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কিছু কথা 

আমাদের এই হিমালয়ান উপমহাদেশে কুরআন চর্চা সুদীর্ঘকাল থেকে চলে আসছে 
এবং ইসলামী বিশ্বে একটি বিশিষ্ট স্থান অধিকার করে আছে। তাই এখানে অনেক 
আন্তরজাতিক খ্যাতিসম্পন্ন কুরআনের ভাষ্যকারের নাম শোনা যায়। কিন্তু হাদীস চর্চা সেই 
তুলনায় অনেক পিছিয়ে আছে । আঠারো শতকের দিল্লীর মুহাদ্দিস শাহ ওয়ালিউল্লাহ 
রহমাতুল্লাহি আলাইহির পূর্বে হাদীসের নাম বড় একটা শোনা যেতো না। মুসলিম 
জনগণের মধ্যে তো হাদীসের চর্চাই ছিল না। উলামায়ে কেরামের মধ্যেও বড় বড় 
মাদরাসার গুটিকয় মুহাদ্দিসের মধ্যে এর চর্চা সীমাবদ্ধ ছিল। এখনো আমাদের দেশের 
মাদরাসার দরসে 'নিযামীর সিলেবাসে মূলত শেষ বর্ষে হাদীস অধ্যয়নকে সীমাবদ্ধ করে 
রাখা হয়েছে | অথচ কুরআন বুঝার জন্য হাদীসের প্রয়োজন | জীবন গঠনের জন্য হাদীসের 
প্রয়োজন i দৈনান্দন ইবাদত-বন্দেগী, আল্লাহর সাথে সম্পর্ক স্থাপন ইত্যাদি ক্ষেত্রে হাদীসে 
রসূল একটি অপরিহার্য বিষয় | শুধু মাদরাসার অংগনে নয়, জনগণের মধ্যেও হাদীসের চর্চা 
ইসলামী সমাজের একটি অপরিহার্য উপাদান হিসেবে বিবেচিত | সাহাবা ও তাবেঈগণের 
যুগে আমরা এটাই দেখেছি | পরবর্তীকালেও মুসলিম জনতার মধ্যে এ ধারা অব্যাহত ছিল 
দীর্ঘকাল। 


আমাদের দেশে হাদীসের চর্চা সাম্প্রতিক মাত্র কয়েক শ' বছরের | এটাও গুটিকয় 
উলামায়ে কেরামের মধ্যে সীমাবদ্ধ ছিল। দেশ স্বাধীন হবার পর বাংলা ভাষায় ইসলাম 
চর্চা অত্যধিক গুরুত্ব লাভ করেছে । ইসলামের মর্মবাণী জনগণের মনের দ্বার প্রান্তে 
পৌছিয়ে "দেবার জন্য বিভিন্ন ইসলামী প্রতিষ্ঠান ও ব্যক্তিত্‌ এগিয়ে এসেছেন। উলামায়ে 
কেরামও বাংলা ভাষাকে গুরুত্ব দিয়েছেন ! হাদীসের চর্চা উলামায়ে কেরামের মজলিসে 
আবদ্ধ না থেকে জনগণের মধ্যেও স্থানান্তরিত হচ্ছে । বিভিন্ন কেন্দ্র থেকে হাদীস THOTT 
অনুদিত ও প্রকাশিত হচ্ছে। হাদীস THOTT মধ্যে বুখারীর গুরুত্ব আমাদের দেশে সমস্ত 
খাদ্য সামগ্রীর মধ্যে ভাতের মতো । এটিই কেন্দ্রীয় ও প্রধান হাদীস গ্রন্থ । তাই এদিকে 
বিভিন্ন প্রতিষ্ঠান ও গোষ্ঠীর নজর পড়েছে। বিভিন্ন স্থান থেকে বুখারীর অনুবাদ হচ্ছে। 
একদিক দিয়ে এর গুরুত্ব ও প্রয়োজন অস্বীকার করা যাবে না। বিভিন্ন রুচির পাঠক বিভিন্ন 
অনুবাদে মনোসংযোগ করতে পারবেন | তাছাড়া এর ফলে হাদীসের চর্চা ব্যাপকতর হবে | 
তবে অনুবাদ ও উপস্থাপনা যাতে ত্রুটিপূর্ণ না হয় এদিকে সংশ্লিষ্ট প্রকাশনা প্রতিষ্ঠান ও 
পাঠক সমাজকে সজাগ দৃষ্টি রাখতে হবে | হাদীস অনুবাদের ক্ষেত্রে FD একটি অমার্জনীয় 
অপরাধ । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়া সাল্লাম নিজেই এ ব্যাপারে ছ্যর্থহীন ভাষায় 
বলেছেন £ 


- من التار‎ রঃ লে i 28 2 1১, 06 ৩৫৫ নিস 
“যে ব্যক্তি জেনেবুঝে আমার সম্পর্কে মিথ্যা বললো সে যেন জাহান্নামে তার আবাস 
ঠিক করে নেয়।” 


কাজেই হাদীসের শব্দের মধ্যে হেরফের হওয়া বা হেরফের করা একটি অতি বড় 
গুনাহর কাজ । এ ব্যাপারে অতি যত্নবান, সতর্ক ও আন্তরিক হতে হবে | 
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হাদীসের ব্যাপারে এ সতর্কতাকে সামনে রেখেই বুখারী শরীফের তৃতীয় খণ্ডের এ 
নতুন সংঙ্করণটি প্রকাশিত হচ্ছে। আল্লাহর অসীম মেহেরবানীতে এ খণ্ডটিকে নতুন করে 
সম্পাদনা করে সকল প্রকার ক্রটিমুক্ত করার সর্বাত্মক প্রচেষ্টা চালানো হয়েছে। এরপরও 
এর মধ্যে কোথাও ভুল থেকে যেতে পারে । এ ব্যাপারে সচেতন পাঠক সমাজের কোন 
বিকল্প নেই। কোনো ভুল তাদের নজরে পড়লে সংগে সংগেই কর্তৃপক্ষকে তারা অবহিত 
করবেন বলে আমরা বিশ্বাস করি | 


পাঠকের ওপর অতিরিক্ত কিছু চাপিয়ে না দিয়ে হাদীসকে হাদীসের মাধ্যমে জানার 
ওপর নির্ভর করে আমরা অনুবাদটিকে প্রয়োজনের অতিরিক্ত ফুটনোটে ভারাক্রান্ত করতে 
চাইনি | মনে হয় সচেতন পাঠক সমাজ এ বিষয়টির OF অনুধাবন করবেন এবং 
হাদীসকে অন্যের মাধ্যমে বুঝার পরিবর্তে নিজের জীবনকে হাদীসের মাধ্যমে উপলব্ধি 
করার চেষ্টা করবেন। আমাদের জীবনকে যদি হাদীসের সাথে খাপ খাওয়াতে পারি, 
তাহলে আমাদের জীবনে ও সামাজিক কাঠামোয় আমূল পরিবর্তন সূচিত হবে এবং 
তাহলেই হাদীস চর্চা আমাদের জীবনে সার্থকতার বার্তা বহন করে আনবে | হাদীস চর্চা 
আমাদের ইহকালীন ও পরকালীন জীবনকে সাফল্যমণ্তিত করুক | আমীন | 


37/2721 MAT তালিব 
২৭ যিলকদ ১৪১৭। ৬ই এপ্রিল ১৯৯৭ 
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সূচীপত্র 


অধ্যায় -২৯ 
FEST সুলহে 
(সন্ধির বর্ণনা) 

অনুচ্ছেদ পৃষ্ঠা অনুচ্ছেদ পৃষ্ঠা 

১-লোকদের মধ্যে সন্ধি বিষয়ে যা ৮-দিয়াত সম্পর্কে সন্ধি ২৫ 
বর্ণনা করা হয়েছে ১৯ ৯-হাসান ইবনে আলী (রা) 

২-যে ব্যক্তি লোকদের মধ্যে আপোষ সম্পর্কে মহানবী (সা)- 
মীমাংসা করে সে মিথ্যাবাদী নয় ২১ এর বাণী | ২৬ 

৩-নেতা কুক তার সঙ্গীদেরকে বলা ১০-নেতা কি সন্ধির জন্য ইশারা বা 
চলে লোকদের মধ্যে সন্ধি প্রস্তাব করতে পারেন ২৭ 
করে দেই ২১ ১১-লোকদের ঝগড়া-বিবাদ 

৪-আল্লাহর বাণী, "যদি তারা মিটিয়ে দেয়া ২৮ 
নিজেদের মধ্যে সন্ধ করে নেয় ২১ ১২-নেতা কারো প্রতি সন্ধির 

৫-যদি লোকেরা অন্যায়ভাবে ইঙ্গিত করলে ২৮ 
সন্ধি করে তাহলে তা প্রত্যাখ্যাত ২২... ১৩-খণদাতা ও মৃত ওয়ারিশদের 

৬-কিভাবে সন্ধিপ্ত্র লিখতে হবে ২২ মধ্যে আপোষ-রফা করা ২৯ 


৭-মুশরিকদের সঙ্গে সন্ধি করা ২৪ 


১৪-ধার ও নগদের বিনিময়ে সন্ধি ৩০ 


অধ্যায়-৩০ 
কিতাবুশ oS 
(শর্তাবলীর বর্ণনা) 

১. ইসলাম গ্রহণে, চুক্তিসমূহে ৮-বিবাহের চুক্তিতে যে সমস্ত শর্ত 

ও TRT এত আরোপ ৩২ যেগ করা নিষিদ্ধ ৩৭ 
২-তাবির করার পর খেজুর গাছ ৯-হদ্দ-এর ক্ষেত্রে শর্তারোপ 

বিক্রি কনা ৩৩ বৈধ নয় ৩৭ 
৩-ক্রয়-বিক্রয়ের শর্ত আরোপ করা ৩৪ ১০-মুকাতাব যদি আযাদ করার 
২-পশু বিক্রেতা যদি শর্ত শর্তে বিক্রি হতে রাষী হয় ৩৮ 

আরোপ করে ৩৪ ১১-তালাকের সাথে শর্ত ৩৯ 
৫-লেনদেনের ব্যাপারে শর্তাবলা ৩৬ ০7758 E 

শর্ত আরোপ করা ৩৯ 


৬ বিবাহের চুক্তিব সময় 'দেনমোহর 


সম্পর্কে শত আরোপ করা اد‎ 
৭-কৃষিকার্ষে শর্ত আরোপ করা ৩৬ 


১৩-অভিভাবকত্ের ক্ষেত্রে শর্ত ৪০ 
১৪-ভাগচাষে শর্ত আরোপ করা 85 
১৫-কাফেরদের সঙ্গে জিহাদ ও সন্ধি ৪১ 
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অনুচ্ছেদ 


১৬-খণের সাথে সংশ্লিষ্ট শর্ত ৫৩ 
১৭-চুক্তিবদ্ধ গোলাম ও আল্লাহর 


পৃষ্ঠা, অনুচ্ছেদ পৃষ্ঠা 


১৮-যে ধরনের শর্ত আরোপ বৈধ ৫৪ 
১৯-ওয়াক্‌ফের ব্যাপারে শর্ত 


কিতাবের পরিপন্থী শর্তাবলী ৫৪ আরোপ করা ৫৪ 
অধ্যা্ম-৩> 
কিতাবঝুন্স ওয়াসায়া 
(ওসিযস্মাতের বর্ণনা) 
১-ওসিয়াত ৫৬  ১৬-কেউ যদি তার আংশিক সম্পদ 
২-ওয়ারিসদেরকে পরমুখাপেক্ষী কিংবা গোলাম সাদকা করে ৬৬ 
রেখে যাওয়া ৫৭ ১৭-কোন ব্যক্তি দান করার জন্য তার 
৩-এক-তৃতীয়াংশ সম্পত্তিতে প্রতিনিধির নিকট কিছু দিল ৬৬ 
ওসিয়াত করা ৫৮ ১৮-মহান আল্লাহর বাণী £ “মীরাসের 


৪-ওসিয়াতকারীর ওসিয়াতকৃত 
সন্তানের প্রতি লক্ষ্য রাখবে ৫৯ 
৫-রোগগ্রস্ত ব্যক্তি তার মাথা দ্বারা 
সুস্পষ্ট ইঙ্গিত করলে তা বৈধ bo 
৬-উত্তরাধিকারীর জন্য ওসিয়াত ৬০ 
৭-মৃত্যুর সময় দান-খয়রাত করা ৬০ 
৮-মহান আল্লাহর কাণী ¢ “ঝণ আদায় 
ও ওসিয়াত কার্যকরী করার পর ৬১ 
৯-আল্লাহর বাণী ¢ সে যা ওসিয়াত 
করে তা দেয়ার এবং ঝণ 


পরিশোধের পর ৬১ 
১০-নিজের আত্মীয়-স্বজনের জন্য 

ওয়াকফ ও ওসিয়াত করা ৬৩ 
১১-স্ত্রীলোক ও সন্তান আত্মীয়-স্বজনের 

অন্তর্ভুক্ত কিনা ৬৪ 
১২-ওয়াক্ফকারী কি তার ওয়াকফ 

দ্বারা উপকৃত হতে পারে? ৬৫ 
১৩-কোন ব্যক্তি ওয়াক্ফের ঘোষণা 

দিলে তা জায়েয ৬৫ 


১৪-যখন কেউ বলে ¢ আমার ঘরটি 
আল্লাহর জন্য সাদকা করলাম ৬৫ 

১৫-যখন কেউ বলল ঃ আমার এই 
জমিটি কিংবা বাগানটি আমার 
মায়ের তরফ হতে সাদকা ৬৬ 


মাল বন্টনের সময় ...” ৬৭ 
১৯-আকম্মিকভাবে মৃত ব্যক্তির 

পক্ষ হতে সাদকা করা ৬৭ 
২০-ওয়াক্ফ, সাদকা এবং ওসিয়াতের 

অনুকূলে সাক্ষী রাখা ৬৮ 


২১-আল্লাহর বাণী £ “ইয়াতীমকে 
তাদের অর্থসম্পদ দিয়ে দাও ...” ৬৮ 

২২-আল্লাহর বাণী, +-- ইয়াতীমদেরকে 
বিবাহযোগ্য না হওয়া পর্যন্ত ---” ৬৯ 

২৩-ইয়'তীমের সম্পত্তিতে ওসীর 


মেহনত করা ৭০ 
২৪-আল্লাহর বাণী £ “---- ইয়াতীমের 

ধন-সম্পদ গ্রাস করে..." ৭১ 
২৫-আল্লাহর বাণী ৪ “---ইয়াতীমদের 

সম্বন্ধে জিজ্ঞেস করে ....” ৭১ 
২৬-ইয়াতীমদের থেকে সফরে ও 

আবাসে সেবা গ্রহণ করা ৭২ 
২৭-সীমা উল্লেখ না করে জমি 

ওয়াকফ করা জায়েয ৭২ 
২৮-সম্মিলিতভাবে অবিভক্ত সম্পত্তি 

ওয়াকফ করলে তা জায়েয ৭৩ 
২৯-কিভাবে ওয়াকফের দলীল 

লিখতে হবে ৭৪ 
৩০-গরীব. ধনী ও মেহমানের জন্য 

ওয়াকফ করা ۹8 
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অনুচ্ছেদ পৃষ্ঠা অনুচ্ছেদ পৃষ্ঠা 
৩১-মসজিদের জন্য জমি ওয়াকফ ৭৪ ৩৫-যদি ওয়াক্‌ফকারী বলে, এর মূল্য 
৩২-জানোয়ার, ঘোড়া, আসবাবপত্র আল্লাহর নিকট কামনা করি ৭৬ 
ও সোনা-রূপা ওয়াকফ করা ৭৫ ৩৬-আল্লাহর বাণী 8 “----- 
৩৩-ওয়াক্ফ সম্পত্তি 275 5 ওসিয়াত করার সময় .... সাক্ষী 
বেতন-ভাতা গ্রহণ ৭৫ নিযুক্ত করবে ।......” ৭৬ 
৩৪-জমি কিংবা কুপ ওয়াকফ করল ---- ৩৭-ওয়ারিসের অনুপস্থিতিতে ---- 
সেও তা হতে পানি নিতে পারবে ৭৬ মৃতের খণ পরিশোধ ৭৮ 
অধ্যায়-৩২ " 
কিতাবুল জিহাদ 
(জিহাদের বর্ণনা) 
১-জিহাদ ও যুদ্ধাভিযানের ফযীলাত ৭৯ ১৪-অদৃশ্য তীরের আঘাতে যে ব্যক্তি 
২-যে তার প্রাণ ও সম্পদ দিয়ে নিহত হল ৯১ 
আল্লাহর পথে জিহাদ করে ৮০ ১৫-আল্লাহর বাণীকে সমুন্নত করার 
৩-জিহাদে অংশগ্রহণ ও শাহাদাতের জন্য যে লড়াই করে ৯২ 
মর্ধাদালাভের জন্য দোয়া করা ৮১ ১৬-যার পদযুগল আল্লাহর পথে 
৪-আল্লাহর পথে জিহাদকারীদের ধূলিমলিন হল ৯২ 
মর্যাদা ৮২ ১৭-আল্লাহর পথে মাথায় লাগা 
৫-আল্লাহর পথে একটি সকাল ধূলাবালি ঝেড়ে ফেলা ৯৩ 
ও একটা সন্ধ্যা ব্যয় করা ৮৩ ১৮-যুদ্ধের পর ধূলাবালি ধুয়ে ফেলা ৯৩ 
৬-আয়ত-লোচনা হুর ও তাদের ১৯-আল্লাহর বাণী £ “আল্লাহর পথে 
গুণাবলী ৮৪ নিহত--- মৃত মনে করো না..... * ৯৩ 
৭-শাহাদাতের আকাঙ্খা করা ৮৫ ২০-শহীদের ওপর ফেরেশতাদের 
৮-আল্লাহর পথে সওয়ারী জন্তুর পিঠ ছায়াদান ৯৪ 
থেকে পড়ে মারা গেলে ৮৬ ২১-মুজাহিদের দুনিয়াতে ফিরে 
৯-যে ব্যক্তি আল্লাহর পথে রক্তাক্ত আসার আকাঙ্খা ৯৫ 
এবং বর্শাবিদ্ধ হলো ৮৭ ই ২২-তীক্ষধার তরবারির নীচে জান্নাত ৯৫ 
১০-যে ব্যক্তি মহামহিম আল্লাহর ২৩-জিহাদের জন্য সন্তান কামনা ৯৬ 
পথে আহত হয় ৮৮ ২৪-যুদ্ধে বীরত্ব ও ভীরুতা ৯৬ 


১১-আল্লাহর বাণী $ ” --- দু'টি 
কল্যাণের য়ে কোন একটির জন্য 
অপেক্ষা করছ | ৮৮ 

১২-আল্লাহর বাণী, ”--- আল্লাহর সাথে 
তাদের ওয়াদা পর্ণ করেছে ...." ৮৯ 

১৩-জিহাদে অংশগ্রহণের পূর্বে নেক 
আমল করা ৯১ 


২৫-ভীরুতা থেকে আশ্রয় প্রার্থনা ৯৭ 
২৬-যুদ্ধের BEF ঘটনাবলী বর্ণনা ৯৭ 
২৭-জিহাদে যোগদান ওয়াজিব ৯৮ 
২৮-কাফের কর্তৃক মুসলমানকে হত্যা 
করার প্র ইসলাম গ্রহণ করা ৯৯ 
২৯-যে ব্যক্তি রোযার চাইতে জিহাদকে 
গুরুত্ব প্রদান করে ১০০ 
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অনুচ্ছেদ পৃষ্ঠা অনুচ্ছেদ পৃষ্ঠা 
৩০-নিহত ব্যক্তি ব্যতীত আরও সাত ৫৩-জিহাদের সওয়ারী জন্তুর 
প্রকার লোক শহীদ 2৪ রেকাব এবং জনের বর্ণনা ১১৪ 
৩১-আল্লাহর বাণী £ “-_-আল্লাহর পথে ৫৪-জ্ন বিহীন ঘোড়ার পিঠে 
সম্পদ এবং প্রাণ দিয়ে ....” ১০০ আরোহণ ১৯৪ 
৩২-যুদ্ধের সময় ধৈর্যধারণ ১০২ ৫৫-মস্থর গতিসম্পন্ন ঘোড়া ৯৯৪ 
৩৩-লড়াইয়ের জন্য উদ্বুদ্ধ করণ ১০২ ৫৬-ঘোড় দৌড় অনুষ্ঠান 58 
৩৪-পরিখা (খন্দক) খননের বর্ণনা ১০৩  ৫৭-প্রতিযোগিতার জন্য ঘোড়াকে 
৩৫-প্রতিবন্ধকতার কারণে যে ব্যক্তি প্রশিক্ষণ দান 28 
জিহাদে যেতে অক্ষম ১০৪  ৫৮-প্রশিক্ষণ প্রাপ্ত ঘোড়াসমূহের 
৩৬-রোযা অবস্থায় আল্লাহর পথে بت‎ ত) 3 
জিহাদকারীর মর্যাদা ১০৪ ৫৯-নবী (স)-এর BR 258 
৩৭-আল্লাহর পথে খরচ করার ৬০-নবী (স)-এর শ্বেত খচ্চর ১১৬ 
মর্যাদা ১০৪ ৬১-নারীদের জিহাদ ১১৭ 
৩৮-সৈনিককে যুদ্ধের সাজ-সরঞ্জাম ৬২-নৌযুদ্ধে নারীদের অংশগ্রহণ ১১৭ 
দিয়ে সাহায্য ১০৫ ৬৩-স্ত্রীদের মধ্যে কোন একজনকে 
৩৯-যুদ্ধের সময় হানুত ব্যবহার ১০৬ সঙ্গে নিয়ে জিহাদে গমন ১১৮ 
ডে ১০৬ ৬৪-নারীদের জিহাদ ১১৯ 
ভা 5 ৬৫-পুরুষদের জন্য নারীদের মশক 
৪২-দু'জনের এক সঙ্গে ভ্রমণ ১০৭ ভর্তি করে পানি বহন করা দিতি 
৪৩-ঘোড়ার কপালের লব চুলে ৬৬-যুদ্ধের ময়দানে আহতদের সেবায় 
কিয়ামত পর্যন্ত কল্যাণ ১০৭ নারীদের ভুমিকা 36 
ا‎ ভরা ৬৭-মহিলাদের দ্বারা আহত ও 
ক বক ১০৯ ৬৮ শত নে ১২৩ 
زا‎ IS ٤ বকর ০ 
হিট জিহাদের উজেনো (ঘোড়া বান ১০৮ ৬৯-জিহাদের ময়দানে পাহারাদান ১২০ 
৪৬-ঘোড়া ও গাধার নামকরণ _ ১০৮  ৭০-জিহাদের ময়দানে খেদমত ১২১ 
رونت لحاس ل ذبن‎ ১১০. ৭১-সফরে স্বীয় সঙ্গীর সাজ-সরপ্জাম 
١ বহন করে নেয়ার ফধীলাত ১২৩ 
৪৮-তিনটি কাজের জন্য ঘোড়া ১১০ ৭২-আল্লাহর পথে জিহাদের উদ্দেশ্যে 
৪৯-যে ব্যক্তি জিহাদে অপরের একদিন প্রহরাদানের মর্যাদা ১২৩ 
জন্তুকে পিটায় 3 ৭৩-জিহাদের ময়দানে খেদমতের 
৫০-অবাধ্য পশু ও মর্দা ঘোড়ায় জন্য বালকদের নিয়ে যাওয়া ১২৩ 
আরোহণ করা ১১২ ৭৪-সমুদ্র যাত্রা ১২৫ 
৫১-গনীমত বা TFT সম্পদে ৭৫-দুর্বল ও সংলোকদের উসীলা দিয়ে 
ঘোড়ার অংশ ১১৩ আল্লাহর নিকট সাহায্য কামনা ১২৬ 
৫২-জিহাদের ময়দানে অন্যের ৭৬-নিশ্চিতভাবে বলা যাবে না যে, 
সওয়ারী ETS পরিচালনা ১৯৩ অমুক ব্যক্তি শহীদ ১২৭ 
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অনুচ্ছেদ 
৭৭-(তীর) নিক্ষেপে উদ্বুদ্ধ করা ১২৮ 
৭৮-বল্লম ও অনুরূপ অস্ত্র দ্বারা 

খেলাধূলা করা ১২৯ 
৭৯-ঢালের বর্ণনা এবং সঙ্গীর ঢালে 

আশ্রয় গ্রহণ ১২৯ 
৮০-চামড়ার ঢাল ১৩০ 
৮১-ঘাড়ে তরবারি লটকানো ১৩০ 
৮২-তরবারি স্বর্ণ বা রৌপ্য খচিত 

করা ১৩১ 
৮৩-যে ব্যক্তি জিহাদের সফরে 

দুপুরের বিশ্রামে তরবারি গাছে 

ঝুলিয়ে রাখে ১৩২ 
৮৪-শিরন্ত্রাণ পরিধান করা ১৩২. 
৮৫-মৃতের সমরাস্ত্র ধবংস করা ১৩৩ 
৮৬-বিশ্রামের সময় নেতার নিকট 

থেকে লোকদের বিচ্ছিন্ন হওয়া ১৩৩ 
৮৭-বল্লম সম্পর্কে বর্ণনা ১৩৪ 


৮৮-যুদ্ধ ক্ষেত্রে নবী (স)-এর 
ব্যবহৃত বর্ম ও জামার বর্ণনা ১৩৪ 
৮৯-সফরে ও যুদ্ধে জুববা পরিধান ১৩৫ 


৯০-যুদ্ধ চলাকালে রেশমী কাপড় 
পরিধান করা ১৩৬ 
৯১-ছুরি বা চাকুর বর্ণনা ১৩৭ 


৯২-রোমানদের বিরুদ্ধে যুদ্ধ ১৩৭ 
৯৩-ইহুদীদের বিরুদ্ধে যুদ্ধ ১৩৮ 
৯৪-তুকীরদের বিরুদ্ধে যুদ্ধের বর্ণনা ১৩৮ 
৯৫-পশমের জুতা পরিধানকারীদের 
বিরুদ্ধে যুদ্ধ ১৩৯ 
৯৬-পরাজয়ের মুখে সঙ্গীদের ব্যুহ বন্ধ 
করে সওয়ারী থেকে অবতরণ ১৩৯ 
৯৭-মুশরিকদেরকে পরাজিত, ভীত- 
সন্ত্রস্ত করার জন্য দোয়া করা ১৪০ 
৯৮-মুসলমানগণ কি আহলে কিতাবদের 
নিকট ইসলাম প্রচার করবে ১৪১ 
৯৯-মুশরিকদের জন্য হিদায়াতের ও 
আকৃষ্ট করার জন্য দোআ করা ১৪২ 


ৰূ-৩/২- 
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১০০- ও খৃষ্টানদেরকে 

ইসলামের দাওয়াত দেয়া ১৪২ 
১০১-কাফেরদেরকে ইসলাম গ্রহণ 

ও নবুয়াতে বিশ্বাস স্থাপনের জন্য 

মহানবী (স)-এর আহ্বান ১৪৩ 
১০২-এক স্থানে জিহাদের সংকল্প 

করে অন্য স্থানের সংকল্প দেখান ১৫০ 
১০৩-যোহরের নামাযের পর 


সফরে রওয়ানা হওয়া ১৫১ 
১০৪-মাসের শেষ দিকে 
সফরে যাত্রা ১৫১ 


১০৫-মাহে রমযানে সফরে যাত্রা ১৫২ 


-১০৬-যাত্রাকালে বিদায় জ্ঞাপন করা ১৫২ 


১০৭-ইমামের আদেশ শ্রবণ ও তা 
মান্য করা ১৫৩ 
১০৮-ইমামের নেতৃত্বে যুদ্ধ করা ১৫৩ 
১০৯- পলায়ন না করার শপথ 
গ্রহণ করা ১৫৩ 
১১০-ইমাম লোকদের সামর্থ 
অনুযায়ী কাজের নির্দেশ দিবে ১৫৫ 


১১১-নবী (স) দিনের প্রথম ভাগে 

যুদ্ধ শুরু না করলে সূর্য না গড়ান 

পর্যন্ত বিলম্ব করতেন ১৫৬ 
১১২-ইমামের অনুমতি নিয়ে কারো 

যুদ্ধ ক্ষেত্র ত্যাগ করা ১৫৭ 
১১৩-সদ্য বিবাহিতা ব্যক্তির 

জিহাদে অংশগ্রহণ ১৫৮ 
১১৪-বাসর রাত্রির পর জিহাদে 

গমন ১৫৮ 
১১৫-ভীতি ও শঙ্কার সময় 

ইমামের তৎপরতা ১৫৮ 
১১৬-ভীতিজনক অবস্থায় দ্রুত চলা ১৫৯ 
১১৭-ভীতিজনক পরিস্থিতিতে 

একাকী বের হওয়া ১৫৯ 


১১৮-আল্লাহর পথে পারিশ্রমিক ১৫৯ 
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১১৯-জিহাদের জন্য মজুর রাখা ১৬০  ১৪০-জিহাদে গোয়েন্দাগীরী করা ১৭৩ 
১২০-নবী (সা)-এর পতাকা ১৬১  ১৪১-যুদ্ধবন্দীদেরকে বস্ত্র দান ১৭৫ 
১২১-নবী (সা)-এর বাণী £ ---এক ১৪২-যার হাতে কেউ ইসলাম 

মাসের দূরত্ব থেকে সাহায্য-- ১৬২ গ্রহণ করে তার মর্যাদা ১৭৬ 
১২২-জিহাদের সফরে পাথেয় বহন ১৬৩ ১৪৩-যুদ্ধবন্দীদেরকে শৃঙ্খলে 
১২৩-কাধে সফরের পাথেয় বহন ১৬৪ আবদ্ধ করা ১৭৬ 
১২৪-কোন মেয়ে তার ভাইয়ের ১৪৪-আহলে কিতাবদের কেউ 

পেছনে একই সওয়ারী জন্তুর ইসলাম গ্রহণ করলে" ১৭৬ 

পিঠে আরোহণ করা ১৬৫ ১৪৫-শক্র এলাকার ওপর নৈশ 
১২৫-হজ্জ ও জিহাদে একই হামলা চালালে ৭৭ 

১৪৬-যুদ্ধে শিশুদের হত্যা করা ১৭৮ 

সওয়ারীতে দু'জনের আরোহণ ১৬৫ পানের 

-গাধার পিঠে দু'জনের ১৪৭-যুদ্ধে র হত্যা করা ১৭৮ 
১২৬-গাধার টিতে আমানের E 

25 8 অনুরূপ শাস্তি প্রদান না করা ১৭৮ 
১২৭-রেকাব বা অনুরূপ কোন কিছু ১১ 

15 ১৬৭  ১৫০-আল্লাহর বাণী £ “-- কাফেরদের 
১২৮-কুরআন শরীফ নিয়ে শত্রু সাথে মুকাবিলার সময় ----” ১৭৯ 

এলাকায় যাওয়া ১৬৭ ১৫১-মুসলমান যাদের হাতে বন্দী সেই 
১২৯-যুদ্ধের সময় তাকবীর ধ্বনী ১৬৭ কাফের শক্রদেরকে হত্যা ১৭৯ 
১৩০-তাকবীর FATS যে ধরনের ১৫২-মুশরিক যদি মুসলমানকে 

উচ্চস্বর অপসন্দনীয় ১৬৮ আগ্িদপ্ধ করে ১৭৯ 
১৩১-কোন উপত্যকায় ০৩2 ১৮০ 

অবতরণের সময় তাসবীহ পাঠ ১৬৮  ১৫৪-বাড়ীঘর ও খেজুর বাগান 
১৩২-উচ্চে আরোহণের সময় জ্বালিয়ে দেয়া ১৮০ 

তাকবীর ধ্বনী বলা ১৬৮  ১৫৫-নিদ্রিত মুশরিককে হত্যা ১৮১ 
১৩৩-মুসাফির বাড়িতে অবস্থানকালীন ১৫৬-শক্রর মুকাবিলা কামনা ১৮৩ 

সময়ে যে পরিমাণ আমল করে ১৬৯  ১৫৭-যুদ্ধ কৌশল বৈ কিছু নয় _ ১৮৪ 
১৩৪-একাকী সফরে গমন ১৭০ ১৫৮-যুদ্ধে মিথ্যার আশ্রয় গ্রহণ ° ১৮৪ 
১৩৫-সফর থেকে প্রত্যাবর্তনের ১৫৯-মুসলমানদের সাথে যুদ্ধরত 

সময় দ্রুত পথ চলা ১৭০ কাফেরদের গোপনে হত্যা করা ১৮৫ 
১৩৬-আল্লাহর পথে কাউকে . ১৬০-শক্রর অনিষ্ট থেকে রক্ষা 

ঘোড়া প্রদানের পর ১৭১ পাওয়ার জন্য ১৮৫ 
১৩৭-জিহাদের জন্য পিতা- ১৬১-সমর সঙ্গীত গাওয়া ১৮৬ 

মাতার অনুমতি ১৭২  ১৬২-যে ব্যক্তি অশ্ব পৃষ্ঠে স্থির 
১৩৮-উটের গলায় ঘন্টা বাধা ১৭২ থাকতে অক্ষম ১৮৬ 
১৩৯-সেনাবাহিনীতে কোন ব্যক্তির ১৬৩-চাটাই পুড়িয়ে জথমে লাগান ১৮৭ 

নাম তালিকাভুক্তির পর ১৭৩ ১৬৪-যুদ্ধে অবাঞ্ছিত ঝগড়া ১৮৭ 


১০ 
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অনুচ্ছেদ পৃষ্ঠা অনুচ্ছেদ 
১৬৫-রাত্রিকালে ভীতসন্ত্স্তহলে ১৮৯ ১৮৬-জিহাদের সফরের অবস্থায়ই 
১৬৬-শক্রকে দেখে লোকদের শুনিয়ে গনীমাতের অর্থ বন্টন করা 
বিপদ বিপদ বলে চিৎকার করা ১৯০ ১৮৭-মুশরিকরা কোন মুসলমানের 
১৬৭-জিহাদের ময়দানে যদি কেউ সম্পদ লুট করে নিয়ে গেল 
বলে, ওকে পাকড়াও কর ১৯১ ১৮৮-ফারসী বা অ-আরবী ভাষায় 
১৬৮-কোন ব্যক্তি বিশেষের সিদ্ধান্ত কথা বলা 
মেনে নিতে রাজী হয়ে ১৯১ ১৮৯-যুদ্ধ লব্ধ সম্পদ আত্মসাত 
১৬৯-কোন বন্দীকে হত্যা করা ১৯২ ১৯০-মামুলী চুরি 
১৭০-কেউ কি নিজেকে বন্দী করাতে ১৯১-বন্টনের পূর্বে গনীমাতের উট 
পারে ১৯২ বকরী যবেহ করে খাওয়া 
১৭১-বন্দী মুক্তি ১৯৫ ১৯২-বিজয়ের সুসংবাদ দান করা 
১৭২-মুশরিকদের নিকট থেকে ১৯৩-সুসংবাদদাতাকে কোন কিছু 
মুক্তিপণ গ্রহণ করা ১৯৬ দিয়ে পুরস্কৃত করার বর্ণনা 
১৭৩-দারুল হরবের অধিবাসী ১৯৭ ১৯৪-ইসলাম বিজয়ী হওয়ার পর 
১৭৪-যিম্মীদের রক্ষার প্রয়োজনে যুদ্ধ হিজরতের প্রয়োজন নেই 
করা ১৯৭ 
১ রি প্রতিনিধি দলকে ১, ভিডি 
পহার দেয়া ১৯৭ সৈনিকদেরকে 
১৭৬-ধিশ্বীদের সুপারিশ ১৯৭ ০০১৮৮ | 
, ১৭৭-প্রতিনিধিদের সাথে উত্তম 
পোশাকে সাক্ষাত দান করা ১৯৮  ১৯৭-জিহাদ থেকে প্রত্যাবর্তন 
১৭৮-বালকের সামনে কিভাবে করে কি বলতে হবে 
ইসলামকে তুলে ধরতে হবে ১৯৯ ১৯৮-সফর থেকে প্রত্যাবর্তন করে 
১৭৯-ইহুদীদের উদ্দেশে নবী (সা)- নামায আদায় করা 
এর আহ্বান ২০১ ১৯৯-সফর হতে প্রত্যাবর্তন করে 
১৮০-দারুল হারবে ইসলাম খাদ্য পরিবেশন 
গ্রহণকারী ২০১ ২০০-গনীমাতের অর্থের এক- 
১৮১-ইমামের পক্ষ থেকে আদম- পঞ্চমাংশ ফরয 
শুমারী Et ২০২ ২০১-গনীমাতের এক-পঞ্চমাংশ 
১৮২-ফাজের র দ্বারাও আল্লাহ বায়তুলমালে জমা দেয়া 
দ্বীনের সাহায্য সহযোগিতা ২০২-নবী (স)-এর ওফাতের পর 
করিয়ে থাকেন ২০৩৬ তার স্ত্রীগণের ভরণ-পোষণ 
১৮৩-শক্রর আক্রমণের মুখে নিজেই 
সেনাধ্যক্ষের দায়িত্ব গহণ করা ২০৪  ২০৩-নবীর স্ত্রীদের বসতবাটা 
১৮৪-জিহাদে কেন্দ্র থেকে সামরিক ২০৪-নবী (স)-এর বর্ম, ছড়ি, 
সাহায্য প্রদান করা ২০৫ তরবারি, পানপাত্র, অঙ্গুরী 
.১৮৫-বিজয় লাভের পর শত্রুর ২০৫-গনীমাতের পঞ্চমাংশ 
এলাকায় তিন দিন অবস্থান ২০৫ রসূলুল্লাহ (স) ও মিসকীনদের 
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পৃষ্ঠা 


২০৬ 
২০৬ 
২০৭ 


২০৮ 
২০৯ 


২১১ 
২১২ 
২১৩ 
২১৪ 
২১৬ 
২১৬ 
২১৭ 
২২৪ 


২২৪ 
২২৫ 


২২৮ 


২১৪- আপদ-বিপদকালে গনীমাতের 
এক-পঞ্চমাংশ ব্যয় করা 
২১৫-গনীমাতের পঞ্চমাংশ গ্রহণ 
না করে বন্দীদের ওপর অনুগ্রহ ২৪৮ 
২১৬-গনীমাতের এক-পঞ্চমাংশ 


২৪৩ 


বন্টন রাষ্ট্র নেতার অধিকারভুক্ত ২৪৮ 
২১৭-নিহত শত্ৰু থেকে হস্তগত সম্পদের 

পঞ্চমাংশ গ্রহণ না করা ২৪৯ 
২১৮-দুর্বল ঈমানের মুসলমানদের 

হৃদয় জয়ের জন্য ২৫১ 
২১৯-যুদ্ধের ময়দানে খাদ্যদ্রব্য 

প্রাপ্ত হওয়া ও তার হুকুম ২৫৭ 
২২০-যিম্বী বা অমুসলিম সংখ্যা- 

লঘুদের থেকে যিজিয়া গ্রহণ ২৫৮ 
২২১-কোন জনপদের অধিপতির 

সাথে ইমাম চুক্তিবদ্ধ হলে ২৬২ 
২২২- চুক্তিবদ্ধ RA ২৬২ 
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অনুচ্ছেদ পৃষ্ঠা অনুচ্ছেদ পৃষ্ঠা 
২০৬-আল্লাহর বাণী £..... এক- ২২৩-নবী (স) কর্তৃক বাহরাইনে 
পঞ্চমাংশ আল্লাহ, রসূল, তার ভূমি প্রদান ২৬৩ 
নিকটাত্মীয়, ইয়াতীম, মিসকীন ২২৪-চুক্তিবন্ধ সম্প্রদায়ের কোন 
এবং পথিকদের জন্য ....” ২৩২ ব্যক্তিকে বিনা অপরাধে হত্যা 
২০৭-নবী বলেন £ তোমাদের জন্য করার গোনাহ ২৬৪ 
গনীমাতকে হালাল করা হয়েছে ২৩৪ ২২৫-আরব উপদ্বীপ থেকে 
২০৮-যুদ্ধে অংশগ্রহণকারীরাই ইয়াহুদীদের বহিষ্কার ২৬৫ 
গনীমাতের অর্থ লাভ করে ২৩৭ ২২৬-মুশরিক মুসলমানদের সাথে 
২০৯-গনীমাতের লোভে লড়াই করা ২৩৭ "বিশ্বাসঘাতকতা করলে 
২১০-উপস্থিত লোকদেরকে গনীমাত ক্ষমা করা হবে কিনা? ২৬৬ 
বন্টন এবং অনুপস্থিতদের জন্য ২২৭-চুক্তি ভঙ্গকারীর জন্য 
সংরক্ষণ ২৩৮ ইমামের বদদোয়া করা ২৬৭ 
২১১-বনু কুরায়যা ও বনু নাযির ২২৮-নারীগণ যদি কাউকে নিরাপত্তা 
গোত্রের সম্পদ ২৩৮ ও আশ্রয়দান করে তার বর্ণনা ২৬৮ 
২১২-নবী (স) ও খোলাফায়ে ২২৯-মুসলমান কর্তৃক নিরাপত্তা ও 
রাশেদার সাথে জিহাদে আশ্রয়দানের প্রতিশ্রুতি ২৬৮ 
অংশগ্রহণকারী ব্যক্তি ২৩৮ ২৩০-কাফেররা “আসলামনা” না 
২১৩-ইমাম কাউকে কোথাও দূত বলে কথাটি “সাবানা” বললে ২৬৯ 
বানিয়ে প্রেরণ করলে ২৪২ ২৩১- সন্ধি ও চুক্তি ভংগকারীর 


গোনাহের বর্ণনা ২৬৯ 
২৩২-চুক্তি ও প্রতিশ্রুতি রক্ষাকারীর 

মর্যাদা ২৭০ 
২৩৩-যিম্মী কাউকে যাদু করলে ২৭০ 
২৩৪-বিশ্বাসঘাতকতা সম্পর্কে ২৭১ 
২৩৫-কিভাবে চুক্তি ভঙ্গ বা রহিত 

করতে হবে ২৭২ 
২৩৬-চুক্তিবদ্ধ হওয়ার পর 

করা ২৭২ 

২৩৭-তিন দিন অথবা নির্দিষ্ট 

সময়ের জন্য সন্ধি করা ২৭৬ 
২৩৮-অনির্দিষ্টকালের জন্য চুক্তিবদ্ধ 

হওয়া ২৭৭ 
২৩৯-বিনা পারিশ্রমিকে মুশরিকদের 

লাশ কৃপে নিক্ষেপ করা ২৭৭ 
২৪০-যার সাথেই বিশ্বাসঘাতকতা 


করা হোক না কেন তা গোনাহ ২৭৮ 
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১৩ 


অধ্যায়-৩৩ 
কিতাব HBT বালক 
(সৃষ্টির সূচনার বর্ণনা) 
অনুচ্ছেদ পৃষ্ঠা অনুচ্ছেদ পৃষ্ঠা 
১-মহান আল্লাহর বাণী ৫*---এটি ১০-দোযখের বর্ণনা এবং একথা 
তীর পক্ষে খুব সহজ কাজ ২৮০ সত্য যে এটি তৈরী হয়ে গেছে ৩০৮ 
২-সাত যমীনের বৈশিষ্ট্য বর্ণনা ২৮২  ১১-ইবলিস ও তার দলবলের বর্ণনা ৩১১ 
তারকারাজি Ss ১২-জ্বিন জাতি তাদের সওয়াব ও 
0 9 আযাবের বর্ণনা ৩২১ 
৪-মহান আল্লাহর বাণী ৪ “সূর্য ও ১৩-আল্লাহর বাণী £ “স্বরণ কর যখন 
চন্দ্র কিভাবে একটি বৃত্তের মধ্যে আমি জ্বিনদের একটি দলকে--” ৩২২ 
আবর্তন করে।” ২৮৪ ১৪-আল্লাহর বাণী £ “এবং আল্লাহ 
৫-রহমত ও আযাবের রায়ূ ২৮৭ ১88 
ফেরেশতা . য় দিয়েছেন” ৩২৩ 
5 e ১৫-মুসলমানদের সবেত্তিম সম্পদ ৩২৩ 
৭-আমীন বলার উপকারিতা ২৯৭ ১৬-কোন পানীয় দ্রব্যে মাছি পড়লে ৩২৭ 
৮-জান্নীতের বিশেষত্বের বর্ণনা ৩০৩ ১৭-তোমাদের কারোর পানীয় 
৯-জান্নাতের দরজাগুলোর বর্ণনা ৩০৮ দ্রব্যে মাছি পড়লে ৩২৯ 
5 4112-8 
কিতাবুল আম্গিক্স' 
নেবীশগণেক্স ইতিহাস) 
১-বনী আদম সৃষ্টির কাহিনী ৩৩১  ৯-মহান আল্লাহ পাকের বাণী $ 
২-রূহ (আত্মা) হচ্ছে সমাবেশকৃত “আপনার নিকট জুলকারনাইন 
সৈন্য বাহিনীর ন্যায় ৩৩৬ সম্পর্কে জিজ্ঞেস করা হচ্ছে ---” ৩৪৪ 
৩-মহান আল্লাহর বাণী 5 “এবং ১০-আল্লাহর বাণী ৪ “-- ইবরাহীমকে 
আমরা নৃহকে তার জাতির নিকট খলিল বানিয়েছেন |” ৩৪৭ 
রা ৩৩৬ i চলার বর্ণনা ৩৫২ 
নিসন্দেহে রর একজন -” ৩৩৯ 
৫-ইদরিস (আ)-এর কাহিনী ০ হে মেহমানগণের 5 
৬-মহান আল্লাহর বাণী $ “এবং ১৩- বাণী £ “---ইসমাঈলের 
আদ জাতির প্রতি তাদেরই ভাই ঘটনা উল্লেখ কর --” তি 
لود كات‎ ৩৪২ ১৪-ইসহাক ইবনে ইবরাহীম (আ)- 
৭-আল্লাহর তায়ালার বাণী £ “আর এর কাহিনী ৩৬৮ 
আদকে ধ্বংস করা হয়েছে ----” ৩৪৩ ১৫-আল্লাহ তাআলার বাণী £ “যখন 
৮-ইয়াজুজ মাজুজের কাহিনী ৩৪৪ ইয়াকুবের অন্তিমকাল-----+” ৩৬৮ 
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অনুচ্ছেদ পৃষ্ঠা অনুচ্ছেদ পৃষ্ঠা 
১৬-মহান আল্লাহর বাণী £ “লৃত ৩৪-আল্লাহর বাণী £ “এবং মাদইয়ান- 
যখন তিনি স্বজাতীয় ----” ৩৬৯ বাসীদের প্রতি তাদেরই ভাই 
১৭-আল্লাহ তাআলার বাণী 8 “--- শোআইবকে পাঠিয়েছি।---” ৩৯৪ 
প্রেরিত ফেরেশতাগণ লৃতের ৩৫-আল্লাহর বাণী ৪ “----ইউসুফও 
চু ৩৭০ রসূলগণের অন্তর্গত ---” ৩৯৪ 
১৮-মহান আল্লাহর বাণী ¢ “আর ৩৬-আল্লাহর বাণী £ “ইয়াছুদীদেরকে 
সামুদ জাতির প্রতি ---” ৩৭০ সেই গ্রামবাসীদের ঘটনা 
১৯-মহান আল্লাহ তাআলার বাণী £ জিজ্ঞেস কর --- ৩৯৬ 
“যখন ইয়াকুবের অস্তিম ৩৭- আল্লাহর বাণী 5 “আমি দাউদকে 
সময় ---” ৩৭২ যাবুর দান করেছি।” ৩৯৭ 
২০-মহান আল্লাহ তাআলার বাণী £ ৩৮-নবী দাউদের রীতিতে 
“নিশ্চয়ই ইউসুফ ও তার নামায পড়া ৩৯৯ 
ভাইদের ---”. ৩৭২  ৩৯-আল্লাহর বাণী £“---শক্তিশালী 
২১-আল্লাহর বাণী ঃ “আউয়ুবের বান্দা দাউদের কথা == ৩৯৯ 
কাহিনী স্বরণ কর--” ৩৭৬  ৪০-আল্লাহর বাণী £ “এবং আমি 
২২-আল্লাহর বাণী £ঃ “কিতাবে দাউদের জন্য সুলাইমানকে--” ৪০১ 
মুসার ঘটনাটি...” ৩৭৭  ৪১-আল্লাহর বাণী £ “---লোকমানকে 
২৩-আল্লাহর বাণী 5 “মুসার হিকমাত দান করেছি” 8০৫ 
কাহিনী কি আপনার -----" ৩৭৮ ED গ্রামবাসীদের দৃষ্টান্ত 1 
বর্ণনা করুন ---” ০৬ 
২-জমানদারেরসাহ্বান আপনার ৩৭৮ ৪৩-“বিশিষ্ট বান্দা যাকারিয়ার প্রতি”৪০৬ 
কাছে কি মুসার টে ৩৭৯ pie SL দ্র 
ইভান রী 5 উচ্চ সন্মান দান করেছেন ---” ৪০৯ 
২৮-মূসা ও খিযিরের কাহিনী 2৪ 
সম্বলিত হাদীস ৩৮১  ৪৬-আল্লাহ বলেন £ “---ফেরেশতাগণ 
২৯-আল্লাহর বাণী ¢ “---- মারয়ামকে বলল ---” ৪০৯ 
ইসরাঈলকে সাগর পার ---” ৩৮৯ ৪৭-আল্লাহ বলেন ৪"----দীনের 
৩০-আল্লাহর বাণী ع‎ “যখন মূসা মধ্যে বাড়াবাড়ি করো না--" ৪১০ 
তার জাতিকে বলেছিলেন --” ৩৯০ ৪৮-আল্লাহর বাণী ঃ “আর কিতাবের 
৩১-মূসা (আ)-এর ওফাত ৩৯০ মারয়ামের বর্ণনা কর-- 8১১ 
৩২-আল্লাহর বাণী ৪ “--- ফিরাউনের ৪৯-হযরত ঈসা (আ)-এর 
স্ত্রীর দৃষ্টান্তপেশ করেছেন ---” ৩৯২ অবতরণের বর্ণনা ৪১৭ 
৩৩-আল্লাহর বাণী $ “নিশ্চয়ই কারুন ৫০-বনী ইসরাঈলের ঘট নাবলীর 
মূসার জাতির একজন ---” ৩৯৩ বিবরণ ৪১৭ 
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অনুচ্ছেদ পৃষ্ঠা অনুচ্ছেদ পৃষ্ঠা 
৫১-বনী ইসরাঈলের একজন শ্বেত ৫২-আল্লাহর বাণী $“---আসহাবে 
রোগী টাকওয়ালা ও অন্ধের কাহ্‌ফ ও খোদিত লিপি” 8২৫ 
বিবরণ Re ৫৩- গুহাবাসীদের বিবরণ 8২৫ 
৫৪------------------------- ৪২৭ 
অধ্যায়-৩৫ 
কিতাবুল TRE 
(নবী ও তার সাহাবীদের 
মর্যাদার বিবরণ) 


১-আল্লাহ তাআলার বাণী'ঃ “---- 
আমি তোমাদেরকে মাত্র একজন 


পুরুষ ও একজন নারী থেকেই 
সৃষ্টি করেছি ।-----” ৪৩৭ 
২-আল্লাহর বাণী ৪ “---তোমাদেরকে 
পরস্পর নির্ভরশীল--” ৪৩৭ 
22111 1 2 ৪৩৯ 
৪-কুরাইশদের মর্যাদা 880 
৫-কুরআন কুরাইশদের ভাষায় 
অবতীর্ণ হয়েছে ৪৪২ 
৬-ইসমাঈল (আ)-এর সঙ্গে 
8৪৩ 
পক ৪৪৩ . 


জুহাইনা ও আশজা গোত্র 8৪৫ 


৯-কাহতান গোত্রের বর্ণনা ৪8৪৭ 


১০-হাক ডাক সম্পর্কে নিষেধাজ্ঞা ৪8৪৭ 
১১-খুযাআ গোত্রের বর্ণনা ৪৪৮ 


মূর্খতা ৪৫১ 
১৪-ইসলাম ও জাহেলী যুগের পূর্ব 

পুরুষদের সাথে নিজেকে 

সম্পর্কিত করা ৪৫২ 
১৫-কোন গোষ্ঠীর ভাগ্নে সে গোষ্ঠীর 

অন্তর্ভুক্ত ৪৫৩ 


১৬-আবিসিনীয়দের বর্ণনা ৪৫৩ 
১৭-নিজের বংশের নিন্দা অপসন্দ ৪৫৪ 


১৮-রসূলুল্লাহ (স)-এর নামসমূহ ৪৫৪ 
১৯-সকল নবীদের শেষ নবী ৪৫৫ 


২০-নবী (স)-এর ওফাত ৪৫৬ 
২১-নবী (স)-এর কুনিয়াত ৪৫৬ 
২২----------------------- 8৫৭ 
২৩-নবুওয়াতের মোহর ৪৫৭. 


২৪-নবী (স)-এর গুণাবলী ৪৫৮ 
২৫-নবী (স)-এর চোখ ঘ্বমাতো 

কিন্তু তার অন্তর ঘুমাতো না ৪৬৫ 
২৬-নবুওয়াতের নিদর্শনাবলী ৪৬৭ 
২৭-আল্লাহ বলেন 8 “----- 

তাদের একদল জেনে শুনে বাস্তব 

সত্যকে গোপন করছে।” . ৫০২ 
২৮-মুশরিকদের দাবী, নবী (স) 

যেন তাদেরকে কোন মুজিযা 

প্রদর্শন করেন ৫০২ 
২৯-নবীর (সা) সাহাবাদের মর্যাদা ৫০৭ 
৩০-মুহাজিরদের মর্যাদা ও গুণাবলী ৫০৮ 
৩১-ইবনে আব্বাস রো) নবী সে) 

থেকে বর্ণনা করেছেন ৫১১ 
৩২-নবী (স)-এর পরই আবু বকর 

(রা)-এর মর্যাদা ৫১১ 
৩৩-নবী (স)-এর উক্তি £ যদি আমি. 

কাউকে বন্ধুরূপে গ্রহণ করতাম ৫১১ 
৩৪------------------------ ৫১২ 


খাত্তাবের গুণাবলী ৫২৪ 
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অনুচ্ছেদ পৃষ্ঠা অনুচ্ছেদ পৃষ্ঠা 
৩৬-উসমান ইবনে আফফানের - ৬০-আনসারদের মর্যাদা ৫৭১ 
(রা) গুণাবলী ৫৩২ ৬১----আনসারদের সাথেই নিজেকে 
৩৭-উসমান ইবনে আফফানের (রা) সম্পর্কিত করতাম ৫৭৩ 
বাইআত ৫৩৬  ৬২-নবী (স) কর্তৃক মুহাজির ও 
৩৮-আবুল হাসান আলী ইবনে আবু আনসারদের মধ্যে ভ্রাতৃত্ব 
তালিবের (রা) মর্যাদা ৫৪৩ স্থাপন ৫৭৩ 
৩৯-জাফর ইবনে আবু তালেব ৬৩-আনসারদের প্রতি ভালবাসা ৫৭৫ 
হাশেমীর (রা) মর্যাদা ৫৪৭ ৬৪-নবী (স) আনসারদেরকে বলেন, 
৪০-আব্বাস ইবনে আবদুল লোকদের মধ্যে তোমরাই আমার 
মুত্তালিবের (রা) মর্যাদা ৫৪৮ নিকট অধিকতর প্রিয় ৫৭৫ 
৪১-রসূলুল্লাহ (স)-এর ৬৫-আনসারদের অনুসরণ প্রসঙ্গে ৫৭৬ 
৫৪৯  ৬৬-আনসার পরিবারের মর্যাদা ৫৭৭ 
বা টিউমারের সা ৬৭-আনসারদের লক্ষ করে নবী 
নু উবাইদুন্লাহর (স) বলেন ৫৭৮ 
১ ৫৫২ ৬৮ -নবী (স)-এর দোয়া (হে 
88-3057 ইবনে আৰু ওয়াক্কাস আল্লাহ !) তুমি আনসার ও 
যুহরী (রা)-এর মর্যাদা ৫৫৩ মুহাজিরদের মঙ্গল কর ৫৭৯ 
৪৫-নবী (স)-এর শশুর জামাতা ৬৯- “আনসাররা নিজেদের উপর 
সম্পৰ্কীয় আত্মীয়দের মর্যাদা ৫৫৪ (মুহাজিরদের প্রয়োজনকে)” ৫৮০ 
৪৬-নবী (স)-এর আযাদ করা ৭০-নবী (স) বলেন, তোমরা 
গোলাম যায়েদ ইবনে হারেসা ৫৫৫ আনসারদের সৎ ও উত্তম 
৪৭-উসামা ইবনে যায়েদ ৫৫৬ ব্যক্তিদের গ্রহণ কর পি 
৪৮-আবদুল্লাহ ইবনে উমর ৭১-সা'দ ইবনে মু'আয (রো) ৫৮২ 
ইবনে খাত্তাবের মর্যাদা ৫৫৮  ৭২-উদাইদ ইবনে হুসাইর ও 
৪৯-হুযাইফা রো) ও আম্মার রো) ৫৫৯ আব্বাদ ইবনে বিশর (রা) ৫৮৩ 
৫০-আবু উবাইদা ইবনে জাররাহ ৫৬১  ৭৩-মু'আয ইবনে জাবাল (রা) ৫৮৪ 
৫১-হাসান ও হুসাইন (রা) ৫৬১ ৭৪-সা*দ ইবনে উবাদা (রা) ৫৮৪ 
৫২-আবু বকর (রা)-এর মুক্তিপ্রাপ্ত ৭৫-উবাই ইবনে কা'ব (রা) ৫৮৪ 
গোলাম বিলাল ইবনে রিবাহ ৫৬৩  ৭৬-যায়েদ ইবনে সাবেত (রা) ৫৮৫ 
৫৩-ইবনে আব্বাস (রা) ৫৬৪ ৭৭-আবু তালহা (রা)-এর মর্যাদা ৫৮৫ 
৫৪-খালিদ ইবনে অলীদ (রা) ৫৬৪ ৭৮-আবদুল্লাহ ইবনে সালাম রো) ৫৮৬ 
.৫৫-আবু হুযাইফা (রা)-এর ৭৯-খাদীজা (রা)-এর সাথে নবী 
মুক্তিপ্রাপ্ত গোলাম সালেম (রা) ৫৬৫ (স)-এর বিয়ে ৫৮৮ 
৫৬-আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ (রা) ৫৬৫ ৮০-জারীর ইবনে আবদুল্লাহ 
৫৭-মুআবিয়া রো)-এর মর্যাদা ৫৬৭ বাজালী ৫৯০ 
৫৮-ফাতেমা (রা)-এর মর্যাদা ৫৬৮ ৮১-হুযাইফা ইবনে ইয়ামান 
৫৯-আয়েশা (রা)-এর মর্যাদা ৫৬৮ আবাসী 
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অনুচ্ছেদ পৃষ্ঠা অনুচ্ছেদ পৃষ্ঠা 
৮২-উৎবা ইবনে রবী'আর কন্যা ৯৯-আবু তালিবের বর্ণনা ৬২০. 
হিনদ হন বা ৫৯২  ১০০-ভ্রমণের রাত সম্পর্কিত হাদীস ৬২১ 
৮৩-যায়েদ আমর 
নুদাইল (রা)-এর ঘটনা . ৫৯২ ১০১-মিরাজ প্রসঙ্গে ৬২২ 
৮৪-কা'বা ঘর নির্মাণ ৫৯৪ ই টা াইআতে 
৮৫-আইয়ামে জাহেলিয়ার যুগ ৫৯৫ Re ا‎ 8 
৮৬-জাহেলী যুগের শপথ প্রতিনি 
গ্রহণ তি ৬০০ ১০৩-আয়েশা (রা)-এর সাথে 
৮৭-নবী (স)-এর নবুওয়াত লাভ ৬০৪ নবী (স)-এর বিয়ে ৬৩০ 
৮৮-নবী (স) ও তার সাহাবীদের ১০৪-নবী (স) ও তার সাহাবীদের 
প্রতি মক্কার মুশরিকদের পক্ষ মদীনায় হিজরত ৬৩১ 
বার ১০৫-নবী (স) ও তার সাহাবীদের 
উরি ROE মদীনায় আগমন ৬৫৫ 
৮৯-আবু বকর সিদ্দীক (রা)-এর SEER হজ্জ সম্পন্ন 
ইসলাম গ্রহণ প্রসঙ্গে ৬০৭ করার তর জারি | 5 
৯০-সা'দ ইবনে আবু ওয়াকাস ৫ সিরকা রর 
(রা)-এর ইসলাম গ্রহণ ৬০৮ ী 
৯১-ভ্বীন সম্পর্কে বর্ণনা ৬৮ ১০৮-নবী (স)-এর ভাষণ 5 হে 
৯২-আবু যারের (রা) ইসলাম গ্রহণ ৬০৯ আল্লাহ আমার সাহাবীদের 
৯৩-সাঈদ ইবনে যায়েদের হিজরতকে কবুল করুন ৬৬১ 
ইসলাম গ্রহণ ৬১১ ১০৯-নবী (স) তার সাহাবীদের 
৯৪-উমর ইবনে খাত্তাব (রা)-এর মাঝে ভ্রাতৃত্ব স্থাপন করেন ৬৬৩ 
ইসলাম গ্রহণ ৬১২ ১১০-------------------"--- ৬৬৩ 
৯৫-চাদ দ্বিখণ্ডিত করণ প্রসঙ্গ ৬১৪ ১১১-নবী (স)-এর মদীনা আসার 
৯৬-আবিসিনিয়ায় হিজরত ৬১৫ পর তার নিকট ইহুদীদের 
৯৭-নাজ্জাসীর মৃত্যু প্রসঙ্গে ৬১৯ আগমন প্রসঙ্গে ৬৬৫ 
৯৮-নবী (স)-এর বিরোধিতায় ১১২-সালমান ফারাসীর 
মুশরিকদের শপথ গ্রহণ প্রসঙ্গে ৬২০ ইসলাম গ্রহণ ৬৬৭ 
বু৩/৩-- 
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كتاب الصلح 
(সন্ধির বর্ণনা)‏ 


১-অনুচ্ছেদ £ লোকদের মধ্যে সন্ধি (আপোষ-সীমাংসা) বিষয়ে যা বর্ণনা করা 
হয়েছে। আল্লাহ তাআলা বলেছেন, “তাদের অধিকাংশ গোপন পরামর্শে কোন 
কল্যাণ নেই । কিন্তু যে ব্যক্তি দান-খয়রাত, সৎকাজ ও লোকদের মধ্যে সন্ধি স্থাপনের 
হুকুম দেয় (তার কাজে কল্যাণ আছে ) এবং যে ব্যক্তি আল্লাহর 79083 জন্য এরূপ 
করে, আমি অচিরেই তাকে বিরাট পুরস্কার দেব ।”-(সূরা নিসা $ ১১৪) সংগীদের 
সঙ্গে নিয়ে লোকদের মধ্যে সন্ধি করে দিয়া লে নিউ রাজাকে রে হা 


r 
A পা 0 ৪৪৯ © 


না Rr A SO -٥ 
cA A” a? 2 AS রি 


ا ر پا لتر“ ف 5:52 টি‏ الب ই‏ 
58 الى آبى بكر فَقَالَ ان التبى ১০১০ জ্‏ حَضَرَت الصللاة J‏ لك 
০‏ توم الئاس 91120 شنت ০36‏ الصلاة فتقدم TEA‏ 
উজ‏ شی فى ১১32০ 5681 051456০5৫৭1‏ 
حتی أككروا وَكَانَ أب SHEL IEG YG‏ فى CEG Slall‏ 96 هو তি‏ 
রা ig‏ اليه بيده CE Las tl‏ هو 62১8‏ ابو ب يده فحمد 
এ 15০ ৬০ 25 এন 2552‏ الصف 159 ০০৯৯৮০৭।‏ 


টি Ars © er rhe‏ م 


WiC: সিরা ৮ ০৪ ০৮৫0‏ الئاس اذا تابكم شیء فی 
CS গে‏ اك سام ৬০১4০‏ 
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এ 012০5 219,০৮5 كَانَ‎ ০0৬৮৪ Kai of ll ০৮৪ 
ছি 21 بين يد‎ 


২৪৯৫. সাহল ইবনে সা'দ (রা) থেকে বর্ণিত | আমর ইবনে আওফ গোত্রের মধ্যে ঝগড়া 
হওয়ায় মহানবী (স) তাদের মধ্যে সন্ধি (আপোষ-মীমাংসা) করে দেয়ার উদ্দেশ্যে কিছু 
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ংখ্যক সাহাবীসহ সেখানে যান। এদিকে নামাযের ওয়াক্ত হওয়া সত্বেও নবী (স) ফিরে 
আসলেন না। বিলাল (রা) এসে নামাযের আযান দিলেন। তখনও নবী (স) ফিরে 
আসেননি । তিনি আবু বাকরের রো) নিকট গিয়ে বললেন, নবী (স) কাজে আটকে 
পড়েছেন। অথচ নামাযের ওয়াক্ত হয়ে গেছে। আপনি কি লোকদের নামাযে ইমামতি 
করবেন م‎ তিৰি বললেন, হা যদি তুমি চাও। নামাযের ইকামাত দেয়া হল এবং আবু 
বাকর (রা) সামনে এগিয়ে গেলেন। তারপর নবী (স) আসলেন এবং পেছনের কাতার 
অতিক্রম করে সামনের কাতারে গিয়ে দীড়ালেন। তখন লোকেরা খুব হাততালি দিতে 
লাগল। আবু বাকর (রা) নামাযরত অবস্থায় কোন দিকে দৃষ্টিপাত করলেন না। হঠাৎ মুখ 
ফিরিয়ে তিনি দেখেন, নবী (স) তাঁর পেছনে দীড়িয়ে । তিনি [নবী (স)] হাতের ইশারায় 
তাকে স্বঅবস্থায় নামায পড়াতে নির্দেশ দিলেন | আবু বাকর (রা) হাত তুলে আল্লাহর 
প্রশংসা করলেন, তারপর পেছনে সরে এসে কাতারের মধ্যে ঢুকে পড়লেন এবং নবী (স) 
সামনে গিয়ে লোকদের নামায পড়ালেন। নামাযশেষে তিনি সে লোকদের দিকে ফিরে 
বললেন, হে লোকেরা ! নামাযে তোমাদের কিছু ঘটলে তোমরা হাততালি দিতে শুরু কর। 
অথচ হাততালি দেয়া নারীদের কাজ ।৯ নামাযে কারো কিছু ঘটলে সে যেন সুবহানাল্লাহ 
বলে। কেননা এই কথা শুনে যে কেউ তার প্রতি মনোনিবেশ করবে | হে আবু বাকর ! 
আমি তোমাকে ইংগিত করা সত্ত্বেও তুমি কেন লোকদের নামায পড়ালে না ? তিনি 
বললেন, RT UE! 


০৫০৭1 ا‎ ES اس‎ ০০ 7 
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abl 7 a‏ ريحا منك এ ০৪৩‏ الله 
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২৪৯৬. আনাস (রা) হিয়ার রর TEE ভূতে 
আবদুল্লাহ ইবনে উবাইর নিকট তশরীফ নিয়ে যেতেন তাহলে খুব ভাল হতো । নবী (স) 
একটি গাধায় চড়ে তার নিকট রওনা হলেন এবং মুসলমানরা পায়ে হেটে তার সঙ্গে 
চলল । এলাকাটি ছিল লবণাক্ত | নবী (স) তার নিকট উপস্থিত হলে সে বলল, আপনি 
আমার থেকে দূরে থাকুন। আল্লাহর শপথ ! আপনার গাধার গন্ধ আমাকে কষ্ট দিচ্ছে। 
এই কথা শুনে একজন আনসার বললেন, আল্লাহর কসম! রসূলুল্লাহর (স)-এর গাধার গন্ধ 
তোমার চেয়ে অধিক পবিত্র । আবদুল্লাহর গোত্রের এক লোক রাগান্বিত হয়ে তাদেরকে 


১. ইমাম নামাযে কোথাও ভুল করলে পুরুষ মুক্তাদীরা সশব্দে 'সুবহানাল্্লাহ' বলে এবং নারী যুক্তাদীরা ডান হাতের 
তালু দ্বারা বাম হাতের পিঠের উপর মেরে শব্দ করে তাকে সতর্ক করবে ।-(সম্পাদক) 


El 
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কিতাবুস সুল্ছে ২১ 
গালি দিল। ফলে উভয়ের সাথীরা উত্তেজিত হল এবং তাদের মধ্যে হাতাহাতি, লাঠালাঠি 
ও জুতা মারামারি শুরু হয়ে গেল। আমরা জানতে পেরেছি, এই পরিপ্রেক্ষিতে নিমোক্ত 
আয়াত নাযিল হয়েছে, “যদি মুমিনদের দু'টি দল পরম্পরে সংঘাতে লিপ্ত হয়, তাহলে 
তোমরা তাদের মধ্যে সন্ধি (মীমাংসা) করে দাও ।” (সূরা হুজুরাত £ ৯) 


২-অনুচ্ছেদ ঃ যে ব্যক্তি লোকদের মধ্যে আপোষ-মীমাংসা করে (দেয়ার উদ্দেশ্যে 
মিথ্যা কথা বলে) সে মিথ্যাবাদী নয়। 


08 آخبرته أَنْهَا سمعت رسول الله ية‎ Lie ০1৩ rl عن‎ -YEAV 

10524 65555551765 

২৪৯৭. উম্মে কুলসুম বিনতে উকবা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি রসূলুল্লাহ (স)-কে বলতে 

শুনেছেন $ সেই ব্যক্তি মিথ্যাবাদী নয়, যে লোকদের মধ্যে আপোষ-মীমাংসা করে দেয়ার 
উদ্দেশ্যে ভাল দিক উদ্ভাবন করে অথবা কল্যাণকামী কথা বলে। 


৩-অনুচ্ছেদ ঃ নেতা কর্তৃক তার সঙ্গীদেরকে বলা, চলো লোকদের মধ্যে সন্ধি করে 
দেই। 


—Y {AA‏ عن سهل بن سعد 2 Hr 0১10‏ اقتتلوا নি‏ 1551 بالحجارة 
AAA 2 তত AB‏ 


5 رسول الله بلك 04 إذهبوا بنا تُصلح‎ 9৮৫ 


২৪৯৮. সাহল ইবনে সা'দ (রা) থেকে বর্ণিত | কুবাবাসী পরস্পর সংঘাতে লিপ্ত হয় এবং 
একে অপরের প্রতি পাথর ছুঁড়তে শুরু করে। রসূলুল্লাহ (স)-কে এই সম্পর্কে অবহিত করা 
হলে তিনি লোকদের বললেন, আমাদের সাথে চলো তাদের মধ্যে আপোষ-মীমাংসা করে 
দেই। 


৪-অনুচ্ছেদ £ আল্লাহর বাণী, “যদি তারা নিজেদের মধ্যে সন্ধি (আপোষ) করে নেয় 
এবং আপোষ-নিষ্পত্তিই উত্তম | -(সূরা নিসা 8 ১২৮) 


0 ن اهاه 4st Sit‏ سود 1 Lal‏ قات هو 
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২৪৯৯ আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত | কুরআনের এই আয়াত ঃ “যদি কোন স্ত্রী তার স্বামীর 
দুর্ব্যবহার অথবা উপেক্ষার আশংকা করে"-(নিসা-১২৮) এ সম্পর্কে তিনি বলেন, যদি 
কোন পুরুষ তার স্ত্রীর অহঙ্কার বা এরূপ কোন দোষ যা তার নিকট অপছন্দনীয়, তার দরুন 
তাকে তালাক দিতে চায়, তাহলে স্ত্রী তাকে বলবে, তুমি আমাকে তোমার নিকট রাখ 
এবং তোমার ইচ্ছামত আমার প্রাপ্য অংশ নির্ধারণ কর। তিনি বলেন, যদি তারা এতে 
রাষী হয় তাহলে কোন আপত্তি নেই। 
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২২ সহীহ আল বুখারী 
টান 8 যদি লোকেরা অন্যায়ভাবে সন্ধি করে তাহলে তা প্রত্যাখ্যাত | 
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Saad ا فعدا علدها ائيس‎ EE -8 عا‎ 
২৫০০. আবু হুরাইরা ও যায়েদ ইবনে খালেদ আল জুহানী (রা) থেকে বর্ণিত। তারা 
উভয়ে বলেন, এক বেদুইন এসে বলল, ইয়া রসূলাল্লাহ (স) ! আমাদের মধ্যে আল্লাহর 
কিতাব অনুযায়ী মীমাংসা করুন। তৎক্ষণাৎ তার প্রতিপক্ষ দাড়িয়ে বলল, সে ঠিক 
বলেছে। আপনি আমাদের কিতাবুল্লাহ অনুযায়ী ফায়সালা করুন | বেদুইন বলল, আমার 
ছেলে এই লোকের বাড়ীতে মজদুর ছিল। সে তার স্ত্রীর সঙ্গে ব্যভিচার করে | লোকেরা 
আমাকে বলল, তোমার ছেলেকে রজম (পাথরের আঘাতে হত্যা) করতে হবে । আমি 
তাকে একশ’ বকরী ও একটি ক্রীতদাসী দিয়ে আমার ছেলেকে মুক্ত করেছি। তারপর 
আমি বিশেষজ্ঞ আলেমদেরকে জিজ্ঞেস করলে তারা বললেন, তোমার ছেলেকে একশ' ঘা 
কোড়া (চাবুক) মারতে হবে এবং এক বছরের নির্বাসন দিতে হবে। নবী (স) বললেন, 
আমি তোমাদের বিষয়ে কিতাবৃল্লাহ অনুযায়ী মীমাংসা করছি। ক্রীতদাসী ও বকরী 
তোমাকে ফেরত দেয়া হবে এবং তোমার ছেলেকে একশ’ কোড়া মারা হবে ও সেই সঙ্গে 
এক বছরের নির্বাসনে থাকবে | তিনি একজন লোককে বললেন, হে উনাইস! তুমি সকাল 
বেলা এই লোকটির স্ত্রীর নিকট যাবে, (সে যদি পাপ স্বীকার করে তাহলে) তাকে পাথর 
মেরে হত্যা করবে | উনাইস (রা) সকালে গিয়ে তাকে পাথর মেরে হত্যা করল | 


CA Gl فى‎ ৬৬৭ رسو الله جف من‎ UG ৩৫6 258০ 02 75, ١ 
টা নত 

২৫০১, আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। রসূলুল্লাহ (সে) বলেছেন, যে ব্যক্তি আমাদের 

শরীআতে নতুন কিছু প্রবর্তন করবে তা প্রত্যাখ্যাত তা গ্রহণযোগ্য হবে না। 

৬-অনুচ্ছেদ £ কিভাবে সন্ধিপত্র লিখতে হবে । নিয়ম হল, অমুকের ছেলে অমুক 

অমুকের ছেলে অমুকের সাথে আপোষ রফা করল | গোত্র বা পরিবারের নাম উল্লেখ 

জরুরী নয়। 
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কিতাবুস সুল্‌হে ২৩ 
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২৫০২. বারাআ ইবনে আযেব (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রসূলুল্লাহ (স) মুশরিকদের 
সাথে হুদাইবিয়ায় সন্ধি করলে আলী (রা) তার মুসাবিদা লেখেন । তিনি লেখেন মুহাম্মাদুর 
রসূলুল্লাহ । এই লেখায় মুশরিকরা আপত্তি তুলে বলে, মুহাম্মাদুর রসূলুল্লাহ লেখো না। 
কেননা যদি তুমি রসূল হতে (অর্থাৎ আমরা যদি রসূল মেনে নিতাম), তাহলে আমরা 
তোমার সঙ্গে লড়াই করতাম না। তিনি আলী (রা)-কে বলেন, শব্দটি মুছে ফেলো | আলী 
(রা) বলেন, আমার পক্ষে এটা মোছা সম্ভব নয়। অতপর রসূলুল্লাহ (স) নিজ হাতে তা 
মুছে ফেলেন এবং তাদের সঙ্গে এই শর্তে সন্ধি করেন و‎ তিনি ও তার সঙ্গীরা (আগামী 
বছর) তিন দিনের জন্য TFT অবস্থান করতে পারবেন এবং তাদের সঙ্গের হাতিয়ার 
কোষবদ্ধ থাকবে | লোকেরা তাকে জিজ্ঞেস করল, জুলুব্বানুস-সিলাহ কি? তিনি বললেন, 
খাপ ও তার মধ্যকার অস্ত্র | 
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EXEL BRR م‎ কপ هر برهم ممم‎ 
ا‎ 51 
3 পপ ear ےم‎ a ص‎ poh ক লেপ م سم‎ 
১১ وقال‎ ০০5 6455 EL JE 55 ELA بها‎ G2 على آنا‎ 
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২৪ সহীহ আল বুখারী 
الام وَقَالَ لطي‎ ৫ 4০) ০9 (004 أخئ فَقَضى بها 501 نل‎ 8 


2ه م A‏ مه ع م برهم 


৪০৩০০‏ منك ০৪‏ لجعفر, أشبهت ১০৫৩ il‏ 08 لزيد أنت أخونا 
এ‏ 
২৫০৩. বারাআ (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, নবী (স) যিলকাদ মাসে উমরা করার‏ 
এরাদা করেন। কিন্তু মন্কাবাসীরা তাকে মক্কায় প্রবেশ করতে দিতে অস্বীকার করল।‏ 
অবশেষে তিনি তাদের সাথে ফায়সালা করলেন যে, আগামী বছর তিনি তিন দিনের জন্য‏ 
মক্কায় অবস্থান করতে পারবেন | সন্ধিপত্র যখন লেখা হয় তখন উল্লেখ করা হল ঃ এই‏ 
শর্তাবলীর উপর আল্লাহর রসূল মুহাম্মাদ (স) Û আছেন, তখন মন্কাবাসীরা বলল,‏ 
আমরা তা স্বীকার করি না। যদি আমরা তোমাকে আল্লাহর রসূল বলে জানতাম, তাহলে‏ 
তোমাকে বাধা দিতাম না। বরং তুমি আবদুল্লাহর পুত্র মুহাম্মাদ | তিনি জবাবে বললেন,‏ 
আমি যুগপৎ আল্লাহর রসূল ও আবদুল্লাহর পুত্র মুহাম্মাদ | অতপর তিনি আলী (রা)-কে‏ 
বললেন, রসূলুল্লাহ শব্দটি মুছে CFA | তিনি বললেন, না, আল্লাহর কসম, আমি কখনও‏ 
আপনার নাম মুছব না! রসূলুল্লাহ (স) চুক্তিপত্রটি হাতে নিলেন এবং লিখলেন, এই‏ 
চুক্তিতে মুহাম্মাদ ইবনে আবদুল্লাহ সম্মত হয়েছেন। তিনি (আগামী বছর) মক্কায় 9‏ 
হাতিয়ারসহ প্রবেশ করতে পারবেন এবং তার সঙ্গে কোন ব্যক্তি স্বেচ্ছায় III হতে‏ 
মদীনায় যেতে চাইলে তা যেতে পারবে না এবং তার কোন সঙ্গী মক্কায় থেকে যেতে চাই-‏ 
লে তাকে তিনি বাধা দিতে পারবেন না | অতএব (পরবর্তী বছর) যখন তিনি মক্কায় প্রবেশ‏ 
করলেন এবং নির্দিষ্ট সময়সীমা পার হয়ে গেল, তখন লোকেরা আলী(রা)-এর নিকট এসে‏ 
বলল, তোমার সঙ্গীকে আমাদের এখান হতে চলে যেতে বল। কেননা নির্দিষ্ট মেয়াদ শেষ‏ 
হয়ে গেছে। অতএব নবী (স) রওনা হলে হামযা (রা)-এর একটি মেয়ে চাচা চাচা বলে‏ 
তাদের অনুসরণ করল | আলী (রা) তাকে নিয়ে আসলেন এবং তার হাত ধরে ফাতেমা‏ 
(রা)-কে বললেন, এই নাও তোমার চাচার মেয়ে | তাকে নেয়ার বিষয়ে আলী, যায়েদ ও‏ 
জাফর (রা)-এর মধ্যে বচসা হল। আলী (রা) বললেন, তাকে আমি পাওয়ার বেশী‏ 
অধিকারী | কেননা সে আমার চাচার মেয়ে | জাফর (রা) বললেন, সে আমার চাচার মেয়ে‏ 
এবং তার খালা আমার স্ত্রী । যায়েদ (রা) বললেন, সে আমার ভাইয়ের মেয়ে | নবী (স)‏ 
তার সম্পর্কে তার খালার পক্ষে রায় দিলেন এবং বললেন, খালা মাতৃস্থানীয়। এরপর তিনি‏ 
আলী (রা)-কে বললেন, আমি তোমা হতে ও তুমি আমা হতে | তিনি জাফর (রা)-কে‏ 
বললেন, তুমি দৈহিক গঠন ও স্বভাব-চরিত্রে আমার সঙ্গে সাদৃশ্য পূর্ণ। তিনি যায়েদ (রা)-‏ 
কে বললেন, তুমি আমাদের ভাই ও মাওলা (TF) |‏ 


৭-অনুচ্ছেদঃ মুশরিকদের সঙ্গে সন্ধি করা । এই বিষয়ে আবু সুফিয়ান (রা) থেকে 
বর্ণনা (হাদীস) আছে। আওফ ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। নবী (স) বলেছেন, 
তারপর তোমাদের ও রোমানদের মধ্যে সন্ধি হবে এবং এই বিষয়ে সাহল ইবনে 
ছুনাইফ, আসমা ও মিসআর (রা) নবী (স) থেকে বর্ণনা করেছেন। মূসা ইবনে 
মাসউদ বলেছেন, আমাকে সুফিয়ান ইবনে সাঈদ, তাকে আবু ইসহাক এবং তাকে 
বারাআ ইবনে আযেব (রা) হাদীস বর্ণনা করেছেন যে, নবী (স) হুদাইবিয়ার দিন 


9 
` 
٠١ 
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কিতাবুস সুলহে ২৫ 
মুশরিকদের সঙ্গে তিনটি শর্তে সন্ধি স্থাপন করেন। (এক) তার নিকট কোন মুশরিক 
আসলে তিনি তাকে তাদের নিকট ফেরত দিবেন । (দুই) তাদের নিকট কোন 
মুসলমান আসলে তারা তাকে ফেরত দিবে না। (তিন) তিনি আগামী বছর মক্কায় 
প্রবেশ করতে পারবেন এবং তিন দিন এখানে অবস্থান করবেন তিনি (স) তরবারি, 
তীর, ধনুক ইত্যাদি হাতিয়ার কোষবদ্ধ অবস্থায় মক্কায় প্রবেশ করবেন | (মক্কায় 
অবস্থানকালে) আবু জানদাল (রা) পায়ে বেড়িবদ্ধ অবস্থায় তার নিকট আসলে তিনি 
(স) তাকে মুশরিকদের নিকট ফেরত দেন। ইমাম বুখারী (র) বলেন, মুয়াম্মাল 
সুফিয়ান থেকে আবু জানদালের কথা বর্ণনা করেননি এবং কেবল الايجلب السلاح‎ 
(কোষবদ্ধ হাতিয়ার) শব্দ বর্ণনা করেছেন। 

১৯০ KFS فحال‎ (১০, عن ابن عمر أن رول اللّه . - خرچ‎ ০, 


পা اماس مشر اس صم ا م 1‘ وا‎ পাশা A Pods 


ও OE EE‏ راسه بالحديبية ৫১‏ على ان يعتمر 
العام المْقيلَ ولا يحمل سلاحا ele‏ الا oY Gy‏ بها الآ م LS‏ 


০৭০৪‏ من العام Jill‏ فَدَخْلَها LS‏ صالحهم Ll‏ اقام بها ১০০ BSE‏ أن 
يحرج فخرج - 
২৫০৪. ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত । রসুলুল্লাহ (A) উমরার উদ্দেশে মদানা হতে‏ 
রওনা হলেন | কিন্তু কুরাইশ কাফেররা তার ও কা'বা ঘরের মধ্যে বাধা হয়ে দাড়ালো |‏ 
ফলে তিনি হুদাইবিয়া নামক স্থানে তার কুরবানীর পশু যবাই করলেন ও মাথা কামালেন।‏ 
তিনি তাদের সঙ্গে এই মর্মে ফায়সালা করলেন £ আগামী বছর তিনি উমরা করবেন এবং‏ 
তরবারি ছাড়া অন্য কোন হাতিয়ার সঙ্গে আনতে পারবেন না এবং তারা যে কয়দিন মক্কায়‏ 
অবস্থান করার অনুমতি দেবে. কেবল সে কয়দিন তিনি সেখানে অবস্থান করতে পারবেন |‏ 
তিনি পরবর্তী বছর উমরা করতে আসলেন এবং সন্ধির শর্ত অনুযায়ী মক্কায় প্রবেশ‏ 
করলেন | তিনি সেখানে তিন দিন অবস্থান করলে তারা তাকে চলে যেতে বলল | SAT‏ 
তিনি চলে আসলেন |‏ 


عا يس سيم هبر 


১০১৪৮ عب اله‎ 05595 TES أب‎ ৮০৩০7 ০ 
le Ba وهی‎ ৯১৯ إلى‎ 4১ ৩৪১৯০ 


২৫০৫. সাহল ইবনে আবু হাছমা (রা) থেকে বর্ণিত ! তিনি বলেন, আবদুল্লাহ ইবনে সাহল 
ও মুহায়্যাসা ইবনে মাসউদ (রা) ইহুদাদের সাথে সন্ধির প্রাক্কালে খায়বারের দিকে 
গেলেন | 

৮-অনুচ্ছেদ $ দিয়াত সম্পর্কে সন্ধি | 

রে al 1০১ ০৮০: 0-6 16 


০8 পাশা Boer পাপা 


ور 
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২৬ সহীহ আল বুখারী 
TAD م‎ কারে 


OEE ان نشي عن‎ 21258, ১০০ 
-. القوم وقبلوا ارش‎ 
২৫০৬. আনাস (রা) থেকে বর্ণিত | রুবাই বিনতে নাদ্র একটি মেয়ের দাত ভেঙে CT | 
তারা আরশ দাবি করলে রুবাইর আত্মীয়রা ক্ষমা চায়। কিন্তু তারা ক্ষমা করতে অস্বীকার 
করে। তারা নবী (স)-এর নিকট আসে | তিনি তাদেরকে কিসাস গ্রহণের হুকুম দেন। 
আনাস ইবনে TAT (রা) বললেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ ! রুবাইর দাত ভাঙা হবে কি? না, 
সেই আল্লাহর কসম, যিনি আপনাকে সত্যসহ প্রেরণ করেছেন ! রুবাইর দাত ভাঙা যেতে 
পারে না। তিনি বলেন, হে আনাস! কিতাবুল্লাহ তো কিসাসের হুকুম দেয় । অতপর তারা 
(বাদীপক্ষ) রাযী হয়ে যায় এবং ক্ষমা করে দেয়। নবী (স) বলেন, আল্লাহর এমন কিছু 
বান্দা আছে যারা তার নামে শপথ করলে তিনি তাদের শপথের সম্মান রক্ষা করেন। 
ফাযারীর বর্ণনায় আছে £ তারা রাযী হয় আরশ গ্রহণ করে ।২ 


৯-অনুচ্ছেদ £ হাসান ইবনে আলী (রা) সম্পর্কে মহানবী (স)-এর বাণী £ আমার এই 
পুত্র (নাতি) নেতা হবে | আশা করা যায় আল্লাহ তাআলা তার দ্বারা ছুটি বড় দলের 
ঝগড়া-বিবাদ মীমাংসা করে দেবেন । মহান আল্লাহ বলেছেন, “তোমরা তাদের মধ্যে 
মীমাংসা করে দাও -(সূরা হুজুরাত : ৯) ।” 


১০২10045538 ০০1০ 0.۷‏ بن على معاي & Jai SES,‏ 
০১৬৮/এ এ‏ العاص 9৫ এ il‏ لا JE 69081 05 ০৪ গু‏ 
َه معاوية SEG‏ والله 25 ln‏ أى 01৩০০‏ 05 هؤلاء هؤّلاء وَهؤّلاء هؤلاء 
من لى بأمور ৮০ ১০৫]‏ لى এ ১০95‏ بضيعتهم بعت اليه رجلّين من 
ريش هن بي عبد ১‏ 9 ستمرة 20 الله اين عامر بن 36358 


০‏ الى هذا 191 ৯০৪‏ عليه 258 ১১ 4535 alr 0150 এ‏ عليه 


براه بر ام AJ,‏ ممم وم TG‏ 


95 له شط َّال لها الم بن علي ا 42 Sd‏ 


ّم مم 


Lal‏ من ia‏ الال 5 هذه FEST‏ عات فی دمائها YG‏ 4 عرض 


ER SESE 


০৪ لَك‎ ০৯ 5515 لئ‎ ০৪ قال‎ 4৫০০ اليك‎ ০৪৪ ০ 13 Le 


২. কোন ব্যক্তি অপর বাক্তির জাবন নাশ বা অঙ্গহানি করলে উক্ত অপরাধীকে তার অনুরূপ শাস্তি (মৃত্যুদন্ড অথবা 
অঙ্গহানি) ভোগ করতে হয়। ইসলামী আইনের পরিভাষায় এইরূপ শান্তিকে 'কিসাস' বলে | কোন কারণে কিসাস 
গ্রহণ সম্ভব না হলে অপরাধী আর্থিক ক্ষতিপূরণ দিতে বাধ্য হয়। এই ক্ষতিপূরণ জীবন নাশের জ্ঞন্য হলে তাকে 
বলে 'দিয়াত' এবং অঙ্গহানির FF হলে তাকে বলে আরশ ।'-সম্পাদক 
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55 Lica ১১ فَقَالَ‎ 2১084 এ الا الا نحن‎ & (১1410, 

BARA,‏ ممم راد بم عر بره 
0১০০ 46 458‏ الله ك على Dl‏ والحسن ابن على الى একি‏ وهو يقبل 
রি 3১ 5 ৫ 4৯৪ ০৯ রর‏ أن i‏ 


প্‌ রিতা‏ اماد يو م هوم 


o EE E METRE CEE HEE 
(রা) পাহাড়ের মত সৈন্যসামান্ত নিয়ে মুয়াবিয়ার (রা) মুকাবিলায় উপস্থিত হন | আমর 
ইবনুল আস্‌ (রা) বলেন, আমি এমন সব সৈন্য দেখছি যারা প্রতিপক্ষকে হত্যা না করে 
ফিরে যাবে না। মুয়াবিয়া, যিনি আল্লাহর কসম ! উভয়ের (আমর ও মুয়াবিয়া) মধ্যে উত্তম: 
ছিলেন, আমরকে বললেন, যদি এ পক্ষের লোকেরা অপর পক্ষের লোকদেরকে এবং অপর 
পক্ষের লোকেরা এ পক্ষের লোকদেরকে হত্যা করে, তাহলে কে তাদের বিষয়-আশয়, স্ত্রী- 
পুত্র ও টাকা-পয়সা রক্ষা করবে ? অতপর তিনি কুরাইশ বংশের আবদু শামস শাখার 
দু'জন লোক আবদুর রহমান ইবনে সামুরা ও আবদুল্লাহ ইবনে আমের ইবনে কুরাইযাকে 
হাসান ইবনে আলীর নিকট পাঠান এবং বলেন, তোমরা দুইজনে তার নিকট যাও এবং 
সন্ধির প্রস্তাব পেশ কর | তার সাথে কথা বলে সন্ধির আহবান জানাও | তারা তার নিকট 
আসেন এবং তীর সঙ্গে কথাবার্তা বলে সন্ধির প্রস্তাব পেশ করেন | হাসান ইবনে আলী 
হয়েছে এবং আমাদের এই লোকেরা রক্তের সঙ্গে জড়িয়ে পড়েছে | তারা বলেন, তিনি 
(মুয়াবিয়া) আপনার নিকট এই এই প্রস্তাব রেখেছেন এবং আপনার নিকট শাস্তি স্থাপনের 
জন্য অনুনয়-বিনয় করেছেন। তিনি (হাসান ইবনে আলী) বলেন, তাহলে এই প্রস্তাবের 
দায়িত্ব কে নিবে ? তারা বলেন, আমরা এর দায়িত্ব নেব। তিনি যে ব্যাপারেই জিজ্ঞেস 
করেন, এর দায়িত্ব কে নেবে | তার জবাবে তারা বলেন, আমরা এর দায়িত্ব নেব। এরপর 
তিনি তার (মুয়াবিয়া) সঙ্গে সন্ধি করলেন | হাসান বসরী (র) বলেন, আমি আবু বাকরাহ 
(রা)-কে বলতে শুনেছি, আমি রসূলুল্লাহ (স)-কে মিম্বরের উপর দেখেছি এবং হাসান 
ইবনে আলী তার পাশে ছিলেন তিনি একবার লোকদের দিকে এবং আর একবার 
হাসানের দিকে তাকাচ্ছিলেন আর বলছিলেন, আমার এই পুত্র নেতা হবে এবং আশা করা 
যায় আল্লাহ তার দ্বারা মুসলমানদের দু'টি বড় দলের বিবাদ মিটিয়ে দেবেন | ইমাম বুখারী 
(র) বলেন, হাসান বসরী (র) এই হাদীস আবু বাকরাহ্‌ (রা)-এর নিকট শুনেছেন বলে 
আমাদের নিকট প্রমাণিত হয়েছে | 

১০-অনুচ্ছেদ £ নেতা কি সন্ধির জন্য ইশারা বা প্রস্তাব করতে পারেন ? 

۸ - عن عائشة قال سمع رسول الله 25 نوت جو عالية 


أصواتهمًا واذا Lal‏ يستوضع الآخر ৬১০১‏ فى شىء وهو يقول এ]‏ 


3০০ ০৪০ ৪৯৯ UG 9‏ لله د فقا ابن ভরা‏ على الله 9 يفعل 


- ০ এও أنَا يارسول الله وله آى‎ ৩ ০২ 
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২৫০৮. আয়েশ! (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রসূলুল্লাহ (স) দ্বারপ্রান্তে দু'জন 
বিবদমান ব্যক্তির উচ্চস্বরে ঝগড়ার শব্দ শুনতে পেলেন | তাদের একজন অপ্রজনের নিকট 
ঝণের কিছু অংশ মাফ করে দেয়ার আবেদন নিবেদন করছিল | অন্যজন বলছিল, আল্লাহর 
কসম ' আমি তা করব না। রসূলুল্লাহ (স) তাদের নিকট আসলেন এবং বললেন, সেই 
লোকটি কোথায় যে আল্লাহর নামে কসম খেয়ে বলছিল. আমি ভাল কাজ করব না। সে 
বলল, আমি ইয়া রসূলাল্লাহ ! সে যা চায় আমি তাই করব। 


Arh‏ م م 


০4০81 ie Cl ۹ 


a 2a 9 2 2 ا‎ 
ا‎ ০36544৫6১০4 
২৫০৯. কাব ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত । আবদুল্লাহ ইবনে আবু হাদরাদ আসলামীর 
নিকট তার কিছু অর্থ পাওনা ছিল। তিনি তার সঙ্গে দেখা করে পাওনার তাগাদা দিলেন | 
এমনকি তাদের কণ্ঠস্বর উচ্চ হল। নবী (স) তাদের নিকট দিয়ে অতিক্রম করার সময় 
হাত দ্বারা ইশারা কারে বললেন, হে কাব অর্ধেক খণ মাফ করে দাও | কাজেই তিনি অর্ধেক 
খন মাফ করে দিলেন এবং অর্ধেক গ্রহণ করলেন | 


১১-অনুচ্ছেদ £ লোকদের ঝগড়া-বিবাদ মিটিয়ে দেয়া ও তাদের মধ্যে সুবিচার করার 
1 


GB জিতল এ‏ سم ل 


سق يك ليه ০028‏ 


২৫১০. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত | রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, প্রত্যহ যেদিন সূর্য উদয় 
হয় (অর্থাৎ প্রতি দিনই ) মানুষের প্রতিটি গ্রন্থির জন্য সাদাকা রয়েছে । মানুষের সমাজে 
সুবিচার প্রতিষ্ঠা কর! সাদাকার অন্তর্ভুক্ত | 


১২-অনুচ্ছেদ 8 নেতা কারো প্রতি সন্ধির ইঙ্গিত করলে এবং সে তা অস্বীকার করলে 
তার প্রতি আইনানুগ ফায়সালা করা | 


2 ASA مم اس سام‎ 2 36, ৮৯৮ 


0١5١‏ عن ০২২০]‏ انه ناصم رجلا من ০০১‏ قدشهد ১‏ الى رسول 
الله 3 فى راع من الحرة کانا 90 كلاهمًا فقال رسول الله 


4) فقال يا‎ ০১০৯৪ ارسل الى جارك فغضب‎ ~ ১2১5 ০০০ নী 


4 A 23 


৬৯১০৭ 3৪ ক سول الله‎ এ ৩5৪ এ কো ৩৪ اله ان‎ 


حتى تى 25 الجدر ৬০৯০৩‏ رسول الله حينئذ 3৯‏ للربير 1৮) SE‏ 


اله ০১৪‏ ذلك 1622 برای 507 الحم 
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مس م 3 AE‏ 


ل ل ارايو 000 لايؤمنون 


২৫১১. যুবাইর (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি একা রাড একটি প্রস্তরময় 
যমীনের পানির নালা সম্পর্কে ঝগড়া করলেন। উক্ত আনসারী বদরের যুদ্ধে রসূলুল্লাহ (স)- 
এর সঙ্গে শরীক ছিলেন | তারা উভয়ে উক্ত পানির নালা হতে পানি নিতেন ١ রসূলুল্লাহ (স) 
যুবাইরকে বললেন. হে যুবাইর ! তুমি প্রথমে পানি নাও. তারপর তোমার প্রতিবেশীকে 
পানি নিতে দাও । আনসারী রাগান্বিত হয়ে বললেন, হে রসূল ! সে আপনার ফুফাতো ভাই, 
তাই এরূপ করলেন م‎ এই কথা শুনে রসূলুল্লাহ (স)-এর চেহারা লাল হয়ে গেল। তিনি 
যুবাইরকে বললেন, তুমি তোমার ক্ষেতে পানি নেয়ার পর তা বন্ধ করে দাও যতক্ষণ না 
দেয়াল পর্যন্ত পানি পৌছায় | এবার রসূলুল্লাহ (স) যুবাইরকে তার পূর্ণ হক দিয়ে দিলেন। 
ইতিপূর্বে তিনি যুবাইর ও আনসারী উভয়ের সুবিধার প্রতি লক্ষ্য রেখে রায় দিয়েছিলেন | 
কিন্তু যখন আনসারী রসূলুল্লাহ (স)-কে রাগান্বিত করলেন, তখন তিনি যুবাইরকে 
আইনানুগভাবে তার পূর্ণ হক দিয়ে দিলেন | উরওয়াহ (রা) বলেন. যুবাইর (রা) বলেছেন. 
আল্লাহর শপথ ! আমার মনে হয়, কুরআনের (নিম্নবর্ণিত) আয়াতটি এই প্রসংগে অবতীর্ণ 
হয়েছে। 


فلا وربك لايؤمنون ১৬১৯‏ يحكّموك في فيما شجر بينتهم۔ 
“না, COT 353 শপথ ! তারা মুমিন হতে পারবে না, যতক্ষণ না তারা তাদের‏ 


বিতর্কিত বিষয়ে তোমাকে (রসূল) চূড়ান্ত ফায়সালাকারী হিসেবে মেনে নেয়।” 
(সূরা আন নিসা $ ৬৫।” 


১৩-অনুচ্ছেদ £ ধণদাতা ও মৃত ওয়ারিশদের মধ্যে আপোষ-রফা করা এবং তা 
নিয়মিতভাবে আদায় করা | ইবনে আব্বাস (রা) বলেন, দুই অংশীদার যদি সিদ্ধান্ত 
নেয় যে, একজন প্রাতব্য খণ ও অপরজন নগদ অর্থ নেবে, তাতে কোন দোষ নেই। 
এই অবস্থায় যদি তাদের কারো অংশ নষ্ট হয়, তাহলে সে তার অপর অংশীদারের 
৪7757 


مم Az‏ و 


4 فقال اذا বির 45১৯‏ فى المريد 523৯4 1 এ এ‏ ومعه 
E‏ بالبركة 5 قال أدع 89051885105 
ت PA Bens‏ موه 


احدا لَه على آبى دين الا ০১০ BE Lay EL‏ وسقًا سبعة عجوة وستة 


তে 
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Az Gar‏ يع م গ্টিণ‏ م পপ BA, Boho‏ رم بر পপ ee AoA As ৩ o‏ مم بير 


ون أو ستة عجوة وسبعة لون 0585 رسول الله = المغرب SAL‏ 
ذلك ل এ‏ فقال أنْت bale এএ 3 ০,১১০ ০০১4৫‏ اد ce‏ 


رسول الله :#* 10০০‏ ار نل رار ا 
bi‏ کر آنا ولا ضحك وقال وترك آبى عليه 058 وسقا 65 )96 
ابن উন‏ عَنْ وهب 02 جابر 8০০‏ الظهرٍ ‏ 
২৫১২. জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমার পিতা ঝণগ্রস্ত‏ 
অবস্থায় মারা যান। আমি তার পাওনাদারদেরকে তার ঝণের পরিবর্তে খেজুর নিতে‏ 
অনুরোধ করি | কিন্তু তারা তাতে ঝণ শোধ হবে না মনে করে তা নিতে অস্বীকার করে।‏ 
আমি নবী (স)-এর নিকট এসে তাকে ব্যাপারটি বললাম | তিনি বললেন, ফল পেড়ে‏ 
মিরবাদে (যেথায় খেজুর শুকানো হয়) রাখার পর আমাকে খবর দিও | [আমি সেই‏ 
অনুযায়ী রসূলুল্লাহ (স)-কে খবর দিলো |] তিনি আবু বাকর ও উমর (রা) সহ আসলেন |‏ 
তিনি খেজুরের স্তুপের উপর বসে বরকতের জন্য দোআ করলেন ; তারপর বলেন তোমার‏ 
পাওনাদারদেরকে ডাক এবং তাদের পুরা খণ দিয়ে দাও। আমি আমার পিতার প্রত্যেক‏ 
পাওনাদারকে তার পুরো পাওনা মিটিয়ে দিলাম | এরপরও আমার নিকট তের অসাক ৩‏ 
খেজুর রয়ে গেল। সাত অসাক আজওয়াহ ও ছয় অসাক লাওন অথবা ছয় অসাক‏ 
আজওয়াহ ও সাত অসাক লাওন। তারপর আমি মাগরিবের সময় রসূলুল্লাহ (স)-এর সঙ্গে‏ 
দেখা করলাম এবং তাকে ব্যাপারটি বললাম | তিনি হেসে দিলেন এবং বললেন, যাও আবু‏ 
বাকর ও উমারকে খবরটি শুনাও । তারা বললেন, আমরা আগেই উপলব্ধি করছিলাম যে‏ 
এরূপই ঘটবে যখন রসূলুল্লাহ (স) এরূপ করলেন। অপর বর্ণনায় আছে ঃ জাবের (রা)‏ 
আসরের নামাযের ওয়াক্তে এসেছেন এবং তাতে আবু বাকর ও উমার (রা)-এর কথা‏ 
উল্লেখ নাই এবং তাতে আরও আছে £ আমার পিতা তিরিশ অসাক ঝণ রেখে দুনিয়া ছেড়ে‏ 
চলে যান । অপর বর্ণনায় আছে ¢ জাবের (রা) যোহরের নামাযের ওয়াক্তে এসেছেন।‏ 
১৪-অনুচ্ছেদ £ ধার ও নগদের বিনিময়ে সন্ধি |‏ 
ET‏ کان لَه عليه ৩০‏ 
১৫০‏ رسول الله = فى এ‏ 35195115525 سمعها رول الله 


O وهو فى بيت‎ হজ 
ضّمٍ‎ Ol بيده‎ LE فَقَالَ لبيك يار سول الله‎ ASG JEG مالك‎ ০ XK 4০৩ 
4০5৪ 5 2 الله‎ 02০ 085 يارسول الله‎ 95 HLA 0৬ الشطر‎ 

SR কা'ব ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি রসুলুল্লাহ (স)-এর যামানায় 
মসজিদের মধ্যে ইবনে আবু হাদরাদের নিকট তার পাওনার তাগাদা করলেন। তাদের _ 


“ই সা প্ৰায় দয মণ আঠাভমাহ ত লাওল খেহুৱের প্রকার বিশেষ 
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কিতাবুস সুল্হে ৩১ 


কথাবার্তার শব্দ এত উচ্চ হলো যে, রসূলুল্লাহ (স) তার ঘর থেকেই তা শুনতে পেলেন। 
রসূলুল্লাহ (স) জানালার পর্দা উঠিয়ে এবং কা'বকে ডাক দিলেন, হে কা'ব ! তিনি বললেন, 
আমি উপস্থিত আছি, ইয়া রসূলাল্লাহ ! তিনি হাতের ইশারায় তাকে অর্ধেক ঝণ মাফ করে 
দিতে নির্দেশ দিলেন। কা'ব বললেন, ইয়া রসূলাল্লাহ ! আমি তাই করলাম | তারপর 
রসূলুল্লাহ (স) ইবনে আবু হাদরাদকে বললেন. যাও তার বাকী ঝণ শোধ করে দাও। 
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অধ্যা্ম_৩০ 


كتاب الشروط 
(শর্তাবলীর বর্ণনা)‏ 


১-অনুচ্ছেদ £ ইসলাম গ্রহণে, চুক্তিসমূহে ও ক্রুয়-বিক্রয়ে শর্ত আরোপ করা জায়েয ।১ 


E 22422‏ 
পে ৩৪ রি‏ کاب سهيل بن ০০০‏ ويومئذ OK‏ فيه 
و پيل بن عمرو على এ‏ 3 َه ل ১০০৭ 4৪০‏ کان ن على 
دينك الا 3১5০‏ 031 وخليت এ 0১১‏ فكره المؤمئون ذلك وامتعضوا مه 


سم ام ع مهم وو 


وابى سهيل الآ ذلك 4545 le : পি‏ ذلك 598 Juin Ll ay‏ الى 
০০১৭ 5910৬০০7491‏ الرَجَال الأ رده في تت 30581 كان 


2০০ بن أبى‎ Lie وكانت لم ُو بنت‎ ০০৫ وجاء المؤمنات‎ এ... 
sl وهي عاتق فَجَاءَ 6151 يسالون‎ ৬২৪ الى رسول الله چ‎ 0০১৩, 

৬৬1০৩ اذا‎ : (৪10 এশিয়া ১৫০58 ১০ 
UG ৮৮ ال 45 : ولآهم يلون‎ 0020 2148 ১১১০৪ ت‎ ০০৯৬, 
کن م 29 ا‎  ঞ। 3855 9০ ایی‎ 
১৪৯৯১ الى فور‎ ১৮১০৩ ০1৫০ ০৪ SC اذا‎ দি الذين‎ 
43 = الله‎ 1১০5 لها‎ IG 95 به الشرط‎ 5 ১5295 এও Eo 


ع م # ام AY‏ .68 شد AF‏ 


LX ০০‏ .42( به 4010 ০৪১৮০‏ يده يد 55501 فى 24041 وها 


৮2311 
২৫১৪. উরওয়াহ ইবনে যুবাইর থেকে বর্ণিত ৷ তিনি রসূলুল্লাহ (স)-এর সাহাবী হতে 
মারোয়ান ও মিসওয়ার ইবনে মাখরামা (রা)-কে হাদীস বর্ণনা করতে শুনেছেন | তিনি 
বলেন, সুহাইল ইবনে আমর (মক্কাবাসীদের তরফ হতে) হুদাইবিয়ার সন্ধি পত্রে স্বাক্ষর 
করেন। তিনি নবী (স)-এর সঙ্গে এই শর্তে চুক্তিপত্রে স্বাক্ষর করেন £ আমাদের কেউ 


১. কিছু শর্ত বৈধ ও কিছু শর্ত অবৈধ : যেমন কোন অমুসলিম ইসলাম গ্রহণের জন্য এই শর্ত আরোপ করতে পারবে 
যে, তাকে দেশত্যাগে বাধা করা যাবে না, কিন্তু সে এই শর্ত আরোপ করতে পারবে না যে. তাকে নামায পড়তে 
বাধ্য করা যাবে না ।-সম্পাদক 
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কিতাবুশ শুরুত ৩৩ 
আপনার নিকট চলে গেলে তাকে আমাদের নিকট ফেরত দিতে হবে যদিও সে আপনার 
ধর্মে বিশ্বাসী হয় এবং আমাদের ও তার ব্যাপারে আপনি হস্তক্ষেপ করতে পারবেন না। 
মুসলমানদের এই শর্ত অপসন্দ হয় এবং তারা রেগে যায়। কিন্তু সুহাইল এছাড়া অন্য শর্ত 
মানতে অস্বীকার করে | অতএব নবী (স) এই শর্ত মেনে নেন। সেই সময় তিনি আবু 
জানদাল (রা)-কে তার পিতা সুহাইল ইবনে আমরের নিকট ফেরত দেন এবং চুক্তিকালে 
যে লোকই তার নিকট আসে তিনি তাকে ফেরত দেন, যদিও সে ইসলাম ধর্মে বিশ্বাসী 
ছিল। মুসলমান মেয়েরাও হিজরত করে আসতে লাগল | উম্মে কুলসুম বিনতে উকবা 
ইবনে আবু মুআইত সে সময় রসূলুল্লাহ (স)-এর নিকট আগমনকারী মেয়েদের অন্যতম 
ছিলেন। তিনি যুবতী নারী ছিলেন। তার আত্মীয়রা নবী (স)-এর নিকট এসে তাকে 
ফেরত চাইল । কিন্তু তিনি তাকে তাদের নিকট ফেরত দিলেন না। কেননা আল্লাহ তাআলা 
তাদের সম্পর্কে কুরআনের আয়াত অবতীর্ণ করেন £ “যখন তোমাদের নিকট মুসলমান 
মেয়েরা হিজরত করে আসবে, তোমরা তাদেরকে পরীক্ষা করে নেবে | আল্লাহ তাদের 
ঈমান সম্পর্কে খুব ভাল জানেন ........... এবং কাফেররা মুমিন নারীদের জন্য বৈধ 
নয়।”-(সূরা মুমতাহানা £ ১০) পর্যস্ত। উরওয়া (রা) বলেন আয়েশা (রা) আমাকে 
অবহিত করেছেন যে, রসূলুল্লাহ (স) এই আয়াত, অনুযায়ী তাদেরকে পরীক্ষা করতেন 
رحيم-‎ a বি اذا جَانُكُم المُؤمتات‎ 1১:১1 (440 “হে মুমিনগণ ! 
তোমাদের নিকট মুমিন নারীরা হিজরত করে আসলে তাদের পরীক্ষা কর। ক্ষমাশীল পরম 
দয়ালু"-(সূরা মুমতাহানা ১০-১২) পর্যস্ত। উরওয়াহ (র) আরও বলেন, আয়েশা (রা) 
বলেছেন, তাদের মধ্যে যে নারী এসব শর্ত মেনে নিত, রসূলুল্লাহ (স) তাকে কেবল মুখে 
বলতেন, আমি তোমার বায়আত গ্রহণ করলাম | আল্লাহর কসম ! তার হাত বায়আতের 
ব্যাপারে কখনও কোন স্ত্রীলোকের হাত স্পর্শ করেনি এবং তিনি কেবলমাত্র কথা দ্বারা 
তাদেরকে বায়আত করতেন |" 
 ملسم‎ Kail, ترط على‎ 1% itl Bs رسول الله‎ Sl ০৪ جرير‎ 7৫০১০ 
২৫১৫. জারীর (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, আমি রসূলুল্লাহ (স)-এর হাতে কয়েকটি 
শর্তে বায়আত করি। তার একটি হলো, প্রত্যেক মুসলমানের কল্যাণ চাওয়া | 
على اقام الصلاة‎ ৬ عن جرير بن عبد الله 06 بايعت رسو الله‎ -71 
ا‎ 0৫ ০০0 ء الرّكاة‎ El 

২৫১৬. জারীর ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমি রসূলুল্লাহ (স)- 
এর হাতে এই শর্তে বায়আত করি £ নামায পড়বো, যাকাত দিবো ও প্রত্যেক মুসলমানের 
কল্যাণ কামনা করবো | 
২-অনুচ্ছেদ  তাবির২ করার পর খেজুর গাছ বিক্রি করা | 
قد‎ ১০১৬ قال من‎ ও الله‎ 05০০ 01955 عن عبد الله بن‎ _- ۷ 

- 6621 ৮১৯১: 91 للبائع الآ‎ 55 
২. তাবির অর্থ হলো খেজুর গাছের পুং কেশর ও স্ত্রী কেশরের সংমিশ্রণ ঘটানো | 
বু৩/৫- 
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৩৪ সহীহ আল বুখারী 


২৫১৭. আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। রসূলুল্লাহ সে) বলেছেন, যে' ব্যক্তি 
তাবির করার পর খেজুর গাছ বিক্রি করবে, তার ফল বিক্রেতা পাবে | কিন্তু ক্রেতা যদি 
কোনরূপ শর্ত আরোপ করে, তাহলে ভিন্ন কথা। 


৩-অনুচ্ছেদ £ ক্রয়-বিক্রয়ে শর্ত আরোপ করা। 


25১০ be 4‏ أخيرته ان بريرة 5 چات عائشة تستعيثها فى 45505( 
98519 قَضت من كتابتها شيئًا ০43‏ لَهَا عائشة أرجعى الى آهلك ob‏ 


91151 فخي كد كاب 45955 لى ০১৪3৪ ০৪৩‏ ذلك 52৮‏ 51[ 


ঞ& مم ا‎ eee Fe 2 


4৯০০ 3০০৫৪ عليك فلتفعل 0055 ولاؤك‎ ০৮৪৯ ان شاعت أن‎ RH 


- Gel الولاء لمن‎ ১ ৮৪ Ww الله بد فقال‎ 
২৫১৮. উরওয়াহ (র) থেকে বর্ণিত | আয়েশা (রা) তাকে অবহিত করেছেন যে, বারীরা 
তার মুক্তিপণের টাকা পরিশোধের ব্যাপারে সাহায্যলাভের উদ্দেশ্যে আয়েশা (রা)-এর 
নিকট আসে এবং সে তার চুক্তিপত্রের কোন টাকা-পয়সা পরিশোধ করতে সক্ষম হয়নি | 
আয়েশা (রা) তাকে বলেন, তোমার মালিকের নিকট গিয়ে ব্যাপারটি বলো | যদি তারা 
থাকবে, তাহলে আমি রাজী আছি। বারীরা তার মালিকের নিকট এই কথা বললে তারা 
তা অগ্রাহ্য করে এবং বলে 5 তিনি (আয়েশা) যদি তোমার সহায়তা করতে চান, তা 
করুন কিন্তু তোমার অভিভাবকত্ব আমাদের থাকবে | আয়েশা (রা) রসূলুল্লাহ (স)-এর 
নিকট এই কথা উল্লেখ করলে তিনি তাকে বলেন, তুমি তাকে (বারীরাকে) কিনে নিয়ে 
আযাদ করে দাও | কেননা অভিভাবকত্ব আযাদকারীর হক। 


৪-অনুচ্ছেদ ঃ পশু বিক্রেতা যদি শর্ত আরোপ করে যে, সে একটি নির্দিষ্ট স্থান পর্যন্ত 
তার উপর সওয়ার হবে, তবে তা জায়েয | 


০১5 ৬০০৯ ই النبى‎ ০৬ أعيًا‎ এ 4 ০ এ ৪ 7৫5২৭ 


42০০ ف فال بل 5 1 قال‎ oS ا اق‎ ET 


بوقية فبعته SUS CAEL‏ الى أهلى Ch‏ قدمنا أيه بالجمل ونقدنى 


পা م2‎ 
ممم م‎ PAL“ A 2-1 4" 


كمه م 0 056 على Ck ০05 hl‏ 35 2 ذلك Hh‏ ماك 
08 225 295 32 عامر ১০‏ جابر أفقرنى 0১75‏ الله ؛ ও‏ ظهره الى 
241 06 اسحق 2৯০ ১০০৯ ৬০‏ 295 على أن لى فَقَارَ ০৯১৮০‏ 
দহ পা 38 22১০ Ei‏ الى ২241‏ )08 محمد بن ১৫৭‏ 


8৪8৯৩ 


১০৫৮ جابر ولك‎ te lil ريد بن‎ 06১ Bll الى‎ ০৮৮ جابر شرط‎ ০০ 


www.amarboi.org 


কিতাবুশ শুরুত 56‏ 
০০‏ ترجم وقال أبو الزبير عن ৯‏ أفقرتك ظهره الى 2850 وقال ০১০০৪‏ 
عن سلو عن جاب رق LE‏ الى ملك قال LE‏ اله SO‏ شق عن وق 
عن ৯‏ اشتراء il‏ 5 بوقية 156 زيد بن ০০৭‏ جابر, وقال اين 
৮৯ ১2১০৪‏ 80 َة 36s‏ و يكون وقية على 
هات ال ار ای و ا ا HE Tap A‏ 
১০০৭১৪০৪৪৮7 ;‏ عن SAC‏ جاب روي ذب 


وقال i‏ اسحق عن سالم عن এ ১১‏ درهم Jy‏ داود بن قيس ০০‏ 


98 مقر جار تراه ارو تيوك ييه قال بارع‎ ৯৪ এ 
পো 7 وقول الشعهى بو‎ 0০১ بعشرين‎ 2024 ৯৪ ০০ ابو نَضْرَةٌ‎ 08 
- ১১০ ০০19 الاشتراط أككر‎ ' 

২৫১৯. জাবের (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি একটি উটে চড়ে যাচ্ছিলেন। উটটি ক্লান্ত হয়ে 
পড়ে । নবী (স) পাশ দিয়ে অতিক্রম করার সময় উটটিকে আঘাত করলেন এবং তার 
জন্য দোআ করলেন | ফলে উটটি এত জোরে চলতে লাগল, যেরূপ কোন সময় চলেনি। 
তারপর তিনি বললেন, উটটি আমার নিকট এক উকিয়ায় বিক্রি করো | আমি বললাম, 
না। তিনি আবার বললেন, এটি আমার নিকট এক উকিয়ায় বিক্রি করো | আমি তার 
নিকট এটি বিক্রি করলাম, কিন্তু আমার বাড়ী পর্যন্ত সওয়ার হয়ে যাওয়ার শর্ত করলাম 
এবং বাড়ী পৌছে তার নিকট উটটি নিয়ে গেলাম | তিনি আমাকে নগদ মূল্যে এটির দাম 
দিয়ে দিলেন। তারপর আমি ফিরে আসতে থাকলে তিনি একজন লোক পাঠিয়ে আমাকে 
ডাকলেন এবং বললেন, আমি তোমার উটটি নেবো না। তুমি তোমার উটটি নিয়ে যাও। 
এটা তোমার সম্পদ | অপর বর্ণনায় আছে £ জাবের (রা) বলেন, রসূলুল্লাহ (স) মদীনা 
পর্যন্ত আমাকে তার পিঠে সওয়ার হওয়ার অনুমতি দেন | অপর বর্ণনায় আছে. আমি এই 
শর্তে তা বিক্রি করলাম যে, মদীনায় পৌছা পর্যন্ত আমি তার পিঠে সওয়ার হবো | অপর 
বর্ণনায় আছে, তার পিঠ মদীনা পর্যন্ত তোমার জন্যে | অপর বর্ণনায় আছে £ জাবের (রা) 
মদীনা পৌছা পর্যন্ত তার পিঠে সওয়ার হওয়ার শর্ত আরোপ করেন | অপর বর্ণনায় আছে, 
তুমি তোমার গন্তব্য স্থানে পৌঁছা পর্যন্ত তার পিঠ তোমার জন্য | অপর বর্ণনায় আছে £ 
আমরা মদীনা পর্যন্ত তোমাকে তার উপর সওয়ার হওয়ার অনুমতি দিলাম | অপর বর্ণনায় 
আছে, তুমি তার উপর সওয়ার হয়ে তোমার পরিজনদের নিকট উপস্থিত হও । অপর 
বর্ণনায় আছে £ নবী (স) উটটি এক উকিয়া দিয়ে ক্রয় করেন। অপর বর্ণনায় আছে 8 আমি 
চার দীনারের বিনিময়ে তা গ্রহণ করি এবং দীনারের হিসেবে তা এক উকিয়ার সমতুল্য | 
কেননা দশ দিরহামে এক দীনার হয় এবং মতান্তরে দামের উল্লেখ নেই এবং মতান্তরে 
এক উকিয়া সোনার উল্লেখ রয়েছে এবং মতান্তরে দু'শত দিরহামের উল্লেখ পাওয়া যায়। 
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৩৬ সহীহ আল বুখারী 


মতান্তরে তিনি তাণ্কের রাস্তায় তা চার উকিয়ায় খরিদ করেন। মতান্তরে তিনি তা বিশ 
দীনারে ক্রয় করেন। শা'বী (র) বলেন, অধিকাংশ বর্ণনায় এক উকিয়ার কথা উল্লেখ 
রয়েছে। ইমাম বুখারী (র) বলেন, আমার নিকট এটাই বিশুদ্ধ | 

৫-অনুচ্ছেদ £ লেনদেনের ব্যাপারে শর্তাবলী | 

০০ ৫০,‏ أبى SiG 06 ১১১‏ الأنصار | 35 রা‏ وبين 
০১ 28) 69065 206 < 3৪ FES‏ فى | لكموة 1905 سمعتا 


Shs صم‎ 


- واطعنا‎ 
২৫২০. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত | আনসারগণ নবী (স)-কে বললেন, আপনি 
আমাদের ও আমাদের ভাইদের মধ্যে খেজুর গাছ ভাগ করে দিন। তিনি বললেন, না। 
অতপর আনসাররা মুহাজিরদেরকে বললেন, আপনারা আমাদের কাজের (বাগানে) শ্রম 
বিনিয়োগ করুন এবং আমরা আপনাদেরকে ফলের ভাগ দেবো | তারা বললেন, আমরা 
মেনে নিলাম। 
أن‎ রা قال أعطى رَسول الله ڪ# خبير‎ ae عن عبد الله بن‎ 5 
.- منها‎ ০১৯৫ ০০০৩ ৪ ৮০০ يعملوها‎ 
২৫২১. আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রসূলুল্লাহ (স) 
ইহুদীদেরকে খায়বারের জমি চাষাবাদ করতে দিলেন এই শর্তে যে, তারা উৎপন্ন ফসলের 
অর্ধেক পাবে। 
৬-অনুচ্ছেদ £ বিবাহের চুক্তির সময় দেনমোহর সম্পর্কে শর্ত আরোপ করা । উমার 
(রা) বলেন, শর্ত পূর্ণ করার সাথে অধিকারপ্রান্তি সংযুক্ত এবং তুমি যা শর্ত কর তাই 
পাবে । মিসওয়ার (রা) বলেন, আমি রসূলুল্লাহ (স)-কে তার এক জামাতার উল্লেখ 
করে তার উত্তম প্রশংসা করতে শুনেছি | তিনি বলেন, সে আমার সঙ্গে সত্য কথা বলে 
د‎ 
توفوابه‎ of حق الشروط‎ ১১1 এ رسو الله‎ JG بن عامر قال‎ Lie عن‎ -5 
- 08 م 5210 2 به‎ 
২৫২২. উকবা ইবনে আমের (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, 
তোমাদেরকে যেসব শর্ত পুরা করতে হবে তার মধ্যে সেই শর্ত সর্বাধ্রগণ্য যার বদৌলতে 
তোমরা তোমাদের (স্ত্রীদের সাথে) যৌন সম্পর্ক স্থাপন বৈধ করেছ। 


৭-অনুচ্ছেদ ঃ কৃষিকার্ষে শর্ত আরোপ করা। 
aH 459 6৩ حَقلاً‎ Ca সা عن افع نخدي قال : کنا‎ “٣ 


পা AP ممم‎ ৩ مام‎ Ass ممم مس‎ e298 


- ذه 085 عن ذلك 45170 عن الوبق‎ ০০৯০০ هذه‎ ৬০ Lh 
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কিতাবুশ শুরুত ৩৭ 
২৫২৩. রাফে ইবনে খাদীজ (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমরা আনসার সম্প্রদায়ের 
মধ্যে অধিক কৃষি জমীর মালিক ছিলাম । আমরা জমি কেরায়া (বর্গা) দিতাম | কখনও 
এই (একজনের) অংশে ফসল হতো এবং এ (অপরজনের) অংশে ফসল হতো না। 
অতএব আমাদেরকে এ পদ্ধতিতে জমি ভাগ চাষে দিতে নিষেধ করা হলো । কিন্তু নগদ 
অর্থে (বিক্রয় করতে) নিষেধ করা হলো না। 


৮-অনুচ্ছেদ £ বিবাহের চুক্তিতে যে সমস্ত শর্ত যোগ করা নিষিদ্ধ | 


15215 চি ৬55: % تل قال‎ (91১০ عن أبى هريرة‎ o 


পাতা পা 15454 এ‏ لم ورم 


و لا يردن على بَيِعٍ أخيه ولأيَحْطْبَنَ على خطبته ول ١‏ سال EON‏ 51396( 


365 اناا - 

২৫২৪. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত | নবী (স) বলেছেন, কোন শহরবাসী যেন কোন 

গ্রামবাসীর পক্ষে ক্রয়-বিক্রয় না করে ; কেউ যেন দালালি না করে ; কেউ যেন তার 

ভাইয়ের দামের উপর বেশী দাম না বলে এবং কেউ যেন অপরের বিবাহের প্রস্তাবের উপর 

প্রস্তাব না দেয় ; কোন স্ত্রীলোক যেন তার বোনের খাবারের পাত্র দখলের জন্য তার তালাক 
দাবি না করে।৩ 


৯-অনুচ্ছেদ $ হদ্দ (আল্লাহ তাআলা কর্তৃক নির্ধারিত শাস্তি)-এর ক্ষেত্রে শর্তারোপ বৈধ 
নয়। 


কলার পালকে A‏ ار প wt‏ وعم م 


০1581 ان رجلا من‎ JG الجهنى أَنَهُمَا‎ ০১299 عن أبى هريرة‎ Yoyo 


م ابره م 


اتی رسول الله ب فقال 0৯6‏ الله 4541 الله الآ قضیت لی بكتاب 


এ ১১৪: الله‎ oi ৫9151 281 নিব ~~! 308 الله‎ 
০০৪ هدا فزني‎ ৩৮ (১... کان‎ wal قال إن‎ এই الله بالا‎ ৮০16 


A2 Phos eo 75182765128 [5121 


8 أن على ابنى‎ এ 


قل س ف GG: পর‏ تس بدهلا ০৪০ ECLA‏ الله 
ةالقم ৪০৪০‏ جلد He‏ عافد اأ إلى লা‏ 


Acoso‏ ث زوم 


فان اعترفت فارجمهًا - 


৩. তানাজুশ (দালালি) অর্থাৎ বিক্রেতার পক্ষে নকল ক্রেতা সেজে প্রকৃত ক্রেতাকে ধোকা দেয়ার জন্য দাম বাড়িয়ে 
বলা । খাবারের পাত্র দখল-_ অর্থাৎ কোন পুরুষ কোন নারীকে বিবাহের প্রস্তাব দিলে এ নারী যেন একথা না বলে 
যে, তোমার স্ত্রীকে তালাক দিলে আমি তোমার সাথে বিবাহ বসব । এরূপ শর্ত আরোপ নিষিদ্ধ ।-সম্পাদক। 
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২৫২৫. আবু হুরাইরা ও যায়েদ ইবনে খালেদ আল-জুহানী (রা) থেকে বর্ণিত। তীরা 
উভয়ে বলেন, এক বেদুঈন রসূলুল্লাহ (স)-এর নিকট এসে বলল, হে আল্লাহর রসূল ! 
আমি আপনাকে আল্লাহর শপথ করে বলছি, আপনি আমার বিষয়টি কিতাবৃল্লাহ অনুযায়ী 
মীমাংসা করুন। তার প্রতিপক্ষ, যে তার তুলনায় অধিক জ্ঞানী ছিল, বলল, হা আপনি 
আমাদের বিষয়টি আল্লাহর কিতাব অনুযায়ী মীমাংসা করুন এবং আমাকে (কথা বলার) 
অনুমতি দিন। রসূলুল্লাহ সে) বললেন, বল। সে বলল, আমার ছেলে এই লোকটির 
বাড়ীতে মজুর (কামলা) ছিল এবং সে তার স্ত্রীর সঙ্গে ব্যভিচার করে। আমি অবহিত 
করলাম, আমার ছেলেকে পাথর মেরে হত্যা করতে হবে | আমি একশ' বকরী ও একটি 
ক্রীতদাসী মুক্তিপণ দিয়ে তাকে মুক্ত করে এনেছি। আমি আলেমদেরকে এই বিষয়ে 
জিজ্ঞেস করায় তারা বললেন, তোমার ছেলেকে একশ' কোড়া মারতে হবে এবং সেই সঙ্গে 
এক বছরের দেশান্তর এবং এই লোকটির স্ত্রীকে পাথর মেরে হত্যা করতে হবে । রসূলুল্লাহ 
(স) বললেন, সেই সত্তার কসম ! যার হাতে আমার প্রাণ, আমি অবশ্যই তোমাদের 
বিষয়টি কিতাবুল্লাহ অনুযায়ী মীমাংসা করবো | বকরী ও ক্রীতদাসী তোমাকে ফেরত দেয়া 
হবে। কিন্তু তোমার ছেলেকে. একশ' কোড়া মারা হবে এবং সেই সঙ্গে এক বছরের 
দেশাত্তর থাকবে | হে উনাইস ! তুমি কাল সকালে এই লোকটির স্ত্রীর নিকট যাবে | সে 
যদি পাপ স্বীকার করে, তাহলে তাকে পাথর মেরে হত্যা করবে | তিনি সকালে তার নিকট 
গেলে সে পাপ স্বীকার করে। রসূলুল্লাহ (স) তাকে পাথর মেরে হত্যা করার আদেশ দেন। 
সেই অনুযায়ী তাকে হত্যা করা হয়। 


১০-অনুচ্ছেদ $ মুকাতাব (চুক্তিবদ্ধ গোলাম) যদি (ক্রেতা কর্তৃক) আযাদ করার শর্তে 
বিক্রি হতে রাষী হয়, তাহলে যেরূপ শর্ত যুক্ত করা জায়েয | 
م الؤمينين‎ 2০18, e. e 


SAL A‏ وه 


22 نان রে -50 0 হি‏ لاله 8 ت 
ما شان بريرة 08 251 বি 1৮১১১ EA (452 (৫:১১‏ 


WY, hi 5540 Gl‏ 08 الب تي الولاء لمن 3০1‏ وان 
১18 805‏ 

২৫২৬. আয়েশা (রো) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, বারীরা আমার নিকট আসল | সে 
একজন চুক্তিবদ্ধ দাসী ছিল। সে বলল, হে TA মু'মিনীন ! আপনি আমাকে খরিদ করে 
আযাদ করে দিন। কেননা আমার মালিক আমাকে বিক্রি করতে চাচ্ছেন। তিনি বললেন, 
ঠিক আছে । সে (বারীরা) বলে, কিন্তু আমার মালিক (তাদের অনুকূলে) অভিভাবকত্তের 
অধিকার সংরক্ষিত থাকার শর্ত ছাড়া আমাকে বিক্রি করবে না। তিনি বলেন, তাহলে 
তোমাকে আমার কোন প্রয়োজন নেই | নবী (স) তা শুনলেন, কিংবা তাকে অবহিত করা 
হলো । তিনি বললেন, বারীরার ব্যাপারে কি সমস্যা হলো ? তাকে কিনে তুমি আযাদ করে 
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কিতাবুশ শুরুত ৩৯ 
দাও এবং তারা যত ইচ্ছা শর্ত আরোপ করুক ! তিনি বলেন, আমি তাকে কিনে আযাদ 
করে দিলাম, যদিও তার মালিক অভিভাবকত্বের শর্ত আরোপ করলেন | নবী (স) বললেন, 
অভিভাবকত্রে হক আযাদকারীর | যদিও তার মালিক শত শর্ত আরোপ করে। 


১১-অনুচ্ছেদ ঃ তালাকের সাথে শর্ত। ইবনুল মুসাইয়াব, হাসান বসরী ও আতা (3) 
০5975777758 
عن أبى هريرة :قال نهن رسول الله ب عن التلقى 0 يتاع‎ _-۷ 
1882 SAG ل فاه د‎ LOE 2 + 2A 
يستام الرجل على سوم‎ ০ ط المراة طاق أختها‎ ১535305105১] المهاجر‎ 
- التصرية‎ ০০৩১০ عن‎ তি أخيه‎ 
২৫২৭. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী (স) ব্যবসায়ী কাফেলার সঙ্গে 
অগ্রবর্তী হয়ে সাক্ষাত করতে, শহরবাসীকে গ্রামবাসীর পক্ষে পণ্যদ্রব্য বিক্রয় করতে, কোন 
নারী কর্তৃক তার বোনকে তালাক দেয়া শর্ত আরোপ করাতে এবং কোন পুরুষের তার 
ভাইয়ের দামের উপর দাম বলতে নিষেধ করেছেন। তাছাড়া তিনি দালালি ও 
“তাসবিয়া"৪ করতে নিষেধ করেছেন | এক বর্ণনায় আছে, “নিষেধ করা হয়েছে” এবং 
অপর বর্ণনায় আছে, “আমাদেরকে নিষেধ করা হয়েছে।” 


রিনা الي‎ ললে মৌখিক শর্ত আরোপ করা | 


০৯. الله‎ ॥ 4১০১ الله ا موسي‎ 4৮১39 REE 


MSO 82৮7 নি 


7226 at عدار يريد “ أن‎ 1 34576 8 CSE لقا‎ 
২৫২৮. উবাই ইবনে কা'ব (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রসূলুল্লাহ (স) আল্লাহর রসূল 
মূসা আ)-এর ঘটনা উল্লেখ করে তা আদ্যপান্ত বর্ণনা করলেন। [এ প্রসংগে তিনি 
খিযিরের এই উক্তিও উল্লেখ করেন যা তিনি মূসা (আ)-কে বলেছিলেন], খিযির বললেন, 
“আমি কি তোমাকে বলি নাই যে, তুমি আমার সঙ্গে ধৈর্যধারণ করে থাকতে পারবে 
না।”(-সূরা কাহাফ £ ৭২)। মূসা (আ) প্রথমবার শর্ত ভংগ করেছেন ভুলবশত । দ্বিতীয় 
আপত্তি ছিল শর্তসাপেক্ষ এবং তৃতীয় আপত্তি ছিল ইচ্ছাকৃত | মূসা (আ) বলেন, আপনি 
আমার ভুলের কৈফিয়ত চাওয়া ও আমার প্রতি কঠরোতা করা হতে বিরত থাকুন। 
তারপর তারা একটি বালকের সাক্ষাত পেলেন এবং খিযির তাকে হত্যা করলেন। এরপর 
দু'জনে চলতে থাকলেন, কিছুদূর গিয়ে একটি (ক্ষয়িষ্ণু) দেয়াল দেখতে পেলেন | খিযির 
দেয়ালটি মেরামত করলেন। ইবনে আব্বাস (রা) * 'ওয়ারাআহুম মালিকুন” -এর স্থলে 
আমামাহুম মালিকুন” কিরাআত পাঠ করেছেন | 


২. তাসবিয়ার অর্থ হলো দুগ্ধবতী পশুর স্তন, বেচার উদ্দেশ্যে কিছুদিন দোহন থেকে বিরত রাখা | এরূপ করলে তাকে 
বেশী দুদ্ধবতী বলে মনে হবে ৷ 
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৪০ সহীহ আল বুখারী 
ছা £ অভিভাবকত্ের ক্ষেত্রে শর্ত আরোপ | 


501৮5 على‎ 5164 SiG 2১৫১ ০৫৪ 2556 be তান 
এ أعدها لهم ويون % وك‎ ৫ 314 Gl SG el El CK ف‎ 
18 عندهم ور‎ ১০০৪১ Uke ৯৫1৭ IEG بريرة إلى آهلها‎ SA Sh 
الا أن 58 الولاء‎ pb ele اتی قد عرضت ذلك‎ ০৫ AG # الله‎ 
পি Sb CE فقا‎ জপ 2০০ سبع ال حبرت‎ 


চা‏ الولآعلمن chili ও Gel‏ عائشة كُمْ مام سول الله تخ فى الاس فَحَمد 


gS AIDS‏ مم 


الله LL এ১০‏ 06 065 رجال د ০১৯১১‏ شروطًا ০০০‏ فى كناب الله 
৮০৬ ১০ 240‏ لمن চি‏ کات الله فهو 90456 ০55 55 ELBE‏ الله 
أحق وشبرط الله اوثق وانما ال لأء لمن أعدق د 
২৫২৯. আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, বারীরা আমার নিকট এসে বলল,‏ 
আমার মালিক আমার সঙ্গে নয় উকিয়ার বিনিময়ে আমাকে আযাদ করার চুক্তি করেছে।‏ 
প্রতি বছর এক উকিয়া করে দিতে হবে | আপনি আমাকে সাহায্য FA | তিনি বলেন,‏ 
যদি তারা রাষী হয়, তাহলে আমি তোমার পক্ষ হতে তাদের পাওনা দিয়ে দিবো, কিন্তু‏ 
তোমার অভিভাবকত্ের অধিকার আমার থাকবে | বারীরা তার মালিকের নিকট গিয়ে‏ 
ব্যাপারটি বলল। কিন্তু তারা তাতে সম্মত হল না। সে সেখান হতে আয়েশা (রা)-এর‏ 
নিকট আসলেন, রসূলুল্লাহ (স) তখন সেখানে বসা ছিলেন | বারীরা বলল, আমি তাদের‏ 
নিকট বিষয়টি পেশ করলাম | কিন্তু তারা অভিভাবকত্বের হক ছেড়ে দিতে অস্বীকার‏ 
করেছে । নবী (স) ঘটনাটি শুনলেন এবং আয়েশা (রা) ও নবী (স)-কে ঘটনাটি বললেন।‏ 
তিনি (স) বললেন, তুমি তাকে নিয়ে নাও এবং তাদের জন্য অভিভাবকত্ের হক শর্ত‏ 
রাখ । অবশ্য অভিভাবকত্বর হক আযাদকারীর | আয়েশা (রা) তাই করলেন। তারপর‏ 
রসূলাল্লাহ (স) লোকদের মাঝে দাড়িয়ে আল্লাহর প্রশংসা ও মহিমা বর্ণনা করার পর‏ 
বললেন, লোকদের কি হয়েছে যে, তারা এমন সব শর্ত আরোপ করে যা আল্লাহর কিতাবে‏ 
নেই। আল্লাহর কিতাবের বহির্ভূত সকল শর্ত বাতিল যদিও তা সংখ্যায় একশ' হয় |‏ 
আল্লাহর ফায়সালাই সঠিক | তার শর্ত মজবুত এবং নিসন্দেহে অভিভাবকত্ের হক‏ 
আযাদকারীর |‏ 


১৪-অনুচ্ছেদ £ ভাগচাষে এরূপ শর্ত আরোপ করা £ যখন আমি ইচ্ছা করবো তখন, 
তোমাকে বাদ দেবো | | 


রি Le قام‎ ৮০ الله بن‎ ১১৯০1 tS এ JG ৮০ عن ابن‎ YoY. 


م مم ع و পপ‏ 


خطيبًا ان رسول ৬‏ کان عامل يهود ০৪৯‏ على آموالهم وقال تُقركم ما ৫81‏ 
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কিতাবুশ শুরুত 8‏ 
الله وان عبد الله بن ০০১ ae‏ الى ماله هناك فعدئ 42 من ০৬৪41‏ 
نذا ورجلاه وا لَنَا هناك ০১:‏ 6555 وقد رات اجلامهم 
nl (এ‏ على এ১‏ نَاه أحد بنى أب بى الحقيق فَقَالَ ১২২ ০8516‏ 


৪ Uj الاموال 2 ذلك‎ 3 শুর وعد أقرنا محم‎ ৯১৯১ 
নিবি كيف بك اذا‎ ss عمر 590 انی سیت قول رسول الله‎ 


aha dhs Bohn পায়ে Ate ل‎ 


تعدوبك قلوصك ليله بعد لَيلّة ৩৫ JEG‏ هذه ll 1০০ 4:১৯‏ قال ০২৫‏ 
ياعدو الله فاجلاهم عمر وأعطَاهم قيْمَة ما ان pe‏ من ২০০১১১১১০০৫‏ 


من oli‏ وحبال وغير ذلك رواه حماد بن LL‏ عن عبيد الله أحسبه عن 

- ابن عمر عن عمر عن التَبِى :. : اختصره‎ ০2 نافع‎ 
২৫৩০. বরাবর SR খায়বারবাসী আমার হাত-পা ভেঙে 
দেয়ার পর উমার (রা) বক্তৃতা দিতে উঠলেন এবং বললেন, রসূলুল্লাহ (সে) খায়বারের 
ইহুদীদের সঙ্গে তাদের অর্থ-সম্পদ সম্বন্ধে একটি চুক্তি করেছিলেন এবং তিনি বলেছিলেন, 
আল্লাহ যতদিন তোমাদেরকে রাখবেন, আমরাও ততদিন তোমাদেরকে রাখবো | আবদুল্লাহ 
ইবনে উমার সেখানে তার সম্পত্তি দেখাশুনা করতে গেলে তিনি আক্রান্ত হন এবং তার 
হাত-পা ভেঙে ফেলা হয়। তিনি বলেন, সেখানে তারা ছাড়া আমাদের আর কোন শত্রু 
নেই। তারা আমাদের শক্র এবং তাদের প্রতি আমাদের সন্দেহ হচ্ছে। আমি এখন 
তাদেরকে খায়বার হতে বের করে দিতে মনস্থ করেছি । উমার (রা) তীর সিদ্ধান্ত 
বাস্তবায়নের সিদ্ধান্ত নিলে আবু হাকীক গোত্রের এক লোক এসে বলল, হে আমীরুল 
মুমিনীন ! আপনি আমাদেরকে উচ্ছেদ করবেন ? অথচ মুহাম্মাদ (স) আমাদেরকে এখানে 
অবস্থান করার শর্ত অনুমোদন করেছিলেন এবং তিনি আমাদের সাথে সম্পদ সম্বন্ধে একটি 
চুক্তি করেছিলেন | উমার (রা) জবাবে বলেন, তুমি কি মনে করছ, আমি রসূলুল্লাহ (স)- 
এর সে কথা ভুলে গেছি। তিনি বলেছিলেন, তখন তোমাদের অবস্থা কি হবে, যখন 
তোমাদেরকে খায়বার হতে বের করে দেয়া হবে | তোমাদের উট তোমাদের জন্য রাতের 
পর রাত ঘুরে বেড়াবে । সে বলে, এটা তো আবুল কাসেম (স)-এর আমাদের প্রতি 
ঠাষ্টাস্বরূপ উক্তি ছিল। উমার (রা) বললেন, হে আল্লাহর দুশমন তুমি মিথ্যা কথা বলছ | 
উমার (রা) তাদেরকে খায়বার হতে উচ্ছেদ করে দেন এবং তাদের ফল-ফসলাদি, উট ও 
আসবাবপত্র যেমন আলমীরা, রশি ইত্যাদির মূল্য পরিশোধ করেন। 


১৫-অনুচ্ছেদ £ কাফেরদের সঙ্গে জিহাদ ও সন্ধির শর্তাবলী এবং সেইসব শর্ত 
লিপিবদ্ধ করা | 
2৪৯৩৩ e caro তপতি ع‎ 


عم عن المسور بن مخرمة ومروان :434 


০‏ کانوا بر Bs‏ قان اله 


8 বু-৩/৬-- 


نم عام ورم ص وار - 


Lh رسول الله ب زمن‎ ০১৯3৪ 


rf 
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৪২ সহীহ আল বুখারী 
ت اليمين‎ 3 ৮৮৭০3৮১৯৪১৯ ين ار فی‎ ২১ ০! 


دهرم পা পপ‏ عم عام 


2১ ৫০ SEG الْجيْش‎ 2০ 7১01 ০ এ بهم‎ LiL 4018 
০৫১ نوبط عليهم منها‎ এ এড م اڌا کان‎ ১501১058541 
القصواء‎ ০৯০৯০ ০১ فال الا ل كل فالحت :قفالا‎ ২01 به‎ 
الله الآ‎ ৫৯ ১৫, 31১ Wl lS ০১ القصواء‎ SEC ০ পখি। 39 


25005210352 রি 
৪৯১০৯১৮৯১০৫ Eb فلم‎ C Las الاس‎ Cai على تمد ليل الما‎ 
১৪1৯, أن‎ 1৮২১০134905 من‎ Leet Sb الله - العطش‎ 1৯ الى‎ 
টি (১3:12 ০২৯ يجيش لهم بالرى‎ I (০ 40198 os 


بديل بن ورقاء ০1১০1‏ فى تفر من قومه من ১2০1১049০১৯,‏ نصح رسول 
الله :+ من آهل تهامة فقال انى تركت كعب بن وی وعامر بن 191১১ ss‏ 
اعداد مياه الحديبية ومعهم العوذ JSUT!‏ وهم IEE‏ و ০‏ البيت 
এ 2৮598‏ اا لم نجي لقتال أحد (৯ bly‏ معتمرين وان قريشًا 


M2 ৩ برضي‎ ABBA ad A Ble পতিত 


০১5 455‏ بهم فان شاو ماددتهم مدة ويخلوا بيني FE‏ 
ub‏ أظهر فان ৯১ (২০1১৬ ১1190‏ فيه চরণ‏ و فف خا وان 


2 عمسم‎ DS ۹ ৭৪৩72 


এ, 4৯৯০ ৬১৯ lia > لاقاتلنهم على‎ ১১১১ ৮০০৪ cally هم ابوا‎ 


Pn 


,92 الله JG ol‏ بديل سابلّفهم ما تقول قال فانطلق حتى أتى فريشا 
قَالَ اتا قد ১০1৪/১৯‏ هذا الرجل وسمعناه :45 28 قان شنم أن ২৯১৯‏ 


RFRA 


عليكم 4২9৬১০০0033 14১‏ 170( ان Ge ESS‏ بشئء وَقَالَ এগ ৬১‏ 
منهم هات ما سمعته 081১‏ سمعته 153 7৯ |:4 13৫‏ قال ই‏ 
فقام عروة بن مسعود ভা JG‏ قوم Ell‏ 99 55193 203 

لست بالولد 1903 لی قال 45 jG ৬০‏ لا قال الستم تعلمون ওঠা‏ 
Cl se 0১1 ০৮5.)‏ دوا على جِنَتُكُم بأخلى Gl‏ ومن ৬০০০‏ قَالُوا 
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কিতাবুশ শুরুত 89‏ 
এ‏ قال ১৪‏ هَذَا قد عرض Lf‏ خطة رشد 05521 ودعونى 451 IG‏ 4531 
فتاه فجعل AK‏ = 32 فقال Les + Al‏ من 49 لبديل فقال عروة 


rR ER Be Aa tek 


عند ذلك أى محمد آرَ رایت | EP‏ عر حت N‏ 


৮ 


5512 واد‎ UH dl فَانَى‎ 53 ১0540 اناع‎ 


৪০৪০৪০6৫6৫০‏ شع م بر 


من 4৮৪ (১৫) EE ul‏ فَقَالَ لَه তা‏ بكر ১১ ০৯৯০‏ اللات انحن 
A ক পল Boor BA‏ مم أ شم 
15 فال من 5 193 بو (০1 ১০‏ وى نفسى بيده آو لآ بد 


ا 1০83 ০, রায়‏ تكلم 
حَدَ بلحيته والمغيرة بن SG ০০০‏ على رآ س ssl‏ = ومعه السيف 42৩‏ 

Le = 8৯ LE‏ 455 السيف 
ই 455,‏ يدك عن ১০৩৬2০০৮০০০ = 3 1১৮58‏ هذا 


سه Cac p9‏ كمس مده 


19 المغيرة بن ও‏ فقال أى غدر الست أسعى فى 4০০১৪‏ وكان المغيرة 
صحب قوما فى الجاهلية 30555 hl 085 LES শি‏ 0 
এে‏ ل ل ال 
১০০১৪ ২1 4015 IG 459 al ০৯‏ الله : ا الا د اقغات 


3 


পির‏ بر As caer শিস শি‏ سار سمس م AB তাত‏ مم 
فى 4৫১51৫১০৯০৫‏ بها وجهه 131১ sla‏ أمرهم ابتدروا Es 13১০০‏ 
Ar AS & পপ রণ পঠিত 1০ ৯৪ পতিত‏ 


ا টা‏ 3 در احا عنده ومايحدون كك 


قروم A‏ م را A‏ سما سه يه مد ر 
৪০০০‏ على فيصر كسد AL‏ وال نري ملكا 585 
يزرد سهد ع مهاد ب هاا 29-9 হি‏ 
০০০৭০৪৫০০১৭‏ 2 محمدا এ,‏ انْ SS টি‏ نخامة الا ০৪‏ 
عا اه 2 পাত A পে পা পা ADA‏ 18 ا مم د يعر পা‏ 


فى کف رجل منهم dd‏ بها 1019১৯৩4৫৯১‏ أمرهم ابتدروا axl‏ واذًا 2 

As LAS عدم ر‎ A 5 2 tz AR তল 
داتهم عنده وما يحدون اليه‎ ৭11১4৯১১285 واذَا‎ ৫৮৯ على‎ SEE کادوا‎ 
70567558285 28 0 تَعظيمًا لَه‎ hin 


وهم 


بنى Gls‏ دعونى أتيه فَقَالُوا أئته Cl‏ أشرف على النبى - ৪৪৬০১‏ 
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৪৪ সহীহ আল বুখারী 
এ ৩৪২৪ له‎ ০4৪ ১৪ رسول الله -:: هدا فان وهو من قوم يعظمون‎ 
বনি املد ل ااه‎ Ll cn الاس‎ El 
N 2 قال‎ 9৯০ الى‎ ৫ ০৯০ Cb عن ابت‎ 
৮5055718217 7১৯১ أرى أن يصدوا عن البيت فَقَامَ‎ 
اد‎ LS هدا‎ =: AIG rele شرف‎ Cli 55115 اتيه‎ 
قل مم‎ FEL فَبَينَمَا هو يُكَلَمَهُ اذا‎ AK فَجَعَلَ‎ 

জল الى‎ 56 শা বান ০৮১৪ 
سهل لَكُم من رك قل نشد لقو بد حي فنا سل ع‎ 


eee AB Aes পালালো 


+ খা الى - - الْكَاتبَ فقال‎ ০48 GES وَبينَكُم‎ Ein Ll هات‎ ৩৪ 
SSL GAC ৫০১০ 40 ০০০ Ci: 44০9৫1২৯০12 بسم الله الرحمن‎ 


পপ #26 


أكتب باسمك LE ht‏ كنت SS‏ فقال المسلمون : وال ل টি? UG‏ 
الله الرحمن الرحيم 088 ا ok‏ باسمك JG ১01‏ هذا ৮৯৪০‏ 


2012৩ 25 ৬001 4৪ JES 4 চি 


চে 


ماصددتاك عن Sl‏ ولا 100 ১০১‏ اکن متمد ين ن عبد الله JE‏ الى 


i‏ ال ای ارس الل وان 3১০৩৪ ০৫৪‏ عب الله قَالَ اله 


তা‏ مام سير 


وذلك لقوله لا يسالونى ES‏ يُعظمون Gu‏ حرمات الله الآ ut ele!‏ 


قال له E ১3০ ০০৮8‏ 
والله لا ৬১০৩‏ الْعرَبُ أن دنا ১১০১৬‏ من العام اقل LG‏ فقا 
4 وَعَلَى ১0৯১ be USN Si‏ کا ن على دينك الا 355 JG El‏ 
22655505875 


إذ 41555 جندل ابن سهيل بن عمرو يرسف فى ১১৪‏ وقد خرچ من ১৯৭‏ 
৬৯ ক‏ رمى بنفسه بين SALT‏ 55251515506 
ED‏ عليه أن ترده الى افقال:النبى 05250814012 
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কিতাবুশ শুরুত ৪৫ 
01০06 21১83 AIG على شىء بدا‎ এ 9ি এ 
এ ০৯ 5 ৩১ ১০৫০ قاض‎ Jeli Ci قال لى فافع قال ما‎ এ ১১৯ 
الى المشركين وقد جنت مسلمًا ال‎ O فال الجن‎ 
122 


رق ر ي A‏ 


এ Ci ০ بلى‎ 06 ES نبي الله‎ আনা فَقَلْتْ‎ is نبى الله‎ এ 
0819) ২, فى‎ El ০ فلم‎ ৩৪ على الْبَاطل قال لى‎ ৩৬৩ Gl 


انی رسول الله = El বর‏ 


ee م‎ Ach A লালা 


سناتى البيت hii‏ به قال St (1 ৩০১১ ৮০‏ العام JG‏ قلت لآ 


Li ০১513 JG ১০৪ i EP‏ بكر ০৪‏ )546 910( بكر oi‏ هذا تَبى 
৫550০ ০৪ 8০০০৪ Ed‏ على اط هان بى قلت قل 
تحط LL চেন (0060 92505 En‏ الله . ০০৫০১‏ 
LT‏ 


coh পালাল লতা 


JG العام قلت لآ‎ sl Bi 4৯১ ونطوف به قال لى‎ ol ০০০ bi 
فرع‎ 


জে‏ ك3 


পু রে পপ ام‎ 


فانك أتيه 825 به قال ৫০১০1‏ قال ০০৪2‏ لذلك 4021 قال Ll‏ فر 


ভা فووا فانرا نم‎ 9০২ الله‎ 0৯৮০৫ JG اكناب‎ ২০০০৪ ১, 
2০17১০17211 09 َال ذلك لات رات‎ ELS َال الله ماقام مهم‎ 
Si يَانبِىَ الله‎ LL SG nl من‎ GAC على أ م سَلَمَة فَذَكْرَلَّهَا‎ UES 


Ap ‘7151 নে‏ مخ مس ৩৩৪৯৯ ০৫‏ لمك يبرم اس পলা‏ ممم 


4873 حَالقك‎ LE BY ELLE أحدا‎ 0১4 
Ll Ali حالقه‎ LY ELS ذلك‎ IS ০৯ منم‎ ا١‎ 1১০16: ০০৯২ 
4৮০০৫ ০৯ وا وجعل بعضهم يحلق بعضا‎ (০৪ 2 191) 


2 ما كم wb‏ نسوة 5 مؤمتات 055 الله تال :6 ol‏ منوا اذا 


1 3, بعصم الكوافر‎ fa নি فامتحنوهن‎ ০1০৯৬ LE جاعكم‎ 


90. أبى‎ রর 2০ Calis 043 له فى الشرك‎ EK أمراتين‎ ১৪ 
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৪৬ 5 
দিনটির 74০০০ Ls ووه‎ 


Ap 


تا فق نر টি‏ الحليقة قن ০৬৬‏ 


০০০8‏ ع কপ‏ بي G2‏ روق ر 


الك اد د لوف الاك ০০১০০‏ 178 


পা পাপা ৮ مه اعم‎ পপ امم‎ 8 Cen LIR ce rt 

Ler را هذا‎ পা 41৮, 2 لا‎ 

৯ এ ০30০০৪9৮89৩ TEE 
اله متهم‎ ০১1১1 55350 قد‎ ৩85 * فقال یانب ? الله واللّه )5 الله‎ 
dee نام‎ Zope ام شام‎ 
বা ش ديل أمه مسعر حوب لو گان‎ «শরম قال‎ 


ا 


লিপি 2 لم‎ পাত E এ Accs A هم امام‎ 


১৯১১০২৯৪১০0 نهم عصابة‎ ০৯৯ শর 
| এ Ll 81551195195 Ui الشنّام الا اعترضوا‎ এ 


al امن ارتل‎ জেতা ০: dl ১০১0 


ll Al ALA AL ৮:85 


الهم 095 الله ০৩‏ : وهو এ‏ كف أيديهم pie‏ وأيديكم عنهم ببطن ক,‏ 


Ap مم بره‎ ©» প পণ وم‎ তত Ae A রো 
MCE ORTH تقد 1 امقر ا ع‎ 
8৫৫ د ماهم عمد مه‎ ০ لهم‎ 0 a 


রর‏ نه এ‏ الله ولم يقرو يسيم يسم الله الرحمن ১৯০,‏ وحالوا ينهم 

الْبِيت وقال عقيل عن ০৯৯৯‏ قال عروةٌ 253০ ০০৩‏ 91 15 الله 
ان يتن Jol dl 2১‏ الله AG‏ ان را ال টি‏ 
81 من ১০৯০‏ 575 لا يمسكوا بعصم 
2308 آن عمر ইরা রি AL বেন শা ৩০‏ 


قريبة معاوية 055 الأخرى ১৬ ৪1 4১:৮৯ ৯‏ ا باداء ما 3৯)‏ 
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কিতাবৃশ শুরুত ৪৭ 


المسلمون على 4001 رل الله ds‏ : وان فَاتَكُم شىء من sil EAB‏ 
الكقار ৭:30‏ 200 مايودى المسلمون الى من ০০ 20০ ০৯০‏ الْكَقّار 
Esa RC 28225505555 098‏ 980 
اللئهاجرن وما li‏ أحدًا من المُهاجرات إرتدت এ‏ ايمانها 005 00 
০৪১১৭‏ أسيد 0৪ il‏ على by ৬ Al‏ مهاجرًا فى اة 5৫5‏ 


هم وم م BAA‏ ساس جم م مم ماس 


انس بن شريق الى চি‏ ب يسال ঢা‏ بصير فَدَكَرَ ৬৭]‏ - 


২৫৩১. মিসওয়ার ইবনে মাখরামা ও মারোয়ান থেকে বর্ণিত | তারা একে অপরের বর্ণনা 
যথার্থ বলেছেন। তারা উভয়ে বলেন, রসূলুল্লাহ (স) হুদাইবিয়ার সন্ধিকালে সফরে রওনা 
হন এবং পথিমধ্যে একস্থানে উপস্থিত হয়ে বলেন, খালেদ ইবনে ওলীদ গামীম নামক 
স্থানে কুরাইশদের অশ্বারোহী বাহিনীসহ অবস্থান করছে। কাজেই তোমরা ডান দিকের 
পথে চলো | আল্লাহর কসম ! খালিদ মুসলমানদের উপস্থিতি টের পেল না যতক্ষণ না সে 
মুসলিম বাহিনীর পদধুলি উড়তে দেখল এবং তাদের নিকট একটি বিরাট সেনাবাহিনী 
এসে পৌছল। অতপর সে দ্রুত কুরাইশদেরকে সংবাদ দিতে চলে গেল এবং নবী (স) 
যেখান দিয়ে কেউ তাদের নিকট যেতে পারত | লোকেরা তীর BITE উঠাবার বহু চেষ্টা 
করল, কিন্তু সবই বৃথা । তারা বলতে লাগল, কাসওয়া অবাধ্য হয়ে গেছে (দুইবার) | নবী 
(স) বললেন. কাসওয়া অবাধ্য হয়নি এবং অবাধ্য হওয়া তীর স্বভাব নয় | তাকে তিনিই 
বসিয়েছেন, যিনি হাতীকে বসিয়েছিলেন। তারপর তিনি বললেন, সেই সত্তার কসম যার 
হাতে আমার প্রাণ ! কুরাইশরা যদি আল্লাহর সম্মানাহ্য বিষয়ের প্রতি সম্মান প্রদর্শন করে, 
তাহলে আমি অবশ্যই তাদের যে কোন দাবি মেনে নেবো | 


তারপর তিনি কাসওয়াকে ভ€সনা করলে, সে গা ঝাড়া দিয়ে উঠে চলতে লাগল | 
মহানবী (স) পথ পরিবর্তন করে অগ্রসর হলেন এবং হুদাইবিয়ার শেষ প্রান্তে একটি কূপের 
নিকট অবতরণ করেন | সেই কৃপে অল্প পানি ছিল। লোকেরা তা হতে অল্প অল্প করে পানি 
নিচ্ছিল এবং কিছুক্ষণের মধ্যে তার পানি নিঃশেষ করে ফেলল । তারা রসূলুল্লাহ (স)-এর 
নিকট পিপাসার অভিযোগ করল । এই কথা শুনে তিনি তার তীরের থলের মধ্য থেকে 
একটি তীর বের করে লোকদেরকে এটি পানিতে নিক্ষেপের আদেশ দিলেন | আল্লাহর 
শপথ ! তীরটি পানিতে নিক্ষেপ করার সঙ্গে সঙ্গে পানি উপছে উঠল । এমনকি তারা সবাই 
তৃপ্তি সহকারে তা পান করল। এমন সময় বোদাইল ইবনে অরকা তার গোত্র খুযাআর 
কিছু লোকসহ উপস্থিত হলেন । তারা তিহামার অধিবাসী ও রসুলুল্লাহ (স)-এর শুভাকাঙ্থী 
ছিলেন | তিনি বলেন, আমরা কা'ব ইবনে লুআই ও আমের ইবনে লআইকে হুদাইবিয়ার 
গভীর ঝরণার নিকট দেখে এসেছি | তারা সেখানে অবস্থান করছে | তাদের সঙ্গে দুগ্ধবতী 
BÊÎ ও সব রকমের আসবাবপত্র রয়েছে | তারা আপনার বিরুদ্ধে যুদ্ধ করতে এবং 
আপনাকে কা'বা ঘরে প্রবেশে বাধা দিতে চায় । রসুলুল্লাহ (স) বলেন, আমি তো কারো 
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বিরুদ্ধে যুদ্ধ করতে আসিনি | আমরা তো, উমরা করতে যাচ্ছি। অবশ্য যুদ্ধ কুরাইশদেরকে 
দুর্বল করে ফেলেছে এবং তারা যথেষ্ট ক্ষতিগ্রস্ত হয়েছে। যদি তারা চায় তাহলে আমি 
কিছুদিনের জন্য তাদের সঙ্গে সন্ধি করতে পারি এবং এই সময়ে তারা আমাদের ও 
আরবের সাধারণ লোকদের মধ্যে (কোনরূপ প্রতিবন্ধকতা সৃষ্টি করা থেকে) বিরত 
থাকবে | যদি আমি তাদের উপর বিজয়ী হই, তাহলে কুরাইশরা ইচ্ছা করলে অন্যদের মত 
আমার ধর্মে প্রবেশ করতে পারে | বিপরিত হলে তারা নিজেদেরকে যুদ্ধের জন্য অনন্ত 
শক্তিশালী. পাবে | কিন্তু তারা যদি আমার এই প্রস্তাব প্রত্যাখ্যান করে, তাহলে সেই সত্তার 
কসম যার হাতে আমার প্রাণ ! আমি আল্লাহর রাহে শহীদ না হওয়া পর্যন্ত তাদের সঙ্গে 
যুদ্ধ করতে থাকবো এবং নিশ্চয়ই আল্লাহ তার মিশন সফল করবেন। 


বোদাইল বলেন, আমি অবিলম্বে তাদেরকে আপনার কথা পৌছে দিচ্ছি। রাবী বলেন ¢ 
তিনি রওয়ানা হলেন এবং কুরাইশদের নিকট পৌছে বললেন, আমরা এই লোকটির 
(রসূল) নিকট হতে আপনাদের নিকট এসেছি এবং তাকে কিছু কথা বলতে শুনেছি | যদি 
আপনারা চান যে. আমরা তা আপনাদের সামনে প্রকাশ করি তাহলে আমরা তা বলতে 
পারি । এই কথা শুনে তাদের কতিপয় নিবেধি লোক বলল, আমাদের তার কোন কথা 
শোনার দরকার নেই। কিন্তু তাদের মধ্যেকার বিজ্ঞ লোকেরা বলল, আপনি তাকে যা 
বলতে শুনেছেন তা বলুন। বোদাইল বললেন, তিনি এই এই কথা বলেছেন এবং নবী (স) 
যা যা বলেছেন, তার পুরো বর্ণনা দিলেন। এই কথা শুনে উরওয়াহ ইবনে মাসউদ উঠে 
দাড়িয়ে বলল, হে লোকেরা, তোমরা কি সন্তান নও م‎ তারা বলল, হা । সে আবার বলল, 
আমি কি বাপ নই ? তারা বলল. হা। সে পুনরায় বলল, তোমরা কি আমাকে অবিশ্বাস 
করো ? তারা বলল, না। সে আবার বলল, তোমরা কি জান না, আমি উকাযবাসীদেরকে 
আমার অনুগত ব্যক্তি, সন্তান ও আত্মীয়দেরকে (তোমাদের সাহায্যের জন্য) নিয়ে আসিনি? 
তারা বলল, হা । সে পুনরায় বলল, এই লোকটি তোমাদের নিকট একটি যুক্তিসংগত 
প্রস্তাব রেখেছেন | তোমরা তা মেনে নাও এবং আমাকে তার সাথে সাক্ষাতের অনুমতি 
দাও। তারা বলল, তার নিকট যান। তিনি নবী (স)-এর নিকট এসে তার সঙ্গে কথা 
বলতে লাগলেন | নবী (স) তার সঙ্গে সেই কথা বললেন, যেমনটি বোদাইলের সঙ্গে 
বলেছিলেন | উরওয়াহ তখন বলেন, হে মুহাম্মাদ ! আপনার সম্প্রদায়ের মূলোৎপাটনে কি 
আপনার কিছু লাভ হবে ? আপনি কি ইতিপূর্বে কোন আরব কর্তৃক তার সম্প্রদায়কে সমূলে 
ধ্বংস করার কথা শুনেছেন ? যদি এর বিপরীত ঘটে তাহলে কি হবে ? আল্লাহর কসম ! 
আমি আপনার সঙ্গে কোন HE লোক দেখছি না, বরং বিভিন্ন গোত্রের লোক জড়ো 
হয়েছে যারা আপনাকে নিসংগ ফেলে রেখে পালিয়ে যাবে | এই কথা শুনে আবু বাকর 
(রা) তাকে বললেন, “যা. লাত দেবীর নিতম্ব (গুহ্যদ্বার) চাটগে” | আমরা কি তাকে ত্যাগ 
করে পালিয়ে যাব ? উরওয়াহ জিজ্ঞেস করল, ইনি কে ? লোকেরা বলল, আবু বাকর। 
উরওয়াহ বলল, সেই সত্তার কসম যার হাতে আমার প্রাণ ! যদি আপনি আমার কোন 
উপকার না করতেন এবং যে উপকারের প্রতিদান আমি এখনও দিতে পারিনি, তাহলে 
আমি নিশ্চয়ই আপনার কথার উত্তর দিতাম । সে আবার নবী (স)-এর সঙ্গে কথা বলতে 
শুরু করল এবং কথা বলার সময় তার (রসূল) দাড়ি স্পর্শ করত | মুগীরা ইবনে শোবা 
(রা) নবী (স)-এর মাথার নিকট দীাড়িয়েছিলেন। তার হাতে ছিল তরবারি এবং মাথায় 
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ছিল বর্ম । উরওয়াহ নবী (স)-এর দাড়ির দিকে হাত বাড়ালে, মুগীরা (রা) তরবারির বাট 
দ্বারা তার হাতে আঘাত করতেন এবং বলতেন রসূলুল্লাহ (স)-এর দাড়ি হতে হাত সরিয়ে 
নাও, উরওয়া মাথা তুলে জিজ্ঞেস করল. লোকটি কে? তারা বলল. মুগীরা ইবনে শোবা | 
সে বলল, ওহে বিশ্বাসঘাতক, আমি কি তোমার বিশ্বাসঘাতকতার প্রতিশোধ, নেয়ার চেষ্টা 
করবো না ? ATT (রা) জাহেলিয়াত যুগে কিছু লোকের সঙ্গে উঠা-বসা করতেন। 
একদিন তিনি সুযোগ মত তাদেরকে হত্যা করে তাদের টাকা পয়সা ছিনিয়ে নেন তারপর 
এসে ইসলাম গ্রহণ করেন | নবী (স) বললেন, তোমার ইসলাম আমার নিকট গ্রহণযোগ্য, 
কিন্তু তোমার মালের সঙ্গে আমার কোন সম্পর্ক নেই। তারপর উরওয়াহ (রা) নবী (স)- 
এর সাহাবীদেরকে বাকা দৃষ্টিতে দেখতে থাকে | 


রাবী বলেন. আল্লাহর শপথ ! রসূলুল্লাহ (স) কখনও থুথু ফেললে তা কোন না কোন 
সাহাবীর হাতে পড়ত এবং তা তারা নিজের চেহারা ও শরীরে মর্দন করতেন | যখন তিনি 
কোন আদেশ করতেন, তারা সঙ্গে সঙ্গে তা পালন করতেন এবং যখন তিনি SY করতেন, 
তখন তার 59 অবশিষ্ট পানি নেয়ার জন্য তার সাহাবীদের মধ্যে কাড়াকাড়ি লেগে যেতো 
এবং যখন তিনি কথা বলতেন, তখন তারা তার সামনে নিজেদের স্বর উচ্চ করতেন না 
এবং তার সম্মানার্থে তারা তার দিকে দৃষ্টিপাত করতেন না। 


উরওয়াহ (এই অবস্থা পর্যবেক্ষণ করে) তার সঙ্গীদের নিকট ফিরে গেল এবং বলল 
হে লোকেরা, আল্লাহর কসম ' আমি বাদশাহের দরবারে গিয়েছি । রোম ID, পারস্য 
সম্রাট ও আবিসিনিয়ার বাদশাহর দরবারে যাওয়ারও সুযোগ আমার হয়েছে | কিন্তু আল্লাহর 
শপথ ! আমি কোন বাদশাহকে তার সভাসদ কর্তৃক এত সম্মান করতে দেখিনি. যেমনটি 
দেখেছি মুহাম্মাদ (স)- এর সাহাবীদেরকে তার প্রতি সম্মান করতে | তিনি থুখু ফেললে তা 
তার কোন না কোন সাহাবীর হাতে পড়ত এবং তিনি তা দ্বারা নিজের চেহারা ও শরীর 
মর্দন করেন। তিনি কোন আদেশ করলে, তা তারা সঙ্গে সঙ্গে পালন করেন | তিনি B4 
করলে তার উযুর অবশিষ্ট পানি নেয়ার জন্য তাদের মধ্যে কাড়াকাড়ি লেগে যায় | তিনি 
কথা বললে তারা নিজেদের কণ্ঠস্বর নীচু করে নেন। তারা সম্মানার্থে তার প্রতি তাকান 
না। নিসন্দেহে তিনি তোমাদের নিকট একটি যুক্তিসংগত প্রস্তাব পেশ করেছেন | তোমব! 
তা মেনে নাও। কেনানা গোত্রের এক লোক বলেন, তোমরা আমাকে তার নিকট যাওয়ার 
অনুমতি দাও | তারা বলল. যান। 

তিনি নবী (স) ও তার সাহাবীদের নিকট উপস্থিত হলে রসূলুল্লাহ (স) বলেন, ইনি 
হচ্ছেন সেই ব্যক্তি যার গোত্রের "লোকেরা কোরবানীর পশুকে সম্মান করে থাকে | কাজেই 
তোমরা কোরবানীর পশু তার সামনে হাযির করো | তারা তালবিয়া পাঠরত অবস্থায় তার 
সামনে কোরবানার পশু পেশ করলেন এবং তাকে সম্বর্ধনা জানালে তিনি বললেন, 
সুবহানাল্লাহ ! এমন সব ভাল লোকদেরকে কা'বা ঘর যিয়ারত হতে বঞ্চিত রাখা মোটেই, 
শোভনীয় নয় । তিনি তার সঙ্গীদের নিকট ফিরে গিয়ে বললেন, আমি দেখে আসলাম. 
কোরবানীর পশুগুলোকে কোরবানীর জন্য পুরোপুরিভাবে প্রস্তুত রাখা হয়েছে | কাজেই 
আমার মতে তাদেরকে কা'বা ঘর যিয়ারত হতে বিরত রাখা বাঞ্চনীয় নয় । 

এই কথা গুনে তাদের মধ্য হতে মিকরায ইবনে হাফস নামে এক লোক উঠে দাড়িয়ে 
বলল, আমাকে তার নিকট যাওয়ার অনুমতি দাও | তারা বলল. যাও: সে মুসলমানদের 
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. নিকট আসলে নবী (স) বলেন, এটা মিকরায | সে অসৎলোক | সে নবী (স)-এর সঙ্গে 
কথা বলছিল, এমন সময় সেখানে সুহাইল ইবনে আমর আসলেন | ইকরামা থেকে 
বর্ণিত | সুহাইল আসলে নবী (স) বলেন, এখন তোমাদের কাজ সহজ হয়ে গেছে (সুহাইল 
অর্থ সহজ)। সুহাইল এসে নবী (স)-কে বলল, আপনি আমাদের ও আপনাদের মধ্যে 
একটি সন্ধিপত্র লেখার ব্যবস্থা FFA | নবী (স) লেখক ডাকলেন এবং বললেন, লেখ 8 
বিসমিল্লাহির রাহমানির রাহীম ! এই কথা শুনে সুহাইল ইবনে আমর বলল, রহমান ! 
আল্লাহর কসম ! রহমান কে আমি জানি না। বরং আপনি 'বিসমিকা আল্লাহুম্মা" লেখার 
আদেশ দিন। যেমন আপনি পূর্বে লিখতেন | কিন্তু মুসলমানরা বলেন, আল্লাহর কসম ! 
আমরা "বিসমিল্লাহির রাহমানির রাহীম'-ই লিখব | নবী (স) বলেন. ঠিক আছে. বিসমিকা 
আল্লাহুম্মাই লেখ | তারপর তিনি বললেন, (লেখ) ইহা আল্লাহর রসূল মুহাম্মাদ (স)-এর 
পক্ষ হতে কৃত সন্ধিপত্র। একথা শুনে সুহাইল বলল, আল্লাহর কসম ! আমরা যদি 
আপনাকে আল্লাহর রসূল বলে মানতাম. তাহলে কখনও আপনাকে কা'বা ঘর যিয়ারত 
করতে বাধা দিতাম না এবং আপনার সঙ্গে যুদ্ধ করতাম না। বরং আপনি লেখার আদেশ 
দিন ? আবদুল্লাহর পুত্র মুহাম্মাদের পক্ষ হতে! এই কথা শুনে নবী (স) বলেন. আল্লাহর 
কসম ! নিশ্চয়ই আমি আল্লাহর রসূল | কিন্তু তোমরা যদি আমাকে অস্বীকার করো, 
তাহলে মুহাম্মাদ ইবনে আবদুল্লাহ লেখ | 


আল্লাহর সম্মানিত নিদর্শনগুলোর প্রতি সম্মান প্রদর্শন করে. তাহলে আমি তাদের প্রতিটি 
প্রস্তাব মেনে নেবো | তারপর নবী (স্‌) লেখক (আলী)-কে বলেন, লেখ, হে মক্কার 
কাফেরবৃন্দ ! তোমরা আমাদের ও কা'বা ঘরের মধ্যে রাস্তা পরিষ্কার করে দাও, যাতে 
আমরা কা'বা ঘর তাওয়াফ করতে পারি সুহাইল বলল, তাহলে আল্লাহর কসম ! 
আরববাসী বলবে, আমরা বাধ্য হয়ে এই প্রস্তাব মেনে নিয়েছি । বরং আগামী বছর আমরা 
এই প্রস্তাব মানতে পারি | তিনি প্রস্তাব লিখেন ; সুহাইল বলল, এটাও লেখা হোক. হে 
মুহাম্মাদ ' যদি আমাদের নিকট হতে আপনার নিকট কোন লোক আসে, তাকে অবশ্যই 
আমাদের নিকট ফেরত দিতে হবে | যদিও সে আপনার ধর্মে বিশ্বাসী হয় | এই প্রস্তাব শুনে 
অথচ সে যে মুসলমান হিসেবে এখানে এসেছে? 


এমন সময় আবু জানদাল (রা) ইবনে সুহাইল ইবনে আমর পায়ে বেড়ী প্রা অবস্থায় 
মক্কার নিম্নভূমি দিয়ে খোড়াতে খোড়াতে মুসলমানদের নিকট এসে উপস্থিত হলেন। 
সুহাইল বলল, হে মুহাম্মাদ ! আমাদের চুক্তিপত্র কার্যকরী করার উত্তম সময় উপস্থিত 
হয়েছে | আপনি তাকে আমার নিকট ফেরত দিন। নবী (স) বললেন. আমরা এখনও 
চুক্তিপত্র স্বাক্ষর করিনি | সুহাইল বলেন, তাহলে আল্লাহর কসম ! আমি আপনার সঙ্গে 
কখনও সন্ধি করবো না। নবী (স) বলেন, ঠিক আছে. তুমি কেবল এই লোকটিকে আমার 
নিকট থাকার অনুমতি দাও | সুহাইল বলল, আমি আপনাকে এরূপ অনুমতি দেবো TI | 
তিনি বলেন. দাও । সুহাইল বলল. না। মিকরায বলে ঠিক আছে. আমরা তাকে আপনার 
নিকট ফিরে যাওয়ার অনুমতি দিলাম | আবু জানদাল বলেন, হে মুসলিমগণ ! আমাকে কি 
মুশরিকদের নিকট ফেরত দেয়া হবে. অথচ আমি মুসলমান হিসেবে এখানে এসেছি ! 
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কিতাবুশ OFS ৫১ 
তোমরা কি দেখছ না. আমার কি অবস্থা | প্রকৃতপক্ষে আল্লাহর রাস্তায় তাকে যথেষ্ট শাস্তি 
দেয়া হয়েছিল। 


উমর (রা) বলেন, আমি নবী (স)-এর নিকট এসে বললাম, আপনি কি আল্লাহর সত্য 
নবী নন ? তিনি বলেন ¢ হা, নিশ্চয়ই | আমি বললাম, আমরা কি ন্যায়পথে ও আমাদের 
শত্রুরা অন্যায় পথে নয় ? তিনি বলেন. নিশ্চয়ই | আমি বললাম, তাহলে আমরা ধর্মের 
ব্যাপারে কেন এত অপমান সহ্য করবো ? তিনি বলেন, আমি আল্লাহর রসূল। আমি তার 
অবাধ্য হতে পারি না এবং তিনিই আমার সাহায্যকারী | আমি বললাম, আপনি কি 
বলতেন না যে আমরা খুব শীঘ্রই কা'বা ঘর তাওয়াফ করবো ? তিনি বললেন, হা। কিন্তু 
আমি কি তোমাকে এ বছরের কথা বলেছিলাম ? তিনি বললেন, আমি বললাম, না। তিনি 
বললেন, তুমি অবশ্যই কা'বা ঘরে যাবে এবং তা প্রদক্ষিণ করবে। 


উমার (রা) বলেন, আমি আবু বাকরের নিকট গিয়ে বললাম, ইনি কি আল্লাহর সত্য 
নবী নন ? তিনি বলেন, নিশ্চয়ই । আমি বললাম. আমরা কি ন্যায় পথে ও আমাদের 
শক্ররা অন্যায় পথে নয় ? তিনি বলেন, নিশ্চয়ই | আমি বললাম, তাহলে কেন আমরা 
ধর্মের ব্যাপারে এত অপমান সহ্য করবো ? তিনি বলেন, হে উমার ! তিনি আল্লাহর রসূল 
এবং তিনি তার প্রভুর অবাধ্য হতে পারেন না। তিনি অবশ্যই তাকে সাহায্য করবেন | 
কাজেই তুমি তার বিরোধিতা করো না। আল্লাহর কসম ! তিনি ন্যায় পথে আছেন | আমি 
বললাম, তিনি কি বলতেন না, আমরা শীঘ্রই কা'বা ঘরে যাবো এবং তা প্রদক্ষিণ করবো ? 
তিনি বলেন, হা। কিন্তু তিনি কি তোমাকে এ বছরই যাবার কথা বলেছিলেন ? আমি 
বললাম, না। তিনি বলেন, তুমি অবশ্যই সেখানে যাবে ও কা'বা ঘর প্রদক্ষিণ করবে | 


যুহরী বলেন. উমার (রা) বললেন, আমি তাদেরকে যে অসংগত প্রশ্নগুলো করলাম 
তার প্রতিকার স্বরূপ অনেক ভালো কাজ করেছি। চুক্তিপত্র লেখা শেষ করে রসূলুল্লাহ (স) 
তার সঙ্গীদেরকে বলেন, যাও, উঠ, পশু কোরবানী করো এবং মাথা কামাও | রাবী বলেন, 
আল্লাহর কসম ! তার তিনবার এরূপ বলা সত্তেও কেউ উঠল না। কাউকে উঠতে না দেখে 
তিনি উম্মে সালামা (রা)-এর নিকট গিয়ে তার নিকট ব্যাপারটি বর্ণনা করলেন | উম্মে 
সালামা (রা) বলেন, হে আল্লাহর নবী ! যদি আপনি চান, তাহলে কাউকে কিছু না বলে 
নিজে উঠে গিয়ে নিজের কোরবানীর পশু জবাই করুন এবং ক্ষৌরকার ডেকে নিজের মাথা 
কামিয়ে নিন৷ তদনুযায়ী তিনি বাইরে গিয়ে কাউকে কিছু না বলে এরূপ করলেন | তিনি 
কোরবানীর পশু জবাই করলেন এবং ক্ষৌরকার ডেকে মাথা কামিয়ে ফেললেন | এই 
অবস্থা দেখে লোকেরা উঠে গিয়ে কোরাবানীর পশু জবাই করে এবং নিজেদের মাথা 
কামায় এবং এই নিয়ে তাদের মধ্যে হুড়োহুড়ি পড়ে যায়। তারপর তার নিকট কিছু 
সংখ্যক মুসলমান মহিলা আসলেন | এই সময় আল্লাহ তাআলা আয়াত অবতীর্ণ করেন ¢ 


“হে মুমিনগণ ! তোমাদের নিকট কোন মুসলমান নারী হিজরত করে আসলে তাদেরকে 
পরীক্ষা করে নাও ---- তোমরা কাফের নারীদের সাথে দাম্পতা সম্পর্ক বহাল রেখ 


না।”-(সৃরা মুমতাহানা ৪ ১০) পর্যন্ত। সে সময় উমার (রা) তার দুই মুশরিক স্ত্রীকে 
তালাক দেন। এদের একজনকে মুয়াবিয়া ইবনে আবু সুফিয়ান এবং অন্যজনকে সাফওয়ান 
ইবনে উমাইয়া বিয়ে করেন। 
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তারপর নবী (স) মদীনায় ফিরে আসেন | অতপর আবু বাসীর নামে কুরাইশ বংশের 
একজন মুসলমান তার নিকট আসেন । কুরাইশরা তার সন্ধানে দু'জন লোক পাঠায় । তারা 
বলে, আপনি আমাদের মধ্যে সম্পাদিত সন্ধির কথা স্মরণ করুন। তিনি তাকে লোক 
দু'টির নিকট সোপর্দ করেন | তারা তাকে নিয়ে বের হলো এবং যুলহুলাইফা নামক স্থানে 
পৌছে তারা খেজুর খেতে লাগল । আবু বাসীর (রা) তাদের একজনকে বললেন, হে 
অমুক. আল্লাহর কসম ! তোমার তরবারিটি বড়ই সুন্দর | সেই লোকটি নিজের কোষ হতে 
তরবারিটি বের করে বলল. হা. আল্লাহর কসম ! এটি একটি সুন্দর তরবারি এবং আমি 
তা কয়েকবার পরীক্ষা করেছি। আবু বাসীর বললেন, আমাকে একটু দেখাও. আমি তা 
দেখি ৷ সে তাকে তরবারীটি দেয় এবং আবু বাসীর তার দ্বারা লোকটিকে আঘাত করে 
হত্যা করে এবং অপরজন পালিয়ে মদীনায় আসে এবং দৌড়াতে দৌড়াতে মসজিদে ঢুকে 
পড়ে। রসূলুল্লাহ (স) তাকে দেখে বললেন, একে ভীত মনে হচ্ছে। সে নবী (স)-এর 
কাছে গিয়ে বলল, আল্লাহর কসম ! আমার সঙ্গীকে হত্যা করা হয়েছে এবং আমাকে ও 
হত্যা করা হতো (যদি সুযোগ পেতো)। 


এমন সময় সেখানে আবু বাসীর উপস্থিত হলেন এবং বললেন, হে আল্লাহর নবী ! এ 
' বিষয়ে আপনার কোন দায়িত্‌ নেই | আপনি আমাকে কাফেরদের নিকট ফেরত দিয়েছেন। 
কিন্তু আল্লাহ আমাকে তাদের হাত হতে যুক্তি দিয়েছেন | এই কথা শুনে নবী (স) বললেন. 
তার মায়ের জন্য দুঃখ হয়। এখন তো যুদ্ধের আগুন জ্বলে উঠবে, যদি তার সমর্থক 
থাকত | এই কথা শুনে তিনি বুঝতে পারলেন, রসূলুল্লাহ (স) তাকে পুনরায় কাফেরদের 
নিকট ফেরত দিবেন। তাই তিনি রওয়ানা হয়ে সমুদ্র তীরে চলে গেলেন। রাবী বলেন. 
এদিকে আবু জানদাল ইবনে সুহাইল তাদের নিকট হতে পালিয়ে এসে আবু বাসীরের সঙ্গে 
মিলিত হন এবং কুরাইশদের নিকট হতে কোন মুসলমান পালিয়ে আসতে সক্ষম হলে 
তিনিও আবু বাসীরের সঙ্গে এসে মিলিত হলেন | অবশেষে তাদের একটি দল তৈরী হয় | 
আল্লাহর কসম ! যখন তারা শুনতো যে. সিরিয়ার দিকে কুরাইশদের কোন কাফেলা যাচ্ছে, 
তখন তারা তাদের উপর আক্রমণ করার অপ্পক্ষোয় ঘাপটি মেরে থাকতেন এবং সুযোগ 
মত তাদেরকে হত্যা করে তাদের ATHY কেড়ে নতেন। 

অবস্থা বেগতিক দেখে কুরাইশরা নবী (স)-এর নিকট আল্লাহর শপ্থ ও আত্মায়তার 
শপথ দিয়ে কিছু সংখ্যক লোক পাঠাল যে. তিনি যেন আবু বাসীর ও তার লোকজনকে 
লুটতরাজ হতে বিরত রাখেন এবং তার নিকট কোন মুসলমান গেলে আর তাকে ফেরত 
দিতে হবে না। 


অতএব নবী (স) তাদের ডেকে পাঠান এবং আল্লাহ তাআলা কুরআনের আয়াত 
অবতীর্ণ করেন £ “তিনি সেই মহান সত্তা যিনি মক্কা উপত্যকায় কাফেরদেরকে তোমাদের 
হাত হতে এবং তোমাদেরকে কাফেরদের হাত হতে বিরত রেখেছেন তাদের উপর 
তোমাদের বিজয়ী করার পর----এবং তিনি জাহিলী যুগের অহমিকা ।"-(সুরা ফাতহ $ 
২৪-২৬) পর্যন্ত আয়াত পাঠ করেন | তাদের “জাহেলী যুগের অহমিকা" হলো £ তারা 
“মুহাম্মাদ (স)-কে আল্লাহর নবী" হিসেবে এবং ‘বিসমিল্লাহির রাহমানির রাহীম শব্দটি 
গ্রহণ করেনি এবং তারা মুসলমান ও কা'ব! ঘরের মধ্যে ATIF হয়ে দাড়িয়েছিল | 
আয়েশা (রা) বলেন. রসূলুল্লাহ (স) মুসলমান মেয়েদেরকে পরাক্ষা করে নিতেন এল? 
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কিতাবুশ শুরুত ৫৩ 
আমরা অবগত হয়েছি, আল্লাহ তাআলা আয়াত অবতীর্ণ করলেন ৫ "মুসলমানরা যেন 
মুশরিক স্বামীদের পাওনা যা তারা নিজেদের হিজরতকারী মুসলিম স্ত্রীদের জন্য ব্যয় 
করেছে, তা ফেরত দেয়”: তিনি (রসূল) মুসলমানদেরকে কাফের স্ত্রীদের তালাক দেয়ার 
আদেশ দেন | এ আদেশ অনুযায়ী উমার (রা) তার দু'জন কাকের স্ত্রী কুরাইবা বিনতে আবু 
উমাইয়া ও জারওয়াল খুযাঈর কন্যাকে তালাক দেন। কুরাইবাকে মুয়াবিয়া এবং 
অন্যজনকে আবু জাহম বিয়ে করেন | কিন্তু কাফেররা মুসলমানদের খরচকৃত অর্থ আদায় 


করতে অস্বীকার করায়, আল্লাহ তাআলা আয়াত অবতীর্ণ করেন ¢ “যদি তোমাদের স্ত্রীদের 
মধ্যে কেউ কাফেরদের নিকট চলে যায়, এবং তোমাদের সুযোগ আসে ----- " (সূরা 


ফাতহ 5 ১১) । প্রতিদানটি হলো, কাফেরদের স্ত্রী যদি হিজরত করে মুসলমানদের নিকট 
চলে আসে. তাহলে তাদের প্রাপ্ত দেনমোহর ও অন্যান্য টাকা পয়সা এ সকল মুসলমানরা 
পাবে, যাদের স্ত্রী তাদেরকে ত্যাগ করে কাফেরদের নিকট চলে গেছে | আমরা এমন কোন 
হিজরতকারী মুসলিম রমণীকে জানি না যে ঈমান আনার পর তা বর্জন করেছে | আমরা 
আরও অবগত হয়েছি যে. আবু বাসার ইবনে উসাইদ আস-সাকাফী (রা) মুসলমান 
হিসেবে নবী (স)-এর নিকট সন্ধিকালে হিজরত করে আসলে আখনাস ইবনে শরীক নবী 
(স)-এর নিকট তাকে ফেরত চেয়ে পত্র লিখে। 


১৬-অনুচ্ছেদ £ ঝণের সাথে সংশ্লিষ্ট শর্ত ইবনে উমার (রা) ও আতা রে) বলেন, কেউ 

কোন জিনিস নির্দিষ্ট মেয়াদের জন্য ধার দিলে তা বৈধ হবে। 

8 کچ‎ 2 Ace orc Ee اها وھ 1 مين ممعم‎ SS Rl * ر‎ পর 

তো‏ عن ابی هريرة عن رسول الله انه ذكر رجلا سال بعض بنى 

পপ ساس هي م سما م م‎ ١ Rd 26 4 - هه‎ গা. রা AAAS 

اسرائيل ان يسلفه ألف دينار فدفعها اليه الى اجل مسمى وقال ابن ১৯০‏ 
وعطاء اذا হী‏ فى ১৯০‏ 3 

২৫৩২. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত । রসুলুল্লাহ (স) একজন লোকের কথা উল্লেখ 

করে বললেন, সে জনৈক বনী ইসরাঈলের নিকট এক হাজার FAI ধার চায় । সে তাকে 


তা একটি নির্দিষ্ট মেয়াদের জন্য ধার দেয়। ইবনে উমার (রা) ও আতা (র) বলেন, 
ঝণের ব্যাপারে সময় নির্দিষ্ট করা জায়েয : 


১৭-অনুচ্ছেদ £ চুক্তিবদ্ধ গোলাম ও আল্লাহর কিতাবের পরিপন্থী শর্তাবলী সম্পর্কে | 
জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) চুক্তিবদ্ধ গোলাম সম্বন্ধে বলেছেন, তার ও মালিকের 
মধ্যে যে শর্তাবলী নির্ধারিত হয়েছে তা পালনীয় । ইবনে উমার অথবা উমার (রা) 
বলেছেন, আল্লাহর কিতাবের খেলাপ যে কোন শর্ত বাতিল, যদিও এরূপ একশ" শর্ত 
ধায করা FT | 


-Yorry‏ عن عائشة US এ‏ بريرة WLS‏ فى 306 ৩4৩৪‏ ان شنت 
A RN A CAL BAL A‏ ر د د م 0 রা SAT EL‏ 
| عطيت اهلك ويكو' الولاء لى فلما جاء رسول الله ذكرته ذلك قال النبى 
০2:‏ فأعتقيها فانما الولاءلمن اعتق ثم قام رسول الله ৮০‏ الي 
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২৫৩৩. আয়েশা (রা) রিতার 222 
ব্যাপারে আমার নিকট সাহায্যের জন্য আসল | তিনি বললেন, যদি তুমি চাও তাহলে আমি 
তোমার মালিককে তার পাওনা দিয়ে দিতে পারি, কিন্তু অভিভাবকত্ের হক আমার 
থাকবে । রসূলুল্লাহ (স) আসলে আমি তার নিকট ব্যাপারটি বললাম | নবী (স) বললেন, 
তুমি তাকে কিনে আযাদ করে দাও! কেননা অভিভাবকত্ব আযাদকারীর হক | তারপর নবী 
(স) মিম্বরে দাড়িয়ে বললেন, লোকদের কি হয়েছে যে. তারা এমন সব শর্ত আরোপ করে 
যা আল্লাহর কিতাবের বিরোধী ? যে ব্যক্তি আল্লাহর কিতাবের খেলাপ শর্ত আরোপ করবে 
সে তা পাবে না, যদিও সে একশ" শর্ত আরোপ করে। 


১৮-অনুচ্ছেদ £ যে ধরনের শর্ত আরোপ করা বৈধ £ যে স্বীকারোক্তি থেকে রেহাই 
পাওয়া যায় এবং লোকদের মধ্যে সুপরিচিত শর্তাবলী | যখন কেউ বলে, অমুক 
লোক আমার নিকট দু’ বা এক একশ’ দিরহাম পাবে | ইবনে আওন ইবনে সীরীন 
(র) থেকে বর্ণনা করেছেন। একজন লোক তার ইজারাদারকে বলল, তুমি তোমার 
সওয়ারী প্রস্তুত রেখো । আমি যদি অমুক অমুক দিন তোমার সঙ্গে না যাই, তাহলে 
তোমাকে একশ’ দিরহাম দেবো । কিন্তু সে সেদিন গেল না। সুরাইহ (র) বলেন, যদি 
কোন ব্যক্তি স্বেচ্ছায় নিজের উপর কোন শর্ত আরোপ করে, তাহলে তাকে তা পূরণ 
করতে হবে । আইয়ুব ইবনে সীরীন রে) থেকে বর্ণনা করেছেন। এক লোক কিছু শস্য 
বিক্রি করল এবং ক্রেতাকে বলল, আমি যদি বুধবার তোমার নিকট না আসি তাহলে 
আমাদের বেচাকেনা রদ হয়ে যাবে। তারপর সে সেদিন আসল না। সুরাইহ 
বিক্রতাকে বললেন, তুমি ওয়াদা ভংগ করেছ, এই বলে তিনি তার বিরুদ্ধে রায় 
দিলেন। 


م ورم পপ পঠিত + পতি, ALS‏ يواد بير مد سيم م 5 م 
(১ - ۲٤‏ ابو اليمان اخبرنا ' شعيب حدثنا ابو الزناد عن الاعرج عن ul‏ 
০‏ ابره م ام لهو م 


il الله مسعة وتسعينَ اسما ماه الآ‎ এ قال ان‎ টি الله‎ 0 ৪১৪ 


41525151215 
২৫৩৪. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত ৷ রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, আল্লাহর নিরানব্বই 
অর্থাৎ এক কম একশটি নাম আছে। যে ব্যক্তি তা (ঈমানের সাথে) আয়ত্ব করবে (এবং 
তদনুযায়ী আমল করবে) সে বেহেশতে যাবে। 


১৯-অনুচ্ছেদ ঃ ওয়াকৃফের ব্যাপারে শর্ত আরোপ করা | 


ভা 1 


এবি‏ و 
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5-5 5 ت‎ - - ee পুল < পা টি ছু 2 A . লি 
ALA بها فى الفقراء وفى القربى وفى الرقاب وفى سبيل 401 وابن السبيل‎ 
B তল তত জা ক পাট চি و 5 2 2 ر‎ তা مس ون‎ ed লা পা £2 7 
০১১৯৬ لا جناح على من وليها ان ياكل منها بالمعروف ويطعم غير متمول قال‎ 


তা‏ اعمس اس পি‏ ام 


২৫৩৫. ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। উমার ইবনুল খাত্তাব (রা) খায়বারে কিছু জমি. 
পান। তিনি এই ব্যাপারে নবী (স)-এর নিকট পরামর্শের জন্য আসেন এবং বলেন, ইয়া 
রসূলাল্লাহ ! আমি খায়বারে কিছু এমন সুন্দর জমি পেয়েছি, যেমন আমি ইতি পূর্বে কখনও 
পাইনি । আপনি এই ব্যাপারে আমাকে কি আদেশ দেন ? তিনি বললেন, তুমি ইচ্ছা করলে 
তার মালিকানা, সংরক্ষিত রেখে তা থেকে প্রাপ্ত উৎপাদন সাদকা করতে পারো | তিনি 
(ইবনে উমার) বলেন. উমার (রা) এই শর্তে সাদকা করেন ¢ তা বিক্রি করা যাবে না তা 
দান করা যাবে না এরং তা উত্তরাধিকারসূত্রে বন্টিত হবে না। তা থেকে প্রাপ্ত উৎপাদন 
ফকীরদের, আত্মীয়দের. দাস মুক্তির ব্যাপারে, আল্লাহর রাহে, মুসাফিরদের ও মেহমানদের 
ব্যাপারে খরচ করা হবে। হা, মুতাওয়াল্লীর জন্য নিয়ম অনুসারে নিজের খাওয়ার ব্যাপারে 
কোন বাধা থাকবে না, তবে তা থেকে সঞ্চয় করতে পারবে না | তারপর আমি অধস্তন 
রাবী ইবনে সীরীনের নিকট এই হাদীসটি বর্ণনা করলে. তিনি বলেন, আরও শর্ত রয়েছে। 
তাহলো মুতাওয়াল্লী সম্পদ সঞ্চয়ের মনোভাব রাখবে না! 
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৫৬ সহীহ আল বুখারী 
অধখরাকস-৩১ 
والوصيايا‎ ১০5৩ 
(ওসিয়াতের বর্ণনা) 


১-অনুচ্ছেদ £ ওসিয়াত | মহানবী (স)-এর বাণী 5 “যে কোন ব্যক্তির ওসিয়াত তার 
হিরা তির রা اطع‎ E সহা حا ليا‎ রাজা? 

كتب عليكم اذ SEF‏ إخدك ع الوت ان كرك یرن : الوصيّة للوالدين 
SET‏ عقا هل of BEE‏ قفر بدلّه بعد مُاسمعة قَانَمَأ 
PE‏ لشن د ون يوق لنت يسفن PED‏ جين رضن 
“তোমাদের কারে! মৃত্র্যকাল উপস্থিত হলে সে যদি ধন-সম্পদ রেখে যায়, তবে‏ 
ন্যায়ানুগ প্রথামত তার পিতা-মাতা ও TET জন্য ওসিয়াত করার বিধান‏ 
তোমাদের দেয়া হল। মুত্তাকীদের জন্য তা আবশ্যক | কেউ যদি তা শোনার পর‏ 
কোনরূপ পরিবর্তন সাধন করে, তাহলে এর গুনাহ পরিবর্তনকারীর উপর বর্তাবে।‏ 
নিশ্চয়ই আল্লাহ সর্বশ্রোতা ও সর্বজ্ঞাতা | যে ব্যক্তি ওসিয়াতকারীর কাছ থেকে‏ 
পক্ষপাতিত্বের বা অন্যায়ের আশংকা করে, অতপর সে তাদের মধ্যে মীমাংসা করে‏ 
দেয়, তবে তার উপর কোন গুনাহ বর্তাবে না। নিশ্চয়ই আল্লাহ ক্ষমাশীল ও‏ 


দয়াবান' ।”-(সূরা আল বাকারা £ ১৮০-১৮২)। 'জানফান” শব্দের অর্থ পক্ষপাতিত্ব | 
e শব্দের অর্থ পক্ষপাতিত্বকারী | 


এ ০ ৮) ১৯০ ০3 عن عبد الله بن عمر ا رون نالل‎ - তা 


شىء يُوصى فيه يبِيت এ‏ الآ ووصيتة LS‏ عنده 25 محمد بن مُسلم 

عن ৬০‏ عن ابن مر عن الى | - 

২৫৩৬ আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত । রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, যে 

মুসলমানের নিকট ওসিয়াতের উপযোগী অর্থ-সম্পদ রয়েছে. ওসিয়াতনামা তার নিকট 
লিখিত অবস্থায় থাকা ব্যতীত তার জন্য দু'রাত অতিবাহিত করা জায়েয নয়। 


سم 


উনি‏ عن AE ০০৯। ১৫ ৬০০০‏ رسول ত’ dl‏ جويرية بنت الحارث 
قال هاترك:رسول الله" + عند مرت فرعا رل دا ا ولاعينا نولا ةو 
NEE IE‏ ولاك 47157 


২৫৩৭. রসূলুল্লাহ (স)-এর শ্যালক অর্থাৎ জুওয়াইরা বিনতে হারিস (রা)-এর সহোদর 
ভাই আমর ইবনুল হারিস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রসূলুল্লাহ (স) তার মৃত্যুকালে 
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কিতাবুল ওয়াসায়া ৫৭ 
কোন রৌপ্য মুদ্রা, স্বর্ণ মুদ্রা, কোন দাস, কোন দাসী ও কোন দ্রব্যাদি রেখে যাননি, তার 
একটি সাদা খচ্চর, অস্ত্র ও একখণ্ জমি যা তিনি সাদকা করেছিলেন | 


136 عبد الله 210 أوفى هل‎ SIL IG Aah بن‎ LUGE OTA 

- بكتاب الله‎ 
২৫৩৮. তালহা ইবনে মুসাররিফ (র) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমি আবদুল্লাহ ইবনে 
আবু আওফাকে জিজ্ঞেস করলাম, নবী (স) কি (মৃত্যুকালে) ওসিয়াত করেছিলেন ? তিনি 
বলেন, না। আমি বললাম, তাহলে কিভাবে লোকদের উপর ওসিয়াত ফরয হলো অথবা 


তাদেরকে ওসিয়াতের আদেশ দেয়া হলো। তিনি বলেন. নবী (স) আল্লাহর কিতাব 
সায়া হর রান র্যা 


৪ 35 0 CN‏ عند ২১৩০‏ أن Le‏ کان ويا ي 


ইত টানি তেরো তে 
২৫৩৯. আসওয়াদ (রা) থেকে বর্ণিত | লোকেরা আয়েশ! (রা)-এর নিকট আলোচন। 
করল যে, আলী (রা) রসূলুল্লাহ (স)-এর ওসী ছিলেন। তিনি বলেন. নবী (স) কখন, 
তাকে ওসী নিয়োগ করলেন ? আমি তো তাকে (ভার ইন্তিকালের সময়) নিজের বুকে 
অথবা কোলে ঠেস দিয়ে রেখেছিলাম | তিনি পানির পাত্র চাইলেন এবং আমার কোলে 
ঝুঁকে পড়লেন | আমি বুঝতেই পারলাম না যে, তিনি মারা গেছেন | তিনি (রসূল) কখন 
তাকে (আলীকে) ওসি নিয়োগ করলেন ? 


২-অনুচ্ছেদ £ ওয়ারিসদেরকে পরমুখাপেক্ষী রেখে যাওয়ার চেয়ে ধনী রেখে যাওয়া 
উত্তম। 


82৮22 এ ০৯ JG ১০৩০ عن سعد ابن ابی‎ ৩১, 
২১০ ابن‎ 2083৩ ৫৮ ৯০ এ بالآرض‎ ০৩৭ ومو كه أن‎ 
09 ل قلت الث‎ 03 LLG لا قلت‎ 00 EK AL الله أوصى‎ 08০ يا‎ 


28842 45155 01 خير من‎ ০৪৪। । 5১35 28 ৩1 ৪9 كثير ز‎ St, SG 
নি الا‎ 
১৮১৬১৮৭০১০১ الله ان برقع‎ ৮৪৬৯ ০১ এ] ترفعها‎ 

28578851557 
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৫৮, সহীহ আল বুখারী 


২৫৪০. সা'দ ইবনে আবু ওয়াক্কাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি মক্কায় অসুস্থ 
থাকাকালীন নবী (স) আমাকে দেখতে আসলেন। সা'দ (রা) এমন জায়গায় মৃত্যুবরণ 
করতে অপছন্দ করতেন, যেখান হতে তিনি হিজরত করেছেন৷ তিনি বললেন, আল্লাহ 
ইবনে আফরার উপর রহম করুন। আমি বললাম, হে আল্লাহর রসূল! আমি কি আমার. 
সব অর্থ-সম্পদ ওসিয়াত করবো ? তিনি বললেন, না। আমি বললাম, অর্ধেক ? তিনি 
বললেন, না। আমি বললাম, এক-তৃতীয়াংশ ? তিনি বললেন, এক-তৃতীয়াংশ করা যায় 
তবে এক-তৃতীয়াংশও অনেক | তোমা কর্তৃক তোমার ওয়ারিসগণকে সহায়-সম্পদহীন ও 
পরমুখাপেক্ষী রেখে যাওয়ার চেয়ে ধনী রেখে যাওয়া উত্তম এবং তুমি সওয়াবের উদ্দেশ্যে 
যা খরচ করবে, তা সাদকা হিসেবে পরিগণিত হবে | এমনকি তোমার স্ত্রীর মুখে তুমি যে 
লোকমা তুলে দাও তাও সাদকার অন্তর্ভুক্ত | অতি শীঘ্ব আল্লাহ তোমাকে উচ্চ মর্যাদা দান 
করবেন। তোমার ছারা কিছু সংখ্যক লোক উপকৃত ও কিছু সংখ্যক ক্ষতিগ্রস্ত হবে। সে 
সময় তার একটি মাত্র কন্যা সন্তান ছিল। 

৩-অনুচ্ছেদ £ এক-তৃতীয়াংশ সম্পত্তিতে ওসিয়াত করা । হাসান বসরী (র) বলেন, 
যিশ্বীর (অমুসলিম নাগরিক) জন্য এক-তৃতীয়াংশের বেশী ওসিয়াত জায়েয নয়। 


ইবনে আব্বাস (রা) বলেন, নবী (স)-কে আল্লাহর নাধিলকৃত হুকুম মুতাবেক বিচার 
করার আদেশ দেয়া হয়েছিল | আল্লাহ তাআলা বলেছেন ঃ 


55 سكم بب Ent‏ اخزل الله 

“এবং তুমি আল্লাহর নাধিলকৃত বিধানানুযায়ী তাদের বিচার নিষ্পত্তি কর ।” 
(সূরা আল মায়েদা £ ৪৯) 
الله‎ 4০০ لان‎ ০ الاس الى‎ Tak ৬ 06405 2052 -۱ 
26028 ১86 لت‎ 0৫ 
২৫৪১. ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, যদি লোকেরা ওসিয়াতের 
ব্যাপারে এক-চতুর্থাংশ পর্যন্ত নেমে আসতো, তাহলে খুব ভাল হতো | কেননা রসূলুল্লাহ 

(স) বলেছেন, এক-তৃতীয়াংশ এবং এক-তৃতীয়াংশও অনেক বেশী বা TY | 


۲- عن بن سعد عن সুজ 5505 ০93 i‏ فقت 1০6‏ 
ا الله Ed 51543655০5৮:‏ م قلت 


হা লা ا لا‎ 


5০১ হি রি ১৩০ قا‎ 6 ৪ 7 2 মিটি قال ال‎ ৩৪৫ 
ذلك لهم‎ 


২৫৪২. সা'দ ইবনে আবু ওয়াক্কাস (রা) থেকে বার্ণত। তিনি বলেন, আমি অসুস্থ হয়ে 
পড়লে নবী (স) আমাকে দেখতে আসেন আমি বললাম. ইয়া রসূলাল্লাহ ! আপনি আমার 
জন্য আল্লাহর নিকট দোয়া করুন..তিনি যেন আমাকে পশ্চাতমুখী না করেন অর্থাৎ যেন 
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কিতাবুল ওয়াসায়া ৫৯ 
মক্কায় না মরি। তিনি বলেন, খুব সম্ভব আল্লাহু তোমাকে উচ্চ মর্যাদা দান করবেন এবং 
তোমার দ্বারা কিছু লোক উপকৃত হবে | আমি বললাম, আমি ওসিয়াত করতে চাই এবং 
‘আমার একটি কন্যা সন্তান রয়েছে। আমি আরো বললাম, আমি কি অর্ধেক সম্পত্তি 
ওসিয়াত করতে পারি ? তিনি বলেন, অর্ধেক অনেক | আমি বললাম, তাহলে এক- 
তৃতীয়াংশ ? তিনি বললেন, এক-তৃতীয়াংশ এবং এক-তৃতীয়াংশও অনেক বা বেশী | রাবী 
বলেন, লোকেরা এক-তৃতীয়াংশ ওসিয়াত করতে লাগল এবং তা তাদের জন্য জায়েয হয়ে 
গেল। 


৪-অনুচ্ছেদ $ ওসিয়াতকারীর ওসিয়াতকৃত ব্যক্তিকে বলা, তুমি আমার সন্তানের প্রতি 
লক্ষ্য রাখবে এবং অসিয়াতকৃত ব্যক্তির (ওসী) জন্য যে ধরনের দাবি জায়েয | 


05525905275 التَبىَ ت ৫০০০৩৫৮0585 04৫ SiG fl‏ الى 
أخيه سعد ين ally sal‏ أن ابن وليدة 4৪0৬ ৬০5‏ اليك Cli‏ كان عام 
الف 080555দ‏ اغى LEE‏ عب ا 
فَقَالَ ২০ ০23৮৭‏ أبى ولد ৮4০‏ فراشه فَتَسَأوَقَا الى رَسُولُ اللّه 22 0085 
سعد يَارِسُوْلَ الله ابْنُ ১508 তি‏ الَىَّ فيّه فَقَالَ عب ১70৩৯125550‏ 
০85‏ وَقَالَ رَسُولٌ النّه 2 LU UU‏ بن رْمْعَة ALL AAD‏ 
الجر كم قال لسودة تتت زمعة ESO CE‏ لما راى 2 ج 

UU SULLY 
২৫৪৩. নবী (স)-এর স্ত্রী আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, উত্তরা ইবনে আবু 
ওয়াক্কাস তার ভাই সা'দ ইবনে আবু ওয়াক্কাসকে ওসিয়াত করেন যে, যামআর ক্রীতদাসীর 
গৰ্ভজাত ছেলেটি আমার ওরঘজাত | তাকে তুমি নিজের অধিকারে রাখবে | মক্কা বিজয়ের 
বছর সা'দ (রা) তাকে গ্রহণ করেন এবং বলেন, সে আমার ভাইয়ের ছেলে | তিনি আমাকে 
তাকে নেয়ার ওসিয়াত করে গেছেন। এই কথা শুনে আবদ ইবনে যামআ দীড়িয়ে বলেন, 
সে আমার ভাই ও আমার বাপের ক্রীতদাসীর ছেলে। সে তার বিছানায় জন্মেছে। তারা 
দু'জন রসূলুল্লাহ (স)-এর নিকট আসলেন | সা'দ (রা) বললেন, ইয়া রসূলাল্লাহ ! সে 
আমার ভাইয়ের ছেলে | আমার ভাই তার সম্বন্ধে আমাকে ওসিয়াত করে গেছেন। আবদ 
ইবনে যামআ বলেন, সে আমার ভাই ও আমার বাপের ক্রীতদাসীর ছেলে । রসূলুল্লাহ (স) 
বললেন, হে আবদ ইবনে যামআ সে তোমারই প্রাপ্য । কেননা যার বিছানায় সন্তান জন্মেছে 
সে-ই তার অধিকারী এবং যেনাকারীর জন্য পাথর (নিক্ষেপে HTS) | তারপর তিনি 
(স) সাওদা বিনতে যামআকে বলেন, তুমি এই ছেলেটি হতে পর্দা কর। কেননা তিনি (স) 


তার মধ্যে উতবার সাদৃশ্য দেখতে পান। সেই ছেলেটি আল্লাহর সঙ্গে মিলিত হওয়ার 
(মৃত্যুর) পূর্ব পর্যস্ত কখনও তাকে (সাওদা) দেখেনি | 
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৬৪5 সহীহ আল বুখারী 
৫-অনুচ্ছেদ বত সা ডাহা E ES কাতো ছা যে যো হত! 
حجرين 33( ف‎ 24 ৫ লিনা أن يهود‎ il عن‎ ০ 
১ ও فجي‎ Gly ৩৩৩ sell حتى سيم‎ 6 ৬৪ قعل بك‎ 
2. 2 9ِ পাত পল ক কলা 

- ৪9৯4০ 4০ فرض‎ koa AG 5521৯ زل‎ 
২৫৪৪. আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। এক ইহুদী একটি মেয়ের মাথা দু'টি পাথরের মধ্যে 
রেখে থেতলে দেয়। মেয়েটিকে জিজ্ঞেস করা হলো, তোমার সঙ্গে কে এরূপ ব্যবহার 
করেছে ? অমুকে কি, অমুকে কি ? অবশেষে ইহুদীটির নাম নেয়া হলে সে মাথা দ্বারা 
ইঙ্গিত করে বলে, হা । তাকে (ইহুদী) নিয়ে এসে জিজ্ঞাসাবাদ করা হলো, সে দোষ স্বীকার 
করল। নবী (স) আদেশ দিলেন এবং তদনুযায়ী তার মাথা পাথর দিয়ে থেতলে দেয়া 
হালো। 


৬-অনুচ্ছেদ 3 উত্তরাধিকারীর জন্য ওসিয়াত জায়েয নয়। 
২ الوصية للوالدين‎ অত 4 0৫1 ০৫ ০৪ عن ابن عباس‎ 2০6০ 
لكل واحد‎ ১৯১] وجعل‎ LEN حظ‎ Be Ki ال من ذلك ما أحب فجعل‎ 


- ll 78 cl ০99 ডু না ৯৯৬ ادش‎ (4১2 
২৫৪৫. ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, (পূর্বকালে) ধন-সম্পদ, মৃতের 
সন্তান-সন্তৃতির জন্য এবং ওসিয়াত পিতা-মাতার জন্য নির্ধারিত ছিল। আল্লাহ তাআলা 
তার মধ্যে যতটুকু ইচ্ছা মানসূখ (বাতিল) করেন। তিনি ছেলের অংশ মেয়ের তুলনায় 
দ্বিগুণ করেন ; পিতা-মাতা প্রত্যেকের জন্য এক-যষ্ঠাংশ ; স্ত্রীর জন্য (যদি সন্তান থাকে) 
এক-অষ্টমাংশ (সন্তান না থাকলে) এক-চতুর্থাংশ এবং স্বামীর জন্য (যদি সন্তান না 
থাকে) অর্ধেক, (সন্তান থাকলে) এক-চতুর্থাংশ নিধরিণ করেন। 


৭-অনুচ্ছেদ ঃ মৃত্যুর সময় দানখায়রাত (সাদকা) করা | 
০৭] الله آى‎ asl ১ 2 BL JG JG أبى فردرة‎ ০2 ০ ০4 


EES O 


4০০‏ قال أن تصدق 290 صحيح ০০১০৯‏ تامل الف ০১৯‏ 9 ولا 
مهل حتى اذا بلغت الحلقوم قلت 13৫১9) 1১9‏ وقد کان SW‏ 5 


২৫৪৬. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, একজন লোক নবী (স)-কে 
জিজ্ঞেস করল, ইয়া রসূলাল্লাহ ! উত্তম সাদকা কি ? তিনি বলেন, সুস্থ অবস্থায় সাদকা 
(দানখয়রাত) করা. যখন তোমার ধনী হওয়ার বাসনা ও গরীব হওয়ার আশংকা থাকবে 
এবং এত দেরী করো না যে, প্রাণ ওষ্ঠাগত হয় এবং তুমি বলতে শুরু করো, এটা 
অমুকের, ওটা অমুকের | কেননা তখন তো সেটা অমুকের হয়ে গেছে। 
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কিতাবুল ওয়াসায়া ৬১ 
৮-অনুচ্ছেদ- ৪ মহান আল্লাহর বাণী £  نيدوأ يُوصى بها‎ ২৮৮০১ من بعد‎ “Ret 
আদায় ও ওসিয়াত কার্যকরী করার পর মৃতের সম্পত্তি ভাগ হর্বে।” (সূরা আন নিসা 8 
১১) বর্ণিত আছে, শুরায়হ, উমার ইবনে আবদুল আযীয, তাউস, আতা ও ইবনে 
উয়াইনাহ রোগগ্রস্ত ব্যক্তির খণের স্বীকারোক্তি জায়েয বলেছেন। হাসান বসরী 
বলেছেন, মানুষের দুনিয়ার শেষ দিনে ও আখেরাতের প্রথম দিনে (মৃত্যুর দিন) কৃত 
দান-খয়রাত সবচেয়ে বেশী যথার্থ হিসেবে পরিগণিত | ইবরাহীম ও হাকাম বলেছেন, 
যদি উত্তরাধিকারীকে (খেণদাতা কর্তৃক) ঝণমুক্ত ঘোষণা করা হয়, তাহলে সে খণ 
মুক্ত হয়ে যাবে। রা'ফে ইবনে খাদীজ (রো) ওসিয়াত করেন যে, তার স্ত্রী ফাযারিয়ার 
সংসারের জিনিসপত্রে অপর কেউ তার অংশীদার হবে না। হাসান বসরী বলেন, কেউ 
যদি তার ক্রীতদাসকে মরার সময় বলে, আমি তোমাকে আযাদ করে দিলাম, তবে তা 
জায়েয । শা'বী বলেন, যদি কোন স্ত্রী তার মৃত্যুকালে বলে, আমার স্বামী আমার 
দেনমোহরের টাকা পরিশোধ করে দিয়েছেন এবং আমি তা গ্রহণ করেছি, তবে তার 
স্বীকারোক্তি জায়েয । কোন কোন লোক বলে, রোগগ্রস্ত ব্যক্তির (TA) স্বীকারোক্তি 
গ্রহণযোগ্য নয়। কেননা এতে উত্তরাধিকারীর মনে তার সম্বন্ধে কুধারণা সৃষ্টি হবে। 
তারপর তারা ইসতেহসান করে বলেছেন, রোগগ্রস্ত ব্যক্তির আমানত, বিদাআ ও 
মুদারাবা সম্বন্ধে স্বীকারোক্তি জায়েয । নবী (স) বলেছেন, কুধারণা হতে বাঁচো। 
কেননা কুধারণা ডাহা মিথ্যার শামিল | মুসলমানদের অর্থ আস্্সাত করা জায়েয নয় | 
কেননা নবী (স) বলেছেন, মুনাফিকের নিদর্শন এই যে, তার নিকট কিছু আমানত 
রাখা হলে সে তার খেয়ানত করে এবং আল্লাহ তাআলা বলেছেন £ 


241৯1 أن الله فرك :أن نوبو الامانات الى‎ 
আল্লাহ তোমাদেরকে নির্দেশ দিচ্ছেন, আমানত তার প্রকৃত মালিকের নিকট প্রত্যপর্ণ 
করতে ৷” (সূরা আন নিসা £ ৫৮)। তিনি এ বিষয়ে উত্তরাধিকারী এবং উত্তরাধিকারী 


নয় তা নির্দিষ্ট করেননি । এই বিষয়ে আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা) নবী (স) থেকে 
হাদীস বর্ণনা করেছেন | 


৮:৮৮ شه اس‎ 2 ৯০০১০ ৮2 পপির Az مم‎ 

7০5৬‏ عن أبى هريرة عن الثبى ও‏ قال أية المثافق ثلاث اذا حدث كذب 
পু এ‏ الل ا পর তত ONES‏ 
1১13‏ اؤتمن خان واذا وعد | ৮৪1৯‏ - 

২৫৪৭. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত | নবী (স) বলেছেন, মুনাফিকের নিদর্শন তিনটি 


£ (১) যখন কথা বলে মিথ্যা বলে: (২) তার নিকট কিছু আমানত রাখা হলে তার 
- খেয়ানত করে এবং (৩) সে প্রতিশ্রুতি দিলে তা ভঙ্গ করে। 


৯-অনুচ্ছেদ £ আল্লাহর বাণী £ _ ১5 بها‎ ৮০5 3০9 من بعد‎ “সে যা 
ওসিয়াত করে তা দেয়ার এবং খণ পরিশোধের পর ।”-(নিসা £ ১১)-এর ব্যাখ্যা | 
কথিত আছে যে, বডি 757 الم‎ 
মহান আল্লাহর বাণী ঃ الامانات الى أهلهًا‎ 5১5১ امرگ أن‎ ৭111) 


www.amarboi.org 


৬২ সহীহ আল বুখারী 


“আল্লাহ তোমাদেরকে নির্দেশ দিচ্ছেন, আমানত তার যথার্থ মালিকের নিকট ফেরত 
দিতে ।”-সুরা আন নিসা 5 ৫৮) এর দ্বারা বুঝা যায়, নফল ওসিয়াতের পূর্বে 
আমানত আদায় করা জরুরী । নবী (স) বলেছেন, আর্থিক সচ্ছলতা বজায় রেখে 
দানখয়রাত করা উচিত। ইবনে আব্বাস (রা) বলেছেন, ক্রীতদাস তার মালিকের 
অনুমতি ব্যতীত যেন ওসিয়াত না করে। নবী (স) বলেছেন, ক্রীতদাস তার মালিকের 
সম্পদের হেফাযতকারী | 


pn, 


- عن 1227 
JG ০৮০৪‏ لی ياحكيم ان هذا নিত‏ 2921 بسخاوة 


২৫০৩৫484354 نفس لم‎ IY 05 ১৪4 4৪০৪ 
الله اذى‎ 4১৪০০০৫১৪০৭ ১ خير من‎ Gall ولا يشيع واليد‎ 


Apr‏ 2 رم وم 


wll ০ (5 45514511591 চে‏ 2( فکان ابو بكر يدعو 


So ل‎ রি 108৫০ 
a 1 PEER رهم رو‎ 


عه رمو পক‏ 5 - 


nl‏ م يردا 


A hdd 8০ 


- 855 حتی‎ 
২৫৪৮. হাকীম ইবনে হিযায রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রসূলুল্লাহ (স)-এর 
নিকট কিছু চাইলে তিনি আমাকে তা দেন। তারপর আমি তার নিকট আবার কিছু চাইলে 
তিনি আমাকে তা দেন। তারপর তিনি আমাকে বলেন, হে হাকীম ! এই সম্পদ মিষ্টি 
ঘাসের মত (লোভনীয়) ৷ যে বাক্রি তা বিনা লোভে নেবে, তাতে বরকত হবে এবং যে 
ব্যক্তি তা লোভ করে নেবে, তাতে বরকত হবে না এবং সে এ ব্যক্তির মত যে খেয়েও 
পরিতৃপ্ত হয় না। আর উপরের হাত নীচের হাতের তুলনায় উত্তম | হাকীম (রা) বলেন, 
আমি বললাম, ইয়া রসূলাল্লাহ ! সেই সত্তার কসম যিনি আপনাকে সতা সহকারে প্রেরণ 
করেছেন! আমি পৃথিবী ত্যাগ করার পূর্ব পর্যন্ত আপনি ব্যতীত আর কারো “কট কিছু চাব 
না। আবু বাকর (রো) তার খেলাফতকালে হাকীম (রা)-কে ডেকেছিলেন কিছু দেয়ার জন্য, 
কিন্তু তিনি তা নিতে অস্বীকার করলেন | তারপর উমার (রা) তার শাসনামলে তাকে কিছু 
দেয়ার জন্য ডাকেন। কিন্তু তিনি তা নিতে অস্বীকার করেন | উমার (রা) বলেন, হে 
মুসলমানের দল! আমি হাকীমের নিকট আল্লাহ প্রদত্ত তার গনীমতের প্রাপ্য পেশ করছি। 
কিন্তু সে নিতে অস্বীকার করছে। হাকীম তার মৃত্যুর পূর্ব পর্যন্ত নবী (সি) ছাড়া আর কারো 
নিকট থেকে কিছু গ্রহণ করেননি | 
০3০৮ ৫818 dt 4০5 5০০৫ ০০ عن ابن‎ 114 
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কিতাবুল ওয়াসায়া ৬৩ 


কপ م6‎ 2 4০০ A SoA 


(১১০০5‏ راعيّة ومسئولة عن رعيتها ০‏ فى مال سيده 


راغ ومسئول عن رعيته JG‏ وحسبت أن قد ৩৪‏ والرجل راع فى مال أبيه ‏ 


২৫৪৯. ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রসূলুল্লাহ (স)-কে বলতে 
শুনেছি £ তোমাদের প্রত্যেকেই রক্ষক (বা রাখাল) এবং তোমাদের প্রত্যেককেই তার 
অধীনস্তদের সম্বন্ধে জিজ্ঞেস করা হরে। নেতা একজন রক্ষক | তাকে তার অধীনস্তদের 
সম্বন্ধে জিজ্ঞেস করা হবে। পুরুষ তার পরিবারের লোকজনদের রক্ষক। তাকে তার 
অধীনস্তদের সম্বন্ধে জিজ্ঞেস করা হবে। স্ত্রী তার স্বামীর সংসারের রক্ষক। তাকে তার 
অধীনস্তদের সম্বন্ধে জিজ্ঞেস করা হবে | খাদেম তার মালিকের সম্পদের রক্ষক | তাকে সে' 
সম্বন্ধে জিজ্ঞেস করা হবে | ইবনে উমার (রা) বলেন, আমার মনে হয় তিনি এও বলেছেন, 
ব্যক্তি তার বাপের সম্পদের TFS | 


১০-অনুচ্ছেদ £ নিজের আত্মীয়-স্বজনের জন্য ওয়াকফ ও ওসিয়াত করা | আত্মীয় কে? 
সাবেত রে) আনাস (রা) থেকে বর্ণনা করেছেন। নবী (স) আবু তালহা (রা)-কে 
বলেন, তুমি এই বাগানটি তোমার গরীব আত্মীয়দেরকে দিয়ে দাও । তিনি বাগানটি 
হাস্সান রো) ও উবাই ইবনে কা*বকে দিলেন। আনসারী বলেন, আমার পিতা 
আমার নিকট বর্ণনা করেছেন, তিনি সুমামা থেকে তিনি আনাস রো) থেকে সাবেতের 
হাদীসের অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। তিনি (রসূল) আবু তালহা (রা)-কে বলেন, 
বাগানটি তোমার গরীব আত্মীয়দেরকে দিয়ে দাও ।আনাস (রা) বলেন, তিনি হাস্সান 
و‎ উবাই ইবনে কা'ব (রা)-কে বাগানটি দিলেন এবং তারা উভয়ে আমার চেয়ে তার 
অধিক নিকটাত্মীয় ছিলেন | আবু তালহা (রা)-এর সঙ্গে হাস্সান ও উবাইর সম্পর্কটি 
হলো এরূপ £ আবু তালহার নাম যায়েদ ইবনে সাহল ইবনুল আসওয়াদ ইবনে 
হারাম ইবনে আমর ইবনে যায়েদ মানাত ইবনে আদী ইবনে আমর ইবনে মালেক 
ইবনুন নাজ্জার এবং হাস্সানের বংশ পরিচয় হলো 8 হাস্সান ইবনুল সাবেত ইবনুল 
মুনযির ইবনে হারাম | তারা তৃতীয় পুরুষ হারামে এসে মিলিত হন। যেমন হারাম 
ইবনে আমর ইবনে যায়েদ মানাত ইবনে আদী ইবনে আমর ইবনে মালেক ইবনুন 
নাজ্জার এবং হাস্সান তার ষষ্ঠ পুরুষ আমর ইবনে মালেকের নিকট এসে আবু 
তালহা ও উবাইর সঙ্গে মিলিত হন এবং উবাইর বংশ পরিচয় হলো 1 উবাই ইবনে 
কা'ব ইবনে কাইস ইবনে উবাইদ ইবনে যায়েদ ইবনে মুয়াবিআ ইবনে আমর ইবনে 
মালেক ইবনুন নাজ্জার | আমর ইবনে মালেক এসে হাস্সান, আবু তালহা ও উবাই 
সবাই মিলিত হন। কেউ কেউ বলেন, কোন ব্যক্তি নিজের আত্মীয়-স্বজনের জন্য 
ওসিয়াত করলে তা তার মুসলমান বাপ-দাদার জন্যও প্রযোজ্য হবে। 
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৬৪ সহীহ আল বুখারী 


মনি ى‎ 72 ৫ লা পঞ কলা প্রত ৬ 5 23 ت‎ Ed হরি AL 
ابو هريرة لما نزلت : وانذر عشيرتك‎ চার ৯ ১০ বা 


২৫৫০. আনাস (রা) থেকে বর্ণিত | নবী (স) আবু তালহা (রা)-কে বলেন, আমি ot 
করছি যে, তুমি তোমার বাগানটি আত্মীয়দেরকে দিয়ে দাও। আবু তালহা বলেন, আমি 
তাই করছি. হে আল্লাহর রসূল ' আবু তালহা বাগানটি তার আত্মীয় ও চাচাত ভাইদের 
মধ্যে বন্টন করে দিলেন | ইবনে আব্বাস (রা) বলেন, কুরআনের আয়াত ¢ ১২219 
১১১৪১ عشيرتك‎ "(হে মুহাম্মাদ) তোমার নিকটত্বীয়দেরকে ভয় দেখাও ৷“ (সূরা 
শুআরা 3 ২১৪) অবতীর্ণ হলে নবী (স) কুরাইশ সম্প্রদায়ের বড় বড় উপ- গোত্রকে আহবান 
করে বলেন, ওহে বনু ফিহর, ওহে বনু আদী | আবু হুরাইরা (রা) বলেন, কুরআনের 
আয়াত £ الاقربين‎ ০১১ ২.০ ১১:1-হে মুহাম্মাদ !) তোমার নিকটাত্বীয়দেরকে ভয় 
দেখাও" অবতীর্ণ হলে নবী (স) বলেন. ওহে কুরাইশ সম্প্রদায় | 


১১-অনুচ্ছেদ 3 স্ত্রীলোক ও সন্তান আত্মীয়-স্বজনের অন্তর্ভুক্ত কি না (ওসিয়াতের 
ক্ষেত্রে)? 


১১০1): الله عر وجل‎ ১৭ قال قال رسول الله حين‎ ৯৪০৯ عن‎ -0١ 
أنفسكم لا‎ ALES فرركن أوأكلعة‎ E Ee 
I 5 2. SS 2 
شينًا يا‎ dll بن عبد مناف لا اغنى عنكم من‎ 0৪ اغنى عنكم من الله‎ 
5 شه ر ر ل‎ পপ ০ ৯7444 و‎ - Ee EE TEE Ee 
Ne ECS Er OE E الله نينا رو‎ OE 
لآ أغنى عنك من الله ا‎ 

২৫৫১. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রসূলুল্লাহ (স) কুরআনের আয়াতঃ 
عشيرتك الاقربين‎ ১৯০৪ "(হে মুহাম্মাদ ') তুমি তোম র নিকটাত্মীয়দের ভয় দেখাও” 
অবতীর্ণ হলে দাড়িয়ে যান এবং বলেন, হে কুরাইশ সম্প্রদায় ! {4.:বা অনুরূপ কোন শব্দ, 
তোমরা নিজেদেরকে আল্লাহর আযাব হতে বাচাও | আমি আল্লাহর RD তোমাদের জন্য 
কিছু করতে পারব না। হে বনু আবদে মানাফ ! আমি তোমাদের জন্য আল্লাহর নিকট 
কিছুই করতে পারব না। হে আব্বাস ইবনে আবদুল মুত্তালিব ' আমি আপনার জন্য 
আল্লাহর নিকট কিছুই করতে পারব না। হে রসুলের ফুফু সফিয়্যা ! আমি আপনার জন্য 
আল্লাহর নিকট কিছুই করতে পারব না। হে ফাতেমা বিনতে মুহাম্মাদ ' তুমি আমার মাল 


থেকে যা ইচ্ছা চেয়ে নাও । কিন্তু আমি আল্লাহর নিকট তোমার জন্য কিছুই করতে পারব 
নং, 
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১২-অনুচ্ছেদ ঃ ওয়াক্ফকারী কি তাঁর ওয়াক্ফ দ্বারা উপকৃত হতে পারে 7 উমার (রা) 
তার ওয়াকফ সম্পর্কে শর্ত আরোপ করেছিলেন যে, মুতাওয়াল্লীর জন্য তা হতে কিছু 
খেতে বাধা নেই | ওয়াক্ফকারী বা অপর কেউ ONEN নিযুক্ত হতে পারে । কোন 
ব্যক্তি নিজের কোরবানীর পশু কিংবা মানতের দ্বারা অপরের মত উপকৃত হতে পারে, 
কোনরূপ শর্ত আরোপ না করলেও | 


حلا س د acar EL‏ 


04 ৫৫951 09 24 التبى == رای رجلا سوق‎ 01৮1 عن‎ -۲ 
Az ahe ممم‎ ০2৪৮৩ পি) ع اس برمم‎ 
4205 405 GL فئ 161 الرابعة‎ IG 44 يا رسول الله .انها‎ 
২৫৫২. আনাস রো) থেকে বর্ণিত । নবী (স) এক ব্যক্তিকে কোরবানীর পশু তাড়িয়ে নিয়ে 
যেতে দেখে বললেন, এর উপর সওয়ার হও। সে বলল, ইয়া রসূলাল্লাহ !. এতো 
কোরবানীর পশু | তিনি তৃতীয়বার কিংবা চতুর্থবার বললেন, হে নিবেধি ! তার-উপর 
সওয়ার হও। 


0 عن أبى নি‏ ا الله :+ =ঃ‏ زا ১৯১‏ س রর‏ فقال 
A)‏ قال یا رسول الله রা‏ قال اركبها ويلك فى التّانيّة lhl ৩৪৩13‏ - 
২৫৫৩. আৰু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত রসূলুল্লাহ (স) এক ব্যক্তিকে কোরবানীর পশু‏ 
তাড়িয়ে নিয়ে যেতে দেখে বললেন, তার উপর সওয়ার হও | সে বলল, ইয়া রসূলাল্লাহ !‏ 
ইহা কোরবানীর পশু। তিনি দ্বিতীয় কিংবা তৃতীয়বার বললেন, ওহে নিবোঁধি ! তার উপর‏ 

সওয়ার হও। 


১৩-অনুচ্ছেদ £ঃ কোন ব্যক্তি ওয়াক্‌ফের ঘোষণা দিলে তা জায়েয, এমনকি তাও 
(প্রাপকের নিকট) হস্তাম্তরের পূর্বে হলেও | কেননা উমার (রা) ওয়াকফ করার পর 
বলেন, মুতাওয়াল্লীর জন্য তা হতে খেতে বাধা নেই এবং তিনি স্বয়ং তার মুতাওয়াল্লী 
হবেন না অন্যজন হবে তা ঠিক করেননি। নবী (স) আবু তালহা (রা)-কে বলেন, 
আমার পরামর্শ এই যে, বাগানটি তোমার আত্মীয়দেরকে দিয়ে দাও। তিনি বলেন, 
আমি তাই করব এবং তিনি তাঁর আত্মীয় ও চাচাত ভাইদের মধ্যে তা বন্টন করে 
দিলেন। 


১৪-অনুচ্ছেদ £ যখন কেউ বলে ; আমার ঘরটি আল্লাহর জন্য সাদকা করলাম এবং 
ফকীর কিংবা অন্য কারো কথা উল্লেখ করল না, তাহলে তা জায়েয এবং তা সে 
আত্মীয়কে কিংবা যেখানে ইচ্ছা দান করবে । আবু তালহা রো) বললেন, আমার 
সবচেয়ে প্রিয় সম্পদ হলো, বিরে হাআর বাগানটি এবং আমি তা আল্লাহর রাহে 
সাদকা করলাম এবং নবী (স) তা জায়েয সাব্যস্ত করেন। কেউ কেউ বলেন, এরূপ 
ওয়াকফ জায়েয নয়, যতক্ষণ না কারো জন্য দান করা হলো তা নির্দিষ্ট করবে। কিন্ত 
প্রথম উক্তিই সর্বাধিক সহীহ | 


বু-৩/৯-___ 
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৬৬ সহীহ আল বুখারী 


১৫-অনুচ্ছেদ £ যখন কেউ বলল, আমার এই জমিটি কিংবা বাগানটি আমার মায়ের 
তরফ হতে সাদকা করলাম, তবে তা জায়েয | যদিও সে তা কারো জন্য নির্দিষ্ট না 
করে। 


~~ 
তল: لوم لوم ده‎ Ass مم‎ cP cA ০৭০ 


7০০৫‏ عن ابن ০৪০‏ أن شن بن عبادة توفيت امه Ke SE‏ فقال 
37 يا এ dl 0৯০‏ ان أمى 525 013 55৫‏ ب عنها ৪৮৩ 6০1‏ ان تاق 
০282৮ -‏ 

- صدقة يها‎ DAL ০০০ 0 فائى اشهدك‎ IG به عَنهَا قال نَعَمْ‎ 
২৫৫৪. ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। সাদ ইবনে উবাদা (রা)-র মা তার 
অনুপস্থিতিতে মারা যান ।.তিনি বলেন, ইয়া রসূলাল্লাহ ! আমার মা আমার অনুপস্থিতিতে 
মারা যান। আমি যদি তার পক্ষ হতে কিছু সাদকা করি তাহলে তাতে. কি তার উপন্শর 
হবে £ তিনি বলেন, হাঁ । সা'দ (রা) বলেন, তাহলে আমি আপনাকে সাক্ষী রেখে আমার 
মিখরাফ নামক বাগানটি তার পক্ষ হতে সাদকা করলাম। 


১৬-অনুচ্ছেদ £ কেউ যদি তার আংশিক সম্পদ কিংবা কতিপয় গোলাম অথবা কিছু 
জানোয়ার সাদকা বা ওয়াকফ করে তবে, তা জায়েষ। 


CEST 0 يا رسول الله إن من تی‎ 4539১462858 be 0 
০ بَعض‎ বা EES 
ETA AERC প্র পু 


২৫৫৫. কা'ব ইবনে মালেক 5 টির হেত 
রসূলাল্লাহ ! আমার তওবা কবুলের শুকরিয়া হিসেবে আমার সমস্ত সম্পদ আল্লাহ ও তার 
রসূলের নামে সাদকা করে দিতে চাই | তিনি বলেন, কিছু মাল নিজের জন্য রেখে দাও। 
এটা তোমার জন্য ভাল হবে। আমি বললাম, তাহলে আমার খায়বারের অংশটি নিজের 
জন্য রেখে দিলাম! 


১৭-অনুচ্ছেদ 3 কোন ব্যক্তি দান করার জন্য তার প্রতিনিধির নিকট কিছু দিল, 
তারপর প্রতিনিধি সেটি তাকে ফেরত দিল | আনাস (রা) বলেন, কুরআনের আয়াত ঃ 
১৯৯৮০০০৮৪০০ ৩৪৮ DIS لن‎ “তোমরা কল্যাণ পেতে পারো না, 
যতক্ষণ না তোমাদের প্রিয় বস্তু আল্লাহর রাহে খরচ করছ” অবতীর্ণ হলে আবু 
তালহা (রা) রসূলুল্লাহ (স)-এর নিকট এসে বলেন, ইয়া রসূলাল্লাহ ! প্রাচ্র্যময় 
মহিমাময় আল্লাহ তার কিতাবে বলছেন 2১০৬৯৮১১৩২৯ لَن تَنَالُوا البرَ‎ 
تُحبون‎ “তোমরা কল্যাণ পেতে পারো না যতক্ষণ না তোমাদের প্রিয় বস্তু আল্লাহর 
রাহে খরচ করছ।” আমার সবচেয়ে প্রিয় সম্পদ হলো বিরে হাআ-র বাগানটি। 
আনাস রো) বলেন, তা এমন একটি বাগান ছিল, যেখানে রসূলুল্লাহ সে) গিয়ে তার 
ছায়ায় বসতেন ও তার কৃপের পানি পান করতেন। আবু তালহা (রা) বলেন, এটা 
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কিতাবুল ওয়াসায়া ৬৭ 
আল্লাহ ও তার রসূলের জন্য উৎসর্গাকৃত এবং আমি এর সওয়াব একমাত্র আখেরাতে 
চাই। হে আল্লাহর রাসূল ! আপনি আল্লাহর ইচ্ছানুষায়ী যেখানে মর্জি তা ব্যয় করুন। 
রসূলুল্লাহ সে) বলেন, ধন্যবাদ । হে আবু তালহা, এটা তো লাভজনক মাল । আমি 
তোমার নিকট থেকে তা কবুল করলাম এবং তোমাকে তা ফেরত দিলাম | অতএব 
তুমি তা তোমার আত্বীয়দেরকে দান কর | আবু তালহা (রো) তা তার আত্মীয়দের মধ্যে 
সাদকা করলেন। আনাস (রা) বলেন, তাদের মধ্যে উবাই ও হাস্সান (রা)-ও 
ছিলেন। তিনি বলেন, হাস্সান (রা) তার অংশ মুআবিয়া (রা)-এর নিকট বিক্রি 
করেন । তাকে বলা হল তুমি আবু তালহার সাদকাকৃত সম্পত্তি বিক্রি করছ ? তিনি 
জবাবে বলেন, আমি এক সা’ খেজুর এক সা’ দিরহামের বিনিময়ে কেন বিক্রি করবো 
না? আনাস (রা) বলেন, বাগানটি মুয়াবিআ (রা)-এর তৈরীকৃত বনু জাদীলার 
প্রসাদের আঙ্গিনায় অবস্থিত ছিল। 
১৮-অনুচ্ছেদ $ মহান আল্লাহর বাণী 8 ۰ 
Le El القربى واليّتمى وَالمَساكين‎ ৯1 القَسمَة‎ ০৯ 55 
“মীরাসের মাল বন্টনের সময়, আত্মীয়, ইয়াতীম ও অভাবগ্রস্ত লোক উপস্থিত, 
থাকলে তাদেরকেও তা হতে কিছু দিও।” (সূরা আন নিসা 8 ৮)। 
bt ان ا هذه‎ JG ৩০ ابن‎ oe 7০০২ 
এ এ وال يرث‎ ১010 الئاس هما‎ ৬ مما‎ Cl, রি 40 
0420 ل آمل لك‎ LE AU يردق وواللا يرث 055 اذى يول‎ 
২৫৫৬. ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, কিছু লোকদের ধারণা, এই 
আয়াতটি মানসূখ হয়ে গেছে। কিন্তু আল্লাহর কসম ! তা মানসূখ হয়নি । বরং লোকেরা 
তার ওপর আমল করতে অবহেলা করছে। আত্মীয় দুই শ্রেণীর । এক শ্রেণীর হলো 
উত্তরাধিকারী এবং এদেরকে (রিযিক) দেয়ার নির্দেশ দেয়া হয়েছে। আর দ্বিতীয় শ্রেণী 
হলো, যারা উত্তরাধিকারী নয় এবং এদেরকে নরমভাবে বলতে হবে, তোমাদের কিছু দেয়ার 
ক্ষমতা আমার নেই। 
১৯-অনুচ্ছেদ £ আকস্মিকভাবে মৃত ব্যক্তির পক্ষ হতে সাদকা করা এবং মৃত ব্যক্তির 
তরফ হতে মানত আদায় করা মুস্তাহাব | 


01 عن عائشة 01 905 oki | ক AU IG‏ :6 000 لو 


পালা পারা এরা তা 


کلمت تصدقت ا 


২৫৫৭. আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। এক ব্যক্তি নবী (স)-কে বলল, আমার মা 5 
মারা যান। আমার মনে হয় যদি তিনি কথা বলার সুযোগ পেতেন, তাহলে সাদকা 
দিতেন। আমি কি তার পক্ষ হতে সাদকা দিতে পারি ? তিনি বলেন ঃ হা, তুমি তীর পক্ষ 
হতে দান-খয়রাত কর। 
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৬৮ اه‎ আল বুয়া 
095 = الله‎ বি ৪28 عن ابن عباس ا‎ -۸ 


hues Rn SH 


- 4০০ فقال‎ ৮5105 انت‎ al ان‎ 


২৫৫৮, ইবনে আব্বাস (রা) নি হাজিরার তা 
নিকট ফতোয়া প্রার্থনা করে বলেন, আমার মা মানত রেখে মারা গেছেন। রসূল (স) 
বলেন, তুমি তার পক্ষ হতে তা আদায় করে দাও। 


২০-অনুচ্ছেদ 8 ওয়াকফ, সাদকা এবং ওসিয়াতের অনুকূলে সাক্ষী রাখা | 


৪৮৯525৩৩৫৩5 


৯৯১৭০ ০১৯৯১৯৮০৮০০ نى‎ Ele al mle ابن‎ o-oo 
فول‎ (4১০ SL Geis التّبى جد فَقَالَ يَارِسُولَ اللّه ان أمى‎ ৮১১০০ 
ا‎ ET OE يتنه شيوان عمقت يه عا سال حم عا‎ 

الْمَخْرْافَ صدفة عَلَيْهًا ‏ 1 


২৫৫৯. ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। বনু সাইদার সঙ্গে ভ্রাতৃত্ব বন্ধনে আবদ্ধ সা'দ 
(রা) ইবনে উবাদাহ রো)-র মা তার অনুপস্থিতিতে মারা A | তিনি নবী (স)-এর নিকট 
এসে বললেন, হে আল্লাহর রসূল ! আমার মা আমার অনুপস্থিতিতে মারা গেছেন । আমি 
যদি তার পক্ষ হতে সাদকা করি, তা কি তার কোন উপকারে আসবে ? তিনি বলেন, হা | 
সা'দ (রা) বলেন, তাহলে আপনি সাক্ষী থাকুন, আমার মাখরাফ বাগানটি তার উদ্দেশ্যে 
সাদকা করলাম। | 


২১-অনুচ্ছেদ £ মহান আল্লাহর বাণী £ 
৮:4০ US CHES ২৯২৯ না A تو اليتمى 94164 و‎ 


في عدي ا ৬8‏ 

“ইয়াতীমদেরকে তাদের অর্থসম্পদ দিয়ে দাও ; ভাল মালের সাথে খারাপ মাল 

বিনিময় করো না এবং তাদের সম্পদ নিজেদের সম্পদের সঙ্গে মিশিয়ে খেও না। 

নিশ্চয়ই তা গুনাহর কাজ । যদি তোমরা ইয়াতীমদের সম্বন্ধে ইনসাফ করতে ভয় পাও, 
ত হলে সারা টির হন তেরে রি ভর "সূরা আন নিসা £ ২-৩) 


Faas‏ صم و 
বর SLE Sov‏ لا (০.‏ 
Ar A pa নি 5 28 52‏ 


A اا ا‎ ৪০25 Be ا‎ 


وليها 2225 ১১০25 Ue‏ 23 پائ من س سای 


فنهوا (৯৫৩ ০০‏ الآ أن يقسطُوًا Si‏ فى ICE‏ الصداق sl‏ بِنِكَاحٍ من 
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কিতাবুল ওয়াসায়া ৬ ৬৯ 


شوآهن من الشاء tll 8০01 6 ২১১০ ৪‏ رسول الله = 
১8210০১8850 সিমলা‏ قل اله يك ف اة 


পি পু 


فيين 4 فى هذه أن ০‏ 22321 اذا ০3৫‏ 513 ت جمال ومال رغبوا فی نكاحها 


SU glial ০817 এ ০১০1, রি‏ كانت مرغْوبة Wie‏ فئ 215 الْمَالِ 
0১৪ ll ১৫১১১‏ من ا ৫০ 4১533 ০৫৪৪০‏ 0 


مقرم لمم دم 


عنها فليس لهم أن ২৯৫১ এ‏ اذا رغبوا فيها الا أن يُقسطوا لَهَا الآوفى من 


- ৫৪০ الصداق ويعطوها‎ 
২৫৬০. উরওয়াহ ইবনে যুবাইর (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি আয়েশা রো)-কে জিজ্ঞেস 
করলেন ঃ ০৮০১ ০১ ৮৮৮৮০ ৮৯০০৪ تقسطوا ف فى اليتمى‎ 911৮৯ 
“তোমরা যদি ইয়াতীমদের ব্যাপারে ইনসাফ করতে ভয় পাও, তাহলে তোমাদের পছন্দমত 
মেয়ে বিয়ে করো "(সূরা নিসা 8 ৩) আয়াতটির অর্থ কি ? আয়েশা (রা) বলেন, মাঝে 
মধ্যে অভিভাবক তার অধীনস্ত সুন্দরী ও অর্থশালী ইয়াতীম মেয়ের প্রতি আকৃষ্ট হয়ে তাকে 
উপযুক্ত মোহরের চাইতে অল্প দেনমোহরের বিনিময় বিয়ে করতে চায়। তাকে ইনসাফ 
ভিত্তিক পূর্ণ দেনমোহর ব্যতীত বিয়ে করতে অভিভাবককে নিষেধ করা হয়েছে অন্যথায় 
তাদেরকে অন্য মেয়েদেরকে বিয়ে করতে নির্দেশ দেয়া হয়েছে | আয়েশা (রা) বলেন, 
তারপর লোকেরা রসূলুল্লাহ (স)-এর নিকট ফতোয়া জিজ্ঞেস করলে আল্লাহ তাআলা 
নিম্নোক্ত আয়াত নাযিল করেন | ৪২১২১৪১4111 4৪০৮১ Ay) 
“লোকেরা তোমার নিকট মেয়েদের সম্বন্ধে ফতোয়া চাচ্ছে। তুমি বলে দাও, আল্লাহ 
তোমাদেরকে তাদের সম্বন্ধে ফতোয়া দিচ্ছেন ।”(সুরা আন নিসা £ ১২৭)। আল্লাহ তাআলা 
এই আয়াতে বর্ণনা করেছেন $ ইয়াতীম মেয়ে সুন্দরী ও অর্থশালী হলে, তারা তাকে বিয়ে 
করতে আগ্রহী হয় এবং তার বংশ মর্যাদা অনুযায়ী পূর্ণ দেনমোহর প্রদান করে না। কিন্তু 
সে গরীব ও সুন্দরী না হলে, তাদের প্রতি আকৃষ্ট না হয়ে, তারা অন্য মেয়ে তালাশ করে। 
আয়েশা (রা) বলেন, যেমন সে অনাকর্ষণীয় হওয়ার দরুন তাদেরকে ত্যাগ করে তেমনি 
আকর্ষণীয় হওয়ার দরুন তাদেরকে ইনসাফভিত্তিক পূর্ণ দেনমোহর ও অধিকার প্রদান করা 
ব্যতীত তারা তাকে বিয়ে করতে পারবে না। 

২২-অনুচ্ছেদ £ মহান আল্লাহর বাণী £ 


وابتلوا اليتامى 06501192101 00 منهم رشدً فَادقَعُوا ايهم 
أموالهم ولا ১1১... (২১65‏ ویدار SL‏ مكروا ومن کان we‏ فليستعفف ومن 
KUL 1৪০৫‏ بالمعروف ১০ 1১০‏ اليهم أموا لهم فاشهدوا ৪৫১2০‏ 
০৮০354১8৮59 SUN 38 ০৯৬০৪১০০৬০৪‏ 
এ৯ Le‏ الوالدان ৩3‏ مما 35 4০‏ أو XS‏ نَصيبًا مَفروضًا ‏ 
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“তোমরা ইয়াতীমদেরকে বিবাহযোগ্য না হওয়া পর্যন্ত যাচাই কর এবং তাদের মধ্যে 
বুদ্ধির উন্মেষ হয়েছে বলে মনে করলে তাদের অর্থ-সম্পদ তাদেরকে ফেরত দাও | 
আর তাদের বড় হয়ে যাওয়ার ভয়ে তোমরা তাদের অর্থ-সম্পদ তাড়াতাড়ি 
অন্যায়ভাবে খেয়ে ফেল না। ধনী ব্যক্তি (অভিভাবক) যেন ইয়াতীমের মাল খাওয়া 
হতে বিরত থাকে এবং গরীব (অভিভাবক) সংগত পরিমাণ খেতে পারবে | তাদের . 
অর্থ-সম্পদ ফেরত দেয়ার সময় তোমরা সাক্ষী রাখবে । আল্লাহ হিসেব নেয়ার জন্য 
যথেষ্ট । পিতা-মাতা ও আত্মীয়দের রেখে যাওয়া অর্থ-সম্পদে পুরুষের অংশ আছে 
এবং পিতা-মাতা ও আত্মীয়দের পরিত্যক্ত সম্পত্তিতে নারীরও অংশ আছে, তা কম 
হোক কিংবা বেশী এক নির্ধারিত অংশ |” CÎ আন নিসা 5 ৬-৭)। حسيب‎ 
(হাসীবান) শব্দের অর্থ যথেষ্ট । 


২৩-অনুচ্ছেদ £ ইয়াতীমের সম্পত্তিতে ওসীর তেত্বাবধায়কের) মেহনত করা ও 
মেহনত অনুযায়ী তা হতে গ্রহণ করা জায়েয | 


০4) پمال لَه 4515 رُسول الله تنه‎ 3৮০৮ عن ابن عمر أن‎ ০৭১ 
৩০44০ ১৭ এ 025 CL نَا فقا‎ GEST يال‎ 
এ موده‎ কি পির 

০৪‏ فاردت أن 5351 JE‏ النبى : ك el ৩০০‏ باع وا 
পপ হক‏ برهم د عار © 52৮‏ 2 ل برع পল‏ اع م ”دوو cd‏ 


1৯-০১-৮০৪৪ ১৭ উই ৮০৬৬৭ ا‎ 


+ امف أ يكل ديق كن ميل ب‎ ERE 
২৫৬১. ইবনে উমার (রো) থেকে বর্ণিত। উমার রো) রসূলুল্লাহ (স)-এর যুগে নিজের 
কিছু সম্পত্তি সাদকা করেছিলেন, যা ছিল একটি খেজুর বাগান এবং যার নাম ছিল সামাগ। 
উমার (রা) বললেন, হে আল্লাহর রসুল ! আমি আমার মনপুত একটি সম্পত্তি পেয়েছি 
এবং আমি সেটি সাদকা করতে চাই। নবী (স) বললেন, তার মূল অংশটি এমনভাবে 
সাদকা কর যেন তা বিক্রয় না করা যায়, দানও না করা যায় এবং উত্তরাধিকার সৃত্রেও 
বন্টিত না হয়। বরং তার ফল ব্যয় করা হবে। উমার (রা) সেটি সাদকা করেন | তিনি 
এভাবে সাদকা করেন ¢ তা আল্লাহর রাস্তায়, ক্রীতদাস মুক্তির ব্যাপারে, গরীব, মেহমান, 
মুসাফির ও আত্মীয়দের জন্য | আর মুতাওয়াল্লী তা থেকে ন্যায়ানুগভাবে এবং সঞ্চয়ের 
মনোভাব ব্যতীত গ্রহণ করার ব্যাপারে বা বন্ধুকে আপ্যায়নে কোন বাধা থাকবে না। 


KL گان فقيرا فليا‎ ১৩ ০০০০০ 855৫ ১৪ Ls ২১০০ عن‎ 0¥ 
(৩৯০0৫ من ماله اذا‎ Chat Of pA والى‎ ০০০৫9 ৩ بالمعروف‎ 


- بالمعروف‎ 41০৪ 
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কিতাবুল ওয়াসায়া ৭১ 
২৫৬২. আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত | 1১৪১৫ ومن كَانَ غَنيًا فَليستّعفف ومن‎ 
২৯10১ فليا‎ “যে অভাবমুক্ত সে যেন বিরত থাকে এবং যে অভাবী সে যেন 
সংগত পরিমাণ ভোগ করে।” (সূরা আন নিসা £ ৬) তিনি বলেন, এটা ইয়াতীমের 
অভিভাবক সম্বন্ধে অবতীর্ণ হয়েছে | যদি সে গরীব হয় তাহলে নিয়ম অনুযায়ী ইয়াতীমের 
সম্পত্তি হতে তার অংশ মোতাবেক খেতে পারে। 


২৪-অনুচ্ছেদ £ মহান আল্লাহর বাণী ¢ 
১৪4০০9684১5 এ Ls tn ০০৭ ان الین اون‎ 
(১.  ءاسن(‎  اًريعس‎ 
“খারা অন্যায়ভাবে ইয়াতীমের ধন-সম্পদ গ্রাস করে, তারা নিজেদের পেটে আগুনের 
খাদ্য ভরে । অতি শীঘ্র তাদেরকে দোষখে নিক্ষেপ করা হবে ।”(সূরা আন নিসা £ ১০) 
190 0106 المُوبقات‎ Vial قَالَ‎ es 580 25855 أبى‎ ০০ Yo 
SAIL الله الا‎ 157 ও النّفس‎ 23১১৯406418 الله وما 25 05 الشرك‎ 
০১1 وقذف المُحصنّات‎ ia يوم‎ sl و أكل مال اليتيم‎ 0155, 
5 الغافلات‎ 
২৫৬৩. আবু হুরাইরা (রা) থেকে TFS | নবী (স) বলেছেন, সাতটি ধ্বংসকারী বিষয় 
হতে বিরত থাক | লোকেরা বলল, সেগুলো কি, হে আল্লাহর রসূল ! তিনি বললেন £ (১) 
আল্লাহর সঙ্গে শরীক করা, (২) যাদু করা, (৩) আল্লাহ যথার্থ কারণ ব্যতীত যাকে 
(মানুষকে) হত্যা করা নিষিদ্ধ করেছেন তাকে হত্যা করা, (8) সুদ খাওয়া, (৫) 
ইয়াতীমের মাল খাওয়া, (৬) যুদ্ধ চলাকালে যুদ্ধক্ষেত্র থেকে পালিয়ে যাওয়া এবং (৭) 


সতী-সাধ্বী মুসলিম রমণীর উপর ব্যভিচারের মিথ্যা দোষ আরোপ করা যে কখনও তা 
কল্পনাও করে না। 


২৫-অনুচ্ছেদ £ মহান আল্লাহর বাণী $ 
ML فإخوانكم‎ ahs 00১7 اصلاح‎ & atl عن‎ fds 


- الله عزيز حكيم‎ 01185 dl ০0৩ المفسد من | لمصلح ولو‎ ১1৯ 

“লোকেরা তোমাকে ইয়াতীমদের সম্বন্ধে জিজ্ঞেস করে। তুমি বল, তাদের জন্য 
সুব্যবস্থা করা উত্তম এবং তোমরা যদি তাদের সাথে একত্র থাক, তাহলে তারা তো 
তোমাদেরই ভাই | আল্লাহ জানেন, কে সংশোধনকারী. (হিতকামী) ও কে অনিষ্টকারী | 
আল্লাহ ইচ্ছা করলে তোমাদেরকে কষ্টে ফেলতে পারতেন | নিশ্চয়ই আল্লাহ প্রবল 
পরাত্রান্ত ও প্রজ্ঞাময়।” (সূরা আল বাকারা £ ২২০) ₹5::০3 শব্দের অর্থ তিনি 
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রে ০১০ শব্দের অর্থ ঝুঁকে পড়ল, 
দুর্বল হলো । কেউ ইবনে উমার (রা)-কে ওসী নিযুক্ত করতে চাইলে তিনি তা না 
মঞ্জুর করেননি । ইবনে সীরীন (র) ইয়াতীমদের অর্থ-সম্পদ সম্পর্কে তাদের শুভাকাংথী 
ও অভিভাবকদেরকে সমবেত হয়ে কি ব্যবস্থা নিলে তাদের জন্য কল্যাণকর হবে 
সেই ব্যাপারে চিন্তা-ভাবনা করা খুব পছন্দ করতেন | তাউসকে ইয়াতীমদের কোন 
ব্যাপার সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলে তিনি কুরআনের এই আয়াত পাঠ করতেন £ والله‎ 
يفلم المصلح من المعسر‎ “আল্লাহ জানেন হিতকামী কে এবং কে অনিষ্টকারী |” 
আতা (র) বলেন, ইয়াতীম ছোট কিংবা বড় হোক, তার প্রয়োজন মাফিক অভিভাবক 
(ইয়াতীমের) তার অংশ হতে তার জন্য ব্যয় করবে। 


২৬-অনুচ্ছেদ ঃ ইয়াতীমদের থেকে সফরে ও আবাসে সেবা গ্রহণ করা যায় যদি তা 
তার জন্য উপকারী হয়। মা ও সৎ পিতার ইয়াতীমদেরকে দেখাশুনা করা উচিত 
(যদিও গর EEE নয়) 


~٤‏ 5 انس قال قدم Js‏ الله بت 4০ EL‏ حادم فأحذ 


(401 الله‎ 0০ فقال يا‎ 2 ৪ الى رسو اله‎ 3০৩৬ Bl 


لام ৬০৯০৪ ০৪৪‏ قال ২০০৯৯‏ فى السقر والحضر ما ৩৪‏ لى পেন‏ 
০৭ ০‏ هذَا هكد ولا لشىء لم آصنّعه لم لَمْ 1345135৮০০5‏ 


২৫৬৪. আনাস (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রসূলুল্লাহ (স) মদীনায় পৌছলেন এবং 
তার কোন খাদেম ছিল না। আবু তালহা (রা) (আনাসের সৎ পিতা) আমার হাত ধরে 
রসুলুল্লাহ (স)-এর নিকট নিয়ে গেলেন এবং বললেন. ইয়া রসূলাল্লাহ ! আনাস বুদ্ধিমান 
ছেলে। সে আপনার খেদমত করবে | অতএব আমি সফরে ও আবাসে তার খেদমত 
করেছি। আমি কোন কাজ করলে তিনি (স) কখনও বলতেন না, কেন এটা এভাবে 
করেছ এবং কোন কাজ না করলে তিনি বলতেন না, এটা এভাবে কেন করনি ? 
২৭-অনুঙচ্ছেদ £ সীমা উল্লেখ না করে জমি ওয়াকফ করা জায়েয, তদ্রাপ দান- 
খয়রাতও | 

4 عبد‎ 7০৯৩ 


واس م وقش داس 


ا A‏ 
تلك أن قنالو) اندر کی 26057158515 


الله ان 2 الله 1585 * 195১1‏ البر حَتّى تنفقوا مما ০১৯০‏ وان lc‏ أموالى 
الى 0৩০৯০‏ صدقة لله أرجو برها LSS‏ عند الله si‏ حيث Jl‏ 
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২৫৬৫. আবদুল্লাহ ইবনে আবু তালহা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি আনাস (রা)-কে বলতে 
শুনেছেন, আবু তালহা (রা) মদীনার আনসারদের মধ্যে সবচেয়ে বেশী বাগানের মালিক 
ছিলেন। তীর সম্পদের মধ্যে মসজিদে নববীর সামনে অবস্থিত বিরেহাআ নামক বাগানটি 
তীর সবচেয়ে প্রিয় ছিল। রসূলুল্লাহ (স) (মাঝে মাঝে) সেখানে গিয়ে তার সুস্বাদু পানি 
পান করতেন। আনাস (রা) বলেন, “তোমরা কখনও কল্যাণ পেতে পার না. যতক্ষণ না 
তোমাদের প্রিয় বস্তু (আল্লাহর রাহে) খরচ করছ।” (সূরা আলে ইমরান £ ৯২) আয়াতটি 
অবতীর্ণ হলে আবু তালহা (রা) দাড়ালেন এবং বললেন, ইয়া রসূলাল্লাহ ! আল্লাহ পাক 
বলছেন ¢ ১1515525751 “তোমরা যা ভালবাস তা 
থেকে ব্যয় না করা পর্যন্ত তোমরা কখনও পুণ্য লাভ করতে পারবে না।” (সূরা আলে 
ইমরান £ ৯২) সুতরাং আমার সবচেয়ে প্রিয় সম্পদ হলো বিরেহাআ নামক বাগানটি | 
আমি তা আল্লাহর রাহে সাদকা করলাম | আমি এর সওয়াব ও প্রতিদান আল্লাহর নিকট 
কামনা করি। আপনি আল্লাহর নির্দেশানুযায়ী তা ব্যবহার করুন | তিনি বললেন, ধন্যবাদ | 
এটা লাভজনক বা অস্থায়ী সম্পদ এবং আমি (রসুল) তোমার কথা শুনেছি | আমার মতে 
তুমি এট! তোমার আত্মীয়দের মধ্যে বন্টন করে দাও | আবু তালহা (রা) বলেন, ইয়া 
রসূলাল্লাহ! আমি তাই করছি। অতএব আবু তালহা (রা) সেটি তার আত্মীয় ও চাচাত 
ভাইদের মধ্যে বন্টন করে দিলেন। 


Gai cy al لرسول الله بت 8 ان‎ 0৪৬০1 ০০৪০ ابن‎ ১০ 57 

1১, ১$37550 Ge LS‏ 88158 ا 
২৫৬৬. ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । এক লোক রসূলুল্লাহ (স)-কে বলল, আমার‏ - 
মা মারা গেছেন। যদি আমি তার তরফ হতে সাদকা করি. তাহলে এতে তার কোন‏ 
উপকার হবে কি ? তিনি (স) বললেন, হা | সে বলল, আপনি সাক্ষী থাকুন, আমি আমার‏ 
মিখরাফ নামক বাগানটি তার জন্য দান করলাম।‏ 


২৮-অনুচ্ছেদ $ এক দল লোক সম্মিলিতভাবে তাদের অবিভক্ত (এজমালি) সম 
(TN) ওয়াকফ করলে তা জায়েয | 


০৪০০ ১০‏ آمَرَ ১51‏ ب نان الَسجدٍ ৪৪ JG‏ التجار 


লা পাতি 


dy iG 1১৯ ২০:‏ 25055 الآ الَى الله 
২৫৬৭. আনাস (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, নবী (স) মসজিদ '‏ 
দিলেন এবং বললেন, হে বনু নাজ্জার ! আমাকে তোমাদের এই 5‏ 
বু-৩/১০--‏ 
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দাও। তারা বলল, না. আল্লাহর কসম! আমরা এর মূল্য একমাত্র আল্লাহর নিকট কামনা 
করি। 


২৯-অনুচ্ছেদ £ কিভাবে ওয়াকফের দলীল লিখতে হবে ? 


هم م i‏ 2 
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২৫৬৮. ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, উমার খায়বারে কিছু জমি পান। 

তিনি নবী (স)-এর নিকট এসে বললেন, আমি এমন কিছু সুন্দর জমি পেয়েছি. যা 
د‎ পাইনি আনি ST ETE তিনি লেন: 
তুমি ইচ্ছা করলে মূল সম্পত্তি ঠিক রেখে তার উৎপাদন সাদকা করতে পার | উমার (রা) 
এ শর্তে তা সাদকা করেন ¢ তার মূল সম্পত্তি বেচা যাবে না. তা কাউকে দান করা যাবে 
না এবং তাতে উত্তরাধিকার বর্তাবে না। বরং তার উৎপাদন গরীব, আত্মীয়. দাসমুক্তি, 
আল্লাহর রাহে, মেহমান ও মুসাফিরের জন্য ব্যয় করা হবে । মুতাওয়াল্লী তা থেকে ন্যায়- 
সংগত পরিমাণ গ্রহণ করতে পারবে এবং বন্ধ-বান্ধবকে খাওয়াতে পারবে সঞ্চয়ের মনোভাব 
ব্যতীত | 


৩০-অনুচ্ছেদ £ গরীব, ধনী ও মেহমানের জন্য (সম্পত্তির আয়) ওয়াকফ করা | 

১১১৪ << 8 ০০০ ১১৯ عن ابن عمر أن عمر وجد مالا‎ TOM 

قال ان شنت আছ‏ بها Saki‏ بها فى Dil‏ وَالْمْساكين يذى 
১৮৯) 421‏ 


২৫৬৯. ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত | উমার (রা) খায়বারে কিছু সম্পদ পান এবং নবী 
(স)-এর নিকট এসে সে বিষয়ে খবর দেন | তিনি (স) বললেন, তুমি ইচ্ছা করলে সেটি 
সাদকা করতে পার | তিনি সেটি ফকীর, মিসকীন, আত্মীয় ও মেহমানের জন্য সাদকা 
করেন। 


৩১-অনুচ্ছেদ £ মসজিদের জন্য জমি ওয়াক্‌ফ করা |‏ 
কপ এত‏ ^ 2 ساس عام اش 842 ت هم 2A‏ 2 عمد A, A‏ 
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২৫৭০. আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, রসূলুল্লাহ (স) মদীলায়‏ 
পৌছে মসজিদ নিম্ণ করার আদেশ দিলেন। তিনি বললেন, হে বনু নাজ্জার ! তোমরা‏ 


আমাকে এ বাগানটির মূল্য বলে দাও । তারা বলল, না। আল্লাহর কসম ! আমরা এর মূল্য 
একমাত্র মহান আল্লাহর নিকট কামনা করি | 


৩২-অনুচ্ছেদ 8 জানোয়ার, ঘোড়া, আসবাবপত্র ও সোনারূপা ওয়াকফ করা । যুহরী 
(a) সেই ব্যক্তি সম্বন্ধে বলেছেন, যে এক হাজার দীনার স্বর্ণ মুদ্রা) আল্লাহর রাহে 
ওয়াকফ করে, সেটি তার এক ব্যবসায়ী গোলামের নিকট এই শর্তে অর্পণ করল যে, 
সে তা দ্বারা ব্যবসা করে তার লভ্যাংশ মিসকীন ও আত্মীয়দের মধ্যে সাদকা করবে | 
ওয়াক্ফকারীর জন্য কি সেই হাজার মুদ্রার লভ্যাংশ খাওয়া জায়েয হবে ? যদি সে 
তার লভ্যাংশটি মিসকীনদের মধ্যে সাদকা না করে । যুহরী (র) বলেন, সেটা তার 
জন্য খাওয়া জায়েয নয় (যে কোন অবস্থায়) | 

00214014355 سٍ له فى‎ ০০ ৮৮০০1 ১০ عن ابن‎ কিউ 


পপ পল Ac 9৩5 ল শীতত তপ 


Je)‏ الله (৮49) (6 ay ٠‏ رجلا ১520 54 AG‏ وَقَقَها 
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২৫৭১. ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত | উমার (রা) তার একটি ঘোড়া এক লোককে 
সওয়ার হওয়ার জন্য আল্লাহর রাহে সাদকা করলেন. যা রসূলুল্লাহ (স) তাকে সওয়ার 
হওয়ার জন্য দিয়েছিলেন | তারপর তিনি (উমার) খবর পেলেন, লোকটি সেটাকে বিক্রি 
করছে। তিনি (উমার) রসূলুল্লাহ (স)-এর নিকট জিজ্ঞেস করলেন, আমি কি সেটা কিনতে 
পারি ? তিনি বললেন. সেটি ক্রয় করো না এবং তোমার সাদকা ফেরত নিও না। 


4779 বেতন-ভাতা গ্রহণ | 

০0১ ০৪০ لا يسم‎ JG 22 الله‎ ১১45 218 عن‎ 7৫০৬ 
০ A 
Ge عَاملى فهو‎ Lo نسائئ‎ BSW KG م ما‎ (০১১১ 33) 


২৫৭২. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, আমার উত্তরাধিকার না 
স্বর্ণমুদ্রার আকারে আর না রৌপ্যমুদ্রার আকারে ভাগ হবে | আমি যা কিছু রেখে গেলাম তা 
29775775575 


5 Ap. و مادم 5 - شد م‎ পাঠ وعد ي‎ A পপ 
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২৫৭৩. ইবনে উমার (রা) থেকে TFS | উমার (রা) এই শর্তে ওয়াকফ করেন যে, 
মুতাওয়াল্লী তা হতে নিজে খেতে পারবে এবং বন্ধুবান্ধবকে খাওয়াতে পারবে, তবে সঞ্চয় 
করা যাবে না। 


৩৪-অনুচ্ছেদ £ কেউ এই শর্তে জমি কিংবা কূপ ওয়াকফ করল যে, অন্যান্য 
মুসলমানদের মত সেও তা হতে পানি নিতে পারবে | আনাস (রা) একটি ঘর ওয়াকফ 
করেন। তিনি কখনও সেখানে (মদীনায়) এলে সেই ঘরটিতে অবস্থান করতেন | 
যুবাইর (রা)-ও ঘর সাদকা করে তার তালাকপ্রাপ্তা কন্যাদেরকে বলেছিলেন, তারা 
এখানে থাকতে পারবে, কিন্তু ঘরের কোন ক্ষতি করবে না এবং তাদেরও কোন ক্ষতি 
করা হবে না। তবে তারা বিবাহ বন্ধনে আবদ্ধ হওয়ার পর সেখানে থাকার অধিকার 
পাবে না। ইবনে উমার রো) তার পিতা উমার (রা)-এর নিকট হতে অংশ হিসেবে যে 
ঘরটি পেয়েছিলেন, সেটি তার গরীব সন্তানদেরকে থাকার জন্য ওয়াকফ করেছিলেন | 
উসমান (রা) বিদ্রোহীদের দ্বারা অবরুদ্ধ হলে তিনি ঘরের ছাদে উঠে বললেন, আমি 
একমাত্র নবী (স)-এর সাহাবীদেরকে আল্লাহর কসম দিয়ে জিজ্ঞেস করছি, আপনারা ' 
কি জানেন না, রসূলুল্লাহ সে) বলেছিলেন, যে ব্যক্তি রুমা নামক কৃপটি (ক্রয় করে) 
খনন করবে, সে বেহেশতে যাবে এবং আমি তা (ক্রয় করে) খনন করেছিলাম ? 
আপনারা কি জানেন না, তিনি (স) বলেছিলেন ঃ যে ব্যক্তি তাবুকের সেনাবাহিনীর 
অস্ত্র ও রসদের যোগান দিবে সে বেহেশতে যাবে, আমি তার যোগান দিয়েছিলাম | 
রাবী বলেন, সাহাবীরা তার কথা সত্য বলে স্বীকার করেন | উমার (রা) তার ওয়াক্ফ 
সম্পর্কে বলেছিলেন, মুতাওয়াল্লীর জন্য তা হতে খেতে কোন বাধা নেই | ওয়াক্ফকারী 
নিজে মুতাওয়াল্লী নিযুক্ত হওয়া বা অপরকে মুতাওয়াল্লী নিযুক্ত করা বৈধ | উভয়টিই 
বৈধ। 


৩৫-অনুচ্ছেদ $ যদি ওয়াক্ফকারী বলে, আমরা এর মূল্য একমাত্র আল্লাহর নিকট 
কামনা করি, তবে তা জায়েয | 
الى الله‎ 000 


২৫৭৪. আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। নবী (স) বলেন, হে বনু নাজ্জার ! তোমাদের 
বাগানটির মূল্য আমাকে নির্ধারণ করে দাও | তারা বলল. আমরা এর মূল্য একমাত্র 
আল্লাহর নিকট কামনা করি। 


৩৬-অনুচ্ছেদ £ মহান আল্লাহর বাণী 3‏ 
LiL‏ الذي سن اشوا شهادة بينكم اذا حضر أحدكُم الموت ৩০৯‏ الوصيّة 5001 
تو 21759 ان انتم ie‏ فى EAN ১৯১৪।‏ 


م كك مده 


مصيبة الوت Lins‏ من بعد الصلاة فيقسمان بالله ان )2155 ১১১‏ 
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কিতাবুল ওয়াসায়া ৭৭ 
প ৬৯ 4 2 3 بي‎ 2 20 2 + শি £ 22৫ পলা Uns 2 2 লও লিপ ا‎ 
به ثمنا ولو كان ذا قربى ولا نكتم شهادة الله انا اذا لمن الاثمين - فان عثر‎ 
عي‎ Aor عم م 32 4د يو‎ পপ পঠিত পপ রক চি তত aA مر‎ LU 
4 2 مم‎ পা পপ পর প্রত তলত 4 2 ০০৪৭ 
من 2065( وما 051 61 اڏا لمن‎ Gal Et بالله‎ ১৪ ايان‎ 
ذا لمن‎ 245০1 وليان دنمان ي لشهادننا احق من شهادتهما وما‎ 
CD. ع وه اع ود د العا‎ CAME بل‎ CAL 58 হল a ৭০1 ام مم‎ A 2 
+ =. PY ৩ - 83 - 7 ۰ ةلاه‎ — ° ۰ 
الظالمين - ذلك ادنى ان ياتوا بالشهادة على وجهها او يخافوا ان ترد إيمان‎ 
مم ممم‎ 


بعد ULL lll‏ واسمع جوأ والله :يى القود الفاسقرن ت 
بعد ايهم ر سع وف و و يهدى الفوم الفاسفين 
(১.%-১,5১০)‏ 


“হে মুমিনগণ ! যখন তোমাদের কারো মৃত্যু উপস্থিত হয় তখন ওসিয়াত করার সময় 
তোমাদের মধ্য হতে দু'জন ন্যায়পরায়ণ লোককে সাক্ষী নিযুক্ত করবে | আর যদি 
প্রবাসে থাকাকালীন তোমাদের মরণ ।বপদ উপস্থিত হয় তাহলে তোমাদের ভিন্ন অন্য 
(অমুসলিম) লোকদের মধ্য থেকে দু'জন সাক্ষী মনোনীত করবে | তোমাদের সন্দেহ 
হলে তাদের দু'জনকে নামাযের পর অপেক্ষমান রাখ, অতপর তারা আল্লাহর নামে 
কসম করে বলবে, আমরা এর বিনিময় কোন মূল্য নেব না যদিও সে আত্মীয় হয় 
এবং আমরা আল্লাহর সাক্ষ্য গোপন করব না। যদি এরূপ করি তাহলে নিশ্চয়ই 
আমরা গুনাহগারদের অন্তর্ভুক্ত হব। পরে যদি প্রমাণ হয় যে, তারা অপরাধে লিপ্ত 
হয়েছে, তাহলে যাদের স্বার্থহানি ঘটেছে তাদের মধ্য হতে নিকটতর দু'জন তাদের 
স্থলবর্তী হবে | তারা আল্লাহর কসম খেয়ে বলবে, আমাদের সাক্ষ্য অবশ্যই তাদের 
তুলনায় বেশী সত্য এবং আমরা কোনরূপ বাড়াবাড়ি করিনি, করলে নিশ্চয়ই আমরা 
যালেমদের অন্তর্ভুক্ত হব। এই পন্থায় আশা করা যায় যে, লোকেরা ঠিকভাবে সাক্ষ্য 
প্রদান করবে | অথবা কমপক্ষে তারা ভয় করবে যে, তাদের কসম খাওয়ার পর অপর 
কোন কসম দ্বারা তাদের প্রতিবাদ করা না হয়। তোমরা আল্লাহকে ভয় কর এবং 
শ্রবণ কর ; আল্লাহ নাফরমান লোকদেরকে সৎ পথ দেখান না।” . 
(সূরা আল মায়েদা £ ১০৬-১০৮)। 


ইবনে আব্বাস (রা) বলেন, তামীমুদদারী ও আদী ইবনে বাদ্দাআ (রা)-এর সঙ্গে 
সাহম গোত্রের একব্যক্তি বাইরে (সফরে) যায় । সাহমী গোত্রের সেই লোকটি এমন 
এক জায়গায় মারা যায় যেখানে কোন মুসলমান ছিল না। তারা দু'জন তার রেখে 
যাওয়া বিষয় ও জিনিসপত্র নিয়ে বাড়ী ফিরে আসলে মৃতের আত্মীয়রা তার মধ্যে 
একটি স্বর্ণথচিত রূপার পেয়ালা দেখতে পেল না। রসূলুল্লাহ (স) তাদের দু'জনকে 
শপথ করালেন । তারপর (লোকের নিকট) পাত্রটি মক্কায় দেখা গেল। তারা বলল 
আমরা এটা তামীম ও আদীর নিকট হতে কিনে নিয়েছি। এরপর মৃতের আত্মীয়দের 
মধ্য হতে দু'জন লোক দাড়িয়ে যায় এবং কসম খেয়ে বলে, আমাদের সাক্ষ এ 
দু'জনের সাক্ষ্য অপেক্ষা অধিক গ্রহণীয় এবং পাত্রটি মৃতের আত্মীয়ের | রাবী বলেন, 
তাদের সম্বন্ধে এই আয়াতটি অবতীর্ণ হয় ¢ 


الو 


“হে মুমিনগণ, তোমাদের কারও মৃত্যু উপস্থিত হলে ওসিয়াত করার সময় তোমরা 
নিজেদের মধ্য হতে সাক্ষী নিযুক্ত করিও ।” (সূরা আল মায়েদা £ ১০৬) 
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৭৮ সহীহ আল বুখারী 


৩৭-অনুচ্ছেদ £ অপরাপর ওয়ারিসের অনুপস্থিতিতে কোন ওয়ারিস কর্তৃক মৃতের খণ 
পরিশোধ বৈধ। 


Nes তল Az Ar‏ 4 £ م رر ومو ءا مام 
0۷0 عن جابر بن جیب الله الانصا رى ان ১01‏ ه استشهد دوم احد ১২১,‏ 
موع ‏ ا مه 


ست بات ورك দু ১০‏ د (১১৯ ১১৯৯ ৯৯)‏ التّخْل ايت 


সা LT cll SCALE ও الله‎ 4৯১ UG = الله‎ 3 
ل اذهب‎ ঠা أن يراك‎ sl, وای‎ Ne বি রি e 


55872” 


০৮৭ ০৮২৬৫ 9 حل ليها‎ ৩৬ ০০০ ১৩ 


পা 


পা 


৮৮9 ১০১৯ الى‎ ৬৯০ A dl sul ০০৫ ا‎ 


1৮০০ عليه‎ এও أنظر الى البيدر‎ এ ০১৯ Ui ০১০ dL 
৩৬১০0 ld قال بو عبد‎ eT 

হা ৯113 59151174853 هيجوا بی فَأَعْرينَا‎ 
২৫৭৫. জাবের ইবনে আবদুল্লাহ আল-আনসারী (রা) থেকে বর্ধিত | তিনি বলেন, আমার 
পিতা উহুদের যুদ্ধে শহীদ হন এবং তিনি ছ'টি কন্যা সন্তান রেখে যান, তার উপর তার 
ঝণও ছিল। খেজুর পাড়ার সময় আসলে আমি রসূলুল্লাহ (স)-এর নিকট আসলাম এবং 
বললাম, ইয়া রসূলাল্লাহ ! আপনি জানেন, আমার পিতা উহুদের যুদ্ধে শহীদ হয়েছেন এবং 
তার অনেক খণ রয়েছে | আমার ইচ্ছা আপনি আমার সঙ্গে গেলে আপনাকে দেখে তার 
পাওনাদার হয়ত কিছু ঝণ ছেড়ে দেবে | তিনি বলেন, তুমি গিয়ে সবরকমের খেজুর পেড়ে 
পৃথক পৃথক স্তুপ কর। আমি তা জড় করার পর তাকে ডাকালাম | লোকেরা তাকে দেখে 
আমাকে আরও কড়া তাগাদা দিতে শুরু করল। তিনি তাদেরকে এরূপ করতে দেখে বড় 
স্তুপটির চারদিকে তিন বার চক্কর দিলেন, তারপর সেটার উপর বসলেন এবং বললেন, 
তোমার পাওনাদারদেরকে ডাক তিনি মেপে মেপে তাদের পাওনা আদায় করতে থাকেন 
এবং শেষ পর্যন্ত আল্লাহ আমার পিতার সমস্ত ঝণ শোধ করে দেন। আল্লাহর শপথ ! 
আল্লাহ আমার পিতার সমস্ত ঝণ শোধ করার ব্যবস্থা করে দিলে এবং আমার বোনদের 
নিকট একটি খেজুরও নিয়ে ফিরতে না পারতাম, তবুও আমি আনন্দিত হতাম । কিন্তু 
আল্লাহর কসম ! সমস্ত স্তুপ অবশিষ্ট রয়ে গেল। আমি বিশেষভাবে সেই স্তুপটির দিকে 
তাকিয়ে ছিলাম. যেটার উপর রসূলুল্লাহ (স) বসেছিলেন | মনে হচ্ছিল তা হতে একটিও 
খেজুর কম হয়নি । ইমাম বুখারী বলেন, اغروا بي‎ (“আগরুবি”) শব্দের অর্থ উদ্বেলিত 
করল | যেমন (০ ৯১115591২11 فاغرينا بينهم‎ "আমি তাদের মধ্যে শক্রতা ও 
প্রতিহিংসার মনোভাব উদ্বেলিত করলাম ।”(সূরা আল মায়েদা ১৪) বাক্যে উদ্বেলিত অর্থে 
ব্যবহৃত হয়েছে। 


1 
ص 
- 
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অআধ্বাকস- ৩২২ 
(জিহাদের বর্ণনা) 
১-অনুচ্ছেদ £ জিহাদ ও যুদ্ধাভিযানের (সারিয়্যা) ফযীলাত। আল্লাহ তাআলার বাণী ঃ 


ان الله اشتّرى من المؤمنين أنقسهم Hl‏ پان لهم TEAL A]‏ فى 
/৯-‏ الله لله فيقلون ১৯ মল ০০ ৫ & SE Lag‏ والران 


(1০-20-8531 ৫ الى‎ টন 2 


হিল و ا ا‎ তের 
আল্লাহর পথে সংগ্রাম করতে গিয়ে হত্যা করে ও নিহত হয়। তাওরাত, ইনজীল ও 
কুরআনে এই সম্পর্কে তাদের জন্য দৃঢ় প্রতিশ্র্ণতি রয়েছে। আল্লাহর চাইতে বড় 
ওয়াদা পালনকারী সাজতে গান৷ অই হে দারদা 
সওদা করেছ তার সুসংবাদ গ্রহণ কর। এটাই হলো বড় সফলতা ........ এবং 
ঈমানদারদেরকে সুসংবাদ দাও |" GIT আত তাওবা ¢: ১১১-১১২) 

ইবনে আব্বাস (রা) বলেন, হুদৃদ (আল্লাহর নির্ধারিত সীমা) হচ্ছে “আনুগত্য” | 
الله‎ 1০৩ يا‎ ৭৪ চি الله‎ 1৮০ IL ৯০০৪ الله‎ 855০৮ 


পলা তি 


ئ 4০ Salt JG Lait Lait‏ ميقاتها كلك فم ىأ قال كم بر 
এ) IG তে 2 ৪ uh‏ فى سيل الله SEG‏ عن رَسول الله 


29 বণ A 


2 ll استزدته‎ ১ 


২৫৭৬. আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ (রা) বলেন, আমি রসূলুল্লাহ (স)-কে জিজ্ঞেস করলাম 

এবং বললাম, ইয়া রসূলাল্লাহ ! কোন্‌ কাজটি সবচাইতে ভাল ? তিনি (স) বলেন, নামায 

তীর নির্ধারিত সময়ে আদায় করা | আমি বললাম, তারপর কোন কাজটি ভাল ? তিনি 

বলেন, পিতা-মাতার সেবা করা | আমি আবারও বললাম, এরপর কোন্টি ? তিনি বললেন, 

আল্লাহর পথে জিহাদ করা | অতপর রসূলুল্লাহ (স)-কে আর কোন কথা জিজ্ঞেস না করে 

شش اا وی و ف د ا و و اد 
| 


۷-عن ابن عباس قال قال رسول الله - هجرة بعد pill‏ ولكن 


- تك AIA AGIA AA e‏ 
جهاد ونية واذا استنفرتم فانفروا - 
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৮০ সহীহ আল বুখারী 


২৫৭৭. ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, (মক্কা) বিজয়ের পর 
(মক্কা থেকে মদীনায়) হিজরত CF | এরপরে যা অব্যাহত আছে, তাহলো জিহাদ ও 
নিয়াত | যদি জিহাদের জন্য তোমাদেরকে আহবান করা হয়, তবে সাড়া দিও। 


পপ Aer 


۸- عن 85 Db ০‏ عن 255 قَالَتْ يا 1৯০‏ الله এ০‏ الجهاد 
أفضل ১80559314০1‏ “قال لعن 61751 
২৫৭৮. আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি জিজ্ঞেস করলেন, হে আল্লাহর রসূল ! আমরা‏ 
লক্ষ্য করছি জিহাদই সর্বোৎকৃষ্ট আমল, অতএব আমরা কি জিহাদে অংশগ্রহণ করব না?‏ 
রসূলুল্লাহ (স) বললেন, না ; বরং আল্লাহর কাছে গ্রহণযোগ্য হজ্জই (তোমাদের জন্য)‏ 
উত্তম জিহাদ |‏ 


۹- عن 24০৯ ০1‏ قال ৬৯০০৯‏ الى J)‏ الله بج تة فقال 5 على 
বত ST 0 1‏ 


2 cp catch Ap, 


أبو هريرة ا فر a‏ ليك ف طول CEU‏ 


২৫৭৯. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। এক ব্যক্তি রসূলুল্লাহ (স)-এর নিকট এসে 
বলল, আমাকে এমন কোন কাজ বলে দিন যা জিহাদের সমকক্ষ | তিনি জবাব দিলেন, না, 
এমন কোন কাজ নেই, যা জিহাদের সমকক্ষ হতে পারে | তবে হা, মুজাহিদ দল যখন 
রওয়ানা হয়ে যাবে, তখন তুমি মসজিদে প্রবেশ করে নামাযে দাড়িয়ে যাও ; অবিরাম 
নামায আদায় করতে থাকো, ক্লান্তি বোধ করো না এবং ক্রমাগত রোযা রাখো, বিরতি 
দিও না। (এ কথা শুনে) লোকটি বললো. কে তা করতে সক্ষম ? আবু হুরাইরা (রা) 
বলেন. মুজাহিদের ঘোড়া যখন রশিতে বাধা অবস্থায় ঘাস খেতে এদিক ওদিক ঘোরাফেরা 
করে, তখনও তার জন্য নেকী বা কল্যাণ লিপিবদ্ধ হয় | 


২-অনুচ্ছেদ £ মানবজাতির মধ্যে সেই মুমিন সবেত্বিম, যে তার প্রাণ ও সম্পদ দিয়ে 
আল্লাহর পথে জিহাদ করে । মহান আল্লাহর বাণী. 5 


& أ أيه এ রা ১৯০ তা ১০, ৯০‏ 
م نرم ع ررم 0 000 وم 

AR © 00 عدم‎ শি RRR A A. App م‎ 
بار‎ or CEE 


A AAS A‏ م 


ومساكن Ll‏ فى ১৯‏ عدن ذلك ill‏ الحظيم - (الصف  )٠١‏ 


“হে ঈমানদারগণ ! আমি কি তোমাদেরকে এমন একটা ব্যবসায়ের সন্ধান বলে 1 
যা তোমাদেরকে দোযখের কষ্টকর শাস্তি থেকে মুক্তি দান করবে ? তোমরা আল্লাহ ও 
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কিতাবুল জিহাদ 5 
তীর রসূলের প্রতি ঈমান আনো, আর আল্লাহর পথে প্রাণ ও সম্পদ দিয়ে জিহাদ কর 
----- এটাই বড় রকমের সফলতা -(সূরা আস সফ £.১০-১২)।” 


Lal ১০৫] তো قال 0 6 رسو الله‎ Ll أبى سعيد‎ 9575৮, 
65351525668, = الله‎ 4১০5 39 
- ৮৮৩ شعب من الشعاب يتقى الله 65 النّاس من‎ 0 সি قال‎ ৯ 

২৫৮০. আবু সাঈদ (রা) থেকে বর্ণিত। রসূলুল্লাহ (স)-কে জিজ্ঞেস করা হল $ হে 

আল্লাহর রসূল ! সবচেয়ে ভাল মানুষ কে ? রসূলুল্লাহ (সে) বললেন, যে মুমিন আল্লাহ্‌র 

পথে তার জীবন ও সম্পদ দিয়ে জিহাদ করে। লোকেরা বলল, এরপর কে ? তিনি বললেন, 
যে ব্যক্তি আল্লাহকে ভয় করে এবং নিজের অনিষ্টকারিতা থেকে মানুষকে নিষ্কৃতি দেয়ার 

02747255554 


প rR A‏ وثرو مو عماس 


5 يا الله + - يقول ا 
টিটি uD‏ 


مع أجر أو غنيمة - 

২৫৮১. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রসূলুল্লাহ (স)-কে বলতে 

শুনেছি, আল্লাহর পথে জিহাদকারী, অবশ্যি আল্লাহই ভাল জানেন তার পথে সত্যিকার 

জিহাদকারী কে, এমন এক রোযাদাদের ন্যায় যে অবিরাম রোযা রাখে ও নামায আদায় 

করে। আল্লাহ তার পথে জিহাদকারীর ব্যাপারে এই দায়িত্ব গ্রহণ করেছেন যে, সে 

মৃত্যুবরণ করলে তাকে জান্নাত দান করবেন, অথবা গাষী (বিজয়ী) বানিয়ে নিরাপদে 
পুরস্কার (সওয়াব) অথবা গনীমতসহ ঘরে ফিরিয়ে আনবেন | 


৩-অনুচ্ছেদ £ নারী-ও পুরুষের জিহাদে অংশগ্রহণ ও শাহাদাতের মর্যাদালাভের জন্য 
দোআ করা । উমার (রা) বলেন, হে আল্লাহ ! আমাকে তোমার রসূলের শহরে শহীদ 
হওয়ার মর্যাদা দান কর। 

11১৯71৮5৯৯৯ dl سمعه يقول کان رسول‎ Si عن آنس بن مالك‎ YAY 
wi ১৯৬০০৯১৮৪১০ ৯৪১৯৭ ০৪৫১০০4৪৪১৩০০৪ 


পপ عاض‎ 


LR 


سول الله.. > NGL DEE EtG‏ ده ثم استيقظ وهو 
৬৯০ 0 3৪ আ আল‏ يا ০১০০‏ الله قال ناس من أمتى ৮১‏ 
على ০5819‏ سبيل الله ডেড Ey‏ هذَا A‏ ملكا على الأسرة 2 
বু-৩/১১--‏ 
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৮২ সহীহ আল বুখারী 
0৯201 401 فقلت يا رسول الله ادع‎ ০৫৪ الوك على الآسرة شك اسحق‎ 


AIH‏ سام ৮‏ سمس পপ‏ برسم 


متهم فَدعَا لَهَا سول الله ْم وضع رأة فم أشتبقط La‏ 
فقلت وما টিন ১৯২‏ الله قال ناس من أمتى عرضوا على 5192 فى 
سبيل الله ০৪‏ قَالَ iG BS‏ فقلت يا رسول الله أدع الله 01 lS‏ 
منهم JG‏ أنت من ৩43১1‏ فركبت ال فى زمان معاوية ابن الى فان 


A-A 2‏ سے ع ر 


৩৫৯ ১ من‎ ৯০৯ ০৯৯ عن دابتها‎ ০৪০৯ 


২৫৮২. আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। রসূলুল্লাহ (স) উম্মে হারাম বিনতে 
মিলহান (রা)-র বাড়ীতে যাতায়াত করতেন | আর তিনি তাকে (বাড়ীতে গেলে) কিছু 
খেতে দিতেন | উম্মে হারাম (রা) ছিলেন উবাদাহ ইবনে সামেত (রা)-এর স্ত্রী» একদিন 
রসুলুল্লাহ (স) তার বাড়ীতে গমন করলে তিনি তাকে আহার করানোর পর তার মাথার 
উকুন বাছতে শুরু করলেন আর রসূলুল্লাহ (স) ঘুমিয়ে. পড়লেন | কিছুক্ষণ পর তিনি 
হাসতে হাসতে জেগে উঠলেন | উম্মে হারাম (রা) বলেন, আমি জিজ্ঞেস করলাম, হে 
আল্লাহর রসূল ! আপনার হাসির কারণ কি? তিনি বললেন. এইমাত্র স্বপ্নে আমার উম্মতের 
কিছু সংখ্যক লোককে আল্লাহর পথে যুদ্ধরত অবস্থায় আমার সম্মুখে পেশ করা হলো। 
তারা বাদশাহী জাকজমকে এই সমুদ্রের মাঝে জাহাজের আরোহী হয়ে সিংহাসনে উপবিষ্ট 
ছিল অথবা বাদশাহদের মত সিংহাসনে উপবিষ্ট ছিল। উম্মে হারাম (রা) বলেন. আমি 
বললাম. হে আল্লাহর রসূল ! আপনি আল্লাহর কাছে দোআ করুন, যেন আল্লাহ আমাকেও 
তাদের অন্তর্ভুক্ত করেন । রসূলুল্লাহ (স) তার জন্য দোআ করলেন । অতপর তিনি মাথা 
রেখে আবার ঘুমিয়ে পড়লেন এবং কিছু সময় পরে আবার হাসিমুখে জেগে BOTT | 
(উন্মে হারাম বলেন.) আমি জিজ্ঞেস করলাম, হে আল্লাহর রসূল ! আপনি কি কারণে 
হাসছেন ? তিনি জবাব দিলেন, এইমাত্র স্বপ্নে আমার উম্মতের কিছু সংখ্যক লোককে 
আল্লাহর পথে জিহাদরত অবস্থায় আমার সম্মুখে পেশ করা হয় ।---- তিনি ঠিক তেমন 
বললেন. যেমন তিনি প্রথমবার বলেছিলেন | উম্মে হারাম (রা) বর্ণনা করেন, আমি বললাম, 
হে আল্লাহর রসূল ! আপনি আল্লাহর কাছে দোআ করুন যেন তিনি আমাকেও তাদের 
অন্তর্ভুক্ত করেন। রসূলুল্লাহ (স) বললেন, তুমি প্রথম দলের মধ্যে আছ। অতপর তিনি 
সমুদ্রে যাত্রা করেন । যুদ্ধ থেকে ফিরে এসে তিনি জাহাজ থেকে অবতরণের সময় সওয়ারী 
জন্তুর পিঠ থেকে পড়ে ইন্তেকাল করেন। 


৪-অনুচ্ছেদ £ আল্লাহর পথে জিহাদকারীদের মর্যাদা | (কুরআন মজিদে) বলা হয়েছে 8131১ 
وهذه سبيلى‎ ৬৯ এই আমার পথ এই আমার পথ । (কুরআন মজিদে আরো আছে) £ 
৮৯১১ وهم‎ ০৮৯০১ لهم‎ “তারা মর্যাদা লাভ করবে, তাদের জন্য মর্যাদা রয়েছে ।” 


১. ER হারাম বিনতে মিলহান রসূলুল্লাহ (স)-এর RTT (যাকে বিবাহ করা হারাম) ছিলেন | ইবনে আবদুল 
বারের মতে, তিনি রসূলুল্লাহ (স)-এর দুধ সম্পর্কের খালা ছিলেন। 
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কিতাবুল জিহাদ da 
dy و‎ dL < ১০ أبى هريرة قال قال ريسول الله من‎ SE ا‎ 
جاهد‎ Gh BL على الله أنْ‎ 6৯০৪ 55715589125 
الله قلا‎ 4১75 5188 ا‎ 


< pr ৪৮ 


১:১১‏ الاس قال ان i‏ فى 2১১৪০ hl‏ اغفا الله للمجاهدين فى سبيل 


PA, هم‎ 


لله ما بين الدرجتين شم 09 ا তত 35 ১৯১%‏ الله CG‏ 
فاته 0 El‏ و أعْلَى Bl‏ أرَاهُ (داراه) 2৪৯‏ عرش الرحمن 
ومنه 04১1 ১১৪‏ الجنة 


২৫৮৩. আবু হুরাইরা (রা) থেকে 71645 | তিনি বলেন, নবী (স) বলেছেন, খে ব্যক্তি 
আল্লাহ ও তার রসূলের প্রতি ঈমান আনে, নামায কায়েম করে এবং রোযা রাখে. সে 
আল্লাহর পথে জিহাদ করুক কিংবা তার জন্যভূমিতে চুপচাপ বসে থাকুক. তাকে জান্নাত 
দান করা আল্লাহর জন্য কর্তব্য হয়ে দাড়ায় । লোকেরা বলল.. হে আল্লাহর রসূল ! আমরা 
কি এ সুসংবাদ অন্য লোকদেরকে জানাব না ? তিনি বললেন, আল্লাহ তার পথে 
জিহাদকারীদের জন্য জান্নাতে এক শ'টি মর্যাদার স্তর তৈরী করে রেখেছেন। যে কোন 
দু'টি স্তরের মাঝখানে আসমান ও যমীনের ব্যবধান | কাজেই তোমরা আল্লাহর কাছে 
প্রার্থনা করলে 'ফেরদাউসের জন্য প্রার্থনা করো | কেননা সেটিই জান্নাতের সর্বোচ্চ ও 
সবোত্তিম অংশ ৷ এরই উপরিভাগে মহান করুণাময় আর-রাহমানের আর্শ, যেখান থেকে 
জান্নাতের নদীসমূহ প্রবাহিত হচ্ছে। 


1০৮৯5 01 ৩৯০ النبى رايت الليلة‎ ০৪ عر مره‎ NOR 


- 


2 


পে 


৮১৯১ ৪‏ دارا هى খিক TRA‏ ار ৬১, ১14৪‏ قا لا 
)003( لا اا اد 


২৫৮৪. সামুরা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, নবী (স) বলেছেন, আজ রাতে স্বপ্রে 
আমি দেখতে পেলাম, দু'জন লোক আমার নিকট আসল এবং আমাকে নিয়ে গাছে উঠল | 
অতপর তারা আমাকে এমন একটি সুন্দর ও উত্তম ঘরে প্রবেশ করিয়ে দিল, যার চেয়ে 
সুন্দর ঘর আমি কখনও দেখিনি । অতপর তারা উভয় আমাকে বলল. এই ঘরটি হলো 
শহীদদের ঘর। 


৫-অনুচ্ছেদ £ আল্লাহর পথে একটা সকাল ও একটা সন্ধ্যা ব্যয় করা এবং জান্নাতে 
তোমাদের কারও জন্য ধনুকের জ্যা (দুই প্রান্ত) পরিমাণ স্থান ।২ 


২. আল্লাহর পথে এত অল্প সময় বায় করাও ইসলামের দষ্টিতে অত্যন্ত মুল্যবান ধনুকের জ্যা বলতে বুঝায় দুই 
প্রান্তের মধ্যস্থিত অর্ধ বৃত্তাকার জায়গাটুকু অর্থাৎ অতি অল্প পরিমাণ জায়গা : 
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৮৪ e 
7 فى سَبيّل الله‎ Ek بن مالك عن التي 3 َال‎ ০০ عن‎ - 0 


GAL SG, ৯০ 


0০252‏ 41( 08505 د 


২৫৮৫. আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত | নবী (স) বলেছেন, আল্লাহর পথে 
55777 
০৯ 501 قوس فى‎ LEI IG জ তেন عن‎ 8০৯ عن أبى‎ TOA 
15855508155 iid مم‎ 
ইউ 41০ ৮125 مما‎ 
২৫৮৬. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী (স) বলেছেন, জান্নাতে ধনুকের জ্যা 
পরিমাণ (সামান্য) জায়গা যে বিশাল এলাকা জুড়ে সূর্য উদিত হয় ও অস্ত যায় সে পরিমাণ 
জায়গার চাইতেও উত্তম | রসূলুল্লাহ সে) আরো বলেছেন, আল্লাহর পথে একটি সকাল অথব৷ 
একটি সন্ধ্যা ব্যয় করা, যে বিশাল অঞ্চল জুড়ে সূর্যের উদয়াস্ত ঘটে তার চেয়েও উত্তম | 


0 عن سهل بن سعد عن Al‏ بك قال الروحة 23510 فى 

58151115512 

২৫৮৭. সাহল ইবনে সা'দ রো) থেকে বর্ণিত | নবী (স) বলেন, একটি সন্ধ্যা ও একটি 
সকাল আল্লাহর পথে ব্যয় করা দুনিয়া ও এর সমস্ত সম্পদ থেকে উত্তম। 

৬-অনুচ্ছেদ $ আয়ত-লোচনা হুর ও তাদের গুণাবলী | তাদের দর্শনে চক্ষু 8 


হয়ে যাবে; তাদের চক্ষু তারা অতীব কৃষ্ণ এবং চক্ষু গোলক অতীব 55 | هم‎ (১৯৩১ 
بحورعين‎ তাদেরকে (মানদারদেরকে) আমি আয়ত-লোচনা হুরদের সাথে বিবাহ দিব।” 


- عن نس بْنَ مالك عن التبى ¦ د قَالَ ما من ৮১০‏ يموت له ০১০‏ 
الله خير سره أَنْ يرْجِم الى Bu‏ وان لَه ৫২৪ 0 Cu‏ الآ il‏ 
لما ৩৮৫‏ من قل Lb DU‏ يسره ০: ১1‏ الى ১ Ci‏ 
9 أخرى وسمعت أَنَسَ بْنَ مالك عن all‏ بي 287 سبيل الله أو 
১:55‏ من 3( وما فيها oll‏ قوس أحدكُم من | أو موضع قيدٍ 
يعن سوطه خير من 3 ০৪‏ فيها ولو أن ৮৫‏ منَ آهل Sali বল‏ 


OAc ৮ co ক CP. co Ae ارم‎ 


ا ولملاته ريحا وأنصيفها على رأسها خير 
ااا 
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কিতাবুল জিহাদ ৮৫ 
২৫৮৮. আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত | নবী (স) বলেছেন, এমন কোন ব্যক্তি 
নেই যে, মৃত্যুর পরে দুনিয়ায় ফিরে আসতে আনন্দ পাবে, যে আল্লাহর কাছে কল্যাণ প্রাপ্ত 
হয়েছে, এমনকি তাকে দুনিয়া ও তার সমস্ত সম্পদ দান করা হলেও | কিন্তু শহীদগণ তার 
ব্যতিক্রম, কেননা সে (বাস্তব ক্ষেত্রে) শাহাদাতের মর্যাদা দেখতে পারবে | সুতরাং সে 
দুনিয়ায় ফিরে এসে আর একবার (আল্লাহর পথে) প্রাণ দিতে আনন্দ অনুভব করবে | 
ছুমাইদ রে) বলেন, আমি আনাস ইবনে মালেক (রা)-কে নবী (স) থেকে এ কথাও 
বর্ণনা করতে শুনেছি যে, অবশ্যি একটি সকাল অথবা একটি সন্ধ্যা আল্লাহর পথে ব্যয় করা 
দুনিয়া ও এর সকল সম্পদের চেয়ে কল্যাণকর | জান্নাতে ধনুকের জ্যা পরিমাণ অথবা 
চাবুক রাখার পরিমাণ তোমাদের কারো জায়গা দুনিয়া ও তার সমস্ত সম্পদের চেয়ে 
উত্তম। জান্নাতে বসবাসরত কোন নারী (হুর) যদি পৃথিবীর পানে উকি দিতো তবে গোটা 
জগতটা (তীর রূপের ছটায়) আলোকোজ্জল হয়ে উঠতো এবং সুগন্ধিতে আমোদিত 
হতো | জান্নাতবাসিনীদের হেরদের) মাথার ওড়নাও গোটা দুনিয়া ও তার সম্পদ রাশির 
চেয়ে উত্তম। 


৭-অনুচ্ছেদ £ শাহাদাতের আকাঙ্খা করা | 
تفسى‎ 5১70 0১8 = قال سمعت التَبى‎ SE عن أبى‎ —YoAA 


5 Pre coro Ac AID JA 


১০০ ৮৯৪৩ 5 8825 بيده أولا‎ 


انين یی بيده لورت این 12১8 ৩৪‏ ا 
81121 كم اقل 
হরর বারের EF ED THE‏ 
শপথ যীর মুঠোর মধ্যে আমার প্রাণ ! যদি কিছু সংখ্যক মুসলমান এমন না হতো যারা‏ 
আমার সাথে জিহাদে অংশগ্রহণ করার পরিবর্তে পেছনে থেকে যাওয়া আদৌ পসন্দ করবে‏ 
না এবং যাদের সবাইকে আমি সাওয়ারী জন্তুও সরবরাহ করতে পারবো না বলে আশংকা‏ 
না হতো, তাহলে আল্লাহর পথে. যুদ্ধরত কোন ক্ষুদ্র সেনাদল থেকেও আমি পেছনে‏ 
থাকতাম না | যার হাতে আমার প্রাণ সেই মহান সত্তার শপথ করে বলছি, আমার নিকট‏ 
অত্যন্ত পসন্দনীয় বিষয় হচ্ছে, আমি আল্লাহর পথে নিহত হয়ে যাই অতপর জীবন লাভ‏ 
করি, আবার নিহত হই, অতপর আবার জীবন লাভ করি, আবার নিহত হই, পুনরায় জীবন‏ 
লাভ করি এবং পুনরায় নিহত হই |‏ 


রা Ts ও 
قا‎ 


পা 


3085 820 له قال ما I 67 ৫5‏ + 
2 م عم 


- ০৩১১ وَعَيْنَاهُ‎ ০০১০1 شرف‎ নি 
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৮৬ সহীহ আল বুখারী 


২৫৯০. আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। (মুতার যুদ্ধে সেনাদল পাঠানোর পর 
একদিন) রসূলুল্লাহ (স) খুতবা দিতে গিয়ে বললেন, যায়েদ পতাকা ধারণ করলো, কিন্তু 
নিহত হলো | তারপর জাফর পতাকা ধারণ করলো, সেও নিহত হলো | অতপর আবদুল্লাহ 
ইবনে রাওয়াহা পতাকা ধারণ করলো, কিন্তু সেও নিহত হলো | এরপর খালিদ ইবনে 
ওয়ালিদ নেতা মনোনীত হওয়া ছাড়াই পতাকা ধারণ করলো এবং বিজয় লাভ করলো | 
নবী (স) আরো বললেন, তারা (শাহাদাতের মর্যাদা লাভ না করে) এই সময় আমাদের 
মাঝে থাকলে তা আমাদের জন্য আনন্দদায়ক হতো না। অপর বর্ণনায় আছে, নবী (স) 
বলেছিলেন, তাদের নিকট (যারা শহীদ হয়েছে) শাহাদাতের মর্যাদা লাভ না করে-_এই 
মুহূর্তে আমাদের মাঝে অবস্থান আনন্দদায়ক হতো না। এই কথাগুলো বলার সময় নবী 
(স)-এর দু' চোখ দিয়ে অশ্রু গড়িয়ে পড়ছিলো। 


৮-অনুচ্ছেদ ঃ কোন ব্যক্তি আল্লাহর পথে সওয়ারী জন্তুর পিঠ থেকে পড়ে মারা গেলে 
সে তাদেরই (জিহাদকারীদের) অন্তর্ভুক্ত এবং তার মর্যাদা সম্পর্কে বর্ণনা । আল্লাহর 
বাণী ঃ 


ومن ০৯৯৫‏ من ৪‏ مهاجرً لبي الله 4৯5‏ ثم 45০‏ الموت ০৩ ১৪৪‏ 

اجره على الله وفع وحن 

“যে ব্যক্তি আল্লাহ ও তার রসূলের উদ্দেশ্যে মুহাজির হয়ে ঘর থেকে বের হয়ে 
মৃত্যুমুখে পতিত হল, তার পুরস্কারের ভার আল্লাহর উপর |” 

(সূরা আন নিসা 8.300) | 


رکو 


امشفظ سه فقلت ما أضحكك قال ১০:০০‏ أمتى عرضوا على ير 
هذا পি‏ حمر 4১৫৫‏ على ০1১1‏ فادع TT‏ 
فدعا لها 5 062 Gl‏ فَفَعَلَ مِكْلهَافَقَااَتَ ০৪৪ uh wei Ui 0১০‏ 


Le ৫৯৩১ ০, ০৯০৯৪ 54581 يجعلني 361 آنت من‎ 18৪ 


بن الصامت 2১2‏ وَل SL‏ 7 انصرفوا من 
غزوهم قَافلِينَ فَنَرَلُوا الشام ০২০‏ ايها En‏ لتركبها (52০০‏ 30 - 


২৫৯১. আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে তার খালা BCT হারাম বিনতে মিলহান (রা)- 
এর সুত্রে বর্ণিত £ উম্মে হারাম (রা) বলেছেন, একদিন নবী (স) আমার নিকটবর্তী এটি 
জায়গায় ঘুমাচ্ছিলেন। তিনি হাসিমুখে জেগে উঠলে আমি তার হাসির কারণ জিজ্ঞেস 
করলাম । তিনি বললেন, বাদশাহদের মত সিংহাসনে উপবিষ্ট অবস্থায় এই নীল সমুদ্রে 
(ভাসমান জাহাজের) আরোহী হিসেবে আমার উম্মাতের কিছু সংখ্যক লোককে এইমাত্র 
স্বপ্নে আমার সম্মথে উপস্থিত করা হলো | উম্মে হারাম (রা) বললেন, আল্লাহর কাছে দোআ 
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কিতাবুল জিহাদ ৮৭ 
করুন, তিনি যেন আমাকে তাদের অন্তর্ভুক্ত করেন। তিনি তার জন্য দোআ করলেন। 
দ্বিতীয়বার তিনি নিদ্রা গেলেন এবং পূর্বের মত করলেন | উম্মে হারামও পূর্বের মত জিজ্ঞেস 
করলে তিনি পূর্বের মতই জবাব দান করলেন | উম্মে হারাম (রা) বললেন, আল্লাহর কাছে 
দোআ করুন, তিনি যেন আমাকে তাদের অন্তর্ভুক্ত করেন।” তিনি (স) বললেন, তুমি 
তাদের প্রথম দলে থাকবে | মুয়াবিয়া (রা)-এর সাথে মুসলমানরা যখন প্রথমবারের মত 
নৌযোদ্ধা হিসেবে সমুদ্রপথে যুদ্ধযাত্রা করলো, তখন তিনিও (BTU হারাম) তার স্বামী 
উবাদা ইবনে সামেত (রা)-এর সাথে যাত্রা করলেন | এই যুদ্ধ থেকে তারা (মুসলিমগণ) 
প্রত্যাবর্তন করে সিরিয়ায় (সমুদ্বতীরে) অবতরণ করলে উম্মে হারামের আরোহণের জন্য 
একটি সওয়ারী 59 আনা হলো । জন্তুটি তাকে পিঠ থেকে ফেলে দিলে তিনি মারা গেলেন। 


৯-অনুচ্ছেদ যে ব্যক্তি আল্লাহর পথে রক্তাক্ত এবং বর্শাবিদ্ধ হলো (তার মর্যাদা 
ইহ 8 
EE ies এ نامر في سبي فل مد 0 قل م خاي‎ 
এ 34 HEISE a] تو د اذا‎ 
dl ES 2 175 30 06 এ এ 
رم‎ পণ Ls. As ممعم ددعم ع‎ ৩ 04 ميرم لم قرم‎ Ac ABT. 8 
ترا أن بلغو‎ তা Nr POA ০৭ 
0 ES عضدة الذين‎ Le ০০৭ وبنى‎ ule ১০ 8 505 
ELAS م‎ 
n= ورسوله‎ 
২৫৯২. আনাস (রা) বর্ণনা করেন, নবী (স) বনী সুলাইমের ৭০জন লোকের একটা 
দলকে ইসলাম প্রচারের জন্য বনী আমের গোত্রে প্রেরণ করলেন। তারা (বিরে মাউনা 
নামক কৃপের) নিকট “পীছলে আমার মামা৩ সকলকে বললেন, আমি প্রথমে তাদের কাছে 
যাই। যদি তারা আমাকে নিরাপত্তা দান করে এবং আমি রসূলুল্লাহ (স)-এর বাণী তাদের 
নিকট পৌছাতে পারি, তবে তো ভাল। অন্যথায় তোমরা তো নিকটেই অবস্থান করবে। 
অতএব তিনি অগ্রসর হয়ে গেলেন এবং তারা তাকে নিরাপত্তা প্রদান করলো | যখন তিনি 
রসূলুল্লাহ (স)-এর বাণী তাদের নিকট বর্ণনা করছিলেন, ঠিক সেই সময় তারা (বনী 
আমের গোত্রের লোকজন) একটি লোককে ইশারা করলে সে তীকে বর্শাবিদ্ধ করে এপিঠ 
ওপিঠ করে দিলো। সেই সময় তিনি উচ্চারণ করলেন, আল্লাহু আকবার, কাবার প্রভুর 
৩. তার নাম হারাম ইবনে মিলহান (রা)। 


ا 
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শপথ ! আমি সফল হয়েছি । অতপর তারা তার অবশিষ্ট সঙ্গীদের উপর ঝাঁপিয়ে পড়লো 
এবং জনৈক খোঁড়া ব্যক্তি ছাড়া সবাইকে হত্যা করতে সক্ষম হলো। খোঁড়া লোকটি 
পাহাড়ে আরোহণ করেছিলো । বর্ণনাকারী হাম্মাম বলেন, আমার মনে হয়, আরো একজন 
লোক তার সাথে ছিলো | নবী (স)-কে জিবরীল এসে খবর দিলেন যে. তারা তাদের প্রভুর 
সান্নিধ্যে চলে গিয়েছেন তিনি তাদের প্রতি সন্তুষ্ট হয়েছেন এবং (পুরস্কৃত করে) তাদেরকেও 
সন্তুষ্ট করেছেন | আনাস (রা) বলেন, (এরপর) আমরা কুরআনের মধ্যে এই বাক্যটি পাঠ 
করতাম ¢ “আমাদের কওমকে খবর পৌছিয়ে দাও যে, আমরা প্রভুর সান্নিধ্যে পৌছে 
গিয়েছি। তিনি আমাদের প্রতি সন্তুষ্ট হয়েছেন এবং আমাদেরও সন্তুষ্ট করেছেন।” পরে (এ 
বাক্যটি) মানসুখ হয়ে যায়। অতপর TIT (স) আল্লাহ ও তার রসূলের অবাধ্যতা ও 
বিরোধিতার কারণে রে'ল, যাকওয়ান, বনী লিহ্‌য়ান এবং বনী উসায়্যাহ গোত্রের উপর 
চল্লিশ দিন পর্যন্ত বদদোআ করেন। 


A লে?‏ رمم 


EU a N ONAN 
الا اصبم دميت وقي سَبيّل الله ما آقیت ۔‎ 1১৪ Gol ০০ وَقَدُ‎ 
২৫৯৩. জুনদুব ইবনে সুফিয়ান (রা) থেকে বর্ণিত | কোন এক যুদ্ধে রসূলুল্লাহ (স)-এর 
একটি আঙুল আঘাতে রক্তাক্ত হলে তিনি এই কবিতাটি আবৃত্তি করেন £ هلانت الا‎ 
اصبع دميت وفى سبيل الله ما لقيت‎ "তুমি তো একটি আঙুল ছাড়া আর 
কিছুই নও ; তুমি তো আল্লাহর পথেই রক্তাক্ত হয়েছো ।” 

১০-অনুচ্ছেদ £ যে ব্যক্তি মহামহিম আল্লাহর পথে আহত হয়। 


4- عن أبى هريره أن ৭৯০‏ الله قال ,0 تفسى بيده لا يكلم 


أحَد فئ سَبيّل الله 00 cL LOYAL Gk bl‏ 
واللون لون الدم والريح ريح المسك ‏ 


২৫৯৪. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বাণত । রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, যার হাতের মুঠোয় 
আমার প্রাণ সেই সত্তার শপথ ! কোন ব্যক্তি আল্লাহর পথে আঘাতপ্রাপ্ত হলে. আল্লাহই 
ভাল করে জানেন কে সত্যিকার অর্থে তার পথে আঘাতপ্রাপ্ত হয়, কিয়ামতের দিন সে 
আহত অবস্থায় তাজা রক্তসহ উপস্থিত হবে, আর তা থেকে মেশকের সুগন্ধি আসতে 
থাকবে | 
১১-অনুচ্ছেদ ঃ মহান আল্লাহর বাণী £ 

Ah 4 % ৪ উন ل مل‎ 
“(হে নবী) তুমি বলে দাও, তোমরা আমাদের জন্য দু'টি কল্যাণের (শাহাদাতের 
অথবা বিজয়) যে কোন একটির জন্য অপেক্ষা করছ।” (সূরা আত তাওবা 5 ৫২) 
যুদ্ধ পানিপাত্রের মত (যুদ্ধে উত্থান-পতন অবধারিত, একদল বিজয়ী হলে অপর দল 
পরাজিত হয়)। 
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6- عن عب الله بن عباس ا 5101 ن ১১১৯]‏ ان ৪১৯‏ 2 


اک 


كيف ৫105 ১৫‏ م ااه Ee‏ أن الحري ال 1342 ال و 08 (০ AS‏ 


২৫৯৫. আবদুল্লাহ ইবনে আব্বাস রো) থেকে বর্ণিত | আবু সুফিয়ান ইবনে হার্ব তাকে 
জানিয়েছেন; হিরাকল (রোম সম্রাট হিরাক্রিয়াস) তাকে বলেছিলেন £ আমি তোমাকে 
জিজ্ঞেস করলাম, তার সাথে [রসূলুল্লাহ (স)-এর সাথে] তোমাদের যুদ্ধের ফলাফল কি? 
তোমার ধারণা (তুমি জবাব দিলে) $ যুদ্ধের ফলাফল কখনো আমাদের অনুকূলে আবার 
কখনো তাদের অনুকূলে । হিরাক্ল বললেন و‎ রসূলগণ এভাবেই পরীক্ষিত হয়ে থাকেন। 
কিন্তু পরিণাম তাদেরই অনুকূলে হয়। 


১২-অনুচ্ছেদ 77 
তি RARE 147 م‎ 


(০১০ ( - 9:৬১ من ا 28 بدلوا‎ 
“মুমিনদের মধ্যে কতেকে আল্লাহর সাথে তাদের কৃত ওয়াদা পূর্ণ করেছে, তাদের 


কেউ কেউ শাহাদাত বরণ করেছে এবং কিছু সংখ্যক প্রতীক্ষারত আছে। তারা 
en 9 বা 


24878 


ا ১০825‏ أل ال قاف اشرت ن اف এ ৩৫‏ 35 


55০ 


৩০‏ ل اللا ১ el‏ كال بع اكد واف ان نان 


পলিপ frp fr ٠ A cA A 


০:০5 481 LULL اشر لاهن ست‎ ০01 
فاستقبله سعد بن معاذ 08 يا سعد بن‎ ES اللشركين‎ Ee 


o موه‎ 


تاذ এব‏ إنى أجد ريحها ES‏ 


তলত Bel‏ ام 


2 ت 5 2936 ৪‏ ری 21577 


فيه وفى ie ৩০১ এরা ৩4৮০৩‏ ما عاهدوا الله 4 الى آخر 
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Ap‏ عاص ميرم 


== بالقصاص ৫০০ JEG‏ رسول الله والذى بعك Gal‏ لا LS‏ تُنيتها 
EE ali 0৮০06 ০০০18) 4৮ a‏ أن من ale‏ الله 
২৫৯৬. আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমার চাচা আনাস‏ 
ইবনে নযর বদর যুদ্ধে শরীক হতে পারেননি ৷ তিনি রসূলুল্লাহ (স)-কে বললেন, হে‏ 
আল্লাহর রসূল ! মুশরিকদের সাথে আপনি প্রথম যে যুদ্ধটি করলেন তাতে আমি শরীক‏ 
হতে পারিনি। যদি কোন সময় আল্লাহ আমাকে মুশরিকদের বিরুদ্ধে যুদ্ধের সুযোগ দান‏ 
করেন তবে তিনি দেখবেন, আমি কি (ভাবে যুদ্ধ) করি । অতপর যেদিন উন্দের যুদ্ধ‏ 
সংঘটিত হলো এবং মুসলমানরা ছত্রভংগ হয়ে পড়লো, তখন আনাস ইবনে নযর বলছিলেন,‏ 
হে আল্লাহ ! এদের (অর্থাৎ রসূলের সাহাবীদের) কৃতকর্মের জন্য আমি তোমার কাছে‏ 
অক্ষমতা প্রকাশ করছি : আর ওদের অর্থাৎ মুশরিকদের কার্যকলাপের সাথে আমার‏ 
সম্পর্কহীনতা ঘোষণা করছি। অতপর তিনি অগ্রসর হলে সা'দ ইবনে মুআযের সাথে তার‏ 
সাক্ষাত হলো | সা'দকে লক্ষ্য করে তিনি বললেন, হে সা'দ ইবনে মুআয, নযরের (আনাস‏ 
ইবনে নযরের পিতা) প্রভুর কসম করে বলছি, এই মুহূর্তে জান্নাতই আমার একমাত্র‏ 
কনা আনি দিকে ভারতের বাজি জানি a জা (রা)‏ 
রসূলুল্লাহ (স)-কে বলেছিলেন, হে আল্লাহর রসূল আনাস ইবনে নযর যেমনটি করেছে,‏ 
আমি তো তেমনটি করতে সক্ষম হইনি | আনাস ইবনে মালেক (রা) বলেন, যুদ্ধের পর‏ 
আমরা তাকে মৃত অবস্থায় পেয়েছি এবং তার দেহে তলোয়ার. বর্শা ও তীরের আশিটিরও‏ 
অধিক জখম দেখতে পেয়েছি | মুশরিকরা নাক. কান কেটে ও চোখ উপড়িয়ে তার লাশকে‏ 
বিকৃত করে ফেলার কারণে তার বোন ব্যতীত কেউ তাকে চিনতে পারেনি | সে আঙুলের‏ 
ডগা দেখে তাকে সনাক্ত করতে সক্ষম হয়েছিলো | আনাস (রা) বলেন, আমাদের ধারণা‏ 
من কুরআনের এই বাণীটি তার ও তার অনুরূপ লোকদের সম্পর্কে নাযিল হয়েছে ৪‏ 
"মুমিনদের মধ্যে থেকে কিছু সংখ্যক‏ المؤمنين 1১৪০ ৮৯)‏ ماعاهدوا 4111 عليه 
আল্লাহর সাথে তাদের কৃত ওয়াদা পূর্ণ করেছে ।” আনাস আরো বলেন যে, রুবাই নামক‏ 
তার এক বোন কোন এক মহিলার সামনের দাত ভেঙে দিয়েছিলেন । রসূলুল্লাহ (স) এ‏ 
ব্যাপারে কিসাসের নির্দেশ প্রদান করলে আনাস (রা) আরয করলেন, হে আল্লাহর রসূল !‏ 
যে মহান সত্তা আপনাকে সত্য বিধান দিয়ে প্রেরণ করেছেন তার শপথ ! ওর দাত ভাঙতে‏ 
দেয়া যাবে না। পরে বাদীপক্ষ কিসাসের দাবি ত্যাগ করে ক্ষতিপূরণ (আরশ) নিতে স্বীকৃত‏ 
হলে রসুলুল্লাহ (স) বললেন, আল্লাহর কিছু বান্দাহ এমন আছে যে, তারা কোন ব্যাপারে‏ 

উনার তলার করলো তিতি ভারা করে EET 


_-০৭৬‏ عن ০৪৪ ৩১‏ قال نسحت ৮৯০০1‏ فى ০০৪৪ Ll‏ ايه 
من سورة. CAT‏ كنت El‏ زول এ]।‏ يقرا بها ob‏ أجدهًا الا مم 
sd 2‏ جعل 1১০১‏ الله : 45054531552 


وهو قوله فن المؤمنين Le JE‏ 1550 الله ৭০‏ .+ 
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২৫৯৭. যায়েদ ইবনে সাবেত (রা) বর্ণনা করেন, যখন আমি কুরআনের আয়াতসমূহ 
বিভিন্ন জায়গা থেকে একত্র করে একটি মাসহাফে লিপিবদ্ধ করলাম তখন রসূলুল্লাহ (স)- 
কে পাঠ করতে শুনতাম সূরা আহযাবের এমন একটি আয়াত খুযাইমা ইবনে সাবেত 
আনসারী (রা) ব্যতীত আর কারো কাছে পেলাম না। খুযাইমার একার সাক্ষ্যকে রসূলুল্লাহ 
(স) দু'জনের সাক্ষের সমান ঘোষণা করেছিলেন | কুরআনের উক্ত আয়াত হলো ঃ 
صدقوا ماعاهدوا 4111 عليه‎ ০৮৯১ من المؤمنين‎ 
“মুমিনদের মধ্যে কিছু সংখ্যক আল্লাহর সাথে তাদের কৃত ওয়াদা পূর্ণ করেছে।” 


১৩-অনুচ্ছেদ £ জিহাদে অংশগ্রহণের পূর্বে নেক আমল করা | আবুদ দারদা (রা) 
১ 7 তোমাদের নেক আমল অনুসারে জিহাদের পুরস্কার দেয়া হবে 8 আল্লাহর 
বাণী ঃ 


দি‏ الْذِينَ منوا لم تقولون هالا لون ০158‏ الله 01 تقولا ما 

G رم‎ AG عم م‎ AA 

لا تفعلون NA‏ بنيان مرصوص + 

“হে ঈমানদারগণ ! তোমরা কেন এমন কথা বলো, যা করো না? তোমরা যা 

(নিজেরা) করো না তা (অন্যকে) বলা আল্লাহর নিকট অত্যন্ত অপসন্দনীয় | যারা 

সীসা নির্মিত প্রাচীরের মত সারিবদ্ধভাবে (সুশৃঙ্খল হয়ে) আল্লাহর পথে লড়াই 
5 ET 


أقاتلأوأسلم 570 كم قات 82 م KG‏ فقتل 18 এ: রি‏ = 
عمل ৮9 SL‏ كثيرًا - 


২৫৯৮. বারা' রো) থেকে বর্ণিত। মুখমন্ডল লৌহবর্মে আবৃত অবস্থায় এক ব্যক্তি নবী 
(স)-এর নিকট এসে বলল, হে আল্লাহর রসূল ! (প্রথমে) আমি জিহাদে অংশগ্রহণ করব, 
না ইসলাম গ্রহণ করব ? তিনি বললেন, (প্রথমে) ইসলাম গ্রহণ কর, তারপরে জিহাদে 
লিপ্ত হও। সুতরাং লোকটি ইসলাম গ্রহণ করে জিহাদে শরীক হল এবং নিহত হল। 
রসূলুল্লাহ (স) বললেন, সে অল্প কাজ করে বেশী পুরস্কার লাভ করল। 


57777 
i مهام‎ 2-4 A 


+ GAL GA- 


َم ير GO‏ سه عت فان کان فى الج صو 1 :21 





৪. অন্যান্য নেক আমলের অনুপাত হিসেবে জিহাদের পুরস্কার দেয়া হবে | অর্থাৎ শুধু কোন একটি নেক কাজে একজন 
কতখানি অগ্রসর তা দেখা হবে না, বরং সামগ্রিক দিক থেকে তা বিচার করা হবে। 
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৯২ সহীহ আল বুখারী 
০০ এ وان ن‎ ক ৪৩৬৯ ৫0 قال ا ل حا رة‎ দিত 

 ىلعألا الفردوس‎ 
২৫৯৯. আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত | বারাআ (রা)-র কন্যা এবং হারেসা 
ইবনে সুরাকার মাতা উম্মে রুবাই নবী (স)-এর নিকট এসে বললেন, হে আল্লাহর নবী ! 
আপনি কি আমাকে হারেসা সম্পর্কে কিছু বলবেন না ? হারেসা রো) বদর যুদ্ধে অদৃশ্য 
তীরের আঘাতে মৃত্যুবরণ করেছিলেন। সে (হারেসা) যদি জান্নাতবাসী হয়ে থাকে তবে 
আমি ধৈর্যধারণ করব ; অন্যথায় তার জন্য অঝোর নয়নে কাদব। তিনি বললেন, হে 


হারেসার মা ! জান্নাতে অসংখ্য বাগান আছে, আর তোমার পুত্র সেখানে সবেচ্চি জান্নাত 
ফেরদাউস লাভ করেছে। 


১৫-অনুচ্ছেদ £ আল্লাহর বাণীকে সমুন্নত করার জন্য যে লড়াই জিহাদ) করে। 


58 ابی ০০৬‏ قال 4৯০ ০৯‏ الى التي = 085 الرجل HE‏ 


রি رع‎ 


এ ১ 3৫০ ৪৪ ১6 ০০০ ৪৫ ৫ Jol pil‏ سبل الله 
১০৩৪‏ اقل C8 ১৪৪‏ الله -1১৯ এ ৬ এ তে‏ 


২৬০০. আবু মূসা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, এক ব্যক্তি নবী (স)-এর নিকট এসে 
বলল, এক ব্যক্তি গনীমাতের অর্থাৎ যুদ্ধলব্ধ মালের জন্য, এক ব্যক্তি প্রসিদ্ধিলাভের জন্য 
এবং এক ব্যক্তি তার বীরত্ব প্রদর্শনের জন্য লড়াই (জিহাদে অংশগ্রহণ) করে | এদের মধ্যে 
কে আল্লাহর পথে (জিহাদ করে) ? তিনি বললেন, যে ব্যক্তি আল্লাহর বাণীকে সমুন্নত 
করার জন্য লড়াই করে, সে-ই আল্লাহর পথে (জিহাদ করছে)। 


১৬-অনুচ্ছেদ $ যার পদযুগল আল্লাহর পথে ধুলিমলিন হল। আল্লাহর বাণী 1 


(11 - (التوبة‎ ০১. آجر‎ ৮১: الله‎ ‘ টি Lull 154 040 
“মদীনা ও তার আশেপাশের অধিবাসীদের জন্য সংগত নয় যে, তারা আল্লাহর 
রসূলের (যখন যুদ্ধযাত্রা করেন) পেছনে থেকে যাবে----অবশ্যই আল্লাহ 
বিকার রা oe 3 ১২০) 


Gear পি م اس‎ LAG 


8 2 রা 7 
২৬০১. আবু আব্স আবদুর রহমান ইবনে জাব্র (রা) থেকে বর্ণিত। রসূলুল্লাহ সে) 
বলেন, আল্লাহর পথে কোন বান্দার পদদ্ধয় ধূলিমলিন হলে তাকে (দোযখের) আগুন স্পর্শ 
করবে না। 
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কিতাবুল জিহাদ ৯৩ 
OSD E HG BAG UG 


2222 ره و" حا قا‎ 5225 ০৩০ 
Rol BBA Be Az 
22391 ينقل‎ ০০০ وكان‎ 29 291 ১৯ 94480 50558 


০০ ৩৩৪‏ به النبى شد ০০ ০০০০৩ ৪‏ راسه الغبار وقال ويح 45505 الفئة 
220 عمار عرف م الى الله 25 الى الثار ‏ 
২৬০২. ইকরামা (রা) বর্ণনা করেন, ইবনে আব্বাস (রা) তাকে ও আলী ইবনে‏ 
আবদুল্লাহকে বললেন, তোমরা দু'জন আবু সাঈদের কাছে গমন করে তার নিকট থেকে‏ 
কিছু কথা শুন। কাজেই আমরা তার নিকট গেলাম । সে সময় তিনি ও তার ভাই তাদের‏ 
বাগানে পানি সেচের কাজে লিপ্ত ছিলেন । আমাদেরকে দেখে তিনি এগিয়ে আসলেন এবং‏ 
দুই হাটু বুকের সাথে লাগিয়ে কাপড়ে আবৃত হয়ে বসে বললেন, আমরা একখানা করে‏ 
মসজিদের (মসজিদে নববী) ইট বহন করছিলাম, আর আম্মার দু'খানা করে ইট বহন‏ 
করেছিলেন । নবী (স) তার পাশ দিয়ে অতিক্রম করার সময় তার মাথার ধূলাবালি ঝেড়ে‏ 
দিলেন এবং বললেন, আম্মারের জন্য আফসোস ! বিদ্রোহী দলটি তাকে হত্যা করবে।‏ 
আম্মার তাদেরকে আল্লাহর দিকে আহবান করবে, পক্ষান্তরে তারা আম্মারকে দোযখের‏ 
দিকে আহবান করবে |‏ 


৮-অনুচ্ছেদ $ যুদ্ধের পর ধুলাবালি ধুয়ে ফেলা। 


৮২৬ ৯১৯। চি টি رسول :| :الله‎ ১ و‎ “1.۳ 


255 فا ا هاما وأوما الى بى‎ ও & 1১508 3 ০4০ 


سه صما م Ar‏ هال يبرم و 


০০৯৪ ৪‏ ايهم رسول الله 
বির এসে‏ سح লি) বরন বক‏ سو ২৬০৩. আয়েশা (রা) কে বি‏ 
অস্ত্রশস্ত্র, রেখে গোসল করে ধুলাবালি দূর করলেন, ঠিক তখন জিবরাঈল ধূলিমলিন কেশে‏ 
হাজির হয়ে বললেন, আপনি অস্ত্র ত্যাগ করেছেন ! কিন্তু আল্লাহর শপথ ! আমি অস্ত্র ত্যাগ‏ 
করিনি । রসূলুল্লাহ (সে) বললেন, কোথায় যেতে হবে ? তিনি বনী কুরাইযার প্রতি ইঙ্গিত‏ 
করে বললেন, এদিকে | অতপর রসূলুল্লাহ (স) তাদের (বনী কুরাইযার) উদ্দেশ্যে রওয়ানা‏ 
হয়ে গেলেন।‏ 
হি হন? সুরা =‏ 


চা مايرم‎ শত 


ولا تحسين ين الذين قتلوا 86 سبيل الله ১০451‏ عند ريهم يرزقونه 
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৯৪ সহীহ আল বুখারী 


^ 4 ৪5৩ دم لم‎ cA G “As AL Ase Ac م‎ sv مك رطام‎ ০৬ - 
AF E Apr, 


AAR سم‎ 


ر الله لآ يضيع اجر 2০7‏ ا عمران  Ae‏ 


“যারা আল্লাহর পথে নিহত হয়েছে তাদেরকে মৃত মনে করো না, বরং তারা জীবিত। 
তারা আল্লাহর কাছে ATF বা নিয়ামত লাভ করছে এবং আল্লাহ তাদেরকে যা দান 
করেছেন তাতে তারা অত্যন্ত আনন্দিত ------- আর নিশ্চয়ই আল্লাহ ঈমানদারদের 
পুরস্কার নষ্ট করেন না।”(সূরা আলে ইমরান 5 ১৬৯-১৭১) 

আল্লাহর এই বাণী যাদের সম্পর্কে অবতীর্ণ হয়েছে তাদের মর্যাদার বর্ণনা | 


عن انس بن مالك قال دعا رسول | به على 229 Es‏ أصحاب 


Al قال‎ 4১০ عصت الله‎ ২০ وڌکوان و د‎ Je) على‎ BE 0395 Lae ০৪ 


ووا و 


310২৪ সিডি ভি 
২৬০৪. আনাস ইবনে মালেক (রা) বলেন, রসূলুল্লাহ সে).রেল, যাকওয়ান ও উসায়্যা 
গোত্রত্রয়ের উপর ত্রিশ দিন পর্যন্ত সকালে বদদোআ করেছিলেন, তারা বিরে মাউনার নিকট 
সাহাবাদেরকে হত্যা করে আল্লাহ ও তার রসূলের বিরুদ্ধাচরণ করেছিল। আনাস (রা) 
5775 পালার হরর 


ORGS MARE যে, আমরা প্রতুর সান্নিধো পৌছে গিয়েছি। তিনি 
আমাদের প্রতি সন্তুষ্ট হয়েছেন এবং আমরাও তার প্রতি 92 হ়েছি।” 


5৮৯০2 চে 


১০‏ عن pl‏ بْنِ عبد الله 2৮৭ BL‏ تاس الَحَمَرَ يوم أحد 5 وا 
شهدا ء فقيل 398 ০‏ آخر ذلك اليم قَالَ ليس 4১15৯‏ - 


২৬০৫. জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, উহুদ যুদ্ধের দিন 
সকালে কিছু সংখ্যক লোক শরাব পান করেছিল৬ এবং যুদ্ধের ময়দানে তারা শাহাদাত 
বরণ করেছিল । সুফিয়ান (বর্ণনাকারী)-কে জিজ্ঞেস করা হল, তারা কি দিনের শেষ ভাগে 
শরাব পান করেছিল ? তিনি বললেন, এর মধ্যে তা (কোন তথ্য) নেই। 


২০-অনুচ্ছেদ £ শহীদের ওপর ফেরেশতাদের ছায়াদান। 


৫. কুরআনের অংশ হিসেবে তার তিলাওয়াত মানসূখ বা রহিত হয়ে ঘায়। পূর্ববর্তী কোন আয়াত বা হুকুম পরবর্তী 
কোন আয়াত বা হুকুম দ্বারা রহিত হলে পরিভাষায় তাকে নাসেখ-মানসৃখ বলা হয়। 
৬. উহুদ যুদ্ধের পর শরাব পান নিষিদ্ধ হয়। 
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কিতাবুল জিহাদ ৯৫ 
Ace امهم‎ এ রি م‎ Re ت ۹ س‎ RK و آي م‎ 5 HE 
দিসি و‎ ১2215185488 ইত, 


E NIT ردي لاسا ور ها‎ DED عرو‎ HA 


(4015 290 0 ০৩৫৪ لآ‎ SE HIE أو أخت عمرو‎ ১৮০০ 
_ খাও (51575752724 


২৬০৬. জাবের (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, উহুদের দিন যুদ্ধশেষে আমার আব্বার 
লাশ নবী (স)-এর নিকট এনে তীর সামনে রাখা হল। তার লাশ বিকৃত করা হয়েছিল। 
আমি তার চেহারা উন্মুক্ত করে দেখতে গেলে আমার গোত্রের লোকেরা আমাকে নিষেধ 
করল। ইতিমধ্যে ক্রন্দনধ্বনি ভেসে আসলো | বলা হলো, আমরের কন্যা অথবা বোন 
কাদছে। নবী (স) বললেন, কাদছ কেন ? অথবা তিনি বলেছিলেন, কেঁদ না। ফেরেশতারা 
তাকে ডানা দ্বারা ছায়া দান করছে। (ইমাম বুখারী বলেন) আমি আমার (ওস্তাদ) 
সাদাকাহ (রা)-কে জিজ্ঞেস করলাম, হাদীসে কি একথাও আছে যে, তাকে উঠিয়ে নেয়া 
হয়েছে ? তিনি (সাদাকাহ) জবাব দিলেন, জাবের (রা) কোন কোন সময় একথাও 
বলেছেন | 


২১-অনুচ্ছেদ ঃ মুজাহিদের দুনিয়াতে ফিরে আসার আকাঙ্খা | 


বর ئ و‎ 21. তত شه معدم‎ রড ৪ ৮ A Zl A 
عن ان بن مالك عن الى + قال ااحد يدكل الجنة يهب ان‎ 7০৬ 


৯‏ إلى পি উনি e ১4‏ أن يرجم 


২৬০৭. পি COE বেহেশতে প্রবেশের 
পরে একমাত্র শহীদ ব্যতীত আর কেউ দুনিয়াতে ফিরে আসতে চাইবে না, অথচ তার জন্য 
দুনিয়ার সবকিছুই নিয়ামত হিসেবে থাকবে । সে দুনিয়ায় ফিরে এসে দশবার শহীদী 
মৃত্যুবরণের আকাঙ্খা পোষণ করবে | কেননা বাস্তবে সে শাহাদাতের মর্যাদা লাভ করছে। 
২২-অনুচ্ছেদ ঃ তীক্ষধার তরবারির নীচে জান্নাত | মুগীরাহ ইবনে শো"বা (রা) বলেন, 
নবী (স) আমাদের প্রভুর পয়গাম সম্পর্কে আমাদেরকে জানিয়েছেন যে, আমাদের 
মধ্য থেকে যে নিহত হলো সে জান্নাতে চলে গেলো । উমার (রা) নবী (স)-কে 
জিজ্ঞেস করেছিলেন, আমাদের নিহতগণ জান্নাতবাসী এবং ওদের e 
নিহতরা কি দোষখবাসী নয় ? তিনি জবাব দিলেন, হা, তাই। 

22 রা A 
اليه عبد الله 15 2 أوفى رضى الله عَنْهُمًا 9 رول الله . :> قال واعلموا‎ 
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৯৬ সহীহ আল বুখারী 


২৬০৮. উমার ইবনে উবায়দুল্লাহর আজাদকৃত গোলাম ও কাতেব (সেক্রেটারী) সালেম 
আবুন নাদর বলেন, আবদুল্লাহ ইবনে আবু আওফা (রো) তাকে লিখেছিলেন যে, রসূলাল্লাহ 
(স) বলেছেন, জেনে রাখ, তরবারির ছায়া তলেই জান্নাত | 


২৩-অনুচ্ছেদ £ যে ব্যক্তি জিহাদের জন্য সন্তান কামনা FT | 

1 عن ابي هريره 9০‏ رسول الله نة ১406 JG‏ بن داود 2 
Ap‏ 2 بے ١‏ مع بعرم م م 

e সি 


Boe: باو‎ 


2-29 مع‎ a4 G2 م‎ 285 


قبل منهن 1 ৯০ ৬ রি tl টিন‏ ر نفس محمد 
بيده ألو قال ان | شاء الله 0[ فى سبيل الله ১০1 (০০8‏ 


পা‏ ما 


২৬০৯. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত | রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, সুলাইমান ইবনে দাউদ 
(আ) বলেছিলেন আজ রাতে আমি একশ' অথবা নিরানব্বই জন স্ত্রীর নিকট গমন করব 
এবং তাদের প্রত্যেকে আল্লাহর পথে জিহাদকারী এক একজন বীর মুজাহিদ প্রসব করবে | 
তার একজন সাথী বললেন, ইনশাআল্লাহ (আল্লাহর ইচ্ছা হলে) বলুন । কিন্তু তিনি 
ইনশাআল্লাহ (আল্লাহর ইচ্ছা হলে) কথাটি বললেন না। সুতরাং তার একজন স্ত্রী ব্যতীত 
আর কেউই গর্ভবতী হল না এবং সেও একটি অপূর্ণাঙ্গ সন্তান প্রসব করল | এরপর 5 
(স) বলেন, যার হাতের মুঠিতে মুহাম্মাদের প্রাণ সেই মহান সত্তার শপথ! তিনি যদি 
ইনশাআল্লাহ (আল্লাহর ইচ্ছা হলে) বলতেন, তাহলে তার সকল স্ত্রীই গর্ভবতী হয়ে এমন 
সন্তান প্রসব করতো, যারা সবাই বীর মুজাহিদ হতো এবং আল্লাহর পথে জিহাদ করতো ।” 


২৪-অনুচ্ছেদ $ যুদ্ধে বীরত্ব ও ভীরুতা | 
ee her 9 ای‎ ১8০৪ 6 ১:৮৮ 852 2 £ س‎ শোনেন 
32555 الى‎ ও ০৫5 এ الناس ولقد فزع آهل‎ 


هي 


بحرا - 


২৬১০. আনাস (রা) বলেন, নবী (স) সর্বাপেক্ষা সুশ্রী, সাহসী ও দানশীল ছিলেন । একদা 
কোন কারণে মদীনাবাসীগণ ভীতসন্তরস্ত হয়ে পড়লে নবী (স) ঘোড়ার পিঠে আরোহণ করে 
সবার আগে আগে অগ্রসর হয়েছিলেন | পরে তিনি (ঘোড়া সম্পর্কে) মন্তব্য করলেন যে. 
এটি 27 সমুদ্রের মত (দ্রুত গতিসম্পন্ন)। 


مد م مم পতিত (se‏ 


১ طم اه يتما هو يسيد مع سول اله‎ ৩ ১, 
الثاس 962 حتى أضصروهُ الى‎ (০5৬০ i 2A) ৩০১০০ ১০৪০ اناس‎ 
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কিতাবুল জিহাদ ৯৭ 


(BAG ৫৫‏ موس رم ا এপ‏ وم 1 প‏ رم فلص مه 
هذه العضاه Cai‏ أقسمته بِينَكُم (42০)‏ 915 تجدونى بحيلا ولا 454 ولا 
Gls‏ 


২৬১১. জুবাইর ইবনে মুতঈম (রা) বলেন, হুনাইন থেকে প্রত্যাবর্তনকালে তিনি রসূলুল্লাহ 
(স)-এর সাথে পথ চলছিলেন॥ তার সাথে আরো লোক ছিল। ইতিমধ্যে কিছু গ্রাম্য লোক 
এসে তাকে জড়িহে বরণ এবং তাদেরকে কিছু দেয়ার জন্য আবদার করতে ITT | 
এমনকি তিনি একটি (বাবলা) গাছের নীচে গিয়ে দাড়ালেন এবং তার গায়ের চাদর 
ছিনতাই হয়ে গেল। নবী (স) সেখানে থেমে বললেন, আমার চাদরখানা আমাকে ফিরিয়ে 
দাও। যদি আমার কাছে এই কাটা বৃক্ষগুলির সমান সংখ্যক উট থাকত তাহলে আমি 
তোমাদের মাঝে তা বন্টন করে দিতাম এবং তোমরা আমাকে কৃপণ স্বভাব, মিথ্যাচারী বা 
ভীরু কাপুরুষ হিসেবে দেখতে না। 


২৫-অনুচ্ছেদ $ ভীরুতা থেকে আল্লাহর নিকট) আশ্রয় প্রার্থনা | 

7- عن سعد ০0 00 তত CS UK 255 কও পি‏ الكتابة 

Ls.‏ ان رسول الله ت کان ৮5‏ منهن دير الصلاة الهم انی ২৮1‏ بك من 

০0০৯‏ بك أن أرد الى ১০১32044930‏ 2 واعود بك 
8 2 


من ০১৯৪ এ ০13০‏ به as‏ فصدقه - ار 


২৬১২. আমর ইবনে মায়মূন আল-আওদী (র) বলেন, -শিক্ষক যেমন তার ছাত্রদেরকে 
লেখা শিক্ষা দেন, তেমনি সা'দ তার সন্তানদেরকে এ কথাগুলো শিক্ষা দিতেন এবং বলতেন 
রসূলুল্লাহ (স) নামাযের পর এগুলো থেকে আশ্রয় প্রার্থনা করতেন £ “হে আল্লাহ ! আমি 
তোমার নিকট ভীরুতা, বার্ধক্য, দুনিয়ার ফেতনা এবং কবরের আযাব থেকে আশ্রয় প্রার্থনা 
করছি। আমর ইবনে মায়মূন বলেন, আমি যুসআবের নিকট হাদীস বর্ণনা করলে তিনি 
এর সত্যতা স্বীকার করেন। 


৬২ এ الهم‎ : LE ক 2 ১৫ بن مالك‎ ০ ০ ১০ 77১1 
من‎ 4১৮০ ০০৫৪ Lal Bi من‎ Lisl والهرم‎ ৮৯০4৪ = 
২৬১৩. আনাস ইবনে মালেক (রা) বলেন, নবী নারাজ 
আল্লাহ ! আমি অক্ষমতা, অলসতা, ভীরন্তা ও বার্ধক্য থেকে তোমার নিকট আশ্রয় প্রার্থনা 
করছি। জীবিতকালীন বিপর্যয়, মৃত্যুকালীন বিপর্যয় এবং কবরের আযাবের বিপর্যয় থেকেও 
তোমার নিকট আশ্রয় প্রার্থনা করছি। 


২৬-অনুচ্ছেদ $ যুদ্ধের চাক্ষুষ ঘটনাবলী বর্ণনা করা। 
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৯৮ সহ 


Ach مم هع‎ AM BA “ 


€ عَنْ السّائب بن يزيد ১480 ০3401 ১০ ০১2৯০০০৯০৪0‏ 
همه امم هادم A ar এ পিল তল‏ برام لثم مير ور A, Pec‏ لع Ap‏ 
بن الاسود وغييد الرحمن بن Ci ie‏ سمعت احدا منهم يحدث عن رسول 


A. As PERE 


الله . = الا لا 2 سمعت CE Gl‏ عن يوم أحد ‏ 


২৬১৪. সায়েব ইবনে ইয়ামীদ (রা) বর্ণনা করেন, আমি তালহা ইবনে উবাইদুল্লাহ, সা'দ, 

মেকদাদ ইবনুল আসওয়াদ ও আবদুর রহমান ইবনে আওফ (রা)-এর সঙ্গলাত করার . 
সুযোগ পেয়েছি. কিন্তু একমাত্র তালহা (রা) ব্যতীত কাউকেই রসূলুল্লাহ (স)-এর (TF 7 
সংক্রান্ত) বিষয়ে কিছু বর্ণনা করতে শুনিনি.। তালহা (রা) উহুদ যুদ্ধ সম্পর্কে বর্ণনা করতেন। 


২৭-অনুচ্ছেদ £ জিহাদে যোগদান ওয়াজিব এবং যে জিহাদ ও নিয়াত বাধ্যতামূলর | 
2 

সা‏ ود 5০‏ ? نوه 
k‏ ا کا کان peo? 8 ডি‏ م و উরি‏ 


رمم A‏ 1296 ع foo‏ و 


* (5৫১  ةيوتلا(‎ - ৩৯১৫ الى انهم‎ baie بالل‎ SL Ean 40 


“অভিযানে বেরিয়ে পড় হালকা অবস্থায় অথবা ভারী অবস্থায় এবং আল্লাহর পথে 
সম্পদ ও প্রাণ দিয়ে জিহাদ কর | যদি তোমরা উপলব্ধি করতে সক্ষম হও তবে, 
এটাই তোমাদের জন্য কল্যাণকর | আশুলাভের সম্ভাবনা থাকলে এবং সফর সহজ 
হলে তারা (মুনাফিকরা) তোমার সহগামী হত ------ আল্লাহ অবশ্য জানেন যে, 
তারা মিথ্যাবাদী ।"-(সূরা তাওবা 5 ৪১-৪২) 

মহান আল্লাহ আরো বলেন £ 


a الى‎ Sli سبل الله‎ এ اذا قيل لَكُم انفروا‎ KIC Lai cal ib 
الآخرة قليل  (التوبه - 4؟)‎ ও ........... Elia أ رفسم‎ 


“হে ঈমানদারগণ লে রাকা 
পথে জিহাদের জন্য বের হও, তখন তোমরা ভারাক্রান্ত হয়ে মাটি কামড়ে পড়ে থাক। 
তোমরা কি আখেরাতের পরিবর্তে দুনিয়ার জীবনে পরিতুষ্ট হচ্ছ ? কিন্তু আখেরাতের 
তুলনায় দুনিয়ার ভোগ-সামগ্রী তো অতি নগণ্য ৷” (সূরা আত তাওবা 5 ৩৮) ইবনে 
আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত আছে যে, “ইনফিরু ছুবাতিন” ৭ -এর অর্থ হলো, ছোট 
ছোট দলে বিভক্ত হয়ে জিহাদের জন্য বের হও । 


شاه ام চে‏ »م 6 شا صهص امم مم ,2 ALA পলিপ eco A‏ 
506 عن ابن عباس ان النيى = قال يوم الفتح 3 هجرة بعد الفتح 
পু ৮০৩৪) চা‏ مره خيرم شاع وم 
ولكن جهاد ونية واذا استنفرتم 14১8১‏ - 


হাতত শা 
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কিতাবুল জিহাদ ৯৯ 
২৬১৫. ইবনে আব্বাস (রো) থেকে বর্ণিত । নবী (স) মক্কা বিজয়ের দিন বলেন, বিজয়ের 
পর হিজরত নেই” (প্রয়োজন নেই)। এখন শুধু থাকবে জিহাদ এবং নিয়াত।৯ সুতরাং 
যখনই তোমাদেরকে জিহাদের জন্য বের হওয়ার আহবান জানান হবে, তখনই বের হয়ে 
পড়বে | 

২৮-অনুচ্ছেদ £ কোন কাফের কর্তৃক মুসলমানকে হত্যা করার পর ইসলাম গ্রহণ করা 
এবং ইসলামের উপর অবিচল থেকে আল্লাহর পথে নিহত হওয়া | 


الك عن أبى فريرة أن رسول اله = 06 45 الله الى le‏ 
(১2105‏ الخ دخان الجن SL‏ هذا فى سبيل الله فیقتل كم یوب 
পা‏ على القاتل فيستشهد هل 


২৬১৬. আবু হুরাইরা (রা) নি বাজ আল্লাহ 
হেসে স্বাগত জানাবেন | তাদের একজন অপরজনকে হত্যা করে উভয়েই জান্নাতবাসী 
হবে। একজন এ কারণে জান্নাতবাসী হবে যে, সে আল্লাহর পথে লড়াই করতে গিয়ে 
নিহত হয়েছে। অতপর হত্যাকারীর তওবা আল্লাহ কবুল করবেন১০ এবং পরে সেও 
লা তরু রন 

or -۷‏ أبى ريو كال ات سل الله 2% ভু‏ وهو (০ 4 ১:‏ 


05 فق ا سوك ال أشي اققا بن بی عبن اس د 
سهم له bl‏ الله 088 أبو هريرةً هذا 3১৪‏ ابن ১‏ 08 ابن سعيدٍ 
৫5০ ০০০০৪‏ من شوم pCa‏ على قل جل مسل 


ভাপ A يرم‎ কির কী পণ عاص مامه‎ পল شم ا‎ পণ পলি 


৫1‏ الله على يدي cit‏ على يديه 5505 455 أسهم لَه آم لم يسهم لَه 


২৬১৭. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, খায়বার বিজয়ের পর রসূলুল্লাহ 
(স)-এর খায়বার অবস্থানকালেই আমি তার কাছে গিয়ে বললাম, হে আল্লাহর রসূল ! 
আমাকেও (খায়বারের গনীমাতের) অংশ প্রদান করুন । কিন্তু সাঈদ ইবনুল আসের জনৈক 
পুত্র বলে উঠলো, হে আল্লাহর রসূল ! তাকে কোন অংশ প্রদান করবেন না | আবু হুরাইরা 
(রা) বললেন, এতো ইবনে কাওকালের হত্যাকারী ١ এ কথা শুনে সাঈদ ইবনুল আসের 


৮. এর অর্থ এ নয় যে. কোন সময় কোল অবস্থাতেই আর হিজ্ঞরত করা ঘাবে লা। বরং fe অথ এই যে মক্কা বিদ্জিত হ ORT পর সেখান থেকে 
করার প্রয়োজনীয়তা ও বাধ্যবাধকতা আর অবশিষ্ট থাকল د‎ । কারণ সেখানে ইসলাম বিজ্ঞয়ী শক্তি হিসেবে প্রতিষ্ঠিত হয়েছে এবং 

কুফরী শক্তি নির্মূল হয়েছে । ফলে এরা এখন মুসলমানদের উপর কোন প্রকার অতাচার করতে পারবে লা যে. তাদেরকে হিজরত করে প্রমান ও 

` প্রাণ রক্ষা করতে হবে । তকে যেখানে মুসলিমদেরকে দুর্বল হওয়ার কারণে অকথা নির্যাতনের স্বীকার হতে হচ্ছে, এমন সব TIT থেকে 
হিজ্ঞরত করার অনুমতি তথা নির্দেশ প্রতোক TN জন্যই বহাল রয়েছে | 

৯. অর্থাৎ যতদিন একটি ও আল্লাহন্রোহী শক্তি পৃথিবীতে থাকবে, ততদিনই জিহাদের প্রায়োজ্ঞনীয়তা ও বাধাবাধকতা থাকাবে | কিন্তু সময় ও অবস্থা 
বিশেষ কোন নির্দিষ্ট দ্রায়গায় জিহাদের সুধোশ অনুপস্থিত থাকতে পারে৷ এমতাবস্থায় প্রতোক মুসলিমের মানে জিহাদের সংকল্প থাকতে হবে, 
ঘাতে সুধোগ আসলেই তাতে অংশগ্রহণ করা যায় । হাদীসে ETS বা সকষ্প বলতে এটাই TIT হয়েছে। 

১০. অর্থাৎ হত্যাকারী বাক্তি পরে ইসলাম গ্রহণ করেছে এবং আল্লাহ তাঁর অতীতের সকল অপরাধ ক্ষমা করে দিয়েছেন | কারণ 
ইসলাম গ্রহণের সাথে সাথে অতীতের সকল অপরাধ আল্লাহ তাআলা ক্ষমা করে দেন বলে হাদীসে উল্লেখ আছে £ “আল 
ইসলামু ইয়াহ্‌দিমু মা কানা কাবলাহা”- ইসলাম গ্রহণ পূর্ববর্তী সকল গোনাহাকে ধংস করে (FT | 
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১০০ সহীহ আল বুখারী 
পুত্র বললো আশ্চর্য ! দান পাহাড়ের পাদদেশ থেকে আগত ওয়াবরের (ক্ষুদ্র কান বিশিষ্ট 
লেজবিহীন প্রাণী, বড় ইদুর সদৃশ) সে আমাকে একজন মুসলমানকে হত্যার দায়ে দোষী 
مارت‎ করেননি ।১১ রাবী বলেন, রসূলুল্লাহ (স) তাকে গনীমাতের অংশ দিয়েছিলেন 
কিনা তা আমি জানি না।১২ 

২৯-অনুচ্ছেদ £ যে ব্যক্তি রোযার চাইতে জিহাদকে গুরুত্ব প্রদান করে। 


be ARAB م‎ 


۸- عن 62০4‏ مالك قال كَانَ آبو ২৮‏ ل يصوم على عَهدٍ il‏ 
3 و বাদ‏ الا AS‏ قطن أو 
اهيفن 


২৬১৮. আনাস ইবনে মালেক (রা) বলেন, আবু তালহা (রা) নবী (স)-এর সময় 

জিহাদের জন্য (নফল) রোযা রাখতেন না।১৩ কিন্তু রসূলুল্লাহ (স)-এর ইন্তেকালের পর 

মিজি 1 ف‎ ব্যতীত তাকে কোনদিন আমি রোযাহীন অবস্থায় 
I 


৩০-অনুচ্ছেদ £ জিহাদের ময়দানে নিহত ব্যক্তি ব্যতীত আরও সাত প্রকার লোক 
শহীদ | 
১101 245 عن أبى هريرة 01 رسول الله د قال الشهداء‎ 6 


AIMS‏ بره م عام 


- سبيل الله‎ এ والشهيد‎ pl وصاحب‎ এ ০৯০) 


ডি আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, পাচ প্রকারের মৃত 

ব্যক্তি শহীদ বলে গণ্য হয় £ঃ মহামারীতে মৃত ব্যক্তি, পেটের পীড়ায় মৃত ব্যক্তি, পানিতে 
ডুবে মৃত ব্যক্তি, ধ্বংসস্তূপে চাপা পড়ে মৃত ব্যক্তি এবং যে ব্যক্তি আল্লাহর পথে শাহাদাত 
বরণ করল সে ব্যক্তি। 


- عَنْ ১‏ بن مالك عن CA‏ بذ قال الطاعون 45365 مسلم : 
রা 3 7 35 7 5 dd ৫ 2 পি‏ 3 


২৬২০. আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। নবী (স) বলেছেন, প্রত্যেক 
মুসলমানের জন্য মহামারী হল শাহাদাত | 


৩১-অনুচ্ছেদ ঃ আল্লাহর বাণী £ 

১১, রা 
নিহত হতাম, তাহলে কৃফরীর অবস্থায় মারা যেতাম; যেটা আমার জন্য অত্যন্ত লাঞ্ছনার কারণ হতো | 

১২. এ হাদীসটি যে ক'জন বর্ণনাকারীর (রাবী) মাধ্যমে ইমাম বুখারী পর্যস্ত পৌছেছে তাদের মধ্যে সাহাবা আবু হুরাইরা (রা) 
থেকে যিনি হাদীসটি শ্রবণ করেছেন তিনি হলেন আনবাসা ইবনে সাঙ্গদ । তিনি বলেছেন যে, রসূলুল্লাহ (স) আৰু ছরাইরাকে 
খায়বারের “মালে গনীমাতের' অংশ প্রদান করেছিলেন কিনা তা আমি জ্ঞানি না। 

১৩. আবু তালহা (রা) যুদ্ধের কারণে রোযা রাখতেন না। এ কথাটির দু'টি ব্যাখ্যা হতে পারে। প্রথমতঃ তিনি নফল রোযা 
পরিত্যাগ করতেন, ফরয রোযা নয় | কারণ রোযার কারণে দুর্বল হয়ে পড়লে জিহাদের ময়দানে বীরত্ব সহকারে ইসলামের 
দুশমন শক্তির মুকাবিলা যথাযথভাবে করা যাবে না। দ্বিতীয়তঃ যুদ্ধ ব্যাপদেশে নিজের জন্মভূমি থেকে বা আবাসস্থল থেকে বছ 
দূরে অবস্থানের কারণে তিনি সফরের হুকুমের আওতায় এসে যেতেন এবং এ কারণে রোযা রাখতেন না। মুসাফিরের জন্য 
সফর অবস্থায় রোযা না রাখার অনুমতি আছে | পরে অবশ্য তাকে তা আদায় করতে হবে | সুতরাং আবু তালহা (রা) নবী 
(স)-এর সময় জিহাদের জন্য রোযা রাখতেন না এ কথার অর্থ হল, দূরদূরান্তে জ্রিহাদে লিপ্ত থাকতেন ফলে রোধা রাখতেন না | 
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কিতাবুল জিহাদ ১০১ 
Sell بأموالهم وأتقسهم‎ GALE الله‎ Pak بأموالهم وانقسهم‎ 
55 الله المكاسن على القاعني:‎ Eo CP PEAS درحة وكلا وعد الله‎ 

عَفُورًا رحيما (النساء : (৭-4০‏ 


“মুমিনদের মধ্যে যারা আল্লাহর পথে সম্পদ এবং প্রাণ দিয়ে লড়াই করছে এবং যারা 
অক্ষম না হয়েও ঘরে বসে থাকে তারা পরম্পর সমান হতে পারে না। সম্পদ ও প্রাণ 
দিয়ে জিহাদকারীদের আল্লাহ নির্লিপ্ত বসে থাকা মুমিনদের উপর মর্যাদা দান 
করেছেন------ ANE O E E 


পলা চি পপ و‎ eked ৮০৪ 


سال 512 a‏ ا ون 


শীত ৪2:28 “A Ftd 


لا يستوى الْقَاعدونَ 5 من المؤمنين غير اولى الضرر - 


২৬২১. বারাআ (রা) বলেন, لايستوى القاعدون من المؤمنين‎ আয়াতটি অবতীর্ণ 
হলে রসূলুল্লাহ (স) (ওহী লিপিবদ্ধকারী) যায়েদ রো)-কে ডাকলেন | তিনি (কোন জন্তুর) 
কাধের একটি চওড়া হাড় নিয়ে আসলেন এবং তার উপর আয়াতটি লিপিবদ্ধ করলেন। 
ইবনে উম্মে মাকতৃম তীর অন্ধত্রে অক্ষমতা প্রকাশ করলে القاعدون من المؤمنين‎ 
الضرر‎ ৬19 غير‎ “মুমিনদের মধ্যে যারা অক্ষম নয় অথচ ঘরে বসে থাকে ।” (সূরা আন 
নিসা ¢ ৯৫) আয়াতটি নাযিল হল।১৪ 

۲- عن سهل بن سعد الساعدى (214০ 0১015558638 FA‏ 
فى 0 ৪৯ CG‏ جلّست الى جنبه 01030 ০65 নু ১১‏ 
এন 505‏ عليه ALY‏ لاون من 2১502‏ 
في سيل الله ১১3০7 9৪০65 IG‏ على فَقَالَ ot‏ اللو 


পপ তারা লালা ০৪০৮ ( صم‎ SB eo পাঠ নি পতল oA BA م م‎ 


أو ০১১‏ الجهاد لجاهدت ০৪৪‏ رجلا اعمی 156 الله 4005 এ‏ على 


اقم اعم امم fg BB Ei ৬৮ e ৪428 ৯১০ ৮৮‏ 
رسوله كك ১১৯১‏ على فخذى ০৫৪৪‏ على ০৯‏ خفت أن ترض ض فحذى ثم 
رر ےم নিল‏ ےو ذم مم م ডিপ‏ لمم 


- عنه 9930 الله عر وجل غير أولى الضرر‎ ৫০০ 


১৪. ইবনে উন্মে যাকতৃম (রা) ছিলেন একজন অন্ধ সাহাবী । প্রথম যে আয়াতটি নাযিল হয় তাতে এ ধরনের অক্ষম 
ব্যক্তিদের সম্পর্কে সম্পর্কে স্পষ্ট করে কোন নির্দেশ ছিল না। কিন্তু ইবনে উন্মে মাকতৃমের মত অন্ধ লোকদের পক্ষে জিহাদে 
অংশ গ্রহণ করা বোধগম্য কারণেই সম্ভব ছিল না। সুতরাং তিনি রসূলুল্লাহ (স)- এর নিকট তার অক্ষমতা প্রকাশ 
করলে “গাইরুউলিদ-দারার” আয়াতাংশ নাযিল হয়ে যাতে বলা হয়েছে | এর দ্বারা অক্ষম নর সামরিক 
অভিযানে যাওয়ার বাধ্যবাধকতা থেকে অব্যাহতি প্রদান করা হয়েছে | 
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১০২ সহীহ আল বুখারী 
২৬২২. সাহল ইবনে সা'দ সায়েদী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি মারওয়ান 
ইবনুল হাকামকে মসজিদে বসে থাকতে দেখে এগিয়ে গেলাম এবং তার পাশে বসে 
পড়লাম | তিনি (মারওয়ান) আমাকে জানালেন যে, যায়েদ ইবনে সাবেত (রা) তাকে 
জানিয়েছেন যে, রসূলুল্লাহ (স) তাকে দিয়ে من المؤمنين‎ 3৯১০৪ ]| لايستوى‎ 
411 والمجاهدون فى سبيل‎ “মুমিনদের মধ্যে যারা অক্ষম নয় অথচ ঘরে বসে থাকে 
এবং আল্লাহর পথের মুজাহিদ ----- ।”-(সৃরা আন নিসা ঃ ৯৫) আয়াতটি নাযিল হওয়ার 
পর রসূলুল্লাহ (স) তাকে দিয়ে আয়াতটি লিপিবদ্ধ করাচ্ছিলেন। তিনি লিখছিলেন ঠিক 
সেই সময় অন্ধ ইবনে BUT মাকতৃম (রা) আগমন করে বললেন, হে আল্লাহর রসূল! যদি 
আমি জিহাদে সক্ষম হতাম তবে অবশ্যই জিহাদ করতাম | তিনি ছিলেন অন্ধ মানুষ | 
আল্লাহ সেই সময় তার রসূলের উপর غير اولى الضرر‎ আয়াত নাযিল করেন। এই 
সময় রসূলুল্লাহ (স)-এর উরু আমার উরুর ওপর রাখা ছিল এবং তা আমার নিকট এমন 
অসহনীয় ভারী মনে হচ্ছিল যে, আমর উরুর হাড় ভেঙে যাবে বলে আশংকা করছিলাম | 
এ সময় আল্লাহ “গাইরুউলিদ-দারার” আয়াতাংশ নাযিল করলেন এবং উক্ত কষ্টকর অবস্থা 
দূরীভূত হলো | 


রা 

۳- عن 4০ 01501 sil‏ الله ب SUL LE ০৪ alo:‏ ان 
رَسَولَ الله س قال اذا لقيتموهم فأصيروًا - 
২৬২৩. সালেম আবুন TEA (র) থেকে বর্ণিত 1 আবদুল্লাহ ইবনে আবু আওফা (রা)‏ 
লিপিবদ্ধ করেছিলেন, তা আমি পাঠ করেছি .......... রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, তোমরা‏ 

যখন তাদের (শেক্রদের) মুকাবিলা করবে (জিহাদে লিপ্ত হবে) তখন ধৈর্য ধারণ করবে | 

৩৩-অনুচ্ছেদ $ লড়াইয়ের (জিহাদের) জন্য উদ্বুদ্ধ করণ । মহান আল্লাহর বাণী ঃ 

১৮৬০ ০৯১৯০১৪৭425‏ عَلَى القثَالِم 

“হে নবী, ৮7787777575 
المهاجرون‎ iG الحَندق ق‎ ull الله بت‎ Le ০০১ UWE عن انس‎ - 4 
50051843585 82175657075 59594 
للأنصار‎ ১50 ان ¿ اعيش عيش الاخرة‎ rll والجوع قال‎ mail ابم مين‎ 
: 4 مجيبين‎ 9৩ والمهاجرة‎ 
-151 الجهاد ما بقينا‎ ০০ YE ১1 
২৬২৪. আনাস (রা) বলেন, রসূলুল্লাহ (স) পরিখা (খন্দক) পরিদর্শনে বের হয়ে দেখতে 
পেলেন, শীতের সকালে মুহাজির ও আনসারগণ পরিখা খনন করছেন। এ কাজ করার 
জন্য তাদের কোন দাস ছিল I | তাদেরকে ক্লান্ত ও ক্ষুধাক্লিষ্ট দেখে তিনি বললেন ঃ হে 
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কিতাবুল জিহাদ ১০৩ 
আল্লাহ ! আখেরাতের জীবনের সুখ-সমৃদ্ধিই সত্যিকার সুখ-সমৃদ্ধি। অতএব তুমি 
আনসার ও মুহাজিরদেরকে ক্ষমা করে দাও। তারা সবাই (আনসার ও মুহাজিরগণ) এ 
কথার জবাবে বললেন £ যতদিন আমরা বেঁচে থাকব ততদিনের জন্য মুহাম্মাদের হাতে 
জিহাদের শপথ গ্রহণ করেছি। 


৩৪-অনুচ্ছেদ £ পরিখা (খন্দক) খননের বর্ণনা |‏ 
be -٥‏ نس قال ০১০ ৮1 wali ০৯‏ بن 281 حول 22401 
وون الراب على Se‏ 
0 الذين بأيعوا aan‏ + على الاسلام (الجهاد) ما بقينا 121 


و^ وود নি‏ يوی مم م مهمه 


এ‏ بخ يجيبهم ويقول Bell:‏ لأخَيْرَ ০4১57৮18531‏ الأنصار 
والمهاجرة ‏ 


২৬২৫. আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেছেন, মুহাজুর ও আনসারগণ মদীনার 
চারপাশে পরিখা খনন করার সময় পিঠে করে মাটি বহন করতেছিলেন এবং. এই 
কবিতাটি আবৃত্তি করছিলেন : محمدا + على الاسلام مابقينا‎ (১5৩ نحن الذين‎ 
নাতনি টিকা ততদিন ইসলামের জন্য মুহাম্মাদ (স)-এর 
হাতে শপথ করেছি | আর নবী (স) তাদেরকে জবাব দিলেন এই কথা বলে ৪ 


 ةرجاهملاو الا خير الاخ ة' فبارك فى الاتصار‎ ১2৯3 اللَّهُم أنه‎ 
(অর্থাৎ) হে আল্লাহ ! আখেরাতের কল্যাণ ব্যতীত প্রকৃত কল্যাণ আর কিছু নাই, তুমি 
আনসার ও মুহাজিরদেরকে অফুরন্ত কল্যাণ দান কর। 


Are L we Are # Ae يم‎ 8৮ পপ BHA দো م‎ > লালি 


فاك ১‏ الْبَرَاء کان الئبى ب بخ ينقل ويقول لولا 00555005501 - 


২৬২৬. বারাআ (রা) থেকে বর্ণিত আছে যে, নবী (স) মাটি বহন করছিলেন এবং 
বলছিলেন £$ হে আল্লাহ ! তোমার করুণা না হলে আমরা সত্যপথ প্রাপ্ত হতাম না। 
১ التراب‎ 083 EAI الله ت يوم‎ 4১০০ ০49 عن 2101 قال‎ না 


شاو 


26472 بطنه وهو قول َو لا 55515511522 


(32134 ও ون اشا انْ لا قينا ان الألى‎ Ee En قائزل‎ এ. 


22Ne frp 


اذا أرادوا 23 821 - 


২৬২৭. বারাআ (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, পরিখা খননের সময় আমি নবী (স)- 
কে মাটি বহন করতে দেখেছি | মাটি লেগে তার পেটের শুভ্রতা ঢাকা পড়েছিল | এ সময় 
তিনি বলছিলেন $ হে আল্লাহ ! যদি তোমার করুণা না হতো, তাহলে আমরা সৎপথ প্রাপ্ত 
হতাম না. দান-খয়রাত করতাম না এবং নামাযও পড়তাম না। অতএব আমাদের উপর 


www.amarboi.org 


১০৪ সহীহ আল বুখারী 
শাস্তি নাযিল কর এবং যখন আমরা শক্রুর মুকাবিলায় অবতীর্ণ হই তখন আমাদেরকে 
দৃঢ়পদ রাখ প্রথম এই লোকগুলোই (মক্কাবাসী কাফের যাদেরকে প্রথমেই ইসলামের 
দাওয়াত দেয়া হয়েছিল) আমাদের বিরুদ্ধে বিদ্রোহে অবতীর্ণ হয়েছে। তারা কোন ফেতনা 
সৃষ্টি করলে আমরা তা প্রত্যাখ্যান করতে থাকব | 


৩৫-অনুচ্ছেদ $ প্রতিবন্ধকতার কারণে যে ব্যক্তি জিহাদে যেতে অক্ষম | 


২৪51 ৮৯4৯৪ LE رَجِعْنًا من‎ JU عن حميد أن أنّسا حدكهم‎ 5 
২৬২৮. হুমায়েদ (র) বলেন, আনাস (রা) তাদের নিকট বর্ণনা করেছেন £ আমরা তাবুক 
যুদ্ধ থেকে নবী (স)-এর সাথে প্রত্যাবর্তন করেছি। 


Gil 24401০08101 94 5195 ০০ كان‎ জ النبی‎ 01৯51 02 -۹ 
20 فيه حبسهم‎ 0০151 050 ولا‎ Gat GLC 

২৬২৯. আনাস (রা) থেকে বর্িত। নবী (স) কোন একটি যুদ্ধে ব্যস্ত থাকাকালীন 

বলেছিলেন £ কিছু লোক আমাদের পেছনে মদীনায় আছে। আমরা কোন গিরি সংকটই 

অতিক্রম করি বা কোন উপত্যকা অতিক্রম করি, সর্বাবস্থায় তাতে তারা আমাদের সাথে 

আছে | একমাত্র অক্ষমতাই তাদেরকে যুদ্ধ থেকে বিরত রেখেছে। 

` ৩৬-অনুচ্ছেদ £ রোযা অবস্থায় আল্লাহর পথে জিহাদকারীর মর্যাদা | 

Le فى‎ নি ۳. 


SA - 


الله بعد الله 25 عن الثار ১১১১ ০০,‏ 


২৬৩০. আবু সাঈদ খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন যে, আমি নবী (স)-কে 
বলতে শুনেছি ঃ যে ব্যক্তি আল্লাহর পথে একদিন রোযা রাখে, আল্লাহ তার INTE 
দোযখের আগুন থেকে সত্তর বছরের (পরিমাণ পথ) দূরত্বে রাখবেন। 


টি হুদ জারা রদ লারা 
هريرَة عن الي :+ قال من 380 روجين فى سبيل الله‎ এ ڪل‎ -0 


3 
e Ap ত ae পক Be 


دَعَاهُ BA‏ الجنّة ০৫ BAK‏ أى فل هلم قال أبو بكر يا 0০০‏ الله داك 

- انى لارجو أن تكون منهم‎ হত 51 00 45 لا توى‎ এ 

২৬৩১. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত | নবী (স) বলেছেন £ যে ব্যক্তি আল্লাহর পথে 

দু'টি জিনিস খরচ করে জান্নাতের প্রত্যেক দ্বাররক্ষী এক একটি দরজা থেকে তাকে 

আহবান জানাবে অর্থাৎ তারা বলবে, হে অমুক, এদিকে আস | একথা শুনে আবু বাক্র 

(রা) বললেন, ইয়া রসূলুল্লাহ ! তাহলে এ ব্যক্তি তো ধ্বংসপ্রাপ্ত হবে না? নবী (স) 
বললেন, আমি আশা করি তুমি তাদেরই অন্তর্ভুক্ত হবে | 
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কিতাবুল জিহাদ ১০৫ 
انما‎ 088 dl الله 3-5 قام على‎ 0 019 ১১১] ১১০০ عن أبى‎ ত খাৰ 


le Lc ০০:৬৫ ১২32 ৮১১1‏ ۾ من ০৫‏ 253 .525585 الدثيًا 
فبداباحداهما ونی نی بالأخرى 2৪‏ رجل 00 يَارسول الله All st i‏ 
بالشرفسکت عنه wlll ০৫০৩ 44 ০৯৬ Cl * = Ll‏ 3 على Mb‏ 
MAES‏ قال ين الال انق أو خير هو گلا 
ان 992 8১ Ee HC Ln EL Ck IG le‏ 


Aree তি পা سمس‎ ৩ سام‎ Ap 


৬৯০৫‏ اذا ০১৩‏ )5441( خاصرتاها استقبلت الشمس قلطت ০৫৮৩‏ تم 


رثعت وان هَدًا JU‏ خضرة ১০28 i Gosia lA EL‏ 
৩১০‏ الله 0 SCL‏ (وابن ن السبيل) ومن لم يخذه 43০‏ َه 53৫‏ 


ل نرم م ৩ Ace‏ مم ممم 


- LL ويكون 442 شهيدًا يوم‎ ০১৪ لآ‎ cd 


২৬৩২. অজ বনি নারদ 
পৃথিবীর যে কল্যাণের দরজা আমার পরে তোমাদের জন্য উন্মুক্ত করে দেয়া হবে সেটাকে 
আমি তোমাদের জন্য ভয়ের কারণ মনে করি। অতপর তিনি দুনিয়ার 

উল্লেখ করলেন এবং বরকত ও নেয়ামত সম্পর্কে এক এক করে বর্ণনা করলেন | এক 
ব্যক্তি দাড়িয়ে বলল, হে আল্লাহর রসূল ! কল্যাণও কি অকল্যাণ ডেকে আনে ? নবী (7) 
নীরব থাকলেন | আমরা মনে মনে বললাম, তার উপর ওহী নাযিল হচ্ছে। সমস্ত লোক 
এমনভাবে নীরব-নিস্তরধ হয়ে রইল যেন তাদের মাথার উপর পাখি বসে আছে। এরপর 
তিনি মুখমণ্ডল থেকে ঘাম মুছে বললেন, এখানকার সেই প্রশ্নকারী কোথায় م‎ তা কি 
কল্যাণ ? এ কথাটি তিনি তিনবার বললেন। কল্যাণ কল্যাণ সহই আসে | বসন্তকালীন 
উদ্ভিদ কোন কোন সময় (পশুকে) ধ্বংস বা ধ্বংসপ্রায় করে দেয়। কিন্তু যে পশু এ ঘাস 
পরিমিত পরিমাণ খায়, অতপর রোদে শুয়ে জাবর কাটে এবং পায়খানা-পেশাৰ করে, 
তারপর আবার ঘাস খায় (ই পশুটির ক্ষতি হয় না)। পার্থিব এই সম্পদ সবুজ-শ্যামল ও 
সুস্বাদু আকর্ষণীয়)। প্রকৃতপক্ষে 3 মুসলমানের সম্পদই উত্তম যে ন্যায়ত তা উপার্জন 
করেছে এবং তা জিহাদের জন্য আল্লাহর পথে, ইয়াতীম ও মিসকীনের জন্য খরচ FT | 
আর যে ব্যক্তি অন্যায়ভাবে সম্পদ হস্তগত করে সে এমন ভক্ষণকারীর ন্যায়, খেয়ে দেয়ে 
যার মোটেই তৃপ্তি হয় না। এবং তা কিয়ামতে তার বিরুদ্ধে সাক্ষ্য দিবে। 


৩৮-অনুচ্ছেদ £ যে ব্যক্তি কোন সৈনিককে যুদ্ধের সাজ-সরঞ্জাম দিয়ে সাহায্য করে অথবা তার 
777 


7 عن এ ১)‏ ابن 0০5 01 JE‏ الله = قال LE ১৯ ০*‏ فی 
سبيل الله BE 4৪‏ لف غاز فى مل الله بحر قف 152 + 
1-0/8 
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১০৬ সহীহ আল বুখারী 
২৬৩৩. যায়েদ ইবনে খালেদ (রা) থেকে বর্ণিত | রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন ঃ যে ব্যক্তি 
আল্লাহর পথের কোন মুজাহিদকে যুদ্ধ সরঞ্জাম সরবরাহ করে তাকে যুদ্ধের জন্য প্রস্তুত 
করে দিল, সে নিজেই যেন জিহাদে অংশগ্রহণ করল | আর যে ব্যক্তি আল্লাহর পথের কোন 
মুজাহিদের অনুপস্থিতিতে তার পরিবার পরিজনকে উত্তমরূপে দেখাশোনা করে সেও যেন 
জিহাদ করল। 


ttl امن أن الى د مذ آم يگن يدخل بين‎ A 


ل ل 
(রা) ব্যতিরেকে আর কোন স্ত্রীলোকের ঘরে যাতায়াত করতেন না। এ ব্যাপারে তাকে‏ 
(স) জিজ্ঞেস করা হলে তিনি (স) বললেন 8 BCT সুলাইমের ভাই আমার সাথে জিহাদ‏ 

ব্যাপদেশে শাহাদাত লাভ করেছে, এ কারণে তার প্রতি আমি করুণা প্রদর্শন করে থাকি | 


৩৯-অনুচ্ছেদ £ যুদ্ধের সময় হানৃত (সুগন্ধি তৈল) ব্যবহার করা 1 

১১৪৪ ০০ ০09 DUH قال وَذَكَرَ يوْمّ‎ ol موسی بن‎ be -6 
৩৩ لآ‎ ০1 05001221555 قيس وقد‎ 
A کم جاء لس‎ a ১8০8 JG 


> م ا ASAD‏ 4< ت A2‏ 


م اس ৯৪৩ Ap‏ مي مد 


হিরা রাজ 
আনাস ইবনে মালেক (রা) সাবেত ইবনে কায়েস (রা)-এর নিকট গেলেন | তিনি তখন 
তার উভয় উরু উন্মুক্ত করে সুগন্ধি (তৈল) মর্দন করছিলেন | তিনি (আনাস) বললেন, হে 
চাচাজান ! আপনার যুদ্ধে না যাওয়ার কারণ কি ? তিনি জবাব দিলেন ঃ ভাতিজা ! আমি 
এখনই আসছি। এরপরও তিনি সুগন্ধি মালিশ করতে থাকলেন। অতপর তিনি এসে 
(কাতারে) বসলেন এরপর আনাস (রো) যুদ্ধক্ষেত্র হতে লোকের পালানোর বিষয় বর্ণনা 
করলেন। সাবেত (রা) বললেন, আমার জন্য পথ পরিষ্কার কর-_ _শক্রর মোকাবিলা করব। 
আমরা রসূলুল্লাহ (স)-এর সঙ্গে জিহাদে অংশগ্রহণ করে কখনো এরূপ করব না (পালাব 
না)। কি খারাপ অভ্যাসই না তোমাদের শক্রদের নিকট থেকে রপ্ত করেছ। 


৪০-অনুচ্ছেদ 2 গুপ্তচরের মর্যাদা | 
০১০ القوم يوم‎ ১ ০১০৫ من‎ = lI ০৪৪১2 গাও 
55 Al 0 قال اير آنا‎ 0৩8৯০০১৭০৪৫ 25:91 قال‎ 
2A 


ان لكل ৮০৯০‏ وحواری الرْبيرٌ - 
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কিতাবুল জিহাদ ১০৭ 
২৬৩৬. জাবের (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, নবী (স) পরিখার যুদ্ধের সময় বললেনঃ 
কে আমাকে শক্র শিবিরের খবরাখবর এনে দিতে পারে ? যুবাইর (রা) বললেন, আমি 
পারব। নবী (স) আবারও বললেন, আমাকে শক্র শিবিরের খবর ও তথ্য কে এনে দিতে 
পারে? যুবাইর (রা) আবারও বললেন, আমি পারব । নবী (সে) বললেন ঃ প্রত্যেক নবীরই 
হাওয়ারী থাকে | আর আমার হাওয়ারী (বিশেষ সাহায্যকারী) হল যুবাইর | 


৪১-অনুচ্ছেদ £ গুপ্তচরকে কি একাকী পাঠাতে হবে ? 


La IG الاس‎ = ACE IG الله‎ ৬০০৯৩ عن‎ -۷ 


othe B89‏ ممه stad eB FASE‏ ' کم ندب ا 


CFE الرزتدر فم ندب‎ CEG فَائدبَ الَْيْرُ كم دب‎ gS أغلنه يوم‎ 
 ماوعلا‎ 3 وان حواری ا‎ ৮০৯5 الي ان لكل‎ 04 ৮৯ 
২৬৩৭. জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) বলেন, নবী (স) লোকদেরকে ভাকলেস। সাদাকাহ 
(বর্ণনাকারী) বলেন, আমার মনে হয় এটা পরিখার যুদ্ধের সময়ে হবে। যুবাইর (রা) তার 
ডাকে সাড়া দিলেন। তিনি লোকদেরকে আবার ডাকলেন। এবারও যুবাইর (রা) সাড়া 
দিলেন। নবী (সে) বললেন, প্রত্যেক নবীর জন্য বিশেষ সাহায্যকারী থাকে। আমার বিশেষ 
সাহায্যকারী হল যুবাইর ইবনুল আওয়াম। 


৪২-অনুচ্ছেদ $ দু'জনের এক সঙ্গে ভ্রমণ | 


۸- عن مالك بن الحويرث قال انصرفت من عند النبى بج (১১০০)‏ 

বে Ul 550 001 এ ৮৯০০৩ آنا‎ এ 4৪ 

২৬৩৮. মালেক ইবনে হুয়াইরিস (রা) থেকে TS | তিনি বলেন, আমি নবী (স)-এর 

নিকট থেকে বিদায় কালে তিনি আমাকে ও আমার এক সাথীকে লক্ষ্য করে বললেন, 

তোমরা আযান দিবে, ইকামাত বলবে এবং তোমাদের মধ্যে যে বড় সে তোমাদের 
ইমামতি FCT | 


77757577778 


পপ ص الس موق م‎ তা পথও পাপ পাল 


۹- عن عبد الله بن 25 05 قال 4০‏ الله is‏ 451 فى ৫১-০/‏ 


خير الى يوم LO‏ - 


২৬৩৯. আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, 
ঘোড়ার কপালের লম্বা চুলে (অর্থাৎ ঘোড়ার মধ্যে) কিয়ামত পর্যন্ত কল্যাণ দান করা 
হয়েছে। 


4 BAA PALA Ap م هم‎ 


.4 عن عروة بن الْجَعدٍ عن JG ill‏ الخيل معقود فى ll els‏ 
إلى يوم القيّامة - 
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১০৮ সহীহ আল বুখারী 
২৬৪০. উরওয়া ইবনুল FIT (রা) থেকে বর্ণিত। নবী (স) বলেছেন, ঘোড়ার কপালের. 


লম্বা চুলে কিষামত পর্যস্ত কল্যাণ নিহিত আছে। 
Aa صم بيهام اط ق‎ oe ہے ر‎ 5 4 পল شه‎ 
৩০৬ فى‎ পুল 22 رسول الله‎ JE 06 مالك‎ ০:০4 عن‎ YUN 


الخيل:: 
২৬৪১. আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন,‏ 
ঘোড়ার কপালের লম্বা চুলে কল্যাণ ও বরকত দান করা হয়েছে।‏ 
৪৪-অনুচ্ছেদ £ শাসক সৎকর্মশীল হোক বা অসৎকর্মশীল হোক তার নেতৃত্বে জিহাদ‏ 
কিয়ামত পর্যন্ত অব্যাহত থাকবে | কেননা নবী (স) বলেছেন, ঘোড়ার কপালের লম্বা‏ 
ছুলে কিয়ামত পর্যস্ত কল্যাণ রেখে দেয়া হয়েছে।‏ 


$.০% قال الخيل معقود فى‎ ss Al 01 عن عروة البارقى‎ তা 
0 الى يوم القيامة الاجر‎ সম 

২৬৪২. উরওয়া আল-বারিকী (রা) থেকে বর্ণিত। নবী (স) বলেছেন £ ঘোড়ার কপালের 

লম্বা চুলে কিয়ামত পৰ্যন্ত কল্যাণ দান করা হয়েছে। (আখরাতের) পুরস্কার ও গনীমতের 

মাল (TTR অর্থ)-ও তার মধ্যে শামিল। 

৪৫-অনুচ্ছেদ £ জিহাদের উদ্দেশ্যে ঘোড়া পালন করা । মহান আল্লাহর বাণী £ 


AB -‏ مهرم ع وق কির‏ سام পপ‏ عملم اعم A‏ ون 
واعدوا لهم ماستطعتم من قوةٍ ومن رباط ০১৭‏ ترهبون به عدوا الله 
م তেন‏ 


45 - (انفال - .1( 


শকতি ا‎ না অল 
সন্ত্রস্ত রাখতে পারো ।”-(সূরা আনফাল $ ৬০) 

3১০ فى‎ (8 ০4351 من‎ ও IG عن أبى هريرة يفول‎ ঠা 
১৮০০০05459৯ هدم فان شيعه‎ ৪০৪4৪ امانا‎ dh 


২৬৪৩. আবু হুরাইরা (রা) বলেন, নবী (স) বলেছেন ঃ যে ব্যক্তি আল্লাহ্‌র প্রতি পূর্ণ ঈমান 
ও তীর প্রতিশ্রুতির প্রতি পূর্ণ আস্থা রেখে আল্লাহর পথে জিহাদের জন্য ঘোড়া পালন 
করবে, কিয়ামতের দিন 3 ব্যক্তির (নেকীর) পাল্লায় (আমলনামায়) এ ঘোড়ার খাদ্য, 
পানীয়, গোবর ও পেসাবের সমপরিমাণ (স্থাপন করা হবে) কল্যাণ দান করা হবে। 
৪৬-অনুচ্ছেদ £ ঘোড়া ও গাধার নামকরণ | 

2১051৮14055 = দে ০১০০৯ ৭ 431 عن أبى 8508 عن‎ 7৫ 


৭, Et ees‏ دم ممم سهد পর্ণ তু‏ ع # Aas‏ ضمغا م سر 
مع بعض اصحابه وهم محرمون وهو غير مهرم فرأوا حمارا وحشيا قبل أن 
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কিতাবুল জিহাদ ১০৯ 
م‎ ডা? 22 بم ماس ری ورمع عط اع د‎ পতি 

يراه (০6‏ راوه تركوه حتى راه ০5১৪ 5503 ৬‏ فرشتا 4 يقال لَه الجرادة 
০ ili‏ ناوه سوطه nb‏ 495 فحمل ১০5‏ کُم اکل 1১ kG‏ 
CHOC‏ وهال ل سمه خسن قال ا ul LOL,‏ 4 

1449 
২৬৪৪. আবু কাতাদা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি (একদা) রসূলুল্লাহ (স)-এর সাথে বের 
হয়ে তার কিছু বন্ধুবান্ধবসহ পিছনে পড়ে যান। আবু কাতাদা ব্যতীত তারা সবাই ইহরাম 
অবস্থায় ছিলেন। আবু কাতাদা দেখার পূর্বেই তার সংগীগণ একটা বন্য গাধা দেখতে পান 
এবং সেটাকে ত্যাগ করেন কিন্তু আবু কাতাদা (রা) গাধাটি দেখে সেটাকে শিকারের 
জন্য তার জারাদাহ নামক ঘোড়ার পিঠে আরোহণ করে সংগীদেরকে চাবুকটি উঠিয়ে 
দিতে বললে তারা সবাই তা উঠিয়ে দিতে অস্বীকার করেন | তিনি নিজেই তা উঠিয়ে নেন 
এবং গাধাটিকে শিকার করে নিজে এবং তার সংগীগণ সেটির গোশত খান। তার 
সংগীগণ ইহরাম অবস্থায় এ কাজ করার জন্য অনুতপ্ত হন। অতপর তারা রসূলুল্লাহ (স)- 
এর সাথে মিলিত হলে (ঘটনা ব্যক্ত করলে) তিনি তাদেরকে জিজ্ঞেস করেন, এ গাধার 
কোন অংশ তোমাদের কাছে অবশিষ্ট আছে কি? তারা বললেন $ হী, সেটির একটি পা 
আছে৷ নবী (স) তাদের নিকট থেকে তা গ্রহণ করলেন অতপর তা CATT | 


ঞ পল ew 


০০১৪ ৮০৬ بتي فى‎ এ ১2 قال گان‎ ১১৯ عن‎ ০০১৮৬ ০০ 06 
(১01১০ (قَالَ & عبد الله وَقَالَ‎  ْفْيحّللا‎ এ 0৫. 


২৬৪৫. সাহল (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমাদের বাগানে নবী (স)-এর 
“মুহাইফ” নামক একটা ঘোড়া থাকতো | কোন কোন রাবী সেটির 'লুখীফ' নাম 
খলেছেন। 

০০০০০ -1‏ قال كنت ردف All‏ = على حمار يقال 4 ৮‏ 3 
LAAN‏ هل ৪৪‏ حق الله على عباده وماحق الْعبَادٍ عَلَى الله ০6‏ الله তিনি‏ 
নার‏ نه bi‏ ين SS‏ 


et ৫02৭ বা দা HE 


(9 04322 25 ১06 nb 
২৬৪৬. মুআয (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি “উফাইর” নামক একটি গাধার 
পিঠে নবী (স)-এর পিছনে বসেছিলাম । নবী (সে) আমাকে জিজ্ঞেস করলেন ¢ হে মুআয ! 
তুমি কি জান, বান্দার নিকট আল্লাহর হক (অধিকার) কি এবং আল্লাহর নিকট বান্দার হক 
(অধিকার) কি? আমি বললাম, আল্লাহ ও তার রসূলই সমধিক অবগত | তিনি বললেন ঃ 
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১১০ সহীহ আল বুখারী 
বান্দার নিকট আল্লাহর অধিকার হলো- _বান্দা তার ইবাদাত করবে এবং তার সাথে 
কাউকে শরীক করবে না। আর আল্লাহর নিকট বান্দার অধিকার হলো-___তীর সাথে 
কাউকে শরীক না করলে আল্লাহ তাকে শাস্তি প্রদান করবেন না। আমি বললাম, হে 
আল্লাহর রসূল ! আমি কি লোকদেরকে এ সুসংবাদটি জানাবো না ? তিনি বললেন 8 না, 
তাহলে লোকেরা এর উপরই নির্ভর করে বসবে। 

টি الي‎ Re 2208 ৮ 0 انافك عن انس بر بن مالك‎ 
SR RE HE يد رن‎ Sin তত রাজ 
ও ত্রাস ছড়িয়ে পড়লে নবী (স) আমাদের মানদুব নামক ঘোড়াটি চেয়ে নিয়ে (গোটা 
মদীনা টহল দিলেন এবং) বললেন, ভীতি ও ত্রাসের কারণ তো আমি কিছু দেখছি না। 
তিনি ঘোড়াটি সম্পর্কে মন্তব্য করলেন এটিকে সমুদ্রের ন্যায় (দ্রুতগামী) পেলাম। 


রর 787 


Apr‏ 2 ص 


ug LG i فى‎ ৩৫ 
২৬৪৮. আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) বলেন, আমি নবী (স)-কে বলতে শুনোছ £ ঘোড়া, 
সুর i E হাজারো 
کان فى‎ 0106 Es سعد الساعدي 09521 الله‎ ০৪৫০ عن‎ YA 


حملن م رم 


 نكسملاو‎ roils 51901 قفى‎ 
রি O রা 
জিনিসে অশুভ লক্ষণ থাকলে তা নারী, ঘোড়া ও বাড়ীতেই থাকতো | 
৪৮-অনুচ্ছেদ £ তিনটি কাজের জন্য ঘোড়া । মহান আল্লাহর বাণী 1 


nD rhe مم براسم‎ পপ سيرم م ايت‎ Ae কক م يمه ساس ما م سا‎ 
)۸  لحنلا(‎ - ০৯৩ والحمير لتركبوها 25 ويخلق ما لا‎ 0০15 LS 
“ঘোড়া, পাধা ও খচ্চরকে আল্লাহ তোমাদের সৌন্দর্য বর্ধন ও আরোহণের জন্য সৃষ্টি 
করেছেন এবং তোমাদের অজানা অনুরূপ আরো অনেক সৃষ্টি করেন।” (সূরা আন 
নাহল $ ৮) 
BAL ع م‎ 2 AAA পপ ق م سام عماسم‎ ৮4৫৮৩ 
الله ك قال الْحَيْلٌ 294 : لرجل أجر‎ 0১591 عن أبى هريرَة‎ - 
১৫. হাদীসের অর্থ এই যে, এই তিনটি জিনিস অকল্যাণের কারণ হয়ে দেখা দিতে পারে। যেমন £ ঘোড়া অবাধ্য হতে 
পারে বা মালিকের গর্বের কারণ হতে পারে । নারী চরিব্রহীনা ও অবাধ্য দীন ও ঈমানের প্রতি বৈরী তাবাপন্ন হতে 


পারে। আর বাড়ীর স্থান অস্বাস্থ্যকর ও প্রতিবেশী অসৎ ও কলহপ্রিয় হতে পারে। এসব কারণে এই তিনটি 
জিনিসই মানুষের জন্য অকল্যাণকর হয়ে থাকে | 
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কিতাবুল জিহাদ ১১১ 
لدی له أ" 5 لم ام‎ Gols Ge Vee BA Bere 
الله‎ 1১০০৪ 6০০ فآماالذئ لَه آجر فرجل‎ ০৪ ৫৯০ ০০৩ ستر‎ Yj 


৮6০১৪ 


po এ 3৩৪‏ أو Law‏ فما ta Lic‏ ملي ذلك من poll‏ أوالروضة 
এ এ&‏ حستات BiH‏ قطعث طيلها فاستئت شرا او شرقين Sik‏ 
41৬১ 4,০৫৯ 5553 4‏ 5722 يرد 91 .4 
کان 5 ০:৯4) 45300523105 4০০৯০ 4০.‏ 
০০‏ ذلك 1১23‏ الله 5 عن 4৯‏ ما 0১‏ على Gi‏ الأ هذه 
28 الجامعة Sa S50‏ 180 درق 75১ JE পি‏ 

fie bs 


- ৯১১ شرا‎ 


২৬৫০. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন ঃ তিনটি উদ্দেশ্যে 
ঘোড়ার প্রতিপালন হতে পারে | এক শ্রেণীর অধিকারীর জন্য তা পুরস্কারের মাধ্যম | এক 
শ্রেণীর অধিকারীর জন্য তা আশ্রয় স্বরূপ। এক শ্রেণীর অধিকারীর জন্য তা গুনাহের 
উৎস 1 ব্যক্তি আল্লাহর (পথে জিহাদের) উদ্দেশ্যে ঘোড়া পালন করে, চারণক্ষেত্রে বা 
বাগানে লম্বা রশি দিয়ে তা বেধে দেয় এবং ঘোড়াটি বাধা অবস্থায় চারণক্ষেত্রে বা বাগানে 
ঘুরেফিরে ঘাস খায় তার জন্য তাকে কল্যাণ দান করা হয়। ঘোড়াটি যদি তার দীর্ঘ রশি 
ছিন্ন করে লাফ দিয়ে একটি বা দু'টি টিলা অতিক্রম করে তবে তার গোবর ও বিচরণের 
পদক্ষেপসমূহের বিনিময়েও পালনকারীর জন্য কল্যাণ রয়েছে | ঘোড়াটি যদি কোন নদী 
করে নাই, তবে তাতেও মালিকের জন্য ছওয়াব নির্দিষ্ট রয়েছে । যে ব্যক্তি অহংকার, 
প্রদর্শনেচ্ছা ও ইসলামের অনুসারীদের সাথে শক্রতার উদ্দেশ্যে ঘোড়া পালন করে, তার 
জন্য তা গুনাহের উৎস হয়। রসূলুল্লাহ (স)-কে গাধা সম্পর্কে জিজ্ঞেস করা হলে তিনি 
জবাব দিলেন £ আমার প্রতি এ ব্যাপারে অনন্য বৈশিষ্ট্যপূর্ণ ও ব্যাপক অর্থব্যঞ্জক নিম্নোক্ত 
আয়াতটি ব্যতীত আর কিছু অবতীর্ণ হয়নি £ “যে ব্যক্তি অণু পরিমাণ কল্যাণকর কাজ 
করবে তার সুফল সে অবশ্যই দেখতে পাবে এবং যে অণু পরিমাণ খারাপ কাজ করবে 
তার কুফলও সে দেখতে পাবে |° (N ধিলযাল £ ৭-৮) 
৪৯-অনুচ্ছেদ $ যে ব্যক্তি জিহাদে অপরের جو‎ পিটায় (আরোহীর সাহাব্যার্থে)। 
১০০৪ عبد الله‎ ডঃ ০ Si قال‎ ud عن أبى المتوكل‎ Le _5০+ 
২৫ ৪:০০৪০৩৪ جه‎ হান س‎ ১:০৯ এ ৪ 
أن 1451 قال ال‎ Cl قال ا آدری 2125 عمرة‎ ১১৫০ 


পা পার্ল নিপু পল‏ و هرهم 


এ 4৯ على‎ Gl, (36 جابر‎ IG Joa الى آهله‎ ৫801 Cal من‎ 
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১১২ সহীহ আল বুখারী 
০৯০৩ ام مل‎ 0 এ Gi রে 


22 4314 পতি 4a €“. 


3519 فی‎ | = ৩ রি Gs ا‎ 


أصحابه SEY‏ اليه LA আও‏ فئ ২৯6‏ 501 285 له هذا جلك 
১0571115575‏ <+ آواق من 
ذهب فَقَالَ Gshe‏ جابرا YES‏ استوفيت ১।‏ قلت نعم A LAG NIG‏ 
২৬৫১. আবুল মুতাওয়াকিল আন-নাজী (রা) বলেন, আমি জাবের ইবনে আবদুল্লাহ‏ 
আনসারী (রা)-এর নিকট গিয়ে তাকে বললাম, আপনি রসূলুল্লাহ (স)-এর নিকট থেকে‏ 
যা শুনেছেন তা থেকে আমাকে কিছু বলুন | জাবের (রা) বললেন, তার (স) কোন এক‏ 
সফরে আমি তার সফরসংগী ছিলাম | আবু আকীল বলেন, সেটা জিহাদের না উমরার‏ 
সফর ছিল তা আমার জানা নেই। আমরা যখন (এই সফর থেকে) প্রত্যাবর্তন করছিলাম,‏ 
তখন রসূলুল্লাহ (স) বললেন, তোমাদের মধ্যে যারা সত্র পরিবার-পরিজনদের সাথে‏ 
সাক্ষাত করতে আগ্রহী, তারা যেন দ্রুত চলে । জাবের (রা) বলেন, আমরা অগ্রসর‏ 
হচ্ছিলাম এবং আমি আমার লাল-কালো বর্ণ মিশ্রিত শরীরে দাগবিহীন উটের উপর‏ 
সওয়ার হয়ে চলছিলাম। অন্য লোকেরা আমার পেছনে পেছনে চলছিলো | এমতাবস্থায়‏ 
হঠাৎ আমার উটটি (ক্লান্ত হয়ে) থেমে পড়লে নবী (স) আমাকে বললেন £ হে জাবের !‏ 
থাম। অতপর তিনি চাবুক দিয়ে আমার উটটিকে একবার মারলে তা দ্রুত চলতে শুরু‏ 
করলো । তারপর তিনি জিজ্ঞেস করলেন, তুমি কি উটটি বিক্রি করবে ? আমি বললাম,‏ 
হা। অতপর মদীনায় পৌছলে নবী (স) তার সাহাবীদেরসহ মসজিদে প্রবেশ করলেন।‏ 
আমিও উটটিকে মসজিদের দরজায় পাথরের স্তুপের সাথে বেধে রেখে তার কাছে এগিয়ে‏ 
গেলাম এবং বললাম, এই আপনার উট | তখন তিনি বেরিয়ে এসে ঘুরে ঘুরে উটটিকে‏ 
পরখ করতে লাগলেন এবং বলতে থাকলেন, উটটি আমাদেরই | অতপর তিনি কয়েক‏ 
আওয়াক স্বর্ণসহ (লোকের মাধ্যমে) বলে পাঠালেন যে, এগুলো জাবেরকে প্রদান করবে |‏ 
অতপর তিনি (এক সময়) আম্মকে জিজ্ঞেস করলেন, তুমি কি (উটের) পুরো মূল্য‏ 
পেয়েছ ? আমি বললাম, হা । তিনি বললেন, (এখন) মূল্য ও উট দু'টোই তোমার |‏ 
৫০-অনুচ্ছেদ £ অবাধ্য পশু ও মর্দা ঘোড়ায় আরোহণ করা । রাশেদ ইবনে সা'দ‏ 
বলেন, আগেকার মুসলিমগণ (সালাফ) নর পশুর পিঠে আরোহণ করতে তাল‏ 
বাসতেন। কেননা এই শ্রেণীর পশু অত্যন্ত দ্রুতগামী ও সাহসী হয়ে থাকে |‏ 
6 عن 85 سمعت ৩১০০০‏ مالك قال کان 2240 ১০০০৪ 6১5‏ 
الثبى ب Luh‏ يك لقان له 25266078575 


SA pgp سه‎ 


وان وجدتاه )1 - 
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কিতাবুল জিহাদ ১১৩ 
২৬৫২. কাতাদা রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি আনাস ইবনে মালেক (রা)-কে 
বলতে শুনেছি, একদা মদীনায় ভীতি ও ত্রাস সৃষ্টি হলে নবী (স) আবু তালহা (রা)-এর 
“মানদূব” নামক ঘোড়াটি চেয়ে নিয়ে তার পিঠে আরোহণ করেন | (গোটা মদীনা টহল 
দেয়ার) পরে বললেন, কই, কোন ভীতি বা ত্রাসের কারণ তো খুঁজে পেলাম না। অবশ্য 
ঘোড়াটিকে সমুদ্রের ন্যায় (দ্রুতগামী) পেলাম। 

৫১-অনুচ্ছেদ £ গনীমত বা WTR সম্পদে ঘোড়ার অংশ | (ইমাম) মালেক (র) 
বলেছেন, সাধারণভাবে সব রকমের ঘোড়া এবং অনারব ঘোড়ার জন্য অংশ প্রদান 
করতে হবে। কেননা মহান আল্লাহ বলেন 8 

)۸  لحنلا(‎ - ০৪৫১০ والبغال والحمير‎ LEI, 

“ঘোড়া, খচ্চর ও গাধাকে আল্লাহ তোমাদের আরোহণের জন্য সৃষ্টি করেছেন।” 
-(সৃরা আন নাহল $ ৮) প্রত্যেক ব্যক্তিকে এক ঘোড়ার অংশের অধিক দেয়া হবে 
TÎ | 

۴ -_ عن ০1১৯5 onl‏ رسول الله : EY‏ تة جعل tn pA‏ ولصاحبه 


SA 


سھما - 


২৬৫৩. ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। রসূলুল্লাহ (স) গনীমতের (যুদ্ধলন্ধ) মালে 
ঘোড়ার জন্য দু'ভাগ এবং ঘোড়ার আরোহীর জন্য এক ভাগ নির্ধারিত করে দিয়েছেন। 


নভে? او‎ সানা সুরের লারা ছকে পরান করা। 


১০১০০১51855 55855581536 احق‎ এ 2১5 -০ 
(১০ Ls ৮৫ ن¿‎ 9১ لم يقر ان‎ শু এ یم ت قال لکن سبل‎ 


EF NE fe على القتائم‎ 0১4০0 05 ا‎ কি sells ll এ 
البيضاء‎ ls TEE كغ لم يفو فلق‎ 04০5 ما‎ 


94505 5 يلجامها AL‏ = ;18 آنا ১৫ % ৪1‏ اين 
الب 
২৬৫৪. আবু ইসহাক (র) থেকে বর্ণিত। এক ব্যক্তি বারা ইবনে আজেব (রা)-কে‏ 
বললো, আপনারা কি হুনাইনের যুদ্ধে রসূলুল্লাহ (স)-কে (একাকী) ফেলে পলায়ন‏ 
করেছিলেন ? বারা ইবনে আজেব (রা) বললেন, কিন্তু রসূলুল্লাহ (স) পলায়ন করেননি |‏ 
হাওয়াযিন গোত্রের লোকেরা ছিলো সুদক্ষ তীরন্দাজ | আমরা তাদেরকে সম্মুখ যুদ্ধে পরাস্ত‏ 
করলে মুসলমানগণ গনীমতের সম্পদ আহরণে এগিয়ে আসল । ঠিক এই সময় তারা‏ 
(হাওয়াষিন) তীর বর্ষণ করে আমাদেরকে আক্রমণ করে বসলো | ( আমরা পলায়ন‏ 
করলেও) কিন্তু. রসূলুল্লাহ (স) পলায়ন করেননি বরং আমি তাকে তার সাদা খচ্চরটির‏ 
বু-৩/১৫-‏ 
www.amarboi.org‏ 


১১৪ সহীহ আল বুখারী 
উপর (অনড় অবস্থায়) দেখেছি | আবু য়া 


রেখেছিলেন এবং নবী (স) বলছিলেন ৪ আমি এ ব্যাপারে কোন মিথ্যার 
অবকাশ নেই । আমি আবদুল মুত্তালিবের (মত নেতার) বংশধর | 


৫৩-অনুচ্ছেদ £ জিহাদের সওয়ারী জন্তুর রেকাব এবং জ্বিনের বর্ণনা | 


Al فى‎ 4 ১৯ ادا‎ ৫ 41 Ea) عن‎ -Yloo 
২৬৫৫. হবনে উমার (রা) E ARE HE FS 
উট তাকে নিয়ে দাড়ালে তিনি মসজিদে যুলহুলাইফার নিকট থেকে তালবিয়া পাঠ শুরু 
করতেন। 

77775 


ed‏ عي 


- سيف‎ 485৫ 
a2 


২৬৫৬. আনাস (রা) থেকে বর্ণিত | নবী (স) তার কাধে ঝুলন্ত তলোয়ার নিয়ে একটি 
জিনবিহীন ঘোড়ার পিঠে চড়ে তাদের নিকট ITT | 


৫৫-অনুচ্ছেদ 2 মন্থর গতি সম্পন্ন ঘোড়া | 


£4 5 পপ موم‎ চে cA পক Ge লা 5 পপ Az 
عر عن انس بن مالك ان اهل المدينة فزعوا مرة فركب النبى‎ -5161- 


৮‏ لای Ll‏ كَانَ يُقطف أو كَانَ فيه ৯০ Ll Gls‏ 6906 فريك 


En 


 .ىراحي فَكَانَ بعد ذلك لا‎ রি la 


২৬৫৬ (ক). আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত । একবার মদীনার অধিবাসীগণ 
(কোন কারণে) ভীতসন্তরস্ত হয়ে পড়ল ৷ নবী (স) আবু তালহা (রা)-এর ধীরগতি সম্পন্ন 
ঘোড়ায় চড়লেন। তিনি (গোটা মদীনা পরিদর্শন করে) ফিরে এসে বললেন $ তোমাদের 
এই ঘোড়াটিকে আমি সমুদ্রের স্রোতের ন্যায় দ্রুতগামী পেলাম | (আনাস বলেন) এরপরে 
এ ঘোড়াটিকে দৌড় প্রতিযোগিতায় আর কোন ঘোড়াই পশ্চাতে ফেলে যেতে পারতো না। 
৫৬-অনুচ্ছেদ ঃ ঘোড়দৌড় অনুষ্ঠান | 

SAI من‎ JA 255 Cs Al آجُرَئ‎ 0৪ ১ ابن‎ oe -۷ 
EE EES 20 من‎ ৮৮ HC الودا ع وآجرى‎ 25 5 ll 
ب اليا إلى 25 اوداع خش‎ SOL قال‎ এটা Ss EG ابن‎ 


Ach A 2 ৪ পলা 


ميال أو ست وبين كنية الى مسجد بنى ১৯93০)‏ - 
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।ঞ৩।খুল জিহাদ ১১৫ 
২৬৫৭. ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, নবী (স) হাফইয়া থেকে 
সানিয়্যাতুল বিদা পর্যন্ত প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত ঘোড়াসমূহের এবং সানিয়্যাহ থেকে বনী যুরাইকের 
মসজিদ পর্যন্ত প্রশিক্ষণবিহীন ঘোড়াসমূহের দৌড় প্রতিযোগিতার ব্যবস্থা করেছেন। ইবনে 
উমার (রা) বলেন, আমিও এই ঘোড়দৌড় প্রতিযোগিতায় অংশগ্রহণকারীদের অন্তর্ভুক্ত 
ছিলাম । সুফিয়ান বলেন, হাফইয়া থেকে সানিয়্যাতুল বিদার TG পাচ কিংবা ছয় মাইল 
এবং সানিয়্যা থেকে বনী যুরাইকের মসজিদের TTF এক মাইল | 


৫৭-অনুচ্ছেদ $ প্রতিযোগিতার জন্য ঘোড়াকে প্রশিক্ষণ দান। 
৪2০ ৪০ £ هدم‎ পপ ضام‎ ৬ ا ت‎ Az مه‎ 
التى لم تضمر‎ JS الله سابق بين‎ 1১০০ of عن عبد الله‎ -4 


পাপা oe‏ رم 


وکان এ‏ من i‏ الى مسجد بنى 5955 أن عبد الله بن 0৫5‏ 
ru‏ بها قال آبو عبد الله Lt এ‏ 005 عليهم الآمد ‏ 


২৬৫৮. আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত | নবী (সস) প্রশিক্ষণবিহীন ঘোড়াসমূহের দৌড় 
প্রতিযোগিতা করিয়েছেন এবং এজন্য সীমানা নির্ধারণ করেছিলেন সানিয়্যা থেকে মসজিদে 
বনী যুরাইক পর্যন্ত । আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) এই প্রতিযোগিতায় অংশগ্রহণ 
করেছিলেন । আবু আবদুল্লাহ (রো) বলেন, হাদীসে উল্লেখিত “আমাদান” শব্দের অর্থ 
“গায়াতান” । যেমন কুরআনের আয়াত “ফাতালা আলাইহিমুল আমাদ”__তাদের উপর 
দিয়ে বহুকাল অতিবাহিত হল। (সুরা আল হাদীদ £ ১৬) এর মধ্যে যে “আমাদ” শব্দটি 
আছে সেই অর্থে ব্যবহৃত হয়েছে। 


77177757787 
0م IG ০8০‏ سابق رسول الله 2 الخيل التى ও‏ أضمرت 
ANF‏ من রি‏ وكان ০০০‏ ثنية الوداع ০158‏ لموسى ৮৪‏ کان 55 
ذلك JG‏ 62557117257 
لك الماع 8ن قله 455 96205015255 

- 8৪ ابن عمر ممن ستابق‎ ০৫১ بحوه‎ 
২৬৫৯. ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রসূলুল্লাহ (স) হাফইয়া থেকে 
সানিয়্যাতুল বিদা পর্যন্ত সীমান' : মধ্যে প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত ঘোড়াসমূহের দৌড় প্রতিযোগিতা 
করিয়েছেন। (বর্ণনাকারী আবু ইসহাক বলেন, ) আমি মূসাকে এ দু'টি জায়গার মধ্যকার 
দূরত্ব কত জিজ্ঞেস করলে তিনি বলেন, ছয় অথবা সাত মাইল | তিনি (স) প্রশিক্ষণবিহীন 
ঘোড়াসমূহেরও দৌড় প্রতিযোগিতা করিয়েছেন এবং এগুলোর জন্য সানিয়্যাতুল বিদা 
থেকে প্রেরণ করে বনী যুরাইকের মসজিদ পর্যন্ত সীমা নির্ধারণ করেছেন | (বর্ণনাকারী আবু 
ইসহাক বলেন,) আমি জিজ্ঞেস করলাম. এ দু'টি জায়গার মাঝে দূরত্ব কত ? তিনি 
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১১৬ সহীহ আল বুখারী 


(মূসা) বলেন, এক মাইল বা অনুরূপ দূরত্ব হবে। এই প্রতিযোগিতায় অংশগ্রহণকারীদের 
মধ্যে ইবনে উমার (রা)-ও অন্তর্ভুক্ত ছিলেন। 


৫৯-অনুচ্ছেদ $ নবী (স)-এর উদ্্রী। ইবনে উমার (রা) বলেন, নবী (স) উসামা 
(রা)-কে তার কাসওয়া নামক Bf পিঠে পেছনে বসান | মিসওয়ার (রা) বলেন, 
নবী (স) বলেছেন, তার Bf কাসওয়া তাকে নিয়ে কোন দিন অবাধ্য হয় নাই। 

قال 


- عن حميد قال سمعت عن انس SSE UL‏ 


TAA 


2011 & 


২৬৬০. হুমাইদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি আনাস (রা)-কে বলতে শুনেছি ঃ 
নবী (স)-এর উত্ীকে “আদবাউ” বলে ডাকা হতো। 
16 2045 ل‎ HAE এ ৩ ٠ 2] انس قال کان‎ 02 -١ 
5 أعرابى على قعود 6454 كف ذلك‎ OG سبق‎ IEG لا‎ 59০ 
لأ يَرْتَفع شىء من 21 الا‎ 0141 ০ ৩৯ 08 4০2 حى‎ 24০ 
- 58) ১2০ ১০৫ ১০১০ ০০ ৮০১ Yb وضعة‎ 
২৬৬১. টানা “আদবাউ” নামক একটি BR 
ছিলো। দৌড় প্রতিযোগিতায় এটাকে পরাস্ত করা যেত না। এক সময়ে এক বেদুইন ছয় 
বছর বয়স্ক একটি উটের পিঠে চড়ে আগমন করলো এবং দৌড় প্রতিযোগিতায় 
“আদবাউ”কে পশ্চাতে ফেলে চলে গেলো | এটা মুসলমানদের জন্য পীড়াদায়ক মনে 
হলো। এমনকি তিনি (স) তা উপলব্ধি করতে পেরে বললেন, পৃথিবীতে যে জিনিসই 
বেড়ে যায় তাকে অবদমিত করার অধিকারও আল্লাহর আছে। 


< 290 11 عد 


م 


৮66২ 
it 


৬০-অনুচ্ছেদ £ নবী (স)-এর শ্বেত খচ্চর | আনাস (রা) একথা TRT | আবু হুমাইদ (রা) 

বলেন, আয়লা রাজ নবী (স)-কে একটি শ্বেত খচ্চর উপহার দিয়েছিলেন | 

۲- عن أبى জা‏ اسحق قال سمعت عمرو بن الْحَارث قال ما 4০‏ 
الى الآ 415 রি নে‏ تَرَكهَا Gea‏ 

২৬৬২. আবু হসহাক (রা) বলেন, আমি আমর ইবনুল হারিস (রা)-কে বলতে শুনেছি ঃ 

নবী (স) তার ইন্তেকালের সময় তার সাদা খচ্চরটি, কিছু যুদ্ধসরপ্রাম এবং সাদকার 

উদ্দেশ্যে একখণ্ড ভূমি ব্যতীত স্বার কিছুই রেখে যাননি | 


dl ل‎ 3৪ 55155138905 81 عن 08201 له رجل يا‎ তা 
90548 وازن‎ FAG الاس‎ ১০০৭ ০) 2) ie hl ما وى‎ 
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কিতাবুল জিহাদ ১১৭ 


10 LEDs ৬০৭ بن‎ SEL পর البيضاء‎ এ على‎ ৪ 

فك 87819 لا كدت أن اين عبد العطلب.- 
২৬৬৩. বারা" (রা) থেকে বর্ণিত। কোন এক ব্যক্তি তাকে বললো, হে আবু উমারাহ‏ 
আপনারা কি হুনাইনের (যুদ্ধের) দিন পলায়ন করেছিলেন ? তিনি বললেন £ না, আল্লাহর‏ 
কসম-! নবী (স) কখনো পৃষ্ঠপ্রদর্শন করেননি বরং তাড়াহুড়া প্রবণ (অস্থিরচিত্ত) কিছু লোক‏ 
ৃষ্টপ্রদর্শন করছিল । হাওয়ািন গোত্রের লোকেরা তাদেরকে তীরের দ্বারা আক্রমণ‏ 
করেছিল। তখন নবী (স) তার সাদা খচ্চরটির পিঠে আরোহিত ছিলেন এবং আবু সুফিয়ান‏ 
ইবনে হারিস সেটির লাগাম ধরা ছিলেন। আর নবী (সে) বলছিলেন £ আমি যে নবী এতে‏ 
কোন অসত্য নেই। আমি আবদুল মুত্তালিবের (মত আরবের খ্যাতিমান নেতার)‏ 
বংশধর ।১৬‏ 


৬১-অনুচ্ছেদ 3 নারীদের জিহাদ | 


08 النبى ب فى الْجهاد‎ ০১3৩৭ SIG 2৯৬০ 712০ ০27 

7 الح‎ 04১62 
২৬৬৪. উম্মুল মুমিনীন আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি নবী (স)-এর 
নিকট জিহাদে অংশ গ্রহণের অনুমতি প্রার্থনা করলে তিনি বলেন £ তোমাদের জন্য হজ্জ 
করাই হলো জিহাদ | 


- A اس‎ EME و مه ثه‎ ক وك معد مام‎ শ্রেনি Ar 
০ ل برام‎ 


-৮1| ১৫150 
২৬৬৫. উম্মুল মুমিনীন আয়েশা (রা) নবী (স) থেকে বর্ণনা করেন যে, তার স্ত্রীগণ তার 
নিকট জিহাদের অনুমতি প্রার্থনা করলে তিনি বলেন 8 (তোমাদের) সর্বস্তোম জিহাদ হলো 
হজ্জ। 


৬২-অনুচ্ছেদ £ নৌযুদ্ধে নারীদের অংশগ্রহণ | 

5 পা ৫ هم م‎ AEST م مه‎ oe و 2 وروم ل ا‎ 226 
wa (৯১০৫০০১০১০০ رسول الله‎ ISS YL dl عن‎ -7 
A ee ALA eo AGA سهرمم‎ Ae A سام ف سام وي‎ ee Yb পনি ত ر‎ A مسا مه‎ 
لط ام‎ 8248 EN GAD ر‎ ABSA ۸ ر‎ 7 
الآسرة فَقَالَتَ يا رسول الله أدع الله أن‎ ৮০ سبيل الله متهم مكل الملوك‎ 
৪. 57 oA 4ع 206 0004 م امم م6 مه‎ AA ৪5012025525 A حم‎ 
أو مم‎ ০৬ 4 يجعلنى منهم قال اللهم اجعلها منهم نم عاد فضحك فقالت‎ 
১৬. TIS নবী (স)-এর কথায় এখানে অহংকার ও বংশমর্ধাদার গর্ব প্রকাশ পাচ্ছে | অথচ বিভিন্ন হাদীসের মাধ্যমে 
জানা যায় যে, তিনি অহংকারে ও বংশ মর্যাদার বড়াইকে অতীব ঘৃণার চোখে দেখতেন প্রকৃত ব্যাপার এই যে, 
রসূলুন্ঠাহ (স)-এর এসব বাণী সাধারণ ক্ষেত্রে প্রযোজ্য | পক্ষান্তরে এই জাতীয় বীরত্ব্যঞ্জক কথা বলে যুদ্ধের 
ময়দানে শত্রুকে ভীত -সন্ত্রস্ত করা একটি TW কৌশল এবং তা সম্পূর্ণরূপে বৈধ | 
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১৯৮ সহীহ আল বুখারী 
১০৯৭ مهم قال‎ পর: أدعٌ الله ان‎ SiG ذلك 408 مش ذلك‎ 


38 و ০‏ من الأخرينَ قال قال انس فتروحت عادة ين الصامت 


পাল তা مه‎ 


ترك لتقو 421১ 550 ০৪ UE‏ فو فصت بها ০০৪০৪‏ 


عنها فعاتت د 
২৬৬৬. আবদুল্লাহ ইবনে আবদুর রহমান আনসারী (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমি‏ 
আনাস (রা)-কে বলতে শুনেছি ঃ রসূলুল্লাহ (স) (উদ্মে হারাম) বিনতে মিলহানের নিকট‏ 
গমন করলেন এবং সেখানে তিনি বালিশে মাথা রেখে ঘুমিয়ে পড়লেন। তারপর (জাগ্রত‏ 
হয়ে) হাসলেন। তিনি জিজ্ঞেস করলেন, হে আল্লাহর রসূল ! আপনার হাসার কারণ কি?‏ 
তিনি (স) জবাব দিলেন, (আমি দেখতে পেলাম) আমার উম্মাতের কিছু সংখ্যক লোক‏ 
আল্লাহর পথে (জিহাদের জন্য) সবুজ সমুদ্রে ( ভূমধ্য সাগর) (জাহাজে) আরোহণ করবে।‏ 
তাদের দৃশ্য যেন সিংহাসনে অধিষ্ঠিত বাদশাহের মত | তিনি (বিনতে মিলহান) বললেন, .‏ 
হে আল্লাহর রসূল ! আমার জন্য দোআ করুন, আল্লাহ যেন আমাকে তাদের অন্তর্ভুক্ত‏ 
করেন | তিনি (স) বললেন, হে আল্লাহ ! তুমি তাকে তাদের অন্তর্ভুক্ত করো | তিনি পুনরায়‏ 
ঘুমালেন এবং (জাগ্রত হয়ে) হাসলেন তিনি (বিনতে মিলহান) আবার তাকে (স)-কে‏ 
পূর্ববৎ হাসির কারণ জিজ্ঞেস করলেন | তিনিও (স) পূর্বের মতই জবাব দিলেন | তিনি‏ 
বললেন, আপনি দোআ করুন যেন আল্লাহ আমাকেও তাদের অন্তর্ভুক্ত করেন। তিনি‏ 
বললেন, তুমি পরবর্তী দলে না হয়ে বরং সর্বপ্রথম দলেরই অন্তর্ভুক্ত থাকবে | আনাস (রা)‏ 
বলেছেন, অতপর তিনি উবাদাহ ইবনে সামেত (রা)-এর সাথে বিবাহ বন্ধনে আবদ্ধ হন‏ 
এবং কারাযার কন্যার১৭ সাথে (নৌযুদ্ধে) সমুদ্র যাত্রা করেন। অতপর প্রত্যাবর্তন করে‏ 
যখন তিনি তার (জন্য আনীত) সওয়ারীতে আরোহণ করেন, WHD তাকে ফেলে দিলে‏ 
তার ঘাড় মটকে যায় এবং ইন্তেকাল করেন।‏ 


৬৩-অনুচ্ছেদ £ স্ত্রীদের মধ্যে কোন একজনকে সঙ্গে নিয়ে কোন ব্যক্তির জিহাদে গমন | 

۷- عن عائشة ০৫৪‏ کان ul‏ 3 اڌا 3101 tl 0১: ০1‏ بين 
PELE‏ مقعم ৫ eee‏ مهمه 

৫4০৮৩ ৮5:95‏ خرچ بها الى ب 03365 فى غزوة, 


পর ডি مم هشه‎ er eee سل‎ 


- الحجاب‎ ০১ ند بعد ما‎ il ০১ ০৯০১৬ ০4০ ৫ COA (১1১2 


২৬৬৭. আয়েশা (রা) বলেন, নবী (স) সফরে যাওয়ার ইচ্ছা করলে তার স্ত্রীদের মধ্যে 
(একজনকে সাথে নেয়ার জন্য তাকে) বাছাই করার উদ্দেশ্যে লটারী করতেন এবং এতে 


১৭. কারাযার কন্যা হলেন মু'আবিয়া ইবনে আবু সুফিয়ানের স্ত্রী ফাখতাহ ৷ যু'আবিয়া ইবনে আবু সুফিয়ানের সময়ই 
সর্বপ্রথম মুসলমানরা নৌযুদ্ধের জন্য নৌবহর গঠন করেন এবং নৌযৃদ্ধে অংশগ্রহণ করেন। এই নৌবহর ভূমধ্য 
সাগর এলাকায় অবস্থানরত ছিলো | উম্মে হারাম নিনতে মিলহান (রা) মুসলিম নৌবাহিনীর সর্বপ্রথম দলের 
সহগামী হয়ে নৌযুদ্ধে গমন করেছিলেন । প্রত্যাবর্তনের পর তার জন্য আরোহণের পশু আনা হলে তিনি তাতে 
আরোহণ করতে গিয়ে পড়ে যান এবং ঘাড় ভেঙ্গে গেলে ইন্তেকাল করেন। 
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কিতাবুল জিহাদ ১১৯ 
যার নাম উঠতো তাকেই নিয়ম মাফিক) সঙ্গে নিয়ে যেতেন। কোন এক যুদ্ধে এভাবে 
লটারী করলে আমার নাম উঠলো এবং আমি তাঁর সাথে গেলাম । এটা পর্দার নির্দেশ 
নাযিল হওয়ার পরের ঘটনা | 


৬৪-অনুচ্ছেদ £ নারীদের জিহাদ এবং পুরুষদের সাথে একত্রে তাদের যুদ্ধ করা। 
385 LA الئاس عن‎ 15 ০৫ 06১০2 -4 


SSS‏ ا Cc‏ بنك أبن ৮‏ 412/4-8 لبان أى خت 
سوقهما ০95‏ القرب وقال 585 SES‏ القرب على Cpe‏ 4759515 
EL SUL পেলো‏ 
২৬৬৮. আনাস (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, উহুদের (জিহাদের) দিন কিছু লোক‏ 
যখন নবী (স)-কে ফেলে পৃষ্টপ্রদর্শন করল তখন আমি দেখলাম, আবু বাকর (রা) তনয়া‏ 
আয়েশা রো) ও উম্মে সুলাইম (রা) তাদের পরিধেয় বস্ত্র গুটাচ্ছেন যে জন্য তাদের পায়ের‏ 
পরিধেয় মল দৃষ্টিগোচর হচ্ছিলো ।৯৮ এই অবস্থায় তারা উভয়ে পানি ভর্তি মশক পৃষ্ঠে‏ 
বহন করে নিয়ে লোকদের মুখে তা ঢেলে দিচ্ছেন এবং মশক খালি হয়ে গেলে পুনরায়‏ 
ভর্তি করে এনে লোকদেরকে পান করাচ্ছেন |‏ 

৬৫-অনুচ্ছেদ £ জিহাদের ময়দানে পুরুষদের জন্য নারীদের মশক ভর্তি করে পানি 
সিহাহ 


NG: RE 4 উরি পক ক 1% 778. 7. 


2 SG 


পলা ي الس‎ তি থর 2 পা তলত 


লা ১৯৯৮ ৬১ এ হে اانا رسال‎ lia أعط‎ 


ر مامه م سس اس يبرم م 


- ل د انه كان فكت ا ا َال ایی عبد الله تفر تخي‎ 
২৬৬৯. ছালাবা ইবনে আবু মালেক (রা) বলেন, উমার ইবনুল খাত্তাব (রা) মদীনার 
মহিলাদের কতেকের মধ্যে কিছু রেশমী অথবা পশমী চাদর (কাপড়ের থান) বন্টন 
করের তে রর লিউ বিরলে ডল সত একে বাকি তাকে 
বললো, হে আমীরুল মুমিনীন ! রসূলুল্লাহ (স)-এর নাতনী এবং আপনার স্ত্রী অর্থাৎ 
আলীর (রা) কন্যা উম্মে কুলসূমকে আপনি এ চাদরখানা প্রদান করুন। উমার (রা) 
বললেন, 505 সালীত (রো)-ই এর বড় হকদার | কেননা তিনি রসূলুল্লাহ (স)-এর হাতে 
বাইয়াত গ্রহণকারিণী আনসার মহিলাদের অন্তর্ভুক্ত ছিলেন | উমার (রা) বলেন, তিনি 
(উম্মে সালীত) উহুদের যুদ্ধের দিন মশক ভর্তি করে আমাদের জন্য পানি বহন করেছেন। 


১৮, উদ্মে সুলাইম (রা) আনাস (রা)- এর মা। আর এটা ছিল পর্দার বিধান নাযিল হওয়ার পূর্বের ঘটনা - -(ফাতহুল 
বারী. ৬ষ্ঠ খন্ড, পৃ. ৭১৯) ৷ জ্ররুরী আবস্থায় এরূপ করার অবকাশ আছে | 
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১২০ সহীহ আল বুখারী 
৬৬-অনুচ্ছেদ $ যুদ্ধের ময়দানে আহতদের সেবায় নারীদের ভূমিকা | 


YW.‏ عن A‏ بنت معوذ ০৫৫‏ كُنَا مَمْ النَبِى : = ০৪০৫‏ ونداوی 

- Blt و نرد الْقتلى الى‎ ৬৯] 

২৬৭০. মুআওবিযের কন্যা রুবাই (রা) বলেন, আমরা (নারীরা) যুদ্ধের ময়দানে নবী 

(স)-এর সাথে ছিলাম । আমরা লোকদেরকে পানি পান করাতাম, আহতদের সেবা-যতু 
করতাম এবং নিহতদেরকে (মদীনায়) ফেরত পাঠানোর ব্যবস্থা করতাম | 


75 
YW)‏ عن 83১)‏ بثت معوذ ০১৩১০ & এও‏ النبى ة ০০5‏ القوم 

- Bll الجرحى والقتلى الى‎ 2৪৮৮৪ 
২৬৭১. মুআওবিযের কন্যা বুবাই (রা) বলেন, আমরা (নারীরা) রসূলুল্লাহ (স)-এর সাথে 
জিহাদে অংশগহণ করে লোকদেরকে পানি পান করাতাম, তাদের সেবা-যত্ব করতাম এবং 
আহত ও নিহতদেরকে (মদীনায়) ফেরত পাঠাতাম। 


EE DE DE 
UG এ। 5433 GK عامر فى‎ ভা موسى قال رمئ‎ পা عن‎ --۲ 


065 2520 এ لزغ ها الس قزمت قزم اقا لت على اله‎ 
২৬৭২. আবু মূসা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রিকি 
তীর বিদ্ধ হলে আমি তার কাছে গেলাম | তিনি আমাকে বললেন, এই তীরটি (আমার 
শরীর থেকে) টেনে বের করে দাও। আমি তীরটি টেনে বের করলে তৌরবিদ্ধ জায়গা 
থেকে) পানির মত রস ক্ষরণ হতে থাকলো | (আবু মূসা বলেন,) এরপর আমি নবী (স)- 
এর কাছে গিয়ে তাকে এটা জানালে তিনি বললেন, হে আল্লাহ ! উবায়েদ আবু আমেরকে 

ক্ষমা করে দাও। 


৬৯-অনুচ্ছেদ $ আল্লাহর পথে জিহাদের ময়দানে পাহারাদান। 


م يرد م 


রর ০০০০, es 


2 PAG 2 


২৬৭৩. ل‎ ORE UNE HEE আমি আরেশা (রাণ-কে 
বলতে শুনেছি ¢ এক রাত রসূলুল্লাহ সে) পাহারায় কাটালেন | অতপর মদীনায় পৌছে 
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কিতাবুল জিহাদ ১২১ 
তিনি বললেন £ আজ রাতে আমার সাহাবীদের মধ্য হতে কোন সৎব্যক্তি যদি আমাকে 
পাহারা দান করতো, তাহলে কতই না ভাল হতো ! এমনি সময় আমরা অস্ত্রের আওয়াজ 
শুনতে পেলাম | নবী (সে) জিজ্ঞেস করলেন و‎ কে ? লোকটি বললেন, আমি সা'দ ইবনে 
আবু ওয়াক্কাস। আজ রাতে আপনাকে পাহারা দেয়ার জন্য এসেছি। এরপর নবী (স) 
ঘুমিয়ে পড়লেন | 


eA e SS A প 
الديتّار , والدرهر‎ ০ قال تعس‎ E তা أبى هريرة عن‎ ০ - NE 
<. م‎ BALA م مم مم ممم‎ AJ Ae 


LAL‏ رع ا oan‏ يرفعه اسرائيل 


ماص Ae 2 146 Ar পারত পাতি পে A‏ 
عن أبى حصن و زادنا عمرو قال آخبرتا ৯০৯০ ৬‏ عبر الو بن بقار 
মা Ae চি‏ م A‏ يرس م ع n‏ 

32 م‎ APA A eo er A Ae ee - SA. ee Aw 
ان لم يش س‎ LG CLES EL ton 


রা 2 م‎ 


. تعس و انتگس‎ 
৬০০ فى سبيل الله‎ 4 ০৩৬৪ أخذ‎ এম طوبى‎ ০১301 واذاشيك فلا‎ 
5৪ كَانَ فى الْحراسة 00 كَانَ فى الساقّة‎ 01 4০ 7 Ll 
রা ২205 لَه وان‎ ১৪ لم‎ ০5১6 الساقة ان‎ 
২৬৭৪, আবু موك‎ (রা) থেকে বর্ণিত । নবী (স) বলেছেন ঃ দীনার, দিরহাম ও উত্তম 
পোশাক শরিচ্ছদের যারা দাস তাদের জন্য WOT! তাকে দেয়া হলে সে সন্তুষ্ট হয়, আর না 
দেয়া CED হয় । দীলার, দিরহাম هل‎ উত্তম পোশাকের দাস ধ্বংসপ্রাপ্ত হয়েছে। তাকে 
দেয়া হলে সন্তুষ্ট হয় এবং না দেয়া হলে ক্রুদ্ধ হয় | এর ধ্বংস হবে, অধঃপতিত হবে এবং 
তাদের পায়ে কন্টক বিন্ধ হলে তা খুলে দেয়ার লোক পর্যস্ত হবে না। 3 ব্যক্তির জন্য 
সুসংবাদ রে আল্লাহর পথে দু'টি ধূলী ধুসরিত পদে, ধূলামলিন কেশে হলেও জিহাদের জন্য 
ঘোড়ার লাগাম ধরে প্রস্তুত থাকে | তাকে পাহারার কাজে সৈন্যদলের সন্মুখভাগে বা 
পশ্চাতভাগে যেখানেই নিয়োজিত করা হয় সে সেখানেই সন্তুষ্ট মনে নিয়োজিত থেকে 
পাহারার কাজ করে যায়। সে যদি কারো সাথে সাক্ষাতের অনুমতি চায় তবে তাকে 
সাক্ষাতের অনুমতিও প্রদান করা হয় না এবং সে যদি কোন বিষয়ে সুপারিশ করে তাহলে, 
তার সুপারিশও কবুল কর হয় না 1১৯ 


৭০-অনুচ্ছেদ $ জিহাদের ময়দানে খেদমত ও সেবার মর্যাদা | 


A ره‎ নিল م وم معامه 0 عض صا‎ pA 


—Y Vo‏ عن أنْس بن مالك قال صحبت جرير بن عبد الله فَكَانَ يخُدمنى 


১৯. এ ব্যক্তি আল্লাহর রসূলের নির্দেশের প্রতি এতই আনুগত্যশীল যে, সে পার্থিব কোন যশ বা গৌরবের কথা 
মোটেই চিস্তা করে না, বরং আল্লাহ ও তীর রসূলের দীনকে প্রতিষ্ঠিত করার লক্ষ্যে জিহাদের জন্য তাকে যেখানেই 
নিয়োজিত করা হয়, সেখানেই সে সন্ুষ্টচি্রে কাজ করে, কোন মনোকষ্ট অনুতব করে না। 


বু-৩/১৬- 
www.amarboi.org 


১২২ সহীহ আল বুখারী 


A ENR Me কহ مد‎ Ag Ae 0 Behe তিল 
لآ آجد‎ (2৩ ০০১০ الانصار ب‎ ০204০ ৩৬৯ من انس قال‎ ঠা AY A 


مم و 


 هتمركأ‎ চা 


২৬৭৫. আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, কোন এক সফরে আমি 
জারীর ইবনে আবদুল্লাহ (রা)-র সঙ্গে ছিলাম। তিনি (জারীর) আমার সেবা করতেন, 
অথচ তিনি বয়সে আনাস থেকে বড় ছিলেন।২০ জারীর (রা) বলেন, আমি আনসারগণকে 
এমন কিছু কাজ করতে দেখেছি যদ্দরুন তাদের কাউকে যখনই পাই তাকে আমি সম্মান 
পাতি 


282 EEL ال‎ 20০৪ 
5৫ 2৪. م‎ পপি وم‎ Gee ملم ےھ‎ 


সরা 


Ld ص م‎ 
৫৪৮৪ گے‎ 22 Bee 


১2 


بار سانا ا : 


২৬৭৬. মুত্তালিব ইবনে হানতাবের আযাদকৃত গোলাম আমর ইবনে আবু আমর (রা) 
বলেন, আমি আনাস (রা)-কে বলতে শুনেছি ঃ আমি রসূলুল্লাহ (স)-এর সেবা করার 
জন্য তার সঙ্গে খায়বার গিয়েছিলাম | খায়বার থেকে ফেরার পথে উহুদ পাহাড় দৃষ্টিগোচর 
হলে রসূলুল্লাহ (সে) বললেন £ এই পাহাড় আমাদেরকে ভালবাসে এবং আমরাও তাকে 
ভালবাসি। তারপর তিনি হাত দ্বারা মদীনার দিকে ইঙ্গিত করে বললেন $ হে আল্লাহ ! 
ইবরাহীম (আ) যেমন মককাকে সম্মানিত (হারাম) জায়গা বানিয়েছিলেন, আমিও তেমনি ' 
এই দুই FEIN স্থানের মধ্যবর্তী জায়গাকে (মদীনাকে) হারাম বা সম্মানিত বলে ঘোষণা 
করছি। অতএব হে আল্লাহ ! তুমি আমাদের সা’ ও মুদ-এ (খাদ্যশস্যে) বরকত দান করো। 
بكسائه‎ 0555 এ ১৬ Ek = = الى‎ 4৪ JG i ০০ -۷ 
CE 15 1০০51 sd شيئًا وآما‎ 45145 রি 02 (9 

- المفطرون اليوم بالآجر‎ gas = النبى ؛‎ 08 1125 
২৬৭৭. আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, চান এক জিহাদের সফরে আমরা নবী 
(স)-এর সঙ্গে ছিলাম | (প্রচণ্ড রোদের কারণে আমরা ছায়া দিচ্ছিলাম) আমাদের মধ্যে 
কোন ব্যক্তির কাপড় বা চাদরের ছায়াই ছিল একমাত্র ছায়া । সেদিন যারা রোযা 
রেখেছিলেন তারা কোন কাজই করতে সক্ষম হলেন না। কিন্তু যারা রোযাহীন ছিলেন 
তারা উটগুলোকে পানি পান করাতে নিয়ে গেলেন এবং মশক ভর্তি করে তার পিঠে পানি 


২০. অথচ তিনি আনাস (রা) থেকে বড় ছিলেন। হাদীসের এই অংশটুকু ইমাম বুখারী (র)-এর কথা | 
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কিতাবুল জিহাদ ১২৩ 
বহন করে আনলেন। তারা আহত ও অসুস্থদের সেবা ও খেদমত করলেন। অতএব নবী 
(স) বললেন, আজকে যারা রোযা রাখে নাই তারাই (সব) কল্যাণের (সওয়াবের) হকদার 
হয়ে গেলো। 


৭১-অনুচ্ছেদ £ সফরে স্বীয় সঙ্গীর সাজ-সরঞ্জাম বহন করে নেয়ার ফযীলাত | 

K قال كل سلامى عليه صدقة‎ ক পা عن‎ 88০৯ أب‎ ১০ -4 
LK) Ki GLa LE (৫21 أو يرقع‎ Ue 4০০2 Fis 

لطيبة KG‏ خَطوة Gates‏ الى الصلاة 2০‏ ودل الطّريق GLa‏ - 

২৬৭৮. আবু হুরাইরা (রা) SE OE PE CE চা 
খণ্ড অস্তির উপর প্রতি দিন একটি করে সাদকা ওয়াজিব হয়। কোন লোককে স্বীয় 
সওয়ারীর উপর আরোহণ করিয়ে সাহায্য করা বা তার মাল-সরঞ্জাম বহন করে দেয়া, 
উত্তম কথা বলা, নামাযের উদ্দেশ্যে যাতায়াতের প্রতিটি পদক্ষেপ এবং (পথিককে) রাস্তা 
দেখিয়ে দেয়া এসবই সাদকা হিসেবে গণ্য হয়ে থাকে | 


৭২-অনুচ্ছেদ $ আল্লাহর পথে জিহাদের উদ্দেশ্যে একদিন প্রহরা দানের মর্যাদা | 
মহান আল্লাহর বাণী 3 

০১৯৪ এন تقوا الله‎ 5513151390০ اصبروا‎ 6০ يها الذين‎ 
“হে ঈমানদারগণ ! তোমরা (আল্লাহর) দীনের প্রতিষ্ঠা ও প্রতিরক্ষার জন্য ধৈর্য ধারণ করো 
ধৈর্যধারণের প্রতিযোগিতা করো এবং (শত্রুর বিরুদ্ধে) সদা প্রস্তুত থাকো, আল্লাহকে ভয় করো 
যাতে তোমরা কামিয়াব হতে পার ৷” (সূরা আলে ইমরান 8 ২০০) 


80৬ 


6- عن سهل بن سعد الساعدي أن 19০‏ الله = قال رياط يوم 
ممم S4 26০০৪ Bac‏ 
فى مويل الله غير من الدثيا وما ليها وموضع منوط أحدكم من الجن حير 
من 0 02503 والروحة (০4‏ العبد فى سبيل الله ১8৩1 si‏ 

Ens‏ رما غلا 
২৬৭৯. সাহল ইবনে সা'দ সাইদী (রা) থেকে বর্ণিত | রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন ঃ আল্লাহর‏ 
পথে জিহাদের উদ্দেশ্যে একদিন সীমান্ত পাহারা দেয়া পৃথিবী ও এর উপরস্থ সমস্ত‏ 
সম্পদের চাইতেও উত্তম | জান্নাতে তোমাদের কারো চাবুক (রাখার) পরিমাণ জায়গা‏ 
পৃথিবীর ও এর উপরস্থ সমস্ত সম্পদরাজি থেকে উত্তম । আল্লাহর পথে জিহাদের উদ্দেশ্যে‏ 
বান্দার একটি সকাল বা একটি সন্ধ্যা ব্যয় করা পৃথিবী ও তার উপরস্থ সকল সম্পদরাজি‏ 
হতেও উত্তম |‏ 


৭৩-অনুচ্ছেদ £ জিহাদের ময়দানে খেদমতের জন্য বালকদের নিয়ে যাওয়া | 
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১২৪ kS A 


SE ع 2م‎ A 

رمام ورو م هد اس م اراس তপতি‏ م مم م ০ Aa কি A‏ ره পাপা তা‏ 9-2 
৪০8৮3565525 ০০550‏ عل 
م নি‏ مم و Bp,‏ اوو و r AA oer‏ مم فقول 


5221 ال فكنت أخدم رسول الله ৯‏ اذا ০৪৪০৮‏ أسمعه كثيرا 4৮৪‏ 


plas والجبن‎ JIG والكسل‎ ১৯৭০ ০৭০ ক بك من‎ el انى‎ peli 
جال‎ TE قا شر فلا قح اله نة الي‎ 5001 TES لن‎ 
رسول‎ ০৫০০০০৫০৫5৩ صف بن حي بن طب و قد‎ 
০০৮৩ ৯ bal ২০:০4:০৯ بها‎ OH الله تة تشه‎ 
2200৮ ৫৮০১০ = 4175981০৮5৩ পে 


con তা 


এ الى المدينة قال 225 رسول‎ GA 23৬৮ على‎ ও 3 رسول اله‎ 
সি ৮০ ৪৪১ (১৯৫০85255৪2, = 
১5558604548 
مه الهم بار ت لهم فى‎ গে সি بم ما‎ ভি بن لا‎ 01৩৭ এ 
২৬৮০. আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত | নবী (স) হার সিটি 
বললেন ঃ তোমাদের ছেলেদের মধ্য হতে খায়বার অভিযানকালে আমার খেদতের জন্য 
بن جك ين للدي‎ OT 
আরোহণ করিয়ে নিয়ে চললেন। আমি সেই সময় বয়সন্ধির নিকটবর্তী ছিলাম | সেই 
সফরে আমি রসূলুল্লাহ (স)-এর খেদমতে নিয়োজিত ছিলাম | যখন তিনি কোন নীচু 
জায়গায় অবতরণ করতেন তখন আমি তাকে বেশীর ভাগ এ কথা বলতে শুনভাম $ হে 
আল্লাহ ! আমি তোমার আশ্রয় প্রার্থনা করছি দুঃশ্চিন্তা ও দুঃখজনক অবস্থা থেকে, অক্ষমতা 
ও অলসতা থেকে, কৃপণতা ও ভীরুতা থেকে এবং খণভার ও লোকের (শত্রুর) আধিপত্য 
থেকে । অতপর আমরা খায়বর পৌছুলাম। আল্লাহু তার [রসূলুল্লাহ (স)-এর কাঙ্খিত] 
দুর্গের পতন ঘটানোর পর RMR ইবনে আখতাবের কন্যা সাফিয়ার AON ও 
গুণাবলীর বিষয়ে তার নিকট বর্ণনা করা হলো। সে ছিল সদ্য বিৰাহিতা এবং তার স্বামী 
এই যুদ্ধে নিহত হয়েছিল । রসূলুল্লাহ (স) তাকে নিজের জন্য পসন্দ করলেন ।২১ অতপর 
২১. সাফিয়া ছিলেন খাইবারের বিশিষ্ট নেতা TR ইবনে আখতাবের কন্যা | তিনি ছিলেন সদ্য স্বামীছারা | সমবংশ 
বা TFA দিক থেকে বিচার করে শান্তিময় পারিবারিক জীবনের জন্য রসূলুল্লাহ (স)-ই ছিলেন তায় জন্য উপযুক্ত | 


আর সদ্য বিবাহিতা অথচ স্বামীহারা লাবণ্যময়ী ও সতগুণাবলীর অধিকারিপী নারীর দৃঃখ ও মনোকষ্ট নবী (স)-এর 
মত মহান নেতা ও গুণবানের পক্ষেই দূর করা جو‎ | এদিক খেয়াল করেই তিনি সাকিয়লাকে পসন্দ করেছিলেন | 
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।ঞহাদ ১২৫‏ نياك ا 
তাকে নিয়ে সেখান থেকে রওয়ানা হলেন। আমরা “সাচ্ছুম সাহবা” নামক জায়গাতে‏ 
উপনীত হলে তিনি (সাফিয়া) হায়েয থেকে পবিত্র হলেন এবং তিনি (স) তার সাথে‏ 
নির্জন বাস করলেন। তারপর চামড়ার ছোট দস্তরখানে হায়স (একপ্রকার খাদ্য) রেখে,‏ 
তিনি আমাকে আশপাশের সকল লোককে ডাকার আদেশ দিলেন। এটাই ছিলো সাফিয়ার‏ 
সাথে রসূলুল্লাহ (স)-এর বিবাহের ওয়ালীমা (বিবাহভোজ)। এরপর আমরা মদীনায়‏ 
দিকে যাত্রা করলাম | আনাস (রা) বলেন, আমি দেখলাম রসূলুল্লাহ সে) আলখাল্লা দিয়ে‏ 
উটের হাওদা বেষ্টন করে সাফিয়ার জন্য জায়গা করে দিলেন। (কখনো উঠানামার‏ 
প্রয়োজন হলে) তিনি (স) তার উটের নিকট বসে নিজের হাঁটু বাড়িয়ে দিতেন, আর‏ 
সাফিয়া তার হাটুর উপর পা রেখে (উটে) আরোহণ করতেন। আমরা চলতে চলতে‏ 
মদীনার নিকটবর্তী হলে তিনি (স) উহুদের প্রতি দৃষ্টিপাত করে বললেন: $ এই পাহাড়‏ 
আমাদেরকে ভালবাসে এবং আমরাও তাকে ভালবাসি । তারপর মদীনার প্রতি তাকিয়ে‏ 
তিনি (স) বললেন £ হে আল্লাহ ! এই FEA দু'টি জায়গার মধ্যে অবস্থিত স্থানকে‏ 
আমি সম্মানিত (হারাম) বলে ঘোষণা করছি, ইবরাহীম (আ) যেমন ষকাকে সম্মানিত‏ 
(হারাম) বলে ঘোষণা করেছিলেন | হে আল্লাহ ! তুমি তাদের সা" ও মুদ-এ (খাদ্যবন্তুতে)‏ 
বরকত দান করো।‏ 


৭৪-অনুচ্ছেদ £ সমুদ্রযাত্রা । 
25০০৬035541 حرام أن‎ 7৩০৫০০১০০১০ 


م عم م 


এ ০৯০০৪ ৪৯০৯ ০ رسول الله‎ ০৩ 4৯১৩ 98:4৪ 
bn الأسرّة فقلت يا 090 الله ؛ أدع الله‎ পু 4১০1৫ ركس الف‎ 
পি ذلك‎ ০০৩ ৬০৪৩৬৩৪৭০৫৪ مثهم 16 أنت مَعَهم ثم‎ 
3991 أنت من‎ 1851৮ يجعلنى‎ Of أو تلان 6 رسول الله أدع الله‎ 

2০০৫ رَجَعَتْ‎ CH بها الى العو‎ ০৯০ ০০০০ & ০০ بها‎ CSA 


- ০ ০8০৩ রে 
২৬৮১. আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, উন্দে হারাছ (রা) আর্থার 
নিকট বর্ণনা করেছেন যে, একদিন দুপুরে রসূলুল্লাহ (স) তার বাড়ীতে নিদ্রা গিয়েছিফোন। 
তিনি হাসতে হাসতে জাগ্রত হলেন। আমি জিজ্ঞেস করলাম, হে আল্লাহ্র রসূল 1 আপনি 
কি কারণে হাসছেন ? তিনি জবাব দিলেন, আমার উম্মাতের একদল লোকের জন্য আমি 
আনন্দিত হচ্ছি যারা সমুদ্রে ভ্রমণ করবে সিংহাসনে আরুঢ় বাদশাহের মত । আয়ি মলা, 
হে আল্লাহর রসূল ! আল্লাহর কাছে দোআ করুন, م تيت‎ 
করেন। তিনি (স) বললেন, তুমি তাদের অন্তর্ভূক্ত থাকবে | অতপর তিনি 1 
গেলেন এবং হাসতে হাসতে জাগ্রত হলেন। তায়পর (পূর্বোক্ত ব্যাপার) দুই অকা : 
ঘটল। আমি বললাম, হে আল্লাহর রসূল ! দোআ করুন, আল্লাহ্‌ যেন আমাকৈও مه‎ 
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১২৬. ١ মহীহ আন বুখারী 
অন্তর্ভুক্ত করেন। তিনি বললেন, তুমি তাদের প্রথম দলের অন্তর্ভুক্ত হবে | পরে উবাদাহ 
ইবনে সামেত (রো) তাকে বিবাহ করেন এবং তিনি তাকে সঙ্গে নিয়ে জিহাদে যান। তিনি 
জিহাদ থেকে প্রত্যাবর্তন করলে আরোহণের জন্য তার কাছে সওয়ারী আনা হল এবং তিনি 
তাতে আরোহণ করতে গিয়ে পড়ে যান এবং তার দ্বাড মটকে যায় (এভাবে তিনি মারা 
যান)। 


৭৫-অনুচ্ছেদ $ যুদ্ধের সময় দুর্বল ও সখলোকদের উসীলা দিয়ে আল্লাহর নিকট 
সাহায্য কামনা করা । ইবনে আব্বাস (OT জ্ঞান, আবু সুফিয়ান আমাকে জানিয়েছেন 
যে, কায়সার (রোম সম্রাট) আমাকে খং্গাইলেন, আমি তোমাকে জিজ্ঞেস করলাম 
প্রভাপশালী ও ধনাঢ্য ব্যক্তিরা তার (সে) অনুসরণ করছে না দুর্বল লোকেরা ? তোমার 
মত যে, দুর্বল লোকেরাই তার অনুসরণ করছে। প্রকৃতপক্ষে এই শ্রেণীর লোকই 
রসুলদের অনুসারী হয়ে থাকে | 


সি 11 


رم পিল AB‏ م ৮০5. 2 ABLAS‏ عم 


- هل تنصرون و ترزقون الا بضعقائكُم‎ = এনা 


২৬৮২. মুসআব ইবনে সা'দ (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, সা'দ (রা) মনে করতেন 
যে, অন্যদের তুলনায় তার মর্ধাদা অনেক বেশী | অতএব নবী (স) বললেন £ তোমাদের 
দুর্বল ও অসহায়দের কারণেই তোমরা সাহায্য ও রিযিকপ্রাপ্ত হয়ে থাক। 


পন EE YY 
282 পরি 7 AIL م ممه‎ ADA 2৪৫ 
ا ا حاب ال = 539 62 م يت‎ 
5 25 اسحا ال‎ ৩৭০৮০৮০১39১ 
- 054 
২৬৮৩. আবু সাঈদ (রা) থেকে বর্ণিত | নবী (স) বলেছেন £ এমন এক সময় আসবে ' 
যখন একদল লোক আল্লাহর পথে জিহাদ করবে এবং তাদেরকে জিজ্ঞেস করা হবে, 
তোমাদের সাথে কি নবী (স)-এর সাহাবীদের কেউ আছেন ? বলা হবে, হা আছেন। 
তাদেরকে বিজয় দান করা হবে। এরপর এমন সময় আসবে এবং একদল লোক আল্লাহর 
পথে জিহাদ করবে এবং তাদেরকে জিজ্ঞেস করা হবে, নবী (স)-এর সাহাবীদের সাহচর্য 
লাভ করেছেন এমন লোক তোমাদের সাথে আছেন কি ? বলা হবে, হা আছেন। 
তাদেরকেও বিজয় দান করা হবে। এরপর এমন যুগ আসবে এবং একদল লোক আল্লাহর 
পথে জিহাদ করবে এবং তাদেরকে জিজ্ঞেস করা হবে, তোমাদের সাথে কি এমন কোন 
লোক আছেন, যিনি নবী (স)-এর সাহাবীদের সহচরদের সাহচর্য লাভ করেছেন م‎ বলা 
হবে, হা আছেন | সুতরাং তাদেরকেও বিজয় দান করা হবে। 


যা 
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কিতাবুল জিহাদ ১২৭ 

৭৬-অনুচ্ছেদ $ নিশ্চিতভাবে বলা যাবে না যে, অমুক ব্যক্তি শহীদ । আবু হুরাইরা 
ভিড নবী (স) বলেছেন £ আল্লাহই সমধিক অবগত যে, কে তার পথে 
জিহাদ করছে | আল্লাহই সমধিক অবগত যে, কে তার পথে আহত হচ্ছে। 


م 
FI‏ وس ASA,‏ رمم 


4 - عن ھل بن سعد تساف عدی أن رسول الله ০১০৩১ এ!‏ 
GEG‏ 05145 15 الله. Bs‏ الى عَسْكَرِهِ ০8 ও‏ الى 255 
و فی حاب 1৮০‏ الله عل 42 এ তেও‏ شَادَةٌ ولا اه الآ إِتَبَعَهَا 
BAT CSL ৫ AT 50645 AY‏ 08 1536 الله 
Gi =‏ 24 آهل Sil ১৩১০ 04১৫‏ آنا ০১৯৪ 06 4০০‏ معه 
4৪) 45‏ وقف مَعَهُ bod Ed Bb‏ َة قال فرح الرجل جرح شديدًا 
ESSE UG py 8৩4 25৩০ il‏ کُم LES‏ 
عَلَى سيفه ০০৯5 LL Hi‏ الرجل الى رسول الله BU IE is‏ 
145 = قال وما 013 قال الرجل sl‏ ذَكَرْتَ 531( أنه من al‏ النَارٍ 
AFL বসে‏ انالك ب CEES‏ 
০০ 591 055 12. ..‏ قصل سيفه فى 49৪ ১৯১৪‏ بين 425 

LOG‏ عليه 2809 15508 الله عند ذلك : ان الرحل لتعمل 
i Le‏ الْجِنّة فيها et‏ ناض وو م 21015155810 


a. A Ed ADE eA 


آهل Cy bn‏ يبدو للناس وهو من آهل الْجِنّةَ - 

২৬৮৪. সাহল ইবনে সা'দ সাইদী (রা) থেকে বর্ণিত । রসূলুল্লাহ (স) ও মুশরিকদের মধ্যে 
মুকাবিলা হলে উভয় দল তুমুল যুদ্ধে লিপ্ত হলো | অতপর রসূলুল্লাহ (স) নিজ সেনাদলে 
প্রত্যাবর্তন করলে মুশরিকরাও তাদের দলে ফিরে গেল | এই যুদ্ধে রসূলুল্লাহ (স)-এর 
সাহাবীদের মধ্যে এমন এক ব্যক্তি ছিল, যে মুশরিকদের বিচ্ছিন্ন ও পলায়নপর প্রত্যেকের 
পশ্চান্ধাবন করে তরবারি ছারা হত্যা করেছিল। তিনি (সাহল) রসূলুল্লাহ (স)-কে লোকটি 
সম্পর্কে বললেন যে, আজ আমাদের কেউই অমুকের মত যুদ্ধ করতে সক্ষম হয়নি। 
রসূলুল্লাহ সে) বললেন £ সে তো দোযখের বাসিন্দা হবে। দলের মধ্য হতে এক ব্যক্তি 
বলল, আমি (প্রকৃত অবস্থা জানার জন্য অনুক্ষণ) তার সঙ্গ নিয়ে থাকব | অতপর সে তার 
সঙ্গে সঙ্গে চলল | যখন সে থামত, সেও থামত এবং যখন দ্রুত চলতো তখন সেও দ্রুত 
চলতো | (এক সময়ে) লোকটি মারাত্মকভাবে আহত হওয়ার কারণে সত্তর মৃত্যু কামনা 
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করতে থাকল | অতপর সে তার তরবারির বাট মাটিতে রেখে তার তীক্ষ দিক বক্ষের সঙ্গে 
লাগিয়ে ঝাঁপিয়ে পড়ে আত্মহত্যা করল। অনুসরণকারী লোকটি রসূলুল্লাহ (স)-এর কাছে 
(ফিরে) এসে বলল, আমি সাক্ষ্য প্রদান করছি যে, আপনি অবশ্যই আল্লাহর রসূল | তিনি 
(স) বললেন ¢ ব্যাপার কি ? সে বললেন, যে লোকটি সম্পর্কে আপনি কিছুক্ষণ পূর্বে 
বলছিলেন, সে দোযখবাসী হবে। একথা শুনে লোকেরা অবাক হল। আমি তাদেরকে 
বললাম, লোকটির পূর্ণ খবর আমি তোমাদেরকে জানাবো | আমি তার অনুসন্ধানে পেছনে 
পেছনে চললাম। এক সময় সে মারাত্মকভাবে আহত হয়ে দ্রুত মৃত্যু কামনা করতে 
থাকল। এ উদ্দেশ্যে সে তার তরবারির বাট মাটিতে রেখে তার তীক্ষুপ্রান্ত স্বীয় বক্ষে 
ঢুকিয়ে আত্মহত্যা করেছে। (কথাগুলো শোনার পর) তখন রসূলুল্লাহ (স) বললেন $ 
লোকের বাহ্যিক বিচারে অনেক সময় এক ব্যক্তি জান্নাতবাসীর মত আমল করতে থাকে, 
কিন্তু প্রকৃতপক্ষে সে দোযখবাসী এবং অনুরূপভাবে লোকদের ঘাহ্যিক বিচারে এক ব্যক্তি 
দোযখবাসী হওয়ার উপযোগী আমল করতে থাকে কিন্তু প্রকৃতপক্ষে সে জান্নাতবাসী ١ 


৭৭-জনুচ্ছেদ $ (তীর) নিক্ষেপে উদ্বুদ্ধ করা | মহান আল্লাহর বাণী £ 
الله‎ ৬৪ به‎ ৮ الحيل‎ 2০০ وأعدوا لهم ما‎ 


| . - ومركم - (انفال‎ 
د‎ WEE CEE EEE. الع‎ 
مي‎ ৰাখো যাতে তোমরা আল্লাহ এখং তোমাদের শত্রুকে BITS রাখতে পান ।" 
মা (সূরা আনফাল $ ৬০) 


E ১ 4০ পু مم على‎ os عن سلا ن‎ 


2৮৪ ১8253582552 508 81 


পা 
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2 وه روه 


খা এ ارقا‎ 3 Al 091455০50৮১ كيف‎ iG 
২৬৮৫. সালামা ইবনুল আকওয়া (রা) বলেন, নবী (স) আসলাম গোত্রের একদল 
লোকের নিকট দিয়ে পথ অতিক্রম করছিলেন এবং তারা তখন তীর নিক্ষেপ প্রতিযোগিতা 
করছিল । নবী (স) বললেন و‎ হে বনী ইসমাঈল ! তোমরা (তীর) নিক্ষেপ করতে থাকো | 
কেননা তোমাদের পিতামহ সুদক্ষ তীরন্দাজ ছিলেন। আমিও অমুক গোত্রের সঙ্গে আছি। 
রাবী বলেন, এ কথা শুনে কোন একদল তীর নিক্ষেপ বন্ধ করে দিল। নবী (স) তাদেরকে 
জিজ্ঞেস করলেন, তোমাদের কি হলো যে, তোমরা তীর নিক্ষেপ বন্ধ করে দিলে ? তারা 
জবাব দিলো, আমরা কেমন করে তীর ছুঁড়তে পারি ? আপনি যে অমুকের সাথে আছেন ? 
নবী (স) বললেন, তোমরা তীর নিক্ষেপ করতে থাকো, আমি তোমাদের সবার সাথেই 

| 
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Ae Ae নল Ar A oh, রিল‏ مهام ক‏ دم 
511- عر رھ ین ৬০০] al‏ ابيه ل قا | ও‏ 
اح 2 يد عن أب ل قال ll‏ بت 2 يوم بدر حين 


ممم ره وم م مك ره 


চলিতে ৫) হা لن ادا‎ bias صففنا لقريش‎ 


২৬৮৬. হামযাহ ইবনে আবু উসাইদ (রো) তার পিতার সূত্রে বর্ণিত | তিনি (পিতা) বলেন, 
বদরের যুদ্ধের দিন আমরা যখন কুরাইশদের বিরুদ্ধে এবং কুরাইশগণ আমাদের বিরুদ্ধে 
(আক্রমণের জন্য) ব্যুহ রচনা করে মুখোমুখি অবস্থান নিলাম, তখন নবী (স) আমাদেরকে 
বললেন $ যখন তারা তোমাদের নিকটবর্তী হবে, তখন তোমরা তীর বর্ষণ করে তাদেরকে 
প্রতিহত কর। 


৭৮-অনুচ্ছেদ 7777 


কিট ০ ۾‎ পা 2 


م 22 


টি 00 বি الى الك فك‎ 0 
২৬৮৭. আবু হুরাইরা (রা) বলেন, কিছু সংখ্যক হাবশী লোক যুদ্ধাত্র নয়ে "বী (স)-এর 
সামনে খেলাধূলা করছিল। এই সময় উমার (রা) সেখানে উপস্থিত হলেন এবং FE 
তুলে তাদের প্রতি নিক্ষেপ করলেন। তখন নবী (স) বললেন £ হে উমার, তাদেরকে 
খেলতে দাও | (অপর এক বর্ণনায় আছে ঃ তারা মসজিদের মধ্যে খেলছিল ।) 


৭৯-অনুচ্ছেদ £ ঢালের বর্ণনা এবং সঙ্গীর ঢালে আশ্রয়হণ। 


n ا عن انس بن مالك‎ 
الرمئ فَكَانَ اذا 5 التب ت‎ ০৯4৮৬ برس واحد وَكَانَ‎ 
- 43 الى موضم‎ ০25 
২৬৮৮. আনাস ইবনে মালেক (রা) বলেন, আবু তালহা (রা) নবী (স)-এর সাথে একই 
ঢালে আশ্রয় নিয়েছিলেন | আর আবু তালহা (রা) দক্ষ তীরন্দাজ ছিলেন | যখন তিনি তীর 
নিক্ষেপ করতেন তখন নবী (স) ঘাড় উঁচু করে নিক্ষিপ্ত তীর পতিত হওয়ার জায়গা লক্ষ্য 
টি 
عن سهل بن سعد قال لما كسرت بيضة الذي على رأسه وأدمى‎ YAR 
Chl কে فى امجن‎ ১৮০0১6১1558 42০1: ০১৩ PAPER 


A م‎ পাণ ممم‎ Bohs পপ لر‎ 


.4 4 أت الدم يزيد على الماء ১১৩‏ عمدت الى حصير 4:20 
এ‏ على جرحه 5 الدم ‏ 
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২৬৮৯. সাহল ইবনে সা'দ (রা) বলেন, যে সময় (যুদ্ধের ময়দানে) নবী (স)-এর শিরন্ত্রান 
ভেঙে মুখমণ্ডল রক্তাক্ত হয়ে গেলো এবং সম্মুখের দাত ভেঙে গেলো. তখন হযরত আলী 
(রা) বার বার ঢালে করে পানি বহন করে আনছিলেন এবং ফাতেমা (রা) রক্ত ধুয়ে 
দিচ্ছিলেন । যখন তিনি দেখলেন যে. পানি দিলে আরো রক্ত ক্ষরণ হচ্ছে তখন একখানা 
(খেজুর পাতার) চাটাই নিয়ে তা পুড়িয়ে (ছাই) জখমের উপর লাগিয়ে দিলেন। এরপর 
বক্র ক্ষরণ বন্ধ হয়ে CIT | 


41৯ مما 2 الله على‎ all ০0191 عن عمر قال كانت‎ ৯৭, 


مما لم يوجف الْمسلمون عليه ১০4১১‏ ركاب فَكَانَتَ لرسول الله 
خاصة 545 582 على أهله 280 4555 ثُم يجعل ما 555 فى CHL‏ 
والكراع 8০‏ فى 4১০০‏ الله 
২৬৯০. উমার (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, বনা নযার গোত্রের (পরিত্যক্ত) সম্পদ যা‏ 
আল্লাহ তার রসূলকে বিনা যুদ্ধে দান করেছিলেন এবং যা অর্জনের জন্য মুসলিম অশ্ব বা‏ 
উট পরিচালনা করেনি | অতএব তা রসূলুল্লাহ (স)-এর জন্য বিশেষভাবে নির্দিষ্ট ছিল।‏ 
এর থেকে তিনি (স) তার প্রিবার-প্রিজনদেরকে এক বছরের ভরনপোষণ প্রদান করতেন‏ 
এবং অবশিষ্ট অর্থ অস্ত্রশস্ত্র ও আল্লাহর পথে জিহাদের জন্য ঘোড়া সংগ্রহে বায় করতেন |‏ 
-١‏ عن عبد الله بن شداد قال سمعت ০485 4০‏ رايت الت : 


4 ,رودو‎ BAN ৫ ا‎ 


- ৮9 رجلا بعد سعد سمعته يقول ارم فداك أبى‎ ৪০৪ 


২৬৯১. আবদুল্লাহ ইবনে শাদ্দাদ (রা) বলেন, আমি আলা (রা)-কে বলতে শুনেছি ¢ 
একমাত্র সা'দ (ইবনে ওয়াক্কাস) ব্যতীত নবী (স) “আমার পিতামাতা তোমার জন্য 
উৎসৰ্গিত হোক" এরূপ কথা কারো সম্পর্কে বলতে শুনিনি | আমি তাকে (স) বলতে 
শুনেছি ¢ তোমার জন্য আমার পিতামাতা কোরবান হোক, তুমি তীর নিক্ষেপ কর। 


৮০-অনুচ্ছেদ $ চামড়ার ঢাল। 
১৩৪ ১৪০ ৪৩ ও == على 0 الله‎ নি ২১০০ عن‎ -5 


Apr পাপ লী 


رس اس 


Jt‏ مزمارة و عند 725 له = Eo)‏ د اي يس الله 
০ রা Lb ০১৯1 ০০4৪‏ الله 2 10 208 56 585 


2 ل دونگم بی فة SL‏ 
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২৬৯২. আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, দু'টি বালিকা আমার নিকট বুআস 
যুদ্ধের ঘটনা সম্বলিত গান গাচ্ছিলো | তখন নবী (স) আমার নিকট প্রবেশ করলেন এবং 
বিছানায় গা এলিয়ে দিয়ে অন্য দিকে মুখ ফিরিয়ে নিলেন। এমন সময় আবু বাক্র (রা) 
আগমন করলেন এবং আমাকে ধমকিয়ে বললেন, আল্লাহর রসূলের নিকট বসে শয়তানের 
বাদ্য ? রসূলুল্লাহ সে) তার দিকে ফিরে বললেন £ ওদের ছেড়ে দাও | অতপর আবু বাক্র 
(রা) অন্য جم‎ হলে আমি বালিকা দু'টিকে চোখ টিপে ইশারা করলে তারা চলে গেলো | 
আয়েশা (রো) বলেন, ঈদের দিন কৃষ্ণকায় লোকেরা (হাবশী) ঢাল ও বল্লুম নিয়ে খেলাধুলা 
করতো | তিনি বলেন, হয়তো আমিই রসূলুল্লাহ (স)-এর নিকট আবদার করেছিলাম 
অথবা তিনিই আমাকে বলেছিলেন و‎ তুমি কি এসব খেলা দেখতে আগ্রহী ? আমি 
বললাম, হা । অতএব তিনি আমাকে তীর পেছনে দাড় করালেন | সেই সময় আমার 
গণ্ডদেশ তার গপ্তদেশ স্পর্শ করেছিলো এবং তিনি বলছিলেন $ হে বনী আরফেদাহ 
(হাবশীগণ) চালিয়ে যাও। অতপর আমি ক্লান্ত হয়ে পড়লে তিনি আমাকে জিজ্ঞেস 
করলেন, যথেষ্ট হয়েছে কি ? আমি জবাব দিলাম, হা | তিনি বললেন, তাহলে যাও। 
৮১-অনুচ্ছেদ ঃ ঘাড়ে তরবারি লটকানো | 
১৪১ الئاس‎ ১৬০ الئاس‎ 2০1 ৬ ডা عن انس قال کان‎ -۲ 
التَبى . :وقد اتترا‎ El الصوت‎ 95 ১1৯৯১ ধু فزع آهل المديئة‎ 
السيف وهو يول لم‎ ০০ عرى وفى‎ ২৮ GY احبر وهو على قرس‎ 
০৫15) بحرا‎ ১১২৩ ثم قال‎ (ye لم‎ Ie 
২৬৯৩. আনাস (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, নবী (স) সব লোকদের চাইতে সুদর্শন 
ও সবচাইতে সাহসী ছিলেন । এক রাতে মদীনাবাসীগণ ভীতসন্ত্স্ত হয়ে পড়লো এবং তারা 
শব্দের প্রতি লক্ষ্য করে অগ্রসর হলো নবী (স) সবার আগে অগ্রসর হয়ে সংবাদটি যাচাই 
করলেন। এই সময় তিনি আবু তালহা (রা)-এর জ্রিনবিহীন ঘোড়ার পিঠে সওয়ার ছিলেন 
এবং তার গলদেশে তরবারি লটকানো ছিলো | তিনি বলছিলেন ঃ ভীত হয়ো না ভয় পেও 


না। অতপর তিনি (ঘোড়াটি সম্পর্কে) বললেন, এটিকে সমুদ্রের ন্যায় (বেগবান) পেলাম 
অথবা তিনি বললেন, ঘোড়াটি সমুদ্রের ন্যায় (বেগবান) | 


৮২-অনুচ্ছেদ ঃ তরবারি স্বর্ণ বা রৌপ্যখচিত করা | 

YUE‏ 52 021 أمامة 0382 لقد فتَح CHL‏ قوم ما كانت حلية سيوفهم 
eel‏ ساس 2 کے اده مم ৩৫884 8৭‏ ل وروم دعا مم مس 

২৬৯৪. আবু উমামা (রা) বলেন, একদল লোক (সাহাবীগণ) অনেক দেশ জয় করেছেন 


এবং তাদের তরবারি স্বর্ণ বা রৌপ্যখচিত ছিল না, বরং তাদের তরবারি চামড়া, সীসা ও 
লোহার খচিত ছিল। 
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১৩২ সহীহ আল বুখারী 
৮৩-অনুচ্ছেদ $ যে ব্যক্তি জিহাদের সফরে দুপুরের বিশ্রামে তরবারি গাছে ঝুলিয়ে রাখে | 


শি عن جاب بن عبد الله 4 12 مع سول الله ق‎ -৭০ 
095 فل وول الله تخ 45055 451 15611 فى واد كثير الُعضاه‎ 
َل اله تة قشت‎ BA قر الس يمون‎ 404 
১১১০ Sl ৫০১40: رسول‎ BUGS سيف ونمنًا‎ 315 ৯১, i es 
EEE تائم‎ EU EL أعرابى 165° ان هذا‎ 


পর পনি As Por As A‏ سي مادم 


047 SE 1০55 এ ও 2) 4,455 هك 08 من‎ 


- ১ 


২৬৯৫. জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি নজদ অভিমুখে কোন এক 
যুদ্ধে রসূলুল্লাহ (স)-এর সঙ্গে ছিলেন। রসূলুল্লাহ (স) যখন প্রত্যাবর্তন করলেন তখন 
তিনিও তার সাথে প্রত্যাবর্তন করলেন। ঘন কাটাযুক্ত বৃক্ষরাজিতে ঢাকা এক প্রশস্ত 
উপকত্যকায় উপনীত হলে তাদের সবারই নিদ্রা পাচ্ছিল। রসূলুল্লাহ (স) সেখানে অবতরণ 
করলেন। অন্যরাও ছায়া লাভের জন্য বিভিন্ন গাছের ছায়ায় বিক্ষিপ্তভাবে ছড়িয়ে পড়ল। 
রসূলুল্লাহ (স) একটি বাবলা গাছের নীচে অবতরণ করে তাতে নিজের তরবারিখানা 
ঝুলিয়ে রাখলেন এবং আমরা সবাই গভীর নিদ্রায় নিমগ্র হলাম । হঠাৎ রসূলুল্লাহ (স) 
আমাদেরকে ডাকতে লাগলেন এবং তীর সামনে এক বেদুইন দীড়িয়েছিল। তিনি বলেন, 
আমার নিদ্রাবস্থায় এই লোকটি আমার উপরে আমারই তরবারি উচিয়ে ধরল | আমি 
জাগ্রত হয়ে দেখতে পেলাম, সে কোষমুক্ত তরবারি হাতে দাড়িয়ে আছে। সে বলছিল, 
আমার হাত থেকে তোমাকে কে রক্ষা করবে ? আমি বললাম, আল্লাহ ! আল্লাহ ! আল্লাহ | 
তিনি তার থেকে কোনরূপ প্রতিশোধ গ্রহণ করলেন না এবং বসে থাকলেন | 


৮৪-অনুচ্ছেদ £ শিরক্ত্রাণ পরিধান করা | 
قال جر‎ 42০4০ مم ا‎ aA 068 ৮64 Ae Ae 


EE EO EN EE ১ 
চর 1 Ep HEE 


45১63 fA 


২৬৯৬. সাহল (রা) থেকে বর্ণিত | তাকে নবী E ETT E 


জিজ্ঞেস করা হলে তিনি বললেন, তার মুখমণ্ডল আঘাতপ্রাপ্ত হয়েছিল, সন্মুখের দাত ভেঙে 
গিয়েছিল এবং তার শিরক্ত্রাণও ভেঙে গিয়েছিল। আলী (রা) পানি ঢেলে দিচ্ছিলেন এবং 
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1 কিতাবুল জিহাদ ১৩৩ 
ফাতেমা (রা) রক্ত ধুয়ে পরিষ্কার করছিলেন । রক্তক্ষরণ বন্ধ না হয়ে ক্রমেই বৃদ্ধি পাচ্ছে 
দেখে তিনি (ফাতেমা) একটি চাটাই জ্বালিয়ে ভস্মে পরিণত করলেন এবং তা জখমের 
উপর লাগিয়ে দিলেন। এরপর রক্তক্ষরণ বন্ধ হয়ে গেল। 


৮৫- অনুচ্ছেদ £ যে ব্যক্তি মৃতের সমরাস্ত্র ধ্বংস করা এবং তার পশু হত্যা করা 
78 


পলা Are # oor دم م سار‎ লিল 


۷- عن عمرى بن الحا ث قَال ما ترك التبى ؛ بذ الااسلاحه ويَغْلَةٌ Cay‏ 

PVE BN‏ ةة 

২৬৯৭. আমর ইবনুল হারিস (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, ইন্তেকালের সময় 

রসূলুল্লাহ (স) তার সমরাস্ত্র, একটি শ্বেত খচ্চর এবং একখণ্ড ভূমি সাদকা করার জন্যে 
রেখে গিয়েছিলেন।২২ 


৮৬-অনুচ্ছেদ £ দুপুরের বিশ্রামের সময় নেতার নিকট থেকে লোকদের বিচ্ছিন্ন হওয়া 
SB SAE EE 

۸- عن ১‏ ابن أبى ০ ১৩০‏ أن ار الله 2 
le‏ == فادركتهم 15841 فى ১২ sl‏ العضاه فت فتفرق الئاس 
থা 098 2510046501০‏ تحت شجرة فَعَلَّقَ بها 87 
كم نام BELG‏ وعنده ০০86 22৩৯০‏ به 008 التبى :> == ২.‏ ان هذا ৬৯৯‏ 


سم নিত পল AAD LPR তাপ A‏ برس 


سيفى فقال من يمتّعك قلت الله فشام السيف ৫5‏ هو دا جالس م لم يعَاقبَة - 


২৬৯৮. সিনান ইবনে আবু সিনান আদ-দুওয়ালী (র) থেকে বর্ণিত। জাবের ইবনে 
আবদুল্লাহ (রা) তাকে জানিয়েছেন যে, তিনি এক যুদ্ধে রসূলুল্লাহ (স)-এর সাথে 
অংশগ্রহণ করেছিলেন | ঘন কাটাযুক্ত গাছে ভরা একটি উপত্যকায় তাদের দুপুরের নিদ্রা 
পাচ্ছিল। লোকেরা বৃক্ষের ছায়ালাভের জন্য কাটা গাছবনে ইতস্তত ছড়িয়ে পড়ল। নবী 
(স)-ও একটি গাছের নীচে গিয়ে স্বীয় তরবারিখানা বৃক্ষশাখায় লটকিয়ে রেখে ঘুমিয়ে 
পড়লেন। অতপর (জাগ্রত হয়ে ) তিনি দেখতে পেলেন, অজ্ঞাত পরিচয় একটি লোক তার 
পাশে (দাড়িয়ে) আছে। নবী (স) বললেন, এই লোকটি আমার উপর আমার তরবারি 
উত্তোলন করে বলছে, কে. তোমাকে আমার হাত থেকে রক্ষা করবে م‎ আমি জবাব দিলাম, 
আল্লাহ | অতপর সে তরবারিখানা কোষবদ্ধ করল এবং এই তো সে বসে আছে | অতপর 
নবী (স) তার উপর কোনরূপ প্রতিশোধ গ্রহণ করলেন না। 


২২. ইসলাম পূর্ব যুগে লোকেরা তাদের নেতার মৃত্যুর সাথে সাথে তার অস্ত্রশস্ত্র ধ্বংস করে ফেলত এবং তার পশু 
হত্যা করে নিশ্চিহ্ন করে দিত | ইসলাম এই কুসংস্কারের অবসান ঘটিয়েছে । (ফাতহুল বারী, bb খন্ড, প্‌ ৪৩৭) 


www.amarboi.org 


১৩৪ সহীহ আল বুখারী 
৮৭-অনুচ্ছেদ $ বল্লম সম্পর্কে বর্ণনা | ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত আছে বে, নবী (স) 
বলেছেন 1 আমার বল্লমের বর্শার ছায়াতলে আমার রিযিক রাখা হয়েছে। আর যে ব্যক্তি আমার 
জুলির রিভার করা ডর জন্য নি ভিতরে দ্র লাহ্যা। 

65- عن أبى 805 رضى | عَنْهُ ائه کان مع رسول اللو :2ه ০৯‏ 

2 52 لمم‎ পলি পু مك لعا ع‎ ০৫৫০ 

)| ذا کان any‏ طريق ASE‏ مع حابر له محرمين وهو عير blip‏ 
Liss ডি‏ فاش على فرسه 015 সামি 55৪ ৩ 41০1‏ 18 


৯৮ منه‎ KU فسألهم رمحه فأيوا 88 9510 5 الْحمَارٍ فَقَتَلَهُ‎ 
رسول الله + سآلوه عن ذلك‎ BSS Cli وب عض‎ <: sl أصحاب‎ 
الله‎ ০৬০০ قال | هى طعمة‎ 
২৬৯৯. আবু কাতাদা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি রসূলুল্লাহ (স)-এর এক হজ্জের সফরে 
তার সাথে ছিলেন | যখন তারা মক্কার কোন একটা পথ ধরে চলছিলেন তখন তিনি (আবু 
কাতাদা) তার কিছু সংখ্যক সাথীসহ পশ্চাতে পড়ে যান। সঙ্গীরা সবাই ইহরাম অবস্থায়? 
ছিলেন, কিন্তু তিনি ছিলেন ইহরামবিহীন। তিনি (আবু কাতাদা) একটা বন্য গাধা দেখতে 
পেয়ে (তা শিকার করার জন্য) স্বীয় অশ্বপৃষ্ঠে আরোহণ করেন এবং সঙ্গীদেরকে তার 
চাবুকটি তুলে দিতে বলেন | তারা তা অস্বীকার করলে তিনি তাদেরকে তার বর্শাটি উঠিয়ে 
দিতে বলেন। তারা তাও অস্বীকার করলে তিনি নিজেই তা উঠিয়ে নেন এবং গাধাটিকে 
আক্রমণ করে হত্যা করেন। সঙ্গীদের কেউ কেউ এর গোশত খান এবং কেউ কেউ তা 
খেতে অস্বীকার করেন | অতপর তারা রসূলুল্লাহ (স)-এর নিকট পৌছে এ সম্পর্কে তাকে 
জিজ্ঞেস করলে তিনি বলেন ¢ এটা একটা খাদ্যবস্তু যা আল্লাহ তোমাদেরকে দান 
করেছেন। অপর বর্ণনায় আছে ¢ রসূলুল্লাহ (স) তাদেরকে জিজ্ঞেস করলেন, এটার কিছু 
গোশত কি তোমাদের কাছে আছে? 


৮৮-অনুচ্ছেদ £ যুদ্ধক্ষেত্রে নবী (স)-এর ব্যবহৃত বর্ম ও জামার বর্ণনা । নবী )3( 
17775777757 


ভা 


Low 03 a‏ م مادم مم 


—YV.‏ عن | بن عباس قال قال التبى . :+ وهو فى ৮11 LS‏ انى انشدك 
عهدك ووعدك 20 ان ০০৪‏ تعيد بعد هد اليم ১১‏ ابو ১৪০৪‏ 18 
০5 ০৬০০‏ الله ققد ELS‏ على ৬০০‏ فى الداع EO‏ دَق 
১৪০8০ 38‏ ولون الي 8 এ EL ৮ El‏ 
(৮৮- ৯) -‏ 
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কিতাবুল জিহাদ ১৩৫ 
২৭০০. ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, বদর যুদ্ধের দিন নবী (স) একটি 
তীবুর মধ্যে অবস্থানকালে বলছিলেন ঃ হে আল্লাহ ! আমি তোমাকে তোমার প্রতিজ্ঞা ও 
ওয়াদার দোহাই দিচ্ছি। হে আল্লাহ ! তুমি যদি চাও তাহলে আজকের দিনের্‌ পর (এই 
পৃথিবীর উপর) আর কেউ তোমার ইবাদাত করার মত থাকবে না। এই সময় আবু TTT 
(রা) তার হাত ধরে বললেন, হে আল্লাহর রসূল ! যথেষ্ট হয়েছে | কেননা আপনার প্রভুর 
নিকট একান্ত কাকুতি-মিনতি করে প্রার্থনা করেছেন। এই সময় নবী (স) বর্মপরিহিত 
ছিলেন। অতপর সেখান থেকে বেরিয়ে আসতে আসতে তিনি আমাদের বললেন £ 
অচিরেই শত্রু সেনাদল পরাজিত হয়ে পৃষ্টপ্রদর্শন করবে | বরং কিয়ামত তাদের জন্য 
প্রতিশ্রতি: কিয়ামত অত্যন্ত তিক্ত ও ভয়াবহ ৷” (সূরা আল কামার 5 ৪৫-৪৬) 


১2 عد‎ 2৮ ০১০3 ক الله‎ তি توفی‎ ০৪ 2১১০ عن‎ 7৬, 

১5728: ১১৩ صاعا من‎ ৩৪ 
২৭০১. আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, নবী (স) যখন ইন্তিকাল করলেন, এই 
সময় তার বর্মখানি ত্রিশ সা' যবের বিনিময়ে এক ইয়াহুদীর নিকট বন্ধক ছিল। আমাশের 
বর্ণনায় আছে £ নবী (স) তার লৌহবর্ম বন্ধক রেখেছিলেন | অন্য একটি সুত্রে আমাশ (রা) 
থেকে বর্ণিত হয়েছে যে, তিনি তার লৌহ নির্মিত বর্মখানি বন্ধক রেখেছিলেন | 


بر চা রা‏ 4 05 ا a‏ ا و A ৮‏ 
*.- عن أبى هريرة عن النبى قال ৩৪০‏ البخيل والمتصدق مثل 
وعم Ral রা A Gs পতল‏ جم دم مما مه হি‏ مام و عه 
رجلين عليهما جبتان من حديد قد اضطرت ايديهما الى تراقيهما فكلما هم 
ماو AS পপ সা‏ 3 26 84222 ت 2 2001 
المتصدق بصدقه اتسعت عليه حتى تعفى اثره وكلما هم اليخيل بالصدقه 
Ar 2০০ 0 2 |) রা 317 8 পপ‏ عم ماهم 0 35 পপ‏ م 
انقيضت كل خلقة الى صاحيتها وتقلصت عليه وانضمت يداه الى تراقيه 
ক পপ‏ همه পলি পপ রি‏ 00 لر سمس ام .5 2 i‏ 1 
فسمع النبى ١ ٠‏ يقول فيجتهد ان يوسعها فلا تتسع - 


২৭০২. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত | নবী (স) বলেছেন, দানশীল ও কৃপণ ব্যক্তির 
দৃষ্টান্ত এমন দু' ব্যক্তির মত যাদের উভয়ের পরিধানে লৌহ নির্মিত TTI | জুব্বা দু'টি এত 
আটসাট যে. তা উভয়ের হাত ঘাড়ের দিকে টেনে ধরেছে | (কিন্তু) দানশীল ব্যক্তি যখন 
দান করতে ইচ্ছা করে তখন জুববাটি তার শরীরের উপর প্রসারিত হয়, এমনকি শরীরের 
নীচে ঝুলতে থাকে | আর কৃপণ ব্যক্তি যখন দান করতে ইচ্ছা করে তখন জামাটির প্রতিটি 
আংটা পরস্পর আটকে গিয়ে তার শরীরকে চেপে ধরে এবং তার হাত ঘাড়ের সাথে লেগে 
যায়। অতপর আবু হুরাইরা (রা) নবী (স)-কে বলতে শুনেছেন £ সে হাত দু'টিকে 
প্রসারিত করতে চেষ্টা করে কিন্তু তা প্রসারিত হয় না। 


৮৯-অনুচ্ছেদ £ সফরে ও যুদ্ধে WÎ পরিধান করা | 
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১৩৬ j সহীহ আল বুখারী, 
481 ০6 رسول الله : د لحاجته ثم‎ Gili 3৫ شعبة شعبة‎ ১১22০ عن‎ - ۳ 


5০০ EEE ل‎ Lilt tt as 04922 فقي‎ 
০৬ افا ترح بام 6844 6295( من تحت‎ 
4৯১ ০1০১ براسه‎ 5 
২৭০৩. মুগীরা ইবনে শোবা (রা) বলেন, রসূলুল্লাহ (স) তার প্রাকৃতিক প্রয়োজন পূরণের 
জন্য একটু দূরে গমন করেন | তিনি ফিরে আসলে আমি পানি নিয়ে হাযির হলাম | তখন 
তিনি একটি শাম দেশের তৈরী জুববা পরিহিত ছিলেন তিনি 5 করলেন, 525 5 
করলেন, নাকে পানি দিলেন এবং মুখমণ্ডল ধৌত করলেন। তারপর তিনি জুববার হাতার 
মধ্য থেকে হাত বের করতে শুরু করলেন । হাতা দু'টি ছিলো খুব চাপা। তিনি এর ভেতর 
থেকে হাত দু'টি বের করে ধৌত করলেন এবং মাথা ও মোজার উপর মাসহ্‌ করলেন। 


SO E চলাকালে রেখা EOE EN 
4 tag 0 007 عه‎ 5 1 লন এল Ae 
حدئهم أن الثبى ت رخص لعبد الرحمن بن‎ Cdl أن‎ 8905 027৬8 


عوف ১১১0‏ - فى قميص من حریر ০০‏ حکة ০০৪৫‏ - 


২৭০৪. কাতাদা (রা) বলেন, আনাস রো) তাদের নিকট বর্ণনা করেছেন থে, রসূলুল্লাহ 
(স) আবদুর রহমান ইবনে আওফ এবং যুবাইর (রা)-কে তাদের দেহে চুলকানী থাকার 
কারণে রেশমী জামা পরিধান করার অনুমতি দিয়েছিলেন | 

. الي النبى‎ (৫5 UAL الرحمن بن عوف‎ এ انس ا‎ ০০ 7৬০৩ 

8195 فی‎ Lele 15815 

২৭০৫. আনাস (রা) শির বলি 
উকুনের অভিযোগ করলে তিনি তাদের দু'জনকে রেশমী বস্ত্র পরিধানের অনুমতি দান 
করেছিলেন । আনাস (রা) বলেন, আমি এক যুদ্ধে তাদের শরীরে উক্ত রেশমী 5 
দেখেছি। 


A 142 


۷.1 عن 5363 أن .51( حدم قال رخص শখ‏ لعبد الرحمن بن. 


8-^ a কপি 


- والزبير بن | العوام فى حریر‎ ie 


২৭০৬. কাতাদা (রা) থেকে বর্ণিত | আনাস (রা) তাদের কাছে বলেছেন যে, আবদুর 
রহমান ইবনে আওফ (রা) এবং যুবাইর ইবনুল আওয়াম (রা)-কে নবী (স) রেশমী বস্ত্র 
পরিধানের অনুমতি দিয়েছিলেন | 
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কিতাবুল জিহাদ ১৩৭ 


ede ee Ae er পাপ Ar 


৬১৬‏ عن 8০৪‏ عن ol‏ رخص أو رخص لَه لحكة نهم 


২৭০৭. আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, শরীরে চুলকানির কারণে তাদের 
দু'জনকে রেশমী বস্ত্র পরিধানের অনুমতি দিয়েছিলেন বা দেয়া হয়েছিল। 


৯১-অনুচ্ছেদ $ ছুরি বা চাকুর বর্ণনা | 
ورو‎ A. go 


এ ই ৬‏ أ لعن ابه قال رايت التو َكل من 
كتف 9০4‏ مثها م دعى এ‏ الصلاة فَصَلَّى পৃ)‏ 652 - 


২৭০৮. জাফর হ'বনে আমর ইবনে উমাইয়া আদ-দামরী (রা) থেকে তার পিতার সূত্রে 
বণিত | তিনি বলেন আমি নবী (স)-কে বাহুর বেকরীর সামনের পা) গোশত কেটে কেটে 
খেতে দেখেছি | অতপর নামাযের জন্য ডাকা হলে তিনি নতুনভাবে OY না করেই নামায 
আদায় করলেন।২৩ 


২-অনুচ্ছেদ £ রোমানদের বিরুদ্ধে যুদ্ধ সম্পর্কে যা কথিত আছে। 


গলিত 2‏ م তত রতি‏ ر 


۷.۹ - عن عمير ০৪‏ الأسود العنسبى ৮৯০৮০ sit 4০০‏ الصامت وهو 
مضه کے ممم 

ال فى LY 1০6১453০০০০‏ م حرام قال عير حدقا 7 

م بر ممم الل م مامه وم ALA‏ 4 


حرا 4৮৪ ১১৮৮ ৪7‏ ك قد 


08 & $ ৮ ০০ JG فيهم‎ 131 e 181) 


Pade ماد‎ EAE ৭৮৭ পপর لهام م هيج 2ه‎ A و‎ ^ নত pr 2 2 


م 


ا 90610 


২৭০৯. উবাদা ইবনুস সামেত (রা) যে সময় হিমসের উপকূলে একটি মহলে (তার স্ত্রী) 
তাদের কাছে এলেন | উমাইর বলেন, উম্মে হারাম (রা) আমাদের নিকট বর্ণনা করলেন 
যে, তিনি নবী (স)-কে বলতে শুনেছেন £ আমার উম্মাতের নৌযুদ্ধে অংশগ্রহণকারী প্রথম 
সেনাদলের জন্য জান্নাত ওয়াজেব (অবধারিত) হয়ে গেছে | উম্মে হারাম (রা) বললেন £ 
আমি জিজ্ঞেস করলাম ¢ হে আল্লাহর রসূল ! আমি কি তাদের অন্তর্ভুক্ত থাকব م‎ তিনি 
বললেন ঃ হা. তুমিও তাদের অন্তর্ভুক্ত থাকবে | অতপর নবী (স) বললেন ¢; আমার 
উম্মাতের প্রথম (নৌসেনাদল) যারা কায়সারের । রোম AND) একটি শহর 
(কনস্টান্টিনোপল) আক্রমণ করবে তাদের গুনাহ মাফ করে দেয়া হলে উম্ম হালা (রা: 


Cras 
তুলল 


২৩. FFF (র)-এর FE হাদীসে আরও আছে ¢ অতপর তিনি (সি) ছুরি রেখে 


বু-৩/১৮-_ 
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১৩৮ সহীহ আল বুখারী 


বলেন, আমি জিজ্ঞেস করলাম £ হে আল্লাহর রসূল ! আমি কি তাদের অন্তর্ভুক্ত আছি ? 
তিনি জবাব দিলেন, না। 


৯৩-অনুচ্ছেদ £ ইহুদীদের বিরুদ্ধে যুদ্ধ । 


2 ৬৫৯ 5821 ০9005 الله << قال‎ ০৯০০ 01 ০5 عن عبد الله بن‎ ৬), 
44155035105 أحدهم 200 الحجر فَيقول يا عبد الله هذا يُهودى‎ 52 


২৭১০. আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। নবী (স) বলেছেন £ তোমরা 
ইহুদীদের বিরুদ্ধে যুদ্ধে লিপ্ত হবে এবং কোন ইহুদী পাথরের আড়ালে লুকাবে | পাথর 
বলবে, হে আল্লাহর বান্দা (মুসলমান)! এই দেখ, আমার আড়ালে ইহুদী লুকায়িত, তাকে 
হত্যা কর। 

০১৯ 25৩] رسول الله له قال لآ تقوم‎ ০০ 8৮০ أبى‎ ১০ AEE 
টি ৫১ ا مسلم هدا‎ 27 1545 


2A 5 


২৭১১. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত | রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, তোমরা ইহুদীদের 
বিরুদ্ধে লড়াইয়ে লিপ্ত না হওয়া পর্যন্ত এবং পাথরের আড়ালে লুকানো ইহুদী সম্পর্কে উক্ত 
পাথর একথা না বলা পর্যন্ত কিয়ামত হবে না ¢ হে মুসলিম ! এই আমার আড়ালে ইহুদী 
লুকিয়ে আছে, একে হত্যা কর।২৪ 


রো 
১০৩৩ [২1০ ت ان من‎ 105৩৩ عن همر بن تلب‎ ৬১ 


০০1০০ 122 1558. ১ الساعة‎ ০1০1 ২ الشعر وان‎ 0০০ ০১53 Lyi 


مع ba Ap‏ وعم دعم 


(২3৮০1) المطرقة‎ নিধি وجوههم‎ ০৫ الوجوه‎ 


২৭১২. আমর ইবনে তাগলিব (রা) বলেন, নবী (স) বলেছেন ¢ কিয়ামতের পূর্ব লক্ষণ 
এই যে, তোমরা এমন এক জাতির বিরুদ্ধে যুদ্ধ করবে যারা পশমের জুতা পরিধান করে। 
আর এটাও কিয়ামতের পূর্ব লক্ষণ যে, তোমরা এমন এক জাতির বিরুদ্ধে যুদ্ধ করবে 
যাদের মুখমণ্ডল চামড়ার ঢালের ন্যায় চওড়া হবে। 


১০০ ০৯ LL قال رسول الله = لا تقوم‎ IG 82০১ ৩15 টা 
সালা পাম্প বগম 


২৪. হযরত ঈসা (আ)-এর আবির্ভাবের পর দাজ্জালের বিরুদ্ধে তার যুদ্ধকালে এরূপ ঘটবে: 
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কিতাবুল জিহাদ ১৩৯ 
২৭১৩. আবু হুরাইরা (রা) বলেন, রসূলুল্লাহ সে) বলেছেন 1 তোমরা যতদিন না ক্ষুদ্র চক্ষু 
লাল চেহারা, চেপ্টা নাক এবং চামড়ার ঢালের ন্যায় মুখমণ্ডল বিশিষ্ট লোকদের বিরুদ্ধে 
যুদ্ধ করবে, ততদিন পর্যন্ত কিয়ামত সংঘটিত হবে না এবং যতদিন না তোমরা পশমের 
জুতা পরিধান করে এমন এক জাতির বিরুদ্ধে যুদ্ধ করবে, ততদিন পর্যন্ত কিয়ামত 
সংঘটিত হবে না। 

৯৫-অনুচ্ছেদ £ পশমের জুতা পরিধানকারীদের বিরুদ্ধে যুদ্ধ । 

Ly BEE ৮০ لآ 5 قوم الساعة‎ JU = عن التَبِى ؛‎ 82০৯ عن أبى‎ - 7৬১৫ 
005 (11258 ০৪ ৫০০০1৪430৮1 
২৭১৪. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত | নবী (স) বলেছেন ঃ ততদিন পর্যন্ত কিয়ামত 
সংঘটিত হবে না, যতদিন না তোমরা পশমের জুতা পরিধানকারী এক জাতির বিরুদ্ধে 
যুদ্ধ করবে । ততদিন পর্যন্ত কিয়ামত সংঘটিত হবে না, যতদিন না তোমরা চামড়ার 
ঢালের ন্যায় মুখমণ্ডল বিশিষ্ট লোকদের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করবে | অপর বর্ণনায় ক্ষুদ্র চোখ, 
চেপ্টা নাক এবং চামড়ার ঢালের ন্যায় মুখমণ্ডল বিশিষ্ট লোকের কথা আছে। 


৯৬-অনুচ্ছেদ £ যে ব্যক্তি পরাজয়ের মুখে সঙ্গীদের ব্যুহ বন্ধ করে সওয়ারী থেকে 
অবতরণ করে এবং (আল্লাহর) সাহায্য প্রার্থনা করে। 


6- عن أبى اسحق قال سمعت 050  ০৯ খাও‏ فررثم يا Gi‏ 


م BAS‏ ري ع 


নি দা ১০ الله‎ ০০০০ এ 
9০94৬ 5 ৬০৮৪০০৪০০১৪ ০০০ 
ডি Ci De 81581 
- ০ آنا ابن عبد الْمُطْلْبٍ صف‎ 

২৭১৫. আবু ইসহাক (রা) বলেন, বারাআ (রা)-কে এক ব্যক্তি জিজ্ঞেস করল, হে আবু 
উমারাহ, ! হুনাইনের দিন কি আপনারা পলায়ন করেছিলেন ? তিনি বললেন, না | আল্লাহর 
শপথ, রসূলুল্লাহ (স) পৃষ্ঠপ্রদর্শন করেননি | বরং তার কিছু TTA নওজোয়ান সাহাবা 
চলে গিয়েছিলেন। কেননা তারা হাওয়ােন ও বনী নাসর গোত্রের সুদক্ষ তীরন্দাজদের 
সম্মুখে পড়ে গিয়েছিলেন | তাদের কোন তীরই লক্ষ্যভ্রষ্ট হচ্ছিল না। এ সময় তারা নবী 
(স)-এর কাছে উপনীত হলেন | তিনি (স) তখন তার শ্বেত খচ্চরটির পিঠে আরোহিত 


খচ্চরটির লাগাম ধরে দাড়িয়েছিলেন। নবী (স) খচ্চর থেকে অবতরণ করে আল্লাহর কাছে 


www.amarboi.org 
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সাহায্য প্রার্থনা করলেন। সে সময় তিনি বলছিলেন, আমি যে নবী তাতে কোন সন্দেহ 
নাই। আমি আবদুল মুস্তালিবের মত নেতার বংশধর | তিনি তার সাহাবীদের ব্যুহ রচনা 
করলেন। 


৯৭-অনুচ্ছেদ ঃ মুশরিকদেরকে পরাজিত, ভীত TI ও তছনছ করার জন্য দোয়া করা। 


م م اع سام 2A তি পতি কলর রঙ পতি Soe‏ ن م 
7- عن على قال لما ৮০০৪ ০‏ قال رسول الله تة ملا الله 
Ap App‏ سير يرام يرهم سم 


بيوتهم وقبورهم تارا Gis‏ عن Ball‏ اأوسطى (৪০) ৫০‏ عابت الشمس ‏ 


২৭১৬. আলী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আহযাব যুদ্ধের দিন রসূলুল্লাহ (স) 
বললেনঃ আল্লাহ তাদের বাড়ী-ঘর ও কবরসমূহ যেন আগুনে পরিপূর্ণ করে দেন। তারা 
আমাদেরকে (যুদ্ধের মাধ্যমে) ব্যতিব্যস্ত রেখেছে যে, আমরা মধ্যবর্তী নামায পড়তে 
যায জত ত ا‎ 

۷- عن أبى [Pl ০৫ JG a‏ تة يدعو فى القنوت 401 م نج 
টিপ‏ 2 له EIT‏ 
হাতার রত‏ 
হে আল্লাহ ! তুমি সালামা ইবনে হিশামকে (কাফেরদের অত্যাচার থেকে)‏ و করতেন‏ 
নাজাত দাও। হে আল্লাহ ! ওয়ালীদ ইবনে ওয়ালীদকে নাজাত দাও | হে আল্লাহ ! আইয়াশ‏ 
ইবনে আবু রাবীআকে নাজাত দাও। হে আল্লাহ ! দুর্বল মুমিনদেরকে (কাফেরদের‏ 
অত্যাচার থেকে) নাজাত দাও। হে আল্লাহ, মুছার গোত্রের প্রতি কঠোর হও | হে আল্লাহ !‏ 
তাদেরকে ইউসুফের দুর্ভিক্ষের মত দুর্ভিক্ষ পাঠাও |‏ 


- عن عبد الله بن أبى أوفى تقول دعا رسول الله = يوم lal‏ 

০৪৪১0০০02১5 مرل‎ 9355 So 

لهم أهزمهم bls‏ 

২৭১৮. আবদুল্লাহ ইবনে আবু আওফা (রা) বলেন, আহযাব যুদ্ধের দিন রসূলুল্লাহ (স) 

এই বলে বদদোআ করেছিলেন ¢ হে আল্লাহ ! কিতাব নাধিলকারী, সত্ব 

হিসাব গ্রহণকারী, হে আল্লাহ ! এই সবগুলোকে তুমি পরাস্ত কর। হে আল্লাহ ! তুমি 
তাদেরকে পরাস্ত ও তছনছ করে দাও। 


م Az‏ 8 ا کو 2 و ھم ت A‏ ل نهو و ل ممح خم Rip‏ 
E‏ تة chat‏ فى ১১‏ الكَعبة فقال أب 


Acc 23 “FAL A 


> وا هن ০১৯৪ ১:০৪‏ جزور بناحية ক‏ فأرسلوا 123 oa‏ سلاها 
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কিতাবুল জিহাদ ১৪১ 
4০10142942০ قال الهم‎ 45 30 25০6 ০০৪৯ وطرحوه عليه‎ 
har ER 
بن ريع وشيبة بن‎ Bas بقریش الهم علَيك بقریش لابى جهل بن هشام‎ 
১2 أبى معيط قال عبد الله‎ কা 
২৭১৯. আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী (স্) চি 
নামায আদায় করছিলেন। আবু জাহল এবং কুরাইশদের কিছু লোক সলাপরামর্শ করল। 
মক্কার বাইরে কোথাও উট জবেহ করা হয়েছিল। তারা কিছু লোক পাঠিয়ে তার নাড়িভুড়ি 
আনাল এবং তার (স) উপর তা নিক্ষেপ করল। ফাতেমা (রা) এসে তা তার দেহের উপর 
থেকে অপসারণ করলেন। এই সময় তিনি বদদোআ করলেন, হে আল্লাহ ! তুমি 
কুরাইশদেরকে (কঠোর হস্তে) পাকড়াও কর। হে আল্লাহ ! তুমি কুরাইশদেরকে পাকড়াও 
কর। হে আল্লাহ ! তুমি কুরাইশদেরকে পাকড়াও কর। এই বদদোআ তিনি আবু জাহল 
ইবনে হিশাম, উতবা ইবনে রবীআ, শায়বা ইবনে রবীআ. ওয়ালীদ ইবনে উতবা, উবাই 
ইবনে খালাফ ও উকবা ইবনে আবু মুঈতকে করেছিলেন | আবদুল্লাহ (ইবনে মাসউদ) 
বলেন, আমি (বদর যুদ্ধের দিন) বদরের একটি কূপে তাদের সকলকেই নিহত 
1 
আবু ইসহাক বলেন, আমি সপ্তমজনের নাম ভুলে গিয়েছি। অন্য একটি সূত্রে আবু ইসহাক 
রানে ا‎ নায় উল্লেখ ক হয়ছে বোৰ বলে৷ সপ্তম ব্যক্তি 
উমাইয়া অথবা উবাই | ইমাম বুখারী রে) বলেন, সপ্তম ব্যক্তি হল উমাইয়া এটাই সঠিক | 


১59 4১০ فقالوا السام‎ sl ০1921 عن 2505 أن‎ ডা, 


ELL ما 96 قال فلم تَسمَعى ما قلت‎ এ bi قلت‎ এ ০9৪ 


২৭২০. আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। ইহুদীরা নবী (স)-এর নিকট আগমন করে বলল, 
তোমার উপর মৃত্যু আপতিত হোক | আমিও তাদেরকে অভিশাপ দিলাম | নবী (স) তাকে 
বললেন, তোমার কি হল ? তিনি জবাব দিলেন, তারা যা বলেছে, আপনি কি তা শুনেননি ? 
নবী (স) বললেন, আমি যে বললাম, “তোমাদের উপরই” এ কথা কি তুমি শোননি ? 


৯৮-অনুচ্ছেদ £ মুসলমানগণ কি আহলে কিতাবদের নিকট ইসলাম প্রচার করবে এবং 
তাদেরকে আল্লাহর কিতাব শিক্ষা দিবে ? 


ce م اس عه‎ পপ. 5 পরত ৫ ق مس‎ ০ এ ৮ Az A 
ره هم ام‎ rh Be শর্ত ALLS 
- فان توليت فان عليك اثم الاريسيين‎ ০৪ 


২৭২১. আবদুল্লাহ ইবনে আব্বাস (রা) বর্ণনা করেন. রসূলুল্লাহ (স) (রোম সম্রাট) 
কায়সারের নিকট পত্র লিখেন এবং তাতে তিনি বলেন £ যদি আপনি (ইসলাম) 


www.amarboi.org 


১৪২ সহীহ আল বুখারী 


প্রত্যাখ্যান করেন তাহলে সমস্ত কৃষককুলের (জনগণের) পাপের বোঝা আপনাকেই বহন 
করতে হবে। 


৯৯-অনুচ্ছেদ $ হৃদয় জয়ের উদ্দেশ্যে মুশরিকদের জন্য হিদায়াতের ও আকৃষ্ট করার 
জন্য দোআ করা। 


পপ ابر‎ Az ابرعم بر ا مير‎ পপ coher A 
النبى‎ ০০ 4০০০ أبى هريرة قَدم طفيل بن عمرو الدوسي‎ ০০ (VY ` 
ا‎ পক পা سے‎ - 5 Ap পপ 
০৫১6 66 এ 6১৫ ৬০ ০০০ ০৯ الله إن‎ Lol UG 3 

€৪৬৫ পপ هو‎ 


دوس 06 اللهم | اهد 176 


পা‏ مم 


২৭২২. আবু হুরাইরা (রা) বলেন, তোফায়েল ইবনে আমর আদ-দাওসী ও তার সঙ্গী- 
সাথীরা রসূলুল্লাহ (স)-এর নিকট এসে বলল, হে আল্লাহর রসূল ! দাওস গোত্রের 
লোকেরা আপনার অনুসরণ করতে অস্বীকৃতি জ্ঞাপন করেছে এবং অবাধ্য হয়েছে | অত এব 
তাদের জন্য আল্লাহর নিকট বদদোআ করুন৷ বলা হলো, দাওস গোত্র এবার ধ্বংস হয়ে 
TTT | রসূলুল্লাহ (স) তাদের জন্য দোআ করলেন £ হে আল্লাহ ! দাওসকে হেদায়াত দান 
কর, ইসলামে প্রবেশ করিয়ে দাও। 


১০০-অনুচ্ছেদ £ ইহুদী ও খৃস্টানদেরকে ইসলামের দাওয়াত দেয়া এবং যাদের 
বিরুদ্ধে যুদ্ধ করা হবে তাদেরকেও । নবী (স) কায়সার (রোম সম্রাট) ও কিসরা 
(পারস্য সত্রাট)-কে পত্র পাঠিয়েছিলেন এবং যুদ্ধ ঘোষণার পূর্বে ইসলাম গ্রহণের. 
জন্য আহবান করতে হবে। 

2 012 ll ১01 لما أ‎ 4১8,১০2 سمعت‎ JG 85৪৪ عن‎ -۳ 
১০05৩ 3৫ (২৬১১ 05501 الآ‎ UES 358 الى الروم 435 اهم لا‎ 


ডি. مم م‎ 652০5 2 AS Ade 


فضة فَكََنَى CAL ET‏ فى يده ০৯9‏ فيه محمد رسول الله 


২৭২৩. কাতাদা (র) বলেন, আমি আনাস ইবনে মালেক (রা)-কে বলতে শুনেছি £ নবী 
(স) রোম (সম্রাট)-কে পত্র পাঠানোর সংকল্প করলে তাকে অবহিত করা হলো যে, তারা 
(রোমবাসীগণ) মোহরাংকিত পত্র ব্যতীত কোন পত্র পাঠ করেন না। সুতরাং তিনি (স) 
রৌপ্যের একটি মোহর (সীল) নির্মাণ করালেন। আমি এখনও যেন এঁটির (মোহর) 
শুভ্রতা তার হাতে দেখতে পাচ্ছি। তিনি তাতে (মোহরে) “মুহাম্মাদ আল্লাহর রসূল” 
E ক রেলের 


-٤‏ عن عبد الله بن عباس 1৮০01 El‏ الله : بعت এ‏ الى 


এল م‎ 
2A Ed ৮০4 Ed oA হত পতি 


2০০৪ ER‏ أن 2 الى عظيم البحرين 254 0555 الْبَحرَيْنِ الى كسرى 
Ci‏ 258 كسرى حرق فحسبت أن سعيد بن ll‏ 05 5 علَيهِم النَبِى 


ان يمزقوا كل ممزق - 
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কিতাবুল জিহাদ ১৪৩ 
২৭২৪. আবদুল্লাহ ইবনে আব্বাস (রা) বর্ণনা করেন, রসূলুল্লাহ (স) (পারস্যের বাদশাহ) 
কিসরার নামে পত্র লিখে দূতকে তা বাহরাইনের শাসনকর্তার নিকট অর্পণের নির্দেশ 
দিয়েছিলেনএবং বাহরাইনের শাসক তা কিসরার নিকট পৌছিয়ে থাকবে | কিসরা তা 
পড়ার পর ছিড়ে টুকরা টুকরা করে ফেলল। সাঈদ ইবনুল মুসায়্যাব (র) বলেন, নবী (স) 
তার জন্য বদ্দোআ করেছিলেন | যেন তার রাষ্ট্রও ছিন্রভিন্ন হয়ে যায়। 


১০১-অনুচ্ছেদ £ কাফেরদেরকে ইসলাম গ্রহণ ও নবুয়াতে বিশ্বাস স্থাপনের জন্য 
মহানবী (স)-এর আহবান এবং তারা যেন আল্লাহ ছাড়া পরস্পরকে মাবুদ হিসেবে 
গ্রহণ না করে। মহান আল্লাহর বাণী £ 
১0০ 1১১৫১ بوتي ال اتاب ولحم وال م يفول‎ ০০৭ LC 
ك‎ 00 oth ALS ماني بما كم‎ ১৫ لَى من دون الله ولكن‎ 
(VAs baad سرن‎ 
“কোন মানুষকে আল্লাহর কিতাব, হিকমত ও নবুয়াত দান করার পর তার পক্ষে এটা 
শোভনীয় নয় যে, সে লোকদেরকে বলবে, আল্লাহকে ছেড়ে আমার বান্দা হয়ে যাও ; 
বরং সে বলবে তোমরা আল্লাহওয়ালা হয়ে যাও। কেননা তোমরাই কিতাবের 
শিক্ষাদান করে থাক এবং তা পাঠ করে থাক ।” (সূরা আলে ইমরান 8 ৭৯) 
বর sd 1575 01 2৯8 عبد الله بن عباس أنه‎ 02 -0 
ll E بكتابه اليه ا کک‎ ০৪ 0 الى‎ 


App مم‎ 


UI aL‏ شكرًا لما 501 الله ০৪‏ جَاءً 
1৯:০০ LES ০‏ الله :-: ০৯৭৪‏ قَرَآَه الْتَمسوًا لى هاهنًا ১০1১৯]‏ قومه 


পা AS Agr A পাক اس مارم سا مأ بيرم سم‎ er 


1৮০১০ 55‏ الله = ও‏ قال ابن عباس فَأَخْيْرَنَىَ ০৫ Si LCL Yi‏ 
بالشام فی رجال من 9.৩ ১১১১৪‏ تجارا i‏ فى فى المدّة ৫ এ‏ بین سول 


الله وش ১৬৮ JG 255 plik‏ فوجدنًا َل صر ait‏ اشام 
Gt রা ০৫ ৬২৯ ০০৪৩ - 8 ০/০১৪‏ عليه 130 ০৪৩১‏ فى 
১44০3482573 41: ০০. 2‏ 


هم رو চা‏ 35 
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১৪৪ সহীহ আল বুখারী 
পা নিল 5-5 Ace Ave و ه ير‎ AAAI, পন م‎ 


ne ৪০০৩৬ قال 21050 مابينك وينه فقلت هو‎ Lid 


UR ৬৯০ بأصحابى‎ ply قيصر أدئوه‎ ৪3৬4৩০৬০০৫৬: 
Jel هذا‎ 000০ قل لآصحابه انى‎ এ এ عند كتفى د م قال‎ 4১4৮ 


عن سن اذى 2 یی فان ২৪০‏ 38 ابو এ) si‏ ولا الحياء 


পাপা م‎ 


HET AEE 
القول‎ ১৩৩৬৪ ا ذو سب قا‎ fd Jn 


Bah‏ و 


18 ৪5658554503 قال قلت لا قال قل‎ ০৪৬ 


0 পপ EL পপ ووه‎ পুপ ৯ Ac 2222 ৫? 


cA,‏ له عام مس موده Goro‏ 2 لمم عه امه 


ا রাতের‏ يل 


فيه ؟ قلت لآ 453৪‏ يغدر؟ قلت لا وحن 3৪১১৯২৪৮2৩৯‏ 
চিতা রি‏ ولم Lai 05 Gs 0১০ 25 En‏ به ل 
اخاف أن Unk ০০ A‏ قال فول قاترو SE,‏ # فلت يعم فال فض 


کات حريه وحريكم :8 528 ১,‏ وُسجالاً يدال Boll bie‏ وتدال عليه 


(554 ৩০১ أن عبد الله وحده‎ ০৮৪১৫৫1৪৮৪5 قال فما‎ ৯১৪ 


لمهم مه শান‏ 


bial, 56050615510,‏ بالصلاة والصدقة وَالْعَقَاف Ed‏ 


+ اس ممعم‎ তত 


sl‏ وأداء ০৪ ৩ এ 39 SL‏ ذُلكَ له قل له لَه انی شالك عن 


HL ا‎ TE 
لا فقلت لو کان أحد منم قال‎ ০1০০০ 4৪ القول‎ ১১ قال أحد منكم‎ Ya 
هل كنم تَتَهِمونه‎ icy 4৪ Us بقل قد‎ Sb Jeo ৩৪ এ এ i 


بالكذب قبل أن এ। ৫5551085125‏ لبد الكذب 


A - A 
1 


Ls ভিন nt CONE Ek Ea dle OO Al على‎ 
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কিতাবুল জিহাদ ১৪৫ 


ل Ci‏ 069 من بائه ملك এন 2০0০6‏ وسال ১০৫ ০০৪‏ 
ءي ورم ر اع RDA‏ وء Ap‏ 5 
rE ৬০০৪৮ 14১৯‏ إو وهم باع الرس وسا 
পা‏ د ممه HLS পল 2 ABA CALLA A Bh শু‏ 
هل يزيدون أ ينقصون فَرَعمت أنهم يزيدون وكذلك الايمان حى يتم وسا 


N‏ عمق م As‏ و 


هل 52 أحد ০৯৪০) iw 44 4৮১‏ فيه ৩৩ 2০1৪‏ الايمان 
রিনি‏ ل يَسْخَطَهُ آحد وسال هَل يدر 8025 


05 قد‎ ০01 ০০১ SEG, ২৯০ هل‎ BL الرْسَلٌ لآ لا يغدرون‎ uk 
وكذلك‎ sy 4০ 15 El تكون دولا ويدال عليكم‎ ০০০ 1০১ 7 
< أنه‎ 5535 RA 90 ا‎ ETAL َه‎ ১45 ৬৪ yl 
al ৫53 گان يعد‎ 624২4) Es به‎ ০২ الله ولا‎ 1৮5 2 


eer 


بالصلاة والصدق ১৪4০‏ والوقاء بالعهد 8150 ء 3091 a ১১১৩৪‏ صفة 1( 


লং BAAS ممه ادم‎ ৯৩৭49 APA 


(نبى) دكت ألم أنه حار Ech CUD EC LSS‏ 
فيوشك أن يملك موضع قدمى ১০‏ تين وأو 320i‏ َنْ ali‏ اليه لتَجَشمت قي وَل 


کل عله لقت ميقل تیان دت না‏ 
44 
ا 2০ 235 i cil পণ‏ السام ৪‏ 


Aces AGL A er 2‏ م 


د اله এল‏ موت إن SAG‏ 485 05530020281 
الى كلمة سواء تنا Ss‏ لأ 55 اا اله وا تُشْرِكَ به شيا ولا 355 


08 ০১4 فَقُولُوا اشهدوا آنا‎ i فا 61 من دون الله قان تولُوَا‎ ERE 
الال وله من خسار ادم‎ UL SE SE 5 أن‎ 55 
৮০৯০৯ 01০৪ ০৯৯৩৪ aly iG GC آدرى‎ ১৫ এ َكَثْرُ‎ 
30০0 52255 


৮০ BAe Are নিপল يم‎ 


০ ৮০ ا مستيقنًا 89 أمرهُ‎ ০৮০4০০৪1605. 


ব-৩/১৯- ١ ” 
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১৪৬ সহীহ আল বুখারী 
২৭২৫. আবদুল্লাহ ইবনে আব্বাস রো) বর্ণনা করেছেন, রসূলুল্লাহ (স) ইসলাম গ্রহণের 
আহবান জানান এবং দাহিয়া কালবীকে পত্র সহ তার নিকট প্রেরণ করেন এবং তাকে 
নির্দেশ দেন তিনি যেন তা বসরার শাসনকর্তার নিকট অর্পণ করেন এবং বসরার 
শাসনকর্তা এটা রোম সম্রাটের নিকট পৌছে দিবে | কায়সারকে যেহেতু আল্লাহ 
পারস্যবাসীদের বিরুদ্ধে যুদ্ধে বিজয় দান করেছেন সেজন্য আল্লাহর শুকরিয়া আদায়ের 
উদ্দেশ্যে তিনি হিমস থেকে ইলিয়াতে (জেরুসালেমে) গমন করেছিলেন । রসূলুল্লাহ (স)- 
এর পত্র কায়সারের নিকট পৌছলে তিনি তা পাঠ করে বললেন, তার (পত্র প্রেরকের) 
স্বগোত্রীয় কিছু লোক খুঁজে আমার নিকট হাযির কর, আল্লাহর এই রসূল সম্পর্কে তার 
নিকট আমি কিছু প্রশ্ন করব । ইবনে আব্বাস (রা) বলেন যে, আবু সুফিয়ান আমাকে 
জানিয়েছেন £ সেই সময় তিনি কুরাইশদের কিছু লোকের সাথে ব্যবসায় ব্যাপদেশে 
সিরিয়ায় অবস্থান করছিলেন, যেই সময় রসূলুল্লাহ (স) ও কুরাইশদের মধ্যে যুদ্ধ বিরতী 
চলছিল। আবু সুফিয়ান বলেন, কায়সারের দূত শামের কোন এক স্থানে আমাদের সাক্ষাত 
পেলে সে আমাকে আমার সঙ্গী-সাথীসহ ইলিয়াতে নিয়ে গেল। আমাদেরকে যখন 
কায়সারের নিকট নিয়ে যাওয়া হলো, তখন তিনি মুকুট পরিহিত অবস্থায় রাজসভায় 
উপবিষ্ট ছিলেন এবং তার চার পাশে বসেছিলেন রোম সাম্রাজ্যের বড় বড় নেতা ও পদস্থ. 
কর্মকর্তাগণ । তিনি (কায়সার) তার দোভাষীকে বললেন, এদেরকে জিজ্ঞেস কর, যে ব্যক্তি 
নিজেকে নবী বলে দাবি করছে, (এদের মধ্যে ) তার বংশীয় সম্পর্কের নিকটবর্তী কেউ 
আছে কি না? আবু সুফিয়ান বলেন, আমি বললাম, বংশগত দিক দিয়ে আমি তার 
সর্বাপেক্ষা নিকটবর্তী । তিনি জিজ্ঞেস করলেন, তোমার ও তার মধ্যে কি ধরনের 
আত্মীয়তার সম্পর্ক ? আমি বললাম, তিনি আমার চাচাত ভাই | সেই সময় কাফেলায় 
আমি ব্যতীত আব্দ মানাফ গোত্রের একটি লোকও ছিল না। অতপর কায়সার বললেন, 
তাকে নিকটে নিয়ে এসো এবং আমার সাথীদের সম্পর্কে নির্দেশ দিলে তাদেরকে আমার 
পিঠের কাছে কাধ বরাবর দাড় করিয়ে দেয়া হলো | এরপর তার দোভাষীকে তিনি বললেন, 
তার (আবু সুফিয়ান) সাথীদের বলে দাও-_ আমি এই লোকটিকে (আবু সুফিয়ান) নবী 
বলে দাবিদার লোকটি সম্পর্কে কিছু জিজ্ঞাসা করব । যদি সে (আবু সুফিয়ান) মিথ্যা বলে, 
তাহলে তোমরা তার প্রতিবাদ করবে | আবু সুফিয়ান বলেন, আল্লাহর কসম ! যদি এ 
ব্যাপারে লঙ্জবোধ না করতাম যে, মিথ্যা বললে) আমার সাথীরা আমাকে মিথ্যাবাদী 
হিসেবে জানবে, তাহলে আমি তীর প্রশ্বের জবাবে নবী (স) সম্পর্কে আমার পক্ষ থেকে 
কিছু মিথ্যা বলতাম | কিন্তু আমি লজ্জাবোধ করলাম যে, আমার সঙ্গীরা তাহলে আমাকে 
মিথ্যাবাদী ধারণা করবে | সুতরাং আমি সত্য কথাই বললাম | তিনি তার দোভাষীকে 
বললেন, জিজ্ঞেস কর, তোমাদের মধ্যকার লোকটির [নবী (স)] বংশ মর্যাদা কিরূপ ? 
আমি বললাম, তিনি আমাদের মধ্যে উচ্চবংশীয় | তিনি জিজ্ঞেস করলেন, তোমাদের 
মধ্যকার কোন ব্যক্তি ইতিপূর্বে কি এ ধরনের দাবি করেছে ? আমি বললাম, না। তিনি 
জিজ্ঞেস করলেন, তিনি যে দাবি করছেন তার পূর্বে কখনও তোমরা কি তাকে মিথ্যার 
অভিযোগে অভিযুক্ত করেছ ? আমি বললাম না। তিনি বললেন, তার পূর্বপুরুষদের মধ্যে 
কেউ কি বাদশাহ ছিল ? আমি বললাম, না। তিনি বললেন, বিত্তবান ও প্রভাবশালী 
লোকেরা তার অনুসারী হচ্ছে না দুর্বল ও বিত্তহীন লোকেরা ? আমি বললাম, বরং দুর্বল ও 
বিত্তহীনেরা । তিনি বললেন, এদের সংখ্যা বৃদ্ধি পাচ্ছে না কমছে ? আমি বললাম, বৃদ্ধিপ্রাপ্ত 
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হচ্ছে। তিনি বললেন, তীর দীনকে গ্রহণ করার পর কেউ কি বীতশ্রদ্ধ হয়ে তা ত্যাগ 
করছে ? আমি বললাম, না। তিনি বললেন, তিনি কি বিশ্বাসঘাতকতা করেন ? আমি 
বললাম, না । তবে আমরা বর্তমানে তার সাথে একটা চুক্তিতে আবদ্ধ আছি এবং আশংকা 
করছি যে, তিনি হয়ত তা ভঙ্গ করবেন। আবু সুফিয়ান বলেন, আমার পক্ষ থেকে কোন 
মিথ্যা কথা বলে তাকে খাট করতে চেষ্টা করলে লোকেরা আমাকে মিথ্যাবাদী মনে করবে, 
এই কারণে এ কথাটি ব্যতীত আর কোন কথা আমি যোগ করতে পারিনি । তিনি বললেন, 
তোমরা কি তার বিরুদ্ধে অথবা তিনি তোমাদের বিকুদ্ধে কোন সময় যুদ্ধ করেছেন ? 
আমি বললাম, হাঁ । তিনি বললেন, তোমাদের ও তীর মধ্যকার যুদ্ধের ফলাফল কি ? আমি 
বললাম, যুদ্ধের ফলাফল অস্থায়ী, কখনো আমরা বিজয়ী হয়েছি, কখনো তিনি বিজয়ী 
হয়েছেন। তিনি বললেন, তিনি তোমাদেরকে কি কি বিষয়ে আদেশ করেন ? আমি 
বললাম, তিনি আমাদেরকে আদেশ করেন_ _আমরা যেন একমাত্র আল্লাহর ইবাদত করি 
এবং তার সাথে কোনকিছু শরীক না করি এবং তিনি আমাদের নিষেধ করেন-__ আমাদের 
পিতৃপরুষেরা যে সবের ইবাদত করত, তার ইবাদত করতে | তিনি আমাদেরকে নামায 
দান করেন। 


এই সব কথা আমি বললে, তিনি দোভাষীকে আদেশ দিলেন, তাকে (আবু সুফিয়ান) 
বল, আমি তোমাদের মধ্যে তার [নবী (স)] বংশমর্ধাদা সম্পর্কে জানতে চাইলে তুমি 
বললে, তিনি উচ্চ বংশজাত | রসূলগণ তার কাওমের উচ্চবংশেই জন্মগ্রহণ করেন | আমি 
তোমার নিকট জানতে চাইলাম, তোমাদের কেউ কি ইতিপূর্বে এ ধরনের কথা বলেছে ? 
তুমি বললে, না। তোমাদের মধ্যে ইতিপূর্বে কোন ব্যক্তি যদি এ ধরনের কথা বলে থাকত 
তাহলে আমি বলতাম, লোকটি পূর্ব কথিত একটি কথারই অনুসরণ করছে | আমি জানতে 
চেয়েছি যে, তার এ নেবুওয়াত) দাবির পূর্বে কি তোমরা তাকে মিথ্যার অভিযোগে 
অভিযুক্ত করেছ ? তুমি বললে, না। এ কারণে আমি বুঝতে পেরেছি যে, যিনি মানুষের 
ব্যাপারে মিথ্যা বলেন না, তিনি আল্লাহর ব্যাপারে মিথ্যা বলতে পারেন না। আমি 
তোমাকে জিজ্ঞেস করলাম যে, তার পিতৃপরুষদের মধ্যে কেউ বাদশাহ ছিলেন কি না? 
তুমি বললে, না । আমি বলছি, যদি তার পিতৃপুরুষদের মধ্যে কেউ বাদশাহ থাকত তাহলে 
আমি বলতাম, সে পিতৃপুরুষদের রাজতৃ উদ্ধার করতে ইচ্ছক। আমি তোমার কাছে 
জানতে চেয়েছি যে, প্রভাবশালী ও বিস্তবান লোকেরাই তার অনুসরণ করছে না দুর্বল ও 
বিত্তহীনেরা ? তুমি বলেছ, দুর্বল ও বিত্তহীনেরাই তার অনুসরণ করছে। প্রকৃতপক্ষে এ 
তাদের সংখ্যা বাড়ছে না কমছে ? তুমি বলেছ, তাদের সংখ্যা বাড়ছে । ঈমানের অবস্থা 
তাই, তা এমনিভাবেই বাড়তে বাড়তে পূর্ণতা প্রাপ্ত হয় | আমি তোমাকে জিজ্ঞেস করেছি, 
তার দীন গ্রহণ করার পর বীতশ্রদ্ধ হয়ে কেউ কি তা ত্যাগ করেছে? তুমি জবাব দিয়েছ, 
না। ঈমানের অবস্থা তাই, তার স্বাদ যখন হৃদয়ের গভীরে পৌছে তখন কেউই তার প্রতি 
বীতশ্রদ্ধ হয় না। আমি তোমাকে জিজ্ঞেস করেছি, তিনি কি চুক্তি বা ওয়াদা ভঙ্গ করেন ? 
তুমি বলেছ, না। ঠিকই, রসূলগণ কখনো ওয়াদা বা চুক্তি ভঙ্গ করেন না। আমি তোমাকে 
জিজ্ঞেস করেছি, তোমরা কি কখনো তার সাথে লড়াই করেছ বা তিনি তোমাদের সাথে 
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লড়াই করেছেন ? তুমি বলেছ, হা | তোমাদের ও তার মধ্যকার যুদ্ধের ফলাফল কখনও 
তার অনুকূলে গিয়েছে, আবার কখনও তোমাদের অনুকূলে এসেছে। এভাবেই রসূলগণ 
পরীক্ষিত হন এবং পরিণাম তাদেরই অনুকূলে হয় | আমি তোমাকে আরো জিজ্ঞেস করেছি 
যে, তিনি তোমাদেরকে কি কি বিষয়ে আদেশ দান করে থাকেন ? তুমি বলেছ, তিনি 
তোমাদেরকে একমাত্র আল্লাহর ইবাদত করতে ও তীর সঙ্গে কোন কিছু শরীক না করতে 
আদেশ করেন। তোমাদের পিতৃ পরুষেরা যেসবের ইবাদত করত তাও পরিহার করতে 
বলেন। তিনি নামায আদায়, সাদকা দান, পবিত্রতা রক্ষা, ওয়াদা ও প্রতিশ্রুতি পূরণ এবং 
আমানত আদায়েরও আদেশ দান করেন | এসব নবীরই বৈশিষ্ট্য | আমি জানতাম, অবশ্যই 
তার আগমন ঘটবে, কিন্তু তিনি তোমাদের মধ্যে আগমন করবেন সে ধারণা কোন দিন 
করিনি । তুমি যা যা বললে তা যদি সত্য হয় তবে অচিরেই আমার দু" পায়ের নীচের 
জায়গা তার অধিকারে চলে যাবে | যদি আমি আশা করতে পারতাম ফে, তার সঙ্গে 
সাক্ষাত করতে পারব তবে শত কষ্ট স্বীকার করেও তার সাক্ষাতের জন্য গমন করতাম | 
যদি আমি তার নিকট থাকতাম তবে তার পবিত্র পদযুগল ধুইয়ে দিতাম | 


আবু সুফিয়ান বলেন, অতপর তিনি তার পত্রখানি চেয়ে নিলেন। তাকে (কায়সার) তা 
পাঠ করে শুনানো হলো। তাতে লেখা ছিল পরম করুণাময় ও দয়ালু আল্লাহর নামে | 
আল্লাহর বান্দা ও রসূল মুহাম্মাদের পক্ষ থেকে রোমের শাসনকর্তা হেরাকল (হিরাক্রিয়াস)- 
এর প্রতি। যারা হিদায়াতের অনুসরণ করে, তাদের প্রতি শাস্তি বর্ষিত হোক | অতপর 
আমি আপনাকে ইসলাম গ্রহণের আহবান জানাচ্ছি। ইসলাম গ্রহণ করে শান্তি ও নিরাপত্তা 
লাভ করুন। আপনি ইসলাম গ্রহণ করুন, আল্লাহ আপনাকে দ্বিগুণ পুরস্কার (সওয়াব) দান 
করবেন। আর যদি ইসলামের এই দাওয়াত প্রত্যাখ্যান করেন, তাহলে রোম স্ম্রাজ্যের 
গোটা কৃষককুলের (সাধারণ প্রজা) পাপের বোঝা আপনাকেই বইতে হবে | “হে কিতাবের 
বাহকগণ ! এমন একটি কথার দিকে এসো যা আমাদের ও তোমাদের মধ্যে একই । 
তাহলো, আমরা আল্লাহ ছাড়া আর কারো ইবাদত করব না, কোন কিছুকেই তার শরীক 
করব না এবং আল্লাহ ছাড়া আমাদের কেউ পরস্পরকে রব হিসেবে গ্রহণ করবে না। এ 

কথা যদি তারা না মানে তবে বলে দাও, তোমরা সাক্ষী থাক আমরা মুসলমান |” 
-(সূরা অলে ইমরান £ ৬৪) 


আবু সুফিয়ান বলেন, তার (কায়সার) কথা শেষ হলে তার পাশে উপবিষ্ট রোমের 
নেতাগণ চীৎকার করতে শুরু করল। অতপর চীৎকার ও হট্টগোল বৃদ্ধি পেল। তারা কি 
বলে চীৎকার করছিল তা আমি বুঝতে পারিনি । আমাদের সম্পর্কে নির্দেশ প্রদান করা হলে 
সেখান থেকে আমাদেরকে বের করে দেয়া হলো। আমি আমার সঙ্গীদের নিয়ে বের হলে 
পর নির্জনে তাদেরকে বললাম, আবু কাবশার পুত্রের [মুহাম্মাদ (স)]২৫ কাজ অনেক শক্তি 
সঞ্চয় করেছে। রোমের বাদশা পর্যন্ত এখন তাকে ভয় করছে। আবু সুফিয়ান বলেন, 
আল্লাহর শপথ ! এরপর হতে আমি অপমান বোধ করতে থাকলাম এবং এ ব্যাপারে 
আমার দৃঢ় বিশ্বাস হয়ে গেল যে, তার কাজ অচিরেই বিজয় লাভ করবে | এরপর আমি 
অপসন্দ করলেও আল্লাহ আমার হৃদয়ে ইসলামকে প্রবেশ করিয়ে দিলেন। 


২৫. তুচ্ছ-তাচ্ছিল্য ও অবজ্ঞা প্রদশনের জন্য আবু সুফিয়ান রসূলুল্লাহ (স)-কে ইবনে আবু কাবশা (ভেড়ার বাপের 
পুত্ৰ) নামে উল্লেখ করেছেন । অন্যথায় তার এরূপ কোন নাম নাই | (সম্পাদক) 


www.amarboi.org 


কিতাবুল জিহাদ ১৪৯ 


هدنك عن ستهل بن ستغر سبع ال 05৬‏ َم يلين الوا 
حلا 5587 ৪০5৬‏ ممه مهعم وقوه وه Ae ١‏ ع م بره له Ap‏ 
E BO ١‏ ا مهم পপ ত টি‏ ق চারি পপ পু জাত‏ 
৫৬০০৪: ৩০০ লি ১5‏ 
لل شن ভালা EEE হি‏ 
مم ممما ممه © م بره سن تن موي 6م 
le‏ فوالله OF‏ يهدى بك رجل واحد خير لك من حمر التّعم ‏ 
২৭২৬. জাহির হলো লা কেরি তিনি নবী (স)-কে খায়বার যুদ্ধের সময়‏ 
বলতে শুনেছেন £ আমি এমন এক ব্যক্তির নিকট পতাকা দেব যার হাতে আল্লাহ বিজয়‏ 
দান করবেন। সাহাবাদের মধ্য থেকে কাকে তা দেয়া হয় এজন্য সকলেই আশান্বিত হৃদয়ে‏ 
অপেক্ষারত থাকলেন | পরদিন সকালে সবাই আশান্বিত ছিলেন যে, তাকেই হয়ত দেয়া‏ 
হবে। কিন্তু তিনি (স) জিজ্ঞেস করলেন, আলী কোথায় ? তাকে জানান হলো যে, তিনি‏ 
চক্ষু যন্ত্রণায় কাতর। তিনি তাকে ডেকে আনতে নির্দেশ দিলে তাকে ডেকে আনা হল।‏ 
রসূলুল্লাহ (স) তার চোখে থুথু নিক্ষেপ করলেন এবং তৎক্ষণাৎ তার চক্ষু এরূপ ভাল হয়ে‏ 
গেল যেন, তার চোখের কোন রোগই ছিল না। আলী (রা) বললেন, আমি তাদের বিরুদ্ধে‏ 
ততক্ষণ লড়াই চালিয়ে যাব, যতক্ষণ না তারা আমাদের মত মুসলমান হয়ে যায় | তিনি‏ 
(স) বললেন, ধীরস্থির হও। তুমি তাদের মুখোমুখি উপনীত হলে প্রথমে তাদেরকে‏ 
ইসলাম গ্রহণের আহবান জানাও এবং (আল্লাহর প্রতি) তাদের কি কর্তব্য আছে তা‏ 
অবহিত কর। আল্লাহর শপথ ! যদি একটা লোকও তোমার দ্বারা হিদায়াতপ্রাপ্ত হয়, তবে‏ 
"তা তোমার জন্য লোহিতবর্ণের উটের চাইতেও মহামূল্যবান।২৬‏ 
۷- عن ৮.5 04 WE ol‏ الله مه اذا Ck‏ قوما ০১০১৪ pl‏ 
قان سمع 6101 :4 وان لم يسمم Ll GIST‏ بعد ما ০০:‏ فرلا خن 


سه م 


২৭২৭. আনাস (রা) বলেন, রসূলুল্লাহ (স) কোন জনগোষ্ঠীর উদ্দেশ্যে যুদ্ধ করলে ভোর 
না হওয়া পর্যন্ত আক্রমণ করতেন না। ভোর হলে যদি আযান শুনতে পেতেন, তাহলে 
আক্রমণ বন্ধ রাখতেন। আর যদি আযান শুনতে না পেতেন তাহলে ভোর হওয়ার সাথে 


সাথেই আক্রমণ পরিচালনা করতেন | খায়বারের যুদ্ধে (যাত্রা করে) আমরা রাত্রিকালে 
সেখানে উপনীত হয়েছিলাম | 


২৬. লোহিতবর্ণের উটকে আরবরা সবচাইতে উত্তম সম্পদ বলে মনে করত | এখানে লোহিতবর্ণের উটের অর্থ হলো, 
দুনিয়ার সবেত্তিম সম্পদ । অর্থাৎ দুনিয়ার সবেত্তিম সম্পদ অর্জন করে যদি তা সাদকা করা যায়, তাহলে যে সওয়াব 
হবে, একটি মানুষকে ইসলামে দীক্ষিত করলে তার চাইতে বেশী সওয়াব হবে। 
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. ১৫০ সহীহ আল বু 
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14 ক 08 ا‎ রি 5 0149৫ 

নি ০0,2৬7 خَربت حَيْبْرٌ ان اذا 05 بساحة‎ 
২৭২৮. আনাস রো) থেকে বর্ণিত। নবী (স) খায়বারের উদ্দেশ্যে যুদ্ধযাত্রা করে রাত্রে 
তথায় উপনীত হলেন। তার নিয়ম ছিল, জিহাদের উদ্দেশ্যে রাত্রিকালে কোন জনপদে 
উপনীত হলে ভোর না হওয়া পর্যন্ত তিনি তাদেরকে আক্রমণ করতেন না। ভোরে ইহুদীরা 
(ক্ষেতে কাজ করার উদ্দেশ্যে ) কোদাল ও ডালি (ঝুড়ি) নিয়ে বের হলে নবী (স)-কে 
দেখতে পেয়ে (চীৎকার করে) বলে উঠল, মুহাম্মাদ ! আল্লাহর শপথ, মুহাম্মাদ তার 
সেনাদল নিয়ে এসে পড়েছে। নবী (স) তখন জোরে তাকবীর ধ্বনি উচ্চারণ করে বললেন, 
খায়বার নিশ্চিতভাবে ধ্বংসের সম্মুখীন | কেননা আমরা যখন কোন জনপদের দোর গোড়ায় ' 


উপনীত হই, 77555 


lil ১5৪ عن أبى هريرة قال قال رسول الله تة أمرت أن‎ TVA 


পটেল A Are 


کت ولوا ل اله الا ১০৪ dl‏ 206 || الا ال فق ع ت ك رال 

2045 على الله 25 20054 3225 

২৭২৯. আবু হুরাইরা (রা) বলেন, রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন £ আমাকে ততক্ষণ পর্যন্ত 

লোকদের বিরুদ্ধে লড়াইয়ের আদেশ দেয়া হয়েছে, যতক্ষণ না তারা আল্লাহ ছাড়া কোন 

প্রভু নেই, একথা স্বীকার করে নেবে । অতপর যে ব্যক্তি আল্লাহ ব্যতীত কোন প্রভু নেই 

বলে ঘোষণা করবে, ইসলামের হক২৭ ব্যতীত সে তার প্রাণ ও সম্পদ আমার হাত থেকে 
রক্ষা করতে সক্ষম হবে । কিন্তু তার হিসাব-নিকাশ আল্লাহর যিস্বায় | 


১০২-অনুচ্ছেদ £ এক স্থানে জিহাদের সংকল্প করে বাহ্যিকভাবে অন্য স্থানের সংকল্প 

76877777555 

ل As‏ ع بيرم Aor‏ ميرم م SAS‏ 

প্র nk ১2 -‏ مالك حي UES‏ عن رسو الله = وم يكن رسول 
রি lA AA‏ مهام 


الله ل يريد 5395 الا ورى بغيرها - 


২৭৩০. কাব ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। যে সময় তিনি রসূলুল্লাহ (স)-এর সাথে 
যুদ্ধযাত্রা থেকে পিছে থেকে গিয়েছিলেন, রসূলুল্লাহ (স) যখন কোথাও যুদ্ধে যাওয়ার 
সংকল্প করতেন, তখন বাহ্যিকভাবে আরেক জায়গায় (সঠিক জায়গা না দেখিয়ে) যাত্রার 
সংকল্প দেখাতেন। 

২৭. ইসলামের হক বা অধিকার বলতে বুঝনো হয়েছে, যদি সে এমন কোন অপরাধে লিপ্ত হয় যাতে ইসলামী আইনে দণ্ড হতে 


পারে, এ ক্ষেত্রে আল্লাহকে প্রভু বলে মানার কারণে তাকে রেহাই দেয়া হবে না, বরং দণ্ড কার্যকর করা হবে। 
এগুলোই হলো ইসলামের হক | 


www.amarboi.org 


কিতাবুল জিহাদ ১৫১ 


লিউ নিত sods رمم‎ পল ع ما ص بم مو‎ 
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১৭ 240০৯১৮৫০০8 EL ১64) 24 15515 
- وأخبرهم بوجهه الذى يريد‎ i (১ 
২৭৩১. কাব ইবনে মালেক (রা) বলেন, রসূলুল্লাহ (স) কোন নির্দিষ্ট জায়গায় যুদ্ধের . 
সংকল্প করে বের হয়ে বাহ্যত অন্য জায়গায় যাত্রার সংকল্প দেখাতেন। এভাবে তাবৃক যুদ্ধ 
কালে রসূলুল্লাহ (স) প্রচণ্ড গরমের সময়ে এ যুদ্ধ করেন। এ যুদ্ধের যাত্রাপথ ছিল দীর্ঘ ও 
মরুময় এবং শক্র ছিল সংখ্যায় অনেক | সুতরাং তিনি মুসলমানদের সামনে বাস্তব 
পরিস্থিতি স্পষ্ট করে তুলে ধরলেন, যাতে তারা শত্রুর মুকাবিলার উপযোগী প্রস্তুতি গ্রহণ 
করতে পারে । সঙ্গে সঙ্গে কোন্‌ এলাকায় যুদ্ধযাত্রা করছেন তাও তিনি অবহিত.করলেন। 


-0١ 00‏ عن ১০৫‏ بن مالك كَانَ 81156( کان رسول الله بو يخرچ 


| اذا ০০৯‏ فى سقر الأ ْم ৮৯]‏ 


২৭৩১(১) কাব ইবনে মালেক (রা) বলতেন ঃ রসূলুল্লাহ (স) কোন সফরে যাবার ইচ্ছা 
55577555775 
خرج يوم‎ ৪ أن التبى ؛‎ Lf مالك عن‎ ০৫০৫৪ عن عبد الرحمن بن‎ —YVTY 


cA চির ام‎ ললিত 


الو ا يبك ركان شنا ان قد يوم ১৮১‏ 


২৭৩২, রা 
ل‎ তাবৃকের যুদ্ধে বৃহস্পতিবার যাত্রা করেছিলেন। বৃহস্পতিবার রওয়ানা হওয়াই 


পসন্দ করতেন। 
টি 5 যোহরের নামাযের পর সফরে রওয়ানা হওয়া | 


1১ ox ۳‏ ن ৮5 lc‏ بن صلى Ll‏ الظهرٌ 31( والفضر بذى 
LT‏ م Ac App পপ Acc4‏ ير برها 


- لحليفة ركعتين وسمعتهم يصرخون بهما جميعًا‎ 
২৭৩৩. আনাস রো) থেকে বর্ণিত। নবী (স) অদ্দীনাতে যোহরের নামায চার রাকআত 
আদায় করে (রওয়ানা হয়েছেন এবং) যুল-হুলাইফাতে দু' রাকআত আসরের নামায 


আদায় করেছেন এবং তাদেরকে (সাহাবাদেরকে) আমি হজ্জ ও উমরায় উচ্চস্বরে তালবিয়া 
পাঠ করতে UCR | 


১০৪-অনুচ্ছেদ 1 মাসের শেষ দিকে সফরে যাত্রা । কুরাইব থেকে ইবনে আব্বাস (রা)- 
এর সূত্রে বর্ণিত । নবী (স) যিলকাদ মাসের পাচ দিন অবশিষ্ট থাকতে মদীনা থেকে 
যাত্রা করেন এবং যিলহজ্জের চার তারিখে মক্কায় পৌছেন। 
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০2৮58382534 
২৭৩৪. আমরাহ বিনতে আবদুর রহমান (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি আয়েশা (রা)-কে 
বলতে শুনেছেন, আমরা যিলকাদ মাসের পাচ রাত অবশিষ্ট থাকতে রসূলুল্লাহ (স)-এর 
সাথে রওয়ানা হলাম। হজ্জ ব্যতীত আমাদের আর কোন উদ্দেশ্য ছিল না। মক্কার 
নিকটবর্তী হলে রসূলুল্লাহ (স) আমাদেরকে আদেশ দিলেন, যাদের নিকট কোরবানীর জন্তু 
নেই তারা বায়তুন্লাহর তাওয়াফ ও সাফা-মারওয়ার সা"ঈ করার পর ইহরাম খুলে 
ফেলবে । আয়েশা (রা) বলেন, কোরবানীর দিন আমাদের [রসূলুল্লাহ (স)-এর স্ত্রীদের] 
নিকট গরুর গোশত পৌছান হল। আমি জিজ্ঞেস করলাম, এগুলো কি ? বলা হলো, 
রসূলুল্লাহ (স) তার স্ত্রীদের পক্ষ থেকে কোরবানী করেছেন। ইয়াহইয়া (র) বলেন, আমি 
হাদীসটি কাসেম ইবনে মুহাম্মাদের নিকট বর্ণনা করলে তিনি বললেন, আল্লাহর শপথ ! 
আমরাহ হাদীসটি আপনার নিকট ঠিক ঠিকই বর্ণনা করেছেন। 


১০৫-অনুচ্ছেদ $ মাহে রমযানে সফরে যাত্রা | 
بل‎ ০ ০০০৪ ০০০ في‎ Al ০০৯ عن ابن س قال‎ —YVTo 
951 الكديد‎ 


২৭৩৫. ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী (স) রমযান মাসে সফরে 
রওয়ানা হন। কাদীদ নামক জায়গাতে পৌছে তিনি রোযা ভঙ্গ করেন। 


১০৬-অনুচ্ছেদ 77758 

1 لَنا‎ JG, ১০: أبى فريرة قال با ستول الله = 5 فى‎ ১০ ভান 
রশ الئار قال م‎ ১৬০১ لرجلين من قريش سماهما‎ 198 (95৯ 
JUL 053 تُحَرَقُوَا لاتا‎ ১৫১৭ ا الخروج 50361 كلك‎ 


م اتل هم 


০১০: 3501 |‏ بها الآ اله قان أخدتموهما فافتلوهمًا 


২৭৩৬. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত 1 তিনি বলেন, রসুলুল্লাহ (স) আমাদেরকে রী 
সামরিক অভিযানে প্রেরণ করলেন এবং কুরাইশদের দুই ব্যক্তির নাম উল্লেখ করে বললেনঃ 
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কিতাবুল জিহাদ ১৫৩ 
যদি তোমরা অমুক ও অমুককে বন্দী করতে পার তবে তাদের উভয়কে আগুনে জ্বালিয়ে 
ফেলবে | বর্ণনাকারী বলেন £ পরে আমরা রওয়ানা হওয়ার সংকল্প করে তার কাছে বিদায় 
নিতে আসলে তিনি বললেন, আমি তোমাদেরকে অমুক এবং অমুককে আগুনে পুড়িয়ে 
হত্যা করার নির্দেশ দিয়েছিলাম | কিন্তু আগুন দ্বারা আল্লাহ ব্যতীত আর কেউ শাস্তি দিতে 
পারে না। তাই তোমরা তাদের উভয়কে বন্দী করতে সক্ষম হলে হত্যা করে ফেলবে | 


১০৭-অনুচ্ছেদ £ ইমামের (নেতার) আদেশ শ্রবণ ও তা মান্য করা | 


১১811 حو م‎ Lil السمع‎ 069 CA ১2255 ابن‎ 22 ডা 


er তা পারা ode 


- LEY 055 ১৪ بمعصية‎ ০০ 36 بالمعصية‎ 


২৭৩৭. ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সে) বলেছেন ঃ গুনাহ বা অন্যায় কাজের 
নির্দেশ না দেয়া পর্যন্ত ইমামের (নেতার) আদেশ শ্রবণ এবং পালন করা প্রত্যেকের জন্য 
অবশ্য কর্তব্য ৷ যদি গুনাহ বা অন্যায় কাজের আদেশ দান করা হয় তাহলে সেই অবস্থায় 
শ্রবণ ও আনুগত্য নাই। 


১০৮-অনুচ্ছেদ £ ইমামের নেতৃত্বে যুদ্ধ E 
الاخرون‎ ১৬ : ২ الله‎ 4৮১ ৬৮: عن أبى هريرَة أنه‎ -4 
০ ০০০৪ ) الاستاد من أطاعنى 60118 الله ومن‎ ভি السابقون‎ 
الامَام‎ ০4০০০ ৪ الأمير‎ ০4০০৩ أطاعنى‎ 925 
EG 

- 24508 ن 0$ بغیره‎ 
২৭৩৮. আবু হুরাইরা (রা) টির 
আমরা (আমি ও আমার উম্মাত) সকল (নবী ও তাদের উম্মাতের) পরে আগমন করলেও 
(আখেরাতে জান্নাতে প্রবেশে) সবার অগ্রগামী | এই সনদেই আরো বর্ণনা করা হয়েছে ঃ 
যে ব্যক্তি আমার আনুগত্য করল সে আল্লাহরই আনুগত্য করল এবং যে ব্যক্তি আমার 
অবাধ্য হল সে আল্লাহরই অবাধ্য হল। আর যে ব্যক্তি আমীরের (নেতা) আনুগত্য করল 
সে আমারই আনুগত্য করল, আর যে ব্যক্তি আমীরের অবাধ্য হল সে আমারই অবাধ্য 
হল। ইমাম ঢালস্বরূপ । তার ছত্রছায়ায় যুদ্ধ পরিচালনা ও প্রতিরক্ষার ব্যবস্থা গ্রহণ করা 
হয়ে থাকে । তিনি যদি আল্লাহভীতির আদেশ দান করেন, ন্যায়-ইনসাফ করেন তাহলে 
তার বিনিময়ে সওয়াব ও পুরস্কার লাভ করবেন কিন্তু যদি এর বিপরীত কিছু বলেন, তবে 
তদনুরূপ ফল লাভ করবেন। 


১০৯-অনুচ্ছেদ £ জিহাদের ময়দান হতে পলায়ন না করার শপথ গ্রহণ করা। কেউ 
কেউ বলেন, জিহাদের ময়দানে প্রয়োজনে মৃত্যুর জন্য শপথ গ্রহণ করা । কেননা 
মহান আল্লাহর বাণী 8 
বু-৩/২০-- 
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১৫৪ সহীহ আল বুখারী 
م وود“‎ পপ হাতি وے م بم وو ےم هم سس‎ Pp A ممه م م او‎ 
١ رضى الله عن المؤمنين ان يباعونك تحت الشجرة فعلم ما فى قلويهم‎ ২৪ 
(A. شا ينا - (فتع‎ ED Lek Ec 0, 
“আল্লাহ মুমিনদের প্রতি সন্তুষ্ট হয়েছেন যখন তারা বৃক্ষের নীচে তোমার হাতে 
বাইয়াত (শপথ) গ্রহণ করেছে। তিনি তাদের হৃদয়ের কথা অবগত ছিলেন, তিনি 
তাদের প্রতি প্রশান্তি নাধিল করলেন এবং পুরক্কারস্বরূপ তাদের জন্য আসম বিজয় 
নিশ্চিত করলেন।”-(সূরা ফাত্হ £ ১৮) 
من‎ ial Ci Jill العام‎ ১০ 0০ ০5 قال ابن‎ JG il عن‎ -۹ 
০5০51: الّتى بَايَعْنَا 625 كانت رحمة من الله‎ a 2558 
cA ce পি 39 المت قال لآ‎ এ এএ 
২৭৩৯. TTF (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, ইবনে উমার (রা) বলেছেন, যে গাছটির 
নীচে আমরা বাইয়াত (শপথ) গ্রহণ করেছিলাম পরবর্তী বছর সেখানে পুনরায় গমন 
করলে আমাদের যেকোন দু'জনও গাছটি সম্পর্কে একমত হতে পারেনি (সঠিকভাবে 
নির্দেশ করতে পারেনি যে, কোন্টি সেই গাছ) ৷ তা (চিনতে না পারা) ছিল আল্লাহর পক্ষ 
থেকে রহমত | আমরা নাফেকে জিজ্ঞেস করলাম, কিসের জন্য তারা বাইয়াত করেছিল ; 
মৃত্যুর জন্য কি? তিনি জবাব দিলেন, না, বরং যুদ্ধে ধৈর্য ও স্থিরতার জন্য বাইয়াত 
করেছিলেন। 
ان‎ 408০1 5017০ ০০১ GE নে IG 25 ১ عن عبد الله‎ 7, 
81117512893 45559415561 بان‎ SS 
২৭৪০. আবদুল্লাহ ইবনে যায়েদ (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, হার্রাহ দুর্ঘটনার সময় 
কোন একজন আগস্তুক তার নিকট এসে জানালো যে, ইবনে হানযালা লোকের নিকট 


থেকে মৃত্যুর শপথ নিচ্ছেন। একথা শুনে আবদুল্লাহ ইবনে যায়েদ বললেন, রসূলুল্লাহ (স)- 
এর পর আমরা কারো নিকট থেকে এরূপ বাইয়াত গ্রহণ করব না। 


০৪ كم عدت الى 0 الشجرة‎ ul قال بايعت‎ 251750257৬5, 


خف النّاس قال يا ان ৯49‏ أ ৮৪‏ قال قلت قد 0০6‏ رسول الله 
fl CU Sls Git 405 ০86৭‏ با مسلمرعلی أى شيئ كنم WE‏ 
JG ay‏ عَلَى ال لموت 1 


www.amarboi.org 


কিতাবুল জিহাদ ১৫৫ 
২৭৪১. সালামা ইবনে আকওয়া (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি নবী (স)-এর, 
হাতে বাইয়াত (বাইয়াতে রেদওয়ান) গ্রহণের প্র একটা বৃক্ষছায়ার নীচে গমন করলাম | 
লোকের ভিড় কমে গেলে তিনি (স) আমাকে. বললেন, হে আকওয়ার ৰেটা ١ তুমি কি 
বাইয়াত গ্রহণ করবে না ? আমি বললাম, হে আল্লাহর রসূল ! আমি তো বাইয়াত গ্রহণ 
করেছি । তিনি বললেন, পুনরায় কর | অতএব আমি দ্বিতীয়বার বাইয়াত করলাম | অধস্তন 
বর্ণনাকারী বলেন, আমি জিজ্ঞেস করলাম, হে আবু মুসলিম ! এদিন আপনারা কিসের জন্য 
বাইয়াত করেছিলেন ? তিনি জবাব দিলেন, মৃত্যুর জন্য । 


॥‏ ممم مم 


156 الْخَنْدق تقول : نحن الذين‎ ৮০০৪ SSE এ pl عن‎ - 
- Ix ১৯ CL الجهاد‎ ৮2 + কি 


96৮1 ১৮ 4৪ ১৮৯ عيش الأ عيش‎ 5 পি 009 = ১৩ فاجابهم التب‎ 

- والمهاجرة‎ 
২৭৪২. আনাস ইবনে মালেক (রা) বলেন, খন্দকের যুদ্ধের দিন আনসারগণ বলতেন, 
আমরা মুহাম্মাদ (স)-এর হাতে শপথ নিয়েছি যে, যতদিন জীবিত থাকব, ততদিন জিহাদ 
করে যাব | তাদের কথার জবাবে নবী (স) বললেন, হে আল্লাহ ! আখেরাতের সুখই প্রকৃত 
সুখ । অতএব তুমি আনসার ও মুহাজিরদেরকে সম্মান ও মর্যাদা দান কর। 


idl ০০ 6৪০ ০৪৪ ৩৯৪ 0 = قال أتيت النبى‎ ০১. عن‎ 7 
eA ৮ لم‎ ৯০৯৩ co AAP 


 داهجلاو فقلت علام تبايعتا قَالَ عَلَى الاسلام‎ (5১ ell مضت‎ J 


২৭৪৩. মুজাশে (রো) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমি আমার ভাইকে সঙ্গে নিয়ে নবী 
(স)-এর কাছে গিয়ে বললাম, হিজরতের জন্য আমাদের থেকে বাইয়াত গ্রহণ করুন। 
তিনি বললেন, হিজরত তো মুসলিমদের জন্য শেষ হয়ে গিয়েছে | আমি বললাম, তাহলে 
কিসের জন্য আমাদের থেকে বাইয়াত গ্রহণ করবেন ? তিনি বললেন, ইসলাম ও জিহাদের 
জন্য | 


১১০-অনুচ্ছেদ £ ইমাম লোকদের সামর্থ WIN কাজের নির্দেশ AT | 
১০ ০০542 اليم‎ এ 3 الله‎ 8506 IG وَائل‎ ale vit 
০৭ ৮০৯ نَشيْطًا‎ ৮৬১০৫০94527 أمر ما دريت ما‎ 
058 ০8656 ف أا لا نحم‎ ৫ 093 904 22 
লা لا 950 فى‎ 3 ০ জলে 25 & 1 لَك الا‎ 48 


هس مير ere‏ ص ممالا 


مر حڻى El পানা ব্রি তিন‏ الله BO‏ شك في نَفْسه 
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১৫৬ সহীহ আল বুখারী 
تجدوه 531 لآ اله الا هو ما‎ y شىء ىء سال رَجِلاً فشّفاه منه نه 5919 أن‎ 


معو 
ړوو 2 


أذكر ما غير من 211( الآ Ak‏ شرب < صفوه وبقى < 


২৭৪৪. আবু ওয়ায়েল (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন. আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ (রা) 
বলেন, আজ আমার নিকটে এক ব্যক্তি এসে আমাদের একটি প্রশ্ন করলে তাকে আমি 
কোন জবাব দিতে পারিনি | লোকটি বলল, আমাকে বলুন, এক সম্পদশালী, অন্ত্রসজ্জিত ও 
কর্মতৎপর লোক আমাদের নেতাদের সাথে জিহাদে গিয়ে আমাদের এমন কিছু আদেশ 
করে যা করার সামর্থ আমাদের নেই। আবদুল্লাহ (রা) বলেন, আমি তাকে বললাম, 
আল্লাহর শপথ ! আপনাকে জবাব দেয়ার মত কোন কিছু আমার জানা নেই । তবে আমরা 
নবী (স)-এর সাথে থাকতাম, তিনি আমাদেরকে একবারে কোন কাজের নির্দেশ দিতেন 
আর আমরা কাজটি সমাধা করে ফেলতাম | তোমরা প্রত্যেকেই যতদিন আল্লাহকে ভয় 
করবে ততদিন কল্যাণ ও শান্তিতে থাকবে | যখনই কারো অন্তরে সন্দেহ সৃষ্টি হবে, তখন 
এমন এক ব্যক্তিকে জিজ্ঞেস করে জেনে নেবে যে জবাব দিয়ে পূর্ণ সন্তুষ্টি বিধান করতে 
পারে। কিন্তু অচিরেই এরূপ কোন লোক তোমরা পাবে না। সেই সত্তার শপথ, যিনি ছাড়া 
আর কোন মাবুদ নেই ! এই পৃথিবীর যতটুকু অতীত হয়েছে সে সম্বন্ধে এছাড়া আর কি 
বলব যে, এটা একটা বৃহৎ জলাশয়ের মত যার স্বচ্ছ পানিটুকু পান করা হয়েছে এবং ঘোলা 
পানিটুকু অবশিষ্ট রয়েছে। 


১১১-অনু্ছেদ ঃ নবী (স) দিনের প্রথম ভাগে যুদ্ধ শুরু না করলে সূর্য না গড়ান পর্যন্ত 
বিলম্ব করতেন | 
৪ له‎ উর ا‎ E 0 


AA 


3৪৪ ৬৬০০০১১০০০০ 


PPA পা 2 Ae هل برس د‎ 


م هم ارم اوي يبرم 


১৯ wis ا مزل ال‎ 8৫019 ০55 Lh واعلموا أن‎ 


৫42 6৮০1, أهزمهم‎ lad ১১২১, الات‎ 


২৭৪৫. উমার ইবনে উবায়দুল্লাহর আযাদকৃত গোলাম এবং সেক্রেটারী সালেম আবুন 
নাযার (রা) বর্ণনা করেন, উমার ইবনে উবায়দুল্লাহর কাছে আবদুল্লাহ ইবনে আবু আউফা 
পত্র প্রেরণ করেছিলেন যা আমিও পাঠ করেছি। (তাতে লেখা ছিল), একবার রসূলুল্লাহ 
(স) শক্রর বিরুদ্ধে কোন এক যুদ্ধে সূর্য ঢলে না পড়া পর্যন্ত অপেক্ষা করলেন। অতপর 
লোকদের সামনে দীড়িয়ে বললেন, হে লোকেরা ! শত্রুর বিরুদ্ধে (যুদ্ধক্ষেত্রে) লড়াইয়ের 
আকঙ্খা কর না, বরং আল্লাহর কাছে নিরাপত্তা প্রার্থনা কর এবং মুকাবিলা হলে ধৈর্যধারণ 
কর। জেনে রাখ, তরবারির ছায়াতলেই জান্নাত ١ এরপর তিনি দোআ করলেন, হে আল্লাহ! 
কিতাব নাযিলকারী, মেঘমালা পরিচালনাকারী এবং শক্রদলকে পরাস্তকারী, তাদের পরাস্ত 
কর এবং তাদের বিরুদ্ধে আমাদের সাহায্য কর। 
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কিতাবুল জিহাদ ১৫৭ 
১১২-অনুচ্ছেদ £ ইমামের অনুমতি নিয়ে কারো যুদ্ধক্ষেত্র ত্যাগ করা । আল্লাহর বাণী £ 


০১৭ পি‏ و لس 


انما المؤمنون الْذِينَ اموا dL‏ ورسوله 130 کانوا معه ১১1৮০‏ جامع لم 


A.‏ عترم مص n AA “A‏ م هم م 


২:১4 ০৯ চর‏ | 09 يستاذنونك eS STEER‏ لمن شئت 
৪9 মনি নি‏ 


“তারাই মুমিন যারা আল্লাহ ও তার রসূলের ওপর বিশ্বাস স্থাপন করে এবং রসূলের 
সাথে সমষ্টিগত ব্যাপারে একত্র হলে তার অনুমতি ব্যতীত সেখান থেকে চলে যায় 
না। যারা তোমার অনুমতি চায় তারাই আল্লাহ ও তার রসূলে বিশ্বাসী | কাজেই যখন 
তারা কোন কাজের জন্য তোমার কাছে বাইরে যাবার অনুমতি প্রার্থনা করে, তুমি 
চাইলে তাদের যাকে ইচ্ছা অনুমতি প্রদান কর।”- (সূরা আন নূর 8 ৬২) 


- عن جاپر بن عبد الله قال روت مع سول الله = قال ০ 3৯১৩৪‏ 
শি‏ تخ bl‏ على ناضح لَنَا 5 قد أعيا قلا 582 يسير IGG‏ لى ما لبعيرك ' 


ددص عاسم يرم دي مس 


قال قلت عيى قال GEE‏ رسول الله فَرَجِرَُوَدَعَالهُ فَمَارَالَ بَيْنَ يَدَى الابل 


ও এরিক لی كيف ترى بعيرك قال قلت بخير قد أصابته‎ ০৫ سیر‎ 1১1 


কপ‏ بير لم ক‏ م ممم 


08545 قال‎ ১৯ ০১৫ (21১ ০2১5৩ 03 4১ قال‎ 
1১-১6-4696 241 8৮ ৩৯ pth لى فقا‎ গড 


eee 


Aor 2 নক পপ 4 SpA LR er‏ بير 


الله ایی روس فاستادنته فأذن لی ০০৪‏ الاس الى ৭ nll‏ حتى ০০1‏ 


A on + BIAS Ace পল 42 


a a 22১০ 


قال وقد کان رسول الله : = قال لى a‏ استاذنته هل ০২৩১‏ 8( آم تيبا 


hg পা 5 ses 4 কিরণ عم سر‎ 


فلت ০২৫5‏ يي فقال مَلْلاترَوجتَ بكرا تلاعبها وتلاعبك قلت يا رسول 
الله توقی والدى أو استشهد ولى ০১ ১৬০০ এ ১11?‏ اَن اروج مهن 
فلا ৬৫৬‏ ولا تقوم عَليهن ০৯৩১৪‏ كد ১4 CBI SEG belt A CS ns‏ 
ا الله Bll ts‏ 555 عليه টি‏ 055 45 5 عَلَىَ 36 


100 


الْمغيْرَةُ هذا فی ১০৯05‏ لآ ری Lie‏ - 


২৭৪৬. জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) বর্ণনা করেন, আমি নবী (স)-এর সাথে যুদ্ধে 
অংশগ্রহণ করেছিলাম। তিনি আমাকে অনুসরণ করে কাছে আসলেন। সেই সময় আমি 
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১৫৮ সহীহ আল বুখারী 
আমার পানি বহনকারী উটের পিঠে পানি বহন করছিলাম 1 উটটি ক্লান্ত হয়ে চলতে অক্ষম 
প্রায় হয়ে পড়েছিল । তিনি তা দেখে আমাকে জিজ্ঞেস করলেন, তোমার উটের কি হলো ? 
জাবের বলেন, আমি বললাম, ক্লান্ত হয়ে পড়েছে। বর্ণনাকারী জাবের বলেন, অতপর 
রসূলুল্লাহ (স) উটটির পিছনে গিয়ে হাকালেন এবং দোআ করলেন। তারপর তিনি আমার 
উটের সামনে সামনে চলতে থাকলেন এবং বললেন, উটটিকে এখন কেমন মনে হচ্ছে? 
জাবের বলেন, আমি বললাম, ভাল হয়ে গিয়েছে। উটটি আপনার বরকত লাভ করেছে। 
সেই সময় তিনি আমাকে বললেন, তুমি কি উটটি আমার নিকট বিক্রি করবে ? জাবের 
বলেন, (একথা শুনে) আমি লজ্জাবোধ করলাম | কারণ এটি ব্যতীত পানি বহন করার 
জন্য আমার আর কোন উট ছিল না। তবুও আমি বললাম, হাঁ বিক্রি করব | তিনি [নবী 
(স)] বললেন, আমার নিকট বিক্রি কর। জাবের বলেন, আমি তার নিকট সেটিকে এ 
শর্তে বিক্রি করলাম যে, মদীনা পৌছা পর্যন্ত আমি তার পিঠে আরোহণ করব | তারপর 
আমি বললাম, হে আল্লাহর রসূল ! আমি একজন সদ্য বিবাহিত ব্যক্তি। আমি (একটু 
আগে চলে যাবার জন্য) আপনার কাছে অনুমতি প্রার্থনা করছি | তিনি আমাকে চলে যাবার 
অনুমতি দিলে আমি সকলের আগেই মদীনায় পৌছলাম। এই সময় আমার মামা আমার 
সাথে সাক্ষাত করলেন এবং উটের কথা জিজ্ঞেস করলেন। আমি উটটি সম্পর্কে সব কিছু 
তাকে জানালে তিনি আমাকে ভ€সনা করলেন । জাবের বলেন, আমি যখন রসূলুল্লাহ (স)- 
এর কাছ থেকে যাবার অনুমতি প্রার্থনা করলাম তখন তিনি জিজ্ঞেস করলেন, তুমি কুমারী 
বিবাহ করেছ না বিবাহিতা নারীকে ? আমি বললাম, বিবাহিতা নারীকে বিবাহ করেছি। 
(একথা শুনে) তিনি বললেন, কুমারী বিবাহ করলে না কেন ? তাহলে তুমি তার সাথে 
খেলা করতে এবং সে তোমার সাথে খেলা করত | আমি বললাম, হে আল্লাহর রসূল ! 
আমার আব্বা ইন্তিকাল করেছেন অথবা শহীদ হয়েছেন এবং তিনি আমার অনেকগুলো 
অল্পবয়স্কা বোন রেখে গিয়েছেন। তাদের আদর যত্ন দিতে ও আদব শিখাতে অক্ষম. এমন 
কোন অল্প TF মেয়েকে বিবাহ করা আমি পসন্দ করিনি | সুতরাং আমি বিবাহিতা 
নারীকে বিবাহ করেছি যেন সে তাদের আদর যতু করতে পারে এবং আদব শিক্ষা দিতে 
পারে। জাবের বলেন, এরপর রসূলুল্লাহ (স) মদীনায় পৌছলে পরদিন সকালে আমি উটটি 
সহ তার নিকট গমন করলে তিনি আমাকে উটের মূল্য প্রদান করলেন এবং উটটিও 
আমাকে ফিরিয়ে দিলেন | মুগীরা বলেন, এ ধরনের শর্ত করে বিক্রি করা আমাদের কাছে 
উত্তম। এতে কোন দোষ দেখি না। 


১১৩-অনুচ্ছেদ £ সদ্য বিবাহিতা ব্যক্তির জিহাদে অংশ গ্রহণ । এ বিষয়ে জাবের নবী 
(স) থেকে হাদীস বর্ণনা করেছেন। 


১১৪-অনুচ্ছেদ £ বাসর রাত্রির পর জিহাদে গমন | আবু ছুযাইফা নবী (স) থেকে এ 
সংক্রান্ত হাদীস বর্ণনা করেছেন। 


১১৫-অনুচ্ছেদ $ ভীতি ও শঙ্কার সময় ইমামের (নেতার) তৎপরতা | 
الله فة‎ 0৮০ فرع فركب‎ all مالك قال كان‎ ০১০] عن‎ 75৮৬ 
- 1৯4 ১৩ bl شىء و‎ ০০180 ০০৩০ LL لآبى‎ ০৪ 
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কিতাবুল জিহাদ ১৫৯ 
২৭৪৭. আনাস ইবনে মালেক (রা) (থকে বর্ণিত। এক সময় মদীনাতে ভীতি ও ত্রাস 
দেখা দেয় রসূলুল্লাহ (স) আবু তালহার একটি ঘোড়ায় চড়ে গোটা মদীনা টহল দিলেন 
এবং পরে তিনি বললেন, আমি তো ভীতিপ্রদ কিছুই দেখতে পেলাম না। অবশ্য এই 
ঘোড়াটিকে নদীর স্রোতের ন্যায় দ্রুতগামী পেলাম | 


১১৬-অনুচ্ছেদ £ ভীতিজনক অবস্থায় FU চলা এবং দ্রুতগতিতে অস্থচালনা করা | 


aA রা برقم ا شم‎ পপ ce BS SG o পি ساس‎ cA পপ Ae 
2 عن انس بن مالك قال فزع الناس فركب رسول الله 55 فرسا‎ - 
Ag ل ممم برس‎ BeAr ApS pA مم م دمرو وميم مير مم دس ده‎ পি 24 م‎ 
1৮110 GLE ثم خرج يركض وحده فركب الناس يركضون‎ bn 
3 pal এ১ سبق بعد‎ Li (03) ০৯ انه‎ 
২৭৪৮. আনাস ইবনে মালেক রো) থেকে বর্ণিত। এক সময় লোকেরা ETO হয়ে 
পড়লে রসূলুল্লাহ (স) আবু তালহার ধীরগতি সম্পন্ন একটি অশ্বে আরোহণ করলেন এবং 
পা মেরে (অশ্বটিকে দ্রুত চালিয়ে) বের হলেন। পরে অন্যান্য লোকেরাও পা মেরে 
অশ্বচালনা করে তার পেছনে পেছনে বের হলো। অতপর নবী (স) বললেন, ভয় পেয়ো 


না ; ভয়ের কোন কারণ CFF | ঘোড়াটি তো নদীর স্রোতের মত সাবলীল গতিসম্পন্ন। 
আনাস ইবনে মালেক (রা) বলেন, এদিনের পর আর কোন দিন ঘোড়াটি পেছনে পড়েনি | 


১১৭-অনুচ্ছেদ £ ভীতিজনক পরিস্থিতিতে একাকী বের হওয়া | 

১১৮-অনুচ্ছেদ ঃ আল্লাহর পথে পারিশ্রমিক২৮ প্রদান ও সওয়ারী wy সরবরাহ করা | 
মুজাহিদ বর্ণনা করেন, আমি ইবনে উমারকে বললাম, যুদ্ধে চলুন । জবাবে তিনি 
বললেন, আমার অর্থের একাংশ দিয়ে এ ব্যাপারে আমি আপনাকে সাহায্য করব। 
আমি বললাম, আল্লাহ আমাকে যথেষ্ট (সম্পদ) দান করেছেন | (এ কথা শুনে) তিনি 
বললেন, তোমার প্রাচুর্য তোমারই থাক | আমি শুধু চাই আমার সম্পদের কিছু অংশ এ 
পথে TAS হোক | উমার (রা) বলেছেন, কিছুসংখ্যক লোক জিহাদ করার জন্য 
(বাইতুল মাল থেকে) অর্থসম্পদ সংগ্রহ করে ; কিন্তু পরে জিহাদে গমন করে না। 
যারা এরূপ করবে, আমরাই তাদের সম্পদের বেশী হকদার | তাদের নিকট থেকে 
আমরা এঁ পরিমাণ অর্থ ফিরিয়ে নেব ।তাউস ও মুজাহিদ বলেন, যখন তোমাকে ফোন 
বস্তু এ উদ্দেশ্যে প্রদান করা হয় যে, তার বিনিময়ে তুমি আল্লাহর পথে জিহাদ করতে 
বের হবে তখন সে অর্থ তুমি নিজ ইচ্ছামত ব্যয় কর এবং বাড়িতেই রেখে দাও। 


ADAG 


م 2p‏ ماس ام ساس ৮ Ar A শত 1০9 রত পা‏ ل 

- تشتره ولا تعد فى صدقتك‎ Y IEG الى 2 اشترنه‎ 547 6৫. 
২৭৪৯. উমার ইবনুল খাত্তাব (রা) থেকে বর্ণিত | আমি আরোহণের জন্য আল্লাহর পথে 
(জিহাদ করার উদ্দেশ্যে) একটি ঘোড়া প্রদান করলাম | পরে দেখলাম, সেটাকে বিক্রি করা 


২৮. এখানে যে পারিশ্রমিকের কথা বলা হয়েছে তা হচ্ছে : এক ব্যক্তি যার উপর জিহাদ ওয়াজিব হয়নি তিনি জিহাদে 
অংশগ্রহণকার্রীকে সাহায্য করে সওয়াব হাসিল করার উদ্দেশ্যে তাকে যে অর্থ দেন | অথবা নিজের পক্ষ থেকে এক 
ব্যক্তির ব্যয়ভার বহন করে তাকে জিহাদে পাঠান ।-সম্পাদক 
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১৬০ সহীহ আল বুখারী 
হচ্ছে। আমি নবী (স)-কে জিজ্ঞেস করলাম যে, আমি সেটা খরিদ করব কি না ? তিনি 
বললেন, ওটা খরিদ করো না এবং তোমার সাদকাকে (খরিদ করে হলেও) ফেরত নেয়ার 
ব্যবস্থা করো না। 


A 27 ١ ০৩৩ Goa পর cos مات‎ ০৩84 مم‎ Az 
عن عبد الله بن عمر ان عمر ابن الخطاب حمل على فرس فى‎ —-YVo. 
eB Bor or 


445 الله = فقَال لا‎ ৫৮০ 005 4০82 ৩1 ১06 LC 25 41555 


শতশত Apo ساس‎ 


ولا تعد فى ০৪১০‏ - 


২৭৫০. আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। উমার ইবনুল খাত্তাব (রা) একটি 
ঘোড়া আল্লাহর পথে দান করলেন | তারপর সেটাকে বিক্রি হতে দেখে খরিদ করার ইচ্ছা 
করলেন। তিনি এ সম্পর্কে রসূলুল্লাহ (স)-কে জিজ্ঞেস করলে তিনি বললেন, ওটি খরিদ 
রে 


1 تة أولا أن 2 

বারা CO? 

gsr‏ وه مو 

SEE E E 

২৭৫১..আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত | রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, যদি আমার উম্মতের 

জন্য কষ্টকর মনে না করতাম, তাহলে (জিহাদে গমনকারী) কোন ক্ষুদ্র সেনাদল থেকেও 

আমি পিছিয়ে থাকতাম না। কিন্তু আমি সকলের আরোহণ উপযোগী যথেষ্ট সংখ্যক 

সওয়ারী জন্তু সংগ্রহ করতে পারি না। অথচ তাদেরকে পেছনে ফেলে রেখে যাওয়াও 

আমার জন্য পীড়াদীয়ক | আমার ইচ্ছা হয় আমি আল্লাহর পথে লড়াই করে নিহত হই। 
তারপর জীবিত হয়ে আবার লড়াই করি এবং নিহত হয়ে আবার জীবিত হই ।২৯ 


১১৯-অনুচ্ছেদ 1 জিহাদের জন্য মজুর রাখা (অর্থের বিনিময়ে লোক সংগ্রহ করে 
জিহাদে প্রেরণ বা ব্যক্তিগত সেবায় লাগানো)। হাসান ও ইবনে সীরীনের মতে, 
মজুরকে গনীমতের অংশ প্রদান করতে হবে | আতিয়াহ ইবনে কায়েস একটি ঘোড়ার 
অংশ অর্ধেক করে গ্রহণ করেছিলেন | ঘোড়ার অংশ হয়েছিল চার শত দিনার | তিনি 
নিজে দু’শত এবং ঘোড়ার মালিককে দু কিনি প্রদান করেছিলেন। 

2 قال عزوت مع سول الله ا‎ ৭ أبيه‎ ১০ بن يعلى‎ ble 2 ৬০৭ 


নিলি চপ مع ددم بر‎ Ape 


تبوك فحملت على بكر فهو (৫০৯) ৬ isl‏ أعمَالى فى تفسی فاستاجرت أجيرا 


২৯. আল্লাহর পথে লড়াই কল এত উত্তম ও মহান কাজ বে, ত্র জন্য একটা মানুষের তার জীবন পর্বত বিলিয়ে 
। শুধু তাই নয়, প্রাণ দানের সুযোগ যদি কোন সময় আসে, আর বার বার প্রাণ লাত করা যায়, তাহলে 
এ জন্য প্রাণ দান করা যেতে পারে। আল্লাহর পথে প্রাণ দানের এই رام‎ ও মর্যাদাকে সামনে রেখেই 

নবী (স) উপরোক্ত কথাগুলো বলেছেন। 


> 
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কিতাবুল জিহাদ ১৬১ 
লালা রশ ক erd লা. পি শি টির اس‎ পালা 5 
LA يده من فيه 655 255 35 اتی‎ LAG رجلاً فعض أحدهما الآخر‎ Bl 
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Lal ও ==‏ 5009 يده اليك فتقضمها كما يقضم الفحل 


২৭৫২.সাফওয়ান ইবনে ইয়া'লা (রা) তার পিতা থেকে বর্ণনা করেছেন। তিনি বলেছেন, 
আমি রসূলুল্লাহ (স)-এর সাথে তাবৃক যুদ্ধে শরীক ছিলাম | তখন আমি একটি জোয়ান 
উটের পিঠে আরোহণ করেছিলাম । আমার নিকট এটাই ছিল (যুদ্ধে অংশগ্রহণ) আমার 
সবচাইতে উত্তম সওয়াব। তখন আমি একজন লোককে মজুর রেখেছিলাম | সে অন্য 
একটা লোকের সাথে ঝগড়া করতে করতে তাদের একজন অন্য জনের হাত কামড়ে 
ধরে। দ্বিতীয় লোকটি দ্রুত তার হাত টেনে বের করতে গেলে অপর লোকটির সামনের 
দাত ভেঙে যায়। লোকটি (দাত ভাঙা লোকটি) নবী (স)-এর নিকট অভিযোগ নিয়ে 
আসলে তিনি মামলাটি বাতিল করে দেন এবং বলেন, তুমি কি মনে কর সে তোমার 
মুখের মধ্যে হাত ধরে রাখত এবং তুমি উটের মত তা চিবাতে থাকতে ? 


১২০-অনুচ্ছেদ £ নবী (স)-এর পতাকা সম্বন্ধে যা বলা হয়েছে। 
عن 2455 بن أب مالك الفرظى أن قيس ين سعد الأتصارى وكان‎ 7০ 


পু পপ তত 


- ০৯০৪ call 3101 2 الله‎ 4৯০০ شام‎ 


২৭৫৩. ছালাবা ইবনে আবু মালেক কুরাধী (রা) থেকে বর্ণিত। রসূলুল্লাহ (স)-এর 
পতাকা বহনকারী কায়েস ইবনে সা'দ আনসারী হজ্জ আদায়ের ইচ্ছা করলে এহরামের 
পূর্বে আঁচড়ে ছিলেন। 
২৯ بت فى‎ ও Cll عن‎ UES على‎ bE 06 pF بن‎ LL عن‎ 4 
LAL فَخْرَجَ على فلحق‎ ৬ عن رسول الله ؛‎ এ 694 5958, 
= ds IE Gale في‎ 055 এ Li ان مسا‎ এ 
Ar] 08 رجل يحب الله ورسوله أو‎ 1 23১04 أو قال‎ Li ১০৮০3 
রি 3১16 ২৯৯০ بعلى وما‎ ১156 45 || ৩ ورسوله‎ 
442 الله خة 535 الله‎ 0০5 
২৭৫৪. সালামাহ ইবনে আকওয়া (রা) থেকে বর্ণিত। (চক্ষু পীড়ার কারণে) আলী (রা) 
খায়বার যুদ্ধে (প্রথম দিকে) অংশগ্রহণ হতে বিরত ছিলেন। তিনি (আলী) বলেছিলেন, 
আমি কি রসূলুল্লাহ (স)-এর (সাথে যুদ্ধে না গিয়ে) পেছনে থেকে যাব ? অতপর হযরত 
আলী রো) (এই যুদ্ধে অংশগ্রহণের জন্য) বের হয়ে নবী (স)-এর সাথে মিলিত হলেন | 
যে ভাবে তিনি [নৰী (স)] খায়বার জয় করলেন তার পূর্ব সন্ধ্যায় বললেন, আগামী সকালে 
এমন এক ব্যক্তি পতাকা গ্রহণ করবে (অথবা এমন ব্যক্তিকে পতাকা দান করব) যাকে 


আল্লাহ ও তার রসূল ভালবাসেন (অথবা তিনি আল্লাহ ও তার রসূলকে ভালবাসেন) এবং 


বু-৩/২১ 
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১৬২ সহীহ আল বুখারী 


তার হাতে আল্লাহ বিজয় দান করবেন | ইতিমধ্যে আমরা অপ্রত্যাশিতভাবে হযরত আলী 
(রা)-কে দেখতে পেলাম | সবাই বলে উঠল এই তো আলী আগমন করেছেন। অতপর 
রসূলুল্লাহ (স) তাকেই পতাকা প্রদান করলেন এবং তার হাতেই আল্লাহ বিজয় দান 
করলেন। 


৬০ 8১০ ১] عن نافع بن جبير قال سمعت العباس يقول‎ -0 
২৭৫৫. নাফে ইবনে যুবায়ের (রা) বর্ণনা করেন, আমি শুনেছি, আব্বাস মক্কা বিজয়ের 
সময় যুবায়েরকে বলেছেন, এই খানেই তো নবী (স) আপনাকে পতাকা উত্তোলনের জন্য 
নির্দেশ দিয়েছিলেন। . 

১২১-অনুচ্ছেদ £ নবী (স)-এর বাণী ঃ ভীতিজনক অবস্থা সৃষ্টি করে আমাকে এক 
মাসের দূরত্ব থেকে সাহায্য করা হয়েছে। 

আল্লাহর বাণী £ 
bl Und Cd 


1 


Es 
সস সি 


- (৩1১৯ J!) 
“শীঘ্রই আমি কাফেরদের হৃদয়ে ভীতি সঞ্চার করে দেব । কেননা তারা আল্লাহর সাথে 
শরীক করেছে, যে বিষয়ে তাদের কাছে কোন প্রমাণ নেই।” (সূরা আলে ইমরান 5 
১৫১) জাবের (রা) নবী (স) থেকে এতদসংক্রান্ত হাদীস বর্ণনা করেছেন। 
পা দে 459 کک‎ e 
৪ 6955 ৮ লন + الله‎ রি রি & নি রা 
২৭৫৬. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী (স) বলছেন, আমি ব্যাপক অর্থবোধক 
সংক্ষিপ্ত কথা বলার ক্ষমতাসহ প্রেরিত হয়েছি এবং ভীতি সঞ্চার দ্বারা সাহায্যপ্রাপ্ত হয়েছি। 
আমি নিদ্রেত ছিলাম, এমন সময় আমার হাতে পৃথিবীর সমস্ত ধনভান্ডারের চাৰি প্রদান 
করা হলো | আবু হুরাইরা (রা) বলেন, রসূলুল্লাহ (সে) তো প্রস্থান করেছেন, কিন্তু তোমরা 
উক্ত ধনভান্ডার বের করে নিচ্ছ।৩০ 


এ 4451 هرقل‎ ০1715410191 ১১1 1১০৮০ عن ابن‎ 7০৬ 


পপ 1 27 ৬ Apr‏ عام 


০৫ SES si من‎ ED LL = : رسول الله‎ 599 05 5 LLL وهم‎ 


do. 3 93 হন্যে নববী সারাহ আলাইহি ওয়া সালামকে এ সুসংবাদ দেয় হয়েছিল হে: আপনার উম্মাত ও 
অনুসারীরা দুনিয়ায় দু'টি বৃহতম সম্রাজ্য জয় করবে এবং তাদের অর্থ তাপ্জার অধিকার করবে। কাজেই পরবতী 
মুসলমানরা ইরান ও রোম সাম্রাজ্য দখল করে এবং তাদের অর্থ সম্পদ মুসলমানদের হাতে এসে যায়। 
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কিতাবুল জিহাদ ১৬৩ 
Are A Ap مس‎ A 


عنده الفح ০৯ ৪০৪০ ৯১৯০ ০1০১। ০০৪০0‏ أخرجنًا قد 
৬০ ১০‏ ابن أبى كبشة أنه يخافه ملك منى hall‏ - 


২৭৫৭. ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত আছে, আবু সুফিয়ান তাকে জানিয়েছেন, তিনি 
(আবু সুফিয়ান) যখন ইলিয়াতে অবস্থান করছিলেন, সেই সময় হিরাক্লিয়াস তার দূতের 
মাধ্যমে তাকে ডেকে পাঠালেন এবং রসূলুল্লাহ (স)-এর (পবিত্র) চিঠি নিয়ে পাঠ 
করলেন | চিঠি পড়া শেষ হলে তার চারপাশে হৈচৈ ও চীৎকার শুরু হলো। এ সময় 
আমাদের সকলকে বের করে দেয়া হলো । আবু সুফিয়ান বলেন, আমাদেরকে বের করে 
দেয়া হলে আমি আমার সংগীদেরকে বললাম, ইবনে আবু কাবশার৩১ [রসূলুল্লাহ (স)] 
কাজ তো এখন অনেক বিস্তৃতি লাভ করল | রোমের বাদশাহও এখন তাকে ভয় করতে 
শুরু করেছে। 


১২২-অনুচ্ছেদ £ জিহাদের সফরে পাথেয় বহন করে নেয়া। 
আল্লাহর বাণী £ 
الرّاد التقوى 6556 أولى 5851 - (البقرة)‎ ৯ فان‎ 085 


হি শিউর عه عن ني‎ ভারা و‎ 
আর হে বোধ সচেতন ব্যক্তিগণ, আমাকে ভয় কর |” -€আল বাকারা 8 ১৯৭) 


د পুরি‏ ء SG‏ صنعت سفرة رسول الله = فى بیت أبى بكر 
جد dn ST‏ ليل فلم ثيد US‏ قت ما طم 


NA 


১৮207 بر‎ পা ير‎ - ক Bren তপন 


২৭৫৮, ছি সাহসে) মদীনায় হিজরতের সদা গ্রহণ করলে 
আমি আবু বাকরের গৃহে তার পথের খাদ্য প্রস্তুত করে দিয়েছিলাম | তিনি বলেন, তীর 
সফরের খাদ্য ও পানীয় বাধার মত কোন রশি না পেয়ে আবু বাকরকে বললাম, আল্লাহর 
শপথ ! আমার কোমরবন্ধ ছাড়া এগুলো বাধার জন্য আমি আর কিছুই দেখছি না। তিনি 
বললেন, ওটাকে ছিড়ে দু'ভাগ করে একভাগ দ্বারা পানির পাত্র (মশক) এবং অপর ভাগ 
দ্বারা খাদ্যের পাত্র বাধ | আমি তাই করলাম | আর এ জন্যই আমাকে দু'টি বস্ত্রখণ্ডের 
বাহারি রাতে 


৫০ ০42 ১৯০৪১ ون حلوم‎ (৫ JG بن عبد الله‎ 8 রর ৬০৭ 
- Lal ت الى‎ এ ১1 


৩১. আসলে আবু TTT নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়া সাল্লামের পিতার নাম ছিল না। বরং উপহাস করেই আবু 
সুফিয়ান এ শব্দ ব্যবহার করেন | 
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১৬৪ সহীহ আল বুখারী 


২৭৫৯. জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) বর্ণনা করেন, রসূলুল্লাহ (স)-এর সময় আমরা 
কোরবানীর গোশত মদীনায় বহন করে নিয়ে TON | 


১২১ النبى ف عام‎ ও ০১৯ ০১1 النعمَان‎ ০৯৮০ عن‎ ৬7, 
| 52515 وهی‎ ০০৯ بالصهباء وهی من‎ Lik حتى اذا‎ 
(১৮১১ 0405 له إل بيرقل‎ বিবেক (2: 
ELSA و و‎ ৪৪ ৮1176 َم‎ 
২৭৬০. সুওয়াইদ ইবনে নুমান (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি খায়বার যুদ্ধের বছরে রসূলুল্লাহ ' 
(স)-এর সাথে খায়বার গমন করেছিলেন। তারা খায়বার সন্নিকটবর্তী সাহ্‌বা নামক 
একটি জায়গাতে উপনীত হলে আসরের নামায পড়লেন | এরপর নবী (স) খাবার চাইলে 
তাকে ছাতু ভিন্ন আর কিছুই দেয়া গেল না। আমরা তা চিবিয়ে চিবিয়ে খেয়ে পানি পান 
করলাম । খাওয়ার পরে নবী (স) উঠে কুলি করলে আমরাও কুলি করলাম এবং সকলে 
মিলে নামায পড়লাম। 


১৯১ فى‎ উদ ۽‎ sl ANE ll 91155610222 
০০ 0১518 4৫ 0066 PE TA) آل فان‎ 
= الله‎ 0৮50615011৫ الله ما‎ 1১০ 208 Es al على‎ 
م دعاهم بأوعيتهم‎ ule 455 (০45 بقضل آزوادهم‎ ৩৪১ فى اناس‎ st 
الله = أشهد ان لا اله الا الله‎ 4০০৪ فار الاين ك فا تم‎ 
رسول الله‎ il 
২৭৬১. সালামা রো) থেকে বর্ণিত। এক সময় যুদ্ধে অংশগ্রহণকারী লোকদের খাদ্যসম্ভার 
প্রায় নিঃশেষ হয়ে গেলে তারা নবী (স)-এর কাছে এসে উট জবেহ করার অনুমতি চাইল 
তিনি তাদেরকে অনুমতি প্রদান করলেন | পরে উমার তাদের কাছে আগমন করলে তারা 
তাকে সবকিছু অবহিত করল | তিনি বললেন, এই উটগুলোর পরে তোমাদের কাছে আর 
কি থাকবে ?৩২ তিনি রসূলুল্লাহ (স)-এর নিকট গিয়ে বললেন, হে আল্লাহর রসূল .! এ 
উটগুলোর পরে তাদের কাছে আর কি থাকছে ? (একথা শুনে) রসূলুল্লাহ (স) বললেন, 
লোকদেরকে অবশিষ্ট খাদ্য সামগ্রীসহ আসতে বল। পরে (লোকেরা আসলে) তিনি দোআ 
করে খাদ্যে বরকত কামনা করলেন। এরপর সকলকে পাত্রসহ আসার নির্দেশ দিলেন। 
লোকেরা দু'হাত ভরে তাদের পাত্রগুলো পূর্ণ করে নিলে রসূলুল্লাহ সে) বললেন, আমি 
সাক্ষ্য প্রদান করছি যে, আল্লাহ ছাড়া কোন প্রভু নেই, আর আমি তার রসূল | 
১২৩-অনুচ্ছেদ £ নিজের কাধে সফরের পাথেয় বহন করা। 


৩২. কারণ এরপর তো তোমাদের এত দীর্ঘ পথ পাড়ি দিতে হবে এবং পায়ে হেঁটে কি তা সম্ভব হবে ? -সম্পাদক 
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কিতাবুল জিহাদ ১৬৫ 


পপ ممم‎ 


5 96১ على‎ ০০০ تحمل‎ ৫৮৪ ০০৪ ৩০৯৫০১৫০০7৮ 
يأل ف ل يو مر قال جل يا أبَا عبد اله‎ 6৯১০ کان‎ ৪৯66 
নি (১.১ ০৯ (১755 قال 38 وجدنًا‎ Jl من‎ 08 £৮। ০১৫ وان ين‎ 


তা‏ 220 حك قد CRG LG‏ مثها كمانبة شر يما ما أحيَْنا- 
২৭৬২. জাবের (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, এক সময় আমরা এক যুদ্ধ অভিযানে‏ 
বের হলাম | আমরা তিনশ’ লোক প্রত্যেকের মালপত্র নিজেদের কাধে বহন করে যাত্রা‏ 
করলাম। (কিছুদিন পর) পাথেয় নিঃশেষ হয়ে গেলে আমরা প্রত্যেকে প্রতিদিন একটি করে‏ 
খেজুর খেয়ে দিন কাটাতে লাগলাম | এক ব্যক্তি এসে বলল, হে আবু আবদুল্লাহ, একটা‏ 
খেজুর একটা মানুষের কি যথেষ্ট হতে পারে ? তিনি বললেন, একটি খেজুরও যখন‏ 
পাইনি, তখন তার মূল্য অনুভব করেছি। এমতাবস্থায় আমরা সমুদ্রোপকৃলে উপনীত হলে‏ 
TE তার তীরে একটি (খুব বড়) মাছ নিক্ষেপ করল, যা আমরা আঠার দিন পর্যন্ত‏ 
আমাদের ইচ্ছা ও পসন্দমমত খেয়েছিলাম |‏ 


১২৪-অনুচ্ছেদ £ কোন মেয়ে তার ভাইয়ের পেছনে একই সওয়ারী জন্ভুর পিঠে 
আরোহণ করা। 


7০০৩ ৪৯১৯৪ ৩০ তত الله‎ 4১০5 ৫০13 عن عائشة أَنْهَا‎ -٣ 
58251 ২০4৮১ الحم فقال لها‎ 172 


8 “AJ 


أن يعمرها من التنعيم ০56‏ رسول الله ب :+ بأعلى ক‏ حَتّى جات - 


২৭৬৩. আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বললেন, হে আল্লাহর রসূল ! আপনার 
সাহাবারা হজ্জ এবং উমরাহ পালনের সওয়াবসহ ফিরে যাচ্ছে ; অথচ আমি শুধু হজ্জ 
সম্পাদন করে ফিরছি। (একথা শুনে) তিনি [নবী (স)] আয়েশা রো)-কে বললেন, যাও 
আবদুর রহমান৩৩ তোমাকে তার সওয়ারী জন্তুর পিঠে পেছনে বসিয়ে নেবে তিনি 
আবদুর রহমানকে তানঈ'ম থেকে আয়েশা (রা)-কে উমরাহ করানোর নির্দেশ দিলেন এবং 
আয়েশা রো) না ফেরা পর্যন্ত মক্কার উচ্চভূমিতে তার জন্য অপেক্ষা করলেন। 


8 পল 0 5 “u রি As AN 4 75৫ Aa Re 
0268 أردف‎ 


২৭৬৪. হযরত আবু বাকর সিদ্দীকের পুত্র আবদুর রহমান (রা) বর্ণনা করেন, নবী (স) 
(আমার বোন) আয়েশা (রা)-কে আমার সওয়ারীর পিঠে পেছনে বসিয়ে তানঈ'ম থেকে 
উমরাহ আদায় করানোর জন্য আমাকে নির্দেশ দিয়েছিলেন | 


১২৫-অনুচ্ছেদ $ হজ্জ ও জিহাদে একই সওয়ারীতে দু'জনের আরোহণ করা | 


৩৩. আবদুর রহমান আয়েশা (রা)-এর সহোদর ভাই। 
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১৬৬ সহীহ আল বুখারী 
جميعا‎ Lp ০৯১৫ قال کنت رديف أبى 2 و انهم‎ ol ce 6 


A‏ نمس عم عم ده 


الحج والعمرة ‏ 


২৭৬৫. আনাস (রা) বর্ণনা করেন, আমি আবু তালহার পেছনে সওয়ারীতে বসে ছিলাম 
আর লোকেরা একই সাথে উচ্চস্বরে হজ্জ ও উমরাহর তালবিয়া পাঠ করছিল। 


‘১২৬-অনুচ্ছেদ $ গাধার পিঠে দু'জনের আরোহণ কর । 

4ت عن اسنام ی بن ১ | 4১‏ ل الله 2 ت رکب على ১১৫। ০০০০৯‏ 
عليه 3025 20 পর‏ 5 

২৭৬৬. উসামাহ ইবনে যায়েদ (রা) থেকে বর্ণিত। নবী (স) জিনের ওপর চাদর পাতা 

একটি গাধার পিঠে আরোহণ করেন এবং উসামাকে তার পেছনে বসান। 


৪৮০০০ tac 4 Ach পতিত ৩৭০৭ | LAG دعم ط‎ AL 
পল مام‎ © তপন م وعم‎ প 42 هه ل م سبي‎ core 


ip LE 3905৯ َيِه‎ মি তে 


তি পিন 
নিবি কল তল Ac poor 


حتى آنا فى এ‏ ل ان ياتى ০653‏ البيت 0 رسول এ‏ 
= ومعه أسامة ,558 ১৫5 ১০০‏ 42 هارا ০১৯ 4 ১29.‏ فاستيق 


ل ام AA‏ مم وش 0 eee Ar‏ مس مم 


الناس وكان عدر الله بن ০০‏ اول من دخل فوجد بلالا 1 الَيَاب قائما 
Li‏ اا الله ০‏ عن 4০০০৪‏ الى الان اذى صلی 45 JG‏ 


Ar doe পা 


নি 15১০3 الله‎ ৬০ 


২৭৬৭. আবদুল্লাহ রো) থেকে বর্ণিত। মক্কা বিজয়ের দিন রসূলুল্লাহ (স) তীর বাহনে 
উসামা ইবনে যায়েদকে পেছনে বসিয়ে মক্কার উচ্চভূমির দিক থেকে অগ্রসর হয়েছিলেন 
আর বেলাল ও কাবার রক্ষী উসমান (রা) তার পেছনে পেছনে চলছিলেন। উটটিকে 
মসজিদে হারামের আঙিনায় বসিয়ে তিনি [নবী (স)] উসমানকে কাবা ঘরের চাবি আনার 
আদেশ দিলেন। উসমান চাবি এনে কাবার দরজা খুলে দিলে রসূলুল্লাহ (স) উসামা, 
বেলাল এবং উসমানকে সঙ্গে নিয়ে কাবার অভ্যন্তরে প্রবেশ করলেন এবং দীর্ঘ সময় 
অবস্থান করার পর সেখান থেকে বের হলেন। লোকেরা. তাদের দিকে এগিয়ে গেল। 
আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) সবর্থে প্রবেশ করেছিলেন । এক সময় তিনি বেলালকে 
দরজার পাশেই দন্ডায়মান দেখতে পেলেন এবং তাকে জিজ্ঞেস করলেন, রসূলুল্লাহ (স) 
কোন্‌ জায়গায় (দাড়িয়ে) নামায পড়লেন ? সুতরাং তিনি (স) যেখানে দাড়িয়ে নামায 
পড়েছিলেন বেলাল সে জায়গা ইঙ্গিত করে দেখিয়ে দিলেন। আবদুল্লাহ বর্ণনা করেন, 
রসূলুল্লাহ (স) কয় রাকয়াত নামায পড়েছিলেন আমি তাকে এ কথাটি জিজ্ঞেস করতে 
ভুলে গিয়েছিলাম | 


www.amarboi.org 


কিতাবুল জিহাদ ১৬৭ 
রহ ঃ 775 


পাতলা তারা ممم‎ 


25 2 ا( 
22554 أو يرقم 685 متاعه صدقة 2810 ০2‏ قا وک 

হি নে bly LS الى الصلآة‎ ০০৪১৫ es 
২৭৬৮. Ra (রা) থেকে বর্ণিত। রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, প্রতিদিন সূর্যোদয়ের 
সাথে সাথে মানুষের প্রতিটি অস্থি খন্ডের ওপর এক একটি করে সাদকা ওয়াজিব হয়। 
দু'জন লোকের মধ্যে ইনসাফ প্রতিষ্ঠা করা সাদকা, কোন লোককে সাহায্যের উদ্দেশ্যে 
নিজের সওয়ারী জন্তুর ওপর আরোহণ করান অথবা তার সরঞ্জাম বহন করে দেয়া সাদকা, 
উত্তম ও পবিত্র কথা- _সাদকা, নামাযের জন্য যাওয়ার উদ্দেশ্যে প্রতিটি পদক্ষেপ সাদকা 
এবং পথ থেকে কষ্টদায়ক বস্তু (যেমন কাটা বা ইট ও পাথরের কুচি) অপসারণ করাও 
সাদকা। 


১২৮-অনুচ্ছেদ $ কুরআন শরীফ নিয়ে শত্রু এলাকায় যাওয়া | এ ক্ষেত্রে মুহাম্মাদ 
ইবনে বিশর উবায়দুল্লাহ থেকে, তিনি নাফে থেকে এবং তিনি ইবনে উমার থেকে 
বর্ণনা করেছেন যে, রসূলুল্লাহ (স) ও তার সাহাবাবৃন্দ কুরআন শিক্ষাদানের উদ্দেশ্যে 
শত্ৰু এলাকা সফর করেছেন। 


رمع مات ع وا পাপা‏ 


1 عن عبد الله بن عمر টো‏ رسول الله = HL ০ 01 ot‏ 31819 
الى أرض العدو ‏ 


২৭৬৯. আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত, রসূলুল্লাহ (স) শক্রভূমিতে (দারুল 
কুফর) কুরআন (নোসখা বা কপি) নিয়ে গমন করতে নিষেধ করেছেন ।৩৪ 


টু কত ছা বাদ জক হত তা 


৮০ ০০7৬৬,‏ قال ll ০০‏ بد خَيبَرَ وقد ০৯০৪ 3৯০১‏ على 
أعنّاقهم iG 9 Cli‏ هذا ,155 2 4545 পু 24 4 18 তে‏ َلَجِوًا এ‏ 
الحصن ০২১‏ الى د يديه ,306 401 ০১১১ হি‏ 5 ان اذا GS‏ 


Lee পপ পা ক্রি তত পন পতি سس 9 ثم‎ 


৬১৫০ ১0৬ (১১০ as (5.1) صباح المنذرين‎ পরি بساحة قور‎ 


pA পপ‏ رمم ADB‏ قرو 


الثبى tee‏ سوه اتك عن لحم الحم كفت اشر بنا فبا - 


৩৪. এর কারণ সম্ভবত এই হতে পারে যে, শত্রু এলাকায় প্রতিকূল পরিস্থিতিতে কুরআনের অমর্ধদা হবার সম্ভাবনা 
রয়েছে।-সম্পাদক 
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১৬৮ সহীহ আল বুখারী 


২৭৭০. আনাস (রা) বর্ণনা করেন, নবী (স) ভোর বেলায় খায়বারে উপস্থিত হলেন | সেই 
সময় ইহুদীরা ঘাড়ে কোদাল নিয়ে (ক্ষেতে কাজ করার জন্য) বের হচ্ছিল। তারা নবী 
(স)-কে দেখতে পেয়ে চীৎকার করে বলতে শুরু করল, এই যে, মুহাম্মাদ সেনাদল নিয়ে 
এসে পড়েছে। মুহাম্মাদ সেনাদল নিয়ে এসে পড়েছে | অতপর তারা দুর্গের অভ্যন্তরে আশ্রয় 
গ্রহণ করল। তখন নবী (স) দু'হাত উঠিয়ে “আল্লাহু আকবার” ধ্বনি উচ্চারণ করলেন 
এবং বললেন, খায়বার নিশ্চিত ধ্বংসের মুখোমুখি অথবা খায়বার ধ্বংস হোক | কেননা, 
আমরা যখন কোন গোত্রের বিরুদ্ধে অভিযানে তাদের দ্বারপ্রান্তে উপনীত হই, তখন 
সতর্ককৃতদের প্রত্যষ খুবই মন্দ হয়ে থাকে | বর্ণনাকারী বলেন, সেখানে কিছুসংখ্যক গাধা 
আমাদের হস্তগত হল। আমরা সেগুলো (জবাই করে তার) গোশত পাকালাম। ইত্যবসরে 
নবী (স)-এর পক্ষ থেকে ঘোষক ঘোষণা করে দিল, আল্লাহ এবং তার রসূল তোমাদেরকে 
গাধার গোশত খেতে নিঘেধ করে দিয়েছেন। কাজেই গোশতসহ সমস্ত ডেকচিগুলে 
উল্টিয়ে দেয়া হল। 


১৩৩-অনুচ্ছেদ £ তাকবীর ধ্বনিতে যে ধরনের উচ্চত্বর অপসন্দনীয় | 
اذَا‎ EGG ভ مم 155 الله‎ ES موسى الاشعرئ قال‎ 292 -۱ 
2 ee م‎ পাপা ہے مه هررم‎ ogee ৩ 2 2 سا‎ পল شه‎ 
wlll فَقَالَ الثبى بيا أيها‎ 05071 CG على واد هنا‎ Git 
ائه مَعَكُم ائه سميع قريب‎ GE 207 055 96584745187 
- تارك اسع وتَعَالى جه‎ 
২৭৭১. আবু মূসা আশআরী (রা) বর্ণনা করেন, আমরা (হজ্জের সফরে) রসূলুল্লাহ (স)- 
এর সঙ্গে ছিলাম। যখন আমরা কোন উপত্যকার উচ্চতূমিতে আরোহণ করছিলাম তখন 
উচ্চস্বরে তাকবীর ও কালেমা তাইয়েবা উচ্চারণ করছিলাম | (তা দেখে) নবী (স) 
বললেন, হে লোকেরা ! তোমরা তো কোন বধির বা দূরে অবস্থানকারীকে সম্বোধন করছ 
না। যাকে ডাকছো তিনি আমাদের সাথেই আছেন | তিনি শ্রবণকারী ও অতি নিকটবর্তী ।৩৫ 


১৩১-অনুচ্ছেদ £ কোন উপত্যকার নিমতূমিতে অবতরণের সময় তাসবীহ পাঠ করা | 
05050515004 04519 & 06 الله‎ 4০ ০০ ১০১2 -YVVY 

২৭৭২. জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) বর্ণনা করেন, (সর্বদাই) আমরা কোন উঁচু জায়গায় 

আরোহণ করলে তাকবীর বলতাম এবং নীচু জায়গায় অবতরণ করলে তাসবীহ পাঠ 

করতাম ।৩৬ 

১৩২-অনুচ্ছেদ $ উচ্চে আরোহণের সময় তাকবীর ধ্বনি বলা ৷ 


৩৫. তাকবীরের অর্থ হলো, আল্লাহর শ্রেষ্ঠত্ব ও মহত্ব ঘোষণা করা যার অর্থ তিনি ছাড়া আর কেউ-ই বড় বা মহৎ বলে দাবী করার 
যোগ্য নেই। তিনি সকলের উর্ধে । তাকে কেউ চ্যালেঞ্জ করতে পারে না বা তার নিকট কৈফিয়ত চাইতে পারে না। তার কাছে 
আত্মসমর্পণ করতে হয়৷ তাসবীহ-এর অর্থ হলো, তিনি সকল প্রকার কলৃষ কালিমা, দুর্বলতা ও আবিলতা মুক্ত | কোন 
ক্ৰটিই তাকে স্পর্শ করতে পারে না__ এই ঘোষণা প্রদান করা | 
৩৬. অর্থাৎ জোরেশোরে হৈচৈ করে চিহ্ষকার করে আল্লাহু আকবার না বলে স্বাতাবিক কণ্ঠে আল্লাহর প্রতি মর্যাদা প্রকাশের গাজীর্য 
বজায় রেখে উচ্চারণ করা ।__সম্পাদক 
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কিতাবুল জিহাদ ১৬৯ 
৪৯০৩ ৯০০০ ৮ ৮৮০০ غم‎ পা 2. م 2 اس‎ 
- عن جاير قال كنا اذا صعدنا كيرنا واذا تصوينا سيحنا‎ ৬ 


২৭৭৩. জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) বর্ণনা করেন, আমরা যখনই কোন উচ্চ জায়গায় 
আরোহণ করতাম তখন তাকবীর বলতাম এবং নিম্নভূমিতে অবতরণ করলে তাসবীহ 
উচ্চারণ করতাম | 


১০ +‏ عبد الله IG ০55১‏ كَانَ এ‏ . .اذا قَقَلَ من all‏ أو العمرَ 
LEY‏ 05% الق 080১5‏ أو في على GE EE LE AAS‏ 


Ve পপ BRA, Bor مع مه‎ 


4012 الله ২০‏ لا شريك لَه له الملك وله الحمد وهو على كل شىء قَديْرٍ - 


Ef 


পপ wr Fe Ae BY EE‏ کے 
ایبون تائبون عابدون ساجدون لريْنا حامدون ضدق الله وعده ونصر ১১৫‏ 


مم 


পারি آلم عبد الله ان‎ 7193 ৪০০ قال‎  هدحو‎ LEA ০৬ 


قال لآ 


২৭৭৪. আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) বর্ণনা করেন, নবী (স) হজ্জ অথবা উমরাহ থেকে 
(বর্ণনাকারী বলেন)-_আমার মনে হয় তিনি (আবদুল্লাহ) যুদ্ধের কথা বলেছিলেন 
_ ফেরার পথে যখনই কোন উপত্যকায় অথবা কঠিন, উচ্চ PEIN ভূমিতে অবতরণ 
করতেন তখনই তিনবার তাকবীর বলতেন। অতপর বলতেন, আল্লাহ ছাড়া কোন প্রভু 
নেই। তিনি একক ও অংশীদারহীন, মালিকানা ও সার্বভৌমত্ব তার, তিনিই সমস্ত প্রশংসার 
প্রকৃত অধিকারী এবং তিনি সবকিছু করতে সক্ষম_ ক্ষমতাবান | আমরা তার কাছেই 
প্রত্যাগমনকারী, তার কাছেই ক্ষমাপ্রার্থী, তারই ইবাদতকারী এবং তারই উদ্দেশ্যে সিজদা 
নিবেদনকারী । (তিনি আমাদের প্রভু) আমরা আমাদের প্রভুর উদ্দেশ্যে প্রশংসাবাণী 
উচ্চারণকারী | তিনি (আল্লাহ) তীর প্রতিশ্রুতি সত্য করে দেখিয়েছেন, তার বান্দাকে 
সাহায্য করেছেন এবং একাকীই সমস্ত (আল্লাহদ্রোহী) দলকে পরাস্ত ও বিতাড়িত 
করেছেন। সালেহ বলেন, আমি সালেমকে জিজ্ঞেস করলাম, আবদুল্লাহ কি ইনশাআল্লাহ 
বলেননি ? তিনি জবাব দিলেন, না। 


১৩৩-অনুচ্ছেদ $ মুসাফির (পথচারী) বাড়িতে অবস্থানকালীন সময়ে যে পরিমাণ আমল করে 

78745777777 

2০ -₹৬৬০‏ أبى 3১৮৭‏ السكسكى قال سمعت أبَا i‏ واصطحب هو وريد 
ES‏ شد م هعقو رمم পপ tPA জর‏ اس 

OO 


عم هاه 4م 


- يعمل مقيما صحيحا‎ বের ل مث‎ 
রর জা 
বু-৩/২২_ 
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১৭০ সহীহ আল বুখারী 


২৭৭৫. আবু ইসমাইল সাকসাকী (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমি আবু বুরদা (রা) 
থেকে শুনেছি, তিনি এক সফরে ইয়াধীদ ইবনে আবু কাবশাহর সঙ্গী ছিলেন। ইয়াধীদ 
সাধারণত সফরে রোযা রাখতেন | আবু বুরদা তাকে বললেন, আমি আবু মুসাকে বহুবার 
বলতে শুনেছি যে, রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, বান্দা কোন সময় পীড়িত হয়ে পড়লে অথবা 
সফরে বের হলে তার জন্য ততটুকু আমলের সওয়াব নির্দিষ্ট করা হয় যতটুকু আমল সুস্থ 
এবং বাড়িতে অবস্থানকালীন সময়ে সে করে থাকে। 


১৩৪-অনুচ্ছেদ £ একাকী সফরে গমন বা দূরের পথে যাত্রা করা। 
EN , اله يول َب التّبى‎ ৯০ جار ابن‎ be -7 
ul Ju الي‎ Ls FRAC االو ثم‎ ECF re ابيز كم‎ 
alt الي 906 الحوارئ‎ ০০ ৮০৯ & 
২৭৭৬. জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) বর্ণনা করেন, খন্দক যুদ্ধের সময় নবী (স) 
লোকদেরকে (একটি বিশেষ দায়িত্ব পালনের জন্য) আহবান জানালে যুবায়ের তাতে সাড়া 
দিলেন। তিনি পুনরায় আহবান জানালে পুনরায় যুবায়ের সাড়া দিলেন। তিনি আবারও 
আহবান জানালেন এবং আবারও একমাত্র যুবায়েরই সাড়া দিলেন-__তিনবারই | তখন নবী 
(স) বললেন, প্রত্যেক নবীরই বিশেষ সাহায্যকারী থাকে, আর যুবায়েরই আমার বিশেষ 
সাহায্যকারী | সুফিয়ান বলেন, হাওয়ারী শব্দের অর্থ হলো সাহায্যকারী 1৩৮ 


দয‏ الى ٠:‏ قال أو এ‏ الاس ما فى الْوَحْدَة ما 


গা পি > 


ইয়ার যারা রাত CEE 
একাকী সফরের বিপদ সম্পর্কে আমি যা জানি তা যদি লোকেরা জানত তাহলে কোন 
(পথিক বা) আরোহীই রাতে একাকী পথ চলত না। 


১৩৫-অনুচ্ছেদ £ সফর থেকে প্রত্যাবর্তনের সময় দ্রুত পথ চলা | আবু হুমায়েদ থেকে 
বর্ণিত। নবী (স) বলেছেন, আমি দ্রুত মদীনার দিকে গমন করব | সুতরাং আমার 
সাথে কেউ যেতে ইচ্ছা করলে তাকে দ্রুত গমন করতে হবে । অতপর তিনি মদীনার 
উচ্চভূমিতে আরোহণ করলেন | 


এও এ সন ور‎ ১০ ৯৪ - | بن‎ ۰ - ۷۸ 
৩৮. লাল 
ন। এতে একমাত্র যুবায়েরই সাড়া দিয়েছিলেন। তাই নবী (স) তার সম্পর্কে হাদীসে উল্লেখিত উক্তি 

করেছেন। 
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কিতাবুল জিহাদ ১৭১ 


পা পাপা পা শা 


oll ص‎ ond ১৯২ قا‎ | ৯45১৩3৫৮৩২৬ 
৭1 فوق‎ 


২৭৭৮. ইমাম বুখারী (র) বলেন, মুহাম্মাদ ইবনুল মুছান্না ইয়াহইয়ার মাধ্যমে হিশাম (রা) 
থেকে আমার নিকট হাদীস বর্ণনা করেছেন। হিশাম বলেন, আমার পিতা আমাকে 
জানিয়েছেন, উসামা ইবনে যায়েদকে হাজ্জাতুল বিদার সময় নবী (স)-এর চলার গতি 
কিরূপ ছিল জিজ্ঞেস করা হয়েছিল৷ বর্ণনাকারী মুহাম্মাদ ইবনুল মুছান্না বলেন, ইয়াহইয়া 
বর্ণনা করতেন আর আমি শ্রবণ করতাম | কিন্তু হাজ্জাতুল বিদার সময় নবী (স)-এর 
চলার গতি কিরূপ ছিল তা আমি ভুলে গিয়েছি । উসামা ইবনে যায়েদ বলেন, তিনি [নবী 
(স)] সব সময় মধ্যম গতিতে চলতেন। কিন্তু কোন বিস্তীর্ণ প্রান্তরে উপনীত হলে দ্রুত 
গতিতে চলতে থাকতেন | আর এই দ্রুতগতি মধ্যম গতির চেয়ে বেশী হতো | 


কত‏ دم Az Ar oA a‏ سا A Ac cod BLD‏ و এ‏ م 
1- عن HY‏ ابن اسلم عن ابيه قال كنت مع عبد الله بن عمر ১৮‏ 
ত‏ وه পপ‏ م هم Aes‏ 


1222 اسي حى إن ১৫‏ 


ইতি চি i LE 
২৭৭৯. যায়েদ ইবনে আসলাম (রা) তার পিতা থেকে বর্ণনা করেছেন | তিনি বলেন, 
মক্কার কোন একটি পথ অতিক্রমকালে আমি আবদুল্লাহ ইবনে উমারের সঙ্গে ছিলাম | 
ইতিমধ্যে তার স্ত্রী সাফিয়া বিনতে আবু উবাইদের গুরুতর অসুস্থতার খবর তার নিকট 
পৌছলে তিনি দ্রুত চলতে শুরু করলেন। এমনকি সূর্যাস্তের পরে পশ্চিম দিগন্তে যে 
লালিমা দেখা যায় তা অদৃশ্য হয়ে গেলে তিনি সওয়ারী থেকে অবতরণ করে মাগরিব এবং 
এশা এক সাথে পড়লেন | এই সময় তিনি বললেন, আমি নবী (স)-কে দেখেছি. সফরে 
কোন কারণে দ্রুত পথ চলার প্রয়োজন হলে তিনি মাগরিবকে বিলম্ব করে এশা ও মাগরিব 
একসাথে পড়তেন। 
ا‎ == 04৮১০ عن أبى هريره‎ 2-A. 


عع ৬৫পু‏ م 


 هلهأ‎ Il Ep 514৭ ৮০5৪ ১৪150 1৮5৩ 0৩41 


২৭৮০. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী (স) বলেছেন, সফর অতীব কষ্টদায়ক 
অবস্থা । নিদ্রা, খাদ্য ও পানীয় গ্রহণ সর্বক্ষেত্রেই এটি প্রতিবন্ধক হয়ে থাকে | অতএব, 
তোমাদের কারো সফরের প্রয়োজন শেষ হলেই সে যেন দ্রুত নিজ পরিবার-পরিজনের 
কাছে ফিরে আসে। 


১৩৬-অনুচ্ছেদ £ আল্লাহর পথে (কাজে লাগানোর উদ্দেশ্যে) কাউকে ঘোড়া প্রদানের 
পর সেটিকে বিক্রি হতে দেখলে করণীয় সম্পর্কে হুকুম । 
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১৭২ রনি 
Le مس‎ se A পি কাউ م ا‎ 


শিট اع تال مسال الله‎ STG LE Me; 

22838852255 
২৭৮১. আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত | উমার উবনুল খাত্তাব একটি ঘোড়া 
আল্লাহর পথে প্রদান করার পর দেখতে পেলেন যে, সেটিকে বিক্রি করা হচ্ছে। তিনি সেটি 
ক্রয় করার ইচ্ছা করলেন। সুতরাং এ বিষয়ে রসূলুল্লাহ (স)-কে জিজ্ঞেস করলে, তিনি 


বললেন, না, ওটি খরিদ করো না এবং এভাবে তোমার সাদকা ফিরিয়ে নিয়ো না। (অর্থাৎ 
এভাবে তোমার সাদকার ক্ষতিসাধন করো না) 


م رصم مم Gr‏ عه مم 
8 - غر ১1০১৪‏ 481 قال سمعت ১৪ ৯০0৪ ০৪ 9০5‏ 


নিপা Boh‏ مم 


১6:০6 40450 5934/5-৮4545 


১5,855 085 = ul ০5০৯৯ 4550 481 22 ৮ ৩ i 

وان بدرهم ৩০‏ :508 في" هته 816 ف فيه - 

২৭৮২. যায়েদ ইবনে আসলাম (রা) তার পিতা থেকে বর্ণনা করেছেন | তিনি বলেছেন, 

আমি উমার ইবনে খাত্তাবকে বলতে শুনেছি, আমি এক ব্যক্তিকে আল্লাহর পথে জিহাদের 

উদ্দেশ্যে একটি ঘোড়া প্রদান করলাম । এব্যক্তি সেটি বিক্রি করতে চাইলে অথবা 

(ঠিকমত খাদ্য প্রদান না করে) ধ্বংস প্রায় করে ফেললে আমি তা খরিদ করে নেয়ার 

সিদ্ধান্ত নিলাম । আমার ধারণা হলো যে, ঘোড়াটি সে সন্তায়ই বিক্রি করে ফেলবে । এ 

ব্যাপারে নবী (স)-কে জিজ্ঞেস করলে তিনি বললেন, একটি মাত্র দিরহামের বিনিময়েও 

যদি হয় তাও সেটি খরিদ করবে না | কেননা, হেবা বা উপহারের বস্তুকে যে ফিরিয়ে নেয় 
তার উদাহরণ এমন কুকুরের ন্যায় যে বমি করে আবার তা ভক্ষণ করে। 


১৩৭-অনুচ্ছেদ £ জিহাদের জন্য পিতা-মাতার অনুমতি | 

~YVAY‏ عن عبد لله من عرق قول جا حل الى النبى == SELL‏ فى 
الجهاد IEG‏ آحى والداك قال 0625 25( ১১৪১‏ - 

২৭৮৩. আবদুল্লাহ ইবনে উমার থেকে বর্ণিত। এক ব্যক্তি নবী (স)-এর নিকট এসে 

জিহাদের অনুমতি প্রার্থনা করলে তিনি [নবী (স) ] তাকে জিজ্ঞেস করলেন তোমার পিতা- 


মাতা জীবিত আছে কি ? লোকটি বলল, হা, আছে । এ কথা শুনে নবী (স) বললেন, 
তাহলে তাদের খেদমতের ব্যাপারে সচেষ্ট হও | 


১৩৮-অনুচ্ছেদ £ উটের গলায় ঘন্টা বা অনুরূপ কিছু বাধা। 
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কিতাবুল জিহাদ ১৭৩ 


9 
ec, A A e নত‏ حلم امه مك م هيديع ممّع ام م পি পপ‏ داوم 


Ll LE‏ بشير الانصارى اخيره انه كان مع رسول 
৩ প কিল‏ عمو د 3A‏ ممه دم Ac A‏ ۸ 


AE الله‎ 35০৬০ টির এ الله : معد‎ 


00 


ع مام 2A‏ ذأ 1 فيضي إي ৩‏ مهمد م aid A‏ 


১১3 ক رسولا 01 يبقين (لا تبقين) فى رقبة‎ ই رسول الله ؛‎ Ll 
SL Yl ر أو قلادة‎ ০০ 


২৭৮৪. আব্বাদ ইবনে সামীম (রো) থেকে বর্ণিত। আবু বশীর আনসারী তাকে 
জানিয়েছেন যে, তিনি রসূলুল্লাহ (স)-এর কোন একটি জিহাদের সফরে তার সঙ্গী ছিলেন। 
বর্ণনাকারী আবদুল্লাহ বলেন, আমার মনে হয় তিনি (আবু বশীর আনসারী) বলেছিলেন, 
লোকেরা শয্যা ত্যাগ করেনি এমতাবস্থায় রসূলুল্লাহ (স) একজন সংবাদবাহক পাঠিয়ে 
তাদেরকে নির্দেশ দিলেন যেন কোন উটের গলায়ই কোন প্রকার রশি বাঁধা না থাকে, বরং 
থাকলে তা যেন কেটে ফেলা হয় ।৩৯ 


১৩৯-অনুচ্ছেদ £ সেনাবাহিনীতে কোন ব্যক্তির নাম তালিকাভুক্তির পর তার স্ত্রী যদি 
হজ্জে গমনের সংকল্প করে অথবা অন্য কোন ওজর তার জন্য প্রতিবন্ধক হয়, তবুও 
কি তাকে জিহাদে যেতে হবে ? 

-₹৬/৩‏ عن ابن be‏ سمع Al‏ : ل لال 51০০) ৩৯১,‏ و 
০১৪০০‏ ا الآ 1 ০2৫ এ 1010 035 ০৯১2952৯০05‏ فى 


কলি পাত্তা পপ cA 


غزوة كذا وكذا وخرجت LE sil‏ 06 اذهب ৬ ০ ৮১১‏ امرأتك - 


২৭৮৫. ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি নবী (স)-কে বলতে শুনেছেন, কোন 
পুরুষ কোন নারীর সঙ্গে নির্জনে যেন না বসে (আলাপ না করে) এবং মাহরাম (শরীয়তের 
বিধানে যার সাথে বিবাহ হতে পারে না) সঙ্গী ছাড়া কোন নারী যেন সফর না করে। এই 
সময় এক ব্যক্তি উঠে জিজ্ঞেস করল, হে আল্লাহর রসূল ! অমুক অমুক যুদ্ধে আমার নাম 
সেনা তালিকাভুক্ত করা হয়েছে, অথচ আমার স্ত্রী হজ্জ পালনের জন্য যাচ্ছে। (এমতাবস্থায় 
আমি কি করব ?) তিনি জবাব দিলেন, তোমার স্ত্রীর সাথে হজ্জে গমন কর। 


১৪০-অনুচ্ছেদ £ জিহাদে গোয়েন্দগীরী করা | 


৩৯. উটের গলায় বাধা রশি কেটে ফেলার জন্য নবী (স) যে নির্দেশ উল্লেখিত হাদীসে দিয়েছেন তার কারণ নিম্নরূপ 
বর্ণনা করা হয়ে থাকে | জাহেলী যুগের আরবেরা মনে করত এর মাধ্যমে বদনজ্ঞর হতে রক্ষা পাওয়া যায়। এটি 
ছিল জ্ঞাহেলী ধ্যানধারণা । নবী (স) এই বিশ্বাসের মূলে কুঠারাঘাত করেন। তিনি আল্লাহর প্রতি নির্ভরশীল 
হওয়ার শিক্ষার প্রসার ঘটান । এই নির্দেশের মাধ্যমে তিনি একথা বুঝাচ্ছিলেন যে, আল্লাহর সিদ্ধান্তকে কোন কিছুর 
দ্বারাই রহিত করা যায় না। দ্বিতীয়ত উটের গলায় রশি বাধা থাকলে দ্রুত চলতে গিয়ে অথবা বনে জঙ্গলে চরে 
বেড়ানোর সময় দড়ি আটকে ফাস লেগে উটটির, মর্মান্তিক মৃত্যু ঘটতে পারে | তাই এ থেকে রক্ষা পাওয়ার জনা 
এ নির্দেশ দিয়েছিলেন । এতে ভ্রীবজ্ঞ্তুর প্রতি নবী (স)-এ দয়াদ্র হৃদয়ের একটা প্রমাণ পাওয়া যায়। তৃতীয়ত 
উটের গলায় দড়ি বেধে আরবের লোকেরা তার সাথে ঘন্টা লটকিয়ে দিত | এটি নবী (স) অপসন্দ করতেন ।.আর 
এ কারণেই উক্ত নির্দেশ প্রদান করেছিলেন | শেষের কারণটাই ইমাম বুখারীর অনুচ্ছেদ শিরোনামের উপলক্ষ | 
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১৭৪ সহীহ আল বুখারী 


Ap Grr A دم‎ AAA BET oA ع هرس رم‎ 0 2 
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أن ৩১০৬‏ بالله ركم - (سورة ممتحنة - )١‏ 


“হে ঈমানদার লোকেরা ! আমার ও তোমাদের শক্রদেরকে বন্ধু বানাবে না। তোমরা 
তো তাদের সাথে বন্ধুত্ব স্থাপন কর অথচ যে সত্য তোমাদের কাছে এসেছে তা মেনে 
নিতে তারা ইতিপূর্বেই অস্বীকার করেছে | আর তাদের আচরণ এই যে, তারা রসূল 
এবং স্বয়ং তোমাদেরকে শুধু এই কারণে দেশ থেকে নির্বাসিত করে যে, তোমরা 
তোমাদের রব আল্লাহর প্রতি ঈমান এনেছো 1” (সূরা মুমতাহেনা 8 ১) 

90510 7500 6 رسول الله ج‎ এ 4৪০০ عن‎ ৬৭ 
রি بها‎ ১৫ cl টে ডি চিত السود قال‎ (+ 
2:১0 و ا 0 تعایی ب‎ ০, 


2 


He ES ll 
রা 45138 الله‎ 1০4 
= الله‎ 0৮০ 0095 =: من آهل مَك 34 1725 الله‎ 


LAF برعم‎ AM 


اطي م 41155635155 4০058040559‏ 


ريش ولم اکن من اش وَكَانَ من এ‏ من ০৯৫]‏ لَهُمْ قرابات 5 


Az A A - 5 FO SAE রান LALA ارم ام عه م‎ ত 


رف ندا همهم 


oi ১, সিডি ১, ৩ ا کک ا‎ 


ঠা ঝা এব 2 03 45 ও قال اله‎ stl EE 

 ْمُكَل اعمَلُوًا ما 53555 غَفَرْتْ‎ 03 ০০ على آهل‎ dt قد‎ 
২৭৮৬. উবায়দুল্লাহ ইবনে আবু রাফে (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বর্ণনা করেছেন, আমি 
আলীকে বলতে শুনেছি, রসূলুল্লাহ (স) যুবায়ের, মেকদাদ ও আমাকে নির্দেশ দিলেন যে, 
তোমরা রওযায়ে খাখের (স্থানের নাম) দিকে রওয়ানা হয়ে যাও | সেখানে উপস্থিত হলে 
এক বৃদ্ধা রমণীকে দেখতে পাবে । সে একখানা পত্র বহন করে নিয়ে যাচ্ছে। সেখানা তার 
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কিতাবুল জিহাদ ১৭৫ 
নিকট থেকে ছিনিয়ে আনবে | আমরা রওয়ানা হলাম | আমাদের ঘোড়াগুলো দ্রুত ছুটে 
চলল। আমরা পূর্বোক্ত রওযায় পৌছলে একজন বৃদ্ধা রমণীকে দেখতে পেলাম | আমরা 
তাকে বললাম, পত্রথানা বের কর। সে বলল, আমার কাছে কোন পত্র নেই। আমরা 
বললাম, হয় পত্রখানা দাও. নয়তো আমরা তোমার কাপড় খুলে অনুসন্ধান করব | এরপর 
সে চুলের খোপার মধ্য থেকে পত্রখানা বের করে দিলে আমরা তা নিয়ে রসূলুল্লাহ (স)- 
এর নিকট আসলাম | দেখা গেল তা হাতেব ইবনে আবু বাল্তাআ-এর পক্ষ থেকে 
মন্ধাবাসী মুশরিকদের (বিশিষ্ট) কিছু লোকের নামে পাঠান হয়েছে | এতে রসূলুল্লাহ (স)- 
এর কিছু তৎপরতার খবর তাদেরকে জানান হয়েছে | রসূলুল্লাহ (স) হাতেবকে (ডেকে) 
জিজ্ঞেস করলেন, হাতেব, এ কি করেছ ? তিনি বললেন, হে আল্লাহর রসূল ! আমার 
ব্যাপারে ত্বরিত সিদ্ধান্ত গ্রহণ করবেন না। প্রকৃত ব্যাপার এই যে, কুরাইশ বলে আমার 
পরিচয় থাকলেও বংশগতভাবে আমি কুরাইশ নই | আপনার সংগে যারা হিজরত করেছেন, 
মক্কায় তাদের অনেক আত্মীয়স্বজন আছে | তাদের মাধ্যমে তারা নিজেদের পরিবার পরিজন 
এবং অর্থসম্পদ রক্ষা করে থাকে | আমার যখন তাদের সাথে অনুরূপ বংশগত কোন 
আত্মীয়তা নেই, তখন তাদের প্রতি কিছু এহসান করে আমার পরিবার পরিজন, 
আত্মীয়স্বজনকে রক্ষা করতে মনস্থ করলাম । যা করেছি তা কুফরী, ইসলাম পরিত্যাগ বা 
ইসলাম গ্রহণের পর কুফরের প্রতি সন্তুষ্ট হওয়ার কারণে করিনি । এসব শুনে রসূলুল্লাহ 
(স) বললেন, সে সত্যই বলছে | এই সময় উমার বললেন, হে আল্লাহর রসূল ! আমাকে 
অনুমতি দিন, আমি এই মুনাফিকের গর্দান উড়িয়ে দেই। তিনি [নবী (স)] বললেন, সে 
তো বদর যুদ্ধে অংশগহণ করেছে । তুমি জান না, আল্লাহই তাদের সম্পর্কে ভাল জানেন। 
কেননা তিনি তাদের সম্পর্কে বলেছেন £ তোমরা যেমনটি ইচ্ছা কাজ করে যাও, আমি 
তোমাদের ক্ষমা করে দিয়েছি | 


১৪১-অনুচ্ছেদ £ যুদ্ধবন্ধীদেরকে বস্ত্র দান। 
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২৭৮৭. জাবের ইবনে আবদুল্লাহ রো) থেকে বর্ণিত । বদর যুদ্ধে কিছু লোক বন্ধী হয়ে 
এলো | তাদের মধ্যে [নবী (স)-এর চাচা] আব্বাসও ছিলেন । তার গায়ে কোন কাপড় ছিল 
না। সুতরাং নবী (স) তার জন্য জামা তালাশ করতে থাকলেন। আবদুল্লাহ ইবনে 
উবাইয়ের জামা তার (আব্বাসের) শরীরে ঠিকমত লাগলে নবী (স) সেটিই তাকে পরিয়ে 
দিলেন। আর এ কারণেই নবী (স) তার নিজের জামা খুলে তাকে (আবদুল্লাহ ইবনে 
উবাই) পরিয়েছেন। ইবনে উয়াইনা বলেন, নবী (স)-এর ওপর তার কিছু এহসান ছিল, 
সেটাই নবী (স) এভাবে পূরণ করতে চেয়েছিলেন।8০ 


৪০. আববাস নবী (স)-এর BD লেন । আর চাচাকে খালি (উদোম) শরীরে দেবে তিনি শ্রদ্ধা ও আবেগ আপুত হয়ে 
পড়েছিলেন | তাই তার জন্যে জাম *'লাশ করতে থাকেন | আবদুল্লাহ ইবনে উবাইয়ের জামাটা (অপর পুষ্ট) 
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১৭৬ সহীহ আল বুখারী 
১৪২-অনুচ্ছেদ £ যার হাতে কেউ ইসলাম গ্রহণ করে তার মর্যাদা | 
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EEN 2 
২৭৮৮. সাহল (রা) থেকে বর্ণিত | RTE (স) একদিন বললেন, 
আগামী কাল সকালে আমি এমন এক ব্যক্তির হাতে পতাকা দান করব. যার হাতে আল্লাহ 
বিজয় দান করবেন। সে আল্লাহ ও তার রসূলকে ভালবাসে এবং আল্লাহ ও তার রসূলও 
তাকে ভালবাসেন | সুতরাং সকলে সারারাত এই আশায় অধীর আগ্রহে অপেক্ষা করল যে, 
আগামী কাল সকালে তাকে হয়তো পতাকা প্রদান করা হবে | কিন্তু (পরদিন সকালে) নবী 
(স) জিজ্ঞেস করলেন, আলী কোথায় ? তাকে জানান হলো যে. তিনি (আলী) চক্ষু পীড়ায় 
কাতর | নবী (স) তার চক্ষুতে থুথু লাগিয়ে দিলেন এবং তার জন্য দোয়া করলেন | তখন 
(সঙ্গে সঙ্গেই) তার চক্ষু ভাল হয়ে গেল. যেন কোন পীড়াই হয়নি । এরপর তিনি তাকে 
পতাকা প্রদান করলে তিনি (আলী) বললেন, যতক্ষণ না তারা আমাদের মত মুসলমান 
হয়, ততক্ষণ আমি লড়াই চালিয়ে যাব | (একথা শুনে) নবী (স) বললেন, ধৈর্য সহকারে 
কাজ কর। এমনকি যখন তুমি তাদের প্রান্তরে উপস্থিত হবে, তখন তাদের করণীয় 
সম্পর্কে তাদেরকে অবহিত কর। আল্লাহর শপথ ! তোমার দ্বারা আল্লাহ যদি একটি 
লোককেও সৎপথপ্রাপ্ত করেন, তবে তা তোমার জন্য লাল রংয়ের উট হতেও উত্তম | 


১৪৩-অনুচ্ছেদ £ যুদ্ধবন্ধীদেরকে শৃঙ্খলে আবদ্ধ করা | 

65- عن أبى 8৮০৯‏ عن التبى فال عضب الله فوم ون الم 
فى LL‏ 

২৭৮৯. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত | নবী (স) বলেছেন, আল্লাহ এসব লোকদের 

অবস্থায় বিস্মিত হবেন যারা শৃঙ্খলে আবদ্ধ হয়ে জান্নাতে প্রবেশ করবে | 

65 TE $ আছিলি কিতারদের কেউ ইল নায় হর করলে তার মর্যাদা 

- عن أبى 8২‏ له سمع باه sr‏ فال فلات تون اجره 


ت رم ممم 


Ul ০.১ يُوَديُها‎ ৮45 فيحسن‎ নু تكون لَه الام‎ 0৯০1১ ৪০ 


তার শরীরে ঠিকমত লাগলে TF (স) সেটিই তার নিকট থেকে চেয়ে নিয়ে আব্বাসকে পরিয়ে ছিলেন | আবদুল্লাহ 
ইবনে উবাইয়ের মৃত্যুর পর নবী (স) তার নিজের জামাটি খুলে তার কাফনের জন্য দিয়েছিলেন : আর এভাবে 
তিনি আবদুল্লাহ ইবনে উবাইয়ের এহসানের কথা স্বরণ করে তার প্রতিদান দিয়েছিলেন | 
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কিতাবুল জিহাদ ১৭৭ 


ge مم‎ Ber r رم و‎ # 
i রা فل اران‎ Gas 4৪5৫ 


Ed পের مه‎ Be 


0৫5‏ يفير شىء وقد ররর‏ الى 


مس مم 


 ةنيدملا‎ 


২৭৯০. আবু বুরদাহ (রা)-এর পিতা থেকে বর্ণিত | নবী (স) বলেছেন, তিন ব্যক্তি এমন 
যাদেরকে দ্বিগুণ সওয়াব (পুরস্কার) প্রদান করা হবে। যার ক্রীতদাসী আছে। আর উক্ত 
দাসীকে সে উত্তম শিক্ষাদান করেছে। উত্তমরূপে জদ্রতা ও শিষ্টাচার শিখিয়েছে । অতপর 
দাসত্বের বন্ধন থেকে মুক্ত করে তাকে বিবাহ করেছে। এই ব্যক্তি দ্বিগুণ সওয়াব লাভ 
করবে | আহলে কিতাবদের মধ্য হতে কোন ঈমানদার ব্যক্তি যে পরে নবী (স)-এর প্রতিও 
ঈমান এনেছে এ ব্যক্তিও দ্বিগুণ সওয়াবের অধিকারী হবে | আর সেই ক্রীতদাসও দ্বিগুণ 
সওয়াবের অধিকারী হবে, যে-আল্লাহর হক ঠিকমত আদার করে থাকে এবং নিজের 
মালিকেরও কল্যাণ কামনা ووم‎ শা'বী এ হাদীস বর্ণনা করার পরে বললেন, আমি 
তোমার নিকট থেকে কিছু না পেয়েও হাদীসটি তোমাকে শুনালাম। অথচ ITE এর 
চাইতেও ছোট হাদীস শোনার জন্য মদীনা পর্যন্ত সফর করত | 


১৪৫-অনুচ্ছেদ $ শত্রু এলাকার ওপর নৈশ হামলা চালালে rs শি ও কিশোর 
নিহত হওয়ার বর্ণনা | 


Le ss all ০০7৭)‏ قال مر ب ہی Hull‏ بالآبواء 31 ০৪‏ أن 
وس آهل )2° ১৯৪2‏ من ৪০)‏ فيصان من ls‏ 19651 


২৭৯১. দা আবওয়া অথবা ওয়াহ্দান নামক 
জায়গায় নবী (স) আমার নিকট দিয়ে অতিক্রম করলেন | এই সময় তাকে জিজ্ঞেস করা 
হয় যে, মুশরিকদের যে গোত্রের বিরুদ্ধে নৈশ আক্রমণ পরিচালিত হবে সেখানে তাদের 
নারী ও শিশুদেরও কি হত্যা করা হবে? তিনি জবাব দিলেন তারাও তো তাদেরই লোক | 
(বর্ণনাকারী বলেন,) আমি তাকে আরো বলতে শুনেছি, একমাত্র আল্লাহ ও তার রসূল 
ছাড়া আর কারো জন্য কোন নিষিদ্ধ বা সংরক্ষিত এলাকা (যেখানে অবাধ যাতায়াত 
নিষিদ্ধ। এক্ষেত্রে আল্লাহ ও তার রসূলের আদেশ নিষেধকে সব কিছুর মাপকাঠি বুঝানোর 
জন্য বলা হয়েছে। অর্থাৎ আল্লাহ ও তার রসূলের নির্দেশেই কোন কাজ বৈধ বা অবৈধ 
হতে পারে ।) থাকতে পারে না।৪১ 


৪১. অন্য একটি সূত্রে বর্ণিত । নবী (স) বলেছেন, তারাও (নারী ও শিশুরা) তো মুশরিকদের 99905 । অন্য হাদীসে 
নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়া সাল্লাম যুদ্ধের সময় নারী, শিশু ও বৃদ্ধদের হত্যা করতে নিষেধ করেছেন। আসলে 
এখানে যে কথা বলা হয়েছে তা হচ্ছে এই CF, রাতের বেলা মুসলমানরা যদি কাফেরদের 

(অপর পৃষ্ঠায় দ্রষ্টব্য) 


বু-৩/২৩- 
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১৭৮ সহীহ আল বুখারী 
১৪৬-অনুচ্ছেদ 7 


0 من انم أن عب الله ااا رعراة 28552 
1৮ AU‏ الله 20552 

২৭৯২. নাফে (রা) থেকে বর্ণিত । আবদুল্লাহ তাকে জানিয়েছেন যে. নবী (স)-এর কোন 

একটি যুদ্ধে একজন নারীকে নিহত অবস্থায় পাওয়া গেলে তিনি যুদ্ধে শিশু ও নারী হত্যায় 

অসন্তোষ প্রকাশ করলেন | 


১৪৭-অনুচ্ছেদ ৪ যুদ্ধে নারীদের হত্যা করা। 
مَقَازِى رسول الله‎ an এ ধস El وُجدت‎ IG ০০ ابن‎ ৯ _YvaY 
- ا الله + عن تل النساء والصبيّان‎ 
২৭৯৩. ইবনে উমার (রা) বর্ণনা করেন, রসূলুল্লাহ (স)-এর কোন একটি যুদ্ধে একজন 
০৮ 
1 


১৪৮-অনুচ্ছেদ £ কাউকে আল্লাহর দেয়া শান্তির অনুরূপ শাস্তি প্রদান না করা। 


5- عن أبى 2১2০১‏ أنه قال نتا رول الله فى بعث فقال إن وجدتم 


* App 


এ]। 1১০00815১05 ৯১৯৬ (585 Lu‏ ب اردنا الخروج | انى 
১০০।‏ أن تُحرقوا 198 19109 VOT EE‏ 
2645 


২৭৯৪. আবু হুরাইরা (রা) বর্ণনা করেন, নবী (স) আমাদেরকে কোন একটি সেনাদলের 
সাথে যাওয়ার নির্দেশ দিলেন এবং (কয়েকজন লোকের নাম উল্লেখ করে) বললেন, অমুক 
এবং অমুককে পেলে আগুনে পুড়িয়ে হত্যা করবে | পরে আমাদের রওয়ানার প্রাক্কালে তিনি 
আবার বললেন, আমি অমুক এবং অমুককে অগ্িদর্ধ করে মারতে তোমাদেরকে নির্দেশ 
দিয়েছি। কিন্তু আল্লাহ ছাড়া আর কেউ আগুন দ্বারা শাস্তি দানের অধিকারী নয় | কাজেই, 
তাদেরকে যদি পাও এমনি হত্যা করবে | (অথাৎ অগ্নিদগ্ধ করে হত্যা করবে না।) 


১৪৯-অনুচ্ছেদ 8 


ع E লন‏ تسج سمه 
এই পার্থকাটা করা কঠিন হয়ে পড়ে | এ অবস্থায় যদি তারা নিহত হয়. তাহলে কোন গুনাহ নেই | এখানে‏ 
শরীয়তের উদ্দেশ্য হচ্ছে, জেনে বুঝে এবং পরিকল্পিতভাবে হত্যা করা TTT নয় ।___সম্পাদক‏ 
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কতাৰুল জিহাদ ১৭৯ 
ال‎ JG 0৫ El ب الله‎ ২1 1৩ 3 قال‎ “ লেখা 38 أحرقهم‎ 


مر ندل ديه a‏ 

২৭৯৫. ইকরামা (রা) থেকে বর্ণিত। আলী একজন লোককে আগুনে পুড়িয়ে হত্যা 

করেছে; এই খবর ইবনে আব্বাসের নিকট পৌছলে তিনি বললেন, (এক্ষেত্রে) আলীর 

স্থলে আমি থাকলে তাদেরকে অগ্নিদগ্ধ করে হত্যা করতাম না। কেননা নবী (স) বলেছেন, 

আল্লাহর দেয়া শাস্তির অনুরূপ শাস্তি কাউকে দিয়ো না। আমি শুধুমাত্র তাদেরকেই হত্যা 

করতাম যাদের সম্বন্ধে নবী (স) বলেছেন, যে দীনকে (ইসলামী জীবন বিধান) গ্রহণ করার 
পর তা পরিত্যাগ করে তাকে হত্যা কর। 


১৫০-অনুচ্ছেদ £ আল্লাহর বাণী £ 
اماس سم و«‎ পি dee পি কি م م مرجم ص مم‎ 
OE {PO OEE OTN ارقا‎ ০০188 ناذا لفت الذين‎ 


(- ২৯০) - أوزارها‎ 


“এসব কাফেরদের সাথে মুকাবিলার সময় তোমাদের সর্বপ্রথম কর্তব্য হলো তাদের 
শিরচ্ছেদ করা ৷ এভাবে তাদেরকে পর্যুদস্ত করার পর (যুদ্ধ) বন্ধীদেরকে মজবুত করে 
বাধো। এরপর তোমার ইচ্ছা হলে করুণা করে অথবা বিনিময় নিয়ে তাদেরকে মুক্তি 
দাও। আর যতদিন তাদের সমরশক্তি ধ্বংস না হয় ততদিন এ অবস্থা বলবৎ 
রাখ।”(সূরা মুহাম্মাদ £ ৪)। এ বিষয়ে সুমামাহ সম্পর্কিত হাদীসটি উল্লেখ্য | 


আল্লাহর বাণী £ 
(২%- (الانفال‎ - ১০১ &। না لَه‎ ০2015 ما کان‎ 


“বিজয়ী শক্তি হিসেবে ভূ-পৃষ্ঠে প্রতিষ্ঠিত না হওয়া পর্যন্ত যুদ্ধে পরাজিতদেরকে হত্যা 
না করে বন্ধী করে আনা কোন নবীর জন্যই উচিত নয়। আল্লাহ মহাপরাক্রশালী ও 
জ্ঞানময়।” -(সুরা আল আনফাল £ ৬৭) 


১৫১-অনুচ্ছেদ £ কোন মুসলমান যাদের হাতে বন্ধী সেই কাফের বা মুশরিক 
শক্রদেরকে হত্যা, প্রতারণা বা বিভ্রান্ত করে তার মুক্ত হওয়া বৈধ কি না ? মিসওয়ার 
নবী (স) হতে এতদ্সংক্রান্ত হাদীস বর্ণনা করেছেন। 

১৫২-অনুচ্ছেদ £ মুশরিক যদি মুসলমানকে অগ্নিদগ্ধ করে থাকে তবে তাকে অগ্নিদগ্ধ 


করা যাবে কি না? 

31 الى‎ skys 2০4 مالك أن رهطا فن عكل‎ ০৪ ১৯ عن‎ ৬৭৭ 

০ ৩ الله 31 رسلا قال ما أجد گم ال‎ 1.০ (35 Ek) ৮৯১ 
وفوا الراعى‎ ১১৩ حَتّى صحوا‎ 6৫6 415১১ فشربوا م‎ ১5৫05 
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“১৮০ TR 
الطب‎ ৬০৪ ৩৬০ EE 001 واستاقوا الذود وكفروا بعد اسلامهم فأتى الصري‎ 


টক এ 2 cA লব 8827 5 ৫৪৫ مم ده‎ > 1 ৬০:8০ পে, পপ (5 
حميت‎ 27 ১১318155514 ১৯৫৭ 50515 
2551 قال‎ (2০৬75 ০৬১০০৭৮০৩৪০ 

- 100 ৯০৯ وسعوا فى‎ & 1৮40 وسرقوا وحاريوا الله‎ 0 
২৭৯৬. আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত । উকল গোত্রের আটজন লোকের একটি : 
দল নবী (স)-এর কাছে এসে মদীনার প্রতিকূল আবহাওয়ার (তাদের স্বাস্থ্যের জন্য 
উপকারী না হওয়ায় তারা রোগাক্রান্ত হয়ে পড়েছে) কথা ব্যক্ত করে বলল, হে আল্লাহর 
রসূল ! আমাদের জন্য (উটের) দুধের ব্যবস্থা করে দিন। তিনি বললেন, হা, তোমাদের 
জন্য একপাল উটের সাথে সংশ্লিষ্ট হওয়া ছাড়া আর কোন উপার দেখছি না। অতপর তারা 
উটের পালে গমন করে সেখানে তার দুধ ও পেশাব ) 359 হিসাবে) পান করে অচিরেই 
সুস্থ ও মোটাসোটা হয়ে গেল। পরে রাখালকে হত্যা করে উটগুলো নিবে পালিয়ে গেল 
এবং এভাবে ইসলাম গ্রহণের পর আবার কুফর এখতিয়ার করল। নবী (স)-এর নিকট এ 
ব্যাপারে সাহায্য প্রার্থী হয়ে লোক আসলে তিনি তাদের অনুসন্ধানের জন্য লোক পাঠালেন। 
দুপুর হবার আগেই তাদেরকে হাজির করা হল। নবী (স) তাদের হাত-পা কেটে দেয়ার 
আদেশ দিলেন। অতপর লৌহ শলাকা দগ্ধ করে তাদের চক্ষুতে প্রবিষ্ট করিয়ে বিজন 
প্রান্তরে রেখে আসার নির্দেশ দিলেন। সেখানে তারা পিপাসায় কাতর হয়ে পানির অভাবেই 
মৃত্যুবরণ করল। আবু কেলাবা বলেন, তারা হত্যাকান্ড চালিয়েছিল, চুরি করেছিল, আল্লাহ 
ও রসূলের বিরুদ্ধে অস্ত্রধারণ করেছিল এবং দেশে বিপর্যয় সৃষ্টি করেছিল। 


১৫৩-অনুচ্ছেদ ঃ 
6 ممع م‎ Ae পতি 2 


من Dil (4S‏ الم حرفت AS‏ ل ا ات 


ا 
২৭৯৭. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেছেন, আমি রসূলুল্লাহ (স)-কে বলতে‏ 
শুনেছি। কোন একজন নবীকে পিপীলিকা দংশন করলে তার আদেশে পিপীলিকার গোটা‏ 
আবাসই আগুন লাগিয়ে জ্বালিয়ে দেয়া হয়। এরপর আল্লাহু অহীর মাধ্যমে তাকে জানালেন‏ 
(সাবধান করে দিলেন) যে, একটি মাত্র পিপীলিকা তোমাকে দংশন করেছে আর তুমি (সে‏ 
কারণে) একদল পিপীলিকাকে আগুনে পুড়িয়ে জ্বালিয়ে মারলে-___যারা সর্বক্ষণ আল্লাহর‏ 
তাসবীহ (পবিত্রতা ঘোষণা) করত !‏ 
১৫৪-অনুচ্ছেদ $ বাড়ীঘর ও খেজুর বাগান (তথা ফলবান বৃক্ষ) জ্বালিয়ে দেয়া।‏ 
৬ - ۸‏ جر قال لی سول ال الله نظ آلا لاي من نع 00 


৮- ৮ ا‎ A 2 
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কিতাবুল জিহাদ ক 
ed +» ترم‎ তর er A Ae 


من أحمس SF ১০৩০০৪১০১০৯ ১৫১‏ عى اليل قضرب فى 


০০ dal, 5111 JG, ১4০ أصابعه فى‎ 28 CEG 0 


পপ وقش‎ AG দা, 


Gl 0০0১০‏ فكسرها وحرقها ثم ৬‏ الى رسول الله শু‏ يخبرةُ فَقَالَ 
رسول ১১১৯‏ والذى بعك ৫১০ GAL‏ حَتى 5 Gk‏ 5:02 

- Sl وَرِجَالهًا حمس‎ ০০০০ ১১ فى‎ 4০08 جرب قال‎ 
২৭৯৮. জারীর (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি লেন, আমাকে রসূলুল্লাহ (স) বলেছিলেন,” 
তোমরা আমাকে যুলখালাসাহ সম্পর্কে নিশ্চিত করছ না কেন ? এটা খাছ'আম গোত্রের 
দেবমন্দির যা কা'বাতুল ইয়ামানিয়াহ নামে পরিচিত ছিল। জারীর বলেন, অতপর আমি 
আহমাস গোত্রের একশ’ পঞ্চাশজন (লোকের) সুদক্ষ ঘোড়সওয়ার নিয়ে যাত্রা করলাম। 
তিনি (জারীর) বর্ণনা করেন, আমি ঘোড়ার পিঠে স্থির হয়ে থাকতে পারতাম না। তাই 
নবী (স) আমার বুকের ওপর সজোরে করাঘাত করলেন | ফলে আমি আমার বুকে তার 
আঙুলের চিহন্ডলো দেখতে পাচ্ছিলাম | তিনি (সে) দোয়া করলেন, হে আল্লাহ তুমি তাকে 
স্থির করে রাখো, তাকে সৎপথ প্রদর্শক ও সৎপথ প্রাপ্ত করে দাও। জারীর যুলখালাসাহ | 
অভিমুখে যাত্রা করলেন এবং সে গৃহটিকে ভেঙে জ্বালিয়ে দিলেন। এরপর তিনি (জারীর) 
: নবী (স)-এর নিকট একজন লোক পাঠিয়ে তাঁকে সংবাদ পৌছালেন। সংবাদবাহক তার 
নিকট পৌছে বলল, যিনি আপনাকে সত্য বিধান দিয়ে প্রেরণ করেছেন, সেই সত্তার শপথ 
করে বলছি, আমি এঁ মন্দিরটি ধ্বংস করে চর্মরোগে আক্রান্ত উটের ন্যায় পরিত্যাগ করে 
এসেছি। বর্ণনাকারী জারীর বলেন, তিনি (স) আহমাস গোত্রের অশ্বারোহী ও পদাতিক' 
সৈনিকদের বরকতের জন্য পাঁচবার দোয়া করলেন। 


 ٍريضنلا‎ 22 055 يغ‎ hl قال حرق‎ ১5 ابن‎ of ৬৭৭ 
২৭৯৯, ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেছেন, নবী (স) নুযায়ের গোত্রের খেজুর" 
বাগান আগুন লাগিয়ে জ্বালিয়ে দিয়েছিলেন | 
'১৫৫-অনুচ্ছেদ $ নিদ্ৰিত মুশরিককে হত্যা করা। 
৮০০১ الله 0 رهطا من‎ 1০০ ৩ بن عازب قال‎ তা عن‎ ~۸. 


cc AL AGIA hs, 
فى مربأ‎ 4১৬ حصتهم قَالَ‎ ১15 رجل‎ GGL الى أبى رافع ليقتلوه‎ 
4১০ فقوا حمارا هم فخرجوا‎ pel الحصن ثم‎ ০৪ GEL دوا ب لهم قال‎ 
০15,145 معهم فَوَجَدُوا اعبار‎ 10 ০৫ أريهم‎ ০৯ فيمن‎ ০৯৯৯ 


FAA‏ باب الحصن 94 5:55[ cst‏ فى 5 > حيث « Lali (১1১1‏ تامو 
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১৮২ সহীহ আল বুখারী 
24269001055 عليه‎ 05০76০০০৭56 500 لخدت‎ 


و عرو পপ তাত‏ ي 0 7 عم e‏ رس م موم موه 


فتعمدت الصوت 4855 00 ০৯০৯৪‏ تم جئت ثم رجع کأنى مغيث 


জা রা Ll (১5465‏ ا 


চা عمسم وري عيرم مم‎ 2 ۸ পল 


4৮০৪ ৫০৩০১ LAA خی فرع التق‎ 


LD‏ بن رافع اجر CJ‏ القن 
وم 2515 yb il ৫০২৯‏ - 

২৮০০. বারাআ ইবনে আযেব (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেছেন, রসূলুল্লাহ (স) 
আনসারদের কয়েক ব্যক্তিকে আবু রাফে'কে হত্যা করার জন্য প্রেরণ করলেন। তাদের 
একজন গিয়ে তার (আবু রাফে-এর) দুর্গে প্রবেশ করল | সে বর্ণনা করেছে, আমি তাদের 
পশুশালায় ঢুকে পড়লাম | তারা তখন দুর্গের ফটক বন্ধ করে দিল। অতপর তারা একটা 
গাধা নিরুদ্দেশ দেখে তার সন্ধানে বের হলে আমিও তাদের সাথে বের হলাম | ভাব 
দেখালাম যেন আমিও সেটাকে তাদের সাথে তালাশ করছি। গাধাটি পাওয়ার পর তারা 
দুর্গের মধ্যে প্রবেশ করলে আমিও রাতের অন্ধকারে তাদের সাথে প্রবেশ করলাম | তারা 
এবার ফটক বন্ধ করে দেয়ালের একটি ছিদ্রের মধ্যে চাবি লুকিয়ে রাখলে আমি তা 
দেখতে পেলাম | অতপর সবাই নিদ্রামগ্র হয়ে পড়লে আমি চাবি নিয়ে দুর্গের দরজা খুলে 
তার (আবু রাফে') কাছে গিয়ে ডাকলাম, আবু রাফে" ! সে জবাব দিল | আমি আওয়াজ 
লক্ষ্য করে দ্রুত অগ্রসর হয়ে তাকে আঘাত করলাম | সে চীৎকার করে উঠল আমি সেখান 
থেকে বের হয়ে পড়লাম এবং (কিছুক্ষণ পর) ফিরে গেলাম যেন আমি OT REBT 
সাড়া প্রদানকারী | আমি কণ্ঠস্বর পরিবর্তন করে আবার ডাকলাম, হে আবু রাফে" ! সে 
বলল, তোমার মায়ের অকল্যাণ হোক, তুমি কে ? আমি জিজ্ঞেস করলাম, ব্যাপার কি? 
তোমার কি হয়েছে ? সে বলল, জানি না, কে যেন এসে তরবারী দ্বারা আমাকে আঘাত 
করেছে। (বর্ণনাকারী আনসারী বলেন,) এরপর আমি তরবারীখান৷ তার পেটের ওপর 
রেখে তাতে সজোরে চাপ দিলে তা তার হাড় কেটে ঢুকে পড়ল | এরপর আমি শঙ্কিত ও 
ভীত সন্ত্রস্তভাবে বের হয়ে সিঁড়ি বেয়ে নামতে গিয়ে পড়ে গেলাম এবং আমার পা ভেঙে 
গেল। এ অবস্থায়ও আমি আমার জন্য অপেক্ষমান বন্ধুদের কাছে পৌছুতে সক্ষম হলাম | 
আমি তাদেরকে বললাম যে, ক্রন্দনের শব্দ না শোনা পর্যন্ত আমি এখান থেকে যাব না। 
অতপর কিছুক্ষণ না যেতেই আমি হেজাযের বিখ্যাত ব্যবসায়ী আবু রাফে'-এর জন্য 
ক্রন্দনকারিণীদের ক্রন্দনধ্বনি শুনতে পেলাম | (ততক্ষণ পর্যন্ত আমি সেখানেই অপেক্ষা 
করতে থাকলাম) বর্ণনাকারী বলেন, অতপর আমি উঠলাম, কিন্তু তখন আমার চলার শক্তি 


www.amarboi.org 


কিতাবুল জিহাদ ১৮৩ 
ছিল না।-এমতাবস্থায় আমরা নবী (স)-এর নিকট উপস্থিত হয়ে তাকে সবকিছু অবহিত 
করলাম | 

ماع لي ১১০১‏ 


7 5 2 ج م 9 Pate‏ قرام اس 


২৮০১. রিনার, থেকে চীন বির 
রাফে'কে হত্যা করার জন্য তার নিকট আনসারদের একদল লোক পাঠালেন তাদের মধ্য 
থেকে আবদুল্লাহ ইবনে আতীক রাত্রিকালে তার বাড়িতে প্রবেশ করে নিদ্রিতাবস্থায় তাকে 


হত্যা করল | 
১৫৬-অনুচ্ছেদ £ শত্রুর মুকাবিলা (যুদ্ধ) কামনা করো না | 


n 2‏ 0 م - Ua AY‏ ملم 4 s+ phe 8 Arg‏ 
—-YA.Y‏ عن سالم ابى النضر مولى عمر بن ১১১০‏ الله كنت كاتبا 
৫58০৭‏ 0 


১58 الى الحرورية‎ ০০১ ৩৯ أوفى‎ পা اليه عبد الله بن‎ IG 
সি! ছি ل لت‎ হর يسول الله فی بعض‎ এ 38 


০০ এ ১ lst নন الله‎ রিড cb 


চিপ‏ ف 


Zaid [541 4105 টা‏ قال بو حامر ৫০‏ ا 


পি RR مم‎ pA 


بن عبد ১০ ১৯০‏ أبى الرْنَاد ১০ coil ০০‏ أبى هريرة عن sl‏ 

 اًوريصاف‎ ১৬৪ 3641 তে 854 َال‎ 

২৮০২. উমার ইবনে উবাইদুল্লাহর আযাদকৃত গোলাম সালেম আবুন নযর (রা) বলেন, 

` তিনি (উমার ইবনে উবাইদুল্লাহ) যখন খারেজীদের বিরুদ্ধে অভিযানে যাত্রা করেছিলেন 
তখন (সাহাবা) আবদুল্লাহ ইবনে আবু আওফা তাকে একখানা পত্র লিখেছিলেন | আমি 

উমরের কাতেব বা সচিব ছিলাম | আমি পত্রধানা পাঠ করেছিলাম | তাতে লেখা ছিল যে, 

শত্রুর বিরুদ্ধে জিহাদের কোন একদিনে রসূলুল্লাহ (স) শক্রর জন্য অপেক্ষায় থাকলেন, 

এমনকি সূর্য ঢলে পড়ল | অতপর তিনি লোকদের সামনে দাড়িয়ে বললেন, হে লোকেরা ! 

শত্রুর মুকাবিলার আকাংখা করো না, বরং আল্লাহর আছে নিরাপত্তা প্রার্থনা কর। এরপরেও 

শত্রুর বিরুদ্ধে মুকাবিলার মত পরিস্থিতি দেখা দিলে ধৈর্য অবলম্বন কর। (অর্থাৎ ধৈর্য 
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১৮৪ সহীহ আল বুখারী 
সহকারে সুকাবিলা কর) জেনে রাখ, জান্নাতের অবস্থান তরবারির ছায়া তলে। তারপর 
তিনি (স) দোয়া করলেন, হে আল্লাহ ! কিতাব (কুরআন) নাধিলকারী, মেঘমালা 
পরিচালনাকারী এবং শক্রদলকে পরাস্তকারী, (তুমি) তাদের পরাস্ত করে দাও এবং তাদের 
বিরুদ্ধে আমাদের সাহায্য কর। মূসা ইবনে উকবা সালেম আবুন নযর থেকে বর্ণনা করেন, 
তিনি বলেছেন আমি উমার ইবনে উবাইদুল্লাহর কাতেব (সচিব) ছিলাম। তার নামে 
আবদুল্লাহ ইবনে আবু আওফার একখানা পত্র আসল | তাতে লিখিত ছিল, শত্রুর মুকাবিলা 
কামনা করো না। (অন্য একটি সূত্রে) আবু আমের মুগীরাহ ইবনে আবদুর রহমান, আবুষ 
যানাদ, খারা ও আবু হুরাইরার মাধ্যমে নবী (স) থেকে বর্ণনা. করেছেন। তিনি (স) 
বলেছেন, তোমরা শত্রুর সুকাবিলা কামনা করো না | আর যদি কোন সময় যুকাবিলা হয়, 
তবে ধৈর্য সহকারে মুকাবিলা করবে | 
১৫৭-অনুচ্ছেদ ঃ যুদ্ধ কৌশল (ধোকা) বৈ কিছু নয়। 
Hors قال هلك كسرى كم لا بكرن‎ 201০2 هريرَة‎ এ عن‎ - Y 
فى سیل الله‎ 90৫ ثم لا کون فيصر بعد ولتقسمن‎ ওর وقيصر‎ 
الخرب ا‎ কি 
২৮০৩. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী (স) বলেছেন, (পারস্য সম্রাট) কিসরা 
নিশ্চিতভাবে ধ্বংস হবে, অতপর আর কেউ কিসরা হবে না এবং অচিরেই কায়সার (রোম 
সম্রাট) ধ্বংস হবে, অতপর আর কেউ কায়সার হবে না। এটাও নিশ্চিত যে, তাদের 
ধনসম্পদ বিজিত হয়ে আল্লাহর রাস্তায় বন্টিত হবে । (এ সময়ই তিনি) যুদ্ধকে 59518 , 
ধোকা ও 5 


২৮০৪. বনি ডিল SE, টিবি ধোকা 
বা কৌশল বলে অভিহিত করেছেন। 


2A রি রি 2 2 টি 
LA بنذ الحرب‎ Al قال‎ JG بن عبد الله‎ ৯৪ عن‎ -٥ 


২৮০৫. জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। নবী (স) বলেছেন, যুদ্ধ ধোকা বা 
কৌশল ত্র । 


TT 577 


চিএ 29-2 


UE LLL 5৫৫‏ ل 
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কিতাবুল জিহাদ ১৮৫ 
A 2 ee 5 


الله ১5 ১৪1 ০৪:‏ 018 ن ০4‏ يعنى التبى ৩‏ قد GEL‏ 103( 
CELE‏ والله قال EG‏ قد KG LEE‏ أن تدعة حتى تنظر اليرت 


456 مذه نه‎ Et خی‎ 82521606৮১০ ما يصير‎ 
২৮০৬. জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। নবী (স) (একদিন) বললেন, কে 
আছো, যে (বনী কুরাইযা গোত্রের ইয়াহুদী) কা'ব ইবনে আশরাফের হত্যার দায়িত্ব গ্রহণ 
করতে পারো ? কেননা সে আল্লাহ ও তার রসূলকে যথেষ্ট দুঃখকষ্ট দিয়েছে । মুহাম্মাদ 
ইবনে মাসলামাহ বললেন, হে আল্লাহর রসূল ! আমি যদি তাকে হত্যা করি তবে কি 
আমার একাজ আপনি পসন্দ করবেন ? তিনি জবাব দিলেন, হা । বর্ণনাকারী বলেন, 
অতপর তিনি তার (কা'ব ইবনে আশরাফ) কাছে গেলেন এবং (আলাপ প্রসঙ্গে) বলতে 
থাকলেন, এই লোকটি অর্থাৎ নবী (স) আমাদেরকে বিরক্ত ও অতিষ্ঠ করে তুলেছে | সে 
আমাদের নিকট শুধু সাদকা চায় | জবাবে সে (কা'ব ইবনে আশরাফ) বলল, তোমরাও 
তাকে অতিষ্ঠ করে তোল | তিনি (মুহাম্মাদ ইবনে মাসলামাহ) বললেন, আমরা তো তার 
আনুগত্য গ্রহণ করেছি, এখন আর তাকে পরিত্যাগ করতে পারছি না। তবে এখন 
অপেক্ষায় আছি তার কাজের পরিণতি দেখার জন্য | তিনি (বর্ণনাকারী জাবের) বলেন, 
তিনি (মুহাম্মাদ ইবনে মাসলামাহ) এভাবে তার সাথে কথা বলতে বলতে এক সময় 

সুযোগ বুঝে তাকে হত্যা করলেন। 


১৫৯-অনুচ্ছেদ $ মুসলমানদের সাথে যুদ্ধরত কাফেরদের গোপনে হত্যা করা | 
محمد‎ J لكب بن الآشرف‎ ০৯96. 5 : التب‎ ০০৯৩ عن‎ —-YA.V 


রা রি‏ م مس কত‏ امم ير 


بن CL‏ ثحب 21 এ 036 0614 06 ঝা‏ 083 قال قد قد فعلت - 


২৮০৭. জাবের (রা) থেকে বর্ণিত | নবী (স) বললেন, কা'ব ইবনে আশরাফের হত্যার 
দায়িত্ব গ্রহণ করতে পারে, এমন কেউ আছে কি ? মুহাম্মাদ ইবনে মাসলামাহ বললেন, 
আমি তাকে হত্যা করি, তা কি আপনি পসন্দ করবেন ? তিনি (স) বললেন, হাঁ । মুহাম্মাদ 
ইবনে মাসলামাহ আরয করলেন, তাহলে (আমার ইচ্ছামতো) তাকে কিছু বলার অনুমতি 
প্রদান FFT | নবী (স) বললেন, হা, তোমাকে অনুমতি প্রদান করলাম | 


১৬০-অনুচ্ছেদ £ শত্রুর অনিষ্ট থেকে রক্ষা পাওয়ার জন্য যে ধরনের বাহানা বাজী 
জায়েয তার বর্ণনা । আবদুল্লাহ ইবনে উমার থেকে বর্ণিত । রসূলুল্লাহ (স) ইবনে 
সাইয়াদের কাছে যাওয়ার জন্য যাত্রা করলেন। উবাই ইবনে কা'বও তার কাছে 
যাওয়ার জন্য রসূলুল্লাহ (স)-এর সঙ্গী হলেন। (ইবনে সাইয়াদ সম্পর্কে নবী (স)- 
কে] বলা হল যে, সে খেজুর বাগানে অবস্থান করছে। নবী (স) খেজুর শাখার 
আড়ালে আড়ালে গা ঢাকা দিয়ে ইবনে সাইয়াদের কাছাকাছি পৌছলে তার মা 
রসূলুল্লাহ সে)-কে দেখতে পেয়ে তাকে ইবনে সাইয়াদকে) ডেকে বলল, হে সাফ 
(ইবনে সাইয়াদ) দেখো না, মুহাম্মাদ এসেছেন। এ সময় ইবনে সাইয়াদ তার চাদর 
বু-৩/২৪-_ 
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১৮৬ সহীহ আল বুখারী 
বিছিয়ে শুয়ে গুন গুন করছিল । রসূলুল্লাহ (স) বললেন, তার মা যদি তাকে না ডাকত 
সে যেমনটি ছিল তেমনটিই থাকতে দিত, তাহলে সবকিছু স্পষ্ট হয়ে COS | 


১৬১-অনুচ্ছেদ £ সমর সঙ্গীত গাওয়া এবং খন্দক খননকালে উচ্চস্বরে কবিতা বা সমর 
সঙ্গীত আবৃত্তি করা । সাহল ও আনাস নবী (সে) থেকে এবং ইয়াধীদ সালামাহ থেকে 
এতদসংক্রান্ত হাদীস বর্ণনী করেছেন | | 


CLA BE ৩ 54 AY ই عن البراء قال رایت الى‎ 110 
eet BD বনী شرع‎ ‘9 DRG BO পলা eee ق‎ -$ 
2 الشتور ومو رتچ رجز‎ TE IOS SG صذره‎ HS lhl Lo 


Ae asl‏ 4م 


84 


2 8 পরি পপ £2 ক 4 02 


choc e AS oe سم‎ Ace بره‎ As 9 م‎ | 
نا‎ 


ناء فد بنا Gre CL‏ ارادوا فتنة 45 ابينا 
io:‏ بها صوته - 

২৮০৮. বারাআ ইবনে আযেব (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেছেন, (খন্দক যুদ্ধের জন্য) 
খন্দক খননের সময় (একদিন) রসূলুল্লাহ সে)-কে দেখলাম, তিনি মাটি বহন করছেন আর 
মাটি লেগে তার বুকের লোম ঢাকা পড়েছে । তিনি লোমশ ব্যক্তি ছিলেন। তিনি আবদুল্লাহ 
ইবনে রাওয়াহার যুদ্ধে অনুপ্রেরণাদায়ক এই কবিতাটি আবৃত্তি করছিলেন | “হে আল্লাহ, 
তুমি করুণা না করলে আমরা সৎ পথপ্রাপ্ত হতাম না, নামাযও পড়তাম না এবং সাদকাও 
দিতাম না। সুতরাং আমাদের প্রতি শাস্তি নাযিল কর এবং শত্রুর মুকাবিলায় দৃঢ়পদ রাখ | 
শত্রুরা আমাদের উপর ক্রমাগতভাবে অত্যাচার করে চলেছে। তারা যখনই বিপর্যয় সৃষ্টি 
করতে চেয়েছে আমরা তখনই তা প্রত্যাখ্যান করেছি।” এই কথাগুলো তিনি উচ্চস্বরে: 

উচ্চারণ করছিলেন। 


১৬২-অনুচ্ছেদ ঃ যে ব্যক্তি অস্থপৃষ্টে স্থির থাকতে অক্ষম | 
চালাল টু Al ৪০৯৯ ০:0৪ عن جرير‎ - ৭ 
بيده فى‎ ০০5 এরা على‎ পা لآ‎ এ এ] وجي ولق شكوث‎ এ 


2 A পানে 


صدرى JG,‏ اللهم فد 43 4113 هادا مهديا 2 

২৮০৯. জারীর (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেছেন, যখন থেকে আমি ইসলাম গ্রহণ 
করেছি তখন থেকে রসূলুল্লাহ (স) আমাকে বাধাদান করেননি (অর্থাৎ আমার কোন 
আবদার অপূর্ণ রাখেননি বা বাড়িতে প্রবেশ করতে বাধা প্রদান করেননি) এবং আমাকে 
দেখলেই মুচকি হাসি দিয়েছেন। (এক সময়ে) আমি তার কাছে অভিযোগ করলাম যে, 
আমি ঘোড়ার পিঠে স্থির হয়ে বসে থাকতে পারি না। (তাই) তিনি আমার বুকে সজোরে 
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কিতাবুল জিহাদ ১৮৭ 
চাপড় দিয়ে দোয়া করলেন যে, হে আল্লাহ ! তাকে স্থির রাখ এবং সৎপথ প্রদর্শনকারী ও 
সৎপথ প্রাপ্ত করে দাও। 


ECA ا‎ EOE HIE পিতার চেহারা থেকে কন্যার রক্ত 
ধোয়া এবং ঢালে পানি বয়ে আনার বর্ণনা | 
Ga سعد الساعدى بای شىء‎ ০৪4০ سألوا‎ 06 19০ ১০7), 
ال‎ RO ০৫1 مابقى من‎ IG ৯ al جرح‎ 
SAUL BU pI ১০৪২৪৫৫০৪৩৫ 
- 3% এ, 4৯) جرح‎ 4 ৮১৯ 
২৮১০. আবু হাযেম (রা) বর্ণনা করেছেন, লোকেরা সাহল ইবনে সা'দ আস সা'য়েদীকে 
(রা) জিজ্ঞেস করল, কি দিয়ে রসূলুল্লাহ (স)-এর জখমের চিকিৎসা করা হয়েছিল ? তিনি 
জবাব দিলেন, এ ব্যাপারে আমার চাইতে বেশী কেউ-ই জানে না। আলী (রা) তার ঢালে 
করে পানি বহন করে আনছিলেন আর ফাতেমা (রা) তার চেহারা থেকে রক্ত ধুয়ে পরিষ্কার 
করছিলেন। অতপর একখানি চাটাই নিয়ে জ্বালিয়ে তা রসূলুল্লাহ (স)-এর জখমে লাগান 
হয়েছিল। 


১৬৪-অনুচ্ছেদ £ যুদ্ধে অবাঞ্ছিত ঝগড়া ও মতানৈক্য এবং ইমামের অবাধ্য ব্যক্তিকে 
(ইমামের প্রতি আনুগত্য প্রত্যাহারকারী) শাস্তি প্রদান করা | 
স্বহিমান্বিত ও করুণাময় আল্লাহর বাণী 5 


A‏ ررم 


- ريحكم‎ ১5715551595 2455 الله‎ 1৮3০5 


“আর তোমরা আল্লাহ ও তার রসূলের আনুগত্য কর এবং (জিহাদের ব্যাপার নিয়ে) 
পরস্পর ঝগড়ায় লিপ্ত হয়ো না। তাহলে ভীরু ও দুর্বল হয়ে পড়বে এবং যুদ্ধের ফলা- 
ফল তোমাদের প্রতিকূলে চলে যাবে । বরং ধৈর্যধারণ কর, কেননা আল্লাহু ধৈর্য- 
ধারণকারী ও সহনশীলদের সঙ্গে থাকেন ।”_(আনফাল 8 ৪৬)। 
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২৮১১. সাঈদ ইবনে আবু বুরদাহ তার পিতা ও দাদা থেকে বর্ণনা করেছেন। নবী (স) 
মুআয এবং আবু মুসাকে ইয়ামানে প্রেরণের সময় উপদেশ দান করলেন ¢ তোমরা 
লোকদের জন্য সহজসাধ্য কাজ করবে, কষ্টদায়ক কাজ করবে না। আমার বাণী শুনাবে, 
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১৮৮ সহীহ আল বুখারী 
(নৈরাশ্যজনক কথা বলে) বীতশ্রদ্ধ করবে না এবং একমত্য সহকারে কাজ করবে, 
মতানৈক্য সৃষ্টি করবে না। 
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২৮১২. বারাআ ইবনে আযেব (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেছেন, উহুদ যুদ্ধের দিন নবী 
(স) আবদুল্লাহ ইবনে যুবায়ের (রা)-কে পঞ্চাশ জন পদাতিক সৈন্যের একটি দলের নেতা 
নিযুক্ত করে নির্দেশ দিলেন, যদি দেখ পাখী আমাদের গোশত ছিড়ে ছিড়ে খাচ্ছে তবুও 


قَنَهَا عم 
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কিতাবুল জিহাদ ১৮৯ 
ডেকে না পাঠান পর্যন্ত এই জায়গা পরিত্যাগ করবে না। আর যদি দেখ যে, আমরা 
শক্রদলকে পরাস্ত ও পদদলিত করেছি, তবুও ডেকে না পাঠান পর্যস্ত এ জায়গা পরিত্যাগ 
করো না। যুদ্ধে তিনি কাফেরদের পরাস্ত করলেন। (বর্ণনাকারী বারাআ বলেন,) আল্লাহর 
শপথ, আমি দেখলাম, কাফেরদের মহিলারা পরিধেয় বস্তু টেনে ধরে দ্রুত দৌড়িয়ে পলায়ন 
করছে। ফলে তাদের উরু এবং পায়ের গোছা পর্য্ত প্রকাশ হয়ে পড়েছে। এ দৃশ্য দেখে 
আবদুল্লাহ ইবনে যুবায়েরের সঙ্গীগণ বলে উঠলো, হে লোকেরা ! গনীমাতের মাল সংগ্রহ 
কর। গনীমাতের মাল সংগ্রহ কর। কিসের অপেক্ষা করছো ? তোমাদের সঙ্গীরা বিজয়ী 
হয়েছে। একথা শুনে আবদুল্লাহ তাদেরকে বললেন, রসূলুল্লাহ (স)-এর নির্দেশ কি তোমরা 
বিস্মৃত হয়ে গেলে ? তারা জবাব দিল, আল্লাহর শপথ, আমরা এখন লোকদের (কাফের) 
নিকট গিয়ে গনীমাতের মাল সংগ্রহে অংশ নেব | সুতরাং তারা সেখানে পৌছলে অবস্থা 
পরিবর্তিত হয়ে গেল এবং তারা পরাজিত হয়ে পলায়নপর হলো। এ সময়ই রসূল 
তাদেরকে পিছন থেকে ডাকছিলেন। তখন নবী (স)-এর পিছনে বারজন লোক ছাড়া আর 
কেউ ছিল না। (এ যুদ্ধে) তারা (কাফেররা) আমাদের সত্তর জন লোককে শহীদ করল। 
নবী (স) ও সাহাবাগণ বদর যুদ্ধে তাদের (কাফেরদের) সত্তর জনকে নিহত ও সত্তর 
জনকে বন্দী করে মোট একশ' চল্লিশ জনকে কাবু করেছিলেন । যুদ্ধ শেষে আবু সুফিয়ান 
চিৎকার করে “মুহাম্মাদ কি ওখানে লোকদের মধ্যে আছে ?” এরূপ তিনবার বলল | তার 
কথার জবাব দিতে নবী (স) নিষেধ করলেন | আবু সুফিয়ান তারপর চিৎকার করে ডাকল, 
আবু কোহাফার পুত্র কি আছে ? সে তিনবার এরূপ বলল । এরপর আবার ডেকে বলল, 
খাত্তাবের পুত্র কি আছে ? এবারও তিনবার বলল। কিন্তু কোন জবাব না পেয়ে নিজের 
লোকজনের দিকে ঘুরে বলল, এসব লোক নিহত হয়েছে। এ সময় উমার আত্মসংবরণ 
করতে না পেরে বলে উঠলেন, হে আল্লাহর দুশমন ! তোর ধারণা সব মিথ্যা | তুই যাদের 
নাম ধরে ধরে ডাকলি, তারা সবাই জীবিত আছে | আর তোকে যা কষ্ট দেবে তা-ই এখন 
বাকি (অর্থাৎ এখন তোর নিজের পালা-ই মাত্র অবশিষ্ট আছে)। আবু সুফিয়ান বলল, 
আজকের দিন বদরের দিনের প্রতিশোধ হয়ে গেল। আর যুদ্ধ তো পানপাত্রের মত। 
(পানপাত্র এক হাতে স্থির থাকে না)। তোমরা তোমাদের (নিহত) কিছু লোকের নাক 
কান কর্তিত পাবে | অবশ্য এরূপ করার জন্য আমি নির্দেশ দান করিনি, কিন্তু এতে আমার 
কোন দুঃখও নেই। এরপর সে (আবু সুফিয়ান) কবিতার ছন্দে উচ্চস্বরে বলতে লাগল, 
হোবলের জয় ! হোবলের জয় !! এ সময় নবী (স) সাহাবাদের বললেন, তোমরা কি তার 
কথার জবাব দেবে না ? সাহাবাগণ বললেন, হে আল্লাহর রসূল, বলুন, আমরা কি বলে 
জবাব দেব ? তিনি বললেন, তোমরা বল, “আল্লাহ মহান ! তার নেই ক্ষয় !!” একথার 
জবাবে আবু সুফিয়ান বলল, মোদের আছে BT, তোমাদের O নেই। নবী (স) 
সাহাবাগণকে বললেন, তোমরা জবাব দিচ্ছো না কেন ? সাহাবাগণ বললেন, হে আল্লাহর 
রসূল ! আমরা কি বলে জবাব দেব ? তিনি বললেন, তোমরা বল ঃ মোদের মাওলা 
আল্লাহ তোমাদের মাওলা নেই। 
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১৯০ সহীহ আল বুখারী 
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২৮১৩. আনাস (রা) ESE ES O EE 
সবচেয়ে দানশীল এবং সবচেয়ে সাহসী | একরাত্রে মদীনাবাসীগণ একটি শব্দ শুনে 
ভীতসন্তুস্ত হয়ে পড়লে নবী সে) আবু তালহার ঘোড়ার পিঠে আরোহণ করে গলদেশে 
তরবারী ঝুলিয়ে বের হলেন এবং গোটা মদীনা নগরী ঘুরে এসে বললেন, ভয় পাচ্ছ কেন ? 
ভয়ের কোন কারণ নেই। তিনি ঘোড়াটি সম্পর্কে মন্তব্য করলেন, আমি একে নদীর 
স্রোতের ন্যায় বেগবান পেয়েছি | 


১৬৬-অনুচ্ছেদ £ শত্রুকে দেখে লোকদের শুনিয়ে বিপদ বিপদ বলে চিৎকার করা | 
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২৮১৪. সালামাহ (রা) বর্ণনা করেন, এক সময় আমি মদীনা থেকে গাবার উদ্দেশ্যে 
যাচ্ছিলাম । আমি গাবার একটা ক্ষুদ্র পাহাড়ের পাদদেশে পৌছলাম। সেখানে আবদুর 
রহমান ইবনে আওফের দাস আমার সাথে সাক্ষাত করল। আমি তাকে বললাম, তোমার 
সর্বনাশ হোক ! কি ব্যাপার বলত ? সে বলল নবী (স)-এর দুগ্ধবতী Roc (আস্তাবল 
থেকে) ছিনিয়ে নেয়া হয়েছে। আমি জিজ্ঞেস করলাম, কারা ছিনিয়ে নিয়েছে ? সে বলল, 
গাৎফান ও ফাযারাহ গোত্রীয় লোকেরা | আমি তৎক্ষণাৎ বিপদ ! বিপদ !! বলে তিনবার 
এত জোরে চিৎকার করলাম যে, মদীনার উভয় প্রান্তের লোকদেরকে তা শুনিয়ে দিলাম | 
এরপর আমি দ্রুতগতিতে ছিনতাইকারীদের সামনে গিয়ে দীড়ালাম। তারা উদ্্রীশুলো 
‘ছিনতাই করে নিয়ে যাচ্ছিল। আমি তাদের প্রতি তীর নিক্ষেপ করতে আরম্ভ করলাম। 
আমি তাদের বলছিলাম, আমি. হলাম আকওয়ার পুত্র, আর আজকের দিনটি হল হীন 
প্রকৃতির লোকদের ধ্বংসের দিন। এভাবে তারা পানি পান করার পূর্বেই আমি তাদের 
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“কিতাবুল জিহাদ ১৯১ 
কবল থেকে উদ্্রীলোকে উদ্ধার করে হাঁকিয়ে নিয়ে চললাম | পথিমধ্যে নবী (স)-এর 
সাথে সাক্ষাত হলে বললাম, হে আল্লাহর রসূল ! এ লোকগুলো পিপাসার্ত। পানি পান 
করার পূর্বেই আমি এগুলোকে তাদের নিকট থেকে উদ্ধার করে এনেছি। এখন আপনি 
তাদের পিছু ধাওয়া করতে লোক প্রেরণ করুন। তিনি বললেন, হে আকওয়ার পুত্র, তুমি 
তো তাদের ওপর বিজয় লাভ FONE, এখন তাদের প্রতি দয়ার্দ হও। তারা তো এখন. 
নিজের লোকদের মাঝে পৌছে আতিথ্য ও সেবা গ্রহণ করছে। 


১৬৭-অনুচ্ছেদ $ জিহাদের ময়দানে যদি কেউ বলে, ওকে পাকড়াও কর ; আমি 
অমুকের পুত্র, সালামাহ বলেছিলেন, ওকে ধর, আমি আকওয়ার পুত্র বলছি। 
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২৮১৫. আবু ইসহাক (রা) থেকে বর্ণিত। এক ব্যক্তি বারাআ ইবনে আযেবকে জিজ্দেস' 
` করল, হে আবু উমারাহ ! আপনারা কি হুনায়েন যুদ্ধের দিন জিহাদের ময়দান থেকে 
পালায়ন করেছিলেন ? আমি শুনলাম এ কথার পর বারাআ তার জবাব দিলেন। তিনি 
বললেন, সেদিন তো রসূলুল্লাহ (স) পলায়ন করেননি । রবং আবু সুফিয়ান ইবনে হারেস 
তার খচ্চরটির লাগাম টেনে ধরে দীড়িয়েছিলেন। তাকে ঘিরে মুশরিকরা চতুর্দিক হতে 
আক্রমণ করতে লাগলে তিনি সওয়ারীর পিঠ থেকে নেমে বলতে থাকলেন, আমি যে নবী 
তা মিথ্যা নয় । আমি আবদুল মুত্তালিবের সন্তান । বারাআ বর্ণনা করেন, সেদিন তার চেয়ে 
বড় বীর আর কাউকে দেখা যায়নি । . 


১৬৮-অনুচ্ছেদ £ কোন ব্যক্তিবিশেষের সিদ্ধান্ত মেনে নিতে রাজী হয়ে শত্রুদের দুর্গ 
দ্বার খুলে বেরিয়ে আসা | | 
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১৯২ সহীহ আল বুখারী 


২৮১৬. আবু সাঈদ খুদরী (রা) বর্ণনা করেন, সা'দ ইবনে যু'আযের ফায়সালা মেনে 
নেয়ার শর্তে (ইয়াহুদী) বনী কোরায়যা গোত্র দুর্গগ্বার খুলে বেরিয়ে আসলে রসূলুল্লাহ (স) 
সা'দ ইবনে মু'আযকে আনার জন্য লোক প্রেরণ করলেন | তিনি (সা'দ) নিকটবর্তী একটা 
জায়গাতেই অবস্থান করছিলেন। তিনি (সা'দ) কাছাকাছি এসে পৌছলে রসূলুল্লাহ (স) 
লোকদেরকে বললেন, তোমাদের নেতাকে স্বাগতম জানাতে দাড়িয়ে যাও। তিনি এসে 
রসূলুল্লাহ (স)-এর পাশে বসলেন। তিনি (স) তাকে বললেন, এসব লোকেরা (বনী 
কোরায়যা গোত্রের ইয়াহুদী) তোমার ফায়সালা মেনে নেয়ার শর্তে দুর্গছ্বার খুলে বেরিয়ে 
এসেছে। সাঁদ বললেন, তাদের ব্যাপারে আমার ফায়সালা হল, তাদের মধ্যে যুদ্ধ করতে 
সক্ষম এমন সবাইকে হত্যা করতে হবে এবং অপ্রাপ্তবয়স্ক ও অন্যান্যদের বন্দী করা হবে। 
একথা শুনে নবী (স) বললেন, তাদের ব্যাপারে তুমি রাজার (আল্লাহ) ন্যায়ই ফায়সালা 
করলে। 


১৬৯-অনুচ্ছেদ £ কোন বন্ধীকে হত্যা করা এবং কোন বন্দীকে হাত-পা বেধে নির্দিষ্ট 
জায়গায় দাড় করিয়ে হত্যা করা। 
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২৮১৭. আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত | মক্কা বিজয়ের বছর নবী (স)-এর মক্কা 
প্রবেশের সময় তার মাথায় শিরস্ত্রাণ পরা ছিল। যে সময় তিনি মাথা থেকে শিরক্ত্রাণ 
নামিয়ে রাখলেন, সেই সময় একজন লোক এসে তাকে জানাল যে, ইবনে খাতাল কা'বা 
ঘরের গিলাফ ধরে দাড়িয়ে আছে। নবী (স) বললেন, তাকে হত্যা কর। 


১৭০-অনুচ্ছেদ $ কেউ কি নিজেকে বন্ধী করাতে পারে ? যে ব্যক্তি স্বেচ্ছায় বন্দীত্ব 
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২৮১৮. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। রসূলুল্লাহ (স) আসেম ইবনে উমার ইবনে‏ 
খাত্তাবের নানা আসেম ইবনে সাবেত আনসারীর নেতৃত্বে দশজন লোকের একটি‏ 
গোয়েন্দাদলকে গোয়েন্দাগিরীর জন্য প্রেরণ করলেন। তারা রওয়ানা হয়ে মক্কা এবং‏ 
উসফানের মধ্যবর্তী হাদাত নামক জায়গায় পৌছলে বনু লেহইয়ান নামক হোযায়েল‏ 
গোত্রের একটি শাখা গোত্র তা জানতে পারে এবং প্রায় দু'শত সুদক্ষ তীরন্দাজের একটি‏ 
দল প্রস্তুত করে তাদের বিরুদ্ধে প্রেরণ করে। তারা পদচিহ্ব ধরে তাদেরকে অনুসরণ‏ 
করতে থাকে | তাদের পরিত্যক্ত খাওয়া খেজুর যা তারা পথের সম্বল হিসেবে মদীনা থেকে‏ 
এনেছিল, দেখতে পেয়ে তারা বলে উঠল, এতো ইয়াসরিবেরই খেজুর দেখছি ! কাজই‏ 
তারা উক্ত পদচিহ্ন ধরেই অগ্রসর হতে থাকে | আসেম এবং তার সঙ্গীগণ তাদের দেখে‏ 
একটি পাহাড়ের চূড়ায় আরোহণ করেন | এমতাবস্থায় বনু লেহইয়ান গোত্রের লোকেরা‏ 
চারদিক থেকে তাদেরকে ঘিরে ফেলে । অতপর তারা আসেম এবং তার সঙ্গীদেরকে‏ 
সম্বোধন করে বলতে থাকে, তোমরা নেমে এসে আমাদের কাছে আত্মসমর্পণ কর। আমরা‏ 
ওয়াদা ও প্রতিশ্রুতি দিচ্ছি যে, তোমাদের একজনকেও আমরা হত্যা করব না। (তা শুনে)‏ 
গোয়েন্দাদলের নেতা আসেম ইবনে সাবেত বললেন, আল্লাহর শপথ, কাফেরের প্রদত্ত‏ 
নিরাপত্তায় কখনো আমি (পাহাড় থেকে) নামৰ না। এ সময় তিনি দোআ করলেন, হে‏ 
আল্লাহ ! আমাদের দুরবস্থার খবর তোমার নবীকে জানিয়ে দাও। কাফেররা তাদেরকে‏ 
তীর বর্ষণ করে পাহাড়ের চূড়ায় অবস্থানকারী সাতজনসহ আসেমকে হত্যা করে ফেলল।‏ 
অবশিষ্ট তিনজন তাদের (কাফেরদের) প্রদত্ত ওয়াদা ও প্রতিশ্রুতির ওপর নির্ভর করে‏ 
পাহাড় শীর্ষ থেকে নেমে এলেন। এ তিনজন হলেন, খোবায়েব আনসারী, ইবনে দাসেনা‏ 
এবং অপর এক ব্যক্তি | কাফেররা তাদের ওপর নিয়ন্ত্রণ লাভ করে ধনুকের রশি খুলে‏ 
তাদেরকে শক্ত করে বেঁধে ফেলল। এ দেখে তৃতীয় ব্যক্তি বলল, এটা তো প্রথম‏ 
বিশ্বাসঘাতকতা । আল্লাহর শপথ ! আমি তোমাদের সাথে থাকব না। তাদের নীতিই‏ 
অনুসরণ যোগ্য ছিল যারা শহীদ হয়ে গেছে। কাফেররা তীকে সঙ্গে নেয়ার জন্য টানাটানি‏ 
করতে থাকল | কিন্তু তাতে তিনি সম্মত না হওয়ায় তারা তাকে হত্যা করে ফেলল এবং‏ 
খোবায়েব ও ইবনে দাসেনাকে নিয়ে মক্কায় বিক্রি করল। এ ঘটনা বদর যুদ্ধের পরে‏ 
সংঘটিত হয় | খোবায়েব যেহেতু বদর যুদ্ধে হারেস ইবনে আমেরকে হত্যা করেছিলেন এ‏ 
জন্য হারেস ইবনে আমের ইবনে নওফেল ইবনে আবদে মানাফের গোত্র (প্রতিশোধ‏ 
গ্রহণের জন্য) খোবায়েবকে খরিদ করে নিল। সুতরাং তাদের গোত্রেই খোবায়েব বন্দী‏ 

হিসেবে থেকে গেলেন। 


বর্ণনাকারী যুহরী বলেন, আমাকে উবায়দুল্লাহ ইবনে আয়ায জানিয়েছেন যে, হারেসের 
কন্যা তাকে জানিয়েছেন, গোত্রের সকলেই তাকে হত্যার, সিদ্ধান্ত গ্রহণ করলে তিনি 
(খোবায়েব) গোপন অঙ্গের চুল পরিষ্কার করার জন্য তার (হারেসের কন্যার) কাছে 
একখানা ক্ষুর চাইলে সে তা দিল। হারেসের কন্যা বলেন, আমার অসাবধানতার কারণে 
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কিতাবুল জিহাদ ১৯৫ 
আমার একটি ছেলে তার কাছে চলে গেলে তিনি তাকে কাছে টেনে নিলেন। আমি 
দেখলাম তিনি ক্ষুরখানা হাতে করে ছেলেটাকে তার উরুর ওপর বসিয়ে রেখেছেন | আমি 
সাংঘাতিকভাবে ভীত হয়ে পড়লাম, খোবায়েব আমার চেহারা দেখেই তা উপলব্ধি করতে 
সক্ষম হলেন। তাই তিনি বললেন, তুমি কি আশঙ্কা করছ যে, আমি তাকে হত্যা করব ? 
আমি কখনই তা করব না। আল্লাহর শপথ, আমি (হারেসের কন্যা) খোবায়েবের চেয়ে 
উত্তম বন্দী আর কাউকে দেখিনি । আল্লাহর শপথ, আমি একদিন তাকে আঙুরের ছড়া 
হাতে নিয়ে খেতে দেখেছি, অথচ সে সময় তিনি বন্দী ছিলেন। মক্কায় সে সময় কোন ফল 
ছিল না।.হারেসের কন্যা বলেন, ওগুলো ছিল আল্লাহর তরফ থেকে খোবায়েবের জন্য 
প্রেরিত RTS | যখন সবাই তাকে হত্যা করার জন্য হেরেমের বাইরে নিয়ে চলল-_তখন 
, খোবায়েব তাদেরকে বললেন, আমাকে দু" রাকাআত নামায পড়তে দাও | তারা সুযোগ 
_ দিলে তিনি দু’ রাকাআত নামায আদায় করে বললেন, যদি তোমরা এ ধারণা করবে বলে 
আমি আশংকা না করতাম যে, আমি ভীত ও অধৈর্য হয়ে পড়েছি, তাহলে আমি নামায 
দীর্ঘায়িত করতাম। (তারপর তিনি আবেগ উদ্বেলিত হয়ে বললেন,) হে আল্লাহ ! তুমি 
এদেরকে (মুশরিক) এক এক করে গুণে গুণে হত্যা কর ! তারপর তিনি বললেন, আমি 
আল্লাহর পথে মুসলমান হিসেবে শাহাদাত বরণ করতে প্রস্তুত হচ্ছি, তাই মৃত্যুর পর আমি 
যে পাশেই ঢলে পড়ি না কেন, তাতে আমার কোনই পরোয়া নেই। আর এসব কিছু 
একমাত্র মহান আল্লাহর উদ্দেশ্যেই বরণ করে নিচ্ছি। তাই তিনি যদি ইচ্ছা করেন, তাহলে 
দেহের কর্তিত প্রতি অংশেই বরকত প্রদান করবেন। অতপর হারেসের পুত্র তাকে শহীদ 
করল। এভাবে প্রত্যেক বন্দী অবস্থায় নিহত মুসলমানদের জন্য খোবায়েবই দু'রাকাআত 
নামায আদায়ের সুন্নাত (নিয়ম) প্রচলন করলেন। আর আসেম ইবনে সাবেতের শহীদ 
হওয়ার সময়ের দোয়া আল্লাহ কবুল করে নিলেন এবং তার খবর নবী (স)-কে জানিয়ে 
দিলেন। যেদিন তাদেরকে শহীদ করা হয় সেদিনই তিনি সাহাবাদের তা জানালেন। 
আসেমের শাহাদাতের সংবাদ কাফের কুরাইশদের নিকট পৌছলে তাদের কিছু লোক তার 
শাহাদাত সম্পর্কে নিশ্চিত হওয়ার জন্য তার দেহের কিছু অংশ কেটে আনার জন্য লোক 
প্রেরণ করল। কেননা তিনি বদর যুদ্ধের দিন কুরাইশদের একজন গণ্যমান্য লোককে হত্যা 
করেছিলেন। কিন্তু আসেমের মৃতদেহের চারদিকে মৌমাছির ঝাঁক মেঘমালার মত ছেয়ে 
থেকে কুরাইশদের প্রেরিত লোকের হাত থেকে তীকে রক্ষা করল। সুতরাং তারা তার 
শরীরের কোন অংশই কেটে নিতে সক্ষম হল না। 


ভাবি 


س পা পা‏ اس 


وأطعموا sc‏ وعودوا الْمَريْض - 


২৮১৯. আবু মূসা (রা) বর্ণনা করেন, রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, যুদ্ধবন্ধীদের মুক্ত কর, 
ক্ষুধার্তকে খাদ্য দান কর এবং পীড়িতের সেবা কর। 


০৯০ قلت لعلى هل عندكم شىء من الوحى الآ‎ JG বি i Se TAY. 


নত‏ م مع 


otis‏ الله JG‏ ) لآ) والذى Si‏ الحبة وبرآ 67251( 51 الا فهمايعطيه الله 
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১৯৬ সহীহ আল বুখারী 


95 فى oil‏ وما فئ هذه الصحيفة Oy Si‏ فى الصحيفة JG‏ العقل 


وقكاك الاسير وآن لا এ‏ 1475 بكافر - 


২৮২০. আবু হুজাইফা (রো) বর্ণনা করেন, আমি আলীকে জিজ্ঞেস করলাম, আল্লাহর 
কিতাবে যা কিছু আছে তা ছাড়া অহীর কোন অংশ কি আপনার কাছে আছে ? তিনি 
বললেন, না । সেই মহান সত্তার শপথ ! যিনি বীজকে অন্কুরিত করেন এবং জীবজস্তুর মধ্যে 
প্রাণ সঞ্চার করেন, কোন মানুষকে আল্লাহ কুরআন সম্পর্কে যে জ্ঞান দান করেন এবং যা 
কিছু আমার পুস্তিকার মধ্যে আছে, তা ছাড়া আমার আর কোন কিছুই জানা নেই ।৪২ 
আমি জিজ্ঞেস করলাম, এই পুস্তিকার মধ্যে কি আছে ? তিনি বললেন, রক্ত পণ, যুদ্ধবন্ধী 
মুক্তকরণ এবং কোন কাফেরকে হত্যার শান্তিস্বরূপ মুসলমানকে হত্যা না করার নির্দেশ । 


বলির ত্রাস الوا لويم‎ RSE 


مااع عن ابن شهابٍ قال ০০৯‏ اس ين مالك ০1‏ رجالا من said‏ 


পা‏ وا 


س 3০‏ ا الله := a‏ د يا يسول اا الله ي إن চা‏ لابن (০১1‏ 


১ ০8 289০ 3 রি নেও 


ممه يه مم সপ্ত এ‏ ”اميه وه পনর‏ 


১০০০৪ ১৯94৪ ie ০2589 فَانَى فادیت نفسی‎ ike رسول الله‎ 24 


- فى نويه‎ 
২৮২১. ইবনে শিহাব আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণনা করেন, কয়েকজন আনসার 
রসূলুল্লাহ (স)-এর নিকট এসে অনুমতি প্রার্থনা করে বলল, হে আল্লাহর রসূল ! আমাদের 
ভাগ্নে আব্বাসের মুক্তিপণের দাবী পরিত্যাগ করার অনুমতি প্রদান করুন | তিনি জবাব 
দিলেন, তার মুক্তিপণের অর্থের এক দিরহামও মাফ করো না। (অন্য একটি সূত্রে) 
ইবরাহীম আবদুল আযীয ইবনে সুহাইবের মাধ্যমে আনাস থেকেই বর্ণনা করেছেন যে, 
বাহরাইন থেকে নবী (স)-এর নিকট কিছু মাল আসলে আব্বাস উপস্থিত হয়ে বললেন, হে 
আল্লাহর রসূল ! আমাকে এই মাল থেকে কিছু প্রদান করুন৷ কেননা আমি (বদরে যুদ্ধের 
পর) আমার নিজের এবং আকীলের তরফ থেকে মুক্তিপণের অর্থ প্রদান করেছি। তিনি 
বললেন, ঠিক আছে নাও | এই বলে তার কাপড়ে কিছু মাল প্রদান করলেন। 


বত‏ ص ere ree Ar Ar nlp a‏ همه م" পাতা পা tie‏ بم ^ بير 
পা পা‏ م Ld পা পা লতা‏ 
১9755105158‏ 


৪২. হযরত আলী (রা) নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়া সাল্লামের কিছু হাদীস লিখে নিয়েছিলেন | সেগুলি তিনি নিজের 
তলোয়ারের থাপের মধ্যে রাখতেন | এখানে সেগুলির কথা বলা হয়েছে ।___সম্পাদক. 
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কিতাবুল জিহাদ ১৯৭. 
২৮২২. মুহাম্মাদ ইবনে জুবাইর (রো) তার পিতা-__িনি বদর যুদ্ধে বন্ধী হয়েছিলেন তার 
থেকে বর্ণনা করেছেন, তিনি বলেছেন, মাগরিবের নামাযে আমি নবী (স)-কে সূরা আত 
তুর পাঠ করতে শুনেছি। 


১৭৩-অনুচ্ছেদ £ দারুল হরবের অধিবাসী নিরাপত্তা গ্রহণ করা ছাড়াই যদি দারুল 
ইসলামে প্রবেশ করে তার বিধান। 


. هذ‎ Al آتّى‎ 06 i عن‎ 282 920058১৭৫১5 লা 
পাল ক 01 বি কপ 
| 


مف الشركة و ف اير نيتس د اماه ا ثم إنفتل 
JG‏ التبى 2s‏ اطلبوه واقتلوه 435 455 UL‏ 


২৮২৩. ইয়াস ইবনে সালামাহ ইবনে আকওয়া (রা) তার পিতা থেকে বর্ণনা করেছেন। 
তিনি বলেছেন, নবী (স) কোন এক সফরে ছিলেন।৪৩ এ অবস্থায় তার কাছে মুশরিকদের 
একজন গুপ্তচর এল এবং সাহাবাদের কাছে বসে কথাবার্তা বলতে থাকল | পরে সে চলে 
গেল। তখন নবী (স) বললেন, তাকে খুজে আন এবং হত্যা কর। (সুতরাং তাকে হত্যা 
করা হল) নবী (স) তার (গুপ্তচর লোকটির) জিনিসপত্র সালামাহ ইবনে আকওয়াকে 
প্রদান করলেন 88 


১৭৪-অনুচ্ছেদ $ যিশ্বীদের (অমুসলিম সংখ্যালঘু) রক্ষার প্রয়োজনে যুদ্ধ করা এবং. 
টা পরিণত না করা। 


৭‏ كيه এরা‏ و ل مي ا 0852 امرك عم LEB‏ سواه 


২৮২৪. উমার (রা) থেকে বর্ণিত | EE ah (আমার পরে যারা 
খলিফা নির্বাচিত হবেন তাদেরকে) আমি যিম্মীদের (অমুসলিম সংখ্যালুঘু) ব্যাপারে আল্লাহ 
ও তার রসূলের যিম্মাদারী আদায়ের অসিয়ত করে যাচ্ছি, যেন তাদের প্রতি প্রদত্ত 
প্রতিশ্রুতি পালন করা হয়, তাদের রক্ষার জন্য (প্রয়োজন হলে) যুদ্ধ করা হয়, আর তাদের 
আর্থিক সামর্থের অতিরিক্ত কোন বোঝা যেন তাদের ওপর ধার্য করা না হয়। 


১৭৫-অনুচ্ছেদ £ বিদেশী প্রতিনিধি দলকে উপহার দেয়া | 
১৭৬-অনুচ্ছেদ £ যিশ্মিদের সুপারিশ এবং তাদের সাথে লেনদেন করা যায় কি? 


৪৩. তিনি হাওয়াযিনের যুদ্ধের জন্য সফর করছিলেন ।-__সম্পাদক 

8৪. গোয়েন্দা ব্যক্তি দারুল হরবের অধিবাসী ছিল এবং দারুল ইসলামের কোন প্রকার নিরাপত্তা না নিয়েই সেখানে 
প্রবেশ করেছিল | তাকে হত্যার কারণ হলো, প্রথমত সে দারুল ইসলামে প্রবেশ করার জন্য কর্তৃপক্ষের কোন 
নিরাপত্তা গ্রহণ করেনি বরং গোপনে বিনা নিরাপত্তায় প্রবেশ করেছে | দ্বিতীয়ত তার উদ্দেশ্য ছিল দারুল ইসলামে 
ফাসাদ ও বিপর্যয় সৃষ্টি করা । নবী (সে) তার দুরভিসন্ধি অনুধাবন করতে পেরে তাকে হত্যার নির্দেশ দেন। 
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১৯৮ সহীহ আল বুখারী . 


নাত‏ عن سعيد بن جبير عن بن عباس 251 قال يوم الحميس وما يوم 
nl‏ 9 بى এস‏ خضب 25 Ei) 08 ০৮5‏ برسول الله بخ 
وجعه يوم الخميس ০১০3৬‏ 599 اكب لَكُم ০4 Les‏ .9 بعده بدا 
ATE‏ لا 2 عند 2১675‏ 06 هجر ৮০‏ الله ৪‏ قال دعونى 
5319 آنا فيه ০১৯‏ مم ৯১১ : ১৬ 5 ৬০ ০০১০ Sl ০৮‏ 
المشركينَ من ০৮ 2৮৮৯‏ وأجيزوا ০১০৪ 5৮‏ كنت ক রি‏ 
كا রা‏ 


. 527 £ ae اه عق‎ e ean ا‎ Ez 


ETT ENOTES a‏ ا 
(ইবনে আব্বাস) বললেন, আহ্‌ বৃহস্পতিবার দিন। আর কি বলব, সেই বৃহস্পতিবার‏ 
দিনের কথা ! এ কথাগুলো বলেই তিনি এতো কাদলেন যে, প্রস্তর খন্ডসমূহ অশ্রুসিক্ত হয়ে‏ 
গেল। অতপর তিনি বললেন, বৃহস্পতিবার দিনই রসূলুল্লাহ (স)-এর পীড়া অত্যন্ত কঠিন‏ 
হয়ে পড়ল। এ সময় তিনি (সমবেত সাহাবাদেরকে লক্ষ করে) বললেন, আমার কাছে‏ 
লেখার মত কিছু নিয়ে এস, আমি তোমাদের জন্য এমন কিছু লিখিয়ে দেব যা অনুসরণ‏ 
করলে তোমরা কখনো পথভ্রষ্ট হবে না। তখন (সেখানে উপস্থিত) সাহাবারা মতানৈক্য‏ 
করলেন, যদিও কোন নবীর নির্দেশের ব্যাপারে মতানৈক্য করা সমীচীন AF | তারা‏ 
বললেন, রসূলুল্লাহ (স)-এর রোগের তীব্রতা অনেক বেশী | এ সময় রসূলুল্লাহ (স)‏ 
বললেন, আমি যেমন আছি তেমনই আমাকে থাকতে দাও। কারণ তোমরা আমাকে যে‏ 
বিষয়ের প্রতি আহবান.করছ, তার চেয়ে আমি বর্তমানে যে অবস্থায় আছি তাই উত্তম।‏ 
তিনি OD মৃত্যুর প্রাক্কালে তিনটি বিষয়ে সবাইকে উপদেশ দান করলেন। (আর তা হল)‏ 
আরব উপদ্বীপ থেকে মুশরিকদেরকে বহিষ্কার করবে 856 দূত বা প্রতিনিধিদলকে আমি‏ 
যেভাবে আপ্যায়ন করতাম তোমরাও অনুরূপভাবে আপ্যায়ন করবে। ইবনে আব্বাস বলেন,‏ 
আর তৃতীয় উপদেশটি আমি ভুলে গিয়েছি।‏ 


2777 77 


%5 4 


رسول الله গু‏ 039 30:05 إن هده 7১4৭ ০544‏ 


IG‏ رسو الله ميد انما هذه ০৯ ০০‏ لآ ও এ 139১‏ 0 لبس هذه 


৪৫. ইয়াকুব ইবনে মুহাম্মাদ বলেন, আমি মুগীরা ইবনে আবদুর রহমানকে “আরব উপদ্থীপ” সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলে 
তিনি বললেন, এর দ্বারা মক্কা, মদীনা, ইয়ামানকে বুঝানো হয়েছে৷ আর ইয়াকুবের মতে তেহামার কিছু এলাকা | 
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কিতাবুল জিহাদ ১৪৫ 


৮৮‏ لآ ৬‏ لَه ৪৪‏ مَاشاء الله OSS‏ يت بحبة ديباج 


লি ترم م‎ তা পি ৬০ وم‎ লে পা কি পলা 
| ০6 الله‎ 45৫04 32 الله‎ ০০ by اتی‎ ০৯ ০০ بها‎ 4:33 
পো 007911543৯৪ هذه مَنْ‎ ০৪ أو اتنا‎ 4 BE لآ‎ ১০ هذه لباس‎ 


سا سه ارم مم 


بهذه 005 6233 31 تُصيب بها ৯৯ ০৯৪‏ - 


২৮২৬. ইবনে উমার (রা) বর্ণনা করেন, বাজারে একটা রেশমী চাদর বিক্রি হতে দেখে 
উমার তা খরিদ করে নিয়ে রসূলুল্লাহ (স)-এর নিকট উপস্থিত হয়ে বললেন, হে আল্লাহর 
রসূল ! আপনি এ চাদরখানা খরিদ করুন। এটি আপনি ঈদে এবং প্রতিনিধিদের সাথে 
সাক্ষাতের সময় পরিধান করতে পারবেন 1 রসূলুল্লাহ (স) বললেন, যাদের আখেরাতে 
কোন অংশ নেই, এগুলো তাদেরই পোশাক | অতপর আল্লাহর ইচ্ছামত কিছুদিন 
অতিক্রান্ত হওয়ার পর রসূলুল্লাহ (স) একটা জামা উমারের জন্য প্রেরণ করলে তিনি 
(উমার) তা নিয়ে রসূলুল্লাহ (স)-এর নিকট এসে বললেন, হে আল্লাহর রসূল ! আপনিই 
তো (ক'দিন পূর্বে) বলেছেন, এসব পোশাক তাদেরই সাজে যাদের আখেরাতে কোন অংশ 
নেই, আর (আজ) আপনি আমার জন্য (নিজেই এগুলো) প্রেরণ করেছেন। একথা শুনে 
নবী (স) বললেন, আমি এ জন্য প্রেরণ করেছি যে, তুমি তা বিক্রি করে মূল্য গ্রহণ করবে 
অথবা অন্য কোন প্রয়োজনে ব্যবহার FACT | 


১৭৮-অনুচ্ছেদ $ (অমুসলিম) বালকের সামনে কিভাবে ইসলামকে তুলে ধরতে হবে | 
أصحاب‎ ১ فى رهط‎ SS pe 91 عن ابن عمر 31 اة‎ -۷ 
০০০ يلعب مَمّ‎ এও ০০১৫৭ َع الي جد 5 قبل أبن‎ & Al 
(৪ ১১1915১6০0৪ ا‎ 

4০১০ এক 29106558245 জপ ০৯০৯ 
| ১০০ رسول 851 08 ابن‎ ৫61 55108 ১৫০ ابن‎ 40955 
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২০০ সহীহ আল বুখারী 


১6০ OF يِل‎ ৩৪4৯৪ তে এ Al طفق‎ 0541 05 1 
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- xb مه تعلمون أنه أعور وأن ن الله ليس‎ নর 


২৮২৭. ইবনে উমার (রো) থেকে বর্বিত। তিনি বলেন, নবী (স)এএর একদল সাহাবার 
সাথে উমারও নবী (স)-এর সঙ্গী হয়ে ইবনে সাইয়াদের. উদ্দেশ্যে রওয়ানা হলেন। তারা 
বনী মাগালাহ গোত্রের একটি টিলার পাদদেশে ইবনে সাইয়াদকে তাদের ছেলেদের সঙ্গে 
খেলা করতেও. দেখতে পেলেন | ইবনে সাইয়াদের বয়স সেসময় প্রায় বয়োসদ্ধির 
কাছাকাছি ছিল। ইবনে সাইয়াদ কোন কিছু বুঝে ওঠার আগেই নবী (স) তার পিঠে (হাত 
দিয়ে) থাবা দিয়ে বললেন, তুমি কি সাক্ষ্য দাও. যে, আমি আল্লাহর রসূল ! ইবনে সাইয়াদ 
তার দিকে ফিরে দেখে বলল, আমি সাক্ষ্য দিচ্ছি যে, আপনি 5173 (আরবদের) রসূল | 
অতপর ইবনে সাইয়াদ নবী (স)-কে বলল, আপনি কি সাক্ষ্য দেন যে, আমি আল্লাহর 
রসূল ? জবাবে নবী (স) বললেন, আমি আল্লাহ ও তার প্রেরিত সকল রসূলদের প্রতি 
বিশ্বাসী । অতপর নবী (স) ইবনে সাইয়াদকে জিজ্ঞেস করলেন, কিছু দেখতে পাও কি? 
সে বলল, আমার কাছে সত্য খবরও আসে কিছু মিথ্যা খবরও আসে | নবী (স) বললেন, 
"প্রকৃত ব্যাপার (সত্য) তোমার নিকট আড়াল হয়ে আছে। নবী (স) আরো বললেন, আমি 
তোমার জন্য একটি বিষয় অন্তরে গোপন রেখেছি (পারলে বলে দাও)। সে বলল, “আদ 
দুখ ।”৪৬ এ সময় নবী (স) ধমক দিয়ে বললেন- দূর হয়ে যাও | নিজের সীমা অতিক্রম 
করো না। উমার বললেন, হে আল্লাহর রসূল ! আমাকে অনুমতি দিন আমি ওর শিরোচ্ছেদ 
করি। নবী (স) বললেন, এ যদি সেই (দাজ্জাল) হয়ে থাকে তাহলে তুমি এর সাথে এঁটে 
উঠতে পারবে না। আর এ যদি সে (দাজ্জাল) না হয়, তাহলে তাকে হত্যা করায় তোমার 
জন্য কোন কল্যাণ নেই। ইবনে উমার বর্ণনা করেন, একদিন নবী (স) ও উবাই ইবনে 
কা'ব যে খেজুর বাগানে ইবনে সাইয়াদ অবস্থান করত সেদিকে রওয়ানা হলেন। খেজুর 
বাগানে প্রবেশ করার পর নবী সে) খেজুর শাখার আড়ালে গা ঢাকা দিয়ে এগিয়ে চললেন, 


৪৬. যখন নবী সান্তান্পাহ আলাইহি ওয়া সাল্লাম ইবনে সাইয়াদকে বললেন £ আমি তোমার জন্য একটি কথা মনের 

তেতরে গোপন করেছি। তখন তিনি আসলে কুরআনের সূরা আদ দুখান চিন্তা করেছিলেন | কিন্তু ইবনে সাইয়াদ 

, পুরো কথা বলতে না পারায় নবী (স) প্রমাণ করলেন যে, সে নিছক সত্যের কাছাকাছি কিছু কথা বলে, যা শয়তান 
তাকে জানায় অসমাপ্ত অবস্থায় সম্পাদক 
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কিতাবুল জিহাদ ২০১ 
যেন সে তাকে দেখতে পাওয়ার পূর্বেই তিনি তার কিছু কথাবার্তা শুনতে সক্ষম হন। এ. 
সময় ইবনে সাইয়াদ একটি চাদর মুড়ি দিয়ে তার বিছানায় শুয়ে কি একটা গুনগুন 
করছিল । নবী (স) খেজুর শাখার আড়ালে অগ্রসর হচ্ছেন দেখে ইবনে সাইয়াদের মা হে 
সাফা বলে ইবনে সাইয়াদকে সম্বোধন করলে সে তড়িত গতিতে উঠে পড়ল। এ অবস্থা 
দেখে নবী (স) বললেন, তার মা তাকে স্বাভাবিক অবস্থায় থাকতে দিলে প্রকৃত ব্যাপার 
স্পষ্ট হয়ে যেত। সালেম বর্ণনা করেন যে, ইবনে উমার বলেছেন, এরপর নবী (স) 
লোকদের মাঝে দীড়িয়ে আল্লাহর যথাযোগ্য প্রশংসা করার পর দাজ্জাল প্রসঙ্গে আলোচনা 
করলেন। তিনি বললেন, আমি তার (দাজ্জাল) সম্পর্কে তোমাদেরকে সাবধান করে দিচ্ছি। 
এমন কোন নবীর আগমন ঘটেনি যিনি তার (দাজ্জাল) সম্পর্কে নিজের কওমকে সতর্ক 
করে যাননি । নূহ তার কওমকে তার সম্পর্কে সাবধান করেছেন। কিন্তু আমি তার সম্পর্কে 
তোমাদেরকে এমন একটি কথা বলে যাচ্ছি, যা কোন নবীই তার কওমকে বলেননি | 
জেনে রাখ ! (দাজ্জাল) হবে কানা | অথচ আল্লাহ কখনো কানা নন। 


১৭৯-অনুচ্ছেদ £ ইহুদীদের উদ্দেশে নবী (স)-এর আহবান 8 তোমরা ইসলাম গ্রহণ 
কর, নিরাপত্তা লাভ করবে | মাকবুরী আবু হুরাইরা থেকে হাদীসটি বর্ণনা করেছেন। 

১৮০-অনুচ্ছেদ £ দারুল হারবে ইসলাম গ্রহণকারী তার অর্থ ও ভূ-সম্পত্তির অধিকারী 
থাকবে। 

0 9 الله ھک‎ 7 Lo Oe -YAYA 
9৩ 8510 9১2 و 7 َال‎ 25 রি 
২৮২৮. উসামা ইবনে যায়েদ (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন ঃ বিদায় হজ্জের সময়, 
আমি জিজ্ঞেস করলাম, হে আল্লাহর রসূল ! আগামীকল্য সকালে আপনি কোথায় গিয়ে 
অবস্থান করবেন ? তিনি (স) জিজ্ঞেস করলেন, আকীল কি আমাদের জন্য কোন বাড়ি 
রেখেছে ? তারপর বললেন, আগামীকাল আমরা খাইফে বনী কেনানা অর্থাৎ মুহাস্সাবে' 
অবস্থান করব । সেখানে (কাফের) কুরাইশরা কুফরীর শপথ নিয়েছিল, আর ঘটনাটি হলো 
যে, বনী কেনানার লোকেরা কুরাইশদের সাথে এই মর্মে শপথ করেছিল যে, বনী 


হাশেমদের নিকট তারা কোন দ্রব্য বিক্রয় করবে না এবং তাদেরকে কোন প্রকার আশ্রয়ও 
দিবে না। যুহরী বলেন, খাইফ শব্দের. অর্থ বিস্তীর্ণ প্রান্তর ৷ 


১০ 4 ৮৯১০] الطاب‎ ০ ০০০ أبيه أن‎ ০০ ُن‎ ১০৭ 
المظلوم‎ 8৮50 0৭০০4১৪৯০০৬ ৬১5৪ هنا على الحمى‎ 
২০ 206 বা رب الصريمة ورب‎ 4১০9 28৮ EL دَعْوَةَ‎ 5৪ 
বু-৩/২৬ 
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২০২ ` সহীহ আল বুখারী 


১১২৬১‏ ابن LEG ১৫০‏ ان bax (১0০46‏ الى تخل ودع 


ءاه لس ال سم يرم براس 


وإن رب الصريمة ورب ا الغنيمة ৩৪ এ ০51‏ ا 


ا الله ا এ‏ ظَلَمتهِم انما ar 06৫ i‏ فى Fe)‏ 
ا ৫45‏ فى الاسام والّذى تفسبئ بيده للا এএ। 0০৭‏ احمل عليه 


Arce JA শা 


فئ 4505 الله مَاحمیت bn ree‏ بلآدهم شْبْرًا - 


২৮২৯. যায়েদ ইবনে আসলাম (রা) তার পিতা থেকে বর্ণনা করেছেন, উমার ইবনুল 
খাত্তাব হুনাই নামক তার একজন আযাদকৃত দাসকে সরকারী চারণক্ষেত্র রক্ষণাবেক্ষণের 
জন্য নিযুক্ত করলেন | তাকে নির্দেশ দিলেন, হে হুনাই ! মুসলমানদের সাথে (চারণক্ষেত্রের 
ব্যাপারে) নম ও ভদ্র ব্যবহার করবে এবং মযলুমের বদ্‌ দোয়াকে সবসময় ভয় করবে | 
কেননা মযলুমের দোয়া দ্রুত কবুল হয় | আর কম বকরী ও পশুর মালিক যারা তাদের পশু 
চারণের জন্য এখানে প্রবেশের অনুমতি দেবে । বিশেষ করে আওফের পুত্র (আবদুর রহমান 
ইবনে আওফ) এবং আফফানের পুত্রের (উসমান ইবনে আফফান) পশু ও বকরী পাল 
এখানে প্রবেশ করতে দেবে না | কেননা, তাদের পশুপাল ধ্বংস হয়ে গেলেও কৃষি ফসল ও 
খেজুর বাগানের ওপর নির্ভর করে তারা বেচে যাবে কিন্তু কম বকরী ও পশুর মালিক 
যারা তাদের বকরী ও পশুপাল (ঘাস অভাবে) ধ্বংস হয়ে গেলে তারা. সবাই (স্ত্রী, পুত্র, 
কন্যা পরিজন) আমার নিকট (সরকার) এসে হে আমীরুল মুমিনীন, হে আমীরুল মুমিনীন 
বলে খাদ্য সাহায্য চাইতে থাকবে | আমি সে সময় কি তাদেরকে প্রত্যাখ্যান করতে 
পারব ? তুমি নিতান্তই দুর্ভাগা না হলে বুঝতে পারতে যে. রাষ্ট্রের ভান্ডারে গচ্ছিত 
মূল্যবান স্বর্ণ ও রৌপ্য খরচ করে তাদেরকে সাহায্য করার চাইতে পানি এবং ঘাস প্রদান 
করা আমার জন্য সহজতর | আল্লাহর শপথ ! তারা ধারণা করবে যে. (চারণক্ষেত্র করে) 
আমি তাদের ওপর জুলুম করেছি i জেনে রাখো, এটা তাদের যমীন । এখানে তারা 
জাহেলিয়াতের যুগে লড়াই করেছে এবং বর্তমানে ইসলামী যুগে এই শহরে তারা ইসলাম 
গ্রহণ করেছে | সেই সত্তার শপথ ' যার হাতের মুঠোয় আমার প্রাণ, যদি এসব সম্পদ 
(ঘোড়! ইত্যাদি) এমন না হত. যাতে আরোহণ করে আমি আল্লাহর পথে লড়াই করি, 
তাহলে তাদের এই এলাকার কোন ক্ষদ্রতম একটি জায়গাতে ও আমি চারণক্ষেত্র তৈরী 
করতাম না। 


বা 77857 
82455405554 Ch Lo ৩.১ آلقا‎ এ EG الاس‎ 


পাকে B- তিল তি ارده‎ 
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কিতাবুল জিহাদ ২০৩ 
২৮৩০. হুযায়ফা (রো) বর্ণনা করেন, এক সময় নবী (স) নির্দেশ দিলেন, যেসব লোক 
ইসলাম গ্রহণ করেছে (এবং জিহাদ করতে সক্ষম), আমার নিকট তাদের নাম লিপিবদ্ধ 
করে পেশ কর। আমরা তীর নিকট এক হাজার পাচ শ' পুরুষের নাম লিখে আনলাম 1৪৭ 
(এ সংখ্যা দেখে) আমরা মনে করলাম, আমরা যখন এক হাজার পাচ শ' পুরুষ আছি, 
তখন ভয় করি কেন? এরপর কোন এক সময় আমরা এমন পরীক্ষায় নিক্ষিপ্ত হই যে, 
আমাদের এক একজনকে ভীত ও সন্ত্রস্ত হয়ে একাকী নামায আদায় করতে হয়েছে ৪৮ 


oa 7‏ و “৩2‏ معام পু তব পাল‏ اس 

-YAY\‏ عں ابن عباس قال جاء رجل إلى النبى > فقال با رسول الله انی 
كتبت فى غرّوة 1% KS‏ وامرأتى حاجة قال ازجع ৮০ ৯১‏ امرأتك ‏ 

২৮৩১. ইবনে আব্বাস (রা) বর্ণনা করেন, এক ব্যক্তি নবী (স)-এর কাছে এসে বলল, হে 

আল্লাহর রসূল ! আমার স্ত্রী হজ্জে গমন করছে আর অমুক অমুক যুদ্ধের সেনাদলে আমার 

নাম তালিকাভুক্ত করা হয়েছে। (এখন আমি কি করি ?) তিনি (স) তাকে বললেন, ফিরে 

গিয়ে তোমার স্ত্রীর সাথে হজ্জ আদায় কর। 


১৮২-অনুচ্ছেদ £ ফাজের (পাপ কর্মে আসক্ত) ব্যক্তির দ্বারাও আল্লাহ দীনের সাহায্য 
সহযোগিতা করিয়ে থাকেন। 


পতিত রিপা ৫812 ESN a 2‏ بيرم ت ৯‏ مم ام بير নত‏ 
ATTY‏ عن ابى هريرة قال شهدنا مع رسول الله = فقال لرجل ممن 
يدعى الاسلام هذا من 451 الثار Cli‏ حضر BG JE‏ الرجل 905 شديدا 


= م ঞ এপ‏ مع ةا م ০‏ و ب 50 রঃ‏ ا 2 ھ নতি ৮274 az‏ 
فأصابته جراحة فقيل يا رسول الله الذى قلت انه من اهل النار 4১৩‏ قد 
08 سام عرسم م مه م 


রি صم ام‎ পপ Acc FA, م بيع‎ cA مس‎ oe 
১১85 00 الوم 55915855205 مات 065 91 الى الثَار‎ 4৪ 
5 ue ۾ مه مم م عد‎ A e و۸ ر‎ ae ماه مدع م‎ Cd 
(০1১৯ هم على ذلك اذ قيل انه لم يمت ولكن به‎ 055 5০০৪ الناس أن‎ 
পর ৪৪ - শে পর রে - পে 
سم م‎ Ape رار مضا مها م‎ i aA Aad Az ag 3 ام‎ a مم‎ 
على الجراح فقتل نفسه فأخير النبى‎ 9১০০ of كان من الليل‎ LL شديدا‎ 
he: পপ রি ممه‎ পির 52০৪ 3 1 Sar م‎ 8 ৪০ AN A إلى ” كوب ا‎ 1 
(505 بلالا‎ al فقال الله أكبر أشهد أنى عبد الله ورسوله ثم‎ এ 
2 Ld রঙা শা Ed 
Ber hare 2 এল এ, প্‌ 


92 24 > قم 559,25 و ع 0 1 cae‏ 7 
lL‏ انه لا يدخل الجنة الا نفس مسلمة وان الله يويد هذا الدينَ JL‏ 
الفاجر ‏ 


৪৭. একটি সূত্রে আ'মাশ থেকে বর্ণিত হয়েছে, তিনি বলেছেন, আমরা দেখলাম গণানাকৃত লোকের সংখ্যা পাচ শ'। 
আবু মু বর্ণনা করেন, তাদের সংখ্যা দু' শ' থেকে সাত শ'র মধ্যে ছিল। 

৪৮. বর্ণনাকারী সাহাবী সম্ভবত হযরত উসমান (রা)-এর শাসন আমলের শেষের দিকের কোন গবর্ণরের শাসন এল- 
কার অবস্থার প্রতি ইংগিত করেছেন | এ সময়কার কৃফার গবর্ণর ওলীদ ইবনে উকবা প্রায়ই নামাযে দেরী করতেন 
অথবা ঠিকমত পড়াতেন না। এর ফলে অনেক মুত্তাকী মুসলমান ফিতনা সৃষ্টির ভয়ে লুকিয়ে যথা সময় ঠিকমত 
নামায পড়ে নিতেন এবং তারপর আবার গবর্ণরের সাথেও পড়তেন | দেখুন কাস্তালানী, ৫ম খণ্ড, ১৭৫ 
পৃষ্ঠা সম্পাদক 
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২০৪ সহীহ আল বুখারী 


২৮৩২. আবু হুরাইরা (রা) বর্ণনা করেন, কোন একটি যুদ্ধে আমরা রসূলুল্লাহ (স)-এর 
সঙ্গে ছিলাম। সেই যুদ্ধে (অংশগ্রহণকারী) ইসলামের দাবীদার এক ব্যক্তি সম্পর্কে তিনি 
বললেন, এই ব্যক্তি দোযখবাসী হবে | লড়াই শুরু হলে সে ব্যক্তি প্রাণপণ যুদ্ধ করে আহত 
হল। রসূলুল্লাহ (স)-কে জানান হল, হে আল্লাহর রসূল ! যে লোকটি সম্পর্কে আপনি 
বলেছেন যে, সে দোযখবাসী, সে তো আজ প্রাণপণে যুদ্ধ করে নিহত হয়েছে। নবী (স) 
বললেন, হা, সে জাহান্নামের দিকে যাত্রা করেছে। বর্ণনাকারী বলেন, এ কথা শুনে কারো 
কারো মনে সন্দেহের উদ্রেক হল। এমতাবস্থায় জানা গেল, লোকটি নিহত হয়নি, বরং 
মারাত্বক আহত হয়েছে । রাত্রিবেলায় সে জখমের যন্ত্রণায় ধৈর্যধারণ না করে আত্মহত্যা 
করলে তা নবী (স)-কে জানান হল। (এ খবর প্রাপ্তিমাত্র) নবী (স) আল্লাহু আকবার 
(আল্লাহ মহান ) বলে উঠলেন এবং বললেন, আমি সাক্ষ দিচ্ছি যে, আমি আল্লাহর দাস ও 
তার রসূল ! অতপর লোকদের মধ্যে বেলালকে এই ঘোষণা করতে বলে পাঠালেন যে, 
ইসলামের পূর্ণ অনুসারী হওয়া ছাড়া কেউ-ই জান্নাতে প্রবেশ করতে পারবে না। আর 
আল্লাহ অনেক সময় ফাজের (গোনাহর প্রতি আসক্ত) ব্যক্তির মাধ্যমেও দীন ইসলামকে 
সাহায্য করে থাকেন। 


১৮৩-অনুচ্ছেদ ঃ যুদ্ধে শত্রুর আক্রমণের মুখে নিজে নিজেই সেনাধ্যক্ষের দায়িত্ব গ্রহণ 
201 291 095 = الله‎ 19০ CES 09 بن مالك‎ ০০৫95 -۳ 


9.5 2م‎ < পাপ 2 শে °“. 4 ELL পুশ ১ f7 s^ 


a Bar 


25০ পপ ase ৩ ممم‎ পি 


4১018‏ بن الوليد ০০‏ غير امرة ففتح عليه وما يسرنى أو قال مايسرهم 
نهم 9৫ 455 00068) Ge‏ 
২৮৩৩. আনাস ইবনে মালেক (রা) বর্ণনা করেন, নবী (স) (একদিন) খুতবা দিতে দিতে‏ 
বললেন, যায়েদ পতাকা ধারণ করে নিহত হল | অতপর জাফর পতাকা ধারণ করলে সেও‏ 
নিহত হল। তারপর আবদুল্লাহ ইবনে রাওয়াহা পতাকা ধারণ করলে সেও নিহত হল।‏ 
সবশেষে খালেদ ইবনে ওয়ালিদকে কেউ আমীর বা সেনাধ্যক্ষ মনোনীত করা ছাড়াই সে‏ 
পতাকা ধারণ করল এবং তার হাতে আল্লাহ বিজয়-দান করলেন | তারা শহীদ না হয়ে এই‏ 
মুহূর্তে আমার কাছে থাকলে তা তাদের জন্য আনন্দদায়ক হত না অথবা তিনি বলেন‏ 
আমার নিকট পসন্দনীয় হত না। বর্ণনাকারী বলেন, এ কথাগুলো বলার সময় নবী (স)-‏ 
এর দু' চোখ দিয়ে অশ্রুণারা গড়িয়ে পড়ছিল ।৫০ |‏ 
৪৯. সেনাপতি হিসেবে নিয়োজিত বা নির্বাচিত হওয়া ছাড়াই নিজে নিজেই সেনাপতির দায়িতু গ্রহণ করা | uF‏ 
আক্রমণে মুসলিম সেনাবাহিনীর বিপর্যয়ের মুখে মনোনীত বা নির্বাচিত নয় এমন ব্যক্তি যদি নেতৃত্ব গ্রহণ করে এই‏ 
বিপর্যয় রোধ করতে পারেন, তবে সেনাদলের নেতৃত্ব এহণ করা তার FT সম্পূর্ণ বৈধ |‏ 
৫০. ঘটনাটি ঘটেছিল সিরিয়ার মাওতা নামক জায়গায়, য্দরুন ঘটনাটি মাওতা অভিযান নামে খ্যাত । নবী (স) এই‏ 
এলাকায় খৃষ্টান শক্তির বিরুদ্ধে এক অভিযানে অষ্টম হিজরীর জমাদিউল আওয়াল মাসে যায়েদ ইবনে হারেসার‏ 


নেতৃত্বে একটি সেনাদল পাঠান । সঙ্গে সঙ্গে তিনি এ নির্দেশও দেন যে, যায়েদ শহীদ হলে জাফর ইবনে আবু 
তালেব নেতৃত্ব দিবেন । যদি তিনিও শাহাদাত লাভ করেন তাহলে আবদুল্লাহ ইবনে রাওয়াহা 
(অপর পৃষ্ঠায় দ্রষ্টব্য) 


www.amarboi.org 


কিতাবুল জিহাদ ২০৫ 
১৮৪-অনুচ্ছেদ £ জিহাদে কেন্দ্র থেকে সামরিক সাহায্য প্রদান করা। 

০5 وذكوان وعصية وينو‎ ৬9 ااه‎ 2 তা عن أنْس أن‎ YATE 
৫৯১৩ الت‎ ali ee ০৯5০৪ ১1 35145115558 
10 ০৬১00 ০১১৮৯ القراء‎ (9 (৫ ০ قال‎ ১৮০5 من‎ 
৮৪ 05558580555 0৫০০৮ 9 
قال قاد ة وحدكنًا اض اتهم 1018 رانا آلا‎ ১৮ এ وبنى‎ ১০৬৫৯ ০১০ 


Pare er ١ 1و0 م م‎ পল Aer مس‎ পন পণ ae مض‎ 


24432০0৫০১০ Ee 255 তি এর ও 6০ ০ عتا‎ ৪ 


২৮৩৪. আনাস (রা) থেকে বর্ণিত | রিল, যাকওয়ান, উসাইয়াহ ও বনু লেহইয়ান গোত্রের 
কিছু লোক নবী (স)-এর কাছে এল এবং তারা ইসলাম গ্রহণ করেছে, এ দাবী করে 
তাদের (গোত্রগুলোকে) সাহায্য প্রদানের প্রার্থনা জানালে নবী (স) আনসারদের সত্তরজন 
লোক পাঠিয়ে তাদেরকে সাহায্য করলেন। আনাস বর্ণনা করেছেন, আমরা (আনসারদের 
প্রেরিত লোকদেরকে) কুর্রা (কুরআনের আলেম এবং শুদ্ধভাবে কুরআন পাঠকারী) বলে 
ডাকতাম | দিবাভাগে তারা জ্বালানী কাষ্ঠ সংখহ করত আর রাব্রিকালে নামা আদায় করে 
কাটাত। তারা তাদের সাথে নিয়ে “বিরে মাউনা'র নিকট পৌছে বিশ্বাসঘাতকতা করে 
তাদেরকে হত্যা করল। সুতরাং রসূলুল্লাহ (স) এক মাসব্যাপী রি'ল, যাকওয়ান ও বনী 
লেহইয়ান গোত্রের জন্য (নামাযে) কুনুত (নাযেলা) পাঠ করলেন | কাতাদাহ বলেন, 
আনাস আমাদের কাছে বর্ণনা করেছেন যে, মুসলিমগণ তাদের (নিহত আনসারগণ) 
সম্পর্কে কিছুকাল যাবত কুরআনের আয়াত (এ আয়াত) পাঠ করতেন, “আমাদের 
কওমকে আমাদের পক্ষ থেকে এ খবরটি জানিয়ে দাও যে, আমরা প্রভুর সাক্ষাত লাভ 
করেছি। তিনি আমাদের প্রতি সন্তুষ্ট হয়েছেন এবং আমাদেরকে সন্তুষ্ট করেছেন।” এরপর 
আয়াতটি উঠিয়ে নেয়া হয়। 


.১৮৫-অনুচ্ছেদ £ বিজয় লাভের পর শত্রুর এলাকায় তিন দিন অবস্থান করা | 
১1 عن الت عد 41 کان اذا ظهر على قوم‎ 2৮ عن أبى‎ - 
00 ১55 Layali 


প্রদান করবেন । কিন্তু এই যুদ্ধে তারা সকলেই শহীদ হয়ে গেলে নেতাহীন অবস্থায় মুসলিমগণ বিপর্যয়ের 
বুল ৷ ঠিক, এই সময় লেন উবে ওয়ালিদ অপুর হে নিজ থেকেই সেনাধাক্দের দায়িত্‌ হণ করেন 
এইং মুসলিম বাহিনীকে বিপর্যয়ের হাত থেকে রক্ষা করে বিজয় ছিনিয়ে আনেন | 
“তারা শহীদ না হয়ে এই মুহূর্তে আমার নিকট থাকলে তা তাদের জন্য আনন্দদায়ক হত না অথবা আমার নিকট 
আনন্দদায়ক হত না__এ কথার অর্থ হল, শহীদ হয়ে তারা যে উচ্চ মর্যাদা ও অনুপম জান্নাতী শান্তি লাভ করেছে 
তাই তাদের কাম্য ছিল | এটার তুলনায় বেঁচে থাকা তাদের নিকট আনন্দদায়ক হত না । হাদীসের 
আলোচ্য অংশটুকু বর্ণনার ব্যাপারে 5 সন্দেহ রয়েছে যে, নবী (স) অথবা পূর্বের অংশটুকু বলেছিলেন না 
পরের অংশটুকু বলেছিলেন, এ ব্যাপারে তিনি নিশ্চিত AT | 
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২০৬ সহীহ আল বুখারী 


২৮৩৫. আবু তালহা (রা) থেকে বর্ণিত | নবী (স) কোন কওমের বা জনগোষ্ঠীর ওপর 
জয়লাভ করলে তাদের অঙ্গনে (এলাকায়) বা যুদ্ধক্ষেত্রে তিনদিন পর্যন্ত অবস্থান করতেন ।৫১ 


১৮৬-অনুচ্ছেদ £ জিহাদের সফরের অবস্থায়ই গনীমাতের (যুদ্ধলব্ধ) অর্থ বন্টন করা। 
রাফে বর্ণনা করেন, আমরা নবী (স)-এর সাথে যুলহুলাইফাতে অবস্থান করেছিলাম | 
সেখানে গনীমাতের অর্থ থেকে আমরা উট এবং বকরী লাভ করেছিলাম | নবী (স) 
দশটি বকরীকে একটি উটের সমান ধরে বন্টন করেছিলেন | 


Ar‏ مم ভার তিক Ae 2 2০৩৩৭‏ را ا ا পপ পণ‏ > لمم 
-/৮7‏ عن انس إعتمرالنبی 8 7 من الجعر انة حيث قسم غنائم حنين ‏ 


২৮৩৬. আনাস (রা) বর্ণনা করেন, জি'রানা নামক জায়গা থেকে নবী (স) উমরাহ 
করেছিলেন_ যেখানে তিনি হুনাইনের TF অর্থ (গনীমাত) বন্টন করেছিলেন। 


১৮৭-অনুচ্ছেদ £ মুশরিকরা কোন মুসলমানের সম্পদ লুট করে নিয়ে গেল। তারপর 
তা আবার সেই মুসলমানের হস্তগত হল (তাদের ওপর বিজয় লাভ করার পর)। (এ 
অবস্থায় সেই মুসলমান কি তা হস্তগত করবে অথবা তা মালে গনীমাত হিসাবে 
বিবেচিত হবে ?) ইবনে নুমায়ের নাফে'র মাধ্যমে উবায়দুল্লাহ ও ইবনে উমার থেকে 
বর্ণনা করেন যে, ইবনে উমারের একটি ঘোড়া পালিয়ে শত্রুদের নিকট চলে গেলে 
তারা তা হস্তগত করে | সুসলিমগণ তাদের বিরুদ্ধে বিজয়ী হলে তা ইবনে উমারকে 
ফেরত দেয়া হয়. ঘটনাটি সংঘটিত হয় নবী (স)-এর সময় । ইবনে উমারেরই 
একজন ক্রীতদাস পালিয়ে রোমানদের সাথে মিলিত হয়। মুসলমানগণ তাদের 
বিরুদ্ধে বিজয় লাভ করলে খালেদ ইবনে ওয়ালিদ তা ইবনে উমারকে ফেরত পাঠিয়ে 
দেন। এ ঘটনাটি সংঘটিত হয় নবী (স)-এর ইস্তিকালের পর | 


۷- عن 556 bl‏ 98310 245 آبَقَ ৬6465 51318 Gali‏ 
الوليد فده على عبد الله وان قرسا 95255 عَارَ Gali‏ بالرؤم فَظَهرَ 442 
পপ‏ رم a VL‏ پا ساس سيره ar‏ پیا ,ہے هرهم ي পপ এত‏ عرسم তে‏ ب مهمه 
فردوه على عبد الله قال ابؤ عبد الله عار مشتق من العير وهو حمار ১১৯৬‏ 
এ‏ 

২৮৩৭. TF’ (রা) বর্ণনা করেন, ইবনে উমারের একটি ক্রীতদাস পালিয়ে রোমানদের 
এলাকায় চলে যায় বা তাদের সাথে মিলিত হয়। পরবর্তী সময়ে খালেদ ইবনে ওয়ালিদ 
তাদের বিরুদ্ধে বিজয়ী হলে (ক্রীতদাসকে) আবদুল্লাহ (ইবনে উমার)-এর কাছে পাঠিয়ে 
দেন। ইবনে উমারের একটি ঘোড়াও পালিয়ে রোমানদের (এলাকায়) কাছে চলে যায়। 


পরবর্তী সময়ে তাদের বিরুদ্ধে বিজয় অর্জিত হলে খালেদ ইবনে ওয়ালিদ ঘোড়াটিও তাকে 
ফেরত দিয়ে দেন। 


৫১. আবু তালহা থেকে অন্য একটি সূত্রেও হাদীসটি বর্ণিত হয়েছে | 
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কিতাবুল জিহাদ ২০৭ 


4- عن oF pil‏ ابن عمر أنه ০৫‏ على فرس يوم لقى المسلمون ১০5‏ ا 
ay alll,‏ خالد بن الوليد ১6০৫৬ এ‏ 059 هزم ا 
286 
২৮৩৮, ITF’ রো) থেকে বর্ণিত | মুসলমানরা যেদিন (রোমানদের বিরুদ্ধে) লড়াই‏ 
করছিল সেদিন ইবনে উমার একটি ঘোড়ায় আরোহণ করেছিলেন। ঘোড়াটি (এক সময়ে)‏ 
শত্রুদের হস্তগত হয় | এই যুদ্ধে আবু বাকর খালেদ ইবনে ওয়ালিদকে মুসলমানদের আমীর‏ . 
বা সেনাধ্যক্ষ করে প্রেরণ করেছিলেন। পরিশেষে শক্ররা যুদ্ধে পরাস্ত হলে খালেদ ইবনে‏ 
ওয়ালিদ ইবনে উমারকে ঘোড়াটি ফিরিয়ে দেন।‏ 


১৮৮-অনুচ্ছেদ £ ফারসী বা অ-আরবী ভাষায় কথা বলা | 

মহান আল্লাহর বাণী 5 السنْتكُم وألوَانكُم‎ 31531, “তোমাদের বর্ণ ও ভাষার 
বৈচিত্র বিভিন্নতার মধ্যে আমার সৃষ্টির নিদর্শন বিদ্যমান ।” 

4১৪১045214৯ وما 04591 من‎ “আমি কোন রসূলকে প্রেরণ করলে তার 
স্বগোত্রীয় ভাষায়ই প্রেরণ করেছি।” 

- عن pb‏ بن عبد الله قال قلت يا 05০5‏ الله এ 24 ০5‏ 
طح ماعا من شقانو فصتا ال + فَقَالَ AIL‏ الخندق 


ماس اس م 


ان جابرًا قد ie‏ سؤرا فحى هلا بِكُم ‏ 


২৫৯; জাবের ইবনে আবদুল্লাহ রো) বর্ণনা করেন: আমি বললাম, হে আল্লাহর ا‎ 
আমি একটি বাচ্চা বকরী যবেহ করেছি এবং আমার স্ত্রী এক সা' (পৌনে তিন সের) যব 
পিসে আটা প্রস্তুত করেছে । এখন আপনি কয়েকজন লোক সাথে নিয়ে চলুন | একথা শুনে 
নবী (স) চীৎকার করে ডেকে উঠলেন, হে পরিখা খননকারী লোকেরা ! জাবের তোমাদের 
জন্য কিছু খাবার প্রস্তুত করেছে। শীঘ সেখানে (যাই) BT | 


76 752 خالد আ৪‏ خالد بن سعيد 1৮5 EE এও‏ الله م 
بی وَعَلَىَّ 1০5 JG hl ০৪৩‏ الله < سه سئه قال 45 الله وهى 
এ 5‏ 1535 
Ee‏ 61625 قال 075 الله == ابی ৬৪৯‏ ثم টা ১৬১1১ i‏ 
واخلفئ قَالَ عبد الله فبَقيث ০৯‏ ذَكَرَ (دکن) - 
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২০৮ সহীহ আল বুখারী 
২৮৪০. খালেদ ইবনে সাঈদের কন্যা উদ্মে খালেদ (রা) বলেন, আমি আমার পিতার সাথে 
হলুদ রঙের একটা জামা পরিধান করে রসূলুল্লাহ (স)-এর নিকট গেলাম | (আমার জামা 
দেখে) রসূলুল্লাহ (স) বললেন, সানাহ ! সানাহ ! বেশ ! বেশ ! কি সুন্দর ! আবদুল্লাহ 
বললেন, হাবশী ভাষায় শব্দটির অর্থ হল- _সুন্দর | BCT খালেদ বলেন, আমি নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের মোহরে নবুয়াত নিয়ে খেলতে শুরু করলে আমার পিতা আমাকে 
ধমক দিলেন। (তা দেখে) রসূলুল্লাহ (স) বললেন, তাকে খেলতে দাও | এরপর আমাকে. 
লক্ষ্য করে (দীর্ঘ জীবনের দোয়া করার উদ্দেশ্যে) বললেন, পরিধান কর এবং ছিড়ে ফেল, 
পরিধান কর এবং ছিড়ে ফেল, পরিধান কর এবং ছিড়ে ফেল। আবদুল্লাহ বর্ণনা করেন, 
তিনি (উন্মে খালেদ) এত দীর্ঘায়ু হয়েছিলেন যে, তার দীর্ঘায়ু হওয়ার বিষয় প্রায়ই 
আলোচিত হতো | 


০০7‏ أبى ০০ 91 8৮০১‏ بن على أذ ১৩ ০ 8০5‏ الصدقة 
فجعلها فئ فيه JEG‏ الى + BiG Cis xk 9৪‏ 855 
الصدقة ‏ 

২৮৪১. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত | একদিন হাসান ইবনে আলী সাদকার খেজুরের 

স্তুপ থেকে একটি খেজুর নিয়ে মুখে পুরে দিলে নবী (স) তাকে বললেন, (থুথু কর) ফেলে 

দাও ; ফেলে দাও, তুমি কি জান না আমরা সাদকার দ্রব্যাদি খাই না। (পূর্বোক্ত হাদীসের 

ব্যাখ্যায়) ইকরামা বলেন, হাবশী সানাহ শব্দের অর্থ উত্তম বা সুন্দর। আবু আবদুল্লাহ 

(ইমাম বুখারী) বলেন, কোন রমণীই উম্মে খালেদের মত দীর্ঘায়ু হয়নি। 

১৮৯-অনুচ্ছেদ $ RT সম্পদ (গনীমাত) আত্মসাত (খেয়ানত) করা | 

মহান আল্লাহর বাণী 3 

58০১১5০2551 عل يو‎ 045০05০9০95 
(7): تفس ما كَسَبْت وَهُم لأيُظلَمُويُن (سورة ال عمران‎ 

“কোন নবীই খেয়ানত করতে পারে না। আর যে খেয়ানত করবে কিয়ামতের দিন 


তাকে খেয়ানতকৃত বস্তুসহ হাজির হতে হবে এবং সেখানে প্রত্যেকেই পুরোপুরি তার 
কর্মফল লাভ করবে | তাদের কারো প্রতিই সামান্যতম জুলুমও করা হবে না।" 


729 4৮5 النبی 48 الغلول‎ 3565 JG 2৯০৯ পা عن‎ - ۳ 
25০০2 LS يوم القيامة على رق قبته شاة لَهَا‎ (এ) أحدكُم‎ ভরা لا‎ IL 
Es (من الله)‎ ৫0০ 08580140055 قرس له حنْسَمة يليا‎ 
5486 RE الله‎ 1০০ ৪48৭8 এ ক এ ০০ ও 
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ءاره برام Ape‏ 


8 
قد أبلفتك 1 على رقبته 6১‏ تخفق نول ها وسول الله أغثنى 


 كتفَلبأ‎ 5 এ nl 545 
২৮৪২. আবু হুরাইরা (রা) বর্ণনা করেন, ود‎ একদিন আমাদের মাঝে দাড়িয়ে 
গনীমাতের অর্থসম্পদ আত্মসাতের ভয়াবহতা সম্পর্কে বক্তব্য রাখলেন এবং ভয়াবহ 
পরিণামের বিষয়ও আলোচনা করলেন | তিনি বললেন, আমি কিয়ামতের দিন তোমাদের 
কাউকে এমন অবস্থায় দেখতে চাই না যে, সে ঘাড়ে একটি চীৎকাররত বকরী, একটি 
GIT অশ্ব বহন করছে এবং আমাকে ডেকে বলছে যে. হে আল্লাহর রসূল ! আমাকে এ 
বিপদ থেকে রেক্ষা) উদ্ধার করুন। তখন আমি বলব, আমি তোমার জন্য কিছুই করতে 
পারছি না। আমি তো আল্লাহর বিধিবিধান তোমাদের নিকট পৌছিয়ে দিয়েছিলাম | 
(অথবা) আমি তোমাদের কাউকে এম্‌ন অবস্থায়ও দেখতে চাই না যে, সে একটি 
চীৎকাররত উট ঘাড়ে বহন করে আমার কাছে এসে বলছে, হে আল্লাহর রসূল ! আমাকে 
বিপদমুক্ত করুন। আমি বলব, আমি তোমার জন্য কিছুই করতে পারছি না, আল্লাহর বাণী 
বা আদেশ নিষেধ তো আমি তোমাদের কাছে পৌছে দিয়েছিলাম | (অথবা) তোমাদের 
কাউকে আমি এমনও দেখতে চাই না যে, সে সম্পদের বোঝা ঘাড়ে করে আমার কাছে 
আগমন করে বলবে, হে আল্লাহর রসূল ! আমাকে বিপদ থেকে রক্ষা করুন। আমি বলব, 
আমি তোমাদের জন্য কিছুই করতে সক্ষম নই। কেননা, আমি আল্লাহর বাণী তোমাদের 
নিকট পৌছিয়েছিলাম। (অথবা) তোমাদের কোন ব্যক্তি কাপড়ের গাটরি ঘাড়ে বহন করে 
আগমন করবে আর বাতাসে কাপড় তার ঘাড়ের ওপর উড়তে থাকবে | সে বলবে, হে 
আল্লাহর রসূল ! আমাকে বিপদমুক্ত করুন | আমি বলব, আমি তোমার জন্য কিছুই করতে 
পারছি না। আল্লাহর বাণী তো আমি তোমাদের কাছে পৌছে দিয়েছিলাম | 


১৯০-অনুচ্ছেদ $ মামুলী চুরি । নবী (স) এ ধরনের চুরি করা জিনিসপত্রে আগুন 
লাগিয়ে ভন্বীভূত "করে দিয়েছেন। আবদুল্লাহ ইবনে আমর নবী (স) থেকে এক্সপ 
285 


পতিতা পা তা 


৮1০ 1১৯৬ الَيه‎ 25 a ১ الله == هو فى‎ রি ৬ فمات‎ 
২৮৪৩. আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা) বর্ণনা করেন, কারকারাহ নামক এক ব্যক্তির ওপর 
নবী (স)-এর আসবাবপত্র রক্ষণাবেক্ষণের দায়িত্ব অর্পিত ছিল। সে মারা গেলে রসূলুল্লাহ 


. (স) বললেন, সে দোযখবাসী হরে | লোকেরা এ ব্যাপারে খোজ খবর নিয়ে জানতে পারল 
যে, সে গনীমাতের মাল থেকে একটি আবা আত্মসাত করেছিল। 


বু-৩/২৭-_ 
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২১০ সহীহ আল বুখারী 
১৯১-অনুচ্ছেদ 8 বন্টনের দা ভরা নেহার সাহা 


৫ 06290 92 7486‏ مع ০০৫ ০০০৪ 24০ এড জজ dl‏ جوع 
টার ৬৯০ ৮৪০০৩ জা 0 ol‏ | 
ی أت 25০‏ 08 
هذه A ১441 ٠‏ أوابد aioli Cle 95 ০১৯] ১04‏ به JEG KG‏ 
৫৯৯‏ & ترج Ab GES‏ الع CE‏ ويس معنا مى ০০৪০০‏ 
০ (০015)‏ 1 سم الله 49( فكل ليس السن eC AG‏ 
ذلك آم السن Tf (9০১০‏ فمدى الحبشة ‏ 
২৮৪৪. রাফে ইবনে খাদীজ (রা) বর্ণনা করেন, আমরা নবী (স)-এর সাথে‏ 
যুলহুলাইফাতে অবস্থানকালে সবাই ক্ষুধার্ত হয়ে পড়েছিলাম | গনীমাত বা যুদ্ধলন্ধ অর্থ‏ 
হিসেবে কিছু উট এবং বকরীও আমাদের হস্তগত হয়েছিল | নবী (স) সর্ব পেছনের দলে‏ 
ছিলেন। সবাই দ্রুত চুলায় ডেকচি চাপিয়ে দিলে নবী (স) এসে তা উল্টিয়ে ফেলে দেয়ার‏ 
আদেশ দান করলেন | অতএব সেগুলো উল্টিয়ে ফেলে দেয়া হল। পরে নবী )3(‏ 
গনীমাতের অর্থ দশটি বকরী একটি উটের সমান করে বন্টন করলেন | একটি উট ছুটে‏ 
পালালে ঘোড়া কম থাকার কারণে সবাই সেটির পেছনে পেছনে তাড়া করে চলল |‏ 
পরিশেষে সবাই ক্লান্ত হয়ে পড়লে এক ব্যক্তি তীর নিক্ষেপ করে সেটিকে পাকড়াও করল।‏ 
নবী (স) বললেন, এসব পশুর মধ্যেও (কিছু পশুর) জংলী খাসলাত আছে। অতএব‏ 
এগুলোর মধ্য হতে কোনটি পলায়ন করলে এভাবে তাকে কাবু করবে | আমার দাদা‏ 
জিজ্ঞেস করলেন £ আমরা আগামী প্রত্যুষে শত্রুর আক্রমণের আশংকা করছি ; কিন্তু‏ 
আমাদের কাছে ছুরি নেই। এমতাবস্থায় আমরা কি বাশের ছুরি দ্বারাই পশু জবাই করে‏ 
নেব | নবী (স) বললেন, দাত এবং নখ ছাড়া আল্লাহর নাম নিয়ে যে কোন জিনিস দ্বারাই‏ 
রক্ত প্রবাহিত করা গেলে তা খাবে । এর কারণও আমি তোমাদেরকে বলে দিচ্ছি। দাত‏ 
তো হাড় বৈ কিছু নয়, আর নখকে হাবশীরা ছুরি হিসেবে ব্যবহার করে থাকে।‏ 


১৯২-অনুচ্ছেদ £ বিজয়ের সুসংবাদ দান করা | 


ن ف کک পপ 8284 A‏ يت 3 - 22 بحت : 
eo oe ee এ 5 .‏ معدم عم بي ee চে‏ حودمم ومن مم م 2 0 3 4م 
من ذى ,8536 ই‏ 1 


ومائة من أحمس وکانوا أصحاب خيل Al ৩১৯১৪‏ د 3৪)‏ أكبت على 
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252 
ইজ চে فكسرها 2( 445 الى‎ wil Sst مَهديًا‎ wb 4513 
ভি بالحق‎ 5 cdl ببشرة 6208 رسن الله‎ 


৯142 Wk USS‏ فبارك على ০১৯‏ أحمس 1১১‏ خمس مرات ت قال 


م ممم مه مم 4 ا 


২৮৪৫. জারীর (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন £ আমাকে রসুলুল্লাহ (স) বলেছিলেন, 
তোমরা আমাকে যুলখালাসাহ সম্পর্কে নিশ্চিত করছ না কেন ? এটা ছিল খাছআম 
গোত্রের দেবমন্দির যা কা'বাতুল ইয়ামানিয়াহ নামে পরিচিত ছিল। জারীর বলেন, এরপর 
আমি আহমাস গোত্রের এক শত পঞ্চাশজন সুদক্ষ ঘোড়সওয়ার নিয়ে যাত্রা করলাম। 
বর্ণনাকারী (জারীর) বলেন, আমি নবী (স)-কে জানালাম, আমি ঘোড়ার পিঠে স্থির হয়ে 
বসে থাকতে পারি না। এ কথা শুনে নবী (স) আমার বুকের ওপর সজোরে করাঘাত 
করলেন। যে কারণে আমি আমার বুকে তার আঙুলের চিহ্গুলো দেখতে পাচ্ছিলাম | তিনি 
বললেন, হে আল্লাহ তাকে স্থির করে দাও | তাকে সৎপথ প্রদর্শক ও সৎপথপ্রাপ্ত করে দাও। 
অতপর তিনি (বর্ণনাকারী জারীর) যুলখালাসাহ অভিমুখে যাত্রী করলেন এবং সেটিকে 
ভেঙ্গে জ্বালিয়ে দিলেন। এরপর তিনি (জারীর) নবী (স)-এর নিকট একজন লোক পাঠিয়ে 
তাকে তা অবহিত করলেন | সংবাদবাহক (লোকটি) তার [নবী (স)] নিকট পৌছে বলল, 
যিনি আপনাকে সত্য বিধান দিয়ে প্রেরণ করেছেন, সেই সত্তার শপথ করে বলছি, আমি এ 
মন্দিরটিকে ধ্বংস করে চর্মরোগে আক্রান্ত উটের ন্যায় পরিত্যাগ করে এসেছি। বর্ণনাকারী 
জারীর বলেন, তিনি (স) আহমাস গোত্রের অশ্বারোহী ও পদাতিক সৈনিকদের বরকতের 
জন্য পাচবার দোয়া করেন। 


১৯৩-অনুচ্ছেদ £ সুসংবাদদাতাকে কোন কিছু দিয়ে পুরস্কৃত করার বর্ণনা । তাওবা 
কবুল হওয়ার সুসংবাদ দেয়া হলে কা'ব ইবনে মালেক (সুসংবাদদাতাকে) দু'খানা 
কাপড় দিয়ে পুরস্কৃত করেছিলেন। 


১৯৪-অনুচ্ছেদ £ ইসলাম বিজয়ী হওয়ার পর হিজরতের প্রয়োজন নেই ।৫২ 


a e‏ ت 


71- عن ابن عباس قال قال ৬ sl‏ لآ هجرَةٌ ولكن ১৫৯‏ 
2985৭ 95 28‏ فانفروا - 


৫২. কোন এলাকা থেকে হিজরতের প্রয়োজন_ দু'টি কারণে দেখা দেয় । প্রথমত যদি মুসলমানদের প্রাণ ও সম্পদ 
কোন এলাকায় বিপন্ন হয়ে পড়ে | দ্বিতীয়ত দীন ও ঈমান রক্ষা যদি অসম্ভব হয়ে পড়ে | নবী (স)-এর বাণী £ প্রাণ ও 
দীনের ওপর বিপর্যয় নেমে আসবে এ আশঙ্কায় কোন ব্যক্তি যদি কোন এলাকা থেকে হিজরত করে, তাহলে আল্লাহ 
তাকে সিদ্দীক বান্দা হিসেবে গ্রহণ করেন | আর মৃত্যুর সময় তাকে শহীদ হিসেবে গণ্য করেন। কাজেই কোন 
এলাকায় ইসলাম বিজয়ী শক্তি হিসেবে প্রতিষ্ঠিত হলে মুসলমানদের দীন ও জানমালের ওপর কোন ছুমকিই আর 
থাকে না। তাই স্বাভাবিক কারণেই সে এলাকা থেকে হিজরত করারও কোন প্রয়োজন থাকে না। 
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২১২ সহীহ আল বুখারী 
২৮৪৬. ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী (স) মক্কা বিজয়ের দিন 
বলেন, হিজরতের আর প্রয়োজন নেই, কিন্তু জিহাদ ও নিয়তের (প্রয়োজন) অবশিষ্ট 
ITE | তোমাদেরকে জিহাদের জন্য (বের হওয়ার) আহবান জানানো হলে, তোমরা সে 
আহ্বানে দ্রুত সাড়া দিও | 


১০ ০০ -۷‏ ن بن ২৬১১‏ 48 جاء مجاشع 


ا ایی ا کے ی লি‏ 


২৮৪৭. আবু উসমান নাহদী থেকে বর্ণিত। মোজাশে ইবনে মাসউদ (রা) তার ভাই 
মোজালেদ ইবনে মাসউদকে সাথে নিয়ে নবী (স)-এর কাছে এসে বললেন, এই যে, 
মোজালেদ সে আপনার হাতে হিজরতের জন্য বাইয়াত হতে চায় | তিনি (স) বললেন, 
মক্কা বিজয়ের পর হিজরতের আর প্রয়োজন নেই | তবে এখন আমি তার থেকে ইসলামের 
জন্য বাইয়াত গ্রহণ করছি। 


ع oe BA‏ يم مر بر 2 কলি‏ “مم 
- عن عمرو واين ০৯‏ سمعت عطاء يقول SS‏ مع عبيد بن عمير 


إلى عائشة وى مجاورة Dg‏ فقالت آنا إنقطّعت الهجرة ঠ ১০‏ 201 على 
২৮৪৮. আমর ইবনে জুরায়েয (রা) বর্ণনা করেন, আমি আতাকে বলতে শুনেছি, তিনি‏ 
বলেছেন, আমি উবায়েদ ইবনে উমায়েরকে সঙ্গে নিয়ে আয়েশা (রা)-এর নিকট গমন‏ 
করলাম । তিনি তখন সাবীর পাহাড়ের পাদদেশে (সন্নিকটে) অবস্থান করতেছিলেন। তিনি‏ 
তখন আমাদেরকে বললেন, যখন থেকে আল্লাহর নবী (স)-কে মক্কার ওপর বিজয়ী‏ 

করেছেন তখন থেকে হিজরত রহিত হয়ে গেছে। 


আতা (র) বলেন, আমি উবাইদ ইবনে উমাইরের সাথে আয়েশা (রা)-এর নিকট 
গেলাম । তিনি ছাবীর পাহাড়ের পাদদেশে এসেছিলেন। তিনি আমাদেরকে বললেন, আল্লাহ 
তাআলা তার নবী (স)-এর দ্বারা মক্কা জয় করানোর পর থেকে হিজরতের প্রয়োজন শেষ 
হয়েগেছে। 


অনুচ্ছেদ $ যিশ্বী অথবা মু'মিন নারী আল্লাহর নাফরমানি করলে তাকে উলঙ্গ‏ جود 
করতে কোন ব্যক্তি বাধ্য হলে।‏ 


- عن سعد بن عبيدة عن أبى عبد ৮০৯50 (৫১ ১৫১১৯‏ 
وَكَانَ 852 انى 22 ماالّذى جر آصاحبك sk‏ الدماء سمعته يقول ০৬‏ 
2৫08 2917 < gall‏ روضة 2৯4৫‏ بها LEC 051 57০‏ 
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কিতাবুল জিহাদ ২১৩ 


ممم Py‏ مس اراس ৯ রা লিপ লা পা ছি‏ ترم 


এডি ن¿ أن‎ ১১৯৪ 0 ০০৯৮ এও الروضة )36( الكتّاب‎ CHG Lis 


০০4০0০১5৭3৪ এ 6৯ ৮০৯৯৪ 


a مروّم مه‎ Bere 


Se ST بن اخ خی‎ 58 
এন ৬৭ ০98 GAG انه قد‎ Re أرب‎ ০০০ ৯৪৪৪ :د‎ hl 
ধৃত এ 145 شنم‎ ১১০ hel 039 ১৬ على آهل‎ ০০ الله‎ 
২৮৪৯. সাদ ইবনে উবায়দাহ (রা) থেকে, আবু আবদুর রহমান উসমানী (র)-এর সূত্রে 
বর্ণিত। তিনি ইবনে আতিয়াহ উলুববীকে বললেন, আমি জানি তোমাদের এ সঙ্গী 
(আলী)-কে কোন জিনিস রক্তপাতে দুঃসাহসী বানিয়েছে । তাকে (আলী) আমি বলতে 
শুনেছি, নবী (স) আমাকে ও যুবায়েরকে প্রেরণ করে বললেন, অমুক বাগানের দিকে 
(রাওদা খাক নামক স্থানে) দ্রুত চলে যাও | সেখানে এক মহিলাকে দেখতে পাবে | তার 
কাছে হাতেব একটি পত্র দিয়েছে। অতএব আমরা রাওদা নামক স্থানে পৌছে মহিলাকে 
বললাম, তোমার নিকট যে পত্র আছে তা বের করে দাও। মহিলাটি বলল, সে (হাতেব) 
তো আমাকে কোন পত্র দেয়নি | আমরা বললাম, পত্র বের কর, নইলে আমরা তোমাকে 
বিবস্ত্র করে অনুসন্ধান করব | এরপর মহিলাটি তার কোমর হতে পত্রটি বের করে দিল। 
তিনি (স) হাতেবকে ডেকে পাঠালেন, হাতেব এসে বলল, আপনি (আমার ব্যাপারে) 
তাড়াহুড়ো করবেন না। আল্লাহর শপথ ! আমি কুফরী এখতিয়ার করিনি এবং ইসলামে 
নতুন কিছু যোগও করিনি | ইসলামের প্রতি আমার যথেষ্ট অনুরাগ আছে। (প্রকৃত ব্যাপার 
এই যে,) আপনার, মোহাজের সাহাবাদের মধ্যে এমন কেউ নেই, মক্কায় যার অর্থসম্পদ 
রক্ষণাবেক্ষণের কেউ নেই। কিন্তু আমার সেখানে এমন কেউ নেই | তাই আমি মনে 
করলাম যে, তাদের (মক্কাবাসী কাফের) প্রতি কিছুটা এহসান করি (তাতে আমার 
অর্থসম্পদ ও পরিবার-পরিজন রক্ষা পাবে)। তিনি (স) তার বক্তব্যের সত্যতা স্বীকার 
করলেন। উমার (রা) বললেন, আমাকে ছেড়ে দিন, আমি তার গর্দান উড়িয়ে দেই। 
কেননা সে মুনাফিকী করেছে | নবী (স) বললেন, তুমি অবগত নও যে, আল্লাহ বদর যুদ্ধে 
অংশগ্রহণকারীদের অবস্থা ভালভাবে অবগত । আল্লাহ তাদের সম্পর্কে বলেছেন £ তোমাদের 
যেমন ইচ্ছা আমল কর | এই কথাই তাকে সাহস যুগিয়েছে | 


১৯৬-অনুচ্ছেদ ঃ যুদ্ধ ফেরত সৈনিকদেরকে অভ্যর্থনা জানানো | 


8 ۾ হি a e‏ دا م رمم ত 8৬ পপ তত এপ 3 acs‏ لمهم ال ود 
- عن ابن أبى EL‏ قال ابن الزبير لابن جعفراتذكر اذ تََقَينَا ০১০০‏ 


- وتركك‎ ০৯৪5 وأنت واين ن عباس قال‎ 001 Ed! 
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২১৪ সহীহ আল বুখারী 


২৮৫০. ইবনে আবু মুলাইকা (র) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, ইবনুয যুবায়ের রো) ইবনে 
জাফর (রা)-কে বলেন, যখন আমি, আপনি ও ইবনে আব্বাস (রা) রসূলুল্লাহ (স)-কে 
' অভ্যর্থনা জানাতে এগিয়ে গিয়েছিলাম, তখনকার কথা কি আপনার মনে পড়ে ? ইবনে 
জাফর জবাব দিলেন, হা (সেই সময়) নবী (স) আপনাকে বাদ রেখে আমাদের দু'জনকে 
তার সওয়ারীতে উঠিয়ে নিয়েছিলেন | 


۱- عن sll‏ بن بن يزيد AE CS‏ رَسُول الله কট‏ مع ০৬]‏ الى 
۴ كنية اوداع 


২৮৫১. সায়েব ইবনে ইয়াধীদ (রা) বলেন, অন্যান্য বালকদের সাথে আমরা রসূলুল্লাহ 
(স)-কে অভ্যর্থনা জানানোর জন্য সানিয়াতুল বিদা নামক জায়গা পর্যন্ত এগিয়ে 
গিয়েছিলাম | 


$ 5 
১৯৭-অনুচ্ছেদ £ জিহাদ থেকে প্রত্যাবর্তন করে কি বলতে হবে ? 


ر ১৪%‏ ادا نا قال ايبون ان 
গিরি‏ 

২৮৫২. আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত | নবী (স) (জিহাদ হতে) প্রত্যাবর্তন করে তিনবার 
তাকবীর ধ্বনি দিতেন, অতপর বলতেন, আমরা ইনশাআল্লাহ (স্বএলাকায়) 
প্রত্যাবর্তনিকারী, গোনাহ থেকে তাওবাকারী, আল্লাহর ইবাদাতকারী ও প্রশংসাকারী 
এবং আমাদের রবের উদ্দেশ্যে সিজদাকারী | আল্লাহ তার প্রতিশ্রুতি সত্য করে 
দেখিয়েছেন, তীর বান্দাকে সাহায্য করেছেন এবঃ একাই সকল বাতিল শক্তিগুলোকে 


{TE করেছেন। 


lL , 2 2 3৪১4০১৬৮৪০০ 407‏ من صقان سول 
2 


Aol | 31. م عبد الله‎ —YAoY 





5 مم‎ eres পক 2 - سمب ام‎ Nae 


ف على راحلته وقد أردف صفية بنت حبي bie a i E56 ০১৯৭‏ 


Lee Ed 





প পুত পন ৫ A ere eB ee سم ماس‎ An ر قد‎ e 


0০০ 608 25158‏ الله 202 th‏ 36401 ارا 5 فقلب 


(55519 6০ ৮4৫০ 051 chal Wl UGG GEL, 4৯৩ uk وبا‎ 
0 ১3০ & 0855 قال . ايبون‎ Ball ০ (5১1 (9 بيك‎ ডা 


een কাজ 


- 8241 0১৩ ০৯ مون 25 05 098 ذلك‎ 
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কিতাবুল জিহাদ ২১৫ 
২৮৫৩. আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত 1 তিনি বলেন, আমরা উসফান হতে 
প্রত্যাবর্তনের পথে নবী (স)-এর সঙ্গে ছিলাম | আর রসূলুল্লাহ (স) তার সওয়ারীর পেছনে 
হুয়াই কন্যা সাফিয়্যাকে বসিয়ে নিয়ে যাচ্ছিলেন | (এক সময়) তার উট হোচট খেলে তারা 
উভয়েই ছিটকে পড়ে গেলেন। আবু তালহা (রা) দ্রুত ছুটে গিয়ে বললেন, হে আল্লাহর 
রসূল ١ আল্লাহ আমাকে আপনার জন্য কোরবান করুন | তিনি (স) বললেন, মহিলাটির 
প্রতি দৃষ্টি দাও। সুতরাং আবু তালহা (রা) একখণ্ড বস্ত্র ছারা নিজ মুখমণ্ডল আড়াল করে 
সাফিয়্যার নিকট গেলেন এবং THO তার জন্য আবরণ তৈরী করলেন অতপর তিনি 
তাদের সাওয়ারীটিও ঠিকঠাক করে দিলেন । নবী (স) ও সাফিয়্যা পুনঃ তাতে আরোহণ 
করলে আমরা রসূলুল্লাহ (স)-কে বেষ্টন করে অগ্রসর হতে থাকলাম | আমরা মদীনার 
নিকটবর্তী হলে নবী (স) বললেন, আমরা প্রত্যাবর্তনকারী, গোনাহ হতে তাওবাকারী, 
(আল্লাহর) ইবাদাতকারী এবং প্রশংসাকারী | মদীনায় প্রবেশ না করা পর্যন্ত তিনি এ 
কথাগুলো আওড়াতে থাকলেন। 


E مالك آنه قبل هو واب‎ ১৯১০০ عن‎ 7৩৫ 
Gl ০০৪ 32৮1 ১৯০ 315৫ Ll abl, على‎ Po + ll 
US TERT قال‎ 240 01 5 ১০৪4৪ بت‎ hl ৮৯৪ 


০০৮০ آصابك‎ 45 5 ALD الله : 2 ت فَقَالَ يا تى الله‎ 1৯০ এও 
قصدها‎ Lali على وجهه‎ 4৯ ৮ فالقى‎ il Ll قال لآ وأكن‎ 
us WLS فركيا‎ (৪০ على‎ এ এ قات الَو‎ CR قانقى‎ 
ايبون‎ ভ JJG Ll أو قال أشرفوا على‎ 15১0 اذا بظهر‎ 


পাপী লি পর্ণ তি 


ye‏ تبون লি 39 ০১১০‏ ا 


iE a SEE TE CEE HEE ETE 
এর সাথে ফিরছিলেন এবং নবী (স)-এর সওয়ারীর পেছনে সাফিয়্যা (রা) বসা ছিলেন। 
কিছু দূর অগ্রসর হওয়ার পর উদ্্রীটি হোঁচট খেলে নবী (স) ও মহিলা ছিটকে পড়লেন। 
সাথে সাথে আবু তালহা (রা) তার উট থেকে মহিলার উপর কাপড় নিক্ষেপ করলেন। 
তিনি নবী (স)-এর কাছে দৌড়ে এলেন এবং বললেন, হে আল্লাহর রসূল ! আল্লাহ 
আমাকে আপনার জন্য উৎসর্গিত করুন। আপনি কি চোট পেয়েছেন ? তিনি বললেন, না, 
তবে তুমি মহিলার খোঁজ নাও | তখন তিনি নিজের মুখমপ্তলের উপরে কাপড় দিয়ে 
মহিলার দিকে এগিয়ে গিয়ে তার শরীর কাপড় দিয়ে ঢেকে দিলেন। তখন মহিলা উঠে 
দাড়ালেন। অতপর তিনি তাদের সওয়ারীটি ঠিকঠাক করে দিলেন এবং উভয়ে তাতে 
আরোহণ করে পুনরায় রওয়ানা করলেন। যখন ( কাফেলা) মদীনার উপকণ্ঠে পৌছল, 
অথবা"মদীনার নিকটবর্তী হলো তখন নবী (স) বলতে থাকলেন ঃ আমরা প্রত্যাবর্তনকারী, 
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২১৬ সহীহ আল বুখারী 


পাপ হতে তাওবাকারী, ইবাদাতকারী এবং আমাদের প্রতি পালকের প্রশংসাকারী । মদীনা 
নগরীতে প্রবেশ করা পর্যন্ত তা আওড়াতে থাকলেন। 


১৯৮-অনুচ্ছেদ ঃ সফর থেকে প্রত্যাবর্তন করে নামায আদায় করা। 


১০ 06‏ جاير بن عبد الله 0৪‏ كنت مع ভা‏ ية فى سفر ১ ০০‏ 


- 256০ فصل‎ ১1 Ja এ المدينة 42 قال‎ 

২৮৫৫. জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) বলেন, এক সফরে আমি নবী (স)-এর সঙ্গে 

ছিলাম । আমরা মদীনায় ফিরে এলে তিনি সে) আমাকে বললেন, মসজিদে প্রবেশ কর, 
অতপর দু' রাকআত নামায আদায় কর। 

7- عن sul 01০০৫‏ کان اذا قدم من سفر ضحى ০১১‏ المسجد 


এ পা ক 


- ০485 01085 ৬৪৫০ فصلّى‎ 


২৮৫৬. আবদুল্লাহ ইবনে কাব ও উবায়দুল্লাহ ইবনে কাব (রা) থেকে বর্ণিত | নবী (স) 
সফর থেকে দুপুরের পূর্বে প্রত্যাবর্তন করলে মসজিদে প্রবেশ করতেন এবং বসার পূর্বে 
দু'রাকআত নামায আদায় করতেন। 


১৯৯-অনুচ্ছেদ $ সফর হতে প্রত্যাবর্তন করে খাদ্য পরিবেশন। সফর হতে 
প্রত্যাবর্তনের পর সাক্ষাতপ্রার্থীদের ইবনে উমার (রা) খানা খাওয়াতেন। 


£ ل بره‎ পলা পাপা 


۷- عن جابر بن عَبْد الله أن رَسُولَ الله ক‏ لما كع الرونة 1১৯ ৯০১‏ 
ا معاد عن شعية عن محارب سمع جابر ابن عبد الله اشرق 
০৫০‏ الى ০ বক‏ يتين ودره أو Cb as‏ قدم صرارا أمر ببقرة, 


পা wre পাল প Ape তলা‏ ساس ممم 


০০৫১ Lali قدم المديئة أمرنى أن اتی المسجد‎ Ll منهًا‎ 9৫৫০৪ 
- لى تمن البعيرٍ‎ 0১৩ 


২৮৫৭. জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। নবী (স) মদীনায় আগমন করে 
একটা উট অথবা গরু জবেহ করেছিলেন | মুআয, শোবা ও মুহারেবের সূত্রে বর্ণিত 
হাদীসে এই কথাও আছে ঃ জাবের (রা) বলেছেন, নবী (স) দুই আওকিয়া এক দিরহাম 
বা দুই দিরহাম দিয়ে আমার নিকট থেকে একটা উট খরিদ করলেন এবং ছেরার৫৩ নামক 
জায়গায় উপনীত হয়ে একটি গরু জবেহ করার আদেশ দিলেন একটি গরু জবেহ করা 


৫৩. মদীনার পার্শ্ববর্তী একটা জায়গার নাম ছেরার | 
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কিতাবুল জিহাদ ২১৭ 
হলো এবং সকলেই তা ভক্ষণ করল ر‎ মদীনায় পৌছে তিনি আমাকে মসজিদে গিয়ে দুই 
রাকআত নামায আদায় করার আদেশ দিলেন এবং উটের মূল্য আমাকে ওজন করে 
পরিশোধ করলেন। 

যা‏ بذ ০০৫১০‏ صرار 


دم 02 


হবার হারার 
বললেন, দুই রাকআত নামায আদায় কর 


২০০. অনুচ্ছেদ $ গনীয়াজেরট অর্থের সক পানা কর হওয়ার বিধান 

۹- عن على قال کانت لی شارف من تصيبى من 9৫3 ১১ ১:51‏ 
التَبِى = أعطانى شارا من Cl ill‏ ) أردت أن Gi‏ بقاطمة بئت رسول 
الله : Ee FE ৩‏ صواعًا Sl RA বিড‏ 


Ar‏ اس a এ সহি‏ مت مها مير 


শপ ০৯৩ লি A. yp 2 acc ر هس‎ ed Ach 


নি E‏ وبقرت 


a ar Aer “ee‏ مضه 


এ رایت‎ ০৯, unl ke (১১৫1 من‎ ডি? ০১৮০৬ 


- 


فقت م“ 2505 4 عا এ‏ فى 


Cd নদে চক পি 2 سم ل مس‎ 


SL وعنده زيل‎ E ا‎ ০ ০039১0০১০৯০ 


৫৪. ইসলামী বিধানে যুদ্ধক্ষেত্রে পরাজিত শত্রুর যেসব অর্থসম্পদ বা মূল্যবান বস্তু মুসলমানদের হস্তগত হয় তাকে 
গনীমাত (TT সম্পদ) বলা হয় । যুদ্ধলন্ধ সম্পদের ব্যাপারে ইসলামী শরীআতের বিধান হল এর চার-পঞ্চমাংশ 
যুদ্ধে অংশগ্রহণকারী সৈনিকদের মধ্যে বন্টন করতে হবে । এক্ষেত্রেও ইসলামী শরীআতের বিস্তারিত বিধান রয়েছে। 
বন্টনের ক্ষেত্রে অশ্বারোহী সৈনিকদের পদাতিক সৈনিকদের তুলনায় দ্বিগুণ প্রদান করা হবে। আর অবশিষ্ট এক- 
পঞ্চমাংশ ইসলামী রাষ্ট্রের বায়তুলমাল বা জাতীয় ধনভাণ্ডারের মাধ্যমে ইয়াতীম, মিসকীন, অসহায় পথিক এবং 
আল্লাহর রসূল ও তার আত্মীয়-স্বজনদের মধ্যে বন্টিত হবে। কুরআন মজীদে সূরা আনফালের প্রথমেই এ সম্পর্কে 
বলা হয়েছেঃ 


واعلّموا أنْمَا عَنمتم من ৪১১১৯৮৮৯০১৮‏ القربى 
واليتمى والمسكين واب بن السبيل « (سورة انفال :\£( 


“তোমরা যেসব সম্পদ গনীমাত হিসেবে অর্জন করবে, জেনে রাখ তার এক-পঞ্চমাংশ আল্লাহ, আল্লাহর রসূল, তার 
নিকটাত্বীয়, ইয়াতীম, মিসকীন এবং অসহায় পথিকদের জন্য নির্দিষ্ট "এ ক্ষেত্রে আল্লাহ ও ভার রসূলের কথা শুধু 
এ জন্যে বলা হয়েছে যে, এই এক-পঞ্চমাংশের বন্টনের অধিকার একমাত্র আল্লাহ্‌ ও তার রসূলের হাতে সংরক্ষিত; 
অন্য কারও এখানে কোন অধিকার নেই ! ; 

বু-৩/২৮- 
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২১৮ সহীহ আল বুখারী 
ee ৩8৪৩ ক eee 


০০৪‏ الى ب ও‏ فئ وجهى الى ০104 এ‏ :2 مالك فقلت يا رسول 
Cd‏ رایت 451৫‏ عدا Lal 5904 2১০৮‏ 1 يقر 


حَوَاصرَهُمَا وها هو ذا فی بیت مَعَهُ ssl 5 2৮5‏ 4158 4536 

LG اذى‎ এ ০০৪১০ ১0 ও ২0552 Si f 
১০ الله = يلوم‎ 1১০০ 39০১ ০৮১1১১০7155 ১১৪ 
2০০ يا قر َوه الى رسو الله ت َه كم‎ EL مل‎ BEL 19 
755 951 الى ربت م صعد 901 253 الى سرته ثم صعد‎ SEE لطر‎ 
dl ৫৮০ ০৬ ا لآبئ‎ Te 


04 م بره هو ৪৩৫ Ae A ce‏ مم همه 


قد ০৫ LS‏ رسول الله = على عقبيه القهقرى se ০০৯৩‏ 


২৮৫৯. আলী (রা) বলেন, বদর যুদ্ধের দিন গনীমাতের সম্পদ থেকে অংশ হিসেবে আমি 
একটি AI লাভ করেছিলাম | আর অবশিষ্ট পঞ্চমাংশ থেকে নবী (7) আমাকে আরো 
একটি উদ্ত্রী দান করেছিলেন । এ সময় রসূলুল্লাহ (স)-এর কন্যা ফাতেমার সাথে বাসর 
রচনার ইচ্ছা করে আমি বনী কায়নুকার এক স্বর্ণকারকে ইযখির (এক প্রকার সুগন্ধি ঘাস) 
আনার উদ্দেশ্যে আমার সঙ্গে (নিয়ে) যাওয়ার জন্য ঠিক করলাম | ইচ্ছা করেছিলাম 
এগুলো স্বর্ণকারদের কাছে বিক্রি করে তা দ্বারা আমার নবপরিণতা বধূর ওয়ালিমার ব্যবস্থা 
করব । আমার SF দু'টি এক আনসারের কক্ষের পাশে শুয়েছিল আর আমি হাওদাহ, 
ঘাসের জাল ও দড়ি ইত্যাদি সরঞ্জাম সংগ্রহে ব্যস্ত ছিলাম | আমি সবকিছু সংগ্রহ করে 
ফিরে এসে দেখতে পেলাম আমার 51 দু'টির উচু কুঁজ কর্তন করা হয়েছে এবং পেট 
ফেড়ে কলিজা বের করে নেয়া হয়েছে। আমার Bf দু'টির এ দৃশ্য দেখে আমি 
অশ্রুসংবরণ করতে পারলাম না | আমি জিজ্ঞেস করলাম, কে এ কাজ করেছে ? সবাই 
বলল, আবদুল মুস্তালিবের বেটা হামযাহ এ কাজ করেছে | সে আনসারদের কিছু সংখ্যক 
শরাবপায়ীদের সাথে এ ঘরের মধ্যে অবস্থান করছে । আমি সেখান থেকে নবী (স)-এর 
নিকট গমন করলাম । এ সময় জায়েদ ইবনে হারেসাহ তার কাছে উপস্থিত ছিলেন। 
আমার চেহারা দেখেই নবী (স) উপলব্ধি করতে পারলেন যে, ব্যাপার কিছু ঘটে গেছে। 
সুতরাং তিনি জিজ্ঞেস করলেন, তোমার কি হয়েছে ? আমি বললাম, হে আল্লাহর রসূল ! 
আজকের মত দুর্দিন আমার কোনদিনও আসেনি | হামযাহ আমার BA দু'টির ওপর 
অত্যাচার করেছে। সে SF দু'টির উঁচু কুঁজ কেটে নিয়েছে এবং পেটের দু'পাশ কেটে 
কলিজা বের করে নিয়েছে | আর এখন সে এক ঘরের মধ্যে শরাবীদের সাথে অবস্থান 
করছে। এসব কথা শুনে নবী (স) তার চাদরখানা চেয়ে নিয়ে গায়ে জড়িয়ে পায়ে হেটে 
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কিতাবুল জিহাদ ২১৯ 
রওয়ানা হলেন। আমি এবং জায়েদ ইবনে হারেসা তার পেছনে পেছনে চললাম | হামযাহ 
যে ঘরে অবস্থান করছিল সে ঘরের কাছে পৌছে নবী (স) প্রবেশের অনুমতি BI তারা 
তাদের সবাইকে [নবী (স), আলী, জায়েদ] অনুমতি প্রদান করল। তিনি ATION করে 
দেখলেন, ঘরের মধ্যে সবাই নেশাগ্রস্ত অবস্থায় আছে। রসূলুল্লাহ (স) হামযাহর কৃতকর্মের 
জন্য তাকে ভ€সনা করতে শুরু করলেন | আর হামযাহ নেশাগ্রস্ত রক্তচক্ষু নিয়ে ক্সূলুল্লাহ 
(স)-এর প্রতি অপলক নেত্রে তাকিয়ে থাকল। কিছুক্ষণ পরে দৃষ্টি সরিয়ে তীর হাটুর প্রতি 
দৃষ্টিপাত করল। কিছুক্ষণ পর আবার দৃষ্টি সরিয়ে নাভীর প্রতি দৃষ্টিপাত করল এবং এর 
কিছুক্ষণ পরে দৃষ্টি সরিয়ে তার মুখমন্ডলের দিকে তাকিয়ে বলল, তোমরা তো আমার 
পিতার দাস বৈ কিছু নও | রসূলুল্লাহ (স) বুঝতে পারলেন, এ এখন নেশায় বিভোর আছে। 
তারপর রসূলুল্লাহ (স) পেছন ফিরে হেটে ফিরে আসলেন | আমরাও তার সাথে সাথে 
ফিরে আসলাম | 
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২৮৬০. উম্মুল মুমিনীন আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত | রসূলুল্লাহ (স)-এর ওফাতের পন্ব তার 
কন্যা ফাতেমা আবু বকরের কাছে এসে ফাই বা বিনা যুদ্ধে লব্ধ সম্পদ, যা আল্লাহ তার 
রসূলের অধিকারে ও মালিকানায় অর্পণ করেছিলেন এবং তিনি ওফাতের সময় যা 
পরিত্যাগ করে গিয়েছিলেন__তা থেকে উত্তরাধিকারিণী হিসেবে অংশ বন্টন করে দেয়ার 
দাবী করেন (প্রার্থনা জানান) | আবু বাকর (রা) তাকে বললেন, রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, 
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২২০ সহীহ আল বুখারী 
আমি (পরিত্যক্ত সম্পদের) কোন উত্তরাধিকারী রেখে যাচ্ছি না, যা কিছু সেম্পদ) রেখে 
যাচ্ছি তা সাদকা হিসেবে গণ্য হবে | একথা শুনে রসূলুল্লাহ (স)-এর কন্যা ফাতেমা 
রাগান্বিত হলেন এবং এজন্য আবু বাকরের সাথে সম্পর্ক ছিন্ন করলেন। মৃত্যু পর্যস্ত তিনি 
তার সাথে সম্পর্ক রাখেননি | রসূলুল্লাহ (স)-এর ইন্তেকালের পর তিনি (ফাতেমা) ছয় 
মাস জীবিত ছিলেন। আয়েশা বর্ণনা করেন, রসূলুল্লাহ (স) খায়বার, ফাদাক এবং সাদকা 
হিসেবে মদীনাতে যা কিছু পরিত্যাগ করে গিয়েছিলেন, ফাতেমা আবু বাকরের কাছে 
সেগুলো থেকে তার অংশ বরাবরই দাবী করতেন। কিন্তু আবু বাকর তা দিতে অস্বীকৃতি 
জ্ঞাপন করেছিলেন | আবু বাকর বলতেন, রসূলুল্লাহ (স) করতেন এমন কোন ক্ষুদ্র আমলও 
আমি পরিত্যাগ করতে পারি না। কেননা আমি তার কোন কাজ বা নির্দেশ যদি পরিত্যাগ 
করি, তাহলে পথভ্রষ্ট হব বলে আমার আশংকা হয় | যদীনাতে রসূলুল্লাহ (স)-এর সাদকা 
বা ওয়াকফ্কৃত সম্পদ উমার, আলী ও আব্বাসকে প্রদান করেছিলেন | কিন্তু খায়বার ও 
ফাদাকের সম্পদ তিনি (উমর) নিজের (তথা কেন্দ্রীয় সরকারের) তহবিলে রেখেছিলেন। 
তিনি বলতেন, রসূলুল্লাহ (স)-এর এ দু'টি ওয়াকফ্কৃত সম্পদ বিভিন্ন পরিস্থিতিতে উদ্ভূত 
প্রয়োজনে ব্যয়িত হত। এ কারণেই এগুলোর ব্যবস্থাপনার দায়িত্ব সমকালীন খলীফার 
এখতিয়ারভূক্ত থাকবে | বুখারী রে) বলেন, ওগুলো এখনো পর্যন্ত ওয়াকফ্কৃত সম্পদ 
হিসেবে বিদ্যমান আছে। 
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২৮৬১. মালেক ইবনে আওস (রা) বর্ণনা করেন, একদিন CS প্রচন্ড রৌদ্র তাপের সময়‏ 
আমি নিজের পরিবার-পরিজনের মধ্যে অবস্থানরত ছিলাম | এ সময় উমার উবনে খাত্তাব‏ 
(রা)-এর দূত এসে আমাকে বলল, আমীরুল মুমিনীন আপনাকে ডেকে পাঠিয়েছেন।‏ 
আমি তার সাথে উমারের কাছে গিয়ে উপস্থিত হয়ে দেখলাম তিনি খেজুরের ডাল দিয়ে‏ 
তৈরী একটা খাটের ওপর একটি চামড়ার বালিশে ঠেস দিয়ে বসে আছেন | আমি তাকে‏ 
সালাম দিয়ে বসে পড়লে তিনি আমাকে সম্বোধন করে বললেন, হে মালেক, তোমার‏ 
গোত্রের কয়েক ঘর লোক (সাহায্যপ্রার্থী হয়ে) আমার কাছে এসেছে | আমি তাদেরকে অল্প‏ 
কিছু (অর্থ) দেয়ার নির্দেশ দিয়েছি | ওগুলো তুমি নিয়ে তাদের মধ্যে বন্টন করে দাও।‏ 
আমি বললাম, হে আমীরুল মুমিনীন ! এ দায়িত্ব অন্যের ওপর অর্পণ করলেই ভাল TS |‏ 
তিনি বললেন, আরে, নিয়ে যাও না। এরপর আমি তার কাছে বসে আছি। ইতিমধ্যে তার‏ 
সা'দ ইবনে আবু ওয়াক্কাস (রা) (সাক্ষাতের) অনুমতি প্রার্থনা করছে। তাদেরকে কি‏ 
আসতে দেয়া যায় ? তিনি বললেন, হা । তাদেরকে অনুমতি প্রদান করলে তারা সবাই‏ 
প্রবেশ করে সালাম দিয়ে বসে পড়লেন । অতপর ইয়ারফা অল্প কিছুক্ষণ বসার পর এসে‏ 
বলল, আলী ও আব্বাসের জন্য কি আপনার অনুমতি আছে ? তিনি বললেন, FI |‏ 
তাদেরকেও প্রবেশের অনুমতি দিলে তারা প্রবেশ করে সালাম দিয়ে বসে পড়লেন । তারা‏ 
দু'জন পরস্পর আল্লাহ তার রসূলকে বনু নাধীর গোত্রের যে সম্পদ বিনা যুদ্ধে দান‏ 
করেছিলেন__সে বিষয়ে ঝগড়া করছিলেন সুতরাং আব্বাস বললেন, হে আমীরুল‏ 
মুমিনীন ! আমার ও তার (আলীর) মধ্যে মীমাংসা করে দিন। (একথা শুনে) উসমান ও‏ 
তার সাথীগণ বললেন, হে আমীরুল মুমিনীন ! তাদের ঝগড়া মীমাংসা করে দিয়ে‏ 
পরস্পরের মধ্যে শান্তি কায়েম করে দিন | (সব শুনে) উমর বললেন, থামুন ! আমি‏ 
সবাইকে আল্লাহর শপথ দিয়ে বলছি, যার নির্দেশে পৃথিবী ও উর্ধজগত ঠিকমত চলছে,‏ 
আপনারা কি জানেন, রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, আমরা (নবীগণ) কোন উত্তরাধিকারী রেখে‏ 
যাই না, আমাদের পরিত্যক্ত সম্পত্তি সাদকা হিসেবে গণ্য হয় ? এর দ্বারা কি রসূলুল্লাহ‏ 
(স) নিজেকে বুঝাননি ? সবাই বললেন, হা, নবী (স) তাই বলেছিলেন | এরপর উমার‏ 
আলী ও আব্বাসের দিকে ফিরে বললেন, আমি আপনাদেরকে আল্লাহর শপথ দিয়ে বলছি,‏ 
আপনারা কি জানেন, রসূলুল্লাহ (স) এ কথা বলেছেন ? উভয়ে জবাব দিলেন, হা, তিনি‏ 
তা বলেছেন। উমার বললেন, আমি এ বিষয়ে আপনাদেরকে জানিয়ে দিচ্ছি যে, আল্লাহ‏ 
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কিতাবুল জিহাদ ২২৩ 
এই ফাই (বিনা যুদ্ধে লব্ধ সম্পদ)-এর একটি জিনিসকে বিশেষভাবে তার রসূলের জন্য 
নির্দিষ্ট করে দিয়েছেন, যা অপর কাউকে প্রদান করেননি | এরপর তিনি এই আয়াত পাঠ 
করলেন ¢ “আর আল্লাহ তার রসূলকে ফাই হিসেবে (বিনা যুদ্ধে) যা কিছু প্রদান করেছেন, 
সে জন্য তোমরা ঘোড়া বা সেনাবাহিনী পরিচালনা করো নাই, বরং আল্লাহ তার 
রসূলগণকে যার বিরুদ্ধে ইচ্ছা বিজয় দান করেন। আল্লাহ সকল কিছুর ওপরেই 
ক্ষমতাবান (সূরায়ে হাশর, আয়াত ৪.৭)। সুতরাং এ অর্থ ছিলো রসূলের জন্য বিশেষভাবে 
নির্দিষ্ট । আল্লাহর শপথ ! তিনি তোমাদেরকে বাদ দিয়ে এককভাবে এ মাল গ্রহণ করেননি 
বা এককভাবে শুধু তোমাদেরকেও প্রদান করেননি | বরং এর থেকে তোমাদের সবাইকে 
দিয়েছেন এবং সবার মধ্যেই বন্টন করেছেন। অবশেষে তা থেকে এই পরিমাণ অর্থ 
অবশিষ্ট আছে। এ সম্পদ থেকেই রসূলুল্লাহ (স) তার পরিবার-পরিজনদের পুরো এক 
বছরের জন্য বায় করতেন এবং অবশিষ্ট অর্থ আল্লাহর মাল অর্থাৎ সাদকার মত খরচ 
করতেন। আর রসূলুল্লাহ (স) তার সমগ্র জীবনে এভাবেই আমল করেছেন | আমি 
আল্লাহর শপথ দিয়ে আপনাদেরকে জিজ্ঞেস করছি, আপনারা কি এসব অবগত আছেন ? 
সবাই বললেন, হা, আমরা অবগত আছি। তারপর তিনি আলী ও আব্বাসকে লক্ষ করে 
বললেন, আল্লাহর শপথ দিয়ে বলছি, (যা বললাম) আপনারা কি তা জানেন ? উমার (রা) 
আরো বললেন, এরপর আল্লাহ তার নবী (স)-কে ওফাত দান করলেন | তখন আবু বাকর 
এই বলে উক্ত সম্পদের তত্বাবধানের দায়িত্ব বহন করলেন, যে আমি আল্লাহর রসূলের 
স্থলাভিষিক্ত । তিনি ঠিক তেমনি করলেন যেরূপ রসূলুল্লাহ (স) করেছিলেন | TITS 
জানেন, তিনি এ ব্যাপারে সত্যবাদী, সৎ, সুপথপ্রাপ্ত এবং হকের অনুসারী ছিলেন | এরপর 
আল্লাহ আবু বাকরকেও ওফাত দান করলেন। আমি আবু বাকরের স্থলাভিষিক্ত হয়ে উক্ত 
সম্পদের তন্বাবধানের দায়িত আমার খেলাফতের বিগত দু'বছর যাবত পালন করে 
আসছি। আর এ ব্যাপারে রসূলুল্লাহ (স) ও আবু বাকর যেমন কাজ করেছেন আমিও 
তেমনটিই করে আসছি। আল্লাহ জানেন, আমি এ ব্যাপারে সত্যবাদী, সৎকর্মশীল, . 
সুপথপ্রাপ্ত এবং হকের অনুসারী | আর আজ আপনারা দু'জনেই একই দাবী নিয়ে আমার 
নিকট আগমন করে সে বিষয়ে কথা বলেছেন। আপনাদের উভয়ের উদ্দেশ্য একই ৷ হে 
আর্বাস ! আপনি এসেছেন, আপনার ভাতিজার সম্পদে অংশের দাবী নিয়ে | আর এই 
আলী এসেছেন, তীর শ্বশুরের সম্পদ থেকে তীর স্ত্রীর অংশের দাবী নিয়ে | আমি 
আপনাদেরকে জানালাম, রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, আমরা (নবীগণ) কোন উত্তরাধিকারা 
করে যাই না। আমাদের পরিত্যক্ত সম্পদ সাদকা হিসেবে গণ্য হয় | এগুলোর তত্বীবধানের 
দায়িত্ব আমি আপনাদের ওপর অর্পণ করেছিলাম. তখন বলেছিলাম, একটি শর্তেই তা 
আমি আপনাদের ওপর অর্পণ করতে পারি । আর তা এই যে. আপনারা আল্লাহর নামে এই 
বলে প্রতিশ্রুতি ও প্রতিজ্ঞা করবেন যে, রসূলুল্লাহ (স) ও আবু বাকর এ সম্পদ যেভাবে 
কাজে লাগিয়েছেন এবং আমার তত্ত্বাবধানে আসার পর যেভাবে আমি কাজে লাগিয়েছি, 
আপনারাও ঠিক তেমনিভাবে কাজে লাগাবেন | আপনারা বলেছিলেন, হা, এভাবেই 
আমাদের হাতে অর্পণ করুন। এ শর্তেই আমি আপনাদের দায়িত্বে তা অর্পণ করেছিলাম 
(অতপর তিনি সবাইকে লক্ষ্য করে বললেন.) আপনাদেরকে আল্লাহর শপথ দিয়ে জিজ্ঞেস 
করছি, আমি কি তাদেরকে এই শর্তে উক্ত সম্পদের তত্ত্বাবধানের দায়িত্‌ অর্পণ করিনি ? 
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২২৪ সহীহ আল বুখারী 


সবাই জবাব দিলেন, হা, এ শর্তে দেয়া হয়েছিল। অতপর তিনি (উমার) আলী ও 
আব্বাসের দিকে মুখ ফিরিয়ে বললেন, আল্লাহর শপথ দিয়ে আপনাদেরকে বলছি, এই 
শর্তেই কি আমি আপনাদেরকে উক্ত সম্পদের তত্বাবধানের দায়িত্ব অর্পণ করিনি ? তারা 
উভয়েই বললেন, হাঁ । উমর বললেন, এই মীমাংসিত বিষয়ে পুনরায় কেন আপনারা আমার 
নিকট নতুন মীমাংসা প্রার্থনা করছেন ? যার আদেশ ও ব্যবস্থাপনায় পৃথিবী ও উর্ধজগত 
সঠিকভাবে চলছে, সেই আল্লাহর শপথ করে বলছি, এ ব্যাপারে নতুন কোন মীমাংসা 
আমি করবা না। তবে যদি আপনারা এর তত্ত্বাবধান ও দেখাশোনা করতে অপারগ ও 
অক্ষম হয়ে থাকেন, তাহলে আমাকে প্রত্যর্পণ করুন | আপনাদের পরিবর্তে আমি একাই 
উক্ত সম্পদের তত্বাবধানের জন্য যথেষ্ট | 


২০১- অনুচ্ছেদ 1 গনীমাতের এক-পঞ্চমাংশ বায়তুলমালে জমা দেয়া দীনের অংশ | 
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144১0 غنمتم‎ ০ لله حمس‎ 6 ৩০ رَمَضَانَ‎ play SES « 2059 الصلاة‎ 
- SiG IG ty Cn عن‎ 
২৮৬২. ইবনে আব্বাস (রা) বর্ণনা করেন, আবদুল কায়েস গোত্রের প্রতিনিধিদল এসে' 
বলল, হে আল্লাহর রসূল ! আমরা রাবীয়া গোত্রেরই একটি শাখা । আমাদের ও আপনার 
মাঝখানে কাফের মুদার গোত্রের অবস্থান হওয়ার কারণে মাহে হারাম ছাড়া আর কোন 
সময় আমরা আপনার নিকট আসতে পারি না। কাজেই, আমাদের এমন কিছু কাজের 
আদেশ করুন, যা আমাদের গোত্রের অন্যান্য লোকদের কাছে ফিরে গিয়ে আমরা বলৰ 
এবং নিজেরাও সেই অনুযায়ী কাজ করব। তিনি বললেন, আমি তোমাদেরকে চারটি 
বিষয়ের আদেশ দিচ্ছি ও চারটি বিষয়ে নিষেধ করছি | আদেশ দিচ্ছি আল্লাহ্‌র প্রতি ঈমান 
আনার, আল্লাহ ছাড়া কোন প্রভু নেই এ কথার সাক্ষ্য দেবার এ বলে তিনি হাত দিয়ে 
ইশারা করলেন । নামায কায়েম করার, যাকাত আদায় করার, রমযানের রোযা রাখার 
এবং গণীমাতের এক-পঞ্চমাংশ আল্লাহর উদ্দেশ্যে আদায় করার আদেশ দিচ্ছি। আর 
নিষেধ করছি. কদুর পাত্র ব্যবহার করতে, কাষ্টপাত্র ব্যবহার করতে, সবুজ বর্ণের মৃৎপাত্র 
এবং তেলে পাকানো পাত্র ব্যবহার করতে ।৫৫ 
২০২- অনুচ্ছেদ $ নবী (স)-এর ওফাতের পর তার স্ত্রীগণের ভরণপোষণ | 


৫৫. যে ক'টি বিষয়ে নবী (A) আদেশ করলেন, তার মাধো হজ্জের কথা নেই | অথচ হজ্জ ঈমানের একটি মৌলিক YO | এর 
কারণ এই যে, হজ্জের (ফরয হওয়ার) নির্দেশ তখন পর্যন্ত প্রদান করা হয়নি | যেসব পাত্র বাবহার করতে নবী (স) নিষেধ 
করলেন তা এ কাবদ্ণ যে, জাহেলী যুগে এসব পাত্রে সাধারণত মদা প্রস্তুত ও পান করা হতো | মদ হারাম হওয়ার বিধানটি 
হুপলমানদের মনে পারোপরি প্রতিষ্ঠিত হয়ে যাওয়ার পর আবার এ পাত্রশুলো ব্যবহারের অনুমতি দেয়া হয় | 
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কিতাবুল জিহাদ ২২৫ 
15195555515 لله ؛ = قال‎ 19০ عن أبى هرر ان‎ -٣ 


تركت بعد BE‏ نسائى و مؤنة عاملى فهو صدقة - 


২৮৬৩. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত ৷ 733515 (স) বলেছেন, আমার 
উত্তরাধিকারীদের উচিত দিনার বা দিরহাম (প্রাপ্য) অংশ হিসেবে গ্রহণ না করা | আমি যে 
সম্পদ পরিত্যাগ করে যাব. আমার স্ত্রীদের ভরণপোষণের এবং আমার আমেল (ইসলামী 
হুকুমাতের পক্ষ থেকে নিযুক্ত রাজস্ব আদায়কারী)-এর ব্যয় নিবাঁহের পর তা হতে যা 
অবশিষ্ট থাকবে. সাদকা হিসেবে গণ্য হবে। 
شىء‎ ০০০০ سول الله 2 وما فى‎ i ৬৪ ২১১০ عن‎ 1 
506 کا متاو كي فی رن إن کا ب‎ UE 
উরি 
২৮৬৪. আয়েশা (রা) বর্ণনা করেছেন, যে সময় রসূলুল্লাহ (স) ওফাতপ্রাপ্ত হলেন সে সময় 
আমার ঘরে এমন কিছুই ছিল না যা খেয়ে কোন প্রাণী জীবনধারণ করতে পারে | তবে 
তাকের ওপর কিছু যব (আধা সা'-দেড় সেরের মত) ছিলো, তা খেয়ে আমি দীর্ঘদিন 


কাটিয়েছিলাম। একদিন আমি তা মেপে দেখলাম ৷ তার পরে ওগুলো নিশেষ হয়ে গেলো | 


2و 
Ae‏ صمي 4 م 2-2 Pree Aor Bor‏ 


00 عن عفرو 9 ১০২1‏ ث قال ما تراه النبى 2# Si SLY‏ 

GLa WKS لضا اشا‎ | 

২৮৬৫.-আমর ইবনে হারেস (রা) বর্ণনা করেন, ওফাতের সময় নবা (স) যুদ্ধের হাতিয়ার 

তার খচ্চরটা ও কিছু ভূমি ছাড়া আর কিছু পরিত্যাগ করে যাননি | এগুলো তিনি সাদকা 
হিসেবে রেখে গিয়েছিলেন | 


২০৩-অনুচ্ছেদ £ নবী (স)-এর স্ত্রীদের বসতবাটী | তাদের বাড়িগুলোর পরিচয় তাদের 
নামেই হবে। 
মহান আল্লাহর বাণী £ 

০5‏ فى 24 % EE ০2৮5‏ 2504 47 - (احزاب) 


“তোমরা গৃহাভ্যন্তরে অবস্থান কর, আর জাহেলী যুগের মতো সেজেগুজে বের হয়ো 
TI” 


চাপের বে سس‎ 22 প্‌ 


- لکم‎ ০০ ان‎ IF il بيوت‎ 19১১৩ ولا‎ 
“অনুমতি ছাড়া তোমরা নবীর গৃহে প্রবেশ করো না ।”-(সূরা নূর)। 


বু-৩/২৯-__ 
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২২৬ সহীহ আল বুখারী 


০35 == الله‎ 1 8 ৮ 15105 55 ১ عائشة روج النبى‎ ৮০ - 


ازواجه ০৯০৪ ০1‏ فى بيتى 41030 - 


২৮৬৬. নবী (স)-এর সহধর্মিনী আয়েশা (রা) বর্ণনা করেন, নবী (স)-এর পীড়া কঠিন 
হয়ে পড়লে তিনি অন্যান্য স্ত্রীদের কাছে তার চিকিৎসা ও সেবার জন্য আমার ঘরে অবস্থান 
করার অনুমতি চাইলেন । সকল স্ত্রীই তাকে সেখানে অবস্থান করার অনুমতি প্রদান 
করেছিলেন | 

রে TY এ ০৮ ০4৪ عن عائشة‎ -/১৬ 


চাকর 2 n পি 8:21 ৫ 2 


২৮৬৭. আয়েশা (রা) বর্ণনা করেন, আমার ঘরে এবং পালাক্রমে আমার কাছে অবস্থানের 
দিনই আমার বুকে মাথা রেখেই নবী (স) ইন্তেকাল করেছেন। সেই সময় আমার ও তার 
মুখের লালা একত্রিত হয়েছিল | আয়েশা বলেন, (এ ঘটনাটি ছিল) আবদুর রহমান একটি 
মিসওয়াক নিয়ে আগমন করলে. [নবী (স) মিসওয়াক করার জন্য সেটি তার নিকট থেকে 
চেয়ে নিলেন |] কিন্তু দুর্বল হয়ে পড়ার কারণে তা চিবাতে সক্ষম হলেন না। আমি সেটি 
নিয়ে চিবিয়ে (নরম করে) ব্যবহারের উপযোগী করে দিলাম 1৫৬ 


4- عن على بن ০1৯‏ صفية 039 التبى .: = 51551 جات 
0১০‏ الله ১০০১৬০৯০০৬৭ ৯০৭৪২৪০০১০৭‏ 
م CEE SAG‏ فَقَامَ مَعها رسول الله ob ১08 8501 ৩৯ লি‏ 
৬৬ পে‏ باب ৪১০০‏ الو دج 36205 
4৯১৮০ LL‏ الله ন‏ ثم نَقَذَا فقال لَهما رسول الله ৮ ০1০০‏ 
قلا سان الله يا سل اله ১৫১‏ 4:12( ذلك 2138 (232৯1‏ 


AD a‏ ررم 


285 48 ১5:88 أن‎ ০১১৬ এ الدم‎ Ee من الانسان‎ 


eu. লবী (স) ইন্তেকালের নিকটবর্তী সময়ে উন্মুল মুমিনীন আয়েশা (রা) উরুর ওপর মাথা রেখে শায়িত f | এ 
সময় আবদুর রহমান ইবনে আবু বাকর একটি মিসওয়াক হাতে সেখানে এলে তিনি সেটির দিকে চেয়ে থাকলেন | 


আয়েশা (রা) বুঝতে পারলেন, তিনি দত্ত মোবারক পরিষ্কার করতে চান। তাই আবদুর রহমানের নিকট: থেকে 
মিসওয়াক নিয়ে নবী (স)-কে দিলেন ৷ কিন্তু দুর্বলতার কারণে তিনি সেটি চিবিয়ে নরম করতে সক্ষম হলেন না। 
তখন উম্মুল মুমিনীন আয়েশ! (রা) ধিসওয়াকটা নিয়ে চিবিয়ে নবী (স)-কে প্রদান করলে এবার তিনি তা দিয়ে 
দাত পরিষ্কার করলেন। এভাবে হযরত আয়েশা ও নবী (স)-এর মুখের লালা একত্রিত হয়েছিল। হযরত আয়েশা 
(রা। হাদাসটিতে এ কথাই বুঝাতে চেয়েছেন। 
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কিতাবুল জিহাদ ২২৭ 
২৮৬৮. আলী ইবনে হুসাইন (রা) থেকে বর্ণিত | নবী (স)-এর সহধর্মিনী সাফিয়্যা (রা) 
তাকে বলেছেন যে, রসূলুল্লাহ (স) রমযানের শেষ দশ দিনব্যাপী মসজিদে ইতিকাফরত 
ছিলেন। এ সময় তিনি (সাফিয়্যা) তার (স) নিকট সাক্ষাত লাভের জন্য গেলেন। ফেরার 
সময় রসূলুল্লাহ (স) তার সাথে সাথে অগ্রসর হয়ে মসজিদের দরজার সন্নিকটে তার স্ত্রী 
উম্মে সালামার গৃহদ্বারের কাছে উপস্থিত হলে দু'জন আনসার তাদের পাশ দিয়ে অতিক্রম 
করার সময় সালাম বলে দ্রুত চলে যেতে উদ্যত হয় | নবী (স) তাদেরকে বললেন, থাম | 
(অর্থাৎ দেখে যাও আমি আমার স্ত্রীর সাথে কথা বলছি)। আনসারদ্বয়ের কাছে ব্যাপারটি 
অস্বাভাবিক মনে হল। তারা বললেন, সুবহান্নাল্লাহ ! হে আল্লাহর রসূল, (আপনার 
ব্যাপারেও কি আমরা সন্দেহ পোষণ করতে পারি ?) রসূলুল্লাহ (স) বললেন, শয়তান 
মানুষের শিরা-উ পশিরায় রক্তের মতই প্রবাহিত হয় | আর এ কারণেই আমার সন্দেহ হলো 
যে, তোমাদের মনেও কিছু জাগাতে পারে (কোন সন্দেহের বীজ 58 হতে পারে)। 


46 তত Ae 


816 0 عبد الله بن عمر قال ارتقيت قوق بيت حفصة AEA‏ 
55 يُقضئ ১০০ EC‏ القبلة 0855 الشنام ‏ 


২৮৬৯. আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) বর্ণনা করেন, একদিন আমি হাফসার ঘরের ছাদে 
আরোহণ করে হঠাৎ (দৃষ্টি পড়লে) দেখতে পেলাম নবী (স) কেবলার দিকে পিছু ফিরে 
সিরিয়ার দিকে মুখ করে প্রকৃতির ডাকে সাড়া দিচ্ছেন | 


Ge 24৬,‏ عائشة 4১৮0 54 SiG‏ الله = يصلى العصر والشمس 

১525 

২৮৭০. আয়েশা (রা) বর্ণনা করেন, রসূলুল্লাহ (স) এমন সময় আসরের নামায পড়তেন 
সূর্যরশ্মি তখনও তার কক্ষে থাকতো (পতিত হতো)। 


Fd El مع عع الوه درم‎ এ “ ১.৫ এরি নন ঠ ae সত 
خطييا فاشار نحو مسكن عائشة‎ ই س عن عند الله قال قام النبى‎ 
7 


 ناطيشلا‎ 2 ৮১ من حيث‎ 695 231 6১০৬ 


২৮৭১. আবদুল্লাহ (রা) বর্ণনা করেন, নবী (স) একদিন আমাদের মাঝে দাড়িয়ে ভাষণ 
দান করলেন এবং আয়েশা (রা)-এর গৃহের দিকে (অর্থাৎ পূর্ব দিকে) ইঙ্গিত করে তিনবার 
বললেন ঃ ওদিক থেকেই ফিতনা সৃষ্টি হবে, যেদিক থেকে শয়তানের মাথার উদয় হয়।৫৭ 


৫৭. টা সুতো সস এর গৃহ পূর্বদিকে পড়ে । প্রকৃতপক্ষে 
তিনি পূর্বদিকের প্রতি ইঙ্গিত করেছিলেন, আয়েশা (রা)-এর বাড়ীর দিকে নয় । অর্থাৎ ফিতনার উৎপত্তি হবে 
পূর্বাঞ্চল হতে | আয়েশার গৃহে নবী (স) বহুদিন কাটিয়েছেন এবং ইন্তেকালের সময় সেখানেই অবস্থান করছিলেন 
এবং সেখানেই তিনি শায়িত আছেন। এমতাবস্থায় আয়েশার গৃহকে কোনক্রমেই ফিতনার উৎস বলা যেতে পারে 
না। 
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২২৮ সহীহ আল বুখারী 
[62951 + sl 5 2০ الرحمن 1 ن‎ ০ ابثّة‎ 8৮০ عن‎ —TYAVY 


عام م برخم এশা পতিত‏ 


০৪ فى‎ ০3০০ 05 رسول الله == کان عندها وانها سمعت صوت‎ 2 
الله‎ 1১০০ 93 فى بيتك‎ ০352 ৩৯৩ 25 এ 0 87 
 ةدآلولا تحرم‎ ০০১১০০৮০০০৮ لعم حقصة‎ 58 
২৮৭২. আবদুর রহমানের কন্যা আমরাহ (রা) থেকে বর্ণিত | আয়েশা (রা) তাকে 
জানিয়েছেন, নবী (স) একদিন তার (আয়েশার) কাছে অবস্থান করছিলেন, এমন সময় 
আয়েশা শুনতে পেলেন একজন লোক হাফসার গৃহে প্রবেশের অনুমতি প্রার্থনা করছে। 
আয়েশা বলেন, আমি বললাম, হে আল্লাহর রসূল, এ যে একজন পুরুষ মানুষ আপনার 
গৃহে প্রবেশ করতে চাচ্ছে ! রসূলুল্লাহ (স) বললেন. সে হাফসার দুধ (শরীক)-চাচা। আর 
জন্মগত সম্পর্ক যাদের (সাথে বিবাহ) নিষিদ্ধ করে দেয় দুধের সম্পর্কও তাদের তদ্রুপ 
নিষিদ্ধ করে দেয় | 


২০৪-অনুচ্ছেদ £ নবী (স)-এর বর্ম, ছড়ি, তরবারি, পানপাত্র, অঙ্গুরী এবং এসব বস্তুর 
যেগুলো খলীফাগণ তার তিরোধানের পর ব্যবহার করেছেন এবং যা বন্টন করা 
হয়নি । তার কেশ, জুতা এবং পাত্রসমূহের মধ্যে যেগুলো সাহাবা ও অন্য লোকেরা 
75557777775 | 


a‏ سس ب ر 


-YAVY‏ عن أنس أن Gl‏ بكر لما أستخلف এ‏ الى البحرين 56১‏ لَه 
هذا LK, ApS) টি‏ تقش hi BE SEN‏ محمد 


SAB পাশা 


- 555 400 555 1১৩ ১৮০০ 


২৮৭৩. আনাস (রা) থেকে বর্ণিত | আবু বাকর খলাফা নিবাঁচিত হলে তাকে (গভর্নরের) 
দায়িত্ব দিয়ে বাহরাইনে প্রেরণ করলেন এবং তার করণীয় সম্পর্কে তাকে একটি পত্রে 
লিখিত নির্দেশ দিলেন (অর্থাৎ ফরয সাদকা সম্পর্কে) ৷ এ পত্রে নবী (স)-এর মোহারাঙ্কিত 
করা হয়েছিল । তার মোহরে তিনটি ছত্র খোদিত ছিল। একছত্রে মুহাম্মাদ, একছত্রে রসূল 
এবং একছত্রে আল্লাহ শব্দটি খোদিত ছিল। 

7৬৫‏ عن ১৮৬৮ ০ ৮৮৪৪‏ قال : أخرج Gl‏ اتس نعلين جرداوين 
(يريد من ০৪০ ১3০৪ (1 (39৯‏ ابت البتانى بعد عن উর ol‏ 


- 5 sl نعلا‎ 


পাত 


২৮৭১. ঈসা ইবনে তাহমান বর্ণনা করেন, আনাস (রা) আমাদেরকে পশমবিহীন চামড়ার 
ফিতা লাগানো একজোড়া জুতা বের করে দেখালেন | সাবেতুল বানানী পরে আমাদেরকে 
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কিতাবুল জিহাদ | ২২৯ 
বলেছিলেন যে, জুতা জোড়া ছিল এ (স)-এর আর আনাসই তাকে এ কথা 
জানিয়েছিলেন। 


রা বি ০০ 146 عن أبى عرد اة‎ -₹/৬০ 


না ا یا یا شت ای تاب شل ا شا‎ 018০ 
২৮৭৫. আবু বুরদাহ (রা) বর্ণনা করেন. আয়েশা (রা) আমাদের সামনে একখানা তালি 
দেয়া পশমী চাদর বের করে দেখালেন, !এ চাদরেই নবী (স ইন্তিকাল কারেছিলেন। 
সুলাইমান হুমায়েদের মাধ্যমে আবু বুরদাহ থেকে অতিরিক্ত এতটুকু বর্ণনা করেছেন যে, 


আয়েশা আমাদের সামনে একখানা তহবন্দ যা ইয়ামনে প্রস্তুত করা হত এবং 
অনুরূপভাবে একটি জামার মত বস্ত্র যাকে বলা হতো বের করে দেখালেন। 





"৮১৮৭‏ 0 عن ১‏ بن مالك أن قدح হে এদিন‏ إنكسر 259 مکان الشعب 


Lait,‏ قال cj Lal‏ وریت قي ان 


২৮৭৬. আনাস ইবনে মালেক (রা) বর্ণনা করেন: নবী (স) তার পানপাত্রটি ভেঙে গেলে 
ভাঙা জায়গায় রূপার তার দিয়ে জোড়া দিয়েছিলেন | আসেম বলেছেন, আমি পানপাত্রটি 
দেখেছি এবং তাতে পানিও পান করেছি। | 


مسي مإ مت 


—~YAYY‏ عن على بن ০৯1) ০৯‏ قدموا Ball‏ من عند يزيد 


FAB, A পন‏ سمه ممم 


بن 9৩০‏ مقتل حسين بن على 4০‏ الله ole‏ لقيه المسور بن ২২০৯০‏ 
এ 38‏ هل لك الى من حَاجة ০০১১40584৩৪ ৪15৮5‏ 
معطی سيف رسول 4৪৩ ১01 ib dl‏ القوم ء 44০‏ 259 الله لَمْنْ 
ভরা pel ০3২০‏ حَتّى 85 ০৪‏ ان على بن آبئ طالب خطب 


817 14১০০০০৮৪১০ (529০৯ প্রা 
احرف‎ Gl فَقَالَ / ن فَاطمة من‎ EL ৬০৪ Gl ১৯ ৮১০ فئ ذلك على‎ 
ر م‎ পিঠ 


ان ১৩৪‏ فى دينها ْم KS‏ صهرًا لَه من ৩১৮৭০ ৬০ এ‏ عليه ও‏ 





এ SEMA N রি‏ يم ده ام 2 6ك Ar‏ 4 ورو 
مصاهرته اياه قال حدنبی فصدقنى ووعدنى 9 لی وانی নি ০‏ 
9১‏ ولآ أحلّ حرَامًا ১415‏ واللّه لآ تجتمع 1৯0 ও ১‏ الله وينت عدو 





ت 
الله ابدا ‏ 
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২৩০ সহীহ আল বুখারী 
২৮৭৭. আলী ইবনে হুসাইন (রা) বর্ণনা করেন, হুসাইনের শাহাদাতের পর তাঁরা ইয়াযিদ 
ইবনে মু'আবিয়ার নিকট থেকে মদীনায় ফিরে আসলে মিসওয়ার ইবনে মাখরামাহ তার 
কাছে এসে বললেন, আমি আপনার কোন কাজে লাগলে আদেশ করুন | (আলী ইবনে 
হুসাইন বলেন,) আমি বললাম, না, আপনাকে দিয়ে আমার কোন কাজ নেই | মিসওয়ার 
ইবনে মাখরামাহ বললেন, রসূলুল্লাহ (স)-এর তরবারিখানা কি আপনি আমাকে দিতে 
পারেন ? কারণ আমার আশংকা হয় যে, লোকেরা আপনার নিকট থেকে তা ছিনিয়ে নিতে 
পারে। আল্লাহর শপথ করে বলছি, আপনি যদি তরবারিখানা আমাকে দেন, তাহলে আমার 
জীবদ্দশায় কেউ তা আমার থেকে ছিনিয়ে নিতে পারবে না। আলী ইবনে আবু তালেব 
এক সময় ফাতেমার জীবদ্দশায় আবু জেহেলের কন্যাকে বিবাহের পয়গাম প্রেরণ করলে 
আমি শুনেছিলাম, রসূলুল্লাহ (স) লোকদের মাঝে বক্তৃতা করতে গিয়ে মিশ্বরে দাড়িয়ে এ 
বিষয়ে বলেছিলেন | সে সময় আমি প্রাপ্তবয়স্ক ছিলাম | নবী (স) বললেন, ফাতেমা আমার 
.অংশ এবং আমার আশংকা হয় (সতীনের সাথে আত্মমর্যাদার প্রশ্নে) সে দীনের ক্ষেত্রে 
কঠিন পরীক্ষার সম্মুখীন না হয়ে যায়। অতপর নবী (স) আবদ্‌ শামস গোত্রের তাঁর এক 
জামাতার কথা উল্লেখ করে তার প্রশংসা করলেন এবং বললেন, সে সত্য বলেছে, আমাকে 
দেয়া প্রতিশ্রুতি পূরণ করেছে | আমি কোন হালালকে হারাম করতে পারি না বা কোন 
হারামকে হালাল করতে পারি না। কিন্তু আল্লাহর নামে শপথ করে বলছি, আল্লাহর 
রসূলের কন্যা ও তার শক্রর কন্যা কখনো একত্রিত হতে পারে I |: 


َ4 عاد 2 AE‏ ا د ele. eee ee eA ৪০‏ م 
4- عن ابن الحتفية قال لو 51504 ذاكرا عثمان ذكره يوم جاعه 
ناس 20515 عثمان AIG‏ على إذهب الى عثْمَان ১৯১০‏ أنها صدقة 


পাত‏ مم Alo‏ سم 


২৮৭৮. ইবনুল হানাফিয়াহ (রা) বর্ণনা করেন, যদি উসমান (রা)-কে বদনাম করার ইচ্ছা 
আলী (রা)-এর থাকতো, তাহলে উসমানের গভর্ণরগণের অন্যায়ভাবে যাকাত আদায়ের 
অভিযোগ নিয়ে যেদিন লোকেরা আলীর কাছে আগমন করেছিল সেদিনই করতেন । ইবনুল ' 
হানাফিয়াহ বর্ণনা করেন, আলী (রা) আমাকে (একখানা পুস্তিকা দিয়ে) বললেন, (এটি 
নিয়ে) উসমানের কাছে গিয়ে তাকে বল যে, রসূলুল্লাহর (স) সাদকা আদায়ের নিয়মবিধি 
এ পুস্তিকায় লিপিবদ্ধ আছে, আপনার খেরাজ বা সাদকা আদায়কারী গভর্ণরদেরকে এটি 
ওটি আমার নিকট থেকে নিয়ে যাও, ওর কোন প্রয়োজন আমাদের নেই । অতএব সেটি 
নিয়ে আলীর নিকট ফিরে এসে আমি তাকে সবকিছু অবহিত করলাম | আলী বললেন, 
সেটি যেখান থেকে নিয়েছিলে, আবার সেখানে রেখে দাও। 


অন্য একটি সূত্রে হুমায়দি. সুফিয়ান, মুহাম্মাদ ইবনে সুকা এবং মুন্যির আত্তুষীর 
মাধ্যমে মুহাম্মাদ ইবনুল হানাফিয়া থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমার আব্বা আমাকে 
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কিতাবুল জিহাদ أ‎ ২৩১ 
রা و ذو عي‎ কাছে গিয়ে তাকে বলো, এর মধ্যে সাদকা 
ক্রান্ত ব্যাপারে নবী (স)-এর রয়েছে।৫৮ 

E فح كوه‎ পঞ্চমাংশ যে রসূলুল্লাহ সে) ও মিসকীনদের প্রয়োজন 
পূরণের জন্য তার দলিল । ফাতেমা যাতা পিষে আটা তৈরী করতে অক্ষমতা জানিয়ে 
একজন যুদ্ধবন্দিনীকে খাদেমা হিসেবে প্রদান করার নবী সাল্লালাহ আলাইহি ওয়া 
সাল্লামের কাছে প্রার্থনা জানালে তিনি তাকে আল্লাহর হাতে সোপর্দ করে আহলে 
সুফফা ও বিধবা নারীদেরকে অগ্রাধিকার দান করেন ।৫৯ 


08০‏ بب ا ي 
৫৮. ইবনুল হানাফিয়াহ অর্থাৎ মুহাম্মাদ ইবনুল । ইনি হযরত আলী (রা)-এর পুত্র, ইমাম -হাসান ও‏ 
হুসাইনের বৈমাব্রেয় ভাই ৷ মুসাইলিমা নবুয়াত দাবী করলে বনু হানাফিয়াহ গোত্র সরল বিশ্বাসেই তাকে নবী বলে‏ 


স্বীকার করে মেয়। কিন্তু এটি ছিল ইসলামের. লিক আন্শের মূলেই কুঠারামাত। তাই হযরত আবু বাকর 
‘সিদ্দিকের নির্দেশে মুসাইলিমার বিরুদ্ধে জিহাদ ঘোষণা করে আক্রমণ করা হলে এই যুদ্ধে মুসাইলিমা মারা যায় 
এবং তার অনুসারীগণ পরাস্ত হয়। স্বাভাবিকভাবেই বনু হানাফিয়াহ গোত্রও পরাস্ত হয়। আবু বাকর সিদ্দিক তাদের - 
সকল নারী ও পুরুষকে দাস-দাসী হিসেবে গ্রহণ কিরার নির্দেশ দেন | আর বনু হানাফিয়াহ গোত্রের বিবি হনুফা 
নান্মী এক মহিলা দাসী হিসেবে হযরত আলীর অংশে পড়েন। তিনি তাকে মুক্ত করে দিয়ে বিবাহ করেন এবং 
তারই গর্তে মুহাম্মাদ ইবনুল হানাফিয়াহর জন্ম হয় 

৫৯. এখানে আহলুস সৃফফা الصفة‎ Jal শব্দ ব্যবহৃত হয়েছে | সুফফাতুন ০.৯ শব্দের আভিধানিক অর্থ হলো ঘাস 
ও লতাপাতায় ছাওয়া গ্রীস্বকালীন গৃহ অর্থাৎ Atha খরতাপে যে ঘরে আশ্রয় নিলে আরাম লাভ হয়। সুফফাতুল 
মাসজেদ বললে বুঝায় মসক্তিদের বাইরে ছায়া ঘেরা অংগন বিশেষ । ইসলামী পরিভাষায় আহলুস সুফফা বলতে 


বুঝায় নবী (স)-এর যুগের নিঃস্ব ও দরিদ্র এ দলকে যারা নবী (স)-এর মসজিদের বারান্দায় অবস্থান 
করতেন এবং ইসলামী আন্দোলনের কাজের জন্য ণিকভাবে প্রস্তুত থাকতেন। এদেরকে ইসলামের ইতিহাসে 
আসহাবে সুফফা বলেও উল্লেখিত হতে দেখা TT | 

এখন প্রশ্ন হলো, আহলুস সুফফা বা আসহাবে প্রকৃত পরিচয় ও কাজ কি ছিল? কুরআন মজিদে সূরা 


বাকারার ২৭৩ আয়াতে আসহাবে সুফফাদের কথা পরম করুণাময় আল্লাহ তাআলা এভাবে উল্লেখ করেছেন 


مم 


Ah أخصروا فى سَبيّْل اللّه لآَيَستَطِيْعُونَ ضريًا فى‎ এ: ০8501 
১১৯০৯ نيكم سم يلون‎ seid 
EU CE অর রা তে রাশ 
- তাআলা বলছেন £) বিশেষভাবে সাহায্য পাওয়ার অধিকারী Ora দরিদ্র লোকেরা যারা আল্লাহর পথে "দীন 
ইসলামকে” বিশ্বে একটা বিজয়ী আদর্শরুপে প্রত্তিষ্ঠিত করার কাজের সাথে এমনভাবে ব্যাপৃত হয়ে পড়েছে যে, 
নিজের জীবিকার্জনের জন্য পৃথিবীতে কোন চেষ্টা করার অবকাশই তাদের নেই | তাদের TIAA বোধ ও 
পরমুখাপেক্ষীহীনতা দেখে বুদ্ধিহীনেরা তাদেরকে সচ্ছল মনে করে। কিন্তু আসল ব্যাপার এই যে, তারা 
কাকুতি-মিনতি করে লোকদের নিকট তাদের WEI ব্যক্ত করে না। সুতরাং তাদেরকে সাহায্যের জন্য ঘা কিছু 
অর্থসম্পদ তোমরা খরচ করবে, তা নিশ্চয়ই তাআলার দৃষ্টি বর্হিভূত থেকে যাবে না। উপরোক্ত আয়াতে 
আল্লাহ তাআলা যেসব লোকদের সাহায্যার্থে অ খরচ করার কথা বলেছেন, তারা ছিলেন রসূলুল্লাহ (স)-এর 
সাহাবাদের অন্তর্গত প্রায় তিন চার শত লোক | পি 
মদীনায় আগমন করে নবী (স)-এর মসজিদে স্থায়ী বসবাস করছিলেন । নবী (স) দীন ইসলামের যে 
আন্দোলন পরিচালনা করছিলেন তাতে যে কোন বাহান্তা দায়িত্ব পালন করার জন্য তারা গ্রতোকেই সর্বক্ষণ 
প্রস্তুত থাকতেন এবং প্রাণের বিনিময়েও তা পালন করতেন | মদীনার বাইরে যখন তাদের কোন দায়িত্ব থাকতো না 
তখন নবী (স)-এর সাহচর্ষে থেকে তারা জ্ঞানার্জন করতেন | তারা ছিলেন ইসলামী আন্দোলনের সার্বক্ষণিক কর্মী 
বাহিনী । তারা যেহেতু নবী (স) কর্তৃক ইসলামী তাহরীক বা আন্দোলনের সার্বক্ষণিক কর্মী হওয়ার 
কারণে নিজেদের জন্য ভীবিকার্জনের কোন অবক্লাশই পেতেন না তাই উপরোক্ত আয়াতে আল্লাহ অপেক্ষাকৃত 
সচ্ছল মুসলমানদেরকে তাদের জন্য খরচ করার নির্দেশ প্রদান করলেন । এ আয়াতের আলোচনায় এ কথা স্পষ্ট 
হয়ে ওঠে যে, আসহাবে সুফফা ছিলেন আসলে a জন্য নিবেদিতপ্রাণ একটি বাহিনী | আর তাদের সম্পর্কে 
অনুরূপ গুণাবলীর ধারক ও বাহকদের ক্ষেত্রেই বাকারার উপরোক্ত আয়াতটি প্রযোজ্য । কোন পীর, ফকির বা 
ফকিরের নযর - 0505 এ কথা আমাদের ভালভাবে উ পলি 

করা প্রয়োজন | 
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২৩২ সহীহ আল বুখারী 
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২৮৭৯. আলা (রা) থেকে বর্ণিত | রসূলুল্লাহ (স)-এর কাছে কিছুসংখ্যক যুদ্ধবন্দা আনাত 
হয়েছে এই মর্মে ফাতেমার নিকট খবর পৌছলে তিনি নবী (স)-এর নিকট হাজির হয়ে 
(আটা তৈরীর জন্য) যাতা পিষাইজনিত শ্রম ও ক্লেশের কথা জানিয়ে খাদেম হিসেবে 
একজন যুদ্ধবন্দী প্রার্থনা করতে গেলে তার (স) সাক্ষাত পেলেন না এবং সে বিষয়ে 
আয়েশাকে অবগত করে ফিরে আসলেন। পরে আয়েশা নবী (স)-কে বিষয়টি ব্যক্ত 
করলে. তিনি তৎক্ষণাৎ আমাদের বাড়ীতে এলেন। আমরা তখন শয্যাগ্রহণ করেছি। 
আমরা বিছানা হতে ওঠার প্রস্তুতি নিলে তিনি বললেন, তোমরা যেমনভাবে আছ তেমনি 
থাক। (তারপর তিনি আমাদের মাঝখানে বসলেন) আলী (রা) বলেন. আমি তার ঠান্ডা 
পদযুগলের শীতলতা আমার বক্ষে অনুভব করলাম | তিনি তখন বললেন. তোমরা আমার 
নিকট যে জিনিস প্রার্থনা করেছ তার চাইতে কল্যাণকর জিনিসের সন্ধান কি আমি 
তোমাদেরকে দেব না ? যখন তোমরা শয্যাগ্রহণ করবে, তখন চৌত্রিশবার আল্লাহু 
আকবার. তেত্রিশবার আলহামদুলিল্লাহ এবং তেত্রিশবার সুবহানাল্লাহ পড়বে | তোমরা যা 
প্রার্থনা করেছ তার চাইতে এ কাজটি বেশী কল্যাণকর | 


২০৬-অনুচ্ছেদ £ আল্লাহর বাণী £ 
متم من فان اة ورول ولد ال قري‎ RED EEE 
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“তোমরা যেসব সম্পদ গণীমাত হিসেবে অর্জন করবে, জেনে রাখ তার এক-পঞ্চমাংশ 
আল্লাহ, আল্লাহর রসূল, তার নিকটাত্মীয়স্বজন, ইয়াতিম, মিসকীন এবং অসহায় 
পথিকদের জন্য নির্দিষ্ট ।”অর্থাৎ এক-পঞ্চমাংশ বন্টনের অধিকারী রসূলুল্লাহ (স)। 
নবী সে) বলেছেন, আমি বন্টনকারী ও কোষাধ্যক্ষ আর আল্লাহ তা প্রদান করে 
বি 
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২৮৮০, জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) বর্ণনা করেন, আমাদের আনসারদের এক ব্যক্তির 
ঘরে একটা পুত্র সন্তান জন্মগ্রহণ করলে (সে তার নাম মুহাম্মাদ রাখার ইচ্ছা প্রকাশ করল। 
শু'বা মনসুর থেকে বর্ণনা করেছেন যে, আনসারী লোকটি বলল, আমি তাকে (ছেলেটিকে) 
কাধে বহন করে নবী (স)-এর কাছে গেলাম। সুলাইমানের বর্ণিত হাদীসে আছে, তার 
একটা পুত্রসন্তান জন্মগ্রহণ করলে সে তার নাম মুহাম্মাদ রাখবে বলে ইচ্ছা করলো । নবী 
(স) বললেন, আমার নামে নাম রাখো, কিন্তু আমার কুনিয়াত বা উপনামে ডেকো না। 
থাকি। হুসাইনের বর্ণনায় আছে, আমি 'বন্টনকারী হিসেবে প্রেরিত হয়েছি। তোমাদের 
মাঝে বন্টন করে থাকি | আমর বর্ণনা করেছেন, আমাকে শু'বা খবর দিয়েছেন, তাকে 
কাতাদাহ বর্ণনা করেছেন, তিনি সালেমের কাছ থেকে শুনেছেন এবং তিনি জাবের (রা) 
থেকে শুনেছেন যে, আনসারী লোকটি তার (ছেলেটির) নাম “কাসেম” রাখতে মনস্থ 
করলে নবী (স) বললেন, আমার নামে নাম রাখো, কিন্তু আমার উপনামে (FRITS) 
ডেকো না। 


১০৪9৩ ১4৯০ بن عبد الله الأنصاري قال ولد‎ ৯০2 7৬ 
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كوا ঢা 6 ০৫১‏ قاسم ظ 
২৮৮১. জাবের ইবনে আবদুল্লাহ আনসারী রো) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেছেন, আমাদের‏ 
(আনসারদের) এক ব্যক্তির একটি পুত্রসন্তান জন্ম নিলে সে তার নাম রাখল কাসেম |‏ 
আনসারগণ লোকটিকে বললেন, আমরা তোমাকে আবুল কাসেম বলে সম্বোধন করব না‏ 


(বো এভাবে সম্বোধন করে) তোমাকে তৃপ্তি দান করব না। (এ কথা শুনে) লোকটি নবী 
(স)-এর নিকট গিয়ে বলল, হে আল্লাহর রসূল ! আমার একটি সন্তান জন্মেছে | আমি 


বু৩/৩০-- 
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২৩৪ | সহীহ আল বুখারী 
তার নাম রেখেছি কাসেম কিন্তু আনসারগণ বলছেন, আমরা তোমাকে আবুল কাসেম 
(কাসেমের পিতা) বলে ডাকবো না বা এভাবে সম্বোধন করে তৃত্তিদান করবো না। নবী 
(স) বললেন, আনসারগণ উত্তম কথাই বলেছে। তোমরা আমার নামে নাম রাখ, কিন্তু 
আমার উপনামে (কুনিয়াতে) ডেকো না | একমাত্র আমিই কাসেম বা বন্টনকারী ।৬০ 
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২৮৮২. মু'আবিয়া (রা) থেকে বর্ণিত। রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, আল্লাহ যাকে কল্যাণ 
দানের ইচ্ছা করেন, তাকে দীন সম্পর্কে (ইসলাম ) গভীর জ্ঞান দান করেন। 
আল্লাহ প্রদানকারী আর আমি বন্টনকারী | আমার এ উম্মত তাদের বিরোধীদের ওপর 
চিরদিন বিজয়ী হবে-_এ অবস্থায়ই আল্লাহর চূড়ান্ত ফয়সালা (অর্থাৎ কেয়ামত) এসে 
উপস্থিত হবে এবং তখনো তারা বিজয়ী থাকবে | ش‎ 


conc 
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এ এ [ قاسم‎ 
مر‎ ১০ ৮১1 سم‎ 


২৮৮৩. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, আমি (স্বীয় ইচ্ছায়) 
তোমাদেরকে কিছু প্রদান করি না আবার বঞ্চিতও করি না। (এসবের প্রকৃতপক্ষে মালিক 
মহান আল্লাহ) আমি শুধুমাত্র বন্টনকারী | আমি যেভাবে আদিষ্ট হয়েছি সেভাবে দান করি 
বা বন্টন করি। 


4- عن LS‏ الأنصارية ০4৪‏ سمعت দিব‏ = يفول ان رجالا EG‏ 


পপ ৯৮০ م‎ 


- 4159০১৪৭০০০ 


২৮৮৪. খাওলা আনসারিয়া (রা) বর্ণনা করেন, আমি নবী (স)-কে বলতে শুনেছি, 
কিছুসংখ্যক লোক আল্লাহর সম্পদ বিনা অধিকারে খরচ করে থাকে, এ ধরনের লোকদের 
জন্য কেয়ামতে দোযখের আগুন নির্ধারিত রয়েছে। 


২০৭-অনুচ্ছেদ £ নবী (স) বলেন, তোমাদের জন্য গনীমাতকে হালাল করা হয়েছে। 

মহাপরাক্রমশালী ও সর্বশক্তিমান আল্লাহ বলেন £ 

وعدكم 4411 مَقَانم ৪৫১০5001501 ৮49১৬৯10৯58 (৫3১৮১৮2১১১৫‏ 
ولد کون Ll‏ للمؤمنين ويَهْدِ يكم صراطًا 9 (২৯০‏ (سورة الفتح : (Y-‏ 


তিনি ا ا‎ 
৬০. কুনিয়াত বলতে সাধারণত আরবীতে বুঝায় বাপ-মাকে ছেলে বা মেয়ের নামে ওমুকের বাপ বা ওমকের মা নামে 
ডাকা ।-সম্পাদক 
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কিতাবুল জিহাদ ২৩৫ 

“আল্লাহ তোমাদেরকে প্রতিশ্রুতি দিয়েছেন, তোমরা প্রচুর গণীমাত লাভ করবে। 
তোমাদের জন্য তা লাভ করার WS ব্যবস্থা করেছেন এবং লোকদের হাতকে 
(মন্কাবাসী কাফেরগণের হাতকে) ( থেকে বিরত রেখেছেন যেন তা. 
ঈমানদারদের জন্য নিদর্শন হয়ে থাকে, এভাবেই তোমাদেরকে সহজ সরল পথে 
পরিচালিত করেন।” (আল ফাত্হ $ ২০] 


0۵ -_ رو sill‏ عن التبى রি] 08 প্র‏ معقرن فى Leal‏ 

احير ১51‏ 1900 الى يوم {Dll‏ 

২৮৮৫. উরওয়াতুল বারেকী (রা) ES ঘোড়ার কপালের লম্বা 

ছুলে কেয়ামত পর্যন্ত সময়ের জন্য কল্যাণ নিহিত রয়েছে, আর তা হলো, পুরস্কার ও 
গণীমাত। 


Ld A رص‎ A 8 ৮ পনি পতিত ي‎ a A” 
১ فلا‎ ১ عن أبى هريرة أن رسول الله 5 قال 31 هلك‎ -1 
برسم‎ ১555 ماس‎ AS مق م سم‎ 


(0৫ 98 بيده‎ ০৪ এও এ فيصر‎ 9৫ সি هلك‎ 3০১১২ 
| - سبل الله‎ 


২৮৮৬. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ষিত । রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, (পারস্য সম্রাট) 
কিসরা ধ্বংস হবে তারপরে আর কিসরা (পারস্য সম্রাট) হবে না। (রোমা পূর্বাঞ্চলের 
সম্রাট) কায়সার ধ্বংস হবে তারপরে আর কেউ কায়সার হবে না এবং যার হাতে আমার 
প্রাণ সেই সত্তার কসম করে বলছি, তাদের উভয়ের গচ্ছিত সম্পদরাজি তোমরা আল্লাহর 
পথে ব্যয় করবে। 


পা পপ পানা ارمس‎ 


পা 
و‎ BeAr lor سا م امم‎ 


১9859 ৮5০০ তির 100 


رمم برس 


- 41১8-০০-০৫ 


২৮৮৭. জাবের ইবনে সামুরাহ (রা) তি রি (পারস্য . 
সম্রাট) কিসরা ধ্বংস হবে তারপরে আর কিসরা (পারস্য সম্রাট) হবে না। (রোমান 
সাম্রাজ্যের পূর্বাঞ্চলের সম্রাট) কায়সার ধ্বংস হবে তারপরে আর কেউ কায়সার হবে না 
এবং যার হাতে আমার প্রাণ, সেই সত্তার কসম করে বলছি, তাদের উভয়ের গচ্ছিত 
জিরা 


2 د اف الا ا ا ال ا‎ e 
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২৩৬ সহীহ আল বুখারী 
২৮৮৮. জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) বর্ণনা করেন, রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, আমার 
77775777775, 

০৯০ e & رسو ل الله‎ 3 > পাপ 2 _৫//৭ 


2 পণ 


পা‏ لمم 


রিনার রানে 


২৮৮৯. আবু হুরাইরা (রা) বর্ণনা করেন, নবী (স) বলেছেন, যে ব্যক্তি আল্লাহর পথে 
জিহাদ করে এবং একমাত্র আল্লাহর পথে জিহাদ ও তার বিধানের সত্যতার প্রতি স্বীয় 
বিশ্বাস প্রতিপন্ন করে দেখানো ছাড়া আর কিছুই যাকে বাড়ী থেকে বের করতে পারে না, 
আল্লাহ স্বয়ং তার ব্যাপারে এ লাভ জিম্মাদারী গ্রহণ করেছেন যে, তাকে জান্নাতে প্রবেশ 
করাবেন (যদি সে জিহাদে শাহাদাত লাভ করে থাকে) অথবা সে যা কিছু পুরস্কার এবং 
গনীমাত লাভ করেছে সেসবসহ, যেখান থেকে সে (জিহাদে) বের হয়েছে সেখানে তাকে 
(সহিসালামতে) ফিরিয়ে আনবেন। 


۰- عن أنى JG 82০১‏ 0 سول الله 5 12 নী‏ 08 
لقومه اتات جل لد نش ارال هد ES‏ 
بوتا بيونا ولم يرقع سقوقها LY‏ إشترى 31155 ০৬০‏ وهو LY, : ১০5‏ 
০5৭ 8০ Li be BS 5‏ 253 54815405455 
8 مَأَمور | ৩৫3607০2545 1০645৪৫৫5৫০‏ 


পা مم ممم سد ورم‎ কাপ 


يعْنَى bn‏ 46 فلم تطعمها 0108 فيكم علولا LK ০০445‏ 
رجل ১৪৯০ 4০০১‏ فقال فيكم الغلول নিলি 1.8 ০400‏ 


AI من‎ DL راس‎ Be براس‎ টি أو 255 بيده‎ 
راى ضعفنا وعجنا‎ 3৫৪ الله ت‎ ৩০16 6546 ১৫ Gi রি ১ 


পপ eee or 


0( لَنَا - 


২৮৯০. আবু হুরাইরা (রো) থেকে বর্ণিত। নবী (স) বলেছেন, কোন একজন নবী জিহাদ 
করতে মনস্থ করে নিজের কওমের লোকদের বললেন, যে ব্যক্তি বিবাহ করেছে কিন্তু 
বাসররাব্রি যাপন করেনি অথচ সে বাসররাত্রি যাপনের প্রত্যাশী, সে যেন আমার সাথে (এ 
যুদ্ধে) গমন না করে। যে ব্যক্তি গৃহ নিমা্ণ করেছে কিন্তু এখনো ছাদ উত্তোলন করেনি 
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কিতাবুল জিহাদ ২৩৭ 
অথবা যে ব্যক্তি গর্ভিণী বকরী কিংবা উট ক্রয় করে বাচ্চা পাবার জন্য অপেক্ষায় আছে, 
কিন্তু এখনো বাচ্চা লাভ করেনি এসব বাক্তিও যেন আমার সাথে না যায়। অতপর তিনি 
জিহাদের জন্য বের হলেন এবং এক জনপদের নিকটবর্তী হলে আসরের নামাযের সময় 
হলে অথবা প্রায় আসরের সময় হয়ে গেলে তিনি সূর্যকে উদ্দেশ করে বললেন, তুমি 
আল্লাহর নিদের্শমত কাজ করছো আমিও আল্লাহর নিদের্শমত কাজ করছি। (অতপর তিনি 
আল্লাহর কাছে ফরিয়াদ করলেন,) হে আল্লাহ ! তুমি তাকে আমাদের জন্য থামিয়ে দাও | 
তাই বিজয় লাভ করা পর্যন্ত তা থামিয়ে দেয়া হল। তিনি গনীমাত কুড়িয়ে স্তুপ করলেন, 
এগুলো জ্বালিয়ে দেয়ার জন্য আগুন আগমন করলো কিন্তু জালিয়ে দিল না। তিনি বললেন, 
তোমাদের মধ্যে গনীমাত আত্মসাতকারী আছে | কাজেই প্রত্যেক গোত্রের একজন করে 
লোকের হাত তার হাতের সাথে আটকে গেলে তিনি বললেন, তোমাদের গোত্রের মধ্যে 
আত্মসাতকারী আছে । সুতরাং গোটা গোত্রের লোককেই আমার হাতে বাইয়াত করতে 
হবে। এভাবে (বাইয়াত করার সময়) দু' অথবা তিন ব্যক্তির হাত তার হাতের সাথে 
আটকে গেল। তিনি বললেন, আত্মসাতকৃত মাল তোমাদের কাছেই WITE | এরপর তারা 
গরুর মাথার ন্যায় একখন্ড স্বর্ণ এনে FO মধ্যে রাখলে আগুন এসে তা জালিয়ে দিল। 
এ কথা বলার পর নবী (স) বললেন, |পরে আল্লাহ আমাদের জন্য গনীমাতের অর্থকে 
হালাল করে দিয়েছেন। তিনি আমাদের দুর্বলতা ও অক্ষমতা দেখেই আমাদের জন্য 
গনীমাতের মাল হালাল করেছেন। i 


অনুচ্ছেদ £ যুদ্ধে অংশগ্রহণকারীরাই গনীমাতের অর্থ লাভ করে | 








০০৩ (০0৫০৫ قال قال عمر أو لا اخر اله‎ al عن‎ all عن زيد بن‎ -0١ 

45 الا قسمتها بين أهلها كما قسم النبلى ৯‏ خيبر - 

২৮৯১. যায়েদ ইবনে আসলাম (রা) তার পিতা থেকে বর্ণনা করেন, উমর (রা) বলেছেন, 

পরবর্তীকালের মুসলমানদের জন্য সমস্যা দেখা না দিলে নবী সে) যেমন খায়বার এলাকা 

বন্টন করে দিয়েছিলেন আমিও সমস্ত বিজিত এলাকাকে তার অধিবাসীদের মধ্যে বন্টন 
করে দিতাম। 


অনু ৪ যে গনীমাতের লোভে লড়াই করে তার কল্যাণের অংশ কি কমে যাবে ? 


—YAATY‏ عن ادو موسي الاشعرى HET JG JG‏ 2 الرجل يقاتل 


১98 الله‎ ১৯ فى‎ ৩ এ لير‎ 5৪৪ ৪ ৪ 4০3৯ 
- فَهُوَ فئ سَبيل الله‎ Chit الله هى‎ 2৫ 24 09 





২৮৯২. আবু মূসা আশ'আরী (রা) থেকে বর্ণিত | একজন গ্রাম্য আরব এসে নবী (স)-কে' 
জিজ্ঞেস করলেন ¢ এক ব্যক্তি গনীমাত্তের লোভে লড়াই করে এক ব্যক্তি তার বীরত্ব গাথা 
লোকে আলোচনা করুক এই উদ্দেশ্যে লড়াই করে। আরেক ব্যক্তি তার মর্যাদা ও সম্মান 
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বৃদ্ধির জন্য লড়াই করে। এদের মধ্যে কে আল্লাহর পথে লড়াই করছে ? নবী (স) 
বললেন, যে ব্যক্তি আল্লাহর কালেমা বা তাওহীদকে উচ্চে তুলে ধরা বা প্রতিষ্ঠার জন্য 
লড়াই করে সে-ই আল্লাহর পথে লড়াই করছে। - 


২১০-অনুচ্ছেদ £ ইমাম কর্তৃক উপস্থিত লোকদেরকে গনীমাত বন্টন এবং অনুপস্থিতদের 
জন্য সংরক্ষণ | 


ےھ علي we‏ 


455 عن Le‏ الله بن آبى ملَيكَة أن التبى = AA‏ ع ساي 
G79‏ 


১৯৪০ (6 منها‎ Bes 9০ ০০৩ فئ‎ CL A EG 
Ed البَابٍ فقال ادعه لى‎ ০০7৩ 2০৯০ ايسور بن‎ এ ০58 


Gree Te Bohs 


التبى بيد نك ضويه 308 قباء colli,‏ 42545 بازراره 05( آبا al‏ 


ہے 2 


8 ৫৯ فى‎ 966 এ هذا‎ COS المُسور‎ 0078 105 05 


২৮৯৩. আবদুল্লাহ ইবনে আবু মুলাইকাহ রো) থেকে বর্ণিত। নবী (স)-কে সোনার- 
বোতাম লাগানো কতগুলো কুব্বা উপহার পাঠানো হলে তিনি সেগুলো তার কিছুসংখ্যক 
সাহাবার মধ্যে বন্টন করলেন এবং মাখরামা ইবনে নওফেলের জন্য একটি আলাদা করে 
রাখলেন। মাখরামা ইবনে নওফেল তার পুত্র মিসওয়ার ইবনে মাখরামাকে সাথে নিয়ে 
আসলেন এবং নবী (স)-এর বাড়ির দরজায় দীড়িয়ে বললেন, আমার নাম নিয়ে নবী (স)- 
কে ডাকো | নবী (স) তার কণ্ঠস্বর শুনে কৃব্বাটি হাতে নিয়ে তার সামনে আসলেন এবং 
সোনার বোতাম খচিত কুব্বাটি তার দিকে এগিয়ে ধরে বললেন, হে আবু মিসওয়ার ! 
এটি আমি তোমার জন্যই আলাদা করে রেখেছিলাম | হে আবু মিসওয়ার ! এটি আমি 
তোমার জন্যই আলাদা করে রেখেছিলাম | তার কঠোর কর্কশ স্বভাবের জন্যই নবী (স) 
(এরূপ) বার বার কথাটি বললেন। 


২১১-অনুচ্ছেদ $ বনু কুরায়ঘা এবং বনু নাধির গোত্রের সম্পদ নবী (স) যেতাবে বন্টন 
করেছেন এবং উক্ত সম্পদ থেকে স্বীয় জরুরী প্রয়োজনে যা ব্যয় করেছেন। 
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২৮৯৪. আনাস ইবনে মালেক (রা) বর্ণনা করেন, লোকেরা নবী (স)-কে খেজুর গাছ 
উপহার দিতো | পরে নবী (স) যখন বনু কোরায়যা ও বনু নাযির গোত্রের ওপর বিজয়ী 
হলেন তখন এ গাছগুলো তাদেরকে ফিরিয়ে দিয়েছিলেন। 


২১২ অনুচ্ছেদ £ নবী (স) ও খোলাফায়ে রাশেদার সাথে জিহাদে অংশগ্রহণকারী 
ব্যক্তি জীবিত. হোক বা মৃত্যুবরণ করে থাকুক, তার অর্থসম্পদে বরকত হবে। 
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২৮৯৫. আবদুল্লাহ ইবনে যুবায়ের (রা) বর্ণনা করেন, জামাল (BR) যুদ্ধের দিন আমার 
পিতা) যুবায়ের রো) রণক্ষেত্রে দাড়িয়ে আমাকে ডাকলেন। আমি গিয়ে তার পাশে 
দাড়ালাম | তিনি বললেন, পুত্র, আজকে যারা নিহত হবে, তারা হয় জালেম নয়তো মজলুম 
হবে | আমার মনে হয়, আমি মজলুম হিসেবে নিহত হব | এ মুহূর্তে আমার সবচেয়ে বড় 
দুশ্চিন্তা আমার ঝণের জন্য | তুমি কি মনে কর আমার খণ পরিশোধের পর আমার সম্পদ 
‘কিছু অবশিষ্ট থাকবে ? তিনি আরো বললেন, হে বৎস ! (আমার মৃত্যুর পর) তুমি আমার 
সমস্ত সম্পত্তি বিক্রি করে তা দিয়ে খণ শোধ করবে | তিনি ঝণ পরিশোধের পর অবশিষ্ট 
সম্পদের তৃতীয়াংশের জন্য অসিয়ত করে বললেন, এ তৃতীয়াংশের এক-তৃতীয়াংশ সম্পদ 
তার অর্থাৎ আবদুল্লাহ ইবনে যুবায়েরের সন্তানদের জন্য (অসিয়ত করলেন)। তিনি 
বললেন, আমার খণ পরিশোধ করার পর যদি কিছু সম্পদ অতিরিক্ত থেকে যায় তাহলে তা 
তিন ভাগে ভাগ করে তৃতীয়াংশের একভাগ তোমার সন্তানদের দান করবে | হিশাম বলেন, 
সে সময় আবদুল্লাহর কোন কোন সন্তান যুবায়েরের সন্তানদের সমবয়স্ক ছিল। যেমন 
খোবায়েব ও উব্বাদ। সেই সময় যুবায়েরের নয়টি পুত্র ও নয়টি কন্যাসন্তান ছিল। 
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আবদুল্লাহ বর্ণনা করেন, তিনি (যুবায়ের) আমাকে বার বার তার ঝণ সম্পর্কে অসিয়ত 
করে বলছিলেন, হে বৎস ! যদি তুমি (কোন সময় খণ পরিশোধ) সাধ্যাতীত মনে কর, 
তাহলে আমার প্রভুর নিকট সাহায্যপ্রার্থী হয়ো | আবদুল্লাহ বলেন, আল্লাহর শপথ ! আমার 
প্রভু বলতে তিনি কাকে বুঝাচ্ছিলেন, তা না পেরে আমি তাকে জিজ্ঞেস করলাম, 
হে আব্বাজান, আপনার প্রভু কে ? তিনি৷ বললেন, আল্লাহ ! আবদুল্লাহ বর্ণনা করেন, 
আল্লাহর শপথ ! তার খণ পরিশোধের ব্যাপারে যখনই আমি কোন বিপদ বা কঠিন 
অবস্থার সম্মুখীন হয়েছি, তখনই প্রার্থনা , হে যুবায়েরের প্রভু, তার ঝণ পরিশোধের 
ব্যবস্থা করে দাও। আর আল্লাহ খণ ধর ব্যবস্থা করে দিয়েছেন। (সেই যুদ্ধে) 
দু'টি বাড়ি, কুফায় একটি বাড়ি এবং মিসরে একটি বাড়ি ছাড়া (নগদ) দিনার বা দিরহাম 
কিছুই রেখে গেলেন না । আবদুল্লাহ বলেন, তার খণ ছিল এরূপ যে, কোন ব্যক্তি এসে 
তার কাছে অর্থ আমানত রাখতে চাইলে যুবায়ের তাকে বলতেন, এভাবে নয়, বরং কর্জ 
হিসেবে রাখতে পারো | কেননা এভাবে তা ধ্বংস হয়ে যাবে বলে আমি বেশী আশংকা 
করি। তিনি কখনো শাসন ক্ষমতা, খেরাজ বা কর আদায় বা অনুরূপ দায়িত্বের কোন 
চাকুরী গ্রহণ করেননি । বরং শুধুমাত্র নবী: (স), আবু বাকর, উমার ও উসমানের সাথে 
জিহাদে অংশগ্রহণ করেছেন। আবদুল্লাহ ইবনে যুবায়ের বলেন, আমি তার সমূদয় ঝণ 
হিসেব করে দেখলাম তা বাইশ লক্ষ দিরহাম দীড়ায় | তিনি বলেন, অতপর হাকীম ইবনে 
হিযাম আবদল্লাহ ইবনে যুবায়েরের (তার ) সাথে সাক্ষাত করে বললেন, ভাতিজা, 
আমার. ভাইয়ের (যুবায়েরের) ঝণের পরিমাণ কত ? আবদুল্লাহ সঠিক পরিমাণ গোপন 
রাখতে চেয়ে বললেন, এক লাখ দিরহাম । একথা শুনে হাকীম (ইবনে হিযাম) বলে 
উঠলেন, আমার মনে হয় না যে, তোমাদের সকল সম্পদ দিয়েও এতো ঝণ পরিশোধ করা 
যাবে । এ কথা শুনে আবদুল্লাহ তাকে বললেন, যদি উক্ত খণের পরিমাণ বাইশ লক্ষ 
দিরহাম হয় তবে আপনি কি মনে করেনা? তিনি (হাকীম) বললেন, তাহলে এ বোঝা 
বহন করা তোমাদের সাধ্যের অতীত বলে মনে করি। আর এ ব্যাপারে তোমরা যদি (সত্য 
সত্যই) অক্ষম হয়ে পড়, তাহলে আমাকে বলবে । বর্ণনাকারী বলেন, যুবায়ের “গাবার” 
ভূমি এক লক্ষ সত্তর হাজার দিরহামে খরিদ করেছিলেন, আর আবদুল্লাহ তা ঘোল লক্ষ 
দিরহামে বিক্রি করলেন। অতপর আবদুল্লাহ তার খণ পরিশোধ করতে শুরু করলেন। 
তিনি ঘোষণা করলেন, যুবায়েরের নিকট| যার যার পাওনা আছে সে যেন গাবা নামক 
জায়গায় এসে তা গ্রহণ করে। সুতারাং আবদুল্লাহ ইবনে জাফর আগমন করলেন। 
যুবায়েরের কাছে আবদুল্লাহ ইবনে জা'ফরের পাওনা ছিল চার লক্ষ দিরহাম । তিনি 
আবদুল্লাহর কাছে এসে বললেন,. আপনারা চাইলে আমি তা ছেড়ে দিতে পারি। কিন্তু 
আবদুল্লাহ বললেন, না, তার প্রয়োজন নেই। এরপর আবদুল্লাহ ইবনে জা*ফর বললেন, 
আপনারা চাইলে আমার পাওনা সর্বশেষে, পরিশোধ করতে পারেন। এবারও আবদুল্লাহ 
ইবনে TAT বললেন, না, তাও হবে না । তখন আবদুল্লাহ ইবনে জা'ফর বললেন, তাহলে 
আমাকে একথন্ড জমি দিয়ে দিন। ইবনে যুবায়ের বললেন, আপনাকে এখান 
থেকে এ পর্যন্ত ভূমি খন্ড দেয়া হল। 5 বলেন, গোবার) এক খন্ড জমি বিক্রি 
করে তিনি তার খণ পূর্ণরূপে পরিশোধ করলেন এবং এরপরও সাড়ে চার অংশ অবশিষ্ট 


বু৩/৩১- 
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২৪২ সহীহ আল বুখারী 
থাকলো । পরবর্তী সময়ে (আবদুল্লাহ ইবনে যুবায়ের) মু'আবিয়ার কাছে গমন করলেন | 
সেই সময় তার কাছে আমর ইবনে উসমান, মুনযির ইবনে যুবায়ের এবং ইবনে যাম“আহ 
উপস্থিত ছিলেন। মু'আবিয়া তাকে (আবদুল্লাহ ইবনে যুবায়েরকে) জিজ্ঞেস করলেন, গাবার 
ভূমির মূল্য কত হয়েছিল ? আবদুল্লাহ বললেন, এক অংশ এক. লক্ষ দিরহাম | মুআবিয়া 
বললেন, এখন কতটা জমি অবশিষ্ট আছে ? আবদুল্লাহ জবাব দিলেন, সাড়ে চার অংশ | 
মুনযির ইবনে যুবায়ের বলেন, আমি এক অংশ এক লক্ষ দিরহাম দিয়ে খরিদ করলাম। 
আমর ইবনে উসমান বললেন, এক অংশ আমিও এক লক্ষের বিনিময় খরিদ করলাম। 
ইবনে যুমআহ বললেন, এক লক্ষের বিনিময়ে আমিও এক অংশ কিনে নিলাম | এবার 
মুআবিয়া বললেন, এখন কত অংশ অবশিষ্ট থাকল ? আবদুল্লাহ ইবনে যুবায়ের বললেন, 
' দেড় অংশ । তিনি বললেন, দেড় লক্ষ দিয়ে আমি তা খরিদ করে নিচ্ছি। বর্ণনাকারী 
আবদুল্লাহ ইবনে যুবায়ের বলেন, আবদুল্লাহ ইবনে জা'ফর তার অংশ মু'আবিয়ার নিকট 
ছয় লক্ষ দিরহামে বিক্রি করলেন | বর্ণনাকারী বলেন, যুবায়ের পুত্র যুবায়েরের সকল খণ 
পরিশোধ করে দিলে তার (যুবায়েরের) অন্যান্য পুত্রগণ বললেন, পিতার পরিত্যক্ত সম্পদ 
আমাদের মধ্যে বন্টন করে দিন। আবদুল্লাহ (তাদেরকে) বললেন £ আল্লাহর শপথ, 
যুবায়েরের নিকট যাদের পাওনা আছে, তারা আমাদের কাছে এসে তা নিয়ে যান, চার 
বছর ধরে হজ্জের দিনে একথা ঘোষণা না করা পর্যস্ত তা আমি তোমাদেরকে বন্টন করে 
দিবো না। বর্ণনাকারী বলেন, প্রতিবছর (হজ্জের) মওসুমে তিনি এ ঘোষণা দিতেন। 
এভাবে চার বছর অতিবাহিত হলে তিনি তা সকলের মধ্যে বন্টন করে দিলেন । বর্ণনাকারী 
বলেন, যুবায়েরের চারজন স্ত্রী ছিলেন | অসিয়ত আদায়ের পর প্রত্যেক স্ত্রী অংশমত বার 
লক্ষ দিরহাম করে পেলেন | আর তার সমুদয় সম্পদের পরিমাণ দীড়িয়েছিল বায়ান্ন লক্ষ 
দিরহাম | 


২১৩-অনুচ্ছেদ ঃ প্রয়োজন বোধে ইমাম কাউকে কোথাও দূত বানিয়ে প্রেরণ করলে বা 
কোন জায়গায় কাজে নিয়োগ করার কারণে যুদ্ধে অংশগ্রহণ করতে না পারলে সে 
গনীমাতের অংশীদার হবে কি না? 


a 5‏ ليسم ماس هّمه LAB elder‏ ي Ac‏ سمه هاعر Boar A‏ ه م 
75৭5‏ عن ابن عمر قال انما تغيب عثمان عن بدر فانه كانت تحته بنت 
চি - পরত পর‏ و 2 52 
م بيرم ৮% 2 58৮11271684 বাপে তু‏ لس سيم ee‏ ر م ماص 
رسول.الله == وكانتمريضة فقال له النبى ان لك اجر رجل ممن شهد, 
دك ضام مد ير 
بدرا وسهمه - 
২৮৯৬. ইবনে উমার (রা) বর্ণনা করেন, উসমান বদর যুদ্ধে অনুপস্থিত RT | কারণ‏ 
[রসূলুল্লাহ (স)-এর কন্যা] এ সময় পীড়িত হয়ে পড়েছিলেন। অতএব রসূলুল্লাহ (স)‏ 
তাকে তার সেবা শুশ্রুধার জন্য রেখে গিয়েছিলেন | নবী (স) তাকে বলেছিলেন, বদর যুদ্ধে‏ 


যারা অংশগ্রহণ করেছে, তুমিও তাদের মতই পুরস্কৃত হবে | তিনি তাঁকে গনীমাতের অংশ 
প্রদান করেছিলেন। 
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কিতাবুল জিহাদ | ২৪৩ 
২১৪-অনুচ্ছেদ £ মুসলমানদের আপদ- পদকালে গনীমাতের এক-পঞ্চমাংশ ব্যয় 
করা যাবে, তার দলিল এ ঘটনা যে, নবী (স) হাওয়াষেন গোত্রের এক মহিলার দুধ 
পান করেছিলেন, এ সম্পর্কের বরাত গোত্রের লোকেরা নবী (স)-এর নিকট 
তাদের নিকট থেকে প্রাপ্ত সম্পদ ফেরত CBT । অতপর তিনি শুধু বন্দীদের মুক্তি 
দিয়ে মুসলমানদের জন্য তাদের নিকট প্রাপ্ত গনীমাত বৈধ করে দিলেন। তিনি 
লোকদেরকে ফাই (বিনাযুদ্ধে প্রাপ্ত ) এবং গনীমাতের পঞ্চমাংশ প্রদানের 
প্রতিশ্রতি দিতেন এবং তিনি (এ সম্পদ থেকে) দান করেছিলেন এবং 
রা US 


তা سوس ارم‎ পা هر مه‎ পরত ns az DAS এত ووو‎ তত np BABA BASS: “a 
১০৪০০ قال حين جاءه وفد هوازن مسلمين فسا هن برد‎ 
وو‎ oe 


هم رسول الله < 2 ১৩১০ Al‏ الى ادق « 56513[ احدى its‏ 


ee 


السبى Ll‏ الال وقد كنت إستانيت 7 وقد کان وسول اله 
নর‏ عمل سي ع পল Boars পপ‏ ممم ওত‏ لے ق ماس م و 


ULL bb Cl‏ حن قل من LLG BTA ES ডেল‏ اله 


عم ضام BAM‏ 


را pel:‏ الآ احدى الطائفتين bb Ee‏ 0 
الله ৯০‏ فى 57558 کُم ১৪০৪৮ JG‏ 


کک تابن 559 َد EID‏ أن أرد পু‏ سبيهم Lal On‏ 

১০৪ ২৫ ০০৯ প ُن‎ 01০55 آحَبّ‎ ১৩4৮৪ এ 
الله لهم‎ 4০০ 6 ذلك‎ ৫০ ও الاس‎ 38 156 EL اله‎ al نل‎ 
مس لم يَأ‎ এ لَهُمْ رسو الله = ن شرن من نن منم‎ 34 
عرفاؤهم ثم‎ 4৫ ১, أمركم وفرجع َع‎ 33 Cy يرقع‎ ০৯ ৯৩৬ 


ع م درم AIP‏ دام يريم 6 পর্ণ‏ مم 


4: cl ti 13৫ 1১১১ انهم قد‎ ১১১১৯ ও সই : الى رسول الله‎ 17 


0 সিনে কল 
৷ ١ ر‎ 


২৮৯৭. মারওয়ান ইবনুল হাকাম এবং মিসওয়ার ইবনে মাখরামাহ (রা) থেকে বর্ণিত। 
হাওয়াযেন গোত্র ইসলাম গ্রহণ করার পর তাদের প্রতিনিধিদল রসূলুল্লাহ (স)-এর নিকট 
এসে তাদের সম্পদ ও বন্দীদের প্রত্যপর্ণ করার আবেদন জানালে তিনি তাদেরকে বললেন, 
সত্য কথাই আমার নিকট বেশী প্রিয় (আমি তাই সত্য কথাই বলে থাকি)। বন্দী অথবা 
সম্পদ এ দু'টির যেকোন একটি তোমরা গ্রহণ করতে পার। আমি তোমাদের দিকে চেয়েই 
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২৪৪ সহীহ আল বুখারী 
গনীমাত বন্টনে বিলম্ব করেছি। তায়েফ থেকে প্রত্যাবর্তনের পর নবী (স) তাদের 
(হাওয়াযেন) জন্য দশ রাতেরও বেশী অপেক্ষা করেছিলেন। যখন তারা স্পষ্ট বুঝতে পারল 
যে, রসূলুল্লাহ (স) (সম্পদ বা বন্দী এ) দু'টির একটির বেশী ফিরিয়ে দেবেন না, তখন 
তারা জানাল, আমরা আমাদের বন্দীদেরকেই ফিরে. পেতে চাই। সুতরাং রসূলুল্লাহ (স) 
মুসলমানদের কাছে তার বক্তব্য পেশ করার জন্য দীড়ালেন এবং যথাযোগ্যভাবে আল্লাহর 
প্রশংসা করার পর বললেন, তোমাদের এসব ভাইয়েরা কুফরী থেকে তাওবা করে 
(মুসলমান হওয়ার পর) আমাদের কাছে এসেছে | আমি তাদের কাছে তাদের বন্দীদেরকে 
প্রত্যপর্ণ করার সিদ্ধান্ত নিয়েছি, যারা পবিত্রতা ও সৌজন্য পসন্দ কর তাদেরও এটাই করা 
উচিত। আর তোমাদের মধ্য থেকে যারা নিজের অংশ ঠিক রাখতে চাও তাদেরও উচিত 
তাদের অংশের বন্দীদেরকে মুক্ত করে দেয়া। এরপরে প্রথমেই আল্লাহ আমাকে যে ফাই 
দান করবেন তা থেকে আমি তাদের অংশ পূরণ করে দেব | একথা শুনে সবাই বলল, হে 
আল্লাহর রসূল ! আমরা তাদের জন্য এটাই (কোন বিনিময় ছাড়াই তাদের যুক্ত করে 
দেয়া) পসন্দ করলাম। রসূলুল্লাহ (স) বললেন, কিন্তু তোমাদের মধ্য থেকে কে সানন্দে 
অনুমতি দিল আর কে দিল না, তা যেহেতু আমি জানি না, অতএব তোমরা (নিজেদের 
তাবুতে) ফিরে যাও। এ ব্যাপারে নেতাগণ আমার সাথে কথা বলবেন । লোকেরা গিয়ে 
তাদের নেতাদের সাথে আলোচনা করলো | তারপর তারা রসূলুল্লাহ (স)-এর কাছে এসে 
জানাল, তারা এটি পসন্দ করে অনুমতি দান করেছে। মধ্যবর্তী বর্ণনাকারী যুহরী বলেন 
তাল গো ও وا‎ বালা দেলে 


(৫06 2৯১ ০০ -۸‏ عند এ‏ آي مو و ی ও‏ کر 2 و رج 
PEPE : 4০০5 261 (2500.‏ ا اتيت 


a. سد‎ 


الى د ا AOE‏ 


620 BEE EET ১১ 


ا برس سب مس صاموس مام سم eA‏ 


৫৪ fl ১৯৩৪ 3০০৪‏ نا سالتاك Yb ECG LDS ST‏ % تَحملنا 
LL 0০406 2১০ -‏ 2 الله 50140০30185‏ الله ل 


ede ore BAS ef م‎ Ace م مر‎ 


اتلد عل لتو نار ها ৫১০12‏ الآ 81 الذى ৩১‏ خير ৫20৩‏ - 


২৮৯৮. যাহদাম বর্ণনা করেন, আমি আবু মূসা (রা)-এর কাছে উপস্থিত ছিলাম। 
ইত্যবসরে তার কাছে বড় এক প্লেট ভর্তি মুরগীর ভুনা গোশত আনা হল। বনী তায়েম 
গোত্রের লাল চেহারাবিশিষ্ট একটি লোকও সেখানে বসেছিল, যাকে দেখে মুক্ত ক্রীতদাস 
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কিতাবুল জিহাদ " ۰ ২৪৫ 
বলে মনে হচ্ছিল। তিনি তাকেও খাবার জন্য ডাকলেন। সে বলল, আমি 3 জন্তুকে 
পায়খানা খেতে দেখেছি এ জন্য তার গোশত খাওয়া পসন্দ করি না। আর আমি এর 
গোশত খাব না বলে শপথ করেছি। আবু মূসা বললেন, এসো, আমি তোমাকে এ বিষয়ে 
কিছু শুনাব। এক সময় আমি কিছুসংখ্যাক আশআরীর সাথে নবী (স)-এর নিকট সওয়ারী 
জন্তু চাইতে গিয়েছিলাম | তিনি বললেন, আল্লাহর শপথ আমার কাছে কোন সওয়ারী জন্তু 
নেই ; আমি তোমাদেরকে কোন সওয়ারী জন্তু দিতে পারবো না। নবী (স)-এর নিকট 
গনীমাতের কিছু উট আনীত হলে তিনি আমাদেরকে তালাশ করলেন এবং বললেন, 
আশআরী গোত্রের লোকগুলো কোথায় 1 পরে তিনি আমাদেরকে শ্বেত কুঁজ (ঝুঁটি) বিশিষ্ট 
কয়েকটি উট প্রদান করলেন | আমরা সেখান থেকে রওয়ানা হয়ে পথিমধ্যে চিন্তা করলাম 
আমরা যা করেছি তজ্জন্য আমাদের কোন বরকত বা কল্যাণ হবে না। সুতরাং আমরা তার 
নিকট [রসূলুল্লাহর (স)] ফিরে গিয়ে , আমরা আপনার কাছে সওয়ারী 59 প্রার্থনা 
করলে আপনি শপথ করে বললেন যে, আপনি আমাদেরকে কোন সওয়ারী জন্তু দিতে 
পারবেন না। একথা কি আপনি RS হয়েছেন? তিনি জবাব দিলেন, আমি তোমাদেরকে 
সওয়ারী 59 প্রদান করিনি ; বরং আল্লাহ তোমাদেরকে সওয়ারী জন্তু প্রদান করেছেন। 
আল্লাহর কসম, ইনশাআল্লাহ আমি যখন কোন শপথ করি, আর তার বিপরীত কোন 
বস্তুকে তার চাইতে কল্যাণকর মনে করি তখন শপথ ভঙ্গ করে কল্যাণকর বস্তুকেই গ্রহণ 
করে থাকি। 
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২৮৯৯. ইবনে উমর (রা) থেকে বর্ণিত | রসূলুল্লাহ (স) একটি (খন্ডযুদ্ধের) অভিযানের‏ 
উদ্দেশ্যে নজদের দিকে একটি ক্ষুদ্র দল প্রেরণ করলেন। আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা)‏ 
তাতে ছিলেন তারা গনীমাত হিসেবে বহুসংখ্যক উট হস্তগত. করে ফিরে আসলেন এবং‏ 


প্রত্যেকে নিজ অংশে বার অথবা এগারটি উট এবং অতিরিক্ত একটি করে উট লাভ 
সি 


2 5 2 وة‎ পা لے ي‎ পল 
0 ad م‎ Lu, « 2৫৫ পাপা 


ı রসূলুল্লাহ (স) খন্ড অভিযানে প্রেরিত কিছু 
র অংশ অপেক্ষা অতিরিক্ত কিছু গনীমাত 









প্রদান করতেন। | 


www.amarboi.org 


২৪৬ সহীহ আল বুখারা 


সর লক ৭, 
Ape lane তপন مه ع برسم‎ a 
لام باس‎ 


ت ا 34290835450 


পাত পাপা ممه‎ পাপা م‎ 


من قومى 0:৩০‏ سفيتة Gl‏ .59( الى التكاشى 00548 جر 


مه ات م“ rel‏ 9 و 


بن أبى طالب ১৬৬৯ 18 ১১১০ পর্ন‏ إن رول الله 5 بَعْكَنَا LL‏ 


مم امه مير eae er‏ 


পরখ (3515৯ Csi حت‎ PPL FD معا‎ (২৪৩ بالاقامة‎ Cl 


৫১ =‏ 0541 خيبر فأسهم لنا أو قال Gleb‏ منها ০ Ls‏ غاب 
ضام Ae পল Beer পা‏ 


2৪ 5‏ 50721056525 مَعَهُ الا آصحاب 93৮০‏ مع ০৮৯‏ 


Apes مس مسرم‎ ত ক তাত 
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২৯০১. আবু মূসা (রা) থেকে বর্ণিত। আমরা ইয়ামানে থাকতেই নবী (স)-এর 
হিজরতের সংবাদ প্রান্ত হলাম | আমি ও আমার বড় দু'ভাই আবু বূরদাহ ও আবু রুহমও 
হিজরতের উদ্দেশ্যে বের হয়ে পড়লাম । আমি ছিলাম তাদের দু'জনের ছোট । সর্বমোট 
আমার স্বগোত্রীয় পঞ্চাশের কিছু অধিক, অথবা OAT অথবা বায়ান্ন জন লোক মুহাজির 
হিসেবে সেখান থেকে নবী (স)-এর উদ্দেশ্যে যাত্রা করলাম | আমরা একটি জাহাজে 
আরোহণ করলাম জাহাজটি আমাদেরকে নিয়ে নাজ্জাশীর রাজ্য হাবশার উপকূলে নোঙর ' 
করল | আমরা সেখানে জা'ফর ইবনে আবু তালিব ও তার সঙ্গীদের সঙ্গে মিলিত হলাম। 
জা'ফর বললেন ঃ নবী (স) আমাদেরকে এখানে প্রেরণ করেছেন এবং এখানেই অবস্থানের 
নির্দেশ দিয়েছেন। আপনারাও আমাদের সাথে অবস্থান FFA | সুতরাং আমরা তার সাথেই 
অবস্থান করলাম এবং পরবর্তী সময়ে সকলেই সেখান থেকে যাত্রা করে নবী (স)-এর 
সাথে মিলিত হলাম। তিনি তখন সবেমাত্র খায়বর জয় করে ফিরেছেন । তিনি 
আমাদেরকে (খায়বরের গনীমাতের সম্পদ হতে) অংশ প্রদান করলেন। যারা তার সাথে 
খায়বরের যুদ্ধে অংশগ্রহণ করেনি বা উক্ত খায়বর বিজয়ের সময় অনুপস্থিত থেকেছে, তিনি 
তাদেরকে খায়বরের গনীমাতের কোন অংশ প্রদান করেননি | তবে জাফর এবং তার 
সঙ্গীদের সাথে আমাদের জাহাজের আরোহীদেরকে এ যুদ্ধে অংশগ্রহণ না করা সত্বেও 
তিনি এ যুদ্ধের গনীমাতের অংশ প্রদান করেছেন | 
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২৯০২. জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) বর্ণনা করেন, নবী (স) আমাকে বলেছিলেন, আমার 
কাছে বাহরাইনের সম্পদ আসলে আমি তোমাকে এতো এতো দিতাম। কিন্তু বাহরাইনের 
সম্পদ আসার পূর্বেই নবী (স) ইন্তিকাল করলেন। পরবর্তীকালে (আবু বাকরের 
খেলাফতকালে) বাহরাইনের সম্পদ আসলে আবু বাকর একজন ঘোষককে এ মর্মে 
ঘোষণা করতে নির্দেশ দিলেন যে, রসূলুল্লাহ (স)-এর নিকট যার কোন পাওনা আছে 
অথবা তিনি কাউকে প্রতিশ্রুতি দিয়ে সে যেন আমার নিকট এসে (তা আদায় 
করে নেয়)। আমি (জাবের) তার কাছে গিয়ে বললাম, রসূলুল্লাহ (স) আমাকে এরূপ 
এরূপ বলেছিলেন। কাজেই তিনি (আবু বাকর) আমাকে তিনবার হাত ভরে দিলেন। 
সুফিয়ান এ হাদীস বর্ণনার সময় তার 'দু'হাতের তালুযুক্ত করে আমাদেরকে বলতেন, 
ইবনুল মুনকাদের এভাবে আমাদের কাছে ব্যক্ত করেছেন | মুররাহ বর্ণনা করেছেন, জাবের 
বলেন, আমি আবু বাকরের কাছে গিয়ে প্রার্থনা করলাম। তিনি আমাকে দিলেন না। 
আবার গেলাম, সেবারও কিছু দিলেন না | তৃতীয়বারে তার কাছে গেলাম । এবারও তিনি 
কিছু দিলেন না। তখন আমি তাকে বললাম, আমি আপনার কাছে চাইলাম কিন্তু আপনি 
আমাকে দিলেন না । আবার চাইলাম, তখনও দিলেন না। তারপর চাইলাম, তবুও দিলেন 
না। এখন আবার বলছি, হয় দিন নয় অস্বীকার করুন। আবু বাকর (রা) বললেন, তুমি 
আমার অস্বীকার করার কথা বলছ। কিন্তু একবারও তো আমি অস্বীকার করিনি বরং আমি 
তোমাকে দিতেই ইচ্ছুক | সুফিয়ান আমর ও মুহাম্মাদ ইবনে আলীর মাধ্যমে জাবের থেকে 
বর্ণনা করেন, আবু বাকর আমাকে দু'হাত্ব ভরে দিয়ে বললেন, গুণে দেখ কত আছে ? আমি 
গুণে দেখলাম, পাচশত । সুতরাং আবু বাকর আমাকে বললেন, অনুরূপ আর দু'বার গ্রহণ 
কর। ইবনুল মুনকাদের বলেন, কৃপণতার চাইতে বড় রোগ আর কি হতে পারে? 
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২৪৮ সহীহ আল বুখারী 


২৯০৩. জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) বর্ণনা করেন, আল জুরানাহ নামক স্থানে রসূলুল্লাহ 
সে) গনীমাতের মাল বন্টন করার সময় এক ব্যক্তি বলে উঠলো, ইনসাফ করুন | (একথা 
শুনে) নবী (স) বললেন, যদি আমি ইনসাফ না করি তবে আমি বড়ই দুর্ভাগা | 


২১৫- অনুচ্ছেদ £ মালে গনীমাতের পঞ্চমাংশ গ্রহণ না করে বন্ধীদের ওপর নবী (স)- 
এর অনুগ্রহ | 
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عت‎ . ٠ . ٠. ٠. লিলি 
کان‎ ৬১ ان النبى :2 قال فى اسارى‎ 4৯ عن محمد بن جبير عن‎ ۹. 
2 و‎ 
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২৯০৪. মুহাম্মাদ ইবনে জুবায়ের ইবনে মুত'এম (রা) তার পিতা থেকে বর্ণনা করেন, নবী 
(স) বদর যুদ্ধের বন্দীদের সম্পর্কে বলেছেন, যদি (আজ) মুত'এম ইবনে আদী (যিনি 
কুফরী অবস্থায় মারা গিয়েছিলেন) জীবিত থাকত আর এসব হীন ব্যক্তিদের সম্পর্কে 
আমাকে বলত তাহলে তার কারণে আমি এদেরকে (মুক্তিপণ ছাড়াই) ছেড়ে দিতাম ।৬১ 


২১৬-অনুচ্ছেদ $ খুমুস বা গনীমাতের এক-পঞ্চমাংশ বন্টন ইমাম বা রাষ্ট্রনৈতার 
অধিকারভুক্ত | তিনি ইচ্ছা করলে তার নিকটাত্বীয়দের কাউকে তা থেকে দিতে পারেন 
কিংবা নাও দিতে পারেন । কেননা নবী (স) খায়বরের গনীমাতের পঞ্চমাংশ থেকে 
বনী মুত্তালিব ও বনী হাশেমকে দিয়েছিলেন । উমার উবনে আবদুল আজিজ বলেন, 
নবী (স) সকল আত্মীয়কে সাধারণভাবে তা দেননি বা অতাবীকে বাদ দিয়ে নিজের 
নিকটাত্বীয়কে অগ্রাধিকার প্রদান করেননি | তিনি আত্মীয়দের দিয়েছিলেন, কারণ তারা 
অভাবের অভিযোগ করতো এবং কুরাইশ ও তাদের সহযোগীদের হাতে তাদের কষ্ট 
ভোগ করতে হয়েছিল ١ | 
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৬১. কুরাইশরা হাশেমী ও মুত্তালিবীদেরকে শে'বে আবু তালিবে অবরুদ্ধ করে তাদের কাছে কোন বস্তু বিক্রি করবে না 
বা তাদের সাথে বৈবাহিক সম্পর্ক স্থাপন করবে না-_এ মর্মে যে লিখিত চুক্তিপত্র সই করেছিল সেটিকে মুত'এম 
ইবনে আদী ছিড়ে ফেলেছিলেন। এ জন্য নবী (স) তার কাজের বিনিময় এভাবে দিতে চেয়েছিলেন | 
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কিতাবুল জিহাদ ২৪৯ 
২৯০৫. জুবায়ের ইবনে মুত‘এম (রা) বানা করেন, আমি এবং উসমান ইবনে আফফান 
রসূলুল্লাহ (স)-এর কাছে গিয়ে বললাম, হে আল্লাহর রসূল ! আপনি গনীমাতের খুমুস বা 
পঞ্চমাংশ থেকে বনী মুত্তালিবকে প্রদান এবং আমাদেরকে বঞ্চিত করলেন অথচ 
আমরা ও তারা আপনার কাছে একই পর্যায়ের। একথা শুনে রসূলুল্লাহ (স) বললেন, হী, 
বনু মুত্তালিব ও বনু হাশেম-এর মধ্যে আমার কাছে কোন পার্থক্য নেই।৬২ 


২১৭-অনুচ্ছেদ 3 যুদ্ধের ময়দানে নিহত শত্রুর নিকট থেকে হস্তগত সম্পদের পঞ্চমাংশ 
গ্রহণ না করা এবং কেউ কোন কাফেরকে হত্যা করলে নিহতের পরিত্যক্ত সম্প্রদ 
77715 





নর‏ عن عبد ১৯০‏ بن EL 0৫2‏ آنا 90 فى الصف يوم 
ندر در ترت عن يمينى وشمالى 41130 ১78৯‏ 480 
is‏ أسئائهما تمنيت أن أكلون بين أضلع (أصلّع) منهمًا 

2 يكال باح بل تعر ارا جيْل এ ৬১০ CS‏ 
اتان آخئ ০৯০৪‏ 054 الله 1 ৩৫ ৪ ০৪ এ‏ 


১৯১ لذلك فغمزنى‎ ০১৯5৪ من‎ নাত دموت‎ a سوادى‎ iy 43১1) 
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২৯০৬. সালেহ ইবনে ইবরাহীম ইবনে আবদুর রহমান ইবনে আউফ (রা) তার পিতা 
এবং দাদা থেকে বর্ণনা করেছেন। বলেন, বদর যুদ্ধের দিন আমি সৈন্যদের সারির 
মধ্যে দাড়িয়ে ডানে বামে দৃষ্টিপাত এবং আনসারদের দু'জন অল্পবয়স্ক তরুণকে 
দেখতে পেলাম । মনে মনে আকাঙ্থা পোষণ করলাম, যদি আমি তাদের উভয়ের পঞ্জরাস্থির 





৬২. লাইছ বলেন, ইউনুস জুবাইর থেকে আমার কাছে এতটুকু অতিরিক্ত বর্ণনা করেছেন যে, নবী (স) বনী আবদে 
শামস এবং বনী নওফেলকে কোন অংশ দেননি ।|ইসহাক বর্ণনা করেন, আবদে শামস, হাশেম ও মুত্তালিব একই 
মায়ের সন্তান। তাদের মা ছিলেন আতেফাহ মুররাহ। নওফেল ছিল তাদের বৈমাত্রেয় ভাই ! 


বু-৩/৩২__ ূ 
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২৫০ সহীহ আল বুখারী 


মধ্যে থাকতাম (অর্থাৎ যদি তাদের মতো উদ্দীপনাময় যুবক হতাম কিংবা এ অর্থে যদি 
আমি তাদের দু'জনের মাঝখানে থাকতাম, তাহলে চরম বিপদের মুহুর্তে এই তরুণঘ্বয়কে 
সাহায্য করতে পারতাম)। ইতিমধ্যে তাদের একজন আমাকে ঝাকুনি দিয়ে বলল, 
চাচাজান, আপনি কি আবু জেহেলকে চিনেন ? আমি বললাম, হা | তবে, তাকে তোমার 
কি দরকার বাবা ? সে বলল, আমি জানতে পেরেছি যে, সে রসূলুল্লাহ (স)-কে গালি 
দেয়! যার অধিকারে আমার প্রাণ, সেই মহান সত্তার শপথ করে বলছি, যদি আমি তাকে 
দেখতে পাই তাহলে আমাদের মধ্যে (আমার ও আবু জেহেল) যার মৃত্যু পূর্বে নির্ধারিত 
সে মৃত্যুবরণ না করা পর্যন্ত তার ও আমার দেহ পরস্পর বিচ্ছিন্ন হবে না। তার কথা শুনে 
আমি বিস্মিত হলাম। ইতিমধ্যে অন্যজনও আমাকে ঝাকুনি দিয়ে এই একই কথা জিজ্ঞেস 
করল। পরক্ষণেই আমি আবু জেহেলকে লোকদের মধ্যে ঘুরতে দেখতে পেলাম | আমি 
বললাম, দেখ, তোমরা দু'জন যার সম্পর্কে আমাকে জিজ্ঞেস করে জানতে চাচ্ছিলে, সে এ 
ব্যক্তি। একথা শোনামাত্র তারা উভয়েই তরবারি হাতে দ্রুত গিয়ে তাকে আঘাত করল 
এবং হত্যা করে ফেলল এবং রসূলুল্লাহ (স)-এর কাছে ফিরে এসে তাকে অবহিত করল। 
তিনি জিজ্ঞেস করলেন, তোমাদের মধ্যে কে তাকে হত্যা করেছে ? উভয়েই বলল, আমি 
তাকে হত্যা করেছি। তিনি জিজ্ঞেস করলেন, তোমরা নিজ নিজ তরবারি মুছে ফেলেছ ? 
তারা বললো, TT | সুতরাং নবী (স) তাদের তরবারী দেখে বললেন, তোমরা দু'জনেই 
তাকে হত্যা করেছ। কিন্তু তার পরিত্যক্ত THOTT TT ইবনে আমর ইবনুল জামুহ 
পাবে। এ TOF ছিলেন, মু'আয ইবনে "আফরা এবং TTT ইবনে ‘আমর ইবনে 
জামুহ। 

০০০৯০ = ৪ رسول الله‎ ০১ ০৯০১ قال‎ 8০৩ أب‎ ০০ `-۷ 
১১486594155 تلم جا قراب‎ Sik (এ 
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কিতাবুল জিহাদ 
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২৯০৭. আবু কাতাদাহ (রা) বর্ণনা করেন, হুনায়েনের যুদ্ধে আমরা নবী (স)-এর সাথে 
অংশগ্রহণ করলাম | যখন আমরা শক্রর সাথে যুদ্ধে লিপ্ত হলাম তখন মুসলমানদের মধ্যে 
পরাজয়ের লক্ষণ দৃষ্ট হল। এ সময় দেখলাম, এক মুশরিক একজন মুসলমানকে 
কাবু করে তার বুকের ওপর বসে হত্যা করতে উদ্যত হয়েছে। আমি ঘুরে গিয়ে পেছন 
দিক থেকে" তার কাধের ওপর তরবারির « করলাম। সে তখন (তাকে ছেড়ে দিয়ে) 
আমার দিকে অগ্রসর হল এবং আমাকে চেপে ধরল যে, আমি মৃত্যুকে চাক্ষুষ 
দেখতে পেলাম | পরক্ষণেই সে মৃত্যুর ঢলে পড়লে আমাকে ছেড়ে দিল। অতপর 
উমর ইবনুল খাত্তাবের সাথে দেখা হলে আমি তাকে বললাম, লোকদের কি হয়েছে যে, 
এমনটি করল ? তিনি বললেন, আল্লাহর ফায়সালা | অতপর সবাই ফিরে আসলে নবী (স) 
বসে তাদেরকে বললেন, (আজ) কেউ কোন ব্যক্তিকে (কাফের) যদি হত্যা করে থাক এবং 
তার প্রমাণ থাকে, তবে নিহত ব্যক্তির বস্তু হত্যাকারীর | এ সময় আমি দাড়িয়ে 
বললাম, কেউ আমার পক্ষে প্রমাণ দেবে।কি ? অতপর বসে পড়লাম | তিনি (স) আবার 
বললেন, (আজ) কেউ কোন (কাফের) ব্যক্তিকে যদি হত্যা করে থাকে, আর তার প্রমাণ 
থাকে তবে নিহত ব্যক্তির পরিত্যক্ত বস্তু হত্যাকারীর । আমি (এবারও) দীড়িয়ে বললাম, 
আমার পক্ষে প্রমাণ দেয়ার কেউ আছে কি ? একথা বলে আমি আবারও বসে পড়লাম | 
নবী (স) তৃতীয়বার একই কথা বললেন, আমি দীড়ালাম, নবী (স) বললেন, আবু 
কাতাদাহ ! তোমার কি ? সুতরাং আমি আদ্যোপান্ত সমস্ত ঘটনা বর্ণনা করলাম, এ সময় 
এক ব্যক্তি বলে উঠলো, হে আল্লাহর রসূল ! সে সত্য কথাই বলেছে। তবে সেই নিহতের 
পরিত্যক্ত বস্তু আমার কাছে আছে। আর তা আমার কাছেই থাকার ব্যাপারে আপনি তাকে 


রাজি করিয়ে দিন। একথা শুনে আবু 
আল্লাহর সিংহ, যিনি আল্লাহ ও তীর র 
নিহত ব্যক্তির পরিত্যক্ত বস্তু) তিনি (স) 
আবু বকর ঠিকই বলেছে। সুতরাং তিনি 
(আবু কাতাদাহকে) প্রদান করলেন | 
বর্মটি বিক্রি করে বনু সালামার একটি 


র সিদ্দিক বললেন, তা কখনও হতে পারে না। 


TIC পক্ষ থেকে লড়াই করেছেন তার (হাতে 


তোমাকে দিতে পারেন না। নবী (স) বললেন, 
(নিহত কাফেরের পরিত্যক্ত) বস্তুগুলো তাকেই 
কাতাদাহ বলেন, (তার মধ্য থেকে) আমি লৌহ 
গান খরিদ করলাম | ইসলাম গ্রহণের পর এটিই 





আমার অর্জিত প্রথম সম্পদ ছিল। | 


২১৮-অনুচ্ছেদ £ দুর্বল ঈমানের মুসলমানদের হৃদয় জয়ের জন্য বা অন্যান্য 
লোকদেরকে উদ্দেশ্যমূলকভাবে খুমুস বা গনীমাতের, পঞ্চমাংশ থেকে প্রদান করা | 
আবদুল্লাহ ইবনে জায়েদ নবী সে) থেকে এতদসংক্রান্ত হাদীস বর্ণনা করেছেন। 


۸- عن حكيم بن ৮1‏ قال SIL,‏ 
فأعطانى شم قال 41 aL‏ حكيم ان هذا الال شر حار فمن ১০০]‏ 3 بسخاوة 
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২৫২ সহীহ আল বুখারী 
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نه لي قال 289 فقا ا 25:95 এ‏ هس 
এ‏ شم الله ته من ذا القىء ০:০৪‏ ان ০০106 SG‏ 


5 توفى‎ sia ul بعد‎ ০০৫ 


২৯০৮. হাকীম ইবনে হিযাম (রা) বলেছেন, (এক সময়) আমি রসূলুল্লাহ (স)-এর নিকট 
(ফাই-এর অর্থ থেকে কিছু সম্পদ) চাইলে তিনি তা প্রদান করলেন । আমি আবার চাইলে 
তিনি আবারও প্রদান করলেন এবং আমাকে বললেন, হে হাকীম, এসব সম্পদ সুমিষ্ট ও 
‘তরতাজা (খুবই লোভনীয়)। কেউ তা আন্তরিক ওঁদার্ষের সাথে (অর্থ-সম্পদের প্রতি 
বিশেষ কোন মোহ বা আকর্ষণ না রেখে) গ্রহণ করলে তাতে বরকত বা কল্যাণ দান করা 
হয়। আর কেউ তা স্বীয় প্রবৃত্তি ও আকাঙ্খা তৃপ্ত করার মানসে গ্রহণ করলে, তার সে 
সম্পদে বরকত বা কল্যাণ প্রদান করা হয় না। তার উদাহরণ হল, সেই ব্যক্তির ন্যায় যে 
খায় কিন্তু তৃপ্তি পায় না। (জেনে রাখো) ওপরের হাত নীচের হাতের চেয়ে উত্তম (দাতা 
গ্রহীতার চেয়ে উত্তম)। হাকীম বর্ণনা করেন, আমি তখন বললাম, হে আল্লাহর রসূল ! 
যিনি আপনাকে ন্যায় বিধান দিয়ে পাঠিয়েছেন, সেই মহান সত্তার শপথ করে বলছি, 
আপনার কাছে এ চাওয়ার পর দুনিয়া থেকে বিচ্ছিন্ন হওয়া (মৃত্যুবরণ) পর্যন্ত আর কারো 
কাছেই কিছু প্রার্থনা করবো না। অতপর আবু বকর (রা) (তার খেলাফতকালে) তাকে 
(অর্থ-সম্পদ) দেয়ার জন্য ডেকে পাঠাতেন। কিন্তু তিনি তার নিকট থেকে কোন কিছু 
গ্রহণ করতে অস্বীকৃতি জানাতেন। পরবর্তী সময়ে উমর (রা) (তার খেলাফতকালে) তাকে 
কিছু দেয়ার জন্য (একইভাবে) ডেকে পাঠিয়েছিলেন | কিন্তু তিনি তার নিকট থেকেও কিছু 
গ্রহণ করতে অস্বীকার করেছিলেন | তাই তিনি (উমর মুসলমানদেরকে সম্বোধন করে) 
বললেন, হে মুসলমানেরা ! মহান ও সর্বশক্তিমান আল্লাহ এই ফাইয়ের অর্থ থেকে তার 
জন্য যে হক নির্দিষ্ট করে দিয়েছেন তা গ্রহণ করার জন্য আমি তার সামনে পেশ করছি, 
কিন্তু সে তা গ্রহণ করতে অস্বীকার করছে। বর্ণনাকারী বলেন, নবী (স)-এর কাছে 
চাওয়ার পর ওফাত পর্যন্ত হাকীম আর কোন মানুষের কাছে কিছু চাননি | 
رسول الله انه کان على إعتكاف يوم‎ GIG عن عمر بن الحَطابٍ‎ -5 
১৯ أن يفى به قال وآصاب عمر جاريين من سبى‎ sl فى الجاهلية‎ 


er‏ عام ارم 


فوضعهما فى بَعض بيوت ১০ JG EC‏ رسول الله = على سبى ৩১০‏ 
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কিতাবুল জিহাদ | ২৫৩ 
ته‎ পতিত পা ر وق‎ রি . موا سم‎ Az مصعم‎ 
0৮৩ فَقَالَ من‎ CES الله‎ FECL IE فى الستكك‎ bt WR 


وام بره 


ال ية ى السب قال ০৪৩‏ ب فارسل اريت قال ارم يي سو 


২৯০৯. উমর ইবনে খাত্তাব (রা) দের و‎ HET 
জাহেলী যুগে আমি একদিনের এতেকাফ করার মানত করেছিলাম | নবী (স) তাকে তা 
আদায় করার নির্দেশ দিলেন। নাফে' বলেন, হুনায়েনের বন্দীদের মধ্য থেকে উমর অংশ 
হিসেবে দু'টি দাসী লাভ করলেন তাদেরকে মক্কার একটি বাড়িতে রেখে দিলেন। 
বর্ণনাকারী বলেন, অতপর রসূলুল্লাহ (স) হুনায়েনের বন্দীদের প্রতি অনুগ্রহ করে তাদেরকে 
মুক্ত করে দিলেন তারা পথেঘাটে রা করতে থাকল। তা দেখে উমর (তার পুত্র 
আবদুল্লাহকে) বললেন, আবদুল্লাহ, দেখো তো ব্যাপার কি ? আবদুল্লাহ বললেন, রসূলুল্লাহ 
(স) বন্দীদের প্রতি অনুগ্রহ করেছেন। (একথা শুনে) উমর (আবদুল্লাহকে) বললেন, তুমিও 
গিয়ে দাসী দু'জনকে মুক্ত করে দাও | নাফে' বর্ণনা করেছেন, রসূলুল্লাহ (স) জি'রানা থেকে 
উমরাহ করেননি | যদি তিনি উমরাহ করতেন তবে তা আবদুল্লাহর অজানা থাকতো না ।৬২ 
اخرين‎ ৮১২৪ (59 ও == الله‎ 0০৮৮৪ JG ০4৯০ ابن‎ ৩১০০ عن‎ 7১, 
(০181 اف غ و وأكل‎ (২১৪ اتی أعطى‎ 0035 42০ 1৯: 443 


eee‏ م غير 


الى ما dl‏ فى بهم من ২৮১০৪ ৮৬০০১ cl pl‏ 
৩৮৬‏ ماح أن بكم يسول الَو + HL‏ 


২৯১০. আমর ইবনে তাগলিব (রা) বর্ণনা করেন, একদা রসূলুল্লাহ (স) গণীমাতের সম্পদ 
বন্টন করে কিছুসংখ্যক লোককে দিলেন! এবং কিছুসংখ্যক লোককে দিলেন না | 
দিলেন না) তারা যেন তার ওপর EE হল। সুতরাং নবী সে) বললেন, আমি 
কিছুসংখ্যক লোককে তাদের সত্য প ও অধৈর্য হওয়ার আশংকায় দিয়ে থাকি এবং 
কিছুসংখ্যক লোককে (না দিয়ে) হৃদয়ে আল্লাহ যে, কল্যাণ ও অভাববোধহীনতা 
দান করেছেন তত্প্রতি তাদেরকে সমপর্ণ করে থাকি | (অর্থাৎ তাদেরকে না দিলেও তাদের 
হৃদয়ে যে কল্যাণ বা ঈমান এবং অভাববোধহীনতা আছে; তাই তাদেরকে আল্লাহর দীনের 
ওপর প্রতিষ্ঠিত রাখবে)। আমর ইবনে তাগলিবও এ ধরনেরই একজন লোক | (এ 
কারণে) আমর ইবনে তাগলিব বলতোন, রসূলুল্লাহ (স)-এর এ কথাটির বিনিময়ে যদি 
আমি অতি উত্তম সম্পদও লাভ করতাম তবুও তা আমার নিকট প্রিয় হতো না।৬৩ 

৬২. গোটা হাদীসটির বিষয়বস্তুর সাথে সর্বশেষ কথাটির কোন সম্পর্ক আপাতদৃষ্টিতে খুঁজে পাওয়া যায় না। কিন্তু 
শেষাংশটুকু আসলে উদ্দেশ্যহীনভাবে সংযুক্ত করা হয়নি | ইমাম কিরমানীর মতে, নাফের এ কথাটি বলার উদ্দেশ্য 

হলো তিনি ইবনে উমরের নিকট থেকে হাদীসটি শুনেছেন এ কথা উল্লেখ করা | 


৬৩. অন্য একটি সনদের মাধ্যমে আবু আছেম ইবনে তাগলেব থেকে এতটুকু কথা অরিতিক্ত বর্ণনা করেছেন 
যে, রসূলুল্লাহ (স)- দর কাছে রিতা আনীত হলে তিনি তা উপরোক্তভাবে বন্টন করেছিলেন। 
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২৫৪ সহীহ আল বুখারী 


২৯১১. আনাস (রো) থেকে বর্ণিত । নবী (স) বলেছেন, আমি কুরাইশদের হৃদয়কে ইসলা- 
মের প্রতি আকৃষ্ট করার জন্য (অর্থ-সম্পদ) দিয়ে থাকি। কেননা তারা সবেমাত্র 
জাহেলিয়াত (কুফর) পরিত্যাগ করেছে (ইসলাম গ্রহণ করেছে)। 


A^ er পা 4A‏ نس 


= . لرسول الله‎ UG Cai ০৮৪০ AC be  -5 


عن كنا نال على Mee‏ ا ق قق ين جا مذ 


مه بير ص ص পট‏ 


قري شٍ Bl‏ من ألايل 6( يغفر الله لرسول الله = = (০5) (১2১৪ ০০০:‏ 


وسيوفنًا ৪14০১ ১০০৩‏ انس 1০ ES‏ الله ب بمقالّتهم Ll‏ 
الى الأنصار rend‏ قب من ৮৮৬১৭‏ م ১‏ غيرهم 45( 25211( 
LE‏ ا TT ০9৫‏ 


লস পা লিপু ع م ا‎ 2 a “Vas 


রি পারি 5 [908‏ الله ت e‏ ويترك ا 


চট Ed 259 পি পাতা مض ير بر كام‎ 


عن ০১‏ &0 رسول الله نيه انی ويترك الأنصار وسيوفنا تقطر 
من UB ৮৪০০‏ رسول الله চে‏ أعملى رجالا حديث ১৫৪০৬০‏ آما 
০1 ১৬৯‏ يذهب النّاس 430 وترجعون الى AL‏ بول ৮24‏ 
فوالله ما ও ৪‏ 25 مما 3965 به 06 بی يا 0.0 الله 5 GLa‏ 


اسم م ت سس حم ما م ay Ape ad‏ ساسا AP‏ 
১:০১ i গোরা‏ فاصيروا ০‏ 6 الله ৮১‏ 


% প্র তা 


ت على الحوض قال ৯০15 ০‏ - 


২৯১২. আনাস রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন £ আল্লাহ বিনা যুদ্ধে তার রসূল (স)-কে 
হাওয়াযেন গোত্রের সম্পদরাজি (গনীমাত আকারে) হস্তগত করে দিলে তিনি তা থেকে 
কুরাইশদের কিছু লোককে একশ’ করে উট প্রদান করতে থাকলেন | আনসারদের কিছু 
লোক বললো, আল্লাহ তার রসূলকে ক্ষমা করুন, তিনি আমাদের না দিয়ে কুরাইশদেরকে 
প্রদান করছেন অথচ আমাদের তরবারি থেকে তাদের রক্ত এখনও ঝরছে | আনাস (রা) 
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কিতাবুল জিহাদ ২৫৫ 
বর্ণনা করেন, তাদের এ কথা রসূলুল্লাহ সে)-কে জানানো হলে, তিনি (আনসারদের 
কাছে) লোক পাঠিয়ে আনসারদেরকে এক চর্সনির্মিত তীবুর মধ্যে সমবেত করলেন। 
তাদেরকে ছাড়া আর কাউকে সেখানে না। সকলে সমবেত হলে রসূলুল্লাহ (স) 
সেখানে গিয়ে বললেন, তোমাদের পক্ষ থেকে আমি এ কেমন কথা শুনতে পাচ্ছি ? 
আনসারদের নেতৃস্থানীয় (জ্ঞানী-গুণী) লোকেরা বললো, হে আল্লাহর রসূল ! আমাদের 
জ্ঞানী-বুদ্ধিমান লোকেরা এমন কথা বলেনি। কিছু সংখ্যক TEE তরুণ বলেছে, আল্লাহ 


তাঁর রসূলকে ক্ষমা করুন, ক তাল শনি এখনও (এক I 





অথচ আমাদের তরবারি থেকে তাদের শোণিত এখনও ঝরছে। (এ কথা শুনে) রসূলুল্লাহ 
(স) বললেন, সবেমাত্র কুফর ত্যাগ এমন কিছু লোককে আমি প্রদান করেছি। 
তোমরা কি এতে সন্তুষ্ট নও যে, এসব লোকে অর্থ-সম্পদ নিয়ে চলে যাক আর তোমরা 
আল্লাহর রসূলকে নিয়ে বাড়ি ফিরে যাও। আল্লাহর শপথ, তোমরা যা নিয়ে ফিরে যাচ্ছ তা 
তারা যা নিয়ে ফিরে যাচ্ছে তার চাইতে উত্তম | আনসাররা সবাই বললো, হা, হে আল্লাহর 
রসূল, আমরা এতেই সন্তুষ্ট । অতপর তিনি বললেন, আমার পরে অচিরেই তোমরা 
মারাত্মক ধরনের স্বজনত্রীতি ও পক্ষ দেখতে পাবে | সেই সময় থেকে হাওযের ধারে 
আল্লাহ ও রসূলের সাক্ষাতপ্রান্তি পর্যন্ত সবর করবে । আনাস বলেন, আমরা কিন্তু সবর 
করতে সক্ষম হইনি | 


دوعي مسوم ee‏ بيرم 


চিন ومعة‎ 2 19৮5 ৬০৮৮ ৬ مظعم آنه‎ ৯ ৪৯ ڪن‎ ৭ 
الى‎ 25591 এ বি ০০০1 الله 2ه‎ ০৯০৬০ ৬৫০ ১৩১৮ 
০৫ فقال أعطونى ردائى فلو‎ শু فوقف رول الله‎ ৮15 ৬৮১১ سمرة‎ 


E‏ صم م পাতা & 4৮54 ৪৪৫ পাত‏ اق م 


26585 25৫ بخيلاً ولا‎ ০১১৯৪ 64:54... هذه العضاه َعَم‎ 3০ 


২৯১৩. জুবায়ের ইবনে মুত'এম থেকে বর্ণিত। হুনায়েন থেকে ফিরবার সময় তিনি ' 
রসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়া সাল্লামের সাথে ছিলেন এবং আরো কিছু লোক তার 
(স) সাথে ছিল। এক সময়ে পথে কিছু সংখ্যক গ্রাম্য আরব (বেদুঈন) রসূলুল্লাহ (স)-কে 
আকড়ে ধরে তাদেরকে কিছু দেয়ার জন্য আবদার করতে থাকল | এমন কি তাকে একটি 
বাবলা বৃক্ষের নীচে যেতে বাধ্য করলো। তারা তীর চাদরখানাও নিয়ে নিলো। রসূলুল্লাহ 
(স) সেখানে দাড়িয়ে থেকে বললেন, আমার চাদরখানা আমাকে দাও | আমার কাছে যদি 
এখন এই কাটা বৃক্ষগুলোর সমসংখ্যক উট ও দুম্বা থাকতো, তাহলে সেগুলো আমি 
তি রর মিথ্যাচারী ও ভীরু 
কাপুরুষ হিসেবে পাবে না। 

0108 وعليه برد‎ জ مع النبی‎ ৮৭ ৪১০০3০৭০০28 


পাপা 4 
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: ২৫৬ সহীহ আল বুখারী 


১০০ রি কল Sh 


লহ‏ مام دير 


হিরা টির PE EERE 
(স)-এর সাথে পথ চলছিলাম। সে সময় তীর গায়ে নাজরানে প্রস্তুত মোটা পাড় বিশিষ্ট 
চাদর ছিল। এই সময় একজন গ্রাম্য আপ্নবের (বেদুঈন) সাথে তীর সাক্ষাত হলে লোকটি 
তার চাদর ধরে হঠাৎ জোরে টান দিল, আমি দেখতে পেলাম জোরে টান দেয়ায় তার 
কাধের ওপর চাদরের পাড়ের দাগ বসে গিয়েছে। তারপর লোকটি বলল, আল্লাহর যে 
সম্পদ আপনার কাছে আছে, তা থেকে আমাকে কিছু দেবার আদেশ দিন। একথা শুনে 
‘নবী সে) তার দিকে চেয়ে হাসলেন এবং তাকে কিছু দেবার জন্য আদেশ করলেন। 


8 Acs هبي‎ 


6- عن عبد الله 408( এ 3 ০৯০৫‏ = أناسا فى القسمة 
4৮১৪০ ০৮৪৪1 ৮৮০৪‏ من Li ১450 4১05 Ne TE‏ 


داع > Ap‏ مه 


من oY ১৯১ ool 1০‏ فى dG IG Tall‏ ان هذه القسمة 


45505 = > LA 2554 40 6 بها وجه الله‎ 4১1 Ly فيها‎ ০১০ (০ 
3 হা الله 4555 حم‎ ০ اذَا م‎ 4০৫ ৮৪ JEG 4১৪ 


পপি 


- ai lia باكر من‎ 


২৯১৫. আবদুল্লাহ থেকে বর্ণিত। নবী (স) হুনায়েনের যুদ্ধে প্রাপ্ত গনীমাতের মাল বন্টন 
কালে কিছু সংখ্যক লোককে অগ্রাধিকার দান করেন। তিনি আকরা ইবনে হাবেসকে 
একশ" উট প্রদান করেন এবং “উয়াইনাকেও অনুরূপ দান করেন এবং আরবের গণ্যমান্য 
ভি ২5155585২75 
দেখে এক ব্যক্তি (মা'তাব ইবনে কাইশার নামক মুনাফিক) মন্তব্য করলো, আল্লাহর 
কসম, এ ধরনের কোন ইনসাফ করা হলো না এবং আল্লাহর সন্তুষ্টি লাভের প্রতি 
ভ্রক্ষেপ করা হলো না। আমি তাকে বললাম ঃ আল্লাহর শপথ, তুমি যা বললে সে সম্পর্কে 
নবী (স)-কে অবহিত করবো। সুতরাং আমি নবী (স)-কে 'জানালাম। তিনি বললেন, 
আল্লাহ এবং তার রসূল যদি ইনসাফ না করে থাকেন, .তবে আর কে ইনসাফ করতে 
পারবে ? আল্লাহ মূসার ওপর রহমত বর্ষণ করুন | তাকে এর চাইতেও বেশী কষ্ট দেয়া 
50 وح ا دا‎ 

i‏ أقطعه লি‏ لله ا قر ره ابو 
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কিতাবুল জিহাদ ২৫৭ 
২৯১৬. আসমা বিনতে আবু বকর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন 5 রসূলুল্লাহ (স) 
যুবাইরকে যে ভূমি খন্ড দান করেছিলেন (সেখান থেকে আমি খেজুরের আটি মাথায় করে 
বহন করে আনতাম । আমাদের বাড়ি থেকে জায়গাটা এক ফারসাখের দু'তৃতীয়াংশ দূরত্বে 
অবস্থিত ছিলো ।৬৪ আবু যামরাহ ভারা বেজে রদ রনী 
নুযায়েরের সম্পদ থেকে নবী (সে) যুবাইরকে একখন্ড ভূমি প্রদান করেছিলেন | 


۷- ع عن ابن ০5 01১‏ بن ০৯১০১ ৪১০০৪ ১৮ 21০৫1‏ 
الحجاز وان رسو الله كذ ৮০ এ‏ على ১০২: ০৯১৫০1১01৯১‏ 
وكات এ ০৪১‏ ظَهر Ue‏ لليهود (لله) وللرسول وللمسليمين 41055 
8 14753444644 
ٍ حتّى أجلاهم ১০০‏ فی امارته 





195 شئنًا‎ CUS على‎ (৫৯ تُقِرَكُم‎ ˆ 
الى يناري ا‎ 
২৯১৭. ইবনে উমর (রা) থেকে বর্বিভু॥ উমর ইবনুল খাত্তাব ইয়াহুদী ও খৃষ্টানদেরকে 
হেজায ভূমি হতে দেশাস্তরিত করেছিলেন । রসূলুল্লাহ (স) খায়বারবাসীদের বিরুদ্ধে বিজয়ী 
হলে ইয়াহুদীদেরকে সেখান থেকে বহিষ্কারের ইচ্ছা করেছিলেন। কেননা, বিজয় লাভের 
পর সে এলাকা আল্লাহ, তীর রসূল ও মুসলিমদের কর্তৃত্ব ও মালিকানাভুক্ত হয়ে পড়েছিল। 
সুতরাং ইয়াহুদীগণ নবী (স)-এর কাছে৷ এই শর্তে সেখানে থাকার আবেদন জানালো যে, 
তারা ভূমিতে কাজ করবে এবং বিনিময়ে উৎপাদিত ফল ও সফলের অর্ধেক গ্রহণ করবে। 
তাই রসূলুল্লাহ (স) বললেন, এই শর্তে আমরা তোমাদেরকে যতদিন ইচ্ছা থাকতে দেব। 
উমর তার খেলাফত কালে তাদেরকে উচ্ছেদ করে তাইমা ও আরীহাতে প্রেরণ না করা 
পর্যন্ত তারা সেখানেই অবস্থান করেছিল। 


17 
জাত 
ت‎ 


২১৯-অনুচ্ছেদ ঃ যুদ্ধের ময়দানে VITIT প্রাপ্ত হওয়া ও তার হুকুম । 


০1০৪০3০৪৪৮৭ ৫3৫ ১০০ عن عبد الله‎ _৯১/ 
- 43০ فاستحديت‎ 22 নিন bl ০216 +১১১ ০৮57৩ فيه‎ ০০৯ 
২৯১৮. মুগাফ্ফাল রো) থেকে বর্ণিত'। আমরা খায়বারের দুর্গ অবরোধ করে থাকাকালে 


এক ব্যক্তি চর্বি ভর্তি একটি থলে নিক্ষেপ করলে আমি ছুটে তা ধরতে গেলাম । কিন্তু 
তাকিয়ে নবী (স)-কে দেখতে পেয়েই লজ্জিত হলাম। 


৬৪. এক ফারসাখ প্রায় তিন মাইল বা সাড়ে চার কিলোমিটারের সমান | অর্থাৎ হযরত যুবাইরের ক্ষেত্রটি ছিল তার 


বাড়ি থেকে প্রায় তিন কিলোমিটার দূরে অবস্থিত ।-সম্পাদক 
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২৫৮ সহীহ আল বুখারী 
ولا‎ 4813 ০১০ العسل‎ (2১0 فى‎ ০২৯) (৫ 06 ae عن ابن‎ ৭3৭ 


5৯ তত 


نرفعه - 


২৯১৯. ইবনে উমর (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন ঃ যুদ্ধকালীন সময়ে আমরা মধু বা 
আঙ্গুর পেতাম কিন্তু তা জমা করে না রেখে খেয়ে ফেলতাম। 


021১2 YAY.‏ أبى أوفى 0৪১ এ 2৩০ 94০৭ 0৮৪‏ كان يوم 
0 فى ১০৭‏ الآهلية ৪ Ll ০৫০৯৪‏ القدور تادى ১1৮০5 5১৩5‏ 


لله ما তা‏ صل صم 


2541 4206 5০13457949৫ شور‎ (58৩1 = 


নি ا ل‎ oY 2 পরও Ll 


২৯২০. ইবনে আবু আওফা (রা) রাহা জাতে 
সময়ের রাতগুলোতে আমরা ভীষণভাবে ক্ষুধার কষ্ট ভোগ করেছি। শেষ পর্যন্ত খায়বর 
যুদ্ধের দিন আমরা গৃহপালিত গাধাগুলো যবেহ করতে বাধ্য হলাম | ডেকচিতে গোশত 
যখন টগবগ করে ফুটছে তখন রসূলুল্লাহ (স)-এর পক্ষ থেকে একজন ঘোষক ঘোষণা 
করলো, (তোমরা ডেকচি উলটিয়ে) সমস্ত গোশত ফেলে দাও। পালিত গাধার সামান্য 
গোশতও ভক্ষণ করো না। আমরা তখন বলাবলি করতে লাগলাম যে, গৃহপালিত গাধার 
গোশত নবী সে) এ জন্য নিষিদ্ধ করেছেন যে, তা থেকে পঞ্চমাংশ আলাদা করা হয়নি। 
অন্যরা বললো, আল্লাহ তা হারাম করে দিয়েছেন | আমি সাঈদ ইবনে জুবাইরকে জিজ্ঞেস 
করলে, তিনি বললেন, আল্লাহ পালিত গাধার গোশত স্থায়ীভাবে হারাম করে দিয়েছেন। 


২২০-অনুচ্ছেদ ঃ যিশ্বী বা অমুসলিম সংখ্যালঘুদের থেকে যিজিয়া গ্রহণ এবং হরবী 
বা যুদ্ধরত অমুসলিমদের সাথে চুক্তিবদ্ধ হওয়া | 
মহান আল্লাহর বাণী ঃ 


145 الله‎ ৮১৯ ০৫ ১১১৯২ وَل‎ ১৯১ এ وَل‎ dL ০৬১৪১ যে EL 
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ولا يدينون دين الحق من < ss‏ الكتّاب কি‏ الجريّة عن يد وهم 
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“আহলে কিতাবদের মধ্য থেকে যারা আল্লাহ ও আখেরাতের প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করে 
না, আল্লাহ ও তীর রসূল যে জিনিস যা হারাম করেছেন তা হারাম বলে গ্রহণ করে না 
এবং দীনে হক বা ইসলামী জীবন বিধান গ্রহণ করছে না তাদের বিরুদ্ধে লড়াই করো 
যতক্ষণ না তারা নত হয়ে স্বহস্তে জিযিয়া প্রদান করে |” (তাওবা 8 ২৯) 
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কিতাবুল জিহাদ 


ইয়াহুদী, খৃষ্টান, অগ্নিপূজক ও 
এ আয়াতে নির্দেশ প্রদান করা 


| ২৫৯ 


(অমুসলিমদের) থেকে জিযিয়া গ্রহণের জন্য 
। “উয়াইনা ইবনে আবু নাজীহ থেকে বর্ণনা 


থেকে মাথাপিছু চার দিনার এবং ইয়ামানের আহলি কিতাবদের নিকট থেকে মাথাপিছু 


এক দিনার জিষিয়া আদায় করা হয়, 
এবং বিত্তের তারমম্যের দিকটি 


ماس مه 


র কারণ কি 7 তিনি বললেন, প্রাচূর্য ও সমৃদ্ধি 
করে এটা করা হয়েছে। 
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২৯২১. উমর ইবনে দীনার Ga EE রি 
আমর ইবনে আওসের সাথে বসেছিলাম | বাজালাহ তাদের দু" জনের কাছে হাদীস বর্ণনা 
করেন $ সত্তর হিজরী সনের যে বছর ইবনে যুবায়ের বসরাবাসীদের সাথে হজ্জ 
সমাপন করেছিলেন, সেই বছর যমযম কৃপের সিঁড়ির পাশে (দাড়িয়ে) বলেন, 
আমি আহনাফের চাচা জায্য়ি ইবনে মু'আবিয়ার সেক্রেটারী ছিলাম । উমর ইবনে 
খাত্তাবের ইন্তিকালের একবছর পূর্বে আমরা তার একটি পত্র পেলাম, তাতে নির্দেশ ছিল 8 
অগ্নুপূজকদের মধ্যে মাহরাম আত্তিয়ের সাথে বিবাহিত দম্পতি থাকলে তাদের মধ্যে 
বিচ্ছেদ করে দাও | উমর অগ্নিপূজকদের থেকে জিযিয়া নিতেন না। তবে আবদুর রহমান 
ইবনে আওফ যখন সাক্ষ্য দিলেন যে, রসূলুল্লাহ সে) হাজর নামক জায়গার অগ্নিপূজকদের 
থেকে জিযিয়া নিতেন তখন থেকে তিনি তাদের থেকে জিযিয়া নিতে থাকেন। 


পা পালা eg পেল سس‎ লা سم‎ 
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ح الى البحرين‎ 
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২৬০ সহীহ আল বুখারী 


2062 পু تبره د د‎ পা পক ০8471 তিল পপ A 
سمعتّم‎ ৪৮10 2১০০৯ قبسم رسول الله‎ এ إنصرف فتعرضوا‎ 


- 
2 مس‎ জে তি 


أن 01( 4৮350511518 টি 8:০০‏ الله قال فأبشروا َأَملُوًا ما 


লালা‏ ار مهم 


dh ২৮৪‏ لا সা‏ آخشى 95188 ০144০ ৮১১1‏ تبسط عليكم 
E EE‏ ل 


২৯২২. বদর যুদ্ধে অংশগ্রহণকারী বনী আমর ইবনে লুয়াই গোত্রের মিত্র আমর ইবনে 
আওফ আনসারী (রা) থেকে বর্ণিত । রসূলুল্লাহ (স) জিযিয়া আদায় করে আনার জন্য আবু 
উবায়দাহ ইবনে জাররাহকে বাহরাইনে প্রেরণ করলেন | নবী (স) বাহরাইনবাসীদের সাথে 
চুক্তিবদ্ধ হয়েছিলেন | আবু উবায়দাহ বাহরাইন থেকে আদায়কৃত জিযিয়ার অর্থ নিয়ে ফিরে 
আসলে আনসারগণ তার আগমন সংবাদ শুনে নবী (স)-এর সাথে ফজরের নামায আদায় 
করলেন। তাদের সাথে নামায আদায়ের পর নবী (স) যখন ফিরে চললেন, সেই সময় 
আনসারগণ তার সামনে এসে দীড়ালেন। রসূলুল্লাহ (স) তাদের দেখে মুচকি হেসে 
ফেললেন এবং বললেন, আমার মনে হয়, তোমরা শুনেছো যে, আবু উবায়দাহ কিছু অর্থ 
নিয়ে ফিরে এসেছে £ সবাই বললেন, হা, হে আল্লাহর রসূল ! তিনি বললেন, খুশীর সংবাদ 
গ্রহণ কর এবং খুশী হওয়ার মত বিষয়ের আশা রাখ। আল্লাহর শপথ ! আমি তোমাদের 
ব্যাপারে দৈন্য ও দারিদ্রের ভয় করি না, বরং তোমাদের ব্যাপারে আমার আশংকা হয় যে, 
তোমাদের জন্য পৃথিবীকে তেমনি সচ্ছল করে দেয়া হবে যেমন তোমাদের পূর্ববর্তী 
লোকদের প্রতি করা হয়েছিল এবং তারা যেমন পৃথিবীর মোহে আসক্ত হয়ে ধ্বংস হয়েছিল 
তোমারাও তেমনিভাবে ধ্বংস হয়ে যাবে। 


۲ عن جبير بن حَية قال بعت ae‏ الاس في آفنَاء whl: ১০০৮1‏ 
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২৯২৩. রিল দি ) খেলাফতকালে) 
উমর (রা) মুশরিকদের বিরুদ্ধে লড়াই করার জন্য বিভিন্ন দেশ ও এলাকায় সেনাবাহিনী 
প্রেরণ করতে শুরু করলেন। (এমনিত্তাবে এক সময়) হরমুযান ইসলাম গ্রহণ করলো | 
উমর (রা) তাকে বললেন, আমি এসব যুদ্ধসংক্রান্ত ব্যাপারে আপনার পরামর্শ চাই। 
হরমুযান বললেন, বেশ (ঠিক আছে) তবে শুনুন, এসব দেশ ও এলাকাগুলোতে 
মুসলমানদের যেসব শক্ত অবস্থান করে তাদের উদাহরণ এমন পাখী__যার একটি মাথা, 
দু'টি ডানা ও দু'টি পা আছে। যদি তার একটি ডানা চূর্ণ করে দেয়া হয় তাহলে একটি 
ডানা ও মাথা নিয়ে দু'টি পায়ের ওপর ভর করে দাড়িয়ে থাকবে | যদি অপর ডানাটিও চূর্ণ 
করে দেয়া হয় তবে মাথা নিয়ে পদযুগলের ওপর ভর করে দাড়িয়ে থাকবে | কিন্তু যদি 
মস্তক চূর্ণ করে দেয়া হয় তবে ডানা ও পদযুগল এবং মাথা অকেজো হয়ে যাবে (শক্তি 
নিঃশেষ হয়ে যাবে)। পারস্য স্মাট কিসরা হল মাথা, একটি ডানা রোমীয় সম্রাট কায়সার 
এবং অপর ডানাটি হল পারস্য । অতএব আপনি পারস্য সম্রাট কিসরার বিরুদ্ধে 
মুসলমানদের যুদ্ধ প্রস্তুতি নিতে দান করুন। বকর ও জিয়াদ উভয়েই জুবায়ের 
ইবনে হাইয়াহ থেকে বর্ণনা করেছেন।!অতপর উমর (রা) আমাদেরকে ডেকে সেনাবাহিনী 
গঠন করলেন এবং নুমান ইবনে মুকাররেনকে সেনাধ্যক্ষ নিযুক্ত করলেন । (পরে অভিযান 
ব্যাপদেশে) আমরা শত্রু এলাকায় পৌছে গেলে পারস্য সম্রাটের প্রতিনিধিও চল্লিশ হাজার 
সৈন্য নিয়ে অগ্রসর হলো । (যুদ্ধের প্রাক্কালে) তাদের একজন দোভাষী দাড়িয়ে বলল, 
আপনাদের কেউ আমার সাথে কিছু কথা বলুন | মুগীরাহ ইবনে শোবা বললেন, যা খুশী 
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২৬২ সহীহ আল বুখারী 
জিজ্ঞেস করুন। দোভাষী বললেন, আপনাদের পরিচয় কি ? মুগীরাহ জবাব দিলেন ঃ 
আমরা আরবের অধিবাসী কিছু লোক। আমরা অতি কষ্টে দিনাতিপাত করতাম ও 
সাংঘাতিকভাবে বিপদগ্রস্ত ছিলাম | জঠর জ্বালায় আমরা শুকনো চামড়া ও খেজুরের আঁটি 
চুষে খেতাম, পশম ও লোমের মোটা কাপড় পরতাম এবং গাছ ও পাথরের পূজা করতাম। 
এ অবস্থায় পৃথিবী ও আকাশের মহান প্রভু আমাদের মধ্য হতেই আমাদের জন্য একজন 
নবী পাঠালেন যার পিতা-মাতা ও বংশ পরিচয় আমরা জানি | আমাদের সেই নবী ও 
আল্লাহর রসূল আমাদেরকে তোমাদের বিরুদ্ধে ততদিন পর্যন্ত লড়াই করার জন্য নির্দেশ 
দান করলেন যতদিন না তোমরা এক আল্লাহর দাসত্ব কবুল কর কিংবা জিযিয়া প্রদান 
কর। আমাদের নবী আমাদের প্রভুর তরফ থেকে আমাদেরকে এও জানিয়েছেন যে, এ 
লড়াইয়ে আমাদের কেউ নিহত হলে সে অনুপম (অফুরন্ত) নিয়ামতে ভরা জান্নাতে চলে 
যাবে, যার মত আর কিছু দেখা যায়নি। আর আমাদের যারা জীবিত থাকবেন তারা 
তোমাদের দন্ডমুন্ডের অধিকারী হবেন। অতপর নোমান বললেন, নবী (স)-এর সঙ্গে থেকে 
আল্লাহ আপনাকে এরূপ বহু যুদ্ধে অংশগ্রহণের সুযোগ দিয়েছেন। নবী (স) কখনো 
আপনাকে লজ্জিত বা লাঞ্ছিত করেননি | আমি বহু সময় রসূলুল্লাহ (স)-এর যুদ্ধে গিয়ে 
দেখেছি তিনি যদি দিনের প্রথম ভাগে যুদ্ধ আরম্ভ করতে না পারতেন তাহলে (বিকালের) 
অনুকূল ঠান্ডা বাতাস প্রবাহিত না হওয়া পর্যন্ত অপেক্ষা করতেন। 


২২১-অনুচ্ছেদ £ কোন জনপদের অধিপতির সাথে ইমাম (ইসলামী রাষ্ট্রের প্রধান) 
চুক্তিবন্ধ হলে তা কি জনপদের সকল অধিবাসীর জন্য প্রযোজ্য হবে ? 


55495 ক চা عن أبى حميد الستاعدى قال 05 هم‎ ٤ 
২৯২৪. আবু হুমায়েদ সায়েদী রো) বর্ণনা করেন, আমরা রসূলুল্লাহ (স)-এর সাথে তাবুক 
যুদ্ধে অংশগ্রহণ করেছিলাম | সেই সময় আয়লার শাসনকর্তা নবী (স)-কে একটি শ্বেত 
বর্ণের বচ্চর ও একখানা চাদর উপহার দিয়েছিলেন এবং নবী (স) তার দেশের জন্য 

একটি নিরাপত্তা পত্র লিখে দিয়েছিলেন। 


২২২-অনুচ্ছেদ £ রসূলুল্লাহ (স)-এর সাথে চুক্তিবদ্ধ যিশ্বী তথা অমুসলিমদের সাথে 
আচরণের অসিয়ত | যিশ্বাহ শব্দের অর্থ চুক্তি বা প্রতিশ্র্তি এবং আল ইয়ালু শব্দের 
অর্থ আত্ময়ীতা। 

NANG‏ عن جويرية 22 قدامة التميفى قال سمعت عمر ين ০‏ فنا 
701০‏ المؤمتين قال او صيكم بذمة الله ৮ 55 ১১ ২3430‏ فة 


- Le 
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কিতাবুল জিহাদ ূ ২৬৩ 
২৯২৫. জুওয়াইরীয়া ইবনে কুদামাহ (রা) বর্ণনা করেন, আমরা উমর ইবনে 
খাত্তাব রো)-কে বললাম, হে আমিরুল ! আমাদের কিছু উপদেশ দান PF | 
তিনি বললেন, আমি তোমাদের আল্লাহর ওয়াদা ও প্রতিশ্রুতি পালনের উপদেশ দিচ্ছি। 
কেননা তা তোমাদের নবীরই ওয়াদা ওঁ প্রতিশ্রুতি এবং এতে তোমাদের পরিবার- 
পরিজনের RF রয়েছে। 


২২৩-অনুচ্ছেদ £ নবী (স) কর্তৃক বাহরাইনে ভূমি প্রদান এবং তথাকার সম্পদ 
প্রদানের প্রতিশ্রুতি দান এবং বিনাযুদ্ধে লব্ধ অর্থ-সম্পদ ও জিষিয়া যাদের মধ্যে 


ILA জ ll ০505 04 ১০3০5 يي بن سعيدر‎ be TANI 


[Gh ai রে‏ لا dl‏ > تی ০3‏ لاخواننًا من ১১:১৪‏ بمثلها 
ا 38 ক‏ قال فاكم سرون بعد 


مم معام ৯৪৫‏ م یر 


২৯২৬. ইয়াহইয়া ইবনে TFT (রা) 5 বাল তির তার 





ভূমি প্রদানের জন্য ডাকলেন | তারা , আল্লাহর শপথ ! আমাদের ভাই কুরাইশদের 
জন্য অনুরূপ ব্যবস্থা না করলে আমরা তা গ্রহণ করতে পারি না। তিনি বললেন, আল্লাহ 
চাইলে তাদের জন্যও অনুরূপ সুযোগ | তবুও আনসারগণ পুনঃ পুনঃ বলতে থাকলে 


তিনি বললেন, আমার ইস্তিকালের পর দেখতে পাবে অযৌক্তিকভাবে (স্বজনপ্রীতি 
ও পক্ষপাতিত্ব করে) অগ্রাধিকার দেয়া হচ্ছে। তখন থেকে হাওযের ধারে আমার সাথে 
সাক্ষাত না হওয়া পর্যন্ত ধৈর্য ধারণ করবে | 


শি رس‎ কও ও 


CC قد‎ IG ৪ الله‎ 15০ SE 06 الله‎ ৬০ ০৫১০ عن‎ _YAYV 


4৩০৪৪ 051৫১51৫855 ৮5 ও ০৮০৯৪ 05‏ اله وَجَاءٌ 
IC‏ لحرن 06 0১ 05 4 ৬৫ ৮০০৫ ভা‏ الله عه ده ১০‏ 
456 فقت ان رسول الله د ৬৩ ৪৬০4: 56 ও‏ مال ০৮১৯]‏ 
لاعطيتك BSA‏ وهكدًا ১০৪৪ (৫)‏ أحثه ০৫১৭০ i‏ عدها 65325( 
38 هی ০ 08, ২৮০০৩ AY ১০৬০৪ ২০০০৯‏ إبراهيم بن ০০০০৮‏ 
ال La‏ اا ا ৮০‏ البحرين فقال ২১1‏ 


ডে ৯ পনি 


فى ll‏ فکان < Jb‏ أذ ي ৮০১‏ الله 385 اذ ৮৩‏ العباس 
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২৬৪ সহীহ আল বুখারী 


টির ةا‎ LA EEE BE ل‎ RSE FE 
0-6 خذ‎ এ ১৪০ রি الله 8 إنى أ فاديت‎ টিতে 
চা م عدم 2م‎ 


rp‏ اق এ ১8058 উর‏ د 
4১‏ علي 05 % قال 4596 أت عَلَىَّ قَالَ iY‏ ندر كم 45০]‏ على 1545৫‏ 


Li 1‏ رال يتبعة ৬৯ ৮০‏ حَفى عَلَينَا 5 من حرصه 1০০০৬‏ 
الله == ৫১০‏ درهم - 


২৯২৭. জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) বর্ণনা করেন, রসূলুল্লাহ (স) আমাকে উদ্দেশ কণে 
বলেছিলেন ঃ যদি বাহরাইনের সম্পদ আমার কাছে আসতো তবে আমি তোমাকে এরূপ, 
এরূপ এবং এরূপ পরিমাণ অর্থ প্রদান করতাম | অতপর তিনি ইন্তিকাল করার পর [আবু 
বকর (রা)-এর খেলাফতকালে] বাহরাইন থেকে অর্থ-সম্পদ আসলে আবু বকর (রা) 
ঘোষণা করলেন, কারো প্রতি রসূলুল্লাহ (স)-এর কোন প্রতিশ্রুতি থাকলে সে যেন 
আমাকে তা অবহিত করে | (বর্ণনাকারী জাবের বলেন,) আমি তার কাছে গিয়ে বললাম, 
রসূলুল্লাহ (স) আমাকে বলেছিলেন, যদি বাহরাইন থেকে অর্থ আসতো তাহলে আমি 
তোমাকে তা থেকে এরূপ, এরূপ এবং এরূপ পরিমাণ প্রদান করতাম | এ কথা শুনে আবু 
বকর (রো) আমাকে বললেন, দু'হাত ভরে গ্রহণ FF সুতরাং আমি দু'হাত ভরে গ্রহণ 
করলে তিনি তা গণনা করতে বললেন | আমি গণনা করে দেখলাম, পাচ শ' | সুতরাং 
তিনি আমাকে পনর শত প্রদান করলেন। ইবরাহীম ইবনে তাহমান আবদুল আজিজ ও 
সুহাইবের মাধ্যমে আনাস থেকে বর্ণনা করেছেন, নবী (স)-এর নিকট বাহরাইন থেকে 
অর্থ আনীত হলে তিনি বললেন, এগুলো মসজিদে স্তুপ কর। এ পর্যন্ত নবী (স)-এর কাছে 
যত অর্থ আনা হয়েছিল তার মধ্যে এ অর্থের পরিমাণই ছিল সর্বাধিক। এই সময় আব্বাস 
এসে বললেন, হে আল্লাহর রসূল ! আমাকেও কিছু প্রদান করুন | কেননা আমি (বদর যুদ্ধে 
বন্দী হয়ে) নিজের ও আকীলের মুক্তিপণ প্রদান করে (সর্বস্বান্ত হয়ে) গিয়েছি । তিনি 
বললেন, নিয়ে যাও। সুতরাং তিনি দু'হাত ভরে তুলে কাপড়ে বেঁধে উঠাতে চেষ্টা করলেন, 
কিন্তু উঠাতে না পেরে নবী (স)- কে বললেন, কাউকে বলুন, এগুলো আমার কাধে উঠিয়ে 
দিক। তিনি বললেন, না তা হতে পারে না | আব্বাস বললেন, তাহলে আপনিই উঠিয়ে 
দিন। তিনি বললেন, তাও হতে পারে না । অতপর তিনি গাঁটরি থেকে কিছু নামিয়ে রেখে 
তা ঘাড়ে উঠিয়ে চলতে শুরু করলেন। তার অত্যধিক লোভ দেখে বিস্মিত হয়ে নবী (স) 
অদৃশ্য না হওয়া পর্যন্ত তার প্রতি অপলকনেত্রে চেয়ে থাকলেন এবং শেষ দিরহামটি বন্টিত 
না হওয়া পর্যন্ত নবী (স) সেখান থেকে উঠলেন না। 

২২৪-অনুচ্ছেদ $ চুক্তিবদ্ধ সম্প্রদায়ের কোন ব্যক্তিকে বিনা অপরাধে হত্যা করার 
গোনাহ | 


4- عَنْ عبد الله بن gre‏ عن fl‏ بذ قال من ০‏ معاهدا لم يرح 
ESL‏ الجنّة وان ريحها توَجد من مسيرة أرَيعينَ by‏ - 
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কিতাবুল জিহাদ ২৬৫ 
২৯২৮. আবদুল্লাহ ইবনে উমর (রা) থেকে বর্ণিত | নবী (সে) বলেছেন, যে ব্যক্তি চুক্তিবদ্ধ 
সম্প্রদায়ের কোন লোককে হত্যা করবে সে জান্নাতের সুবাস পর্যন্ত লাভ করবে না, যদিও 
তার সুবাস চল্লিশ বছরের দূরত্ব থেকেও পাওয়া যাবে | 


২২৫-অনুচ্ছেদ £ঃ আরব উপদ্বীপ থেকে ইয়াহুদীদের বহিষ্কার | উমর (রা) বর্ণনা 
করেন, নবী (স) বলেছেন, আল্লাহ যতদিন তোমাদেরকে এখানে রাখবেন ততদিন: 
আমি এখানে তোমাদেরকে থাকতে দেব | 
38 ب‎ AE ৯ فى‎ ০০ ০৪ قال‎ 2৮০১ آبى‎ ৮5 اع‎ 
[তি بيت المدراس فَقَالَ أسلموا‎ ৫ (9) ০০১ یھو‎ ut انطلقوا‎ 
০৪ من هذا الآرض‎ 184৯ أ أن‎ ১ sib 45৩ واعلموًا أن الأرض لله‎ 
8 عه الا المي أن الآرض لله ورسوله‎ ৫54৮ ৯ 
২৯২৯. আবু হুরাহরা (রা) বর্ণনা করেন, আমরা মসজিদে বসেছিলাম | ইতিমধ্যে নবী 
(স). আমাদের কাছে আগমন করে বললেন, চলো, ইয়াহুদীদের এলাকায় যেতে হবে। 
আমরা রওয়ানা হয়ে বায়তুল মিদরাসে (ইয়াহুদীদের ধর্মীয় শিক্ষালয়) পৌছলে নবী (স) 
তাদেরকে লক্ষ্য করে বললেন, তোমরা ইসলাম গ্রহণ কর শান্তিতে থাকতে পারবে | জেনে 
রাখো সমগ্র পৃথিবী আল্লাহ ও তার রসূলের | আমি তোমাদেরকে এই ভূখন্ডে (আরব 
উপদ্বীপ) থেকে বহিষ্কার করতে চাই। কাজেই তোমরা কোন বস্তু বিক্রি করতে সক্ষম হলে 
বিক্রি করে দাও। অন্যথায় জেনে নাও এ পৃথিবী আল্লাহ ও তার রসূলের ইখতিয়ারভুক্ত। 


১৯৯ يوم‎ ০১০০১১51505 59৯০ عن ند‎ খা, 
عباس مام التي قال‎ Li يا‎ ৩৪ ৩০০ ২০ & ৩০০৪2 


পা مهبر‎ তা الت‎ 


54 119 ع وجعه 00083 ا ০৪‏ بكتف Kl‏ لَكُمْ كتابًا 555 
সদ ০ 3 0‏ 5 


40 রর ১2 ৯১ রা কিবা من جزيرة ات‎ 2৪৯৪ 


eed رام‎ 


2০৭৪ ৮১০ اما أن سكت عَنْهَا 00 آن قَالَهَا‎ ০৯ (ln ০২.) 


a. ۸4‏ ر পা a‏ 
من قول سليمان - 


লি 


বু-৩/৩৪-_ 
www.amarboi.org 


২৬৬ সহীহ আল বুখারী 


২৯৩০. সাঈদ ইবনে জুবায়ের ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণনা করেন, একদিন তিনি 
(ইবনে আব্বাস) বললেন ঃ আহ বৃহস্পতিবার দিন ! আর কি বলবো সেই বৃহস্পতিবার 
দিনের কথা | এ কথাগুলো বলেই তিনি এতো কীদলেন যে, প্রস্তরখন্ডসমূহ অশ্রুসিক্ত হয়ে 
গেলো। আমি বললাম, হে ইবনে আব্বাস ! বৃহস্পতিবার দিন কি হয়েছিল বলুন ? তিনি 
বললেন, এই দিনই রসূলুল্লাহ (স)-এর পীড়া অত্যন্ত কঠিন হয়ে পড়লো | এই সময় তিনি 
বললেন, আমার কাছে একখণ্ড কাধের হাড় নিয়ে এসো, আমি তোমাদের জন্য এমন কিছু 
লিখিয়ে দিবো, যা অনুসরণ করলে তোমরা কখনো পথভ্রষ্ট হবে না। তখন সাহাবাগণ 
মতানৈক্য করে পরস্পর কথা কাটাকাটি শুরু করে দিলেন, যদিও কথা কাটাকাটি কোন 
নবীর সামনে সমীচীন নয়। তারা বললেন, রসূলুল্লাহ সে)-কে এ সময় বেশী কষ্ট দেয়া 
উচিত নয়। তবে তাকে জিজ্ঞেস করা যায়। এই সময় রসূলুল্লাহ সে) বললেন, আমি 
যেমন আছি তেমনই আমাকে থাকতে দাও | কারণ, তোমরা আমাকে যে বিষয়ের প্রতি 
আহবান করছো তার চেয়ে আমি বর্তমানে যে অবস্থায় আছি, তা-ই BON | তিনি তারপর 
তিনটি বিষয়ে সবাইকে উপদেশ দান করলেন | (আর তাহলো এই যে,) আরব উপদ্বীপ 
থেকে মুশরিকদেরকে বহিষ্কার করবে | দূত বা প্রতিনিধি দলকে আমি যেভাবে আপ্যায়ন 
করতাম তোমরাও অনুরূপভাবে আপ্যায়ন করবে । ইবনে আব্বাস (রা) বলেন, তৃতীয়টি 
তিনি (স) নিজেই বলেননি কিংবা বলেছিলেন, কিন্তু আমি ভূলে গিয়েছি ।৬৫ 
২২৬-অনুচ্ছেদ £ মুশরিকরা মুসলমানদের সাথে বিশ্বাসঘাতকতা করলে তাদেরকে 
ক্ষমা করা হবেকিনা? 

He il ০৫১০ خير‎ ৩০৪ C (4 JG عن أبى هريرة‎ 2 YAY) 
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০০ ০৪০০০ 19‏ شىء ان سالت Cad GIGS Se‏ 0 القاسم وان UK‏ 
عرفت ০৫ GK‏ عرفته فى 031 pal JG‏ مَنْ آهل ০‏ قَالُوا 05 فيها 


(51551055940 ৫5 ডা 5 + گم خلا فيها فال الب‎ Ons 
فَقَالُوا 0 0 القاسم‎ 4০153 عن شىء ان‎ ০৪০০০ 4১05 5 
1১6 ذلك‎ ০০1৫৯ ০0815 هذه الشاة سما قَالُوا‎ ০০০ قال هل‎ 


ع سه مها دس Ls‏ 


اردتا ان كُنت كَاذيًا ০১২০‏ وان ن (5০৫‏ لم يضرك - 


৬৫. RET আমি মুগীরাহ ইবনে আবদুর রহমানকে “আয়ব উপস্বীপ” সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলে 
তিনি বললেন, এর দ্বারা মক্কা, ইয়ামামা ও ইয়ামানকে বুঝনো হয়েছে | আর ইয়াকুবের মতে তিহামার কিছু 
এলাকা। 
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কিতাবুল জিহাদ ২৬৭ 
২৯৩১. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। খায়বর অধিকৃত হলে (এলাকার ইয়াহুদী 
অধিবাসীদের পক্ষ থেকে) নবী (স)-কে বিষ মিশ্রিত বকরীর গোশত উপটৌকন পাঠানো 
হলো । সুতরাং নবী (স) নির্দেশ দিলেন, এখানে যত ইয়াহুদী আছে তাদের একত্রিত 
করো । তাদেরকে একত্রিত করা হলে তিনি তাদেরকে লক্ষ্য করে বললেন, আমি 
তোমাদের একটি বিষয়ে জিজ্ঞেস করবো, তোমরা কি সে বিষয়ে আমাকে সঠিক জওয়াব 
দেবে ? তারা বললো, হা, সঠিক জওয়াব দেব। তখন নবী (স) তাদেরকে জিজ্ঞেস 
করলেন, তোমাদের পিতা কে ? তারা বললো, অমুক | নবী (স) বললেন, তোমরা মিথ্যা 
কথা বলছো, তোমাদের পিতা বরং অমুক ব্যক্তি | তখন তারা সবাই বললো, আপনি সত্য 
বলেছেন। অতপর তিনি বললেন, তোমরা কি সত্য কথা বলবে যদি আমি অপর এক বিষয় 
সম্পর্কে তোমাদেরকে জিজ্ঞেস করি | তারা সবাই বললো, হে আবুল কাসেম, হা আমরা 
সত্যই বলবো । আর যদি মিথ্যা বলি তাহলে আমাদের পিতার ব্যাপারে যেমন তা আপনি 
ধরতে পারলেন, তেমনি ধরতে পারবেন | তখন নবী (স) তাদেরকে জিজ্ঞেস করলেন, 
কারা দোযখবাসী হবে ? তারা বললো, অল্প সময়ের জন্য আমরা দোযখবাসী হবো অতপর 
আপনারা আমাদের স্থলাভিষিক্ত হবেন (এবং আমরা জান্নাতে চলে যাবো)। নবী (স) 
বললেন, তোমরা সেখানে ধ্বংস হও। আল্লাহর শপথ ! আমরা কখনো তোমাদের 
স্থলাভিষিক্ত হবো না। অতপর তিনি বললেন, আরো একটি বিষয়ে যদি তোমাদেরকে আমি 
জিজ্ঞেস করি, তাহলে তোমরা আমাকে সত্য জবাব দেবে কি ? সবাই বললো, হা, হে 
আবুল কাসেম | নবী (স) বললেন, বকরীর এই গোশতে কি তোমরা বিষ মিশিয়েছিলে ? 
তারা বললো, হাঁ । তিনি বললেন, এরূপ করলে কেন? তারা বললো, আমরা মনে করলাম 
যদি আপনি মিথ্যাবাদী হন তাহলে আমরা ঝামেলা মুক্ত হয়ে যাবো আর যদি নবী হন 
তাহলে বিষে আপনার কোন ক্ষতি হবে না। 


২২৭-অনুচ্ছেদ $ চুক্তি ভঙ্গকারীর জন্য ইমামের (ইসলামী রাষ্ট্রপ্রধান) বদদোয়া করা । . 


তে ৫9 03 06 أنْسا عن الْقَوْت‎ 0০08 Lal عن‎ vary 
sk EES الا 06 كدب‎ এ قت‎ ও 082 9৫5 ৪৪ 
১১৪40 ০৪০৪৯ এ 95০৪ عد‎ = ul 
চি ৬১) من من‎ bl أو سبعين يشك 4 من القراء ال‎ ০১১ 


৩429 200 তি 2515০4০7454‏ على أحدرٍ 


ما وجد 440( 


২৯৩২. আসেম (রা) বর্ণনা করেন, আমি আনাস রো)-কে কুনুত (পড়া) সম্পর্কে জিজ্ঞেস 
করলে তিনি বললেন, FFT পূর্বে পড়তে হবে । তখন আমি বললাম, অমুক ব্যক্তি বলে 
থাকে যে, আপনি FES পরে পড়ার কথা বলেছেন। আনাস বললেন, সে মিথ্যা কথা 
ৰলেছে। এরপর তিনি নবী (স) সম্পর্কে বললেন যে, তিনি বনী সুলাইমের গোত্রপুলোর 


www.amarboi.org 


২৬৮ সহীহ আল বুখারী 
জন্য বদদোয়া করে একমাস পর্যন্ত FEA পরে কুনুত (নাযেলী) পড়েছেন। আনাস 
(আরো) বর্ণনা করেছেন, নবী (স) মুশরিকদের এই গোত্রের লোকদের কাছে চল্লিশ অথবা 
সত্তর (আনাসের সন্দেহ) জন কৃারীকে প্রেরণ করলে 3 সব লোকেরা তাদের সাথে শত্রুতা 
করে সবাইকে হত্যা করে অথচ নবী (স) ও তাদের মধ্যে চুক্তি বর্তমান ছিলো | তাকে 
তাদের ব্যাপারে যেমন শোকাহত ও মর্মাহত হতে দেখেছি তেমনটি আর কারো ব্যাপারে 
দেখিনি। 


২২৮-অনুচ্ছেদ ঃ নারীগণ যদি কাউকে নিরাপত্তা ও আশ্রয়দান করে, তার বর্ণনা | 


ا 1" 221 مم dl‏ عا ال 
ET Ac BBA‏ 


et قال من هذه فق أن‎ LL ELI LAGE LG يل‎ BG 


= (৫১০০০০১০৪4০ nt ALE بام هان‎ CL طالب فَقَالَ‎ ik 


৬৪০‏ فی توب واحد فقت يا رسول الله 02102 Al‏ على أ 4 ৪‏ رجلا 


১5 
ماس‎ পশলা তি برهي‎ তে ee ارح مس‎ Babes ঠক পিল ر‎ 


১৯] قد أجرنا من‎ শি الله‎ 4১০০ 088 بن هبيرَة‎ 095 4০৯ ও 
- ০৯5 4১15০ SiG 150 


২৯৩৩. আবু তালেবের কন্যা উম্মে হানীর আযাদকৃত গোলাম আবু মুররাহ (রা) থেকে 
বর্ণিত। তিনি উম্মে হানীকে বলতে শুনেছেন, আমি মক্কা বিজয়ের বছর একদা রসূলুল্লাহ 
(স)-এর কাছে গমন করলাম । তিনি সেই সময় গোসল করছিলেন আর তার কন্যা 
ফাতেমা তাকে পর্দা করে দীড়িয়েছিলেন। আমি তাকে সালাম বললে, তিনি জিজ্ঞেস 
করলেন, কে ? আমি বললাম, আমি আবু তালেবের কন্যা উন্মে হানী। তিনি বললেন, 
মারহাবা (স্বাগতম) ! উম্মে হানী, এসো। অতপর গোসল শেষ করে তিনি একখানি মাত্র 
কাপড় শরীরে জড়িয়ে আট রাকাআত নামায আদায় করলেন | পরে আমি তাকে বললাম, 
হে আল্লাহর রসূল ! আমার ভাই আলী বলছে যে, সে আমার আশ্রিত অমুক ইবনে হুবাই- 
রাকে হত্যা করবেই । রসূলুল্লাহ (স) বললেন, হে উম্মে হানী ! তুমি যাকে আশ্রয় দান 
করেছো আমি নিজেই তাকে আশ্রয় দান করেছি। উম্মে হানী বলেন, নবী (স)-এর সাথে 
আমার এই কথোপকথন দিনের পূর্বাহ্নে (প্রথম প্রহরের সময়) হয়েছিল। 


২২৯-অনুচ্ছেদ £ মুসলমানগণ কর্তৃক নিরাপত্তা ও আশ্রয় দানের প্রতিশ্রতি সাধারণ- 
ভাবে সকল মুসলমানের পক্ষ থেকে প্রতিশ্রুতি, প্রতিশ্রতিদাতা মুসলমান যত নগণ্য 
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কিতাবুল জিহাদ ২৬৯। 
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0১০4 4405 95‏ ذلك وذمة المسلمينَ واحدةٌ فمن أخفر 42১ (4০০‏ 
৫5০‏ ذلك - 


২৯৩৪. ইবরাহীম আততায়মী (রা) তার পিতা থেকে বর্ণনা করেছেন। তিনি বলেছেন, 
একদিন আলী (রা) আমাদের সামনে বক্তব্য পেশ করতে গিয়ে বললেন 8 মহান আল্লাহর 
কিতাব, যা আমরা পাঠ করে থাকি এবং এ সহীফা (পুস্তিকা) ছাড়া আমাদের নিকট আর 
কিছুই লিপিবদ্ধ নেই। এতে আছে আহতের বিধিবিধান, রক্তপণস্বরূপ দেয় উটের বিধান 
এবং আইর হতে অমুক জায়গা (অর্থাৎ ওহোদ পাহাড়) পর্যন্ত মদীনার হেরেম (সম্মানীয় বা 
নিষিদ্ধ) হওয়ার আহকাম | এখানে কেউ ক্ষতিকর নতুন বিষয় (বিদাআত) চালু করলে 
অথবা প্রচলনকারীকে আশ্রয় দান করলে, তার প্রতি আল্লাহ, ফেরেশতা এবং সমস্ত 
মানবকুলের অভিসম্পাত বর্ষিত হয়। এই ব্যক্তির ফরয কিংবা নফল কোন ইবাদতই 
আল্লাহ কবুল করেন না। আর কোন ব্যক্তি স্বীয় প্রভুর অনুমতি ও ইচ্ছার বিরুদ্ধে কারো 
সাথে বন্ধুত্ব গড়ে তুললে তার ওপরও অনুরূপ অভিসম্পাত বর্ষিত হয়। যে কোন 
মুসলমানের অভয় বা আশ্রয়দানের দায়িত্ব সাধারণভাবে সকল মুসলমানেরই অভয় বা 
আশ্রয়দানের দায়িত্ব (হিসেবে গণ্য হবে)। এখানে কেউ কোন মুসলমানকে অসম্মান বা 
বেইজ্জতি করলে তার প্রতিও অনুরূপ লানত বর্ষিত হয়। 


২৩০-অনুচ্ছেদ £ কাফেররা “আসলামনা” (ইসলাম গ্রহণ করলাম) না বলে কথাটি 
“সাবানা”৬৬ বললে ইবনে উমরের বর্ণনা মতে খালেদ তাদেরকে হত্যা করতে আরম্ভ 
করল। এ ঘটনায় নবী (স) বললেন, হে আল্লাহ ! খালেদের ক্রিয়াকর্মের দায়দায়িত্ব 
হতে আমি তোমার কাছে মুক্ত | উমর (রা) বর্ণনা করেছেন, কেউ যদি বলে مترس‎ 
“মাতারস” (ফারসী শব্দ) অর্থাৎ ভয় পেও না তাহলে সে নিরাপত্তা প্রদান করল। 
কেননা, মহান আল্লাহু সকল ভাষা বুঝেন | উমর (রা) হরমুযানকে (ইরানী নেতা) 
বলেছিলেন 1 تكلم‎ বল, কি বলতে চাও, কোন ভয় নেই (তার একথাকে নিরাপত্তা 
প্রদান হিসেবে গণ্য করা হয়েছিল |) 
২৩১-অনুচ্ছেদ £ অর্থ-সম্পদ ইত্যাদির বিনিময়ে মুশরিকদের সাথে সন্ধি ও চুক্তি 
ভংগকারীর গোপাহের বর্ণনা | মহান আল্লাহর বাণী 8 | 

(1: (سورة انفال‎ HA ৮৯৮০ pa 201 4001 عَلَى‎ IS HU وان جَنَحُو اللسلم‎ 
“তারা সন্ধি ও শাস্তি কামনা করলে তাতে সম্মতি প্রদান কর এবং আল্লাহর ওপর 
নির্ভর কর । তিনি শ্রবণকারী ও জ্ঞানী ।-(আনফাল 3 ৬১) 

০4১৮০ الله بن‎ ٠ إنطلق عبد‎ UG LS عن سهل بن أبى‎ e 


م د ير مم লাল পলা‏ 


بن مسعود بن এ ১‏ الى ০৯০৪৯‏ 35 صلح 03835 فقأتى م Lain‏ محيّصة الى عبد 


৬৬. সাবানা এর অর্থ হচ্ছে, আমি বেদীন হয়ে গেলাম | অর্থাৎ আমি আমার প্রপিতামহের দীন ত্যাগ করলাম। কাফেররা ইসলাম 
গ্রহণ করতে হলে এতটুকুই বলতো | কারণ তারা ইসলাম সম্পর্কে বেশী জানতো না। তাই আমি ইসলাম গ্রহণ করলাম বলতে 
পারতো না।-সম্পাদক 
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২৭০ সহীহ আল খর 
بتع 535 عبد‎ 2& এ ২৬০ ا‎ 


سه بير اهم اس 


HE GSMS 


ق سم م Barer Ae‏ 


ل ১68‏ يان َم قار قله الب بت من عنده - 


২৯৩৫. সাহল ইবনে হাছমাহ (রা) বর্ণনা করেন, আবদুল্লাহ ইবনে সাহল € HITS 
ইবনে মাসউদ ইবনে জায়েদ সন্ধিচুক্তির বর্তমানে খায়বারের দিকে যাত্রা করেন | (একটি 
ঘন খেজুর বনে) তারা পরস্পর বিচ্ছিন্ন হয়ে পড়েন। পরে মুহাইয়েছাহ আবদুল্লাহ ইবনে 
সাহলের কাছে এসে দেখেন তিনি সাংঘাতিকভাবে আহত হয়ে রক্তাক্ত শরীরে গড়াগড়ি 
দিচ্ছেন। মৃত্যুর পর তাকে দাফন করে মুহাইয়েছাহ মদীনায় আগমন করেন। পরে আবদুর 
রহমান ইবনে সাহল এবং মাসউদের দু' পুত্র মুহাইয়েছা ও হুয়াইয়েছাহ নবী (স)-এর 
কাছে আগমন করেন | আবদুর রহমান কথা বলতে উদ্যত হলে নবী (স) বললেন, বড়কে 
বলতে দাও । আবদুর রহমান ছিল দলের মধ্যে অল্প বয়স্ক | সুতরাং সে বিরত হলে বড় 
দু'জন কথা বললেন | নবী সে) বললেন, হত্যাকারী কে তা কি তোমরা শপথ করে বলতে 
পার ? যদি পার তাহলে রক্তপণের অধিকারী হবে | তারা বলল, কেমন করে আমরা শপথ 
করে বলব, আমরা তো উপস্থিত ছিলাম না বা দেখিওনি কে তাকে হত্যা করেছে ? তখন 
নবী সে) বললেন, তাহলে ইয়াহুদীরা পঞ্চাশবার শপথ করে তোমাদের মামলা প্রত্যাখ্যান 
করে দেবে | তারা বললেন, আমরা কাফেরদের শপথ কি করে গ্রহণ করতে পারি ? সুতরাং, 
নবী (স) নিজের পক্ষ থেকে তাদের রক্তপণ আদায় করে দিলেন। 


২৩২-অনুচ্ছেদ 3 চুক্তি ও প্রতিশ্রুতি রক্ষাকারীর মর্যাদা | 

7- عن عبد الله يبن عباس أن أبا سفيان يِن 01১১1 ৮১৯‏ 
né. তিল‏ سا م ১8 4 নেতা‏ ميم م AB or arf‏ #6 % 924 2 0 
৬০০৪০ এ এ ০০1১‏ فرش ১7049582196‏ الدة الى ماد 


ود عي 


- Ah ০৫৪ فی‎ 008০ 01 الله ابت‎ 15 62 


২৯৩৬. আবদুল্লাহ ইবনে আব্বাস থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আবু সুফিয়ান হারব ইবনে 
উমাইয়াহ তাকে জানিয়েছেন, যে সময় তিনি সিরিয়ায় ব্যবসায় ব্যাপদেশে উপস্থিত ছিলেন 
সে সময় রোম সম্রাট হিরাক্লিয়াস তাকে কয়েকজন কুরাইশসহ ডেকে পাঠালেন। এটা 
কুরাইশ কাফেরদের. সাথে নবী (স)-এর চুক্তি বিদ্যমান থাকাকালীন ঘটনা | 


২৩৩-অনুচ্ছেদ £ কোন RR অমুসলিম সংখ্যালঘু) কাউকে যাদু করলে তাকে ক্ষমা 
করা হবে কি না ? ইবনে ওহাব ইউনুসের মাধ্যমে ইবনে শিহাব থেকে বর্ণনা 
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কিতাবুল জিহাদ ২৭১ 
করেছেন, তিনি (ইবনে শিহাব) বলেন, কোন N কাউকে যাদু করলে তাকে হত্যা 
করা যাবে কি না, এ বিষয়ে আমাকে জিজ্ঞেস করা হলে আমি জবাব দিলাম £ আমরা 
জানি খোদ নবী (স)-কে এভাবে যাদু করা হয়েছিল | কিছু যাদুকারী আহলে 
কিতাবকে তিনি হত্যা করেননি | 

(5০ ও 40 0504 এ 2০ sul عائشة أن‎ Ge 70 


Bar Avr nee 


ولم يصنعه ‏ 


২৯৩৭. আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত | নবী (স)-কে যাদু করা হয়েছিল। তার ওপর যাদুর 
প্রভাব এভাবে পড়েছিল যে, তিনি মনে করতেন অমুক কাজ তিনি সম্পন্ন করেছেন। কিন্তু 
প্রকৃতপক্ষে তা তিনি করেননি | 


২৩৪-অনুচ্ছেদ $ বিশ্বাসঘাতকতা সম্পর্কে হুশিয়ারী । মহান আল্লাহর বাণী $ 

0 £ و ےئ 032 مه su - 2 7 ce‏ و مه ماما اه 
ران مسزمدوا ان كدعو فان LS‏ اللهة :هو ১১১54541511‏ 
রশ 5 শে & 8৫ পাশা Grr 3 2 32‏ مام 3 3 
ويالمؤمنين « والف بين قلويهم ৬1“‏ انفقت ما فى الارض جميعا 
ما ০৯৫৯ 9৮5 421 ৮৫5৮ ৭01৫1১68৯15 ১521‏ (انفال (Wav:‏ 


“হে নবী, তারা যদি আপনাকে বিভ্রান্ত করতে ও ধোকা দিতে চায় তাতে কিছুই যায় 
আসে না। আপনার জন্য মহান আল্লাহ-ই যথেষ্ট । তিনি আপনাকে স্বীয় সাহায্য ও 
ঈমানদারদের দ্বারা শক্তি যুগিয়েছেন এবং ঈমানদারদের পরস্পরের মধ্যে সম্প্রীতি ও 
সহৃদয়তা সৃষ্টি করেছেন। (এসব আমি না করলে) আপনি সারা বিশ্বের সম্পদরাশির 
বিনিময়েও তাদের হৃদয়ে সম্প্রীতি ও সহমর্মিতা সৃষ্টি করেত পারতেন না। কিন্তু 
আল্লাহই তাদের পরস্পরের মধ্যে সম্প্রীতি ও ভালবাসার বন্ধন গড়ে দিয়েছেন । তিনি 
সর্বশক্তিমান ও জ্ঞানময় ।” (আল আনফাল £ ৬২-৬৩) 


০ ০২৮ ০০ - ۸‏ مالك قال SE‏ التبى ও‏ فى 85 435 ৩১‏ في 
১০19) ৮3‏ سا بَينَ يدي এ ০ 33 & ar ell‏ 
৮০০৪ ১৫০৪৮‏ 0 إستفاضمة 90 ০৮৯ ৩৯‏ الرجل 
235১০455০৪০ Bu‏ نه EH‏ لا يبقى بيت من العرب الآ دخلثه ১১15‏ 
৬5‏ و EES ৩৫00১955726‏ فاب ০১‏ كن 

- 1755 (8128 


পার্জ এ 
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২৭২ সহীহ আল বুখারী 


২৯৩৮. আওফ ইবনে মালেক রো) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, তাবুক যুদ্ধের সময় আমি 
নবী (স)-এর কাছে গিয়েছিলাম | তখন তিনি একটি চামড়ার তাবুতে অবস্থান করছিলেন। 
তিনি বললেন, স্বরণ রেখ, কিয়ামতের পূর্বে ছয়টি লক্ষণ প্রকাশ পাবে | আমার. মৃত্যু, 
বায়তুল মুকাদ্দাসের বিজয়, অস্বাভাবিকভাবে বকরী যেমন মরে যায় তোমাদের মধ্যেও 
তেমনি মহামারী ছড়িয়ে পড়বে (অর্থাৎ অকস্মাৎ ব্যাপকভাবে মানুষ মরবে) | সম্পদের 
প্রাচুর্য দেখা দেবে | এমনকি কোন ব্যক্তিকে একশত দিনার দিলেও সে AFP হবে না। 
অতপর এমন ফিতনা BINS হবে যা থেকে আরবের কোন বাড়িই মুক্ত থাকবে না। 
এরপর তোমাদের ও বনী আসফার অর্থাৎ রোমানদের মধ্যে সন্ধি হবে কিন্তু তারা সন্ধি 
ভঙ্গ করে আশিটি পতাকার নীচে সংঘবদ্ধ হয়ে তোমাদের ওপর ঝাপিয়ে পড়বে | AD 
পতাকার নীচে বারো হাজার করে সৈনিক থাকবে। 


75775 


“হে মুসলমানগণ, চুক্তিবদ্ধ 'কোন জাতির পক্ষ থেকে যদি ঢুভিতঙ্গের আশংকা কর 
তবে চুক্তি বলবৎ না থাকার কথা সোজাসুজি তাদের জানিয়ে দাও এবং চুক্তি আর 
বিদ্যমান নেই এটা উভয় পক্ষই সমানভাবে জেনে নাও । আল্লাহ খেয়ানতকারীকে 
“কখনও পসন্দ করেন না ।”-(স্রা আনফাল 8 ৫৮)। 


০৮ চো فرئرة قال به‎ 0-6 নাথ, 


Ae eae dt م بر مهاس‎ 


০৬ الى‎ ৫% 55 الأصفر‎ ০০, أجل قزل الاس‎ ১.৮ قيل ل‎ Cr, 
- مشرك‎ জজ Es তি حج فيه‎ Gl عَام حَجّة الوا ع‎ ৪৯6 فى ذلك العام‎ 


২৯৩৯. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আবু বকর অন্য লোকদের সাথে ' 
আমাকেও কুরবানীর দিন মিনায় এ মর্মে ঘোষণা করার জন্য পাঠালেন যে, এ বছর পর 
কোন মুশরিক হজ্জ পালন করতে পারবে না, কেউ উলঙ্গ হয়ে কাবা (গৃহ) প্রদক্ষিণ 
(তাওয়াফ) করতে পারবে না, কুরবানীর দিনকেই হজ্জে আকবর বলা হয়। একে হজ্জে 
আকবর বলার কারণ হচ্ছে এই যে, লোকেরা (উমরাহকে) হজ্জে আসগর বলতে শুরু 
করেছিল | আবু বকর এ বছরই কাফেরদের সাথে সকল চুক্তি বাতিল ও রহিত করে দেন। 
হাজ্জাতুল বিদার (বিদায় হজ্জের) বছরে (যে বছর নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়া সাল্লাম 
হজ্জ আদায় করেন, সে বছর) কোন মুশরিকই হজ্জ করেনি | 


afar £ চুক্তিবদ্ধ হওয়ার পর বিশ্বাসঘাতকতা করা মারাত্মক অপরাধ | TI 
আল্লাহর বাণী $ 
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কিতাবুল জিহাদ ২৭৩ 
“যারা তোমার সাথে চুক্তিবদ্ধ হয়েছে এবং প্রতিবারই ছুক্তিভঙ্গ করে, তারা এ ব্যাপারে 
কোন শঙ্কা অনুভব করে না।”-(সূরা আল আনফাল 5 ৫৬) 


oH + Oe Apr পা তা 


২2 ১27৭5‏ اله 4০99696৮638‏ الله 2 آرم خلال مَنْ کن 


লতা পা 


فيه کان Lat G&L.‏ من ادا ০4৫ ৬১০‏ واذا وعد أخلف 1১0‏ عاهد ১‏ 
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২৯৪০. আবদুল্লাহ ইবনে উমর (রা) বর্ণনা করেন, রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন যার মধ্যে 
চারটি স্বভাব আছে সে নির্ভেজাল মোনাফেক | যে কোন কিছু বললে মিথ্যা বলে, ওয়াদা 
করলে ভঙ্গ করে, চুক্তি করার পর বিশ্বাসঘাতকতা করে এবং ঝগড়া বা বিবাদ বাধলে 
অশ্লীল ও অশ্রাব্য ভাষা প্রয়োগ করে । কারো মধ্যে এ স্বভাবগুলোর কোন একটি থাকলে 
সে তা পরিত্যাগ না করা পর্যন্ত বলা যাবে যে, তার মধ্যে একটি মোনাফিকী স্বভাব আছে। 


Gi ০০৪১০ be 4١‏ عن النبى :د الا القران وما فى هذه الصحيقة 
AIG‏ = 500 £ حرام مَابَينَ عائر الي که 4১316৬০০1০৯‏ محدّكًا 


এ 4‏ الله as ১৮815 KHL‏ لآ قبل منه 20৩১০‏ صرف Ly‏ 
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২৯৪১. আলী (রা) বর্ণনা করেন, নবী (স)-এর নিকট থেকে কুরআন ও এ ক্ষুদ্র 
সহিফাখানীতে (পুস্তিকা) যা আছে তা ছাড়া আমরা আর কিছুই লিপিবদ্ধ করে রাখিনি | 
নবী (স) বলেছেন, আয়ের নামক জায়গা হতে অমুক জায়গা পর্যন্ত মদীনা হারাম তথা 


বু-৩/৩৫-_ 
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২৭৪ সহীহ আল বুখারী 
সম্মানিত বা নিষিদ্ধ এলাকা । কাজেই যে ব্যক্তি এর মধ্যে কোন নতুন জিনিস প্রবেশ 
করাবে বা গুনাহ করবে অথবা নতুন বিষয়ের প্রচলনকারীকে (বিদায়াতী) আশ্রয়দান করবে 
তার ওপর আল্লাহ, ফেরেশতা ও সকল মানবকুলের লানত (বর্ষিত হবে)। তার কোন 
নফল বা ফরয ইবাদাত কবুল হবে না। যে কোন মুসলমাননের পক্ষ থেকে (কোন 
মুসলিমকে) অভয় বা আশ্রয় দান সাধারণভাবে সকল মুসলমানেরই অভয় বা আশ্রয় দানের 
শামিল, সে নগণ্য ব্যক্তি হলেও | এখানে কেউ কোন মুসলমানের অসম্মান করলে তার প্রতি 
আল্লাহ, ফেরেশতা ও সকল মানবকুলের লানত (বর্ষিত হবে)। তার কোন নফল বা ফরয 
ইবাদাত গৃহীত হবে না। আর কোন ব্যক্তি স্বীয় প্রভুর অনুমতি ও ইচ্ছার বিরুদ্ধে কারো 
সাথে TTY গড়ে তুললে তার প্রতিও আল্লাহ, ফেরেশতা ও সকল মানবকুলের লানত 
(বর্ষিত হয়)। তার কোন নফল বা ফরয ইবাদাত গৃহীত হয় না। অন্য একটি সূত্রে আবু 
হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত হয়েছে ¢ তিনি বলেন, সেই সময় তোমাদের পরিস্থিতি কেমন 
হবে যখন দিনার বা দিরহাম (অর্থাৎ অর্থ কড়ি) কিছুই তোমরা পবে না। তাঁকে জিজ্ঞেস 
করা হলো, হে আবু হুরাইরা (রা), কিভাবে তা হবে বলে আপনার ধারণা (হলো)? তিনি 
বললেন, শোনো যে মহান সত্তার হাতে আবু হুরাইরার প্রাণ, তার শপথ করে বলছি, 
সত্যবাদী বলে স্বীকৃত [নবী (স)]-এর বাণী থেকে বলছি। লোকেরা জিজ্ঞেস করলো. এর 
কারণ কি হবে ? তিনি বললেন, আল্লাহ ও তার রসূলের অংগীকার ও জিম্মাদারীর 
(ইসলামী রাষ্ট্রে অমুসলমানদের জীবন ও সম্পদের নিরাপত্তা দানের) অবমাননা করা হবে | 
সুতরাং যিম্মিদের হৃদয়কে আল্লাহ কঠিন করে দিবেন। তারা অর্থ (জিযিয়া) থেকে 
তোমাদেরকে বঞ্চিত করবে | অর্থাৎ জিযিয়া প্রদান করবে না। 


কের ০. নর 3: 0 77 Li 0 د‎ 0 0 ৭৫ 
الآ‎ FAY ১৪ 0902 4০ 30. وا‎ EE = এ أرد 1 ا‎ 
اسهلن ينا ان امر تفرقة غدر اهريا هذا‎ 


২৯৪২. আ'মাশ (রা) বর্ণনা করেন, আমি আবু ওয়ায়েলকে জিজ্ঞেস করলাম, আপনি কি 
সিফফিনের যুদ্ধে অংশ গ্রহণ করেছিলেন ? তিনি বললেন, হা । আর আমি সাহল ইবনে 
হানিফকে (যখন তাকে জিহাদ করার আগ্রহের অভাবের জন্য দোষারোপ করা হচ্ছিল) 
বলতে শুনেছি, “ওহে লোকেরা. তোমরা বরং নিজেদের সিদ্ধান্তকেই দোষারোপ করো |” 
আবু জানদালের ঘটনার দিন আমি দেখেছি,৬৭ যদি আমি রসূলুল্লাহ (স)-এর নির্দেশ পালন 
না করে এড়িয়ে যেতে চাইতাম. তবে সেদিন এড়িয়ে যেতে পারতাম (এবং কাফেরদের 


৬৭. আবু জানদাল এমন এক সময় ইসলাম গ্রহণ করেন যখন মুসলমানরা মক্কার মুশরিকদের সাথে হোদায়বিয়ায়' 
সন্ধিচুক্তি স্বাক্ষর করছিলো | আবু জানদাল তখনই মক্কা থেকে পালিয়ে আসেন। কিন্তু সন্ধির চুক্তি অনুসারে নবী 
(সে) তাকে মুশরিকদের কাছে ফেরত দিতে বাধ্য হন । অথচ সাহাবায়ে কেরাম তা চাইছিলেন না।-সম্পাদক 
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কিতাবুল জিহাদ ২৭৫ 
সাথে যুদ্ধ করতাম)। একমাত্র একাজটি ছাড়া (যার মধ্যে মুসলমানরা নিজেরাই নিজেদের 
বিরুদ্ধে লড়াই করছে) আমরা যখনই কোন ভয়াবহ কাজের জন্য তরবারী নিয়ে বেরিয়েছি 
তখনই সে কাজ আমাদের জন্য সহজতর হয়ে গিয়েছে। 


(2 085 ৮০ فَقَامَ سهل بن‎ 2৬৪ ES أبئ وائل قال‎ ১০ -٣ 
YE sx يوم يوم الحدييّة ولو‎ = = dl مع رسول‎ & GG أنْفْسَكُمْ‎ ail الاس‎ 
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পাপা পালা কি তল 


ابدا cli‏ سورةٌ ০‏ فقَرآها رسول الله = = ০৯০০০‏ الى آخرها ا 
ارول الله ৩‏ هو قال نَعَمْ - 


২৯৪৩. আবু ওয়ায়েল (রা) বর্ণনা করেন, আমরা সিফফিনের যুদ্ধে অংশ গ্রহণ 
করেছিলাম | সাহল ইবনে হানিফ সেখানে বললেন, হে লোকেরা ! তোমরা নিজেদের 
(সিদ্ধান্তের) ত্রুটি উপলব্ধি করো। কেননা, হুদাইবিয়ার সন্ধির দিন আমি রসূলুল্লাহ 
(স)-এর সাথে ছিলাম | যদি যুদ্ধের প্রয়োজন দেখা দিতো, তাহলে অবশ্যই যুদ্ধ করতাম | 
এই সময় উমর ইবনে খাত্তাব আগমন করে বললেন, হে আল্লাহর রসূল ! আমরা কি 
হকের এবং তারা কি বাতিলের অনুসারী নয় ? তিনি বললেন, হা। উমর বললেন, 
আমাদের নিহতরা জান্নাতে আর তাদের নিহতরা কি দোযখে যাবে না? তিনি (স) 
বললেন, হা ! উমর বললেন, তাহলে আমরা দীনের ব্যাপারে কঠিন শর্ত মেনে নেবো 
কেন ? আমাদের ও তাদের মাঝে আল্লাহর তরফ থেকে কোন ফায়সালা না হতেই বা 
আমরা কেন ফিরে যাবো ? নবী (স) বললেন. হে খাত্তাবের পুত্র ! আমি আল্লাহর রসূল. 
আল্লাহ আমাকে কখনো ধ্বংস করবেন না! এরপর উমর আবু বকরের কাছে গিয়ে নবী 
(স)-কে যা বলেছিলেন, তাকেও তাই বললেন | সব শুনে আবু বকর বললেন, তিনি 
আল্লাহর রসূল | আল্লাহ তাকে কখনো ধ্বংস করবেন না। এ সময় সুরা আল ফাত্হ নাযিল 
হলে রসূলুল্লাহ (স) প্রথম থেকে শেষ অবধি তা উমরকে পাঠ করে শুনালেন। এবারও 
পল ই লগ শা ত শা 
হা, এটাই I 
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২৭৬ সহীহ আল বৃথারী 
লিপ م‎ রিটের তি পপ مه‎ 2 ৯০ ৮ > পল م‎ টি পু 
الله ان أمى قدمت على وهى )251 أفاصلها قا‎ 0৯০০ ০৫ الله ة‎ 

نعم صليها - 


২৯৪৪. আবু বকরের কন্যা আসমা (রা) বর্ণনা করেন। আমার আম্মা ছিলেন মুশরিক। 
তিনি কুরাইশ ও রসূলুল্লাহ (স)-এর মাঝে চুক্তি বলবৎ থাকা অবস্থায় তার পিতাকে সংগে 
নিয়ে আমার কাছে (মদীনায়) আগমন করলেন | আমি রসূলুল্লাহ (স)-কে বললাম, হে 
আল্লাহর রসূল, আমার মা আমার কাছে আগমন করেছেন। তিনি আমার পক্ষ থেকে 
ভালো প্রতিদান চান। আমি কি তার সাথে সুসম্পর্ক রাখবো ? তিনি বললেন, হা, তুমি 
তার সাথে সুসম্পর্ক ও ET বজায় রাখো | 


২৩৭-অনুচ্ছেদ £ তিন দিন অথবা নির্দিষ্ট সময়ের জন্য সন্ধি করা | 
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2 26 ¢ 


دم ارد - 


২৯৪৫. বারাআ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন £ নবী (স) উমরা করার সংকল্প নিয়ে 
মক্কাবাসীদের নিকট সেখানে প্রবেশের অনুমতির জন্য লোক প্রেরণ করলে মক্কাবাসীরা শর্ত 
আরোপ করলো যে, তিন দিনের বেশী তিনি মক্কায় অবস্থান করতে পারবেন না, তরবারী 
কোষবদ্ধ করে প্রবেশ করতে হবে এবং কাউকে ইসলামের প্রতি আহবান জানাতে পারবেন 
না। আলী ইবনে আবু তালেব সন্ধির শর্তগুলো লিপিবদ্ধ করতে আরম্ভ করলেন এবং 
এতটুকু লিখলেন ঃ এ সন্ধি চুক্তি যদ্বারা আল্লাহর রসূল মুহাম্মাদ ............ । (এ পৰ্যন্ত 
লিখলে) কাফেরগণ বললো, আমরা আপনাকে আল্লাহর রসূল বলে স্বীকার করলে তো 
আপনাকে বাধা প্রদানই করতাম না। বরং আনুগত্যের শপথ গ্রহণ করতাম | অতএব, 
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কিতাবুল জিহাদ ২৭৭ 
লিখুন এই চুক্তি যদ্ারা মুহাম্মাদ ইবনে আবদুল্লাহ সন্ধি স্থাপন করছেন। নবী (স) বললেন, 
আল্লাহর শপথ, আমি মুহাম্মাদ ইবনে আবদুল্লাহ এবং আল্লাহর শপথ, আমি আল্লাহর 
রসূলও । বর্ণনাকারী বারাআ বলেন, তিনি লিখতে জানতেন না, আলী লিখছিল। বারাআ 
বলেন, তাই তিনি আলীকে বললেন, আল্লাহর রসূল শব্দটি মুছে ফেলো | আলী বললেন, 
আল্লাহর শপথ, আমি কখনো তা মুছতে পারি না। তিনি (স) বললেন, তাহলে আমাকে 
দেখিয়ে দাও। অতপর আলী (রা) (জায়গাটি) দেখিয়ে দিলে নবী (স) স্বহস্তে তা মুছে 
ফেললেন। পরের বছর তিনি উমরার জন্য মক্কায় প্রবেশ করলেন । নির্দিষ্ট সময় (তিন দিন) 
অতিবাহিত হলে মক্কাবাসীগণ আলীকে বললো, আপনাদের নেতাকে বলুন, তিনি এখন 
চলে যাক। আলী রসূলুল্লাহ (স)-এর কাছে বিষয়টি উ্থাপন করলে তিনি বললেন, হা 
তাই-ই করছি। অতপর তিনি সেখান থেকে (মদীনার দিকে) যাত্রা করলেন। 


২৩৮-অনুচ্ছেদ $ অনির্দিষ্ট কালের জন্য চুক্তিবদ্ধ হওয়া । নবী (স)-এর উক্তি £ হে 
ইয়াহুদীগণ ! আল্লাহ যতদিন তোমাদেরকে এ ভূখন্ডে থাকতে দেবেন আমি ততদিনই 
তোমাদেরকে অবস্থান করতে দেব। 


২৩৯-অনুচ্ছেদ £ বিনা পারিশ্রমিকে মুশরিকদের লাশ কৃপে নিক্ষেপ করা | 


ach به ااه‎ এপ م مداه‎ - A MANOA এল এল 
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২৯৪৬. আবদুল্লাহ (রা) বর্ণনা করেন, রসূলুল্লাহ (স) সিজদারত ছিলেন, এই সময় 
মুশরিক কুরাইশদের কিছু লোক তীর চারপাশে বসেছিল | উকবা ইবনে আবু মুয়ীত একটা 
উটের নাড়ীভুড়ি নবী (স)-এর পিঠের ওপর নিক্ষেপ করলো | তিনি মস্তক অবনত করে 
সিজদাতেই থাকেন। এমন সময় ফাতেমা (রা) এসে তীর পিঠের উপর হতে নাড়ীভুড়ি 
ফেলে দিলেন এবং যারা এরূপ দুর্বব্যহার করেছে তাদের জন্য বদদোয়া করলেন | নবী (স) 
বদদোয়া করে বললেন, হে আল্লাহ, কুরাইশ প্রধানকে ধ্বংস করে দাও। হে আল্লাহ, আবু 
মুয়ীত এবং উমাইয়া ইবনে খালফকে অথবা (বর্ণনাকারীর সন্দেহ) উবাই ইবনে খালফকে 
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২৭৮ সহীহ আল বুখারী 


ংস কর। আবদুল্লাহ বলেন, এদের অধিকাংশকে আমি বদরের যুদ্ধে নিহত হতে 
দেখেছি। উমাইয়া অথবা উবাই ছাড়া সবার লাশকে একটি কৃপে নিক্ষেপ করা হয়েছিল | 
উমাইয়া অথবা উবাইয়ের দেহ ছিল মাংসল ও মেদ বহুল। কৃপে নিক্ষেপের জন] 
সাহাবাগণ যখন তার লাশ টেনে নিয়ে যাচ্ছিলেন সে সময় তার দেহের সমস্ত সংযোগ স্থল 
খুলে যায়। 


২৪০-অনুচ্ছেদ £ নেককার অথবা বদকার যার সাথেই বিশ্বাসঘাতকতা করা হোক না 
কেন তা গোনাহ। 


লি লতা পলা Arar পর পালে পাত 2 পা ee Ar 
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২৯৪৭.আনাস (রা) নবী (স) থেকে বর্ণনা করেন। প্রত্যেক বিশ্বাসঘাতকের জন্য 
কিয়ামতের দিন একটা পতাকা থাকবে । বর্ণনাকারীদের একজন বলেছেন, তা উত্তোলিত 
হবে। অপরজন বলেছেন, কিয়ামতের দিন তা এমনভাবে রাখা হবে যদ্বারা তাকে চিহ্নিত 
করা যাবে। 


এত) ع‎ ও th, 2021 لمم ما م مام ماص م‎ বা সত 
- عن ابن عمر قال سمعت النبى 85 يقول لكل غادر لوآء ينصب لغدرته‎ - 


২৯৪৮. ইবনে উমর রো) বলেন, আমি নবী (স)-কে বলতে শুনেছি, প্রত্যেক বিশ্বাস- 
ঘাতকের জন্যই একটি পতাকা উত্তোলিত হবে যা-তার বিশ্বাসঘাতকতার প্রতীক হবে | 


তা পাশা 
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২৯৪৯. ইবনে আব্বাস (রা) বর্ণনা করেন, রসূলুল্লাহ (স) মক্কা বিজয়ের দিন ঘোষণা 


করেছেন, এখন আর হিজরাতের প্রয়োজন নেই। বরং প্রয়োজন শুধু জিহাদের এবং 
জিহাদের পরিস্থিতি না থাকলে (জিহাদের) নিয়াতের | তোমাদেরকে যখনই জিহাদের জন্য 
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কিতাবুল জিহাদ ২৭৯, 
আহবান জানানো হবে তখনই সাড়া দেবে। মক্কা বিজয়ের দিন তিনি আরো বলেছিলেন, 
পৃথিবী ও আকাশ সৃষ্টির দিন হতেই আল্লাহ এ শহরকে (মক্কা) মহাসম্মানিত করে 
দিয়েছেন এবং আল্লাহ কর্তৃক সম্মানিত করে দেয়ার কারণেই এ শহর কিয়ামত পর্যন্ত 
সম্মানিত থাকবে | আমার পূর্বে কারো জন্য এখানে লড়াই বা রক্তপাত হালাল ছিল না এবং 
একদিনের কিছু সময় ছাড়া আমার জন্যও তা হালাল করা হয়নি | কাজেই আল্লাহর দেয়া 
সম্মান ও মর্যাদার কারণে কিয়ামত পর্যন্ত তা সম্মানিত থাকবে | এখানকার কাটা (গাছ) 
উৎপাটিত করা যাবে না, কোন WETS বিতাড়িত করা যাবে না, চেনার বা প্রচারের 
উদ্দেশ্য ছাড়া কোন পড়ে থাকা জিনিস উঠানো যাবে না, খালি জায়গায় অবস্থানকারী কোন 
লোককে সরিয়ে দেয়া যাবে না এবং ঘাসও কাটা যাবে না। এ কথা শুনে আব্বাস রো) 
বললেন, হে আল্লাহর রসূল ! ইজখির ঘাসের কথা বাদ রাখুন। কেননা, তা বাড়িতে ও 
স্বর্ণকারের প্রয়োজনে ব্যবহৃত হয়। নবী (স) বললেন, হা, তবে ইজখির ঘাস কাটা 
যাবে ।৬৮ 


৬৮. মক্কার হারাম বা সম্মানিত হওয়ার বড় প্রমাণ এই যে. হাজার হাজার বছর ধরে লক্ষকোটি মানবসস্তান এ পবিত্র 
শহরটিকে সত্যিকার অর্থে সম্মান প্রদর্শন করে আসছে এবং সত্যিকার শাস্তি এ মর্যাদার শহর হিসেবেই তা টিকে 
আছে। হাজার হাজার বছর কাল পরিক্রমায় বিশ্বের অসংখ্য জনপদ ও শহর WO হয়ে গিয়েছে। কিন্তু আইয়ামে 
জাহেলিয়ার তমসাচ্ছত্র যুগেও যখন গোটা আরব উপদ্বীপের কোথাও শাস্তি ছিল না তখনও এই পবিত্র শহরে 
নিরবচ্ছিন্ন শান্তি বিরাজমান ছিল । এমনকি উপনিবেশবাদী (শাসনের) দীর্ঘ যুগেও তার শাস্তি, পবিত্রতা ও মর্যাদা 
অক্ষুগ্র ছিল-__যদিও গোটা দুনিয়া তাতে আন্দোলিত হয়েছে। 
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সৃষ্টির সূচনার বর্ণনা) 


১-অনুচ্ছেদ £ মহান আল্লাহর বাণী 8 

১5০0১7১5255 ومو الى يبدو الخلق‎ 
“আর তিনিই সেই সত্তা, যিনি সৃষ্টির সূচনা করেন, পুর্নবার (মৃত্যুর পর) তিনি তা 
পুনরুজ্জীবিত করবেন এবং এটি তার পক্ষে খুব সহজ কাজ ।”(আর FF : ২৭) 
(এবং এ প্রসংগে) রাবী ইবনে খুসাইম এবং হাসান (বসরী) (র) বলেন, সবকিছুই 
আল্লাহর পক্ষে সহজ | 
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২৯৫০. ইমরান ইবনে হুসাইন (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেছেন, বানু তামীমের একদল' 
লোক নবী (স)-এর খেদমতে হাজির হল | তিনি তাদের বলেন, “হে বানু তামীম ! শুভ 
সংবাদ গ্রহণ কর।” তারা বলল, আপনি সুখবর তো দিয়েছেন, এখন কিছু দান করুন। 
এতে নবীর চেহারার রং বদলে গেলো | এরই মধ্যে ইয়ামেনের লোকজন আসল | নবী 
(স) বললেন, হে ইয়ামানবাসী, বানু তামীম তো শুভ সংবাদ গ্রহণ করলো না, তোমরা তা 
গ্রহণ কর। তারা বলল, আমরা গ্রহণ করলাম | অতপর নবী সি) সৃষ্টির সূচনা ও আরশ 
সম্বন্ধে বলতে লাগলেন | এমনি সময় এক লোক এসে বলল, হে ইমরান, তোমার বাহন 
(উদ্ত্র))-টি পালিয়ে গেছে | (ইমরান এ বলে আক্ষেপ করেছেন) হায় ! আমি যদি একথায় 
ওঠে না যেতাম | 


১৪০1০০০৪2৭৩‏ حصين قال SES‏ على এমি)‏ بد Gl 58০5‏ بالباب 
০০১৪ ১50‏ بنى تميم 08 1951 البشرى 530 25 UG‏ قد ০‏ 


চির 151 388১৩ JA ناش من‎ GE 9১০16 ০৮ (০3 


পাল্লা লেক‏ دور 
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কিতাবু বাদউল খালক ২৮১ 
م‎ পশলা পল و عمس‎ এপ شار سم م برام‎ 


২৫৫১০0০০4০০ ০৫০ يكن شيىء غيره‎ plo قال کان الله‎ ১৯১1 |3 ১০ 
يا اين‎ 4৪০ ০৯3 sl شىء رىق السموات وَالأرْض فنَادى‎ K Kl فی‎ 


০১১% 409 ھی قلع نوأ اسراب‎ নে | 
নি (১ দিছে শ ৫ 2850 


اص سا م مم مير 7 Ar পালা‏ 


এন ০০৯‏ اجن ১0455‏ اذ HE‏ حفط ذلك من حفظة ويه 
বি‏ 


+২৯৫১. ইমরান ইবনে হুসাইন (রা) হতে বর্ণিত। তিনি বলেছেন, আমি আমার উদ্ট্রীকে 
দরজার সাথে বেঁধে নবী (স)-এর মজলিশে হাজির হলাম | তখন তার দরবারে বানু 
তামীমের কিছু লোক আসল । তিনি বললেন, হে বানু তামীম ! শুভ সংবাদ গ্রহণ কর। 
(জবাবে) তারা দু'বার বলল, আপনি শুভ সংবাদ তো শুনিয়েছেন, এবার কিছু দানও 
করুন। পরক্ষণে নবী (স)-এর খেদমতে ইয়ামানের কিছু লোক আসলে তিনি তাদেরকে 
বললেন, হে ইয়ামানবাসী, শুভ সংবাদ গ্রহণ কর। কেননা, বানু তামীম তা প্রত্যাখ্যান 
করেছে। তারা জবাব দিল, হে আল্লাহর রসূল, আমরা তা কবুল করলাম | আমরা এই 
(অর্থাৎ সৃষ্টির সূচনা) সম্পর্কে আপনাকে কিছু জিজ্ঞেস করার জন্য এসেছিলাম | নবী (স) 
ইরশাদ করলেন, আদিতে একমাত্র আল্লাই-ই ছিলেন এবং তিনি ছাড়া আর কিছুই ছিল 
না। (তারপর তিনি তার আরশ অর্থাৎ সিংহাসন সৃষ্টি করলেন।) অতপর পানির ওপর তার 
আরশ স্থাপিত হল। এবং তিনি প্রত্যেকটি জিনিস কিতাব তথা লওহে মাহফুযে লিপিবদ্ধ 
করলেন এবং আসমান ও জমিন সৃষ্টি করলেন। (ইমরান বলেন, এ সময় জনৈক ব্যক্তি 
হাক ছাড়লো, ৬7৮৮ পজিশন আছি (জর 
খোজে) চলে গেলাম | দেখলাম, BEND এতদূর ভেগে গেছে যে, তার এবং আমার মধ্যে 
মরীচিকাময় প্রান্তরের ব্যবধান হয়ে দাড়িয়েছে। আল্লাহর কসম, (তখন) আমার ইচ্ছা হল, 
যদি আমি উ্ট্রীটিকে একেবারেই পরিত্যাগ করতাম ! 

ঈসা রাকাবা থেকে, তিনি কায়েস বিন মুসলিম থেকে, তিনি তারিক বিন শিহাব 
থেকে বর্ণনা করেছেন, (তারিক) বলেছেন, আমি উমর (রা)-কে বলতে শুনেছি, নবী (স) 
আমাদের মাঝে একস্থানে দীড়ালেন এবং সৃষ্টির সূচনা সম্পর্কে আমাদের অবহিত করলেন, 
এমনকি( এটুকুও বললেন যে,) বেহেশতবাসী ও দোযখবাসী তাদের স্ব স্ব নির্দিষ্ট স্থানে 
চলে গেল। এই কথাটি যে স্মরণ রাখতে পেরেছে, রেখেছে আর যে ভুলবার সে ভূলে 
গেছে।” 
55054104198 20 জু 0696 LA عَنْ آبئ‎ 7 
لَه آما شتمه فقو ول‎ এও Ly RK ০০৯০1 4 ০৪ ابن ادم وما‎ 
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২৮২ সহীহ আল বুখারী 
২৯৫২. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি রেওয়ায়েত করেছেন, রসূলুল্লাহ সে) 
বলেছেন ঃ “মহিমান্বিত আল্লাহ বলেন,১ আদম সন্তান আমাকে গালি দেয় | অথচ আমাকে 
গালি দেয়া তার শোভা পায় না। আর আমাকে মিথ্য৷ প্রতিপন্ন করে | অথচ তা করা তার 
অনুচিত ।” “নিশ্চয়ই আমার সন্তান আছে”__তার এ উক্তিই আমাকে তার গালি দেয়া 
এবং “আল্লাহ যেভাবে আমাকে সৃষ্টি করেছেন, সেভাবে পুনঃ সৃষ্টি করবেন না”__তার এ 
উক্তিই আমার প্রতি তার মিথ্যারোপ করা ৷” 


HK 941 الله‎ C= الله‎ e 36 3 0 عن‎ 907 


1২৯৫৩. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেছেন, রসূলুল্লাহ (স) চা 
করেছেন 8 আল্লাহ যখন সৃষ্টিকর্ম সমাধা করেন, তখন তার কিতাবে২ লিখে নেন, 
“নিশ্চয়ই আমার ক্রোধের চেয়ে আমার করুণা প্রবল” এবং তা আরশের ওপর আল্লাহর 
নিকট বিদ্যমান। 


২-অনুচ্ছেদ £ সাত যমীনের বৈশিষ্ট্য বর্ণনা । মহান আল্লাহর বাণী ঃ 


الله ৫৬‏ خلق سبع سمواتٍ ومن الآرْضٍ مهن 458 ০০21‏ بيتهن لتعلموا 


سم পপ নত হর‏ نه 


- (০০৪৪ Ke OT الله قَدَ‎ 20 ৪ على & شىء‎ এ 51 


“আল্লাহ সেই সত্তা, যিনি সাত আসমান সৃষ্টি করেছেন এবং অনুরূপ সাত যমীনও | এগুলোর 
মধ্যে আল্লাহর) বিধান নাযিল হয় | (এসব বলার উদ্দেশ্য) যেন তোমরা অবগত হতে পার যে, 
নিশ্চয়ই আল্লাহ সবকিছুর ওপর সর্বশক্তিমান এবং আল্লাহ অবশ্যই নিজ জ্ঞানের আওতায় 
সবকিছুকেই আবদ্ধ রেখেছেন ।”(সুরা আত্‌ তালাক ৫. ১২) 

তার সমান ও‏ الحبك এর ভিত্তি‏ سمكها অর্থ আসমান ।‏ السقف المر فوع 
সুন্দর হওয়া |‏ 

৩১১! শ্রবণ করল ও মান্য করল । القت‎ পৃথিবীর সকল মৃতকে বাইরে নিক্ষেপ 
করবে এবং খালি হয়ে যাবে । = তাকে বিছিয়ে দিয়েছে। الساهرة‎ Pt 
সকল জীব জন্তুর শয়ন জাগরণের স্থান | 


عم مم Bear a‏ عصمب লাঠি‏ 2 202 ُو 


০ - ٤‏ عن آبى سلمة بن عبد এ‏ الرحمن ০৫৫১‏ 42 وبين اناس خصومة فى 
2৯০‏ فدخل على عائشة فذكر لها ذلك ০৪‏ يا أيا LL‏ اجتنب الآرضم 


A ترم سمس عام مم سم م‎ ডি 
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১. এটি হাদীসে কুদসী | এর ভাষা রসূলুল্লাহ (স)-এর কিন্তু ভাব আল্লাহর | তাই ‘আল্লাহ বলেন', বলা হয়েছে। 
২. এখানে 'কিতাব'-এর অর্থ 'লাওহে মাহফুজ' যার বাংলা প্রতিশব্দ “সুরক্ষিত FF | 
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কিতাবু বাদউল খালক ২৮৩ 
২৯৫৪. আবু সালমা ইবনে আবদুর রহমান (রা) হতে বর্ণিত। কয়েকজন লোকের সঙ্গে 
জমি নিয়ে তার বিবাদ ছিল। আবু সালমা আয়েশা (রা)-এর খেদমতে এসে তার কাছে 
ব্যাপারটি ব্যক্ত করলেন। আয়েশা (রা) বললেন, হে আবু সালমা ! জায়গা জমির 
(ঝামেলা) এড়িয়ে চল। কেননা, রসূলুল্লাহ (স) ইরশাদ করেছেন, যে লোক এক বিঘত 
পরিমাণও (পরের) জমি যুলুম করে আত্মসাত করেছে, (কিয়ামতের দিন) সাত তবক 
যমীনের হার [গলবেড়ী (হাসুলির মত) বানিয়ে] তার গলায় পরানো হবে | 


a2 


ديس ৯৪ 9548 AE‏ من (৩ 3১1‏ من الارض 
০০৯‏ خسف به আআ‏ القيمة الى سبع أرضين ‏ 


২৯৫৫. সালেম (রা) তার পিতা থেকে বণনা করছেন, নবী সে) ইরশাদ করেছেন. যে 
ব্যক্তি নাহক (কারো) যমীনের সামান্যতম অংশও আত্মসাত করেছে, কিয়ামতের দিন সাত 
তবক যমীনের নীচে তাকে ধসিয়ে দেয়া হবে। 


۹0 - عن أبى دکرةٌ عن الب = = ci ১135৯] 4 Ly JG‏ يوم 
7:১০ (| ২০. 2০104 GE‏ ا متها أرب SUL EG‏ 


3 شه Boe‏ لد شد ع و امه cae a‏ و م a‏ 


3 القعدة ولق الحجة ة والمحرم رجب مضر الذئ بين ০১০‏ وشعيان - 


২৯৫৬. আবু বাকারা (রা) নবী (স) থেকে বর্ণনা করেছেন, নবী (স) বলেছেন, আল্লাহ 
যেদিন আকাশ মন্ডলী ও পৃথিবী সৃষ্টি করেছেন, সেদিন কাল (এর আবর্তন) যে রূপ ছিল, 
(বছর) আবর্তিত হতে হতে আজও তা সে অবস্থায় বিদ্যমান রয়েছে। বছরে বার মাস। 
এর মধ্যে চার মাস মহাসম্মানিত। ওই চার মাসের মধ্যে যুলকাদা, যুল হাজ্জাহ ও 
মুহাররম- মাস তিনটি পর পর রয়েছে | বাকী মাসটি একক রজব | তা জুমাদা ও শাবান 
মাসের মধ্যে (অবস্থিত) 5 

০5১৮৯ آروی فى‎ Cal SR بن‎ ৬১০ 0৪১০০১৪৮৮১০ -۷ 


far a‏ - اس برس ام 


15041( الى مروان ০০৪101০০০৪৪‏ ) من حَقَهَا 05 آشهد أسمعت 
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সেবা তা‏ بير 


35 EE 


৩. সৃষ্টির শুরুতে কালের যে গতি, দিন ও মাসের যে রূপ ছিল, আজও তা হুবহু অনুরূপ রয়েছে। এতে কোনই পরিবর্তন হয়নি | 
সম্মানিত চার মাসে যুদ্ধ বিগ্রহ হারাম, WT দ্বারা এখানে জুমাদাল আখিরাহ বুঝানো হয়েছে। 
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২৮৪ সহীহ আল বুখারী 
২৯৫৭. সাঈদ ইবনে যায়েদ ইবনে আমর ইবনে নুফাইল (রো) হতে বর্ণিত। আরওয়া 
নামে জনৈকা মহিলা তার ধারণা মতে অভিযোগ আনে যে, সাঈদ (জমি সংক্রান্ত) তার 
হক নষ্ট করেছেন। তাই তার বিরুদ্ধে মহিলাটি মারওয়ানের কাছে মামলা দায়ের করে। 
(তা শুনে) সাঈদ বলেন, মহিলাটির সামান্যতম হকও কি আমি নষ্ট করতে পারি ? আমি 
সাক্ষ্য দিচ্ছি, আমি রসূলুল্লাহ (স)-কে বলতে শুনেছি, যে ব্যক্তি (অপরের) এক RIS 
যমীনও জোর জুলুম করে আত্মসাত করলো, কিয়ামতের দিন সাত তবক যমীনের শৃংখল 
তার গলায় পরিয়ে দেয়া হবে। 

ইবনে আবুয যিনাদ হিশাম ও তীর পিতা থেকে বর্ণনা করতে গিয়ে এই শব্দগুলো 
উল্লেখ করেছেন যে, আমাকে সাঈদ ইবনে যায়েদ এভাবে বলেছেন £ আমি নবী (স)-এর 
নিকট হাযির হয়েছিলাম | 
৩-অনুচ্ছেদ £ তারকারাজি | আল্লাহর বাণী ৪ ০:১১ ৮১৬০৮. (9289 
“এবং আমি পৃথিবীর নিকটতম আসমানকে (প্রথম আসমানকে) অসংখ্য 
আলোকমালায় (নক্ষত্র দ্বারা) সুসজ্জিত করেছি।” (আল মুলক 3 ৫) 

কাতাদা রো) বলেন, এসব তারকারাজি সৃষ্টির উদ্দেশ্য তিনটি । আসমান 
সুসজ্জিত করা, শয়তানদের বিতাড়িত করা এবং পথ ও দিক নির্ণয়ের নিদর্শন বানানো 
যে এই তিন-এর অতিরিক্ত অন্য কোন ব্যাখ্যা দিল সে ভূল করলো, নিজের প্রাপ্য 
হারালো এবং এমন ব্যাপারে মাথা খাটালো যে ব্যাপারে তার কোন জ্ঞানই নেই | আর 
ইবনে আব্বাস বলেন, অর্থ পরিবর্তিত হওয়া, الاب‎ তৃণরাজি গরুছাগল যা 
খায়। (131 সৃষ্টি, ০১১: আড়, প্রতিবন্ধক মুজাহিদ বলেন, الفافا‎ অর্থ মিলিত, 
الفلب‎ মিলিত, فراشا‎ বিছানো, যেমন আল্লাহর তায়ালার বাণী £ فى الارْض‎ (515 
জি i ররর রাজন নিব 15১ 

স্বল্প । 
৪-অনুচ্ছেদ $ মহান আল্লাহর বাণী £ ১৮: (81) الشمس‎ “সূর্য ও 5 
কিভাবে একটি বৃত্তের মধ্যে আবর্তন করে ।” 

মুজাহিদ বলেন, حسبان‎ এর অর্থ তারা যেন একটি 519:3 মতো ঘুরছে | অন্যেরা 
বলেছেন, এমন নির্দিষ্ট হিসাব ও নির্ধারিত স্থানের সঙ্গে (নিয়ন্ত্রিত ও পরিচালিত) যে, 
চন্দ্র-সূর্য তা লংঘন করতে পারে না। হিসাবকারীদের দলকে ‘হুসবান’ বলা হয়। 
যেমন شهاب‎ আর ضحاها هاشهيان‎ অর্থ তার জ্যোতি ও উজ্জলতা ان تدرك!‎ 
১৯%(চন্ত্র-সূর্য) একের উজ্জলতাকে অপরের জ্যোতি ঢাকতে পারে না এবং তা 
উভয়ের পক্ষে অসম্ভব سابق النهارا‎ রজনী দ্রুত দিবসকে অতিক্রম করে । تسلخ‎ 
অর্থাৎ একটি থেকে অপরটিকে বের করে আনি। 

তার সেই অংশ যা বিদীর্ণ হয়নি |‏ ارجائها | অর্থ তার বিদীর্ণ হওয়া‏ واهية وهيها 
কাজেই ফেরেশতারা আকাশের উভয় পার্শ্বে থাকবে | যেমন প্রচলিত কথায় বলা হয়‏ 
(উভয় শব্দের) অর্থ অলঙ্কার‏ اغطش وجن | অর্থাৎ কূপের তীরে‏ على ارجاء البئر 
হয়ে গেল ৷ হাসান বলেছেন, ০১৬5 অর্থ সংকুচিত ও দলিত মথিত করে দেয়া‏ 
যে 8‏ واليل وما وسق হবে- যাতে তার জ্যোতি ও 5585| নিশেষ হয়ে যাবে ।‏ 
بروجا | সমপরিমাণ হলো চন্দ্রসূর্যের কক্ষ ও নির্ধারিত স্থান‏ أ تسق | জমায়েত করলো‏ 
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কিতাবু বাদউল খালক ২৮৫ 
দিবাভাগে সূর্যের সঙ্গে হয়ে থাকে | ইবনে আব্বাস বলেছেন, الحرور‎ নিশীথে এবং 


দিবসে হয়ে থাকে | কথিত আছে, ع‎ জা করতে n লয় قن‎ 
প্রতিটি বস্তু যা তুমি অন্যটির মধ্যে 
১১ রে ০২০. ০৯১১ ای ار‎ এ JG ০৪০১ من ا‎ >-۸ 


BAIA পাত এ‏ مس عه লিল পা‏ ام لعش 
م r‏ مس 0 eens কালা তি era তাত Ae‏ 
شتا ০২৯‏ لها ويوشك أن تسجد قلا নি ১১০০১ ৬১৪১‏ 
لها يقال $1 Le ০০০৭৪ ১৬৯ ০০ ৮৩‏ فذلك AES 41১৪‏ 
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والشمس تجرى لمستقرلها ذلك تقدير العزيز العليم ‏ 


২৯৫৮. আবু যার (রা) হতে বর্ণিত। তিনি বলেছেন, “একদিন সূর্য অস্ত গেলে নবী )3( 
আমাকে জিজ্ঞেস করলেন, তুমি কি জান, সূর্য কোথায় যায় ? আমি জবাব দিলাম, আল্লাহ 
ও তার রসূলই ভালো জানেন। তিনি বললেন, তা যেতে যেতে আরশের নীচে পৌছে 
(আল্লাহকে) সিজদা করে | অতপর (পুনরায় উদিত হওয়ার) অনুমতি চায় এবং তাকে 
অনুমতি দেয়া হয়। এমন এক সময় আসবে যখন সে সিজদা করবে কিন্তু তা কবুল হবে 
না এবং (যথারীতি উদিত হওয়ার) অনুমতি চাইবে । কিন্তু সে অনুমতি আর মিলবে না। 
(বরং) তাকে নির্দেশ দেয়া হবে, যে পথে এসেছো সে পথেই ফিরে যাও। তখন সে পশ্চিম 
দিক হতেই উদিত হবে | এটাই হলো আল্লাহ তাআলার এ বাণীর মর্মার্থ “এবং সূর্য তার 
নির্ধারিত (কক্ষ) পথে চলে | ওটিই সর্বশক্তিমান মহাজ্ঞানী আল্লাহর নির্ধারিত বিধান |" 
হিয়াসীন ৪ ৩৮) 


ممم চপ‏ بير صم 


- عن أب هرر عن sl‏ ة قال الشمس والقمر مكوران يوم الْقَيَامة - 


২৯৫৯. আবু হুরাইরা (রা) হতে বর্ণিত, তিনি নবী সে) থেকে রেওয়ায়েত করেছেন, নবী 
51575 
ن الشمس‎ ETE ৭, 


و 00 


|) الله‎ ٠ ات‎ obi ولكنهما‎ cL ولا‎ ll لموت‎ ১৬০০৪ ১ والقمر‎ 


4৫৫ 35 
هم‎ পাঠ APRA 


- (9 0৪৮) 


২৯৬০. আবদুল্লাহ ইবনে উমর (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন ¢ নবী (স) থেকে তার 
নিকট বর্ণনা করা হয়েছে যে, তিনি (স) বলেছেন $ কারো মৃত্যু ও জন্মের কারণে সূর্য ও 
চন্দ্রথহণ হয় না। বরং এ দু'টো আল্লাহর (অসংখ্য) নিদর্শনাবলীর মধ্যে দু'টো নিদর্শন | 
যখন তোমরা তা (হতে) দেখবে, তখন নামায পড়বে | 


৪. গুটিয়ে নেয়া হবে অর্থ চন্দ্র ও সূর্যকে সেদিন জ্যোতিহীন ও নিষ্পৃ করে দেয়া হবে 
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২৮৬ সহীহ আল বুখারী ৷ 
ly قال النبی بتي ان الشمس‎ JG le oy ১ عبد الله‎ ০০7৭৯ 


١ Apa, 


obs‏ من Sl‏ الله ل obs‏ لموت ১০‏ ولا 1১ cial‏ رايتم ذلك 


_ الله‎ kG 


২৯৬১. আবদুল্লাহ ইবনে আব্বাস (রা) হতে বর্ণিত | তিনি বলেন, নবী (স) বলেছেন ঃ 
নিশ্চয় সূর্য ও চন্দ্র আল্লাহর অগণিত নিদর্শনাবলীর মধ্যে দু'টো নিদর্শন । কারো মৃত্যু ও 
জন্মের কারণে চন্দ্র ও সূর্যগ্রহণ লাগে না। যখন তোমরা তা (সংগঠিত) হতে দেখবে, তখন' 
আল্লাহকে স্মরণ করবে। 


পপ পপ َه‎ পা 


POE EER كل يق ران‎ 4 
ركُوعًا‎ ৫৫915 القراءة الأولى‎ ০০:০০] وهئ‎ 159০ 5105 808৩, (এ 


২1 فى‎ 4169১, أدنى من الركعة الأولى كم سجد سجودًا‎ ০39 


Ace موا‎ পপ 


১২৮৪ ৩৪০৪ الاس‎ ৮০১ ৩০০ সি Ho pl ذلك كم‎ ৩৮ الآخرة‎ 
4০0০ ولا‎ ১০1 ১.5 لآ‎ di يان من يات‎ 2481 


২৯৬২. ইবনে হিশাম (রো) উরওয়াহ (রা)-এর উদ্ধৃতি দিয়ে বর্ণনা করেছেন যে, আয়েশা 
(রা) তাকে বলেছেন, রসূলুল্লাহ (স) সূর্যগ্রহণের দিন (নামাযে) দাড়ালেন, অতপর 
তাকবীর বললেন এবং লম্বা কিরাত করলেন। এরপর দীর্ঘক্ষণ FETS থাকলেন তারপর 
لمن حمده‎ 411 ৮৯: বলে মাথা উঠালেন এবং পূর্ববৎ দাড়িয়ে গেলেন । এবার (দাড়িয়ে) 
লম্বা কিরাত করলেন | (তবে) এই কিরাত প্রথম কিরাতের তুলনায় ছোট ছিল। পুনরায় 
তিনি একটি দীর্ঘ রুকু করলেন | তবে প্রথম রাকাতের (FA) তুলনায় এটি ছোট ছিল। 
এরপর দীর্ঘ সিজদা দিলেন। তারপর দ্বিতীয় রাকাতও অনুরূপ করলেন | শেষে সালাম 
ফিরালেন। এ সময় সূর্যের উজ্জলতা তীব্র হল, (অর্থাৎ গ্রহণ ছেড়ে গেল) তখন নবী (স) 
জনতাকে লক্ষ্য করে ভাষণ দিলেন | সূর্য ও ATT সম্বন্ধে বললেন, নিশ্চয়ই এ হচ্ছে 
আল্লাহর নিদর্শনাবলীর মধ্যে দু'টো নিদর্শন কারও মৃত্যু ও জন্মের কারণে তা সংঘঠিত 
হয় না। যখন তোমরা তা হতে দেখবে, নামাযের দিকে দৌড়ে যাবে | 


০১4 9৬4৫ لا‎ LD عن الى بت بت 05 الشمس‎ ২০০০ عن آبئ‎ 2 YAN 
শি و‎ AP ace 


أحد رولا لحياته )44 9631 من SL‏ الله 158 رايتموهما ف 
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কিতাবু বাদউল খালক ২৮৭ 
২৯৬৩. আবু মাসউদ (রা) নবী (স) থেকে রেওয়ায়েত করেছেন, নবী (স) বলেছেন £ সূর্য 
ও চন্দ্রগ্রহণ কারও মৃত্যু বা জন্মের কারণে সংঘঠিত হয় না। বরং এ দু'টো আল্লাহর 

ংখ্য নিদশর্নাবলীর মধ্যে দু'টি নিদর্শন মাত্র | যখন তোমরা তা ঘটতে দেখবে, (সাথে 
সাথে) নামায পড়বে | 


৫-অনুচ্ছেদ £ রহমত ও আযাবের বায়ু | আল্লাহ তাআলার বাণী $ 
০১৮০০৮৮৪৮৯৮ مو ال‎ 

“তিনিই সেই সত্তা, যিনি রহমতের বারি বর্ষণের পূর্বে সুসংবাদবাহী বিভিন্ন প্রকারের 

বায়ু প্রবাহিত করে থাকেন।” (সুরা আল আরাফ 5 ৫৭) 


1০৫0 Lal عن التبِى ب ~= قال نُصرت‎ be عن اين‎ YAN 


عاد الو 

২৯৬৪. ইবনে আব্বাস (রা) হতে বর্ণিত | তিনি নবী (স) থেকে বর্ণনা করেছেন, নবী (স) 

বলেছেন ঃ পূর্বের বায়ু দ্বারা আমাকে সাহায্য করা হয়েছে, আর পশ্চিমের বায়ু দ্বারা আদ 
জাতিকে ধ্বংস করা হয়েছে। 


0-ه- عن عائشة OK ৪‏ بد اذَا 40 435 فى السّماء 051 
وادیر ودخل 2 ০11১0 PES‏ اسما سر له شرق عائشة 
ذل فال Lali RIG as (5; = এ‏ فما راوه ১৯... রর‏ 
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ليم (الاحقاف) 


২৯৬৫. আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, নবী (স)-এর অভ্যাস ছিল, যখন তিনি 
আকাশে মেঘ দেখতেন, তখন একবার সামনে আসতেন, আবার পিছে TOT | কখনো 
(ঘরে) ঢুকতেন, পুনরায় বেরিয়ে যেতেন (অর্থাৎ ব্যস্ত হয়ে পড়তেন ) এবং তার চেহারা 
বিবর্ণ হয়ে যেত। পরে আকাশ বারি বর্ষণ করলে তার এ অবস্থার পরিসমাপ্তি ঘটত | 
আয়েশা এ অবস্থা সম্পর্কে তার সাথে আলোচনা করলে নবী (স) বললেন, জানি না, 
(আযাবের) মেঘ দেখে "আদ জাতি' যে উক্তি করেছিল এ মেঘ অনুরূপ (আযাবের) মেঘও 
তো হতে পারে। (কুরআন বলছে 2) "তারপর তারা যখন মেঘমালা তাদের উপত্যকা 
অভিমুখে অগ্রসর হতে দেখল, তখন তারা বলে উঠল, এতো সেই মেঘমালা, যা আমাদের 
ওপর বর্ষিত হবে | বরং তা সেই ভয়ঙ্কর হাওয়া__যা তোমরা FRG পেতে চেয়েছিলে ; 
যাতে যন্ত্রণাদায়ক আযাব বয়েছে।” (সুরা আল আহকাফ $ ২৪) 


৬-অনুচ্ছেদ 5 ফেরেশতাদের বিবরণ | 
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২৮৮ সহীহ আল বুখারী 
السلام‎ 432 4:১৯ ت ان‎ ০095 قا قال عبد عبد الله بن‎ JG dl عن‎ -7 
. 0০০0 
২৯৬৬.. আনাস ইবনে মালেক (রা) বর্ণনা করেন, আবদুল্লাহ ইবনে সালাম নবী (স)-এর 
নিকট বলেন ৪ নিশ্চয়ই ফেরেশতাকূলের মধ্যে জিবরাইল ইয়াহুদীদের দুশমন |€ আর 
ইবনে আব্বাস বলেছেন, الصافون‎ ১২1 এর অর্থ আমরা ফেরেশতাগণ | 


۷- عن مالك ৮5‏ مالك بن 2০7০‏ قَالَ قال 591 3 


এ: ১০ 01‏ لئم اقطان وتر مه لجل َي بشت مق 
ذهب مى حكمة dl ৮ 3 ৩৮215‏ الى মিরা /- SSL 39৮‏ 
بماء مم ثم می BUGLE‏ وأتيت بداب أبييض دون البغل وقوق sl‏ 
রে‏ ق قانطلقت 02০০ 0১১১৯ ০১‏ السماءً ادنيا 05 ১০‏ هذا قال جبريل 


قيل من ৫০০‏ 03 محمد 0 8 أرسل dll‏ قال ০৯০ ০১5‏ په ولعم 


লিলির A চিল Aer Aware পাপী 


المجىء جا ০৪৩,‏ على (৯১০9৪০০০৪৫৪‏ بك من ابن ونبى ECSU‏ 
LL‏ 


ور 


0 = ০০০06 ৫০ ০০05 0৯ هدا قال‎ ০১ 43 ৪ 


ء 2০‏ 
أرسل ডি এএ।‏ به ولنعم المجىء جاء ০০৬‏ على sie‏ ويخى 


তে 


(১১:১১ 9128‏ بك من 291 56 | |( 2৫‏ 45 من هدا 4 جبريل 
قيل ০০‏ 465 قيل محمد = فيل وقد ১৭ ৫৯১১ 43০93 এ ০০০‏ 


সতত - 3 AB Bazar er‏ بير চল নত ace‏ ی عص 


L5G يوسف فسلمت عليه قال مرحبا بك من أخ وتبى‎ ০৩ ء‎ (৯০৯ 


وم ام مام 


20757155528 + قيل 


- 


dol ' 8‏ اليه قِيل silo (৯১০42‏ ء جاءً SSL‏ على ادريس 


fe Ar are জি কাবা 


lia ১০ 05 الخَامسة‎ ০০ من آخ وتیی فَأتَينا‎ ১০ ৬৯১১0 ole ০০৪ 


eG OE ০৩৪০০৪৩০৮৩৪ ৯৩৪ 


পপ পদক هه‎ 


22222222222222 
মাত্র ৷ কেননা, ইয়াহুদীদের ওপর আপতিত সকল আযাব হযরত জিবরাইল (আ)-ই নিয়ে এসেছেন। তাই তারা 
তার সম্পর্কে এই ধারণা পোষণ করত। 
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'কিতাবু বাদউল খালক ২৮৯ 


Ls معك‎ ০৯59 4১১১৯ هذا قيل‎ ০১05 على السمَاء السادسة‎ (539১ 


i rf Noar পালা সল্প + A 25-2 
المجىء اء قات عل عوسی‎ 5৩ به‎ (১, اليه‎ ০. وقد‎ ৩2৪৩০ محمد‎ 


١ مم & يمي‎ e তে পপ جم مهم‎ গলি তপু 


৯০১০৩ 422৩‏ بك من (১0555৫০০৩১৩ (45,২১০‏ أبكاك قال 


0১5 ৫০৮ ৬ 5159401555৫‏ الْجِنَهَ من أمته آفضل مما Ji‏ من 
LC EEL a‏ 

قيل ০4০515501৪০ S500 5 be ০৯০ df 0০০1 এ‏ 
০৮৯৮ ৪ 4০‏ بك من ابن Bo‏ فرفع لى البيت المعمور ০৫০‏ جبريل 
.085 هذا না ও‏ صلی 45 کل 32518 الف ملك | شحو ال 
fl 9১৪‏ آخرّ مَاعَلَيهِمُ ورفعت এ]‏ سدرةٌ المنتهى 1১055 SE Gi BU‏ 
SE 68‏ 99 الفيؤل ف آضلها DED‏ ن باطتان sal ots‏ 


139 ০0809 ১ الظاهران‎ El الْبَاطنّان قفى الْجِنّة‎ ০1৬5 4১৯ ০4০ 
28:25. 20625255775, 
150০ ০৪ ০৪০ متك‎ ০০4৪ ake قال آنا‎ ৯০০ ০১০০৯ رضت على‎ 


কলকল পা Sal ETE CO তত ৯৫ পা 


কা 010 5১1 


গত পারত 2 ص‎ ATA of هام‎ ll aoa চা Ct লন ৯৫ 4 2 مون ماب 4ه رمم‎ 
পপ DARL و مش هاه‎ BAN ب شب" > مدن ماما‎ টিন 


Ar PAL a 2 Aer 8 Ar Ae ae ت‎ anl’ دمو‎ 
15 :5 سمل بخ قو الى‎ রর 


১১০২২১০১০৫৪‏ را 9585৫০০১০১9‏ الحسن عن أبى هريرة 
عن النبى بلغ فى البيت المعمور ‏ < 


২৯৬৭. কাতাদা আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে, তিনি মালেক ইবনে সাসাআ হতে 
বর্ণনা করেছেন। তিনি (মালেক) বলেন, নবী (স) বলেছেন, আমি (কা'বা) ঘরের পাশে 
নিদ্রা ও জাগরণ__উভয়ের মাঝামাঝি অবস্থায় ছিলাম | এরপর নবী (সে) দু'ব্যক্তির৬ মাঝে 
নিজেকে উল্লেখ করে (বলেন) আমার নিকট সোনার তশতরী নিয়ে আসা হল-__যা 
হিকমত ও ঈমানে পরিপূর্ণ ছিল । আমার বক্ষ থেকে পেটের নীচ পর্যন্ত বিদীর্ণ করা হল, 


৬. এ দু' ব্যক্তি ছিলেন হযরত হামযা (রা) ও হযরত জাফর (রা) ইবনে আবু তালেব i 


বু-৩/৩৭-_ 
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২৯০ সহীহ আল বুখারী 


তারপর পেট যমযমের পানিতে ধৌত করা হল এবং তা হিকমত ও ঈমানে পরিপূর্ণ করে 
দেয়া হল। পরে আমার কাছে একটি সাদা চতুষ্পদ জন্তু আনা হল, যা খচ্ছর থেকে ছোট 
এবং গাধা থেকে Ty | অর্থাৎ 'বুরাক'।৭ অতপর (তাতে আরোহণ করে) আমি জিবরাইল 
সহ চলতে লাগলাম এবং পৃথিবীর নিকটবর্তী আসমানে গিয়ে পৌছলাম। জিজ্ঞেস করা 
হলো. ‘কে’ ? জবাব দেয়া হল, আমি জিবরাইল । প্রশ্ন হলো তোমার সাথে কে ? উত্তর 
দেয়া হল, মুহাম্মাদ’ | জানতে চাওয়া হল তাকে কি আনতে পাঠানো হয়েছিলো ? 
জিবরাইল জানালেন. হা । বলা হল. মারহাবা, আপনার শুভাগমন কতই না উত্তম | এরপর 
আমি আদমের কাছে গেলাম | তাকে সালাম দিলাম | তিনি বললেন, মারহাবা, হে পুত্র 
এবং নবী। 


অতপর আমরা দ্বিতীয় আসমানে গেলাম । জিজ্ঞেস করা হল, কে ? জানালেন, আমি 
জিবরাইল।। প্রশ্ন করা হল. তোমার সাথে কে ? বললেন, 'মুহাম্মাদ” | প্রশ্ন হল, ঠাকে কি 
ডাকা হয়েছে ? বললেন. হা। বলা হল, মারহাবা, আপনার শুভাগমন কতই না উত্তম! 
তারপর ঈসা ও ইয়াহইয়ার কাছে পৌছলাম । তারা বললেন. মারহাবা. হে ভাই ও নবী। 
এরপর আমরা তৃতীয় আসমানে গেলাম | জিজ্ঞেস করা হল. কে? উত্তর দেয়া হল, 
জিবরাইল।। প্রশ্ন হল, সাথে কে ? জবাব হল, "মুহাম্মাদ" | জানতে চাওয়া হল, তাকে কি 
আনতে পাঠান হয়েছিল ? জানান হল, হা | বলা হল, মারহাবা, আপনার আগমন কতই না 
আনন্দের ! অতপর আমি ইউসুফের কাছে গেলাম এবং তাকে সালাম করলাম । তিনি 
বললেন, মারহাবা, হে ভাই ও নবী । এবার আমরা চতুর্থ আসমানে গেলাম । প্রশ্ন হল, 
কে ? বললেন, আমি জিবরাইল। প্রশ্ন হল, সাথে কে ? বলা হল, 'মুহাম্মাদ' | জিজ্ঞেস করা 
হল. তাকে কি ডাকা হয়েছে? জানান হল, হা। বলা হল. মারহাবা আপনার আগমন কতই 
না উত্তম ! এরপর ইদরীস-এর খেদমতে এসে তাকে সালাম দিলাম । তিনি বললেন, 
মারহাবা, হে ভাই ও নবী | তারপর আমরা পঞ্চম আসমানে পৌছলাম | (অনুরূপ) 
প্রশ্নোত্তর হলো | (যেমন) প্রশ্ন-কে ? উত্তর-জিবরাইল। প্রশ্ব-সাথে কে ? উত্তর-মুহাম্মাদ | 
প্রশ্ব-তাকে কি ডাকা হয়েছে ? উত্তর-হা | বলা হল-মারহাবা, আপনার শুভাগমন কতইনা 
আনন্দের ! পরে আমরা হারুনের খেদমতে হাযির হলাম; তাকে সালাম করলাম | তিনি 
বললেন, মারহাবা হে ভাই ও নবী। অতপর আমরা ষষ্ঠ আসমানে গিয়ে পৌছলাম। 
(এখানেও অনুরূপ প্রশ্নোত্তর হল) প্রশ্ন_কে ? উত্তর-জিবারাইল। প্রশ্ন__সাথে কে ? উত্তর 
__ "মুহাম্মাদ" । প্রশ্ন-ডাকা হয়েছে কি? উত্তর-হা। বলা হল-মারহাবা, তার. শুভাগমন 
কতই না উত্তম! তারপর আমি মূসা (আ)-এর কাছে গেলাম এবং তাকে সালাম করলাম i 
তিনি বললেন, মারহাবা হে ভাই ও নবী | যখন আমরা এগিয়ে চললাম, তখন মূসা কেদে 
দিলেন। জিজ্ঞেস করা হলো, কেন কাদছেন ? বললেন, হে আল্লাহ ! এই ছেলে আমার 
পরে নবী হয়েছে, তার উম্মত আমার উম্মতের চেয়ে অধিক পরিমাণে 'জান্রাতে যাবে | 
এরপর সপ্তম আসমানে উঠলাম । (এখানেও সেই প্রশ্নোত্তর) প্রশ্ন-কে ? উত্তর -জিবরাইল। 
প্রশ্ব-তোমার সাথে কে ? উত্তর-__মুহাম্মাদ'। প্রশ্ন তাকে কি ডাকা হয়েছে? জবাব-হা। 
৭. বুরাক-অর্থ অতি দ্রুত সঞ্চরণশীল বিদ্যুৎ, 
৮. এই কান্না! ঈর্ষা বা বিদ্বেষবশত নয়। একজন নবীর পক্ষে তা সন্ভবও নয় ' বরং মূসা (আ) এ কথা আপন 


উম্মতগণের প্রতি অধিক ভালবাসা বশতই বলেছেন . 
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কিতাবু বাদউল খালক ২৯১ 
বলা হল-মারহাবা, তীর শুভাগমন কতই না উত্তম! অতপর আমি ইবরাহীম-এর খেদমতে 
হাজির হয়ে তাকে সালাম করলাম | তিনি বললেন, মারহাবা. হে সন্তান ও নবী | তারপর 
আমার সামনে বায়তুল মা'মুরকে উম্মুক্ত করে আনা হল। আমি এটি সম্পর্কে জিবরাইলকে 
জিজ্ঞেস করলাম ৷ তিনি বললেন, এটি বায়তুল মা'মুর | প্রতিদিন এখানে সত্তর হাজার 
ফেরেশতা নামায আদায় করে। এই সত্তর হাজার একবার এখান থেকে বের হলে 
দ্বিতীয়বার (কিয়ামত পর্যন্ত) তারা এখানে আর ফিরে আসবে না। তারপর আমাকে 
সিদরাতুল মুনতাহা৯ দেখান হল। দেখলাম, এর ফল (কুল) হাজারা নামক স্থানের মটকির 
সমান বিরাট ও পুরু । তার পাতাগুলো যেমন এক একটি হাতীর কান। এর মূলদেশে 
চারটি ঝর্ণাধারা প্রবহমান | এর দু'টি অভ্যন্তরে আর দু'টি বাইরে | আমি জিবরাইলকে 
জিজ্ঞেস করলাম, তিনি বললেন, অভ্যন্তরের দু'টি জান্নাতে অবস্থিত | আর বাইরের দু'টি 
হল (ইরাকের) ফুরাত ও (মিসরের) নীল নদ। অতপর আমার ওপর পঞ্চাশ ওয়াক্ত নাযায 
ফরয করা হয়। এরপর আমি ফিরে চলি এবং মূসার কাছে এসে পৌছি। তিনি জিজ্ঞেস 
করলেন, কি করে আসলেন ! বললাম, আমার ওপর পঞ্চাশ ওয়াক্ত নামায ফরয করা 
হয়েছে । তিনি বললেন, আমি মানুষ সম্পর্কে আপনার চেয়ে অধিক জ্ঞাত আছি । আমি বনী 
ইসরাঈলের (মানসিক) চিকিৎসার ভীষণ চেষ্টা চালিয়েছি। আপনার উম্মত (এত নামায 
আদায়ে) কিছুতেই সমর্থ হবে না। আল্লাহর কাছে ফিরে যান এবং (তা কমানোর) প্রার্থনা 
করুন । আমি ফিরে গেলাম এবং প্রার্থনা করলাম | সুতরাং তিনি নামায চল্লিশ ওয়াক্ত করে 
দিলেন। পুনরায় অনুরূপ ঘটলে ত্রিশে নেমে আসল | আবার সেরূপ হলে আল্লাহ বিশ 
ওয়াক্ত করে দিলেন | আবারও তদ্রপই ঘটল | আল্লাহ দশে নামিয়ে দিলেন | তারপর মূসার 
কাছে আসলাম | তিনি পূর্বের মতোই বললেন. এবার আল্লাহ পাচ ওয়াক্ত নামায (ফরয) 
করলেন । অতপর মূসার কাছে আসলাম | কি করে এসেছি তা তিনি জানতে চাইলেন। 
বললাম, আল্লাহ নামায পাচ ওয়াক্ত করে দিয়েছেন। এবারও তিনি তা-ই বললেন। 
বললাম, আমি তা (সানন্দে) মেনে নিয়েছি | তখন ( আল্লাহর পক্ষ থেকে) ডাক আসল, 
“আমি আমার ফরয জারি করে দিয়েছি এবং আমার বান্দাহদের থেকে লাঘব করে 
দিয়েছি | আমি প্রতিটি নেকীর দশ গুণ সওয়াব দেব |" 

হাম্মাম (রা) বলেছেন কাতাদা থেকে. তিনি হাসান থেকে, তিনি আবু হুরাইরা থেকে 
এবং তিনি নবী (স) থেকে পরম্পরা সূত্রে বায়তুল মা'যুর সম্পর্কে বর্ণনা করছেন ।১০ 


54 عَنْ عبد الله قال ও ১৪ 10৮০ EES‏ الصادق المصدوق 315 
ل O‏ ُم يون Bl‏ مثل ذلك ثم يكون 
৬০৪1৪ ১ ৫ 25০‏ الله ০৫ ০০৯ ৮৬ EL‏ )008 4 أكتب Le‏ 
৮৬, lds,‏ كمي فيه الوح قن لجل منك يعمل حى 


৯. সিদরাত্ুল মুনতাহা সর্বোচ্চ আসমানের একটি বৃক্ষ | ফেরেশতাদের জ্ঞান ও উর্ধে গমন এ পর্যন্ত সীমাবদ্ধ : 
১০. অধিকাংশ উলামার মত হচ্ছে, FTE রসূলুল্লাহ (স)-এর জাগ্রত অবস্থায় সশরীরে হয়েছে। 
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২৯২ সহীহ আল বুখারী 


পাত errr Arr 0 ace 2 Ase ARORA ৬০ লিপ, ممم‎ 


٠ ই 


২৯৬৮. আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ (রা)] থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, সত্যবাদী ও সত্যের 
বাহক রসূলুল্লাহ (স) আমাদের কাছে হাদীস বর্ণনা করতে গিয়ে বলেছেন, তোমাদের 
প্রত্যেকের সৃষ্টির প্রক্রিয়া চলে তার মাতৃগর্ভে চল্লিশ দিন ধরে. অতপর সে জমাট বাধা 
রক্তে পরিণত হতে থাকে অনুরূপ (চল্লিশ দিন) সময়ে | তারপর মাংসপিন্ডের আকার ধারণ 
করে তদ্রুপ সময়ে | এরপর আল্লাহ একজন ফেরেশতাকে পাঠান এবং (তাকে) চারটি 
বিষয়ের আদেশ দেন | তাকে নির্দেশ দেয়া হয়, এ ব্যক্তির আমল. রিযিক. মৃত্যুকাল এবং 
সে নেককার হবে পাপীষ্ঠ সব লিপিবদ্ধ কর। অতপর তার মধ্যে "রুহ" ফুঁকে দেয়া হয়। 
অতএব তোমাদের কোন ব্যক্তি আমল করতে থাকে, এমন কি তার ও বেহেশতের মধ্যে 
আর মাত্র এক হাতের ব্যবধান থেকে | এমনি সময় তার (পূর্ব) লিখিত নিয়তি সামনে 
এসে যায় এবং সে জাহান্নামী ব্যক্তির মত আমল শুরু করে । আর এক ব্যক্তি আমল 
করতে থাকে ; এমন কি তার ও দোযখের মধ্যে শুধুমাত্র এক হাত দূরত্ব থাকে | এমনি 
সময় তার (পূর্ব) লিখিত নিয়তি সামনে এসে পড়ে । তখন সে বেহেশতীদের (অনুরূপ) 
আমল শুরু করে । 


পতিত 


রন 21০০ -‏ ردرة ul ০০‏ مد قال اا ا الله العبد esl‏ 


৩‏ إن الله يحب bn‏ قا 3 فَيُحبَهُ جبريل ১05‏ جبريل فى 


و ES‏ هموس ورم 572৫‏ ووو 


آهل ০০‏ ان الله يحب فلاا فأحبوه Ladi‏ آهل 4০5০0‏ الول 
فى onl‏ 

২৯৬৯. নাফে আবু হুরাইরা (রা) হতে বর্ণনা করেন, নবী (স) বলেছেন £ আল্লাহ যখন 
কোন বান্দাহকে ভালবাসতে থাকেন, তখন জিবরাইলকে ডেকে বলেন, নিশ্চয় আল্লাহ 
অমুককে ভালবাসেন, তুমিও তাকে ভালবাস | তখন জিবরাইলও তাকে ভালবাসেন এবং 
আসমানবাসী সকলের মধ্যে ঘোষণা করে দেন, নিশ্চয় আল্লাহ অমুক (ব্যক্তি)-কে 
ভালবাসেন, সুতরাং তোমরাও তাকে ভালবাস । তখন আসমানবাসী সকলেই তাকে 
ভালবাসতে থাকে | অতপর যমীনেও (সবাইকে) এ ব্যক্তির প্রতি অনুরাগী করে দেয়া হয় | 
8১0 | الله = 18 ان‎ 1০০ ۽ الذبى بتي سمعث‎ 00 Ll عن‎ YN. 


CET ১০০ فى‎ পি 5 35 LOL 590০1 فى‎ ৫৮৪ 


الشياطين السمع 4৯৬5 45৮০৪ ০3‏ الى ১৫‏ فَيَكُذبُونَ مَعَهَا Lu‏ كَذبَة من 


৫501 عند‎ 
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কিতাবু বাদউল খালক ২৯৩ 
২৯৭০. উরওয়া ইবনু যোবায়ের নবী পত্নী আয়েশা (রা) থেকে বর্ণনা করেছেন, তিনি 
রসূলুল্লাহ সে)-কে বলতে শুনেছেন, ফেরেশতাগণ মেঘমালার আড়ালে অবতরণ করেন 
এবং আসমানে (আল্লাহর) ফয়সালাকৃত বিধান সম্পর্কে আলোচনা করে থাকেন। 
শয়তানেরা গোপনে চোরাপথে তা শোনার চেষ্টা করে এবং তা (কিছুটা) শুনেও ফেলে। 
অতপর (সেই শোনা) কথাটি গণক ও জ্যোতিষীদের কাছে পৌছিয়ে দেয়। তারা (সেই 
সত্য) কথাটির সাথে নিজেদের মনগড়া সত্য-মিথ্যার মিশ্রণ ঘটিয়ে মানুষের নিকট অলীক 
কথা বলে ।১৯ 


- عن أبى IG 22০১‏ قال জ Al‏ اڏا کان يوم الجمعة کان على 
03 باب من أبواب dl‏ ل 2১‏ الأول 1980 ০৯13‏ الامام 
০৮5 51 পির‏ الذكْرَ ‏ 
২৯৭১, আৰু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী (স) বলেছেন £ যখন জুমআর‏ 
দিন হয়, তখন মসজিদগুলোর প্রতিটি দরজায় ফেরেশতারা এসে (দাড়িয়ে) যায় এবং‏ 
মসজিদে ঢুকে প্রবেশকারী প্রথম ব্যক্তির নাম লিখে নেয়। তারপরে লেখে পরবর্তীদের‏ 
নাম | আর যখন ইমাম (মিম্বরে উঠে) বসেন, তখন তারা এসব লিখিত পুস্তিকা বন্ধ করে‏ 
হীরা‏ 


সেক রত 2-8 চিপ‏ لي 


فى | 


2০০০০০৪৪০১৪ 


নি: ৬৭ 2৮৮১৫ ৫1৮54 2 


২৯৭২. সাঈদ ইবনুল ART (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, (একদা) মসজিদে 
(নববীতে) উমরের ঘটে। তখন হাসসান কবিতা আবৃত্তি করছিলেন। (উমর 
মসজিদে কবিতা পাঠে অসন্তোষ প্রকাশ করেন |) হাসসান বলেন, আমি মসজিদে এমন 
ব্যক্তির উপস্থিতিতেও কবিতা আবৃত্তি করেছি যিনি আপনার চেয়েও উত্তম ছিলেন (অর্থাৎ 
রসূলুল্লাহ (স)|। অতপর তিনি আবু হুরাইরার (রা) দিকে তাকান এবং বলেন, আমি 
তোমাকে আল্লাহর কসম দিয়ে জিজ্ঞেস করছি, তুমি কি রসূলুল্লাহ (স)-কে বলতে শুনেছ 
যে. (হে হাসসান !) আমার পক্ষ থেকে (কবিতায়) জবাব দাও এবং হে আল্লাহ ! তুমি 
রুহুল কুদ্দুস (জিবরাইল) দ্বারা তাকে সাহায্য কর | তিনি উত্তর দেন, হী।১২ 


১১. গণকদের অলীক ভবিষ্যত গণনার বহু উপায়ের একটি সূত্র মাত্র এই হাদীসে উল্লেখ করা হয়েছে। অনান্য 
সত্রগুলোও এরুপই কাল্পনিক ও 698! | ইনলায়ের দুটিতে ভাদ্র হানার বিশ্বাস করা ও আহা রানা দাজারেং 
গণনার জন্য তাদের কাছে যাওয়া হারাম এবং 'তারা গায়েব জ্রানে',-এমন কথা বিশ্বাস করা শির্ক | 


১২. এক সময় রসুলুল্লাহ (স) কাফেরদের কুৎসার FAT দানের জন্য হযরত হাসসানকে বলেছিলেন এবং জিবরাইল 
(আ) ছারা তাকে সাহায্য করার জন্য আল্লাহ তাআলার কাছে দোয়া করেছিলেন__সেই কথার দিকে তিনি ইঙ্গিত 
করেন । হযরত আবু হুরাইরা (রা) এর সত্যতা স্বীকার করেন | 
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২৯৪ সহীহ আল বুখারী 


2০ ই... ৬ 4‏ عم সরস‏ اس প4‏ ماهم 
নিত‏ عن البراء قال قال النبى = لحسان أهجهم او هاجهم وجبريل 


ما م 
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২৯৭৩. বারাআ (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন. নবী (স) হাসসানকে বলেছেন, তাদের 
(অর্থাৎ কাফেরদের) কুৎসা কর | জিবরাইল তোমার সাথে আছে | 


১১০৫ ১০ "374‏ مالك 06 56 583 الى غبار ساطع ف سكة ১‏ 
عن سس ৮১১‏ $7 الى - ৪9 ৩‏ 0 في یی 
م ا AT AA IAS‏ 


قثو راد موی 0৯ অতি‏ 46 اسم - 


প্‌ 


২৯৭৪. আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, বনী গানামের গলিতে 
উর্ধে উত্থিত ধূলা আমি স্বয়ং যেন দেখতে পাচ্ছি। আবু মূসা এতটুকু বাড়িয়ে বলেছেন ঃ 
“জিবরাইল (আ)-এর লঙ্করের কারণে” | অর্থাৎ জিবরাইল (আ)-এর লঙ্করের পদচারণায় 


ক সত‏ مه ماس اما سم রশ ear‏ و م ود ne‏ ے سه পালে‏ “ام এ‏ بير 
7৭০‏ عن عائشة ان الحارث بن هشام سال النبى ني كيف يأتيك الوحى 
ت 5 a 5 এত oe eee‏ جو এ পালা পতন ক পা ON‏ هر مسام Ace‏ 
8 كل ذاك ياتى 401 Jia 4 GES‏ صلصلة الجرس فيفصم ie‏ وقد 
اا ما مام পঠপ‏ د دقع এত 224-00 তি তে‏ عر Bond‏ وی یق و পুল‏ و 
وعيت ماقال وهو اشده على ويتمكل لى الملك أحيانا رجلا ০১4০৪‏ فاعى 
২৯৭৫. হযরত আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত | হারেস ইবনে হিশাম নবী (স)-কে জিজ্ঞেস‏ 
করেছিলেন ¢ আপনার কাছে অহী কিভাবে আসে | তিনি বললেন, প্রতিটি অহীর সময়‏ 
ফেরেশতা কখনও আমার কাছে আসে ঘন্টার অনুরূপ শব্দ করে ' যখন অহী শেষ হয়,‏ 
তখন ফেরেশতা যা বলল, আমি তা সবই হিফয (মুখস্ত) কুরে নেই। এ (ঘন্টার‏ 
আওয়াযের অনুরূপ) অহীটাই আমার কাছে অত্যন্ত কঠিন বোধ 04. আর কখনও কখনও‏ 
ফেরেশতা মানুষের আকৃতিতে আমার কাছে আসে এবং আমার সাথে কথা বলে। সে যা‏ 
বলে. আমি তা পুরোপুরি বুঝে ও মুখস্ত করে নেই |‏ 

a 2 e لاو‎ ١ 0 ہہ “و‎ e. و‎ a ৫ 

০০7‏ أبى هريرة قال سمعت النبى هذ ০১৪‏ من 3801 زوجين فى 
ماه তি‏ - عدم ৫8122 ৬ ১ ক ৫৫৭‏ مله عية 12 م টিন‏ 
سبيل الله دعته خزنة الجنة اى فل هلم فقال ابو بكر ذاك الذى لا توى عليه 
২৯৭৬. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমি শুনেছি. নবা (স) বলেছেন £‏ 
যে ব্যক্তি আল্লাহর রাস্তায় কোনো এক জোড়া (জিনিস) দান করবে জান্নাতের দ্বারক্ষীরা‏ 
(ফেরেশতা) (সবদিক থেকে) তাকে ডাকতে থাকবে. হে অমুক ব্যক্তি ! এদিকে আসুন |‏ 
তখন আবু বকর আরয করলেন, এমন ব্যক্তির ধ্বংস হওয়ার কোন আশংকাই নেই । নবী‏ 
(স) বললেন £ আমি আশা পোষণ করি. তুমিও তাদের একজন হবে।‏ 
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কিতাবু বাদউল খালক ২৯৫ 


Ase Dols 


এ+ جبريل يقرا‎ 13 LLL قال لها‎ = এ عن عائشة ا ن‎ ৭৬ 
5 78155 রি السلام ورخ الله‎ 423 ০4৩ Sl 
- ع‎ al 


শা 


২৯৭৭. আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী (স) তাকে বলেন, আয়েশা, ওই (দেখ), 
জিবরাইল তোমাকে সালাম দিচ্ছেন । আয়েশা বললেন ঃ তার প্রতিও সালাম এবং আল্লাহর 
রহমত ও বরকত এবং নবী (সা)-কে উদ্দেশ্য করে বললেন £ আপনি তো এমন কিছুও 
দেখেন, আমরা যা দেখতে পাই না। 


4- عن ابن عباس JE‏ قال رسول الله ت لجبريل الا تَرَورَنَا أكثرَ 
০095 JG 0১১0০‏ ا ال حامر ريد ل ما 2৫25‏ وما ৫০‏ 


এ 


১3| 
২৯৭৮. ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রসূলুল্লাহ ভিত 
জিজ্ঞেস করেন, আপনি যতবার আমার নিকট এসে থাকেন, তার চেয়ে অধিক বার আসেন 
না কেন? বর্ণনাকারী বলেন, তখনই এ আয়াত নাযিল হয় £ “আমরা আপনার রবের 
নির্দেশ ছাড়া আসতে পারি না। আমাদের আগে পিছের এবং এই উভয়ের মাঝখানের 
সবকিছু তারই নিয়ন্ত্রণে | আর আপনার রব কখনও ভুলেন না।” 


E 


২৪০৯ جبريل على‎ ০5 أن رسول الله 2 قال‎ ১০6০ عن ابن‎ 7৭৭ 


00 ১1525115554 চা? 
২৯৭৯. ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত | রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, জিবরাইল আমাকে 
একটি কিরাআত তথা আরবের একটি উপভাষা অনুযায়ী কুরআন পড়িয়েছেন। সদাসর্বদা 
আমি তার কাছে আরও অধিক (কিরাআত) পেতে চাইতাম | পরে তা সাত কিরাআতে 
পড়িয়েছেন।১৩ 


1 2 عن ابن عباس قال کان رسول الله : انو a 98, bil‏ 
০১৫৫০‏ فى ১৫ ৩৯ ০০৯০০‏ جبريل ১৫‏ جبريل 4৫ ৩০ ১3৫‏ ليله 
رمضان 4 0081 0১০‏ الله ؛ রী ২৯1১০৯১৪৫০৯ জজ‏ 


عجوم > موه 


من الرِيح المرسلّة #¥ ০০‏ الله حَدَكنًا sly ip ১১৯,‏ نحوه وروی ।‏ 


ص 


ص 


১৩. নবী (স)-এর বাসনা অনুযায়ী কুরআন আরবের প্রধান সাতটি আঞ্চলিক আরবী ভাষায় নাযিল হয়। পরে এতে 
অসুবিধা সৃষ্টি হওয়ায় একমাত্র কুরাইশি আরবী" রেখে বাকি সব আঞ্চলিক ভাষায় কুরআন পাঠ নিষিদ্ধ ঘোষিত 


www.amarboi.org 


২৯৬ সহীহ আল বুখারী 
25044 كان‎ Ln ঢাক عن النبى‎ ০ رضي الله‎ LLG 25১ أب‎ 
01০4 
২৯৮০. ইবনে আববাস (রো) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রসূলুল্লাহ (স) ছিলেন লোকদের 
মধ্যে সবচেয়ে বেশী দানশীল | আর (অন্য সময়ের তুলনায়) রমযান মাসে জিবরাইল যখন 
তার সাথে সাক্ষাত করতেন, তখন তিনি সর্বাধিক দানশীল হয়ে যেতেন। জিবরাইল 
রমযান মাসে প্রতি রাত্রে তার সাথে দেখা করতেন। তিনি জিবরাইলকে কুরআন 
তেলাওয়াত করে শুনাতেন। যখন জিবরাইল রসূলুল্লাহ (স)-এর সাথে সাক্ষাত করতেন, 
তখন রসূল (স) দ্রুত সঞ্চরণশীল বায়ুর চেয়েও অধিক উদার ও দানশীল হয়ে পড়তেন। 


আবদুল্লাহ বলেন, মুআম্মার এ সনদেই অনুরূপ হাদীস বর্ণনা করেছেন | আর আবু 
হুরাইরা ও ফাতিমা নবী (স) থেকে বর্ণনা করেছেন যে, জিবরাইল তার সাথে কুরআন 
মজীদ তেলাওয়াত করতেন | 


Aen‏ سبي مم 


207 51305804535 ৬৯৪ ডা 


عمس | a SEED 6 রড পন‏ وم 


برام পন‏ عدم পু ৮০০‏ رو 
مم ممه Er LESS‏ ماه بير ر ع কল Bec DB এপ‏ بر بير পা‏ 


- صلوات‎ 
২৯৮১. ইবনে শিহাব থেকে বর্ণিত | (একদিন) উমর বিন আবদুল আযীয আসরের নামায 
আদায়ে কিছুটা দেরী. করে ফেললেন | তখন উরওয়া তাকে বললেন, (একদা) জিবরাইল 
আসলেন এবং রসূলুল্লাহ (স)-এর ইমাম হয়ে নামায পড়ালেন। উমর বললেন, হে উরওয়া 
কি বলছ. চিন্তা কর১৪ তিনি জবাব দিলেন, বশীর ইবনে আবু মাসউদের বর্ণনা আমি 
শুনেছি, আবু মাসউদ বলেন, আমি রসূলুল্লাহ (স)-কে বলতে শুনেছি, (একদিন) জিবরাইল 
আসলেন এবং আমার ইমামতী করলেন। অতপর তার সাথে আমি নামায পড়লাম, 
এরপরও তার সাথে নামায আদায় করলাম, আবারও তার সাথে নামায পড়লাম, তারপরও 
পড়লাম, পুনরায়ও তার সাথে নামা আদায় করলাম | রসূল (স) (এই কথাগুলো বলার 
সময়) নিজের আঙ্গুলে গুণে পাচ ওয়াক্ত নামাযের কথা বলেন। 


১৪. হযরত উমর বিন আবদুল আযীয আশ্চর্য হয়েছেন যে, জিবরাইল (আ) কি করে রসূল (স)-এর ইমাম হতে 
পারেন . অথচ রসূল (A) জিবরাইল (আ) থেকে শ্রেষ্ঠ : তাই তিনি এ কথা বলেছেন ' 
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87 ২৯৭. 


ede নিলা Ar এন 


8636 


২৯৮২. আবু যর রো) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, নবী (স) বলেছেন, আমাকে জিবরাইল 
অবহিত করলেন, আপনার উম্মতের মধ্য থেকে যে ব্যক্তি এমন অবস্থায় মারা যাবে যে 
আল্লাহর সাথে কোন শির্ক করেনি, সে বেহেশতে যাবে | অথবা দোযখে প্রবেশ করবে না। 
নবী (স) জিজ্ঞেস করলেন-_যদি সে যিনা করে এবং চুরি করে (তবুও ?) | জিবরাইল, 
জবাব দিলেন, যদিও (যেনা করে এবং চুরি করে তবুও)।১৫ 
40 ০ يتعاقبون‎ 84911 ৯৪ ই الى‎ JG JG هريرة‎ 51০০ -7 
االو م يعرج 41 لين‎ এই ৪১০০ ويجتمعون فى‎ ১৫০) মর 
নারি ১555 فيقول كيف تركتم‎ lei فك لالع وهو‎ 12 
يلون‎ AGS, 
EEE EN REE ETT EE TAN CEG ফেরেশেতাগণ 
একদলের পিছনে আরেক দল যাতায়াত করে থাকে। একদল ফেরেশতা রাতে আসে, 
আরেক দল FATA | আর তারা ফজর এবং আসরের নামাযের সময় একত্রিত হয়। অতপর. 
যারা তোমাদের মাঝে রাত্রি যাপন করেছিল তারা আল্লাহর কাছে চলে যায় | তিনি তাদের 
(মানুষের অবস্থা) জিজ্ঞেস করেন অথচ তাদের চেয়ে তিনি (এ সম্পর্কে) অধিক জানেন | 
জিজ্ঞেস করেন, তোমরা আমার বান্দাহদের কি অবস্থায় ছেড়ে এসেছ ? তারা জবাব 
দেয়- তাদের নামাযরত অবস্থায় ছেড়ে এসেছি এবং নামাযরত অবস্থায়ই তাদের কাছে 
গিয়েছি। | 


৭-অনুচ্ছেদ و‎ আমীন বলার উপকারিতা | 

“তোমাদের কেউ যখন ‘আমীন’ বলে এবং আসমানে ফেরেশতারাও তা বলে, আর 
পরস্পরের ‘আমীন’ বলা যদি এক হয়ে যায়, তখন সেই ব্যক্তির অতীতের সব গুনাহ, 
577 

: نمر نمرقة‎ 49৫ USCS Gi 8১০ هذ‎ এ ০৮৬০ SiG 23০০০ 744 

JUL IG اله‎ i نا‎ ০566 45304 الاين وجل‎ 25756 225. 


ص مه نس سد م Aare পা‏ 


১1০4০ Cl JG ৬৫০ لتَضلّجعٌ‎ এ কি Ely ol 2০০ ১১, 


১৫. জজ ভার كج‎ নিল দলেই নহে তরে ভিত 
করলে তা মাফ করিয়ে নিতে না পারলে শাস্তি ভোগ করতে হবে | তারপর বেহেশতে যাবে | 


বু৩/৩৮-- 
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২৯৮ সহীহ আল bon 


be oH 85৫1‏ فيه صورة 90 ০5৩৩০‏ الصورة يُعَذّبْ ডে‏ القيامة 
২৯৮৪. আয়েশা (রা)-এর বর্ণনা | তিনি বলেন, আমি নবী (স)-এর জন্য রর‏ 
ছবিযুক্ত ছোট আকারের একটি বালিশ সেলাই করি। অতপর নবী (স) (আমার ঘরে)‏ 
আসেন এবং দু'জরদার মাঝখানে দীড়ান। (বালিশটি দেখামাত্র) তার চেহারার রং‏ 
পরিবর্তিত হয়ে গেল? আমি আরয করলাম. হে আল্লাহর রসূল ! আমার কি কোন অপরাধ‏ 
হয়েছে ? তিনি বললেন, এ বালিশটি কেন ? বললাম, এটি আমি আপনার জন্য বানিয়েছি |‏ 
আপনি এর গায়ে হেলান দিয়ে বসবেন ١ তিনি জবাব দিলেন, তুমি কি জান না. যে ঘরে‏ 
(প্রাণীর) ছবি থাকে সে ঘরে (রহমতের) ফেরেশতা ঢোকে না এবং যে ব্যক্তি (প্রাণীর)‏ 
ছবি আকবে, কিয়ামতের দিন তাকে শাস্তি দেয়া হবে ? আর আল্লাহ (তাকে) বলবেন, যে‏ 
(প্রাণীর) ছবি তুমি বানিয়েছ. তাকে জীবন দান কর।‏ 


^ ور ر وہ 


০৮০০৮৮৭৯০৮৩ ০০ -6‏ كح : يقول لآ تدخل الّلائكة 


عم هر 

بينا فيه کلب ل ১০ £ E‏ 35 

২৯৮৫. উবায়দূল্লহ ইবনে আবদুল্লাহ (ক) গুলু বণনা , তিনি ইবনে ARTE এ কথা 
বলতে শুনেছেন যে. আমি আবু তালহাকে বলতে শুনোছ মে. রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন ঃ মে 
ঘরে কৃকুর থাকে বা প্রাণীর) ছবি থাকে. সে ঘরে (নহমহতর) ফেরেশতা প্রবেশ করে 


না. 


7- عن 25 بن خالد ان :27512 1615 sl‏ = قال ৯৪৪‏ 5901 


a” এ م 2دق م‎ ce gap صا‎ Graf 
e 130 ১০০০০ E aa 
“2 2 pe مم‎ - 
ر‎ 

O E لفك‎ ০৬ اله قال الآ رقم فئ‎ 04 
২৯৮৬. যায়েদ ইবনে খালিদ আল HET থেকে বাণত | আবু তালহ! (রা) তার কাছে 
বর্ণন। করেছেন, নবী (স) বলেছেন £ যে ঘরে (প্রাণীর) ছবি আছে (রহমতের) 
ফেরেশতাগণ সে ঘরে কখনও ঢুকে না: বুসর (একজন মধ্যবর্তী বর্ণনাকারী) বলেন, 
অতপর যায়েদ ইবনে খালেদ রোগাক্রান্ত হন! আমরা তার FET জনা যাই ৷ হঠাৎ 
দেখতে পাই. তার ঘরে একখানা পদাঁ (ঝুলছে) আর তাতে ছবি আকা । তখন আমি 
07 জিজ্ঞেস করি, ইনি কি আমাদের কাছে ছবি (নিষিদ্ধ হওয়া) 

ক্রান্ত হাদীস বলেননি ? তিনি জবাব দিলেন, তিনি যে বলেছেন, (ছবি নিষিদ্ধ) তবে 
কাপড়ে গাছ-গাছালির নকশা ছাড়া, এটি কি শুননি ? বললাম. না: তিনি বললেন, হা. 
তিনি এটিও উল্লেখ করেছেন | 
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কিতাবু বাদউল খালক ২৯৯ 


BD Ae ee ০৯৯ 


e‏ قال وعد : التب نة Lyre‏ 04 انا لا ندل 
Ei‏ فيه صورة ولا LE‏ 


২৯৮৭. সালেম (রা) তার পিতা থেকে বর্ণনা করেছেন, তিনি বলেছেন, একবার জিবরাইল 
নবী (স)-এর সাথে আসার ওয়াদা করেন. (কিন্তু তিনি আসেননি | তারপর যখন আসেন 
তখন নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়া সাল্লাম তার না আসার কারণ জিজ্ঞেস করেন | জবাবে) 
তিনি বলেন ¢ যে ঘরে (প্রাণীর) ছবি এবং কুকুর থাকে সে ঘরে আমরা ঢুকি না। 
کک‎ UG 1006 الله ت‎ 0০০ 01885 عن أبى‎ YMA 
৫8501 مواق قول قول‎ 8604 এ ৫11 ৯1১৪ لمن حمده‎ 


পরি তত‏ هاا مه 


ما تقدم من 43১‏ - 


২৯৮৮. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত । রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, (নামাযে) ইমাম যখন 
বলে. সামিআল্লাহু লিমান হামিদাহ তখন তোমরা বলবে ع‎ রব্বানা লাকাল হামদ (হে 
আল্লাহ. আমাদের রব, সকল প্রশংসা তোমারই FT) | কেননা, যার কথা ফেরেশতাগণের 
কথার সাথে মিলে যাবে. তার পূর্ববর্তী সব গুনাহ মাফ করে দেয়া হবে ।১৬ 


পলকে a 


০৪7৭‏ أبى هريرة عن الى = قال ان أحدكُم فى صلاة مادامت 
2০ ০50 4১ 0১5 900 9০5 SLi‏ يَقُمْ من صلاته 


شاع ارام 


- ৬২৯৪ او‎ 


২৯৮৯. আবু হুরাইরা (রা) নবী (স) থেকে বর্ণনা করেছেন। তিনি বলেছেন, তোমাদের 
কেউ যতক্ষণ নামাযে আটক থাকবে. ফেরেশেতাগণ ততক্ষণ (তার জন্য এই বলে) দোআ 
করতে থাকবে (হে আল্লাহ, লোকটিকে মাফ করে দাও. হে আল্লাহ, এর প্রতি রহম 
০5755 EUR 


0 Se الله‎ CA قَالَ‎ UC CIE 


২৯৯০. সাফওয়ান ইবনে ইয়ালা (রা) তার পিতা থেকে বণনা করেছেন | তান বলেছেন. 
আমি নবী (স)-কে 55993 ওপর দাড়িয়ে এ আয়াত পড়তে শুনেছি يامالك‎ 1৯১0) অথাৎ 
তারা ডাকবে হে মালেক (দোযখের দারোগা)! সুফিয়ান বলেন, আবদুল্লাহ ইবনে 
মাসউদের কেরাআতে এভাবেই উল্লেখ আছে! 


১৬. অর্থাৎ আন্তাহর হক নষ্টক্তনিত গুনাহ মাফ করে দেয়া হবে । বান্দার হক নষ্ট করলে মাফ করবেন না; 
১৭. হদস অর্থ পায়খানার রাস্তা দিয়ে বায়ু নির্গত হওয়া, 
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৩০০ 0 রা সহীহ আল বুখারী 
يوم كان‎ 4:০2 هل أتى‎ ০ এ آنها‎ ০0103১2350০ -0١ 
(১:4৩ قومك ما لقيت وَكَانَ أشد ما‎ ৮৪ HYG شد من يوم أحد‎ 
عبد 25:94 الى ما‎ ০১০3৫ أبن عبد‎ ০০ العقبة اذ عَرَضْت نَفْسى‎ 
فرعت‎ ALE على وَجُهى 32115 الا ونا بقرن‎ rll AIG SL 
08 90150 ০১১৪ 65150 ০০৪ أظلتنئ‎ ও رآسى 61195 بسحابة‎ 


ew‏ مم পা Aes ee eee A Ae তা লি‏ صم ممم ee‏ سه م পাল‏ م 


اذ الله قد تمع ০ & ০ ১০৫4৬‏ الله اليك 4০‏ 000 


امه بنا شت هنهم ELE Hl 001 UL ০055‏ َال TEAC‏ 36 
ذلك ০3৬ ৮০৪‏ 31 شنت أن أطيق 025 055 06 se ll‏ بل 


ac مم‎ 28৯৩4 A مامه‎ EON CRS 


أرَجِوْ أنْ ০১৯‏ اله ba‏ أصلابهم من এ‏ الله وَحَدَهُ لا يشرك به شينًا - 


1২৯৯১. ইবনে শিহাব, উরওয়া ও নবী পত্নী আয়েশা (রা) থেকে পরম্পরা সূত্রে হাদীস 
বর্ণিত রয়েছে | (একদা) আয়েশা নবী (স)-এর কাছে আরয করলেন, ওহুদের দিনের 
চাইতেও কি কোন কঠিন দিন আপনার ওপর দিয়ে গিয়েছে ? তিনি জবাব দিলেন, তোমার 
কওমের পক্ষ থেকে যেসব সংকটের সম্মুখীন আমি হয়েছি, তা-তো হয়েছিই। আর যেদিন 
আমি সবচেয়ে কঠিন সংকটের সম্মুখীন হই. সে ছিল. আকাবার দিন | সেদিন আমি স্বয়ং 
যখন ইবনে আবদে ইয়ালীল ইবনে আবদে কুলালের সামনে হাযির হই, তখন আমি যা 
চেয়েছিলাম, তার কোন সদুত্তর সে দেয়নি | অতএব আমি মনক্ষুগ্র হয়ে ফিরে আসলাম | 
এখনও আমার হুশ ফিরে আসেনি, এমনি অবস্থায় আমি কারনেস-সা'আলেবে এসে 
পৌছলাম.। অতপর মাথা উঠালাম, হঠাৎ দেখলাম, এক খন্ড মেঘ আমাকে ছায়া দিচ্ছে। 
যখনি সেদিকে তাকালাম, অভ্যন্তরে জিবরাইলকে দেখতে পেলাম | তিনি আমাকে ডাকলেন 
এবং বললেন, আপনার সাথে আপনার. জাতির যে কথাবার্তা এবং তাদের যে প্রতি উত্তর 
হয়েছে অবশ্যই আল্লাহ তা সব শুনেছেন | তিনি পাহাড়ের (দায়িত্বে নিয়োজিত) ফেরেশতাকে 
আপনার কাছে পাঠিয়েছেন | উদ্দেশ্য, এসব লোকের ব্যাপারে আপনি তাকে যেমন ইচ্ছা 
হুকুম দিতে পারেন | তখন পাহাড়ের ফেরেশতা আমাকে ডাকল, সালাম করল এবং বলল, 
হে মুহাম্মাদ ! এসব ব্যাপার আপনার ইচ্ছার ওপর নির্ভরশীল | আপনি যদি চান, 
“আখশাবাইন' নামক পাহাড় দু'টি তাদের ওপর চাপিয়ে দিতে পারি | (একথা শুনে) নবী 
(স) বললেন, (না, তা কখনও হতে পারে না) বরং আমি আশা করি, মহান আল্লাহ তাদের 
বংশে এমন সন্তান সৃষ্টি করবেন, যারা এক অদ্বিতীয় মহীয়ান গরীয়ান আল্লাহরই ইবাদাত 
করবে এবং তার সাথে কাউকে শরীক করবে না। 

০০০৪ 291 GA ভা ৮ -۲‏ زد ১০০৪৯ bs‏ قول الله 
০70‏ 045 قاب এ 31০৩৪‏ ا الى ৯১১০‏ ما (০ 06 ০৩‏ 


সপ مه د‎ 1١ م امنيا‎ Ar A, 
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কিতাবু বাদউল খালক ৩০১ 
২৯৯২. আবু ইসহাক শায়বানী (রা) বলেন, আমি যির ইবনে হুবাইশের কাছে মহান 
আল্লাহর আয়াত “দুই ধনুকের পরিমাণ কিংবা তার চেয়েও কম দূরত্ব ছিল। অতপর 
আল্লাহ তীর বান্দার ওপর অহী করলেন” এর ব্যাপারে জিজ্ঞেস করি | তখন তিনি বলেন, 
ইবনে মাসউদ আমাদের কাছে বর্ণনা করেছেন যে, নবী (স) জিবারাইল (আ)-কে 
দেখেছেন, তার ছয়শ'টি ডানা ছিল। 
4০ الكبرى قال‎ 4১ من ایات‎ ৪০ এ ১৮০ عبد الله بن‎ be -YAAY 
| ১৪৮41152565, 
২৯৯৩. আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ (রা) থেকে বর্ণিত । এ আয়াত “নিশ্চয়ই তিনি রবের 
বড় বড় নিদর্শনাবলী দেখেছেন” এর মর্মার্থ বর্ণনা করে তিনি বলেছেন, নবী (স) সবুজ 
'রাফরাফ'১৮ দেখেছেন, যা দিগন্তব্যাপী আকাশকে ঢেকে রেখেছিল । ' 


6 مس ل ست و ممع ممه কপ পাত fe‏ 
১০6 Las ০০ ৭৭‏ ان محمدا راض ربه فقد phe‏ ولكن 5 এ‏ 


a مهم‎ 


+ ساد ما بين الاق‎ রে فن ور‎ 0৯ 


২৯৯৪. আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেছেন, যে ব্যক্তি মনে করবে মুহাম্মাদ (স) 
নিশ্চয়ই তার রবকে দেখেছেন, সে বিরাট ভুল করবে | বরং তিনি জিবরাইলকে তার 
আসল অবয়ব আকৃতিতে দেখেছেন । তিনি দিগন্ত বিস্তৃত আকাশ ঢেকে রেখেছিলেন | 


06 ০8 ১5 418 020 مسروق قال قلت لعائشة‎ ১০ (৭০. 
فى صورة الرجل واه‎ EL ذلك جبريل کان‎ ৩৫৩ قاب قوسين أو أدنى‎ 


ما م و رہق ل مس eed‏ 


اناه هذه 21 فئ ০০০‏ اتی هى 4৬০‏ 055 الآفق ‏ 


২৯৯৫. মাসরুক (রা) থেকে.বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি আয়েশাকে জিজ্ঞেস করলাম, 
আল্লাহর এ কালাম “পুন নিকটবর্তী হলেন, তারপর আরও নিকটে চলে আসলেন, অতপর 
উভয়ের মধ্যে ব্যবধান দু' ধনুক কিংবা তার চেয়েও কম হয়ে গিয়েছিল”-এর মর্ম কি? 
আয়েশা জবাব দেন, তিনি ছিলেন জিবরাইল। সাধারণত তিনি নবী (স)-এর কাছে 
আসতেন মানুষের আকৃতিতে | কিন্তু এবার এসেছিলেন স্বরূপ ধরে এবং সারা আকাশ 
হিরোর 


পাপী পাপী سم‎ 


২৯৯৬. সামুরা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, নবী (স) বলেন ¢ আজ রাতে আমি 
দেখেছি, T ব্যক্তি আমার নিকট এসেছে। তারা বলছে. যে আগুন প্রজ্জলিত করছে, সে হল 


১৮. 'রাফরাফ' অর্থ সবুজ কার্পেট যা প্রসারিত | সম্ভবত এর অর্থ জিবরাইল (আ)-এর ডানাগুলো | 
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৩০২ সহীহ আল বুখারী 


দোযখের দারোগা (নাম তার) মালেক আর আমি হলাম জিবরাইল এবং ইনি হলেন 
মিকাঈল। 


مك ae‏ عتمم دم > ৩৩‏ اہ ٍ : e‏ روو مم ॥‏ 
los 7৭৭৪‏ هريرة قال قال رسول الله تة اذَا دعا الرجل امرأته الى 
Hoss‏ سس oto ee‏ سين afer‏ یق 5 পা‏ مير 


فراشه ০৫৩‏ فبات ০৪‏ عليها لعنتها 83৫‏ حى ১৪‏ 7 

২৯৯৭. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন و‎ যখন 

কোন, ব্যক্তি তার স্ত্রীকে নিজের বিছানায় ডাকে এবং স্ত্রী আসতে অস্বীকার করে ; অতপর 

সে ব্যক্তি ক্ষোভ নিয়ে রাত কাটায়, তখন ভোর পর্যন্ত ফেরেশতাকৃল এমন স্ত্রীর প্রতি 
লানত ও অভিসম্পাত বর্ষণ করতে থাকে। 


REO ST Uae 


রী 24845 قاع‎ 7 রি ااا اذى‎ 135 
1056 LLG ০৪৩ أهلى فقت‎ 5০০ ED م حڻی‎ 
SEF ১510 الى فاهجر قال أبو سلمة‎ এ ال‎ 11155 
২৯৯৮. ইবনে শিহাব (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি আবু সালামার সূত্রে জাবের হবনে 
আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণনা করেন. তিনি (জাবের) নবী (স)-কে বলতে শুনেছেন : (হেরা 
গুহার ঘটনার) পর আমার কাছে অহী আসা বন্ধ হয়ে গেল। এরপর একদিন. আমি পথ 
চলছিলাম, এমন সময় এক আকাশবাণী শুনলাম | তখন আকাশের প্রতি তাকালাম। 
দেখলাম, হেরা গুহায় আমার কাছে যিনি এসেছিলেন, এ সেই ফেরেশতা | আসমান ও 
যমীনের মাঝখানে একটি কুরসীর ওপর উপবিষ্ট | আমি তাকে দেখে ভয় পেয়ে গেলাম | 
এমনকি মাথা ঘুরে মাটিতে পড়ে গেলাম | তারপর পরিবার-পরিজনের নিকট আসলাম | 
(তাদের) বললাম, আমাকে কম্বল দিয়ে আবৃত কর | আমাকে কন্বলে আবৃত কর। তখন 
মহীয়ান গরীয়ান আল্লাহ এ আয়াতগুলো নাযিল করেন। "হে কম্বল আবৃতজন ! ওঠো এবং 
ভয়প্রদর্শন কর। আর তোমার রবের মহিমা প্রচার কর। তোমার পোশাক-পরিচ্ছদ 
পাক-পবিভ্র কর এবং অপবিত্রতা পরিহার কর |" 


আবু সালামা বলেছেন, এ আয়াতে 5 


BB ١ بره‎ 2 ADB مومم‎ 8 Are 
م‎ ABA sac دم ما بير براسم‎ cope ^ ৯০০০ 


ملا جتنا کا ن بجا اڈ ا مل دجام ৮৮৮‏ 
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পা 
e ع 6 مس‎ Appar 


০ ০ بَكْرَةَ‎ ৬০ ০৪ JG 4এ فى مريّة من‎ SS 95 الله ايه‎ ১১০০০ 

 لاجدلا ت ترس < 25 من‎ al 
২৯৯৯. ইবনে আব্বাস থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, নবী (স) বলেছেন ৪ যে রাতে আমার 
মিরাজ হয়, সে রাতে আমি মূসাকে দেখতে পাই। তিনি তামাটে বর্ণের, দীর্ঘ দেহী ও 
কৌকড়ানো চুল বিশিষ্ট | ঠিক যেন শানুয়া গোত্রের একজন লোক | আমি ঈসাকেও 
দেখেছি. মাঝারি উচ্চতা সম্পন্ন সাদা লালে মিশ্রিত মধ্যম অবয়ব বিশিষ্ট এবং মাথার চুল 
খাড়া । দোযখের দারোগা মালেক (ফেরেশতা) এবং দাজ্জালকেও দেখেছি | আল্লাহ (সে 
রাতে) বিশেষ করে যেসব নিদর্শনাবলী দেখিয়েছেন, এগুলো হলো তার মধ্যে কয়েকটি 
নিদর্শন মাত্র i তারপর কুরআনের এ আয়াতটি পড়েন $ "কাজেই তার সাথে সাক্ষাত 
হওয়ার ব্যাপারে কোনরূপ সন্দেহে পতিত হয়ো না। 


আনাস ও আবু বাকারা নবী (স) থেকে বর্ণনা করেছেন যে. ফেরেশতারা দাজ্জালের 
উৎপাত থেকে মদীন। রক্ষা করবে | (সে মদীনায় প্রবেশ করতে পারবে না।) 


৮-অনুচ্ছেদ £ জান্নাতের বিশেষত্বের বর্ণনা । জান্নাতের অধিবাসীরা হায়েয, পেশাব ও 
থুথু ফেলা থেকে মুক্ত হবে । যখনই তাদেরকে কোনো জিনিস দেয়া হবে এবং তারপর 
অন্য একটা জিনিস দেয়া হবে তখনই তারা বলবে £ “আমাদের ইতিপূর্বে জীবিকা 
হিসেবে যা দেয়া হতো এতো তাই ।” কারণ তাদের কাছে তাদের পরিচিত আকৃতির 
জিনিস আনা হবে কিন্তু তাদের স্বাদ হবে ভিন্ন । জান্নাতের ফলগুলো তাদের 
নিকটবর্তী হবে এবং তারা নিজেদের ইচ্ছামতো তা পেড়ে নিতে পারবে | (এরপর এই 
শিরোনামে অন্যান্য যে বক্তব্য রাখা হয়েছে তা মূলত কুরআনের কয়েকটি শব্দের 
অর্থ। এই শব্দগুলো জান্নাত ও জান্নাতের অধিবাসীদের সাথে সংশিষ্ট । তাই এখানে 
এগুলোর অনুবাদ করা হলো না।) 


পাপা পরা পাতা 


০13 ৮৮০৯৯০০০০৬৭ 
 ٍراَثلا آهل‎ ১৪ 5১৫1১1০১১৫১ 


৩০০০ নাফে আবদুল্লাহ ইবনে উমর (TI) থেকে বণনা করেছেন | তিনি বলেন. রসুলুল্লাহ 
(সঃ বলেছেন + তোমাদের কেউ ফখন মারা যায় তখন তাকে তার (পরকালের) ঠিকানা 
সকাল সন্ধ্যায় দেখান হবে: সে জান্তা হলে নিজেকে জান্নাতে আর জাহান্নামী হলে 
জাহানামে ‘দেখতে পাবে: 


১০০০৯ 9094৮ না‏ الى د قال اطلعت فى الْجِنّة فرايت 


a 


- النّسَاءِ‎ Ui Xi فَرَآَيتَ‎ ১0 وَاطّلعت فى‎ cl اهلها‎ ১৫1 
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৩০৪ সহীহ আল বুখারী 
৩০০১. ইমরান ইবনে হুসাইন (রা) নবী (স) থেকে বর্ণনা করেছেন | তিনি বলেছেন ঃ 
আমি জান্নাতের মধ্যে দৃষ্টি নিক্ষেপ করেছি। তাতে এর অধিকাংশ বাসিন্দা গরীবদেরই 
দেখতে পেয়েছি । আমি জাহান্নামেও দৃষ্টি নিক্ষেপ করেছি। আর নারীদেরকেই তার 
অধিকাংশ বাসিন্দা দেখেছি | 


Gi GL JG اذ‎ ৪ الله‎ 1৮০ عند‎ ০০ Gy قال‎ 22১১ عن أبى‎ -..۲ 
রর 2১458 ১১০৪ الى جانب‎ Lal 130 2201 فى‎ 2:0158 


Aber‏ رر وس এল পা eA‏ بير سم لمع Aare er AA # as BP Agee‏ م مم 


9 لعمر بْنّ الخطاب 2০ ০১৪৬‏ قوليت مديرا فبك ae‏ وَقَالَ li‏ أغَارَ 
১০০ &‏ الله - 5 


৩০০২. আবু হুরাইরা রো) বলেন, আমরা নবী (স)-এর কাছে বসা ছিলাম। এমন সময় 
তিনি বললেন ع‎ আমি ঘুমের মধ্যে নিজেকে বেহেশতে দেখতে পেলাম | এক মহিলাকে 
দেখতে পেলাম | একটি প্রাসাদের পাশে সে অযু করছে। জিজ্ঞেস করলাম, প্রাসাদটি 
কার £ ফেরেশতাগণ জবাব দিলেন, উমরের। তখন উমরের আত্মমর্যাদাবোধের কথাটি 
আমার স্মরণ হল। আমি পেছনে ফিরে আসলাম | (এ কথা শুনে) উমর কাদতে লাগলেন 
এবং বললেন. হে আল্লাহর রসূল ! আপনার ওপর আমি কি আত্মমর্যাদাবোধ করতে পারি ?. 


25 16 ৪ al ০ 431০2 ৪১০৪ ১41 ৮5৪ عن عبد الله بن‎ ۲ 
م عاض‎ Ape ডি বত ৪ 822 
Jal onal فی كَل راوة مه‎ MR فى السمَاء‎ ৫৯৮ درة مجوفة‎ 


০০ 2০48৮৭০৭০36 53158 

ستون ১৩৬‏ د 
৩০০৩. আবদুল্লাহ ইবনে কায়েস আশআরী (রা) থেকে বর্ণিত | নবী (স) বলেছেন ঃ‏ 
(বেহেশতে ঈমানদারদের জন্য) মোতির গীথুনি দেয়া একটি তাবু আছে | এর উচ্চতা ত্রিশ‏ 
মাইল এবং এর প্রতি কোণে কোণে মুমিনদের জন্য থাকবে এমন পরিবার (সুন্দরী স্ত্রী)‏ 
যাদের কেউ (কখনও) দেখেনি |‏ 


আবু আবদুস সামাদ ও হারেছ ইবনে উবাইদ আবু ইমরান থেকে (ত্রিশ মাইলের 
স্থলে) “ষাট মাইল" বর্ণনা করেছেন। 
৩১৫ হা الله غ 06 الله‎ 0৮০ 9 08 8৮০১ foe ٤ 
ul ০9০১৪০০১১১৭ لا عة رأث ولا دن َم‎ Catan 


Bas wp A ৯৯৫৩ .هو‎ Bono ساس‎ 


- تعلّم نفس ما أخفى لهم من قرة أعين‎ 53:1৩ 


৩০০৪. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন £ আল্লাহ 
তাআলা ইরশাদ করছেন £ আমি আমার নেক বান্দাদের জন্য এমন সব নেয়ামত তৈরী 
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করে রেখেছি, যা কোন চক্ষু দেখেনি, কোন কান শোনেনি এবং কোন মানুষের অন্তরে (এ 
সম্পর্কে) কোন ধারণাও জন্মেনি। তোমরা চাইলে (এর প্রমাণস্বরূপ) কুরআনের এ 
আয়াতটি পড়তে পার £ কেউ জানে না. তাদের চোখ জুড়ানো (কত জিনিস) যা গোপন 
করে রাখা হয়েছে। 


Mare El تة أول زمرة تلج‎ 445930682০৯ তা ৮5 ০০০ 
51455552১১4 يبصقون فيا ولا‎ Yn ০৬০৪ 
wl شيم‎ ২০991 ومجامرهم‎ ২৯ ail ( الذهب أمشاطهم من‎ 43 
2১০৯1৯০৭৮7৯ SCE Ll 

- 6১০5৫ يسبحون اله‎ ১৯০ ০৪152 بينهم ولا تباغض‎ 
৩০০৫. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন £ জান্নাতে 
প্রবেশকারী প্রথম দলের (লোকদের) চেহারা চৌদ্দ তারিখের চাদের ন্যায় (উজ্জল ও 
সুন্দর) হবে | জান্নাতে তাদের না আসবে থু থু, না ঝরবে নাকের পানি, না হবে পায়খানা | 
তাদের বাসন হবে সোনার তৈরী, চিরুনী হবে সোনা ও রূপার | তাদের আংটি আগর 
বাতির ন্যায় জ্বলতে থাকবে | তাদের ঘাম মেশকের ন্যায় (খোশবুদার) হবে । প্রত্যেকে 
দু'জন করে এমন বিবি পাবে-_অত্যধিক সৌন্দর্যের কারণে যাদের গোশত ভেদ করে 
হাড্ডির ভেতরের মজ্জাও দেখা যাবে | বেহেশতবাসীদের মধ্যে (কখনো) না হবে মতভেদ, 
না দেখা দেবে পারস্পরিক হিংসা বিদ্বেষ | সবাই এক মন, এক প্রাণ হয়ে থাকবে | সকাল 
সন্ধ্যায় তারা আল্লাহর পবিত্রতা বর্ণনা রত থাকবে | 


ا 1০0182১১195‏ الله بج BLS BIG‏ على صورّة 
القع 040১5 i‏ على آثرهم Lal ০৫৫ 25৫‏ 3 ل হা‏ 
৯‏ لا :23145278958 ৩ ০৯5৩৪‏ | و منهم زوْجتان Lt ১১১০৬‏ 
یری مخ ساقها (25541১42০4৮ ee ৮৩০০‏ لا يسقمون 
ولا يمتخطون ولا دبصقون ২2, রব sl‏ وأمشاطهم افوقو 
Al ০০৪ oll সা 9 iy ১৮৬‏ ورشحهم السك )38 مجاهد 
০৮৮ 4০ ০১৭০ ১৯ রর ০821‏ أن تراه ০১৪‏ - 

৩০০৬. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন £ প্রথমে যে দল 
বেহেশতে প্রবেশ করবে, পূর্ণিমা রজনীর চাঁদের মতো (উজ্জল ও সুন্দর) রূপ ধরেই তারা 


প্রবেশ করবে | আর তাদের পরবর্তী যে দল যাবে তাদের চেহারা হবে উজ্জলতম তারকার 


বু-৩/৩৯_ 
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৩০৬ সহীহ আল বুখারী 
অনুরূপ। সবাই এক দেহ, এক প্রাণ হয়ে থাকবে | তাদের মধ্যে কোন কোন্দল থাকবে না, 
হিংসা বিদ্বেষ থাকবে না। প্রত্যেক ব্যক্তির দু'জন করে বিবি হবে। সৌন্দর্যের বিকারণের 
কারণে তাদের মাংসপিন্ডের ভেতর থেকে পায়ের নলাস্থিত মজ্জাও দেখা যাবে | সকাল ও 
সন্ধ্যায় তারা আল্লাহর পবিত্রতা বর্ণনায় রত থাকবে | কখনও তারা রোগাক্রান্ত হবে I | 
কখনও তাদের নাকের সিকনী ঝরবে না. থুথু আসবে না। তাদের বাসন হবে সোনা 
রূপার, চিরুণী হবে স্বর্ণ নির্মিত, তাদের আংটিগুলো মুক্তার ন্যায় চিক চিক করতে 
থাকবে । আবু ইয়ামান বলেন, তাদের গায়ের ঘাম মেশকের (মত খোশবুদার) হবে | 
মুজাহিদ বলেন, ابكار‎ অর্থ ফজরের পহেলা উষাকাল। আর ie অর্থ সূর্য চলে পড়া যেন 
وا الايد‎ HEY দেখছ। 


হারার রি রানির নাজ جو‎ 
হাজার কিংবা (বলেছেন) সাত লাখ লোক একসঙ্গে বেহেশতে প্রবেশ করবে | কেউ আগে, 
কেউ পেছনে, এভাবে নয় | তাদের চেহারা পূর্ণিমা রাতের চাদের অনুরূপ সমুজ্জল হবে। 


tac ام‎ পেশ جا مهاه 4 292 ردم‎ ^ 
عن الحرير‎ ৪৪ ০৫০ سندس‎ Le #4 | عن انس قال اهدى‎ 7.4 
نفس محمد بيده لَمناديل سعد بن معان فى‎ ৮159 الاس منها‎ ০৯৪ 
- 13 ০১০০ الجن‎ 
৩০০৮. আনাস ইবনে মালেক (রা) বলেন, নবী (স)-কে একটি রেশমী জুববা হাদীয়া 
(উপঢৌকন) দেয়া হয়। অথচ তিনি রেশমী বস্ত্র ব্যবহার করতে নিষেধ করতেন | মানুষ তা 
খুব পসন্দ করল। তিনি বললেন و‎ কসম সেই সত্তার, যার হাতে মুহাম্মাদের প্রাণ, 
বেহেশতে সা'দ ইবনে মু'আযের FT এর চেয়েও অধিরু সুন্দর হবে | 


1১৯৪১০১৯০০৪: اليد‎ 125 20৪০০6১১০02 NCEA 
855 م‎ a م رص‎ 


ْجبشون من ১8254‏ الله ند UE‏ سعد بن معان فئ 


- lia أفضل من‎ Zl 
৩০০৯. লারাআ ইবনে আযেব (রা) বলেন, রসূলুল্লাহ (স)-এর খেদমতে রেশমের 
একখানা কাপড় আনা হয় | লোকেরা এর সৌন্দর্য ও কমনীয়তাকে অত্যন্ত পসন্দ করে। 
তখন রসূলুল্লাহ (স) বলেন ঃ বেহেশতে সা'দ ইবনে মুআযের রুমাল এর চাইতেও অধিক 
উত্তম হবে। 
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Ea ৩০৭ 


ا ০১৫০৮‏ سعد السّاعدئ قال قال رسول الله + উল‏ موضم 


- 2 


- Ui وما‎ Gal خير من‎ Bl سوط فى‎ 
৩০১০. সাহল ইবনে সা'দ সাঈদী (রা)-এর বর্ণনা । তিনি বলেন, রসূলুল্লাহ (স) 
বলেছেন £ বেহেশতে সামান্যতম ও নগণ্যতম জায়গাও সমগ্র দুনিয়া এবং এর মধ্যে যা 
কিছু রয়েছে সবকিছু থেকে E | 
১২০2 شجرةٌ‎ il قال ان فى‎ ক عَنْ نس بن مالك عن الثبى‎ TENA 
- Gabi عام لا‎ 5৬ 65 فئ‎ SSO 
৩০১১. আনাস ইবনে মালেক (রা) নবী (স) থেকে হাদীস বর্ণনা করেন, নবী (স) 
বলেছেন 8 বেহেশতে এমন একটি বৃক্ষ আছে, কোন সওয়ারী এর ছায়ায় শত বর্ষ ধরে 
চলেও তা অতিক্রম করতে পারবে না। 


801 ১৮58৭ Bl ف فى‎ Sl 08০41 ০০ 2১৯ عن أبى‎ শা.) 
آحَدكُمْ فى الج‎ ll سنة واقروا ان شم وظل منود‎ EL 415 فى‎ 
2৮3০ | 42 ০০ ১১ 
৩০১২. আৰু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত | নবী (স) বলছেন, বেহেশতে এমন একটি গাছ 
আছে যার ছায়াতলে কোন সওয়ারী শত TANA চলতে পারে। তোমরা ইচ্ছা করলে এ 
আয়াত পড়তে পার “এবং দীর্ঘছায়া ।” আর বেহেশতে তোমাদের একটি ধনুকের পরিমাণ 
ات دالت‎ মৃ দয় ওত মে জেং لبوا‎ তার টে তব 


30 ede এ “as م“ 4 ممم‎ 


১‏ عن أبى هريرَة عن ১৯৪০৮১৬ সু ১5)‏ الجنْةَ على صورة 
القمر ০৯৫ (১9০৪ ৯3০7 ধু]‏ کک ركم فى السمّاء اضاءة 


পপ 44 ৬ رس مام‎ - 2 dl و‎ পপ পিঠ رمم‎ 
AG 2 A. কি, 


এ, ১৬৯ من‎ 

৩০১৩. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত, নবী (স) বলেছেন. জান্নাতে সর্বপ্রথম প্রবেশ 
করবে যে দল সে দলের লোকদের চেহারা হবে পূর্ণিমা রাতের চাদের অনুরূপ (সুন্দর ও 
উজ্জল)। আর তাদের অনুগামী যারা (অর্থাৎ পরবর্তী দল) তাদের চেহারা হবে আকাশের: 
উজ্জলতম তারকার চেয়েও অধিক উজ্জলতর ও সুন্দর | তারা সবাই হবে এক দেহ, এক 
মন, এক প্রাণ | তাদের মধ্যে না থাকবে হিংসা, না বিদ্বেষ । প্রত্যেকের জন্য দু'জন করে 
ডাগর ডাগর কাজল কালো আনত নয়না স্ত্রী থাকবে | এদের পায়ের হাড্ডির মজ্জাও হাড় 
মাংস ভেদ করে দেখা যাবে। 
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৩০৮ সহীহ আল বুখারী. 
| JG مات ابراهيم‎ 006 ss all عن الْبْرَاء عن‎ 75১8 
5 فى الجئة‎ 


৩০১৪. বারাআ (রা) নবী (স) থেকে বর্ণনা করেছেন, যখন (নবী তনয়) ইবরাহীমের 
ইন্তেকাল হয়, তখন নবী (স) বলেন, জান্নাতে এর জন্য একজন ধাত্রী (দুধপান করানোর : 
জন্য) বিদ্যমান আছে। 


(০ 45 < 219৪ ৬৯ Al الخدرئ عن‎ ১৮21 عن‎ 1 
- من‎ GH فى‎ pil 498 4৫) ¿ te ০৫15৯ ১১ القرف‎ 4১ 
Li 0১6০ رسول الله تلك‎ GG tw ما بد‎ Lali ০০১৮] 238 


34 এ) (5:51 بيده رجال‎ ০5 ৫05 ০০ قال‎ a HEY 

- المُرسلين‎ 
৩০১৫. আবু সাঈদ খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত | নবী (স) বলেছেন, নিশ্চয়ই বেহেশতীরা 
তাদের উর্ধের বালাখানার বাসিন্দাদেরকে এমনভাবে দেখতে পাবে যেমন করে আকাশের 
পূর্ব কিংবা পশ্চিম দিগন্তে তোমরা একটি উজ্জল ও দেদীপ্যমান তারকা দেখতে পাও | 
তাদের মধ্যে মর্যাদার পার্থক্যের কারণে এটা হবে | সাহাবাগণ আরয করলেন, হে আল্লাহর 
নবী ! সেটি নবীগণের স্থান | অন্যরা তো সেখানে পৌছুতে পারবে না ? তিনি বললেন, না, 
সেই সত্তার কসম ! যার হাতে আমার প্রাণ নিবদ্ধ. সেটি তাদের স্থান যারা আল্লাহর প্রতি 
ঈমান আনবে এবং রসূলগণের সত্যতা যথাযথভাবে স্বীকার FIC | 


ক 


৯-অনুচ্ছেদ £ জান্নাতের দরজাগুলোর বর্ণনা | 


“নবী (স) বলেছেন, যে ব্যক্তি (প্রত্যেক জিনিসের) যুগল (জোড়া জোড়া) দান 
করবে, বেহেশতের প্রতি দরজা থেকে তাকে ডাকা হবে । এ কথাটি উবাদা (রা) নবী 
(স) থেকে বর্ণনা করেছেন |” 


নিন 6 سعد‎ 088৮৪ 71 


8 الآ الصا‎ 4১5 90690 باب يُسَمَى‎ Gs 


৩০১৬. রাহি রর জি বি জান্নাতে আটটি দরজা | 
এর মধ্যে একটি দরযার নাম রাখা হয়েছে 'রাইয়্যান' একমাত্র রোযাদাররাই এ দরজা 
দিয়ে (বেহেশতে) প্রবেশ করবে। 


১০-অনুচ্ছেদ £ দোযখের বর্ণনা এবং একথা সত্য যে, এটি তৈরী হয়ে গেছে। 
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কিতাবু বাদউল খালক و‎ 
ld EAT 9১ عن أبى‎ ۷ 
রি (৯০9১০ بالصلاة قان شدةٌ‎ 0354982০06০ 
৩০১৭. আবু যার (রা) রেওয়ায়েত করেন, নবী (স) (একদা) সফরে ছিলেন। (যখন 
হযরত বিলাল যোহরের নামাযের আযান দেয়ার জন্য উঠলেন তখন) তিনি বললেন 3 
একটু ঠান্ডা হতে দাও | পুনরায় বললেন, একটু ঠান্ডা হতে দাও | টিলাগুলোর ছায়া নীচে 
নামা পর্যন্ত অপেক্ষা روم‎ আবারও বললেন, (যোহরের) নামায একটু ঠান্ডা হলে পর 
78577 


0 
۳ 


Sail 8১ بالصلاة فان‎ ১ es عن ایی سعيد قال قال النبى‎ 538 
(৯ من فيح‎ 
৩০১৮. আবু সাঈদ (রা) থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন. নবী (স) বলেছেন, নামায ঠান্ডার 
সময় পড় | কেননা, গরমের প্রচন্ডতা জাহান্নামের শ্বাস থেকেই উৎসারিত | 
إلى ربا‎ ০৫1 ০51 الله يي‎ 1০০0 هريرة يفول‎ 92 5 
يعضاقَادًا لها بتفسين تفس ف الشتاء ونفس فى‎ ৬১৬ رب أكل‎ ০48 
 ريرهمرلا من‎ 2৯50 فى الحر وأشد‎ 2৮90 الصيف فأشد‎ 
৩০১৯. আবু হুরাইরা (রা) বর্ণনা করেন, রসূলুল্লাহ (স) বলেন, দোযখ তার রবের কাছে 
অভিযোগ করে এবং বলে, হে খোদা ! আমার এক অংশ অপর অংশকে খেয়ে ফেলেছে। 
তখন আল্লাহ তাআলা তাকে দু'টি নিঃশ্বাস ছাড়ার অনুমতি দেন ; একটি নিঃশ্বাস 
শীতকালে, অপরটি খীস্মকালে। সুতরাং তোমরা (যে) শীতের তীব্রতা ও গরমের প্রচন্ডতা 
পেয়ে থাক (তা ওই নিশ্বাসছয়ের প্রভাব মাত্র) | 
850 85460 أجالس‎ 380৪ alin 8৯৮০7, ۲. 
155৮5 পন الله مد قال‎ 08০53615529 এ 3109 ০551 
20545055906 5০৫৮ ১১০৯ 
৩০২০. আবু জামরা দুবা'ঈ (রা)-এর বর্ণনা, তিনি বলেন, আমি মক্কায় ইবনে আব্বাস 
(রা)-এর কাছে TON | (একদা) আমি জুরে আক্রান্ত হই। তখন ইবনে আব্বাস 
বললেন, তোমার (গায়ের) জ্বর যমযমের পানি দ্বারা শীতল কর। কেননা, রসূলুল্লাহ সে) 
বলেছেন, জ্বর জাহান্নামের শ্বাস থেকেই (এসে থাকে) । তাই তা পানি দ্বারা কিংবা বলেছেন, 
যমযমের পানি ছারা ঠান্ডা কর। [এর কোন্টি রসূল (স) বলেছেন এ ব্যাপারে বর্ণনাকারী] 
হাম্মাম সন্দেহে পড়েছেন | 
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৩১০ সহীহ আল বুখারী 
من فور‎ ৮০ 08 8 ol عن 290 بن 0985 سمعت‎ -. "5 


امهم ممم A‏ سمه هه 


- UL Se ০৯১৫০ 


৩০২১. TUF’ ইবনে খাদীজ (রা) বর্ণনা করেন, আমি নবী (স)-কে বলতে শুনেছি, 83 
উৎপত্তি জাহান্নামের Ff ও উত্তপ্ত আগুন থেকে | সুতরাং পানি দারা তোমরা গায়ের জ্বর 
ঠান্ডা কর। 


0 7 3 2 5 
টি এ - 2 2" AT 1 f‏ 22 هم ساس مام برد م 
YY‏ - عن عائشة عن النبى هله قال الحمى من فيع جهنم -*৫৪ Us‏ 


৩০২২. আয়েশা (রা) নবী (স) থেকে বর্ণনা করেছেন, তিনি বলেছেন ঃ জ্বর (এর 
উৎপত্তি) জাহান্নামের উত্তাপ থেকে | সুতরাং তোমরা পানি দিয়ে তোমাদের দুর গাঁজা কর। 


পাতিল‏ سام 


نفك ৮০810‏ عن Al‏ متخ উজ‏ قال الحمى من فيع جهنم فابردوها با -₹৫৪‏ 


৩০২৩. ইবনে উমর (রা) নবী (স) থেকে বর্ণনা করেছেন, তিনি বলেছেন. জ্বর (এর 
উৎস) জাহান্নামের উত্তাপ | সুতরাং তোমরা পানি দিয়ে তা ঠান্ডা কর। 


4 عن أبى 0০০ 91 ৪৮০১‏ الله تة قال OG‏ جزْء من سبعينَ 
جا هَن تار جهنم قيل يا رول اللّه ان bel ৪ 05 Li ৩৫‏ 
بتسعة و 23 جرا هن مثل ০০৯‏ - 

৩০২৪. আবু হুরাইরা (রা)-এর বর্ণনা, রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন 5 তোমাদের (ব্যবহৃত) 
আগুনের উত্তাপ জাহান্নামের আগুনের (উত্তাপের) সত্তর ভাগের এক ভাগ মাত্র | জিজ্ঞেস 
করা হলো. হে আল্লাহর রসূল ! (জাহান্নামীদের শাস্তি দানের জন্য) দুনিয়ার আগুনই তো 
যথেষ্ট ছিল। তিনি জবাব দিলেন, দুনিয়ার আগুনের ওপর জাহান্নামের আগুন (এর তাপ) 
আরও উনসত্তর ভাগ বাড়িয়ে দেয়া হয়েছে। প্রত্যেক অংশে এর সমপরিমাণ তাপ রয়েছে | 


১০২০ ১০ "0‏ بن এ৪‏ عن ابه এ‏ مع الى ة يقر على সা‏ 
21930 & مالك 5 


৩০২৫. সাফওয়ান ইবনে ইয়ালা (রা) তার পিতা থেকে বর্ণনা করেন, তিনি নবী (স)-কে 
মিশ্বারের ওপর বসে বলতে শুনেছেন, “এবং তারা ডাকতে থাকবে, হে মালেক !”১৯ 
Sl 06 Eki Bd ৩৪ এ LLY 4 08456 آبئ‎ be - 


৮ 


رون ترون এ‏ لا أكلمه ال أسمعكُم انى এ‏ فى السر دون آن 0541 .06 % أكون 


১৯. এখানে মালেক অর্থ দোযখের দারোগা | 


» 
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৩০২৬. আবু ওয়ায়েল (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বর্ণনা করেন, উসামাকে বলা হল, আপনি 
যদি এ ব্যক্তি [হযরত উসমান (রা)]-এর কাছে যেতেন এবং (বিদ্রোহ দমনের ব্যাপারে) 
তার সাথে আলোচনা করতেন, তাহলে কত ভাল হতো ! জবাবে তিনি বললেন, তোমরা 
মনে করছো, আমি তার সাথে কথা বলিনি | আসলে আমি তার সাথে আলোচনা করছি 
গোপনে, যাতে (ফিতনা ও বিদ্রোহের) একটি দ্বার আমি যেন খুলে না বসি। আমি এ 
ফেতনার দ্বার উন্মুক্তকারী প্রথম ব্যক্তি হতে চাই না। আমি রসূলুল্লাহ (স) থেকে এমন 
একটি হাদীস শুনেছি যার পরে এমন ব্যক্তিকে আর কিছু বলতে পারি না যিনি আমাদের 
আমীর (প্রশাসক) এবং অবশ্যই আমাদের সবার মধ্যে সেরা | লোকেরা জিজ্ঞেস করলো, 
তাকে কি বলতে শুনেছেন £ উসামা জবাব দিলেন, তাকে বলতে শুনেছি, কিয়ামতের দিন 
এক ব্যক্তিকে আনা হবে, এরপর তাকে জাহান্নামে নিক্ষেপ করা হবে | তখন আগুনে তার 
নাড়ীভুড়িগুলো বেরিয়ে পড়বে | ফলে সে এমনভাবে ঘুরতে থাকবে, গাধা যেমন তার 
পাথরের চারপাশে ঘুরতে থাকে | দোযখবাসীরা এ লোকের কাছে এসে জমায়েত হবে 
এবং তাকে বলবে, হে অমুক ব্যক্তি ! তোমার এ অবস্থা. কেন ? তুমি না আমাদেরকে 
সৎক'জের আদেশ করতে এবং অন্যায় কাজ থেকে নিষেধ করতে ? সে বলবে, (হা) আমি 
তোমাদেরকে ভাল কাজের আদেশ করতাম, অথচ আমি তা করতাম না। আর অন্যায় 
কাজ হতে তোমাদের নিষেধ করতাম, অথচ আমি তাতে লিপ্ত হতাম ৷ গুনদার ও শোবা 
এবং আমাশ থেকে এ হাদীসটি বর্ণনা করেছেন। 


১১-অনুচ্ছেদ £ ইবলিস ও তার দলবলের বর্ণনা | 
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৮৯১ ০‏ نَخُلّها Wk‏ رؤس ০৮৫‏ فقلت إستخر 
4৩‏ الله وخشيت 01 3 ذلك على الاس شرا م دفئت ১৯‏ - 
৩০২৭. আয়েশা রো) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, (এক সময়) নবী (স)-কে যাদুটোনা‏ 
করা হয়েছিল। লাইস বলেন, আমার কাছে হিশাম পত্র লেখেন, যাতে লেখা ছিল যে, তিনি‏ 
তার পিতার সূত্রে আয়েশা থেকে হাদীসটি শুনেছেন এবং সংরক্ষণ করেছেন যে, নবী (স)-‏ 
কে যাদু করা হয় | এমন কি (যার প্রভাবে) তীর খেয়াল হতো যে তিনি কোন কাজ করে‏ 
ফেলেছেন, অথচ (প্রকৃতপক্ষে) তিনি তা করেননি | শেষ পর্যন্ত তিনি একদিন (আল্লাহ‏ 
তাআলার কাছে নিজের আরোগ্যের জন্য) বার বার দোয়া করেন। তারপর তিনি‏ 
(আমাকে) বলেন, তুমি কি জান, আল্লাহ আমাকে সেই জিনিসের কথা বাতলিয়ে‏ 
দিয়েছেন, যাতে আমার রোগমুক্তি নিহিত। আমার কাছে দু'জন লোক আসে | ITT‏ 
একজন বসে আমার শিয়রে; অপর জন বসে পায়ের কাছে | অতপর একজন অপরজনকে‏ 
জিজ্ঞেস করে, এ ব্যক্তির রোগটা কি ? দ্বিতীয়জন জবাব দেয় তার ওপর যাদু করা হয়েছে।‏ 
প্রথমজন জিজ্ঞেস করে, যাদু কে করেছে ? সে জানায়-__লাবীদ ইবনে আসাম । প্রথমজন‏ 
প্রশ্ন করল, কিসের মধ্যে (যাদু করেছে) ? দ্বিতীয় ব্যক্তি জবাবে বলল, চিরুনি € 83‏ 
তাগাতে (ডোর) এবং খেজুরের কলির ওপরের ছালে। প্রথমজন বলল, এসব জিনিস‏ 
٠ কোথায় আছে? দ্বিতীয়জন জবাব দিল, যারওয়ান কূপে | তখন নবী (স) সেখানে গেলেন‏ 
এবং ফিরে আসলেন। ফিরে এসে আয়েশা (রা)-কে বললেন, কূপের নিকটস্থ খেজুর‏ 
গাছগুলো এক একটি যেন শয়তানের TS | আয়েশা বলেন, আমি জিজ্ঞেস করলাম, যাদু‏ 
করা সেই জিনিসগুলো কি আপনি বের করতে পেরেছেন ? জবাব দিলেন, না। তবে‏ 
আল্লাহ আমাকে আরোগ্য করেছেন | আমার আশংকা হয়েছিল (এসব জিনিস বের করলে)‏ 
তাতে মানুষের মধ্যে ফাসাদের প্রসার ঘটতে পারে | তারপর সেই কৃপটি বন্ধ করে দেয়া‏ 


! 52 
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৩০২৮ আবু হুরাইরা (রা) থেকে বাণত । তিনি বলেন. রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন ঃ নিদ্রা 
যাওয়ার কালে তোমাদের প্রত্যেকের মাথার শেষাংশে শয়তান তিনটি করে গিরা দিয়ে দেয় 
এবং প্রত্যেক গিরায় (এ কথা বলে) ফুঁ মারে যে. রাত অধিক রয়ে গেছে, এখনো শুয়ে 
থাক | অতপর সে লোক যদি জেগে ওঠে এবং আল্লাহকে স্মরণ করে, তখন একটি গিরা 


লিল তি 
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কিতাবু বাদউল খালক ll 


খুলে যায় । তারপর যদি ওযু করে, দ্বিতীয় গিরাও খুলে যায়। আর যদি নামায পড়ে তাহলে 
সব গিরাই খুলে যায়। অতপর এই ব্যক্তি পবিত্র মন ও ফুর্তির মধ্যে দিন শুরু করবে, 
অন্যথায় খবিস প্রকৃতি ও অলসতার মধ্যে দিন শুরু FIC | 


০০ 8815 ৩৯০ রা -۹‏ اسبح 


eee ee 


৩০২৯. আবদুল্লাহ ay থেকে বর্ণিত, তিনি: বলেন, 5 (স)-এর সামনে এক ব্যক্তির 
নাম উল্লেখ করা হয়, যে সারা রাত ভোর হওয়া পর্যন্ত ঘুমিয়ে থাকতো | নবী (স) বলেন, 
এ লোকের উভয় কানে, কিংবা বলেছেন, তার কানে শয়তান পেশাব করেছে। 
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 ناطيشلا‎ 
৩০৩০. ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। নবী (স) বলেছেন, দেখ, তোমাদের কেউ 
যখন তার পরিবারের (স্ত্রীর) কাছে (মিলনের উদ্দেশ্যে) যায় আর এ দোয়া পড়ে 
_ “আল্লাহর নামে শুরু করছি, হে আল্লাহ ! আমাদেরকে শয়তান (এর প্রভাব) থেকে 
রক্ষা কর এবং যে সন্তান আমাদেরকে দান করবে. তাকেও শয়তান থেকে হিফাজত কর ।” 
সুতি বরা রন ال‎ যা ااا‎ কাকতত করত এয! 


5 


পি اص‎ শী ew 


৮৫ ৩৩৩ e eae ve ع ص رم سس‎ 


فدعوا ا غاب 2৪৪: বির‏ 


65৩ قرنئ‎ 02005 BG 65 الشمس ولا‎ ole بصلاتكم‎ 0৪5% 
 ماشه‎ JG أو الشيطان % أدرى اى ذلك‎ 
৩০৩১. ইবনে উমর (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বর্ণনা করেন, রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, যখন 
সূর্যের এক অংশ উদিত হয়, তখন তা সম্পূর্ণ ও পরিষ্কারভাবে উদিত না হওয়া পর্যন্ত নামায 
পড়া বন্ধ রেখো। আর সূর্যের একপাশ যখন অন্ত যাবে, তখন সম্পূর্ণ অস্ত না যাওয়া পর্যন্ত 
নামায পড়া বন্ধ রেখো | তোমরা সূর্যোদয় ও সৃযস্তিকালে নামায পড়বে না। কেননা, 
শয়তানের দুই শিঙের মধ্যখান দিয়ে এর উদয় ঘটে | 
বর্ণনাকারী বলেন, টা 57 
LS EA এক اذا مر بی‎ জজ AIG IG ১৮০ ভা عن‎ TTY 
.- أبى 45:59 قان أبى 4598 فَانَما هو شيطان‎ ub uinili she قود‎ 8 
বু-৩/৪ ০ 
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৩১৪ সহীহ আল বুখারী 


৩০৩২. আবু সাঈদ (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বর্ণনা করেন. নবী (স) বলেছেন. নামায 
পড়াকালে তোমাদের কারো সামনে দিয়ে যদি কেউ চলাচল করে, তাকে অবশ্যই বাধা 
দেবে। যদি অমান্য করে. আবারও নিষেধ করবে | তারপরও অমান্য করলে তার সাথে 
(প্রয়োজনে) লড়াই করবে | কেননা, সে শয়তান ! 


০৯০১ 5৫০ ১০৯ يحول الله تة‎ ks قال‎ বি عن أبى‎ টা 


পিপাসা grr BIN ar “f^ ممم‎ ০ 
خذته‎ 


20৯5০) ০‏ يحو من الطَعَام 4১১ ও ২১০‏ إلى رول الله 
এ 9‏ اليد 9345 أويت يا اي ا 


Ae ass লিলা পালাল‏ 4 م 


ل وهو كذوب 1 ০৬০৬‏ - 


. ৩০৩৩. আবু হুরাইরা (রা) বর্ণনা করেন, তিনি বলেন, রসূলুল্লাহ (স) আমাকে রমযানের 
(সাদকায়ে) ফিতরের হিফাজতের জন্য (কর্মচারী) নিযুক্ত করলেন। তখন একজন 
আগন্তুক আমার কাছে আসল এবং দু'হাতে ভরে খাদ্যশস্য নিতে শুরু TAT | আমি তাকে 
ধরে ফেললাম এবং বললাম, আমি অবশ্যই তোমাকে রসূলুল্লাহ (স)-এর নিকট নিয়ে 
যাব । তখন সে একটি পূর্ণ হাদীস উল্লেখ করল এবং বলল. যখন তোমরা বিছানায় শুতে 
যাবে. তখন আয়াতুল কুরসী পড়বে | আল্লাহ সর্বদা তোমাদের হিফাজত করে যাবেন। 
ভোর হওয়া পর্যন্ত শয়তান তোমাদের কাছেও CATS পারবে না | তখন নবী (স) বললেন, 
(কথাটি) তোমাকে সে সত্য বলেছে | অথচ আসলে সে মিথ্যাবাদী এবং শয়তান ছিল | 
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তা‏ عن أبى 82০১‏ قال 0১০‏ الله ক‏ س ياتى الشيطان أحدكم فيقول 


পা, লাল مير‎ পণ Ac a ee eee 


১545 26105 ري‎ 35 3০5 من خا ڌا حڻى‎ HE 





r. এ বস্তু কে 
করেছে: as টি জে তোমাদের রবকে 
কে সৃষ্টি করেছে ? ব্যাপার যখন এ পর্যন্ত পৌছে যাবে, তখন 'অবগ্কমল্লাহর কাছে 
তোমরা আশ্রয় চাইবে এবং ব্যাপারটি পরিহার করবে হরে যানৰ je 
০০৩৪ ০০০১ اذا دحل‎ ৪ e 0 


a ddd A عو‎ a 2 جوت مير‎ 
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কিতাবু বাদউল খালক ৩১৫ 
৩০৩৫. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, রমযান (মাস) যখন 
শুরু হয়ে যায়, তখন আসমানের (অন্য বর্ণনায় বেহেশতের) দরজাগুলো খুলে দেয়া হয়, 
জাহান্নামের দরজাগুলো বন্ধ করে দেয়া হয় এবং শয়তানকে শৃঙ্খলে আবদ্ধ করা হয়।২০ 


15 الله‎ 1৯০ Bi أبى بن كَعب‎ (১৯ ابن عباس قال‎ ০৮7, ۳٦ 
০২১৪৪ الى الصخرة‎ (291 31 ০0105 0০55 نَمو قال لاه تنا‎ 


AB‏ م سدم কেপ‏ م وخا م ৮৩ ০০ LAB A এত বর Ass‏ حا 


الوت وم 2148০‏ الشيطان أن أذكْرَه ولم ب یجد موسى (৮৯ nail‏ عاو 
3৫11‏ اذى বি‏ الله به - 


৩০৩৬. ইবনে আব্বাস (রা!) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, উবাই ইবনে কাব আমাদের 
কাছে বলেছেন, রসূলুল্লাহ (স)-কে তিনি বলতে শুনেছেন, (নবী) মুসা তার সঙ্গী খাদেমকে 
নির্দেশ দিলেন__ আমাদের সকালের খানা নিয়ে এসো । সে বলল, আপনি কি লক্ষ 
করেননি, আমরা যখন প্রস্তরখন্ডটির নিকটে অবস্থান করি, তখন মাছের কথা আমি 
একেবারেই ভূলে যাই এবং তা উল্লেখ করা. থেকে শয়তানই আমাকে ভুলিয়ে TCT | 
অতপর আল্লাহ যে স্থানটি সম্পর্কে নির্দেশ দিয়েছিলেন, সেটি অতিক্রম করা পর্যন্ত মূসা 
কোনরূপ ক্লান্তি অনুভব করেননি | 

১০2, ۳۷‏ عبد الله بن IG ee‏ رايت رسو الله : خة يشير الى এ‏ 


PAL par BAe‏ مه 


 ناطيشلا قرن‎ ৮৮: من حيث‎ 6১০ Hill ان‎ ১০ ill ان‎ ০০৪ 


৩০৩৭. আবদুল্লাহ ইবনে উমর (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি রসূলুল্লাহ (স)-কে 
দেখেছি, তিনি পূর্ব দিকে ইশারা করে বলেছেন, ফিতনা এখানেই, ফিতনা এখানেই 
__যেখান থেকে শয়তানের শিং বেরোয় ।২১ 

ডি টি 01952 তান YA 


ہر ا 


এ ১৬, cs‏ ام 7 الله 49০ ০০ 2০০:‏ اش ال 
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কুল ৰ ৰল তির রর বল দেয়ার অর্থ ব্যাপক ও 
অধিক পরিমাণে রহমত নাযিল করা | বেহেশতের দ্বার খোলার অর্থ সওয়াব ও কল্যাণের কাজ করার তাওফিক দান 
করা-_-যা বেহেশতে প্রবেশ লাভের একমাত্র কারণ | অনুরূপভাবে দোযখের দ্বার বন্ধ করে দেয়ার অর্থ রোযাদারগণ 
কাম-ক্রোধ, লোত-মোহ দমনের মাধ্যমে গুনাহে লিপ্ত হওয়া থেকে আত্মরক্ষা করেন | ফলে দোযখে যাওয়ার পথ 
তাদের জন্য বন্ধ হয়ে যায়। শয়তানদের শৃঙ্খলিত করার অর্থ নেকীর দিকে রোযাদারদের ঝোকপ্রবণতা বেড়ে 
যাওয়ায় তাদেরকে শয়তানদের ধোকা প্রতারণা দেয়া ব্যাপকভাবে ত্রাস পাওয়া : 


২১. অর্থাৎ পূর্ব দিক থেকে দাজ্জালের ফিতনার সূত্রপাত হবে ; 
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৩১৬ সহীহ আল বুখারী 
৩০৩৮. জাবের (রা) থেকে বর্ণিত | নবী (স) বলেছেন, যখন সাঝের আধার নেমে আসে 
তখন তোমরা তোমাদের শিশুদেরকে (ঘরে) আটকে রেখো | কেননা, এই সময় শয়তানরা 
ছড়িয়ে পড়ে | যখন রাত্রের কিছু সময় চলে যাবে, তখন তাদের ছেড়ে দিতে পার। | YR 
আল্লাহর নাম স্মরণ করে তোমার ঘরের দরজা বন্ধ করবে, আল্লাহর নামে বাতি নিভাবে 
এবং আল্লাহর নাম নিয়েই পানির পাত্র ঢেকে রাখবে | আর আল্লাহর নাম যিকর করেই 
আপন (খাদ্য দ্রব্যের) পাত্র ঢেকে রাখবে | (ঢাকবার কিছু না পেলে) যৎসামান্য কিছু হলেও 
তার ওপর দিয়ে রাখবে | 


سل BA Ir‏ 7 سس در برد 88 


6 عن 2৮০ Lia‏ ابنة ৪৮৯‏ کان رسول الله (5.০ ৯‏ 43305 أزوره 
ليلا فحدكته كم ة ىم ০৪৪ 5৪০০৫‏ ليقي ০০4০০০9০০০৫‏ 
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َل رسلا انها 2০০‏ بنت ০০০ 26৮৯‏ الله يا 0০‏ الله 36 


(580 ০০33501735১ ib pall ان الشيطان يَجَرِى من الانسان مَجَرَى‎ 
- سوا أو قال شيئًا‎ 
৩০৩৯. [নবী (স)-এর সহধর্মীনী] সুফিয়া বিনতে হুয়াই (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি 
বলেছেন, একদা রসূলুল্লাহ (স) (মসজিদে নববীতে) ইতিকাফ অবস্থায় ছিলেন। আমি 
রাত্রে সাক্ষাতের উদ্দেশ্যে তার খেদমতে আসলাম কিছু কথাবার্তা বললাম | তারপর ফিরে 
আসার জন্য উঠে দাড়ালাম, তখন রসূল (স)-ও আমাকে পৌছিয়ে দেয়ার জন্য আমার 
সাথে উঠলেন । সুফিয়ার বাসস্থান উসামা ইবনে যায়েদের বাসভবনেই ছিল। এমন সময় 
দু'জন আনসারী সে স্থান অতিক্রম করছিলেন | তারা যখন নবী (স)-কে দেখলেন, দ্রুত 
চলে যেতে লাগলেন | নবী (স) বললেন, একটু অপেক্ষা কর, এই মহিলা সুফিয়া বিনতে 
হুয়াই (আমার স্ত্রী)। তারা জবাব দিলেন, হে আল্লাহর রসূল, সুবহানাল্লাহ ! (আপনার 
ব্যাপারে আমরা কি অন্যরূপ ধারণা করতে পারি !) তিনি বললেন, শয়তান মানুষের 
শরীরে শিরায় শিরায় রক্তধারার মতই প্রবহমান থাকে | আমার আশংকা হয়েছিল, সে 
তোমাদের অন্তরে কোন কুধারণা সৃষ্টি করে দেয় নাকি। কিংবা নবী সে) ১... এর স্থলে 
৬.২ বলেছিলেন 
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কিতাবু বাদউল খালক 5 
৩০৪০. সুলাইমান ইবনে সুরাদ (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমি নবী (স)-এর 
কাছে বসা ছিলাম। দু'জন লোক পরস্পরকে গালাগালি করছিল | তাদের একজনের চেহারা 
(রাগে) লাল হয়ে গেল এবং তার গর্দানের রগ ফুলে মোটা হয়ে উঠলো | তখন নবী (স) 
বললেন, আমি এমন একটি (দোয়ার) কথা জানি, এ ব্যক্তি যদি সেই দোয়া পড়ে, তাহলে 
তার'রাগ পড়ে যাবে | সে যদি বলে ঃ "আমি শয়তান থেকে আল্লাহর আশ্রয় চাই ।' তাহলে 
তার রাগ পড়ে যাবে | লোকেরা সেই ব্যক্তিকে জানাল, নবী (স) বলছেন, শয়তান থেকে 
আল্লাহর আশ্রয় চাও। তখন লোকটি বলল. আমি কি পাগল হয়েছি? 


40519118০০1 91৬ ایی‎ ০৫ عن ابن عباس قال‎ 755 
iil كَانَ بينهما‎ ০৪ ও 553 ) ০ ০৯৬ | ০৫৯৩ لشيطان‎ | ০:3৯ قال‎ 


م يم A‏ عمسم 225 


- 42 bls do الشيطان‎ ৮ 


৩০৪১. ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বার্ণত | তিনি বলেন, নবী (স) বলেছেন, 5 
কেউ যখন আপন পত্নীর কাছে মিলনের উদ্দেশ্যে যায় আর (যৌন মিলনের সময়) এই 
দোয়া পড়ে الشيطان وجنب الشيطان مار زقتنى‎ ৬৯১৯ اللهم‎ তাহলে তাদের কোন সন্তান 
জন্মালে শয়তান তার কোন ক্ষতি করতে পারে না এবং তার ওপর কর্তৃত্বও করতে সক্ষম 
হয় না। 


TT. 3‏ عن أبى 22 عن ie al‏ صلى 8৩ ০০‏ « الشيطانَ 


চিপ‏ عماس مم 2a‏ ص 


- ৬৫৭] فذَكَرَ‎ La الصلاة على 2856 اللَهُ‎ LE على‎ 2 তে ০৪০ 


৩০৪২. নবী (স। থেকে আবু হুরাইরা (রা) বর্ণনা করেছেন যে, (একবার) নবী (স) 
নামায পড়লেন. তারপর বললেন, শয়তান আমার সামনে এসেছিল এবং আমার নামায 
ভাঙ্গাবার পূর্ণ প্রচেষ্টা চালিয়েছিল। (কিন্তু) আল্লাহ আমাকে তার ওপর কর্তৃত্ব দিয়ে 
দিয়েছেন । অতপর সম্পূর্ণ হাদীসটি বর্ণনা করেন। 
بالصّلاة أدير الشيطان‎ GAS تخ اذا‎ al JG عن أبى هرید قال‎ 7.8 
2৯:০৯ ৪ পি ১ 130 - و شرا 130 قضى قضى 0551 13 وب بها آدبر‎ 
02১71 4০ توك‎ ১ ا كَذَا وَكَذَا حَتّى‎ 13 45) ১০5১1 بن‎ 

 يهسلا‎ ০০০ ০০ এটা أو‎ ০96১৬ لَمْ‎ 53 
৩০৪৩. আবু হুরাইরা (রা) নবী (স) থেকে বর্ণনা করেছেন, যখন নামাধেএ জপ/ আযান 
দেয়া হয়, তখন শয়তান পিছন দিয়ে বায়ু ছাড়তে ছাড়তে ভাগতে থাকে | আযান যখন শেষ 
হয়ে যায়, তখন সামনে এগিয়ে আসে এবং মানুষের অন্তরে ওয়াসওয়াসা (প্ররোচণা) সৃষ্টি 
করতে থাকে ; আর বলতে থাকে__অমুক কথা স্মরণ কর এবং অমুক কাজ মনে কর 
এমন কি সে ব্যক্তির এ কথা আর স্মরণ থাকে না যে, নামায তিন রাকাত পড়েছে না কি 
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৩১৮ সহীহ আল বুখারী 


চার রাকাত | (এমন যদি কারো ঘটে) যখন সে মনেই করতে পারে না যে. তিন রাকাত 
পড়েছে কি চার রাকাত, তাহলে দু'টি সহু সিজদা করবে: 


১০০৬ بن‎ pl ১ প্র 3838 8৯ এ ৯৮ Att 
ا‎ 


৩০৪৪. আবু হুরাইরা (রা) বর্ণনা FCA | নবী (স) বলেছেন, প্রত্যেকটি আদম সন্তানের 
জনের সময় তার পার্শদেশে শয়তান আপন আঙ্গুল দ্বারা টোকা মারে | তবে ঈসা ইবনে 
মরিয়ম এর ব্যতিক্রম | শয়তান তাকে (অনুরূপ) টোকা মারতে গিয়েছিল (কিন্তু ব্যর্থ হয়) 
তখন পর্দায় কিংবা কাপড়ের ওপরে টোকা মারে i 


ضام سم পা‏ 2 ل بره 


38541 50 الوا‎ ৫১২০ 0 عن علقم قال قدت‎ 6 to 


৩০৪৫. আলকামা (রা) থেকে রিভিও of তা রি 
এবং লোকদের জিজ্ঞেস করি. এখানে কি কোন সাহাবী আছেন ? তারা জবাব দিল, আবুদ 
দারদা (রা) আছেন | তিনি (আবার) জিজ্ঞেস করলেন, তোমাদের মাঝে এমন লোকও কি 
আছেন, যাকে আল্লাহ আপন নবী (স)-এর মৌখিক দোয়ায় শয়তান থেকে সুরক্ষিত 


পাশ সত 


১০ দন فى‎ ED قال الملائكة‎ al ০০ عن عائشة‎ Yt 
১৫] في ادن‎ ৪৪ قث‎ LE الشيّاطين‎ ih فى الآرض‎ SHS PIL العام‎ 


পাতা‏ مه BoB er‏ م Apa‏ م سا مم 


كما تقر القارورة فيزيدون مَعَهَا SL‏ كذبة - 


৩০৪৬. মুগীরা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, সেই ব্যক্তি যাকে আল্লাহ তার নবী (স)- 
এর মৌখিক দোয়ায় শয়তান থেকে সুরক্ষিত রেখেছেন, তিনি হলেন, আম্মার ইবনে 
ইয়াসির ।--------- এবং আয়েশা (রা) নবী (স) থেকে বর্ণনা করেছেন, নবী (স) 
বলেছেন ফেরেশতাগণ মেঘের মধ্যে এমন সব ব্যাপারে আলোচনা করেন, যা জমিনে 
ঘটবে, তখন শয়তানেরা দু' একটি বাক্য শুনে ফেলে এবং তা গণকদের কানে এমনভাবে 
ঢেলে দেয়. যেমনভাবে হীড়িতে পানি ইত্যাদি ঢালা হয়। তখন গণক এই (সত্য) কথাটির 
সাথে শত প্রকারের মিথ্যা মিশিয়ে বলে | 

38 من الشيطان‎ GE قال‎ ss Al عن‎ 82০১ ایی‎ ০ ۷ 


 ناطيشلا‎ < ف‎ ১61311১৯195 631 ০০220 2 5 
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কিতাবু বাদউল খালক ৩১৯ 
৩০৪৭. আনু হুরাইরা (রা) নবী (স) থেকে বর্ণনা করেছেন. তিনি রলেছেন, হাই তোলা 
শয়তানের পক্ষ থেকে (এসে থাকে) সুতরাং যখন তোমাদের কারো হাই আসবে. 
9285 ا ع و ا ا وی ا ا ا‎ 


۸ عن عائشة قالت لما كان يوم أحد هزم المشركون قصاح ابليس أى 


১৬০‏ 4 ؛ ০১1৯‏ جعت ولاهم ০৯৬‏ ھی 2৬১১০ 55 ১১৯৩‏ )1 هو 
439 اليمان فَقَالَ أى ১৩5‏ اله এ‏ أبى 401 115215216 
حبق عقر اله এ‏ ااذه ا ا RAE‏ 


مسد لم سداس 


- 02৩ dL 


৩০৪৮. আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেছেন, ওহুদের দিন যখন মুশরিকরা 
পরাজিত হুয়ে ভাগতে লাগলো. তখন ইবলিস চীৎকার করে বলতে শুরু করল ঃ হে 
আল্লাহর বান্দারা. অর্থাৎ হে মুসলমানেরা ! তোমাদের পশ্চাতের লোকদের হত্যা কর। 
‘অর্থাৎ তারা কাফের. কিন্তু আসলে তারা ছিল মুসলমান) সুতরাং অগ্রভাগের লোকেরা 
SITS (লোকদের ওপর) ঝাঁপিয়ে পড়ল এবং উভয় দলে সংঘর্ষ বেধে গেল | হুযাইফা 
অকস্মাৎ তার পিতা ইয়ামানকে দেখতে পেলেন (মুসলমানরা তার ওপর হামলা করছে 
_-অথচ তিনি ছিলেন মুসলমান) ! তখন তিনি বলে উঠলেন. হে আল্লাহর বান্দারা ! 
আমার পিতা, আমার পিতা. (তিনি মুসলমান) কিন্তু আল্লাহর কসম ! তারা বিরত হয়নি | 
শেষ পর্যন্ত তারা তাকে হত্যা করেই ফেললো; তখন হুযাইফা বললেন. আল্লাহ 


উরওয়া বলেন, এ ঘটনার দুঃখ হুযাইফার মনে মহান আল্লাহর সাথে মিলিত হওয়া 
পর্যন্ত (অর্থাৎ আমৃত্যু) বিদ্যমান ছিল | 


পে পল 20 29 هام‎ ক পা ০ ير‎ কিতা পাল চে 

56৭‏ عن 485 سالت النبى :تا عن التفات الرجل فى الصلاة ০৬৬‏ هو 
ھا cede‏ و وہہ م 5 عام এ পপি‏ 
إختلاس يختلس الشيطان من صلاة احدكم ‏ 

৩০৪৯. ا‎ তিনি বলেছেন و‎ আমি নবী (স)-কে নামাযের মুধ্যে .. 


এদিক-সেদিক নজর করার ব্যাপারে জিজ্ঞেস করলাম, তিনি বললেন. এটা হলো; 
ET যা সেই শয়তান তোমাদের নামাযে করে থাকে | 


১০ 255,‏ أبئ AIG IG Hs Ll ১০ BEG‏ = 0391 الصالحة 
من اله وام من 0০545196504‏ اف oP‏ 


প্রি ।প পলা ene‏ ممع 


- فانها لا يضره‎ 2০5 ১ 4৬ 34 
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৩২০ সহীহ আল বুখারী 


৩০৫০. আবু কাতাদা (রা) থেকে TFS | দ্বিতীয় একটি সনদেও আবু কাতাদা থেকে 
একই রেওয়ায়েত করা হয়েছে। নবী (স) বলেছেন £ নেক ও ভাল স্বপ্ন আল্লাহর পক্ষ 
থেকে হয়ে থাকে, আর FT হয় শয়তানের পক্ষ থেকে | অতপর তোমাদের কেউ যখন 
এমন কোন FIA দেখে যা ভীতিজনক, তখন সে যেন তার বা দিকে থুথু মারে এবং 
আল্লাহর কাছে শয়তানের অনিষ্টকারিতা থেকে আশ্রয় চায়। তাহলে এ স্বপ্ন তার কোন 
ক্ষতি করতে পারবে না। 


ار ممص س eas পতি‏ 


7১০)‏ عَنْ 01 01220 0১০০‏ الله = JG ২৪‏ مَنْ قَالَ لآ এ‏ الآ الله وحدي. 
شرك এ এ‏ الك وله الحم ومو على كل এ ৩৪০৫‏ يوم مائة in‏ 


Ar er Bc এত مه > نب مم‎ Be As بس‎ 


كانت عدل عشر ০৫১,০৪১‏ 4 ماه ০১৯০৩ Ls‏ عنه TL‏ سيئة وكانت 


৮ 


ا 


পা صم‎ t سم م رسي‎ eA 


০৯ 4‏ من الشتيطان LLL‏ ولم يات آحد Lait‏ مما جاء به 
الآ পুন‏ عمل ১ ০১ Kl‏ - 
৩০৫১. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, যে ব্যক্তি দৈনিক‏ 
একশ' বার এ দোয়া পড়ে (যার অর্থ) “আল্লাহ ছাড়া আর কোন ইলাহ নেই, তিনি একক,‏ 
তার কোন শরীক নেই, বাদশাহী একমাত্র তারই, সমস্ত প্রশংসাও শুধুমাত্র তারই জন্য,‏ 
তিনি সবকিছুর ওপর সর্বশক্তিমান ।” তাহলে তার শটি গোলাম আযাদ করার সমপরিমাণ‏ 
সওয়াব হবে | একশ 'টি সওয়াব তার নামে লেখা হবে এবং তার একশটি গুনাহ মিটিয়ে‏ 
দেয়া হবে। এদিন সন্ধ্যা পর্যন্ত সে শয়তান থেকে সুরক্ষিত থাকবে | কোন ব্যক্তি তার‏ 
থেকে উত্তম সওয়াবের কাজ উপস্থিত করতে সক্ষম হবে না। তবে হা. এ ব্যক্তি পারবে, যে‏ 
এর চেয়ে বেশী আমল করে (অধিকবার এ দোয়া পড়ে)।‏ 


a0 5 ع ام امس م‎ এ Ar A পা 

0ه عن سعد بن ابى وقاص قال ]35 03 عمر غ رسول الله র টি‏ 
তি‏ مدير 5 مس وسار Poa Ae Aer‏ م wee GHP ae‏ سا م peop‏ 
وعنده نساء من قريش UK‏ ويستكدرته Uc‏ أصواتهن Cli‏ اسان عمر 

A rar রনি‏ س SAR ro Boe ee‏ ر 


05255 الحجاب 2৩৭ 4০১6‏ الله 0১৯‏ = يضحك 049 
را 455 الله سف يا 05 الله 05 5৯ ১০ ০5‏ اللأتى كن ৩‏ 
لما 955 صوتك LHI‏ الحجاب قال 555 658 رسول الله Gal EK‏ 
أن يكم قال آي عدوا এল প্র‏ ولا ته 385 الله كث فلن 


BEL Bil ০3175‏ من رسول الله تلك 0598 الله ص والذى ০5‏ بيده 


পর ক سوم‎ 


- 525 65০01 Oi 4০55 الشيطًا‎ dC 


পা ae a 
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কিতাবু বাদউল খালক هد‎ 


৩০৫২. সা'দ ইবনে আবু ওয়াক্কাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেছেন, উমর (রা) 
রসূলুল্লাহ (স)-এর কাছে আসার অনুমতি চাইলেন | তখন কয়েকজন কুরাইশ মহিলা (নবী 
rêt) তার সাথে আলাপ করছিল। তারা খুব উচ্চস্বরে বেশী (অর্থ) দাবী করছিল। 
যখন উমর (রা) অনুমতি চাইলেন, তখন তারা উঠলো এবং AV পর্দার আড়ালে চলে 
গেল। অতপর রসূলুল্লাহ (স) ন্মিতহাস্যে অনুমতি দিলেন | উমর বললেন, হে আল্লাহর 
রসূল ! আল্লাহ আপনাকে স্মিতহাস্য রাখুন। তিনি বললেন, আমার কাছে যেসব মহিলা 
ছিল, তাদের ব্যাপারে আমি খুবই আশ্চর্যাবিত হয়েছি। যখনই তারা তোমার কণ্ঠশ্বর 
শুনেছে তখনই পর্দার আড়ালে চলে গেছে। উমর বললেন, হে আল্লাহর রসূল ! আমার 
তুলনায় আপনাকে তাদের ভয় করাই অধিক কর্তব্য ছিল। তারপর উমর মহিলাদের 
সম্বোধন করে বললেন, হে নিজেদের দুশমনেরা ! তোমরা আমাকে ভয় কর, অথচ 
রসূলুল্লাহ (স)-কে ভয় কর না ? তারা জবাব দিল, হা, তুমি রসূলুল্লাহ (স)-এর তুলনায় 
অধিক কর্কশভাষী ও কঠোর হৃদয় ব্যক্তি (তাই তোমাকে অধিক ভয় করি)। রসূলুল্লাহ (স) 
বললেন, সেই সত্তার কসম ! যার হাতে আমার প্রাণ নিবদ্ধ ! শয়তান কখনও কোন পথে 
'তোমাকে চলতে দেখলে সাথে সাথে সেই পথ ছেড়ে অন্য পথ ধরে। 


مم নত‏ ع 2 1 2 2 0% اھ ي يرس ب ارو A‏ 
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ভাল ET নি و‎ 
তোমাদের কেউ ঘুম থেকে উঠল এবং ওজু করল, তখন তার তিনবার নাকে পানি দিয়ে 
ঝেড়ে ফেলা উচিত | কেননা, শয়তান তার নাকের ছিদ্র পথে রাত্রিযাপন করেছে। 


১২-অনুচ্ছেদ 8 fT জাতি, তাদের সওয়াব ও আযাবের বর্ণনা যেমন মহান আল্লাহর 
এ, 


2 20 ape 
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40575 4444 44০2849১৮০০ | ১৫141 اسهم‎ 2 
0 YY (الاتعام‎ - ০১ ০০94 ১1০ ১০2০১:  نولفغ‎ 
হে জ্বিন ও মানব জাতি । তোমাদেরই মধ্য থেকে রসূলপণ কি তোমাদের কাছে 
১৬৬ ضع لرا ا و‎ 
তোমাদের আজকের এ (কিয়ামতের) দিনের সম্মুখীন হওয়ার ব্যাপারে কি ভয় 
দেখায়নি ? তারা জবাব দিবে, আমরা নিজেদেরই বিরুদ্ধে সাক্ষ দিচ্ছি। | 5 
দুনিয়ার জীবনই তাদেরকে ধোকা দিয়েছে এবং তারা নিজেরাই নিজেদের বিরুদ্ধে 
সাক্ষ দেবে যে, নিশ্চয়ই তারা কাফের ছিল | এটা এ কারণে যে, তোমার রব কোন 
বসতির অধিবাসীদের বে-খবর অবস্থায় ধ্বংস করেন না। আর প্রত্যেকের জন্যে 
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৩২২ সহীহ আল বুখারী 


তাদের আমলের কারণে মর্যাদার আসন রয়েছে এবং তোমার রব এরা যা করছে 
তা থেকে বে-খবর নন।” 
২০০ পা عن عبد الرّحمن بن عبد الله بن عبد الرحمن بن‎ -. 06 
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41০85584625‏ 2 
৩০৫৪. আবদুর রহমান ইবনে আবদুল্লাহ ইবনে আবদুর রহমান ইবনে আবু সা'সা'‏ 
আনসারী (রা) তার পিতা থেকে বর্ণনা করেছেন৷ তার পিতা তাকে জানিয়েছেন যে, আবু‏ 
সাঈদ খুদরী (রা) তাকে বলেছেন, আমি তোমাকে লক্ষ করেছি, তুমি ছাগলের পাল ও‏ 
জঙ্গলই পসন্দ কর। সুতরাং যখন তুমি তোমার ছাগলের পাল নিয়ে জঙ্গলে অবস্থান কর,‏ 
আর (সময় হলে) আযান দাও, তখন আযানের আওয়াযকে বুলন্দ করবে (অর্থাৎ খুব‏ 
জোরে আযান দেবে) কেননা, মুয়াযযীনের আযানের শব্দ যেসব জিন, মানুষ ও অপর কিছু‏ 
শোনে, কিয়ামতের দিনে তারা সবাই তার পক্ষে সাক্ষ দিবে | আবু সাঈদ বলেছেন, এ‏ 
কথাটি আমি রসূলুল্লাহ (স) থেকে শুনেছি।‏ 


১৩-অনুচ্ছেদ 8 মহান আল্লাহর বাণী 8 

৫০‏ اليك (৫‏ هَن الجن يستمعون القران ০৪‏ حضروه iG‏ أنصتو 
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“স্বরণ কর, যখন আমি জ্বিনদের একদলকে তোমার দিকে ফিরিয়ে দিয়েছিলাম 
__য্যারা কুরআন ART | তারপর যখন তারা তার সামনে হাজির হয়েছিল তখন 
তারা বলেছিল, নীরব হও; অতপর যখন তা শেষ হলো, তখন তারা 
ভয়প্রদর্শনের উদ্দেশ্যে আপন জাতির দিকে ফিরে গেল । বলল, হে আমাদের 
জাতি ! নিশ্চয় আমরা এমন এক কিতাব শুনতে পেয়েছি, যা মূসার পরে নাযিল 


হয়েছে, যা এর পূর্ববর্তী (কিতাব) সমূহের সত্যতা স্বীকার করে, বা হক-এর 
দিকে এবং সরল পথের দিকে পথ দেখায়। হে আমাদের জাতি ! তোমরা 
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কিতাবু বাদউল খালক ৩২৩ 
আল্লাহর দিকে আহবানকারীর ডাকে সাড়া দাও এবং তীর প্রতি ঈমান আন, তিনি 
তোমাদের কল্যাণার্থে তোমাদের গোনাহসমূহ মাফ করে দিবেন এবং 
তোমাদেরকে যন্ত্রণাদায়ক আযাব হতে রক্ষা করবেন। আর যে আল্লাহর দিকে 
আহবানকারীর ডাকে সাড়া না দেবে, সে জমিনে পরাভবকারী হতে পারবে না 
এবং তিনি ভিন্ন তার আর কোন অভিভাবক নেই | এরাই প্রকাশ্য ভ্রান্তির মধ্যে 
লিপ্ত রয়েছে ।” (আহকাফ 8 ২৯-৩২) 

১৪-অনুচ্ছেদ £ মহান আল্লাহর বাণী £ ১ من كل‎ 14১৪ ৩১১ “এবং আল্লাহ 

জমিনে প্রত্যেক প্রকারের প্রাণী ছড়িয়ে দিয়েছেন” _এর বর্ণনা | 
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ان وول الله ق ST‏ بقل لمات قال ائ تھی تعد ذل من نوات ل 
وهى العوامر ‏ 
৩০৫৫. ইবনে উমর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি নবী (স)-কে মিম্বরের ওপর ভাষণ‏ 
দানকালে বলতে শুনেছেন, সাপ মেরে ফেল, (বিশেষত) পিঠে দু'টি সাদা রেখা বিশিষ্ট‏ 
সাপ এবং লেজ কাটা সাপ অবশ্যই মেরে ফেলবে (এগুলো খুবই বিষাক্ত)। এ দু" প্রকারের‏ 
সাপ চোখের জ্যোতি নষ্ট করে দেয় এবং গর্ভপাত ঘটায় | আবদুল্লাহ বলেন, একদিন আমি‏ 
একটি সাপ মারার জন্য তার খোজে তেড়ে যাচ্ছিলাম | এমন সময় আবু লুবাবা আমাকে‏ 
ডেকে বলল, একে মেরো না | আমি জবাব দিলাম, রসূলুল্লাহ (স) সাপ মারার নির্দেশ‏ 
দিয়েছেন। তিনি বললেন, তারপর তিনি আবার গৃহে বাস করে; এবং যাদের “আওয়ামের'‏ 
বলে-_এমন সাপ মারতে নিষেধ করে দিয়েছেন ।২২‏ 


১৫-অনুচ্ছেদ £ মুসলমানদের সবেত্তিম সম্পদ ছাগলের পাল, যাদের নিয়ে তারা পাহ- 
ডের চূড়ায় চলে ICT | 


ade Ae er AB OOOO BAe eee 


02 91 يوشك‎ চে آبى سعيد الخدري ي قال قال رسول الله‎ ১2 _-১০৭ 
২২. শব্দ থেকে সবধরনের সাপের কথাই বুঝা যাচ্ছে। কিন্তু ইমাম মালেক (র) থেকে. 


বর্ণিত হয়েছে যে, এই নিষেধাজ্ঞা ছিল কেবলমাত্র মদীনার গৃহে বসবাসকারী সাপের মধ্যে সীমাবদ্ধ । কোন কোন 
ফকীহ শহরের বিভিন্ন গৃহে যেসব সাপ বসবাস করে তাদের পর্যন্ত এ নিষেধাজ্ঞাকে সম্প্রসারিত করেছেন। 
মোটকথা নিষেধাজ্ঞার কারণ হচ্ছে এই যে, গৃহে বসবাসকারী সাপ সাধারণত জ্বিন হয়ে থাকে | এরা কখনো 
কখনো সাপের রূপ ধারণ করে বাইরে বের হয় | আবু সাঈদ খুদরী (রা) বর্ণিত একটি হাদীসে বলা হয়েছে ঃ নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়া সাল্লাম বলেছেন £ এসব ঘরে বসবাসকারী সাপেরা হচ্ছে 'আওয়ামের' তাই তোমরা 
যখনই তাদেরকে দেখবে, তিনবার সতর্ক করে দেবে তারপরও যদি তারা না যায় তাহলে তাদেরকে মেরে 
ফেলবে ।-সম্পাদক 
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৩২৪ সহীহ আল বুখারী 
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৩০৫৬. আবু সাঈদ খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেছেন, রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন £ 
সে যুগ অতি নিকটে, যখন একজন মুসলমানের সবেত্তিম সম্পদ হবে ছাগলের পাল যা 
নিয়ে সে চলে যাবে পাহাড়ের চূড়ায় আর গহীন জঙ্গলে | ফিতনা থেকে আপন দীন রক্ষার্থে 
সে (এভাবে) ভাগবে। 


2594 .عن أبى 88০১‏ أن رسول الله 22 قال راس ) || ৮১0 ৬১‏ 
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- pall آهل‎ 
৩০৫৭. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত | রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, কুফরীর মূল পূর্ব দিকে 
এবং দন্ত ও অহংকার উট ও ঘোড়ার পালের মালিকদের মধ্যে, এবং বেদুইনদের মধ্যে যারা 
তাদের উটের পাল নিয়ে ব্যস্ত থাকে এবং দীনের প্রতি মনোযোগী হয় না। আর প্রশাস্তি 
ছাগলের মালিকের মধ্যে ।২৩ 


শি তাত তি তাত 


_,০/,‏ عن 4৮45 ৬০০ Le‏ قال এ|। 0০900‏ عن জু‏ بيده نحو 
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عند أصول 051 الابل حيث 6১৪ ০০:‏ السيطان فى ০০৮৩ 23০‏ - 


৩০৫৮. উকবা ইবনে উমর ও আবু মাসউদ (রা) থেকে বর্ণিত | রসুলুল্লাহ (স) নিজ হাত 
দ্বারা ইয়ামেনের দিকে ইশারা করে বলেন, “ঈমান তো ওদিকে ইয়ামেনের মধ্যে | 
কঠোরতা ও মনের কাঠিন্য এমন সব বেদুইনদের মধ্যে যারা তাদের উট নিয়ে ব্যস্ত থাকে 
এবং ধর্মের প্রতি মনোযোগী হয় না, যেখান থেকে শয়তানের শিং দু'টি বেরোয় রাবি'আ ও 


মুদার গোত্রদ্ধয়ের মাঝে | 
LLG صياح الديكة‎ ia 0105 النبى ب‎ 0 8৯০৯ ০195 2০০৭ 

- Glens رای‎ 5৪ الشيطان‎ 
৩০৫৯. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী (স) বলেছেন, যখন তোমরা মোরগের 
ডাক শুনবে, তখন আল্লাহর কাছে তার রহমত ও ফযল চেয়ে দোয়া করবে | কেননা, এ 


২৩. ‘কুফরীর মূল পূর্ব দিকে'-ছ্বারা তৎকালীন ইরানের অগ্নি উপাসকদের কুফরীর দিকে ইঙ্গিত করা হয়েছে। কেননা 
মদীনা থেকে ইরান পূর্ব দিকে অবস্থিত | ভারতের মূর্তিপূজাও এই ইঙ্গিতের অন্তর্ভুক্ত হতে পারে। 
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কিতাবু বাদউল খালক ৩২৫ 
মোরগ ফেরেশতা দেখেছে | আর যখন গাধার ডাক শুনবে, তখন শয়তান থেকে আল্লাহর 
اوو ف ا‎ 


اا পারা‏ داس 


UE ذهب‎ 36. ১৯ تشر‎ ২55 تن‎ 040 রি চাচা i 5 
cil % الشيطان‎ ১৪ এ রা 1830 الآبواب‎ 152 asi 331 من‎ 
Cd 42036 ৮০৩০5298005 Gi CC 


App ممه‎ ABA বরণ مس ف«‎ aA يه‎ কিল 


اخبرنى عطاء ولم يذكر واذكروا اسم اله - 


৩০৬০. জাবির ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত | রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, যখন রাতের 
আধার নেমে আসে, কিংবা বলেছেন, যখন সন্ধ্যা হয়ে যাবে, তখন তোমরা তোমাদের 
শিশুদের (ঘরে) আটকে রাখো | কেননা, এ সময় শয়তান ছড়িয়ে পড়ে | আর রাত কিছুটা 
কেটে গেলে তাদেরকে ছেড়ে দিতে পার এবং আল্লাহর নাম নিয়ে ঘেরের) দরজা বন্ধ 
কর। কারণ, শয়তান বন্ধ দরজা খোলে না। 


হাদীস বর্ণনাকারী (ইবনে জুরাইহ) বলেছেন, আমাকে আমর ইবনে দীনার 
জানিয়েছেন যে, আতা যেমন রেওয়ায়েত করেছেন, ঠিক অনুরূপ বর্ণনা জাবের ইবনে 

আবদুল্লাহ থেকে তিনিও শুনেছেন | তবে তিনি انكروا اسم الله‎ এর উল্লেখ করেননি | 
১০১০০ এ امه من‎ ০4৪৪ قال‎ = Al عن‎ ৪০০১ عن أبى‎ নাত 
البان 11451 تشر‎ ৫০৪ اذا‎ ১৫ الآ‎ ০১01 5553 obi ০০০২ 


8 سوم بير عع‎ পাপা তা 


seth سمعت‎ ০১100 CaS فحدثت‎ ০২০১ Ca ১01 0 وضع‎ 30 


odors 


 ةاروتلا‎ OIG ৪০০ এ 0৪15 قلت‎ 48 


৩০৬১. আবু হুরাইরা (রা) নবী (স) থেকে বর্ণনা করেছেন। তিনি বলেছেন, বনী 
ইসরাইলের একদল লোক নিখোজ হয়ে গিয়েছিল। কেউ জানে না তারা কি করলো। 
আমি মনে করি, এ ইদুরই (বিবর্তিত আকৃতিতে) সেই নিখোজ সম্প্রদায় | (এর কারণ) 
যখন ইঁদুরের সামনে উটের দুধ রাখা হয়__তখন সে তা পান করে না। আর যখন 
ছাগলের দুধ রাখা হয় তখন সে পান করে | (আবু হুরাইরা বলেন,) আমি কা'বের কাছে. এ 
হাদীস বর্ণনা করি। তিনি জিজ্ঞেস করেন, তুমি স্বয়ং নবী (স)-কে এ হাদীস বলতে 
جه‎ ? জবাব দিলাম, হা | অতপর তিনি কয়েকবার এ কথা আমাকে জিজ্ঞেস করেন, 
তখন আমি বলি, আমি কি তাওরাত পড়েছি? 


০ se‏ يه م عير سم 


০০ wail He = ৩ 31 Ea 1۲‏ بقتله 


ee 


سام صم مير ৮৯৫‏ 
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৩২৬ সহীহ আল বুখারী 


৩০৬২. আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত । নবী (স) গিরগিটী (কাকলাশ)-কে নিকৃষ্ট ক্ষতিকারক 
বলে অভিহিত করেছেন। নবী (স)-কে তাকে হত্যা করার নির্দেশ দিতে আমি শুনিনি | 
আর সা'দ ইবনে আবু ওয়াক্কাস দাবী করেন যে, নবী (স) নিশ্চয়ই তা হত্যা করার আদেশ 


455 ০ তা 


EY 


৩০৬৩. সাঈদ ইবনে মুসাইয়্যেব (রা)-এর বর্ণনা, উম্মে শরীক তাকে জানিয়েছেন, নবী 
(স) তাকে গিরগিটী মারার নির্দেশ দিয়েছেন। 


all يتمس‎ 4৩ َت قال التبى ؛ ت 51 ذَاالطَفيْتَين‎ SiG LUC عن‎ -.٤ 
৩০4 ৯১৯ 


৩০৬৪. আয়েশা (রো) থেকে বাণত । রসূলুল্লাহ (স) নির্দেশ দিয়েছেন, পিঠে দু'টি দীর্ঘ 
সাদা রেখা বিশিষ্ট সাপ মেরে ফেল। কেননা, এ জাতীয় সাপ (ভয়ঙ্কর বিষাক্ত) চোখের 
দৃষ্টিশক্তি নষ্ট করে এবং গর্ভপাত ঘটায় | 


পল 1 


L 
1 
চি 


Ed 


০৬০ الْأبتر 08 انه‎ 4৪ بت‎ all آمر‎ ৫৪ 2580 عن‎ 2০৮৩ 
01155 


৩০৬৫. আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত | নবী (স) লেজ কাটা সাপ মেরে ফেলার নির্দেশ 
দিয়েছেন এবং বলেছেন যে, এ জাতীয় সাপ চোখের জ্যোতি নষ্ট করে এবং গর্ভপাত 
ঘটায়। 


JG کان يقت الحيّات ثم هى‎ ae أن ابن‎ কিন عن ابن أبى‎ TM 
1১৮55 فيه سل حيّة فَقَالَ انظروا اين هو‎ ৩৪ 4 (০৮১৪০ ن الب‎ 
JG فآخيرنى 5 التب يتخ‎ LO Cl فلقيت‎ এএ WER فكنت‎ yk 0 
rail ذى لف ا اا الول ويذهب‎ Hk 588 LEE 4 
 هوكقاف‎ 
৩০৬৬. ITT আবু মুলাইকা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, ইবনে উমর সাপ মেরে 
ফেলতেন। কিন্তু পরে আবার সাপ মারতে নিষেধ করলেন এবং বললেন, (একবার) নবী 
(স) নিজস্ব একটি দেয়াল ভেঙে ফেলেন | তাতে সাপের খোলস দেখতে পান 1 তখন তিনি 
(লোকদের) বলেন, তোমরা দেখ, সাপ কোথায় আছে ? লোকজন দেখলো (এবং তাকে 
জানালো)। তিনি নির্দেশ দিলেন, তাকে মেরে ফেল। এ কারণে আমি সাপ মারতাম | 
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কিতাবু বাদউল খালক ৩২৭ 
এরপর আবু লুবাবার সাথে আমার দেখা হল। তিনি আমাকে জানালেন যে, নবী (স) 
বলেছেন, তোমরা লেজ কাটা এবং পিঠে সাদা দু" রেখাবিশিষ্ট সাপ ছাড়া অন্য ছোট ছোট 
সাপ মেরো না। কেননা, এ দু' জাতীয় সাপ গর্ভপাত ঘটায় এবং দৃষ্টিশক্তি খতম করে 
দেয়। সুতরাং তা মেরে ফেল। 


% 42 عن ابن عمر آنه کان يقث الحيات‎ TW 


ete পারা Aer 


کی ن فل جن انت نا UE‏ 


৩০৬৭. (নাফে (রা)-এর বর্ণনা,) ইবনে উমর থেকে বর্ণিত | তিনি (প্রথমে) সাপ মেরে 
ফেলতেন। তারপর আবু লুবাবা তার কাছে হাদীস বর্ণনা করেন, নবী (স) গৃহে 
বসবাসকারী সাপ মারতে নিষেধ করেছেন | ফলে তিনি সাপ মারা থেকে বিরত হয়ে যান। 


১৬-অনুচ্ছেদ £ যদি কোন পানীয় দ্রব্যে মাছি পড়ে যায়, তাহলে তাকে ডুবিয়ে নেয়া 
উচিত। কারণ তার একটি ডানায় রোগের জীবানু থাকে এবং অন্য ডানায় থাকে (এ 
জীবানু থেকে সৃষ্ট রোগের) নিরাময় । আর পাঁচ প্রকার প্রাণী ক্ষতিকারক | হারাম 
শরীফেও তাদেরকে হত্যা করা যেতে পারে ١ 


41০৯1 فى‎ OF 34৬ ০৯৯3৪ + الى‎ ০০24০ be. ۸ 

 ٌنوقعلا‎ SKIL والعقرب والحديا والغراب‎ 
৩০৬৮. আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। রসূলুল্লাহ সে) ইরশাদ করেছেন, পাচ রকম প্রাণী 
ক্ষতিকারক | হারাম শরীফেও তাদের মারা যেতে পারে | (এরা হলো) ইদুর, বিচ্ছ, চিল, 
কাক এবং কামড়ায় এমন কুকুর | 


ارم سمس ساس سس পাঠ‏ 5 بے سي 


۳.۹ عن عبد الله بن عمَرَ ان رسول الله == 00 خمس من الدواب 
৮5 ৪‏ وهو محرم قلا 00৯‏ عليه العقرب 8021 | لعقور ০1০4‏ 
)5:41 , 


৩০৬৯. আবদুল্লাহ ইবনে উমর (রা) থেকে বর্ণিত। রসূলুল্লাহ (স) ইরশাদ করেছেন, পাচ 
প্রকারের (কষ্টদায়ক) প্রাণী আছে, যাদের কেউ এহরাম বাধা অবস্থায়ও যদি মেরে ফেলে, 
তাহলেও তার কোন গুনাহ নেই। (এগুলো হল) বিচ্ছু, ইদুর, কামড়ায় এমন কুকুর, কাক 
ও চিল। 


Borer 


-٠. 7‏ عن جَابر بن عبد الله Gi‏ قال حَمروا الانية 1 ০1‏ وأجيفوا 
lal (2৮১৩1 ০5০1৯06০0৭1 55507040202‏ 
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৩২৮ সহীহ আল বুখারী 


عند الرقاد قان الفويسقة ০৪১৯৫ Usk sia Rep‏ آهل البيت قال أبن 
22 الشيطان ‏ 
৩০৭০. জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে মারফু হাদীস হিসেবে বর্ণিত। নবী (স)‏ 
বলেছেন, পাত্রগুলো ঢেকে রেখো, পানির পাত্রগুলো ঢেকে রেখো, (ঘরের) দরজা বন্ধ‏ 
রেখো, সন্ধ্যাকালে তোমাদের শিশুদের (ঘরে) আটকিয়ে রাখো | কেননা, এ সময় জ্নেরা‏ 
ছড়িয়ে পড়ে এবং কোন কিছু দ্রুত পাকড়াও করে | আর ন্দ্রাকালে বাতি নিভিয়ে ফেল।‏ 
কেননা, নিকৃষ্ট ইদুর কখনও কখনও (প্রজ্জলিত তৈলের সলতেযুক্ত) বাতি টেনে নিয়ে যায়।‏ 
আর গৃহবাসীদের জ্বালিয়ে পুড়িয়ে শেষ FC |‏ 
শব্দ বর্ণনা করেছেন।‏ فان ইবনে জুরাইজ ও হাবীব আতা থেকে ৩:৮৮.‏ 
নি ۷1‏ 
450 5 83( 1682 1:78 الله = ৫০৩:‏ ا 
95 و ১5858 205৮৭‏ يراهن عن 4242 الله مه 
৪৮৬ ৪ « ৪5০৬০ CEES &, 08‏ عن مغيرة وقَالَ حفص 


بى معاوية রি‏ يفن قرم عن الأعمش عن عن ابراهيم عن من الأسود عَن عبد 
الله 46০‏ _ 


পতি‏ مس 


৩০৭১. আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমরা রসূলুল্লাহ (স)- 
এর সাথে এক গুহায় ছিলাম | তখন আল মুরসালাত সূরা নাযিল হয় | আমরা রসূলুল্লাহ 
(স)-এর মুখ থেকে সূরাটি শিখে নিচ্ছিলাম । এমনি সময় গর্ত থেকে একটি সাপ বেরিয়ে 
আসে । আমরা তাকে মারার জন্য দৌড়ে যাই। কিন্তু সে আমাদের আগেই ভেগে যায় 
এবং গর্তে ঢুকে পড়ে | তখন রসূলুল্লাহ (স) বলেন, সে তোমাদের অনিষ্টকারিতা থেকে 
ঠিক তেমনিভাবে রক্ষা পেয়েছে, যেমনি তার অনিষ্টকারিতা থেকে রক্ষা পেয়েছ তোমরা | 

ইসমাঈল, আমাশ, ইবরাহীম, আলকামা ও আবদুল্লাহ থেকে অনুরূপই বর্ণনা করেছেন। 
(এখানে) আবদুল্লাহ বলেছেন, আমরা তার মুখ থেকে অনায়েসে শিখে নিচ্ছিলাম এবং 
আবু আওয়ানা অনুরূপই হাদীস বর্ণনা করেছেন মুগীরা থেকে | আর হাফসা, আবু 
মু'আবিয়া ও সুলাইমান ইবনে কারম, আমাশ, ইবরাহীম, আসওয়াদ ও আবদুল্লাহ থেকে 
অনুরূপই বর্ণনা করেছেন। 


كرت عن ابن ০৯‏ عن Gl‏ بنة il ১১১০৪‏ £ 94 فئ هرة ৫৮2)‏ 


A ثم‎ Aree Awe A Af awe 


৯০১ خشاش‎ ১০০ ৫:57 Cal i 


www.amarboi.org 


কিতাবু বাদউল খালক 5 


৩০৭২. ইবনে উমর (রা) থেকে বর্ণিত | নবী (স) বলেছেন, এক মহিলা একটি বিড়ালের ' 
কারণে দোষখে গিয়েছে। সে বিড়ালটিকে বেধে রেখেছিল। না তাকে কোন আহার 
দিয়েছে, না ছেড়ে দিয়েছে যাতে সে জমিনের পোকামাকড় খেতে পারত | 


مه مام وہ ها ০এ%‏ ی . ماس ممصم তত‏ ممم مس مهام 
নত পপি পলা POE BAe rer ee‏ 


নি 52495555555 


ear পা তাত 


৩০৭৩. আবু হুরাইরা লি SCENE TREE NCEE FE NOE 
এক নবী এক গাছের নীচে বিশ্রাম সেন। একটি পিঁপড়া তাকে কামড়ায় | তিনি তার 
সামান পত্র বাইরে নিয়ে যাওয়ার নির্দেশ দেন। কাজেই ভা গাছতলা থেকে তা বাইরে 
নিয়ে যাওয়া হয়। তখন তিনি পিঁপড়ার বাসা (জ্বালিয়ে দেয়ার) আদেশ দেন। সুতরাং তার 
বাসা জ্বালিয়ে দেয়া হয়। তখন আল্লাহ তার প্রতি অহী নাযিল করেন $ তুমি কেবলমাত্র 
একটি পিপড়াকে কেন সাজা দিলে না ?২৪ 

১৭-অনুচ্ছেদ £ তোমাদের কারোর পানীয়দ্রব্যে মাছি পড়লে তাকে আরও ডুবিয়ে 
দিতে হবে। কেননা, তার এক ডানায় রোগ জীবানু থাকে আর অপরটিতে থাকে এর 
প্রতিশেধক। 


06৯ ০8 ১৯০ ১০7 Vt‏ سمعت AIG 152 2১০ Gf‏ بذ اذا 

4০025525433 ERC ০5088 

-০৬১ والاخرى‎ 

৩০৭৪. উবাইদ ইবনে হুনাইন (রা) বর্ণনা করেন। আমি আবু হুরাইরা (রা)-কে বলতে 

শুনেছি, TF (স) বলেছেন, তোমাদের কারো পানীয় দ্রব্যে মাছি পড়লে সেটিকে তাতে 

3৪৮১178১৮৮৬ তার এক 
ডানায় রোগ (জীবানু) থাকে । আর অপরটিতে থাকে তার প্রত্ভিশেধক ।. . 


AG তা او‎ ae 


১৪১ ০০০০০০৬৯৪০৪ 2 أبى هريرة رسول الله فة قال‎ 8 ০৬০ 
৮১০৯৪ 2 4৫০5 লেনে ৪4065 ১420 على راس‎ 


৩০৭৫. রসূলুল্লাহ (স) থেকে আৰু হুরাইরা (রা) বর্ণনা FCAT | রসূল (স) বলেছেন, 
এক ব্যভিচারিনীকে কেবল এই কারণে ক্ষমা করে দেয়া হয় যে, সে যখন একটি কুকুরের 
a যা ত গত হং তক হং E a হাতা কা গাজ হক 


২৪. কারণ কামড়োছে একটি মাত্র পিঁপড়া 1 কিছু বাসা তো অনেকের | 


বু-৩/৪২-- 
www.amarboi.org 


৩৩০ সহীহ আল বুখারী 
তাকে আশু মৃত্যুর কাছাকাছি নিয়ে গিয়েছিল। সেই পতিতা নারী আপন মোজা খুলে 
উড়নার সাথে বাধল। তারপর (তা কৃপে ছেড়ে দিয়ে) পানি তুলে আনল ( এবং তাকে পান 
করাল)। এই কারণে তাকে ক্ষমা করে দেয়া হলো। 


2901 قال لا تدخل‎ al ০০২ عن ابن عباس 2 عن أبى‎ TV 

বি كب وَل‎ di রি 

৩০৭৬. ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত | আবু তালহা নবী (স) থেকে রেওয়ায়েত 

করেছেন। নবী (স) বলেছেন, যে ঘরে কুকুর এবং (প্রাণীর) ছবি থাকবে, সে ঘরে 
মিছ তির রা 


পি 


রিনা জিরা ا‎ CRE 
নির্দেশ দিয়েছেন ২৬ 


Apa, সত পা و ر ر سم‎ BA Boece ore eee 


VA‏ 2 امن اميك کا نق 
ن عمله عمله كل يوم BOS‏ الآ كلب ০১৯‏ أو ০৪‏ ماشيّة ‏ 


হারার রা ا‎ SEG 
(পালন করবে) প্রতিদিন তার আমলনামা থেকে এক কিরাত পরিমাণ সওয়াব হ্রাস পেতে 
থাকবে । অবশা কৃষিকাজ এবং (গৃহপালিত) পশুপাল রক্ষার কাজে নিয়োজিত (শিকারী) 
কুকুর-এর ব্যতিক্রম ।২৭ 


٠ -‏ عن السائب بن يزيد TE‏ 
حل ا وق ال الا الاو ৬42০৬০০০০০৩‏ 9 


ماس 


 ةّلبقلا ورب هذه‎ sl 


৩০৭৯. আসসায়েব ইবনে ইয়াধীদ, সুফইয়ান ইবনে আবু যুহাইর শানাভির (রা)-এর কাছ 
থেকে শুনেছেন | তিনি নবী (স)-কে বলতে শুনেছেন, যে ব্যক্তি কুকুর পালন করে, যদ্বারা 
না কৃষির উপকার হয়, না পশুপালনের, তার আমল থেকে প্রতিদিন এক কিরাত আমল 
ত্রাস পায়। সায়েব জিজ্ঞেস করলেন, আপনি নিজেই কি তা রসূলুল্লাহ (স) থেকে 
শুনেছেন ? তিনি জবাব দিলেন, এই কেবলার (কাবার) রবের কসম ; FI | 

২৫. তবে শিকার, কৃষিকাজ ইত্যাদির জন্য প্রশিক্ষণ প্রাপ্ত কুকুর রাখা জায়েয | 

২৬. ক্ষতিকারক ও কামড়ায় এমন কুকুরই এখানে বুঝানো হয়েছে। 

২৭. কিরাত-এর পরিমাণ আল্লাহ তাআলাই ভালো অবগত আছেন | 
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كتاب الانبياء وات الله عليهم 
(নবীগণের ইতিহাস)‏ 


১-অনুচ্ছেদ £ আদম ও বনী আদম সৃষ্টির কাহিনী | 

মহান আল্লাহর বাণী £ 

Lbs‏ الآنبيّاء صلوات الله 56 054১ ২ vod‏ واد قال رب 
للملائكة del এ‏ فى 1৮164১১০১51‏ ابعل يها مل للب ينها 5:70 
للا ن ت كد ر لقال ا ا ا এডি‏ 
“এবং সেই সময়ের কথাও স্মরণ কর, যখন তোমার রব ফেরেশতাদের বললেন 3‏ 
আমি পৃথিবীতে একজন প্রতিনিধি সষ্টি করতে যাচ্ছি । তখন তারা বলল 1 আপনি কি‏ 
পৃথিবীতে এমন কাউকে সৃষ্টি করতে চান, যে সেখানে বিশৃংখলা সৃষ্টি এবং রক্তপাত‏ 
করবে ? অথচ আমরাই তো আপনার প্রশংসা ও স্তুতিসহকারে তাসবীহ পাঠ ও‏ 
নিশ্চয়ই আমি যা জানি তোমরা তা‏ و পবিত্রতা প্রকাশ করছি। উত্তরে আল্লাহ বললেন‏ 
জান না। (আল বাকারা £ ৩০)‏ 


পপ 


০0১ ০১১. doy الله ادم‎ GE JG = ll عن أبى هريرة عن‎ LA: 
a 


م نري ar 4 e Ace or we eae ae‏ م 


ل کک م د جه على سور أ قل الخ بس حر اذ . 


৩০৮০. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়া সাল্লাম বলেছেন, 
আল্লাহ আদমকে সৃষ্টি করেছেন এবং তীর উচ্চতা ছিল ষাট হাত। তারপর আল্লাহ 
(আদমকে) বললেন, যাও এবং ফেরেশতাদলকে সালাম কর। ফেরেশতাগণ তোমার 
সালামের কিরূপ জবাব দেয়, মনোযোগ দিয়ে তা শোন। কেননা, এটিই হবে তোমার ও 
তোমার সন্তানদের সালামের রীতি | | 

অতপর আদম (ফেরেশতাদের নিকট গিয়ে) আসসালামু আলাইকুম বললেন | 
ফেরেশতাগণ আসসালামু আলাইকা ওয়া রহমাতুল্লাহ বলে জবাব দিলেন। সালামের 
জবাবে তারা ওয়ারাহমাতুল্লাহ শব্দ অতিরিক্ত যোগ করলেন। 

যিনিই জান্নাতে প্রবেশ করবেন | তিনিই আদমের আকার বিশিষ্ট হবেন ! তবে আদম 
আলাইহিস সালামের পরে (দৈর্ে-প্রস্থে) কমতে কমতে বনী আদম বর্তমান অবস্থায় 
পৌছে গেছে। 
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5-5 সহীহ আল বুখারী 
বলা رسول الله 2 ان أول زمرة يدخلون‎ JG 06 a عن أبى‎ ۱ 
وم‎ edd জাল < ¢ ৯ পটল مومسم مده 9 تن 4ع‎ পতি 
على مد ار ليذ ةيم على أ ريف اسا‎ 
وم دم الذهب‎ (51 ˆ ee তলত 5 % ৫ De و‎ CAR EE و کو‎ 54 Lal 


ইন‏ 2 ومجامرهم الالو টে‏ 1 اليب وأزواجهم الحورالعين 
fs ১০০০‏ احد على صد ينم ০৭‏ رعا فى 0:- 

৩০৮১. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, যে দল 
সর্বপ্রথম জান্নাতে প্রবেশ করবে তাদের চেহারা হবে পূর্ণিমা রাত্রের চাদের মত উজ্জল | 
তারপর যে দল প্রবেশ করবে তাদের চেহারা হবে আকাশে দীপ্তিমান সর্বাধিক উজ্জল 
নক্ষত্রের মত। তারা না পেশাব করবে না পায়খানা | তাদের মুখে না আসবে থুথু, না বের 
হবে নাকের CI তাদের চিরুণী হবে স্বর্ণ নির্মিত, ঘাম হবে মেশকের (FHA) মত 
সুগদ্ধিযুক্ত। তাদের অংগারধানীতে থাকবে পাক পরিচ্ছন্ন চন্দন কাঠ। তাদের পত্নী হবেন 
ডাগর ডাগর কাজলকালো চক্ষৃবিশিষ্টা হুরগণ | (জান্নাতবাসীরা) সবাই হবেন একমন 
একপ্রাণ। সবাই আদিপিতা আদমের দেহাকৃতি লাভ করবেন | আসমানের দিকে উচ্চতায় 

হবেন ষাট হাত দৈর্ঘ বিশিষ্ট | 


৬ ٣. 4١‏ أمْ سلمة أن ام سَلَيْم 05৫ SG‏ الله ان الله AY‏ من 
০০ 45 3৭‏ 20 الفسل اذا pS JG Saka‏ ادا رآت الما ০৫৯৯৪‏ 
৩6 LLY‏ 05065100755 الله এট 84 8৪‏ - 

৩০৮২. উদ্মে সালামা (রা) থেকে বর্ণিত । BC সুলাইম আরয করল, হে আল্লাহর রসূল ! 
আল্লাহ কখনো সত্য প্রকাশে লজ্জা করেন না। যদি মেয়েদের স্বপ্রদোষ হয়, তাহলে তাদের 
ওপর কি গোসল ফরয হয় ? তিনি বললেন, হী, যখন নাপক পানি দেখতে পাবে | উম্মে 
সালামা (একথা শুনে) হাসতে লাগলেন এবং জিজ্ঞেস করলেন, মেয়েদেরও কি স্বপ্নদোষ 
হয় ? রসূলুল্লাহ (স) বললেন, এমন না হলে সন্তানের তার A وا‎ Bla i 


مار س ap‏ 


০৫1 ০2 ۲٣‏ قال EL‏ عبد الله بن سلام مقدم رسول اله = الدينة 


> 


MA % পতি কি ৯৪ রব ৫ 


৯৩৪‏ 035 انى ০০ 4০০৭‏ ثلاث لا يعلمهن الا ১ ০9‏ أشراط الساعة وما 
ااا أهل ا ومن آي রি | ৮১০৮১‏ الى أيه ومن آي شىء 
بزع الى أخواله UG‏ رسول الله = শি‏ 7 جبریل قال JE‏ عبد 
الله داك عدو ০৯ ৬‏ 24901 فقال رسول غله أما اول ) شراط الساعة 


Ae IS Ae 
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কিতাবুল আদ্বিয়া ৩৩৩ 
فسبقها‎ 51911 ০5 اذا‎ Ln: 36 49 الشبه فى‎ Ll حوت‎ ৫ 5458 
قال 451 461 رسول‎ ui کان الشبه‎ OFC سبق‎ Sls 4 كَانَ الشبة‎ 6 
0193 ৮১৮০১ 5 رسن الله ان اليو َم مت ان‎ GIG لله كم‎ 
الله‎ 1৮088 Sl اله‎ ৬০০৬ ৬ ০০৪০ ৬ 145 
(2১5211421১6 ৮০০1 biG ১০8৫ اله‎ 4০১5৮ এ 
১১051 LG 4২০০ آفرايتم ان‎ es فقال رسول اله‎ (2102 
4850 لل الهم 45706 21861 الله‎ 355 ১১০ dh 


1751295 الله = فقالوا 0০ 6৫৮5‏ وقعوا 4 - 


৩০৮৩. আনাস (রা) থেকে বর্ণিত 1 তিনি বলেন, যখন আবদুল্লাহ ইবনে সালামের কাছে 
রসূলুল্লাহ (স)-এর মদীনা আগমনের খবর পৌছল, তখন তিনি রসূল (স)-এর খেদমতে 
হাজির হলেন. এবং বললেন, আমি আপনার নিকট এমন তিনটি বিষয়ে জিজ্ঞেস করতে 
চাই, যা নবী ছাড়া আর কেউ অবগত নন। অতপর জিজ্ঞেস করলেন, কিয়ামতের প্রথম 
আলামত কি م‎ জান্নাতবাসীদের প্রথম TT তারা খাবেন_কি হবে ? কি কারণ 
সন্তান পিতার সাদৃশ্য ও আকৃতি লাভ করে আর কিসের প্রভাবে (কোন কোন সময় ) 
মামাদের আকৃতি লাভ করে থাকে ? রসূলুল্লাহ (স) জবাব দিলেন £ জিবরাইল (আ) 
এইমাত্র আমাকে এ (তিনটি) ব্যাপারে অবহিত করেছেন। তখন আবদুল্লাহ বললেন, সে 
তো ফেরেশতাগণের মধ্যে ইয়াুদীদের দুশমন | রসূলুল্লাহ সে) জবাব দিলেন, আগুন হলো 
কিয়ামতের প্রথম আলামত যা মানুষকে পূর্ব থেকে পশ্চিমে (হাঁকিয়ে) নিয়ে যাবে | আর 
জান্নাতবাসীদের প্রথম খাদ্য যা তারা খাবেন, তা হল মাছের কলিজার সবেতিম অংশ | 
বাকি রইল সন্তানের সাদৃশ্যের কথা | তাহলো পুরুষ যখন আপন স্ত্রীর সাথে সহবাস করে 
তখন যদি তার বীর্য প্রথমে স্বলিত হয়ে যায়, তাহলে সন্তান তার আকৃতি পায় 1 আর ষদি 
আগে স্ত্রীর বীর্যপাত হয়, তবে সন্তান মায়ের আকৃতি লাভ করে | (জবাব শুনে) আবদুল্লাহ 
বললেন, আমি সাক্ষ দিচ্ছি, নিশ্চয়ই আপনি আল্লাহর রসূল | তিনি বললেন, হে আল্লাহর 
রসূল । ইয়াহুদীরা হলো এক মিথ্যাচারী ও কুৎসা রটনাকারী জাতি । আমার ব্যাপারে 
আপনি তাদের জিজ্ঞেস করার আগে যদি তারা আমার ইসলাম গ্রহণ সম্পর্কে জেনে যায়, 
তাহলে তারা আপনার কাছে আমার কুৎসা গাইবে | অতপর ইয়াহুদীরা এসে গেল এবং 
আবদুল্লাহ ঘরে ঢুকে গেলেন। তখন রসূলুল্লাহ (স) তাদের জিজ্ঞেস করলেন, আবদুল্লাহ 
ইবনে সালাম তোমাদের মধ্যে কেমন লোক | তারা জবাব দিল, তিনি আমাদের মধ্যে 
সবার চেয়ে বড় জ্ঞানী এবং শ্রেষ্ঠতম জ্ঞানী পুত্র | আর আমাদের মাঝে তিনি সবেত্তিম 
ব্যক্তি এবং সবেত্তিম ব্যক্তির সন্তান । তখন রসূলুল্লাহ (স) বললেন, (আচ্ছা) যদি আবদুল্লাহ 
ইসলাম গ্রহণ করে, তাহলে তোমাদের অভিমত কি হবে ? তারা জবাব দিল, আল্লাহ এ 
থেকে তাকে রক্ষা করুন। আবদুল্লাহ হঠাৎ তাদের সামনে এসে গেলেন এবং ঘোষণা 
করলেন, আমি সাক্ষ দিচ্ছি যে, আল্লাহ ছাড়া আর কোন ইলাহ নেই এবং (আরও) সাক্ষ 
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৩৩৪ সহীহ আল বুখারী 
দিচ্ছি যে, নিশ্চয়ই মুহাম্মাদ (স) আল্লাহর রসূল । (এ ঘোষণা শুনে) তারা বলে উঠলো, সে 
আমাদের মধ্যে সর্বনিকৃষ্ট ব্যক্তি এবং নিকৃষ্টতম ব্যক্তির পুত্র । অতপর তারা তার গীবত ও 
কুৎসা রটনায় লিপ্ত হলো। 


fl ০০ ১‏ هريره عن জি চে ul‏ نحوه ৩৩ 3 ৬ ০০৬‏ اسرائيل لم 


- ৫8 ০1০৯5 ء لم‎ ০০ الآحم ول لا‎ 9৯ 


৩০৮৪. আবু হুরাইরা (রো) নবী (স) থেকে অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। অর্থাৎ নবী (স্‌) 
বলেছেন, যদি বনী ইসরাইল না হত, তাহলে গোশতে পচন ধরত না ।১ আর (মা) হাওয়া 
ন না হযেন। রা NTR A AS 


ا মারা‏ ی القلع اعد ان تعبت تين شل 


م ھ ane লা peor‏ موس 


 ءاسّنلاب‎ ৮৯০৪, يرل اعوج‎ তি SS وان‎ 
৩০৮৫. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বার্ণত। রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, নারীদের সাথে উত্তম 
ও উপদেশপূর্ণ কথা বলো । কেননা, নারীজাতিকে পাজরের হাড় থেকে সৃষ্টি করা হয়েছে। 
আর পাঁজরের হাড়ের মধ্যে একেবারে ওপরের হাড়টি অধিক বাকা | যদি তা সোজা করতে 
যাও, ভেঙে ফেলবে | আর যদি ছেড়ে দাও, তবে সবসময় বাকাই থাকবে | সুতরাং তোমরা 
নারীদের সাথে উপদেশপূর্ণ কথাই বলবে ।২ 


622 4011 ১১৯৭1: عن عبد‎ -١ 


بجمع فى ০‏ أمه أربعين يوما ثم يكون le‏ مثل ذلك ثم UK‏ مُضغة مضغة مثل 


ع سرد و Bho,‏ مم Bue‏ م همي م اس الا 


ذلك ৬০5৫‏ الله اليه ৮০6 EL‏ كلمات فيكتب عمله Bl‏ ورزقه وشقى 


পর 


23০ فيه الروح 06 الرجل 054 بعمل هَل التار حَتّى ما‎ 68216 ৯৮০৩ 
(21 0১৩ Bat 4549 الكتاب يعمل‎ ok فيسبق‎ 80521 ins بيه‎ 
ALY CE EE LRG CE الجن‎ Ls GT ns و‎ 


Arce BA এপ‏ م مم 88 ت 


- 301 ৯১১১৫। آهل‎ Jax 08 Ct عليه‎ 
৩০৮৬. আবদুল্লাহ কো) বর্ণনা করেন, সত্যবাদী ও সত্যের মূর্ত প্রতীক রসুলুল্লাহ সে) 
বলেছেন, তোমাদের প্রত্যেকের সৃষ্টির উপাদান মাতৃগর্ভে চল্লিশ দিন পর্যস্ত জমাট বাধতে 
থাকে | তারপর তা অনুরূপভাবে (চল্লিশ দিনে) জমাটবন্ধ রক্তপিন্ডে রূপ নেয়। পুনরায় 


১. বনী ইসরাইল আল্লাহ তাআলার নিদের্শ অমান্য করে 'সালওয়া' নামক এক প্রকার পাখীর গোশত জমা করা শুরু 
করে। ফলে এ জমাকৃত গোশতে পচন ধরে। এই ঘটনা থেকেই গোশত পচনের সূত্রপাত হয়। 

২. হাওয়াকে আদম (আ)-এর বাঁম পাঁজরের একেবারে ওপরের হাড় দ্বারা সৃষ্টি করা হয়েছে। তা অধিক বাকা এব 
কখনো সোজা করা যায় না। হাদীসে সেদিকেই ইঙ্গিত করা হয়েছে। 
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কিতাবুল আছিয়া ৩৩৫ 


তন্রুপ (চল্লিশ দিন) গোশতের টুকরায় পরিণত হয়। অতপর আল্লাহ চারটি কথার 
নিদের্শসহ তার কাছে একজন ফেরেশতা পাঠান । সে তার আমল, মৃত্যু, রিযিক এবং 
পাপিষ্ঠ হবে না-কি নেককার, এসব লিখে দেয়। এরপর তার মধ্যে ‘রহ’ ফুঁকে দেয়া হয়। 
(জন্মের পর) এক ব্যক্তি একজন জাহান্নামী ন্যায় ক্রিয়াকান্ড করতে থাকে | এমন কি 
তার ও জাহান্নামের মধ্যে মাত্র এক হাতের ব্যবধান রয়ে যায়। এমনি IETS তার 
(নিয়তির) লিখন এগিয়ে আসে | তখন সে জান্নাতবাসীদের অনুরূপ আমল (কাজকর্ম) 
করে যায় এবং (পরিণতিতে) জান্নাতে প্রবেশ করে। আর এক ব্যক্তি (শুরুতে) 

অনুরূপ আমল করে | এমনিভাবে তার ও জান্নাতের মাঝেখানে মাত্র এক 
হাতের দূরত্ব থেকে TH | এমনি সময় তার ওপর তার (ভাগ্যের) লিখন এগিয়ে আসে | 


তখন সে জাহান্নামীদের অনুরূপ কাজকর্ম শুরু করে দেয় | (ফলে) সে জাহান্নামী হয় | 
44, فى الرحم‎ Ko قال ان الله‎ ts ll عن أنْس بُ مالك عن‎ ۷ 


শা গন পাত‏ اس 2 প পু‏ ماس প তির‏ ماس পলা শি পাল er 2 Ap‏ ترمد مس م امام اس 
৫058‏ رب 655 رب علق يا رب 245 (০006 GES BION BG‏ 
Ed 0‏ 95 2 

كت و مامه তা কপ ৮৫ শপ ‘ Re‏ “جم পপ‏ سح و ہے পলি‏ شير سيرك بير ساراس 
পে 8 > রর‏ 27 2 


 همأ فى بطن‎ 
৩০৮৭. আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত | নবী (স) বলেছেন, আল্লাহ মাতৃগর্ভে 
একজন ফেরেশতা মোতায়েন করে রেখেছেন ফেরেশতাটি বলেন, ইয়া রব, এখনো তো 
ভ্রুণ মাত্র । হে পরওয়ারদিগার, এখন জমাটবদ্ধ রক্তপিন্ডে পরিণত হয়েছে। হে প্রতিপালক 
এবার গোশতের টুকরায় পরিণত হয়েছে | তারপর আল্লাহ যখন তাকে পয়দা করতে 
চাইবেন, তখন ফেরেশতাটি বলবে, হে আমার রব, (সন্তানটি) ছেলে হবে না মেয়ে ? হে 
আমার রব. পাপী হবে না নেকার ? তার রিযিক কি পরিমাণ হবে ? তার আয়ু কত হবে? 
অতএব এভাবে (সবকিছু) তার মাতৃগর্ভেই লিপিবদ্ধ করে দেয়া হয়। 
(032 ১৫। 45০5 05 4105 05 أن الله‎ LS عن نس‎ 2০4৬ 
فى الآرض مِنْ شىء كنت 6355 به 506 06 385 .416 ما‎ ০4০15 
80 لآ شرك بي فَأَبَيْتَ الا‎ 01201 ALL في‎ CEB من هذا‎ Al هو‎ 
৩০৮৮. আনাস (রা) সরাসরি রসূলুল্লাহ (স) থেকে বর্ণনা করেছেন | আল্লাহ তাআলা 
জাহান্নামীদের মধ্যে সবচেয়ে লঘুদন্ড ও সহজ আযাব ভোগকারীকে জিজ্ঞেস করবেন, যদি 
দুনিয়ার সমস্ত ধন-সম্পদ (এখন) তোমার হাসিল হয়ে যায়, তাহলে এ আযাবের বিনিময়ে 
তুমি কি তা সব দিয়ে দেবে ? সে জবাব দেবে-হা। তখন আল্লাহ বলবেন, যখন তুমি 
আদমের পৃষ্ঠদেশে ছিলে, আমি তোমার থেকে এর চেয়েও অতি সহজ একটি জিনিস 
চেয়েছিলাম, আমার সাথে কাউকে শরীক করো না। কিন্তু তুমি (তো মানতে) অস্বীকার 
করলে এবং শিরকে লিপ্ত হলে। 
১৪ لا تقتل نفس‎ iE رسول الله‎ JG ১৮০০০ عن عبد الله بن‎ না 


Ac BG, Boe 
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৩৩৬ সহীহ আল বুখারী 
৩০৮৯. আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ (রা) থেকে বর্ণিত | রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, যখনি 
কোন ব্যক্তিকে নাহক হত্যা করা হয়, তখনি তার এ খুনের গোনাহর একটি অংশ আদমের 
বড় ছেলে (কাবীল)-এর ওপরও বর্তায় | কেননা, সে-ই প্রথম হত্যার রীতি চালু করে 5 


২-অনুচ্ছেদ £ রূহ (আত্মা) হচ্ছে সযাবেশকৃত সৈন্য বাহিনীর ন্যায়। 

আয়েশা (রা) বর্ণনা করেছেন, আমি নবী (স)-কে বলতে শুনেছি, সমস্ত রূহ 
হচ্ছে সমাবেশকৃত সৈন্য বাহিনীর ন্যায়। সেখানে যেসব রূহের মধ্যে (একমনা 
হওয়ার কারণে) পরস্পর পরিচয় হয়েছিল, এখানেও তাদের মাঝে পরস্পর বন্ধুত্ব 
জন্মে। আর সেখানে যাদের মধ্যে পরস্পর (একমনা না হওয়ার) পরিচয় হয়নি, 
এখানেও তাদের মধ্যে অনৈক্য ও অসন্ভাব থাকবে 8 
৩-অনুচ্ছেদ 1 মহান আল্লাহর বাণী $ ১5 الى‎ ২৬ ০০১৬৪ “এবং আমরা নুহ- 
কে তার জাতির নিকট প্রেরণ করেছিলাম----” 


.- عن ابن ১০০‏ قام ৫5‏ الله #5 فى ০০ ০৪৪৮৬‏ الله يما A‏ 
کُم 35 الدجال 048 51 لأنذركموه وم ৬‏ بی الآ ২‏ أنذرة ا 
লন Sad code‏ مرت 6.৫ ০৯5‏ 52 مويرم د $ ممه ৫ ২৯‏ موّع ৪০০৭‏ 
20208 ولكنى أقول ও‏ فيه 25 4851 نبى لقومه تعلمون أنه 31 


c4 خم‎ Ar 51 ক তত 


- ১৯৪ وان الله ليس‎ 
৩০৯০. ইবনে উমর (রা) বর্ণনা করেন, রসূলুল্লাহ (স) (একদা) এক জনসমাবেশে 
দাড়ালেন এবং আল্লাহর উপযুক্ত পরিমাণ প্রশংসা করলেন | তারপর দাজ্জালের কথা উল্লেখ 
করলেন এবং বললেন, আমি এর সম্পর্কে তোমাদেরকে সাবধান করছি। প্রত্যেক নবীই এ 
দাজ্জাল সম্পর্কে নিজ নিজ জাতিকে হুশিয়ার করে দিয়েছেন। নৃহও তাঁর জাতিকে 
(দাজ্জালের) ভয় দেখিয়েছেন কিন্তু আমি তোমাদেরকে এমন এক কথা বলছি, যা কোন 
নবী তার জাতিকে জানাননি | (তাহলো) তোমরা জেনে রাখো, নিশ্চয়ই দাজ্জাল হবে কানা 
(এক KR), আর আল্লাহ কানা নন। 
عن‎ ৬০1৫৯) yi الله‎ WS هري ال قال‎ পা ৯০ ৭) 


প Boar BS 


86 Bal بمكال‎ 45 তেই SUA قَوْمَه انه‎ 24৬০ ০18 


4. a পরি pp 


 هموق أنذركُم كَمَا ندر به توح‎ sib هى الثَآر‎ বিনা انها‎ LL ০26 


৩. জগতে বে ব্যক্তিই কোন অন্যান, যুলুম, হারাম ইত্যাদির গোনাহর রীতি প্রথম চালু করবে, কিয়ামত পর্যন্ত বারা এ 
গোনাহে লিপ্ত হবে তাদের সবার সমপরিঙ্গাণ গোনাহ এঁ রীতি চালুকারীর আমলনামায় গিয়ে জমা হবে। এ 
ছালীসই তার গ্রমাণ। 

৪. হাদীস দ্বারা বুঝা যায় যে, সকল মানুষের রূহ আদম (আ)-কে সৃষ্টি করার পূর্বেই সৃষ্টি করা হয়েছিল, সুতরাং 
ব্রহসমূহ পরস্পরের সাথে পরিচিত ছিল। যে সকল লোকের রূহের মধ্যে সেখানে পরস্পরের সাথে বন্ধুত্বপূর্ণ সম্পর্ক 
ছিল এখানেও পার্থিব জপতে তাদের মধ্যে বন্ধুত্বপূর্ণ সম্পর্ক হবে জার যাদের ব্বহের মধ্যে পারস্পরিক সুসম্পর্ক 
ছিল না ইহজনতেও তাদের মধ্যে সুসম্পর্ক হবে না| 


¢ 4451 
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কিতাবুল আম্বিয়া ৩৩৭ 
৩০৯১. আবু সালামা (রা) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি আবু হুরাইরা (রা)-কে বলতে 
শুনেছি, রসূলুল্লাহ সে) বলেছেন, আমি কি তোমাদেরকে দাজ্জাল সম্পর্কে এমন কথা বলে 
দেব না যা কোন নবী তার জাতিকে বলেননি ? (তাহলো) নিশ্চয়ই সে একচক্ষু বিশিষ্ট 
এবং সে নিজের সাথে করে জান্নাত ও জাহান্নাম সদৃশ (নকল দু'টি জান্নাত ও জাহান্নাম) 
নিয়ে আসবে | অথচ যাকে সে বলবে এটি জান্নাত, প্রকৃতপক্ষে সেটিই হবে জাহান্নাম। 
আমি তোমাদেরকে (দাজ্জাল সম্পর্কে) ঠিক তেমনিই ভয় প্রদর্শন করছি যেমনি ভয় 
দেখিয়েছিলেন নূহ তার জাতিকে | 

4 عن آبى سعيد JG‏ قال ৪ 3 44111 15০০‏ توح 1৯8১৪ al‏ 
اله এও‏ هَل ৪০০ এ ১50 SSE‏ لاه مل بكم فَيفُولُونَ 
لآ ما جانا El 054 USL HLA‏ 


21524 4 fer ৪ ১ as তত دوق‎ পি তি مه‎ Boe 


أنه قد بِلَمَ 45৩‏ جل 2১‏ وكذلك 11500 Le‏ وسعلًا لتكونوا شهد 


-044 Lil wlll ০০ 
৩০৯২. আবু সাঈদ (রা) হতে বর্ণিত। তিনি বলেন, রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, (হাশরের 
দিন) নূহ এবং তার উন্মতেরা (আল্লাহর দরবারে) হাযির হবেন। আল্লাহ (নৃহকে) জিজ্ঞেস 
করবেন, তুমি কি (যথাযথভাবে আমার পয়গাম) পৌছিয়েছ ? তিনি জবাব দিবেন, হা, হে 
পরওয়ারদিগার ! তখন আল্লাহ তার উম্মতকে জিজ্ঞেস করবেন, নূহ কি তোমাদেরকে 
(আমার পয়গাম) পৌছিয়েছে। তারা বলবে, না, আমাদের কাছে কোন নবীই আসেননি | 
অতপর আল্লাহ নৃহকে জিজ্ঞেস করবেন, তোমার পক্ষে কে ATF দেবে ? নূহ বলবেন, 
মুহাম্মাদ (স) এবং তার উম্মত । [রসূলুল্লাহ (স) বলেন] তখন আমরা সাক্ষ দেব, নিশ্চয়ই 
তিনি (আল্লাহর পয়গাম) পৌছিয়েছেন। আর এটিই আল্লাহর (এই) বাণীর তাৎপর্য যে, 
এবং এভাবেই আমি তোমাদেরকে মধ্যমপন্থী উম্মত বানিয়েছি, যেন তোমরা গোটা 
মানবজাতির ওপর সাক্ষ্যদাতা হতে পার। 


۲۳ عن 2১১০ fl‏ 500( م ae‏ 5 فى ৪৮১‏ فَرفع 42 الذراع 

DE হে آنا ميد الوم يهم‎ 06১ 44১ منها‎ ০4৩ تُعجبهُ‎ ০৫ 
فيبصرهم الناظر ويسمعهم‎ BLES MLE 
ترون الى ما أَنْتُمْ فيه إلى‎ 21৮01 متهم الشمس 09 عض‎ Hy الداعى‎ 
أبوكم‎ wlll الى ربكم 48 بَعْض‎ 15৫ its من‎ ২১ ما 2118 تنظرون الى‎ 
ডে ادم فونه يوون يا‎ 


পির পা عضيس‎ পন م‎ শিবা কলা পালা 
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৩৩৮ ا‎ আল اه‎ 


sl‏ التجرة فيه فى El dd‏ الى 


পপ‏ مان তে‏ مان بره بره ساس 


০৩৯০৮ الى آهل‎ 4০91 4৮ SCS 0১85 ০৪০৪3 
الى‎ GALS 2100 الى ما‎ 4৪ فيْه آلا‎ ০৯৩ تَرَى الى ما‎ Cis بدا‎ 


Ace Ae مه مم‎ fe م‎ AA পা wr ترفك ار‎ পল 


OE 0 سس‎ রা ا‎ 


ROE‏ لك 
৩০৯৩. আবু হুরাইরা (রা) বলেছেন, আমরা নবী (স)-এর সাথে এক দাওয়াতে উপস্থিত‏ 
ছিলাম । তার সামনে রান্না করা (খাসীর সামনের) বাহু পেশ করা হল। এটা ছিল তার‏ 
অতীব প্রিয় । তিনি সেখান থেকে এক টুকরা খেলেন এবং বললেন, আমি হাশরের দিন‏ 
সমগ্র মানবজাতির নেতা হব | তোমরা কি জান. কিভাবে আল্লাহ (হাশরের দিন) পূর্ববর্তী‏ 
ও পরবর্তী সমস্ত মানুষকে একটি বিশাল সমতল ময়দানে জমায়েত করবেন | (এমনভাবে‏ 
সমবেত করবেন) যেন একজন দর্শক তাদের সবাইকে দেখতে পায় এবং আহবানকারীর‏ 
ডাক সকলের কাছে পৌছায়: সূর্য তাদের অতি নিকটে এসে যাবে | তখন কোন কোন‏ 
লোক বলবে, তোমরা কি লক্ষ করোনি যে. কি অবস্থায় আছ এবং কি পরিস্থিতির সম্মুখীন‏ 
হয়েছ ? তোমরা কি এমন ব্যক্তিকে খুঁজে দেখবে না, যিনি তোমাদের রবের কাছে‏ 
তোমাদের জন্য শাফায়াত (সুপারিশ) করবেন ? অপর কিছু লোক বলবে, তোমাদের আদি‏ 
পিতা আদম আছেন, (তার নিকট চল)। অতপর সবাই তার কাছে যাবে এবং বলবে, হে‏ 
আদম, আপনি সমগ্র মানবজাতির আদি পিতা। আল্লাহ আপনাকে নিজ হাতে সৃষ্টি‏ 
করেছেন এবং স্বীয় রূহ আপনার মধ্যে ফুঁকেছেন, ফেরেশতাদের নির্দেশ দিয়েছেন, (সে‏ 
অনুযায়ী) তারা স্বাই আপনাকে সিজদাও করেছে এবং আপনাকে তিনি জান্নাতে বসবাস‏ 
করতেও দিয়েছেন । আপনি কি আমাদের জন্য আপনার প্রতিপালকের কাছে সুপারিশ‏ 
করবেন না ? আপনি কি দেখেন না. আমরা কি অবস্থায় আছি এবং কত কষ্টের সম্মুখীন‏ 
হয়েছি? তখন আদম বলবেন, আজ আমার রব (গোনাহগারদের প্রতি) এত রাগান্বিত‏ 
হয়েছেন যে. এর পূর্বে কখনও এমনটি হননি | আর পরেও হবেন না। (ইহা ছাড়া) তিনি‏ 
আমাকে বৃক্ষটি থেকে (ফল খেতে) নিষেধ করেছিলেন | কিন্তু আমি (তার) নাফরমানী‏ 
করেছি। এখন আমার নিজেরই ইয়া নাফসী, ইয়া নাফসী অবস্থা । তোমরা অন্য কারো‏ 
কাছে যাও | (হা) CIT কাছে চলে যাও | তখন সবাই নূহের কাছে যাবে এবং বলবে, হে‏ 
নূহ, পৃথিবীবাসীদের প্রতি আপনিই ছিলেন প্রথম রসূল ) আল্লাহ আপনাকে 'কৃতজ্ঞ বান্দাহ'‏ 
খেতাব দিয়েছেন | আপনি কি দেখেন না আমারা কি অবস্থায় আছি ? আপনি লক্ষ করছেন‏ 
না. আমরা কত দুঃখকষ্টের সম্মুখীন হয়েছি? আপনি কি আপনার প্রভুর কাছে আমাদের‏ 
জন্য শাফায়াত (সুপারিশ) করবেন না ? তখন তিনি বলবেন, আজ আমার প্রভু এমন‏ 
রাগান্বিত হয়েছেন যেমনটি এর আগে আর কখনও হনবি আর পরেও কখনও হবেন না।‏ 
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কিতাবুল আশ্থিয়া ৩৩৯ 


এখন আমার নিজেরই 'ইয়া নাফসী', ‘ইয়া নাফসী' অবস্থা । তোমরা নবী (মুহাম্মাদ) (স)- 
এর কাছে যাও। তখন তারা আমার কাছে আসবে | আমি আরশের নীচে সিজদায় পড়ে 
যাব | তখন বলা হবে, হে মুহাম্মাদ, মাথা উঠাও, শাফায়াত করো, তোমার শাফায়াত কবুল 
করা হবে | তুমি চাও তোমাকে দেয়া TCT | 

"মুহাম্মাদ ইবনে উবায়েদ বলেন, পুরো হাদীসটি (অর্থাৎ হাদীসের বাকী অংশ ) আমি 
মুখস্ত রাখতে পারিনি | 


Uo SL تة قرا فهل من‎ ٠ الله‎ 0১০০ ২4০ الله بن‎ ৬০১০ At 


قراءة العامة 


৩০৯৪. আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ (রো) বর্ণনা করেন, রসুলুল্লাহ (স) ০308 
আয়াতটি সর্বসাধারণের মধ্যে প্রচলিত কিরায়াতের অনুরূপই তিলাওয়াত করেছেন। 


টিকা DE 


“আর ইলিয়াসও নিসন্দেহে রসূলগণের একজন ছিলেন। স্মরণ কর, সে যখন নিজের 
জাতির লোকদের বলেছিল, তোমরা কি (আল্লাহকে) ভয় কর না ?” .....১.... 
ইলিয়াসের প্রতি সালাম । নেক আমলকারীদের প্রতিফল আমরা এ রকমই দিয়ে 
থাকি বাস্তবিকই সে মুমীন বান্দাহগণের অন্তর্ভূক্ত ছিল ।” 

ইবনে মাসউদ ও ইবনে আব্বাস থেকে উল্লেখ রয়েছে যে, ইলিয়াস ছিলেন ইদরীস 
(an) নিজেই (অর্থাৎ তার অপর নাম)। 

৫-অনুচ্ছেদ £ হযরত ইদরীস (আ)-এর কাহিনী ৷ তিনি হযরত নূহের (আ) পিতার 
দাদা ছিলেন এবং এও বলা হয় যে, হযরত নৃহের (আ) দাদা ছিলেন। 

আল্লাহ তাআলার বাণী £ 1512 (4১২১১) “এবং আমি তাকে (ইদরীসকে) খুব 
উচ্চ মর্যাদায় সমাসীন করেছি ।” 

مب عن انس ُن مالك قال کان أبو 55 يحدث 1901 الله : ৪‏ قال فرج 


سام مير পা‏ مم مم 2 ام 


555 
আর এ 6০১০৩ ৬৪০ ০০৪১55৮৭৬০৪‏ 
০৯ ৩৬‏ ب الى Cli Cl‏ جَاءَ الى WU ০১৯ 9৫ Gat ০০‏ 
ق a JG‏ تال ملا لق قن ع مقت 
قَالَ أرسل 4 قال نعم فَأفَتَحْ Gye Cl‏ السمّاءً اذا رجل عن 4৩৪‏ أسودة 
০৪19৫ ম৮এ ০5০‏ قبل يميه ضحت واا BS‏ قبل ILS‏ بكو 
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৩৪০ সহীহ আল বখারী 


গণ নিল م‎ 


5৪৮ 0204‏ الصالح ১১9‏ الصالم قلت مَنْ هُذَا يا lia ১৪১৮৯‏ 
ادم ذم Boga‏ عن يمينهوَعنْ شماله نسم بنيه آهل اليمِين منهم هم آهل الْجنّة 


Js ks 50 يُمينه ضح‎ TES آهل 0 ادا‎ 40৩ ০০ والأسودة الى‎ 
iil الآ لثانية 088 لخازنها‎ ০০1 al ০৯ 0 بئ‎ 05516 ০ شماله‎ 
فى السموات‎ 72185: JG 5585 الأول‎ 08 (০ 4:১0 4038 
2৫5৪ ل يف ماهم عد‎ ০ পি ০৮৩০৪ ০৪ 


চিনে হি লুপ পে مم‎ 2 


259 الصالح‎ রী রি JE 2০. রি রি রি 06 
Alb فَقَالَ مرحبًا‎ ০০১৯ ০০০৪৮৮15808 هذا‎ ০১০6 الصالح‎ 


কি‏ م 


38 22১06 ০০০৫৪ عيسى‎ 08 EA টা 
JU pall هدا‎ JG 1১৯ ০৯০৪ lal x30 رد حبا بالتّبى الصالح‎ 


آي ابن GK slate Hae‏ 00 ال الل . 3 


اھ ي» তত a‏ مم & 


مالك قال ال ক‏ 538 55845450590 
أمر پموسی SHI ৮৬১০৬‏ فرض على أمتك قلت ০১১৭০ ০০৯‏ 


০5 ০০ فراجعت‎ ০০ فاجع ريك فان ) أمتك لآ تطيق ذلك‎ 4 ৯০০ 
(১১৮১ مم‎ ০ رك 385 مه‎ ৮০ 04 الى موسى‎ ০০৪০৪ ০৮৮৩ 
راجع فان أمتك لا 385 ذلك فراجعت رى‎ 005 EHSL الى موسى‎ ০৬০৪ 
J لى‎ ২ مَل أل قم‎ SE م خش دين‎ 08 


তি د د‎ Rr 9 EET ASL A? পড়িল 


E 5‏ المسك 
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কিতাবুল WIT ৩৪১ 
৩০৯৫. আনাস ইবনে মালেক (রা) বর্ণনা করেছেন যে, আবু যার (রা) হাদীস বর্ণনা 
করেন যে, রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন ঃ (মিরাজের রজনীতে ) যখন আমি মক্কায় ছিলাম | 
আমার ঘরের ছাদ উন্মুক্ত হয়ে গেল। অতপর জিবরাইল এলেন এবং আমার বক্ষ বিদীর্ণ 
করলেন এবং যমযমের পানি দ্বারা তা ধুইলেন। অতপর হিকমত ও ঈমান ভর্তি একখানা 
সোনার তশ্তরী আনলেন এবং তা আমার বুকের মধ্যে ঢেলে দিলেন | এরপর আমার বুক 
সেলাই করে পূর্বের মত করে দিলেন। অতপর তিনি আমার হাত ধরলেন এবং আমাকে 
আসমানের দিকে উঠিয়ে নিলেন । যখন দুনিয়ার নিকটবর্তী আসমানে পৌছলেন, তখন 
জিবরাইল আসমানের ছ্বাররক্ষীদের বললেন, (দরজা) খুলুন | দ্বাররক্ষী জিজ্ঞেস করলেন, 
কে? জবাব দিলেন, (আমি) জিবরাইল। দ্বাররক্ষী জানতে চাইলেন, আপনার সাথে আর 
কেউ আছেন কি ? বললেন, মুহাম্মাদ (স) আমার সাথে আছেন । দ্বাররক্ষী প্রশ্ন করলেন, 
তাকে কি ডাকা হয়েছে ? তিনি বললেন, হা | অতপর দরজা খোলা হল। যখন আমরা 
আসমানের ওপর পৌছলাম, হঠাৎ দেখলাম, এক ব্যক্তির ডানে একদল লোক এবং বামেও 
একদল লোক | তিনি যখন ডান দিকে তাকান তখন হাসতে থাকেন, আর যখন বাম 
দিকে তাকান তখন কাদতে থাকেন। (আমাকে দেখে) তিনি বললেন, মারহাবা ! নেক 
নবী এবং সুসন্তান ! আমি জিজ্ঞেস করলাম, হে জিবরাইল ! ইনি কে? জবাব দিলেন, 
ইনি আদম | আর তার ভান ও বামের এসব লোকগুলো হল তার সন্তান সম্ততিদেরই 
TIA | এদের মধ্যে ডান দিকের গুলো হল জান্নাতবাসী আর বাম দিকের লোকগুলো 
হল জাহান্নামবাসী | (এ জন্য) যখন ডান দিকে তাকান তখন হাসেন। আর যখন বাম 
দিকে তাকান তখন কাদেন। অতপর জিবরাইল আমাকে নিয়ে আরও উর্ধে আরোহণ 
করলেন। এমনকি দ্বিতীয় আসমানে পৌছে গেলেন | তখন তিনি এ আসমানের দ্বাররক্ষীকে 
বললেন, দরজা খুলুন । দ্বাররক্ষী তখন তাকে প্রথম (আসমানের) দ্বাররক্ষী যেমনটি প্রশ্ন 
করছিলেন, ঠিক তদ্রুপ প্রশ্ন করলেন | অতপর তিনি দরজা খুলে দিলেন। 


আনাস (রা) বলেন, আবু যার উল্লেখ করেছেন যে, নবী (স) আসমানগুলোতে 
ইদরীস, মূসা, ঈসা ও ইবরাহীমের সাক্ষাত পেয়েছেন । তাদের কার কি মর্যাদা ছিল, আবু 
যার তা আমার কাছে বর্ণনা করেছেন। তবে তিনি শুধু এতটুকুই উল্লেখ করেছেন যে, নবী 
(সে) দুনিয়ার নিকটবর্তী আসমানে আদমের এবং ষষ্ঠ আসমানে ইবরাহীমের দেখা 
পেয়েছেন। 


আনাস বলেন, যখন জিবরাইল (আ) [নবী (স) সহ] ইদরীসের পাশ দিয়ে অগ্রসর 
হলেন, তখন ইদরীস বলেছিলেন, হে নেক নবী এবং নেক ভাই ! মারহাবা ! [নবী (স) 
বলেন] আমি জিজ্ঞেস করলাম, ইনি কে ? জিবরাইল বললেন, ইনি ইদরীস। অতপর মূসার 
নিকট দিয়ে অগ্রসর হলাম, তিনি বললেন, হে নেক নবী এবং নেক ভাই ! মারহাবা । আমি 
জানতে চাইলাম ইনি কে ? জিবরাইল বললেন, ইনি মূসা | তারপর ঈসার পাশ দিয়ে 
অগ্রসর হলাম 1 তিনি বললেন, হে নেক নবী ও নেক ভাই ! মারহাবা। জিজ্ঞেস করলাম, 
ইনি কে ? জিবরাইল জবাব দিলেন, ইনি ঈসা | তারপর ইবরাহীমের পাশ দিয়ে গমন 
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৩৪২ সহীহ আল বুখারী 


করলাম | তিনি বললেন, হে নেক নবী এবং সুসন্তান, মারহাবা । বললাম, ইনি কে ? জবাব 
দিলেন, ইনি ইবরাহীম | 

ইবনে হিশাম বর্ণনা করেন, আমাকে ইবনে হাযম জানিয়েছেন যে, ইবনে আব্বাস ও 
আবু হাইয়্যা আনসারী বলেন, নবী (স) ইরশাদ করেছেন, অতপর জিবরাইল আমাকে উর্ধে 
নিয়ে গেলেন। শেষ পর্যন্ত এক সমতল স্থানে গিয়ে পৌছলাম, যেখান থেকে কলমসমূহের 
খশ্খশ্‌ আওয়াজ শুনছিলাম | 


ইবনে হাযম ও আনাস ইবনে মালেক বর্ণনা করেছেন, নবী (স) বলেছেন, তখন 
আল্লাহ আমার ওপর পঞ্চাশ ওয়াক্ত নামায ফরয করলেন । এ নির্দেশ নিয়ে আমি ফিরে 
চললাম ৷ যখন মূসার পাশ দিয়ে যেতে থাকলাম, তিনি জিজ্ঞেস করলেন, আল্লাহ আপনার 
উম্মতের ওপর কি ফরয করেছেন ? বললাম, তাদের ওপর পঞ্চাশ ওয়াক্ত নামায ফরয করা 
হয়েছে। মূসা বললেন, আপনার প্রভুর কাছে গিয়ে (কমাবার জন্য) আরয করুন | কেননা, 
আপনার উম্মতের এত শক্তি নেই। তখন আমি ফিরে গেলাম আমার মাবুদের নিকট এবং 
(নামায কমিয়ে দেয়ার) আবেদন জানালাম । তিনি এর অর্ধেক কমিয়ে দিলেন। আমি 
মূসার কাছে ফিরে আসলাম 1 তিনি বললেন, আপনার প্রভুর কাছে পুনরায় আবেদন করুন 
এবং তিনি পূর্বের অনুরূপ (কথা আবার) উল্লেখ করলেন। তখন তিনি এর অর্ধেক মাফ 
করে দিলেন। আবার আমি মূসার কাছে ফিরে আসলাম এবং তাকে এ খবর দিলাম। 
তিনি বললেন, আপনার রবের নিকট আবার গিয়ে আরয করুন | আমি (তা) করলাম। 
তখন আল্লাহ তাআলা এর এক অংশ মাফ করে দিলেন | আমি আবার মূসার নিকট ফিরে 
আসলাম এবং তাকে (তা) জানালাম | তিনি বললেন, আবার গিয়ে আপনার প্রভুর কাছে 
আরয করুন | কেননা, আপনার উম্মত এত (এতটুকু আদায়েরও) শক্তি রাখে না। অনন্তর 
আমি আবার ফিরে গেলাম এবং আমার প্রভুর দরবারে আবার আরয করলাম | তখন তিনি 
বললেন, এ পাচ ওয়াক্ত নামায (বাকি রইল) কিন্তু তা (সওয়াবের ক্ষেত্রে) পঞ্চাশ ওয়াক্ত 
নামাযের সমকক্ষ (হবে) | কেননা, আমার কথার পরিবর্তন হয় না। অতপর আমি মূসার 
কাছে ফিরে আসলাম | তিনি বললেন, আবার গিয়ে আপনার প্রতিপালকের নিকট আবেদন 
করুন। আমি বললাম, (এবার তো) প্রতিপালকের সম্মুখীন হতে আমার লজ্জা করছে। 
কাজেই আমি চললাম | শেষ পর্যন্ত জিবরাইল আমাকে সাথে নিয়ে সিদরাতুল মুনতাহায় 
এসে পৌছলেন। এমন অপরূপ রঙ-এ তা পরিপূর্ণ (দেখলাম) যা ব্যক্ত করা আমার পক্ষে 
সম্ভব নয়। তারপর আমাকে জান্নাতে প্রবেশ করানো হল। দেখলাম এর ইট পাথর হচ্ছে 
মতি নির্মিত এবং এর মাটি হচ্ছে PTS | (FEA মত সুগন্ধযুক্ত) 
৬-অনুচ্ছেদ £ মহান আল্লাহর বাণী 8 «11 قوم اعبدوا‎ ৩৮৪ هودا‎ Alii عاد‎ 510 
“এবং আদ জাতির প্রতি তাদেরই ভাই হুদকে পাঠিয়েছিলাম” (৭ £ ৬৫) 
মহান আল্লাহ আরো বলেন 1 

اذ রানের ১১০৪৯১০১৪০১‏ كذالك ৪১৯১‏ القوم المُجرمين- 

“স্মরণ কর, যখন তিনি (হুদ) আহকাফ অঞ্চলে বসবাসকারী অপর জাতিকে সতর্ক 


করলেন-----এমনিভাবেই আমি অপরাধী জাতিদেরকে শাস্তি দিয়ে থাকি।” 
(৪৬ 3 ২১-২৫) 
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কিতাবুল আম্বিয়া ৩৪৩ 
৭-অনুচ্ছেদ £ আল্লাহ তাআলার মহাবাণী $ 


পেল مم‎ পরত ع‎ . বল “০2+ ee eae 4 و وه‎ ed 
2 صرصر عاتية سخرها عليهم سبع ليال وثمانية‎ ক واما عاد فاهلكوا‎ 


৮৬‏ فترى القَوْم 425 صرعى ৪১৬৯ ১৪০1 lk‏ ترى لهم مِنْ 
256 (الحاقه /-7( 


“আর আদকে (জাতিকে) ধ্বংস করা হয়েছে একটি ভয়াবহ তীব্র ঝঞ্চাবর্তের 
আঘাতে | আল্লাহ তাআলা তা ক্রমাগত সাত রাত ও আট দিন পর্যন্ত তাদের ওপর 
চাপিয়ে রেখেছিলেন। (তুমি সেখানে থাকলে) দেখতে পেতে যে, তারা সেখানে 
এমনভাবে ইতস্তত বিক্ষিপ্ত হয়ে পড়ে রয়েছে যেমন পুরাতন শুষ্ক খেজুর গাছের 
কাভসমূহ পড়ে থাকে । এখানে তাদের মধ্য থেকে কেউ অবশিষ্ট আছে বলে দেখ.ত 
পাও কি ?"(সূরা আল হাক্কাহু £ ৬-৮). 


‘pz e Ae ae ب‎ # a م مدير‎ GG o Ge. ۾‎ 2 0 
ٻالدبور‎ 45 5850 6549 5940৪ =: পিসি عن ابن عباس عن‎ 57 


قال وقال ابن كثير عن سفيَانَ عَنْ أبيه عن ابن أبى نعم عن أبى سعيدر 
০৩৪‏ على الى النبى .بده بذهيبة فقسمها بين po Boil‏ بن حابس 


التي م ELS পে‏ بن pli‏ ويد الائ مح بني SUG‏ 
২9০০৪ 2০‏ العامري 6 এ; ১৯1‏ كلآب ১০০১১ ০১2১8 ০০৯১৪‏ 196 
يعطى ১:১০‏ آهل Gey, SS‏ قال انما 5461 فاقبل ৩৯০‏ 56 العيْنَيْنِ 
مرف اجات ৪3434551565‏ ق الله يا 6:2০‏ 
৮৮:০০‏ الله اذا عصيت أيامننى الله على Dl‏ الارضٍ فل امون .41 


UE 24056 LS‏ بن MLR 25 এ০‏ فان ان من صل هذا 
أو فى عقب ৩513৯‏ رم LOL‏ القران لا ১১৫০ HES‏ يمرقون من الدين مروق 
السهم من الرميّة 28 هَل الاسلام ويدعون آهل 4০১01 ১৫ 96১51‏ 
لاقتلتهم 455 عادر 5 
৩০৯৬. ইবনে আব্বাস বর্ণন করেছেন, নবী (স) বলেছেন, (ধন্দকের যুদ্ধের সময়)‏ 
ভোরের হাওয়া দ্বারা আমাকে সাহায্য করা হয়েছে এবং দাবুর (এক প্রকারের ধ্বংসাত্মক‏ 
পশ্চিমা মরু বায়ু) দ্বারা "আদ জাতি'কে ধ্বংস করা হয়েছে।‏ 
আবু সাঈদ (রা) থেকে বর্ণিত | আলী (রা) নবী (স)-এর নিকট কিছু স্বর্ণের টুকরা‏ 
পাঠালেন । তিনি তা চার ব্যক্তির মধ্যে বন্টন করে দিলেন | (এই চার ব্যক্তি হলেন,)‏ 
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৩৪৪ সহীহ আল বুখারী 
আকরা ইবনে হাবিস আল হানযালী-__যিনি মাজাশিয়ী গোত্রের অন্তর্ভুক্ত ছিলেন, উয়াইনা 
ইবনে বদর আল ফারাষী, যায়েদ আত তাঈ যিনি বনু নাবহান গোত্রের অন্তর্ভুক্ত ছিলেন 
এবং আলকামা ইবনে উলাসা আল আমেরী-__ধিনি বনু কিলাবের অন্তর্ভুক্ত ছিলেন | এতে 
কুরাইশ ও আনসারগণ ক্ষুব্ধ হলেন এবং বলতে লাগলেন, তিনি (স) নজদবাসীদের 
নেতৃবৃন্দকে দিচ্ছেন আর আমাদেরকে উপেক্ষা করছেন। নবী (স) বললেন £ আমি তো 
তাদের (ইসলামের দিকে আকর্ষণ করার জন্য) মনোরঞ্জন করছি | তখন এক ব্যক্তি সামনে 
(এগিয়ে) আসল, যার BEF কোটরাগত, TOF ঝুলে পড়া, কপাল উঁচু, দাড়ী ঘন এবং 
মাথা সুড়ানো ছিল সে বলল, হে মুহাম্মাদ ! আল্লাহকে ভয় কর। তিনি জবাব দিলেন, 
আমিই যদি নাফরমানী করি. তাহলে আল্লাহর আনুগত্য করবে কে ? আল্লাহ আমাকে 
দুনিয়াবাসীর ওপর আমানতদার ৰানিয়েছেন। আর তোমরা আমাকে আমানতদার মনে 
করো না? তখন তাঁর কাছে জনৈক ব্যক্তি একে হত্যা করার অনুমতি চাইল। (আবু সাঈদ 
বলেন) আমার ধারণা, এ ব্যক্তি খালিদ ইবনে ওয়ালীদ ছিলেন। কিন্তু নবী সে) তাকে 
নিষেধ করেন। (অভিযোগকারী) লোকটি যখন ফিরে চলে গেল, তখন নবী (স) বললেন £ 
এ ব্যক্তির বংশে অথবা এ ব্যক্তির পরে এমন একদল লোকের উদ্ভব হবে-__যারা কুরআন 
পড়বে, কিন্তু তা তাদের কণ্ঠনালী অতিক্রম করবে না। দীন থেকে তারা এমনভাবে 
বেরিয়ে যাবে, যেমন ধনুক থেকে তীর বেরিয়ে যায়। তারা হত্যা করবে ইসলামের 
অনুসারীদেরকে, আর মুক্তি ও অব্যাহতি দেবে মূর্তিপুজারীদেরকে | যদি আমি ততদিন বাচি 


তাহলে আদ জাতির মতো অবশ্যই তাদের হত্যা করবো | 
05155 عن الآسود قال سمعت عبد الله قال سمعت التّبى ي‎ -.۷ 
- SL من‎ 
৩০৯৭. আসওয়াদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি আবদুল্লাহর নিকট শুনেছি, 
তিনি বলেছেন ¢ আমি নবী (স) থেকে فَهْل من مقر‎ কে মেশহুর কিরাআত অনুযায়ী) 
পড়তে শুনেছি । 
৮-অনুচ্ছেদ $ ইয়াজুজ yT কাহিনী | 
আল্লাহ তাআলার বাণী £ مُفسدون فى الآرض‎ 0৯৯৮৩ দর ان‎ 
“নিশ্চয়ই ইয়াজুজ ও মাজুজ (জাতি) জগতে ফাসাদ ও বিপর্যয় 
৯-অনুচ্ছেদ £ মহান আল্লাহ পাকের বাণী £ عن ذى القَرنّين‎ ili 
سينا‎ et “(হে নবী) আপনার নিকর্ট যুলকারনাঈন সম্পর্কে জিজ্ঞেস করা 
হচ্ছে। .... উল্লেখিত আয়াতের মধ্যে (১১. শব্দটির অর্থ হলো চলাচলের পথ ও 
রাস্তা ।. 
_যুলকারনাঈন সম্পর্কে কুরআনে আরও বলা হয়েছে £ 1,3) ৮! 
292 الحديد‎ 
“(ছে যুলকারনাঈন !) লোহার পাত আমার কাছে আন।” এখানে yij শব্দটি 
বহুবচন । এর এক বচন হচ্ছে ;,.; আর এর অর্থ হচ্ছে টুকরা | 
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কিতাবুল আম্বিয়া ৩৪৫, 

এ বিষয়ে আল্লাহ আরও বলেন ঃ 

০০‏ اذَا ساوى بين الصدفين قال انفخوا ০২৯‏ اذا عله 100 قال اثونى 
1০ 4০ 6১৪‏ - 

“শেষ পর্যন্ত যখন দুই পর্বতের মধ্যবর্তী শূন্যস্থান পূর্ণরূপে ভরে দিল, তখন 

লোকদেরকে বলল, এখন তাতে ফুঁক দিতে থাক | শেষ পর্যন্ত যখন তা আগুনের ন্যায় 

উত্তপ্ত হল, তখন সে বলল, তোমরা গলিত সীসা আন, আমি তা-এর ওপর ঢেলে দেব ।” 

এ আয়াতে الصرفينن‎ শব্দের অর্থে ইবনে আব্বাসের উদ্ধৃতি দিয়ে বলা হয় যে, 
এর দ্বারা দু'টি পর্বতের কথা বুঝনো হয়েছে | আর এ সুরারই অন্যত্র বর্ণিত والسدين‎ 
শব্দের অর্থও দুটি পাহাড় | আর قطرا‎ শব্দের ব্যাখ্যায় লৌহগলিত পদার্থের কথাও 
বলা হয়। আর তার রং হলুদ হবার কথাও বলা হয়। ইবনে আব্বাস এ শব্দের 
ব্যাখ্যায় বলেছেন যে এর অর্থ হচ্ছে তাম্রগলিত পদার্থ | 

আল্লাহ উক্ত সূরাতে আরো বলেন 3 


পুন পিন مه ماس‎ et te م م هرم مع‎ A ee رم بير‎ কত শে 
36 553 يُظهروه وما استطاعوا لَه 55( قال هذا رحمة من‎ ০0119 فما‎ 
ee Ave fr Bere مس‎ Bae পতি 


- ৮১5১ وعد‎ LG دكا‎ 4৯৯ 55১ جاء وعد‎ 


“এরপর ইয়াজুজ ও মাজুজ এ প্রাচীর অতিক্রম করতে পারল না | আর তাতে সুড়ংগ 
কাটতেও পারল না। যুলকারনাঈন বলল, এ হচ্ছে আমার প্রতিপালকের অনুশ্রহ ! 
আমার প্রতিপালকের প্রতিশ্রুতি যখন এসে উপস্থিত হবে, তখন এসব ধুলিস্মাত করে 
দেবেন।” 

আর (4১ মানে ধুলিস্মাত করে দেবেন । অর্থাৎ মাটির সাথে মিশিয়ে দেবেন। 
মানে মাটির সমান হয়ে যাবে । এ থেকেই বলা হয় ১১ ناقة‎ অর্থাৎ যে উটের পিঠে 
' কুঁজ নেই । জমিনের সমতল উপরিভাগের মতই তা সমান হয়ে আছে এবং কোথাও 
তা উপরের দিকে উঁচু হয়ে নেই । “এবং আমার প্রতিপালকের প্রতিটি 'প্রতিশ্রতিই 
সত্য |” 

এ সূরায়ে আল্লাহ আরো বলেন $ 

৯১০১০০৯০০০০ 

“আর সেদিন আমি তাদের অনেককে ছেড়ে দেষো, তারা অনেকের ওপর ঝাঁপিয়ে 
পড়বে তরঙ্গের মতো ।” 


অপর এক সূরায় আল্লাহ বলেন 8 
-০1০ ৮০৯ 9৪ وهم من‎ 0৯৯৩ ০৯৯ ০৯৬৪ اڏا‎ ৮১০ 


“শেষ পর্যন্ত ইয়াজুজ মাজুজের জন্য পথ উন্মুক্ত হয়ে যাবে এবং তারা উচ্চস্থান 
€পাহাড়-পর্বত) হতে লাফিয়ে লাফিয়ে চলে আসবে |” 


বু-৩/৪৪__ 
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৩৪৬' সহীহ আল বুখারী 


কাতাদাহ বলেছেন, ua অর্থ টিলা । জনৈক ব্যক্তি নবী (স)-এর কাছে আরজ 
করল, আমি নকশীদার চাদরের ন্যায় যুলকারনাঈনের প্রাচীর দেখেছি। নবী (স) 
বললেন, তাহলে তুমি তা দেখেছ। 


2 ۹۸ 
JG দি bl E E 
نَعُمْ اذَا‎ JG الصالحون‎ Gs 441 الله‎ 3৯০১ فقلت يا‎ ১৯৯ 23 ০৪ 

১৮৪1 8৫ 
৩০৯৮. (উম্মুল মুমিনীন) উম্মে হাবীবা বিনতে আবু সুফিয়ান (উম্মুল মুমিনীন) যয়নাব 
বিনতে জাহশ থেকে বর্ণনা করেন, নবী (স) ভীতসন্ত্রস্ত অবস্থায় তার (যয়নাবের) ঘরে 
তাশরীফ আনলেন এবং বলতে লাগলেন ঃ লা-ইলাহা ইল্লাল্লাহু ! আরবের লোকদের সেই 
বিপদ হতে অনিষ্ট অনিবার্য যা অত্যাসন্ন হয়ে এসেছে | আজ ইয়াজুজ মাজুজের প্রাচীরে 
এই পরিমাণ ছিদ্র হয়ে গেছে। (এ কথা বলবার সময়) তিনি আপন শাহাদাত অঙ্গুলী বুড়ো 
আঙ্গুলের সাথে মিলিয়ে গোলাকৃতি করে (ছিদ্রের পরিমাণ) দেখালেন | যয়নাব বিনতে 
জাহশ বলেন, তখন আমি জিজ্ঞেস করলাম, হে আল্লাহর রসূল ! আমাদের মাঝে সৎ ও 
সত্যনিষ্ঠ লোকেরা বেঁচে থাকতেও কি আমরা ধ্বংস হয়ে যাবো ? তিনি জবাব দিলেন, হা 
বডির লট হিরা রর! 


Ed E শি مو‎ 


১৮১৪ ০1 ১০ ١86‏ عن النبى ২‏ - قال cd‏ الله من ردم .م 0৬৯1‏ ومأجوج 


- بيده تسعين‎ 4৪ هذا‎ 0১০ 


৩০৯৯. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত | নবী (স) বলেছেন, 7 আল্লাহ ইয়াজজু ও মুলে 
প্রাচীরে এই পরিমাণ ছিদ্র সৃষ্টি করে দিয়েছেন | (এই বলে) তিনি আপন শাহাদাত অঙ্গুলীর 
77577557557 


۰- عن ও‏ سعيد الخدرئ عن ابي < قال يفول الله 45 يا ادم 
৫195‏ بيك وسعديك والخير فى يديك فيقول ১0৪ dr ০৬ ০৯১1‏ 
IG (|| ১০‏ من كَل آلب HULLS‏ وقشعة ১০০054940০5‏ 
৮‏ کل ০1১‏ حملٍ حملها وترى الاس سكارى ২১০ ০ ১৫১ ১০‏ 


او 


الله 1৮606 ৪‏ الله 9& ذلك الواحد . قال ایروا فان ৮২১০‏ 
PAA 2‏ ل ل হা‏ 
رجل ومن يأجوج ومأجوج الف ثم قال والذى نفسى بيده انی ارجو ان تكونوا 
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কিতাবুল RN ৩৪৭ 

085 6৪ الجن‎ Di SE LG 91৬ JG 525 25 4১1০ 

ارجو أن 8314১1৮2318‏ 63( 005 51015 410 كالشعرة 
رگ تك 


السوداء فئ جلد axl‏ أو BAK‏ ىشناء فی جلد تور أسود - 


৩১০০. আবু সাঈদ খুদরী (রো) নবী (স) থেকে বর্ণনা করেন। তিনি বলেছেন, (হাশরের 
দিন) আল্লাহ তাআলা ডাকবেন, হে আদম ! তিনি আরজ করবেন, আমি হাজির আছি, 
সৌভাগ্যবান হয়েছি এবং সব রকমের কল্যাণ আপনার হাতেই নিবদ্ধ | আল্লাহ তাআলা 
নির্দেশ দিবেন, জাহান্নামী দলকে বের কর। আদম জিজ্ঞেস করবেন, জাহান্নামী দলের 
ংখ্যা কত ? আল্লাহ বলবেন, প্রতি হাজারে নয়শ' নিরানব্বই জন। সে সময় (চরম 
ভয়াবহ অবস্থার কারণে) শিশুরা বুড়ো হয়ে যাবে । প্রত্যেক গর্ভবর্তীর গর্ভপাত হয়ে ICT | 
তুমি মানুষদেরকে নেশাগ্রস্ত উন্মাদ ও মাতালের মতো দেখতে পাবে | অথচ আসলে তারা 
মাতাল নয়। কিন্তু আল্লাহর আযান্ই ভয়ঙ্কর। সাহাবাগণ আরয করলেন, হে আল্লাহর 
৮৮০০৮1১1৮72 
বললেন, তোমরা আনন্দিত হও | কেননা, তোমাদের মধ্য থেকে একজন এবং এক 
হাজারের বাকি (নয় শত নিরানব্বই জন) ইয়াজুজ মাজুজ হবে। তারপর তিনি বললেন, 
যার হাতে আমার জীবন, তার কসম, আমি আশা করি, তোমরা (যারা আমার উম্মত 
তারা) সমস্ত জান্নাতবাসীর চার ভাগের এক ভাগ হবে। (আবু সাঈদ বলেন) আমরা 
(সাহাবীরা এই সুখবর শুনে) তাকবীর ধ্বনি দিয়ে উঠলাম ৷ তিনি আবার বললেন, আমি 
আশা করি তোমরা সমস্ত জান্নাতবাসীদের এক-তৃতীয়াংশ হবে । (এ কথা শুনে) আমরা 
পুনরায় তাকবীর ধ্বনি দিলাম। নবী (স) পুনরায় বলেন, আমি আশা করি, সমস্ত 
জান্নাতবাসীর তোমরাই অর্ধেক হবে | আমরা এবারও তাকবীর ধ্বনি দিলাম | অতপর 
তিনি বললেন, তোমরা তো অন্যান্য লোকদের মুকাবিলায় এমন-__যেমন সাদা বলদের 
গায়ে কতিপয় কালো পশম কিংবা কালো বলদের গায়ে কতিপয় সাদা লোম। 


১০-অনুচ্ছেদ $ মহান আল্লাহ বাণী £ اللَّهُ ابراهيم خَليلاً‎ ১১ “এবং আল্লাহ 

ইবরাহীমকে খলিল (দোস্ত) বানিয়েছেন।” মহান আল্লাহর কালাম 5 ان ابراهيمْ كَانَ‎ 

UGG “নিশ্চয়ই ইবরাহীম আল্লাহর প্রতি পূর্ণ অনুগত উম্মত ছিলেন ।” 
আল্লাহ তাআলার বাণী £ +:/-১/১ ২১1 ان‎ “নিশ্চয়ই ইবরাহীম হৃদয়বান 


ও ধৈর্যশীল ছিলেন।” আবু মাইসারা বলেন, আবিসিনীয় ভাষায় দয়ালু ও 
বেরি 
25815 BUD قال انَّكُمَ محشورون‎ এ ابن عباس عن‎ oF -۱ 


০০৫০০৫985০৫ بدن 25553 505 إن‎ এ Fe 
00 م 8 وان أنّاسا ل‎ 


E E iL 708 (810 
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৩৪৮ সহীহ আল বুখারী 
৩১০১. ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। নবী (স) বলেছেন, নিশ্চয় তোমাদেরকে 
হাশরের ময়দানে নগু পা, উলঙ্গ দেহ এবং খতনা বিহীন অবস্থায় হাযির করা হবে | অতপর 
তিনি (একথার প্রমাণ হিসেবে) এই আয়াতটি তেলাওয়াত করলেন £ “আমি প্রথমে 
যেভাবে সৃষ্টি করেছিলাম, সেভাবেই পুনরায় সৃষ্টি করব। এটি আমার অটল ওয়াদা ( এর 
বাস্তবায়ন) আমার ওপর অপরিহার্য | আমি তা (পুরণ) করবই।” আর কিয়ামতের দিন 
সর্বপ্রথম যাকে কাপড় পরানো হবে তিনি হবেন ইবরাহীম (আ)। আর (সেদিন) আমার 
আসহাবগণের কয়েকজন লোককে পাকড়াও করে বাম দিকে (অর্থাৎ জাহান্নামের পথে) 
নিয়ে যাওয়া হবে। তখন আমি বলব, (এরা তো) আমার আসহাব আমার আসহাব। এ 
সময় আল্লাহ তাআলা বলবেন, যখন আপনি তাদের থেকে চির বিদায় নেন, তখন এরা 
তাদের পূর্ব ধর্ম মতে ফিরে যায়।৫ তখন আমি বলব, যেমন বলেছিলেন, আল্লাহর প্রিয় 
নেকবান্দা। [ঈসা আলাইহিস সালাম] হে আল্লাহ ! আমি যতদিন তাদের মাঝে বর্তমান 
ছিলাম, ততদিন আমি তাদের অবস্থার পর্যবেক্ষণকারী ছিলাম | যখন আপনি আমাকে 
উঠিয়ে নিলেন, তখন আপনিই ছিলেন তাদের অবস্থা প্রত্যক্ষকারী | আপনি তো সব কিছুর 
ওপর প্রত্যক্ষদর্শী | যদি আপনি তাদেরকে শাস্তি দেন (তা দিতে পারেন) কেননা, এরা 
আপনারই গোলাম | আর যদি তাদেরকে ক্ষমা করেন, (তাও করতে পারেন) কারণ, . 
আপনি মহা ক্ষমতাবান এবং মহা প্রজ্ঞার অধিকারী । 

০০ 7১,‏ أبى 82০১‏ عن Al‏ ب 96 5 8০950112502‏ القيّامة 
4৩০০৩‏ ازر 855 255 40 ০‏ ألم هل ২1555 এ‏ 
45 ل ৬:০০‏ فقول ابراهيم یارب انك وعدتنى ১১০: ০১১৪2 bl‏ 


e তরল LB سه‎ পপ اع‎ 


০০ ১৯০০৯ ৫৪‏ آبئ الأبعد 40885 الله تعالى ,20 حرمت الجن على 
১১১৬১19924৯ ০5০০০০68556‏ 
০০ 4598‏ فئ ১৫‏ 


৩১০২. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী (স) ইরশাদ করেছেন, ইবরাহীম 
কিয়ামতের দিন তার পিতা আযরের দেখা পাবেন। তখন আযরের চেহারা কালিমাযুক্ত ও 
ধূলা বালি মাথা থাকবে | ইবরাহীম তাকে বলবেন, আমি কি আপনাকে (দুনিয়ায়) বলিনি 
যে, আমার নাফরমানী করবেন না ? তখন তার পিতা বলবেন, আজ আর তোমার কথা 
অমান্য করব না। অতপর ইবরাহীম (আল্লাহর নিকট) ফরিয়াদ করবেন, হে প্রভু, আপনি 
আমার সাথে ওয়াদা করেছিলেন যে, হাশরের দিন আপনি আমাকে লজ্জিত করবেন না। 
(আপনার রহমত থেকে বঞ্চিত) আমার পিতার অপমানের চাইতে অধিক অপমান আমার 
জন্য আজ আর কি হতে পারে ? আল্লাহ তখন বলবেন, আমি চিরতরে কাফেরদের জন্য 
জান্নাত হারাম করে দিয়েছি । পুনরায় বলা হবে, হে ইবরাহীম ! তোমার পদতলে কি? 


৫. এখানে রসূল (স)-এর কোন বিখ্যাত বা পরিচিত সাহাবী উদ্দেশ্য 1 বরং সে যুগের গ্রামীণ আরবের কিছু লোক, 
" যারা রসূলের ইন্তিকালের পর মুরতাদ হয়ে গিয়েছিল, তাদের দিকেই এখানে ইঙ্গিত করা হয়েছে। 
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কিতাবুল আদ্বিয়া ৩৪৯ 


তখন তিনি নীচের দিকে তাকাবেন, হঠাৎ দেখতে পাবেন, সেখানে (তার পিতার স্থানে) 
সর্বশরীরে ঘৃণ্য রক্তমাখা একটি মুর্দার খোর জানোয়ার পড়ে রয়েছে। তার চার পা বেঁধে 
জাহান্নামে ছুড়ে মারা হবে | 
ll ك 550 325 45 صورة‎ dll 3১০ عن ابن عباس قال‎ ٠ 
1১ فيه صورة‎ (১৯১৩ لآ‎ 8454 ie لقم فقد سمعوا‎ Li وصورة مريم فَقَالَ‎ 
POE: N ابراهيم لشو‎ 
ا‎ হর ভা SENET 
করলেন এবং তাতে ইবরাহীম ও মরিয়মের ছবি দেখতে পেলেন। তখন বললেন, 
কুরাইশদের কি হল ? অথচ তারা তো শুনতে পেয়েছে যে, যে ঘরে কোন (প্রাণীর) ছবি 
থাকবে, সেখানে ফেরেশতাগণ ঢুকেন না। এটি ইবরাহীমের ছবি বানান হয়েছে। তাও 
আবার তিনি ভাগ্যের বাণ নিক্ষেপরত অবস্থায় অথচ তিনি এর থেকে 1 | 


£ ۰ 58122 عباس 6 শু (পু‏ َم al 4০‏ فى BL oxi‏ 
حتى أمر بها فمحيث ورا ى ابراهيم واسمعيل عَلَيهِمًا السلام 4231( الآزلام 


পা এত‏ ق 29 م 


- قط‎ 13১80 Gait واللّه ان‎ dh ১460 فقال‎ 
৩১০৪. ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। যখন নবী (স) কাবা ঘরে ছবিসমূহ দেখতে ' 
পেলেন, তখন যে পর্যন্ত তীর নির্দেশে তা মিটিয়ে ফেলা না হল, সে পর্যন্ত তিনি তাতে 
ঢুকলেন না। তিনি দেখতে পেলেন, ইবরাহীম ও ইসমাঈলের হাতে ভাগ্য নির্ধারণের তীর | 


অতপর নবী (স) ইরশাদ করলেন, কুরাইশদের ওপর আল্লাহ লানত করুন ! আল্লাহর 
97755) 


i 08 tl 54 ০০ الله‎ 45৫ 05 UG 89০৯ أبى‎ ০2 No 
تب الله 5502 الله ان تبي الله‎ LG هذا تساك قال‎ ১০ ليس‎ BiG 


9 Ae 


LE pl‏ الله LG‏ ليس عن هدا ০৪‏ قال ১১০১ ০‏ العرب تسا 
2০৩০‏ فى الجاهلية ES‏ فى الاسام اذا فقهوًا ‏ 

৩১০৫. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বার্ণত। তিনি বলেন, [একদা রসূলুল্লাহ (স)-কে] 
জিজ্ঞেস করা হল, হে আল্লাহর ! মানুষের মধ্যে সব চেয়ে সশ্বানিত ব্যক্তি কে ? তিনি 


জবাব দিলেন, যে সবচেয়ে মুত্তাকি। লোকেরা বলল, আমরা তো এ ব্যাপারে 

আপনাকে প্রশ্ন করিনি । তিনি বললেন, তাহলে (সর্বাধিক সম্মানিত ব্যক্তি) আল্লাহর নবী 

৬. এতাবে আবরের আকৃতির বিবর্তন 7055 দোষখে নিক্ষপ করা হবে এবং ইবরাহীম (আ)-কে অপমান হতে বাঁচান হবে। . 

৭. আরবের রীতি ছিল, কেউ কোন কাজে বা সফরে বের হলে সে তীর হারা কাজের শুভাশুত নির্ণয় করত | এসব তীরে শুভ ৰা 
অশুভ সৃচক কথা লেখা থাকত | এটা ইসলামে হারাম করে দেয়া হয়েছে। 
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৩৫০ সহীহ আল বুখারী 


ইউসুফ ইবনে আল্লাহর নবী (ইয়াকুব) ইবনে আল্লাহর নরী (ইসহাক) ইবনে আল্লাহর নবী 
(ইবরাহীম) খলীলুল্লাহ । তারা বলল, আমরা এ ব্যাপারে আপনাকে প্রশ্ন করিনি | তখন 
তিনি বললেন, তাহলে কি তোমরা আরবের গোত্র ও গোষ্ঠীসমূহ সম্বন্ধে জিজ্ঞেস করছ ? 
জাহেলিয়াতের (প্রাক ইসলামের) যুগে তাদের মধ্যে যিনি সবেত্তিম ব্যক্তি ছিলেন, 
ইসলামেও তিনিই সবেত্তিম। তবে শর্ত হল যখন তিনি ইসলামী জ্ঞান অর্জন করেন। 


পাতা কাকি 


5- عن سمرةٌ قال قال رسول ib stl = এ‏ اتان Lb‏ على 
رجل طويل لآ اكاد أرى رأسه طولاً 49 ابراهيم 46 السلام ‏ 


৩১০৬. সামুরাহ (রা) হতে বর্ণিত | তিনি বলেন, রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, আজ রাতে 
(স্বপ্নে) আমার কাছে দু'জন লোক আসলেন | তখন (এ দু'জনসহ) আমরা এক দীর্ঘদেহী 
ব্যক্তির নিকট গেলাম । খুব লম্বা হওয়ার কারণে আমি তার মাথা দেখতে পারছিলাম না। 
আসলে তিনি ছিলেন ইবরাহীম (TI) | 

EL LE الجا ن‎ UKE ০ 25781৪০৪০7৫ 
০০০ فانظروا الى‎ all أو ك ف ر قال لَم أسمعه ولكتّهُ قال ما‎ ak 
০ اليه‎ 1 ০০৫ ادم على جملٍ أحمر مخطوم بخلبة‎ Sind موس‎ A 

فى الوادى 542 - 

৩১০৭. মুজাহিদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, তিনি আব্বাসের কাছে শুনেছেন, তার 
সামনে লোকেরা দাজ্জাল সম্পর্কে উল্লেখ করছিল যে. তার দু'চোখের মাঝখানে কেপালে) 
কাফের কিংবা কাফ্‌, ফা, রা লিখিত রয়েছে | ইবনে আব্বাস বললেন, আমি তা [নবী (সে) 
থেকে] শুনিনি । বরং আমি এটি শুনেছি যে, নবী (স) বলেছেন, যদি তোমরা ইবরাহীম 
(আ)-কে দেখতে চাও, তাহলে তোমাদের সাথী [আমি মুহাম্মাদ (স)-কে] দেখ । (বাকি) 
রইলেন মূসা (আ)। অতপর তিনি হলেন ঘন চুলের অধিকারী তামাটে রং বিশিষ্ট, একটি 
লাল উটের ওপর উপবিষ্ট, যার নাকের রজ্জু হল খেজুর গাছের ছালের তৈরী | আমি যেন 
তাকে দেখতে পাচ্ছি তিনি উপত্যকায় অবতরণ করছেন, তাকবীর ধ্বনি দিচ্ছেন। 


ا ০‏ أب Ln‏ 06 006( الله ك 0541 ابراهيم عليه السلام 

وهو ابن £ 0305 سنّة بالقدوم - 

৩১০৮. আবু হুরাইরা (রা) হতে বর্ণিত। তিনি বলেন, রসূলুল্লাহ (স) ইরশাদ করেছেন, 

নবী ইবরাহীম (আ) স্বয়ং নিজ হাতে কুঠার জাতীয় অস্ত্র (যেমন বাইস) ছারা নিজের 
খাতনা করেছিলেন এবং তখন তার বয়স ছিল আশি বছর । 


ص 


م عن أبن 1১০০ ou 1 ৪৮‏ 00 يكنب 0 0 : 0 - 


www.amarboi.org 


কিতাবুল আন্বিয়া ৩৫১ 
350801১১১১৫ 45 سقيمُ 48 بل‎ এস 1৯ ت الله عر وجل‎ ০3 فى‎ 
رجلا‎ (১০ الْجِبَابرَة 035 4 ان‎ ১০০৫৯ هو دا 2 اتى على‎ 
هذه قال‎ ০০৪ الات ف‎ rll ১০ ১০ 59 ০ 
وان‎ J, ১৪৪ ৬ ০৯০২ سرةٌ ليس على وجه‎ 60৪ سارةٌ‎ ০০৪ أختى‎ 
د‎ el أختئ فلا دين‎ এ 2৮৯ ০০০15 


পপ লা পা مام‎ 


1১03১ $ 318 الله‎ ০১ al Yad ৮০১ 0089 3১ يتناولها بيده‎ 


ارم 


الثاني Uke ১১‏ أو أشد JUG‏ أذعى الله لئ ولا أضرك Li 910 ০5‏ 


০১৪,১৫১ ৩৬৯ أن‎ ৫9050 এ হত 08 ০০০ ০৭ 


পঠিত Bloor পালা 


هاجر 45508 وهو Lb la SG‏ بيده এ) ০৪ (৫০‏ الله كد الکافر أو 
الاجر ০৯00305১555‏ قال أبو هريره تلك UE‏ بنى ০০‏ السماء ‏ 


৩১০৯. আবু হুরাইরা (রা) হতে বর্ণিত | তিনি বলেন, রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, ইবরাহীম 
(আ) কখনও মিথ্যা বলেননি ; তবে তিনবার | (অন্য বর্ণনায় আছে) আবু হুরাইরা (রা) 
থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, ইবরাহীম (আ) তিনবার মাত্র মিথ্যা বলেছেন। এর মধ্যে 
দু'বার ছিল আল্লাহর অস্তিত্বের ব্যাপারে | যেমন তিনি বলেছিলেন, “আমি পীড়িত' এবং 
তার অপর কথাটি ছিল “বরং তাদের এই বড় মূর্তিটিই তো করেছে ।” বর্ণনাকারী বলেন. 
একদা ইবরাহীম (আ) ও (তার পত্নী) সারা এক জালিম শাসনকর্তার এলাকায় (মিসরে) 
এসে পৌছলেন। শাসনকর্তাকে খবর দেয়া হল যে. এই এলাকায় একজন বিদেশী লোক 
এসেছে । তার সাথে আছে সুন্দরী শ্রেষ্ঠা এক রমণী | রাজা তখন ইবরাহীম (আ)-এর 
কাছে লোক পাঠিয়ে তাকে ডেকে আনলেন | সে তাকে রমণীটি সম্পর্কে জিজ্ঞেস করল £ 
এই রমণীটি কে ? ইবরাহীম (আ) জবাব দিলেন, আমার বোন। অতপর তিনি সারার 
কাছে আসলেন এবং বললেন, হে সারা, আমি এবং তুমি ছাড়া জমীনের ওপর আর কোন 
মুমিন নেই। এই লোকটি আমাকে (তোমার সম্বন্ধে) জিজ্ঞেস করেছিল | আমি তাকে 
বলেছি যে. তুমি আমার বোন । সুতরাং আমাকে মিথ্যা প্রতিপন্ন কর না। তারপর রাজা 
সারার নিকট (তাকে আনার জন্য) লোক পাঠাল । সারা যখন রাজ প্রাসাদে প্রবেশ করলেন 
এবং রাজা তার দিকে হাত বাড়ালো তখনই সে (আল্লাহর গযবে) পাকড়াও হল | জালিম 
(অবস্থা বেগতিক দেখে সারাকে) বলল, আমার জন্য আল্লাহর কাছে দোয়া কর ; আমি 
তোমাকে কোন কষ্ট দেব না। তখন সারা আল্লাহর কাছে (তার জন্য) দোয়া করলেন। 
ফলে সে মুক্তি পেয়ে গেল । জালিম আবার তার দিকে হাত বাড়াল | তখনই পূর্বের অনুরূপ 
কিংবা আরো ভয়ঙ্কর গযবে পতিত হল। এবারও. বলল, আমার জন্য আল্লাহর কাছে দোয়া 
কর। আমি তোমার কোন ক্ষতি করব না। আবারও তিনি দোআ করলেন এবং সে মুক্তি 
পেয়ে CT | অতপর রাজা তার কোন একজন দারওয়ানকে ডাকল এবং বলল, তোমরা 
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৩৫২ সহীহ আল বুখারী 
আমার কাছে কোন মানুষকে WAR | এনেছ একজন শয়তানকে | পরে রাজা সারার 
খেদমতের জন্য ‘হাজেরা’ (নামে এক রমণী)-কে দান করল। অতপর সারা ইবরাহীম 
€আ)-এর কাছে এসে গেল। তখন তিনি দাড়িয়ে নামায পড়ছিলেন। (নামাযের অবস্থায়) 
হাতের ইশরায় সারাকে জিজ্ঞেস করলেন, কি ঘটল ? সারা বলল, আল্লাহ জালিম 
কাফেরের চক্রান্ত তারই বক্ষে উল্টো নিক্ষেপ করেছেন অর্থাৎ নস্যাৎ করে দিয়েছেন | আর 
রাজা 'হাজেরা'কে আমার খেদমতের জন্য দান করেছে। 

আবু হুরাইরা (রা) (হাদীস বর্ণনান্তে) বললেন, হে আকাশের পানির সন্তান__অর্থাৎ 
হে আরবৰাসীগণ ! এ 'হাজেরা'ই তোমাদের আদি মাতা | 


2 لضم‎ তত পপ পতনে কি م سكا و ق نمم‎ Ac برس‎ 6 
عن ام شريك ان رسول الله = امر بقتل الوزغ وقال كان ينفخ‎ TV. 
 مالسلا‎ le على ابراهيم‎ 
৩১১০. Bra শারীক (রা) থেকে বর্ণিত। রসূলুল্লাহ (স) গিরগিটী (রক্তচোষা ও কাকলাশও 
বলা হয়) মারার নির্দেশ দিয়েছেন এবং তিনি বলেছেন, যে অগ্সিকুন্ডে ইবরাহীম (আ) 


নিক্ষিপ্ত হয়েছিলেন, তাতে (আগুনকে আরও RTS করার উদ্দেশ্যে) গিরগিটী ফুঁ 
দিয়েছিল। 


11915021956 ols امنوا‎ ১৫ ০9 Ei الله قال‎ 4০১০7 
১4081 ১0০95 ان مك‎ 51059 Ei الله‎ 15 6৩৪ 


5-2 


بظل م بشرك أو لم تسمعوا الى قَول SU‏ لآبنه يا ّى لا شرك باللّه إن الشركَ 


- ألم يم‎ 
৩১১১. আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, যখন এ আয়াতটি (যার অনুবাদ এই) 
প্যারা ঈমান এনেছে এবং তারা তাদের ঈমানকে জুলুমের সাথে মিশিয়ে ফেলেনি অর্থাৎ 
কুফরী করেনি,” নাযিল হল, তখন আমরা বললাম, হে আল্লাহর রসূল ! আমাদের মধ্যে 
এমন কে আছে, যে নিজের ওপর জুলুম করেনি ? তিনি বললেন, তোমরা যেরূপ বলছ, 
ব্যাপারটি তা নয়। বরং এ জুলুম-এর অর্থ-শিরক | তোমরা কি লোকমানের কথা শুননি ? 
তিনি তার ছেলেকে বলেছিলেন, “হে আমার পুত্র ! আল্লাহর সাথে কোনরূপ শির্ক করো 
না। নিশ্চয়ই শির্ক এক বিরাট জুলুম ৷” 


১১-অনুচ্ছেদ £ দ্রুত চলার বর্ণনা | 


নিন نوما ران إن‎ এ قَالَ أتى‎ 82০১ 1০০ _১১% 


Ap AeA 
| ৯৪4৪১ 14 | | ١ || 
0 لاخرین فى صعيد واحد فيسمعهم عى وينفدهم‎ 9০295 وم القيامة‎ 
سم‎ ৩ و‎ তা TL ৮ বি 2م‎ snes 

| ৮১০21555120 25 حديث الشفاعة‎ ১০১৪ 4১০ الشمس‎ ৬৭5১ 
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কিতাবুল আম্বিয়া ৩৫৩ 


এ প-৪ ০৯ الى ريك‎ ৫2০৪ ৯০১ من‎ Ll 
۔‎ ভ Al 9549 الى مؤسى * تَابَعَهُ‎ 
৩১১২. আবু হুরাইরা (রা) বর্ণনা করেন, একদিন নবী (স)-এর সামনে গোশত পেশ 
করা হল, তখন তিনি বললেন ঃ নিশ্চয় আল্লাহ কিয়ামতের দিন পূর্ববর্তী ও পরবর্তী 
সকলকে এক সমতল ময়দানে জমায়েত করবেন | আহবানকারী তাদের সকলকে (তার 
ডাক) শোনাতে পারবে এবং দর্শকের দৃষ্টিও সকলের ওপর পড়বে এবং সূর্য তাদের অতি 
নিকটে এসে যাবে । অতপর তিনি শাফায়াতের হাদীসটি বর্ণনা করলেন যে, পরিশেষে 
সমস্ত মানুষ (হাশরের ময়দানে) ইবরাহীম আ)-এর নিকট আসবে এবং বলবে, দুনিয়ায় 
আপনি আল্লাহর নবী ও তার খলীফা (দোস্ত) ছিলেন। আপনি আমাদের জন্য আপনার 
প্রভুর কাছে শাফায়াত করুন। তখন তিনি তার মিথ্যা কথাগুলো উল্লেখ করে বলবেন, 
নাফসী ١ নাফসী ! তোমরা মূসার কাছে যাও।৮ 
7774 


41 2 أم اسمعيل‎ সি 7১ 


৩১১৩. ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। নবী রতি বলেছেন, ইসমাঈলের মা 
(হাজেরা)-এর ওপর আল্লাহ রহম করুন | যদি তিনি তাড়াতাড়ি না করতেন, তাহলে 
যমযম অবশ্যই (কূপ না হয়ে) প্রবহমান ঝর্ণায় পরিণত হত | 


এ 5 রশ‏ سے eee‏ اس ceo pd‏ ام هم شام aes fe ৪‏ ام ماس ما ممه 
রা‏ 5551 السا متلق من قبلا و 


اس ار م سن م عرس ع ص ر ر পপ‏ اق eR AN ean er পরা‏ 


এ‏ مع তা ৩‏ ساس ارس Are‏ لس 


৮. হাশরের ময়দানের সেই ভয়ঙ্কর অবস্থা এবং আল্লাহ তাআলার গযব ও ক্রোধ দেখে সব নবীই ইয়া নাফসী, ইয়া 
নাফসী করবেন | ইবরাহীম (আ) যে তিনটি 14115 কথা ব্যবহার করেছেন, যা প্রকাশ্যে মিথ্যা হলেও প্রকৃত 
অর্থে তা সত্য ছিল, কিন্তু তবুও এজন্য তিনি কোন অসুবিধায় পড়েন কি না, সেই চিন্তায় অস্থির থাকবেন ॥ একটু 
বিশ্লেষণ করলেই এর সত্যতা প্রমাণিত হবে | কারণ তিনি বলেছিলেন, আমি পীড়িত। অর্থাৎ তোমাদের শিরক ও 
কুফরী আমাকে মানসিকভাবে পীড়িত করেছে | কাজেই তোমাদের এ শিরকের মেলায় সামি যেতে পারছি না। 
দ্বিতীয়ত তিনি বলেছিলেন, এ বড় মূর্তিটিকে জিজ্ঞেস করো, সেই এই কাজ করেছে। অর্থাৎ আশ্চর্যের ব্যাপার, 
তোমরা আমাকে জিজ্ঞেস করতে এসেছো | অথচ এই মূর্তিগুলোকে আল্লাহ বলে পূজা করো ١ এদের অসীম ক্ষমতা 
আছে বলে মনে করো | কিন্তু এরা নিজেদেরকে রক্ষা করতে পারে না এবং তাদেরকে কে ভেঙ্গেছে তা বলতে 
পারে না। কাফেরদেরকে এ সত্য উপলব্ধি করাবার জন্য যে এরা আল্লাহ নয় তিনি মিথ্যার আবরণে ঢেকে এ সত্য 
কথাটি বলেছিলেন । তৃতীয়ত তিনি সারাকে নিজের বোন বলেছিলেন । আসলে সকল মু'মিন পরস্পর ভাইবোন | 
কুরআনেই একথা বলা হয়েছে। এদিক দিয়ে বিপদ এড়াবার জন্য তিনি কথাটি এভাবে বলেছিলেন | তাছাড়া এটা, 
এতিহাসিক সত্য যে, হযরত সারা ছিলেন হযরত ইবরাহীমের চাচাত বোন। এভাবে এ তিনটি ف‎ 
সত্য সম্পাদক 


বু-৩/৪৫-_ 
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৩৫৪ সহীহ আল বুখারী 
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مم مام مص م مس 


,0 61065 401 لا GLa IES‏ فان ০৪ (১০‏ الله يبنى هذا الفلام 


450 YUE ৯০ ০০ (৬০০ ০ وَكَانَ‎ 44 ০১ de وابوه وان‎ 


www.amarboi.org 
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السب اسول 055 ينه وشماله فكانت UK‏ حتى مرت بم رق من 
> برس As এত‏ 8 مم 0 ৫৬৭৮৫‏ ور 5 
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ست ee‏ صم يررميير 


Li we 2 |)‏ ان 3৯‏ الطائر ليدور على ما 0৫০০‏ ب بهذًا الوادى . 
Cs‏ فيه ماء LLG‏ جريا Sl‏ جريين اذا هم بالا فَرَجَعُوا ATT‏ 
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হিরন হিরা নেবো তে 
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ly‏ بالود IGS 4) ১0‏ ي اسمعيل ان الله أمرنى ali ৩৪‏ 


ما أمرك ريك قال Ais‏ قال ৪০‏ 06 قان الله (১0১ 52101 92০০1‏ 
بيا ১059‏ الى أكَمة | مرتفعة على ما حولها قال فعند ذلك ০‏ القواعد من 
البيت فجعل اسمعيل ياتى 5১0 2০৪৪‏ يبنى ০৫৯‏ اذا ارتفع لبا 


০ 11556 َوَضَعَهُ لَه َقَام‎ = 134 ০ 
০০৩৪9596120 | ০0 اك‎ 6, 05 (3০98 Lay 
 ميلعلا‎ cl انك أنت‎ (45 (2১8 Lay ০: حول‎ চি 
৩১১৪. ইবনে আব্বাস রো) বলেছেন, নারীজাতি স্ব প্রথম ইসমাঈল (আ)-এর মাতা 
(হাজেরা) থেকেই কোমরবন্ধ বানানো শিখেছে। হাজেরা সারা থেকে আপন নিদর্শনাবলী 
গোপন করার উদ্দেশেই কোমরবন্ধ লাগাতেন। অতপর (উভয়ের মনোমালিন্য চরমে 
পৌছলে আল্লাহর আদেশে) ইবরাহীম (আ) হাজেরা ও তার শিশুপুত্র ইসমাঈলকে সাথে 
নিয়ে নির্বাসন দানের জন্য) বের হলেন | পথে হাজেরা শিশুকে দুধ পান করাতেন। শেষ 
পর্যন্ত ইবরাহীম (আ) তাদের উভয়কে নিয়ে যেখানে খানা এ কাবা অবস্থিত সেখানে এসে 
উপস্থিত হলেন এবং মসজিদের উচু অংশে যমযমের উপরিস্থ এক বিরাট বৃক্ষতলে 
তাদেরকে রাখলেন | তখন মক্কায় না ছিল কোন জনমানব, না ছিল পানির কোনরূপ 
ব্যবস্থা । অতপর সেখানেই তাদেরকে রেখে গেলেন এবং একটি থলের মধ্যে কিছু খেজুর 
আর একটি মশকে স্বল্প পরিমাণ পানি দিয়ে গেলেন। তারপর ইবরাহীম (আ) (নিজ গৃহ 
অভিমুখে) ফিরে চললেন । ইসমাঈলের মাতা (হাজেরা) তার পিছু পিছু ছুটে আসলেন এবং 
চীৎকার করে বলতে লাগলেন, হে ইবরাহীম ! কোথায় চলে যাচ্ছ ? আর আমাদেরকে 
রেখে যাচ্ছ এমন এক ময়দানে, যেখানে না আছে কোন সাহায্যকারী, না আছে 
(পানাহারের) কোন বস্তু । তিনি বার বার একথা বলতে লাগলেন | কিন্তু ইবরাহীম (আ) 
` সেদিকে ফিরেও তাকালেন না | তখন হাজেরা তাকে জিজ্ঞেস করলেন, (এই নির্বাসন)-এর 
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আদেশ কি আপনাকে আল্লাহ দিয়েছেন? তিনি জবাব দিলেন, হা । (জবাব শুনে) হাজেরা 
বললেন, তাহলে আল্লাহ আমাদের ধ্বংস ও বরবাদ করবেন না। তারপর তিনি ফিরে 
. আসলেন। ইবরাহীমও (পেছনে না চেয়ে) সামনে চললেন । শেষ পর্যস্ত যখন তিনি 
গিরিপথের বাকে এসে পৌছলেন, যেখানে স্ত্রী পুত্র আর তীকে দেখতে পাচ্ছিল না, তখন 
তিনি কাবা ঘরের দিকে মুখ করে দাড়ালেন এবং দু'হাত তুলে এই দোয়া করলেন $ “হে 
আমাদের প্রতিপালক, তোমার পবিত্র ঘরের নিকটে এমন এক ময়দানে আমার সন্তান ও 
পরিজনের বসতি স্থাপন করে যাচ্ছি, যা কৃষির অনুপযোগী (এবং জনশূন্য মুরুভূমি)। হে 
প্রভু ! উদ্দেশ্য এই, তারা সালাত (নামায) কায়েম করবে | অতএব তুমি লোকদের মনকে 
এদিকে আকৃষ্ট করে দাও এবং (হে আল্লাহ) প্রচুর ফলফলাদি দিয়ে এদের রিযিক-এর 
ব্যবস্থা করে দাও। যাতে করে তারা (তোমার নিয়ামতের) শোকরিয়া আদায় করতে 
পারে।” 


[অতপর ইবরাহীম (আ) চলে গেলেন] তখন ইসমাঈলের মাতা ইসমাঈলকে (নিজের 
বুকের) দুধ ঝাওয়াতেন আর নিজে এ মশক থেকে পানি পান করতেন। পরিশেষে মশকে 
যা পানি ছিল তা ফুরিয়ে গেল। তখন তিনি নিজেও তৃষ্ণার্ত হলেন এবং (এ কারণে বুকের 
দুধ শুকিয়ে যাওয়ায়) তার শিশু পুত্রটিও পিপাসায় কাতর হয়ে পড়ল | তিনি শিশুর-প্রতি 
দেখতে লাগলেন, (পিপাসায়) শিশুর বুক ধড়ফড় করছে কিংবা বলেছেন, সে জমিনে 
ছটফট করছে। শিশু পুত্রের (এই করুণ অবস্থার) দিকে তাকানো তার পক্ষে অসহনীয় হয়ে 
উঠল। তিনি সরে পড়লেন এবং তীর অবস্থানের সংলগ্ন পর্বত “সাফা'-কেই একমাত্র 
নিকটতম পর্বত হিসেবে পেলেন অতপর তিনি এর উপর উঠে দীড়ালেন, তারপর 
ময়দানের দিকে মুখ করলেন, এদিক সেদিক তাকিয়ে দেখলেন কাউকে দেখা যায় কি N | 
কিন্তু না কাউকে তিনি দেখলেন না। তখন দ্রুত সাফা পর্বত থেকে নেমে পড়লেন যখন 
তিনি নীচু ময়দানে পৌছলেন তখন আপন কামিজের এক দিক তুলে একজন শ্রান্তক্লাস্ত 
ব্যক্তির ন্যায় দৌড়ে চললেন | শেষে ময়দান অতিক্রম করলেন, মারওয়া পাহাড়ের নিকট 
এসে গেলেন এবং তার উপর উঠে দীড়ালেন | অতপর চারদিকে. নজর করলেন, কাউকে 
দেখতে পান কি না। কিন্তু কাউকে দেখলেন না। (মানুষের খোজে) তিনি (পাহাড়দ্বয়ের 
মধ্যে) অনুরূপভাবে সাতবার (দৌড়াদৌড়ি ) করলেন। 


ইবনে আব্বাস বর্ণনা করেন। নবী (স) বলেছেন, এ জন্যেই (হজ্জের সময়) মানুষ 
এই পাহাড়ছ্বয়ের মধ্যে (সাতবার) সায়ী বা দৌড়াদৌড়ি করে। (এবং এটা হজ্জের একটি 
অঙ্গ |) 


অতপর যখন তিনি (শেষবার) মারওয়া পাহাড়ের উপর উঠলেন, একটি আওয়াজ 
শুনলেন | তখন নিজেকেই নিজে বললেন, একটু অপেক্ষা কর (মনোযোগ দিয়ে শোন)। 
তিনি (একাগ্রতার সাথে এ আওয়াজের দিকে) কান দিলেন | আবারও শব্দ শুনলেন | তখন 
বললেন, তোমার আওয়াজ তো শুনছি। যদি তোমার কাছে সাহায্যকারী কেউ থাকে তবে 
আমায় সাহায্য কর। অকস্মাৎ তিনি, যমযম যেখানে অবস্থিত সেখানে একজন 
ফেরেশতাকে দেখতে পেলেন । সেই ফেরেশতা আপন পায়ের গোড়ালি দ্বারা আঘাত 
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৩৫৮ সহীহ আল বুখারী 
করলেন। কিংবা তিনি বলেছেন__আপন ডানা দ্বারা আঘাত হানলেন। ফলে (আঘাতের 
স্থান থেকে) পানি উপছে উঠতে লাগল | হাজেরা এর চাব পাশে আপন বীধ দিয়ে তাকে 
হাউযের আকার দান করলেন এবং অঞ্জলি ভরে তার মশকটিতে পানি ভরতে লাগলেন। 
হাজেরার অঞ্জলি ভরার পরে পানি উছলে উঠতে লাগল। 


ইবনে আব্বাস বর্ণনা করেন, নবী (স) বলেছেন, আল্লাহ ইসমাঈলের মাতাকে রহম 
করুন-__-যদি তিনি যমযমকে (বাধ না দিয়ে তাবে) ছেড়ে দিতেন, কিংবা তিনি বলেছেন, 
যদি তিনি অঞ্জলি ভরে ভরে পানি (যশকে) না ভরতেন, তাহলে যমযম (কুপ না হয়ে) 
হতো একটি প্রবহমান WAT | 


বর্ণনাকারী বলেন, অতপর হাজেরা পানি পান করলেন এবং শিশুপুত্রকেও দুধ পান 
করালেন। তখন ফেরেশতা তাকে বললেন, ধ্বংসের কোন আশংকা আপনি করবেন না। 
কেননা, এখানেই আল্লাহর ঘর রয়েছে। এই শিশু তার পিতার সাথে মিলে এটি পুনঃ 
নির্মাণ করবে এবং আল্লাহ তার পরিজনকে কখনও ধ্বংস করেন না। 3 সময় বায়তুল্লাহ 
(আল্লাহর ঘরের পরিত্যক্ত স্থানটি) জমিন থেকে টিলার ন্যায় উচু ছিল। বন্যার পানি 
আসতো এবং তার ভান বাম থেকে ভেঙ্গে নিয়ে যেতো | 


হাজেরা এভাবেই দিন যাপন করছিলেন । শেষ পর্যন্ত (ইয়ামন দেশীয়) ‘জুরহুম' 
গোত্রের একদল লোক তাদের পাশ দিয়ে অতিক্রম করে গেল। কিংবা তিনি বলেছেন, 
“জুরহুম' গোত্রের কিছু লোক “কাদা'-র পথে (এদিকে) আসছিল। তারা মক্কার 5 
অবতরণ করল এবং দেখতে পেল কতগুলো পাখী চক্রাকারে উড়ছে | তখন তারা বলল, 
নিশ্চয় এ পাখীগুলো পানির ওপরই ঘুরছে। অথচ আমরা এ ময়দানে বহুকাল কাটিয়েছি। 
কিন্তু কোন পানি এখানে ছিল না। অতপর তারা একজন বা দু'জন লোক (সেখানে) 
পাঠাল। তারা গিয়েই পানি দেখতে পেল। ফিরে এসে সবাইকে পানির খবর দিল | (খবর 
শুনে) সবাই সেদিকে অগ্রসর হল। বর্ণনাকারী বলেছেন, ইসমাঈলের মাতা পানির কাছে 
বসা ছিলেন। তারা তাকে জিজ্ঞেস করল, আমরা আপনার নিকটবর্তী স্থানে বসবাস করতে 
চাই ; আপনি আমাদেরকে অনুমতি দিবেন কি م‎ তিনি জবাব দিলেন, হা, তবে এ পানির 
ওপর তোমাদের কোন অধিকার থাকবে না । তারা হা বলে সম্মতি জানাল । ইবনে আব্বাস 
বলেন, নবী (স) ইরশাদ করেছেন £ এ ঘটনা ইসমাঈলের মাতার জন্য এক সুবর্ণ সুযোগ 
এনে দিল এবং তিনিও মানুষের সাহচর্য কামনা করেছেন৷ অতপর আগন্তুক দলটি সেখানে 
বসতি স্থাপন করল এবং পরিবার পরিজনের কাছেও খবর পাঠাল। তারাও এসে এদের 
সাথে বসবাস করতে লাগল । শেষ পর্যন্ত সেখানে তাদের কয়েকটি খান্দান জন্ম নিল। 
ইসমাঈলও (আস্তে আস্তে) বড় হলেন। তাদের থেকে (তাদের ভাষা) আরবী শিখলেন। 
যোয়ান হলে তিনি তাদের অধিক আগ্রহের বস্তু ও প্রিয়পাত্র হয়ে উঠলেন | যখন তিনি 
যৌবনপ্রাপ্ত হলেন, তখন তারা তাদেরই এক মেয়েকে তার সঙ্গে বিয়ে দিল। বিয়ের পর 
ইসমাঈলের মাতা (হাজেরা) ইন্তিকাল করলেন। 


ইসমাঈলের বিয়ের পর ইবরাহীম (আ) তীর পরিত্যক্ত পরিজনকে দেখার জন্য 
এখানে আসলেন। কিন্তু (এসে) ইসমাঈলকে পেলেন না। পরে তার স্ত্রীর নিকট তার 


www.amarboi.org 


কিতাবুল আম্বিয়া ৩৫৯ 
সম্বন্ধে জিজ্ঞেস করলেন । স্ত্রী বলল, তিনি আমাদের রিষিকের সন্ধানে বেরিয়ে গেছেন। 
পুনরায় তিনি পুত্রবধূুকে তাদের জীবনযাত্রা ও অবস্থা সম্বন্ধে প্রশ্ন করলেন। বধু বলল, 
আমরা অতিশয় দুরবস্থা, টানাটানি এবং ভীষণ কষ্টে আছি। সে ইবরাহীম (আ)-এর নিকট 
(তাদের দুর্দশার) অভিযোগ করল | তিনি (TIT) বললেন, তোমার স্বামী (বাড়ি) আসলে 
তাকে আমার সালাম জানিয়ে বলবে, সে যেন তার ঘরের দরজার চৌকাঠ বদলিয়ে CH | 
(এ বলে তিনি চলে গেলেন)। 

ইসমাঈল যখন (বাড়ি) আসলেন, তখন তিনি [ইবরাহীম (আ)-এর আগমন সম্পর্কে] 
একটা কিছু আভাস পেলেন। (স্ত্রীকে) জিজ্ঞেস করলেন, তোমাদের কাছে কেউ কি 
এসেছিলেন ? স্ত্রী বলল, হা, এমন এমন আকৃতির একজন বৃদ্ধ এসেছিলেন | আপনার 
অম্পর্কে আমাকে জিজ্ঞেস করেছিলেন। আমি তাকে (আপনার) খবর জানালাম | তিনি 
পুনরায় আমাকে আমাদের জীবনযাত্রা সম্বন্ধে প্রশ্ন করলেন। আমি তাকে জানালাম যে, 
আমরা অত্যন্ত কষ্ট, ও অভাবে আছি । ইসমাইল জিজ্ঞেস করলেন, তিনি কি তোমাকে আর 
কোন অসিয়ত করে গেছেন? স্ত্রী জবাব দিল, হা, তিনি আমাকে নির্দেশ দিয়ে গেছেন, যেন 
আপনাকে তার সালাম পৌছাই এবং তিনি বলে গেছেন, আপনি যেন আপনার ঘরের 
দরজার চৌকাঠ বদলিয়ে ফেলেন। ইসমাঈল (আ) বললেন, তিনি ছিলেন আমার পিতা 
এবং তিনি আমাকে নির্দেশ দিয়ে গেছেন, যেন তোমাকে আমি পৃথক করে CFF | সুতরাং 
তুমি তোমার (পিত্রালয়ে) আপন লোকদের কাছে চলে যাও। (এ বলে) ইসমাঈল (আ) 
তাকে তালাক দিয়ে দিলেন এবং জরহুম গোত্রের অন্য একটি মেয়েকে বিয়ে করলেন। 
অতপর আল্লাহ যদ্দিন চাইলেন, ইবরাহীম (আ) তদ্দিন এদের থেকে দূরে রইলেন। পরে 
আবার দেখতে আসলেন | কিন্তু ইসমাঈল (আ)-কে পেলেন না। তিনি পুত্রবধূর ঘরে, 
ঢুকলেন এবং তাকে ইসমাঈল (আ) সম্বন্ধে জিজ্ঞেস করলেন স্ত্রী জানালেন, তিনি 
আমাদের খাদ্যের সন্ধানে বেরিয়ে গেছেন। ইবরাহীম (আ) জিজ্ঞেস করলেন, তোমরা 
কেমন আছ ? তিনি তার কাছে তাদের জীবনযাত্রা ও সাংসারিক অবস্থা সম্পর্কেও জিজ্ঞেস 
করলেন। পুত্রবধূ জবাব দিলেন, আমরা ভাল অবস্থা ও সচ্ছলতার মধ্যেই আছি। (এ বলে) 
তিনি আল্লাহর প্রশংসাও করলেন। ইবরাহীম (আ) তাকে জিজ্ঞেস করলেন, তোমাদের 
প্রধান খাদ্য কি? বধু জবাবে বললেন, গোশত | তিনি আবার জানতে চাইলেন, তোমাদের 
পানীয় কি? তিনি জবাব দিলেন, পানি। ইবরাহীম (আ) দোয়া করলেন £ “আয় আল্লাহ ! 
তাদের গোশত ও পানিতে বরকত দান কর | | 

নবী (স) বলেছেন, ওই সময় তাদের (সেখানে) খাদ্যশস্য উৎপন্ন হতো না। যদি 
হতো, ইবরাহীম (আ) সে ব্যাপারেও তাদের জন্য দোয়া করতেন। 

বর্ণনাকারী বলেছেন, কোন লোকই মক্কা ছাড়া অন্য কোথাও শুধু গোশত এবং পানি 
দ্বারা জীবন অতিবাহিত করতে পারে না। কারণ, শুধু গোশত ও পানি (সব সময়) তার 
প্রকৃতির অনুকূল হতে পারে না। 

ইবরাহীম আ) (আলাপ শেষে) পুত্রবধুকে বললেন, তোমার স্বামী যখন আসবে, 
তখন তাকে আমার সালাম বলবে এবং তাকে (আমার পক্ষ থেকে) হুকুম করবে, সে যেন 
তার দরজার চৌকাঠ বহাল রাখে | 

অতপর ইসমাঈল (আ) যখন (বাড়ি) আসলেন, (স্ত্রীকে) জিজ্ঞেস করলেন, তোমাদের 
নিকট কেউ এসেছিলেন কি? স্ত্রী বললেন, হা, একজন সুন্দর আকৃতির বৃদ্ধ এসেছিলেন | 
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৩৬০ সহীহ আল বুখারী 
স্ত্রী তার প্রশংসা করলেন। তারপর বললেন, তিনি আমাকে আপনার সম্পর্কে জিজ্ঞেস 
করেছেন, আমি তাকে (আপনার) খবর দিয়ে দিয়েছি । তিনি আমাকে আমাদের জীবন 
যাপন সম্পর্কেও জিজ্ঞেস করেছেন, আমি তাকে জানিয়ে দিয়েছি যে আমরা ভাল অবস্থায় 
আছি। ইসমাঈল জানতে চাইলেন, তিনি কি তোমাকে আর কোন ব্যাপারে আদেশ দিয়ে 
গেছেন স্ত্রী বললেন, হা, আপনাকে সালাম বলেছেন আর নির্দেশ দিয়ে গেছেন, যেন 
আপনি আপনার দরজার চৌকাঠ বহাল রাখেন | ইসমাঈল (আ) বললেন, ইনিই আমার 
আব্বাজান। আর তুমি হলে চৌকাঠ | তোমাকে (স্ত্রী হিসেবে) বহাল রাখার নির্দেশ তিনি 
আমাকে দিয়েছেন। | 

পুনরায় ইবরাহীম (আ) আল্লাহর ইচ্ছায় কিছুদিন এদের থেকে দূরে রইলেন। এরপর 
আবার তাদের কাছে আসলেন | (এসে দেখলেন) ইসমাঈল (আ) যমযমের নিকটস্থ একটি 
বৃক্ষতলে বসে নিজের তীর মেরামত করছেন | পিতাকে যখন (আসতে) দেখলেন, দাড়িয়ে 
তার দিকে এগিয়ে গেলেন | অতপর একজন পিতা পুত্রের সঙ্গে এবং পুত্র পিতার সঙ্গে 
(সাক্ষাত হলে) যা করে তারা তা-ই করলেন। তারপর ইবরাহীম (আ) বললেন, হে 
ইসমাঈল ! আল্লাহ আমাকে একটি কাজের হুকুম করেছেন | ইসমাঈল (আ) জবাব 
দিলেন, আপনার পরওয়ারদিগার আপনাকে যা আদেশ করেছেন, তা করে ফেলুন। 
ইবরাহীম (আ) বললেন, তুমি আমাকে সাহায্য করবে কি ? ইসমাঈল (আ) বললেন, হা, 
আমি আপনার সাহায্য নিশ্চয়ই করব | ইবরাহীম (আ) বললেন, আল্লাহ আমাকে এখানে 
এর চারপাশ ঘেরাও করে একটি ঘর বানাবার নির্দেশ দিয়েছেন। (এ বলে) তিনি উঁচু 
টিলাটির দিকে ইশারা করলেন (এবং স্থানটি দেখালেন) | তখনি তারা উভয়ে কাবা ঘরের 
দেয়াল উঠাতে লেগে গেলেন। ইসামঈল (আ) পাথর যোগান দিতেন এবং ইবরাহীম 
€আ) গীথুনী করতেন। যখন দেয়াল উঁচু হয়ে গেল, তখন ইসমাঈল (আ) মাকামে 
ইবরাহীম নামক মশহুর পাথরটি আনলেন এবং ইবরাহীম (আ)-এর জন্য তা (যথাস্থানে) 
রাখলেন।৯ ইবরাহীম (আ) এর ওপর দাড়িয়ে ইমারত নির্মাণ করতে লাগলেন এবং 
ইসমাঈল (আ) তাকে পাথর যোগান দিতে লাগলেন। আর উভয়ে এ দোয়া করতে 
থাকলেন ঃ “হে আমাদের প্রতিপালক ! আমাদের থেকে (এ কাজটুকু) কবুল রুরুন ! 
নিশ্চয়ই আপনি (সবকিছু) শোনেন ও জানেন |” 

আবার তারা উভয়ে ইমারত নিমা্ণ করতে লাগলেন | তারা কাবা ঘরের চারদিকে 
ঘুরছিলেন এবং উভয়ে এ দোয়া করছিলেন £ “হে আমাদের প্রভু ! আমাদের এ শ্রমটুকু 
কবুল করে নিন। নিশ্চয়ই আপনি সব শোনেন ও জানেন |” 


0 7 آهله ما‎ e ع أب‎ ১০ 56 
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"৯. এ পাথরটিই কাবাঘর নির্মাণে মাচাং-এর কাজ করেছে। কাবার এক পাশে এটি এখনো সুরক্ষিত আছে! 
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৩৬২ সহীহ আল বুখারী 
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৩১১৫. ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, যখন ইবরাহীম (আ) ও তার 
বিবি (সারা)-এর মধ্যে যা হওয়ার হয়ে গেল, অর্থাৎ প্রতিক্রিয়া দেখা দিল, তখন ইবরাহীম 
(at) শিশুপুত্র ইসমাঈল ও ইসমাঈলের মাতাকে নিয়ে বের হলেন। তাদের সাথে ছিল 
একটি মশক, তাতে ছিল পানি । ইসমাঈলের মাতা মশক থেকে পানি পান করতেন । আর 
শিশুপুত্রকে নিজের দুধ পান করাতেন। শেষ পর্যন্ত ইবরাহীম (আ) মক্কা এসে গেলেন এবং 
হাজেরাকে (শিশুপুত্রসহ) একটি বৃক্ষ তলে বসিয়ে দিলেন। তারপর ইবরাহীম (আ) আপন 
পরিবার (সারা)-এর নিকট ফিরে চললেন। ইসমাঈলের মাতা (কিছুদূর পর্যস্ত) তাকে 
অনুসরণ করলেন | শেষে যখন কাদা নামক স্থানে পৌছলেন, তখন পিছন থেকে তাকে 
ডেকে বললেন, হে ইবরাহীম ! আমাদেরকে কার কাছে রেখে যাচ্ছেন। ইবরাহীম জবাব 
দিলেন, আল্লাহর কাছে। হাজেরা বললেন, আমি আল্লাহর প্রতি সন্তুষ্ট | 


ইবনে আব্বাস বলেন, অতপর হাজেরা ফিরে আসলেন। নিজের মশক থেকে পানি 
পান করতেন এবং শিশুকে নিজের দুধ পান করাতেন | অতপর যখন পানি শেষ হয়ে গেল, 
তখন ইসমাঈলের মাতা বললেন, হায়, আমি গিয়ে যদি (এদিক সেদিক) তাকাতাম ! 
সম্ভবত কোন মানুষ দেখতে পেতাম । ইবনে আব্বাস বলেন, অতপর ইসমাঈলের মাতা 
গেলেন এবং "সাফা" (পাহাড়)-এর ওপর উঠলেন | তারপর (এদিক সেদিক) চেয়ে 
দেখলেন এবং কাউকে দেখেন কিনা এ জন্য খুব নিরীক্ষণ করলেন। কিন্তু কাউকে দেখতে 
পেলেন I | পরে তিনি নীচে ময়দানে নেমে গেলেন, খুব দৌড়ালেন এবং “মারওয়া' পাহাড়ে 
এসে গেলেন | এভাবে তিনি কয়েক চক্কর দিলেন | পুনরায় (মনে মনে) বললেন, যদি গিয়ে 
দেখতাম যে শিশু (ইসমাঈল) কি করছে। অতপর তিনি গেলেন এবং দেখলেন যে, সে 
পৃৰবিস্থায়ই আছে, যেন সে মরণাপন্ন হয়ে গেছে। মায়ের মন স্বস্তি পাচ্ছিল না। আবার 
(মনে মনে) বললেন, যদি (সেখানে) যেতাম এবং (এদিক সেদিক) দেখতাম ! হয়তো 
কাউকে দেখতে পেতাম | অতপর তিনি গেলেন, এবং সাফা পাহাড়ে উঠলেন এবং (এদিক 
সেদিক) দেখলেন, আরও দেখলেন | কিন্তু কাউকে দেখতে পেলেন না। এমনকি তিনি 
(সায়ী) সাতবার পূর্ণ করলেন। পুনরায় (মনে মনে) বললেন, যদি যেতাম এবং সে কি 
করছে, তা দেখতাম ! অকম্াৎ একটি আওয়ায হল, তখন হাজেরা বললেন, সাহায্য কর, 
যদি তোমার কাছে কল্যাণ থেকে থাকে | সেখানে জিবরাইল ছিলেন। ইবনে আব্বাস (রা) 
বলেন, তখন জিবরাইল (আ) তার পায়ের গোড়ালি দিয়ে জমিনে এমন আঘাত করলেন 
(ইশারা করে জানালেন) এবং গোড়ালি দিয়ে জমিনে আঘাত কররেন | ইবনে আব্বাস 
বলেন, সাথে সাথে পানি বেরিয়ে আসল | ইসমাঈলের মাতা (তা দেখে) হয়রান হয়ে 
গেলেন এবং গর্ত খনন করতে লাগলেন । ইবনে আব্বাস বর্ণনা করেন, আবুল কাসিম 
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[রসূলুল্লাহ সে)] বলেছেন, যদি হাজেরা একে (তার অবস্থার ওপরই) ছেড়ে দিতেন, তাহলে 
পানি ছড়িয়ে পড়তো | ইবনে আব্বাস বলেন, অতপর হাজেরা পানি পান করতে লাগলেন 
এবং তার শিশু সন্তানকেও নিজের দুধ পান করাতে লাগলেন | ইবনে আব্বাস বলেন, 
জুরহুম গোত্রীয় একদল লোক ময়দানের মাঝখান দিয়ে (পথ) অতিক্রম করছিল, হঠাৎ 
তারা দেখল কিছু পাখী (উড়ছে) তারা যেন তা বিশ্বাসই করতে পারছিল না। তারা 
বলল, পাখী তো পানি যেখানে আছে, সেখানেই থেকে থাকে | তখন তারা (সেখানে) 
তাদের একজন লোক পাঠাল। সে সেখানে গিয়ে দেখল, সেখানে পানি মওজুদ রয়েছে। 
তখন সে (দলীয়) লোকদের কাছে ফিরে আসল এবং তাদের (পানির) খবর দিল। অতপর 
তারা সবাই হাজেরার কাছে এল এবং তাকে বলল, হে ইসমাঈলের মা ! তুমি কি 
আমাদেরকে তোমার সাথী হওয়ার কিংবা তোমার সাথে বসবাস করার অনুমতি দিবে ? 
(হাজেরা তাদেরকে বসবাসের অনুমতি দিলেন, এভাবে দীর্ঘদিন চলল)। অতপর হাজেরার 
শিশুপুত্র প্রাপ্তবয়স্ক হল | তখন তিনি জুরহুম গোত্রেরই এক রমণীকে বিয়ে করলেন | ইবনে 
আব্বাস (রা) বলেন, পুনরায় নির্বাসিত পরিজনের কথা ইবরাহীম (আ)-এর মনে জাগল। 
তিনি স্ত্রী (সারা)-কে বললেন, আমি আমার নির্বাসিত পরিজনদের অবস্থা সম্পর্কে 
ওয়াকেফহাল হতে চাই। ইবনে আব্বাস বলেন, অতপর ইবরাহীম (আ) (তাদের কাছে) 
আসলেন এবং সালাম দিলেন। শেষে জিজ্ঞেস করলেন, ইসমাঈল (আ) কোথায় ? 
ইসমাঈলের স্ত্রী বলল, তিনি শিকারে গিয়েছেন। ইবরাহীম (আ) বললেন, সে যখন 
আসবে, তখন তাকে (আমার এ নির্দেশের কথা) বলবে, “তুমি তোমার ঘরের 
চৌকাঠখানা বদলিয়ে ফেলবে ।” যখন ইসমাঈল ফিরে আসলেন, স্ত্রী তাকে খবরটি 
জানালেন। তখন তিনি (স্ত্রীকে) বললেন, তুমিই সেই চৌকাঠ | অতএব তুমি তোমার 
পিতামাতার কাছে চলে যাও | ইবনে আব্বাস বলেন, (কিছুদিন পর) পুনরায় তাদের কথা 
ইবরাহীম (আ)-এর মনে জাগল। তিনি তীর স্ত্রী(সারা)-কে বললেন, আমি আমার 
নির্বাসিত জনদের খবর জানতে চাই | অতপর তিনি (সেখানে) এলেন এবং (পুত্রবধুকে) 
জিজ্ঞেস করলেন, ইসমাঈল কোথায় ? তীর স্ত্রী বললেন, তিনি শিকারে গেছেন। পুত্রবধূ 
তাকে বললেন, আপনি কি অপেক্ষা করবেন না ? কিছু খানা পিনা করবেন না ? ইবরাহীম 
(আ) জিজ্ঞেস করলেন, তোমাদের খাদ্য এবং পানীয় কি? বধু জবাব দিলেন, আমাদের 
খাদ্য হল গোশত এবং পানীয় হল পানি। তখন ইবরাহীম (আ) দোআ করলেন, হে 
আল্লাহ ! এদের খাদ্য এবং পানীয়ের মধ্যে বরকত দান করুন। ইবনে আব্বাস (রো) 
বলেন, আবুল কাসিম (স) বলছেন, (মক্কার খাদ্য বস্তুতে) ইবরাহীম (আ)-এর দোয়ার 
কারণেই বরকত (পাওয়া যাচ্ছে)। ইবনে আব্বাস বলেন, (আবার কিছুদিন পর) ইবরাহীম 
€(আ)-এর মনে (নির্বাসিত পরিজনের কথা) জাগল। তিনি পত্নী সারাকে বললেন, আমি 
আমার পরিত্যক্ত পরিজনদের খোঁজ নিতে চাই। অতপর তিনি এলেন এবং ইসাঈলের 
সাক্ষাত পেলেন। তিনি যমযম কৃপের পিছনে বসে তীর ঠিক করছিলেন। ইবরাহীম (আ) 
ডাকলেন, হে ইসমাঈল ! পরওয়ারদিগার তার জন্য একখানা ঘর বানাতে আমাকে হুকুম 
করেছেন। ইসমাঈল বললেন, আপনার প্রতিপালকের হুকুম বাস্তবায়িত করুন | ইবরাহীম 
(আ) বললেন, তিনি এ নির্দেশও দিয়েছেন, এ ব্যাপারে তুমিও যেন আমার সাহায্য 
কর। ইসমাঈল বললেন, আমি প্রস্তুত | কিংবা অনুরূপ কিছু রলেছেন। অতপর উভয়ে 
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উঠলেন। ইবরাহীম (আ) ইমারত নির্মাণে লেগে গেলেন এবং ইসমাঈল তাকে পাথর 
এনে দিতে লাগলেন | আর উভয়ে এ দোয়া করছিলেন $ ৮৮... ০49 € ১4:৪2 0 
العليم‎ এরি মধ্যে দেয়াল উঁচু হয়ে গেল, ইবরাহীম (আ) বার্ধক্যের কারণে পাথর (অত 
চুতে) উঠাতে অক্ষম হয়ে পড়লেন। তখন তিনি মাকামে ইবরাহীমের পাথরের ওপর 
দাড়ালেন। ইসমাঈল তাকে পাথর এনে দিতে লাগলেন | আর উভয়ে মিলে এ দোয়া 
করছিলেন__ a تَقَبُل متا 50191 السميع‎ GS 


مامه পপ শিক‏ وا ہے WE‏ ال د ممه 2 5 ممم শে‏ 
کے 4^ ٠ 0 0 “fz - ٠‏ | 
১৭‏ عن أبئ ذَرَ JG‏ قلت يا رسول الله أى مسجد وضع فى الآرض أول 
ہے 4 ےھ এ‏ عره 2 Af am Lai‏ 2848 
قال المسجد الحرام قال قلت ثم أى ؟ قال الَسجد الأقصى قلت كم کان 
পলা ছিল “নে Bor ARA Pele‏ کو سه صم هاس এপ এ‏ و “مص পি‏ ام 


بينهما قال أربعون ته ০৪116‏ أدركتك الصلاة بعد Lai‏ فان الْفَضْل فيه 


৩১১৬. আবু যার (রো) বর্ণনা করেন, আমি আরয করলাম, হে আল্লাহর রসূল ! দুনিয়ায় 
সর্বপ্রথম কোন মসজিদের বুনিয়াদ রাখা হয় ? তিনি জবাব দিলেন, মসজিদে হারাম 
(অর্থাৎ কাবা ও তার চারপাশের চত্তর)। জিজ্ঞেস করলাম, তারপর কোন্টি ? তিনি 
বললেন, মসজিদে আকসা । আমি আরয করলাম, উভয় মসজিদের নির্মাণের মধ্যে 
কতদিনের ব্যবধান ছিল ? তিনি বললেন, চল্লিশ বছর। (তিনি আরও বললেন,) অতপর যে 
স্থানেই তোমার নামাযের ওয়াক্ত হবে, সে স্থানেই নামায আদায় করবে | কেননা, তাতেই 
ফযীলত নিহিত। 


৩১৯ هذا‎ 008 oe ds آن‎ 255 ০ 7১৬ 


৩১১৭. তিন পাত জে গজ 
ভেসে Boa | তিনি বললেন, এ পাহাড় আমাদেরকে ভালোবাসে | আর আমরাও তাকে 
ভালবাসি । হে আল্লাহ ! ইবরাহীম (আ) তো মক্কাকে হেরেম বানিয়েছেন। আর আমি 
হেরেম বানাচ্ছি এ দু'পাহাড়ের মধ্যে অবস্থিত (মদীনা)-কে। 


1১:৬৪ أن‎ a nl الله قال‎ 0০ dln! 0১2১০০০০7১৭ 
৮৪০০ রেস 100 CEM عن قرا اهم‎ Ct افد‎ 2241 
SSE 24০০ & فَقَالَ عبد الله‎ ১৫৪ قومك‎ LED 95 JG 15১0 
35 الله به‎ 0১৩ مَا أرى‎ ৬ هدا من يسول الله‎ ০০5 855 
الحجر الا أن ابت لم يتمم على قواعدر ابراهيم‎ ১৮৫5 استلام الركتين اللذين‎ 


her 


45 السلام - 
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৩১১৮. ইবনে আবু বকর (রা) আবদুল্লাহ ইবনে উমরকে জানিয়েছেন, তিনি নবী (স)-এর 
পত্নী আয়েশা (রা) থেকে বর্ণনা করেছেন, রসূলুল্লাহ (স) (হযরত আয়েশাকে) বলেছেন £ 
যার রা রাতারাতি 
এর ভিত্তি থেকে তাকে খাটো করে দিয়েছে। তখন আমি বললাম, হে আল্লাহর রসূল ! 
আপনি তাকে আবার ইবরাহীম (আ)-এর বুনিয়াদ অনুযায়ী করে দেন না কেন? তিনি 
বললেন, যদি তোমার কওমের যমানাটা কুফরের নিকটবর্তী না হত (তাহলে তা 
করতাম) । আবদুল্লাহ ইবনে উমর বলেন, যদি আয়েশা (রা) এ হাদীস রসূলুল্লাহ (সে) 
থেকেই শুনে থাকেন, তাহলে আমি বুঝতে পেরেছি, রসূলুল্লাহ সে) হাতীমে কাবার সংলগ্ন 
দু'টি খুঁটিকে চুমু দেয়া পরিহার করেছেন একমাত্র এ কারণে যে, খানা এ কাবা ইবরাহীম 
(আ)-এর বুনিয়াদের ওপর সম্পূর্ণ করা হয়নি। 


০০৫ الله‎ Ss ۴ 9৫7০০৭৯৩০৮৪ 1৭ 


এ 4৯০09 4০০‏ > ت Ll‏ الهم صل على محمد ০১3৩‏ وذريته 
LF‏ صلَّيتَ على Ii‏ وبارك على محمد 5৪০৫ ৫০28 ebb‏ على 
৩১১৯. আবু হুমাইদ সা'য়েদী (রা) জানিয়েছেন, সাহাবাগণ আর্য করলেন, হে আল্লাহর‏ 


রসূল ! আমরা কিভাবে আপনার ওপর দুরুদ পাঠ করব ? রসুলুল্লাহ (স) বললেন £ এভাবে 
পড়বে_ 


اللَهُْم صل على (০5 452১১4৯19১০ RR‏ 01522 ال ابراهيم وارك على 
محمدد وآزواجه SSL ৫০০১১‏ على ابراهيم انك ৬২৯০ ০৯৯‏ - 


“হে আল্লাহ ! মুহাম্মাদ (স)-এর ওপর রহম করুন এবং তার পত্রীগণের ওপর এবং 
তার বংশধরগণের ওপর যেমন আপনি রহম করেছেন ইবরাহীম আ)-এর বংশধরদের 
ওপরও তেমনি বরকত দান করুন মুহাম্মাদ (স)-এর ওপর এবং তার পত্রীগণ ও 
বংশধরদের ওপর যেমনিভাবে আপনি বরকত নাধিল করেছেন ইবরাহীম (আ)-এর 
ওপর । নিশ্চয় আপনি চরম প্রশংসিত ও অতি মর্যাদার অধিকারী |” 

Le 05 ٠‏ الرحمن ابْنِ آبى ০৫‏ قال لقينى ০৫‏ بن ae‏ 099 الآ 

1০০ 4০504 এ ০৪৪০ Ski هدية سمعتها من النبى ب‎ এ 5১ 


الله 08০0 ০৫৪৮‏ الل يف Blan‏ يكم آمل اي إن اله EL এ‏ 


জাল চে পা Ar‏ بير مسق ره + (৫ গণ‏ هته পঠিত I“‏ بے 


০০০ مك قال َالَو الهم صل على م محمد وعلى ال محمد كما‎ ik 
J OE ال إبراهيم ا‎ ks َراهيم‎ 
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৩৬৬ সহীহ আল বুখারী 
৩১২০. আবদুর রহমান ইবনে আবু লাইলা রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, কাব ইবনে 
Beat আমার সাথে দেখা করেন। অতপর বলেন, আমি কি তোমাকে এমন এক হাদীয়া 
(উপঢৌকন) দেব না, যা আমি নবী (স) থেকে শুনেছি ? আমি বললাম, হা, সেই হাদীয়া 
আমাকে দিন। তখন তিনি বললেন, আমরা রসূলুল্লাহ (স)-কে জিজ্ঞেস করেছিলাম, তাতে 
বলেছিলাম £ হে আল্লাহর রসূল 1 আপনাদের অর্থাৎ আহলে বাইতের ওপর আমরা কিভাবে 
দুরূদ পড়ব +. কেননা, আপনার ওপর সালাম পাঠ কিভাবে করব, তাতো আল্লাহ 
আমাদেরকে জানায় দিয়েছেন। (এখন আহলে বাইতের ওপর দুরূদ পাঠের পদ্ধতিও 
و‎ a 


[৫ ৬০৯] 2১০০০ يباك على‎ OT eo 
LE على ابراهيم وعلى ال ابراهيم انك حميد‎ 540৫ 
রিনি ul يعوذ الحسن‎ ৬ ul عن ابن عباس قال کان‎ 51١ 


১৫ من‎ 2৪ الله‎ ০৪ is! واسحق‎ 4০৭ يعو بها‎ 9৫ 4010 


পে লালা 


Ly 22 & 99 LOG pls 


৩১২১. ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী (স) (নীচের এ দোআটি 
পড়ে) হাসান ও হুসাইনের ওপর ফুঁ দিতেন এবং বলতেন, তোমাদের পিতা [ইবরাহীম 
(আ)]-ও এটি পড়ে ইসমাঈল ও ইসহাকের ওপর দম করতেন | দোয়াটি হল-__ 


LLY ১১০ كط‎ ১০২০০০০১১৫৫ من‎ Tali 4101 ৩০১ أعوذ‎ 
“আমি আল্লাহর (বরকত) পূর্ণ বাক্যাবলী দ্বারা প্রত্যেক শয়তান ও বিষাক্ত প্রাণনাশক প্রাণী 
এবং বদ নজরের অনিষ্ট থেকে পানাহ চাচ্ছি।” 


77 


১১৩1১ 6109 CL GiGi ok GES Sree ১11 عن ضيف‎ Lis 

(°\-or EA 455 ৪ ات‎ 1 % [iG 

“হে TEN । আপনি তাদেরকে ইবরাহীমের মেহ্মানগণের টনা জানিয়ে দিন। 
যখন যেহমানপণ তার নিকট আসল এবং সালাম করল, তখন (তারা খাদ্য স্পর্শ না 
করায়) ইবরাহীম আ) বললেন, আমরা তোমাদের দরুন ভীত হয়ে পড়েছি। তারা 
বলল, তয় পাবেন না, আমরা আপনাকে এক জ্ঞানবান পুত্র সন্তানের সুখবর দান 
করছি।” (সূরা আল হিজর 3 ৫১) 
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কিতাবুল আম্বিয়া ৩৬৭ 

99 4৫ JG 15195. أرنى كيف حى الموتى‎ ০০5 اذ قال‎ 
& على‎ ক الك م‎ ১১৪ 28০1 22 آي‎ 330৫ ০6 ليطمئن‎ 
(Yn. (البقرة‎ 2৫১52201060 سعيًا‎ / (২.0 bene 
“স্বরণ কর, যখন ইবরাহীম বললেন, হে আমার প্রভু ! আমাকে চাক্ষুষ দেখিয়ে দিন, 
আপনি কিতাবে মৃতকে পুনরায় জীবন দান করেন। আল্লাহ জিজ্ঞেস করলেন, তোমার 
কি বিশ্বাস হয় না ? ইবরাহীম (আ) বললেন, হা, তবে আমার মন যেন স্বস্তি ও 
প্রশান্তি লাভ করে (এ জন্যে দেখার বাসনা)। আল্লাহ বললেন, তাহলে তুমি চারটি 
পাখী সংপ্রহ কর-এবং তোমার নিকট রেখে ভাল ভাবে তাদের (আকৃতি) চিনে রাখ। 
অতপর (পাখীগুলোকে টুকরো টুকরো করে) তাদের এক এক অংশ এক এক পাহাড়ের 
ওপর রেখে দাও। তারপর পাখীগুলোকে ডাক, দেখবে, তারা তোমার কাছে:দৌড়ে 
চলে আসবে । আর জেনে রাখ, নিশ্চয়ই আল্লাহু অতি ক্ষমতাশীল ও সুকৌশলী ৷” 
8 


2 


قال رب ا کف شت اا قال ا ت قن ل رک LE‏ ق 


(৬৮ onal فى‎ 5d Hs ১০০১৪ إلى‎ 6০6 اله وما قد‎ po 


- খা ই يوسف‎ ভা ما‎ 


৩১২২. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন ঃ ইবরাহীম (আ)-এর 
এ আবেদন যে, “হে পরোয়ারদিগার : আপনি কিভাবে মৃতকে (পুনরায়) জীবিত করবেন, 
তা আমাকে একটু দেখিয়ে দিন। আল্লাহ বললেন, তুমি কি বিশ্বাস কর না ? তিনি 
বললেন, হা, (বিশ্বাস অবশ্যই করি), তবে আমার মন যাতে স্বস্তি ও স্থিরতা লাভ করতে 
পারে, (এ জন্যই এ জিজ্ঞাসা)।”1এ* পরিপ্রেক্ষিতে ইবরাহীম (আ) আল্লাহ তাআলা কর্তৃক 
পুনরল্জীবন দান সম্পর্কে সন্দিহান ছিলেন বলে কেউ মনে করলে] আমি বলব, ইবরাহীম 
(আ) অপেক্ষা আমাদের সন্দেহ পোষণ করা অধিক যুক্তিযুক্ত | 

অতপর [তিনি লূত (আ)-এর ঘটনা উল্লেখ করে বললেন,] আল্লাহ লূত (আ)-এর 
ওপর রহম করুন। (আল্লাহর দীন প্রচারের ক্ষেত্রে অসহায়তার দরুন) তিনি একটি মজবুত 
খুঁটির আশ্রয় পেতে চেয়েছিলেন | আর ইউসুফ (আ) যত দীর্ঘ সময় কয়েদখানায় ছিলেন, 
এত দীর্ঘদিন আমিও যদি কারাগারে থাকতাম, (আর বাদশার তরফ হতে মুক্তির আহবান 
পেতাম তবে) তখন তখনই আহবানকারীর ডাকে সাড়া দিয়ে বসতাম। [কিন্তু ইউসুফ 
(আ) তা করেননি ১০ 
১০. পু তো) নীল বছর খাত কারাগারে ৰহী থাকার পর বাদশা বডি E عد‎ সাথে সাথে 

কবুল করলেন না | বরং বললেন, আগে আমার ওপর আরোপিত কলঙ্ক ও অপবাদের তদন্ত করা হোক। 


REL Be Stee Fe ya lS ade ا ا‎ tsb alos hd 
প্রশংসাই করা হয়েছে। আর TS (আ)-এর প্রতি প্রকাশ করা হয়েছে সহানুভূতি | 
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৩৬৮ সহীহ আল বুখারী 


১৩-অনুচ্ছেদ $ মহীয়ান আল্লাহর বাণী £ “এবং কিতাবে ইসমাঈলের ঘটনা উল্লেখ 
কর। নিশ্চয়ই তিনি ওয়াদায় সত্যধাদী ছিলেন” 
29581007১০৪ على‎ তা اس له مر‎ 
৫6০69 ৬০ گان‎ ৫৫ قان‎ ০০৮০ এ 3 19501 ও + الله‎ 40 
০৬২১১ 4 SIG rel ارقي‎ LT فك‎ JG 2১4 
 مُكَلُك مَعَهُمْ قال اموا 69 معكم‎ ০১০ ৬ رسول الله‎ 6198 
৩১২৩. সালামা ইবনে আকওয়া (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, (একদা) রসূলুল্লাহ (স) 
বনু আসলাম গোত্রের একদল লোকের কাছ দিয়ে যাচ্ছিলেন। এ সময় তারা 
করছিল-। তখন রসূলুল্লাহ (স) বললেন £ হে বনী ইসমাঈল ! তোমরা তীরন্দাজী করে 
The | কেননা, তোমাদের আদি পিতা (ইসমাঈলও) তীরন্দাজ ছিলেন। অতএব তোমরাও 
তীরন্দাজী করে যাও । আমিও (তীরন্দাজীতে). অমুক গোত্রীয় দলের সাথে যোগ দিলাম। 
বর্ণনাকারী বলেন, (একথা শুনে) এক পক্ষ হাত চালনায় বিরতি টানল । তখন রসূলুল্লাহ 
(স) জিজ্ঞেস করলেন, তোমাদের কি হল, তোমরা যে. তীরন্দাজী করছ না ? তারা জবাব 
দিল, হে আল্লাহ্‌র রসূল ! আমরা কিভাবে তীর ছুঁড়তে পারি, অথচ আপনি রয়েছেন তাদের 
সাথে। তখন তিনি বললেন, (ঠিক আছে) তোমরা তীরন্দাজী কর, আমি তোমাদের সবার 
সাথে আছি। 


১৪-অনুচ্ছেদ 1 ইসহাক ইবনে ইবরাহীম (আ)-এর কাহিনী । এ কাহিনী সম্পর্কে 
ইবনে উমর ও আবু হুরাইরা (রা) নবী করীম (স) থেকে হাদীস বর্ণনা করেছেন। 
১৫-অনুচ্ছেদ £ আল্লাহ তাআলার বাণী £ 


رم ودوم و ےار م ار পর‏ وو cag‏ 4 ان a e A‏ 
Aso Bard‏ 


(554) 
“যখন ইয়াকুবের অস্তিমকাল এসে গিয়েছিল, তখন কি তোমরা সেখানে উপস্থিত 
ছিলে ? যখন তিনি তার সন্তানদের জিজ্ঞেস করেছিলেন, আমার (মৃত্যুর) পরে 
তোমরা কার ইবাদাত করবে ? তারা সকলেই জবাব দিয়েছিল, আমরা সেই এক ইল- 
হরই ইবাদাত করব, যিনি ছিলেন, আপনার ইলাহ এবং আপনার পূর্বপুরুষ ইবরাহ-. 
খম, ইসমাঈল ও ইসহাকেরও ইলাহ | আর আমরা তারই অনুগত (মুসলিম) হয়ে: 
থাকব |” 
الاس قال أكرمهم‎ 8 -+ পে قيل‎ 0৬ ১০, silo 6 
বি يا نبى الله ليس عَنْ هذا تساك قال 286 الاس‎ 45০১৫ 
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কিতাবুল আব্বিয়া ৩৬৪ 
১৪০৫ ليس عَنْ هذا سالك‎ HG الله‎ ১5 dl dN 

- الاسلام اذا فقهوا‎ 
৩১২৪. আবু হুরাইরা রো) থেকে বর্ণিত। নবী (স)-কে জিজ্ঞেস করা হয়েছিল যে, 
সবচেয়ে সম্মানিত ব্যক্তি কে ? তিনি বললেন, যিনি সবার চেয়ে অধিক মুত্তাকী, তিনিই 
সবচেয়ে বেশী সম্মানিত । লোকেরা বলল, হে আল্লাহর নবী ! আমরা এ সম্পর্কে জিজ্ঞেস 
করিনি । তিনি বললেন, তাহলে সবচেয়ে সন্মানিত ব্যক্তি হলেন আল্লাহর নবী ইউসুফ ইবনে 
নবীউল্লাহ (ইয়াকুব), ইবনে নবীউল্লাহ (ইসহাক), ইবনে খলিলুল্লাহ [ইবরাহীম (আ)]। 
লোকজন বলল, আমরা এই সম্বন্ধেও প্রশ্ন করিনি। তিনি বললেন, তবে কি তোমরা 
আরবের খান্দানসমূহ সম্পর্কে জিজ্ঞেস করছ ? তারা জবাব দিল, হা । তখন নবী (স) 
বললেন, জাহেলিয়াতের যুগে তোমাদের মধ্যে যারা সবেত্তিম ব্যক্তি ছিল, ইসলাম গ্রহণের 


পরও তারাই তোমাদের সর্বোত্তম ব্যক্তি । তবে শর্ত হল, যদি তারা (ইসলামী) জ্ঞান অর্জন 
করে। 


১৬-অনুচ্ছেদ £ মহান আল্লাহর বাণী £‏ 
ولوطًا اد قال لقومه Gi‏ انون الفاحشة وأنتم تبصرون نكم تاتون الرجال شهوة 
এ ie‏ هما us. 318148০6৯৩৪‏ الحرجوا 


AS সততা 


(০৮-০% ছি ا‎ টিলার ০ ا‎ ১১৯০ ১ 
“(আল্লাহ বলেছেন, আমি) লৃতকে (নবীরূপে পাঠিয়েছিলাম) যখন তিনি স্বজাতীয় 
লোকদের বলেছিলেন, তোমরা কি এই কুৎসিৎ অশ্লীল কাজেই লিপ্ত থাকবে ? অথচ 
তোমরা তো দেখতেই পাচ্ছ। তোমরা নারীদের (অর্থাৎ স্ত্রীদের) পরিহার করে 
পুরুষদের কাছে যৌন ক্ষুধা মিটাতে আসছ। বরং তোমরা একটি নাদান ও মূর্খ 
জাতিই বটে। তখন তার জাতি (এ কথার) জবাবে একমাত্র এটাই বলল, যে দেশ 
থেকে লূত পরিবার (ও তার দল)-কে বহিষ্কার করে দাও । এরা বেশী পবিত্রতা 
দেখাচ্ছে। অতপর আমি তাকে ও তার পরিজনকে নাজাত দিলাম, তবে তীর স্ত্রী রক্ষা 
পায়নি । যারা (আযাবের জন্য) রয়ে গেছে, তার স্ত্রীকেও তাদের অন্তর্ভুক্ত করে রেখে 
দিয়েছিলাম । আর এদের সবার ওপর বিশেষ ধরনের (পাথর) বৃষ্টি বর্ষণ করেছিলাম | 
777 DE ib BDA E E E 


6- عن أبى ই | ০158.‏ قال يعفر الله لوط sll ok Gl‏ الى 
ركن شديدٍ - 


ব-৩/৪৭- 
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পনি সহীহ আল বুখারী 
৩১২৫. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত | নবী (স) বলেছেন, আল্লাহ লৃতকে মাফ করুন ! 
তিনি একটি মজবুত খুঁটির আশ্রয় নিতে চেয়েছিলেন | 

১৭-অনুচ্ছেদ 82777 


“যখন (আল্লাহর) প্রেরিত ফেরেশতাগণ লৃত- -এর 18 আগমন করল, তখন তিনি 
বললেন, তোমরা তো সম্পূর্ণ অপরিচিত লোক |” 


5. عن عَبدٍ الله قال قرا শা‏ + فهل من مدكر 

৩১২৬. আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত ! তিনি বলেন, নবী (স) পড়েছেন ১৫, ৯১ | 
১৮-অনুচ্ছেদ ঃ মহান আল্লাহর বাণী ঃ | 

৯৮২৪ اله‎ ৫০ الله‎ ১০০ قَالَ قوم‎  اًحلاص‎ All ai والى‎ 

“আর সামৃদ জাতির প্রতি আমি তাদেরই (বংশীয়) তাই সালেহকে 

পাঠিয়েছিলাম । তিনি বলেছিলেন, হে আমার জাতি ! এক আল্লাহর ইবাদাত কর, 
তিনি ছাড়া তোমাদের আর কোন ইলাহ নেই ।” (হুদ 8 ৬১) 

আল্লাহ আরও বলেন 4.১] ১৯৯] أصحاب‎ ০১৫ “হিজর নামক স্থানের 

বাসিন্দারা আল্লাহর রসৃলগণকে মিথ্যা বলেছিল ।” (আল হিজর 8 ৮০) 


Ed 
- ضام مم‎ 


۷ عن عند الله بن رمع قال سمعت التبى 2< 32 اذى Gl ০‏ 
قال انتدب لها رجل ১৯১‏ ومنعة فى قوة 2০ ০6‏ - 

৩১২৭. আবদুল্লাহ ইবনে যা এআ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি নবী (স)-কে যে 
লোক [সালেহ (আ)-এর [ উটনীর পা' কেটেছে, তার উল্লেখ করতে শুনেছি। তিনি 


1 و‎ উটনীকে হত্যা করার জন্য এমন এক ব্যক্তি তৈরী হয়েছিল, যে ছিল সম্মানিত 
এবং শক্তিমান, যেমন ছিলেন (হযরত) আবু যাম'আহ। 


২০০ ১৪০৯ َل حجر فى‎ এ لت‎ ৮০০১ َر‎ git gh 4 
ga ১০১১০৬৮১১১০ 


م প‏ بيرم পিল ৩‏ موه 


রি ছিটা ০০ ০১৬ بالقاء ,0080 وقال‎ sal nih al الشموس‎ 


اعتجن بمائه ‏ 


শত রা 


৩১২৮. ইবনে উমর (রা) থেকে বর্ণিত । রসূলুল্লাহ (স) যখন তাবুকের যুদ্ধে “হিজর' 
নামক স্থানে অবতরণ করলেন, তখন সাহাবাগণকে তিনি নির্দেশ দিলেন, তারা যেন 
এখানকার কৃপ থেকে পানি পান না করেন এবং (মশকেও যেন) পানি ভরে না রাখেন। 
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কিতাবুল WITT ৩৭১ 
সাহাবাগণ বললেন, আমরা তো এই কৃপের পানি দিয়ে (রুটির) আটা গুলে ফেলেছি এবং 
পানিও ভরে রেখেছি । তখন নবী (স) তাদেরকে সেই আটা ফেলে দেয়ার এবং পানি ঢেলে 
ফেলার হুকুম দিলেন। 

সাবরা ইবনে মা'বাদ ও আবুশশামুস বর্ণনা করেছেন যে. নবী (স) খাদ্য ফেলে দেয়ার 
নির্দেশ দিয়েছেন | আর আবু যার নবী (স) থেকে রেওয়ায়েত করেছেন, এই পানি দিয়ে যে 
আটা গুলেছে সে যেন তা ফেলে দেয়। 


65 عن عَبْدٍ الله ُن ০ চি‏ أن ১৯০ 4৮০০ 6518 ৮৫।‏ 
০৪০৯৭ 95‏ من بنرا ৬৮০1 ৮০১১০৭৪০৯৯৪‏ 
ما استقوا مِنْ برها 9 yl sal‏ العجين ol ১০৮‏ يستقوا م من Al‏ 

- GU 855 کان‎ dl 


৩১২৯. (নাফে' (রা) থেকে বর্ণিত।) আবদুল্পহ ইবনে উমর তাকে জানিয়েছেন যে, 
লোকেরা রসূলুল্লাহ (স)-এর সাথে সামুদ জাতির ‘হিজর’ নামক স্থানে অবতরণ করলো | 
অতপর সেখানকার কূপের পানি (মশকে) ভরে রাখলো এবং সেই পানিতে আটা গুলে 
ফেললো । তখন রসূলুল্লাহ (স) তাদেরকে নির্দেশ দিলেন, তারা যেসব পানি ভরে রেখেছে, 
তা যেন ঢেলে ফেলে এবং সেই পানিতে গোলা আটা যেন উটগুলোকে খাওয়ায় । এরপর 
তিনি তাদেরকে হুকুম করলেন, [হযরত সালেহ আ)-এর] উটনী যে কৃপ থেকে পানি পান 
করত, সেই কৃপ থেকেই যেন তারা (মশকে) পানি ভরে রাখে। 


ع ع 7228( 5406810% 28021 


4১1১১ LE أصابهم كم‎ Be باكين أن يصيبكم‎ EK ১ ঠা [১০ 2১ 

Es hs 
৩১৩০. আবদুল্লাহ ইবনে উমর (রা) তীর পিতা থেকে বর্ণনা করেন। নবী (স) তোবুকের 
পথে) ‘হিজর’ নামক স্থান অতিক্রম কালে সাহাবাগণকে বললেন, তোমরা ক্রন্দনরত 
অবস্থায় ছাড়া এমন লোকদের বস্তিতে প্রবেশ কর না, যারা নিজেরাই নিজেদের ওপর জুলুম 
করেছে। কেননা, তাদের ওপর যে মুসিবত এসেছিল, সেই মুসিবত তোমাদের ওপরও 
এসে পড়ার আশংকা NICE | অতপর নবী (স) সওয়ারীর ওপর বসা অবস্থায়ই আপন চাদর 
দ্বারা মুখ আবৃত করে নিলেন (এবং দ্রুত এ এলাকা অতিক্রম করলেন)। 


পা তালা পাপা তলা 


alk ০১৬ ১৪৮০ عن ابن عمر قال قال رسول الله 5 % لوا‎ ০ _১, 
 مهباصأ ما‎ 0০18০ 01 286 95 أن‎ 21145 


৩১৩১. ইবনে উমর (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রসূলুল্লাহ (স) (তাবুকের পথে 
সবাইকে) নির্দেশ দিয়েছেন, তোমরা (আল্লাহর ভয়ে) একমাত্র FTI অবস্থায়ই এমন 
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i সহীহ আল বুখারী 
লোকদের বস্তিতে ঢুকবে যারা নিজেরাই নিজেদের ওপর জুলুম করেছে (এবং ধ্বংস 
হয়েছে)। নেতুবা) তাদের ওপর যেমন মুসিবত (আযাব) এসেছিল, তোমাদের ওপরও 
অনুরূপ মুসিবত এসে পড়ার আশংকা রয়েছে। 


7774 
96 09 ر ا ا ا 1১১ a‏ ا 


(\YY (البقرة‎ - ০৩০০ 
“যখন ইয়াকুবের অন্তিম সময় এসে হাযির হয়েছিল, তখন কি তোমরা সেখানে 
উপস্থিত ছিলে ? যখন তিনি তার সন্তানদের জিজ্ঞেস করেছিলেন, আমার (মৃত্যুর) 
পর তোমরা কার ইবাদাত করবে ? তারা সমস্বরে জবাব দিয়েছিল, আমরা সেই এক 
ইলাহরই ইবাদাত করবো, ধিনি আপনার ইলাহ এবং আপনার পূর্বপুরুষ ইবরাহীম, 
ইসমাঈল ও ইসহাকেরও ইলাহ | আর আমরা একমাত্র তারই অনুগত-___সুসলিম হয়ে 
থাকব I” 
All ابن‎ 1541 A All IG Si ও > عن التب‎ Dae عن أبن‎ টা 
31757272285 
৩১৩২. ইবনে উমর (রো) থেকে বর্ণিত | নবী (স) বলেছেন, ইউসুফ ইবনে ইয়াকুব ইবনে 
ইসহাক ইবনে ইবরাহীম (আ) হলেন করীম ইবনে করীম, ইবনে করীম, ইবনে করীম। 


২০-অনুচ্ছেদ £ মহান আল্লাহর বাণী £ 
 َنيلئاسلل واخوته اتات‎ Le کان فى‎ ১৪1 


“নিশ্চয়ই ইউসুফ ও তার ভাইদের ঘটনায় প্রশ্নকারীদের জন্য (উপদেশ লাভের) 
বহু নিদর্শন রয়েছে।” 


A JG الاس‎ 2০6 ০০ = الله‎ 0৮০০ 05 8৪০১ তো عن‎ শখ 
a هذا تساك قال 286 الئاس يوسف نَبى الله ابْن‎ ০০ ০৫ iG এ 
LS الْعَرَّب‎ ০১০০ قال فَعَنْ‎ 4515502০৪96 الله‎ LE ol الله‎ 

 اوهقف الإسلام اذا‎ ০৯০৩৯ معادن خيارهم فى الجاهلية‎ lil 
৩১৩৩. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রসূলুল্লাহ সে)-কে জিজ্ঞেস করা 
হয়েছিল, মানুষের মধ্যে সবচেয়ে সম্মানিত ব্যক্তি কে ? তিনি জবাব দিলেন, তাদের মধ্যে 
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কিতাবুল wtf ৩৭৩ 


যে আল্লাহকে সবচেয়ে বেশী ভয় করে | সাহাবায়ে কেরাম বললেন, আমরা আপনার কাছে 
এই ব্যাপারে আরজ করিনি। তিনি বললেন, তাহলে মানুষের মধ্যে সর্বাধিক সম্মানিত 
ব্যক্তি হলেন আল্লাহর নবী ইউসুফ ইবনে নবীউল্লাহ ইবনে খলীলুল্লাহ। সাহাবাগণ আরজ 
করলেন, আমাদের প্রশ্ন এ সম্পর্কেও ছিল না। তখন তিনি বললেন, তা হলে তোমরা 
আমার কাছে কি আরবের খনি অর্থাৎ খান্দানগুলোর ব্যাপারে জিজ্ঞেস করছ ? (শোনো) 
মানুষ খনি বিশেষ | জাহিলিয়াতের জমানায় তাদের সবেত্তিম ব্যক্তি যারা, ইসলামেও 
ভতীরাই ATOY । তবে শর্ত হলো, যদি তারা (ইসলামী) জ্ঞান অর্জন করে। আবু হুরাইরা 
(রা) নবী (স) থেকে অনুরূপই বর্ণনা করেছেন। 


516 ০০40 بكر صلی‎ 014০ WIG = le عن عائشة أن‎ --٤ 
رق 30 530 قال 25 108 فى‎ LE يقم‎ ০০০ ৮৮ 4১ 


- ১৩ 01 صواحب يوسف مروا‎ EE أو الرابعة‎ Hl 
EE URE SN ET ORE SESE 
লোকদেরকে নামায পড়িয়ে দেয় । আয়েশা বললেন, তিনি একজন অতি কোমল হৃদয়ের 
ব্যক্তি (সামান্য ব্যথায় কেদে ফেলেন)। যখন আপনার জায়গায় দীড়াবেন, তখনই কাতর 
হয়ে পড়বেন (এবং নামায পড়াতে পারবেন না)। নবী (A) পুনরায় তা-ই বললেন। 
আয়েশাও আবার সেই জবাবই দিলেন | শোবা বলেন, তৃতীয় কিংবা চতুর্থ দফায় নবী (স) 
বললেন, তোমরা ইউসুফ-এর সঙ্গী নারীদের অনুরূপ হয়েছ। আবু বকরকে বল (নামায 
পড়িয়ে দিক)। 


১4৫০0085010 জব ০৯০০৪ ৮৪০০০ 22 6 
০০০০5263645 452354 ار نآب بر‎ ০৫১ 


2A‏ مم مو رووا مي 


= 35) ৩৯১ 524১ عن‎ en JUG 410 50255 Hl 


৩১৩৫. আবু মূসা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, (একদা) নবী (স) রোগাক্রান্ত হলেন 
এবং বললেন, আবু বকরকে বল, যেন লোকদেরকে (ইমামতী করে) নামায পড়িয়ে দেয়। 
তখন আয়েশা আরজ করলেন, আবু বকর তো এই ধরনের একজন কোমল অনুভূতি 
পরায়ণ লোক | অতপর নবী (স) অনুরূপই জবাব দিলেন। আয়েশাও (আবার) তন্রপই 
বললেন | তখন নবী (স) বললেন, আবু বকরকে বল, (যেন নামায পড়িয়ে দেয়)। নিশ্চয় 
তোমরা ইউসুফের সঙ্গী নারীদের মতো হয়ে পড়েছ। অতপর আবু বকর নবী (স)-এর 
জীবিতকালে ইমামতী করলেন। 


হুসাইন যায়েদা থেকে এখানে ১ এর স্থলে رجل رقيق‎ বর্ণনা করেছেন। অর্থাৎ 
কোমল হৃদয় ও সংবেদনশীল ব্যক্তি । 


৬9 عياش‎ pil pelt = الله‎ ৫০০ قال‎ 03 Enya عن أبى‎ - 
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৩৭৪ সহীহ আল বুখারী 
১৮৭ الايد ليد لهم أن‎ যা 


معام مضا 04 و لوک م عمس مدي و ق 


ا ا ا و ا 
“আইয়াশ ইবনে আবি রাবী“আকে (কাফেরদের জুলুম থেকে) নাজাত দিন। হে আল্লাহ, |‏ 
সালামা ইবনে হিশামকে মুক্তি দিন ! হে আল্লাহ ! ওয়ালীদ ইবনে ওয়ালীদকেও রেহাই‏ 
দিন ! হে আল্লাহ ! দুর্বল মুমিনদেরকেও নাজাত দিন ! হে আল্লাহ ! মুদার গোত্রের ওপর‏ 
আপনার পাকড়াও কঠোরতর করুন। হে আল্লাহ ! এই (জালিম). গোত্রের ওপর ইউসুফ‏ 

7777 


ام يرم 


ری ا کم RONEN‏ 88549582389 


৩১৩৭. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বর্গেন, রসূলুল্লাহ (স) দোয়া করেছেন, 
আল্লাহ লৃত-এর ওপর রহম করুন। তিনি (দীনি কাজে অসহায় অবস্থায়) একটি মযবুত 
খুঁটির আশ্রয় পেতে চেয়েছিলেন | আর ইউসুফ (আ) যত দীর্ঘকাল কারাবাসে কাটিয়েছেন, 
এত দীর্ঘকাল আমি যদি কয়েদখানায় থাকতাম এবং পরে রাজদূত আমার নিকট আসতো, 
তবে নিশ্চয়ই আমি তার ডাকে সাড়া দিয়ে বসতাম। 

১১০০ ০০ 5‏ قال سمالت nl‏ 58 وهی Le ২১০০1‏ قيل 423( م 
555508127৮0 05০695488556-5 04৪0৪‏ 


Are তা 


ii না 


ع ب مس سرس পঠিত AEE‏ سا م بيرم بير 


َعم 1 8:55( 565 এন‏ لزنه حى ينض hil‏ 
০০৬‏ لهذه قلت eT‏ ا 
أن لف لا LOLS‏ وآئن 5 3359 ES‏ کتک ع 
EE বসল‏ 
০ Sibi ৮৪‏ اللّه لآ ৮০৯‏ آحَد ‏ 


৩১৩৮. মাসরুক (রা)-এর বর্ণনা, তিনি বলেন, আমি আয়েশার জননী উম্মে FIRAT 
কাছে আয়েশার ব্যাপারে যেসব (অপবাদের) কথা ছড়ানো হয়েছিল সেই (ইফকের ঘটনা) 
সম্পর্কে জানতে চাইলাম । তিনি বললেন, আয়েশা ও আমি বসা ছিলাম | এমনি সময় 
একজন আনসারী মহিলা এই কথা বলতে বলতে আমার নিকট আসল যে, আল্লাহ করুন, 
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কিতাবুল আদ্বিয়া ৩৭৫ 
অমুকের ওপর আল্লাহর লানত পড়ুক | আর লানতের আযাব তো তাকে পেয়েই বসেছে। 
(উদ্মে রুমান বলেন) আমি জিজ্ঞেস করলাম, এ কথা কেন ? সেই মহিলা বলল, কেননা 
সে (মিথ্যার অপবাদের) কথার চর্চা করে বেড়াচ্ছে। তখন আয়েশা জিজ্ঞেস করলেন, কোন্‌ 
কথা ? (উম্মে রুমান) আয়েশাকে ব্যাপারটি খুলে বললেন। আয়েশা জিজ্ঞেস করলেন, 
ব্যাপারটি কি আবু বকর এবং রসূলুল্লাহ (স) শুনেছেন ? বললেন, হা | আয়েশা (রা) বেহুশ 
হয়ে পড়ে গেলেন। পরে তার হুশ ফিরে এলে গা কীপিয়ে ভীষণ জবর উঠল। তারপর নবী 
(স) আগমন করলেন এবং (তার অবস্থা দেখে) জিজ্ঞেস করলেন, তার কি হল ? আমি 
(উম্মে রুমান) জবাব দিলাম, তার সম্পর্কে যা কিছু রটনা হয়েছে তাতে আঘাত পেয়ে জ্বরে 
আক্রান্ত হয়েছে। তখন আয়েশা উঠে বসল এবং বলতে লাগল, আল্লাহর কসম ! 
(ব্যাপারটি যে সম্পূর্ণ মিথ্যা তাতে) আমি যদি কসমও খাই, তবুও আপনারা আমায় 
বিশ্বাস করবেন না। আর যদি আমি ওজর পেশ করি, তা-ও আপনারা মানবেন না। 
অতএব এখন আমার এবং আপনাদের ব্যাপার হল ইয়াকুব ও তার সন্তানদের মতো। 
(অর্থাৎ ইয়াকুব. যেমন ইউসুফকে হারিয়ে চরম ধৈর্য ধারণ করেছিলেন, আমিও তাই 
করলাম তিনি ছেলেদের মনগড়া কাহিনী শুনে বলেছিলেন 8) ।-" তোমরা যা বর্ণনা করছ 
সে ব্যাপারে একমাত্র আল্লাহরই কাছে মদদ চাওয়া হয়ে থাকে ।” অতপর নবী (স) ফিরে 
চলে গেলেন এবং আল্লাহ (এ ব্যাপারে) যা নাযিল করার ছিল, নাযিল করলেন | নবী (স) 
এসে এ খবর আয়েশাকে জানালেন | আয়েশা বললেন, আমি একমাত্র আল্লাহরই প্রশংসা 
করব, আর করোর নয় | 


৩০191 : ٠ التبى‎ ১ Luc 041 عن عروة بن الزبير‎ ডান 
৫5৬০. 1৯:5১ 18 قله حَنّى اڏا 04 ال و الاق‎ 
০1৫ Shit ১, كديوهه وما‎ 1৮:১৪ ৭ قومهم. اا‎ 


وق BA‏ سم لد م 


يا عرية এ‏ استيقنو ا بذاك 98৬ GED EB‏ الت معاد الله لم كن Lon‏ 
১৮‏ ذلك 42 .0“ هذه 221 ০৪‏ هم Jul tl‏ لين সু ৬১‏ 


38 + 22 যারা? 2০৯৬ 
افتَعلُوًا من يئست منه بن يوسف لآ تياسوا من روح الله‎ 4.০ الله‎ 


see ير‎ পা বিল 


RE FRE 


৩১৩৯. উরওয়া ইবনে যুবাইর (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি নবী পত্নী আয়েশাকে জিজ্ঞেস 
করেছিলেন, আপনি কি আল্লাহর এ ফরমানের প্রতি লক্ষ করেছেন ? (যার অর্থ হল) 
“যখন রসূলগণ নিরাশ হয়ে গেলেন এবং তাদের এ ধারণা জন্য নিল যে, নিশ্চয়ই এখন 
জাতি তাদের প্রতি মিথ্যা আরোপ করার প্রয়াস পাবে ।” এ আয়াতে শব্দটি 1১:১৫ না 
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555 সহীহ আল বুখারী 


৯5১৫৭ তখন আয়েশা বললেন, 1১%১৫| কেননা, তাদেরকে তাদের জাতি মিথ্যাবাদী 
বলেছে। আমি বললাম, আল্লাহর কসম ! রসূলগণের তো দৃঢ় বিশ্বাস ও ইয়াকিন হয়ে 
গিয়েছিল যে. তাদেরকে মিথ্যাবাদী মনে করা হবে | তাহলে আয়াতে ১৮ শব্দ কিভাবে 
বলা হল? (যার অর্থ হয় ধারণা করা) আয়েশা বললেন, আরে উরাইয়্যা (শোন) নিশ্চয় এ 
ব্যাপারে তাদের ইয়াকীন ছিল। আমি বললাম, তাহলে সম্ভবত এটি 1৯3৫ أو‎ হবে। 
আয়েশা বললেন, নাউযুবিল্লাহ, রসূলগণ আল্লাহর সাথে এমন ধারণা কখনো করতে পারে 
না। (কেননা, তাহলে এর অর্থ দাড়াবে এই যে, তাদের এ ধারণা হয়ে গেল যে, তাদের 
কাছে আল্লাহর পক্ষ থেকে মিথ্যা বলা হয়েছে !) বরং আয়াতে “তারা”-এর অর্থ হলো, 
রসূলগণের সেসব অনুসারী, যারা আপন রবের ওপর ঈমান এনেছিলেন, তারা রসূলগণকে 
সত্য বলে স্বীকার করেছিলেন | তারপর তাদের ঈমানের পরীক্ষা একটু দীর্ঘায়িত হয়ে. 
গেল, (আল্লাহর) সাহায্য আসতে কিছু দেরী হয়ে পড়ল, শেষ পর্যন্ত যখন নবীগণ স্বজাতীয় 
লোকদের মাঝে যারা তাদেরকে মিথ্যা মনে করেছে তাদের ঈমান আনার ব্যাপারে নিরাশ 
হয়ে গেলেন এবং তাদের এ ধারণা হতে লাগল যে, তাদের অনুসারীগণও তাদেরকে 
মিথ্যাবাদী মনে করে বসবেন, ঠিক তখনই আল্লাহর সাহায্য এসে গেল। 

আবু আবদুল্লাহ (ইমাম বুখরী) বলেন £ استاسوا‎ এসেছে «১, ينست‎ থেকে এবং তা 
افتغال‎ এর ওজন অনুযায়ী হয়েছে | অর্থাৎ ইউসুফ (কে পাওয়া) থেকে নিরাশ হয়ে 
গেলেন | আর تيأسوا من روح الله‎ ১ এর অর্থ আল্লাহর রহমত থেকে নিরাশ হয়ো না। 


- عن ابن عمر عن ll‏ :د JG‏ 5( ابن الكَريم ابن الكريم ابن 
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৩১৪০. ইবনে উমর (রা)-এর বর্ণনা, নবী (স) বলেছেন £ ইউসুফ ইবনে ইয়াকুব ইবনে 
ইসহাক ইবনে ইবরাহীম (আ) হলেন করীম ইবনে করীম ইবনে করীম | 


২১-অনুচ্ছেদ £ মহান আল্লাহ বাণী $‏ 
০৯2‏ اذ ا را َنَى م سى الخدر وأنت أرحم 0৯23 aly‏ له 


at مه ملل‎ aber ALA Soar 51288 “Pp 


১ ৫২১ ০১০ ১০ 2০1০5 45 430 به من ضر‎ ০ 85৬৪০ 
)45-44 (انبياء‎ - ১৯৬ 


“আইউবের কাহিনী স্মরণ কর ; যখন তিনি তার পরোয়ারদিগারকে ডাকলেন, হে 
পরোয়ারদিগার ! আমার খুব কষ্ট হচ্ছে। আপনি তো শ্রেষ্ঠতম দয়ালু । (আমার যাতনা 
দূর করে দিন) অতপর আমি তার আবেদন মঞ্জুর করে নিলাম এবং সকল কষ্ট-যাতনা 
দূর করে দিলাম । পুনঃ তার (হারানো) পরিজনবর্গ তাকে ফিরিয়ে দিলাম এবং এদের 
সাথে সমপরিমাণ আরও দান করলাম | এ ছিল আমার পক্ষ থেকে অসীম রহমত ও 
করুণা । আর আমার বান্দাদের জন্য এক অবিস্মরণীয় ঘটনা |” 

(সূরা আল আম্বিয়া 3 ৮৩-৮৪) 
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কিতাবুল TÊ ৩৭৭ 
422৯00০0458 هريرَة عن الثبى : ت قال ينما يوب‎ 15576 
০৫ থা প্রা فنَادی ريه يا‎ of فئ‎ 0৯ فَجِعَلَ‎ ০৯১ رجل جراد من‎ 


Ar‏ صم م اس 


4251 05 ترى قَالَ بلى یا 59950 غنى لى عن بركتك - 


৩১৪১. আবু হুরাইরা (রা) থেকে TTS | নবী (স) বলেছেন £ একদিন আইউব (আ) 
নগ্রদেহে গোসল করছিলেন, এমনি অবস্থায় তার ওপর সোনার অসংখ্য পঙ্গপাল পতিত 
হল। তিনি (সেগুলোকে) দ্রুত হাতে ধরে ধরে কাপড়ে রাখতে লাগলেন | তখন তার প্রভু 
তাকে ডেকে বললেন, হে আইউব ! তুমি দেখতে পাচ্ছ, তা থেকে আমি কি তোমায় 
মুখাপেক্ষীহীন করে দেইনি ? তিনি জবাব দিলেন, হা, প্রভু । কিন্তু আপনার বরকত ও 
বলা য়য়তা কে তে। ভার অধ ফিরত لطي‎ না 
২২-অনুচ্ছেদ £ আল্লাহ তাআলার বাণী £ 

3838 فى الكتّاب موسى انه کان ০৫৩ ০4১০‏ رسولاً 9 50259 من 


পাত‏ كه راس 


جانب الطور ১‏ وقريناه نجي - 


“কিতাবে মূসার ঘটনাটি স্মরণ কর ر‎ নিশ্চয়ই তিনি একজন নিষ্ঠাবান ছিলেন। 
আর ছিলেন রসূল ও নবী | আমি তাকে তুর পাহাড়ের ডান দিক থেকে ডেকেছি 
এবং গোপনে কথা বলার জন্য নিকটে এনেছি ।” 


০৫0০১3১3১08 عن عروة قَالَ قَالَتَ عائشة فَرَجعٌ النبى الى حَديجة يرجفه‎ NEY 
BC الانجيل بالعربية 0085 ورقه‎ 1৮585) به الى 2 بن وقل وکان‎ 
أدركنى‎ এ الله على موسى وان‎ U1 SHI هذا التاموس‎ 2559 0065 ৮১১৬ ترى‎ 


এ‏ آنصرك ৩০1০‏ الناموس صاحب > সু‏ الذى يطلعة بما يستره 


- ১৪ عن‎ 
৩১৪২. আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত । নবী (স) হেরা গিরিগুহা থেকে খাদীজার কাছে ফিরে 
আসলেন। তীর হৃদকম্পন হচ্ছিল। তখন খাদীজা তাকে নিয়ে ওয়ারাকা ইবনে নওফেলের 
নিকট গেলেন। ওয়ারাকা ঈসায়ী ধর্ম গ্রহণ করেছিলেন এবং আরবী ভাষায় ইনজিল পাঠ 
করতেন। ওয়ারাকা জিজ্ঞেস করলেন, আপনি কি দেখেছেন ? নবী (স) তাকে সব 
জানালেন | তখন ওয়ারাকা বললেন, এতো সেই 'নামুস' (ফেরেশতা), যাকে মহান আল্লাহ 
মুসার ওপর নাযিল করেছিলেন । আমি যদি আপনার জমানা পাই, তবে সর্বশক্তি দিয়ে 
আপনার সাহায্য করব। 

“নামুস' অর্থ গুপ্ত তত্ব ও তথ্যবাহী | যাকে কেউ কোন বিষয়ে অবহিত করে, আর সে 
তা অপর থেকে গোপন রাখে, প্রকাশ হতে দেয় না। [এখানে এ শব্দ দ্বারা হযরত জিবরাইল 
(আ)-কে বুঝানো হয়েছে ]। 
বু-৩/৪৮-_ 
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55 সহীহ আল বুখারী 
২৩-অনুচ্ছেদ £ মহান আল্লাহর বাণী £ 
لعلى‎ ০6০০ انی‎ 98৭ 458 JEG موسى اذ رای تارا‎ ৬০৯৪ وهل‎ 
يموسى انّى آنا‎ ৫১৬ أنها‎ Cl - هدى‎ ln ০০ 9 এ Gn اتیکُم‎ 
لما‎ ৮০6 45551 03 - ৬৮ المقدس‎ ১9৮ انك‎ - এ 436 এ 
(০০)  ىحوي‎ 
“মূসার কাহিনী কি আপনার কাছে পৌছেছে, (পথিমধ্যে) তিনি যখন আগুন দেখলেন, 
তখন নিজ পরিজনকে বললেন, তোমরা (এখানে একটু) অপেক্ষা কর। আমি (একটু 
দূরে) আগুন দেখেছি | আশা করি, তা থেকে তোমাদের জন্য AE (আগুন) নিয়ে 
আসব কিংবা (সেখানে) আগুনের সন্ধান পাবো | অতপর মূসা সেখানে আসলে পর 
ডাক শুনলেন, হে মূসা ! নিশ্চয় আমি তোমার রব। তুমি পায়ের জুতা খুলে ফেল। 


কেননা, তুমি “তুয়া' নামক এক পবিত্র প্রান্তরে হাজির হয়েছ। আমি তোমাকে (রসূল) 
মনোনীত করেছি । অতএব যা অহী করা হয়, তা মনোযোগ দিয়ে শোন ৷” 


Epis 2 وسول الله‎ Maan عن أنس بن مالك عن مالك بن‎ -١157 
هارون قال هذا هارون‎ 156 Ll সুর এ ০২ ও ৩৮৭ ঘর ০০ 
 ٍحلاَّصلا‎ 509 الصّالح‎ 25০2৯৮0916৪ 45 ০4 45108 
৩১৪৩. আনাস ইবনে মালেক (রো) থেকে বর্ণিত | মালেক ইবনে সাসাআ বর্ণনা করেন, 
নবী (স) মিরাজের রজনীর বর্ণনা দিতে গিয়ে তাদের কাছে এ ঘটনাও বলেছেন যে, তিনি 
যখন পঞ্চম আসমানে পৌছেন, তখন সেখানে হঠাৎ হারুন (আ)-এর সাথে সাক্ষাত ঘটে | 
জিবরাইল (আ) (পরিচয় করিয়ে দিয়ে) বলেন, ইনি হলেন হারুন (আ), তাকে সালাম 
করুন | অতপর আমি তাকে সালাম করলাম | তিনিও এর জবাব দিলেন। তারপর হারুন 

(TT) বললেন, হে আমার নেক ভাই ও মহান নবী, মারহাবা ! 


২৪-অনুচ্ছেদ ঃ ঈমানদারের আহবান | মহান আল্লাহর বাণী ৪ 


a eure م مم ررم سوردم‎ ৫ 


১, ৬৯০ 9)‏ من ال فرعون يكم ايمانه ০৬৩‏ رجلا أن يقول ربى الل 


وقد جام بالبينت من 43৫ 445 05৫ এ এ ১১৩১‏ 90 46 صاد قا 


এ 21752‏ الله لا এ‏ 05 هو مُسْرِفٌ SK‏ 


“ফেরাউন মূসা (আ)-কে হত্যার সিদ্ধান্ত ঘোষণা করলে] ফেরাউন বংশীয় এক ব্যক্তি 
যে নিজ FITTS (এ পর্যন্ত) গোপন রেখেছিল-__-বলল, তোমরা কি একজন লোককে 
হত্যা করতে চাইছ শুধু এ অপরাধে (?) যে, সে বলছে, আমার রব আল্লাহ ? অথচ 
সে তোমাদের কাছে তোমাদের রবের পক্ষ থেকে সুস্পষ্ট প্রমাণাদি নিয়ে এসেছে | সে 
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কিতাবুল wif ৩৭৯ 
যদি সত্যবাদী না হয়, তবে মিথ্যার পরিণাম তাকেই ভোগ করতে হবে | আর যদি সে 
সত্যবাদী হয়, তাহলে সে তোমাদের সাথে যেসব ওয়াদা করছে, তার কিছু অংশ 
(আযাব) তোমাদের ওপর অবশ্যই আসবে | যারা সীমা লংঘনকারী ও মিথ্যাবাদী, 
আল্লাহ কখনও তাদেরকে হেদায়াত দান করেন না।”-(সৃর্া আল মু'মিন 5 ২৮) 
২৫-অনুচ্ছেদ £ মহান আল্লাহর বাণী $ 

455 as NMG حَديث مُوسى‎ BY 
“[হে মুহাম্মাদ (স)!] আপনার কাছে কি মূসার খবরটি পৌছেছে ?” “এবং আল্লাহ 
মুসার সাথে ভালোভাবে কথাবার্তা বলেছেন।” 
৮৩৯ أسرى به رأيت‎ ফ্রিজ الله‎ 1৮০ قَالَ‎ 06 Ei عن أبئ‎ 54 
منْ رجا شنو وریت عيْسى 36 و ورل‎ BE رجل ضرْبٌ رجل‎ Sls 
এও 51 ولد ابراهيم ثم‎ 45100 ১০০৪১ من‎ ০১৯ (4৫ أحمر‎ 


rae فشر‎ ১ EEE 5 حمر 006 اشرب أيهم‎ ১১১1 أحدهما أبن وفى‎ 
_ انك أو أخذت الحمر غوت امف‎ Cl فقيل 5 الفطرة‎ 
৩১৪৪. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী (স) বলেছেন £ যে রাতে আমার মিরাজ 
হয়, সে রাতে আমি মৃসাকে দেখতে পেয়েছি। তার গায়ের গোশত জমাট বাধা অর্থাৎ 
তিনি বলিষ্ঠদেহী ছিলেন, তার চুল কৌকড়ানো | (মনে হচ্ছিল) তিনি যেন শানুআ 
গোত্রেরই একজন লোক | আমি ঈসা (আ)-কেও দেখেছি । তিনি মধ্যমদেহী ছিলেন। রং 
ছিল তার লাল। তিনি যেন (এইমাত্র) হাম্মাম থেকে বের হলেন। আর ইবরাহীম (আ)- 
এর বংশধরদের মধ্যে তার সাথে আমার চেহারার মিল রয়েছে সবচেয়ে বেশী | অতপর 
আমার সামনে দু'টি পিয়ালা আনা হল। এর একটিতে ছিল দুধ এবং অপরটিতে ছিল 
শরাব। জিবরাইল (আ) বললেন, দু'টির মধ্যে যেটি চান সেটি থেকে পান করুন | আমি 
দুধ নিলাম এবং তা পান করলাম | তখন বলা হল, আপনি “ফিতরাত ই (স্বভাব ও প্রকৃতি) 
বেছে নিয়েছেন। যদি আপনি শরাব নিয়ে নিতেন, তাহলে আপনার উম্মত গোমরাহ হয়ে 
যেত। 


-٥‏ عن ابن عباس عن ll‏ ۽ نه قال لا এএ ৪‏ 08601 آنا خير 
81০4০৮৯০৩৮৪‏ ب ليل أسرى به فقال 
موسى أدم طوال Ck‏ من 0৫১ ৮৬ ০৯১‏ > مربوع وذکر مالك 
0৮0 stl ০১১‏ 

৩১৪৫. কাতাদাহ (রা) থেকে TFS | তিনি বলেন, আমি আবুল আলিয়ার কাছে শুনেছি, 
তার কাছে তোমাদের নবী (স)-এর চাচাতো ভাই ইবনে আব্বাস রেওয়ায়েত করেছেন। 
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৩৮০ সহীহ আল বুখারী 
নবী সে) বলেছেন, কোন ব্যক্তির পক্ষে আমাকে ইউনুস ইবনে মাত্তার চেয়ে উত্তম বলা 
শোভা পায় না। নবী (স) ইউনুস (আ)-কে তীর পিতার সাথে সম্পর্কিত করেছেন | নবী 
(স) মিরাজের রাতের কথাও উল্লেখ করেছেন এবং বলেছেন, মূসা (আ) ছিলেন দীর্ঘদেহী 
এবং বাদামী রং বিশিষ্ট, যেন “শানুআ' গোত্রের একজন লোক | তিনি এ-ও বলেছেন, ঈসা 
(at) ছিলেন কৌকড়ানো চুলওয়ালা, মধ্যমদেহী লোক | তিনি দোযখের দারোগা মালেক 
ও দাজ্জালের কথাও উল্লেখ করেছেন। 


1 عن ابن عباس أن বে)‏ قدم 0 ১৬৬ তি এও‏ 
يوا یغنی عاشوراء ا هذا ل 


পু RARE 


ET 


৩১৪৬. জুবাইর (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, ইবনে আব্বাস (রা) বলেছেন, নবী (স) 
যখন (হিজরত করে) মদীনায় আসেন, তিনি দেখতে পান যে, ইয়াহুদীরা একদিন রোযা 
রাখছে। দিনটি ছিল আশুরার দিন। (জিজ্ঞেস করার পর) তারা বলল, এটি এক মহান 
দিন। এ দিনেই আল্লাহ মূসা (আ)-কে নাজাত দিয়েছেন এবং ফিরাউনের দলকে ডুবিয়ে 
মেরেছেন। অতপর মূসা (আ) আল্লাহর শুকরিয়া আদায়ের জন্য রোযা রেখেছেন | তখন 
নবী (স) বললেন, তাদের তুলানায় আমিই হলাম মূসা (আ)-এর বেশী ঘনিষ্ঠ | সুতরাং 
তিনি নিজেও (এই দিন) রোযা রেখেছেন এবং সবাইকে রোযা রাখার হুকুমও করেছেন। 


২৬-অনুচ্ছেদ £ মহান আল্লাহর বাণী ঃ 

0৪) Ll nai بعش 55513 ريه‎ (১৬: 4৫ ০3১5 ০৬ ০ 

“৯ قومی وأضلح ولا تنيع سبل‎ ০০45৭ موسى 43 هارون‎ 
لن ترانى‎ JG এএ| টং ৪০ ل‎ বি (50১4 ০০৯০৬ তে 

৮০০ TT 


(21 ear নিন Ed 042 পরি ua তপতি ممع مره‎ 


Cty : 915১0, ০) 


“আমি মুসার সাথে (কিতাবদানের উদ্দেশ্যে) তিরিশ রজনীর জন্য ওয়াদা করেছিলায 
এবং (পরে) আরও দশ রাত বাড়িয়ে দিয়ে তাকে চক্লিশ রজনীতে পূর্ণ করলাম | মূসা 
(তুর পবর্তে যাত্রাকালে) তার ভাই হারুনকে বলল, (আমার অবর্তমানে) জাতির মধ্যে 
আমার প্রতিনিধিত্ব করবে | তাদের সংশোধন করে যাবে | ফাসাদ সৃষ্টিকারীদের পদ্থা 
অনুসরণ করবে না। মূসা যখন আমার নির্ধারিত দিনগুলোতে আসল এবং তার প্রভু 
তার সাথে কথা বলল, তখন সে আরজ করল, হে আমার পরোওয়ারদিগার ! আমাকে 
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কিতাবুল আহ্বিয়া ৩৮১ 
দেখা দিন। আমি একটু আপনাকে দেখতে চাই। আল্লাহ বললেন, (এ জগতে) 
কখনও আমাকে দেখতে পারবে না । তবে (সামনের) এ পাহাড়টির দিকে নজর কর, 
যদি তা স্ব স্থানে স্থির থাকে, তখন হয়ত আমাকে দেখবে । যখন তার পরোয়ারদিগার 
সেই পাহাড়ে আপন তাজান্্রির (জ্যোতির) ঝলক মাত্র মারলেন, তাতেই পাহাড়টি চূর্ণ 
বিচূর্ণ হয়ে গেল এবং মূসা বেহুশ হয়ে পড়ে গেল | যখন মূসার চৈতন্য ফিরে আসল, 
তখন আরজ করল, প্রভু ! আপনি পাকপবিভ্র । আমি আপনার দরবারে তওবা করছি। 
আর (এ জগতে আপনার দিদার যে সম্ভব নয়, সে বিষয়ে) আমিই সর্বপ্রথম ঈমান 
আনলাম ।”- (সুরা আরাফ £ ১৪২-৪৩) 

۷- عن أبى سعيد عن wll ও JU = ll,‏ يصعقون يوم | 0৫5‏ 


লা শার্ট পলা 7 
<1۶ 


اول من :933 1018 Gf‏ بموسى 5০‏ بقائمة من 7505 এ‏ ق 
ঢা পি‏ جوزئ ০৯‏ الطور - 


৩১৪৭. আবু সাঈদ (রা) থেকে বর্ণিত। নবী (স) বলেছেন ঃ কিয়ামতের দিন সব মানুষ 
বেহুশ হয়ে যাবে। সর্বপ্রথম আমিই চেতনা ফিরে পাব। তখন হঠাৎ আমি মূসা (আ)-কে 
দেখব, তিনি আরশের খুঁটিগুলোর একটি খুঁটি ধরে রয়েছেন। আমি জানি না, আমার 
আগেই কি তার হুশ আসবে, নাকি তুর পাহাড়ে বেহুশ হওয়ার বিনিময় তাকে দেয়া হবে 
(যে, তিনি আর এখানে বেহুশই হবেন না)। 


| 9321101৬৪২৩ sl قال‎ 06 8১১ তা عن‎ TEA 

- AIL USD এ ০৯৪৭০০৯১৪৬১ 
৩১৪৮. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত | রসূলুল্লাহ (সে) বলেছেন ¢ যদি বনী ইসরাইল না 
হত, তাহলে গোশতে কখনও পচন ধরত না। আর যদি (আদি মাতা) ‘হাওয়া’ না হতেন, 
তাহলে কোন নারী কোনকালে স্বামীর সাথে খেয়ানত করত না। 


২৭-অনুচ্ছেদ 8 তুফানের বর্ণনা । ‘তুফান’ কখনও বন্যাপ্রবাহের কারণে হয়ে থাকে। 
আর অধিক হারে মানুষের মৃত্যাকেও ভুকান বলা হয় । J এর অর্থ কীট বা সু 
ক্ষুদ্র উকুনের ন্যায় হয়ে থাকে, 5১৪০ এর অর্থ উপযুক্ত এবং হক | سقط‎ অর্থ 5 
হওয়া। আর যে লোকই লজ্জিত হয় সেই নিজের হাতের ওপর পড়ে যায়। (অর্থাৎ 
গভীর মর্মবেদনায় কখনো দাত দিয়ে হাত কামড়ে ধরে আবার কখনো অন্য ধরনের 
কিছু করে বসে, যাতে তার গভীর দুঃখ ও শোকের প্রকাশ ঘটে 1) 

২৮-অনুচ্ছেদ $ মূসা ও খিষিরের কাহিনী সম্বলিত হাদীস। 

14 عن ان le‏ أنه এ ও‏ هو 2০08145০৪১4‏ فئن صاحب 
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م ق 2 ارما مس 


টির তলা‏ ال 
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5 رد ور রিড ০:6০ ap পল‏ سسا م 
ভু‏ يفول ৪৪‏ مؤسلى 4৯০ ৮৬০০ ০৪ ৯৮৯০ ও‏ فَقَالَ هَل 
ak ০৬০০০০০১০০1 ০৩৪ - 7:‏ د 0 


৮৯০০ الحوت‎ ০৪ 91 432, ৪2 40১5 এ! موسى السبيل‎ 
১:01 فتاه‎ এ ০০১৭0৫০৯০০৬ 2896 LOE Gb 

814০5 ০১০৬ ১০১৫৪ all এ!‏ الشيطان 
موسى ذلك ما (5১3 25 CS‏ على ১48 ১ 158 Cali‏ 


0 
১1১ 
পঞ পর্ণ 
أذ‎ 


4 ت 
5 7 .م - a2‏ - 
من شأنهما الذى قص الله فى 70305 


৩১৪৯. ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি এবং হুর ইবনে কায়েস ফাযারী মূসার 
সাথীর ব্যাপারে বির্তক করছিলেন | ইবনে আব্বাস বলেন, তিনি হলেন “খিযির'। এমনি 
সময় তাদের নিকট দিয়ে উবাই ইবনে কাব পথ অতিক্রম করছিলেন। ইবনে আব্বাস 
তাকে ডাকলেন এবং বললেন, আমি ও আমার এ সাথী মূসা (আ)-এর সেই সাথীর 
ব্যাপারে বির্তক করছি-_যার সাথে মুলাকাতের জন্য মূসা (আ) পথের সন্ধান চেয়েছিলেন 
আপনি কি রসূলুল্লাহ (স)-কে তার কোন অবস্থা বর্ণনা করতে শুনেছেন ? তিনি জবাব 
দিলেন, হা, আমি রসূলুল্লাহ (স)-কে বলতে শুনেছি যে, মুসা (আ) বনী ইসরাইলের এক 
সমাবেশে উপস্থিত ছিলেন | তখন তার কাছে একজন লোক আসল এবং তাকে জিজ্ঞেস 
করল, আপনি কি এমন কোন ব্যক্তিকে জানেন, যিনি আপনার চেয়ে অধিক জ্ঞানী ? তিনি 
বললেন, না। তখন আল্লাহ মূসার প্রতি অহী পাঠালেন যে, হা (তোমার চেয়ে অধিক 
জ্ঞানী) আমার এক বান্দা আছে-__যার নাম ‘খিযির’। মূসা তখন তার সাথে সাক্ষাতের 
জন্য পথের সন্ধান জানতে চাইলেন। তার জন্য একটি মাছকেই (পথের) নিশান ও চিহ্ন 
হিসেবে নির্দিষ্ট করে দেয়া হল এবং তীকে বলে দেয়া হল, যখন তুমি মাছটিকে হারাবে, 
তখন (পেছনে) ফিরে আসবে | তাহলেই খিযিরের সাক্ষাত পাবে । অতপর মূসা (আ) 
নদীতে মাছের চিহ্ন খুঁজে চলছিলেন। এমনি সময় মূসা (আ)-কে তার খাদেম বলে উঠল, 
আপনি লক্ষ করেছেন যে, আমরা যখন 3 পাথরটির নিকট বসেছিলাম তখন আমি 
মাছটির কথা একেবারেই ভূলে গিয়েছিলাম | বস্তুত তার স্মরণ থেকে একমাত্র শয়তানই 
আমাকে গাফিল করে দিয়েছে। মূসা (আ) বললেন, তাকেই তো আমরা খুঁজে বেড়াচ্ছি। 
অতএব উভয়েই পেছনে ফিরে চললেন এবং 'খিযির'-এর সাক্ষাত পেয়ে গেলেন। তাদের 
(খিযির ও মূসা) উভয়ের অবস্থার বিস্তারিত বর্ণনা ঠিক তা-ই যা মহান আল্লাহ তার 
বর্ণনা করেছেন।১৩ 


লি‏ 1 ~~ ن ই‏ ار حاترا 7 ৪1‏ يزعم أن 
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২৪০ 88312255558 
৩১৫০, সাঈদ ইবনে যুবায়ের থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আর্মি ইবনে আববাস جرم‎ 
বললাম و‎ নাওফ বেক্কালী মনে করছে যে, খিযিরের সঙ্গী মূসা বনী ইসরাইলের (নবী) মূসা 
নন। নিশ্চয়ই তিনি অপর কোনও মূসা | তখন ইবনে আব্বাস বললেন, আল্লাহর দুশমন 
মিথ্যা কথা বলেছে। উবাই ইবনে কা'ব নবী (স) থেকে আমাদের কাছে এ হাদীস বর্ণনা 
করেছেন যে, (একদা) মূসা বনী ইসরাইলের এক সমাবেশে ভাষণ দিতে দাঁড়িয়েছিলেন, 
তখন তাকে জিজ্ঞেস করা হয় যে, কোন্‌ লোকটি সবচেয়ে অধিক জ্ঞানী ? মূসা জবাব 
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দিলেন, আমি | (তার এ জবাবে) আল্লাহ তাকে তিরস্কার করলেন। কেননা, তিনি জ্ঞানকে 
আল্লাহর সাথে সম্পৃক্ত করেননি | আল্লাহ্‌ তাকে বললেন, দেখ, দু'নদীর সংযোগ স্থলে 
আমার এক বান্দা আছে। সে তোমার LN অধিক IR | মূসা আরজ করলেন, হে 
আমার পরোয়ারদিগার ! তার কাছে. আমাকে কে পৌছাবে ? কখনও সুফিয়ান এভাবে 
রেওয়ায়েত করেছেন যে, হে প্রভু ! আমি তার ধ্নিকটে কিরূপে পৌঁছুব ? আল্লাহ বললেন, 
তুমি একটি মাছ ধর এবং তা (ভাজা কবে) থলের মধ্যে ভরে রাখ | যেখানে গিয়ে তুমি 
মাছটি হারিয়ে ফেলবে, আমার সেই বান্দার সাক্ষাত তুমি সেখানেই পাবে । কখনও 
সুফিয়ান شح‎ এর স্থলে شمه‎ বর্ণনা করেছেন। অতপর মূসা একটি মাছ ধরলেন এবং তা 
(ভাজা করে) থলের মধ্যে ভরে রাখলেন | তারপর তিনি ও তার খাদেম ইউশা ইবনে নুন 
(সফরের উদ্দেশ্যে) চললেন | চলতে চলতে তারা (সাগর তীরে) একটি প্রকান্ড পাথরের 
কাছে এসে থামলেন | উভয়ে পাথরটির উপর মাথা রাখলেন (এবং বিশ্রাম করলেন) 
ইতিমধ্যে মুসা ঘুমিয়ে পড়লেন | মাছটি (জীবন্ত হয়ে উঠল এবং) ছটফট করতে করতে 
(থলে থেকে) বেরিয়ে এলো এবং সাগরে নেমে গেল। অতপর সে সাগরের মধ্যে সুড়ঙ্গ 
আকারে আপন পথ করে নিল। অর্থাৎ আল্লাহ মাছটির গমন পথে পানির গতি রোধ করে 
দিলেন। ফলে তার গমন পথটি মিহরাবের মতো হয়ে গেল নবী (স) (হাতের ইশরায়) 
বললেন যে, এভাবে মিহরাবের মতো হয়েছে। অতপর উভয়ে অবশিষ্ট দিন ও সারা রাত 
পথ চললেন | যখন পরদিন সকাল হল, তখন মূসা তার খাদেমকে বললেন, আমার 
ভোরের খানা আন | আমি (পাথরটিতে বিশ্রাম নেয়ার পর থেকে) এ সফরে খুব ক্লান্তি ও 
কষ্ট অনুভব করছি। বস্তুত মুসা যে পর্যন্ত আল্লাহর নির্দেশিত সেই স্থানটি অতিক্রম করে না 
গেছেন, সে পর্যন্ত সফরে তিনি কোন ক্লান্তি বোধ করেননি | তখন খাদেম তাকে জানাল £ 
আপনি কি খেয়াল করেছেন যে, আমরা যখন সেই পাথরটির কাছে বিশ্রাম নিয়েছিলাম, 
তখন (মাছটি পানিতে চলে গেছে) মাছটির অলৌকিকভাবে চলে যাওয়ার) কথা বলতে 
আমি একেবারেই ভুলে গেছি। আসলে (আপনার নিকট) তা উল্লেখ করতে একমাত্র 
শয়তানই আমাকে ভুলিয়ে দিয়েছে। মাছটি সমুদ্রে আম্চর্যজনকভাবে নিজের পথ করে 
নিয়েছে। (বর্ণনাকারীর মন্তব্য) পথটি মাছের জন্য ছিল একটি সুড়ঙ্গ | আর তাদের জন্য 
ছিল এক অভিনব ও আশ্চর্যজনক ব্যাপার। মুসা তাকে বললেন, এটিই তো (সেই স্থান যা) 
আমি খুঁজে বেড়াচ্ছি। পরে উভয়ে আপন পদচিহ্ন অনুসরণ করতে করতে পেছনের দিকে 
ফিরে চললেন। শেষ পর্যন্ত সেই পাথরটির কাছে এসে পৌছলেন এবং (সেখানে)দেখলেন, 
একজন লোক কাপড়ে আবৃত হয়ে আছেন। মূসা তাকে সালাম করলেন | তিনিও সালামের 
জবাব দিলেন এবং বললেন, এদেশে তো সালামের কোন রেওয়াজ FF | (তুমি কভাবে 
তা করলে ?) তিনি বললেন, আমি মূসা । লোকটি জিজ্ঞেস করলো, বনী ইসরাইলের 
মূসা ? তিনি জবাব দিলেন, হাঁ । আমি এসেছি আপনার নিকট থেকে হেদায়াতের সেই 
কথাগুলো শেখার জন্যে যা আপনাকে শেখানো হয়েছে | লোকটি বলল, হে মূসা ! আমার 
কিছু আল্লাহ প্রদত্ত ইল্ম আছে__যা তিনিই আমাকে দান করেছেন। এ সম্পর্কে তোমার 
কোন জ্ঞান নেই। আর তোমার কিছু আল্লাহ প্রদত্ত ইল্‌ম আছে যা-__একমাত্র তোমাকেই 
আল্লাহ দান করেছেন। সে ব্যাপারে আমার কোন ইল্ম নেই | মূসা বললেন, আমি কি 
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আপনার সাথে থাকতে পারি ? খিযির বললেন. তুমি আমার সাথে থেকে ধৈর্যধারণ করতে 
পারবে না। আর তুমি এমন এমন জিনিসের ব্যাপারে ধৈর্য ধারণ করবেই বা কিভাবে 
_ যার রহস্য ও হাকীকত অনুধাবন করা তোমার সাধ্যের বাইরে ? মূসা বললেন, 
ইনশাআল্লাহ আপনি অবশ্যই আমাকে একজন ধৈর্যধারণকারী হিসেবে দেখতে পাবেন। 
আমি আপনার কোন হুকুমই অমান্য করব না। খিযির বললেন, যদি তুমি আমার সাথে 
থাকতে চাও, তাহলে যতক্ষণ পর্যন্ত তোমার নিকট ব্যক্ত না করব, ততক্ষণ পর্যন্ত কোন 
বিষয়ে তুমি আমাকে প্রশ্ন করতে পারবে না। 

অতপর উভয়ে রওয়ানা করলেন এবং সাগরের তীর দিয়ে চলতে লাগলেন। এমন 
সময় একটি নৌকা তাদের পাশ দিয়ে যাচ্ছিল। তারা তাদেরও নৌকায় উঠিয়ে নিতে 
মাঝিদেরকে অনুরোধ করলেন | মাঝিরা খিযিরকে চিনে ফেললো এবং বিনা ভাড়ায় 
(সঙ্গীসহ) তাকে নৌকায় তুলে নিল। তারা নৌকায় আরোহণ করার পর 'ণকটি চড়ুই 
পাখী নৌকার একপাশে এসে বসল এবং একবার বা দু'বার সাগরের পানিতে ঠোট YT | 
খিষির বললেন, হে মূসা ! এ পাখীটি সাগর থেকে ঠোটের সাহায্যে যে সামান্য পরিমাণ 
পানি নিয়েছে, তাতে সাগরে পানি যতটুকু হ্রাস পেয়েছে. আমার ও তোমার ইলমের দ্বারা 
আল্লাহর ইলমে ততোটুকুও কমতি আসেনি | তারপর খিযির হঠাৎ করে একটি কুড়াল 
উঠালেন এবং (আঘাত হেনে) নৌকার একটি তক্তা (ভেঙ্গে) বের করে ফেললেন | মুসা 
দেখলেন, খিযির কুড়ালের আঘাতে নৌকার তক্তা ভেঙ্গে ফেলেছেন | তখন তাকে মূসা 
বললেন, আপনি এ কি করলেন ? এরা বিনা ভাড়ায় আমাদেরকে (নৌকায় তুলে) নিল। 
এখন তাদের নৌকাই আপনার আঘাতের লক্ষবস্তু হল, আপনি আরোহীদেরকে ডুবিয়ে 
দেয়ার জন্য নৌকায় ছিদ্র করে দিলেন | এ এক গুরুতর কাজ করলেন। খিযির বললেন, 
আমি কি বলিনি যে. তুমি কখনই আমার সাথে ধৈর্যধারণ করে থাকতে পারবে না। মূসা 
জবাব দিলেন, আমি ব্যাপারটি ভুলে গেছি, সেই ভুলের জন্য আমাকে পাকড়াও করবেন না 
এবং আমার এ আচরণে আমার প্রতি কঠোর হবেন না। মুসার পক্ষ থেকে এ প্রথম ভুল 
হয়ে গেল। অতপর তারা উভয়েই সাগর পার হয়ে আসলেন | এরপর একটি বালকের পাশ 
দিয়ে পথ অতিক্রম করছিলেন | সে অন্যান্য বালকদের সাথে খেলছিল। খিযির ছেলেটির 
মাথা ধরলেন এবং নিজ হাতে তার গর্দান আলাদা করে ফেললেন | (এ কথাটি বোঝানোর 
জন্য) সুফিয়ান (হাদীস বর্ণনাকারী) তার হাতের আঙুলগুলো দ্বারা এমনভাবে ইশারা 
করলেন যেন তিনি কোন জিনিস ভেঙে ফেলছিলেন। এ সময় মুসা বললেন ঃ নিশ্চয়ই 
আপনি একটি জঘন্য কাজ করলেন | খিযির বললেন, আমি কি বলিনি যে. তুমি কখনই 
আমার সাথে ধৈর্যধারণ করতে পারবে না ? মূসা বললেন, এরপর যদি আমি আপনাকে 
আর কোন বিষয়ে জিজ্ঞেস করি তাহলে আপনি আমাকে আর আপনার সঙ্গে রাখবেন না। 
আমার ওজরের চূড়ান্ত হয়ে গেছে। অতপর তারা হাটতে আরম্ভ করলেন। শেষ পর্যন্ত 
লোকালয়ে এসে হাজির হলেন এবং গ্রামবাসীরদের কাছে খাবার চাইলেন | কিন্তু গ্রামবাসীরা 
তাদের মেহমানদারী করতে অস্বীকার করল । সেই লোকাদয়েই তারা একটি প্রাচীর 
দেখতে পেলেন, যা ভেঙ্গে পড়ার উপক্রম হয়েছিল এবং একদিকে ঝুঁকে পড়েছিল | RS 
তা সুদৃঢ় করে ও হাত দিয়ে দাড় করিয়ে দিলেন। একথা লে বর্ণনাকারী সুফিয়ান হাত 
দিয়ে এভাবে ইঙ্গিত করলেন যেন তিনি কোন জিনিস উপরের দিকে ফিরিয়ে দিচ্ছেন | 
আমি সুফিয়ানকে-“ঝুকে  পড়েছে'-এ কথা উল্লেখ করতে একবারই মাত্র শুনেছি। 
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মূসা বললেন, এরা এমন মানুষ, আমরা তাদের নিকট আসলাম, তারা না আমাদের 
জন্য খাবার সরবরাহ করলো, না আমাদের মেহমানদারী করল | আর আপনি গেলেন 
তাদের প্রাচীর ঠিক করে দিতে । আপনি যদি চাইতেন, তাদের নিকট থেকে এর মজুরী 
আদায় করতে পারতেন | খিযির বললেন, ব্যস এখান থেকেই তোমার ও আমার মধ্যকার 
সম্পর্ক ছিন্ন হচ্ছে। তবে যেসব ব্যাপারে তুমি ধৈর্যধারণ করতে পারনি | সেগুলোর গৃঢ় 
রহস্য আমি তোমাকে অবহিত করছি। 

নবী (স) বলেছেন, হায় ! যদি মূসা সবর করতেন আল্লাহ আমাদের নিকট তাদের 
উভয়ের খবরা খরব (আরও অধিক) বর্ণনা করতেন ! 

সুফিয়ান বর্ণন করেন, নবী (সে) বলেছেন £ আল্লাহ মূসার ওপর রহমত বর্ষণ করুন ! 
যদি তিনি সবর করতেন, তাহলে তাদের উভয়ের ব্যাপারে আমাদের কাছে (আরও অধিক 
ঘটনা) বর্ণিত হতো | ইবনে আব্বাস (এখানে) 2১৮,৫১০ وَكَانَ وَرَاءُ هُم ملك‎ 
(০ এর স্থলে পড়েছেন كل سفينَةٌ صالحة غضبًا‎ ১১৮১ أَمَامَهُم ملك‎ (অর্থাৎ 
তাদের সামনে একজন বাদশা ছিল যে, প্রতিটি নিখুত নৌকা জবরদস্তিমূলক ছিনিয়ে 
নেয়)। 

(ইবনে আব্বাস এও পড়েছেন যে,) ১২২৬০ أبوه‎ SUS AS SE i وما الفلام‎ 
(অর্থাৎ সে বালকটি ছিল কাফের এবং তার মা-বাপ ছিল ঈমানদার) | পুনরায় সুফিয়ান 
আমাকে বলেছেন, আমি এ হাদীসটি আমর ইবনে দীনারের থেকে দু'বার শুনেছি এবং তার 
নিকট থেকেই তা মুখস্ত করেছি। সুফিয়ানকে জিজ্ঞেস করা হল, আপনি কি আমর থেকে 
শোনার আগেই তা মুখস্ত করে ফেলেছেন কিংবা অপর কোন লোকের কাছ থেকে তা 
মুখস্ত করেছেন ? সুফিয়ান জবাব দিলেন, আমি কার নিকট থেকে তা মুখস্ত করতে পারি ? 
আমি ছাড়া আর কেউ কি হাদীসটি আমরের নিকট থেকে বর্ণনা করেছে ? আমি তার 
নিকট থেকে দু'বার কিংবা তিনবার তা শুনেছি এবং তার কাছ থেকেই তা মুখস্ত করেছি। 
جلس‎ ক সস سمى‎ I 058: + il هريرة عن‎ ০ عن أبى‎ 7১5) 


পা de 


 َءارَضَح‎ Gl من‎ চক هی‎ BB (০533 على فروة‎ 


৩১৫১. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত | নবী (স) বলেছেন ঃ খাযেরকে "খাযের' নামে 
আখ্যায়িত করার কারণ হলো এই যে. (একদা) তিনি ঘাস পাতাবিহীন শুষ্ক সাদা জায়গায় 
বসেছিলেন । তার উঠে যাওয়ার পরই হঠাৎ এ জায়গাটি সবুজের সমারোহে পরিপূর্ণ হয়ে 
গেল। (সে ঘটনা থেকে তার নাম 'খাযের'-গ্রচলিত বাংলা উচ্চারণে 'খিযির' হয়ে গেল)। 


১০ ১০1‏ عن أبى هريرة 158 قال رسول الله :. قيل لبنى إسرائيل ادخلوا 
الاب سهدا وقولوا حطة ০২৯১৪ GES hs‏ على ২ (৪৮১৩৭‏ 
3 


৩১৫২. আবু হুরাইরা (রা) বর্ণনা করেন, রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন ¢ বনী ইসরাইলকে 
আদেশ করা হয়েছিল যে. তারা (প্রস্তাবিত শহরে) প্রবেশদ্বার দিয়ে অবনতমস্তকে ঢুকবে | 
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e সহীহ আল বুখারী 


আর (মুখে) বলবে, “হিত্তাতুন' (অর্থাৎ হে আল্লাহ ! আমাদের গোনাহ মাফ করে দাও)। 
কিন্তু তারা (এ শব্দটি) পরিবর্তন করে ফেলল এবং (নীচু হয়ে যাতে শির নত করতে না 
হয়) নিজ নিজ কোমরের ওপর ভর করে (শহরে) প্রবেশ করল। আর মুখে বলল £ 
হা (অর্থাৎ যবের দানা চাই, এক কথায়-__খাদ্য চাই)। 


০০ SET‏ أبى هريرة قال قال 45 الله = সাল ঠা‏ كان رجلا 


> و 


Ly এ‏ لآ يى من جلده شيو LAD‏ مه ০৮ ৭৪৩‏ اذاه من بى 
إسرائيل is CG‏ هذا التَّسثْر إلا من ০১০১০ ৫১১০০‏ أَدرَةٍ 
হ9। পা‏ 01 الله 31017 458 مما jG‏ لموسى ২৯‏ وحده فوضع 
০501 ৪ A‏ 05165 إلى ০5395‏ 91 الْحَجَرَ 
عدا 958 ১১৪‏ موسى عصاه এও‏ الحجر 0৯ UE ০৪‏ حجر تُوبى 
sl ০৯ সস‏ إلى مَل من এ‏ بنى 014 فرأوه 0০০০‏ أحسن ما ১‏ 
الله IG . নী ০৪) 2858 ০১9‏ 438 فلبسه রি ১৯৭ Gis‏ 


ag freA চল পর‏ امهم بم 


১০০০‏ 4015 إن بِالْحَجَرٍ 64 من 5 1 أو (১1‏ أو حمسا ذلك 
علوم مه ووه 2 58৫ চিরে 5৪৯৯০ ০‏ 


وله يا أيها all‏ ن انوا ا 6 ৮158 ১১৫‏ 265 الله مما (4৫‏ 


৩১৫৩. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রসূলুল্লাহ (স) ইরশাদ করেছেন £ 

(হযরত) মূসা খুবই লাজুক প্রকৃতির লোক ছিলেন। (সব সময়) শরীর আবৃত রাখতেন। 
লঙ্জশীলতার কারণে তার দেহের কোন অংশ কখনও খোলা দেখা যেত না। বনী ইসরাইল 
গোত্রের একদল লোক ( এ ব্যাপারটিকে ভিত্তি কর) তাকে ভীষণ কষ্ট দিল। তারা (তার 
ওপর অপবাদ এনে) বলল و‎ তিনি যে শরীর ঢেকে রাখতে এত বেশী তৎপর, তার 
একমাত্র কারণ হলো যে, তার শরীরে নিশ্চয় কোন দোষ আছে। হয়তো শ্বেত রোগ রয়েছে 
কিংবা অন্তকোষে একশিরা বা অপর কোন ঘৃণ্য ব্টধি আছে। মহান আল্লাহ ইচ্ছা করলেন, 
মূসা সম্পর্কে তারা যে অপবাদ রটিয়েছে, তা থেকে তাকে পাকসাফ করে দেবেন | সুতরাং 
একদিন মূসা (এক নির্জন স্থানে গিয়ে) একাকী হলেন এবং পরনের কাপড় খুলে একটি 
পাথরের ওপর রাখলেন | তারপর (পানিতে নেমে) গোসল করলেন । গোসল সেরে যখনই 
কাপড় নিতে সেদিকে এগিয়ে গেলেন, অমনি তার কাপড়সহ পাথরটি ছুটে চলল | তখন 
মূসা তার লাঠিটি হাতে নিলেন এবং পাথরটিকে ধাওয়া করলেন | আর (চীৎকার দিয়ে) 
বলতে লাগলেন, হে পাথর ! আমার কাপড় ফিরিয়ে দাও) : হে পাথর আমার কাপড় 
(ফিরিয়ে দাও) ! এমনকি শেষ পর্যন্ত পাথরটি বনী ইসরাইলের এক মজলিসে এসে 
পৌছল। ফলে তারা মূসাকে বিবস্ত্র অবস্থায় দেখে ফেলল । তারা দেখতে পেল মূসার শরীর 
আল্লাহর সৃষ্টির মধ্যে সবাঁধিক সৌন্দর্যে ভরপুর এবং তারা যা বলছে সেসব দোষ থেকে 
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কিতাবুল আম্বিয়া ৩৮৯ 
তিনি সম্পূর্ণ TE | পাথরটি (সেখানে) থামল। মূসা তার কাপড় নিয়ে পরিধান করলেন 
এবং লাঠি দ্বারা পাথরকে খুব জোরে মারতে লাগলেন | আল্লাহর কসম ! এতে পাথরের 
গায়ে তিন, চার কিংবা পাচটি আঘাতের দাগ পড়ে গেল৷ এটিই হল এ আয়াতের মর্ম £ 
“হে ঈমানদারগণ ! তোমরা কখনও তাদের মতো হয়ো না, যারা মৃসাকে ব্যথা দিয়েছিল। 
অতপর আল্লাহ তাকে তাদের দেয়া অপবাদ থেকে অব্যচহতি দান করলেন। আর মূসা 
আল্লাহর কাছে অতি সম্মানিত লোক ছিলেন।”€ আল আহযাব ঃ ৬৯) 


عه مهمه هك এ পল, ৯১৪১‏ م مم Gc পপ‏ نس | ره مع 
০‏ کے 7 ع E‏ ا রি রি‏ 
পক‏ م ممم তত বিনে £2 4৫ Le, 0 তি £ A ৬‏ مجم م পা ৮127‏ 
ما اريد بها وجه الله فأتيت sl‏ ع فأخبرته فغضب حنى رايت الغفضب 


Ld‏ مم চে লা‏ سم مس 


24 Az مم الام عام‎ শপ পর AT a 

৩১৫৪. আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন. নবী (সা) কিছু জিনিস (লোকদের 
মধ্যে) বন্টন করলেন। তখন এক ব্যক্তি বলল £ এতো এমন ধরনের বন্টন__যাতে 
আল্লাহর সন্তুষ্টি লাভের কোন ইচ্ছা পোষণ করা হয়নি। আমি নবী (স)-এর খেদমতে 
আসলাম এবং ব্যাপারটি তাকে জানালাম! তিনি খুব অসন্তুষ্ট হলেন এবং আমি 
অসন্তোষের ভাব তার চেহারায় দেখতে পেলাম | অতপর তিনি বললেন, আল্লাহ মূসার 


প্রতি রহম করুন। এর চেয়েও বেশী কষ্ট তাকে দেয়া হয়েছিল। কিন্তু তিনি সবর 
করেছিলেন। 


২৯-অনুচ্ছেদ 8 মহান আল্লাহর বাণী 8‏ 
E‏ يم ৪০ প্‌ ৯৯৮০৫ AL 1 মারি নি‏ 4 2 عبر اه ap.‏ 
وجوزنا ببنى اسرائيل البحر 1৯৪‏ على قور يُعكفون على أصنام لهم قالوا 


oad AUG তল ره‎ 
5 


2 1 | ت ودي ده‎ A 
2 
8 

إن هوق ء مديق 


5 لهم الهة قال انَكُم قَوْمُ‎ CS يموسى اجعل لتا الها‎ 
)۱۳۸-۳۹: (الاعراف‎  َنوُلَمْعَي‎ Bik ماهم فيه ویاطل ما‎ 
“আর আমি বনী ইসরাইলকে সাগর পার করে নিয়েছিলাম | তখন তারা এমন এক 
জাতির নিকট আসল- যারা তাদের প্রতিমাগুলোর সামনে পূজায় রত ছিল। তারা 
বলল, হে মূসা ! আমাদের জন্যও একটি মূর্তি বানিয়ে দাও__যেমন তাদের দেবদেবী 
রয়েছে। মূসা বললেন, তোমরা একটি জাহেল জাতি | তারা যে কাজে রত আছে তা 
অবশ্যই ক্ষতিকর | আর তারা যা করছে তা সম্পূর্ণই বাতিল |” 
_(সৃরা আরাফ 3 ১৩৮-১৩৯) 


পে ساسم‎ তত م‎ তি ره‎ তর ৪ পপ ‘ Ar পা De 1 

71১০০‏ عن جابر ০:‏ عبد الله قال كنا مع رسول الله ٠‏ نجنى الكباث وإن 
“AB পা‏ ت পবন 4 et লে‏ دم امم পপ‏ اله و dad‏ > سس الس 
رسول الله قال عليكم بالاسود منه CE‏ أطيبه قَالُوا أكنت 529 Al‏ 


পা Ade 
مه‎ 


- (১০) نبى إلا وقد‎ ০৮ 


- م 


قال و 
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৩৯০ সহীহ আল বুখারী 


৩১৫৫. জাবের ইবনে আবদুল্লাহ রো) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমরা রসূলুল্লাহ সে)- 
এর সঙ্গে “কেবাছ” নামীয় পাকা ফল বেছে বেছে নিচ্ছিলাম ١ রসূলুল্লাহ (স) বললেন, এর 
মধ্যে কালোগুলো নেয়াই তোমাদের উচিত | কেননা, সেগুলোই অধিক সুস্বাদু | সাহাবাগণ 
জিজ্ঞেস করলেন, আপনি কি ছাগল চরিয়েছেন ? তিনি জবাব দিলেন, এমন একজন নবীও 
নেই যিনি তা চরাননি। 


৩০-অনুচ্ছেদ £ মহান আল্লাহর বাণী £ 

৮৬৭6 30‏ لقَوْمه إن الله ৫১১51 196 81১535015০৭:‏ ها 
24৯ ০০ ০ 0 di ০0৪‏ - 908[ ادع لَنَا ربك ০ এ ১৪‏ هى 
103 15 انها رة لا قار ولا بر DEC BEG WSL‏ 


২০:18 05175: ادع لَنَا رم بن آنا فا لونها‎ iG 
“(স্বরণ কর সেই ঘটনা) যখন মূসা তার জাতিকে বলেছিলেন, নিশ্চয় আল্লাহ 
তোমাদেরকে গাভী জবাই করার নির্দেশ দিচ্ছেন। তারা বলল, আপনি কি আমাদের 
সাথে ঠাট্টা বিদ্ধপ করছেন ? মূসা বললেন, আমি জাহেলদের ন্যায় (কর্মকান্ড) করা 
হতে আল্লাহর পানাহ চাই | তারা বলল, (তাহলে) আপনি আপনার প্রভুর নিকট 
আবেদন করুন, তিনি যেন গাভীটি কেমন হবে সে সম্পর্কে আমাদেরকে বিস্তারিত 
জানিয়ে দেন। মূসা বললেন, আল্লাহ বলছেন, তা এমন একটি. গাভী হবে, যা ঝুড়োও 
নয়, একেবারে বাছুরও নয়। বরং এ দুয়ের মাঝামাঝি বয়সের হবে । অতএব, যা 
নির্দেশ দেয়া হচ্ছে, তা করে ফেল | তারা (আবার) বলল, আপনি আমাদের জন্য 
আপনার রবের নিকট এ মর্মে আবেদন করুন যে, তিনি যেন আমাদের বলে দেন, 
এর রং কেমন হৰে ? মূসা বললেন, তিনি বলেছেন, এটি নিশ্চয় হলুদ বর্ণের গাভী 
হবে, যার রং হবে উজ্জল এবং দর্শকদের জন্য যা হবে আনন্দদায়ক | (এর পরও) 
তারা বলল, আপনি আমাদের জন্য আপনার প্রভুর নিকট আবেদন করুন, তিনি যেন 
বর্ণনা করেন গাভীটি কিরূপ হবে ? কেননা গাভীটি (বাছাই করার ব্যাপারে) 
আমাদের সংশয় রয়েছে। ইনশাআল্লাহ আমরা (তা) সন্ধান করে নিতে পারব । মূসা 
বললেন, আল্লাহ বলছেন, নিশ্চয় তা এমন গাভী হবে, যাকে কোন কাজে লাগিয়ে 
দুর্বল করা হয়নি। জমিও চাষ করা হয় না, সেচের কাজে পানিও টানে না। নিখুঁত 
হবে, তাতে কোন দাগ থাকতে পারবে না। তারা বলল, এবার আপনি সঠিক কথায় 
এসেছেন | অতপর তারা সেটি জবাই করল | অথচ তারা করবে বলে মনে হচ্ছিল 
না।১২ (সূরা বাকারা $ ৬৭-৭১) 


৩১-অনুচ্ছেদ £ মূসা (আ)-এর ওফাত | 


১২. বছুশতাব্দী পর্যন্ত বনী ইসরাইল গো পূজারী কিবতীদের সংস্পর্শে ছিল তাদের প্রভাবে গো দেবতাদের মহিমা ও 
পবিভ্রতায় তারাও বিশ্বাসী হয়ে গিয়েছিল | তাই গাভী যবেহ করার নির্দেশের মাধ্যমে চলেছিল তাদের ঈমানের 
পরীক্ষা । অপর দিকে এসব টালবাহানা ও কৃটতর্কের মাধ্যমে তারা তা উপেক্ষা করতে চেয়েছিল | 
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কিতাবুল আম্বিয়া ৩৯১ 


Ee 7‏ أب CE SL ০০০ ০০৮ ০1০৪৬০১০৭০৪ £০৯‏ 
0 إلى ربه فَقَالَ أرسلتنئ إلى عبد لا يريد الوت ০৩ JG‏ 
اللا لق له بحم يد طن م مله ينا 85825060535 قا« 


موا مس 215 ৫০‏ 5 2 ا ااي শি‏ وہ 20 


১‏ الموت قال فَالان 00505 الله أن يدنيه من الأرض 
32 م اسيم سس eee‏ قق A‏ 


E‏ = أو كنت ثم لأريتكم 
قبره إلى جانب الطريق تحت ভব‏ )248 


৩১৫৬. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, মউতের ফেরেশতাকে মূসার নিকট 
(তাঁর জান কবযের জন্য) পাঠানো হয়েছিল । ফেরেশতা যখন তার নিকট আসলেন, তিনি 
তাকে এক ঘুষি মারলেন | তখন ফেরেশতা তার পরওয়াদিগারের কাছে ফিরে গেলেন এবং 
বললেন, আপনি আমাকে এমন এক বান্দাহর নিকট পাঠিয়েছেন, যে মরতে চায় না। 
আল্লাহ বললেন, তুমি তার কাছে ফিরে যাও এবং তাকে বল. সে যেন তার একখানা হাত 
একটি গরুর পিঠে রাখে, তার হাতের নীচে যতগুলো পশয় পড়বে, প্রতিটি পশমের 
পরিবর্তে সে এক বছরের হায়াত পাবে। মুসা জিজ্ঞেস করলেন, হে প্রভু ! এরপর কি হবে 
? আল্লাহ বললেন, তারপর মৃত্যু । মূসা বললেন, তাহলে এখনই হয়ে যাক | আবু হুরাইরা 
(রা)বর্ণনা করেন, নবী মূসা মহীয়ান গরীয়ান আল্লাহর নিকট আবেদন জানিয়েছেন, তাকে 
যেন বাইতুল মুকাদ্দাস থেকে একটি পাথর নিক্ষেপের দূরত্বে করব দেয়া হয় | 

আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত | রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, যদি আমি সেখানে হতাম, 
TCE TE 


০৪ পপ এ 


MT i 500 


cil‏ أصطفى موسى Gal শত‏ 5 المسلم عند ذلك يده فلَطْم اليهودئ 
০৪‏ اليهودى إلى GH ০০১ G = Al‏ کان من ০০ ৯‏ المسلم 0083 
045 على ০:25 0500 85085৮036৮৫‏ 

০৪০৪‏ يجانب ১৯০এ।‏ 9$ أدرئى ০০৪ ০৫1‏ صعق SUG‏ قبلى أو کان ممن 


مادم د( aw‏ مش ع পেত‏ 


৩১৫৭. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত | একজন মুসলমান ও একজন ইয়াহুদী পরস্পরকে 
গালি দিল। মুসলমান বললো, সেই আল্লাহর কসম. যিনি মুহাম্মাদ (স)-কে সমগ্র জগতের 
ওপর মনোনীত ও সম্মানিত করেছেন। ইয়াহুদীও বললো. কসম সেই সত্তার, যিনি মৃসাকে 
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৩৯২ সহীহ আল বুখারী 


সারা জাহানের ওপর মর্যাদাবান করেছেন। তখনই মুসলমানটি হাত উঠালো এবং 
ইয়াহুদীকে একটি চড় মারলো? ইয়াহুদী নবী (স)-এর নিকট গেল এবং তার ও 
সুসলমানটির মধ্যে সংঘটিত ব্যাপারটি তাকে অবহিত করলো । নবী (স) বললেন, 
আমাকে মুসার ওপর মর্যাদা দিতে যেও না। কেননা, (কিয়ামতের দিন) সব মানুষ বেহুশ 
হয়ে যাবে । আমিই সর্বপ্রথম হুশ ফিরে পাব। হুশ আসতেই মূসাকে দেখবো, তিনি 
আরশের একপাশ ধরে রয়েছেন | আমি জানি না, যারা বেহুশ হয়েছে, তিনিও কি তাদের 
মধ্যে ছিলেন ? তারপর আমার আগেই তীর হুশ এসে গেছে ? কিংবা তাদেরই একজন 
i HAAR MAUD nit 


পালা erode‏ ص اس 


ও 5০ 0 من الجن فقال لَه‎ 4৯ A এ 9: i 06 


Aree PR ا‎ 


1510 ا ا 


৩১৫৮. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, আদম ও মূসা 
(আসমানে) পরস্পর বির্তক করছিলেন | মূসা তাকে বললেন, আপনি সেই আদম, আপনার 
ভুল আপনাকে জান্নাত থেকে বের করে দিয়েছিল ? আদম তাকে বললেন, তুমি তো সেই 
মূসা, যাকে আল্লাহ তার রিসালাত দান ও বাক্যালাপ দ্বারা সম্মানিত করেছেন। অথচ 
তারপরও তুমি এমন একটি বিষয়ে আমার প্রতি দোষারোপ করছ, যা আমার সৃষ্টিরও 
আগে আমার তকদীরে নির্ধারিত হয়ে গিয়েছিল ৷ রসূলুল্লাহ (স) দু'বার বলেছেন যে, (এই 
বিতর্কে) আদম মূসার ওপর জয়ী হন। 

541০০ عرضت‎ JG یوما‎ ০ . علي الى‎ E55 عن ابن عباس قال‎ ১০৭ 


- موؤسى فى قومه‎ ১ شنا : 3881 فَقيْلَ‎ কি نوا دا‎ ly 


৩১৫৯. ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, একদিন নবী (স) আমাদের 
কাছে বেরিয়ে আসলেন এবং বললেন, (সমস্ত নবীর) উম্মতদেরকে আমার সামনে পেশ 
করা হয়েছিল। আমি এক বিরাট জামায়াত দেখতে পেলাম, যা আসমানের এক দিক 
ঢেকে ফেলেছিল। তখন বলা হল, ইনি হলেন, মুসা__আপন কওমের মধ্যে (অবস্থান 
করছেন)। 


৩২-অনুচ্ছেদ £ মহান আল্লাহর বাণী ঃ 
প্রত مسا م‎ 1 ক) গত HEL مام ع ل‎ AS তরল এ) 4ঠপ 1 مما ام مع ي‎ 
رب , ابن لى عندك بیت‎ ০ امنوا فرعون اذ‎ TT وضرب‎ 


^ مومه‎ cee পাল হল পু 


হর টিভি‏ نة لقف من بحت متلق يل رين وک 


م امم 


(১১১2৯) - 23 من‎ Ea 
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কিতাবুল আম্বিয়া ৫ 
“আর যারা ঈমান এনেছে, তাদের (শিক্ষা গ্রহণের) জন্য আল্লাহ ফিরাউনের স্ত্রীর 
দৃষ্টান্ত পেশ করেছেন। যখন সে দোয়া করেছিল £ হে আমার প্রভু ! আমার জন্য 
তোমার কাছেই জান্নাতে একখানি ঘর বানিয়ে দাও এবং আমাকে ফিরাউন ও তার 
অপকর্ম থেকে নাজাত দাও | আর জালিমের হাত থেকে আমাকে মুক্তিদান কর | এবং 
(আল্লাহ) ইমরান তনয়া মারয়ামের দৃষ্টান্ত দিয়েছেন, যে আপন লজ্জাস্থানের হিফাজত 
করেছিল। পরে আমি তার ভিতরে আমার পক্ষ থেকে FTE দিলাম এবং সে তার প্রভুর 
বাক্যসমূহ ও কিতাবগুলোর সত্যতা স্বীকার করলো | আর আসলে সে ছিল অনুগত 
চিনির লা لودو ادك ال‎ £20530) 

Se 5>‏ أبى موسى IG‏ قال 4০০‏ الله ب كمل من الرجال 1১৫‏ 


Ar‏ م م পা Are‏ م 


৫ Ul Ls إل أسية رأة فرعن وميم بت ران ون‎ ৮০1 ১০ 
- الطَّعَام‎ ০০০ على النساء ء كَفْضل | على‎ 


৩১৬০. আবু মুসা (রা) থেকে বর্ণিত | রসূলুল্লাহ সস) বলেছেন, পুরুষদের মধ্যে বহুসংখ্যক 
লোক কামালিয়াত (পূর্ণতা) হাসিল করেছে। কিন্তু নারীদের মধ্যে ফিরাউনের স্ত্রী আসিয়া 
এবং ইমরানের কন্যা মারয়াম ছাড়া আর কেউই পূর্ণতা অর্জনে সক্ষম হয়নি। তবে 
আয়েশার মর্যাদা সব নারীর ওপর এমন, যেমন সারীদের (OFT ও ঝোলে ভিজা রুটি) 
মর্যাদা সর্বপ্রকারের খাদ্যের ওপর 5 


৩৩-অনুচ্ছেদ ৪ মহান আল্লাহ বাণী £‏ 
إن ارون ان من قم موی فی مهم اة من ১4256005381‏ 
এটা ক)‏ الم اذ قال ْم لا قرح ان الله لآ يحب ألفرحين واب 


9 Arr 4 পা লিলি পাল اا‎ 


১8০১০ لمن يشام من‎ PI CHER Cul YEA a الله‎ এ (a 


(AY-Vioaalll) 
“নিশ্চয়ই কারুন মূসার জাতিরই একজন । কিন্তু সে তাদের প্রতি উঁদ্ধত্য প্রকাশ 
করেছিল | আমি তাকে এত অধিক ধনভান্ডার দান করেছিলাম, যার চাবিসমূহ 
মহাশক্তির অধিকারী একদল লোকের পক্ষে উঠানো কষ্টকর ছিল। যখন তার জাতি 
তাকে বললো, দম্ভ করো না। আল্লাহ কখনও দান্তিকদের ভালবাসেন না | আর আল্লাহ 
তোমাকে যা দান করেছেন, তা ছারা আখেরাতের নিবাস তালাশ কর এবং দুনিয়াতেও ' 
তোমার অংশের কথা ভূলে যেও না। আর আল্লাহ তোমার যেমন কল্যাণ করেছেন, . 
তুমিও তদ্রুপ (মানুষের) কল্যাণ কর এবং পৃথিবীতে বিপর্যয় সৃষ্টি করো না। আল্লাহ 
বিপর্যয় সৃষ্টিকারীদেরকে মোটেই ভালবাসেন না। সে জবাব দিল, আমার নিজস্ব 
জ্ঞান গরিমা দ্বারাই তো এ ধনদৌলত অর্জিত হয়েছে। (আল্লাহ বলেন,) সে কি জানে না, 


১৩. সেকালে আরবে অনুরূপ খাদ্যকে সব রকমের খাদ্যের মধ্যে উত্তম মনে করা হতো | 
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রি সহীহ আল বুখারী 
আল্লাহ তার পূর্বে অনেক মানব গোষ্ঠীকে ধ্বংস করেছেন, যারা তার চেয়ে অধিক 
শক্তিশালী ও ধনশালী ছিল ? অপরাধীদেরকে তাদের অপরাধ সম্বন্ধে প্রশ্ন করা হবে 
না। (কারণ, তাদের অপরাধ সম্বন্ধে আল্লাহ সম্পূর্ণ অবহিত আছেন)। 

(একদিনের ঘটনা) কারুন পূর্ণ জীকজমক ও আড়ম্বরসহ তার সম্প্রদায়ের সামনে বের 
হল। যারা দুনিয়ার জীবনই শুধু কামনা করতো, (তা দেখে) তারা বলতে লাগলো, 
হায়-__কারুনকে যেরূপ দান করা হয়েছে, যদি আমাদেরও সেরূপ হতো ! নিশ্চয়ই 
সে অতীব ভাগ্যবান । আর যাদেরকে (প্রকৃত) জ্ঞান দান করা হয়েছিল, তারা বলল, 
তোমাদের সর্বনাশ হোক ! (জেনে রাখ) যে ঈমান এনেছে এবং সৎ কাজ করেছে, 
আল্লাহর সওয়াব ও পুরস্কারই তার জন্য সবেত্বিম | তবে একমাত্র সবরকারীরাই তা 
লাভ করবে। 

অতপর আমি তাকে তার দালান কোঠাসহ ভূগর্ভে প্রোথিত করলাম | তখন তার 
স্বপক্ষে এমন কোন দলই ছিল না যে আল্লাহর শাস্তি থেকে সাহায্য করতে পারতো 
এবং সে নিজেও আত্মরক্ষায় সক্ষম ছিল না। এবং যারা গতকাল কারুনের সমতুল্য 
হওয়ার বাসনা করেছিল, তারা আজ বলতে লাগলো, বান্তবিকই আল্লাহ তার 
বান্দাহদের মধ্য থেকে যার জন্য ইচ্ছে করেন hfs রিিকের ব্যবস্থা করে দেন, আর 
(যাকে চান) সঙ্কুচিত করে দেন।”-_ (আল কাসাস 8 ৭৬-৮২) 
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“এবং মাদ্য়ানবাসীদের প্রতি তাদেরই ভাই শোআইবকে (নবীরূপে) পাঠিয়েছি। সে 
বলেছিল, হে আমার সম্প্রদায় ! আল্লাহরই ইবাদাত কর | তিনি ছাড়া তোমাদের আর 
কোন ইলাহ নেই । তোমরা ওজনে কম করো না। আমি তো তোমাদেরকে সমৃদ্ধিশালী 
দেখতে পাচ্ছি । কিন্তু আমি তোমাদের ওপর এক সর্বাগ্রাসী দিবসের আযাবের আশংকা 
করছি। হে আমার সম্প্রদায় ! মাপ ও ওজন ইনসাফ সহকারে পূর্ণ কর ; লোকদেরকে 
তাদের জিনিস কম দিও না এবং পৃথিবীতে বিপর্যয় ঘটাবে না। তোমারা যদি মু'মিন 
হও, তবে আল্লাহর দান (মুনাফা) টুকুই তোমাদের জন্য উত্তম | (আমার কথা যদি না 
শোন, তবে) আমি তোমাদের ওপর পাহারাদার নই | 


জবাবে তারা বলল, হে শোআইব ! তোমার সালাত (নামায) কি তোমাকে আদেশ 
করছে যে, আমাদের বাপ দাদারা যার ইবাদাত করতো আমাদের তা বর্জন করতে 
হবে এবং আমরা আমাদের ধন-সম্পদ যা ইচ্ছা তা করা ছেড়ে দেবো? তুমি তো 
বন্তুতই একজন সহনশীল ও হেদায়াতপ্রাপ্ত লোক ।”-ছেদ £ ৮৪-৮৭) 
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কিতাবুল আন্বিয়া ৩৯৫ 


লাল কত তত AS ৫ BAB হত 


وان يوئس لمن المرسلينَ HE‏ 31 الى الفلك এ‏ المشحون ০৫৪ ১০‏ من 
المدحضين LEG‏ الحوت و فلو لا أنه كَانَ من ...مم فمتعتهم 
الى حن ۔ (الضفت (১৮/-৭‏ 


“এবং নিশ্চয়ই ইউনুসও রসূলগণের অন্তর্গত ছিল। স্বরণ করো যখন সে (বিনা' 
অনুমতিতে তার এলাকা ত্যাগ কালে) একটি বোঝাই নৌকায় পৌছলো | তখন লটারী 
ব্যবস্থায় পড়ে গেল, এবং অপরাধী সাব্যস্ত হল। (পানিতে ফেলে দিলে) একটি মাছ 
তাকে গিলে ফেললো | তখন সে অনুতপ্ত হলো। এ অবস্থায় যদি সে (আল্লাহুর) 
তাসবীহ না পড়তো, তাহলে কিয়ামতের দিন পর্যন্ত তাকে মাছের পেটেই থাকতে 
হতো । অতপর আমি তাকে বালুচরে ফেলে দিলাম এবং সে রুগ্ন ছিল। আমি তার 
নিকটে একটি লাউ গাছ উৎপাদন করলাম । এবং তাকে পুনরায় এক লাখ কিংবা 
তারও অধিক লোকের নিকট প্রেরণ করলাম | তখন তারা ঈমান আনলো, আমি 
তাদেরকে একটি বিশেষ সময়কাল পর্যস্ত (দুনিয়ায় সুখভোগের) সুযোগ দান 
করলাম ।”-_€আস সাফফাত 3 ১৩৯-১৪৮) 


আল্লাহ অন্য জায়গায় বলেছেন ঃ 
)٤۷ : (القلم‎ ১১৮৫১ 4১৫ الْحُوت اذ‎ ৯০৯৫ ولا تكن‎ 
“মাছের সাথী. ইউনুসের মতো হয়ো না। সে ভীষণ চিস্তামগ্ন ও সঙ্কটাপন অবস্থায়. 
(তার ATE) ডেকেছিল।” (আল কলম ৪৪৭) 


০০০7২‏ الله 51০০‏ 085 لآ ০২১১51144০1 UL‏ يونس 
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- ০৮১০ مسدد يونس بن‎ এ) 

৩১৬১. আবদুল্লাহ (রা) থেকে TFS | নবী (স) বলেছেন, তোমাদের কেউ যেন কখনও 

এরূপ না বলে যে, “আমি (মুহাম্মাদ) ইউনুস থেকে উত্তম ।" মুসাদ্দাদ বাড়িয়ে বলেছেন, 
“ইউনুস ইবনে মাত্তা ।' 


Ld A 
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৩১৬২. ইবনে আব্বাস রো) থেকে বর্ণিত। নবী (স বলেছেন, এমন 
কথা বলা উচিত নয় যে, ا‎ ইউনুন ইবনে আতর” উস 
“ৰং নৰী সে) ডাকে (ইউনুসকে) তীর পিতার সাথে সম্পর্কিত করেছেন। 
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ot فى‎ EG انی ل ف د ف ار‎ 
35 ৬৬৫ ১০ اول‎ 28 ও 219 EE الله‎ 0559০91১৯১৯ فى‎ 
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- ০০ أفضل من يونس ابن‎ Sf ০1 أقول‎ 
৩১৬৩. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বাণত | তান বলেন, এক ইয়াহুদী নিজস্ব কিছু মাল 
সামগ্রী বিক্রি করছিল। বিনিময়ে তাকে এমন দাম দেয়া হচ্ছিল, যা সে পছন্দ করল না। 
সে বললো, না, সেই সত্তার কসম, যিনি মূসাকে সমগ্র মানবজাতির ওপর শ্রেষ্ঠত্ব দান 
করেছেন। একথাটি একজন আনসার শুনলেন। তিনি দাড়িয়ে গেলেন এবং তার মুখের 
ওপর এক চড় মারলেন। অতপর বললেন, তুমি বলছো, সেই সত্তার কসম, যিনি TICS 
মানবজাতির ওপর মর্যাদা দান করেছেন | অথচ নবী (স) আমাদের সামনে বিদ্যমান | সে 
ইয়াহুদী লোকটি নবী (স)-এর খেদমতে আসলো এবং বললো $ হে আবুল কাসেম ! 
নিশ্চয়ই আমার জন্য নিরাপত্তা ও ফরমান রয়েছে | (অর্থৎি আমি একজন যিশ্মি) সুতরাং 
অমুক ব্যক্তির কি হলো, কি কারণে সে-আমার মুখে চড় মেরেছে ? তখন নবী (স) 
(তাকে) জিজ্ঞেস করলেন, কেন তুমি তার মুখে চড় মেরেছ ? তিনি ঘটনাটি বর্ণনা 
করলেন । (তা শুনে) নবী (স) খুব অসন্তুষ্ট হলেন। এমনকি তার চেহারায় তা প্রকাশ 
পেল। তারপর তিনি বললেন, আল্লাহর নবীগণের মাঝে কাউকে কারো ওপর মর্ধাদা দান 
করো না। কেননা, (কিয়ামতের দিন) যখন শিঙ্গায় ফুক দেয়া হবে, OT আল্লাহ যাকে 
চাইবেন সে ছাড়া আসমান জমিনের সবাই বেহুশ হয়ে যাবে । পুনরায় তাতে দ্বিতীয় বার 
ফুঁক দেয়া হবে | তখন সর্বপ্রথম আমাকেই উঠানো হবে | আমি (উঠেই) দেখবো, মূসা 
(আ) আরশ ধরে রয়েছেন। আমি বলতে পারব না, কোহেতুরের (ঘটনার) দিন তিনি যে 
বেহুশ হয়েছিলেন, এটা কি তারই বিনিময়, না আমারই আগে তীকে উঠানো হয়েছে ? 
আর আমি এ কথাও বলি না যে, কোন ব্যক্তি ইউনুস ইবনে মাত্তার চেয়ে অধিক 
স্র্যাদাবান। 
১২৯ 04৪ لا ينبفى لعبدر أن‎ IG جة‎ Chl عن أبى هريرة عن‎ ১০ YN 


من يونس بن متى - 


৩১৬৪. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত | নবী (স) বলেছেন, কোন (ঈমানদার) বান্দাহর 
পক্ষেই এ কথা বলা উচিত নয় যে, আমি (মুহাম্মাদ) ইউনুস ইবনে মাত্তা থেকে BOT | 
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2 bec as +৭০ 5 Ach পপ পবন তি ali دق‎ ৪ 
وسالهم عن القرية التى كانت حاضرة البحر: إذ يعدون فى السبت يتعدون‎ 


و Ee Az ALAR “A ap‏ عموم 


يُجَاوِرُونَ فى السبت 3 تأتيهم حيتانهم يوم سبتهم شرعا TE‏ ......:كونوا 
قردة خاسئین - (اعراف (১:‏ 


। “ইয়াহুদীদেরকে সেই গ্রামবাসীদের ঘটনা জিজ্ঞেস কর-___যারা সমুদ্র উপকূলে বাস 
করতো । যখন তারা শনিবারের ব্যাপারে সীমালংঘন করেছিল, যখন শনিবার দিন 
মাছগুলো (পানির ওপর) ভেসে তাদের নিকট এসে যেতো, শনিবার দিন ছাড়া 
(এরূপ) তাদের নিকট আসত না। এভাবেই আমি তাদের পরীক্ষা করেছিলাম | 
কেননা, তারা সত্য ত্যাগ করেছিল। আর তাদেরই একদল যখন (অনুরূপ কাজে 
বাধাদানকারীদের) বললো, আল্লাহ যাদেরকে ধ্বংস করবেন কিংবা কঠোর শান্তি 
দেবেন তাদেরকে তোমরা সদুপদেশ দাও কেন ? তারা বললো, তোমাদের 
প্রতিপালকের নিকট দায়িত্ব মুক্তির জন্য এবং যাতে তারা সাবধান হয় সে জন্য। 
কিন্তু যে উপদেশ তাদেরকে দেয়া হয়েছিল যখন তারা তা সব ভূলে গেল তখন আমি. 
এ অপকর্ম থেকে যারা বাধা দিয়েছিল, তাদেরকে উদ্ধার করলাম | আর যারা জুলুম 
করল, তাদের কঠিন আযাবে নিক্ষিপ্ত করলাম । কেননা, তারা অন্যায় কাজে সীমা 
ছাড়িয়ে গিয়েছিল | আর যে কাজ থেকে নিষেধ করা হয়েছিল, যখন তারা সে কাজে 
চরমভাবে লিপ্ত হলো, তখন আমি তাদের বললাম, তোমরা লাঞ্ছিত বানর হয়ে যাও। 
ب‎ (আরাফ 8 ১৬৩-১৬৬) 


৩৭-অনুচ্ছেদ $ মহীয়ান গরীয়ান আল্লাহ বলেন 8 1754 /১1:51 “আমি দাউদকে 
ধাবুর (কিতাব) দান করেছি ।” (আন নিসা £ ১৬৩) 
عاسم هوم‎ Be ভিত পাত eo امم هر‎ A ےم #ر رمس‎ পতি برس‎ er eae! a পে পাল 
الحديد أن‎ 4 Gly جبال 591 معه والطير‎ ৪১০৬ داود منا‎ ৪ ولقد‎ 
هام‎ Bohs পা - ۶ ABs apr a acer ت جو‎ Ar A 
০৬1০ بما‎ 5১1 سابغات الدروع وقدر فى السرد وأعملوا صالحا‎ Jacl 
শা re রা শে রশ শি 9و7‎ না 


A 


SE 


“আমি আমার তরফ থেকে দাউদের প্রতি বিশেষ অনুগ্রহ করেছিলাম এবং আদেশ 
করেছিলাম, হে পবর্তমালা ! তোমরা দাউদের সাথে মিলে আমার পবিত্রতা ঘোষণা 
কর এবং (এ নির্দেশ) পাখীকেও (দিয়েছিলাম) | আমি তাঁর জন্য লোহাকে নরম করে 
দিয়েছিলাম । লৌহবর্ম তৈরী করা এবং এর খুচরা অংশ তৈরী করতে সঠিক মাপের 
দিকে লক্ষ রেখো | আর সৎকাজ কর | তোমরা যা কর, নিশ্চয়ই আমি তা দেখি ।” 
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5 সহীহ আল বুখারী 
৩১৬৫. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত | নবী (স) বলেছেন, দাউদের পক্ষে (যাবুরের) 
তিলাওয়াত সহজ করে দেয়া হয়েছিল। এমন কি তিনি তীর যানবাহনের পশুর ওপর (জিন 
বা গদি) বাধার আদেশ করতেন। তখন তার- ওপর গঁদি বাধা হতো। কিন্তু তার 
যানবাহনের পশুটির ওপর গদি বাধার আগেই তিনি (যাবুর) তিলাওয়াত করে শেষ করে 
ফেলতেন। তিনি নিজ হাতে উপার্জন করে খেতেন। 


28155 عن ১০‏ الله بن 3825 ৯১‏ رسول এ]‏ 2 جال نه ০0‏ 0% 40 
22595441১৬4‏ الليل ماعشت 406 هرسو الله أت الى ULE‏ 
ل صومن التهار ولاقومن اليل ما عشت قلت ৩6196 El ও‏ لآ ০2৮5০‏ 
ذلك ১০৮৩7৪৮১০৭৪‏ الشهر YET Ed tl [ESE‏ 
এও‏ مثل 0০‏ الدهر ১4৯5 34৮1 SG‏ ذلك يا 3৯০‏ الله JG‏ 
al‏ يوما وأفطر يومين 06 قلت এ]‏ أطيق أفضل من ১‏ قال صم يوم 


جه ره তি tA‏ مما اص ی ہو ee‏ 54298 يوه AA coe‏ 


il‏ یوما 4১‏ صيام داود وهو Jue‏ الصيام قلت إِنَى أطيق 01 منه 


- 3 لآ 0:50 من‎ RT 
৩১৬৬. আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রসূলুল্লাহ (স)-কে | 
অবহিত করা হলো যে, আমি বলছি আল্লাহর কসম, যতদিন বীচি ততদিন অবশ্যই আমি . 
(বিরতিহীনভাবে) দিনে রোযা রাখবো এবং রাতে ইবাদাতে রত থাকবো | তখন রসূলুল্লাহ 
(স) আমাকে জিজ্ঞেস করলেন, তুমি কি বলছো “আল্লাহর কসম, সারা জীবন দিনে রোযা 
রাখবো এবং রাতে ইবাদতে রত থাকবো ?” আমি আরজ করলাম, (হা) আমি তা 
বলেছি। তিনি বললেন, সেই শক্তি তোমার নেই । সুতরাং রোযা রাখ এবং ভাঙ্গো (অর্থাৎ 
বিরতিও দাও), (রাতে) ইবাদতও কর এবং ঘুমাও | এবং প্রতি মাসে তিন দিন রোযা 
রাখ | কেননা, প্রত্যেক সৎকাজের (কম পক্ষে) দশগুণ প্রতিদান পাওয়া যায়। এবং এটা 
সারা বছর রোযা রাখার সমান। আমি বললাম, ইয়া রসূলুল্লাহ ! আমি এর চেয়েও অধিক 
(রোযা রাখার) শক্তি রাখি । তখন তিনি বললেন, তাহলে একদিন রোযা রাখ এবং দু'দিন 
বিরতি দাও । আমি আবার বললাম, হে আল্লাহর রসূল ! আমি এর থেকেও বেশী (রাখার) 
ক্ষমতা রাখি। তিনি বললেন, তাহলে একদিন রোযা রাখ, একদিন ভেঙ্গে ফেল। এটা 
দাউদের রোযা রাখার পদ্ধতি এবং এটিই রোযা রাখার সর্বোত্তম পন্ধতি। এর পরও আমি 
বললাম, ইয়া রসূলুল্লাহ (স) ! আমি এর চেয়েও অধিক শক্তি রাখি | তিনি বললেন, এর i 
চেয়ে অধিক কিছু নেই। 
111 নানান ال‎ 
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LoL ৩৯৯ 
بن ميدن قلس من اك‎ ot ا‎ 
- لآق‎ 5E ولا يفر‎ 0৯০০৪ يصوم يوما‎ 
PE Et REE EE থেকে বর্ণিত | রসূলুল্লাহ (স) আমাকে 
জিজ্ঞেস করলেন £ আমি কি (সঠিক) অবহিত হইনি যে, তুমি সারা রাত ইবাদত রত 
থাক এবং দিনভর রোযা রাখ ? আমি জবাব দিলাম, হা (খবর সত্য) | তিনি বললেন, 
এমন যদি কর, চোখের দৃষ্টিশক্তি ক্ষীণ হয়ে যাবে এবং মন অবসন্ন হয়ে পড়বে। প্রতি 
মাসে তিনদিন রোযা রাখ। এটা সারা বছরের রোযা (হয়ে যাবে)। কিংবা বলেছেন, সারা 
বছরের রোযার সমতুল্য (হয়ে যাবে)। আমি বললাম, আমি আমার মধ্যে আরও অধিক 
অনুভব করছি। মেসআর বলেন, তিনি এখানে শক্তি বুঝিয়েছেন | তখন রসূল (স) বললেন, 
তাহলে দাউদের পদ্ধতিতে রোযা রাখ | তিনি একদিন রোযা রাখতেন, একদিন ভাঙ্গতেন 
এবং (শত্রুর) সম্মুখীন হলে কখনও পলায়ন করতেন না।১৪ 


৩৮-অনুচ্ছেদ $ নবী দাউদের রীতিতে নামায পড়া এবং দাউদের রীতেতে রোযা রাখা 
আল্লাহর নিকট অধিক পসন্দনীয় । তিনি রাতের অর্ধেক সময় ঘুমাতেন, এক-তৃতীয়াংশ 
সময় নামায পড়তেন এবং বাকী যষ্ঠাংশ নিদ্রা যেতেন | তিনি একদিন (নফল) রোযা 
রাখতেন, আর একদিন বিরতি দিতেন | 


আলী বলেন, এটি আয়েশার কথাও যে, যখনই রসূলুল্লাহ সো) আমার এখানে 
থেকেছেন তখনই ভোরে অর্থাৎ রাত্রি শেষে সূর্যোদয়ের পূর্বে তাকে আমার পাশে 
সর্বদা ঘুমস্তই পাওয়া গেছে। 


dpa nl = لی وسن الله‎ IGG عبد الله بن سر‎ ১2 ۸ 
إلى الله صلاة‎ Lal ا‎ iy یوما‎ ৯০৫ صيَام ,2 کان‎ ٠ الله‎ 
- oo اليل 293 486 ويام‎ is; داود کان ينام‎ 
৩১৬৮, আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা) থেকে বর্ণিত । রসূলুল্লাহ সে) বলেছেন, আল্লাহর 
নিকট অধিক পসন্দনীয় (নফল) রোযা হল, নবী দাউদের (পদ্ধতিতে) রোযা রাখা | তিনি 
একদিন রোযা রাখতেন এবং একদিন বিরতি দিতেন | আর আল্লাহর নিকট সর্বাধিক 
পসন্দনীয় (তাহাজ্জুদের) নামায হল, নবী দাউদের (রীতি অনুযায়ী তাহাজ্জুদের) নামায 
আদায় করা | তিনি অর্ধেক রাত ঘুমাতেন রাতের তৃতীয়াংশে (তাহাজ্জুদ) নামায পড়তেন 
এবং অবশিষ্ট ষষ্ঠাংশ (আবার) ঘুমাতেন। 


৩৯-অনুচ্ছেদ £ মহান আল্লাহ বাণী £ 


১৪. অর্থাৎ অতিরিক্ত রোযা রেখে দুর্বল হতেন না | তাই জিহাদের ময়দানে শত্রুকে প্রতিহত করতে পারতেন, পলায়ন 
করতেন না। 
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৪০০ সহীহ আল বুখারা 
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“এবং আমার শক্তিশালী বান্দাহ দাউদের কথা স্মরণ কর। নিশ্চয়ই সে (আমার) 
বিশেষ অনুরক্ত ছিল । আমি পবর্তমালাকে তার অধীন করে দিয়েছিলাম | তার সাথে 
এগুলোও সকাল বিকাল আমার তাসবীহ পাঠ করতো | এবং পাখীকেও (তার অনুগত 
করেছিলাম) এরাও তার নিকট জমায়েত হত । প্রত্যেকটি পাখীই তার অনুসরণ 
করতো | আমি তীর রাজ্যকে মজবুত ও শক্তিশালী করে দিয়েছিলাম এবং তাকে দান 
করেছিলাম প্রজ্ঞা ও ফায়সালাকারী বাগ্যিতা।- (সূরা সোয়াদ £ ১৭-২০) 
منهم‎ ৪ على داؤد‎ BS 3০1০৯115825: اذ‎ all 195 এ) ০৯ 
10১59 بالحق‎ 3218১৩০৯৭০০ حَصمن بغى بعضنًا‎ ISS قالوا‎ 
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“পরস্পর বিরোধী দু'টি দলের খবর কি তোমার নিকট এসেছে ? যখন Wt 08111 
টপকিয়ে মিহরাবে প্রবেশ করলো ; যখন তারা ঢুকে দাউদের সামনে এসে দাড়ালো, 
তখন (তাদের আকম্বিক আগমনে) দাউদ ভয় পেয়ে গেলো | তারা বলল 3 ভয় 
পাবেন না। (আমরা) দু'টি বিবদমান দল | আমাদের একদল অপর দলের ওপর 
অন্যায় করেছে । আপনি আমাদের মধ্যে হক ফায়সালা করে দিন ; অন্যায় করবেন 
না। এবং আমাদেরকে (মীমাংসার) সরল পথ দেখিয়ে দিন। এ হলো আমার ভাই | 
তার নিরানব্বইটি দুম্বা আছে। আমার আছে মাত্র একটি দুম্বা । (তা সত্বেও) সে 
আমাকে) বলে, “তোমার দুশ্বাটিও আমাকে দিয়ে দাও ।”" এবং কথায় সে আমার 
প্রতি কঠোরতা প্রদর্শন করেছে। (ফরিয়াদ শুনে) দাউদ রায় দিল যে, এই ব্যক্তির 
অনেকগুলো দুম্বা থাকা সত্বেও তোমার TID চেয়ে অবশ্যই সে তোমার ওপর জুলুম 
করেছে। আর অধিকাংশ অংশীদার একে অন্যের ওপর জুলুম করে থাকে | তবে যারা 
ঈমান এনেছে এবং নেক আমল করে (তারা তা কখনও করেন না)। এরূপ লোকের 
সংখ্যা অতি কম | (ব্যাপার দেখে) দাউদ বুঝে ফেলল, আমি (আল্লাহ) তাকে পরীক্ষা 
করছি। তৎক্ষণাৎ সে তার পরওয়ারদিগারের নিকট মাগফিরাত চাইলো, সিজদায় পড়ে 
গেল এবং তার অভিমুখী হলো ।”-__(সোয়াদ £ ২১-২৪) 


শেন ^ 


1 عن ৩৪ ৬১৩০‏ قلت لابن عباس أسجد فى DE oo‏ : ومن 422১‏ 


- بهم‎ ১584 أمر أن‎ ১০0৪5 ১1১3 নতি রি داود‎ 


৩১৬৯. মুজাহিদ (রা) বলেন, আমি ইবনে আব্বাস (রা)-কে জিজ্ঞেস করলাম, আমি কি 
সূরা সোয়াদ (১৯) পাঠ করে সিজদা দিব ? তখন তিনি এই আয়াত পড়লেন ৪ «2: ومن‎ 
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কিতাবুল আম্বিয়া ৪০১ 
০৮৬৫০ ২95 থেকে নিয়ে فبهدهم اق قتده‎ পর্যস্ত)। অতপর ইবনে আব্বাস (রা) বললেন, 
তোমাদের নবী (স) সেসব মহান ব্যক্তির একজন, যাদেরকে পূর্ববর্তী নবীগণের অনুসরণ 
করার নির্দেশ দেয়া হয়েছিল। (আর সূরা সোয়াদে দাউদের সিজদা দানের কথা উল্লেখিত 
আছে। সুতরাং তার অনুকরণে সিজদা করা উচিত)। 
السجودِ ورايت الي بع‎ 7365 ৮ يس صل‎ ০৪১৮৪ عن ابن‎ TW. 
6 مم‎ 
৪১৭০ ইবনে رن تسا‎ থেকে مد‎ EE লোরাদের লিনা জরুরী 
নয় কিন্তু আমি নবী (স)-কে এই সূরায় সিজদা করতে দেখেছি। 


রি 


আনি লাল তন ই নকলে জিন উর 
বান্দা এবং আমার প্রতি নির্ভরশীল |” 
মহান আল্লাহ আরও বলেছেন $ 

(Yo: (ص‎ ২1531 لاحد مَنْ بعدى انك‎ ৩১১ 1০1১5 
“(সুলাইমান দোয়া করলেন, হে মালিক ! দীন প্রতিষ্ঠার জন্য) আমাকে এমন একটি 
রাজত্ব দান করুন যার অধিকারী আমি ছাড়া আর কেউ না হয়। আর আপনিই 
একমাত্র দাতা ।” (সোয়াদ £ ৩৫) 


আল্লাহ তাআলার ঘোষণা 8 
الشيطين‎ ১০০ ০০০০০ 5% Cy GELS توا الشياطين على ملك‎ ০1১ 


Ape‏ وق 


)١6؟-ةرقبلا(‎ - dl uli Goals كفروا‎ 


“এবং সুলাইমানের রাজতৃকালে শয়তানেরা যে জিনিসের চর্চা করতো, ইয়াছদীরা 
তারই অনুসরণ করলো । প্রকৃতপক্ষে সুলাইমান কুফরী করেনি । বরং শয়তানেরাই 
কফুরী করেছে। তারা মানুষকে যাদু বিদ্যা শিক্ষা দিত।”-(সূরা বাকারা 1 ১০২) 
আল্লাহর বাণী £ 

ولسليمن الريح 65451555022 ine‏ القطر ومن الجن من 
3১948455544‏ - وَمَنْ يزغ مهم عن ১৯ | ০13০ be GS Gl‏ 


টিলা AFA‏ م 


تعملون 4 ১৪১৪০১০৮০৬০ (০‏ عراف شرن سيق اشر 
]50 شكرا وقلیل من 3505 280 
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80% সহীহ আল বুখারী 
“(আমি) বাতাসকে সুলাইমানের বশীভূত করে দিয়েছিলাম । যার গতি (ছিল) শুধু 
এক প্রভাতে এক মাসের পথ এবং সন্ধ্যায় এক মাসের পথ | আর আমি তার জন্য 
(গলিত) তামার একটি ঝরণা প্রবাহিত করেছিলাম এবং (জিবন জাতিকে তার অনুগত 
করে দিয়েছিলাম তাদের) অনেক জ্বিন তার রবের হুকুমে তার সামনে কাজ করতো | 
তাদের যে কেউ আমার আদেশ অমান্য করবে, তাকে আমার জাহান্নামের আযাবের 
স্বাদ ভোগ করতে হবে । জ্বিনেরা সুলাইমানের ইচ্ছানুযায়ী বড় বড় ইমারত নির্মাণ 
করতো, বানাতো ভাঙ্কর্যশিল্প, তৈরী করতো হাওযের মত রন্ধন পাত্রবিশেষ | 
এবং সুদৃঢ়ভাবে স্থাপিত বিশাল বিশাল COT | হে পরিজন ! কৃতজ্ঞতা 
সহকারে কাজ করতে থাকো | আমার বান্দাদের কম লোকই শোকর গুজার।”- (সূরা, 
সাবা 5 ১২-১৩) 

আল্লাহ বলেন 3 

SUL KEELE aN على موته إلا دابة‎ ০৪০০ قَضَيْنَا عليه الموت‎ Cli 
(5. فلم حر بيت الجن آنلَوَْائُ ع عرتلا ف الات انر‎ 
“আমি যখন সুলাইমানের ওপর মৃত্যুর হুকুম জারী করলাম, তার মৃত্যু সম্পর্কে 
(কর্মরত) জ্বিনদেরকে কেউ-ই অবগত করাতে পারলো না একমাত্র মাটির পোকা 
ছাড়া । এসব পোকা তার লাঠি খেয়ে যাচ্ছিল। যখন সুলাইমান পড়ে গেলো, তখন 
feral বুঝতে পারলো যে, যদি তারা গায়েব জানতো, তাহলে তারা (এতদিন) এ, 
লাগ্ছনাময় আযাবে নিয়োজিত থাকতো না। (সাবা 3 ১৪). 


আল্লাহ বলেন ৪ 
كز‎ GES EG OT ০০106600561 ০264০: ا‎ 


ردي حت توارت ০৯4০‏ ودوها ع 9৮৪‏ سكا بالسوق 0০50‏ - 
(77১০)‏ 


“স্মরণ কর, যখন এক বিকেলে সুলাইমানের সামনে একদল সুদর্শন উত্তম ছোড়া 
পেশ করা হলো, (তিনি তা দর্শনে মুগ্ধ হয়ে তখনকার ইবাদতের কথা ভুলে গেলেন) 
তখন (সচেতন হয়ে অনুতাপ করে) বললেন, আমি আমার পরোওয়ারদিগারের 4 
থেকে সম্পদের মহব্বতে মগ্ন হলাম, এমনকি সূর্য আড়ালে চলে গেল (অস্ত গেল এবং 
ইবাদতের সময়টিও রইল না)! (নির্দেশ দিলেন) শিগ্গির ঘোড়াগুলো আমার সামনে 
ফিরিয়ে আন | (আনা হলে) সঙ্গে সঙ্গে তিনি ঘোড়াগুলোর গলা ও রগ (তলোয়ার 
দ্বারা) কেটে দিলেন |” (সোয়াদ £ ৩১-৩৩) 


মহান আল্লাহর বাণী ঃ 
> 7 75; 5 
ع سس لي‎ পপ পাটি ص‎ IAG coe eo م‎ BAe لي‎ Aa A ا اله‎ se পদক 
رخاء حيث اصاب والشيطن كل بناء وغواص‎ ১৮১৪ الريح تجرى‎ এ فسخرنا‎ 


APA‏ مم مم 


وآخرِين ০১৪০‏ فى الاصقاد هذا عَطَاوْبًا নিন ১১১‏ 5 
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কিতাবুল আম্বিয়া 99 
“আমি বাতাসকে তার অধীন করে দিয়েছিলাম, বাতাস তীর আদেশে (তাকে বহন 
করে) যেখানে সে যেতে চাইতো সে পর্যন্ত আরামে (তাকে নিয়ে) চলে যেতো | আর 
জ্বিনদেরকেও (তার নিয়ন্ত্রণে দিয়েছিলাম)। এরা সব রকম কঠিন নির্মাণের এবং 
(সমুদ্রে মণিমুক্তা আহরণে) ডুবুরীর কাজ করত | অপরাপর জ্বিনগুলোকে শিকল বন্দী 
করে রাখা হতো | (আমি বললাম, হে সুলাইমান,) এটি আমার দান | তুমিও অপরকে 
রা, নর রই 


eee سس‎ 


০০৯০০ 225 ডি صلاتئ‎ এ 
ملكا‎ এ سليمان رب هب‎ এ دعوة‎ ০১৫3 1৫৫ 41 1৩ ০০ المسجد‎ 
ےو‎ BO As কলা পল পা 


১৯৩ ১5] متمرد من‎ ০২১৪০ فرددته خاسئًا‎ ৬৬৫০৩ ২৯১ يشبغى‎ এ 


830 ৫০০৯ 385 مثل‎ 
৩১৭১. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী (স) বলেছেন, একটি অবাধ্য দুষ্ট জনন 
আমার নামায ভেঙ্গে দেয়ার উদ্দেশ্যে হঠাৎ এক রাতে আমার নিকট আসলো | আল্লাহ 
আমাকে তার ওপর ক্ষমতা দিলেন। আমি তাকে পাকড়াও করলাম এবং মসজিদের একটি 
খুঁটির সাথে তাকে বেঁধে রাখার মনস্থ করলাম, যেন তোমরা সবাই (ভোরে) তাকে 
(স্বচক্ষে) দেখতে পাও। তক্ষুণি আমার ভাই সুলাইমানের এ দোয়াটি আমার স্মরণ হলো 
“হে আমার প্রভু ! আমাকে মাফ করে দাও এবং আমাকে এমন এক হুকুমত দান কর, 
আমার পর যেন এমনটি আর কেউ না পায়।” অতপর আমি জ্বিনটিকে ব্যর্থ ও বিমুখ করে 
ফিরিয়ে দিলাম। 


(5৯০4 ২১ ০১০০: ب قال قال‎ A عن‎ 8৪০১ عن أبى‎ নীতা 
39 dil فى سبيل‎ ACS Col أمرأة‎ K تحمل‎ 2০৭ على سبعينَ‎ Sl 
له صاحبه إن شاء الله فلم بقل ولّم تحمل 91155 وَاحدًا ساقطًا إحدى شقيه‎ 


08 الت بت لو VAL এও‏ فى سبل الله » ১৫ 2980 AS UG‏ 


تسعين وهو أصح - 


৩১৭২. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত | নবী (সা) ইরশাদ করেছেন, সুলাইমান ইবনে 
দাউদ (আ) (কসম খেয়ে) বলেছেন, অবশ্যই আমি আজ রাভে (আমার) সত্তর জন স্ত্রীর 
নিকট যাব । প্রত্যেক স্ত্রী একজন করে অশ্বারোহী মুজাহিদ গর্ভধারণ করবে | এরা আল্লাহর 
রাস্তায় জিহাদ করবে | সুলাইমানের এক সাথী বললেন, 'ইন্শাআল্লাহ' বলুন । সুলাইমান 
তা বললেন না। অতপর একজন স্ত্রী ছাড়া বাকী আর কেউ-ই গর্ভবতী হলো না। সে 
একটি পুত্র সন্তান প্রসব করল এবং তারও একটি অঙ্গ ছিল না। নবী (স) বলেছেন, যদি 
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808 সহীহ আল বুখারী 


তিনি ‘ইন্শাআল্লাহ বলতেন, তাহলে সবগুলো ( সস্তানই জন্ম-নিত এবং) আল্লাহর রাস্তায় 
জিহাদ করতো | 

শোআইব ও ইবনে আবু জিনাদ এখানে ‘সত্তর'-এর স্থলে 'নিরানব্বই স্ত্রী'র কথা 
উল্লেখ করেছেন এবং এটিই সঠিক রেওয়ায়েত | ' 
قال المسجد‎ 05252077058 
১১5০06৪০৫58 الأقطى قلت‎ 20105 16 8০০৭ 

- ০ এ 59905 Sus ESS CES كم قال‎ 

বিহার সারা নাত নট 
কোন্‌ মসজিদটি বানানো হয় | তিনি বললেন, মসজিদে হারাম | জিজ্ঞেস করলাম, তারপর 
কোন্টি ? তিনি বললেন, মসজিদে আকসা । আমি জিজ্ঞেস করলাম, দু'টি (নির্মাণে)-র 
মাঝখানে কত (দিনের) ব্যবধান ছিল ? তিনি বললেন, চল্লিশ বছর। অতপর (তিনি 
বললেন) যেখানেই তোমার নামাযের ওয়াক্ত হবে সেখানেই নামায পড়ে নেবে | কেননা 
সারা পৃথিবীটাই তোমার জন্য মসজিদ ।১৫ 


০ الاس‎ 05 পি قول‎ ad < 0০৮০৫ عن أبى هريرَةٌ‎ 1 
০৪০15838500 ادراب تَقَعُ فى‎ ১০১51055105 HE 14৯) 


ميرم هام ef‏ مص مم سدس صم صما ক‏ 


معهما ابٽاهما جاء الذئب قَذَهَبَ ০১০৪ nb‏ فَقَاأَت صاحبَتها انما AS‏ بابنك 


পিল পলিপ পাপা পা 


(2১১ ১৩90৬০৪9541 64555 Ch قالح الى‎ 
০4৪ (5 Bl 9830 ৪ র্‌ انو‎ 065 25535 ১05 ০9০85 على‎ 
2১2১৯ قال أبو‎ 4০৩৪০ ০5 25 الله‎ 2 LEY 5 


وي مهم 2 رم مير 


واللّه ان سمعت بالسكين الآ يومئذر وما كنا قول الا المدية ‏ 


৩১৭৪. আবু হুরাইরা (রো) রসূলুল্লাহ (স)-কে বলতে শুনেছেন | আমর ও অন্যান্য মানুষের 
হলো এমন-_ যেমন কোন ব্যক্তি আগুন জ্বালালো, তাতে ঝাকে ঝাকে পতঙ্গ এবং 
লো পড়তে লাগলো | তারপর রসূলুল্লাহ (স) বললেন, দু'জন মহিলা ছিল। তাদের 

সাথে তাদের দু'টি শিশু সন্তানও ছিল। হঠাৎ একটি বাঘ এসে তাদের একজনের শিশুটি 

নিয়ে গেল। তখন সঙ্গের মহিলাটি বললো, (বাঘে) তোমার শিশুটিই নিয়েছে। দ্বিতীয় 
মহিলা বললো, বাঘে নিয়েছে তোমার শিশুটিকে | অতপর উভয় মহিলা হযরত দাউদের 
নিকট (এ বিষয়ে মীমাংসার জন্য) বিচারপ্রার্থী হলো | তখন হযরত দাউদ শিশুর ব্যাপারে 
বয়স্কা মহিলাটির পক্ষে রায় দিলেন। মহিলা দু'জন বের হয়ে হযরত সুলাইমানের সামনে 
দিয়ে যাচ্ছিলেন। তারা তাকে মামলার বিবরণ শুনালো। তখন তিনি (লোকজনকে) 

১৫. এই চন্িশ বছরের ব্যবধান মূল বুনিয়াদ স্থাপনে ৷. পুনর্নিমাণে নয় | হযরত ইবরাহীম (আ) ও হযরত সুলাইমান 

(আ) যথাক্রমে মসজিদে হারাম ও মসজিদে আকসার পুনর্িমাণ করেছেন মাত্র । আর মূল বুনিয়াদ স্থাপন করেন 
হযরত আদম (আ)। 
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কিতাবুল আহ্মিয়া ৪০৫ 
বললেন, তোমরা আমার কাছে একখানা ছোরা নিয়ে এসো । আমি শিশুটি CTT ROS 
করে তাদের দু'জনের মধ্যে ভাগ করে দেব। (এ কথা শুনে) কম বয়স্কা মহিলাটি বলে 
উঠলো, এরূপ করবেন না। আল্লাহ আপনার ওপর রহম করুন ! (আমি মেনে নিচ্ছি) 
শিশুটি তারই | তখন তিনি কম বয়স্কা মহিলাটির পক্ষেই রায় দিয়ে দিলেন। 

আবু হুরাইরা (রা) বলেন, আল্লাহর কসম ! ছুরি অর্থে <. শব্দ. আমি সেদিনই 
প্রথম শুনেছি । না হয় আমরা তো ছুরিকে مدية‎ ই বলতাম। 


৪১-অনুচ্ছেদ $ মহীয়ান গরীয়ান আল্লাহর বাণী £ 


CHU KA ০৩৭ ১৬22৭ ০০৪ ৬ এ,‏ يشر تسه ومن فر 
فان الله SU LS rk‏ قال ৫01214154১8 ২5925542028 চর‏ 

(\Y-\Y - ০) - 73৮০1 
“নিশ্চয় আমি লোকমানকে হিকমাত দান করেছি (এবং বলেছি) আল্লাহর শোকর 
আদায় কর | আর যে শোকর করবে, সে একমাত্র নিজের কল্যাণের জন্যই তা করবে | 
পক্ষান্তরে যে কুফরী করলো (আসলে সে নিজেই নিজের ক্ষতি করলো)। কেননা, 
নিশ্চয় আল্লাহ মুখাপেক্ষীহীন, স্বপ্শংসিত। আর স্মরণ কর, যখন লোকমান তার 
ছেলেকে উপদেশ দানকালে বলেছিল, ব্রেটা ! আল্লাহর সঙ্গে শির্ক করো না। নিশ্চয় 
7 777757 | 


ESTE বি ৯১৪4৫ ا شدي‎ 


এ+ Ga 2 


(5825) 


“হে আমার পুত্র ! মানুষের কোন গোনাহ যদি (সরিষার) দানা পরিমাণও ক্ষুদ্র হয় 
এবং তা কোন পাথরের ভিতরও হয় কিংবা হয় আসমান বা জমিনের কোনও নিভৃত 
কোণে, তাহলে (কিয়ামতে) আল্লাহ তা হাযির করে ফেলবেন । নিশ্চয় আল্লাহ 
সৃন্মদর্শী সর্বজ্ঞ | হে আমার পুত্র ! নামায কায়েম কর, সৎ ও ন্যায়ের আদেশ দাও, 
অন্যায় প্রতিহত কর এবং (এই পথে) তোমার ওপর যা (বিপদ) আসে, তার ওপর 
সবর কর । নিশ্চয় এ (সবর) হলো এক কঠিন সাহসিকতার কাজ | (গর্বে) মানুষ 
থেকে মুখ ফিরিয়ে রেখো না এবং (আল্লাহর) জমিনে দাপট দেখিয়ে চলো না। 
আল্লাহ কখনও কোন অহংকারী দান্তিককে ভালবাসেন না। আর (পথ চলাকালে) 


نی 
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80৬ সহীহ আল বুখারী 


তোমার চলনে (অহংকার পরিহার করে) ভারসাম্যমূলক (ভদ্রজনোচিত) চলন 
অবলম্বন কর এবং (কথা বলার সময়) তোমার স্বরকে মোলায়েম কর | নিশ্চয় গাধার 
او‎ O কপি ও মুদি আণয়াজ (পুরা كك‎ ১১৯) 
يلبسوا‎ ply أمنوا‎ 015 এ এ ৩৪ ২৮০০০ الله ابن‎ ৯০০০ 7) 
১ 24957940০১০ نا‎ th il بظلم قال أَصحَاب‎ pel 

63০ নি الشرك‎ 0] 408 4৮৪ 
৩১৭৫. আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, যখন এ আয়াতটি 
নাযিল হয়, “যারা ঈমান এনেছে এবং তাদের ঈমানকে জুলুমের সাথে মিশিয়ে ফেলেনি,” 
সাহাবারা বলল, ইয়া রাসূলুল্লাহ ! আমাদের মধ্যে কে এমন আছে যে, জুলুমকে নিজের 
ঈমানের সাথে মিশায়নি ? তখন নাযিল হয় “ আল্লাহর সাথে শরীক করো না। কেননা 
ل دياق ولت‎ কহা يا‎ 


10100115015 05 الله قَالَ ما َتْ : الَدِينَ‎ ২০৩০ 7১৬৭ 


10000604955 لله Cf‏ لا يظلم Cl‏ 045 ليس এ১‏ 
إا لرك لزا ما شان تو رعق بب 4৮259‏ 

سك م م প%‏ م (৭,‏ 

 ميظع إن الشرك لظلم‎ 
ده‎ জাকির 14157 
আয়াতটি নাযিল হলো £ যারা ঈমান এনেছে এবং তাদের ঈমানকে “জুলুম'-এর সাথে 
মিশিয়ে ফেলেনি (দোযখ থেকে একমাত্র তারাই মুক্তি পাবে |) তখন তা মুসলমানদের 
বিচলিত করে ফেললো । তারা জিজ্ঞেস করলেন, ইয়া রাসূলুল্লাহ ! আমাদের মধ্যে এমন 
কে আছে, যে নিজের ওপর 'জুলুম' করেনি ? তিনি বললেন, এখানে (জুলুম) এর এ অর্থ 
নয়। বরং এখানে এর একমাত্র অর্থ শির্ক | তোমরা কি (কুরআনে) শোননি লোকমান 
তার ছেলেকে উপদেশ দানকালে কি বলেছিলেন ? তিনি বলেছিলেন, “হে আমার পুত্র ! 
তুমি আল্লাহর সাথে শির্ক করো না | কেননা, নিশ্চয় শির্ক হচ্ছে এক মহা জুলুম |” 


৪২-অনুচ্ছেদ £ ০০ 
“এবং আপনি তাদের নিকট সেই গ্রামবাসীদের দৃষ্টান্ত বর্ণনা করুন একে বরং 
তোমরা একটি জালিম জাতি বই আর কিছু নও।” (ইয়াসীন 5 ৩৬) 

৪৩-অনুচ্ছেদ $ 


পণ‏ هاما م 


ذكر رحمت ربك عبده 491524৯1510 ....... BS‏ ووم يموت ووم يبعث 
4 (مريم 1-۲( 
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কিতাবুল আম্বিয়া ৪০৭ 
“(A বর্ণনা হলো) বিশিষ্ট বান্দা যাকারিয়ার প্রতি তোমার রবের রহমত দানের 
"মরবে এবং যেদিন আবার জীবিত হয়ে উঠবে" (সূরা যারয়াম £ ২-১৫ ( 


পরত Ae A, পে مهم مه م اه‎ 


LE الله‎ = 2 


পি 
৬০ م2‎ 


25৯36 3১ ১১ أنى | اا ال يل‎ ১০3৯০ : 


- Ar পু) 8 চনে পণ qeze কপ مدن مم‎ ৯ 


রড (৫1 রন‏ 06 ذا بين ملي فم لهم فس قري 


৮ তিল مس‎ শিপ er 


- الصالع‎ 249 01০5 ] مرحبًا بالا‎ VG ot 


৩১৭৭. আনাস ইবনে মালেক (রা) মালেক ইবনে সাসাআ থেকে বর্ণনা করেছেন। নবী 
(স) সাহাবাগণের কাছে মিরাজ রজনী সন্বন্ধে বর্ণনা দিতে গিয়ে বলেছেন £ তারপর 
জিবরাইল (আমাকে নিয়ে) ওপরে চললেন, এমনকি দ্বিতীয় আসমানে এসে পৌছলেন এবং 
(দরজা) খুলতে বললেন | জিজ্ঞেস করা হলো, কে ? জবাব দিলেন, (আমি) জিবরাইল। 
প্রশ্ন করা হলো, সাথে কে ? বললেন, মুহাম্মাদ (স)। জানতে চাওয়া হলো, তাকে ডাকা 
হয়েছে? জবাব দিলেন, হা | অতপর ষর্খন আমরা ছাড়া পেলাম এবং সেখানে পৌছলাম, 
তখন (হযরত) ইয়াহইয়া ও (হযরত) ঈসাকে দেখলাম | তারা উভয়ে খালাত ভাই 
(ছিলেন) | জিবরাইল বললেন, তারা হলেন, (হযরত) ইয়াহইয়া ও (হযরত) ঈসা | তাদের 
সালাম করুন | তখন আমি সালাম করলাম | তারাও (সালামের) জবাব দিলেন। তারপর 
বললেন, হে নেক ভাই ও নেক নবী, মারহাবা ! 


৪৪-অনুচ্ছেদ £ আল্লাহ তাআলার বাণী ঃ 

০430‏ الكتاب 2০‏ إذ CEE‏ من SES 055 GEC 4৮‏ من دونهم 
(১৮১) - ৪৪১‏ 

“পবিত্র কিতাব কুরআনে মারয়ামের (ঘটনা) স্বরণ করুন, যখন সে আপন পরিজন 

30255855558 থেকে পর্দার আড়ালে চলে 


গেল ।”-(মারয়াম £ ১৬) 
عيسى بن‎ ০১0 الله يشوك بكلمة منة اسمه سمه‎ 112০ ৫894 إذ قات‎ 


مریم 233 فى 3 DAY‏ ومن القربين - (ال عمران - (ot‏ 


“স্মরণ কর-__যখন ফেরেশতাগণ মারয়ামকে বললো, হে মারয়াম ! আল্লাহ তোমাকে 
তার তরফ হতে (প্রদত্ত) কালেমার দ্বারা সন্তানের) সুখবর দিচ্ছেন__যার নাম 
(হবে) “মসীহ ঈসা ইবনে মারয়াম' | সে ও আখেরাত উভয়খানেই হবে অতি 
মর্ধাদাশালী এবং সে (আল্লাহর) ঘনিষ্ঠদের একজন | "(সূরা আলে ইমরান £ ৪৫) 


মহান আল্লাহর বাণী 8 


www.amarboi.org 


টি সহীহ আল বুখারী) 
LA. الْعلَمِينَ‎ 520950020106 06 ০৮ 2 
০৬০০০ عمران رب انى‎ ০0০ SiG اذ‎ - 4০ من عض والله سَميْعٌ‎ 


Ar‏ 09 مقعم سس ৯1752‏ م 


8208 الت هومن عند الله ان الله برق من‎ silat aii ০৮ 
(৬: ০1১৯ এ) ১৯০১ 


“আল্লাহ আদম ও নূহকে এবং ইবরাহীম ও ইমরানের বংশধরদেরকে সারা জগতের 
ওপর (মর্যাদা দিয়ে নবুয়াত ও রিসালাতের জন্য) মনোনীত করেছেন ١ এরা একে 
অপরের সন্তান ও বংশধর ছিল | আল্লাহ সব শোনেন ও জানেন। 

স্বরণ কর-_যখন ইমরানের স্ত্রী বলেছিল, হে আমার রব ! আমি আমার গর্ভস্থ 
সম্ভানকে তোমার উদ্দেশ্যে মানত করছি, সে সম্পূর্ণ স্বাধীনভাবে তোমার কাজে 
নিয়োজিত থাকবে | আমার এ মানত তুমি কবুল কর। নিশ্চয় তুমি সব শোন এবং 
জান। যখন সে মহিলা সম্ভান প্রসব করলো, তখন বললো, হে প্রতিপালক ! আমি 
তো কন্যাসন্তান প্রসব করেছি । অথচ সে যা প্রসব করেছে, আল্লাহ তা ভালো করেই 
জানেন । আর পুত্র সন্তান কন্যাসন্তানের মতো হয় না। আমি ওর নাম রাখলাম 
মারয়াম এবং আমি তাকে ও তার বংশধরদেরকে অভিশপ্ত শয়তান থেকে তোমারই 
আশ্রয়ে সোপর্দ করছি। অতপর তার রব এ কন্যা সস্তানকে সত্তুষ্টির সাথে কবুল করে 
নিলেন এবং অতি সুন্দরভাবে তাকে বাড়িয়ে তুললেন । আর যাকারিয়াকে করে দিলেন 
তার পৃষ্ঠপোষক | যাকারিয়া যখনি ইবাদত খানায় তার নিকট যেতেন, তখনি তার 
কাছে রিযিক (স্বরূপ নানা খাদ্যদ্রব্য) দেখতে পেতেন | জিজ্ঞেস করতেন, মারয়াম, এ 
রিযিক তোমার জন্য কোথেকে আসে ? মারয়াম জবাব দিত, এ রিযিক আল্লাহর তরফ 
থেকে আসে । বস্তুত আল্লাহ যাকে চান, বেহিসেব রিযিক দিয়ে থাকেন।”-(সূরা 
আলে ইমরান £ ৩৩-৩৭) 


ইবনে আব্বাস বলেছেন, আলে ইমরান দ্বারা আলে ইবরাহীম, আলে ইয়াসীন ও আলে 
মুহাম্মাদ (স)-এর সব ঈমানদারকে বুঝানো হয়েছে। তিনি (অর্থাৎ আল্লাহ তাআলা) 
ব্রুছেন, “সমগ্র মানুষের মধ্যে ইবরাহীমের সবচেয়ে ঘনিষ্ঠ হলো তারা-__যারা তার 
FEET ও অনুসরণ করেছে।” আর তারা হলো মু'মিন সম্প্রদায় | 
১5৫ ০৫০০৫ الله = ت‎ 1১০ سمعت‎ 8৯০১ عن أب‎ 2 
2 35505০4৬০4৪ টি 42 2০9৮1 إلا يمس‎ 
7৯০1 | الشيْطان‎ ১1654; اا ا و وت عينم‎ 
৩১৭৮. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি“রসূলুল্লাহ (স)-কে বলতে 
শুনেছি, এমন কোন আদম সন্তান নেই, জন্মকালে শয়তান যাকে খোচায় না। পয়দা 
হওয়ার সময় শয়তান তাকে খোচা দেয় বলেই সে চীৎকার দিয়ে কাদে | তবে যারয়াম ও 
তার পুত্র (ঈসা) এর একমাত্র ব্যতিক্রম | তারপর আবু হুরাইরা (রা) বলেন, (এ কারণে 
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কিতাবুল আদ্বিয়া ৪০৯ 
মারয়ামের মায়ের এ দোয়া). La 452/43 ০৬৪০1 599 “হে 
আল্লাহ ! আমি মারয়ামকে উরি বিতাড়িত শয়তান বেঁকে তে মিলার 
সোপর্দ করেছি।” 


8৪৫-মহান আল্লাহর বাণী ৪ 
lL ا لفاك وَطَهَرك وَاصْطْفَاك على‎ 2145850 এ5% 


2৬১21০45০43 Cas مَعَ‎ CASI ৪১৯৩০ এ ي 2 اق‎ 


বলত برهم‎ পর erase FAN, aso ADA 


إل َا كت লিওন 9৫ খু সির‏ يل مرم ما كنت لديم إا 


)٤٤-٤١ : (ال عمران‎ - ১৬০১২ 


“স্মরণ কর, যখন ফেরেশতাগণ বলল, হে মারয়াম ! নিশ্চয় আল্লাহ তোমাকে উচ্চ 
সম্মান দান করেছেন, পবিত্রতা দান করেছেন এবং সারা জগতের সমস্ত নারীদের ওপর 
মর্যাদা দান করে (নিজ কাজের জন্য ) মনোনীত করেছেন । হে মারয়াম ! তোমার 
রবের অনুগত হও, (তাকে) সিজদা কর এবং (তার সামনে) মাথা অবনতকারীদের 
সাথে তুমিও মাথা নত কর । হে মুহাম্মাদ ! এসবই গায়েবের খবর, তোমার কাছে তা 
অহীর মাধ্যমে পৌছাচ্ছি। তুমি তো তখন সেখানে হাজির ছিলে না, যখন মারয়ামের 
লালন পালন কে করবে তা (লটারীতে ঠিক করার জন্য ) সেবায়েতগণ নিজ নিজ 
কলম ছুঁড়েছিল। আর যখন ( এ ব্যাপারে) তারা ঝগড়া করছিল, তখনও তুমি হাজির 
ছিলে না।” (সূরা আলে ইমরান 8 8২-৪৪) 

৯০ ৩০ ৬৭‏ الله 9 IG ১৯‏ سمعت , ১‏ علي يول AE‏ جد 


27 এ পি ممم‎ তত পপ Soar Dar فج بير‎ Rd 


يقول خير نسائها مريم 2288 4৯:১০‏ - 


৩১৭৯. আবদুল্লাহ ইবনে জাফর রো) আলী (রা) থেকে শুনে বর্ণনা করেন, আলী 
বলেছেনঃ আমি নবী (স)-কে বলতে শুনেছি £ (সেকালের) সমগ্র নারীদের মধ্যে ইমরান 
তনয়া মারয়াম হলেন সবো্তিম | আর (একালে) নারীকুলের সেরা হল 


৪৬-অনুচ্ছেদ $ আল্লাহ তাআলা বলেন 8 
2) ه‎ pA 5 ءي برس‎ ০৮ ل روہ ب‎ BolT ا‎ 


12১৫ 5৫ ০৪ 2‏ ان الله al সি‏ | عيسى ابن 


مريم ا فى wn‏ والاخرة ومن ০৪০০৫ 5 ikl‏ 0 9445 
ومن SG hal‏ رب نی ০৪০০০০৪০৭5৫‏ 06 05 الله 


cA سس‎ AB سيره ير مي‎ পতি 


(5০-£৬৩1১০০ 01)  نوكيف يقول له كن‎ Lib টির يلو ما 05 * اذا‎ 
“স্মরণ কর, যখন ফেরেশতাগণ মারয়ামকে বলল, হে মারয়াম ! আল্লাহ তোমাকে 
তাঁর পক্ষ থেকে (দোয়া) কালেমা দ্বারা (সৃষ্ট এক সন্তানের) সুখবর দান করছেন, যার 


বু-৩/৫২- 
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৪১০ সহীহ আল বুখারী 


নাম (হবে) মসীহ- ঈসা ইবনে মারয়াম। সে দুনিয়া ও আখেরাত উভয়স্থলেই হবে 
অতি শরীফ, মর্যাদাবান এবং হবে (আল্লাহর) ঘনিষ্ঠদের একজন । সে দোলনায় 
(থেকেও) মানুষের সাথে কথা বলবে এবং বেশী বয়সেও । আর সে হবে নেক 
বান্দাদের একজন | মারয়াম বলল, হে আল্লাহ ! আমার গর্ভে সন্তান হবে কোথা 
হতে ? আমাকে তো (আজও) কোন পুরুষ স্পর্শই করেনি । জবাব আসলো, এরূপেই . 
হবে। আল্লাহ যা চান, সৃষ্টি করেন। তিনি যখন কোন কাজ করার ফয়সালা করেন, 

০০8৮১ ‘হও’ অমনি তা হয়ে যায়।” 7 


۰-- عن sl‏ ف الاشعري Hi JG JG‏ بن = Lai‏ عائشّة على 

اء نشل الد على ستائر العام TE‏ من JO‏ كث وم يل من 
Cl‏ إلا 4০৩ ০1০০০ ০৪১ ২‏ 20 فرعون JG,‏ أبن ৮০১৮৪‏ 
و عن شهاير قال حك ديه بن السب أب هريرة قال سمعت 
0৯০‏ الله গল‏ < نسناء ১৩০৮০58৯০88‏ الإبل ১৩০‏ على Jib‏ 
25০5,‏ فى 04১91০25248 ৯৬৪০‏ تركب مریم 


০ লিক oS 
4 


৩১৮০. আবু মূসা আশআরী (রা) রি ওপর 
আয়েশার ফযীলত ও মর্যাদা এমন, যেমন সব রকম খাদ্য 713313 ওপর সারীদ এর 
মর্যাদা । পুরুষদের মধ্যে অনেকেই কামেল হয়েছেন, সাধনায় পূর্ণতা লাভ করেছেন। কিন্তু 
নারীদের মধ্যে ইমরানের কন্যা মারয়াম ও ফিরাউনের স্ত্রী আসিয়া ভিন্ন আর কেউ কামেল 
হয়নি | আর আবু হুরাইরা (রা) আরও বলেছেন, আমি রসূলুল্লাহ (স)-কে বলতে শুনেছি, 
কুরাইশ বংশীয় নারীরা উটে আরোহণকারী (আরবের) সকল নারীদের তুলনায় উত্তম | 
এরা শিশু সন্তানের ওপর অধিক দরদী হয়ে থাকে এবং স্বামীর মালের হিফাযত খুব বেশী 
করে থাকে । এরপর আবু হুরাইরা বলেছেন, ইমরানের কন্যা মারয়াম কখনও উটে 
আরোহণ করেননি | 


৪৭-অনুচ্ছেদ 3 আল্লাহ তাআলা বলেন 8‏ 
0510 الكتّاب لآ is‏ فى دينكُم وَل 619 الله إلا الحق | ০‏ الس ১৫ ১০০৪‏ 


ابن 0 00 الله ,~~ এ! wi‏ مریم وروح منه 433 بالل 4১,‏ 


ِو 


39 لوقه 222 


تقولوا 43129 ১6410 দি 9১‏ سحا يل وك 


“হে আহলে ।কতাব ! তোমাদের দীনের মধ্যে বাড়াবাড়ি করো না। আল্লাহ সম্পর্কে 
হক কথাই বল। মারয়াম তনয় ঈসা মসীহ আল্লাহর রসূল ও তার কালেমা (বই আর 
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কিতাবুল আদ্বিয়া ৪১১ 
কিছুই নন) ৷ আল্লাহ এ কালেমা মারয়াম পর্যন্ত পৌছিয়েছেন এবং তারই পক্ষ থেকে 
একটি ‘রূহ’ মাত্র । অতএব, তোমরা আল্লাহ ও তার রসূলগণের প্রতি ঈমান আন । 
আর কখনও বলো না যে, আল্লাহ) তিনজন | এ থেকে নিবৃত্ত হও, তোমাদের জন্য 
কল্যাণ হবে। আল্লাহ তো একমাত্র একক মাবুদ | তিনি সন্তান হওয়া থেকে সম্পূর্ণ 
পবিত্র । আসমান ও জমিনে যা কিছু আছে সবই তার | উকীল ও অভিভাবক হিসেবে 
আল্লাহই যথেষ্ট |” (সূরা আন নিসা £ ১৭১) 


৫. 


চল س 4م‎ ৯? - f 


-Y \A\‏ عن 5০৬০‏ عن التبى ১১ ৬২১০ ই‏ !4 إلا الله وحده لا 


22 "ا مدع BIA‏ د 558৯5‏ لياس مد পণ PINS‏ عم ممم 


شريك ০34‏ محمد عبده رسوله وأن عيسى Lie‏ الله GG 56১4১‏ 


إلى مرم فرح ننه والجة ى BL‏ دحقة الله الح على ما گان من العمل 


عه امم পপ‏ 


ফেরি ০৫৪ Bl ০50480৯০2৮৪ ابن‎ এসি 29109 


৩১৮১. উবাদা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী (স) বলেছেন, যে সাক্ষ দিল, আল্লাহ ভিন্ন আর 
কোন ইলাহ নেই, তিনি একক, তার কোন শরীক নেই, আর মুহাম্মাদ (স) তার বান্দা ও 
রসূল । আর নিশ্চয় ঈসা আল্লাহর বান্দা, তার রসূল ও তার সেই কালেমা__যা তিনি 
মারয়ামকে পৌছিয়েছেন এবং তার পক্ষ থেকে একটি 'রূহ' মাত্র, জান্নাত সত্য. জাহান্নাম 
সত্য, তার আমল যা-ই হোক, আল্লাহ তাকে জান্নাতে প্রবেশ করাবেন | আর (অন্য সনদে) 
জুনাদা এ কথাগুলো বাড়িয়ে বলেছেন, জান্নাতের আট দরজার যে কোন দরজা দিয়েই সে 
চাইবে আল্লাহ তাকে জান্নাতে প্রবেশ করাবেন)। 
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“আর কিতাবে মারয়ামের (ঘটনা) বর্ণনা কর ; যখন সে আপন পরিজন হতে 
আলাদা হয়ে পূর্বদিকের ঘরে চলে গেল এবং তাদের থেকে পর্দা করে নিল | তখন 
আমি তার নিকট আমার “রূহ' জিবরাইল)-কে পাঠালাম | সে তার নিকট সম্পূর্ণ 
মানুষের আকার ধারণ করে গেল | মারয়াম বলল, আমি তোমার থেকে পরম 
করুণাময়ের নিকট আশ্রয় চাচ্ছি, যদি মুত্তাকী-_-আল্লাহ ভীরু হও-(€তাহলে চলে 
যাও)। সে বলল, আমি তো কেবল তোমার রবেরই পাঠানো (ফেরেশতা), আমার 
আসার উদ্দেশ্য তোমাকে একটি পুত্র সন্তান দান করা | মারয়াম বলল, কিরূপে আমার 
সন্তান হবে ? কোন পুরুষ তো আমাকে স্পর্শ করেনি । আর আমি ব্যভিচারিণীও নই | 


www.amarboi.org 


সহীহ আল বুখারী‏ ع 


ফেরেশতা বলল, এর্ূপেই হবে। তোমার প্রভু বলেছেন, ওটি আমার পক্ষে অতি 
সহজ | আমি যেন তাকে মানব জাতির জন্য এক নিদর্শন এবং আমার রহমত স্বরূপ 
করে রাখতে পারি। আর এটি একটি iT Prete ।” সূরা মারয়াম £ ১৬-২১) 
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৫55‏ - 
"৩১৮২. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত | নবী (স) বলেছেন, (নবজাত শিশু) দোলনায়‏ 
তিনজনই মাত্র কথা বলেছে। (একজন) হযরত ঈসা (আ)। আর বনী ইসরাইলের এক‏ 
ব্যক্তি ছিল। তার নাম ছিল জুরাইজ | সে নামায পড়ছিল। এমনি সময় তার কাছে তার মা‏ 
আসল এবং তাকে ডাকল। সে মেনে মনে) বলল, আমি জবাব দেব ; নাকি নামায‏ 
পড়তে থাকব । (সাড়া না পেয়ে) তার মা বদদোয়া দিল যে, হে আল্লাহ ! যেনাকারিণীদের‏ 
চেহারা না দেখা পর্যস্ত তার মরণ না হোক। জুরাইজ নিজের ইবাদাতখানায় থাকত |‏ 
(একদিন) এক মহিলা তার নিকট আসল । তার সাথে কিছু কথাবার্তা বলল । কিন্তু সে‏ 
(মহিলাটির সাথে মিলতে) অস্বীকার করল। অতপর মহিলাটি একজন রাখালের নিকট‏ 
গেল এবং তাকে দিয়ে আপন মনোবাসনা পূরণ করে নিল। পরে সে একটি পুত্র সন্তান‏ 
প্রসব করল। সে অপবাদ দিয়ে বললো, এটি জুরাইজের সন্তান | লোকজন জুরাইজের‏ 
নিকট আসল | তার ইবাদাতখানা ভেঙ্গে ফেলল। তাকে নীচে নামিয়ে আনল। অকথ্য‏ 
ভাষায় গালিগালাজ করল। তখন জুরাইজ গিয়ে অযু করল এবং নামায পড়ল। তারপর‏ 
নবজাত শিশুটির নিকট আসল এবং তাকে জিজ্ঞেস করল, হে শিশু ! তোমার পিতা কে?‏ 
সে জবাব দিল, সেই রাখালটি। (জনগণ নিজেদের ভুল বুঝল, জুরাইজকে) বলল, আমরা‏ 
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কিতাবুল WI ৪১৩ 
আপনার ইবাদাতখানাটি সোনা দিয়ে বানিয়ে দিচ্ছি। সে বলল, না, মাটি দিয়েই বানিয়ে 
CT | (তৃতীয় ঘটনা হচ্ছে 8) বনী ইসরাইলের এক মহিলা ছিল। সে তার শিশুকে দুধ 
পান করাচ্ছিল। তার কাছ দিয়ে আরোহী এক সুপুরুষ চলে গেল। সে-দোয়া করল, হে 
আল্লাহ ! আমার ছেলেটিকে তার মত বানিয়ে দাও। শিশুটি (তখনি) মায়ের স্তন ছেড়ে 
দিল, সেই আরোহীর দিকে ফিরল এবং বলল, হে আল্লাহ ! আমাকে এর মতোন বানিও 
না। তারপর আবার মায়ের দুধের দিকে ফিরল এবং তাতে চুষতে লাগল | আবু হুরাইরা 
(রা) বলেন, নবী (স) আপন আঙ্গুল চুষে (শিশুটির দুধ চোষার যে অবস্থা) দেখাচ্ছিলেন, 
আমি যেন তা (এখনও) দেখতে পাচ্ছি। পুনরায় সেই মহিলাটির পাশ দিয়ে একটি 
দাসীকে নিয়ে যাওয়া হলো। (তার মালিক তাকে মারছিল) মহিলাটি 'দোয়া করল, হে 
আল্লাহ ! আমার ছেলেকে তার মতো করো না। ছেলেটি (সাথে সাথে) মায়ের স্তন ছেড়ে 
দিল এবং বলল, হে আল্লাহ ! আমাকে তার মতো কর। মা জিজ্ঞেস করল, তা কেন? 
শিশুটি জবাব দিল, সেই আরোহীটি ছিল জালিমদের অন্যতম | আর এ দাসীটিকে 
লোকেরা বলছে, তুমি চুরি করেছ, যেনা করেছ। অথচ সে কিছুই করেনি | 
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৩১৮৩. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত | নবী (স) বলেছেন £ আমার মিরাজের রাত্রিতে 
আমি মূসা (আ)-এর সাক্ষাত পেয়েছি। আবু হুরাইরা বলেন, নবী (স) মুসার আকৃতি 
বর্ণনা করেছেন যে, (আবদুর রাজ্জাক বলেন, আমার ধারণায়) তিনি দীর্ঘদেহী, খাড়া চুল 
বিশিষ্ট, যেন শানুয়া গোত্রের একজন লোক | নবী (স) বলেছেন, আমি ঈসা (আ)-এর 
'সাক্ষাতও পেয়েছি। অতপর নবী (স) তার আকৃতি বর্ণনা করেছেন। তিনি হলেন মাঝারি 
গড়নের লাল বর্ণ বিশিষ্ট । যেন এইমাত্র হাম্মামখানা (গোসলখানা) থেকে বের হয়ে 
এসেছেন। আমি ইবরাহীম (আ)-কেও দেখেছি তীর বংশধরদের মধ্যে আমিই সবচেয়ে 
বেশী তার আকৃতি বিশিষ্ট । নবী (স)বলেন, অতপর আমার সামনে দু'টি পেয়ালা আনা' 
হল। একটিতে দুধ, অপরটিতে মদ। আমাকে বলা হল, আপনি যেটি চান, নিন। আমি 
দুধের পেয়ালাটি নিলাম এবং তা পান করলাম । তখন আমাকে বলা হল, আপনি 
(মানবীয়) স্বভাবজাত পথটিই ধরেছেন। কিংবা বেলা হল) আপনি ফিতরাত (মানবীয়) 
প্রকৃতি সুলভ পথ পর্যস্তই পৌছেছেন। আপনি যদি মদ নিতেন তাহলে আপনার উম্মত 
গোমরাহ হয়ে যেত। 


www.amarboi.org 


৪১৪ করা 
১2502 وو‎ ৮০৪০ < চিএ এ JG JG عن ابن عمر‎ 7১58 
চোদে GA, GA ৩৪12 iAP ০৪ “2a 


রি‏ عيسو احير بعد كد عريض الصدر وَآما موسى فادم جسیم سبط كأنه 
59055 


৩১৮৪. ইবনে উমর (রা) থেকে বর্ণিত। নবী (সে) বলেছেন ঃ (মিরাজের রজনীতে) আমি 
ঈসা, মূসা ও ইবরাহীম (আ)-কে দেখেছি। ঈসা (আ) লাল বর্ণ, কৌকড়ানো চুল, প্রশস্ত 
বক্ষ বিশিষ্ট লোক ছিলেন। মূসা (আ) ছিলেন বাদামী রং বিশিষ্ট মোটা তাজা বলিষ্ঠ; 
সোজা চুলওয়ালা, রিনি জালের হন দো! 
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৩১৮৫. আবদুল্লাহ ইবনে উমর (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন ¢ নবী (স) একদিন 
লোকজনের সামনে মাসীহ দাজ্জালের কথা উল্লেখ করলেন এবং বললেন, আল্লাহ অন্ধ 
নন। সাবধান মাসীহে দাজ্জালের ডান চোখ কানা | তার চোখ যেন ফুলে ওঠা আঙ্গুর | 
আমি এক রাতে স্বপ্নে নিজকে কাবার কাছে দেখতে পেলাম | তখন (সেখানে) বাদামী 
রঙের এক ব্যক্তিকে দেখলাম, তোমরা যেমন সুন্দর বর্ণের বাদামী রঙের মানুষ দেখে থাক, 
তার চেয়েও অধিক সুন্দর | তার মাথার সোজা চুল উভয় কাধ পর্যন্ত. ঝুলছিল। মাথা থেকে 
পানি ফৌটায় ফৌটায় পড়ছিল। দু'জন লোকের কাধে হাত রেখে তিনি কাবা (শরীফ) 
তাওয়াফ করছিলেন। আমি জিজ্ঞেস করলাম, ইনি কে ? তারা (ফেরেশতারা) জবাব 
দিলেন ইনি মাসীহ ইবনে মারয়াম। তারপর তার পিছনে আরেক ব্যক্তিকে দেখলাম যার 
চুল খুব কোকড়ানো, ডান চোখ কানা, আকৃতিতে আমার দেখা (কাফির) ইবনে কাতানের 
সাথে অধিক সাদৃশ্য বিশিষ্ট | সে একজন লোকের দুই কাধে হাত রেখে কাবার চারদিকে 
ঘুরছিল। আমি জিজ্ঞেস করলাম, এ লোকটি কে ? তারা জবাব দিলেন, এ হল. মাসীহে 
দাজ্জাল। 
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৩১৮৬. সালেম (রা) তার পিতা ee ا ا‎ জে 
(স) এ কথা বলেননি যে, ঈসা (আ) লাল রঙ বিশিষ্ট । বরং তিনি বলেছেন, একদিন আমি 
স্বপ্নে কাবার তাওয়াফ করছিলাম, তখন দেখলাম এক ব্যক্তি বাদামী রঙ বিশিষ্ট খাড়া 
চুলওয়ালা | দু'জন লোকের মাঝে তিনি চলছেন। তার মাথা থেকে পানি ঝরে পড়ছে, 
কিংবা তার মাথার পানি বয়ে পড়ছে | আমি জিজ্ঞেস করলাম ইনি কে ? তারা বলল, ইনি 
মারয়ামের পুত্র (ঈসা)। আমি এদিক সেদিক দেখতে লাগলাম | হঠাৎ দেখলাম এক লোক 
রক্তবর্ণ, খুব মোটা, মাথার চুল কৌকড়ানো, ডান চোখ কানা, তার চোখ যেন কালো 
ফোলা আঙ্গুরের মতো (ঠিকরে রেরিয়ে পড়বে ITA) | আমি জিজ্ঞেস করলাম এ কে? 
তারা বলল, এ দাজ্জাল | চেহারার সাদৃশ্যে ইবনে কাতানের সাথে তার অধিক মিল 
রয়েছে। 

যুহরী বলেন, (ইবনে কাতান) খুযায়া গোত্রের এক ব্যক্তি। জাহেলী (কুফরী) 
অবস্থায়ই সে মরেছে। 
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৩১৮৭. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন 8 আমি রসূলুল্লাহ (স)-কে বলতে 
শুনেছি, আমি মারয়ামের পুত্র (ঈসা)-এর সবচেয়ে বেশী নিকটতম | নবীগণ একে অন্যের 
টিয়ার তাই ترود‎ ও তার যারা اك‎ কোন ননী দেই। 
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৩১৮৮. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন ঃ রসূলুল্লাহ সে) বলেছেন, আমি 
দুনিয়া এবং আখেরাতে ঈসা ইবনে মারয়ামের সবচেয়ে বেশী নিকটের। নবীগণ একে 
অপরের বৈমাব্রেয় ভাই । তাদের মা ভিন্ন ভিন্ন। কিন্তু দীন (যা বাপের মতো) এক | 
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৩১৮৯. আবু হুরাইরা হার দা হেভি ঈসা (আ) 
এক ব্যক্তিকে চুরি করতে দেখলেন, তখন তাকে জিজ্ঞেস করলেন, তুমি কি চুরি করেছ ? 
সে জবাব দিল, কখনও নয়, সেই সত্তার কসম; যিনি ছাড়া আর কোন মাবুদ নেই। ঈসা 
(আ) বললেন, আমি আল্লাহর ওপর ঈমান এনেছি এবং নিজের চোখকে অবিশ্বাস করেছি। 
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৩১৯০. ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিমি উমর (রা)-কে মিম্বারে দাড়িয়ে (এই 
হাদীস) রর্ণনা করতে শুনেছেন যে, আমি নবী (স)-কে বলতে শুনেছি, তিনি বলছেন, 
(খবরদার) আমার প্রশংসা করতে অতিরঞ্জিত করো না. যেমন মারয়ামের পুত্র ঈসা (আ) 
সম্পর্কে করছিল নাসারারা । আমি একমাত্র আল্লাহর বান্দা। তবে তোমরা (আমার 
এন আল্লাহর বান্দা তার রসূল | 
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৩১৯১. আবু মূসা আশআরী (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, 
' যদি কোন ব্যক্তি তার দাসীকে আদব শিখায় এবং সুন্দর পন্থায় তা শিখায়, আর তাকে 
ইল্ম শিখায় এবং সুন্দর পন্থায় এই জ্ঞান দান করে, তারপর তাকে আজাদ করে দেয়, 
অতপর তাকে বিয়ে করে নেয়, তবে তার দ্বিগুণ সওয়াব হবে | আর যে ব্যক্তি ঈসা (আ)- 
এর উপর বিশ্বাস স্থাপন করে অতপর আমার উপর ঈমান আনে, তার জন্যও দ্বিগুণ সওয়াব 
রয়েছে । আর গোলাম যদি তার রবকে ভয় করে এবং তার মালিকদের মেনে চলে, তাহলে 
তার জন্যও রয়েছে দ্বিগুণ সওয়াব | 
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৩১৯২. ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন 5 রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন,‏ 
তোমরা (হাশর ময়দানে) নগ্ন পা, উলঙ্গ শরীর ও খতনাবিহীন অবস্থায় উ্থিত হবে।‏ 
অতপর তিনি এ আয়াতটি পাঠ করলেন, (যার অর্থ) “আমি যেভাবে শুরুতে প্রথমবার‏ 
সৃষ্টি করেছি, ঠিক তেমনিভাবে দ্বিতীয়বারও করবো | এ ওয়াদা আমার দায়িত্বে রয়েছে।‏ 
আমি অবশ্যই তা পূরণ করবো ।” অতপর (সেখানে) সর্বপ্রথম যাকে কাপড় পরান হবে,‏ 
তিনি হলেন ইবরাহীম (আ)। তারপর আমার সাহাবীদের কয়েকজনের ডান দিকে‏ 
(জান্নাতে) এবং সমসাময়িক কিছু লোককে বাম দিকে (জাহান্নামে) নিয়ে যাওয়া হবে।‏ 
আমি তখন বলব, (এরা) আমার সাহাবী | (আমাকে) বলা হবে, আপনি তাদের থেকে‏ 
চিরবিদায় নিয়ে যাওয়ার পর থেকেই তারা মুরতাদ (ইসলাম ত্যাগী) হয়ে গেছে | তখন‏ 
আমি তা-ই বলব, যা বলেছিলেন (আল্লাহর) নেক বান্দাহ মারয়াম তনয় ঈসা (আ)।‏ 
(তা হল এ আয়াত) “এবং আমি যতদিন তাদের মধ্যে ছিলাম ততদিন আমি ছিলাম‏ 
তাদের কার্যকলাপের সাক্ষী, কিন্তু যখন তুমি আমাকে তুলে নিলে তখন তুমিই ছিলে‏ 
তাদের কার্যকলাপের তত্ত্বাবধায়ক এবং তুমি সব বিষয়ে সাক্ষী | যদি তুমি তাদের আযাব‏ 
দিতে চাও, (কাকে দিবে) এরা তো তোমারই বান্দা। আর যদি তুমি তাদের মাফ করে‏ 
দাও, তাহলে নিশ্চয়ই তুমি সর্বশক্তিমান. প্রজ্ঞাময় ।” (সুরা আল মায়েদা ¢ ১১৭-১১৮)‏ 
অন্য এক সনদে কাবীসা থেকে বর্ণিত হয়েছে, তিনি বলেছেন, এরা হল সেসব মুরতাদ‏ 
যারা আবু বকর (রা)-এর খিলাফত কালে মুরতাদ হয়ে গিয়েছিল। তখন আবু বকর (রা)‏ 
তাদের সাথে যুদ্ধ করেছিলেন।‏ 
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৪১৮ . সহীহ আল বুখারী. 
৩১৯৩. আবু হুরাইরা (রা) বর্ণনা করেন, রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, কসম সেই সত্তার, যার 
হাতে আমার প্রাণ, অনতিবিলম্বে মারয়ামের পুত্র (ঈসা) তোমাদের মাঝে (আসমান. 
থেকে) অবতরণ করবেন একজন (ইসলামী) শাসক ও ন্যায়বিচারক হিসেবে | তিনি . 
(ধৃষ্টানধর্মের প্রতীক) ক্রুশ ভাঙ্গার অভিযান চালিয়ে তা নিশ্চিহ্ন করবেন, শুকর নিধন 
করবেন, জিযিয়া কর তুলে দেবেন, (কেননা, তখন সবাই মুসলমান হয়ে যাবে)। ধন- 
সম্পদ (স্রোতের মতো) বয়ে চলবে (প্রাচুর্য ও সম্পদের আধিক্য দেখা CAT) | কেউ তা 
কবুল করতে চাইবে | | এমন কি (তখন এর চেয়ে আল্লাহকে) একটি সিজদা দেয়া সমগ্র 
দুনিয়া ও তার মধ্যকার সব সম্পদ থেকে অধিক বলে গণ্য হবে | এরপর আবু হুরাইরা 
(রা) বলেন, (এর সমর্থনে) তোমরা ইচ্ছা করলে এ আয়াতটি পড়তে পার। “এবং আহলে 
কিতাবের এমন কেউ আর থাকবে না. যে ঈসা (আ)-এর ওপর তার মৃত্যুর পূর্বে ঈমান 
আনবে না এবং কিয়ামতের দিন তিনি তাদের ওপর সাক্ষী হবেন ।” 
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৩১৯৪. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত । রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, তখন তোমাদের অবস্থা 
কেমন হবে, যখন মারয়ামের পুত্র (ঈসা) তোমাদের মাঝে অবতরণ করবেন | আর 
তোমাদের ইমাম নেতা তোমাদের (মুসলমানদের) মধ্য থেকেই হবেন | 


৫০-অনুচ্ছেদ £ বনী ইসরাইলের ঘটনাবলীর বিবরণ | 
|| ১০০৯০০2225৭ 06 ১০ عن عقيّة بن‎ -٥ 


e ০012‏ ل إن ডি মিতা পু 22 পপ‏ 3 هه م مس 
Ap Gos‏ 2 


34 ১25 لد يرق الئاس أنه ما‎ চি 1 25 انار‎ 1 রি 
ب بار قال حذيقة‎ oe HA 172 أدرك 58:51 فى الّذى‎ ০২ 


4৮০‏ يول 92০01‏ ان ৮‏ كان ৬ ০৯৪ 24200 ১685‏ فقيل 
এ‏ هل ০১৯ ১০৫০‏ قال ما أعلّم قيل لَه أنظر (১০1 ০০৪‏ عير انی 
33১০8225505 LSC 391১০৫1595৫‏ 
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কিতাবুল আম্বিয়া ৪১৯ 
৩১৯৫. উকবা ইবনে আমর (রা) হুজাইফাকে বললেন, আপনি রসূলুল্লাহ (স) থেকে যা 
শুনেছেন, তা আমাদের কাছে কেন বর্ণনা করেন না ? তিনি বললেন, আমি রসুলুল্লাহ (স)- 
কে বলতে শুনেছি, যখন দাজ্জাল বের হবে, তখন তার সাথে পানি ও আগুন থাকবে | 
অতপর মানুষ যাকে আগুনের ন্যায় দেখবে ( আসলে) তা হবে ঠান্ডা পানি। আর মানুষ 
যাকে মনে করবে ঠান্ডা পানি ( প্রকৃতপক্ষে) তা হবে দহনকারী আগুন | অতএব তোমাদের 
মধ্যে যে ব্যক্তি দাজ্জালের দেখা পাবে সে অবশ্যই যা আগুনের ন্যায় দেখবে তাতে ঝাপিয়ে 
পড়বে | কেননা, তা প্রকৃতপক্ষে শীতল ও সুস্বাদু পানি হবে | হুজাইফা বর্ণনা করেন, আমি 
রসূলুল্লাহ (স)-কে বলতে শুনেছি, তোমাদের পূর্ববর্তী যামানার একজন লোক ছিল, তার 
জান কবয করার জন্য তার কাছে মালাকুল মউত (আযরাইল) এসেছিলেন | অতপর (সে 
মারা গেল, কবরে) তাকে জিজ্ঞেস করা হল, তুমি কি কোন নেক আমল করেছ ? সে 
জবাব দিল, আমার জানা নেই । তাকে বলা হল, চিন্তা করে দেখ । সে বলল, এ জিনিসটি 
ছাড়া আর কোন কিছুই আমার জানা নেই যে, দুনিয়াতে আমি মানুষের সাথে লেনদেন 
করতাম (অর্থাৎ করয দিতাম) এবং তা আদায়ে তাদের তাগাদা করতাম | (দিতে না 
পারলে) আমি সচ্ছল ব্যক্তিকে সময় দিতাম এবং দুঃখী ও অসচ্ছল ব্যক্তিকে মাফ করে 
দিতাম । তখন আল্লাহ তাকে জান্নাতে প্রবেশ করালেন। হুজাইফা (আরও) বলেন, আমি 
রসূলুল্লাহ (স) থেকে শুনেছি, তিনি বলেছেন, এক ব্যক্তির মৃত্যুর সময় এসে হাযির হল। 
যখন সে জীবন থেকে নিরাশ হয়ে গেল, তখন সে তার পরিবার পরিজনকে অসীয়ত করল: 
আমি যখন মরে যাব, তখন অনেকগুলো লাকড়ি স্তুপ করে তাতে আগুন জ্বালিয়ে দিও 
(এবং আমাকে সেখানে ফেলে দিও)। যখন আগুন আমার গোশত পুড়িয়ে ছাই করে 
ফেলবে এবং শেষ পর্যন্ত হাড্ডিও পুড়িয়ে ফেলবে | তখন পোড়া হাডিডগুলো নিয়ে পিসে 
গুড়ো করে ফেলবে | তারপর যেদিন দেখবে, খুব হাওয়া বইছে, তখন সেই ছাইগুলোকে 
নদীতে ফেলে দিবে | তার পরিজনরা তাই করল। অতপর আল্লাহ তাআলা তার দেহকে 
আবার একত্রিত ও সংগঠিত করলেন এবং (জীবিত করে) জিজ্ঞেস করলেন, এমনটি কেন 
করলে ? সে জবাব দিল, আপনার ভয়ে | তখন আল্লাহ তাকে মাফ করে দিলেন | উকবা 
ইবনে আমর বলেছেন, আমি হুজাইফাকে বলতে শুনেছি এ ব্যক্তি কাফন চোর ছিল। 


TNA‏ عن عائشة وإيْن عباس قالا তে‏ 03 برسول الله = طفق يطرح 
8 على ET BG 4৩‏ 68 42095 فَقَالَ وهو كلك Boj‏ الله ০০‏ 
النهود والتضاري 15651 قور ”اناه ماد مدر ما شقا 
৩১৯৬. ইবনে আব্বাস ও আয়েশা (রা) উভয়জন থেকে বর্ণিত । যখন রসূলুল্লাহ (স)-এর‏ 
ইস্তিকালের সময় এসে হাজির হল (এবং মরণ কষ্ট দেখা দিল) তখন তিনি আপন মুখের‏ 
ওপর একখানা চাদর দিয়ে রাখলেন । পরে যখন খারাপ লাগল, তখন তা চেহারা মুবরাক‏ 
থেকে সরিয়ে দিলেন এবং এ অবস্থায়ই বললেন, ইয়াহুদ ও নাসারাদের ওপর আল্লাহর‏ 
লানত পড়ুক | তারা তাদের নবীগণের কবরগুলোকে মসজিদ বানিয়ে নিয়েছে | এই কঠিন‏ 
মুহূর্তে নবী (সা) তাদের গোমরাহী থেকে মুসলমানদেরকে সতর্ক করেছেন।‏ 
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 مهاعرتسا‎ Le bl الله‎ 1 ৪১441 9607 80 28 


৩১৯৭. আবু TC (রা) বলেন, আমি পাচ বছর আবু হুরাইরা (রা)-এর মজলিসে 
বসেছি। তার থেকে আমি নবী (স)-এর এ হাদীসটি শুনেছি $ নবী (স) বলেছেন, বনী 
ইসরাইলের নবীগণ তাদের ওপর শাসন পরিচালনা করতেন। যখন একজন নবী মারা 
যেতেন, অন্য একজন নবী তার স্থলাভিষিক্ত হতেন। কিন্তু আমার পরে আর কোন নবী 
নেই। অবশ্য খলীফা হবেন এবং তারা অনেক হবেন। সাহাবায়ে কেরাম জিজ্ঞেস করলেন, 
হে আল্লাহর রসূল ! আপনি আমাদের কি হুকুম দিচ্ছেন ? তিনি বললেন, সবার আগে যার 
বাইয়াত গ্রহণ করবে তার প্রতি বিশ্বস্ততাকে অপরিহার্য জানবে | তোমাদের ওপর তাদের 
যে হক ও অধিকার রয়েছে তা আদায় করবে | কারণ আল্লাহ তাদেরকে যাদের ওপর 
শাসক বানিয়েছেন, সে শাসন সম্বন্ধে নিশ্চয়ই তিনি কিয়ামতের দিন তাদেরকে জিজ্ঞেস 
করবেন। 

۸“ عن ১০০০‏ أن الى : ت قال 0৯১1৫ ০০১০০ OA‏ بشبر 


পচ পিঠ سير‎ পাপা قرم وم م ا م سن‎ তল 


وذراعا LE phy‏ جُحْرَ صب لَسَلَكَتمُوه قن يا رسول الله 54 
০5809 ৪০০০‏ - 


৩১৯৮. আবু সাইদ (রো) থেকে বর্ণিত i নবী (স) বলেন, তোমরা অবশ্যই তোমাদের 
পূর্ববর্তী উম্মতদের পদে পদে অনুসরণ করে চলবে | এমনকি তারা যদি গুই সাপের গর্ভেও 
ঢুকে থাকে তোমারাও তাতে ঢুকবে | আমরা আরজ করলাম, হে আল্লাহর রসূল ! পূর্ববর্তী 
উম্মত বলতে কি ইয়াহুদ ও নাসারা বুঝাচ্ছেন ? তিনি বললেন, তবে আর কারা ? 


৮১ 


ol 40 21158 ৮৪) মিনা ২ ১৪ Ea ০০ 7১৭৭ 


Ge oe A مع‎ 


৩১৯৯. আনাস (রা) EE OE SE ESET م‎ OE 
সাহাবায়ে কেরাম আগুন জ্বালান ও ঘন্টা বাজানোর প্রস্তাব দিলেন। কোন কোন সাহাবা 
বললেন, এতো ইয়াহুদী ও নাসারাদের পদ্ধতি | অতপর বিলালকে আযানের বাক্যগুলো দু' 
সার মুতে একা কর নলা হক করাল 


5.5 550 كانت تكرة أن : SY Rte‏ فى خاصرته وقول ِن 

18001 

৩২০০. আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি কোমরে হাত রাখা অপসন্দ করতেন এবং 
বলতেন, ইয়াহুদীরাই এরূপ করে। 
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কিতাবুল আম্বিয়া . ৪২১ 


২১০১০ في‎ হা ৫06 ن رسو الله د‎ Te عن ابن‎ TY 
اليهودٍ‎ ০০৩1 ০1 ০] إلى مغرب‎ ৯০৭ ২১০০ من 5791 بين‎ 


مو وي امم دنه م 


وَالنّصَاوَى ok‏ تعمل ممالا امن يمل لي إلى نضف انار على LLG‏ 
আস bly‏ اليهود إلى نضف JO‏ على LS BS‏ ثم قال من تعمل 
lai ০০০ 22725‏ 


SUS SLUG চো على‎ pail إلى صلاة‎ UA ০০৪৬ 
০3 قيراطين ألا‎ Ab من صلاة العصر إلى مرب الشمس على‎ 
الشمس على قاطن 9955 آلا لَكُمٌ.‎ ৯৮০ এনা ০৬০ Cl 
EE والتصاري فاا مل اك عملا اق‎ এ ০০৩ ০৪৮ ১91 
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রি 
بسب ج‎ 


৩২০১. ইবনে উমর (রা) থেকে বর্ণিত । রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, (পূর্ববর্তী) যেসব উক্ত 
অতীত হয়ে গেছে, সেসব উম্মাতের যুগের তুলনায় তোমাদের যুগটি হল আসরের নামায 
থেকে সূর্য ডুবা পর্যন্ত মধ্যবর্তী এ সময়টুকুর সমান। আর তোমাদের এবং ইয়াহুদ ও 
নাসারাদের দৃষ্টান্ত হলো সেই ব্যক্তির মতো, যে কয়েকজন লোককে (তার) কাজে লাগাল 

এবং জিজ্ঞেস করল, এমন কে আছ যে এক এক কিরাতের ১৬ বিনিময়ে দুপুর পর্যন্ত 
57855 ৪৮75 Naa a 
করল পুনরায় সে ব্যক্তি বলল, এমন কে আছ, যে আমার কাজ দুপুর থেকে আসর নামায 
পর্যন্ত এক এক কিরাতের বদলায় করে দেবে ? তখন নাসারারা এক এক কিরাতের 
বদলায় দুপুর থেকে আসরের নামায পর্যন্ত কাজ করল। অতপর সে ব্যক্তি আবার জিজ্ঞেস 
করল, কে আছ, যে আমার কাজ দু" দু’ কিরাতের বিনিময়ে আসর নামায থেকে সূর্যাস্তের 
সময় পর্যন্ত করে দেবে ? রসূলুল্লাহ (স) বললেন, দেখ, তোমরাই হলে সেসব লোক, যারা 
আসরের নামায থেকে সুযস্তি পর্যন্ত দু' দু' কিরাতের বিনিময়ে কাজ করলে | লক্ষ্য কর, 
তোমাদের মজুরী দ্বিগুণ | তখন ইয়াহুদী ও নাসারারা নারাজ হয়ে গেল এবং বলল, আমরা 
কাজ তো করলাম বেশী আর মজুরী পেলাম কম। আল্লাহ বললেন, তোমাদের হক 
(পাওনা) থেকে কি কিছু কম দিয়েছি? তারা জবাব দিল, না। তখন আল্লাহ বললেন, এটি 
হল আমার মেহেরবানী- পুরস্কার | যাকে চাই, তাকে দান করি | 


১৬. কীরাত তৎকালীন আরবীয় মুদ্বার পরিমাণ এর মৃল্যমান দুই রতি বা ৩.৫১ গ্রাম স্বর্ণের সমান | 


www.amarboi.org 


ا ا ৪২২‏ 
۲- عن ابن عباس قال سمغت 09255 056 الله 93( 97471 


رس পপ A‏ ی وړو م م صم Ap পপ‏ 


= ২০৪ ৮১১৯৪ الشحوم‎ 1০ الله اليهود حرمت‎ al JG 


৩২০২. ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন £ আমি উমর (রা)-কে বলতে 
শুনেছি, আল্লাহ অমুক ব্যক্তিকে ধ্বংস করুন ! সে কি জানে না যে, নবী (স) বলেছেন 
আল্লাহ ইয়াহুদীদের ওপর লানত করুন, তাদের ওপর চর্বি হারাম করা হয়েছিল, তখন 
তারা তা গলিয়ে বিক্রি করত ? 

15১ Li ولو‎ sie IL JG 3 الب ب ست‎ 0৬৯০ عن عبد الله بن‎ তা 
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عن بنى إسرائیل ولا حرج ومن ০৫৫‏ على متعمدا فليتيوا ১ ০০৯৪০‏ 


৩২০৩. আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা) থেকে বর্ণিত। নবী (স) বলেছেন, আমার বাণী 
লোকদের কাছে পৌছিয়ে দাও, তা একটি বাক্য হলেও | আর বনী ইসরাইলের ঘটনাগুলো 
তোমারা বর্ণনা করতে পারো। এতে কোন দোষ নেই। যে আমার ওপর ইচ্ছাকৃতভাবে 
মিথ্যা আরোপ করল, জাহান্নামেই তার ঠিকানা নির্দিষ্ট করে নেয়া উচিত। 

"5১০০০ عن أب 07551185525 الله - 5108 اليهود‎ -٤ 


يصبغون فخالفوهم ‏ 


৩২০৪. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত | রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, ইয়াহুদী ও নাসারারা 
(চুলে মেহেদী ইত্যাদি) রং ও খেযাব লাগায় না। অতএব তোমরা (খেযাব লাগিয়ে) 
তাদের খেলাফ ও বিপরীতে (কাজ) কর। 
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৩২০৫. হাসান (রা) বলেন و‎ জুন্দুব ইবনে আবদুল্লাহ (বসরার) এ মসজিদেই আমাদের 
কাছে হাদীস বর্ণনা করেছেন। সেই থেকে না আমরা হাদীসটি ভূলেছি, আর না এ আশংকা 
(ধারণা) করেছি যে. জুন্দুব রসূলুল্লাহ (সা) সম্পর্কে মিথ্যা বলেছেন। জুন্দুব বর্ণনা করেছেন, 
রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন $ তোমাদের পূর্ববর্তী যমানায় একজন লোক ছিল। তার (হাতে) 
আঘাত লেগেছিল | এতে সে ভীষণ যন্ত্রণায় কাতর হযে পড়েছিল। শেষে সে একখানা ছুরি 
(হাতে) নিল এবং তা দিয়ে তার একখানা হাত কেটে ফেলল। ফলে রক্ত আর বন্ধ হল 
না। এমনকি (এতেই) সে মরে গেল। মহান আল্লাহ বললেন, আমার বান্দাটি আমার 
কাছে আসার ব্যাপারে নিজেই অগ্রণী হলো. তাই আমি তার ওপর বেহেশত হারাম করে 
দিলাম। 
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৫১-অনুচ্ছেদ £ বনী ইসরাইলের একজন শ্বেতরোগী, টাকওয়ালা ও অন্ধের বিবরণ 
সম্বলিত হাদীস । 
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৩২০৬. আবু চা ال ا‎ বনী 
ইসরাইলে তিনজন লোক ছিল। একজন ছিল শ্বেতরোগী, দ্বিতীয়জন (মাথায়) টাকওয়ালা 
এবং তৃতীয়জন অন্ধ | মহান আল্লাহ তাদের পরীক্ষা করতে ইচ্ছা করলেন। অতপর তাদের 
. কাছে একজন ফেরেশতা পাঠালেন | ফেরেশতা (প্রথমে) শ্বেতরোগীটির নিকট আসলেন 
এবং তাকে জিজ্ঞেস করলেন, কোন্‌ জিনিস তোমার নিকট অধিক প্রিয় | সে জবাব দিল, 
সুন্দর রঙ ও সুন্দর চামড়া (যাতে মানুষ আমাকে নিজের কাছে বসতে দেয়)। কেননা 
মানুষ আমাকে ঘৃণা করে। তখন ফেরেশতা তার গায়ে হাত বুলিয়ে দিলেন। ফলে তার 
রোগ চলে গেল এবং তাকে সুন্দর রঙ ও কমনীয় চামড়া দান করা হল | অতপর ফেরেশতা 
জিজ্ঞেস করলেন, কোন্‌ ধরনের সম্পদ তোমার নিকট অধিক প্রিয় | সে জবাব দিল উট | 
কিংবা বলল গরু । এ ব্যাপারে বর্ণনা কারীর সন্দেহ রয়েছে যে, শ্বেতরোগী এবং টাকওয়ালা 
দু'জনের একজন বলেছিল উট আর অপরজন বলেছিল গরু | অতএব তাকে একটি 
গর্ভবতী BÎ দেয়া হল 1 ফেরেশতা দোয়া করলেন (আল্লাহ তাআলা) তোমাকে এর মধ্যে 
বরকত দান করুন। এরপর তিনি টাকওয়ালার নিকট আসলেন এবং জিজ্ঞেস করলেন, 
তোমার নিকট কোন্‌ জিনিস অধিক প্রিয়? সে জবাব দিল-_ _সুন্দর চুল এবং আমার থেকে 
যেন এ টাক চলে যায়। কেননা মানুষ আমাকে ঘৃণা করে থাকে | অতপর সেই ফেরেশতা 
তার ওপর হাত বুলিয়ে দিলেন। ফলে তার টাক চলে গেল এবং মাথা চুলে ভরে গেল। 
তারপর ফেরেশতা জিজ্ঞেস করলেন কোন্‌ সম্পদ তোমার কাছে বেশী প্রিয় ? সে বলল, 
গরু | অতএব একটি গর্ভবতী গাভী তাকে দিয়ে দিলেন এবং দোয়া করলেন, আল্লাহ এতে 
তোমার জন্য বরকত দান করুন ! সবশেষে ফেরেশতা অন্ধের নিকট আসলেন এবং তাকে 
জিজ্ঞেস করলেন, তোমার নিকট কোন্‌ জিনিস অধিক প্রিয় ? সে বলল, আল্লাহ যেন 
আমার চোখে জ্যোতি ফিরিয়ে দেন, যাতে তা দিয়ে আমি মানুষকে দেখতে পারি। 
ফেরেশতা তখন তার চোখের ওপর হাত বুলিয়ে দিলেন। ফলে আল্লাহ তার দৃষ্টি শক্তি 
ফিরিয়ে দিলেন। ফেরেশতা জিজ্ঞেস করলেন, কোন্‌ ধরনের সম্পদ তোমার অধিক প্রিয় ? 
সে বলল, ছাগল | তিনি তাকে একটি গর্ভবতী ছাগী দিলেন। 

অতপর তিনজনের পশুগুলোই বাচ্চা দিল এবং অল্পদিনেই একজনের উটে ময়দান 
ভর্তি হয়ে গেল। অপরজনের গরুতে চারণভূমি ভরে উঠল এবং তৃতীয়জনের ছাগলে সারা 
উপত্যকা ছেয়ে গেল। পুনরায় সেই ফেরেশতা (একদিন আল্লাহর হুকুমে) পূর্ব সুরত ও 
আকৃতিতেই শ্বেতরোগীটির নিকট আসলেন এবং বললেন, আমি একজন নিঃস্ব গরীব 
. লোক । আমার সফরের সকল সম্বল শেষ হয়ে গেছে | আজ আমার উদ্দেশ্য পূর্ণ করার জন্য 
আল্লাহ ভিন্ন আর কোন উপায় নেই | আমি আল্লাহর নামে যিনি তোমাকে সুন্দর রঙ, সুন্দর 
চামড়া ও সম্পদ দান করেছেন, তোমার কাছে মাত্র একটি উট প্রার্থনা করছি | আমি এর 
ওপর সওয়ার হয়ে বাড়ি পৌঁছে যাব | তখন লোকটি তাকে বলল, (আরে বেটা আমার 
এখান থেকে ভাগ) আরও অনেকের হক রয়ে গেছে । ফেরেশতা বললেন, সম্ভবত আমি 
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তোমাকে চিনতে পেরেছি। তুমি কি (এক সময়) শ্বেতরোগী ছিলে না? মানুষ তোমাকে 
ঘৃণা করত। তুমি কি ফকির ছিলে না? অতপর আল্লাহ তাআলা তোমাকে (বিপুল সম্পদ) 
দান করেছেন। সে বলল, এসব তো আমি (কয়েক পুরুষ পূর্বে) বাপ-দাদা থেকেই ওয়ারিশ 
সূত্রেই পেয়েছি। তখন ফেরেশতা বললেন, যদি তুমি মিথ্যাবাদী হয়ে থাক, আল্লাহ 
তোমাকে আবার সেরূপ করে দিন যেমন তুমি (আগে) ছিলে। পরে তিনি টাকওয়ালার 
নিকট সেই আকার ও আকৃতিতেই আসলেন এবং তার কাছেও ঠিক তন্তরপই প্রার্থনা 
করলেন, যেমন করেছিলেন শ্বেতরোগী লোকটির কাছে। এও ঠিক তেমনি জবাবই দিল 
যেমন দিয়েছিল সে। তখন ফেরেশতা বললেন যদি তুমি মিথ্যাবাদী হও তাহলে আল্লাহ 
তোমাকে সেরূপই করে দিক যেমন তুমি পূর্বে ছিলে। পরিশেষে তিনি স্বীয় আকৃতিতে 
অন্ধের নিকট আসলেন এবং বললেন, আমি একজন গরীব মিসকীন মুসাফির | আমার 
পথের সম্বল সব শেষ হয়ে গেছে । আজ বাড়ি পৌছার আল্লাহ ভিন্ন আর কোন উপায় নেই। 
আমি তোমার কাছে সেই আল্লাহর নামে একটি ছাগী প্রার্থনা করছি, যিনি তোমার দৃষ্টি 
শক্তি ফিরিয়ে দিয়েছেন | আমি ছাগীটি দিয়ে আমার সফরের কাজ শেষ করতে পারবো। 
তখন লোকটি বলল, সত্যিই আমি অন্ধ ছিলাম | অতপর আল্লাহ আমার দৃষ্টিশক্তি ফিরিয়ে 
দিয়েছেন। আমি গরীব ছিলাম। আল্লাহ আমাকে ধনী বানিয়েছেন। এখন তুমি যা চাও 
নিয়ে যাও | আল্লাহর কসম ١ আল্লাহর. ওয়াস্তে তুমি যা কিছু নেবে তার বিনিময় আজ আমি 
তোমার কাছে কোন প্রশংসাই পাওয়ার দাবী করবো না। তখন ফেরেশতা বললেন, 
তোমার সম্পদ তুমি রেখো দাও। আমি তো তোমাদেরকে শুধু পরীক্ষা করেছিলাম (তা 
হয়ে গেছে)। আল্লাহ তোমার ওপর সন্তুষ্ট হয়েছেন আর তোমার সাথী দু'জনের ওপর 
হয়েছেন নারাজ । - | 
৫২-অনুচ্ছেদ £ আল্লাহ তাআলার বাণী £ 
الى‎ 2০ اذ أوى‎ ০০৯5 4 ০১1০৫ ৮1510450০৯৭ 01 آم حَسبّت‎ 
OU ৪৮৯4102445৭ 6 Bl انهف‎ 
“তুমি কি মনে কর আসহাবে কাহ্‌ফ ও খোদিত লিপি ফলক আমার নিদর্শনাবলীর 
মধ্যে বিস্ময়কর ? স্মরণ কর যখন যুবকপণ গুহায় আশ্রয় নিয়েছিল তখন তারা 


বলেছিল, হে আমাদের প্রতিপালক ! তুমি নিজের পক্ষ থেকে আমাদেরকে রহমত দান 
কর এবং আমাদের কার্যকলাপকে হেদায়াতের পথে পরিচালিত কর ।” 


(আল TIF 1 ৯-১০) 
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৪২৬ সহীহ আল বুখারী. 


e ag ^ পল PER পাতি 20 রশ { مهمد بير‎ ^ #6 পল: এপ পপ সু 
انى‎ yal من أرز فذهب وبركه وأنى عمدت إلى ذلك الفرق فزرعته فصار من‎ 
مم امس‎ 32 পর Ed প 4 পা 


2 পে পরুন 2 বব) 8454 هيدام‎ ARA» عو‎ 224° COE ل‎ 
2 2 م لم‎ 2 টি পা 39 ৈ 
পপ কুপন ما ثيمس رم دام‎ a 6 ^ চিপ পু পাল পতি LL 
০৯ إلى تلك البقر فَإِنْهًا‎ 31 4০485 20152 لى إنما لى عندك فرق‎ 93 
শি ps 2". বি পা 2 م - ىو‎ ক f 
2 2 পপ ت‎ e পু 5 5 MEME এ?" 25 0 e পাক প ১ 
রঙা শে و و‎ রা id 
ممم‎ প ৭ ৮৯৫০৫ ৯৩1৭ 


Cd Ld Ed Ld سم‎ ad 2 - ew مم وء‎ 
০0১৫ ০১৬ 901 لی‎ OK plas عنهم الصخرة 998 الآخر اللّهم إن كنت‎ 
as” তত ددمي م 4 م‎ > পলা A 4A 22 ee of 2৬ ক 5 2 Er 
১01 فجت وقد‎ Ul Cole এ ْنم لى‎ ১৪ فكنت اتيهما كل ية‎ 


[ 
AGP مرت هه‎ - পপ > > A er Aang gap.” ص ام محم‎ a 
- 


وعيابئ يتضاغون من الجوع فكنت Y‏ أسقيهم حتى یشرب أبواى ১1৮৫৪‏ 


ঈ পণ পক পু‏ ۶ وء পর‏ 2 فا কপ ওল‏ عم یہ هم مط পা পপ‏ هلم مير 

أوقظهما وكرهت أن أدعهما فيستكنا لشربتهما ০০০৯০১০৭১৭৪‏ الفجر 

Ed ل مه اس ف‎ 2 G- اس مام ممصم‎ Ed Ace م ساس‎ AF Ar 

05 كنت ৪91৮5‏ فعلت ذلك من حشيتك 4০ ৬১০৪৪ 65 CA‏ الصخرة 

£ এ 4 La 1 Pane ا‎ A ভিডি গো 78 2 পু 115 ৮০ 

حتى ১১৮১‏ إلى السماء فقال الاخر اللهم إن كنت تعلم أنه كان لى ابنة 
له A পণ‏ < عملم 


اھ الاش ال یا 05 6842 EU 91 এ‏ 
এগ‏ 2 وى - রা Ed‏ 2 سج م و 


oases পি call 8 তত ৮০ ed £৭‏ سملم কপ রাত‏ مه + কল‏ ص 
دینار قطلبتها حتى ০০৩৪‏ 4850 بها Cl ৫৮০০১ ০৫৭৩ Ul ৫০৪‏ 


قعدت 42 689 فَقَالَت 351 الله ولا SE LAE‏ إلا 49 5 وتركت 
عَنْهُم 1৯১৯১‏ 

৩২০৭. ইবনে উমর (রা) থেকে বর্ণিত। রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন £ তোমাদের পূর্ববর্তী 
যুগের লোকদের মধ্যে তিনজন লোক ছিল। তারা পথ চলছিল। হঠাৎ তারা বৃষ্টির মধ্যে 
পড়ে গেল। তখন তারা এক গুহায় আশ্রয় নিল। অমনি তাদের গুহার মুখ (একটি পাথর 
চাপা পড়ে) বন্ধ হয়ে গেল। তাদের একজন অন্যদেরকে বলল, বন্ধুগণ ! আল্লাহর কসম ! 
এখন সত্য ছাড়া আর কিছুই তোমাদেরকে যুক্ত করতে পারবে না। কাজেই তোমাদের 
প্রত্যেকের সেই জিনিসের অসিলায় দোয়া করা উচিত, যে ব্যাপারে জানা আছে যে; এ 
কাজটিতে সে সত্যতা বহাল রেখেছে | তখন তাদের একজন (এই বলে) দোয়া করল ঃ হে 
আল্লাহ ! তুমি ভালো করেই জান যে, আমার একজন মজদুর ছিল। সে এক ফারাক ১৭ 
চালের বিনিময়ে আমার কাজ করে দিয়েছিল। পরে সে চলে গিয়েছিল এবং মজুরিও 
নেরনি। আমি তার মজুরী দিয়ে কিছু একটা করতে মনস্থ করলাম এবং কৃষি কাজে 
লাগালাম । এতে যা উৎপাদন হয়েছে তার বিনিময়ে আমি একটি গাভী কিনলাম | অনেক 


১৭. তৎকালীন আরবের ওজনের একটি পরিমাপ | 
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কিতাবুল আম্বিয়া ৪২৭ 
দিন পর সেই মজদুরটি আমার নিকট এসে তার মজুরী দাবী করল | আমি তাকে বললাম, 
এ গাভীটির দিকে তাকাও এবং তা হাঁকিয়ে নিয়ে যাও। সে জবাব দিল, ঠাট্টা করবেন না, 
আমার তো আপনার কাছে মাত্র এক ফারাক চালই পাওনা । আমি তাকে বললাম গাভীটি 
নিয়ে যাও। কেননা (তোমার) সেই এক ফারাক দ্বারা যা উৎপাদিত হয়েছে, তারই 
বিনিময়ে এটি খরিদ করা হয়েছে | তখন সে গাতিটি হাঁকিয়ে নিয়ে গেল। (হে আল্লাহ) 
যদি তুমি মনে করো তা আমি একমাত্র তোমার ভয়েই করেছি, তাহলে আমাদের (গুহার 
মুখ) থেকে (এ পাথরটি) সরিয়ে দাও | সুতরাং পাথরটি কিছুটা সরে গেল । দ্বিতীয় যুবক 
দোয়া করল, হে আল্লাহ ! তোমার যদি জানা থাকে (অর্থাৎ তোমার জানাই আছে) যে, 
আমার মা-বাপ খুব বুড়ো ছিলেন। আমি প্রতিরাতে তাদের জন্য আমার ছাগলের দুধ নিয়ে 
তাদের কাছে যেতাম | ঘটনাক্রমে এক রাতে তাদের কাছে (দুধ নিয়ে) যেতে আমি দেরী 
করে ফেললাম। তারপর এমন সময় গেলাম, যখন তারা উভয় ঘুমিয়ে পড়েছেন | আর 
আমার সন্তানগুলো ছটফট করছে। কিন্তু আমি আমার মা-বাপকে দুধ পান না করান পর্যন্ত 
আমার ক্ষুধায় কাতর ছেলেপেলেকে দুধ পান করাইনি। কেননা, তাদেরকে ঘুম থেকে 
জাগানটা আমি পছন্দ করিনি | অপরদিকে তাদেরকে বাদ দিতেও ভাল লাগেনি | কারণ, এ 
দুধটুকু পান না করালে তারা উভয়েই খুব দুর্বল হয়ে যাবেন। তাই (দুধ হাতে) আমি 
(সারারাত) ভোর হয়ে যাওয়া পর্যন্ত (তাদের জাগার) অপেক্ষাই করেছিলাম ৷ যদি তুমি 
জেনে থাক যে, এটা করেছি আমি একমাত্র তোমারই ভয়ে তাহলে আমাদের থেকে 
€পাথরটি) সরিয়ে দাও। অতপর পাথরটি তাদের থেকে আরেকটু সরে গেল। এমনকি 
তারা আসমান দেখতে পেল | সর্বশেষ যুবকটি দোয়া করল, হে আল্লাহ ! তুমি জান যে, 
আমার একটি চাচাত বোন ছিল | সবার চেয়ে সে আমার নিকট অধিক প্রিয় ছিল। আমি 
তার সাথে (যৌনমিলনের) বাসনা করেছিলাম | কিন্তু আমি তাকে একশ দিনার না দেয়া 
পর্যন্ত সে রাজী হলো না। তখন আমি তা সংগ্রহে লেগে গেলাম | শেষ পর্যন্ত তা সংগ্রহে 
সক্ষম হলাম। তা নিয়ে তার নিকট আসলাম এবং এ একশ দিনার তাকে দিয়ে দিলাম। 
অতপর সে নিজেই নিজকে আমার নিকট সোপর্দ করল। আমি যখন তার দু'পায়ের 
মাঝখানে বসলাম, তখনি সে বলে উঠল, আল্লাহকে ভয় কর এবং (শরীয়াতের বিধান 
মতে) অধিকার লাভ করা ছাড়া আমার কুমারীত্‌ নষ্ট করো না। আমি তখন উঠে 
গিয়েছিলাম এবং একশ দিনারও ত্যাগ করেছিলাম । তুমি যদি জান যে, আমি একমাত্র 
তোমার ভয়েই তা করেছি, তাহলে তুমি আমাদের থেকে (পাথরটি) সরিয়ে দাও। তখন 
আল্লাহ তাআলা তাদের (গুহার মুখ) থেকে (পাথরটি) সরিয়ে দিলেন। অতপর তারা 
(গুহা থেকে) বেরিয়ে আসল। 
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Bd وتقول حسبى الله ويقوأون‎ ৯ المرأة فإنهم يقولون لها‎ Ll 536 cli 
- الله‎ ০48 
৩২০৮. আবু. হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি রসূলুল্লাহ (স)-কে বলতে শুনেছেন, 
(একদা) এক মহিলা আপন শিশুপুত্রকে দুধ পান করাচ্ছিল। ঘটনাক্রমে তার সামনে দিয়ে 
একজন (ঘোড়) সওয়ার গেল। তখন মহিলাটি দোয়া করল, হে আল্লাহ ! এ সওয়ারী 
লোকটির মতো না হওয়া পর্যন্ত আমার পুর্রটির মৃত্যু দিয়ো না। শিশুটি বলে উঠল, হে 
আল্লাহ ! আমাকে তার মতো করো AT | অতপর সে আবার (মায়ের) দুধের দিকে ফিরল | 
কিছুক্ষণ পর অন্যদিক থেকে একটি মহিলাকে কিছু লোক টেনে নিয়ে যাচ্ছিল। আর কিছু 
লোক তাকে উপহাস করছিল । শিশুটির মা বলল, হে আল্লাহ ! আমার ছেলেকে এর মতো 
করো না। ছেলেটি বলল, হে আল্লাহ! আমাকে তার মতোই বানাও | (এর কারণ স্বরূপ) 
ছেলেটি বলল, (ঘোড়ায়) আরোহী লোকটি একজন কাফের | আর এ মহিলাটির অবস্থা 
এই যে, এরা তাকে বলছে, তুমি যিনা করেছো এবং সে বলছে, আমার জন্য আল্লাহই 
যথেষ্ট | তারা বলছে, তুমি চুরি করেছো এবং সে বলছে, আমার জন্য আল্লাহই যথেষ্ট | 
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৩২০৯. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত | নবী (স) বলেছেন ঃ (এক সময়) একটি কুকুর 
একটি কুয়ার চারদিকে ঘুরছিল। মনে হচ্ছিল যে, পানির পিপাসায় এখনই সে মারা 
পড়বে । এমনি সময় বনী ইসরাইলের বেশ্যা রমণী কুকুরটি দেখল। সে তার জুতা খুলে 
নিল এবং (তা দিয়ে কুয়া থেকে পানি উঠিয়ে) কুকুরটিকে পানি পান করাল | এ কারণে 
আল্লাহ তাকে ক্ষমা করে দিলেন। 
রি 3278৮০৯০৪৯৮ ৪৪০৬ বাঁ), 
টনি م ين حو مل ذم مي‎ MLL لک‎ 


A AP 


- نساؤهم‎ (53551 ০১৯ إسرائيل‎ 5৪ 
৩২১০. হুমাইদ ইবনে আবদুর রহমান (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি মুয়াবিয়া ইবনে আবু 
সুফিয়ান যে বছর হজ্জ করেন, সে বছর মিম্বারে দাড়িয়ে তাকে বলতে শুনেছেন । মুয়াবিয়া 


দেহরক্ষীর হাত থেকে একগুচ্ছ (কৃত্রিম) চুল হাতে নিলেন এবং বললেন, হে 
মদীনাবাসীগণ ! তোমাদের আলেমগণ কোথায় ? আমি নবী (স)-কে এর মাধ্যমে কেশ 


২ 
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সাজাতে নিষেধ করতে শুনেছি। তিনি বলেছেন, বনী ইসরাটুল ঠিক তখনি ধ্বংস হয়েছে, 
যখন তাদের নারীরা তা ধারণ করেছে। 


13 مضى‎ Ly ok 5 4! JG = Hl هريرَة عن‎ 5০2 5١ 

- oli کان امن كنز ملق ا‎ 91 49 ০০০ من الأمم‎ 
/৩২১১. আবু ছুমাইদ (রা) থেকে HG | তিনি বলেন £ নবী সে) বলেছেন ৪ তোমাদের 
পূর্ববর্তী যুগের উম্মতগণের মধ্যে কিছু লোক 'মুহাদ্দাস' ছিলেন। আর আমার এ উম্মতের 
মধ্যে যদি এমন কেউ থাকে, তবে সে হলো উমর ইবেন খাত্তাব ।১৮ 
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৩২১২. আবু সাইদ খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত | নবী (স) বলেছেন 3 বনী ইসরাইলের মধ্যে 
একজন লোক ছিল, যে নিরানব্বইজন মানুষকে হত্যা করেছিল | অতপর (নাজাতের উপায় 
আছে কি না তা জানার জন্য) জিজ্ঞেস করতে বের হয়েছিল। প্রথমে সে একজন ঈসায়ী 
গীর্জাবাসী সাধুর কাছে গেল এবং তাকে জিজ্ঞেস করল, আমার তাওবা (কবুল) হবে কি। 
সাধু বলল, না | তখন সে তাকেও হত্যা করল। এরপরেও সে এ বিষয়ে জিজ্ঞেস করতেই 
থাকল। কোন এক ব্যক্তি তাকে বলল, অমুক লোকালয়ে যাও। (সেখানে একজন আলেম 
আছেন তাকে জিজ্ঞেস করে নাও। সুতরাং লোকটি রওয়ানা দিল) কিন্তু (পথেই) তার 
মৃত্যু হয়ে গেল। (মরণকালে) সে তার বুকটি সেই লোকালয়ের দিকে বাড়িয়ে দিল। এখন 
তাকে নিয়ে রহমতের ফেরেশতা ও আযাবের ফেরেশতা ঝগড়া ও বিতর্ক শুরু করে দিল। 
এমন সময় আল্লাহ__যে লোকলয়ের দিকে লোকটি (তাওবা করার জন্য) রওয়ানা 
দিয়েছিল___তাকে হুকুম করলেন। হে গ্রাম ! লোকটির নিকটবর্তী হয়ে যাও। আর যেখানে 
সে হত্যার কাজ করেছিল, সে গ্রামকে হুকুম করলেন হে গ্রাম ! তার থেকে দূরে সরে 
যাও। তারপর ফেরেশতাদ্ধয়কে বললেন, তোমরা উভয় লোকালয়ের দূরত্ব মেপে দেখ 
(লোকটি কোন্‌ লোকালয়ের বেশী নিকটে)। সুতরাং (পরিমাপের পর) দেখা গেল, মৃত 
লোকটি__যে লোকালয়ে তাওবা করতে যাচ্ছিল অন্য লোকালয়টির তুলনায় তার এক 
বিঘত অধিক নিকটবর্তী | তখন আল্লাহ তাকে ক্ষমা করে দিলেন। 


১৮. মুহাদ্দাস এয়নসব লোকদের বলা হয় অহী ও নবুওয়াত ছাড়াই যাদের মুখ থেকে অকাট্য সত্য কথা উচ্চারিত হয়। 
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৩২১৩. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। একদিন রসূলুল্লাহ (স) ফজরের নামায পড়ার 
পর লোকদের দিকে ফিরলেন এবং বললেন, এক ব্যক্তি একটি গরু হাঁকিয়ে নিয়ে যাচ্ছিল। 
হঠাৎ সে তার পিঠে উঠে বসল এবং তাকে মারতে লাগল । এ সময় গরুটি বলল, আমরা 
তো এ জন্য সৃষ্টি হইনি। আমরা তো একমাত্র কৃষি কাজের জন্য সৃষ্টি হয়েছি। লোকেরা 
বলল, সুবহানাল্লাহ ! গরু কথা বলছে ! রসূলুল্লাহ (স) বললেন £ আমি, আবু বকর ও 
উমর এ ঘটনার ওপর ঈমান রাখি । অথচ আবু বকর ও উমর তখন সেখানে উপস্থিত 
ছিলেন না । আর এক ঘটনা | এক ব্যক্তি তার ছাগলের পালে (পাহারারত) ছিল। হঠাৎ 
একটি নেকড়ে হানা দিল এবং তা থেকে একটি ছাগল নিয়ে গেল। রাখাল নেকডড়ের পিছু 
নিল এবং তার থেকে ছাগলটি ছিনিয়ে নিল। তখন নেকড়েটি তাকে বলল, তুমি আমার 
থেকে আজ তো ছাগলটি ছাড়িয়ে নিলে কিন্তু কিয়ামতের দিন অর্থাৎ চরম হিংস্রতার দিন 
কে তার হেফাযতকারী হবে, যেদিন আমি ছাড়া তার কোন রাখাল থাকবে না ? লোকেরা 
বলে উঠল, সুবহানাল্লাহ ! নেকড়েও কথা বলে ? রসূলুল্লাহ (স) বললেন $ এ ঘটনার ওপর 
আমি, নাত অথচ তারা দু'জন তখন সেখানে ছিলেন না। 
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৩২১৪. আবু হুরাইরা (রা) বর্ণনা করেন। নবী (স) বলেছেন, (পূর্ববর্তী যুগে) একব্যক্তি 
অন্য এক ব্যক্তি থেকে কিছু.জমি খরিদ করল । জমির খরিদ্দার সেই জমিতে স্বর্ণ ভর্তি 
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একটি ঘড়া পেল। তখন জমির ক্রেতা বিক্রেতাকে বলল, আমার থেকে তোমার স্বর্ণ নিয়ে 
নাও। আমি তো তোমার থেকে জমিন কিনেছি, স্বর্ণ খরিদ করিনি | জমির বিক্রেতা বলল, 
আমি তোমার কাছে জমি এবং তাতে যা রয়েছে সবই বিক্রি করেছি | অতপর তারা উভয়ে 
এক ব্যক্তির নিকট এর ফয়সালা চাইল। যার কাছে ফয়সালা চাইল, সে ব্যক্তি জিজ্ঞেস 
করল, তোমাদের কি সন্তান আছে ? একজন বলল, আমার একটি ছেলে আছে। অপর 
ব্যক্তি জানাল, তার একটি মেয়ে আছে। সালিসকারী বলল, তোমরা মেয়েটিকে ছেলেটির 
সাথে বিয়ে দিয়ে দাও এবং স্বর্ণ থেকে কিছু অংশ তাদের জন্য খরচ কর আর (বোকীটা 
তাদের) দিয়ে 518 ١ | 
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৩২১৫. আমের (রা) তার পিতা সা'দ ইবনে আবু ওয়াকাস থেকে বর্ণনা করেন। তিনি 
তার পিতাকে উসামা ইবনে ধায়েদের কাছে এই কথা জিজ্ঞেস করতে শুনেছেন যে, আপনি 
কি রসূলুল্লাহ (স) থেকে প্রেগ মহামারীর ব্যাপারে কিছু শুনেছেন ? তখন উসামা জবাব 
দিলেন, রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন ঃ প্রেগ মহামারী একটি আযাব | বনী ইসরাইলের একটি 
দলের ওপর তা আপতিত হয়। কিংবা তিনি বলেছেন, তা তোমাদের পূর্ববর্তী যমানার 
লোকদের ওপর পাঠান হয়েছিল। যখন তোমরা শুনবে যে, কোন এলাকায় প্লেগ দেখা 
দিয়েছে, তখন তোমরা সেখানে যেও না। আর যখন তোমরা যেখানে রয়েছ, সেখানে প্লেগ 
দেখা দেয় তখন সেখান থেকে অন্য কোথাও চলে যেও না। আবুননযর বলেছেন, এর অর্থ 


হলো, ভেগে যাওয়ার উদ্দেশ্যেই যেন তোমরা সে এলাকা ত্যাগ না কর। অন্য প্রয়োজনে 
যেতে কোন বাধা নেই। 


১2 71‏ عائشة 0 ll‏ بغ ৩৫৪‏ سالت 0১৩‏ الله ভি‏ عن الطاعون 
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০০4]‏ الله 4 إلا کان 4 ২1‏ - 

৩২১৬. নবী (স)-এর পত্নী আয়েশা (রা) থেকে বিদ্ধ | FSR বলেন, আমি রসূলুল্লাহ 
(স)-কে প্রেগ সম্পর্কে জিজ্ঞেস করেছিলাম | তিনি আমাকে জানিয়েছেন যে, এ হলো এক 
আযাব । আল্লাহ তার বান্দাদের যার ওপর চান তা পাঠান। আর একেই আবার আল্লাহ 
ঈমানদারদের জন্য রহমত বানিয়ে দিয়েছেন। যে এলাকায় প্রেগ দেখা দেয়, যদি কেউ 
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৪৩২ সহীহ আল বুখারী 
সেখানে ধৈর্য ধরে এবং সওয়াবের আশায় অবস্থান করে, আর এই দৃঢ় বিশ্বাস রাখে যে, 
আল্লাহ তার তাকদীরে যা লিখেছেন তা ছাড়া আর কোন মুসিবতই তার হবে না। তাহলে . 
সে একজন শহীদের সওয়াব পাবে। 
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Ean ep 
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৩২১৭. আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত | মাখযুমী গোত্রের এক মহিলা চুরি করেছিল। তার 
এই ব্যাপারটি কুরাইশদের বিশিষ্ট ব্যক্তিগণকে ভীষণ দুশ্চিন্তায় ফেলল। (কারণ একটি 
অভিজাত পরিবারের মেয়ের হাত চুরির অপরাধে কিভাবে কাটা যেতে পারে !) তারা 
বলতে লাগলো, তার এই ব্যাপারে রসূলুল্লাহ (স)-এর সাথে কে (সুপারিশের) কথা 
বলবে £ কয়েকজন বললো, যদি (এ ব্যাপারে) তার কাছে কেউ বলার সাহস করে, তবে 
একমাত্র উসামা উবনে যায়েদই করতে পারে | তিনি রসূলুল্লাহ (স)-এর প্রিয়তম ব্যক্তি । 
(তাকে পাঠানো হলো) অতপর উসামা (এ ব্যাপারে) রসূলুল্লাহ (স)-এর সাথে কথা 
বললেন। নবী (সা) বললেন ঃ তুমি কি আল্লাহর (জারী করা) দন্ডবিধানগুলোর মধ্যে 
একটি সাজার বিধান মুলতবী করার ব্যাপারে সুপারিশ করছো ? অতপর তিনি উঠে 
পড়লেন এবং (সবার সামনে) এক ভাষণ দান করলেন । বললেন, তোমাদের পূর্ববর্তী 
জাতিগুলো এ জন্যেই ধ্বংস হয়েছে যে, তাদের মধ্যে যখন কোন উচ্চ বংশের লোক চুরি 
করতো, তারা তাকে ছেড়ে দিত। আর যদি তাদের মধ্যে দুর্বল কেউ চুরি করতো তবে 
তাকে সাজা দিত। আল্লাহর কসম ! যদি যুহাম্মাদ (স)-এর মেয়ে (অর্থাৎ আমার মেয়ে) 
ফাতিমাও চুরি করে, তবে অবশ্যই তার হাতও আমি কেটে ফেলব। 
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ولا تختلفوا فإن من كان قيلكم اختلفوا فهلكوا ‏ 

৩২১৮. ইবনে মাসউদ (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমি এক ব্যক্তিকে একটি 

আয়াত পড়তে শুনলাম.। অথচ আমি নবী সে)-কে সেটি অন্যভাবে পড়তে শুনেছি । অতপর 

আমি তাকে সংগে করে নবী (স)-এর খেদমতে আসলাম এবং তীকে এই খরব দিলাম। 

আমি তার চেহারায় অসন্তোষের ভাব দেখলাম | তিনি বললেন, তোমাদের উভয়ের 

নির্ভুল। মতবিরোধ করো না। কারণ তোমাদের পূর্ববর্তী জাতিরা মতবিরোধ 
করেছিল | তাই তারা ধ্বংস হয়েছে। 
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ل بعلمو - 

৩২১৯, আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ (রা) বলেন, আমি এখনও নবী (স)-কে দেখতে পাচ্ছি, 

তিনি (অতীত যুগের) নবীগণের মধ্যে একজন নবীর কাহিনী বর্ণনা করেছিলেন | তিনি 

বলেছিলেন, সেই নবীকে তার জাতি ভীষণভাবে রক্তাক্ত করে দিল। তিনি নিজের চেহারা 

থেকে রক্ত মুছে ফেলছিলেন এবং দোয়া করছিলেন-__হে আল্লাহ ! আমার জাতিকে ক্ষমা 
করে দাও । কেননা তারা জানে না। 


51 رحلا کا“ 15 


সত 


2 


apes Ap - pr সপ্ত 


কিন‏ 19 يدأ قال شای ل ال خی 


مام 


Kae a‏ 4 م তু a ই a‏ 8 ع مهام 4 فة 


টিতে ১66 55506 00 ০08৮5 الله‎ 
৩২২০. আবু সাইদ খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, নবী (সো) বলেছেন ঃ 
তোমাদের পূর্ববর্তী যমানায় এক ব্যক্তি ছিল, যাকে আল্লাহ অনেক ধন-সম্পদ দান করেন। 
যখন তার মৃত্যুর সময় উপস্থিত হলো, সে (তার সন্তানদের) জিজ্ঞেস করলো, আমি 
তোমাদের কেমন বাবা ছিলাম ? তারা জবাব দিল, তুমি আমাদের উত্তম বাবা ছিলে । সে 
বলল, জীবনে আমি কখনও কোন নেক আমলই করিনি । আমি যখন মরে যাব, তখন 
তোমরা আমাকে আগুনে পুড়িয়ে ফেলবে, তারপর পিষে গুড়ো করবে, অতপর ঝড়ো 
হাওয়ার দিন গুড়োগুলো (নদীতে) উড়িয়ে দিবে | তাই তারা করলো তখন মহা শক্তিমান 
আল্লাহ তাকে (তার ছাইগুলো) আবার একত্রিত করলেন এবং বললেন, তুমি এমনটি 
করলে কেন? সে জবাব দিল, তোমার ভয়ে | তখন আল্লাহ তাকে নিজের রহমতের ছায়ায়, 
ا‎ 


ضام م লা‏ 
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৩২২১. উকবা (রা) হুযাইফা (র1)-কে বললেন, আপনি নবী (স) থেকে যা শুনেছেন‏ 
আমাদের নিকট তা বর্ণনা করেন না কেন ? তখন তিনি বর্ণনা করলেন, আমি নবী (স)-‏ 
বু-৩/৫৫-‏ 
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৪৩৪ সহীহ আল বুখারী 
কে বলতে শুনেছি, (অতীত যুগে) .এক ব্যক্তি ছিল। তার মৃত্যুর সময় উপস্থিত হলো। 
যখন সে জীবন সম্পর্কে সম্পূর্ণ নিরাশ হয়ে গেল, তখন সে তার পরিজনদেরকে অসীয়ত 
করলো, আমি মরে গেলে তোমরা অনেকগুলো লাফড়ি জমা করে আগুন WIE দিও 
(এবং আমাকে তাতে ফেলে দিও)। এমনকি যখন আগুন আমার. সব গোশত খেয়ে 
ফেলবে (পুড়িয়ে ফেলবে) এবং আমার হাডডি পর্যন্ত পৌছে যাবে, তখন তোমরা হাড্ডিশুলো 
পিষে ফেলবে | তারপর আমাকে (অর্থাৎ আমার হাডিডর গুড়াকে) প্রচন্ড গরমের দিন 
কিংবা বলেছেন তীব্র বায়ু প্রবাহের দিন নদীতে ফেলে দিবে | (তারা তাই করলো) আল্লাহ 
আবার তাকে একত্রিত করলেন এবং জানতে চাইলেন, তুমি (এমন) কেন করলে ? সে 
জবাব দিল, তোমার ভয়ে । তখন আল্লাহ তাকে ক্ষমা করে দিলেন | 

۲سح عن أبى کرد ةا زرل الهج قال کان الرجل 345০০ ০০‏ 
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الله 25005 

৩২২২. আবু হুরাইরা (রা)-এর বর্ণনা । নবী (স) বলেছেন; (আগের যমানায়) একজন 

লোক ছিল। সে মানুষকে কর্জ দিত এবং আপন চাকরকে বলে দিত ঃ যখন তুমি (কর্জ 

আদায়ে তাগাদার জন্য) কোন বিপদগ্রস্তের কাছে যাবে, তাকে কর্জ ক্ষমা করে দিয়ো। 

সম্ভবত (এর ফলে) আল্লাহও আমাদেরকে ক্ষমা করে দেবেন। নবী (স) বলেন, অতপর 
(লোকটি মৃত্যুর পরে) আল্লাহর সাক্ষাত পেল। তখন আল্লাহ তাকে ক্ষমা করে দিলেন। 
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৩২২৩. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী (স) বলেছেন, (আগের যুগে) একজন 
লোক ছিল। সে নিজের ওপর অনেক জুলুম করেছিল (অর্থাৎ অনেক গোনাহ করেছিল) i 
যখন তার মৃত্যুর সময় এসে হাজির হলো, সে তার ছেলেদেরকে বললো. আমি যখন মরে 
যাব, তোমরা আমাকে পুড়িয়ে ফেলবে, এরপর পিষে গুঁড়ো করবে | তারপরে বাতাসে 
উড়িয়ে দেবে আল্লাহর কসম ! ষদি আল্লাহ: আমাকে তার নিয়ন্ত্রণের মধ্যে পান, তাহলে 
এমন আযাব দেবেন. যা আর কাউকে দেননি | অতপর যখন লোকটি মরে গেল. তার 
সাথে তাই করা হলো । তখন আল্লাহ যমীনকে হুকুম দিয়ে বললেন, তোমার মধ্যে 
লোকটির যা যা ছাই 59 আছে সব জমা কর ৷ যমীন তা করলো | লোকটি হঠাৎ (পূর্ণ 
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কিতাবুল আম্বিয়া ৪৩৫ 
অবয়বে) দাড়িয়ে গেল। আল্লাহ জিজ্ঞেস করলেন, তুমি যা করেছ. এর পিছনে কি কারণ 
ছিল? সে জবাব দিল, হে আল্লাহ তোমার ভয় | তখন আল্লাহ তাকে মাফ করে দিলেন। 

. অন্য এক বর্ণনাকারী. এখানে مخافتك‎ এর স্থলে. এ:..১ বর্ণনা করেছেন | 


be 714‏ عبدالله بن 2 أن 09০5‏ الله ٠‏ قال 500০‏ هرة 
GLY Met eel) PE‏ 
৩২২৪. আবদুল্লাহ ইবনে উমর aj থেকে বর্ণিত। রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, এক‏ 
মহিলাকে একটি বিড়ালের কারণে আযাব দেয়া হয়েছিল । সে বিড়ালটিকে বেধে রেখেছিল.‏ 
(খানা-দানা কিছুই দেয়নি)। শেষ পর্যন্ত বিড়ালটি মরে গেল। বিড়ালটির কারণেই সে‏ 
জাহান্নামে গেল। বিড়ালটিকে বীধার পর থেকে মহিলাটি তাকে কিছু খেতেও দেয়নি,‏ 
'পানও করায়নি। আর তাকে ছেড়েও দেয়নি। (ছেড়ে দিলে) তাহলে সে পোকামাকড় খেতে‏ 
পারত |‏ 


গড খাত 
2৩ ০4586 ALS তি] انبره‎ 295 


তা রাজি انم‎ 
মধ্যে (অর্থাৎ যে কথায় নবীগণ একমত) মানুষ যা পেয়েছে, তা হলো এই ¢ যদি তোমার 
শরম না থাকে, তাহলে যা চাও তাই করো। 


৩৮৩ 


২০০০ ০2০০ -7‏ قال Fed এ‏ = إن مما أدرك الاس من 154 الثبوة 


= ما شكت‎ ০১০৪ ০০5 (1191 


রহ বারের দূ ভুনা HEE كه اله‎ নও 
যা পেয়েছে তার মধ্যে এ বাক্যটিও রয়েছে £ “যদি তুমি লজ্জাহীন হয়ে থাক. তাহলে মন 
যা চায় তাই করতে পার।” 


9 2 3s - برف‎ eee পা 


Fe TT 


৩২২৭. ইবনে উমর (রা) থেকে বর্ণিত | নবী (স) বলেছেন, এক বাক্তি দন্ত ও অহংকারের 
সাথে তার পায়জামা জমিনের ওপর ঝুলিয়ে টেনে টেনে পথ চলছিল। এমন সময় সে 
জমিনে ধ্বসে গেল এবং কিয়ামতের দিন পর্যন্ত সে এভাবে জমিনে ধ্বসে (নীচের দিকে) 
যেতে থাকবে। 


ee ক ما هم بير‎ er “ares 


~A‏ عن أبى 2০০‏ عن hl‏ = قال نحن الاخرون السابقون يوم 
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৪৩৬ সহীহ আল বুখারী 


Zep তক 


القيامة بيد 2০14‏ 19:91 الكتاب من GL‏ وأوتينًا من بعدهم هذا اليوم এ‏ 
45০১০ এ 45 35345201555 1471‏ كل مسطم فی كل سبّعة يام يوم 


5 ي مم 


- 5০25 رأسة‎ 4০ 
৩২২৮, আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত । নবী (স) বলেছেন, (আমরা দুনিয়ায় আগমনের 
দিক দিয়ে) সবার শেষে এসেছি। কিন্তু কিয়ামতের দিন (মর্যাদায়) সবার অগ্রগণ্য হবো | 
অবশ্য প্রত্যেক উন্মতকে আমাদের আগেই কিতাব দেয়া হয়েছিল | আর আমাদের তা দেয়া 
হয়েছে সবার পরে | অতপর এই (জুময়ার) দিন এমন একটি দিন, যাতে তারা মতবিরোধ 
করেছিল। অতএব পরের দিন (শনিবার) ইয়াহুদীদের জন্য এবং তার পরের দিন 
(রবিবার) নাসাব্রাদের জন্য (নির্ধারিত হলো)। প্রত্যেক মুসলমানের ওপর সপ্তায় এমন 
একটি দিন (জুময়ার দিন) নির্ধারণ করে দেয়া হয়েছে. যেদিন সে তার মাথা ও শরীর 
ধুইবে। 


5 a eed = a ممعم‎ 5৮ তে. AE বিল مي‎ 9 5 Ae ه‎ 
اخر‎ Gall معاوية بن أبى سفيان‎ 055 JG عن سعيد بن المسيب‎ -6 
08100 أرى‎ EK ০086 ১5 ০০ LEAL CLS Casi Li 
ag পল it এপ oe ৮৩০ لمهم اس ع ا‎ ৫এতু ক 
 رعشلا الوصال فى‎ ৪০৫ سماه الزور‎ ٠. هذا غير اليهود وإن النبى‎ 
৩২২৯. সাইদ ইবনে মুসাইয়াব বর্ণনা করেন. মুআবিয়া ইবনে আবু সফিয়ান (রা) যখন 
শেষবার মদীনা আসেন, তখন আমাদের সামনে ভাষণ দেন | এ সময় তিনি এক গোছা 
কৃত্রিম চুল বের করলেন এবং বললেন, আমি জানি না, ইয়াহুদীরা ছাড়া আর কেউ এটা 


ব্যবহার করতো কি না। (অর্থাৎ তাদের মেয়েরা) নবী (স) এ ধরনের চুল বাধার নাম 
রেখেছেন “মিথ্যা ও প্রতারণা (অর্থাৎ কৃত্রিম) কেশ বিন্যাস। 
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كتاب المناكب 
নবী (স) ও তাঁর সাহাবীদের মর্যাদার বিবরণ‏ 


১-অনুচ্ছেদ £ আল্লাহ তাআলার বাণী 8 


مام 2 52 93 er PETS‏ نوم AB‏ 
ول الله এ‏ نيا أده الاس إنا خلقنا SEE‏ من ذکر Els‏ وجعلناکم شعويا 


ميم 0 


- SE ০15৫ 91 وقبائل لتعارفوا‎ 


হে মানবজাতি ! আমি তোমাদেরকে মাত্র একজন পুরুষ ও একজন নারী 
থেকেই সৃষ্টি করেছি। আমি তোমাদেরকে গোত্র ও গোষ্ঠীতে এ জন্য বিভক্ত 
করেছি যেন তোমরা পরস্পর পরিচিত হতে পার | তোমাদের মধ্যে আল্লাহর কাছে 
সেই অধিক মর্ধাদাবান__যে তোমাদের মধ্যে সর্বাধিক মুত্তাকী ।”- (আল RWIS $ ১৩) 
২-অনুচ্ছেদ £ মহান আল্লাহর বালী 3 
OLS) Sale ان 4141 كان‎ ৮০১১১ ء لون به‎ Las 31 5141 19531 
“আর তোমরা ভয় কর সেই আল্লাহকে, যিনি তোমাদেরকে পরস্পর নির্ভরশীল এবং 
আত্মীয়তা সূত্রে আবদ্ধ করেছেন, নিশ্চয় আল্লাহ-ই তোমাদের তত্বাবধানকারী ৷” 
_€আন নিসা ঃ ১) 
ইবনে আব্বাস (রা) وجعلنكم شهعويا وقبانل لَتَعَارَفُوا‎ আয়াতের ব্যাখ্যায় 
বলেছেন, شعوب‎ এর অর্থ বড় বড় গোত্র এবং ১ অর্থ ছোট ছোট খান্দান। 
১৫ 065৮৫ (৫ 2০ الله‎ 05005 06 2০ তা Se 7 
- الله‎ ০ قالوا ليس 222 تساك قال فيوسف‎ 
৩২৩০. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন. জিজ্ঞেস করা হল. হে আল্লাহর 
রসূল (A)! মানুষের মধ্যে সবচেয়ে মর্যাদাবান কে ? তিনি বললেন, তাদের মধ্যে 
আল্লাহকে যে সর্বাধিক ভয় করে! সাহাবাগণ বললেন. আমরা এ কথা জিজ্ঞেস করিনি ! 
তিনি বললেন, তাহলে আল্লাহর নবী ইউসুফ (আ)। 


১২ AK ০2 না‏ وائل ০০১৯ JG‏ ربيب الذبي ০৪১‏ اينه أبى 
LL‏ قال Sk‏ اريت পিস‏ اکان من ০৫ ০০৪ LG Las‏ إلا من 
৩২৩১. কুলাইব ইবনে ওয়ায়েল (রা) বলেন, আমার কাছে নবী (স)-এর এক পত্নীর‏ 
অপর পক্ষের মেয়ে যয়নাব বিনতে আবু সালামা হাদীস বর্ণনা করেছেন | কুলাইব বলেন,‏ 
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৪৩৮ সহীহ আল বুখারী 
আমি তাকে জিজ্ঞেস করেছিলাম, আপনি কি জানেন, নবী (সি) কি মুদার গোত্রের ছিলেন, 
(না অপর কোন গোত্রের) ? তিনি জবাব দিলেন, হী, তিনি মুদার গোত্রের লোক ছিলেন। 
নফর ইবনে কেনানার সন্তানদের থেকেই এ গোত্রের উৎপত্তি | 


كك عن كيب حدكتنى রক পে ২১০‏ )4( رت uf এ‏ رسو 

الله مت :عن الدباء ء والحنتم والقير ০59‏ وقلت لها أخبرينى yl‏ = ممن 
م 8 পপ coe‏ دس سام م مر سمس ام এ‏ مه 

ان من 582 ৬৪‏ 853 94 الأ من Tah‏ كَانَ من ولد nail‏ بن 


কপ اس‎ 


- LOS 


৩২৩২. কুলাইব (রা) বলেন, নৰী (স)-এর জনৈকা স্ত্রীর অন্য পক্ষীয় কন্যা বর্ণনা 
করেছেন। আমার ধারণা তার নাম ছিল যায়নাব। তিনি বলেন, রসূলুল্লাহ (স) TN, 
হাস্তায়, মুকাইয়ার এবং মুধাফফাত এসব পাত্র ব্যবহার করতে নিষেধ করেছেন | (কুলাইব 
বলেন) আমি তাকে জিজ্ঞেস করলাম, আমাকে জানান যে, নবী (স) কি A CAT 
অন্তর্ভুক্ত ছিলেন (নাকি অপর কোন খান্দানের) ? তিনি জবাব দিলেন, নবী (স) মুদার 
খান্দানেরই লোক ছিলেন । এ খান্দানই নযর ইবনে কেন্যনার বংশধর ছিল | 
(৯১৯ الاس معادن‎ ¿ ১৬৮০ قال‎ = - ৭01১1 عن‎ 8৪০৯ ও عن ایی‎ 7 
الشأن‎ 3৯3১01১৯১০১ فقهوا‎ BSL فى‎ ES LAC فى‎ 
ياتى هؤلاء بوجه ويأتى‎ এ ০৯৬5 ০০৫05 ০১ 296 এ 
- 4৯8১১ 
৩২৩৩. আৰু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত । রসূলুল্লাহ সে) বলেছেন, তোমরা মানবজাতিকে 
খনির মত পাবে | তাদের মধ্যে (ইসলাম গ্রহণের পূর্বে) জাহিলী যমানায় যারা সর্বোত্তম 
ইসলামেও তারাই সবেত্তিম । তবে শর্ত হলো যদি তারা (ইসলামী) জ্ঞান অর্জন করে। 
আর তোমরা তাদের মধ্যে (ইসলামের) এ নেতৃত্বের আসনে সবেত্তিম ব্যক্তি হিসেবে 
তাকেই পারে, যে (পূর্বে) ইসলামের ঘোর দুশমন ছিল৷ আর মানুষের মাঝে সবচেয়ে 
নিকৃষ্ট সেই দ্বিমুখী ব্যক্তিকেই পাবে, যে এক বেশে এদের কাছে আসে এবং আরেক বেশে 
অন্যদের কাছে যায়। 
১ لقريش فى هذا‎ EE الاس‎ < JG +: : عن أبى هريرة أن التبى‎ ٤ 


سلمهم Lal LS‏ لمسلمهم ركافرهم EE‏ لكافرهم والنّاس معادن ০১০৬‏ 
২০১০1‏ خیارهم فى الإسلام إذا فقهوا UNS‏ من خير الاس اشد الاس 


শত‏ ام 


4865 ০৯ الشان‎ iy alg 
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কিতাবুল মানাকিব ৪৩৯ 


৩২৩৪. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত | নৰী (স) বলেছেন, এ (খিলাফতের) ব্যাপারে 
সমস্ত মানুষ কুরাইশদের অধীন | তাদের মুসলমানরা তাদের মুসলমানদেরই অনুসারী এবং 
তাদের কাফেররা তাদের কাফেরদের অনুগত | আর সব মানুষ একটি খনি বিশেষ | ICT 
'জাহেলী জামানায় যারা সবেত্তিম ছিলেন, ইসলামেও তারাই সবেত্িম। তবে শর্ত হল, যদি 
তারা (ইসলাম সম্পর্কে গভীর) জ্ঞান অর্জন করে থাকে | তোমরা নেতৃত্বের ব্যাপারে এ 
ব্যক্তিকেই অধিক উত্তম দেখতে পাবে, নেতৃত্বের প্রতি যার কঠোর অনীহা দেখা গেছে। 
তারপর নেতৃত্ব গ্রহণ করতে হলো এবং অত্যন্ত সফল ও উত্তম প্রমাণিত হলো | 


৩-অনুচ্ছেদ ঃ 
০2৪০ بن‎ ٠ القربى قال فقال سعید‎ ০৪৪1 عباس إلا‎ ০৪ ০ টাও 
505 به‎ 15454, 41১৪ ৮০০ يکن‎ নক রি 


শে a Arr‏ م গুণ‏ جم race a‏ لم 


عليه ۳ وا قراب se‏ 


| 
৩২৩৫. ইবনে আব্বাস (রা) الا لمودة فى القربى‎ ১ এ আয়াতের তফসীর প্রসঙ্গে বলেন, 
সাইদ ইবনে জুবাইর বলেছেন, gya TF রা মুহাম্মাদ (স)-এর ঘনিষ্ঠতা বুঝানো 
হয়েছে। তিনি বলেন, কুরাইশ বংশে এমন কোন শাখা ছিল না যার সাথে নবী (স)-এর 
ঘনিষ্ঠতা ছিল না। এ প্রসঙ্গেই কুরআনের এ আয়াত অবতীর্ণ হয়েছে £ الا أن تصلوا قرابة‎ 
ونينكم‎ ০৯ “তোমরা আমার ও তোমাদের মধ্যকার ঘনিষ্ঠতার প্রতি নযর রেখ (এবং ইস- 
7778 


১১1 চাটি‏ 15250150049 أصول নি‏ الإيل 


- فى ربيعة ومضر‎ ১৪৭ 


৩২৩৬. আবু মাসউদ (রা) বলেন | আমি নবী (স)-কে বলতে শুনেছি, তিনি বলেছেন, 
এই দিক থেকে অর্থাৎ পূর্বদিক থেকে ফিৎনা-ফাসাদের উৎপত্তি হবে । জুলুম ও হৃদয়ের 
কাঠিন্য এসব চিৎকার ও শোরগোলকারী বেদুঈনদের মধ্যে রয়েছে এবং তাদের উট ও 
গরুর লেজের পেছনে, রবিয়া ও মুদার গোত্রের মধ্যে (অধিক) ! 


مه < a‏ ږو م اس ر 4ق Jag.” 9 aA‏ ای ঠপ পর্ন‏ 
۷- عن أبى هريرة قال سمعت رسول الله ٠:‏ يقول : الفخر SLAG‏ 


ag AS 


القدادين أهل ৪০‏ والسكيتّة فى أهل ০০ ০০২০ pill‏ والحكمة 0 
يد اي EOL‏ ل রি‏ 
সা TT‏ فى القربى. 
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৩২৩৭. আবু হুরাইরা (রা) বলেন | আমি রসূলুল্লাহ (স)-কে বলতে শুনেছি, গর্ব ও 
অহমিকা রয়েছে চিৎকার ও শোরগোলকারী বেদুঈনদের মধ্যে, স্বস্তি ও শান্তি. বকরী 
পালকদের মধ্যে. ঈমান ইয়েমেনবাসীদের মধ্যে এবং হিকমতও ইয়েমেনবাসীদের মধ্যে 
বেশী রয়েছে। আবু আবদুল্লাহ (ইমাম বুখারী) বলেন, ইয়েমেনকে ইয়েমেন বলার কারণ 
হচ্ছে এই যে, ইয়েমেন২ কাবা শরীফের ডানদিকে অবস্থিত এবং শামকে (সিরিয়া) শাম 
নামে অভিহিত করার কারণ হচ্ছে এই যে. শাম কাবা শরীফের বাম দিকে অবস্থিত “আল 
মাশয়ামা আল মাইসারা” (সমার্থক শব্দ) অর্থাৎ বামদিক | তাই বাম হাতকে বলা হয় 
الشؤمى‎ এবং বামদিককে বলা হয় الاشام‎ ! 


৪-অনুচ্ছেদ $ কুরাইশদের মর্যাদা | 

م بير ممه مي ach‏ ار ع اس ০৬৮5‏ مسد ze পা‏ 

۸- عن الزهری قال کان محمد بن جبير بن مُطعم 2০০ EL SELES‏ 
cA elie 6 a“.‏ مم ل ممص مم سم رماي চপ‏ 

فی وقد من قريش أن عبد الله بن عمري بن العاص يحدث سيون ملك من 

هام اس ee‏ م برس Be‏ اهل غ“ 


فَحْطَانَ ০৪০ 265 3৫০ ০৪৪‏ على الله ما LiL‏ & قال أما بعد 
انه এ ৫‏ أن رجالا ৬২০০ ০৬৯৫০‏ ليست فى كتّاب Gd,‏ 
عن رسول الله == 93 HEE LIL SCL Sis‏ 

ست راف ا إن هذا الأمر فى قريش لايعاديهم পাটি Lal‏ 
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৩২৩৮. যুহরী থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন. মুহাম্মাদ ইবনে জুবাইর ইবনে OFT (রা) 
হাদীস বর্ণনা করেছেন যে, তিনি মু'আবিয়ার (রা) নিকট একথা পৌছিয়েছেন। মুহাম্মাদ 
ইবনে জুবাইর কুরাইশদের একটি প্রতিনিধি দলের সঙ্গে মু'আবিয়ার দরবারে উপস্থিত 
ছিলেন । এমন সময় আবদুল্লাহ ইবনে আমর ইবনে আস হাদীস বর্ণনা করেন যে. অচিরেই 
কাহতান গোত্র থেকে একজন বাদশাহ হবেন। এতে মু'আবিয়া অত্যন্ত ক্ষুব্ধ হন এবং 
দাড়িয়ে প্রথমে আল্লাহর যথাযোগ্য প্রশংসা করেন। অতপর বলেন, আমার নিকট খবর 
পৌছেছে যে, তোমাদের কোন কোন লোক এমন কিছু হাদীস বর্ণনা করে বেড়াচ্ছে যা 
আল্লাহর কিতাবে নেই এবং রসূলুল্লাহ (স) থেকেও বর্ণিত হয়নি ।৩ এরা তোমাদের মধ্যে 


২. ইয়ামীন مىن‎ শব্দের অর্থ ডান দিক । 

৩. আবদুল্লাহ ইবনে আমর ইবনে আস (রা) তওরাত অধ্যয়ন করেছিলেন । একথা সম্ভবত আমীর যু'আবিয়া (রা) 
জানতেন: অন্য দিকে মুহাম্মাদ ইবনে জুবাইর আবদুল্লাহ থেকে যে হাদীসটি বর্ণনা করেছিলেন সেটি তিনি 
জ্ঞানতেন না! তাই তার সন্দেহ হয়েছে নিশ্চয়ই তওরাত থেকে সংগ্রহ করে বিনা সনদে আবদুল্লাহ ইবনে আমর 
এটি বর্ণনা করেছেন | এ কারণেই আমীর মু'আবিয়া তা শুনেই ক্রুব্ধ হয়েছিলেন এবং তিনি যা জানতেন তা 
লোকদেরকে জানানো জরুরী মনে করেছিলেন | আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা) হাদীস বর্ণনা করার সময় নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়া সাল্লামের বরাতও দেননি | কাজেই আমীর মু (রা) সন্দেহ প্রতায়ে পরিণত 
হয়েছিল । নয়তো আসল ব্যাপার হচ্ছে, আবদুল্লাহ ইবনে আমরের (রা) হাদীসও সহীহ ছিল এবং তা রসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাছ আলাইহি ওয়া সাল্লাম থেকে প্রমাণিত ও ছিল। ইমাম বুখারী অন্যত্র আবু হুরাইরার (রা) মাধ্যমে এ 
হাদীস BYES করেছেন | বনী কাহতানের যে শাসনকর্তার নাম হাদীসে উল্লেখিত হয়েছে তার সম্পর্কে হাদীস 
থেকে জানা যায় থে. তার শাসনকাল হবে হযরত ঈসা আলাইহি ওয়া সাল্লামের পুনরাবির্ভাবের পরে | আর সম্ভবত 
তিনিই হবেন শেষ ইসলামী শাসনকর্তা । ৩২৫৫ নম্বর হাদীসটি দেখুন ! -সম্পাদক 


م 


by 
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সবচেয়ে য় বেশী জাহেল ব্যক্তি। সুতরাং তোমরা সাবধান থাকবে এবং 3 সমস্ত অলীক 
কামনা থেকে বিরত থাকবে, যা তার পোষণকারীকে বিপথে পরিচালিত করে । (অর্থাৎ 
কোন বিভ্রান্তিমূলক প্ররোচনায় প্রলুব্ধ হয়ে বিপথগামী হয়ো না।) কেননা আমি রসূলুল্লাহ 
(স)-কে বলতে শুনেছি, এই বিষয়টি (শাসন কর্তৃত্ব) কুরাইশদের হাতেই থাকবে | যতদিন 
তারা দীন ইসলাম প্রতিষ্ঠার কাজে নিয়োজিত থাকবে, ততদিন যে কেউ তাদের সাথে 
শত্ৰুতা করবে আল্লাহ তাকে উপুড় করে নিক্ষেপ করবেন। (অর্থাৎ লাঞ্ছিত ও অপমানিত . 
করবেন |) 
2৩980 S258 =. dir 05 0806 Lh প্রো عَنْ‎ লিগা, 
- دون الله ورسوله‎ ৪০০৮ موالى ليس‎ 5৬৩ ৮৪০৭৩ এ 
৩২৩৯. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, কুরাইশ, 
আনসার, জুহাইনা, মুযাইনা, আসলাম, আশজা ও গিফার গোত্র আমার সাহায্যকারী বন্ধু ৷ 
আল্লাহ ও তার রসূল ছাড়া তাদের কোন সাহায্যকারী বন্ধু নেই। 


a Cd‏ ورم م ام 2“ ت ل পলা‏ 4 مدو 4 مم 
TYE.‏ عن ابن عمر عن ওত All‏ قال لا يزال هذا الأمر فى قريش 


৩২৪০. আবদুল্লাহ ইবনে উমর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী (স) বলেছেন, এ 


দায়িত্ব (শাসন কর্তৃত্ব) চিরকাল কুরাইশদের হাতেই থাকবে যতদিন (দুনিয়াতে) তাদের 
দু'জন লোকও অবশিষ্ট থাকবে। 


ads Ar 2‏ 5 رم ০12‏ مشاه وه م برد AAFP‏ 2 ا Oe‏ بيه م টু‏ 
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إنما بنوا هاشم وينو المطلب شىء واحد وقال الليث حدتتى ايوق الأسود محمد 
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৩২৪১. জুবাইর ইবনে মুতয়িম (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, একদা আমি এবং 
উসমান ইবনে আফ্ফান রসূলুল্লাহ (স)-এর দরবারে হাজির হলাম | উসমান (রা) আরজ 
করলেন, হে আল্লাহর রসূল ! আপনি মুত্তালিবের বংশধরকে দান করলেন আর আমাদেরকে 
ত্যাগ করলেন। অথচ আপনার সাথে বংশগত সম্পর্কের দিক থেকে আমরা ও তারা একই 
পর্যায়ে অবস্থিত ৷ নবী (স) বললেন, এটা নিশ্চিত যে. হাশিমের বংশধর ও মুত্তালিবের 
বংশধর (সম্পর্কগত ভাবে) এক ও অভিন্ন | | 
৪. এই হাদীসের anan যুহরী বর্ণিত হাদীসে সুস্পষ্ট করে দেয়া হয়েছে | উক্ত হাদীসে শাসন কর্তৃত্ব কুরাইশদের হাতে fog 
থাকার জনো দীন প্রতিষ্ঠার কাজে নিয়োক্তিত থাকার শর্ত আরোপ করা হয়েছে । সুতরাং যখন তারা দীন প্রতিষ্ঠার দায়ি 
পালনে ব্যর্থ হবে তখন তারা আর শাসন কর্তৃত্ব পরিচালনার যোগ্য থাকবে না | বরং অনা যারাই এ দায়িত্ব পালনে সমর্থ হবে 
তারাই শাসন কর্তৃত্ব পাওয়ার যোগ বলে বিবেচিত হবে | অতএব এ ধরনের হাদীস দ্বারা WETE স্বাপক্ষ মুক্তি পেশ ককা 
বাতৃলতা মাত | 
বু-৩/৫৬ 
www.amarboi.org 
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উরওয়া ইবনে যুবাইর (রা) বলেন, একদা আবদুল্লাহ ইবনে যুবাইর বনী যোহরা 

গোত্রের কিছু লোকের সাথে আয়েশা (রা)-এর নিকট গমন করেন | আয়েশা তাদের সাথে 

অত্যন্ত বিন্মভাব দেখান | কেননা রসূলুল্লাহ (স)-এর সাথে তাদের ঘনিষ্ঠতা ছিল।৫ 
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৩২৪২. উরওয়া ইবনে যুবাইর (রা) বলেন, নবী (স) ও আবু বকরের পর আবদুল্লাহ 
ইবনে যুবাইর৬ ছিলেন আয়েশার সর্বাধিক প্রিয় পাত্র । তিনিও আয়েশার খেদমত করতেন। 
আয়েশার নিয়ম ছিল আল্লাহ প্রদত্ত রিযিক থেকে বিন্দুমাত্র সঞ্চয় না করে সব দান করে 
দিতেন তাই আবদুল্লাহ ইবনে যুবাইর বললেন, (এরূপ লাগামহীন দান খয়রাত থেকে) 
তাকে নিরস্ত করা উচিত । এতে আয়েশা যুবাইরের প্রতি (ভীষণ ক্ষুব্ধ হলেন এবং) 
বললেন, আমাকে নিরস্ত করা হবে। আমি প্রতিজ্ঞা করলাম, যদি তার সাথে কথা বলি। 
অর্থাৎ তার সাথে কখনও কথা বলব না। আবদুল্লাহ ইবনে যুবাইর (রা)-কুরাইশদের কিছু 
লোক বিশেষ করে রসূলুল্লাহ (স)-এর মাতুল পক্ষের লোক দ্বারা সুপারিশ করালেন | কিন্তু 
আয়েশা (রা) (কথা বলা থেকে) বিরত থাকলেন | অতপর নবী (স)-এর মাতুল আত্মীয় 
যোহরা গোত্রের লোকজন- যাদের মধ্যে ছিলেন আবদুর রহমান ইবনে আসওয়াদ ইবনে 
আবদে ইয়াগুস ও মিসওয়ার ইবনে মাখরামা__তীাকে বললেন, যখন আমরা আয়েশার 
নিকট প্রবেশের অনুমতি প্রার্থনা করব তখন তুমিও পর্দার ভিতরে ঢুকে পড়বে | তিনি তাই. 
করলেন এবং আয়েশার নিকট দশটি গোলাম পাঠালেন | আয়েশা (রা) তাদেরকে আযাদ 
করে দিলেন,। তারপর এক এক করে তিনি (সর্বমোট) চল্লিশটি গোলাম আযাদ করলেন 
এবং বললেন, যেদিন আমি প্রতিজ্ঞাবদ্ধ হয়েছিলাম. সেদিন থেকে চাচ্ছিলাম এমন একটি 


৫-অনুচ্ছেদ £ কুরআন কুরাইশদের ভাষায় অবতীর্ণ হয়েছে। 


৫. এ AA নেপথ্য ঘটনা পরবর্তী হাদীসটিতে বর্ণিত 503 | 
৬ আবদুল্লাহ ইবনে যুবাইর (রা) হযরত আয়েশার (রা)-এর বোনের ছেলে: অর্থাৎ আসমা বিনতে আবু বকরের পুত্র । 
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৩২৪৩. আনাস (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, উসমান (রা) যায়েদ ইবনে সাবিত, 
আবদুল্লাহ ইবনে যুবাইর, সাঈদ ইবনে আস ও আবদুর রহমান ইবনে হারেস ইবনে হিশাম 
(রা)-কে ডেকে পাঠান | তারা (সমবেতভাবে) কুরআন গ্রস্থাকারে লিপিবদ্ধ করার কাজ 
শুরু করেন | উসমান (রা) কুরাইশদের তিন ব্যক্তিকে৭ লক্ষ্য করে বললেন, তোমাদের ও 

যায়েদ ইবনে সাবিতের মধ্যে কুরআনের (ভাষাগত) কোন ব্যাপারে যদি মতবিরোধ দেখা 
দেয়, তবে কুরাইশদের ভাষায়ই তা লিপিবদ্ধ করবে। কেননা, কুরআন তাদের ভাষায়ই 
অবতীর্ণ হয়েছে। সুতরাং তারা তাই করলেন। 


৬-অনুচ্ছেদ £ ইসমাঈল (আ)-এর সঙ্গে ইয়েমেনবাসীদের সম্পর্ক | 


25571 رسول الله : == على قوم من‎ টিনা 
১৯১95 مع بنى‎ 1) Ll إزموا ب بنى إسمعيل فَإِنْ أَبَاكُمَ کان‎ IGG بالسوق‎ 


م - 


الفريقين Sl‏ بيهم قان ما لهم قَالُوا ০৫৪‏ ترمى وأنت مع بنى 
(৬১1 03,১১5,‏ وأنا টবে‏ 
৩২৪৪. সালামা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, একদা আসলাম গোত্রের কিছু লোক:‏ 
একটি বাজারে তীর নিক্ষেপের প্রতিযোগিতায় অংশগ্রহণ করেছিল । এমতাবস্থায় রসূলুল্লাহ‏ 
(স) তাদের কাছে গেলেন এবং বললেন, হে ইসমাঈলের বংশধর ! তোমরা তীর নিক্ষেপ‏ 
কেননা তোমাদের পিতা (ইসমাঈল ইবনে ইবরাহীম (আ)] তীর নিক্ষেপে পারদর্শী‏ | وج 
ছিলেন। আর আমি অমুকের র পক্ষে থাকলাম । একথা শুনে প্রতিযোগী দু'দলের‏ 
একটি দল তাদের হাত গুটিয়ে নিল। অর্থাৎ তীর নিক্ষেপে বিরত থাকল । সালামা বলেন,‏ 
তখন রসূলুল্লাহ (স) বললেন, তোমাদের কী হলো ? (তীর নিক্ষেপ করছ না কেন?) তার‏ 
বলল, আপনি অমুকের পুত্রদের পক্ষে থাকলে আমরা কিভাবে তীর নিক্ষেপ করতে পারি?‏ 
নবী (স) বললেন, তোমরা তীর নিক্ষেপ কর। আমি তোমাদের সবার সঙ্গে আছি।‏ 


৭-অনুচ্ছেদ £ 
e 5 


ects 


50 


1 
৭. আবদুল্লাহ ইবনে যুবাইর, সাঈদ ইবনে আস ও আবদুর রহমান ইবনে হারেস ইবনে হিশাম___এরা তিনজন ছিলেন 
কুরাইশী । আর যায়েদ ইবনে সাবিত ছিলেন আনসারী TTT | 
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৩২৪৫. আবু যর (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি নবী (স)-কে বলতে শুনেছেন, যে ব্যক্তি 
নিজের পিতা সম্পর্কে অবগত থেকেও অপর কাউকে পিতা বলে দাবী করে সে যেন 
আল্লাহর সাথে কুফরী করল । আর যে ব্যক্তি নিজকে এমন বংশের বলে দাবী করে যে 
ংশের সাথে তার কোন সম্পর্ক নেই সে যেন জাহান্নামেই নিজের বাসস্থান ঠিক করে 
নেয়। 


٣ح‏ عن عبد ly‏ بن عبد اله النصرى ) قال س سمعت واثلة بن الأسقم, 
يول قال رسول آلله . == إن من أعظم الفري أن يدع الج إلى خب أيه 
০০2৪১‏ لم ثَرَ 89( على 1১০‏ الله ب ما لم 98 
৩২৪৬. আবদুল ওয়াহিদ ইবনে আবদুল্লাহ নসরী (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমি‏ 
ওয়াসিলা ইবনে আসকা'কে বলতে শুনেছি, রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, কোন ব্যক্তির নিজ‏ 
পিতা ছাড়া অপর কাউকে পিতা বলে দাবী করা, কিংবা কেউ স্বচক্ষে যা দেখেনি তা সে‏ 
দেখেছে বলে উক্তি করা অথবা রসূলুল্লাহ (স) যা বলেননি তা তার নামে চালিয়ে দেয়া‏ 
জঘন্যতম মিথ্যাচার |‏ 


ol عبد‎ 4105 DE قال سمعت ابن عباس‎ মি শা ০. ৬ 
SE قد‎ ৪8১8১০119528141 1230 على سول الله جد قافرا‎ 


El إلا فئ كُلّ شهر حرام فلو‎ ৩০০৪ کار مكبر فليا‎ বারি নি 
قال مركم 12012601559 ا‎ (০১৬০ ১৫০৩০ 05 بام‎ 
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না থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি ইবনে আব্বাসকে বলতে 
শুনেছি, একদা আবদুল কায়েস গোত্রের একটি প্রতিনিধিদল রসূলুল্লাহ (স)-এর খেদমতে 
হাজির হয়ে আরজ করল, হে আল্লাহর রসূল ! আমরা রাবিয়া' গোত্রের লোক | আমাদের 
আর আপনার মধ্যে কাফের মুদার গোত্র প্রতিবন্ধকতা সৃষ্টি করে রেখেছে। তাই প্রতিটি 
মাহে হারাম৮ ছাড়া (অন্য মাসে) আমরা আপনার নিকট আসতে পারি না। সুতরাং (খুব 
ভাল হতো) যদি আপনি আমাদেরকে এমন কিছু কাজের নির্দেশ দিতেন যা আমরা 
আপনার কাছ থেকে জেনে নিতাম এবং আমাদের অন্যান্য লোকের নিকট (যারা এখানে 
উপস্থিত নেই) পৌছে দিতাম | নবী (স) বললেন, আমি তোমাদেরকে চারটি কাজের 
আদেশ দিচ্ছি এবং চারটি কাজ থেকে নিষেধ করছি | (আমার চারটি আদেশ হল) আল্লাহর 
৮. মাহে হারাম অর্থ সঙ্গানিত মাস। বছরের চারটি মাসকে তৎকালীন আরবরা অত্যন্ত সম্মানের চোখে দেখত | সে 


মাসগুলোতে পারস্পরিক যুদ্ধ বিগ্রহকে তারা হারাম মনে করত, যাস চারটি হলো, রজব, জিলকদ, জিলহজ্ধ ও 
মহররম | 
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প্রতি ঈমান আনা এবং এ সাক্ষ্য দেয়া যে, আল্লাহ ছাড়া আর কোন মাবুদ নেই, নামায 
কায়েম করা, যাকাত আদায় করা এবং যে গনীমত (জিহাদ লব্ধ মাল) তোমরা লাভ কর 
তার এক-পঞ্চমাংশ আল্লাহকে দান করা ।৯ আর আমি তোমাদেরকে দুব্বা, হাস্তম, নকীর 
47907787589 

SL ۸‏ عَبْدٍ الله ০5 ox‏ 06 سمعت رسول الله 3 058 3৯১‏ على 


Pac SHAS টি বত 


. 90] ALLL bn إلى اشرق‎ ১০৩ ৫০০ ৪৪৪15 | ৯ 
টারজান উরে ডি EET HELGE SE 


মিশ্বারের ওপর দাড়িয়ে পূর্বদিকে ইংগিত করে বলতে শুনেছি, সাবধান ! ফিতনা ফাসাদের 
উৎপত্তি ওদিক থেকে হবে এবং ওদিক থেকেই শয়তানের শিং উদিত হবে। 


৮-অনুচ্ছেদ £ আসলাম, গিফার, মুযাইনা, জুহাইনা ও আশজা গোত্রের বর্ণনা | 
3 وکو‎ all: ০৯০৫ এ এ قال قال‎ 2১১৯ أبى‎ ০০ -8 

- شجم موالى ليس 4 مولى د دون الله ورسوله‎ ১1 be 
'৩২৪৯. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, নবী (স) বলেছেন, কুরাইশ, 
আনসার, জুহাইনা, মুযাইনা, আসলাম, গিফার ও আশজা গোত্র আমার সাহায্যকারী TF | 
বি ا و ا ا‎ Ci عق‎ 


.76 عن Ei‏ أن عبد ২‏ الله FEE‏ أن زشول الله = ت قال على المنبر ১৬‏ 

ES GAC ALL 6 415 
'৩২৫০. নাফে' (রা) থেকে বর্ণিত । আবদুল্লাহ (ইবনে উমর) তাকে বলেছেন, একদা 
রসূলুল্লাহ (স) মিন্বরের ওপর দাড়িয়ে বললেন, গিফার গোত্রকে আল্লাহ ক্ষমা করেছেন এবং 
আসলাম গোত্রকে আল্লাহ নিরাপদে রেখেছেন। আর “উসাইয়া গোত্র আল্লাহ ও তাঁর 
রসূলের নাফরমানী৯০ করেছে। 

(20155914400 JU = 553118০০১92 ০-০) 
৩২৫১. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী (স) বলেছেন, আসলাম 
গোত্রকে আল্লাহ নিরাপত্তা দান করেছেন এবং গিফার গোত্রকে আল্লাহ ক্ষমা করেছেন। 
وأسلّم‎ 4975 28৯ إِنْ کان‎ ll = | JG 28৫? عن أبى‎ --۲ 


مم Ar লন ^ A4 Ed Ed a BAe‏ مك م مدا م 


১,‏ خيرا be‏ بنى 385 أسد ومن بن عبد الله 08 0805 ومن بن 





ভুলৰে و لي ب د حر جص‎ 
১০. উসাইয়া গোত্র বিরে মাউনাতে (কুরআনের জ্ঞানসম্পন্ন) মুসলমানদেরকে হত্যা করেছিল। 
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او 8% 


eee مم‎ লাল পলিপ سام‎ A4 “ 


২555 ا‎ 


৩২৫২. আবু বাকরা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী (স) বলেন, আচ্ছা বল তো ! জুহাইনা, 
মুযাইনা, আসলাম ও গিফার গোত্র যদি (আল্লাহর নিকট) বনী তামীম, বনী আসাদ, বনী 
গাতফান ও বনী আমের গোত্রের চাইতে উত্তম (বিবেচিত) হয় তেবে কেমন হবে)? এক 
ব্যক্তি বলে উঠল, তবে তো তারা (বনী তামীম, বনী আসাদ প্রভৃতি গোত্র) ক্ষতিগ্রস্ত ও 
ব্যর্থ হয়েছে। নবী (স) বললেন, তারা (জুহাইনা, মুযাইন৷ প্রভৃতি গোত্র) বনী তামীম, বনী 
আসাদ, বনী গাতফান ও বনী আমের গোত্রের চাইতে উত্তম। 


ডিন ES 008১১ 02 61 £ أبى 5 اَن‎ ০০ 
82515224785 
5০ CE ২৯১৫০5855১555-7560180 

SUL, ly ১০০‏ 9( وخسروا قال نعم قال 4১‏ نفس بيده اتهم 
৩২৫৩. আবু বাকরা (রা) থেকে বর্ণিত । একদা আকরা ইবনে হাবেস নবী (স)-কে বলল,‏ 
হাজীদের জিনিসপত্র অপহরণকারী আসলাম, গিফার, মুযাইনা গোত্রসমূহ এবং আমার‏ 
ধারণা সে বলেছে জুহাইনা গোত্র (মধ্যবর্তী রাবী ইবনে আবু ইয়াকুবের সন্দেহ) আপনার‏ 
অনুসারী হয়েছে। (কিন্তু বনী তামীম, বনী আসাদ প্রভৃতি শরীফ গোত্রগুলো তো আপনার‏ 
অনুসারী হয়নি ।) নবী (স) কললেন, আচ্ছা, বলতো, আসলাম গিফার, মুষাইনা আমার‏ 
ধারণা সে বলেছেও জুহাইনা গোত্র যদি (আল্লাহর নিকট) বনী তামীম, বনী আমের,‏ 
আসাদ ও গাতফান গোত্রের চাইতে উত্তম (বলে বিবেচিত) হয়, তবে তারা (বনী তামীম,‏ 
বনী আমের প্রভৃতি গোত্র) কি ক্ষতিগ্রস্ত ও ব্যর্থ হয়েছে? সে বলল, হা ! নবী (স)‏ 
বললেন, সেই সত্তার কসম যার হাতে আমার প্রাণ রয়েছে, নিশ্চয়ই তারা (MFR,‏ 
মুযাইনা প্রভৃতি গোত্র) এদের (বনী তামীম, টানি‏ 


AG ghrp Al A পপ وعدم‎ 2 4 


4 عن أبى ৪০১‏ 003 قال ألم وغقار وشىء من 255 24৯৩‏ أى قال 
9 م 1 FR‏ د م ماك مم م নর পিঠ Lee A‏ 
شىء من 2৫৯‏ 31 مر خَيْنَ عند الله أو قال يوم القيامة من أسد ১2‏ 


৩২৫৪. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, নবী (স) বলেছেন, আসলাম ও 
গিফার গোত্র এবং মুযাইনা ও জুহাইনা গোত্রের কিছু অংশ কিংবা বলেছেন, জুহাইনা অথবা 
মুযাইনা গোত্রের কিছু অংশ (রাবীর সন্দেহ) আল্লাহর নিকট অথবা বলেছেন, কিয়ামতের 
দিন আসাদ, তামীম, হাওয়াযিন ও গাতফান গোত্র অপেক্ষা উত্তম বিবেচিত হবে। 
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৯-অনুচ্ছেদ £ কাহতান গোত্রের বর্ণনা | 


৬53 5 4০৮০, قال لا‎ 5. al ০০ هريرة‎ si ve _০০ 


ee Ae aA‏ لع Afr‏ بے دس عير 


- ১০০০ ০০৫। سوق‎ ০৬৯৪ من‎ 


৩২৫৫. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী (স) বলেছেন, যে পর্যন্ত কাহতান গোত্র 
থেকে এমন একটি লোকের আবির্ভাব না ঘটবে যে নিজের লাঠি দ্বারা সমগ্র মানব 
জাতিকে হাকাতে থাকবে, সে পর্যন্ত কিয়ামত সংঘটিত হবে না।১১ 


১০-অনুচ্ছেদ ৪ হাক-ডাক সম্পর্কে নিষেধাজ্ঞা ১২ 


(8359: 51 يقرا عونا مع‎ (৯ ০০৮০০৪১৬১৬৯ Lett 


فا تان من المهاجرين حتی 0১৪‏ وکان من ১৯৫]‏ رجل ৮ ০‏ 


পা কল 


৩১০‏ فغضبٌ < ১০০৬‏ ضيبا شديدا دي تداعوا 38 الأنصارى 


LAT اس‎ Acne 


৯5১০০ ০0665. 7 ০০৯৪ المهاجرئ يَا للمُهَاجِرِينَ‎ ০৪১০০০১৫৪ 
JG قال‎ 9০4৪ pall فاخ بقشحة‎ pits الجاهلية ثم قال ما‎ pl 


19215 351 152 221 عبد الله بن أبى‎ 080 ৬১০ PF ses = il 
455 الع مدا الأدل فقال عمر ألا‎ ০৯৯৪ إلى المديئّة‎ (৯) عَلَينًا ئن‎ 


Boe ابره سم م مم‎ লা 


يا سول الله هذَا এমএ SAG‏ الله 08 রর = এ‏ 


کان BL‏ أصحابة د 

৩২৫৬. আমর ইবনে দীনার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি জাবেরকে বলতে শুনেছেন। 
(জাবের বলেন) একদা আমরা নবী (স)-এর সঙ্গে (মুরাইসি) যুদ্ধে গিয়েছিলাম | 
মুহাজিরদের মধ্যে থেকে বহু সংখ্যক লোক এ যুদ্ধে সমবেত হয়েছিল৷ মুহাজিরদের মধ্যে 
একজন লোক ছিলো অত্যন্ত রসিক | তিনি (রসিকতাচ্ছলে) একজন আনসারকে (কোমরের 
ওপর) আঘাত করলো এতে এ আনসার ভীষণ ক্ষুব্ধ হলেন। শেষ পর্যন্ত লোকেরা 
হাক-ডাক শুরু করে দিল | আনসারও হাক-ডাক শুরু করলো, হে আনসারগণ ! সাহায্য 
কর। আর উক্ত মুহাজিরও আওয়াজ দিলো, হে মুহাজিরগণ ! সাহায্য কর। এমন সময় 
নবী (সে) বেরিয়ে এলেন এবং বললেন, কি হলো, জাহেলী যুগের লোকদের ন্যায় হাক-ডাক 
কেন ? তারপর বললেন, তাদের (আসল) ব্যাপরটা কি? তখন মুহাজির কর্তৃক আনসারকে 
১১. অর্থাৎ মানব জ্ঞাতির ওপর কর্তৃত্ব স্থাপন করবে । সম্ভবত ইমাম মেহদীর পর এ ব্যাপারটি সংঘটিত হবে । 
১২. জাহেলী যুগে যুদ্ধ বা সংঘর্ষের সময় প্রতিপক্ষের বিরুদ্ধে সমগোত্রীয় ও সমমনাদের নিকট সাহায্যের আবেদন 
জানিয়ে হাক-ডাক দেয়া হত | তখন সমগোত্রীয়রা আবেদনকারী জালিম হলেও তার পক্ষ অবলম্বন করত | 


ইসলাম এরূপ জঘন্য আচরণের ওপর নিষেধাজ্ঞা আরোপ করেছে এবং ন্যায়ের পক্ষে ও অন্যায়ের বিরুদ্ধে সোচ্চার 
থাকার আদেশ দিয়েছে | 
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88৮ সহীহ আল বুখারী 
আঘাত করার কথা তাকে জানান হলো | (শুনে) নবী (স) বললেন, জাহেলী যুগের হাক- 
ডাক পরিত্যাগ কর | কেননা এটাত অত্যন্ত ঘৃণ্য ও ন্যক্কারজনক ব্যাপার | (এ ঘটনা প্রসঙ্গে 
তখন মুনাফিক সরদার) আবদুল্লাহ ইবনে উবাই ইবনে সুলুল (নিজ দলীয় লোকদের লক্ষ্য 
করে) বললো, এরা আমাদের বিরুদ্ধে হাক দিচ্ছে । আমরা মদীনা ফিরে গেলে মদীনার 
TE লোকেরা ইতর লোকদেরকে নিশ্চয়ই রেব করে ছাড়বে | (অর্থাৎ আমরা মুহাজিরদের 
মদীনা থেকে তাড়িয়ে দেব |) অতপর (এ কথা প্রকাশ হয়ে পড়লো) উমর (রা) নবী (স)- 
কে বললেন, আপনি কি এ পিশাচটিকে অর্থাৎ আবদুল্লাহ ইবনে উবাইকে হত্যা করবেন 
না? নবী (স) বললেন, (তাই যদি করি তাহলে) লোকেরা বলবে, সে (মুহাম্মাদ) তার 
সঙ্গীদেরকে হত্যা করে। 

۷- عن مسروق عن عبد الله عن الئبي bey‏ سفيّان عن ১০4৪১‏ 


ক লতা مم‎ সত চা 


৩০১১০০০7৮98‏ عبد الله حن الى + ০409‏ من ضرب 

الخدود وشق الجيوب ودعا بدعوى الجاهلية ‏ 

৩২৫৭. আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি নবী (স) থেকে বর্ণনা 

করেছেন । নবী (স) বলেছেন. যে ব্যক্তি (মাতম করার সময়) গালে আঘাত করে ও বুক 

চাপড়ায় এবং যুদ্ধের সময় জাহেলী যুগের ন্যায় হাক-ডাক দেয় সে আমার দলভুক্ত. 
(উম্মত) নয়৷ 


১১-অনুচ্ছেদ ঃ খুযাজা গোত্রের বর্ণনা | 


২. بن‎ ০ টি عن أبى رة ان رشول الله‎ 7০ 
পাঠ ره‎ - 


ُن خندف أبو خراعة ‏ 


৩২৫৮. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। রসূলুল্লাহ (স) বলেন, খুযাআ গোত্রের আদি 
74777778575 


০১৪ الزهرى قال سمعت سعيد بن الست قال البحيرةٌ التى‎ ১০ ০৭ 


GC ti 2 পিন J‏ الى PEE FE‏ لالهتهم 


পর্ণ‏ ماس 


tte rae পাপ ضام‎ 


9৪‏ 0 86 شىء قَالَ IE‏ أبو JG 2১০১‏ الت رايت عفرق تين 
عامر بْن কি সি BA‏ فى BOE lh‏ مَنْ Le‏ السوائب ‏ 


৩২৫৯. যুহরী (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি সাইদ ইবনে মুসাইয়্যাবকে বলতে 
শুনেছি। তিনি বলেছেন. বহীরা এ উদ্্রীকে বলে যার দুধ দেবতার জন্য উৎস্গীকিত হয়। 
কোন লোক এ 5813 দুধ দোহন করতে পারতো না | অতপর তার পিঠে কোন বস্তু বহন 
করা হতো না। আবু হুরাইরা (রা) বলেন, নবী (স) বলেছেন, আমি খুযাআ গোত্রের আমর 
ইবনে আমের খুযাইকে দেখেছি জাহান্নামের আগুনে সে তার (বেরিয়ে আসা) নাড়ি-ভুড়ি 
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টেনে টেনে ফিরছে। দেবতার উদ্দেশ্যে Bf ছেড়ে দেয়ার প্রথা সে-ই সর্বপ্রথম চালু 
করেছিল। 

২-অনুচ্ছেদ £ আবু যার-এর ইসলাম গ্রহণ ও ঘমযম কূপের বর্ণনা। 
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Jy FE 53515854353‏ قال CLG‏ م 


0০ غنوت اى المسجد‎ Soil شو ولا أخبره فما‎ be ALLY 
نال للرّجل‎ Cl JG ৩৫০ بش قال قمر بی‎ Be ৩১৫ ولیس أحد‎ 45 


ee ee مم تراس‎ পা তি ee م‎ পলি a 


৭১০৪‏ بعد قَالَ قلت لآ ০08 IG ০3636 IG‏ أمرك وما أقدمك 


هذه ib 06 ৬৮১৮০ ০৫৪ 0 4 ২5506 LL‏ أفعل JG‏ قلت له 
SS‏ ا 


e Aer ساس برا‎ 


وجھی اليه চিনি নিবে‏ حيث রে ০: ul i 4১3)‏ أخافه عليك 
قت الى al LS LA LIE ৬৪০‏ أن فم و EOE AEC‏ 
০55‏ على Al‏ عد فقلت 524 sn’ “i‏ 21555 


BL BSG এ الى‎ ০৩৪ هذا الآمر‎ 1 9501 0 এ فَقَالَ‎ ৮০৫০ 
2৯৪ بها ين هرم‎ BELLS يوري فأقبل فقت 5316 بعك بالحق‎ 
أَنْ لآ الله الآ‎ ডি ৩318205০৩০০ فيه فَقَالَ يا‎ ০৪০৪১ ৯০৭ الى‎ 
كومجوا الى هذا الصابي‎ Ll 415 ل‎ oe রি রি الله‎ 
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৪৫০ সহীহ আল বুখারী 
0122 এ اه > مهم ممه‎ পণ 3 ০4 م‎ <14 পপ م هه اس و م م‎ AB তত 
فقال‎ pee 33116 على‎ ০৫৩ العباس‎ ৫০১৪ فقاموا فضربت لآموت‎ 
ق‎ পু 7 > رع همه ددشم‎ £ পপ এ a ء٤ م‎ agp ه‎ ৯৮৭ ৪ 
০০০ ويلكم اتقتلون رجلا من غفار ومتجركم ممركم على غفار فاقلعوا‎ 
مرا الى‎ 55 IL ا قلت‎ ভব رخفت‎ All ১০ al ل أن‎ 
بالآأمس 5803 العباس فاك‎ ০০ هذا الصابى فصنم بى مثل ما‎ 
0 2" 288 চী PEE পক ছু Re Er 7 3 গো? وى‎ 
৩২৬০. আবু জামরা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, (একদিন) ইবনে আব্বাস 
আমাদেরকে বললেন, আমি কি তোমাদেরকে আবু যার-এর ইসলাম গ্রহণ সম্পর্কে 
অবহিত করব ? আমরা বললাম, নিশ্চয়ই (অবহিত করবেন)। তিনি বললেন, (তবে আবু 
যার-এর ভাষায় শোন £) আবু যার বলেন, আমি ছিলাম গিফার গোত্রের অন্তর্ভূক্ত (এবং 
তাদের মাঝেই বসবাস করতাম)। আমাদের নিকট খবর পৌছলো,. সম্প্রতি মক্কায় এক 
ব্যক্তির আবির্ভাব ঘটেছে যিনি নিজেকে নবী বলে দাবী করছেন। তখন আমি আমার 
ভাইকে বললাম, তুমি এ লোকটির নিকট যাও। তার সাথে আলাপ কর এবং তার 
(বিস্তারিত) খবর জেনে নিয়ে আমার নিকট এস। সে রওনা হল এবং (সেখানে গিয়ে) 
তার সাথে সাক্ষাত করল। তারপর সে ফিরে এলে আমি তাকে বললাম, কি খবর নিয়ে 
এলে ? সে বলল. আল্লাহর কসম ! আমি এমন একজন লোককে দেখেছি. যিনি সৎ 


কাজের আদেশ করেন এবং মন্দ কাজ থেকে নিষেধ করেন | আমি তাকে বললাম. তোমার 
এতটুকু খবরে আমি পরিতৃপ্ত হতে পারলাম TT | 

তারপর আমি এক থলে খাবার ও একটি লাঠি সাথে নিয়ে (স্বয়ং) মক্কা অভিমুখে 
যাত্রা করলাম | (মন্কা পৌছে আমার অবস্থা হল এই যে.) যেহেতু আমি তাকে চিনতাম না 
এবং (নির্যাতনের ভয়ে) কাউকে তার সম্পর্কে জিজ্ঞেস করাও সমীচীন মনে করলাম না। 
তাই আমি যমযমের পানি পান করতে এবং মসজিদুল হারামে অবস্থান করতে লাগলাম | 
একদিন (সন্ধ্যাবেলা) আলী আমার নিকট দিয়ে যাবার সময় (আমার দিকে ইঙ্গিত করে) 
বললেন, মনে হচ্ছে লোকটি বিদেশী | আমি বললাম. হা | তিনি বললেন, তবে আমার 
বাড়ি চল। আমি তার সাথে চললাম। (পথিমধ্যে তিনিও আমাকে কোন কথা জিজ্ঞেস 
করলেন না এবং আমিও তাকে কিছু জানালাম না |) রাতটা তার বাড়িতেই কাটালাম | 
ভোর হলে এ লোকটি সম্পর্কে জিজ্ঞাসাবাদ করার উদ্দেশ্যে আমি আবার মসজিদুল হারামে 
গিয়ে উপস্থিত হলাম । কিন্তু তার সম্পর্কে কেউ আমাকে কোন কথাই জানাল না। 

তারপর আলী (রা) আবার আমার নিকট দিয়ে যাবার সময় বললেন, লোকটির 
নিজের বাসস্থান ঠিক করার সময় কি এখনো হয়নি ? (অর্থাৎ লোকটি কি থাকার মত 
কোন জায়গা এখনো খুঁজে পায়নি ?) আমি বললাম, না। তিনি বললেন. আমার সাথে 
চল। তারপর তিনি বললেন, তোমার ব্যাপারটা কি? এ শহরে কেন এসেছ م‎ আমি তাকে 
বললাম, কথাটা যদি আপনি গোপন রাখেন তবে আপনাকে জানাতে পারি | তিনি বললেন, 
আমি নিশ্চয়ই গোপন রাখব | আমি তাকে বললাম, আমাদের নিকট খবর পৌছেছে যে, 
সম্প্রতি এখানে এমন একজন লোকের আবির্ভাব ঘটেছে যিনি নিজেকে নবী বলে দাবী 
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কিতাবুল মানাকিব د‎ 


করেন। আমি তার সাথে আলাপ করার জন্য (এবং বিস্তারিত তথ্য জানার জন্য) আমার 
ভাইকে পাঠালাম । সে (এখান থেকে) ফিরে গিয়ে যে সংবাদ দিল তাতে আমি সন্তুষ্ট হতে 
পারলাম না। তাই আমি নিজে তার সাথে সাক্ষাত করতে মনস্থ করলাম। (আর এ জন্যই 
এখানে আমার আগমন |) তখন আলী বললেন, তুমি সঠিক পথেই চালিত হয়েছ। আমার 
মুখ তারই দিকে (অর্থাৎ তোমার উদ্দেশ্য সফল হবার পথে। কেননা তোমার গন্তব্য 
যেখানে আমার গন্তব্যও সেখানে |) কাজেই তুমি আমার অনুসরণ কর | আমি যেখানে 
প্রবেশ করব তুমিও সেখানে প্রবেশ করবে | আর (পথিমধ্যে) তোমার জন্য ক্ষতিকর এমন 
কোন ব্যক্তিকে যদি আমি দেখি তবে আমি আমার জুতা ঠিক করার ভান করে (রাস্তার 
পাশের) প্রাচীরের ধারে গিয়ে দীড়াব | তুমি কিন্তু চলতেই থাকবে | (যাতে লোকটি বুঝতে 
না পারে তুমি আমার সঙ্গী 1) 

তারপর তিনি পথ চলতে শুরু করলেন এবং আমিও তার সাথে চললাম | অবশেষে 
তিনি নবী (স)-এর নিকট Bas হলেন এবং আমিও তার সাথে সেখানে পৌছলাম। 
আমি নবী (স)-কে বললাম, আমার সামনে ইসলাম পেশ করুন | তিনি আমার সামনে 
ইসলাম পেশ করলেন । আমি তৎক্ষণাৎ সেখানেই ইসলাম গ্রহণ করলাম । তিনি আমাকে 
বললেন, হে আবু যার তোমার ইসলাম গ্রহণের ব্যাপারটা আপাতত গোপন রাখ এবং 
স্বদেশে ফিরে যাও। তারপর আমাদের বিজয় ও প্রভাব প্রতি পক্তির খবর যখন পাবে, তখন 
এসো | আমি বললাম, সেই সত্তার কসম ! যিনি আপনাকে সত্যের বাহকরূপে পাঠিয়েছেন, 
তাওহীদের এ মর্মবাণী নিশ্চয়ই আমি লোক সমক্ষে উচ্চস্বরে ঘোষণা করবো | ইবনে 
আব্বাস বলেন, এই বলে আবু যার মসজিদুল হারামে. এলেন | কুরাইশরাও সেখানে 
উপস্থিত ছিল। তিনি বললেন, হে কুরাইশ দল ! আমি নিশ্চিতভাবে সাক্ষ্য দিচ্ছি, আল্লাহ 
ছাড়া কোন মাবুদ নেই এবং আমি এও সাক্ষ্য দিচ্ছি, মুহাম্মাদ (স) আল্লাহর বান্দা ও তার 
রসূল | 

আবু যার (রা) বলেন, অতপর কুরাইশ বংশের লোকেরা বলে উঠল, এই ধর্মত্যাগী 
লোকটির দিকে অগ্রসর হও (পাকড়াও কর)। তারা (আমার দিকে) এগিয়ে এলো এবং 
আমাকে এমনভাবে প্রহার করা হলো যাতে আমি মারা যাই | তখন আব্বাস আমার নিকট 
এসে পৌছুলেন এবং আমাকে ঘিরে রাখলেন। (প্রহার বন্ধ হল) তারপর তিনি 
কুরাইশদেরকে লক্ষ্য করে বললেন, তোমাদের বিপদ অনিবার্য | যে গিফার গোত্রের নিকট 
দিয়ে তোমাদের ব্যবসায়ের কাফেলা চলে ও তোমাদের যাতায়াত, সেই গিফার গোত্রের 
একটি লোককে তোমরা হত্যা করতে যাচ্ছ। (এ কথা শুনে) তারা আমার কাছ থেকে 
সরে পড়লো | 

পরদিন ভোরবেলা আমি (পুনরায়) কাবা ঘরে গিয়ে উপস্থিত হলাম এবং পূর্বের দিন 
যা বলেছিলাম (আজও) তাই বললাম | তখন কুরাইশরা বললো, এই ধর্মত্যাগী লোকটির 
দিকে অগ্রসর হও। ফলে পূর্বদিন আমার সাথে যেরূপ আচরণ করা হয়েছিল (আজও) 
সেরূপ আচরণই করা হল। এই দিনও আব্বাস আমার নিকট এসে আমাকে ঘিরে 
রাখলেন। এবং (কুরাইশদেরকে লক্ষ করে) পূর্বাদিনের অনুরূপ বক্তব্য রাখলেন। 

ইবনে আব্বাস বলেন, এটাই ছিল আবু যার-এর ইসলাম গ্রহণের প্রথম অবস্থা | 


১৩-অনুচ্ছেদ £ যমযমের কাহিনী ও আরবদের মূর্খতা | 
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৪৫২ সহীহ আল বুখারী 
3১৪ ০ 05 الْعَرب‎ ৫৫৯ এ عن ابن عباس قَالَ إا سرك أن‎ -0١ 
১৬৯ UL أولآدهم‎ 955 ০ خسر‎ ২৪ : ومائة فى سورة الأثعام‎ SAS 
بره و ها م‎ পা লতা # - 0 পি 1 4 

- إلى قوله قد ضلوا وما كانوا مهتدین‎ ale 
৩২৬১. ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, যদি তুমি আরবদের মূর্খতা 
সম্পর্কে জানতে চাও তবে সূরা আনআমের একশ ত্রিশ আয়াতের ওপরের অংশটুকু পাঠ 
কর | (যেখানে বলা হয়েছে) “নিশ্চয়ই তারা ক্ষতিগ্রস্ত হয়েছে যারা অজ্ঞতাবশত নিবোঁধের 
মত তাদের (কন্যা) সন্তানদেরকে (দারিদ্রের ভয়ে) হত্যা করেছে এবং যারা আল্লাহর প্রতি 


ভ্রান্ত ধারণা বশত আল্লাহ প্রদত্ত বৈধ) বস্তুকে অবৈধ করেছে, নিশ্চয়ই তারা বিপথগামী 
হয়েছে এবং সুপথগামী হয়নি |” 


27577777774 


- hf ا 01 ابن عبد‎ 
৩২৬২. ইবনে উমর ও আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী (স) বলেছেন, ইউসুফ 
(আ) ছিলেন একজন gE ব্যক্তি এবং সন্ত্রস্ত বংশের সন্তান | (কেননা) তিনি হলেন 
ইয়াকুব আ)-এর পুত্র আর ইয়াকুব (আ) ইসহাক (আ)-এর পুত্র এবং ইসহাক (আ) 
ইবরাহীম খলীলুল্লাহর পুত্র । 
বারা’ (রা) বলেন, নবী (স) বলেছেন, আমি আবদুল মুত্তালিবের সন্তান ।৯৩ 


ee Bn Ed‏ سا أ مص এলত‏ اموه ه ہے ممما كولم Lee পন‏ َم 
YYW‏ عن ابن عباس قال لما نزلت وأنذر عشيرتك الأقربين جعل الذبى 
পি 4‏ “ 2 بيرم Acs‏ 


ب قا أن قار ا ع وش اقم 


পে ডট 98০ عشيرتك‎ SED: ol (4 عن ابن عباس قال‎ 


ږوم 


- قبائل قبائل‎ ১১১০১ EY 


৩২৬৩. ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, যখন ০4১৪ عشيرتك الا‎ ১১৪1 
(আপনার নিকটাত্মীয়দেরকে সতর্ক করুন) এ আয়াত অবতীর্ণ হয়, তখন নবী (স) 
কুরাইশদের বিভিন্ন গোত্রের নাম ধরে ধরে এভাবে আহবান করেন, হে বনী ফিহর ! হে 
বনী আদী ! ইত্যাদি | 


১৩. নিজের পূর্বপুরুষদের নাম উচ্চারণ করে যদি গর্ব ও অহংকার প্রকাশ করা হয়, তবে তা দোষণীয় কিন্তু 
আত্মপরিচয় প্রদানের জন্য পূর্বপুরুষদের নাম উচ্চারণে কোন দোষ নেই | 
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কিতাবুল মানাকিব ০ 


ইবনে আব্বাস (রা) বলেন যখন عشيرتك الا قربين‎ ১১১1) এ আয়াত অবতীর্ণ হয়, 
০7777777777 


রিও : e ال ل‎ 


اسم 


১. سنا من الله 9 أل كنا‎ OEE 102 
LS CG ১০ ০05 ৬৬ الله‎ 
৩২৬৪. আবু হুরাইরা রো) থেকে বর্ণিত | (উপরোক্ত আয়াতের প্রেক্ষিতে পরবর্তীকালে) 
নবী (স) বলেন, হে বনী আবদে মানাফ ! তোমরা (নেক আমল দ্বারা) নিজেদেরকে 
আল্লাহর (আযাব) থেকে রক্ষা কর। হে বনী আবদুল মুত্তালিব ! তোমরা নিজেদেরকে. 
আল্লাহর (আযাব) থেকে রক্ষা কর। হে উম্মে যুবাইর___রসূলুল্লাহর ফুফু ! হে ফাতিমা 
বিনতে মুহাম্মাদ ! তোমরা উভয়ে নিজেদেরকে আল্লাহর (আযাব) থেকে রক্ষা কর। 
তোমাদেরকে আল্লাহর (আযাব) থেকে রক্ষা করার বিন্দুমাত্র ইখতিয়ার আমার নেই। 
অবশ্য আমার ধন-সম্পদ থেকে তোমরা যে পরিমাণ ইচ্ছা নিয়ে নিতে পার। (অর্থাৎ 
আমার সম্পূর্ণ ধন-সম্পদও আমি তোমাদেরকে দিয়ে দিতে পারি। কেননা, এটা আমার 
ইখতিয়ারাধীন। কিন্তু মহা প্রভুর সামনে আমার কোন ইখতিয়ার নেই |) 


১৫-অনুচ্ছেদ £ কোন গোষ্ঠীর ভাগ্নে সে গোষ্ঠীর অন্তর্ভূক্ত | 

21185 هل‎ 005 LSE UAH قال دعا التبى بد‎ 9 ০2 লাখ 
- ابن أخت القوم متهم‎ es ol 38 ৫,০১1 الا إين‎ 3186 1455 ১১ 
৩২৬৫. আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, একদিন নবী (স) আনসারদের একটি 
বিশেষ মজলিস আহবান করেন | তিনি (প্রথমে) জিজ্ঞেস করলেন, তোমাদের মাঝে (এই 
মজলিসে) তোমাদের গোষ্ঠীর লোক ছাড়া অন্য গোষ্ঠীর কোন লোক আছে কি م‎ তারা 


বললেন, আমাদের ভাগ্নে (নোমান ইবনে মাকরান) ছাড়া আর কেউ নেই। নবী (স) 
বললেন, কোন গোষ্ঠীর ভাগ্নে সে গোষ্ঠীরই FE | 


১৬-অনুচ্ছেদ £ আবিসিনীয়দের বর্ণনা, ‘হে বনী আরফাদা' বলে নবী (স)-এর সম্বোধন ١ 
১১০76 فى‎ 09৩ ০০৩ 25 عن عائشة 091 بكر دخل‎ -7 

রি ৮১৫ دقان وتضْريَان وال تة متش بتوبه فانتهرهما أبو بكر‎ (১৮৯) 
ايام عيد وتلك الأيام أيام‎ PE LiL 1453 JG 4৯৩১০ = = এ! 


“4 م‎ দি কেবল 


৭5১: التب بت 2 يسترنى وانا انكلو إلى الحيشتة‎ ০১ ة‎ ৰ্‌ 525 ৩16) ০, 
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8৫৪ সহীহ আল বুখারী 
Bal بني‎ Col pees | 08 (০০) ১5 ৯ فى‎ ০৮ 
 نمألا من‎ ০০৪ 

৩২৬৬. আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত | একদা মিনা দিব-স (ঈদের দিন) দু'টি মেয়ে তার 
নিকট দফ (তবলা জাতীয় হালকা বাদ্যযন্ত্র বিশেষ) বাজিয়ে নেচে নেচে (যুদ্ধের বিজয় 
গাথা) গাইছিল। এমন সময় আবু বকর সেখানে প্রবেশ করলেন। নবী (স) তখন চাদর 
মুড়ি দিয়ে (শুয়ে) ছিলেন। আবু বকর মেয়ে দু'টিকে ধমক দিলেন। নবী (স) তখন 
(চাদরের ভেতর থেকে মুখ) বের করলেন এবং বললেন, হে আবু বকর ! তাদেরকে 
গাইতে দাও | কেননা, এটা ঈদের (উৎসবের) দিন, এটা মিনা দিবস। 

আয়েশা আরো বলেন, আমি নবী (স)-কে দেখেছি, তিনি আমাকে আড়াল করে 
রেখেছিলেন আর আমি (তার পেছন থেকে) আবিসিনীয়দের দেখছিলাম-_যখন তারা 
মসজিদের মধ্যে (অস্ত্র নিয়ে) খেলা১৪ করছিল | (হঠাৎ) উমর এসে তাদেরকে ধমক 
দিলেন। নবী (স) বললেন, তাদেরকে (খেলা) করতে দাও। (তারপর তাদেরকে লক্ষ্য 
করে বললেন) হে বনী আরফাদা ! তোমরা নিশ্চিন্তে খেলতে থাক। 

ইমাম বুখারী বলেন, এখানে امنا‎ শব্দটি امن‎ শব্দ থেকে BANS امان‎ শব্দ থেকে নয়, 
যার অর্থ জান মালের নিরাপত্তা | 


১৭-অনুচ্ছেদ £ নিজের বংশের নিন্দা অপসন্দ করা | 

0 عه‎ - os - AAA 5712 হাতা সত 

YYW‏ عن عائشة قالت ০১০৬এ‏ حسان النبى فى هجاء المشركين 
a পপ পি As পপ‏ ر م اماس عماس دسم م BAA‏ ہے cos‏ ممم 8 লং‏ 

قال كيف بنسبى فقال حسان لا سلنك منهم كما تسل الشعرة من العجين ‏ 

مم BEB Oe BD BD AL Ls Ag‏ ا ৮৮৮ ৩৩ WEA EL‏ قري > ميل م 

০০৩‏ 431 قال ذهيت أسب ০৮১‏ عند عائشة فقالت لا تسبه فإنه كان ينافح 


৩২৬৭. আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিন বলেন, হাসসান ইবনে সাবিত (কবিতার 
মাধ্যমে) মুশরিকদের নিন্দা প্রচার করার জন্য নবী (স)-এর নিকট অনুমতি চাইলে তিনি 
বলেন, আমার বংশকে কি করবে ? হাসসান বলল, আটার খামীর থেকে চুলকে যেভাবে 
টেনে বের করা হয় সেভাবে আমি আপনাকে তাদের থেকে আলাদা করে নেব। 

আবু হিশাম (উরওয়া) বলেন, আমি আয়েশা-এর সামনে হাসসানকে SOA করতে 
লাগলাম | তিনি বললেন, তাকে ভর্বসনা করো না। কেননা সে রসূলুল্লাহ (স)-এর পক্ষ 
থেকে (কবিতার মাধ্যমে) দুশমনদেরকে প্রতিহত করছে। 
১৮-অনুচ্ছেদ $ রসূলুল্লাহ (স)-এর নামসমূহ সম্পর্কে বর্ণনা এবং আল্লাহ তাআলার 
বাণী £ | 


১৪. যুদ্ধক্ষেত্রে অস্ত চালনার অনুশীলন | 


www.amarboi.org 


কিতাবুল মানাকিব BEE 


ماکان فحمد أنا اح ৭ ২10১০,‏ وکن ভিডিওর‏ 3394 التَبِينَ 
وقوله محمد 4১৩‏ الله وَالَذينَ 7:০০‏ عَلَى 45504520০১৫‏ ياتى 
৪০৪৪৫171755,‏ 
আল্লাহ বলেন ¢ “মুহাম্মাদ তোমাদের কোন পুরুষের PETA | তিনি হলেন:‏ 
আল্লাহর রসূল .ও শেষ নবী | তিনি (অন্যত্র) আরো বলেন, আল্লাহর রসূল মুহাম্মাদ ও‏ 
তার সাথীরা (মুমিনরা) কাফিরদের প্রতি অত্যন্ত কঠোর (আর) পরম্পরের প্রতি অত্যন্ত‏ 
সদয় ৷ আল্লাহ আরো বলেন £ ঈসা (আ) বলেছেন, আমার পর একজন নবীর‏ 
আগমন ঘটবে যার নাম হবে আহমদ |‏ 


তত তি পাতা 


64- عن جبير بن phe‏ قال َال رسول الله ٠-٠‏ لى Ll 4০৯‏ 
৪‏ محمد ০০০‏ 09 لاحي الّذى ب ১১১৭ 59 Akl sd‏ | ا 


بحسن الاس على فده ALINE‏ 


৩২৬৮. জুবাইর ইবনে মুতয়িম (রা) তার পিতা থেকে বর্ণনা করেছেন। রসূলুল্লাহ (স) 
বলেন, আমার পাচটি নাম রয়েছে | আমি মুহাম্মাদ ও আহমদ | আমি আল মাহী 
(নিশ্চিহ্ৃকারী),. আমার দ্বারা আল্লাহ কুফরকে নিশ্চিহ্ন করেন। আমি আল হাশির 
(সমবেতকারী, কিয়ামতের দিন) আমার পশ্চাতে মানব জাতিকে সমবেত করা হবে । এবং 
আমি আল আকিব (শেষ আগমনকারী, আমার পর আর কোন নবী আসবে I |) 


ي م dit ০012 ets‏ لي اللاي 5 عام ماد رايم رمي مامه .3 
হী‏ عن ابی هريرة قال قال رسول الله الا ০9১৯০‏ كيف يصرف 
লস তলা জল ৮৪‏ لزاه ০৯4 Ae‏ بر يكس চ্ড০% পতল‏ 252 ير عا مر 


الله عنى شنم قريش ولعنهم يشتمون مذمما ১১4১)‏ مذمما ১০০৮৬৮০০৯৮৪ ১1)‏ 


৩২৬৯. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, একদা রসূলুল্লাহ (স) 
(সাহাবীদেরকে) বললেন, দেখ, কি আজব ব্যাপার ! আল্লাহ কি (চমৎকার) ভাবে 
কুরাইশদের গাল-মন্দ ও অভিসম্পাতকে আমার ওপর থেকে সরিয়ে দিচ্ছেন। তারা 
“মুযাম্মামকে১৫ (নিন্দিতকে) গাল-মন্দ করে, তারা মুযাম্মামকে অভিসম্পাত দেয়, কিন্তু 
আমি তো মুহাম্মাদ (প্রশংসিত) | (আমি মুযাম্মাম নই)। সুতরাং কুরাইশদের গাল-মন্দ 
আমার ওপর পতিত হয় না। 

১৯-অনুচ্ছেদ 3 সকল নবীদের শেষ নবী। 


nk: ومتل الأنبيّاء‎ 655. AIG الله قَالَ‎ ৬০ جابر بن‎ TW. 
নি يدخلوتها‎ wlll si 1০৯৬ চি ($:..০5 نی دارا فأكملها‎ 
| - Ell لو 2 موضم‎ 08৯5 
টে সস স্পা 
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৪৫৬ সহীহ আল বুখারী 


৩২৭০. জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, নবী (স) বলেছেন, 
আমার ও (অন্যান্য) নবীদের উপমা হচ্ছে এরূপ যেমন একজন লোক একটি ঘর নির্মাণ 
করতে গিয়ে একটি ইটের স্থান খালি রেখে ঘরটিকে সম্পূর্ণ করে ফেললো এবং সুন্দর 
করে তুলল । অতপর লোকেরা এ ঘরে প্রবেশ করতে লাগল আর বিস্বয়ের সাথে বলতে 
লাগল, এ ইটটির স্থানটি যদি খালি না থাকতো (এ ইটটির জায়গাপূর্ণ করে ঘরটিকে 
সর্বাংগ সুন্দরকারী হচ্ছেন নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়া সাল্লাম নিজে) | 


85039 ৫3 قال إن مگ‎ | 5 ঠা ১ না ৬ WN 
LS Ub ৬০ وضع‎ YL EL رجل بثى بیتا‎ EE قبلى‎ 


كترم م اس مع 


4801 LG JG 2 ويقولُون هلا وضعت هذه‎ ধ يطوفون به ويعجبون‎ nl 
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৩২৭১. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত । রসূলুল্লাহ (স) বলেন, আমার ও আমার পূর্ববর্তী 
নবীদের উপমা এরূপ, যেমন এক ব্যক্তি একটি সুন্দর ও সুরম্য গৃহ নির্মাণ করলো কিন্তু 
এক কোণে একটি ইটের স্থান খালি রয়ে গেল। অতপর লোকেরা গৃহটিকে (চারপাশে) 
ঘুরে ফিরে দেখতে লাগলো আর বিস্মিত হয়ে বলতে লাগলো, 3 ইটটি কেন লাগানো 
হয়নি ? রসূলুল্লাহ (স) বলেন, আমিই সেই ইট এবং আমি শেষ নবী | 
২০-অনুচ্ছেদ £ নবী (স)-এর ওফাত | 
وقال ابن شهابٍ‎ ০০৩) ৬১৫ أن الى = توقى وهو ابن‎ Lisle عن‎ ~YYVY 
75 سيب مثله‎ 1 TT 
৩২৭২.আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত | নবী (স)-এর যখন ওফাত হয় তখন তার বয়স ছিল 
COT বছর | ইবনে শিহাব বলেন, সাইদ ইবনে মুসাইয়্যেবও আমার নিকট অনুরূপ বর্ণনা 
করেছেন। 


২১-অনুচ্ছেদ £ নবী (স)-এর কুনিয়াত (উপনাম) প্রসঙ্গ । 
الاسم‎ 06 8 ১৪ তি لبي د‎ 5৫ 3৪ أن‎ ১ ডা 


ভি 


টার দার te TR 
বললো, হে আবুল কাসেম ! নবী (স) সেদিকে তাকালেন (এবং বুঝতে পারলেন লোকটি 
অন্য কাউকে ডাকছে) অতপর তিনি বললেন, তোমরা আমার নামে নাম রাখ কিন্তু 
আমার উপনামে নাম রেখো না ।১৬ 


১৬. কুনিয়াত অর্থ কাউকে কারো পুত্রের নামে ডাকা অর্থাৎ হে অমুকের বাপ, এটা আরবের একটি প্রথা | 
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জার 566 


৮ পপ 


EE নীতি 
নামে নাম রাখো কিন্তু আমার উপনাম অবলম্বন করো না। 


বত পুল 26 - > এত لاع او‎ ALG Te রি ১, a 
A Aca. ee 


e 


৩২৭৫. ইবনে সীরীন (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি আবু হুরাইরা রো)-কে 
বলতে শুনেছি, আবুল কাসেম (স) বলেছেন, তোমরা আমার নামে নাম রেখো কিন্তু 
আমার উপনাম অবলম্বন করো না। 


২২-অনুচ্ছেদ $‏ 
e‏ ابن أرب وتسعين 


AP > রি 


Liu acs اي ألم‎ ne Cal 505 dG إن‎ 


রী ০5068 
৩২৭৬. জু'য়াইদ ইবনে আবদুর রহমান থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আঙ্মি.সায়েব ইবনে . 


ইয়াষিদকে চুরানববই বছর বয়সেও অত্যন্ত সবল ও সুঠাম দেহের অধিকারী দেখেছি। 
সায়েব (আমাকে) বলেন, তুমি নিশ্চয়ই জান, টি ডি 
কাজে 


বরকতেই আমি এখনো আমার শ্রবণশক্তি ও লাগাতে পার্ছি। 
(বাল্য বয়সে) আমার খালা আমাকে রসূলুল্লাহ (স)- (৩৬ أ اع واس اي علد‎ 
আল্লাহর রসূল ! আমার বোনের এ ছেলেটি । আপনি তার জন্য দোয়া FFA | 
তখন নবী (স) আমার জন্য দোয়া করেন। 

২৩-অনুচ্ছেদ ঃ নবুওয়াতের মোহর | 


বর الرحمن قال معت السائب بن يزيد‎ ১৩২ es 
مم ير‎ or Ae পা Ae বিন يرم‎ তক 
قلطي ول‎ i ef فف من عاك‎ UG হরি 5 


ساس edhe‏ اس مم APIA পরা‏ لس NN‏ بيرم شتير 


09482 الَدِى بين‎ Oli من حجل‎ Sl الله‎ ১8 قال ابن‎ 45 22১3০ 
 ةّلجحلا مل زر‎ 8০৯০ إبراهيم‎ 

৩২৭৭. জু'য়াইদ (রা) থেকে FS | তিনি বলেন, সায়েব ইবনে ইয়াষিদ বলেন, আমার 
খালা আমাকে রসূলুল্লাহ (স)-এর নিকট-নিয়ে গেলেন এবং বললেন, হে আল্লাহর রসূল | 


বু-৩/৫৮-_ 
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৪৫৮ সহীহ আল বুখারী 
আমার বোনের ছেলেটি রোগাক্রান্ত | (তার জন্য দোয়া করুন) তিনি আমার মাথায় হাত 
বুলালেন এবং আমার স্বাস্থ্যের জন্য দোয়া করলেন। তারপর তিনি অযু করলেন | আমি 
তার جيه‎ অবশিষ্ট পানি পান করলাম | অতপর আমি তার পশ্চাতে গিয়ে দাড়ালাম | এবং 
তার কাধের মাঝখানে দেখলাম মোহরে নবুওয়াত তাবুর (প্রবেশ দ্বারের) পর্দার 
বোতামের১৭ ন্যায় (চকচক) করছে। 


২৪-অনুচ্ছেদ 3 নবী (স)-এর গুণাবলী । 
০0০১৩০১০44৮ ৮506 ৬০৭ بُن‎ বু عن‎ TYVA 
3 ل‎ Ma ESR 


شبيه يعلى এ‏ يضحك - 


৩২৭৮. উকবা ইবনে হারেস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, E 
আসরের নামায পড়লেন। তারপর (মসজিদ থেকে) বেরিয়ে যাওয়ার পথে হাসানকে 
দেখলেন অন্যান্য বালকের সাথে খেলা করছে। আবু বকর (রা) তখন তাকে আপন ঘাড়ে 
তুলে নিলেন এবং বললেন, “আমার পিতা কুরবান হোরু। এতো নবীর অনুরূপ-__আলীর 
অনুরূপ নয়।” (অর্থাৎ হাসান দেখতে নবীর মত-_ আলীর মত নয় |) শুনে আলী হাসতে 
৮1 


AST তা صودمم‎ 


৩২৭৯. EE (রা) ET (স)-কে দেখেছি. 
হাসান (ইবনে আলী) ছিলেন তারই অনুরূপ | 


7 عن ১:4১‏ ابی ০৪ 4০‏ سمعت 01 2০৯‏ قال رأيت sl‏ 
৮১১০5 LLL LANGE‏ 
قال کان أبيض قد شمط 915 لَنَا التب بث Se‏ 88510515552 


তি 0 রী ১ النبى‎ 

৩২৮০. ইসমাইল ইবনে আবু খালিদ, টাল শত তি 
জুহাইফা বলেন, আমি নবী (স)-কে দেখেছি। হাসান ইবনে আলী ছিলেন তারই অনুরূপ | 
(ইসমাইল বলেন,) আমি জুহাইফাকে বললাম, আমাকে নবী (স)-এর কিছু (আকৃতিগত) . 
বিবরণ দিন। আবু জুহাইফা বললেন, (তিনি গৌরবর্ণ ছিলেন ।) তার কালো কেশদামে 
কিছুটা শুভ্রতার মিশ্রণ ছিল ৷ নবী (স) আমাদেরকে তেরটি উক্ত্রী দেয়ার জন্য আদেশ 
১৭. আরব দেশে নিয়ম ছিল, নবদম্পতির বাসর রাত্রি যাপনের জন্য কোন নিভৃত স্থানে, গোলাকার তাবুর ন্যায় কাপড় 
দ্বারা ঘর তৈরী করা হতো, সেই ঘরের প্রবেশ দ্বারে এক ধরনের বড় সাদা চকচকে বোতাম লাগানো হতো এবং 


প্রয়োজনে দু'দিক থেকে টেনে এনে বোতাম আটকে দিয়ে প্রবেশ পথ বন্ধ করা হতো | সায়েব উক্ত বোতামের 
সঙ্গে মোহরে নবুওতের তুলনা করেছেন। 
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কিতাবুল মানাকিব 56 


করেছিলেন। জুহাইফা বলেন, আমরা তা হস্তগত করার পূর্বেই নবী (স) ওফাত প্রাপ্ত হন ' 
[পরে আবু বকর (রা) তাদেরকে সেই তেরটি Bf দিয়েছিলেন | | 
(515 ورایت‎ ৬ ০ ০৪903 السوائى‎ 2৯৯ عن وهب أبى‎ +0 


ered A 


من تحت شفته السفلى العثققة ‏ 


৩২৮১. আবু জুহাইফা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রসূলুল্লাহ (স)-কে দেখেছি 
এবং তীর নীচের ঠোঁটের নিদতাগের দাড়ির চুলে কিছুটা শুদ্রতার ছাপ দেখেছি। 
sol اله ابن بسر صاحب‎ 2581 ০০১০ ০২ ১১৯৯ عن‎ TAY 


a RAS 


- ০3 کان فى 4305 شعرات‎ JG 085 کان‎ ৪81 ০4013 


৩২৮২.হারিষ ইবনে উসমান (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি নবী (স)-এর সহচর আবদুল্লাহ 
ইবনে বুসর (রা)-কে এই বলে জিজ্ঞেস করলেন__ বলুন তো ! নবী (স) কি বৃদ্ধ ছিলেন? 
তিনি বললেন, তার উপরিভাগের কয়েকটি দাড়ি সাদা হয়েছিল | 


a2 چت‎ A 


a 


পতিত তা 


তি টা‏ مهم م ওল লন ৪2858‏ ممه م 
ا 
ها cA‏ ص e £ বিল fear < পরি‏ 


رأسه ولحيته عشرون شعرة بيضا ء قال ربيعة فرأيت شعرا من شعره 1১‏ 4 


ما ea এত‏ سما مش 


أحمر فسالت فقيل أحمر من الطّيب ‏ 


৩২৮৩. ATT থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমি আনাস ইবনে মালিককে নবী (স)-এর 
(আকৃতির) বর্ণনা দিতে শুনেছি । তিনি বলেছেন, নবী (স) মধ্যম আকৃতির ছিলেন | তিনি 
লম্বাও ছিলেন না, বেটেও ছিলেন না। তার শরীরের রং ছিল উজ্জল (লাল সাদা মেশানো) 
না ধবধবে সাদা ছিল, না একেবারে কটা তামাটে বর্ণের। মাথার চুল একেবারে 
কৌকড়ানোও ছিল না, আবার সম্পূর্ণ সোজা ও নমনীয়ও ছিল না। চল্লিশ বছর বয়সে তার 
প্রতি অহী অবতীর্ণ হওয়া শুরু হয় | অতপর (প্রথম) দশ বছর মক্কায় অবস্থান কালে তার 
প্রতি অহী অবতীর্ণ হতে থাকে | তারপর তিনি দশ বছর মদীনায় অবস্থান করেন। যখন 
তিনি ওফাত প্ৰাপ্ত হন তখন তার মাথায় ও দাড়িতে বিশটি চুলও সাদা হয়নি।৯৮ 


১৮. নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়া সাল্লামের ওপর অহী নাযিলের সিলসিলা শুরু হবার পর থেকে তিনি মক্কায় ১৩ 
বছর অবস্থান করেন। কিন্তু এখানে হাদীসে ১০ বছর বলা হয়েছে। এর কারণ কি? আসলে তার নবুওয়াত 
পরবর্তী কাল হচ্ছে ২৩ বছর। ৪০ বছর বয়সে তার ওপর অহী নাযিল শুরু হয় এবং ৬৩ বছর বয়সে তার 
ইস্তিকাল হয়। এ হিসেবে নবুওয়াত প্রাপ্তির পর তিনি ২৩ বছর জীবিত ছিলেন | এই ২৩ বছরের মধ্যে মক্কায় 
অবস্থানকালে ৩ বছর তার ওপর অহী নাযিল বন্ধ ছিল __একে বলা হয় “ফাতরাতে অহী" ৷ এদিক দিয়ে গণনা 
করলে ২০ বছর তার ওপর অহী নাধিল হয় | রাবী আসলে সংক্ষেপে বর্ণনা করতে গিয়ে ২৩ বছরের জায়গায় এই 
অহী নাযিলের ২০ বছরের কথা TT | 
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৪৬০ সহীহ আল বুখারী 
রবি'য়া বলেন, নবী (স)-এর একটি চুল দেখেছি। চুলটি ছিল লাল, আমি চুলটি লাল 
হওয়ার কারণ জিজ্ঞেস করলে বলা হলো, অধিক সুগন্ধি ব্যবহারের কারণে লাল হয়েছে 
. (বার্ধক্যের কারণে নয় ।) 
0500 عن انس بن مالك أنه 488 کان رسول الله طن ليس بالطّويل‎ না 
با ا 00 ار‎ 8০৪ 1 با‎ ০৪, nl ১৯ % ১১৪১% 
< لاو‎ ও 
হিরা রা ERE OR المح‎ 
রসূলুল্লাহ (স) অতিরিক্ত লম্বাও ছিলেন না, একেবারে বেটেও ছিলেন না | তিনি ধবধবে 
সাদাও ছিলেন না, আবার কটা তামাটে বর্ণেরও ছিলেন না। তিনি ঘোর কুঞ্চিত কেশ 
বিশিষ্টও ছিলেন না, সোজা ও নমনীয় কেশ বিশিষ্টও ছিলেন না। (ছিলেন এসবের 
মাঝামাঝি) চল্লিশ বছর বয়সে আল্লাহ তাকে নবুওয়াত দান করেন | অতপর তিনি মক্কায় 
দশ বছর ও মদীনায় দশ বছরৃ্বস্থান করেন। তারপর আল্লাহ যখন তাকে ওফাত দেন 
তখন তার মাথায় ও দাড়িতে বিশটি চুলও সাদা হয়নি 


YYAS‏ 2 عَن الْبَرَاءِ ء تقول کان رسول الله ০০০‏ الاس 62 وأحستة 


০.4 (5‏ بلطيل البائن ولا بالقصير ‏ 


৩২৮৫. আৰু তাক (রা) থেকে বিত তিনি বলেন, আমি বারা“আ (রা)-কে বলতে 
শুনেছি, লোকদের মধ্যে রসূলুল্লাহ (স)-এর মুখমণ্ডল ছিল সর্বাধিক সুন্দর এবং তার 
আচরণও ছিল উত্তম তিনি অতিরিক্ত লম্বাও ছিলেন না, একেবারে বেটেও ছিলেন না। 


06৩ 2815555৫১01 40508 BEG ৮০ 47‏ لا نما كان 

ما 
৩২৮৬. কাতাদা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন। আমি আনাস (রা)-কে জিজ্ঞেস‏ 
করলাম, নবী (সে) কি খিষাব (চুলের কলপ) ব্যবহার করেছেন ? তিনি বললেন , | তার‏ 
কানের পাশে সামান্য কয়েকটা চুল সাদা হয়েছিল মাত্র | (কাজেই খিযাব ব্যবহার করার‏ 
প্রশ্ন ওঠে না।)‏ 


pt 0‏ راء بن 0 RIG‏ ال PU‏ 
و شعر 24% 2 


َال سد ب أن By‏ عن آنه إل مه“ 


www.amarboi.org 


কিতাবুল মানাকিব ৪৬৯ 


৩২৮৭. বারা"আ ইবনে আযেব রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী (স) মধ্যম 
আকৃতির লম্বা ছিলেন। তার দুই কাধের মধ্যবর্তী স্থান বেশ প্রশস্ত ছিল।-তাঁর মাথার চুল 
তার দুই কানের লতি পর্যন্ত পৌছুত। আমি তাকে লাল ডোরাকাটা পোশাক পরিহিত 
অবস্থায় দেখেছি । আমি তীর চাইতে অধিক সুন্দর আর কাউকে কখনও দেখিনি | ইউসুফ 
ইবনে আবু ইসহাক (হাদীসের অপর এক রাবী) তার পিতা থেকে বর্ণনা করেছেন যে, নবী 
(স)-এর কেশদাম তার দুই কাধ পর্যন্ত লম্বা ছিল। 


Hl اكان وه الى ب مل‎ LO 8495 ْحْق‎ শা ৪ ۸ 
- مثل القمر‎ এ قال لا‎ 
৩২৮৮. আবু ইসহাক (রা) AA | একদা বারা“আ ইবনে আযেব (রা)-কে জিজ্ঞেস করা 


হলো, নবী (স)-এর চেহারা কি তরবারীর ন্যায় চকচকে ও লম্বা) ছিল ? তিনি বললেন, 
না, বরঞ্চ চাদের ন্যায় (FG ও উজ্জল) ছিল। 


TYAS‏ عن یی جحيفة قال خرچ ر سول الله = بالهاجرة إلى البطحاء فضا 


م صلی এ পলা‏ والعصر ركعتين وَين CY‏ 855 48393 عون عَنْ 


- A ছল 


أبيه عن ابی جحيفة قَالَ کان يمر من ورائها 5 وقام الناس loi‏ ياخذون 


ددد يديه فيمسحون بها وجوههم قال ০3১৩‏ بيده فوضعتها على وجهى 95 هي 
انه من ا وأطيب رائحة من এ‏ - 


৩২৮৯. আবু জুহাইফা (রা) বলেন, একদিন দুপুরবেলা রসূলুল্লাহ সে) (মক্কার) বাতহা 
নামক স্থানে যান। তারপর অযু করে যোহরের দু'রাকাত ও আসরের দু'রাকাত নামায 
পড়েন ভার সামনে: একটি ছোট বর্শা পোতা ছিল। তাঁর বেলাটির) বাইরে দিয়ে 
স্ত্রীলোকরা চলাচল করছিল। (নামায শেষে) লোকেরা দাড়িয়ে গেল এবং নবী (স)-এর 
হাত দু'খানা টেনে এনে নিজেদের মুখমন্ডলে বুলাতে লাগল । আমিও তার হাত টেনে 
আমার মুখের ওপর রাখলাম | (আমার মনে হল) তার হাত যেন বরফের চাইতেও 
জাহির না দলের নাত): হাজত বর বডির 

০৫৫ وأجود ما‎ mln ২ تة‎ লে 0৫ عباس قال‎ onl عن‎ - 
له‎ 549০450৮৯5৫, جبريل‎ SEL Ga ০০০০ 


পাপী পা‏ بيرم 


من رمضان فيدارسه القران فلرسول الله এডি বু‏ بالخير من الريح المرسلّة ‏ 


৩২৯০. ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, লোকদের মধ্যে নবী (স) ছিলেন 
সর্বাধিক দানশীল এবং (অন্যান্য মাসের তুলনায়) রমযান মাসে যখন জিবরাইল (আ) তার 
সঙ্গে মিলিত হতেন তখন তিনি অধিকতর দানশীল হয়ে যেতেন। আর.জিবরাইল আ) 
ব্রমযান মাসের প্রত্যেক রাত্রিতে তার সাথে মিলিত হতেন এবং তাকে ফুরআন:শিক্ষা 
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৪৬২ সহীহ আল বুখারী 
দিতেন। সে সময় রসূলুল্লাহ (স) ভোরের মৃদুমন্দ বায়ুর চাইতেও অধিকতর €দানশীল) 
কল্যাণময় হয়ে উঠতেন। . 

۱- عن عائشة أن 055 الله WE 05৬৬‏ مسرورا تبرق ১১০৭‏ 


৮ 


وجهه 005 سد فى ما JG‏ ل المذلجى لزيد وأسامة وراى أقدامهما إن بض 
هذه ৯.‏ الأقدَام من ১৯‏ = 


৩২৯১. আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। একদা রসূলুল্লাহ (স) অত্যন্ত উৎফুল্প চিত্তে তীর 
নিকট প্রবেশ করলেন | (খুশীর আমেজে) তীর কপালের. রেখাগুলোও যেন চমকাচ্ছিল। 
অতপর তিনি আয়েশা (রা)-কে বললেন, তুমি কি শোননি একজন রেখাবিদ (যে মানুষের 
আকৃতি দেখে কার সন্তান তা বলতে পারে) যায়েদ ও উসামা১৯ সম্পর্কে কি বলেছে? সে 
তাদের উভয়ের পদদ্বয় দেখে বলেছে, এর একটি পা অন্য একটি পায়ের সাথে সংশ্লিষ্ট ١ 
95177 


نب قا قم ست ل تو ااه ةيما ملقم 
سم ماس وها কত প্রানি 52৫ ৬৫ PER পপ পুত‏ ر2 এ‏ و 


ذلك منه - 


৩২৯২. আবদুল্লাহ ইবনে কাব (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি কাব ইবনে 
মালিককে বলতে শুনেছি | তাবুকের যুদ্ধে তিনি পেছনে পড়েছিলেন । তিনি বলেছেন, 

একদিন আমি রসূলুল্লাহ সে)-কে যখন সালাম করলাম তখন তার মুখমন্ডল খুশীর. 
আমেজে চমকাচ্ছিল। আর রসূলুল্লাহ (স)-এর অবস্থা ছিল এই যে, যখন তিনি (কোন 
কারণে) উৎফুল্ল হতেন তখন তার মুখমন্ডল ওজ্্বল্যের কারণে চমকাতে থাকত | মনে 
হতো যেন চাদের একটি টুকরো | আর আমরা এটা তার চেহারার ST দেখেই আঁচ 
করতে পারতাম। | 

۲ عن أبى ৪০৯‏ 01 رسول الله জ‏ قال ০১৫‏ من خير قرون بنى 


শাল) 


ادم قَرَنًا ৮০ 65৪‏ كنت من القرن الذى كنت 4 )44( - 


৩২৯৩. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত | রসূলুল্লাহ (স) বলেন, আদম সন্তানদের উত্তম 

যুগগুলোতে আমাকে বিভিন্ন যবানায় স্থানস্তরিত করা হয় । অবশেষে সে যুগে এসেই 

আমার আবিভর্বি ঘটলো, যে যুগে আমি বর্তমানে আছি।২০ 

১৯. উসামা ছিলেন যায়েদের পূত্র। কোন কোন লোক তার বংশ সূত্রকে অস্বীকার করতো | কেননা উসামা কালো 
ছিলেন আর যায়েদ ছিলেন সুন্দর | 


২০. একমাত্র ইমাম বুখারীই এ হাদীসটি বর্ণনা করেছেন। হাদীসটির তাৎপর্য এই যে, ৮১৭ ৬ 
পিতামহ পিতামহ থেকে ভুরু করে ইসমাইল (আ) পর্যন্ত বাই নিজ লিজ গে সরা ও শে ব্যক্তি ছিলেন 


তার পূর্বপুরুষদের কেউই হীন বা অকুলীন ছিলেন না। 
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কিতাবুল মানাকিব ৪৬৩ 
১১ ০৫১5 0 ان سول الله ڪي کان‎ ০৪০ ابن‎ ০০ -4 
& رسول الله‎ GEG أهل الكتاب يُسَدلُونَ رؤسهم‎ ০৫৪1৮ يفرقون‎ 
يحب موا 8 امل الككان 3 لم 4528 )5 35 040 الله به‎ 
রে 
৩২৯৪. ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। রসূলুল্লাহ (সে) তার চুল (প্রথম প্রথম) পেছন 
দিকে লটকিয়ে রাখতেন । আর মুশরিকরা তাদের চুলগুলো দু'ভাগে বিভক্ত করে সিথি 
করতো | কিন্তু আহলে কিতাব (ইয়াছুদী খৃষ্টান) সিঁথি বের না করে তাদের চুলগুলো 
লটকিয়ে রাখত | আর রসূলুল্লাহ (স)-এর রীতি ছিল এই যে, যে বিষয়ে তাকে আল্লাহর 
পক্ষ থেকে বিশেষ কোন আদেশ না করা হতো সে বিষয়ে তিনি আহলে কিতাবদের 
অনুসরণ করতে ভালবাসতেন । (তাই প্রথম প্রথম তিনি সিঁথি না করে চুলগ্ুলোকে পেছন 
দিকে লটকিয়ে রাখতেন ।)পরে রসূলুল্লাহ (স) চুলগুলোকে দু'ভাগে বিভক্ত করে সিঁথি বের 
করতেন। 
২০০, ولا‎ ০১১৩ ৪ ol عبد الله بن 455 قال لم يكن‎ ১০ -6 


عام ام পচতে‏ ور م عه مهمه ع 


وَكَانَ يقول إِنْ من OLS‏ أحسنكم | ১1‏ - 


৩২৯৫, আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী (স) 
গতভাবেও অশ্লীল ভাষী ছিলেন না এবং ইচ্ছাকৃতভাবেও অশ্লীলভাষী ছিলেন না। বরং 
বলতেন, তোমাদের মধ্যে সে ব্যক্তিই উত্তম যে তোমাদের মধ্যে শিষ্টাচার, ভদ্রতা ও 

A বি 


১৮3] 19525 জু ما 0525 الله‎ এ ও 286 عَنْ‎ YAN 


4১০৪৪ الاس منه وما‎ ১4০4 كان إثما‎ ok 027০ Cai 


এ ৩০৫৫৫ 


الله এজ‏ إلا أن تنتهك حرمة الله ও‏ فينتقم لله بها ' 


৩২৯৬. আয়েশা (রা) থেকে বর্দিত। তিনি বলেন, রসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়া 
সাল্লামকে যখনই দু'টো বিষয়ের মধ্যে একটিকে গ্রহণ করার ইখতিয়ার দেয়া হয়েছে 
তখনই তিনি সে দু'টোর মধ্যে সহজতরটিকে গ্রহণ করেছেন___যদি তাতে পাপের আশঙ্কা 
না থেকে থাকে। কিন্তু যদি তাতে পাপের আশঙ্কা থাকতো তবে তিনি তা থেকে অতিশয় 
দূরে অবস্থান করতেন। আর রসূলুল্লাহ (স) ব্যক্তিগত কারণে কারো ওপরে কখনো 
প্রতিশোধ গ্রহণ করেননি । কিন্তু যদি কেউ আল্লাহর মর্যাদা বিনষ্ট করতো তাহলে তিনি 
তার প্রতিশোধ নিয়ে ছাড়তেন। 


سم“ পড়‏ شام ماس م و ص مس পর পপ‏ ب এ ক পন‏ تمان 2 2 
—YYAV‏ عن wl‏ قال ما مسست 1১2০৯‏ ولا bs‏ ألين من کف النبی بخ 
Aş 5‏ 2 


ولا شمعت ریا قط أو عرفا قط CLL‏ من ريح أو عرف Ll‏ ب 5 
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৪৬৪ সহীহ আল বুখারী 
৩২৯৭. আনাস (রা) থেকে বরদিত। তিনি বলেন, কোন রেশম কিংবা গরদকেও আমি নবী 
“(স)-এর হাতের তালু অপেক্ষা অধিকতর কোমল পাইনি । আর নবী (স)-এর শরীরের . 
সুগন্ধ অপেক্ষা অধিকতর সুগন্ধ কোন বস্তু আমি কখনও শুকিনি। 
08৭20 أشن‎ জ Ll ০৫ 06 عن أبى سعيد الخدري‎ -4 
 اهردخ فی‎ 

৩২৯৮. আৰু সাইদ খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী (স) অস্তপুরবাসিনী 
কুমারীর চাইতেও অধিক লজ্দাশীল ছিলেন। 1 

- 23 عن شعبة ,48 1915 كرة شيئاعرف فى‎ 6 
৩২৯৯. শোবা (রা) থেকে অনুরূপ রেওয়াতে (এ বাক্যটি অতিরিক্ত) রয়েছে, ঃ আর নবী 
(স) যখন কোন কিছু অপসন্দ করতেন তখন তা তার চেহারা দেখেই আচ করা যেতো | 


481 إن اشتَهاه‎ i ০0 i ০1 ০০ قال ما‎ 2১০৯ عن أبى‎ -۰ 

ঠা 51 
৩৩০০. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, নবী (স) কখনো কোন খাদ্য বস্তুর 
নিন্দা করতেন না। যদি তা তার POA হতো তবে খেয়ে নিতেন | অন্যথায় পরিত্যাগ 
করতেন। 


Are eh eo Ye 


42202 كَانَ اللي > بد اذا سجد فرج‎ JG aL ১8 عبد الله‎ ৩2 TY. ١ 
BE SEER 


৩৩০১. আবদুল্লাহ্‌ ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, নবী (স). যখন 
‘সিজদাতে যেতেন তখন উভয় হাতকে এতটা প্রশস্ত (শরীর থেকে দূরে) রাখতেন যে, 
জারা তার বগলঘয় দেখতে পেতাম | 


বানু عن انس‎ ۲ 
AP سم اس مسنم‎ Are Bons পা 


৩১06) 41০9৫ حتى یری‎ 44 ০8594 &6 فى الاستسقاءٍ‎ 
- 4৮21 ১ ورأيت‎ এ 58৪ 22 nhl دعا‎ 


৩৩০২. ইবনে আব্বাস রো) থেকে বর্ণিত । রসূলুল্লাহ (ফা) ইস্তেসকার (নামাযের) সময় 
ছাড়া অন্য কোন দোয়ার সময় হাত উপরে উঠাননি। ষস্তসকার সময় তিনি উভয় হাত 
এতটা উপরে উঠিয়েছেন যার ফলে তার দুই বগলের OT দেখা গেছে। 

> আবু মুসা (রা) বলেন, একদা নবী (স) দোয়ার সময় হাত উত্তোলন করেন এবং আমি 
তার বগলঘয়ের শুত্রতা লক্ষ্য করেছি। 
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L 


২১৯৯ ০০1১০ TTY‏ قال دفعت এ!‏ الب ৬৯১০‏ بالأبطع فى বউ‏ كان 
4১৪ ০১১০ 9১5155559১3 BL EA aU,‏ وَضوء رسول الله 
:= قوقع ل এ] 10238152154 5 3 EE ule‏ 

LAG AE Hn ০৪০ KS 430৮০১১851১ পতি 7 


£6 পরত Be are eae BI ع عه‎ 
- 


ركعتين یمر بين يديه الحمار والمرأة ‏ 


৩৩০৩. আবু জুহাইফা (রা) বলেন, একদা ঘটনাক্রমে আমি নবী (স)-এর নিকট হাজির 
হলাম, তখন ছিল দুপুর বেলা | নবী (স) আবতাহ নামক স্থানে একটি তাবুতে অবস্থান 
করছিলেন। বিলাল (রা) তৌবুর ভেতর থেকে) বেরিয়ে এলেন এবং নামাযের জন্য আযান 
দিলেন। অতপর পুনঃ (তাবুর মধ্যে) প্রবেশ করলেন এবং রসূলুল্লাহ (স)-এর অযুর 
অবশিষ্ট পানি নিয়ে বেরিয়ে এলেন। লোকেরা তা নেয়ার জন্য তার ওপর ঝাঁপিয়ে পড়লো | 
অতপর তিনি পুনঃ (তীবুতে) প্রবেশ করলেন এবং একটি ছোট বর্শা নিয়ে বেরিয়ে এলেন | 
রসূলুল্লাহ (স)-ও বেরিয়ে এলেন। মনে হচ্ছে যেন আমি এখনো তীর পায়ের গোছার 
ওজ্জবল্য দেখতে পাচ্ছি। তারপর বিলাল (রা) বর্শাটি (সম্মুখ ভাগে) পুতে রাখলেন | নবী 
(স) যোহরের দু'রাকাত ও আসরের দু'রাকাত নামায পড়লেন | তার সামনে দিয়ে (বর্শার 
বাইরে দিয়ে) গাধা ও স্ত্রীলোকরা চলাচল করছিল। 


15551 کان يُحدث حديئًا‎ 751 ০1 عائشة‎ ০০ - ٤ 
a pa a a A و‎ r ساثار‎ 
Eo sS 


رسول الله 22 ০৩৭887554৩5‏ 
دَرَكتّهُ أرددت عليه Sl‏ رسول الله তি‏ لم يکن يسرد الحديث كُسردكُم ‏ 


৩৩০৪. আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী (স) এমনভাবে (থেমে থেমে) কথা বলতেন 
যে, কোন গণনাকারী গুণতে ইচ্ছা করলে তার কথাগুলোকে শব্দে শব্দে গুণতে পারতেন | 

আয়েশা (রা) থেকে অপর একটি রেওয়াতে তিনি বলেন. অমুক লোকটির (আনু 
হুরাইরার) ব্যাপারটা তোমাকে কি অবাক করবে না? লোকটি আসলো । তারপর আমার 
কক্ষের নিকট বসে রসূলুল্লাহ (স) থেকে হাদীস বর্ণনা করতে লাগলো | আমি তখন নফল 
নামাযে মশগুল ছিলাম । আমার নামায শেষ হতে না হতেই লোকটি (আবার) উঠে চলে 
গেল। যদি (নামায শেষে) তাকে আমি পেতাম তবে আমি তাকে জানিয়ে দিতাম যে. 
রসুলুল্লাহ (স) তোমাদের ন্যায় দ্রুত ও অনর্গল কথা বলতেন না, তিনি ধীরে ধারে 
স্পষ্টভাবে কথা বলতেন | 
২৫-অনুচ্ছেদ £ জাবের (রা) থেকে বর্ণিত। নবী (স)-এর চোখ ঘুমাতো, কিন্তু তার 
অন্তর ঘুমাতো না। 
বু-৩/৫৯-- 
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তত عع‎ 


Le ০৩৫ 6282 سال‎ ঝা بن عبد الرحمن‎ LL عن آبى‎ ১০ 


ll ৬ টা 
HE EE ০৯৫০ 


“AL 


৩৩০৫. আবু সালামা (রা) চিক বাজার 
করলেন, রসূলুল্লাহ (স) রমযান মাসে কত রাকাত নামায পড়তেন م‎ আয়েশা (রা) 
বললেন, নবী (স) (শেষ রাতে) এগার রাকাতের অতিরিক্ত কখনো পড়তেন না. না রমযান 
মাসে, না রমযান ছাড়া অন্য কোন মাসে। (প্রথমে) তিনি চার রাকাত নামায পড়তেন | 8 
চার রাকাত নামাযের সৌন্দর্য ও তাদের দীর্ঘায়িত করা সম্পর্কে তুমি জিজ্ঞেস করো না ! 
(অথাৎ এতটা নিবিষ্ট মনে ও এত. অধিক সময় ব্যয় করে তিনি এ নামায পড়তেন যে, 
দেখলে তুমি অবাক হয়ে যেতে)। তারপর (আরো) চার রাকাত নামায পড়তেন। তার 
সৌন্দর্য ও তাদের দীর্ঘায়িত করা সম্পর্কেও তুমি জিজ্ঞেস করো না। এরপরে তিন রাকাত 
নামায পড়তেন | আমি (আয়েশা) বললাম. হে আল্লাহর রসূল ! আপনি কি বিতর পড়ার 
আগে ঘুমান ? তিনি বললেন, আমার চোখ ঘুমায় কিন্তু আমার অন্তর ঘুমায় না। 


কাউ তিল ESE SA 88 ভান 85‏ 
TT.‏ عن شريك بن عبد الله بن أبى نمر سمعت انس بن مالك يحدثنا عن 


4 ا PE‏ ا SE PNT‏ 
وهو ০১০‏ فى مسجد الحرا م فقال أولهم أيهم هو فقال أوسطه هو خيرهم 
وقال اخرهم 55( ৪৩ pas‏ تلك ০৯৪৭৪‏ جا ليله أخرى فيم 


- عبر ے ي 2 عوممم مه‎ ॥ 


ری 46 8০‏ ا نا رلك ااه ء تنام أعينهم ولآ 


৮৪) ৪৮ এ سم بر‎ 


৩৩০৬. শারীক ইবনে আবদুল্লাহ (ক), বলেন, আমি চি 28 (রা)-কে 
মিরাজের রাত সম্পর্কে হাদীস বর্ণনা করতে শুনেছি, যে রাতে নবী (স)-কে কাবার মসজিদ 
থেকে (বায়তুল মাকদাস) পর্যন্ত ভ্রমণ করানো হয়েছিল। আনাস (রা) বলেন, নবী 
(স)-এর প্রতি অহী অবতীর্ণ হওয়ার পূর্বে একদা তিনজন লোক (ফেরেশতা) তার নিকট 
আসলো | তখন তিনি কাবার মসজিদে শায়িত ছিলেন | (তার এক পাশে শুয়েছিলেন তার 
চাচা হামযা ও অপর পাশে শুয়েছিলেন তার চাচাত ভাই জাফর ইবনে আবু তালিব) 
আগুস্তুকদের একজন বললেন, এদের মধ্যে কোন্‌ লোকটি তিনি ? দ্বিতীয় জন বললেন 
মধ্যের লোকটি | আর তিনিই এদের মধ্যে সর্বোন্তম। তখন তৃতীয়জন বললেন ' এদের 
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মধ্যকার উত্তম লোকটিকেই নিয়ে চলো (আসমানে)। সে রাতে এতটুকু আলাপ আলোচনাই 
হয়েছিল। এরপর নবী (স) ق‎ ফেরেশতাদেরকে (দীর্ঘকাল) দেখেননি | 

অবশেষে অপর একরাতে (যে রাতে মিরাজ হয়েছিল) এ ফেরেশতারা নবী (স)-এর 
নিকট এমন অবস্থায় আসলো যখন তীর অন্তর দেখতে পাচ্ছিল (যদিও চোখ ঘুমাচ্ছিল)। 
আর নবী (স)-এর চোখ দু'টি যদিও ঘুমাত কিন্তু তার অন্তর ঘুমাত না। আর প্রত্যেক 
নবীরই 'এটি একটি বৈশিষ্ট যে, তাদের চোখ ঘুমায় কিন্তু অন্তর ঘুমায় না। অতপর 
(আগুস্বকদের মধ্য থেকে) জিবরাইল (আ) তার দায়িত্ব নিলেন এবং (সব ব্যবস্থাপনা 
সম্পন্ন করে) তাকে নিয়ে আকাশে আরোহণ করলেন। 


ই: জনুজেদ | ire TIR 1 
1১৩ فى مسير‎ 2 - ৬) حصين انهم كَانوا مع‎ ০8 عمرانٍ‎ ০০ TY. Vv 
حتّى ي‎ peel فغلبنهم‎ CE اذَا ان وجه الصبح عرسا‎ ie rl 
Sd SEV SE ১3০৭ ول من‎ ১83 
50388255555 
ই 2৩৯০৮ وَصلَى بنا‎ B= i BEL ০২৯৮০ 
3 ৪০ ৮01 يمتعك‎ ০১১০ ৪৩৪ ০৮০৪ CG معنا‎ La َم‎ 


أصابتنى ا فامره লিও‏ بالصعيد 1১5 ০৩০০6‏ الله = ঢু‏ 


পপ 7م‎ ar are $A ممم ممما مت‎ ear ملام‎ এ 


فى ركوب بین يديه وقَدَعَطْشْنًا (১৮০‏ شديدا Lins‏ نحن SIs‏ نحن بأمرآة 


পাখিটি ত পালা পাপা পাকা 


$:1৯ 51১0০‏ بين 053195 05 4( 22 501 5105 انه ৮৮24‏ ف 


کُم بين آهلك ৩২১‏ انا sili (258 4,7৬2 SiG.‏ الى رسول الله < = 
০3‏ رَس اله َم USCS‏ من 051০০ ৬০‏ يها الي = 
এআ ১৪ 45১25‏ حدتنا غير انها حدكتة أنها 2 ০১৫‏ بمَرَادتيهَا এ‏ 
فى العزلاوين فشرينًا عطاشا أربعينَ رجلا (23১ ৮‏ فملانًا کل قربة بة معنا 
FO‏ خم 25318 CE‏ من الم كم قال هان 
৪532 ০‏ من الكسر ci ৪4০৯৯ pb‏ لقيت ol‏ 
এও 11621 5 ll‏ الصرم بتلك المرأة ০০0০‏ 
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৩৩০৭. ইমরান ইবনে হুসাইন (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন ¢ কোন এক সফরে 
(খয়বর থেকে প্রত্যাবর্তনকালে) তারা নবী (স)-এর সঙ্গে ছিলেন। সারারাত তারা পথ 
চলতে থাকেন | ভোর নিকটবর্তী হলে একস্থানে এসে তারা (বিশ্রাম নেয়ার জন্য) থেমে 
পড়লেন। এ কারণে সবাই এতো গভীর নিদ্রাভিভূত হয়ে পড়লেন যে, সূর্য উঠে গেল। 
(কিন্তু কেউ টের পেল না)। অবশেষে সর্বপ্রথম যিনি জাগলেন তিনি হলেন আবু বকর 
(রা)। আর রসূলুল্লাহ (স)-কে ঘুম থেকে কখনো জাগানো হতো না যতক্ষণ না তিনি নিজ 
থেকে জাগতেন। অতপর উমর (রা) জাগলেন। আবু বকর (রা) নবী (স)-এর শিয়রে 
বসে পড়লেন এবং উচ্চঃস্বরে তাকবীর বলতে লাগলেন। এতে নবী (স) জেগে উঠলেন 
এবং (সেখান থেকে উঠে একটু দূরে) গিয়ে আমাদেরকে নিয়ে ভোরের নামায (ফজর) 
পড়লেন | একজন লোক আমাদের থেকে দূরে দাড়িয়েছিল। সে আমাদের সাথে নামায 
পড়লো না। নামায শেষে নবী (স) বললেন, হে অমুক ! আমাদের সাথে নামায পড়তে 
তোমাকে কিসে বাধা দিয়েছে? লোকটি বললো, আমি অপবিত্রতার (স্বপ্নদোষ) শিকার 
হয়েছি। (আর আমাদের সাথে পানি নেই |) নবী (স) তাকে (পবিত্র) মাটি দ্বারা তায়াম্মুম 
করার নির্দেশ দিলেন | তারপরে সে (তায়াম্মুম করে) নামায পড়লো | 

(ইমরান ইবনে হুসাইন বলেন.) আমাকে নবী (স) কয়েকজন আরোহীর সাথে আগে 
পাঠিয়ে দিলেন। (পথিমধ্যে) আমরা ভীষণ পিপাসার্ত হয়ে পড়লাম | আমরা পথ চলছি। 
এমন সময় আমাদের নজরে পড়লো একটি স্ত্রীলোক (সওয়ারীর উপর) দু'টি বড় মশকের 
মাঝখানে নিজের পা দু'টি ঝুলিয়ে বসে আছে । আমরা তাকে জিজ্ঞেস করলাম, পানি 
কোথায় ? সে বলল. পানি নেই | আমরা বললাম, তোমার অবস্থান আর পানির মধ্যে 5 
কতুটুকু ? A বলল, একদিন ও এক রাতের পথ। আমরা বললাম, তুমি রসুলুল্লাহ 
(স)-এর নিকট চল। সে বললো, কেমন রসূলুল্লাহ ? অতপর আমরা তাকে অনেকটা 
জবরদস্তি করে নবী (স)-এর নিকট নিয়ে গেলাম । রসূলুল্লাহ (স)-এর নিকট এসেও সে 
তাই বললো যা আমাদের নিকট বলেছিল। সাথে সাথে এও বললো যে, সে এতিম 
সন্তানের মা। তখন নবী (স) তার মশক দু'টি খুলতে বললেন, তারপর তিনি মশকের 
মুখে হাত বুলালেন। (তীর হাতের স্পর্শে পানির এত প্রাচূর্য দেখা দিল যে.) আমরা চল্লিশ 
জন পিপাসিত লোক অত্যন্ত তৃপ্তি সহকারে পানি পান করালাম এবং আমাদের সাথে 
যতটি মশক ও ঘটি বাটি ছিল সবগুলো ভর্তি করলাম । শুধু উটগুলোকে পান করলাম না। 
তারপরেও স্ত্রীলোকটির মশক (পানি দ্বারা) এতটা ভর্তি ছিল যেন মনে হচ্ছিল পানি উপচে 
পড়বে | তারপর নবী (স) বললেন, তোমাদের নিকট (খাবার) যা কিছু আছে নিয়ে এসো | 
তখন তার (মহিলার) জন্য কয়েক খন্ড রুটি ও কিছু খেজুর জমা করা হলো। অতপর 
(এগুলো নিয়ে) সে বাড়ি ফিরে গেল। ফিরে গিয়ে সে বললো, আমি একজন শ্রেষ্ঠ যাদুকরের 
সাক্ষাত পেয়েছি । লোকেরা মনে করে যে. তিনি নবী | (এভাবে) এই স্ত্রীলোকটির মাধ্যমে 
আল্লাহ এ গ্রামবাসীকে হেদায়াত করেন | সে নিজেও মুসলমান হলো এবং সকল গ্রামবাসী ও 
ইসলাম গ্রহণ করলো | 


প এ পপ তত তত ص صقر‎ u شد‎ NE পর ২০ 
১31 زوراء فود في‎ LL .د‎ All عن انس قال اتی‎ 7০4 

عن اسر J‏ دی এ‏ يه ب ء وهو بالزوراء فوضع ده فى GY‏ 
তত - চত এ নিল বু শত তু‏ ع عم পি পর পান‏ شير بره برعم 29 ماه 
فجعل الماء ৮১৪‏ من بين أصابعه فتوضاً القوم قال قتادة قلت لأنس كم كنتم 
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৩৩০৮. আনাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, একদা নবী (স)-এর নিকট একটি 
(পানির) পাত্র আনা হলো । তখন তিনি (মদীনার নিকটবর্তী) “যাওরা' নামক স্থানে অবস্থান 
করছিলেন | তিনি এঁ পাত্রের মধ্যে হাত রাখলেন | তার আঙ্গুলগুলোর ফাক থেকে পানি 
উত্থিত হতে লাগলো এবং লোকেরা এ পানি দিয়ে অযু করলো | কাতাদা বলেন, আমি 
আনাস (রা)-কে জিজ্ঞেস করলাম, আপনারা সংখ্যায় কতজন ছিলেন ? তিনি বললেন 
ভিটা উন ভি حفط يجيي‎ 

al == 81222 ۳.‏ 
م ডেল‏ 84 ^ م وي م دش 2 


الله | بهن فلق 25:91 لس 65৪ এ‏ اكرات م 


١ 
টপ 


EER مه‎ 


৩৩০৯. আনাস ইবনে মালেক তি থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমি রসূলুল্লাহ নি 
দেখেছি | তখন আসরের নামাযের সময় হয়ে গেছে । লোকেরা অযুর পানি তালাশ করতে 
লাগলো, কিন্তু তারা পানি পেল না। অবশেষে রসূলুল্লাহ (স)-এর নিকট (একটি পাত্র 
করে) সামান্য কিছু পানি নিয়ে আসা হলো । রসূলুল্লাহ (স) 3 পাত্রের মধ্যে হাত রাখলেন 
এবং লোকদেরকে সে পানি থেকে অযু করার জন্য আদেশ দিলেন | আনাস (রা) বলেন, 
আমি দেখতে পেলাম, নবী (স)-এর আঙ্গুলগুলোর নীচ (ফাক) দিয়ে সজোরে পানি উছলে 
পড়ছে | লোকেরা অযু করতে লাগলো এবং শেষ পর্যন্ত তাদের প্রত্যেকটি লোকই অযু 
করলো। 

ا فى ২০২০৭০১০০৮৯‏ ناس 
Sn‏ أصحابه فانطلقوا يسيرون [৯ ০9 ১১. ০০১৯৪‏ 2 
104০4508555 35300‏ 28 
أصابعة ০5০০1‏ القدح كُمَ দর (25817551১58. JG‏ 


AAT AL ‘AAT 22 سم ع م‎ AAMAS هم‎ 
٠. 


يريدون من الوضوء وكانوا سيعين أو نحوه - 


৩৩১০. আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, একদা নবী (স) কোন 
এক সফর উপলক্ষে বাইরে গমন করেন | তার সাথে ছিলেন সাহাবাদের একটি জামায়াত | 
তারা চলতে চলতে (পথিমধ্যে) নামাযের সময় হয়ে গেল। কিন্তু অযু করার জন্য তারা 
পানি পেলেন না। তখন তাদের মধ্য থেকে একজন চলে গেলেন এবং একটি পাত্রে করে 
সামান্য পানি নিয়ে হাজির হলেন | নবী (স) সে পানিটুকু নিয়ে নিলেন এবং অযু করলেন। 
তারপর নিজের চারটি আঙ্গল এ পাত্রের ওপর সোজা করে রাখলেন | অতপর (লোকদেরকে) 
বললেন, তোমরা উঠে এসে অযু কর । তখন তারা অযু করতে লাগলেন | শেষ পর্যন্ত 
যতজনের ইচ্ছা হল তারা সকলেই অযু করলেন | আর তার। সংখ্যায় ছিলেন সত্তর কিংবা 
তার কাছাকাছি | 
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ll الدار من‎ 52১৪ کان‎ ০০৪ عن انس قال حضرت رت الصلاة‎ ١ 


22s পাত শত নি ga 7ع‎ পালা 


0৪‏ ويقى قوم فاتی ভি‏ ت بمخضب من حجارة فيه ০০‏ وضع 
LAL‏ 552 فيه ৪০০5 KK‏ فَوَضَعَهَا فى اللخضب Ca‏ 
القوم كلهم ERP EF ৫1৫৪ ৫‏ 
‘৩৩১১. আনাস (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন; একদা নামাযের সময় হলো | (অথচ‏ 
মসজিদে পানি ছিল না) যাদের ঘর মসজিদের নিকটবর্তী ছিল তারা অযু করতে চলে‏ 
গেল | আর বেশ কিছু লোক (অযু ছাড়া) রয়ে গেল। তখন রসূলুল্লাহ (স)-এর নিকট প্রস্তর‏ 
নির্মিত একটি পাত্র আনা হলো। তাতে সামান্য কিছু পানি ছিল। তিনি তাতে হাত‏ 
রাখলেন | কিন্তু পাত্রটি ছোট ছিল বলে তিনি তার মধ্যে হাত প্রসারিত করতে পারলেন‏ 
না। অতপর তিনি নিজের আঙ্গুলগুলো মিলিয়ে নিলেন এবং পাত্রটির মধ্যে হাত রাখলেন।‏ 
তারপর সবলোক অযু করলো । (অপর এক রাবী হুমাইদ বলেন,) আমি (আনাসকে)‏ 
জিজ্ঞেস করলাম. তারা (সংখ্যায়) কতজন ছিল? তিনি বললেন, আশিজন।‏ 
ও‏ 52 جابر بن عبد الله JG‏ عطش ৮০‏ يوم الحديبية ا 
ب ر تهت حص 22০005০3458‏ 
ا لور امو 
(يفور) ০৪‏ أصابعه JES‏ العيون فشرينًا وتوضانا قلت کُم 5 قال لو 


ممصا اس 


- BL 8৮১০ حمس‎ ES ৪৬ ألف‎ EL 


৩৩১২. জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, হুদাইবিয়ার সময় 
লোকেরা পিপাসার্ত হয়ে পড়লো | (শুধুমাত্র) নবী (স)-এর সামনে একটি ছোট পানির 
পাত্র ছিলো | (তা থেকে) ত্রিনি অযু করলেন। লোকেরা তীর দিকে ছুটে এলো | তিনি 
বললেন, তোমাদের কি হয়েছে ? তারা বলল, আপনার ITE (পাত্রের) পানিটুকু ছাড়া 
আমাদের নিকট অযু কিংবা পান করার মত সামান্য পরিমাণ পানিও নেই। তখন নবী (স) 
নিজের হাতখানা এ পাত্রের মধ্যে রাখলেন। তারপর তার আঙ্গুলগুলোর ফাক দিয়ে 
ঝর্ণাধারার ন্যায় পানি প্রবাহিত হতে লাগল | আমরা সবাই পান করলাম এবং অযু 
করলাম । (রাবী সালেম বলেন) আমি জাবের (রা)-কে জিজ্ঞেস করলাম, আপনারা 
(সংখ্যায়) কতজন ছিলেন ? তিনি বললেন, যদি আমরা এক লাখও হতাম তবুও (এ 
পানি) আমাদের জন্য যথেষ্ট হতো | আমরা ছিলাম (মাত্র) পনের শ'জন। 


59 والحديبية‎ EL يوم الحديبية 951 عشرة‎ ৫ 03 eli عن‎ টা 
০ Al قطرة فخلس النبى »+ على شفير‎ 5282 [১:52 
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কিতাবুল মানাকিব 5 


Ie লে Are‏ م পিতা‏ مهن م اس شام ممم هيه 
০৪০০৩০০54০9‏ 5 عير ad‏ إستقینا حتى روينا وروت أو 


صدرت ركائينا 5 


৩৩১৩. বারা'আ ইবনে আযেব (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, হুদাইবিয়াতে নবী (স)- 
এর সাথে আমরা চৌদ্দশ' লোক ছিলাম । হুদাইবিয়া হচ্ছে একটি কূপ | আমরা এ কৃপের 
সমস্ত পানি তুলে নিলাম | এমন কি এক ফোটা পানিও তাতে অবশিষ্ট রাখিনি। অতপর 
নবী (স) এসে কৃপটির কিনারায় বসলেন এবং কিছু পানি আনালেন। তারপর তিনি কুলি 
করে সে পানি কূপের মধ্যে নিক্ষেপ করলেন। আমরা কিছুক্ষণ মাত্র অপেক্ষা করলাম | 
(এরি মধ্যে কৃপটি পানিতে ভর্তি হয়ে গেলো ।) অতপর আমরা খুব তৃপ্তি সহকারে পানি 
পান করলাম এবং আমাদের সওয়ারীগুলোও (উট পানি পান করে) তৃপ্তি লাভ করলো | 


ত ০০ - 4‏ بن مالك BE‏ قال সা‏ طلحة لم سَلَيم قد ০৬৯০০‏ 
رسول الله : -: ضعيفًا أعرف فيه الجوع ৩5‏ عنْدك من شىء iG‏ نعم 
E‏ 
CS‏ یدی LEYS‏ ببعضه ০300‏ إلى رسول الله قال ০১১৪‏ 
৯ ০১০৯৪‏ فى السجد ومعه النّاس فَقَمْتَ علَيْهم IGG‏ لى رسول 


2 ير ممم م هرما‎ ৭৪০ اده‎ alg পাল 


الله بع ا CNET‏ 


2 4 مهمه‎ নি পপ কক ممعت‎ তত 


চি nl له‎ 51711 CEE» দা 5 


AS তা‏ م 


1৮০ এ حَتّى‎ শি أب‎ SSG 25459 الله‎ আজ এ ০85 
৫, + معه فقال رسول الله‎ ২৯ فقيل رسول الله وأبو‎ c= এ। 


CL‏ فاك 8 03545555550 فغت وعصرت أم 
SELLE,‏ م قال رسول الله . فيه ما ০০55‏ الله أن :15056 قال 3১1‏ 

4 5 তু تره‎ পাত কি عترم‎ তেরা Apo er 4 
ডি 
لي وَل‎ 4৯ পপ 4 ৬” Wat 


| 


EELS Ae BAA, Ap পতি Ae পালা 


- رجلا‎ ০৯৮৪ قوم 2 وشبعوا والقوم سبعون أو‎ 4৫ os ১%। JG 
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৪৭২ সহীহ আল বুখারী 


৩৩১৪. আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, একদা আবু তালহা (রা) 
(আনাসের মায়ের দ্বিতীয় স্বামী) উম্মে সুলাইমকে (আনাসের মা) বললেন, আমি রসূলুল্লাহ 
(স)-এর কণ্স্বরটা খুব ক্ষীণ শুনলাম | আমার মনে হলো তিনি ক্ষুধার্ত | তোমার নিকট 
(খাবার) কিছু আছে কি ? উম্মে সুলাইম বললেন ¢ হা । এ বলে তিনি কিছু যবের রুটি 
বের করলেন তারপর নিজের ওড়নাটা বের করে তার এক অংশ দিয়ে রুটিগুলো বেঁধে 
গোপনে আমার হাতে গুঁজে দিলেন আর অপর অংশ আমার গায়ে জড়িয়ে দিলেন। তারপর 
আমাকে রসূলুল্লাহর নিকট পাঠালেন | আনাস (রা) বলেন £ আমি গিয়ে রসূলুল্লাহ (স)-কে 
মসজিদে পেলাম । তার সাথে আরো কিছু লোক ছিল। আমি তাদের নিকটে গিয়ে 
দাড়ালাম ৷ তখন রসূলুল্লাহ (স) আমাকে বললেন £ তোমাকে কি আবু তালহা পাঠিয়েছে ? 
আমি বললাম ع‎ হা । তিনি বললেন, খাবার দিয়ে (পাঠিয়েছে) ? আমি বললাম £ হা | তখন 
রসূলুল্লাহ (স) তার সাথীদেরকে বললেন ¢ ওঠ, চলো। এ বলে তারা রওয়ানা হলেন। 
আমিও তাদের সামনে সামনে চলতে লাগলাম এবং আবু তালহা (রা)-এর নিকট এসে 
তাকে রসূলুল্লাহ (স)-এর আগমনী বার্তা জানালাম | তখন আবু তালহা (রা) (তার স্ত্রীকে) 
বললেন £ হে উম্মে সুলাইম ! রসূলুল্লাহ (সে) কিছু লোক নিয়ে এসেছেন | অথচ আমাদের 
নিকট এ পরিমাণ (খাদ্য সামগ্রী) নেই যা আমরা তাদের সকলকে খেতে দিতে পারি। 
উম্মে সুলাইম বললেন £ আল্লাহ ও তার রসূল (সব কিছু) ভাল জানেন। অতপর আবু 
তালহা (রা) গিয়ে রসূলুল্লাহ (স)-এর সঙ্গে সাক্ষাত করলেন। রসূলুল্লাহ (স) (ঘরের 
দিকে) এগিয়ে গেলেন। আবু তালহা (রা)-ও তার সাথে ছিলেন। তারপর রসূলুল্লাহ (স) 
বললেন ¢ হে উম্মে সুলাইম ! তোমার নিকট যা কিছু আছে নিয়ে এসো । তিনি এ 
রটিগুলো এনে হাজির করলেন । রসূলুল্লাহ (স) আবু তালহা (রা)-কে আদেশ করলেন 
'রুটিগুলো ছিড়ে টুকরা টুকরা ATS) | তখন রুটিগুলো টুকরা টুকরা করা হলো এবং 
ST সুলাইম ঘি-এর পাত্র থেকে ঘি বের করে তরকারীর সাথে মিশালেন। তারপর 
বসূলুল্লাহ (স) কিছু পড়ে তাতে ফুঁক দিলেন। তারপর বললেন ¢ (প্রথমে) দশজনকে 
মাসতে বল। তখন দশ জনকে আসতে বলা হলো। তারা এসে খেলেন এবং পরিতৃপ্ত হয়ে 
বেরিয়ে এলেন। তারপর বললেন ঃ (এবার আরো) দশজনকে আসতে বলো। তখন 
(আরো) দশজনকে অনুমতি দেয়া হলো | তারা খেলেন এবং পরিতৃপ্ত হয়ে বেরিয়ে ITT | 
তারপর বললেন $ (আরো) দশজনকে আসতে বলো ৷ তখন (আরো) দশজনকে অনুমতি 
দেয়া হলো | তারা খেলেন এবং পরিতৃপ্ত হয়ে বেরিয়ে এলেন | তারপর বললেন ঃ (আরো) 
দশজনকে আসতে বলো । এভাবে আগত লোকদের সবাই তৃপ্তি সহকারে খাওয়া দাওয়া 
করলেন | আর আগত লোকদের সংখ্যা ছিল সত্তর কিংবা আশিজন। 
ডি ০৬ نَع‎ ES 0৫ عن عبد الله‎ - ٠ 
০০০৪ فجاؤا‎ ০০ ০০ 4455 فى 455 20 388 أطلبوا‎ 5 ٠ رسول الله‎ 
الطهور الْبَارَك وَالبَرَكَةُ‎ ck حى‎ JG pS فى الإنّاء‎ ০৪ JSG فيه ماء قَليْلٌ‎ 
aad من بين أصابع رسول الله 4309 كنا‎ ০০41 من الله فلقد رأيت‎ 
 لكؤي تسبيح الصعام وهو‎ 
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ie 


কত বুল কিক ৮ 


৩৩১৫. আবদুল্লাহ FAN মাসউদ (রা) বলেন, আমরা অলৌকিক ঘটনাবলীকে এবং 
কুরআনের আয়াতসমূহকে বরকতের ব্যাপার বলে মনে করতাম। কিন্তু তোমরা 
(সাহাবাদের পরবর্তীরা) এগুলোকে কেবলমাত্র ভয়প্রদর্শনের ব্যাপার বলে মনে করে থাক। 
একবার আমরা রসূলুল্লাহ (স)-এর সাথে কোন এক সফরে ছিলাম। হঠাৎ পানির অভাব 
দেখা দিল। তিনি বললেন ¢ “কোথাও কিছু পানি থেকে থাকলে তার সন্ধান কর।” তখন 
তারা (সাহাবারা) সামান্য পানি সমেত একটি পাত্র নিয়ে এলেন | তিনি নিজের হাতখানা 
পাত্রটির মধ্যে প্রবেশ করালেন | তারপর বললেন $ পবিত্র ও বরকতপূর্ণ পানি নিতে এগিয়ে 
এসো | এ বরকত আল্লাহর পক্ষ থেকে | আবদুল্লাহ (রা) বলেন ঃ আল্লাহর কসম ! আমি 
রসূলুল্লাহ (স)-এর আঙ্গলগুলোর ফাক দিয়ে পানি উপচে পড়তে দেখেছি | আরো আল্লাহর 
কসম ! (নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়া সাল্লামের সাথে) খাদ্য গ্রহণ করার সময় আমরা 
রাত 


9 دين فاضت الى د فقت‎ ule توقی‎ 5701 ৯৯ عن‎ TNA 


LEAL TASCA مم‎ 


EER (০8152১4১০০৯ CY ste mh Es ole ترك‎ 
TT 


 مهاطعأ‎ 
৩৩১৬. জাবের (রা) থেকে বর্ণিত | তার পিতা ঝগগ্রস্ত অবস্থায় ইন্তিকাল (শাহাদাত বরণ) 
করেন। (তিনি বলেন) আমি নবী (স)-এর নিকট এসে বললাম. আমার পিতা নিজের 
ওপর কিছু খণ রেখে (মারা) গেছেন। অথচ আমার নিকট তার খেজুর বাগানের উৎপাদিত 
খেজুর ছাড়া আর কিছু নেই। আর এ বাগানের কয়েক বছরের উৎপাদনও তার খণ 
পরিশোধের জন্য যথেষ্ট হবে না। সুতরাং আপনি আমার সাথে চলুন-__যাতে খণদাতা 
আমার প্রতি কঠোরতা অবলম্বন না FCF | নবী (স) তার সাথে গেলেন এবং খেজুরের 
একটি স্তূপের চারদিকে ঘুরে ঘুরে দোয়া করলেন তারপর আরেকটি YU নিকট এলেন 
(এবং অনুরূপ করলেন) | তারপর তিনি একটি YC বসে পড়লেন এবং বললেন ঃ এবার 
খেজুর নিতে থাক | এভাবে ঝণদাতার সমস্ত পাওনা চুকিয়ে দেয়ার পরও তার সমপরিমাণ 
খেজুর অবশিষ্ট রয়ে গেল। 


7 عن عبد الرحمن 5 أبى بكر أن 87611825174 
ون الى ক‏ قال مره ১০‏ کان عنْدَهُ SIE ০১৬৪ সি 0০৮‏ وَمَنْ ১৫‏ 
১১০১০‏ أربعةٍ فليذهب ls‏ أو sl‏ او LS‏ قال وان ১৪০০৪ Li‏ 
وانطلق এ‏ ت = بعشرة وأبو بكر 395 قال فهو Gf‏ وأبى ৬০০‏ ولا ০১‏ 


ne কাশ কপ বাকল 


هل قال إمرأتى وخادمى بین بنتنا وبين بيت أبى بكر وان أبا بكر تعشى 
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৪৭৪ রর 


َك كم ليث SE HY‏ ا ا ০‏ بره هرا اط ' 


বিবি CELT: 1০০৪৬০৭০০৬১, =; 


APere‏ مم পাতা‏ ممم ee‏ ع م« م ضام 
56 


65:45 038 85721 5508 
1 ,1 ا َي الهم عن َأ من CY Cr‏ ,215( أككر :4 
حتی شبعوا ৬৫ ০০৫ ০০০৯‏ 95 21555 فَِدَا شى“ أو st‏ 
قال لام رأته یا 52০1‏ فرّاس SiG,‏ لا وقرة ০৫43০‏ 031 551 مما 
بل 818851580৮০‏ كَانَ الشيطان يعنى EE‏ 


أكل منْهالقمَة 41১‏ إلى ابي ১১১০ ০৯২৭৪ জজ‏ وكان Ls‏ وبين قوم 


jas an‏ اس Ao eB‏ م براك 


عهد (০০3) (355550231৮১‏ اشنا عشر رجلا مع % رجل منهم 
তা Sl‏ كم مع LL BE OK‏ مَعَهُمْ 2০০6১০94106‏ 
أو كما قال (وغيره :198 (১৪‏ من العرافة) ‏ 
৩৩১৭. আবদুর রহমান ইবনে আবু বকর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আসহাবে‏ 
সুফ্ফার২১ লোকেরা ছিলেন নিতান্ত গরীব ও অসহায় | একদা নবী (স) (সাহাবাদেরকে‏ 
লক্ষ্য করে) বললেন 8 (তোমাদের মধ্যে) যার নিকট দু'জন লোকের খাদ্য রয়েছে সে যেন‏ 
তৃতীয় একজনকে (এদের মধ্য থেকে) নিয়ে যায়। আর যার নিকট চারজন লোকের খাদ্য‏ 
রয়েছে সে পঞ্চম কিংবা (তার সাথে) ষষ্ঠ একজনকে নিয়ে যায় | অথবা যেমনটি নবী (স)‏ 
বলেছেন (রাবীর সন্দেহ)। সুতরাং আবু বকর (রা) তিনজনকে নিয়ে এলেন এবং নবী (সি)‏ 
দশজনকে নিয়ে গেলেন। আর আবু বকর (রা)-এর পরিবারে ছিলাম আমরা তিনজন‏ 
আমার বাবা, আমার মা ও আমি | (রাবী আবু উসমান বলেন,) আমার মনে নেই তিনি‏ _ 
(আবদুর রহমান) “আমার স্ত্রী ও আমার এবং আবু বকর (রা)-এর শরিকী‏ 
কথাটাও বলেছেন কি না ? (সেদিন) আবু বকর (রা) রাতের খানাপিনা নবী (স)-এর‏ 
ঘরেই করেন। তারপর সেখানে অবস্থান করতে থাকেন এবং এশার নামায সেখানেই‏ 
পড়েন। তারপর আবার নবী (স)-এর নিকটে যান এবং রসূলুল্লাহ (স) রাতের খানাপিনা‏ 
শেষ করা পর্যন্ত সেখানেই থাকেন। অবশেষে অনেকটা রাত কেটে যাবার পর ঘরে‏ 
ফিরে এলে তার স্ত্রী তাকে বলেন, কিসে আপনাকে আপনার অতিথিদের থেকে আটকে‏ 


২১. আসহাবে সুফৃফা ছিলেন বিভিন্ন এলাকা থেকে আগত কিছু সংখ্যক মুসলমান, যারা সর্বস্ব ত্যাগ করে রসূলের 
সান্নিধ্য লাভের জন্য মদীনায় চলে আসেন । দীনী ইলম শিক্ষা করার ব্যাপারে তারা বিশেষতাবে আগ্রহী ছিলেন। 
তাই তারা রাত দিন মসজিদে নববীতেই পড়ে থাকতেন । দিনের বেলা তাঁরা উম্মাহাতুল মুষিনীনদের জন্য লাকড়ী 
নাহ কাতর O পরিবারের নাভীর করে দিডেন | লিক কেনি হাদী তোরা তলে 
তিনি তা তাদের মধ্যে বন্টন করে দিতেন। 
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রেখেছে? (অর্থাৎ অতিথি ঘরে রেখে আপনার এতটা বিলম্বে ফেরার হেতু কি ?) তিনি 
বলেন, তুমি কি তাদেরকে রাতের খাবার দাওনি ? স্ত্রী বলেন, আপনি না আসা পর্যন্ত তারা 
(খাবার) খেতে অসম্মতি জানিয়েছেন। তাদের সামনে খাবার পেশ করা হয়েছিল | কিন্তু 
তাদের অসম্মতির নিকট তারা হার মানতে TY | (অর্থাৎ তারা খেতে কিছুতেই রাযী হলেন 
না) আবদুর রহমান বলেন, আমি (পিতার ভয়ে) আত্মগোপন করলাম। তিনি (ধমকের 
স্বরে) বললেন, “আরে OFF"! এ বলে তিনি কিছু কড়া কথা শুনিয়ে দিলেন এবং 
বললেন, তোমরা খাও | আমি কিছুতেই খাব না | আবদুর রহমান বলেন, আল্লাহর কসম ! 
আমরা যে গ্রাসটি তুলে নেই তার নীচ থেকে (খাদ্য) আরো অধিক পরিমাণে বেড়ে যায়। 
অর্থাৎ একটি গ্রাস তুলে নেয়ার পর প্লেটের সে জায়গাটি খালি হবার পরিবর্তে আরো 
অধিক খাদ্য ছারা ভর্তি হয়ে যায়)। শেষ পর্যন্ত সবাই তৃপ্তি সহকারে খাওয়ার পরও (দেখা 
গেল) খাদ্য পূর্বে যা ছিল তার চাইতে আরো বৃদ্ধি পেয়েছে। আবু বকর (রা) ব্যাপারটা 
লক্ষ করলেন এবং স্ত্রীকে বললেন, হে বনী ফরাস গোত্রের বোন ! খাদ্যের পরিমাণ তো 
পূর্বের চাইতেও অধিক (দেখতে পাচ্ছি)। স্ত্রী বললেন, আল্লাহর কসম! হে আমার নয়ন 
মণি ! (আনন্দের অভিব্যক্তি) খাদ্যের পরিমাণ পূর্বের চাইতে এখনও তিন গুণ অধিক। 
অতপর আবু বকর (রা) তা থেকে খেলেন এবং বললেন, তার (আমার) কসমটি ছিল 
শয়তানের প্ররোচনার কারণে | তারপর আরেকটি গ্রাস নিলেন | অতপর (অবশিষ্ট) খাদ্য 
নবী (স)-এর নিকট নিয়ে গেলেন | ভোর পর্যন্ত সে খাদ্য তার কাছেই ছিল। (রাবী বলেন, 
তখন) আমাদের ও অপর একটি গোত্রের মাঝে সন্ধিচুক্তি ছিল। চুক্তির .মেয়াদ শেষ হয়ে 
গেলে (তাদের মুকাবিলার জন্য) আমাদের বারজনকে নেতা নির্বাচিত করা হলো। এদের 
প্রত্যেকের সাথে আবার কয়েকজন করে লোক ছিল। আল্লাহই ভাল জানেন, কতজন করে 
এদের প্রত্যেকের সাথে পাঠান হয়েছিল | আবদুর রহমান বলেন, এদের সকলেই এ খাদা 
থেকে খেলেন ।২২ 


(5 ৭011১ على عهد‎ ৮০৪ 250 af Lal JG انس‎ oe TTA 
ملك الع‎ bh لله ملكت‎ 56355754855 
০2৮14425421 قال انس‎ 34555 65153 
0১৪৪ 955 95501 97 156 4০৬ ~~ 
Lal الجمعة الاخرى 4125 ذلك‎ ০1৮৮৪ َم َل‎ ১৬ اا‎ 
১৫৫০5 الله‎ ১১৪ اهت‎ os فقا يا سول الله‎ 558 

৪০‏ ول এ‏ ققرت إلى 3৫00৯6০5৮০৭‏ َيل 


৩৩১৮. আনাস (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রসূলুল্লাহ (স)-এর যমানায় (একবার 
অনাবৃষ্টির দরুন) মদীনাবাসী চরম দুর্ভিক্ষের কবলে পতিত হয়। সে সময় এক শুক্রবার 


১২. كما قال‎ 31 একথাটা দ্বারা রাবী আবু উসমান বুঝাতে চাচ্ছেন যে, হাদীসটির বর্ণনায় শব্দগত কিছুটা হেরফের 
থাকা অসম্ভব নয়। কিন্তু অর্থগত দিক থেকে কোনই বেশ কম নেই। 
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দিন নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়া সাল্লাম খুতবা দিচ্ছিলেন। হঠাৎ এক ব্যক্তি দাড়িয়ে 
বলল, হে আল্লাহর রসূল ! ঘোড়াগুলো মারা গেল . বকরীগুলো ধ্বংস হয়ে গেল । অতএব 
আমাদের জন্য আল্লাহর নিকট দোয়া করুন__তিনি যেন আমাদের প্রতি রহমতের বৃষ্টি 
বর্ষণ করেন। তখন তিনি দু'হাত উত্তোলন করে দোয়া করলেন | আনাস (রা) বলেন, 
আকাশ তখন কাচের ন্যায় স্বচ্ছ ও পরিস্কার ছিল। (এক কণা মেঘ কোথাও ছিল না)। 
হঠাৎ বাতাস বইতে শুরু করল | মেঘের আবির্ভাব ঘটল তারপর মেঘগুলো একত্রিত হয়ে 
গেল। অতপর আকাশ তার মুখ খুলে দিল । অর্থাৎ বর্ষণ শুরু হলো | (এত প্রচুর বৃষ্টি হলো 
যে,) আমরা (মসজিদ থেকে) বেরিয়ে পানি সাতরিয়ে বাড়ি এসে পৌছলাম। পরবর্তী 
শুক্রবার পর্যন্ত একটানা বৃষ্টি হতে থাকলো | পরবর্তী শুক্রবার দিন এ লোকটি কিংবা অন্য 
কেউ (আবার) দাড়িয়ে বলল, হে আল্লাহর রসূল ! (অতিবৃষ্টিতে) বাড়ি ঘর ধ্বংস হয়ে 
গেল। অতএব আল্লাহর নিকট দোয়া করুন, তিনি যেন বৃষ্টি বন্ধ করে দেন। নবী (স) 
মুচকি TAA | তারপর বললেন 5 (হে আল্লাহ!) আমাদের ওপর নয়. আমাদের 
আশপাশে (বর্ষণ করুন |) (আনাস বলেন.) আমি লক্ষ্য করলাম. মেঘগুলো (তৎক্ষণাৎ) 
মদীনার আশপাশে সরে গেল। (চারদিকের HLT মাঝখানে) মদীনাকে তখন মনে 
হচ্ছিল যেন একটি মুকুট । 


4১০০ إلى جذع 49( 35 المنبر‎ ০০০৯৩ ٠ 3 ال‎ ০৫ ০৯০ عن ابن‎ 64 
: ১১০৮ 28 


- এ عن تاي عن ابن تعن الب‎ 
৩৩১৯. ইবনে উমর (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন. (মিম্বর তৈরীর পূর্বে) নবী (স) 
একটি খেজুরের খুঁটির সাথে হেলান দিয়ে খুতবা দিতেন। 1998 তৈরী হয়ে গেল যখন 


তিনি তাতে আসন গ্রহণ করলেন, তখন খেজুরের খুঁটিটি (নবীর বিরহে) কান্না জুড়ে দিল। 
নবী (স) তখন তার নিকটে এলেন এবং তার গায়ে হাত বুলিয়ে দিলেন। 


[উপরোক্ত হাদীসটি আরো দু'টি সূত্রে বর্ণিত হয়েছে] আবদুল হামিদ, উসমান ইবনে 
উমর. মু'আয ইবনে “আলা নাফে" থেকে এবং আবু আসেম, ইবনে আবু রাউয়াদ, নাফে' 
ইবনে উমর নবী (স) থেকে অনুরূপ রেওয়াযেত করেছেন | 
جابر بن عبد الله أن النبى :كان يقوم يوم الجمعة الى شجرة‎ be লা, 
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৩৩২০. জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত | নবী (স) জুময়ার দিন একটি বৃক্ষ 
অথবা খেজুরের খুঁটির (রাবীর সন্দেহ) সাথে হেলান দিয়ে দাড়াতেন। একজন আনসার 
মহিলা কিংবা কোন একটি লোক বলল, হে আল্লাহর রসূল ! আমরা আপনার জন্য একটা 
মিম্বর তৈরী করব কি? তিনি বললেন, তোমাদের ইচ্ছা হলে (তৈরী) করতে পার। তখন 
তারা তার জন্য একটি মিম্বর তৈরী করলো | জুম'য়ার দিন যখন নবী (স) RCT আরোহণ 
করলেন তখন খেজুরের খুঁটিটা বাচ্চা ছেলের ন্যায় চিৎকার দিয়ে কাদতে শুরু করলো | 
[নবী (a) মিশ্বর থেকে] নেমে এলেন এবং খুঁটিটাকে নিজের বুকের সাথে মিলালেন। বাচ্চা 
ছেলেকে যেমন আদর করে পিঠ চাপড়ে কান্না থামানো হয় নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়! 
সাল্লামও ঠিক তেমনি তার কান্না থামাবার জন্য তার গা চাপড়াতে লাগলেন | জাবের (রা) 
বলেন. এতদিন তার নিকট যেসব দীনের আলোচনা হতো তার কথা স্মরণ করেই TD: 
কান্নাকাটি করছিল। 
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৩৩২১. আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি জাবের ইবনে আবদুল্লাহকে 
বলতে শুনেছেন, (প্রথম দিকে) মসজিদে নববী কতকগুলো খেজুরের খুঁটির ওপর স্থাপিত 
ছাদ বিশিষ্ট ছিল৷ নবী (স) যখন খুৎবা দিতেন, তখন এ খুঁটিশুলোর একটির সাথে হেলান 
দিয়ে দাড়াতেন। যখন তার জন্য Rr তৈরী হলো এবং তিনি তাতে আসন গ্রহণ করলেন. 
তখন আমরা এ খুঁটির (ভেতর) থেকে BT স্বরের ন্যায় আওয়াজ শুনতে পেলাম 
অবশেষে নবী (স) (তার নিকট) এলেন এবং তার গায়ে হাত রাখলেন | তারপর খুঁটিট: 
শত FTA | 


উল أن عمر ين الخطاب قال أيكم يحفظ قزل رسول الل‎ ia عن‎ হাতা 
قال رسول‎ ৩৯৭ 4০৩৪ كما قال‎ 85211022355 রর 
817 22115295715 وجاره‎ 4০৩ 4১ فئ‎ ৯ 2 ০ এ 
البحر قال‎ Ex ০৮3 لست هذه ولكن الى‎ 9৪০৫0 عن‎ 2 
قال يتح الاب‎ 09০06 منها إن بيئك وها‎ Ble المؤمنين لا باس‎ af يا‎ 
(xe ( أخرئ أن لا يق نا عَم‎ ৮ ৩৩১৪৮৬৬৪3৫০ 
فهبنا‎ 7১1530০০14১ এও ২১১৯ إنَى‎ li এ أن دون‎ ০৫5০৪ LU 
- ০০০ 0৪ এ ১০০৪ ا اة وأمرنا سرو قافا‎ 
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8৭৮ সহীহ আল বুখারী 
৩৩২২. হুযাইফা (রা) থেকে বর্ণিত i উমর ইবনুল খাত্তাব (রা) একদিন বললেন, ফিতনা 
সম্পর্কিত রসূলুল্লাহ (স)-এর হাদীস তোমাদের মধ্যে কার অধিক স্বরণ আছে ? হুযাইফা 
(রা) বললেন, রসূলুল্লাহ (স) যেভাবে বলেছেন, আমি হুবহু সেভাবে মনে রেখেছি | 3 
(রা) বললেন, তবে বলো, নিসন্দেহে তুমি একজন সাহসী ব্যক্তি | হুযাইফা (রা) বললেন, 
মানুষের জন্য ফিতনার কারণ হলো তার পরিবার পরিজন. তার ধন-সম্পদ ও তার 
প্রতিবেশী ; নামায, দানখয়রাত, ন্যায়ের আদেশ ও অন্যায় থেকে নিষেধ করার (দায়িত্ব 
পালনের) মাধ্যমে এগুলোর ক্ষতি পূরণ হয়ে যায়। উমর (রা) বললেন, এসব (সাধারণ) 
ফিতনা (সম্পর্কে জিজ্ঞেস করা) আমার উদ্দেশ্য নয় | বরং যা সমুদ্র তরঙ্গের ন্যায় উদ্বেলিত 
হবে (সে বিভীষিকাপূর্ণ ফিতনাই-ই আমার উদ্দেশ্য)। হুযাইফা বললেন, হে আমীরুল 
মুমিনীন ! সে ফিতনা সম্পর্কে আপনার শঙ্কিত হবার কারণ নেই | (কেননা) আপনার এবং 
সে ফিতনার মাঝে একটি বন্ধ দরজা রয়েছে। উমর (রা) জিজ্ঞেস করলেন, সে দরজা 
খোলা হবে, নাকি ভেঙ্গে ফেলা হবে ? হুযাইফা রো) বললেন, না। (স্বাভাবিক নিয়মে 
খোলা হবে না) বরং (জোরপূর্বক) ভেঙ্গে ফেলা হবে | উমর (রা) বললেন, তবে তো 3 
দরজা আর বন্ধ করার উপযোগী থাকবে না। আমরা (সাহাবারা) হুযাইফাকে বললাম, 
উমর (রা) কি সে দরজা সম্পর্কে অবগত ছিলেন ? হুযাইফা (রা) বললেন, হা । তিনি 
এতটা নিশ্চিতভাবে অবগত ছিলেন যেমন আগামী দিনের শেষে রাতের আগমন 
অবশ্যম্ভাবী | (কেননা) আমি তাকে এমন একটি হাদীস বলেছি, যাতে বিন্দুমাত্র সন্দেহের 
অবকাশ নেই | (সাহাবারা বলেন.) আমরা হুযাইফাকে (সে দরজা সম্পর্কে) জিজ্ঞেস করতে 
ভয় পেলাম এবং মাসরুককে বললাম (জিজ্ঞেস করতে) | তিনি হুযাইফাকে জিজ্ঞেস 
করলেন, কে সেই দরজা ? তিনি বললেন, উমর স্বয়ং ।২৩ 


Bch BRL LE : عن أبى هريرة عن التَبى‎ -٣ 
৩৫ APIS صقار الآعين حمر الوجوه‎ YH DEG ৮১৮1৩ 
৬২৯০০ 151575001৯১ ১০৩১৪ ৪০15০ وجوههم‎ 
LE فى الإسلام‎ DES فى الجاهلية‎ ৮০৯ ১১৬ ০০) فيه‎ 6৪ 
- له 4545 ومالة‎ LE أن‎ ৩০ زهان لآن يران أحب اليه‎ ৯৫১৭ على‎ 
৩৩২৩. আবু হুরাইরা (রা) নবী (স) থেকে বর্ণনা করেছেন৷ নবী (স) বলেছেন £ যেসব 
লোক চুলের জুতা পরিধান করবে যে পর্যন্ত তোমরা তাদের বিরুদ্ধে যুদ্ধ না করবে, এবং 
যে পর্যন্ত তোমরা তুকীদের বিরুদ্ধে যুদ্ধ না করবে, যাদের চোখগুলো. হবে ক্ষুদ্র, মুখমন্ডল 
লাল. নাকগুলো চেপ্টা আর চেহারাটা হবে পেটা ঢালের ন্যায়, সে পর্যন্ত কিয়ামত সংঘটিত 
হবে না। তোমরা উত্তম বক্তিদেরকে নেতৃত্ব ও শাসন সংক্রান্ত ব্যাপারে সর্বাধিক অনীহা 
২৩. উপরোক্ত হাদীসে হুঘাইফা (রা) শাহাদাতে উমর ও উসমান (রা)-এর যমানায় ফিতলার ইঙ্গিত করেছেন অর্থাৎ 
উমর (রা) ছিলেন একজ্ঞন লৌহমানব. সুমহান ব্যক্তিত্বের অধিকারী এবং সমস্ত ফিতনা ফাসাদের মুখে একটি 
অর্গলবদ্ধ দরক্তা | কিন্তু উমর (রা)-এর শাহাদাতের মাধ্যমে যখন সে বন্ধ দরজা ভেঙ্গে গেলো তখনই সুচনা 


হলো ফিতনা ফাসাদের | একে একে সংঘটিত হলো উসমানের শাহাদাত, সিফফিনের যুদ্ধ, জামালের যুদ্ধ, আলীর 
শাহাদাত । শুরু হলো খারেক্জীদের উৎপাত. শেষ পর্যন্ত খিলাফত রূপ নিল রাজতন্ত্রের | 
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কিতাবুল মানাকিব اد‎ 


পোষণকারী দেখতে পাবে, যতক্ষণ না সে তাতে জড়িত হয়ে পড়ে | মানব জাতি 
খনিরাজির ন্যায়, জাহেলী যুগে যারা উত্তম ছিলেন ইসলামী যুগেও তারা উত্তম । আব 
তোমাদের কারো কারো কাছে এমনও সময় আসবে, যখন লোকজন ও ধন-সম্পদ অপেক্ষ' 
একটিবার আমার দর্শন লাভই তার নিকট অধিকতর প্রিয় হবে। 


LEE ৮ 250? قال لا تقوم‎ ul عن أبى هريرة‎ TTY 
صعار الأعين وجوههم‎ ANH ০১১৯৬ ০৯৫৯০ من‎ SL 1১১১ 
5091 المطرقة نعالهم الشعر تابعه غيره عن عبد‎ ০৩, 
৩৩২৪. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী (স) বলেছেন ঃ খুয, কিরমান প্রভৃতি 
অনারব দেশের লাল মুখ, চেগ্টা নাক, ক্ষুদ্র চোখ ও পেটা ঢালের ন্যায় মুখাবয়ব বিশিষ্ট 
এবং চুলের জুতা পরিহিত লোকদের বিরুদ্ধে যে পর্যন্ত তোমরা যুদ্ধ না করবে, সে পর্যন্ত 
কিয়ামত সংঘটিত হবে না। 
77757557757 
ك‎ 2 2-0 
لار« وال سيان‎ RECA Gln 
 ٍرِزاَبْلا‎ 41৯ 
৩৩২৫. কায়েস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, একদা আমরা আবু হুরাইরার নিকট 
এলে তিনি বললেন, আমি রসূলুল্লাহ (স)-এর সাহচর্যে তিন বছর কাটিয়েছি | এ তিন বছর 
হাদীস মুখস্থ করার ব্যাপারে আমি যত বেশী আগ্রহী ছিলাম, বাকী সমস্ত জীবনে ততোটা 
আগ্রহী ছিলাম না। আমি রসূলুল্লাহ (স)-কে হাত ছারা ইঙ্গিত করে বলতে শুনেছি, 
কিয়ামতের পূর্বে তোমরা (তোমাদের পরবর্তীরা) এমন একটি জাতির সঙ্গে যুদ্ধ করবে 
যাদের জুতা হবে চুলের (পশমী)। আর তারা হলো আহলি বারিয (অনারব দেশের) 
লোক <8 
রাবী সুফিয়ান ইবনে উয়াইনা একবার ',,| ১,৯১ শব্দটির স্থলে ১১১ 
البارز‎ শব্দটি বলেছেন | (উভয় শব্দই সামর্থ বোধক)। 


৩৪ 024০০ ৬2 7‏ قال سمغت رسول الله ت ০০158 084১8‏ 
পাস‏ سمي اعم بيرم مع م م ود টস‏ 


- Gl 92015 قوما كان‎ ১১০৪০ قوما 5 الشعر‎ Cb 


৪. আাহলি كوهد‎ ₹ কারো কারে হতে অহমি বারি বলতে رن 4د‎ o এডি ইঙ্গিত করেছেল। 
আবার কারো মতে অনারব দেশের পাহাড়ে জঙ্গলে বসবাসকারী বর্বর জাতিকে বুঝিয়েছেন | 
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B৮০ সহীহ আল বুখারী 
৩৩২৬. আমর ইবনে তাগলিব (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমি রসূলুল্লাহ (স)-কে 
বলতে শুনেছি ঃ কিয়ামতের পূর্বে তোমরা (তোমাদের পরবর্তীরা) এমন একটি জাতির 
যুদ্ধ করবে. যাদের মুখাবয়ন হবে পেটা ঢালের ন্যায় | 

১4411808152 3 + سمعت رسول الله‎ 08 955 0৫ عبد الله‎ 02 ও 
4439 قول 6241 64951051005 ورائئ‎ (৬ ৯) ১০: فاطو‎ 
৩৩২৭. আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমি রসূলুল্লাহ (স)-কে বলতে 
শুনেছি ¢ ইয়াহুদীরা তোমাদের সাথে যুদ্ধ করবে | (সে যুদ্ধে) তোমরা তাদের ওপর 
TTS করবে | এমনকি (কোন ইয়াহুদী পাথরের আড়ালে আত্মগোপন করলে) পাথর 
ara, হে মুসলিম ! এই তো ইয়াহুদী আমার পেছনে (আত্মগোপন করে আছে)। তাকে 
হত্যা কর '২৫ 

6- عن أبى سعيد ৪০৪, পে ১০‏ على wlll‏ رمان یغرو يفزون JES‏ 


(لَهُم) فيكم من صحب ২৮085১15825 085755৯55৯০‏ 


م ممم পনির‏ بير ق 


هل ০০1৪‏ صحب من صحب ৯‏ فيقولون نعم فيفتّح لهم - 


৩৩২৮. আবু সাঈদ (রা) থেকে বণিত | নবী (স) বলেছেন ঃ (ভবিষ্যতে) লোকদের কাছে 
এমন এক সময় আসবে যখন তারা জিহাদ করবে | তাদেরকে জিজ্ঞেস করা হবে. 
তোমাদের মধ্যে কি এমন লোক আছে. যে রসূলুল্লাহর সাহচর্য লাভ করেছে ? (অর্থাৎ 
সাহাবা)। তারা বলবে, হা । তাদেরকে বিজয় দান করা হবে | তারপর তারা (আরো) যুদ্ধ 
করবে | তখন তাদেরকে জিজ্ঞেস করা হবে, তোমাদের মধ্যে কি এমন কোন লোক 
পয়েছে, যারা রসূলুল্লাহর (স)-এর সাহাবাদের সাহচর্য লাভ করেছে (অর্থাৎ তাবেয়ী)। 
তারা বলবে, হা | তাদেরকেও জয়যুক্ত করা হবে ।২৬ 


م مم - سام ممه عم ০ তে‏ - هياو وو م পল‏ 
ك8 عن عدي بن حاتم قال بينا أنا عند ul‏ : إذ obi‏ رجل فشكا 
41 القَاقة ১১। ১512‏ فشكا )40( قطع السبيل فَقَالَ يا عدى هَل رايت الْحيْرَة 


= مه‎ ৩৫৫ পপ مدوم‎ > 


এ Ball GDA EOS بك‎ অভ 980৪ عنها‎ ০১১1 قلت لم أرها وقد‎ 


4A4 


من الحيرة ০৯‏ تَطُوْف DL‏ لآ af GES‏ إلا الله ০৩০‏ بينى وبين 


AB iL এ ৬০ Suh TE OE Ye حكن‎ 


بره بم পাপা‏ 


2৫‏ كشرى এ‏ كشرى IG ৯০১৯‏ كسرى بن ০: ১২১১‏ طَالَتْ بك 


১? এ যুদ্ধ কিয়ামতের পূর্বমুর্হৃতে ঈসা (আ)-এর দুনিয়ায় পুনরাবিভাবের পর সংঘটিত হবে 
৯৬. হাদীসটিতে সাহাবা ও তাবেয়ীদের অশেষ মর্যাদা ও ফযীলতের প্রতি ইঙ্গিত করা হয়েছে: ° 


www.amarboi.org 


কিতাবুল মানাকিব 96 
3 ووه موده‎ BRN 0 পিঠে رام‎ > See 

৪০০‏ دربن الرجل de ৩০‏ من ১‏ يطلب من UE‏ منة 

fe‏ م ءاره cea pa‏ م س Boner Boar‏ برد بيرم بير 


১:93‏ أحدا يقبله منه oll‏ الله أحدكم يوم يلقاه ولیس بینه وبيته ترجمان 


يترم له ميقن آم এ‏ )00556054052 أعطك مالا 
Lash (LL)‏ علي يرل بای cL SE‏ فى اهيطعن ساره 
قلا يز 21 قال عدی سمت ভ Al‏ 058 انهو | %১০৫।‏ بشقّة ৪০5‏ 
Et ই ২.1‏ تَمْرَة فبكلمة UG Tb‏ عدي ০০১২১২১৮152‏ الحيرة 
حى TU LS‏ ل حاف إا اله 5১১১4১৩৪৪98 SG‏ 
ECD SSE ০‏ ترون 5 قال الثبى এ‏ القاسم ب 4৫ ০৩০ ০৯৯‏ 
৩৩২৯. আদী ইবনে হাতেম (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, একদা আমি নবী (স)-এর‏ 
নিকট উপস্থিত ছিলাম। হঠাৎ এক ব্যক্তি এসে তার নিকট ক্ষুধার অনুযোগ করল (অর্থাৎ‏ 
সে ক্ষুধার্ত বলে জানাল)। তারপর অপর এক ব্যক্তি এল এবং তার নিকট ডাকাতির‏ 
অভিযোগ করল | নবী (স) বললেন, হে আদী ! তুমি কি হিরা (শহর) দেখেছ ? আমি‏ 
বললাম, আমি শহরটি দেখিনি | তবে তার অবস্থান সম্পর্কে আমার জানা আছে । নবী (স)‏ 
বললেন, তুমি যদি দীর্ঘজীবি হও তবে অবশ্যই দেখতে পাবে যে, একবৃদ্ধা রমনী হিরা‏ 
থেকে এসে কাবা ঘরের তাওয়াফ করছে। আল্লাহ ছাড়া কাউকে সে ভয় করবে না। আমি‏ 
মনে মনে বললাম, বনী তাই গোত্রের ডাকাতরা (তখন) কোথায় থাকবে যারা বিভিন্ন‏ 
শহরে ফিতনা ফাসাদের আগুন জ্বালিয়ে রেখেছে। নবী (স) আরো বললেন, তুমি যদি‏ 
দীর্ঘজীবি হও তবে তোমরা কিসরার (পারস্য সম্রাটের) ধনাগারসমূহ অবশ্যই উন্মুক্ত‏ 
করবে | আমি বললাম, সে কি কিসরা ইবনে হুরমুষ ? তিনি বললেন, হা | কিসরা ইবনে‏ 
হুরমুয । তিনি বললেন, তুমি যদি দীর্ঘজীবি হও তবে আরো দেখতে পাবে যে, একটি‏ 
লোক অঞ্জলি ভর্তি প্রচুর সোনারূপা নিয়ে বের হবে, আর এমন একটি লোক খুঁজে ফিরবে‏ 
যে তার থেকে তা গ্রহণ করবে | কিন্তু একটি লোক এমন পাবে না যে তার থেকে তা‏ 
গ্রহণ করবে | তোমাদের প্রত্যেকটি লোক কিয়ামতের দিন আল্লাহর সাথে অবশ্যই সাক্ষাত‏ 
করবে | সেদিন তার ও আল্লাহর মাঝে এমন কোন দোভাষী মাধ্যম থাকবে না__যে তার‏ 
কথাগুলো ভাষাত্তরিত করে (বুঝিয়ে) দেবে | আল্লাহ সরাসরি তাকে বলবেন, আমি কি‏ 
দুনিয়ায় তোমার নিকট আমার বাণী পৌছে দেয়ার জন্য কোন রসূল পাঠাইনি ? সে বলবে,‏ 
হা নিশ্চয়ই পাঠিয়েছেন। তারপর আল্লাহ বলবেন, আমি কি দুনিয়াতে তোমাকে ধন-সম্পদ‏ 
ও সন্কানসম্ততি দান করিনি ? সে বলবে, হা অবশ্যই করেছেন | তারপর সে তার ডানদিকে‏ 
তাকাবে | তখন জাহান্নাম ভিন্ন আর কিছুই সে দেখতে পাবে না। তারপর বামদিকে‏ 
তাকাবে। কিন্তু জাহান্নাম ছাড়া আর কিছুই ভার নজরে পড়বে না। আদী বলেন, আমি নবী‏ 
(স)-কে বলতে শুনেছি, অর্ধেক খেজুর দান করে হলেও তোমরা জাহান্নামের আগুন থেকে‏ 
বেঁচে থাক | যদি কেউ অর্ধেক খেঙ্জুর দানেও অসমর্থ হয়, তবে উত্তম কথা দিয়ে নিজেকে‏ 
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আগুন থেকে রক্ষা কর। আদী বলেন, নবী (স)-এর প্রথম ভবিষ্যদ্বাণী অনুযায়ী 
(পরবর্তীকালে) আমি এক বৃদ্ধা রমণীকে দেখেছি, হিরা থেকে এসে কাবা ঘরের তওয়াফ 
করছে। আল্লাহ ছাড়া আর কারো ভয় সে করছে না। (অর্থাৎ কোথাও চোর-ডাকাতের 
উপদ্রব নেই ।) আর নবী (স)-এর দ্বিতীয় ভবিষ্যদ্বাণী অনুযায়ী আমিও তাদের মধ্যে ছিলাম 
যারা কিসরা ইবনে হুরমুযের ধনাগার জয় করেছে | আর তোমরা যদি আরো কিছুদিন 
বেঁচে থাকো তাহলে তৃতীয় ভবিষ্যদ্বাণী হিসেবে নবী আবুল কাসেম (স) যা বলেছেন যে, 
এক ব্যক্তি অঞ্জলি ভর্তি প্রচুর সোনারূপা নিয়ে বের হবে (এবং তা গ্রহণ করার লোক 
থাকবে না)__ এটাও তোমরা অবশ্যই দেখতে পাবে | 


৩৩৩০. মুহিল্লি ইবনে খলীফা (রা) থেকে বাণত | তান বলেন, আমি শাদী ইবনে 
হাতিমকে বলতে শুনেছি, তিনি বলেন, একদা আমি রসূলুল্লাহ (স)-এর নিকট উপস্থিত 
ছিলাম । (বাকী হাদীস পূর্বোক্ত হাদীসের অনুরূপ । এই বর্ণনায় YA ইবনে খলীফা 
হাদীসটি আদী ইবনে হাতেম থেকে সরাসরি শুনেছেন বলে উল্লেখিত হয়েছে |) 


87575865651 55585 না 
LEE ps 90১5০ 36 ২ م اصرف إلى‎ ০ على‎ 49০০ 


০০১৮৯১০৯০০০ 4০১৯০৯৯1০৪৪ A ئی‎ 

21615556821 تُشرعوا ولكن‎ 01555510511 
৩৩৩১. উকবা ইবনে আমের (রা) নবী (স) থেকে বর্ণনা করেছেন, একদিন নবী (স) 
বাইরে গমন করেন এবং (অন্যান্য) মৃতদের ন্যায় ওহোদ যুদ্ধে শাহাদাত প্রাপ্তদের জন্য 
জানাযা পড়েন। অতপর তিনি এসে মিশ্বরে আরোহণ করেন এবং বলেন, আমি তোমাদের 
অগ্রবর্তী ব্যক্তি এবং আমি তোমাদের সাক্ষী | আল্লাহর কসম ! আমি আমার TET 
কাউসার এখন দেখতে পাচ্ছি। সারা বিশ্বের ধনাগারসমূহের কুঞ্জি আমাকে দান করা 
হয়েছে। আল্লাহর কসম ! আমি এ আশংকা করি না যে, আমার পরে তোমরা সবাই 
মুশরিক হয়ে যাবে | বরং আমার আশংকা হচ্ছে তোমরা. শুধু দুনিয়াবী ধন-সম্পদের জন্য 
পরস্পর কলহে ও শক্রতায় লিপ্ত হবে। 


১৫৮১৫১00510) من‎ ml sel ৮১০৪ 20482 7 

 رطقلا‎ ( خلال بوتكم مواقم‎ ০ أرى الفتن‎ Bl أرى‎ CL 
৩৩৩২. উসামা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, একদিন নবী (স) মদীনার একটি উচু 
টিলায় আরোহণ করে সাহাবাদেরকে লক্ষ্য করে বললেন, আমি যা দেখতে পাচ্ছি তোমরা 
কি তা দেখতে পাচ্ছ? আমি দেখতে পাচ্ছি ফিতনা তোমাদের ঘরসমূহে বৃষ্টির ন্যায় বর্ষিত 
হচ্ছে। 
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পা A <4 এ ا‎ a. 4 PEN Loa Bac ৪6 
الله ويل للعرب من شر قد اقترب ف فتح اليوم من ردم يأجوج ومأجوج مثل هذا‎ 
مم‎ লাঠি امس مم‎ ঞে صمل‎ 


GL‏ باصبعه Gali LL 54 $25 Al‏ زل الله انهلك وفينا 
৬১৭ ১৪১ COS ১০১ S525 (১৫০৩ LIL‏ 


পা চা 7‏ مس صا م 


أن أم سلمة الت ১85০‏ التبى: ১০১,085.‏ الله ০০৩১ 3০‏ الخَرَائن 
واا انول بن ৩1‏ > 
৩৩৩৩. TIT বিনতে জাহশ (রা) থেকে বর্ণিত | একদা নবী (সে) অত্যন্ত ভীত সন্ত্রস্ত‏ 
অবস্থায় লাইলাহা ইল্লাল্লাহু কালেমাটি উচ্চারণ করতে করতে তার কাছে এলেন | A3‏ 
বললেন, অচিরেই একটি অনিষ্টকারিতা ও অকল্যাণে আরবদের ধ্বংস অনিবার্য | ইয়াজুজ‏ 
মাজুজ আজ দেয়াল এতটুকু পরিমাণ ছিদ্র করেছে, এই বলে তিনি দু'টি আঙ্গুলকে বৃত্তাকার‏ 
করে দেখালেন | যয়নব বলেন, আমি বললাম, হে আল্লাহর রসূল ! আমরা কি ধ্বংস হয়ে‏ 
যাব ? অথচ আমাদের মাঝে অনেক সংলোক রয়েছে । তিনি বললেন, হা, পাপাচার যখন‏ 
ব্যাপক হারে বেড়ে TCT |‏ 
অপর একটি বর্ণনায় উম্মে সালামা বলেন, একদিন নবী (স) ঘুম থেকে উঠে বললেন,‏ 
সুবহানাল্লাহ ! কতই না ধনভান্ডার অবতীর্ণ করা হয়েছে এবং কতই না ফিতনা নাযিল করা‏ 
হয়েছে। (অর্থাৎ নবী (স) স্বপ্নের মাধ্যমে জানতে পারলেন যে. তার ইনতিকালের পর‏ 
একদিকে পারস্য ও রোমের ধনাগারসমূহ মুসলমানদের করতলগত হবে, অপরদিকে‏ 
তাদের মধ্যে দেখা দেবে নানাব্ূপ ফিতনা ও খিশৃংখলা |]‏ 


88211181881 E 
AEE E DS ا‎ 27728: 4 
على الناس زمان تكون الغتم فيه خير مال المسلم يتبع بها شعف الجبال أو‎ 

 نتفلا من‎ 4৩ سعف الجبال فى مواقع القطر يفر‎ 
৩৩৩৪. আবু সা"সাহ' (রা) আবু সাঈদ খুদরী (রা) থেকে বর্ণনা করেছেন। তিনি বলেন, 
আবু সাঈদ খুদরী (রা) একদিন আমাকে বললেন, আমি তোমাকে দেখছি যে, তুমি TPA 
খুব পসন্দ কর এবং সবসময় তাদের লালনপালন কর। সুতরাং তোমাকে বলছি সর্বদা 
তাদের প্রতি যতু নেবে এবং তাদের রোগ ব্যধির শুশ্রুষার প্রতি খেয়াল রাখবে কেননা 
আমি নবী (স)-কে বলতে শুনেছি, লোকদের ওপর এমন এক যমানা আসবে, যখন 
বকরীই হবে মুসলমানদের উত্তম সম্পদ | একে নিয়ে মুসলমান পাহাড়ের শীর্ষ চূড়ায় বৃষ্টির 


বধর্ণস্থলে (অর্থাৎ উপত্যকা ও পাহাড়ের পাদদেশে, যেখানে চারণভূমি ও ঘাস থাকবে) ছুটে 
যাবে এবং ফিতনা থেকে পালিয়ে নিজের দীন রক্ষা করবে। 
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e পরও ৪ ০৫২5 48৫৭ ىع‎ ৮548 يا م‎ ৫ 81৫ তপবণঞ্ مك ماه‎ 

০ নাও‏ أبى 2৪০৯‏ قال قال رسول الله ভু‏ ستكون فتن القاعد فيها خير 
ark‏ و دم Ae a A‏ 4 ال এ রে 7 সবল প্‌‏ مم 3 
من القائم والقائم فيها خير من الماشى والماشى فيها خير من الساعى ومن 


পে مت‎ e ৬৯ পতি € পপ م مه دل مم‎ কপ গতি কহ সত ee ص‎ A, 
ومن وجد ملجا أو معاذا فليعذ به - وعن نوفل بن معاوية‎ 48৮35 يشرف لها‎ 
2 ع ا ب عا دعام عه‎ 95 2৩৩ পু ং টির 28 
مثل حديث ابى هريرة هذا الا ان با بكر يزيد من الصلاة صلاة من فانته‎ 

32 - م‎ 2 4 2 লা 


পা 


- 


- ICS i وتر‎ LEG 
৩৩৩৫. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, নবী (স) বলেছেন, অচিরেই বহু 
ফিতনার উদ্ভব হবে | সে ফিতনার যুগে বসে থাকা ব্যক্তি দণ্ডায়মান ব্যক্তির চাইতে উত্তম 
হবে এবং দন্ডায়মান ব্যক্তি চলন্ত ব্যক্তির চাইতে উত্তম হবে। আর চলন্ত ব্যক্তি দ্রুত 
ধাবমান ব্যক্তির চাইতে উত্তম হবে। যে ব্যক্তি সে ফিতনার দিকে চোখ তুলে তাকাবে 
ফিতনা তাকে টেনে নিয়ে যাবে। তখন সেই ফিতনা থেকে আত্মরক্ষার জন্য যদি কেউ 
কোন আশ্রয় খুঁজে পায়, তবে সে যেন সেখানে আশ্রয় নেয়। . 
নওফিল ইবনে মুআবিয়া থেকেও আবু হুরাইরা (রা)-এর হাদীসের অনুরূপ একটি 
হাদীস বর্ণিত হয়েছে | তবে উক্ত হাদীসে রাবী আৰু বকর ইবনে আবদুর রহমান এ কথাটি 
অতিরিক্ত উল্লেখ করেছেন যে, নামাযসমূহের মধ্যে এক ওয়াক্ত নামায এমন রয়েছে, এ 
নামায যার কাছ থেকে ছুটে গেল (মনে করতে হবে) তার পরিবার পরিজন ও ধন-সম্পদ 
যেন তার থেকে ছিনিয়ে নেয়া হয়েছে। 


5 4 مه Af‏ 32م Go, AB পপ পপ‏ م EXSY ^ GA‏ 
7- عن ابن مسعود عن Gl‏ +22 قال ستكون أكرة وأمور تُنكروتها 
ء۶ Ed পাত শা‏ 


AD, Arr مدرو‎ ESOS ০ পাত 


Gi‏ يارسول الله 6495 قال 2 3৭1‏ اذى LL‏ 755 الله 
اذى ৫‏ 

৩৩৩৬. আবদুল্লাহ রো) ইবনে মাউসদ (রা) নবী (স) থেকে বর্ণনা করেছেন। নবী (স) 
বলেছেন, অচিরেই তোমাদের ওপর অন্যদেরকে প্রাধান্য দেয়া হবে এবং এমন কিছু কাজ 
হয়ে যাবে যা তোমরা অপসন্দ করবে | সাহাবারা বললেন £ হে আল্লাহর রসূল ! তখন 
আপনি আমাদের কি করতে বলেন। তিনি বললেন, (তাদের প্রতি) তোমাদের যা কর্তব্য 


(শোনা ও আনুগত্য করা) তা পালন করবে | আর তোমাদের যা প্রাপ্য গনীমত ইত্যাদি তা 
আল্লাহর নিকট চাইবে | 

مه لليف aul‏ اشم اح ااه و চিপে‏ 

ও‏ عن أبى هريرة JG‏ قال رسول الله ب Up‏ الاس هذا الحي من 
৮৮2‏ ما 2-2 مم 2 ac. পা‏ 1 ليا و Es Da Bac ace‏ 
قريش قالوا فما تأمرنا قال لو أن الناس اعتزلوهم يمن ১১০০‏ بن يحيى 
পাত জে এটি Rd 2 aA Kî ad 4‏ ممم ¢ ৭‏ 2-4-2 2-2 2 4 02 
بن سعد لاموى عن جده قال كنت مع مروان وأبى ৪১:১৯‏ فسمعت 31 ১০৪‏ 

ارم هه اه ممع م 21৩‏ لامي লিড‏ م 4 2:4 acs a‏ 
ت الصادق المصدوق يقول هلاك أمتى على يدى غلمة من ০১১১৪‏ 


পা 


يقول 


পি‏ ممم 


AA rz চি 
2 


8 a ےو ےو ل‎ 8 al A 


EES দ 7112 তা 1১5 হর 
- فلان‎ ২৩,১১৩ فقال مروان غلمة قال أبو هريرة إن شئت أن أسميهم بنی‎ 
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কিতাবুল মানাকিব ৪৮৫ 
৩৩৩৭. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, একদা রসূলুল্লাহ (স) বললেন, 
কুরাইশদের এ লোকেরা (পার্থিব স্বার্থ ও রাষ্ট্রক্ষমতা লাভের মোহে) লোকদের ধ্বংস 
করবে । সাহাবারা বললেন, তখন আমাদের আপনি কি করতে আদেশ করেন ? তিনি 
বললেন و‎ হায় ! লোকেরা যদি তখন তাদের সংস্পর্শ ত্যাগ করে চলতো | 

সাইদ আল উমারী বলেন, আমি মারওয়ান ও আবু হুরাইরা (রা)-এর সাথে ছিলাম। 
এ সময় একদিন আবু হুরাইরা (রা)-কে বলতে শুনলাম, আমি সত্যবাদীকে ও সত্যবাদী 
বলে প্রমাণিত রসূলুল্লাহ (স)-কে বলতে শুনেছি, আমার উম্মতের ধ্বংস হবে কুরাইশের 
কতিপয় যুবকের হাতে | তখন মারওয়ান বিস্মিত হয়ে বলল, কতিপয় যুবকের হাতে ? আবু 
হুরাইরা (রা) বললেন, যদি তুমি শুনতে চাও তবে আমি অমুকের পুত্র, অমুকের পুত্র 
এভাবে তাদের প্রত্যেকের নাম তোমাকে বলে দিতে পারি। 


a পন 


۴۸ ع ابو إدريس الخولانى 51 سمع حذيفة Lo Call Ss‏ كان 
الاين 1275 الله = = عن الخير وكنت বা‏ عن الشر SSE‏ 
৪ ০৪৪‏ 5 رسول الله 6 كنا فى جاهلية وشر ll 9401 EO‏ 


৩০১৪৭ 1১৯ ০১34১‏ شر قال XS‏ قلت وهل بعد ذلك الشرٌ ০০‏ خير قال نَع 
CES ০৩০ ১১১4৪,‏ قال قوم يهدون بغير 5০৯‏ تعرف منهم وتذكر قلت 
فهل بعد ذلك সি)‏ من شر قال 8০০1০‏ إِلَى أبواب ب 44114221০১০‏ 
توه بها ف ا سول الله ia‏ فقال م ادع ر ا 
قلت فما تأمرنى. إن ০৫০৭‏ ذلك قال ০৪170908০৯5‏ 005 
JSG IG CII LOL 9‏ تلك الفرق ol ০৯৩ of Ho UK‏ 


8 তক ক কা পা লী পি 


- الموت وانت على ذلك‎ ৬৫১৬ ০২৯ ৪৮৯১ 


৩৩৩৮. আবু ইদ্রিস খাওলানী রো) থেকে বর্ণিত | তিনি হুযাইফা ইবনে ইয়ামান (রা)-কে 
বলতে শুনেছেন, লোকেরা রসূলুল্লাহ (স)-কে কল্যাণ সম্পর্কে জিজ্ঞেস করেছিল। কিন্তু 
আমি তাকে অকল্যাণ ও অমঙ্গল সম্পর্কে জিজ্ঞেস করতাম, এই আশংকায় যে আমার 
জীবনেই তা শুরু হয়ে না যায় । একদা আমি বললাম, হে আল্লাহর রসূল ! নিশ্চয়ই আমরা 
ইতিপূর্বে অজ্ঞতা ও অকল্যাণের মধ্যে ছিলাম | তারপর আল্লাহ আমাদের এই কল্যাণ 
(ইসলাম) দান করলেন | এই কল্যাণের পর আবার কি কোন অকল্যাণ আসবে ? তিনি 
বললেন, হা । আমি বললাম, এ অকল্যাণের পর আবার কি কোন কল্যাণ আসেব ? তিনি 
বললেন, হা । তবে তাতে কিছু আবিলতা থাকবে | আমি বললাম, সে আবিলতার স্বরূপ কি 
হবে ? তিনি বললেন, সে আবিলতার স্বরূপ হবে এই যে, একদল লোক আমার প্রদর্শিত 
পথ ছাড়া অন্য পথে লোকদেরকে চালিত করবে | তাদের কোন কোন কাজ শরীয়াত সম্মত 
হবে আবার কোন কোন কাজ শরীয়াত বিরুদ্ধ হবে | আমি বললাম, হে আল্লাহর রসূল ! 
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এই কল্যাণের পর কি আবার অকল্যাণ আসবে ? তিনি বললেন, হা। জাহান্নামের 
দরজাসমূহের দিকে বহু আহবানকারী লোকদেরকে আহবান করবে | যে ব্যক্তি তাদের 
আহ্বানে সাড়া দিয়ে সেদিকে এগিয়ে যাবে তাকে তারা জাহান্নামে নিক্ষেপ করবে | আমি 
বললাম, হে আল্লাহর রসূল ! তাদের পরিচয় কি ? তিনি বললেন, তারা হবে আমাদেরই 
সমগোত্রীয় এবং আমাদের ভাষায়ই তারা কথা বলবে । আমি বললাম, 3 অবস্থা যদি 
আমাকে পেয়ে বসে অর্থাৎ যদি আমি 3 সময় পর্যন্ত বেঁচে থাকি তাহলে আপনি আমাকে 
তখন কি করতে বলেন ? তিনি বললেন, মুসলিমদের জামায়াত ও তাদের ইমামকে 
আকড়ে থাকবে | আমি বললাম, যদি তখন মুসলমানদের দল ও ইমাম না থাকে ? তিনি 
জবাব দিলেন, তবে তোমাকে যদি গাছের মূল খেয়েও জীবন ধারণ করতে হয় তবুও তুমি 
তাদের সকল দল হতে দূরে থাকবে, এমন কি এ অবস্থায় যদি তোমার মৃত্যুও ঘটে | 
অর্থাৎ মরণকে বরণ করে নেবে তবু পথ ভ্রষ্টদের দলে যোগ দেবে না। 


5 عن 2১৯‏ قال تَعلّمَ ০‏ الخدر وتعلمت الشر د 

৩৩৩৯. হুযাইফা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমার সাথীরা রসূলুল্লাহ (স)-এর 

নিকট সবসময় কল্যাণ সম্পর্কে জানতে চেয়েছেন আর আমি অকল্যাণ ও ফিতনা সম্পর্কে 
জানতে চেয়েছি। 


358: حى‎ 58। لا تقوم‎ জল الله‎ 0০ 6 ৪ 825 عن أبى‎ TYE. 

» 83515 Gales فشان‎ 

৩৩৪০. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, যে পর্যন্ত 

(মুসলমানদের) এমন দু'টি দলের মধ্যে যুদ্ধ সংঘটিত না হবে যাদের দাবী হবে এক ও 
জিত জেনি لكك‎ 


۱- عن أبى e‏ عن sal‏ خد قال لآ تقوم الساعة حتى :03 3039 


0 
لكام‎ পপ HRS “ eee পাঠে বারা পা AB পালা 


৯১৬৫০২০০১১৪ واحدة ولا‎ Coles Cine مق‎ রবি? 

- 41085 ও ذم‎ Mk 5895০ ৫৯ ১৪ 

৩৩৪১. আবু “হুরাইরা (রা) নবী (স) থেকে বর্ণনা করেছেন। নবী (স) বলেছেন ঃ যে 

পর্যন্ত দু'টো দলের মধ্যে যুদ্ধ ন, বাধবে সে পর্যন্ত কিয়ামত সংঘটিত হবে না | এমন দু'টো 

দলের মধ্যে ঘোরতর যুদ্ধ বাধবে যাদের দাবী হবে এক ও অভিন্ন এবং যে পর্যন্ত প্রায় 

তিরিশজন মিথ্যাবাদী দাজ্জালের আবির্ভাব না ঘটবে, যাদের প্রত্যেকে নিজেকে আল্লাহর . 
রসূল বলে দাবী করবে, সে পর্যন্ত কিয়ামত সংঘটিত হবে না। 


> معاي م م م “يري ডিন, cf‏ 


TTY |‏ عن أبى ستعيد الخدرى ১৯ 00৪‏ عند 1৯০‏ الله بد وهو يقسم 


টি ভান তা তি হিল عت‎ 
সংঘর্ষের সূত্রপাত ঘটেছিল তার প্রতি ইঙ্গিত করা হয়েছে। 
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JE قسما اناه ذو الخويصرة وهو جل من بنى تيقال ا رسول الله اعدل‎ 
৮০৫৭ oA es ০১৩ خبت‎ টি 30 3] | ق يعيل‎ 


Ar AS পা‏ ."عه ممم 


OE EE 


را ورو z 24,42 ত‏ 
شىء ثم ينظر إلى رصافه فما يوجد فيه شیء ثم ینظر ৮‏ إلى نْضيه وهو قدحة 
2 م ৯44‏ 4 غ2 ا 2 س بيرم سير # م পপ ae y9‏ مما مه 
فلا يوجد فيه شی ءام এ ১৮৪‏ قذذه এ 9৬‏ فيه شىء قد سبق SA‏ 
পড়ি লি‏ اق وعه a‏ م م مما مير 
والدم ايتهم انود إخدى عَضديه مثل এ‏ 51 أو مثل البضعة ১১০৩‏ 
সকল‏ بير AP‏ مس Ld tei ee‏ و 


ويخرجون على حين فرقة (خير فرقة) من الاس قال ০৬০০০০4১০১০‏ 
هذا 21,551 2 48 أن على بن أبى طالب 07460 Lak‏ 
ارا ا পি ১০০০ 211 505 এ‏ اد 


= 
مم مر 


- ও এজ 


৩৩৪২. আবু সাইদ খুদরী (রা) থেকে TFS | তিনি বলেন, একদা আমরা রসূলুল্লাহ 
(স)-এর নিকট উপস্থিত ছিলাম | তিনি কিছু পরিমাণ সম্পদ বন্টন করছিলেন। তখন বনী 
তামীম গোত্রের যুল খোয়াইসরা নামক জনৈক ব্যক্তি তার নিকট এলো এবং বলল, হে 
আল্লাহর রসূল ! ইনসাফ করুন | তিনি বললেন £ ও হে হতভাগা !২৮ আমি যদি ইনসাফ 
না করি, তবে কে ইনসাফ করবে ? আমি যদি ইনসাফ না করতাম, তবে তুমি বঞ্চিত ও 
ক্ষতিগ্রস্ত হতে | (খিবতা ও খাসিরতা হলে এ অর্থ হবে | আর যদি খিবতু ও খাসিরতু হয় 
তবে অর্থ হবে যদি আমি ইনসাফ না করতাম তবে আমি ব্যর্থ ও ক্ষতিগ্রস্ত হতাম)। উমর 
বললেন, হে আল্লাহর রসূল ! আমাকে অনুমতি দিন, আমি তার গর্দান উড়িয়ে দেই । তিনি 
বললেন £ তাকে যেতে দাও। কেননা, তার কিছু সংখ্যক সাথী এমন রয়েছে, যাদের 
নামাযের (বাহ্যিক রূপের) তুলনায় তোমরা নিজেদের নামাযকে এবং যাদের রোযার 
তুলনায় তোমরা নিজেদের রোযাকে তুচ্ছ মনে করবে তারা কুরআন পাঠ করে অথচ তা 
তাদের কণ্ঠনালীর নীচে নামে না। তারা দীন থেকে এমন দ্রুতগতিতে বেরিয়ে যাবে যেমন 
তীর ধনুক থেকে দ্রুত বেরিয়ে যায়। সে তীরের অগ্রভাগের লোহাটি দেখলে তাতে 
শিকারের কোন চিহৃই পাওয়া যায় না। তার (অগ্রভাগের লোহার) নীচের প্যাচগ্ডলো 
দেখলে তাতেও কোন চিহ্ন পাওয়া যায় না। তার মধ্যবর্তী অংশটুকু দেখলে তাতেও কোন 
২৮. “হতভাগা” এর আরবী প্রতিশব্দ ويلك‎ আরবের একটি পরিভাষা ৷ এর শাব্দিক অর্থ £ তোমার অমঙ্গল হোক 

কিংবা তুমি ধ্বংস হও কিন্তু মূলত এর দ্বারা বদদোয়া কামনা উদ্দেশে! নয় | যেমন বাংলা পরিভাষায় বলা হয় দূর 


পোড়া কপালে ! পোড়ামুখী হতভাগা ইত্যাদি | তাই হাদীসে শব্দের শাব্দিক অর্থ গ্রহণ না করে সহজবোধ্য করার 
জন্য বাংলা পরিভাষায় তার অর্থ করা হয়েছে, “ওহে. হতভাগা ।"-অনুবাদক 
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৪৮৮ সহীহ আল বুখারী 
চিহ্ন পাওয়া যায় না এবং তার পালক দেখলে তাতেও কোন কিছু চিহ্ন পাওয়া যায় না। 
অথচ তীরটি (শিকারী জন্তুর নাড়ী-ভুড়ি ভেদ করে) মল ও রক্ত অতিক্রম করে 
বেরিয়েছে ।২৯ তাদের (চেনার জন্য) নিদর্শন হবে এই যে, তাদের মধ্যে একজন কৃষ্ণকায় 
লোক হবে যার একটি বাহু হবে স্ত্রীলোকের স্তনের ন্যায় অথবা নড়বড়ে মাংসপিন্ডের ন্যায়। 
যখন মানুষের মধ্যে (পারস্পরিক) মতবিরোধ দেখা দেবে তখন তারা আত্মপ্রকাশ করবে | 
আবু সাঈদ বলেন, আমি সাক্ষ্য দিচ্ছি, এ হাদীসটি আমি নবী (স) থেকে শুনেছি এবং 
আমি এও সাক্ষ্য দিচ্ছি, আলী ইবনে আবু তালিব তাদের সাথে যুদ্ধ করেছেন এবং আমিও 
সে যুদ্ধে তার সাথে ছিলাম | তিনি আলী (রো) 3 কৃষ্ণকায় লোকটিকে খুঁজে বের করার 
নির্দেশ জারী করেছিলেন | অতপর লোকটিকে হাজির করা হলো। তখন আমি তার মধ্যে 
এ সকল বৈশিষ্ট লক্ষ্য করেছি, যা যা নবী (স) তার ব্যাপারে বর্ণনা দিয়েছিলেন | 


Si এ] 4৯০ عن‎ ES 0] এ০ UG JG TE عن سويد بن‎ পাঠা 
525 58091893515 عليه‎ ধা منْ‎ dl آخر من السماء أحب‎ 
في أخر الَّمان قوم حدكاء‎ ch ع يقل‎ GE CB 
CS من الإسلام‎ Si من خير قل اليه‎ DE الآخلم‎ UL اتان‎ 
لقيتموهم فاقتلوهم‎ CEG يعرق السهم من الرميّة لا يجاور ايمائهم حتاجرهم‎ 
এ এন تی حر‎ 
৩৩৪৩. আলী (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমি যখন তোমাদের নিকট রসূলুল্লাহ 
(স)-এর হাদীস বর্ণনা করি, তখন তার নামে মিথ্যা বলার চাইতে আকাশ থেকে পড়ে 
ধ্বংস হওয়াটাই আমার নিকট অধিকতর প্রিয় বলে মনে হয়। (অর্থাৎ বিপাকে মৃত্যুবরণ 
করতে আমি রাষী, তবুও নবী (স)-এর নামে সিথ্যা হাদীস বর্ণনা করতে রাষী নই |) আর 
আমি যখন তোমাদের নিকট আমার ও তোমাদের মধ্যকার কোন ব্যাপারে কথা বলি, 
তখন যুদ্ধ ব্যাপারে আমি সত্য গোপন করতে পারি | কেননা যুদ্ধটাই একটা কৃটকৌশল। 
তারপর তিনি বলেন, আমি রসূলুল্লাহ সে)-কে বলতে শুনেছি, শেষ যামানায় এমন একদল 
অল্প বয়স্ক অর্বাচীন যুবকের আবির্ভাব ঘটবে, যারা সৃষ্টিকৃলের বুলির উত্তম বুলি আওড়াবে। 
প্রকৃতপক্ষে তারা ইসলাম থেকে এমনভাবে দ্রুতগতিতে বেরিয়ে যাবে যেমনভাবে তীর 
ধনুক থেকে বেরিয়ে যায় । তাদের ঈমান তাদের কণ্ঠনালী অতিক্রম করবে না।' (অর্থাৎ 
অন্তরে প্রবেশ করবে না)। তোমরা তাদেরকে যেখানেই পাবে হত্যা করবে । যে ব্যক্তি 
তাদেরকে হত্যা করবে সে কিয়ামতের দিন এ হত্যাকান্ডের জন্য পুরস্কার লাভ করবে | 


২৯. এখানে যুল খুয়াইসিয়ার সাথীদের দীন গ্রহণ ও বর্জনকে শিকারী জন্তুর দেহ ভেদকারী তীরের সাথে তুলনা করা 
হয়েছে। অর্থাৎ তারা দীন গ্রহণ করার পর এত দ্রুত তা বর্জন করবে যে, দীনের কোন চিহ্ন তাদের মধ্যে অবশিষ্ট 
থাকবে লা | যেমন একটি তীর এত দ্রুত শিকারী জন্তুর দেহ ভেদ করে যায় যে, নাড়ী ভুড়ি অতিক্রম করা সত্ত্বেও 
তীরের গায়ে মল ও রক্তের কোন চিহ্ন পাওয়া যায় না। অথবা বাহ্যিক যাবতীয় ইসলাম কার্যকলাপ সম্পাদন 
করলেও তাদের অস্তরে ও চরিত্রে সামান্যতম ইসলামী প্রভাবও পরিদৃষ্ট হবে TT | 
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কিতাবুল মানাকিব 8৮৯ ,‏ 
০০ -٤‏ خباب بن الآر قال ৫০১‏ إلى رسول اللّه 22 وهو ১৩১‏ 


واه دم 27 রা‏ جل مم مه 


কা 3০5 422‏ فنا ধ‏ آلآ تَسْتَنْصِرٌ এ‏ آلآ ১০৩‏ الله ৫‏ 08 کان 


(4০ Ape مم اه شير مدير 4و م‎ 8 Ach AB Af مسيم سما‎ pp 


Uh‏ فيمَن فلكم حفر এব‏ الأرض فيجعل فيه فيجا ء بالمنشار فيوضع على 
رأسه فیشق 2০৪ ০333‏ ذلك عن دينه ويمشط بأمشاط الحديد ما دون 


পাপা তা 


পল‏ دير - َم ام مل دم 


8 SS ل‎ সন 


صم ام 


282 الراب من ০০০০‏ ء إلى حَضْرَمَوْتَ لآ 502 إلا الله أو Hl‏ على غَنَمه 


- ورعه ৯৫‏ ده ود 


৩৩৪৪. খাব্বাব ইবনে আরাত (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, একদা আমরা নবী 
(স)-এর নিকট (আমাদের দুঃখ-দুর্দশা সম্পর্কে) অভিযোগ করলাম | তখন তিনি নিজের 
চাদরটাকে বালিশ বানিয়ে কাবা ঘরের ছায়ায় বিশ্রাম করছিলেন | আমরা তাকে বললাম, 
আপনি কি আমাদের জন্য আল্লাহর নিকট সাহায্য কামনা করবেন না م‎ আপনি কি 
আমাদের জন্য আল্লাহর নিকট দোয়া করবেন না ? নবী (স) বললেন 8 তোমাদের এমন 
আর কি দুর্দশা হয়েছে? তোমাদের পূর্বে যারা ঈমানদার ছিল, তাদের কারো জন্য মাটিতে 
গর্ত খোঁড়া হতো, তারপর তাকে সে গর্তের মধ্যে দাড় করিয়ে রাখা হতো ; তারপর 
করাত আনা হতো এবং তা তার মাথার ওপর স্থাপন করে তাকে ROS করা হতো | 
তবুও এ অমানুষিক নির্যাতন তাকে তার দীন থেকে ফেরাতে পারতো AT | আবার লোহার 
চিরুণী দ্বারা কারো শরীরের হাড় পর্যন্ত যাবতীয় মাংস ও স্নায়ু আঁচড়ে তুলে ফেলা হতো | 
তবুও এটা তাকে তার দীন থেকে ফেরাতে পারতো না। আল্লাহর কসম ! এ দীন অবশ্য 
পূর্ণতা লাভ করবে | (এবং সর্বত্র এতটা নিরাপত্তা বিরাজ করবে যে,) তখন যে কোন 
উদ্টারোহী সান'আ থেকে হাযরামাওত পর্যন্ত দীর্ঘ পথ নির্বিঘ্নে অতিক্রম করবে | তখন সে 
নিজের নিরাপত্তার ব্যাপারে আল্লাহ ছাড়া অপর কারো এবং নিজের মেষপালের ব্যাপারে 
নেকড়ে ছাড়া অন্য কিছুরই ভয় করবে না। তোমরা কিন্তু (এ সময়টার আগমনের : 
ব্যাপারে) তাড়াহুড়া করছ। 


2 Mi, SL E o FEE o পতিত 
مه افتقد ثابت بن قيس فقال رجلا‎ ভখি। أن‎ 1215 
rd وب ىا‎ Ae এ سه س تراس‎ ü 


৭) CEL يله‎ 0০ جه‎ L6G এ ৪ دار وك الله أ‎ 


Boar Praca. er‏ مم ৫ প‏ مس ميم 
LY‏ شا قال شر كان EL LN‏ وق صوت hl‏ كه 4০1১০ sli ss‏ 
লা‏ ات ع পর সি Pan‏ 


১১:৫5 ৫৯১ ০৫০ ০৯১১ 9১৮৩৪‏ أنه قال 1% ,14 005 موستى اين 


مس مم শনি টন‏ ع مادم 4ঠিপু‏ دم এব‏ 5 
نس فَرَجِمٌ 8০৫1‏ الاخرة ة UN‏ عظيمة aS JEG‏ 21 فقل له إنك لست من 
এপ 71120 এ‏ 
Ll ১1১০০০০১৫4৮‏ - 


বু-৩/৬২- 
www.amarboi.org 


৪৯০ সহীহ আল বুখারী 
৩৩৪৫. আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, নবী (স) সাবেত ইবনে 
কাইসকে (কয়েক দিন যাবত) দেখতে না পেয়ে তার সম্পর্কে জানতে চাইলে এক ব্যক্তি 
বলল, হে আল্লাহর রসূল ! আমি আপনার জন্য তার খবর জেনে আসতে পারি। এ বলে 
তিনি সাবেত ইবনে কাইসের নিকট গেলেন এবং দেখলেন যে, তিনি নিজের বাসভবনে 
মস্তক অবনত করে বসে আছেন। তখন তাকে বললেন, তোমার কি হয়েছে ? তিনি 
বললেন, “অমঙ্গল | কেননা সাবেত নবী (স)-এর কণ্ঠস্বরের চাইতে উচ্চস্বরে তার সামনে 
কথা বলেছে। সুতরাং (কুরআনের ঘোষণা মতে) তার যাবতীয় আমল বিনষ্ট হয়ে গেছে 
এবং সে জাহান্নামীদের অন্তর্ভূক্ত হয়ে গেছে | অতপর তিনি এসে রসূলুল্লাহ (স)-কে খবর 
দিলেন যে, সাবেত এই এই কথা বলেছে। রাবী মূসা ইবনে আনাস (রা) বলেন, লোকটি 
এক বিরাট সুসংবাদ নিয়ে পুনর্বার সাবেতের নিকট গেলেন (সুসংবাদটি এই) নবী (স) 
তাকে বলেছেন $ তুমি তার নিকট যাও এবং তাকে বল-_নিশ্যয়ই তুমি জাহান্নামীদের 
অন্তর্ভুক্ত নও । বরং তুমি জান্নাতবাসীদের অন্তর্ভুক্ত ৩০ 
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৩৩৪৬. আবু ইসাহাক (রা) থেকে বাণত | তিনি বলেন, আমি বারা'আ ইবনে আযেব 
(রা)-কে বলতে শুনেছি £ একদা রাতের বেলা এক ব্যক্তি (উসাইদ ইবনে হুযাইর) সূরা 
আল কাহাফ (নামাযের মধ্যে) তেলাওয়াত করছিলেন | আর 3 বাড়িতে তার একটি 
ঘোড়া বাধা ছিল। ঘোড়াটি তখন লাফাতে লাগল | তারপর তিনি সালাম ফিরে দেখলেন 
যে, এক অভিনব কুহেলিকা কিংবা একখন্ড মেঘ তাকে আচ্ছন্ন করে ফেলেছে | অতপর 
লোকটি নবী (স)-এর নিকট এ ঘটনার উল্লেখ করলে তিনি বললেন ¢ হে অমুক ! তুমি 
যদি পড়তে থাকতে ! নিশ্চয়ই (তোমাকে আচ্ছন্নকৃত) ওটাই ছিল সেই “সাকীনা' (শাস্তি), 
যা কুরআন তেলাওয়াতের দরুন নাযিল হয়ে থাকে | 
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তিনি আয়াতটির বাহ্যিক অর্থ গ্রহণ করে মনে মনে ভাবলেন আয়াত অনুসারে তার যাবতীয় আমল পন্ড হয়ে 
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সুসংবাদ দেন । মূলত আয়াতটির তাৎপর্য হলো £ “নবীর কথার ওপর কথা বলা” অর্থাৎ “নবীর সাথে বাদানুবাদ 
করা।” 


www.amarboi.org 


কিতাবুল মানাকিব ৪৯১ 
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৩৩৪৭. আবু ইসহাক (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমি বারা*আ ইবনে আযেবকে 
বলতে শুনেছি, একদা আবু বকর (রা) তাদের বাড়িতে তার পিতার নিকট এলেন এবং 
তার কাছ থেকে একটা হাওদা (উটের পিঠের কাঠের নির্মিত আসন) ক্রয় করলেন। 
তারপর আযেবকে বললেন, আপনার ছেলেকে এটা বহন করে নেয়ার জন্য আমার সাথে 
দিন। (বারা'আ বলেন.) অতপর আমি হাওদাটা বহন করে তার সাথে চললাম আর 
আমার পিতা (আযেব) তার মূল্য গ্রহণ করার জন্য আমাদের সাথে চললেন | এক সময় 
আমার পিতা তাকে বললেন, হে আবু বকর ! আমাফে বলুন তো. যে রাতে আপনি 
রসূলুল্লাহ (স)-এর সাথে হিজরতের উদ্দেশ্যে রওনা হয়েছিলেন সে রাতে আপনাদের 
উভয়ের কি অবস্থা হয়েছিল ? আবু বকর (রা) বললেন, হা (শুনুন)। আমরা গুহা থেকে 
বেরিয়ে সারা রাত এবং পরবর্তী দিনেরও অর্ধেক সময় পর্যন্ত পথ চলতে থাকলাম | যখন 
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৪৯২ সহীহ আল বুখারী 
দুপুর হলো এবং পথ ঘাট এতটা জনশূন্য হয়ে পড়লো যে, একটি প্রাণীরও যাতায়াত নেই, 
তখন আমাদের একটি বিশাল পাথর নজরে পড়ল। তার নীচে ছায়া ছিল, সূর্যের তাপ তা 
ভেদ করে আসতে পারত না। আমরা পাথরটির নিকটে উপস্থিত হলাম এবং আমি নিজ 
হাতে নবী (স)-এর জন্য কিছুটা জায়গা পরিষ্কার ও সমতল করে নিলাম, যাতে তিনি শুয়ে 
খানিকটা বিশ্রাম নিতে পারেন । তারপর আমি একখানা (চামড়ার) চাদর বিছিয়ে দিয়ে 
(তাকে) বললাম, হে আল্লাহর রসূল ! আপনি শুয়ে পড়ুন । আমি আপনার নিরাপত্তার জন্য 
এদিক ওদিক খেয়াল রাখব। তখন রসূলুল্লাহ (সে) শুয়ে পড়লেন এবং আমি চারদিক থেকে 
তাকে পাহারা দিতে লাগলাম | হঠাৎ আমার নযরে পড়ল, একজন মেষচারক তার বকরীর 
পাল নিয়ে পাথরটির দিকে আসছে | তারও উদ্দেশ্য ছিল আমাদেরই উদ্দেশ্যের ন্যায়। 
(অর্থাৎ পাথরটির ছায়ায় খানিকটা বিশ্রাম নেয়া) আমি বললাম, হে যুবক ! তুমি কার 
(অধীনস্থ রাখাল ?) সে মক্কা বা মদীনার রাবীর সন্দেহ কোন একজন লোকের নাম বলল। 
আমি বললাম, তোমার বকরীগুলো কি দুধ দেয় ? সে বলল, FI | আমি বললাম, তুমি কি 
দোহন করে দিতে পারবে ? সে বলল, হা । তারপর সে একটি বকরী ধরে আনল | আমি 
বললাম, বকরীর স্তনটি মাটি, পশম ও ময়লা ইত্যাদি থেকে ঝেড়ে মুছে পরিষ্কার কর। 
আবু ইসহাক বলেন, আমি বারা 'আকে দেখেছি, তিনি নিজের এক হাতের ওপর আরেক 
হাত রেখে ঝেড়ে যে ভাবে লোকটি বকরীর স্তন ঝেড়ে মুছে পরিষ্কার করল তা দেখালেন। 
অতপর সে একটি দুধের পাত্রে কিছু দুধ দোহন করল। আমার নিকটও একটি পাত্র ছিল, 
যা আমি নবী (স)-এর জন্য সাথে করে নিয়ে এসেছিলাম; যেন তা দিয়ে তিনি তৃপ্তিসহকারে 
পানি পান করতে ও অযু করতে পারেন৷ আমি দুধের পেয়ালাটি হাতে করে নবী (স)-এর 
নিকট এলাম ৷ কিন্তু তাঁকে ঘুম থেকে জাগানো ভাল মনে করলাম না। কিছুক্ষণ পর আমি 
তাঁকে জাগ্রত অবস্থায় পেলাম | ইতিমধ্যে আমি দুধের সাথে তাড়াতাড়ি ঠান্ডা করার জন্য 
কিছু পানি মিশ্রিত করলাম | এতে দুধের নিম্নভাগ পর্যন্ত সম্পূর্ণ ঠান্ডা হয়ে গেল। তারপর 
আমি বললাম ঃ হে আল্লাহর রসূল ! পান করুন। আবু বকর (রা) বলেন, তিনি দুধ পান 
করলেন। এতে আমি ভারী সন্তুষ্ট হলাম। তারপর নবী (স) বললেন £ আমাদের যাত্রার 
সময় কি এখনো হয়নি ? আমি বললাম, হা, সময় হয়ে গেছে। আবু বকর (রা) বলেন, 
সুতরাং আমরা (আবার) যাত্রা শুরু করলাম | সূর্য তখন পশ্চিম আকাশে ঢলে পড়েছে। 
সুরাকা ইবনে মালেক আমাদের পেছনে পেছনে আসছিল যাকে মক্কার কাফেররা একশ উট 
পুরফার ঘোষণা করে নবী (স)-এর খোঁজে পাঠিয়েছিল। আমি বললাম, হে আল্লাহর 
রসূল! আমাদেরকে পেছন থেকে ধাওয়া করা হচ্ছে। তিনি বললেন 3 চিন্তা করো না। 
মহান আল্লাহ আমাদের সাথে রয়েছেন | এরপর নবী (স) সুরাকার জন্য বদদোয়া করলেন। 
তৎক্ষণাৎ তার ঘোড়াটি তাকে নিয়ে পেট পর্যন্ত মাটির মধ্যে গেড়ে গেল __আমার ধারণা 
শক্ত মাটির মধ্যে | রাবী যুহাইর (রা) সন্দেহ প্রকাশ করেছেন | অর্থাৎ রাবী যুহাইর ঠিক 
মনে করতে পারছিলেন না যে, তার পূর্ববর্তী বর্ণনাকারী فى جلد من الارض‎ “শক্ত মাটির 
মধ্যে” এ কথাটিও বলেছেন কিনা ! সুরাকা বলল, আমার বিশ্বাস, আপনারা আমার প্রতি 
বদদোয়া অভিশাপ করেছেন। কাজেই আমার আবেদন, আপনারা আল্লাহর নিকট আমার 
জন্য দোয়া করুন। আল্লাহ আপনাদের সাহায্যকারী সুতরাং কেউ আপনাদের ক্ষতি করতে 
পারবে না। আমি ওয়াদা করছি আপনাদের অন্বেষণকারীদেরকে আমি ফিরিয়ে দেব তখন 
নবী (স) তার জন্য দোয়া করলেন। সে মুক্তি পেল। তারপর ফেরার পথে যার সাথেই 
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তার দেখা হতো তাকে সে বলত, তোমাদের কাজ আমি সেরে এসেছি অর্থাৎ যথেষ্ট খোজ 
করেছি। ওদিকে নেই। এমনি করে যার সাথেই তার সাক্ষাত হলো তাকেই সে ফিরিয়ে 


‘ দিল। আবু বকর (রা) বলেন, সে আমাদের সাথে কৃত ওয়াদা পূরণ করেছে। 


4 عن ابن 01১05‏ التبى চে‏ دَخَلَ على أعرابى يَعوده JG‏ وَكَانَ| ul‏ 
4৯০ Ble‏ على مريض يعوده قال لا باس طهور إِنْ tn 5ঠে‏ فَقَالَ لَهُ ل 
باس 25816 اله َال ت هور كلا بل هی حمی ১5‏ 58531 
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৩৩৪৮. ইবনে আব্বাস রো) থেকে বর্ণিত | একদা নবী (স) একজন অসুস্থ বেদুইনকে 
দেখতে গেলেন। আর নবী (স)-এর নিয়ম ছিল, যখন কোন পীড়িত ব্যক্তিকে তিনি 
দেখতে যেতেন, তখন বলতেন, কোন ক্ষতি বা দুশ্চিন্তার কারণ নেই | ইনশাআল্লাহ এটা 
(অসুখ) পাপ থেকে পবিভ্রকারী। অতএব তিনি 3 বেদুইনকেও বললেন £ কোন ক্ষতি 
নেই। ইনশাআল্লাহ এটা পাপ থেকে পবিভ্রকারী | বেদুইন লোকটি ভদ্রতা জ্ঞানের 
অভাবশত বলে ফেলল, আপনি বলছেন পবিভ্রকারী | মোটেই না। বরং এটা এমন একটা 
জ্বর যা একজন অতিশয় বৃদ্ধের দেহে টগবগ করে ফুটছে এবং জ্বর তাকে কবর দেখিয়ে 
ছাড়বে । অর্থাৎ মৃত্যু ঘটাবে | নবী (স) বললেন 8 তবে তা-ই হোক । বাস্তবেও তা-ই 
হলো। এ বেদুইন লোকটি পরের দিন সন্ধ্যার পূর্বেই মৃত্যুবরণ করল | 


۹- عن ul‏ قال کان رجل تصرانيا 05748 البقرة وال عمران 
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০১০০০‏ قد 42 1৮4০৪ ০৯১৬1‏ َه ليس من lil‏ فالقوه - 

৩৩৪৯. আনাস (রা) বলেন, একজন লোক প্রথমে খৃষ্টান ছিল। পরে সে ইসলাম গ্রহণ 
করে সূরা আল বাকারা ও সূরা আলে ইমরান পড়ে শেষ করল এবং নবী (স)-এর নির্দেশ 
ক্রমে অহী লিখতে শুরু করল অর্থাৎ অহী লেখক নিযুক্ত হলো । তারপর সে নবী (স)-এর 
নিকট থেকে পালিয়ে গিয়ে আবার খৃষ্টান হয়ে গেল এবং বলতে লাগল, আমি মুহান্বাদক্চে 
যা লিখে দিতাম তাছাড়া আর কিছুই সে জানে I | 

তারপর আল্লাহ তাকে মৃত্যুমুখে পতিত করলে খৃষ্টানরা তাকে কবরস্থ করল। কিন্তু 
পরদিন সকাল বেলা দেখা গেল, ভূগর্ভ তাকে বাইরে ছুঁড়ে ফেলেছে। তখন খৃষ্টানরা বলল, 
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এটা মুহাম্মাদ (স) ও তার সহচরদের কাজ | আমাদের এ লোকটি যেহেতু তাদের কাছ 
থেকে পালিয়ে এসেছিল তাই তারা এর কবর খুঁড়ে একে বাইরে ফেলে গিয়েছে | অতপর 
তারা তার জন্য আবার কবর খুঁড়লো এবং যতটা সম্ভব তা গভীর করল (এবং তাকে দাফন 
করল।) পরদনি সকালে আবার দেখা গেল যে, ভূগর্ভ তাকে বাইরে ছুঁড়ে ফেলেছে। 
এবারেও ৰৃষ্টানরা বলল, এটা মুহাম্মাদ ও তার সহচরদের কাজ। আমাদের এ লোকটি 
যেহেতু তাদের কাছ থেকে পালিয়ে এসেছিল, তা-ই তারা এর কবর খুঁড়ে একে বাইরে 
ফেলে গিয়েছে । এরপর তারা তার জন্য আবার কবর খুঁড়ল এবং যতদূর সম্ভব কবরটি 
গভীর করল (এবং তাকে তাতে দাফন করল |) কিন্তু পরদিন সকালে দেখা গেল যে, ভূগর্ভ 
তাকে বাইরে নিক্ষেপ করেছে। তখন তারা বুঝতে পারল যে, এটা কোন মানুষের কাজ 
ছি রি হা الاو يد‎ 


04 jin ক পল 3 ne BBLS ৩ ৩812 et 29s £4472 
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৩৩৫০. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন £ কিসরা 
(পারস্য স্মাটের উপাধি) যখন একবার ধ্বংসপ্রাপ্ত হবে, তারপর আর কোন কিসরার 
আবির্ভাব ঘটবে না এবং কাইসার (রোম স্ম্রাটের উপাধি) যখন ধ্বংসপ্রাপ্ত হবে, তারপর 
আর কোন কাইসারের উদ্ভব ঘটবে না। এ সত্তার কসম ! যার হাতে মুহাম্মাদের জান ! 
এটা নিশ্চিত যে, অচিরেই তোমরা কিসরা ও কাইসারের ধনাগারসমূহ জয় করবে এবং 
আল্লাহর পথে ব্যয় করবে ।৩৯ 


0) ৯৬৫ ৯০১5 هلك کشری‎ 3100 ৭২) عن جابر بن سمرة‎ -0١ 
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৩৩৫১. জাবের ইবনে সামুরা (রা) থেকে মরফু হাদীসে৩২ বর্ণিত। তিনি বলেন. কিসরা 
যখন ধ্বংসপ্রাপ্ত হবে, তখন আর কোন কিসরার আবির্ভাব ঘটবে না এবং কাইসার যখন 
ধ্বংসপ্রাপ্ত হবে, তারপর আর কোন কাইসারের আবির্ভাব ঘটবে না | সামুরা আরো উল্লেখ 
করেন যে, নবী (স) এও বলেছেন, অচিরেই কিসরা ও কাইসারের ধনাগারসমূহ অবশ্যই 
আল্লাহর পথে ব্যয়িত হবে। 


৩১. TTT (স)-এর আবির্ভাব যুগে ইরাক অগ্নি উপাসক পারস্য সম্রাটের অধীনে এবং সিরিয়া খৃষ্টান রোম সম্রাটের 
অধীনে ছিল। তৎকালে এ দু'টি দেশ অর্থাৎ ইরাক ও সিরিয়া কুরাইশদের প্রধান বাণিজ্য কেন্দ্র ছিল। তাই 
ইসলাম গ্রহণ করার পর তাদের মলে আশংকা জাগল যে. ইরাক ও সিরিয়ায় তাদের ব্যবসা-বাণিজ্য বন্ধ হয়ে 
যাবে | তখন রসূলুল্লাহ (স) কুরাইশ মুসলমানদেরকে আশ্বস্ত ও আশংকামুক্ত করার জন্য ভবিষ্যদ্বাণী করলেন যে, 
অচিরেই পারস্য ও রোম সাম্রাজ্যের পতন ঘটবে এবং তাদের ধনাগারসমূহ মুসলমানদের করতলগত TTA | 
7” রসূলুল্লাহর (স)-এর তবিষ্যদ্বাণীটি মাত্র কয়েক বছর পর আবু বকর ও উমর রো)- এর খিলাফত যুগে ইরাক ও 
সিরিয়া বিজয়ের মাধমে বাস্তবে কূপ লাভ করে। 

৩২. মরফু হাদীস-_যে হাদীসের সনদ সরাসরি রসূলুল্লাহ (স) পর্যন্ত পৌছেছে কিন্তু রাবী কোন কারণে রসূলের নাম 
উল্লেখ করেননি । অর্থাৎ স্বয়ং রসূলের হাদীস বলে সাব্যস্ত ও স্থিরীকৃত হয়েছে তাকে মরফু হাদীস বলে। 
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৩৩৫২. ইবনে আববাস (রা) থেকে FE | তিনি বলেন, নবী (স)-এর যমানায় একবার 
মুসাইলামা কায্যাব এসে মুসলমানদেরকে বলতে লাগল. যদি মুহাম্মদ তার পরে আমাকে 
খলীফা স্থলাভিষিক্ত করে যান, তবে আমি তার আনুগত্য করব। সে তার দলের বহু 
লোককে সাথে নিয়ে এসেছিল। খবর পেয়ে রসূলুল্লাহ (স) সাবেত ইবনে কাইস ইবনে 
শাম্মাসকে সাথে নিয়ে তার নিকট যাত্রা করলেন ৷ রসূলুল্লাহ (স)-এর হাতে ছিল একটি 
কাষ্ঠ খন্ড । তিনি সাথীদের দ্বারা বেষ্টিত মুসাইলামার সামনে গিয়ে দাড়ালেন এবং বললেন, 
যদি এই নগণ্য কাষ্ঠ খন্ডটিও তুমি আমার নিকট দাবী কর তাও আমি তোমাকে দেব না। 
তোমার ব্যাপারে আল্লাহর যা ফয়সালা তা তুমি কখনো লংঘন করতে পারবে না। যদিও 
কিছুদিন তুমি জীবিত থাক, কিন্তু শেষ পর্যন্ত আল্লাহ তোমাকে অবশ্যই ধ্বংস করবেন | 
নিসন্দেহে আমি তোমাকে সে ব্যক্তি বলেই মনে করি, যার সম্পর্কে আমাকে স্বপ্রযোগে 
সবকিছু দেখানো হয়েছে । ইবনে আব্বাস (রা) বলেন, আবু হুরাইরা (রা) আমাকে 
বলেছেন, একদিন রসূলুল্লাহ (স) বলেন, আমি একদা ঘুমিয়ে আছি। হঠাৎ স্বপ্নের মধ্যে 
দেখি যে, আমার দু" হাতে দু'টো সোনার কঙ্কন | কঙ্কন দু'টো আমাকে সাংঘাতিক ভাবিয়ে 
তুলল। এমতাবস্থায় স্বপ্নের মাঝেই আমার নি FT অহী এল £ আপনি এতে ফুঁ দিন। আমি 
ফুঁ দিতেই কঙ্কন দু'টো উড়ে গেল। আমি এর ব্যাখ্যা এভাবে করলাম যে, আমার পর 
দু'জন মিথ্যাবাদী ভন্ডব্যক্তির আবির্ভাব ঘটবে | তাদের একজন হল আসওয়াদ আনসী ও 
অপরজন হল ইয়ামামার অধিবাসী মুসাইলামা ।৩৩ 
১৯০৮ এ ১00 فى‎ 4০ JG = sl ১০১01 ابی موسى‎ ০০ 07 
৩৩. নবী (স)-এর ইস্তিকালের পর কিছু লোক নিজেদেরকে নবী বলে দাবী করে এদের মধ্যে ঘুসাইলামা ও 
আসওয়াদ আনসী অন্যতম | আবু বকর (রা) খলীফা হওয়ার পর মুসলিম সেনাবাহিনী পাঠিয়ে এসব ভন্ড নবীদের 
নির্মল করেন। হামযা (রা)-এর হত্যাকারী অহশী মুসাইলামাকে এবং কাইস ইবনে মাকশুহ ও ফিরোয দাইলামী 
আসওয়াদ আনসীকে হত্যা করেন | 
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৪৯৬ সহীহ আল বুখারী, 


من &০‏ إلى ৯৯৩1 LLY 42441 ০০৩ ০১3১১ (১২)‏ 1018 هى 


oa م 2و 4 مم‎ Ae een 


2১19 ০০০ 05861455995 fon ৫৫ ورأيت فى‎ ০০১ 23! 
১০৪ ০১০০ ১০৩ ৪১১9 ১১১ x ০9৪0 ما أصيب من‎ 
35-:১ 2011 واجتماع المؤمنينَ ورأيت فيما‎ pill < هو مَاجَاءَ الله به من‎ 
الصدق‎ ০1) ১৪৭ من‎ (5) dre কিনে] 90183 هم‎ 
- الله بعد يوم بذر‎ GE) চে 
৩৩৫৩. আবু মূসা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী (সে) বলেন, আমি একদা স্বপ্নে দেখলাম যে; 
আমি মক্কা থেকে হিজরত করে এমন একটি স্থানে এসেছি যেখানে বহু খেজুরের বৃক্ষ 
রয়েছে । আমার মনে হল, স্থানটা ইয়ামামা কিংবা হাজর (ইয়েমেনের একটি শহর) হবে। 
মূলত স্থানটি ছিল মদীনা যার পূর্ব নাম ইয়াসরিব। আমি আরও স্বপ্নে দেখলাম যে, আমি 
e নাড়াচাড়া করছি।। হঠাং/তার বার সটান ছি লাই 
বিপর্যয়ের ইঙ্গিত যা ওহোদ দিবসে মুমিনদের ওপর নেমে এসেছিল। তারপর আমি 
তরবারীখানা দ্বিতীয়বার নাড়াচাড়া করলাম | এবার তা পূর্বের চাইতে উত্তম রূপ ধারণ 
করল। এটা হলো (পরবর্তী পর্যায়ে) আল্লাহর পক্ষ থেকে আগত বিজয় ও মুমিনদের 
পুনরায় একত্রিত ও সমবেত হওয়ার ইঙ্গিত। আমি আরো স্বপ্নে দেখলাম একটি গাভী 
জবাই করা হচ্ছে এবং আমি স্বপ্নের মাঝে এ কথাটিও শুনতে পেলাম যে, আল্লাহ যা 
করেন তা-ই ভাল। অর্থাৎ তাতেই কল্যাণ নিহিত থাকে | এই গাভীটি হল ওহোদ দিবসের 
(যুদ্ধে অংশগ্রহণকারী) মুসলমান | আর ভাল হলো আল্লাহর নিকট থেকে আগত এ সকল 
কল্যাণ ও সত্যবাদিতার পুরস্কার যা আল্লাহ বদর দিবসের পর আমাদেরকে দান করেছেন | 
[অর্থাৎ আল্লাহ স্বপ্রযোগে নবী সে)-কে জানিয়ে দিলেন যে, ওহোদ যুদ্ধে মুসলমানদের 
নার 


পি 


فقا রিনি 612 ET (০০ ihn‏ به 
621 حَد & ০৪ ৩৪৪‏ ها لم Ul ul GSS‏ حديئا فَحسَحكت فقت ما 


م # £ ا 


(০5165 0605 49,১১৯ ১০০০৪ ১১১৩৫ ৩০১‏ كنت لأفشى 
سر رسول الله ت حتى ০৯৪‏ النيى ০1 এ! ০৭:4৫ HC জ‏ 
کا ০০৩০‏ القران LK‏ مره ونه عارضنى العام مرتين ولا أرَاهُ إلأَحَضَرَ 
أجلئ وك GOT ৩৪ ০১‏ بئ ৪৩‏ فَقَالَ أما ترضين أن تكونى ৪১,‏ 

- এএ ০৫৯ ১81 أو نساء‎ এল نساء أل‎ 
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কিতাবুল মানাকিব ৪৯৭ 
৩৩৫৪. আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, একদিন ফাতিমা (রা) হাটতে হাটতে 
আমাদের গৃহে এলেন। তার চলার ভঙ্গি অনেকটা নবী (স)-এর ন্যায় ছিল। তাকে দেখে 
নবী (স) বললেন, আমার কন্যার প্রতি মুবারকবাদ। তারপর তাকে নিজের ডান কিংবা 
বাম দিকে (রাবীর সন্দেহ) বসালেন এবং চুপি চুপি তাকে কি যেন বললেন | তখন সে 
কাদতে লাগলেন। আমি তাকে জিজ্ঞেস করলাম, তুমি কাদছ কেন ? তারপর নবী (স) 
আবার তাকে চুপি চুপি কি যেন বললেন। এবার সে হেসে দিল | আমি বললাম, আনন্দকে 
বেদনার এত কাছাকাছি আজকের মত আর কখনো আমি দেখিনি | আমি তাকে জিজ্ঞেস 
করলাম, নবী (স) তাকে কি বলেছেন ? ফাতিমা জবাব দিলেন, আমি রসূলুল্লাহ (স)-এর 
গোপনীয়তা প্রকাশ করাটা পসন্দ করি না। তারপর নবী (স) যখন ইন্তিকাল করলেন, 
তখন তাকে আমি পুনরায় জিজ্ঞেস করলাম, নবী (স) কি বলেছিলেন ? ফাতিমা বললেন, 
তিনি প্রথমবার আমাকে চুপি. চুপি বললেন, জিবরাইল (আ) কুরআন সম্পূর্ণটা প্রতি বছর 
এক্বার আমার নিকট পড়ে শুনাতেন। কিন্তু এ বছর তিনি দু'বার তা পাঠ করেছেন | এতে 
আমার ধারণা যে, আমার মৃত্যু নিকবর্তী | আর আমার পরিজনদের মধ্যে তুমিই সর্বপ্রথম 
আমার সাথে মিলিত হবে | একথা শুনে আমি কাদতে লাগলাম | তখন দ্বিতীয়বার তিনি 
বললেন, এতে কি তুমি সন্তুষ্ট নও যে, তুমি জান্নাতবাসিনী স্ত্রীলোকদের কিংবা মুমিন 
স্ত্রীলোকদের (রাবীর সন্দেহ) নেত্রী হবে। এ কথা শুনে আমি খুশীতে হেসে দিলাম। 


5 5 سم صاصم তি ও পপ‏ 3 سم পরত 4 Aceon‏ براي اه ار 
ا قالت دعا ৩০ e‏ : فاطمة রর‏ 


سا ররর‏ نك Bl‏ روف 
০০৪৫৪ 50০ ১‏ أنَى iH‏ بيته Sl‏ فضحكت - 


৩৩৫৫. আয়েশা (রা) বলেন, নবী (স) যখন মৃত্যু রোগে আক্রান্ত তখন একদিন নিজ 
কন্যা ফাতিমাকে ডেকে পাঠান এবং চুপি চুপি তাকে কি যেন বলেন। তখন ফাতিমা 
কাদতে লাগলেন | তারপর আবার তাকে ডেকে পাঠান এবং চুপি চুপি তাকে কি যেন 
বলেন | তখন ফাতিমা হেসে দিলেন। আয়েশা (রা) বলেন, আমি এ ব্যাপারে ফাতিমাকে 
জিজ্ঞেস করলে তিনি বললেন, নবী (স) প্রথমবার চুপি চুপি আমাকে যে অসুখে তিনি 
ইনতিকাল করেছেন সে অসুখেই যে তার ইনতিকাল হবে এ কথা বলেছিলেন | তখন 
আমি কেঁদে ফেললাম । তারপর দ্বিতীয়বার তিনি চুপি চুপি আমাকে এ খবরটি দিলেন যে. 
তার পরিজনদের মধ্যে আমিই সর্বপ্রথম তার পশ্চাতগামী হবো. (অর্থাৎ আমিই সবার 
আগে দুনিয়া ত্যাগ করব) তখন আমি হেসে দিলাম | 


4 مم ير‎ পা 


- عن ابن ১৮৪০‏ قال کان ০৪:০5‏ الخَطّاب يدنى ابن ১০৩০‏ 4035 
টি এ‏ لَنَا 1 2 
عباس عن هذه 31 ০৪ A ১1‏ الله SH‏ 988 أجل 1৯০০‏ الله = 
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৪৯৮ সহীহ আল বুখারী 


৩৩৫৬. ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, উমর ইবনে খাত্তাব (রা) ইবনে 
আব্বাসকে (আমাকে) নিজের নিকটে বসাতেন। একদিন আবদুর রহমান ইবনে আউফ 
তাকে (উমরকে) বললেন, এর সমবয়সী আমাদেরও অনেক ছেলে রয়েছে। তিনি বললেন, 
এটা তো এ হিসেবে যা আপনিও জানেন | (অর্থাৎ তার জ্ঞান ও গুণের জন্যে ৷) তারপর 
উমর ইবনে আব্বাসকে ০-8113411| ০3:2 اذا‎ “যখন আল্লাহর সাহায্য ও বিজয় 
এল” এ আয়াতের ব্যাখ্যা প্রসংঙ্গে জিজ্ঞেস করলেন । ইবনে আব্বাস বললেন, (এ আয়াতে) 
রসূলুল্লাহ (স)-এর ওফাত সম্পর্কে তাকে অবহিত করা হয়েছে । উমর (রো) বললেন, 
আমিও এর ব্যাখ্যা তাই মনে করি যা তুমি জান। 

۷ - ن ابن باس قال خرچ رسن الل . RE‏ 


e Ae পতিত ৭ 


َم قال Lf‏ بعد 0 2 الم 508 রি ১১5০১‏ فى الس 


م و م مهم بر 
مزل ph‏ فى 5২০১০১১৪৫০৭‏ يضر فيه ৮৪ ৩৬‏ فيه ১৯৮৯‏ 
1l‏ م AB‏ اك مه AB‏ 


من محسنهم ور AE tn LOE‏ مَجُلسٍ جلس ০15‏ 


৩৩৫৭. ইবনে আব্বাস (রা) কেরির ভিলা রে 
আক্রান্ত তখন একদিন একখানা চাদর মুড়ি দিয়ে মাথায় কালো কাপড়ের পটি বেঁধে 
বেরিয়ে এলেন এবং সোজা মিম্বরের ওপর গিয়ে বসে প্রথমে আল্লাহর প্রশংসা করলেন | 
তারপর সমবেত সাহাবাদের বললেন, মানুষ দিন দিন বৃদ্ধি পাবে | কিন্তু আনসার কমতে 
থাকবে । এক সময় এমন হবে যে, অন্যান্য মানুষের মধ্যে তাদের অবস্থা হবে খাদ্যের 
মাঝে লবণ তুল্য । তখন তোমাদের মধ্যে যদি কেউ এরূপ ক্ষমতার অধিকারী হয় যে, সে 
তবে সে যেন আনসারদের উত্তম ব্যক্তিদের সৎকার্যাবলীকে গ্রহণ করে ও তাদের মন্দ 
AU RET STAI EE HONOR) Ga AE Te 


মিন 0১১ £8 ০০2 -TYoA‏ ذَاتَ يوم الحسنَ ০০০৪‏ به على 
2 شقان بنى a‏ سيك ولع ال أذ يلح به َي هكين من CL‏ 

৩৩৫৮. আবু বকর (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, একদিন নবী (স) আলীর পুত্র 

হাসানকে ঘরের বাইরে নিয়ে এলেন এবং তাকে নিয়ে মিশ্বরে আরোহণ করলেন | তারপর 

বললেন, আমার এ পুত্র (দৌহিত্র)৩৪ নেতা হবে এবং সম্ভবত এর দ্বারাই আল্লাহ 

মুসলমানদের দু'টি বিবদমান দলের মধ্যে সমঝোতা করাবেন। 

be ”-6‏ انس بن 0০‏ التَيى + = جعقرا وَرَيْدَا قبل ০০‏ 


خبرهم وعينّاه تذرفان - 


৩৪. আরবীতে পুত্র, পৌত্র ও দৌহিত্র সবার ক্ষেত্রে ابن‎ শব্দটি ব্যবহৃত হয়। যেমনি ২ শব্দটি পিতা, পিতামহ ও 
প্রপিতামহ সবার ক্ষেত্রে ব্যবহৃত হয়। 
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কিতাবুল মানাকিব ৪৯৯ 
৩৩৫৯. আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত | নবী (স) (মৃতার যুদ্ধে) জাফর ইবনে 
দিয়েছিলেন। তখন তার দু'চোখ বেয়ে অশ্রু পড়ছিল। 


TY.‏ عن جاب IG YG‏ ب هل ০৩০1৫‏ “قلت وان کون 
لَنَا الأنْمَاط 003 (০‏ 0 سيكو LSS‏ فان ১১ 4০০ ০: Ui‏ 


LES 


- (536 الأنماط‎ ৮৫ عى أَنْمَاطَك 0585 0138 + پش 41 ستكون‎ 
৩৩৬০. জাবের (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, একদা নবী (স) বললেন, তোমাদের কি 
মখমলের গালিচা কার্পেট ইত্যাদি আছে ? আমি বললাম, আমাদের আবার কোথা থেকে 
গালিচা, কার্পেট থাকবে ? তিনি বললেন, দেখো, অচিরেই তোমাদের গালিচা কার্পেট 
ইত্যাদি হবে। জাবের (হাদীস বর্ণনা করার কালে) বললেন, এখন আমাদের গালিচা 
কার্পেট হয়েছে এবং (আমার স্ত্রী তা বিছালে) আমি আমার স্ত্রীকে যদি বলি, তোমার 
গালিচা, কার্পেট আমার কাছ থেকে সরিয়ে নাও। তখন সে বলে, কেন? নবী (স) কি 
বলেননি যে, ga তোমাদের গালিচা, কার্পেট হবে ! কাজেই আমি তা বিছানো অবস্থায় 
‘থাকতে দেউ | 


ات عن عبد الله بن مسعود قال (০ 30০02453091‏ قال 99 
لی امب 21071969945 চা‏ إلى 224575170৭1‏ 
Ll JE 0‏ لسعد IS ০৯250,‏ 27177561151 
calls,‏ فطقت 255( س بإ 58236542431 yh cd‏ 
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এ‏ مس م مها هم লাঞ্ছিত Dende “424-8 - পরত oe তা তা Aer পা পটেল তা‏ م 


محمدا 2 


ie ১1 مي‎ ১৫ 400: كم قال سعد‎ ১1 ১1 টি نه‎ ll أبى‎ 
00 لآ شرقع‎ রে ER قال‎ টা ৮০১ ০৭৪ 
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TE ا‎ বিনতে 


491 038 5845 205 أخى IG CG GSE‏ قال زعم أنه 
ل ل ৫৪০৮‏ عم مم ووم বনে‏ 222-23 عه পল পপ‏ 1 
سمع محمد يعم أنه SG EG‏ فوالله ما يكذب محمد قال Ll‏ خرجوا إلى 


পা 


و 
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بذر وَجَاءَ الصريخ (০14215514৬৪‏ ذكرت ما قال لَك ১509558145৮‏ 
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& কপাল 


ق 


৩৩৬১. আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, একদা সাদ ইবনে . 
মুআয উমরা সম্পাদনের উদ্দেশ্যে মদীনা থেকে রওনা হলেন এবং মক্কা গিয়ে উমাইয়া 
ইবনে খালফ আবু সাফওয়ানের বাড়িতে উঠলেন | আর উমাইয়া যখন ব্যবসা উপলক্ষে 
সিরিয়া যেত, তখন সে পথিমধ্যে মদীনায় সাদ-এর বাড়িতে উঠত | সাদ উমাইয়ার নিকট 
উমরা সম্পাদনের ইচ্ছা প্রকাশ করলে উমাইয়া সা'দকে বলল, অপেক্ষা কর। যখন দুপুর 
হবে এবং লোকেরা নিজেদের কাজকামে মশগুল হয়ে পড়বে তখন যাবো এবং তাওয়াফ 
করব 1 তারপর দুপুর বেলায় সা'দ যখন কাবা ঘরের তাওয়াফ করছিলেন, তখন হঠাৎ আবু 
জাহল সেখানে গিয়ে উপস্থিত হল এবং বলল, যে লোকটি কাবা ঘরের তাওয়াফ করছে সে 
কে ? সা'দ বললেন, আমি সা'দ । আবু জাহল বলল, তুমি তো খুব ARTY কাবা ঘরের 
তওয়াফ করছ। অথচ তোমরা মুহাম্মাদ ও তার সহচরদেরকে আশ্রয় দিয়েছ। সা'দ 
বললেন, হাঁ । দিয়েছি, তাতে কি হয়েছে ? এ বলে তাদের উভয়ের মধ্যে ঝগড়া বেঁধে 
গেল। তখন উমাইয়া সা'দকে বলল, আবুল হাকামের (আবু জাহল) সাথে বাদানুবাদ 
করো না। কারণ, তিনি মক্কাবাসীদের সরদার | অতপর সা'দ আবু জাহলকে বললেন, তুমি 
যদি কাবা ঘরের তওয়াফ করতে আমাকে বাধা দাও, তবে আল্লাহর কসম ! আমি তোমার 
সিরিয়ায় ব্যবসায়ের পথ রুদ্ধ করে দেব। আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ বলেন, উমাইয়া 
TTS বারংবার বলছে, চড়া স্বরে কথা বলো না এবং তাকে বাধা দিতে লাগল । এতে 
সা'দ TF হয়ে উমাইয়াকে বললেন, ছাড় তোমার কথা ! আমি মুহাম্মাদ (স) কে 
নিশ্চিতভাবে বলতে শুনেছি যে, তিনি তোমার হত্যাকারী হবেন | সে বলল, আমার ? সা'দ 
বললেন, হা । সে বলল, আল্লাহর কসম ! মুহাম্মাদ যখন কোন কথা বলেন তখন তিনি 
মিথ্যা বলেন না। তারপর উমাইয়া বাড়ি ফিরে গিয়ে স্ত্রীকে বলল, আরে শুনেছ, আমার 
মদীনার ভাইটি আমাকে কি বলে? স্ত্রী বলল কেন ? কি বলেন তিনি ? উমাইয়া বলেন যে, 
সে মুহাম্মাদকে বলতে শুনেছে যে, তিনি (মুহাম্মাদ) আমার হত্যাকারী হবেন । স্ত্রী বলল, 
আল্লাহর কসম ! মুহাম্মাদ তো মিথ্যা বলেন না। আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ বলেন, যখন 
মক্কার কাফেররা বদর যুদ্ধে যাবার প্রস্তুতি নিতে লাগল এবং যুদ্ধের ঘোষণা হয়ে গেল, 
তখন উমাইয়ার স্ত্রী তাকে বলল, তোমার মদীনার ভাইটি তোমাকে যে কথাটি বলেছিল 
তা কি তোমার মনে নেই ? ইবনে মাসউদ বলেন, তখন উমাইয়া স্থির করল যে, সে যুদ্ধে 
যাবে না। তাতে আবু জাহল তাকে বলল, আপনি মক্কার একজন 57895 নেতা 1 সুতরাং 
একদিন কিংবা দু'দিনের জন্য হলেও আমাদের সাথে চলুন, পরে না হয় ফিরে আসবেন। 
তারপর সে তাদের সাথে চলল ৷ কিন্তু ফিরি ফিরি করে তার আর ফেরা হলো না। 
অবশেষে আল্লাহ তাকে (বদর যুদ্ধে) হত্যা করালেন। 


۲- عن عبد الله أن رسول 401 + ও‏ قال رأيت الاس مجتمعين فى صعيدٍ 
مك > ক পপ e‏ و 


ও 4294 Ul ضعف‎ এ ০৭৫ بكر 655 353 أو دوين وفئ‎ Hh oli 
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কিতাবুল মানাকিব ৫০৯ 
তত و 4 مم‎ 5 ১022 পালা O E FEE 
فريه حنى‎ ০৮ فلم أر عبقريا فى الناس‎ ৮০০ أخذها عمر فاستحالت بيده‎ 
ছা দৰ 3 2 পতি 5 পরপর عي م‎ ক Gi. م‎ পপ ف‎ Ed 9 তি 
صرب الناس بعطن + وقال همام عن أبى هريرة عن النبى 2 فنرع ابو‎ 


- ০2395 بكر‎ 
1৩৩৬২. আবদুল্লাহ ইবনে উমর (রা) থেকে বর্ণিত। রসূলুল্লাহ (স) বলেন, একদা স্বপ্নের 
মধ্যে আমি লোকদেরকে একটি মাঠে সমবেত দেখলাম। তারপর আবু বকর (রা) উঠে 
দাড়ালেন এবং একটি কৃপ থেকে এক বালতি কিংবা দু' বালতি (রাবীর সন্দেহ) পানি 
টেনে তুললেন। তার 3 বালতি টানার মধ্যে কিছুটা দুর্বলতা ছিল। আর (এর জন্য) আল্লাহ 
তাঁকে ক্ষমা করবেন। তারপর উমর এঁ বালতিটা ধরলে তীর হাতে গিয়ে তা বৃহদাকার 
বালতিতে পরিণত হলো এবং তিনি এমন শক্তির সাথে পানি তুলতে লাগলেন যে, কোন 
বাহাদুর লোককে আমি তার মত শক্তি সহকারে কাজ করতে দেখিনি । (তিনি এত পানি 
তুললেন যে,) লোকেরা তাদের উটকে পরিতৃপ্ত করে পানি পান করিয়ে উটশালায় নিয়ে 
গেল। 
হাম্মাম বলেন, আমি আবু হুরাইরা রো)-কে নবী (স) থেকে বর্ণনা করতে শুনেছি $ 
হি 
el ০1 عليه السلام‎ ৫:১১ 31 ও ও 3908 0০3০ آبى‎ ০০ - ۳ 
টো م سكم من هذا‎ sh م قال‎ ৪78১০: LALLA 
نّم عل م ماع‎ 


إياه حتى سمعت 


রা 


TLL aig ২2৯১13৯০503 03‏ الله مَاحَسَبِتُه ! 
EYL রি‏ 0606( قلت لار ين ان ১০‏ سمعت 


(৩৩৬৩. আবু উসমান (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমাকে বলা হয়েছে যে, একদা ' 
জিবরাইল €আ) (সাহাবী দেহইয়া-এর আকৃতি ধারণ করে) নবী (স)-এর নিকট এসে 
কথা বলতে লাগলেন | তখন তীর নিকট উম্মে সালামা (রা)ও উপস্থিত ছিলেন। তারপর 
জিবরাইল (আ) উঠে চলে গেলেন। নবী (স) উম্মে সালামা (রা)-কে বললেন £ বলতো, 
এ লোকটি কে ছিল ? তিনি বললেন £ এ লোকটি দেহইয়া ছিল। 
উম্মে সালামা (রা) বলেন, আল্লাহর কসম ! নবী (স)-কে এরপরেই খুতবা দানকালে 

জিবরাইলের উল্লেখ করতে শোনা পর্যন্ত এ আগস্তুককে আমি দেহইয়াই ভেবেছিলাম | 
তারপর খুত্বাতে জিবরাইলের উল্লেখ শুনে বুঝতে পারলাম যে, তিনি প্রকৃতপক্ষে দেহইয়া 
fen না__তিনি ছিলেন জিবরাইল (আ)। 

সুলাইমান নামক) একজন রাবী বলেন, আমি আবু উসামাকে জিজ্ঞেস করলাম, 
আপনি কার কাছ থেকে এ হাদীস শুনেছেন । তিনি বললেন, উসামা ইবনে যায়েদ থেকে | 


৩৫. উপরোক্ত হাদীসে আবু বকর রে) ও উমর (রা)-এর খিলাফতের প্রতি ইঙ্গিত করা হয়েছে। 
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৫০২ সহীহ আল বুখারী. 
২৭-অনুচ্ছেদ £ আল্লাহ বলেন £ 


all وإِن فريقًا منهم أيكتمون‎ lil ১৬৪০৪ ৫৭১০৭: ৩5 الله‎ 08 

পলা وهر‎ 
“(আমি যাদেরকে কিতাব দান করেছি) তারা তাকে মুহাম্মাদ সে)-কে এরূপ চিনে, 
যেরূপ আপন সম্ভানদেরকে চিনে থাকে । আর নিশ্চয় তাদের একদল জেনে শুনে 
TT (সূরা আল বাকারা 5 ১৪৬) 


TYE‏ عن عبد এ‏ الله بن BE 2 রা ae‏ إلى رسول الله بذ فدکروا لَه 
أن رجلا مهم bil‏ قال َم رَسوْلٌ الله 957081০5856 te‏ 
০১৪৩৯৪০৯০৪০‏ الله بن سار بكم إن فيها الرجم 


5১৪৪5‏ فنشروها ০০5‏ أحدهم يده على Li‏ ة الرجُم 5( ما 613( وما 
بعدها فقال له عبد اله بن سّلام أرق يدك فرقم يده Sb‏ فيها ايه الرجم 


JG ৮০৯৯ هما رَس الله به‎ Sb pent (42১ فَقَالُوا صدق يا محمد‎ 
- 50 Gx ih ০০ ES عبد الله ريت الرجل‎ 
৩৩৬৪. আবদুল্লাহ ইবনে উমর (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, একদা কতিপয় ইয়াহুদী. 
রসূলুল্লাহ (স)-এর নিকট এসে বলল, তাদের একজন পুরুষ ও একজন স্ত্রীলোক ব্যভিচার 
করেছে। (এখন তাদের কি শাস্তি দিতে হবে ?) রসূলুল্লাহ (স) তাদেরকে বললেন ঃ 
প্রস্তরাঘাতে হত্যা করা সম্পর্কে তোমরা তাওরাত কিতাবে কি আদেশ পাও ? তারা বলল, 
‘আমরা তো ব্যভিচারীদেরকে লাঞ্ছিত ও অপমানিত করে থাকি এবং তাদেরকে বেত্রাঘাত 
করা হয়। তখন আবদুল্লাহ ইবনে সালাম বললেন, তোমরা মিথ্যা বলেছ। নিশ্চয় তাওরাতে 
্রস্তরাঘাতে হত্যা করার কথা রয়েছে | তারপর তারা তাওরাত এনে তা মেলে ধরল এবং 
তাদের একজন প্রস্তরাঘাতে হত্যা করার আয়াতটি হাত দিয়ে ঢেকে রেখে তার পূর্বের ও 
পরের আয়াতগুলো পাঠ করল। তখন আবদুল্লাহ ইবনে সালাম তাকে বললেন, তোমার 
হাত সরাও তো দেখি । সে তার হাত সরিয়ে নিলে দেখা গেল যে, সেখানে প্রস্তরাঘাতে 
হত্যা করার আয়াতটি রয়েছে। তারা বলল, হে মুহাম্মাদ ! আবদুল্লাহ ইবনে সালাম সত্য 
বলেছে, এতে তাওরাতে প্রস্তরাঘাতে হত্যা করার আয়াত রয়েছে | অতপর রসূলুল্লাহ (স)- 
এর নির্দেশক্রমে 3 ব্যভিচারী ও ব্যতিচারিণীকে প্রস্তরাঘাতে হত্যা করা হলো। 
আবদুল্লাহ ইবনে উমর বলেন, আমি পুরুষটিকে দেখলাম সে A (ব্যভিচারিণী) 
সত্রীলোকটির ওপর ঝুঁকে পড়ে তাকে প্রস্তরাঘাত থেকে রক্ষা করার চেষ্টা করছে। 


২৮-অনুচ্ছেদ £ মুশরিকদের দাবী, নবী (স) যেন তাঁদেরকে কোন মুজিযা প্রদর্শন 
করেন | তখন তিনি তাদেরকে চন্দ্র ছিখভ্ডিত করে দেখালেন। 
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কিতাবুল মানাকিব ৫০৩ 

ই الله‎ 4১০০ عن عبد الله بن مسعود قال انشق الْقَمَرُ على عهد‎ না 

شقتين فقال التبى بذ اشهدوا ‏ 

৩৩৬৫. আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ (রা) বলেন, নবী (স)-এর যমানায় (আল্লাহর হুকুমে) 
চাদ দুই খণ্ডে পরিণত হলে নবী (স) বললেন, “তোমরা সাক্ষী থাক।” 


১০2 নান‏ مالك أن أهل EC‏ سلوا رسول الله 2 أن يريهم 

- انشقاق القمر‎ 2505 Li 

৩৩৬৬. আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, মক্কার কাফেররা রসূলুল্লাহ 

(স)-এর নিকট দাবী উত্থাপন করল যে, তিনি যেন তাদেরকে কোন মুজিযা (অলৌকিক 
নিদর্শন) দেখান | তখন তিনি তাদেরকে চন্দ্র দ্বিখণ্ডিত করে দেখালেন। 


eA পুল তি se 4 2‏ م ساسم 2 س2 
নিত‏ عن ابن عباس أن القمر إنشق فى زمان النبى es‏ - 


৩৩৬৭. ইবনে আব্বাস (রো), থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, নবী (স)-এর যমানায় (তোর 
হাতের ইশরায়) চাদ ছ্বিখন্ডিত হয়ে গিয়েছিল। 


f 4 এ 4 o cs + kd 25 م مه‎ a9 ত 0 5 فر‎ 
أصحاب النبى < خرجا من عند التبى بت‎ ০০ أنس أن رجلّين‎ be TTA 
id Ed Ed 3 ee 2 


০0658806053 02558 4১000 (আয 
2446 LE 2 ع ي‎ 22 1 এ Be 
- 44171 ০১৯ ১৯১ مع كل واحد منهما‎ 
৩৩৬৮. আমাস (রা) থেকে বর্ণিত । নবী (স)-এর সাহাবাদের মধ্যে দু'ব্যক্তি (উববাদ 
ইবনে বশর ও উসাইদ ইবনে হুযাইর) একদা অন্ধকার রাতে নবী (স)-এর নিকট থেকে 
বের হলেন তাদের দু'জনের সাথে যেন দু'টি বাতি তাদের সম্মুখ ভাগ আলোকিত করে 
চলেছিল। (পথিমধ্যে) যখন তারা দু'জন আলাদা হয়ে গেল তখন তাদের প্রত্যেকের সাথে 
একটি করে বাতি হয়ে গেল এবং (এ বাতির আলোতে) তারা বাড়িতে এসে পৌছুল। 
عن الب : قال‎ ক ৩৫ মি CLL IG فيس‎ Se 5 
ما مهم همع اط داب همه‎ a 4ے‎ 912 
৩৩৬৯. কায়েস হতে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমি মুগীরা ইবনে শোবা (রা)-কে নবী (স) 
থেকে বর্ণনা করতে শুনেছি | নবী (স) বলেছেন, আমার উম্মতের কিছু সংখ্যক লোক সর্বদা 
বিজয়ী থাকবে | এমনকি কিয়ামত যখন তাদের নিকটবর্তী হবে তখনো তারা বিজয়ী 
TTT | 


পল 


Jt 


ic 
৬০১ 


نم A aes‏ 2 ومع عام و হা‏ عوقو دو e‏ ممه পা‏ 
ا عن ০2৮০০‏ ين هانئ انه سمع معاوية يقول سمعت النبى ب يقول لا 
AB পল ০ A‏ سے টে‏ 


للدم م اك ক কি i 4ٍ 8 পিক‏ 4 و ا 


www.amarboi.org 


৫০৪ সহীহ আল বুখারী 
وهم‎ রর 3 یم‎ 


Ed 24g Eas‏ عم م وو دم 


ইন! (রা) করিনি ভিনি নিন থেকে শুনেছেন 
মুআবিয়া বলেন, আমি নবী সে)-কে বলতে শুনেছি, আমার উম্মতের মধ্যে সর্বসময় 
(সর্বযুগে) এমন একটি দল থাকবে যারা (সর্বাবস্থায়) আল্লাহর দীনের ওপর সুদৃঢ় থাকবে | 
যারা তাদের বিরোধিতা করবে এবং তাদের অপমান (করার চেষ্টা) করবে, তারা তাদের 
কোন রূপ ক্ষতি সাধন করতে পারবে না। এমনকি কিয়ামত যখন এসে যাবে তখনো 
তারা এ একই অবস্থায়ই থাকবে | (অর্থাৎ আল্লাহর দীনের ওপর অবিচল থাকবে |) 

3 দলটি সিরিয়ায় অবস্থান করবে | মুআবিয়া বলেন, এই মালেক এখানে আছেন | তিনি 
ধারণা করছেন যে. মুআয বলেছেন, এ দলটি সিরিয়ায় অবস্থান করবে | 


1 বি Pr a শে ۶ 2 2443 5 পি وم 44 5 جم‎ তে? A 
عن عروة هو البارقى أن النبى أعطاه دينارا يشترى له به شاة فاشترى‎ - 

Ad a RSA م‎ res 2 8 عام م وو 4 ل ما مور‎ তল ৮৫ 
فى بيعه‎ 5১210 له به شاتين فيا ع احداهما بدينار وجاءه بدينار وشاة فدعا له‎ 
ام‎ রক লা و‎ শত লাল ক و“‎ লী 
لم ل ممه‎ PEA রায়ান + 42 22 পাতি cA امه‎ ত লিল 
جاعا‎ ৪০৮০ وكان لو اشترى التراب لربح فيه قال سقيان كان الحسن بن‎ 


بهذا الحديث 25 ১৯৪ ০০০0৪‏ من عروة 435 ২০১0৪‏ نى ln‏ 


ARF A‏ ع زور مم lo‏ م هرم وو 


من عروة £ ৯00‏ > الحي 48232 Sl 4০‏ سمعته يقول سمعت জা‏ 
TOI‏ صبى الب إل يوم القيامة قالوق يت فى داره ستبعينا 


“275, 


La‏ قال 4৫ 80১ 4 5১১১৫ LOL‏ ا 


৩৩৭১. উরওয়া (রা) থেকে বর্ণিত | একদা নবী (স) তাকে একটি দীনার (THT) দিয়ে 
তা দ্বারা তার জন্য একটি ছাগল কিনে আনতে বললেন | তিনি এ দিনার দিয়ে দু'টি ছাগল 
কিনলেন। তারপর ছাগল দু'টির একটিকে এক দীনারে বিক্রি করে তিনি একটি দীনার ও 
একটি ছাগল নিয়ে নবী (স)-এর নিকট এলেন | তখন নবী (স) তার ব্যবসায়ে বরকতের 
জন্য দোয়া করলেন। ফলে তার অবস্থা এমন হয়েছিল যে, তিনি মাটি খরিদ করলেও 
তাতে লাভবান হতেন। 

এ হাদীসের একজন বর্ণনাকারী সুফিয়ান ইবনে উয়াইনা বলেন, হাসান ইবনে আম্মারা 
শাবীব ও উরওয়ার বরাত দিয়ে এ হাদীসটি আমাদেরকে বলেছেন | তারপর আমি 
শাবীবকে জিজ্ঞেস করলে তিনি বলেন যে, আমি সরাসরি উরওয়া থেকে শুনিনি | একটি 
গোত্র উরওয়ার বরাত দিয়ে আমাকে হাদীসটি বলেছেন | তবে উরওয়া থেকে আমি 
(অপর) একটি হাদীস শুনেছি | আর তা হলো এই و‎ উরওয়া বলেন, আমি নবী (স)-কে 
বলতে শুনেছি, ঘোড়ার ললাটে কিয়ামত পর্যন্ত কল্যাণ নিহিত হয়েছে | আর আমি 
উরওয়ার গৃহে সম্তরটি ঘোড়া দেখেছি। 
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কিতাবুল মানাকিব د‎ 
সুফিয়ান ইবনে উয়াইনা বলেন, নবী (স)-এর জন্য যে ছাগলটি ক্রয় করা হয়েছিল তা 
হয়তবা কুরবানীর জন্য ছিল। 


জিপ কি et পে ألو ا ع 3 ہم بره سم‎ 75 5 ١ 
إلى‎ ৯ الخيل فى نَواصيها‎ JG عن ابن عمر أن رشول الله ك‎ লাগা 
: ভিড 


يوم القيامة ‏ 


৩৩৭২. ইবনে উমর (রা) থেকে বর্ণিত। রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, ঘোড়ার ললাটদেশে 
কিয়ামত পৰ্যন্ত কল্যাণ নিহিত রাখা হয়েছে। (অর্থাৎ ঘোড়া অত্যন্ত কল্যাণকর প্রাণী ৷) 


ee وه‎ Fak Ar 2 


el فى‎ 33৮5 تة قال الخيل‎ hl عن انس بن مالك عن‎ -TTVYT 


= 4) 
৩৩৭৩. আনাস ইবনে মালেক (রা) নবী (স) থেকে বর্ণনা করেছেন | ঘোড়ার ললাটদেশে 
কল্যাণ নিহিত রয়েছে। 


1290 কা 1৯ এ 0 IG ক Ll عن‎ 82০ عن أبئ‎ নাত 
JEG الله‎ LL لاك تقل ينما فی‎ LG 55, J سر وعلى‎ 
كات له‎ ul SG فى ا‎ এনে وا‎ 524 
CS GUE أو شرفي‎ 05853 ULL ALE ক 9১০৫০ 
৩৯০১ ০৫. کان ذلك له‎ 501481০১১০৪ ০০৭ (754 


رم مم ممم م পণ BA‏ موي موا مه مام بر 4 سمس 


Gls‏ تَغنيا وسترا ৯০৪৭ Gi,‏ الله فی 999 পরেও ৮৩‏ ) له كذلك 


পা 


1 


এ ATS قهی ود‎ SL BY G:C فَخْرا‎ (6 ৬৯ سر‎ 


52 
Are‏ مم مامه 


عن الحمر Gs ৮০ 0১0 LIE‏ الآ هذه 21 S50 ٠ ২০০৪৭‏ : فمن يعمل 


SA”‏ رق ee‏ هدم 


5 ذرة شرا ا‎ ৫১, یره ومن يعمل‎ (১৮578 


৩৩৭৪. আবু হুরাইরা (রা) নবী (স) থেকে বর্ণনা করেছেন। নবী (স) বলেছেন, ঘোড়া 
তিন প্রকার ঃ কোন ব্যক্তির জন্য (ঘোড়া পোষা) সওয়াবের কাজ। কোন ব্যক্তির জন্য 
(ঘোড়া দারিদ্র্যের) আবরণ । আর কোন ব্যক্তির জন্য (ঘোড়া) গুনার বাহন। এ ব্যক্তির 
জন্য (ঘোড়া পোষা) সওয়াবের, কাজ, যে আল্লাহর পথে (জিহাদের জন্য) তাকে বেঁধে 
(প্রস্তুত) রাখে । অতপর লম্বা রশিতে বেঁধে কোন চারণভূমি কিংবা বাগানে তাকে চরতে 
দেয়। এমতাবস্থায় সে চারণভূমি কিংবা বাগানের যতখানি জায়গা এ রশির নাগালের 
ভেতরে পড়বে, তত পরিমাণ সওয়াব সে (ঘোড়ার মালিক) লাভ করবে | যদি ঘোড়াটি 
তত পরিমাণ সওয়াব লাভ করবে | যদি. ঘোড়াটি কোন নহরে (ঝর্ণা বাদে) গিয়ে পানি 


বু-৩/৬৪-_ 
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৫০৬ সহীহ আল বুখারী 
পান করে, অথচ মালিক (এ নহর থেকে) পানি পান করাবার কোনব্প ইচ্ছাও করেনি, 
তবুও এতে সে সওয়াবের অধিকারী হবে | আর যে ব্যক্তি এশ্বর্য (দারিদ্রের গ্রানি থেকে 
নিজেকে) আড়াল করা এবং অপরের মুখাপেক্ষী হতে নিজেকে রক্ষা করার জন্য ঘোড়া 
বেধে রাখে (অর্থাৎ পালন করে) এবং তার গর্দান ও পিঠে আল্লাহর যে হক রয়েছে তা 
ভুলে না যায়, তবে এ ঘোড়ার মালিকের জন্য তা (দারিদ্র ও পরমুখাপেক্ষিতার পথে) পর্দা 
বা আবরণ স্বরূপ | (অর্থাৎ দারিদ্র কখনো তার কাছ ঘেষতে পারে না এবং তাকে কখনো 
পরমুখাপেক্ষী হতে হয় না।) আর যে ব্যক্তি দান্তিকতা, লোক দেখানো ও মুসলমানদের 
সাথে শত্রুতা সাধনের জন্য ঘোড়া বেধে রাখে. তার জন্য এ ঘোড়া শুনার বাহন স্বরূপ | 

(অতপর) নবী (স)-কে গাধা পালন সম্পর্কে জিজ্ঞেস করা হলে তিনি বলেন, এ 
সম্পর্কে আমার প্রতি নির্দিষ্ট করে কিছু অবতীর্ণ হয়নি । তবে এই অনুপম ও ব্যাপক 
অর্থবোধক আয়াতটি নাযিল হয়েছে ঃ যে ব্যক্তি অণু পরিমাণ নেক 'কাজ করবে সে 
পরকালে স্বচক্ষে তা দেখতে পাবে (অর্থাৎ প্রতিদান পাবে) | আর যে ব্যক্তি অণু পরিমাণ 
অসৎ কাজ করবে সে পরকালে স্বচক্ষে তা দেখতে পাবে (অর্থাৎ প্রতিফল ভোগ করবে)। 
(সুতরাং সদুদ্দেশ্যে প্রণোদিত হয়ে গাধা পালন করলে তাতেও সওয়াব পাওয়া যাবে আর 
অসদুদ্দেশ্যে ঘোড়া পালন করলেও সওয়াবের স্থলে শূন্য পেতে হবে । অর্থাৎ নিয়তের 
বিশুদ্ধতায় সামান্য আমল ও প্রতিদান পাওয়ার যোগ্য হয়, আর নিয়ত সঠিক না হওয়ার 
কারণে অনেক ভাল কাজও পাপের কারণ হয়ে দাড়ায় |) 


>“ ممعت اس مالك ل وال‎ ১০৯ عن‎ ৬০ 
الى الحصن‎ 1915১৭4১৭৯০ 9৪ راوه‎ (6০১০4০05342 
يديه وقال الله اکر جوت ر ااا لا اف‎ . এ شون فرع‎ 
৩৩৭৫. মুহাম্মাদ ইবনে সীরীন (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমি আনাস ইবনে 
মালেককে (রা) বলতে শুনেছি. রসূলুল্লাহ (স) খুব প্রত্যুষে খায়বার নামক স্থানে পৌছলেন | 
সেখানকার লোকেরা তখন নিড়ানী হাতে (ক্ষেতে কাজ করার জন্য) বেরিয়েছিল। যখন 
তারা তাকে দেখল তখন বলল. মুহাম্মদ তার বাহিনী নিয়ে এসে পড়েছে । এ বলে তারা 
দৌড়ে গিয়ে কিল্লার মধ্যে ঢুকে পড়লো | তখন নবী (স) দু'হাত উত্তোলন করে বললেন, 
আল্লাহু আকবার | খায়বার ধ্বংস হয়ে গেছে | কেননা আমরা যখন কোন দলের বিরুদ্ধে 
অভিযান পরিচালনার জন্য তাদের কোন ময়দানে উপস্থিত হই. তখন সে ভীত সন্ত্রস্ত দলের 

প্রভাতটা অত্যন্ত শোচনীয় হয় | 


পতি পা ل سس‎ 


শা পাপা‏ وو 


ELA EG به‎ MLL ভে اشا قال‎ 


ماع مم 


- بعد‎ 6:১৯ ০১০১ فما‎ 
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কিতাবুল মানাকিব ৫০৭ 
৩৩৭৬. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমি নবী (স)-কে বললাম, হে 
আল্লাহর রসূল ! আমি আপনার নিকট থেকে অসংখ্য হাদীস শুনেছি | কিন্তু সব হাদীস 
আমি ভুলে গেছি। নবী (স) বললেন, তোমার চাদরখানা মেলে ধর । আমি তৎক্ষণাৎ তা 
মেলে ধরলাম | তখন নবী (স) নিজের একখানা হাত (কিংবা উভয় হাত) এ চাদরের 
মধ্যে রাখলেন | তারপর বললেন, এবার চাদরখানা তোমার বুকের সাথে চেপে ধর | আমি 
চেপে ধরলাম | তারপর থেকে হাদীস যা আমি নবী (স) থেকে শুনেছি কখনো ভুলিনি। 


২৯-অনুচ্ছেদ £ নবী (স)-এর সাহাবাদের মর্যাদা ; যে মুসলমান নবী (স)-এর সাহচর্য লাভ 
কচ ای‎ ছেটে উনি এরর সুজি ا‎ 


eee ee 


VV‏ عن أبى ১১১ ২০০০‏ قال قال وسيل الله ميد ০৩‏ على الثامن 


i LL‏ هام من الاس SUE‏ ْم هَن CAL‏ وول الله كذ : فيقولون 
LACUS‏ الاس BAGELS‏ فام من ১0৮‏ 
من EE US‏ رسال الل * فيَعْوْلونَ َعَم فَيفتَمْ PEA‏ ياتى على 
اناس ما قيقد َم من الٽاس ৩৩৩‏ هل ৮০1‏ صاحب من صاحب 


AGB يعر مص بر‎ Ace AA 


০৪১৪‏ رسول الله ++ 0983 0855 لهم 


RENE ERE INT ES নাতির 
এক সময় আসবে যে. তাদের বহু সংখ্যক ব্যক্তি জিহাদে যোগদান করবে। তখন 
(স)-এর সাহচর্য লাভ করেছেন ? তারা বলবে. হা রয়েছেন। তখন তাদেরকে জয়যুক্ত করা 
হবে। অতপর লোকদের ওপর এমন এক সময় আসবে যে, তাদের বহু সংখ্যক ব্যক্তি 
জিহাদে যোগদান করবে | তখন তাদেরকে জিজ্ঞেস করা হবে, তোমাদের মাঝে কি এমন 
কোন লোক রয়েছেন যিনি রসূলুল্লাহ (স)-এর সাহাবীদের সাহচর্য লাভ করেছেন ? তারা 
বলবে, হা রেয়েছেন)। তখন তাদেনকে বিজয় দান করা হবে। তারপর লোকদের ওপর 
এক 'যমানা আসবে যে, তাদের বহু সংখ্যক ব্যক্তি জিহাদে যোগদান করবে, তখন 
তাদেরকে জিজ্ঞেস করা হবে, তোমাদের মাঝে কি এমন কোন লোক রয়েছেন যিনি 
রসূলুল্লাহ (স)-এর সাহাবীদের সাহচর্য লাভকারীদের (অর্থাৎ তাবেয়ীদের) সাহচর্য লাভ 
করেছেন ? তারা বলবে. হা রয়েছেন | তখন তাদেরকেও জয়যুক্ত করা হবে i 

۸- عن عمران بن حصين ০৪ 4১৮‏ رسول الله = خير أمتى ০৪‏ 
تم 01 91452 م ১০067 oh‏ ن قلا أدرى ২৬543‏ 4505 قرتين 
রি ১৬ 31 (০3০১)‏ إن بعدكم قوما يشهدون ولا يستشهدون ویخونون ولا 


يؤتمنون وينذرون و لا يفون ويظهر فيهم ১৯১]‏ - 
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৫০৮ সহীহ আল বুখারী 
৩৩৭৮. ইমরান ইবনে হুসাইন (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, 
আমার উম্মতের মধ্যে সবেত্তিম যুগ হল আমার সাহাবীদের যুগ। অতপর তৎপরবর্তী 
তাবেয়ীদের যুগ অতপর তৎপরবর্তী তাবয়ে তাবেয়ীদের যুগ | ইমরান বলেন, নবী (স) 
তার যুগের পর উত্তম যুগ হিসেবে দু'যুগের উল্লেখ করেছেন, না তিন যুগের তা আমার 
ভালভাবে স্বরণ নেই। অতপর তোমাদের (যুগসমূহ অতিবাহিত হবার) পর এমন কিছু 
লোকের আবির্ভাব ঘটবে যারা সাক্ষ্য দেবে অথচ তাদের কাছে থেকে সাক্ষ্য চাওয়া হবে 
না। তারা প্রকাশ্যে বিশ্বাসঘাতকতা করবে | সুতরাং তাদেরকে কখনো বিশ্বাস করা যাবে 
না। তারা আল্লাহর নামে কোন কিছু মানত করবে । কিন্তু তা তারা পুরা করবে না। 
7 577755 
ol 2 قرنى كم‎ nll ৪৯ يذ قال‎ All dt عن عبد‎ লা 
24525255272 
- 90০০০ على الشهادة والعهد وحن‎ (১১৮৯: إبراهيم وکانوا‎ JG 
৩৩৭৯. আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত | নবী সে) বলেছেন, লোকদের মধ্যে সবেত্তিম (যুগ) 
হল আমার সাহাবীদের যুগ ر‎ অতপর তৎপরবর্তীদের যুগ | অতপর তৎপরব্তীদের যুগ | 
তারপর এমন একদল লোকের আবির্ভাব ঘটবে যাদের কেউ কেউ কসম খাবার আগে 
সাক্ষ্য দেবে এবং সাক্ষ্য দেয়ার আগে কসম খাবে ।৩৬ (হাদীসের অপর এক বর্ণনাকারী) 
ইবরাহীম নখয়ী বলেন, আমাদের মুরববীরা আমাদেরকে (আল্লাহর নামে কসম খেয়ে) 
সাক্ষ্য দেয়ার জন্য ও ওয়াদা করার জন্য মারধোর করতেন. তখন আমরা ছোট ছিলাম। 


৩০-অনুচ্ছেদ $ মুহাজিরদের মর্যাদা ও গুণাবলী ; যাদের মধ্যে আবু বকর আবদুল্লাহ 
ইবনে আবু কুহাফা তাইমী অন্যতম | 
আল্লাহ তাআলা বলেন 8 


১৯5৪9০5৪৮৮৯ onl ১৫05 للفقراء‎ : lS وقول الل‎ 


فَضُلاً ০০‏ الله وَرِضْوَانا وينصرون JG, ০১054074541‏ 01 
1 : الا ও‏ ين ان EE হো‏ 
০০০‏ فئ القار اذ يفول لصاحبه لآ 295 ان الله مَعَنَا - 

“(যুদ্ধ লব্ধ সম্পদে) এসব দরিদ্র মুহাজিরদের বিশেষ অধিকার রয়েছে যাদেরকে 
বম ৷” (আল হাশর £ ৯) আল্লাহ তাআলা আরো বলেন 8 তোমরা যদি নবীর 


সাহায্য না কর (তবে কোন পরোয়া নেই)। কেননা কাফেররা যখন তাকে বহিষ্কার 
করেছিল তখন আল্লাহ-ই তাকে সাহায্য করেছিলেন RETO ।” (আত তাওবা ৪ 80) 


5 


Na mmm 


৩৬. পারি আমি আল্লাহর নামে 


কসম খেয়ে সাক্ষ্য দিচ্ছি, কিংবা আমি সাক্ষ্য দিচ্ছি £ আল্লাহর কসম ! সে এমন নয় ............ ইত্যাদি । 
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কিতাবুল মানাকিব ৫০৯ 


০১:১০ 295 9০০,০০০ اشتّرى % بكر من‎ 0৪ ০981 عن‎ TVA. 
(52০১ ১৩০+০১০৬৭/১৭০০০০৭৪ ৪৩৪ 


^ ووو‎ পপর 2 254.4 EAE وحمو‎ পল পন প্‌ 


53 রি টিন রি 5 58 4 19352. হার JG 


سم سم بر اس ام s3 এ পে‏ مر বত ক‏ بير 


রা‏ صخرة 45251 فنظرت 
৮৮৮ এ 48০ ৩০০২০৫৪০৫০৪‏ نب 


الله ৮৮০১৪‏ الى بنذ كم (০250 ০৪১]?‏ حول هل 41 من الطلب أحذا 
OH‏ 0 براعى غنم يسوق CE‏ إلى الصخرة يريد مثها الذى 6501 0০5‏ 
وم هرا Ae‏ م Are Ass BAe‏ 


ভি ا‎ 


ace aA 


চা 0 ممعم 5 مومه 4 رم‎ A$ 2৮5৩ ৪৫ 
A DL EA E 


ee লি শী পা তি 


১৪১ Ck ৪১৯] ০৮০৬ 3১ JEG 48‏ خرى ০৯১‏ لى ১০ ক‏ أبن وقد 


5 Le oak ০৮০০৪ 51 
بره م‎ ৩ e 


رہ 


ص امس 


القن حل يي رك 33 د لخي رس فول بل اك 


مم ممع RRA‏ مد مه 22 2০18 AAS এন‏ وه 2 
ل ارم بير 


Edie UE 9 ا ملل ال تقل‎ ৫ ও هذا‎ ০155 4 


(تريحون بالعشى وتسرحون بالقدّاة ) 

৩৩৮০. বারাআ (রা) বলেন, একদা আবু বকর (রা) (বারাআর পিতা) আযেবের নিকট 
থেকে তের দিরহাম দিয়ে একটি হাওদা (উটের পিঠের কাষ্ঠ নির্মিত আসন) খরিদ 
করলেন | তারপর আবু বকর (রা) আযেবকে বললেন, (আপনার ছেলে) বারাআকে আদেশ 
করুন, আমার হাওদাটা আমার. সেখানে বয়ে নিয়ে যেতে | তখন আযেব বললেন, এটা 
হবে না, যে পর্যন্ত আপনি এ সময়ের ঘটনাটি আমাদেরকে না বলবেন যখন আপনি ও 
রসূলুল্লাহ (স) (হিজরতের উদ্দেশ্যে) মক্কা থেকে বেরিয়েছিলেন এবং মুশরিকরা 
আপনাদেরকে খোজ করছিল, তখন আপনারা কি করেছিলেন ? তিনি বললেন, মক্কা থেকে 
আমরা রওনা করে (সুর পাহাড়ের গুহায় আশ্রয় নিলাম | তারপর সেখান থেকে বেরিয়ে) 
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৫১০ সহীহ আল বুখারী 


সারারাত ও পরবর্তী দিনের দুপুর বেলা পর্যন্ত চলতে থাকলাম | যখন ঠিক দুপুর হল. তখন 
আমি (এদিক ওদিক) দৃষ্টিপাত করলাম. কোথাও ছায়া গোচরীভূত হয় কি না. যাতে 
সেখানে আশ্রয় নিতে পারি | তখন হঠাৎ একখানা পাথর আমার নজরে পড়ল | আমি তার 
নিকটে এলাম এবং সেখানে কিছু ছায়া দেখতে পেলাম | তারপর আমি ছায়ার জায়গাটুকু 
সমতল করে সেখানে নবী (স)-এর জন্য চাদর বিছিয়ে দিলাম | অতপর তাকে বললাম, 
হে আল্লাহর নবী ! আপনি শুয়ে পড়ুন । তিনি শুয়ে পড়লেন | আমি চারদিকে দৃষ্টি বুলাতে 
লাগলাম, কোথাও আমাদের অন্বেষণকারীদের কাউকে চোখে পড়ে কিনা | হঠাৎ আমার 
নজরে পড়ল একজন বকরীর রাখাল । সে তার বকরীগুলোকে পাথরটির দিকে হাঁকিয়ে 
নিয়ে আসছে | আমাদের যে উদ্দেশ্য তারও সে একই উদ্দেশ্য | (অর্থাৎ পাথরটির ছায়ায় 
খানিকটা বিশ্রাম নেয়া |) আমি তাকে জিজ্ঞেস করলাম, হে যুবক ! তুমি কার (অধীনস্থ) 
রাখাল ? সে কুরাইশ গোত্রের এক ব্যক্তির নাম বলল | (নাম বলতেই আমি তাকে চিনে 
ফেললাম |) অতপর আমি তাকে বললাম, তোমার বকরীগুলোতে দুধ আছে ? সে বলল, 
হা । আমি বললাম, তুমি কি দোহন করে দিতে পারবে ? সে বলল, হা । আমি তাকে দুধ 
দোহন করতে আদেশ করলাম | সে তার পাল থেকে একটি বকরী ধরে এনে তার পেছনের 
পা দু'টো নিজের দুই উরুর মাঝখানে রাখল, যাতে বকরীটি নড়াচড়া না করতে পারে। 
আমি তাকে বকরীর স্তন থেকে ধুলোবালি ঝেড়ে মুছে পরিস্কার করতে বললাম | অতপর 
তার দু'হাত ঝেড়ে ফেলতে বললাম | বার' (হাদীস বর্ণনাকালে তার এক হাতের ওপর 
আরেক হাত রেখে) ইংগিত করলেন যে, এভাবে লোকটি তার এক হাতের ওপর আরেক 
হাত, মেরে ঝেড়ে মুছে নিল। তারপরে সে আমার জন্য একটি পাত্রে কিছু দুধ দোহন 
করল | আমিও রসূলুল্লাহ (স)-এর জন্য একটি চামড়ার পাত্র সাথে রেখেছিলাম যার মুখটা 
কাপড় দ্বারা বাধা ছিল। তারপর আমি (উক্ত পাত্র থেকে কিছু পানি নিয়ে) দুধের সাথে 
মিশ্রিত করলাম | এতে তার নিন্মাংশ পর্যন্ত ঠান্ডা হয়ে গেল। অতপর আমি দুধের পেয়ালাটা 
নিয়ে নবী (স)-এর নিকট গিয়ে তাকে জাগ্রত অবস্থায় পেলাম | (দুধের পেয়ালাটা এগিয়ে 
দিয়ে) আমি বললাম. হে আল্লাহর রসূল ! পান করুন। তিনি দুধ পান করলেন | এতে 
আনি, ভা হাল তারপর আমি রমা লারা كد‎ আমারি 
সময় হয়ে গেছে। তিনি বললেন, হা | ঠিকই বলেছ। অতপর আমরা আবার যাত্রা শুরু 
করলাম এবং কাফেরের দল তখনো আমাদেরকে খুঁজে ফিরছিল। কিন্তু একমাত্র সুরাকা 
ইবনে মালেক ইবনে জু'শুম ছাড়া তাদের আর কেউ আমাদের সন্ধান পেল না। সুরাকাকে 
তার ঘোড়ার ওপর সওয়ার হয়ে আসতে দেখে আমি বললাম, হে আল্লাহর রসূল! 
অন্বেষণকারীরা তো এ যে আমাদের নিকটেই এসে পড়েছে তিনি বললেন, বিষণ্ন হয়ো 
না। মহান আল্লাহ আমাদের সাথে রয়েছেন | 


41 تعن ایی بكر قال قلت الى :2 Ul‏ الخار 9 أن ০৯০০‏ نظر 
تحت 40 04 ০095‏ 33053214085 الله 46( 
৩৩৮১. আবু বকর (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, (হিজরতের সময়) যখন আমরা‏ 
গুহায় অবস্থান করছিলাম তখন আমি নবী (স)-কে বললাম. যদি কাফেরদের কেউ তাদের‏ 
পায়ের নীচের দিকে তাকায় তবে অবশ্যই আমাদেরকে দেখে ফেলবে নবী (স) বললেন,‏ 
হে আবু বকর রো) ! এ দু'জন লোক সম্পর্কে তোমার কি ধারণা যাদের সাথে তৃতীয় জন‏ 
হলেন স্বয়ং আল্লাহ | (অর্থাৎ আল্লাহ যাদের সাহায্যকারী ও রক্ষাকারী তাদের ব্যাপারে‏ 
তোমার উদ্বিগ্ন হবার কোন কারণ নেই |)‏ 
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কিতাবুল মানাকিব ৫১১ 
৩১-অনুচ্ছেদ £ ইবনে আব্বাস (র।) নবী (স) থেকে বর্ণনা করেছেন, নবী (স) বলেছেন, আবু 
বকর-এর দরজা ছাড়া (মসজিদে) আর সকলের দরজা বন্ধ করে দাও | 

219৪ خط 1 سل اله - الس‎ ১9৪ 1০৮১ ~~ ০2 না 


2 ৮ কল পাত চো 


چ ar‏ شام ووو ৮.)‏ موس مام LR পক‏ 
সিন 2‏ ص م ام 2 লা‏ وده مم 4 مس 
الله ست ا 5 KH‏ انلم I‏ ول لله ০০ 5 =z‏ 


পর পণ জল ear 


০৬১৩5 رَبَى‎ 585 93 1০৪১০ Li 4০৬ ০১ النّآس على فئ‎ 


3 লতা 


ايا ১৫১০৪‏ أخوة الاسلام ومودثه لا 238 A‏ يبقين فى চা SL এ‏ ياب 


- أبى بكر‎ 
৩৩৮২. আবু সাইদ খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, একদা রসূলুল্লাহ (স; 
লোকদেরকে লক্ষ্য করে ভাষণ দিতে গিয়ে বললেন ঃ আল্লাহ তার একজন বান্দাকে দুনিয়া 
সম্পদ ও আল্লাহর নিকট যা রক্ষিত আছে এ দুয়ের মধ্যে যে কোন একটি গ্রহণ করার 
ইখতিয়ার দান করলেন। তখন এ বান্দা আল্লাহর নিকট যা রক্ষিত আছে তা গ্রহণ করাই 
পসন্দ করল । রাবী বলেন, একথা শুনে আবু বকর (রা) কাদতে লাগলেন | তাকে কাদতে 
দেখে আমরা অবাক হয়ে গেলাম । আমরা ভাবলাম রসূলুল্লাহ (স) আল্লাহর এক বান্দা 
সম্পর্কে খবর দিলেন যে. তাকে দু'টি বস্তুর একটি গ্রহণের ইখতিয়ার দেয়া হয়েছে | (এতে 
আবার কাদার কি আছে ? কিন্তু পরে জানতে পারলাম) সে ইখতিয়ারপ্রাপ্ত বান্দা ছিলেন 
স্বয়ং রসূলুল্লাহ (স)। আবু বকর (রা) আমাদের সবার চাইতে অধিক জ্ঞানী ছিলেন। 
অতপর রসূলুল্লাহ (স) বললেন £ লোকদের মধ্যে নিজস্ব সম্পদ ও সাহচর্য দিয়ে আমার 
প্রতি সর্বাধিক ইহসান করেছেন আবু বকর (রা)। যদি আমি আল্লাহ ছাড়া আর কাউকে 
বন্ধুরূপে গ্রহণ করতাম, তবে আবু বকরকেই বন্ধুরূপে গ্রহণ করতাম | কিন্তু তার সাথে 
আমার ইসলামী ভ্রাতৃত্ব ও দীনি মহব্বতই যথেষ্ট | তারপর তিনি ঘোষণা দিলেন ঃ 
মসজিদে আবু বকরের (রা) গৃহের দিকের দরজা ছাড়া সকল দরজা বন্ধ করে দাও। 


৩২-অনুচ্ছেদ £ নবী (স)-এর পরই আবু বকর (রা)-এর মর্যাদা | 


5 2 95086 رك د بن الطاب‎ Li 

৩৩৮৩. ইবনে উমর (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রসূলুল্লাহ (স)-এর যমানায় আমরা 

লোকদের পরস্পরকে প্রাধান্য দেবার সময় আবু বকরকে সবার ওপরে প্রাধান্য দিতাম | 
তারপর উমর ইবনে খাত্তাবকে | তারপর উসমান ইবনে আফফানকে | 


৩৩-অনুচ্ছেদ £ আবু সাঈদ (রা) বলেন, নবী (স)-এর উক্তি £ যদি আমি কাউকে 
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৫১২ সহীহ আল বুখারী, 


নান‏ عن ابن عباس عن الثبي 1 قال لو ISL CK‏ من أمتى خليلاً 


- ০৯৮০ ০৯ ১০০ ০৪ Li 5353 
৩৩৮৪. ইবনে আব্বাস (রা) নবী (স) থেকে বর্ণনা করেছেন। নবী (স) বলেছেন ঃ যদি 
আমি আমার উম্মতের মধ্যে কাউকে একনিষ্ঠ বন্ধুরূপে গ্রহণ করতাম, তবে আবু বকর 
(রা)-কেই গ্রহণ করতাম | কিন্তু তিনি আমার দীনি ভাই ও সহচর। 


22৩ $ বত TESA ممعم‎ তি 2221815 ৫02 "পিচ 
= 


-/১০‏ عن او وقال و ১০ 1১১২, ES‏ لتَحَدَتّهِ ১১‏ ولكن اخوة 
الاسلام 0581 _ 
৩৩৮৫. আইয়ুব (রা) CR বর্ণিত | নবা (স) বলেছেন ঃ যাদ আম কাউকে বন্ধুরূপে‏ 


গ্রহণ করতাম তবে তাকেই [আবু বকর (রা)] বন্ধুরূপে গ্রহণ করতাম | কিন্তু ইসলামী 
ভ্রাতৃত্ব f | 


be -1‏ عبد الله بن أبئ ক‏ قال ০৫‏ أهل الكوقة إلى ابن الزبير فبى 


0১০৪ ওঠ Li 085 421‏ الله أو ১1১5০ ০৫‏ هذه الأمة خليلا 


- بَكْر‎ Li يُعنى‎ Li 4১1 ৭ 2১১০১ 
৩৩৮৬. আবদুল্লাহ ইবনে আবু মুলাইকা (রা) বলেন, কুফাবাসী দাদার মীরাস বা হিস্য) 
সম্পর্কে জানতে চেয়ে ইবনে যুবাইর-এর নিকট লিখলেন তিনি বলে দিলেন, যে ব্যক্তি 
সম্পর্কে রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন £ “যদি আমি আমার এ উম্মতের মধ্যে কাউকে THAT 
গ্রহণ করতাম তবে তাকেই গ্রহণ করতাম" __তিনি অর্থাৎ আবু বকর (রা) মীরাসের 
ক্ষেত্রে দাদাকে পিতার সমমর্যাদা দিয়েছেন | 


৩৪-অনুচ্ছেদ ঃ 
: الى‎ ০ আআ 06 of ৬০১৮০১১৯১০০ عن‎ ۷ 


পপ Arh BAB عم م‎ - Ase ہہ بير‎ 2 


JG تقول الموت‎ wi إن جئت ولم أجدك‎ ০১1 sib 41২১৯ (১১০৩ 


এ‏ السلام إِنْ ০2৩ এ পি‏ ابا بكر 
৩৩৮৭. জুবাইর (রা) ইবনে মুত'য়িম (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, একদা কোন এক‏ 
মহিলা নবী (স)-এর নিকট আসলেন নবী (স) তাকে তার নিকটে আবার আসতে‏ 
বললেন | মহিলা বললেন, আচ্ছা বলুন তো, আমি আবার এসে যদি আপনাকে না পাই‏ 
(তবে কি করব ?) মহিলা যেন নবী (স)-এর-ইন্তিকালের দিকে ইঙ্গিত করছিলেন | নবী‏ 
(স) বললেন £ তুমি যদি আমাকে না পাও তবে আবু বকরের নিকট যাবে |‏ 


4 عن همام قال سمعت مارا تقول رادت رشول الله مخ وما معه إلا 
ا বা? Sl al ১০1‏ 
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৩৩৮৮. হাম্মাম থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি আম্মারকে (রা) বলতে শুনেছি, তিনি 
বলেছেন £ আমি রসূলুল্লাহ (স)-কে এমন অবস্থায় দেখেছি যে, তার সঙ্গে পাচজন 
ক্রীতদাস,৩৭ দু'জন মহিলা৩৮ ও আবু বকর ছাড়া আর কোন বয়োপ্রাপ্ত লোক ছিল না। 
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3 Uw أوذى‎ 23 


৩৩৮৯. আবু দারদা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, এতদা আমি নবী (স)-এর নিকট 
উপবিষ্ট ছিলাম । হঠাৎ আবু বকর (রা) তীর লুঙ্গির একপাশ এমনভাবে ধরে উপস্থিত 
হলেন যে, তার জানু পর্যন্ত দেখা যাচ্ছিল। তখন নবী (স) বললেন ¢ তোমাদের এ সাথীটি 
এইমাত্র ঝগড়া করে এসেছে | অতপর আবু বকর সালাম করলেন এবং বললেন, হে 
আল্লাহর রসূল ! আমার ও খাত্তাব তনয়ের মধ্যে কিছু বচসা হয় এবং আমিই তাকে প্রথমে 
কিছু কটু কথা বলে ফেলি। পরে আমি অনুতপ্ত হয়ে তার নিকট ক্ষমা চাই। কিন্তু তিনি 
আমাকে ক্ষমা করতে অস্বীকৃতি জানান। তাই আপনার নিকট উপস্থিত হয়েছি। তখন 
তিনি তিনবার একথাটি বললেন $ হে আবু বকর ! আল্লাহ তোমাকে ক্ষমা করবেন। 
ওদিকে উমর (স্বীয় কৃতকর্মের জন্য) অনুতপ্ত হয়ে আবু বকরের বাড়ী যান এবং 
জিজ্ঞেস করেন, এখানে কি আবু বকর (রা) আছেন ? লোকেরা বলল, “না, নেই।' অতপর 
উমর নবী (স)-এর নিকট গিয়ে উপস্থিত হলেন। উমরকে দেখে নবী (স)-এর চেহারা 
বিবর্ণ হতে লাগল। এতে আবু বকর (রা) ভয় পেয়ে গেলেন এবং নতজানু হয়ে আরয 
করলেন £ হে আল্লাহর রসূল ! আল্লাহর কসম ! আমিই অধিকতর অন্যায় আচরণকারী 
ছিলাম | একথাটি তিনি দু'বার বললেন | তখন নবী (স) বললেন £ এটা তো নিশ্চিত যে, 
আল্লাহ যখন আমাকে নবী মনোনীত করে তোমাদের নিকট পাঠিয়েছেন তখন তোমরা 
সবাই বলেছিলে, আপনি মিথ্যা বলছেন | কিন্তু আবু বকর (রা) বলেছিল, তিনি মুহাম্মাদ 
সত্য বলছেন | তদুপরি সে নিজের জানমাল সর্বস্ব দিয়ে আমার প্রতি সহানুভূতি দেখিয়েছে | 


৩৭. ক্রীতদাস পাচজন হলেন বিলাল, যায়েদ ইবনে হারেসা, আমের ইবনে ফুহাইরা, আবু ফকীহা ও আম্মারের পিতা 
ইয়াসির | 
৩৮. মহিলা দু'জন হলেন ২ বাদিজাতুল কুবরা ও সুমাইয়া | 


বু-৩/৬৫-__ 
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৫১৪ সহীহ আল বুখারী 


এমতাবস্থায় তোমরা কি আমার এ সঙ্গীকে ত্যাগ করে আমাকেই ত্যাগ কবতে চাও | শেষ 
বাক্যটি তিনি দু'বার বলেন। এ ঘটনার পর আবু বকরকে আর কখনো কষ্ট দেয়া হয়নি। 
অর্থাৎ কেউ তার প্রতি FF আচরণ করেননি | 
به على :جيشن ذات السلاسل‎ কে عن رو بن العا أن الثبى‎ লতা, 
فاته فقلت أى الاس أحن اليك قال عائشة فقلت من الرجال فقال أبوها قلت‎ 
. رجالاً‎ ১ بن الخَطَّابٍ‎ ৮০8৩৪ ৬০৪ 
৩৩৯০. আমর ইবনে আস (রা) থেকে বর্ণিত i নবী (স) তাকে (সপ্তম হিজরীতে) যাতুল 
সালাসিল যুদ্ধে (অভিযানকারী সৈন্যবাহিনীর আমীর নিযুক্ত করে) পাঠান | (আমর বলেন, 
যুদ্ধ থেকে ফিরে এসে) আমি নবী (স)-এর নিকট গেলাম এবং জিজ্ঞেস করলাম. মানব 
জাতির মধ্যে কোন লোকটি আপনার সর্বাধিক প্রিয় ? তিনি বললেন £ আয়েশা । আমি 
বললাম, পুরুষদের মধ্যে কোন্‌ লোকটি ? তিনি বললেন £ আয়েশার পিতা | আমি আবার 
বললাম ৪ তারপর কোন্‌ লোকটি ? তিনি বললেন ঃ তারপর খাত্তাবের পুত্র উমর | অতপর 
আমি জিজ্ঞেস করতে থাকলে তিনি আরো কয়েকজন লোকের নাম উল্লেখ করেন। 


ce A eens ৯4৮০ 2 ease BAe ee পপ ache 
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(61১০0604411 منها 805 2065 الراعئ فَالتَفَتَ إِلَيه‎ AG الب‎ 45105 
eA পপ Aer Be 5 রিনি +92 2A পন লাল 99 শব টা 7 


يوم السبع يوم ليس لها راع غيرى وبينا رجل يسوق بقرة قد حمل عليها 


Sl ৩০ Sk oll এও‏ 0 لهذا ولكنّى خلقت ৬১৯]‏ قال الاس 
را ی انت 805 25:38 الات 
৩৩৯১. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রসূলুল্লাহ (স)-কে বলতে‏ 
শুনেছি, একদা এক রাখাল তার বকরীর পালের নিকট উপস্থিত থাকাকালে হঠাৎ এক‏ 
নেকড়ে বাঘ এসে থাবা মেরে পাল থেকে একটি বকরী নিয়ে যেতে থাকলো | রাখাল‏ 
নেকড়ে বাঘের কবল থেকে বকরীটাকে উদ্ধার করল | নেকড়েটি তখন রাখালের দিকে‏ 
চেয়ে বলল, আজ তো আমার থেকে ছিনিয়ে নিলে কিন্তু হিংস্র জন্তুর আক্রমণের দিন এ‏ 
বকরীর রক্ষাকারী কে থাকবে, যেদিন আমি ছাড়া এ বকরীর কোন রাখাল থাকবে না ?‏ 
অনুরূপভাবে একদা এক ব্যক্তি একটি গাভীর পিঠে চড়ে তাকে হাকিয়ে নিয়ে যাচ্ছিল |‏ 
তখন গাভীটি তার দিকে চেয়ে তার সাথে কথা বলল! গাভীটি বলল, আমাকে তো এ‏ 
কাজের জন্য সৃষ্টি করা হয়নি। আমাকে সৃষ্টি করা হয়েছে কৃষি কাজের জন্য | লোকেরা‏ 
নবী (স)‏ م বলে উঠল, সুবহানাল্লহ ! নেকড়ে ও গাভী মানুষের মতো কপা বলতে পারে‏ 
বললেন, আমি আবু বকর ও উমর ইবনে খাত্তাব এ ঘটনায় বিশ্বাস স্থাপন করলাম |‏ 
5- عن أبى هريرة قال سمعت | 05154 Gf‏ ائم 58509 على 
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- Shas الاس‎ 
৩৩৯২. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, আমি রসূলুল্লাহ (স)-কে বলতে 
শুনেছি £ আমি ঘুমিয়ে ছিলাম | আমি নিজেকে একটি কুপের ধারে দেখতে পেলাম | 
সেখানে একটি বালতিও ছিল। আমি 3 বালতি দিয়ে যতটা আল্লাহর ইচ্ছা পানি টেনে 
তুললাম | তারপর ইবনে আবু কুহাফা [আবু বকর (রা)] এ বালতিটা হাতে নিলেন এবং 
এক বালতি বা দু" বালতি পানি টেনে তুললেন তার এ বালতি টানার মধ্যে কিছুটা 
দুর্বলতা ছিল। আর আল্লাহ তার এ দুর্বলতা মাফ করে দিন | তারপর 3 বালতিটা 
বৃহদাকার ধারণ করল এবং ইবনে খাত্তাব (উমর) তা নিজের হাতে নিলেন। আমি কোন 
শক্তিশালী বাহাদুর ব্যক্তিকেও উমর-এর ন্যায় পানি টেনে তুলতে দেখিনি | তিনি এত পানি 
তুললেন যে, লোকেরা তাদের উটকে পরিতৃপ্ত করে উটশালায় নিয়ে গেল। (অথবা পানির 
17755 


লি পা তা পপ পাত‏ بر 


ALL LAMY ADIL GY 
قال‎ ১৩৯ ذلك‎ has لست‎ এ الله هه‎ 1৯০০ 035 45 أن أتعاهد ذلك‎ 


- إلا نويه‎ 45 2৮460659918 ১০ عبد الله‎ 850 SG موْسى‎ 
৩৩৯৩. আবদুল্লাহ ইবনে উমর (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, 
যে ব্যক্তি অহংকারের সাথে নিজের কাপড় নীচে ঝুলিয়ে মাটিতে টেনে টেনে চলে, 
কিয়ামতের দিন আল্লাহ তার প্রতি রহমতের দৃষ্টিতে তাকাবেন না। এ কথা শুনে আবু 
বকর (রো) বললেন, আমি বিশেষভাবে লক্ষ্য না রাখলে আমার কাপড়ের এক দিক যে 
নীচে ঝুলে পড়ে | তখন রসূলুল্লাহ (স) বললেন, তুমি তো এটা অহংকারবশত করছো না। 
(কাজেই এ শাস্তি তোমার প্রতি প্রযোজ্য নয় |) 

মূসা ইবনে উকবা (রা) এ হাদীসের অপর একজন বর্ণনাকারী বলেন, আমি সালেমকে 
জিজ্ঞেস করলাম যে, আবদুল্লাহ ইবনে উমর من جرازاره‎ শব্দটি বলেছেন কি ? তিনি 
জরাকদিলেন:আয়ি তো এ শব্দটিই শুনেছি। 


لو 


SAB oF 


اع عن ০০৮০০০৫৪৯০৯ পা‏ الله ৯০৯৪ GE ১০০৪ == ৭‏ 
شىء من lh‏ فى سبيل الله 2০‏ مِنْ 4০ CEs কো‏ الله هذا 
خير فمن کان من أهل الصلاة دعى ob ০০‏ الصلاة ومن ০৫‏ من أهل 
ও 4৮207252625 এ 562০0 এন‏ 
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০৬:০৪ SEM باب‎ (007001৯০১৮৩: ০১০০৫ ৯৪ 
uk ৫১১ ما على هذا اذى يدعى من تلك الأبواب من ضرورة وَقَالَ هَل يدع‎ 


4 45 ېه‎ এপ 


- RL L متهم‎ 055০1 رسول الله قال نعم وأرجو‎ (3০1 

৩৩৯৪. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রসূলুল্লাহ (স)-কে বলতে 
শুনেছি, যে ব্যক্তি কোন বস্তুর জোড়া (অর্থাৎ একই ধরনের দু'টি বস্তু যেমন £ দু'টি দিরহাম 
কিংবা দু'টি দীনার অথবা দু'খানা কাপড়) আল্লাহর পথে দান করে তাকে জান্নাতের 
দরজাসমূহ থেকে এ বলে আহবান করা হবে যে. হে আল্লাহর বান্দা ! এখানেই কল্যাণ, 
এটাই তোমার স্থান । যে ব্যক্তি নামাধী হবে তাকে নামাযের দরজা থেকে আহবান করা 
হবে। যে ব্যক্তি মুজাহিদ হবে, তাকে জিহাদের দরজা থেকে আহবান করা হবে । যে ব্যক্তি 
সাদকাকারী (দানশীল) হবে তাকে সাদকার দরজা থেকে আহবান করা হবে | আর যে 
ব্যক্তি রোযাদার হবে তাকে রোযার দরজা ও বাবুর রাইয়ান থেকে আহবান করা হবে। 
তখন আবু বকর (রা) বললেন, তাহলে তো যাকে সবগুলো দরজা থেকে একত্রে আহবান 
জানানো হবে তার কোন ভয়ের কারণই থাকবে না। তারপর আবু বকর (রা) বললেন, হে 
আল্লাহর রসূল ! এমন কোন লোকও কি হবে যাকে সবগুলো দরজা থেকে একত্রে আহবান 
করা হবে ? তিনি বললেন, হা, এবং হে আবু বকর ! আমি আশা করি তুমিও তাদের 


অন্তর্ভূক্ত | 
128 I nl SLs দা ell 05556 02 ۵ 


تيان تن اكنال نتم حدر ر مساك رسكل الل + শু‏ 515 )38 
৫০9৩০‏ يق ০৪ এ‏ إلا اك يمن اله 5055 ox‏ جال 
8২ ও ৮৩৬০৪514৯56‏ ف عن ০৮০০‏ 5401 = 435 قال بأبى أنت ০০৩‏ 


পলা পাপা নে 


38 ০০১5 أبدَا‎ এস الله‎ ৫০৮ بيده لآ‎ ০০৪ والّذی‎ ELS (৯ ৬৬ 
১৯৫ جس عم قَحَمد الله أبن‎ HE (4০১০2 احالف‎ (1 
وقال آلا من کان يعيد محمد ا فان محمد قد مات ومن کان يعيد‎ ke 
ميتو َال وما محمد إلا رسول‎ LED اله قان الله حر لاي وقال إن مك‎ 
০৪০৩1১৪০০02 (881 قبله الرسل أَفَإِن نْ مات أو قتل‎ ১০ ০৫৯ قد‎ 
lll 5:55 JG KL slant وَسيْجَُى‎ En dna Bh على عَقبيه‎ 


০৫৯‏ قال واجتمعت الانصار إلى سعد بن عبادة فى سقيفة بنى ساعدة 


ت 


পুপু‏ هلم ت مو 42 হি AAG GLE‏ قمعم يو اه وود ور 


فقالموا نا أمير ومنكم أمير শি! ০১৩‏ أبو بكر وعمر بن الخطاب ১২১০ ৬৪০‏ 
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কিতাবুল মানাকিব ৫১৭ 
ردت‎ ০10 1১:৮০ LEG Kyl KA KE ৮০ ০৪০৮৯ بن‎ 
১৫৩65185625 ০ أعجبنى‎ ৪ ০5৫ انی قد هيات‎ ١ بلك إلا‎ 
25182) 33:00 ১৩০৪৫ الس فقا فى‎ 8035 
5১০51 فَقَالَ أب بكر ل ولكنًا‎ nal أمير ومنكم‎ bay dy ১ 
JG ue Ci العرب دارا وأعربهم أحسابًا قبايعواعمر أو‎ ১০৪১০ 


عفر ادل 45 55550 سيدا فحيرنا Gals‏ إلى رسول الله = 505 


عمسم পা‏ مما م مام ef‏ مس مس 


22 الئاس EEG 4৪ ৬‏ سعد بن 8905 فَقَالَ ae‏ 
ته اله قال عبد الله بن سالم عن 31৭41 ৮১91 ৮506 এটা‏ 
القاسم أن عائشة cll‏ شخص ০০৯‏ النبي + ثم قال فى الرفيق الأعلى 
لاا وقص الحديث ০১০১ ba Sik Ci iG‏ مِنْ 2৮১‏ إلا نَقَمَ ।‏ بها 


০30 a كم َد‎ এড ردم الله‎ GU 2 الاس ون‎ ০০০৬৯ এ 


دص بره 4 5 ع م ام ات امام 


الاس الهدى وعرقهم الحق الَذى ০9291৯০১০52‏ : وما محمد إلا رسول 
قد ০০ ০৫৯‏ قبله الرسل গাঁ!‏ الشاكرين _ 


৩৩৯৫. নবী পত্নী আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, নবী (স) যখন ওফাত পান. 
তখন আবু বকর (রা) নিজের বাসগৃহ সুনহাতে ছিলেন। রাবী ইসমাইল বলেন, সুনহা 
মদীনার উপরিভাগে অবস্থিত একটি স্থানের নাম | (ওফাতের সংবাদ প্রচারিত হবার সাথে 
সাথে) উমর দাড়িয়ে বললেন, আল্লাহর কসম ! রসূলুল্লাহ (স) ওফাত পাননি | আয়েশা 
বলেন, উমর বললেন, আল্লাহর কসম ! আমার মন এ ছাড়া অন্য কোন কথা মানতে প্রস্তুত 
ছিল না। আমি ভাবছিলাম নিশ্চয়ই আল্লাহ তাকে আবার দুনিয়ায় পাঠাবেন এবং (যারা 
তার মৃত্যুর খবর প্রচার.করে বেড়াচ্ছে) তিনি তাদের হাত পা কেটে দেবেন | ইতিমধ্যে 
আবু বকর (রা) এসে পৌছুলেন এবং রসূলুল্লাহ (স)-এর মুখের আবরণ সরিয়ে তার 
ললাটে চুমু খেলেন | তারপর বললেন, আমার মা-বাপ আপনার জন্য উৎসর্গ হোক | জীবনে 
মরণে আপনি পৃত-পবিত্র | এ সত্তার কসম ! যার হাতে আমার প্রাণ, আল্লাহ আপনাকে দু' 
বার মৃত্যুর আস্বাদ কখনো গ্রহণ করাবেন না। তারপর তিনি বেরিয়ে এলেন এবং উমরকে 
লক্ষ্য করে বললেন, হে হলফকারী, থামুন ধৈর্য ধারণ করুন | আবু বকরের কথা শুনে উমর 
বসে পড়লেন। তারপর আবু বকর আল্লাহর প্রশংসা করলেন এবং বললেন, যারা মুহাম্মাদ 
(স)-এর পূজারী তারা জেনে নাও যে. মুহাম্মদ (স)-এর ইন্তিকাল হয়েছে | আর যারা 
আল্লাহর ইবাদত করছ (তারা নিশ্চিত থাক যে.) নিশ্চয়ই তাদের আল্লাহ চিরঞ্জীব তার 
কখনো মৃত্যু হবে না। অতপর আবু বকর (রা) কুরআনের এ আয়াত পাঠ করলেন ¢ 
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৫১৮ সহাহ আল বুখারা 
“নিশ্চয় তুমি মরণশীল এবং তারাও মরণশীল।” তিনি আরো পাঠ করলেন, (আল্লাহ 
বলেন £) “মুহাম্মদ একজন রসূল ছাড়া আর কিছুই নন। তার পূর্বে অনেক রসূল দুনিয়া 
থেকে বিদায় নিয়েছেন । যদি তিনি মারা যান কিংবা তাকে হত্যা করা হয়, তবে তোমরা 
কি অতীতের জাহেলিয়াতের দিকে প্রত্যাবর্তন করবে? যারা অতীতের জাহেলিয়াতের দিকে 
প্রত্যাবর্তন করবে তারা নিজেরাই ক্ষতিগ্রস্ত হবে। আল্লাহর বিন্দুমাত্র ক্ষতি সাধন তারা 
করতে পারবে না । আর আল্লাহ তার নিয়ামতের প্রতি কৃতজ্ঞ বান্দাদেরকে উত্তম প্রতিদান 
দেবেন।” রাবী বলেন, আবু বকরের কথা শুনে লোকেরা ফুঁফিয়ে FRET কাদতে লাগল। 

বর্ণনাকারী বলেন, আনসাররা সাকীফা বনী সা'য়েদায় সা'দ ইবনে উবাদার সেখানে 
সমবেত হলো এবং বলতে লাগল, আমাদের আনসারদের মধ্য থেকে একজন আমীর 
হবেন আর তোমাদের মুহাজিরদের মধ্য থেকে একজন আমীর হবেন। তখন আবু বকর 
(রা), উমর ও উবাইদা ইবনে জাররাহ আনসারদের সেখানে গিয়ে হাজির হলেন। উমর 
কিছু বলতে চেষ্টা করলে আবু বকর (রা) তাকে থামিয়ে দিলেন। উমর বলেছিলেন, 
আল্লাহর কসম ! আমি কিছু বলতে চেয়েছিলাম এজন্য যে, আমি মনে মনে একটি 
চমৎকার কথা চিন্তা করছিলাম | আমার আশংকা হচ্ছিল যে. আবু বকর (রা) হয়ত বা 
অতটুকু পর্যন্ত গভীরে যাবেন না। অতপর আবু বকর (রা) বক্তব্য রাখলেন | তিনি এমন 
(জোরালো) বক্তব্য পেশ করলেন যেন একজন শ্রেষ্ঠ বাগী | বক্তব্য রাখতে গিয়ে তিনি 
সুস্পষ্টভাবে বললেন, আমরা আমীর হব আর তোমরা 5213 থাকবে | তখন হুবাব ইবনে 
মুনযির আনসারী বললেন, না, আল্লাহর কসম ! আমরা এরূপ করব না। বরং একজন 
আমীর আমাদের মধ্য থেকে হবেন আর একজন আমীর তোমাদের মধ্য থেকে হবেন। 
আবু বকর (রো) বললেন. না. আমরা আমীর হব, আর তোমরা 5313 থাকবে | কেননা, 
কুরাইশরা অবস্থান ও বংশগত দিক থেকে যেমন গোটা আরবের মধ্যে শ্রেষ্ঠ তেমনি মর্যাদা 
ও প্রতিপত্তির দিক থেকেও সবার শীর্ষে | সুতরাং তোমরা উমর অথবা আবু উবাইদা ইবনে 
জাররাহ-এর আনুগত্য (TTS) কবুল কর | তখন উমর বলে উঠলেন, এটা হতে পারে 
না, বরং আমরা আপনারই আনুগত্য করব | কেননা আপনি আমাদের নেতা, আমাদের 
মধ্যে শ্রেষ্ঠ এবং রসূলুল্লাহ (স)-এর নিকট আমাদের সবার চাইতে অধিকতর প্রিয় । এ 
বলে উমর আবু বকর (রা)-এর হাত ধরলেন এবং তার আনুগত্য কবুল করলেন। অতপর 
অন্যান্য লোকেরাও তীর হাতে বাইআত করলেন। এ সময় জনৈক ব্যক্তি বলে উঠল, 
তোমরা সা'দ ইবনে উবাদাকে খলীফা নির্বাচিত না করে তাকে উপেক্ষা করেছ। (অর্থাৎ 
তাৰ ময়ালা FY করেছ |) উমর বললেন, আল্লাহ তাকে উপেক্ষা করেছেন। (অর্থাৎ এটা 
আল্লাহর ফয়সালা যে. তিনি খলীফা হবেন না।) 

অপর এক বর্ণনায় আয়েশা বলেন, (ওফাতের সময়) নবী (স)-এর চোখ দু'টো উপরে 
উঠে গিয়েছিল। তখন তিনি তিনবার বললেন, الرفيق الا على‎ অর্থাৎ সবেচ্চি বন্ধুর 
(আল্লাহর) সাথে মিলিত হতে চাই | তারপর রাবী পুরো হাদীসটা বর্ণনা করেন। 

আয়েশা (রা) বলেন, আবু বকর (রা) ও উমর (রা) যে বক্তব্য পেশ করেন তা দ্বারা 
আল্লাহ (উম্মতকে অনেক) উপকৃত করেন। উমর (তার বক্তব্যের মাধ্যমে) লোকদেরকে 
আল্লাহর ভয় দেখান ৷ তাদের মধ্যে যে নিফাক বা কপটতা ছিল উমরের দ্বারা আল্লাহ তা 
তাদের থেকে দূরীভূত করে দেন। আর আবু বকর (রা) লোকদেরকে সঠিক পথের দিক 
নির্দেশ করেন এবং তাদের দায়িত্ব ও কর্তব্য সম্পর্কে তাদেরকে অবহিত করেন | অবশেষে 
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লোকেরা এ আয়াতটি পাঠ করতে করতে প্রস্থান করেন ¢ “মুহাম্মাদ আল্লাহর রসূল ছাড়া 
আর কিছু নন। তীর পূর্বে বু রসূল চলে গেছেন। তিনি যদি মারা যান বা নিহত হন, তবে 
কি তোমরা পৃষ্ঠ প্রদর্শন করে দীন থেকে ফিরে যাবে | যারা পৃষ্ঠ প্রদর্শন করে (দীন থেকে) 
ফিরে যাবে, তারা আল্লাহর কিছু মাত্র ক্ষতি করতে পারবে না। আল্লাহ তার কৃতজ্ঞ 
ৰান্দাহদেরকে অস্ত গরতিদান দেবেন ।” 


بحو প এপ‏ م بره 


م هله مره প্র‏ رار 4 1 1% ৮‏ م بره م 3 


876 (er SR ৮8৮5৪ 
فال ها آنا الا رجل. من امس د‎ 


৩৩৯৬. মুহাম্মাদ ইবনে হানফিয়া থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমি আমার পিতা আলী 
(রা)-কে জিজ্ঞেস করলাম, নবী (স)-এর পর কোন্‌ ব্যক্তি সকলের চেয়ে উত্তম ? তিনি 
বললেন, আবু বকর (রা)। মুহাম্মদ ইবনে হানফিয়া বলেন, আমি আবার জিজ্ঞেস করলাম, 
অতপর কোন ব্যক্তি ? তিনি বললেন, উমর (রা)। আমার আশংকা হলো, এবার (জিজ্ঞেস 
করলে) তিনি উসমানের কথা বলবেন। তাই আমি বললাম, অতপর তো আপনিই 
(সবচাইতে উত্তম)। তিনি বললেন $ আমি তো অন্যান্য মুসলমানের মত একজন 
মুসলমান মাত্র | 


12৮০0 ১০৯ ৪256১: - ۷‏ فى عض pil‏ 
EK 151‏ بالبَيداء أو بات الجيش ১৪০ hl‏ لى pl‏ رسول الله علق 
التماسه Li wll 517 55768 13১‏ 
بر UES‏ آلا 0১০০১৮৪১199 ৭৪ 2০০ ০৬১‏ 
على ماء জানত ৮২০৮০ ০৪৪‏ بكر 0১7৩‏ الله واضم رأسة علو 
فخذى قد نام ০৪৯93‏ رسول الله AE,‏ ولسوا على ০৪০ ০৮০‏ 
৪‏ ماء ES)‏ ااا ل حت مسن كر 
خاصرتى قلا TSN ০০ ০০৯০‏ إلا ০৫০‏ رسول الله ৭05 ১৯৪‏ 
1৯০০‏ الله . ০১৯‏ أصبح على ০০১৪১‏ 095 الله اي التيمم 1৬৮‏ 08 
أسيد بن الحضير ما هی ১‏ بركَتكُم بال أبى بكر فَقَالَتَ عائشة فَبَعَشْنا 


ابعر এ‏ كنت عليه Gn‏ العقد 4৯‏ - 


৩৩৯৭. আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমরা রসূলুল্লাহ (স)-এর সাথে কোন 
এক (জিহাদের) সফরে গিয়েছিলাম | আমরা বাইদা অথবা যাতুল জাইশ নামক স্থানে 
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cate আমার গলার হারটি ছিড়ে পড়ে গেল। হারটি খোজ করার জন্য রসূলুল্লাহ (স) 
সেখানে অবস্থান করলেন। সঙ্গের লোকেরাও তার সাথে অবস্থান করতে বাধ্য হলো | অথচ 
স্থানটি এমন ছিল যে, সেখানে পানির কোন বাবস্থা ছিল না এবং লোকদের কারো সঙ্গে 
পানি ছিল না। তাই লোকেরা আমার পিতা আবু বকরের নিকট এসে বলল, আপনি 
দেখছেন না. আয়েশা কি কান্ডটা করল? রসূলুল্লাহ (স) ও সমস্ত লোকজনকে এমন এক 
মরুময় স্থানে অবস্থান করতে বাধ্য করল, যেখানে পানির কোন ব্যবস্থা নেই এবং 
লোকদের সঙ্গেও পানি নেই। এ কথা শুনে আবু বকর (রা) আমার নিকট এলেন। 
রসূলুল্লাহ (স) তখন আমার জানুর ওপর মাথা রেখে ঘুমাচ্ছিলেন | আবু বকর (রা) 
বললেন, তুমি রসূলুল্লাহ (স) ও সমস্ত লোকজনকে এমন একটি স্থানে থামতে বাধ্য করলে 
যেখানে কোন পানি নেই. আর তাদের কারো সঙ্গেও পানি নেই। আয়েশা বলেন, অতপর 
তিনি আমাকে OAT করতে লাগলেন এবং আল্লাহর ইচ্ছায় যা মুখে আসল তাই তিনি 
বললেন | এমন কি রাগের মাথায় আমার কোমরে হাত দিয়ে আঘাত দিলেন। আমার 
জানুর ওপর রসূলুল্লাহ (স) শায়িত ছিলেন বলে আমি নড়াচড়াও করতে পারছিলাম না। 
রসূলুল্লাহ (স) তখনো নিদ্বিত। এমতাবস্থায় ভোর হয়ে গেল। ফজরের নামাযের সময় 
অথচ পানির কোন ব্যবস্থা নেই। তখন আল্লাহ তায়াম্মুমের আয়াত অবতীর্ণ করলেন | 
তারপরই সবাই তায়াম্মুম করলো | তখন উসাইদ ইবনে হুজাইর (রা) বললেন, হে আবু 
বকরের পরিবার ! এটা আপনাদের প্রথম বরকত নয় | (ইতিপূর্বে আপনাদের দ্বারা আমরা 
আরো বরকত লাভ করেছি |) 

আয়েশা (রা) বলেন, অতপর যে উটটির ওপর সওয়ার হয়ে আমি এসেছিলাম 3 
77757 গেলাম | 


e‏ قان قا রে‏ أصحابى فلو 
৩৩৯৮. ভিডি তাহ নিন‏ 
তোমরা আমার সাহাবীদেরকে গালমন্দ করো না | কেননা, তোমাদের কেউ যদি ওহোদ‏ 
পাহাড়ের সমপরিমাণ স্বর্ণও আল্লাহর পথে ব্যয় করে তবু আমার সাহাবীর এক মুদ (প্রায়‏ 
এক সের) কিংবা আধা মুদ যব অথবা গম ব্যয় করার সওয়াব পর্যন্তও পৌছুতে পারবে‏ 
না। জারীর, আবদুল্লাহ ইবনে দাউদ, আবু মুআবিয়া ও মুহাজির ‘আমাশ থেকে অনুরূপ‏ 

হাদীস বর্ণনা করেছেন। 


58757557578 
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لباب قلت من هذا ০১6০৪455৬০০ ২006‏ 


৮০ مه بير‎ oe ae ل‎ 


الله دا اہو بكر ০১০.‏ فقال 4551 chil ধন) ১০৫১‏ حتى قلت 
1৮329‏ الله حة রন ঝি) ৩০১১‏ بو بكر جس ১০‏ 
يمان 1১০০‏ الله 2০ ক‏ فى القّف وَدَلَى 49 فى জপ ie UF ১৪৫‏ 

وكشف عن ساقيه ثم رجعت ا 


مل .مهس مس سمس 5 তি‏ تر مس ير ملس পা‏ ارم بر 


ان یرد الله (2১০5৮‏ یرید أخاه ه يات به 130 إنسان يحرك الباب فقلت 


28 بر ee‏ 
من هيدا ০০ 9৪‏ ابن ০৩৯15 4১ ০০ ০৫৪ ৮৬]‏ الى رسول الا 
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১১১৩4030100 . ০১৬০৫ الْحَطَّابِ‎ ০৮০০15৯০485 oe سامت‎ ৪ 


পলা লা اس مص‎ ee eer 


57210 5588 فقلت ادحل ৫১১০১‏ رسنول الله هد ০০ ০4৯৪ ০৯৪ ni‏ 
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 مهروبق الشق الآخر قال شريك قال سعيد بن المسيب فأولتها‎ ০০ 4৪৪ 
৩৩৯৯. সাঈদ ইবনে মুসাইয়াব আবু মূসা আশআরী (রা) থেকে বর্ণনা করেছেন। আবু 
মূসা আশআরী (রা) (একদা) স্বগৃহে অযু করে বের হলেন। (তিনি বলেন,) আমি মনে 
মনে বললাম, নিশ্চয়ই আমি রসূলুল্লাহ (স)-এর নিকট যাব এবং আমার আজকের দিনটা 
তার সাথে থেকেই অতিবাহিত করব | তিনি বলেন, অতপর তিনি মসজিদে যান এবং নবী 
(স) সম্পর্কে লোকরেদকে জিজ্ঞেস করেন। লোকেরা বলল, তিনি মসজিদ থেকে বেরিয়ে 
ওদিকে গিয়েছেন। তখন আমি তার সম্পর্কে জিজ্ঞেস করতে করতে তার গমন পথে রওনা 
হলাম । অবশেষে দেখলাম যে, তিনি (কুবার নিকটবর্তী একটি বাগানের মধ্যে) আরীস 
কূপের নিকট প্রকৃতির ডাকে সাড়া দেয়ার জন্য গিয়ে পৌছেছেন। তখন আমি বাগানের 


বু-৩/৬৬_ 
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দরজায় বসে পড়লাম | দরজাটি ছিল খেজুর শাখার তৈরী | তারপর রসূলুল্লাহ (স) প্রকৃতির 
ডাকে সাড়া দেয়ার কাজ সেরে অযু করলেন। তখন আমি উঠে তার নিকট গেলাম | গিয়ে 
দেখি, তিনি আরীস কূপের একপাড়ে মাঝামাঝি একটি উঁচু স্থানে বসে দু’ পায়ের গোছা 
উন্মুক্ত করে তা কূপের মধ্যে ঝুলিয়ে রেখেছেন | আমি তাকে সালাম করলাম | তারপর 
ফিরে এসে আবার দরজার নিকট বসে পড়লাম এবং মনে মনে ভাবলাম, আজ আমি 
অবশ্যই রসূলুল্লাহ (স)-এর দারোয়ান হিসেবে থাকব | 

তারপর আবু বকর (রা) এসে দরজায় আঘাত করলেন | আমি বললাম, কে ? তিনি 
বললেন, আবু বকর রো)। আমি বললাম, অপেক্ষা করুন। তারপর আমি নবী (স)-এর 
নিকট গিয়ে বললাম, হে আল্লাহর রসূল ! আবু বকর রো) প্রবেশের অনুমতি চাচ্ছেন। 
তিনি বললেন, তাকে অনুমতি দাও এবং তাকে জান্নাতের সুসংবাদ দাও। তখন আমি 
এগিয়ে এসে আবু বকর (রা)-কে বললাম, প্রবেশ FFT, আর রসূলুল্লাহ (স) শ্বাপনাকে 
জান্নাতের সুসংবাদ দিচ্ছেন। আবু বকর (রা) বাগানে প্রবেশ করে রসূলুল্লাহ (স)-এর 
সাথে তার ডান পাশে কৃপের পাড়ে বসে পড়লেন এবং নবী (স)-এর মতই দু" পায়ের 
গোছা উন্মুক্ত করে তা কৃপের মধ্যে ঝুলিয়ে দিলেন। তারপর আমি ফিরে এসে আবার 
দরযার নিকটে বসলাম | আমি (বাড়ি থেকে বের হবার সময়) আমার ভাই (আবু বুরদা)- 
কে অযুর অবস্থায় ছেড়ে এসেছিলাম । সেও আমার সাথে আসার কথা ছিল। তাই এখন 
মনে মনে বলতে লাগলাম, আল্লাহ যদি অমুকের (অর্থাৎ তার ভাইয়ের) মঙ্গল ইচ্ছা করে 
থাকেন তবে তিনি তাকে এখানে আনবেন | আমি এরূপ ভাবছিলাম এমন সময় হঠাৎ এক 
ব্যক্তি দরজা নাড়াল। আমি বললাম, কে ? তিনি বললেন, খাত্তাবের পুত্র উমর | আমি 
বললাম, অপেক্ষা করুন। তারপর আমি রসূলুল্লাহ (স)-এর নিকট এসে তাকে সালাম 
করে বললাম, খাত্তাবের পুত্র উমর প্রবেশের অনুমতি চাচ্ছেন। তিনি বললেন $ তাকে. 
অনুমতি দাও এবং তাকে জান্নাতের সুসংবাদ জানাও | তখন আমি এসে তাকে বললাম, 
প্রবেশ করুন। রসূলুল্লাহ (স) আপনাকে জান্নাতের সুসংবাদ দিয়েছেন। তিনি ভেতরে 
প্রবেশ করলেন এবং রসূলুল্লাহ (স)-এর সাথে তার বাম পাশে কূপের পাড়ে বসে পদদ্ধয় 
কূপের মধ্যে ঝুলিয়ে দিলেন | 

তারপর আমি ফিরে এসে (দরজার নিকটে) বসলাম এবং (আমার ভাইয়ের আগমন 
কামনা করে) মনে মনে বলতে লাগলাম, আল্লাহ যদি অমুকের মঙ্গল ইচ্ছা করে থাকেন 
তবে তিনি তাকে এখানে আনবেন। এমন সময় আরেকজন লোক এসে দরজা নাড়াল। 
আমি বললাম, কে ? তিনি বললেন, আফ্ফানের পুত্র উসমান | আমি বললাম, অপেক্ষা 
করুন। তারপর আমি নবী (স)-এর নিকট গিয়ে তাকে এ সংবাদ দিলাম। তিনি বললেন £ 
তাকে অনুমতি দাও এবং তার ওপর (দুনিয়াতে) কঠিন বিপদ আসবে, এ কথা বলে তাকে 
জান্নাতের সুসংবাদ দাও। তখন আমি তার নিকট গিয়ে বললাম ঃ প্রবেশ করুন | রসূলুল্লাহ 
(স) আপনাকে জান্নাতের সুসংবাদ দিয়ে বলেছেন যে, (দুনিয়াতে) আপনার উপর কঠিন 
বিপদ আসবে | তারপর তিনি প্রবেশ করলেন এবং দেখতে পেলেন যে, কূপের এঁ পাড়টি 
পূর্ণ হয়ে গেছে। তখন তিনি কৃপের অপর পাড়ে নবী (স)-এর মুখোমুখি হয়ে বসলেন। 
(এ হাদীসের এক রাবী) শারীক বলেন, সাঈদ ইবনে মাসাইয়াব বলতেন, আমি তাদের 
এভাবে বসার তাৎপর্য হিসেবে তাদের কবরসমূহকে মনে করি | [অর্থাৎ ইন্তিকালের পর 
আবু বকর (রা) ও উমর (রো) নবী (স)-এর সাথে একত্রে সমাধিস্থ হন ; আর উসমান 
(রা) তাদের সামনাসামনি কিছুদূরে বাকী কবরস্তানে সমাধিস্থ হন 1] 
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৩৪০০. আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। নবী (স) একদিন আবু বকর (রা) 
উমর ও উসমানসহ ওহোদ পাহাড়ের ওপর আরোহণ করলে পাহাড় তাদেরকে নিয়ে দুলতে 
লাগল। তখন নবী (স) বললেন £ ওহোদ স্থির হও। কারণ তোমার ওপরে একজন নবী, 
7 
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৩৪০১. আবদুল্লাহ ইবনে উমর (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন ঃ 
একদা (আমি স্বপ্নে দেখি যে,) আমি একটি কৃপের ধারে দাড়িয়ে তা থেকে পানি টেনে 
তুলছি। এমতাবস্থায় আবু বকর ও উমর আমার নিকট পৌছে গেল। অতপর আবু বকর 
(রা) বালতিটা হাতে নিল এবং এক বালতি কিংবা দু'বালতি পানি টেনে তুলল তার 3 
বালতি টানার মধ্যে কিছুটা দুর্বলতা ছিল। আর আল্লাহ তাকে ক্ষমা করবেন। তারপর 
উমর ইবনে খাত্তাব আবু বকরের হাত থেকে বালতিটা নিল। তার হাতে গিয়ে বালতিটা 
বৃহদাকার ধারণ করল। আমি কোন শক্তিশালী বাহাদুর ব্যক্তিকে তার মত শক্তি সহকারে 
কাজ করতে দেখিনি । সে এত পানি তুলল যে, লোকেরা তাদের উটকে পরিতৃপ্ত করে পানি 
পান করিয়ে উটশালায় নিয়ে গেল। 
এ হাদীসের রাবী ওহাব বলেন £ || বলা হয় উটের বসার জায়গাকে | তিনি 
বলেন, উমর এত পানি তুললেন যে, উটগুলো তৃত্তিসহকারে পানি পান করে সেখানে বসে 
'পড়ল। 


১০ 6‏ عن 08,৮০5 ১০‏ اى لَوَاقفٌ فى (৮৬৪‏ الله 2৭‏ بن ০0০1‏ 
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৩৪০২. ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, উর ইবনে খাত্তাব (রা)-কে 
(তাঁর মৃত্যুর পরে) খাটে রাখা অবস্থায় যারা তার জন্য আল্লাহ্‌ নিকট দোয়া করছিলেন 
আমি তাদের মধ্যে দাড়িয়ে (দোয়ায় রত) ছিলাম। এমন সময় আমার পেছন থেকে 
একজন লোক তার কনুই আমার কাধের ওপর রেখে [উমর (রা)-কে লক্ষ করে] বলতে 
লাগলেন, আল্লাহ আপনার প্রতি করুণা করুন৷ নিসন্দেহে আমি এ আশাই করছিলাম যে, 
আল্লাহ আপনাকে আপনার সঙ্গীছয়ের সাথেই রাখবেন | কেননা, আমি রসূলুল্লাহ (স)-কে 
প্রায়ই এরূপ বলতে শুনতাম, আমি আবু বকর ও উমর (রা) (অমুক স্থানে) ছিলাম, আমি 
আবু বকর ও উমর (অমুক কাজ) করেছি এবং আমি আবু বকর ও উমর (অমুক স্থানে) 
গিয়েছি। তাই আমি নিসন্দেহে আশা করছিলাম যে, আল্লাহ আপনাকে তাদের দু'জনের 
সঙ্গে রাখবেন। (ইবনে আব্বাস বলেন,) আমি পেছন ফিরে তাকিয়ে আলী ইবনে আবু 
তালেবকে দেখতে পেলাম | 
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৩৪০৩. উরওয়া ইবনে যুবায়ের থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি আবদুল্লাহ ইবনে 
আমরকে জিজ্ঞেস করলাম, মুশরিকরা রসূলুল্লাহ (স)-এর সাথে সবাধিক কঠোর আচরণ 
কি করেছিল ? তিনি বললেন, (একদিন) আমি দেখলাম যে, উকবা ইবনে আবু মু'য়ীত 
রসূলুল্লাহ (স)-এর নিকট আসল | তখন তিনি নামায পড়ছিলেন। সে নিজের চাদরখানা 
নবী (স)-এর গলায় জড়িয়ে শক্তভাবে চেপে ধরল | এমন সময় আবু বকর (রা) এসে 
তাকে তার কাছ থেকে হটিয়ে দিলেন এবং বললেন £ তোমরা কি এমন একটি লোককে 
হত্যা করতে চাচ্ছ, যিনি বলছেন, আল্লাহই আমার প্রভু এবং তিনি তোমাদের নিকট 
তোমাদের প্রভুর পক্ষ থেকে সুস্পষ্ট নিদর্শনাবলীও নিয়ে এসেছেন ! 


৩৫-অনুচ্ছেদ £ আবু হাফস উমর ইবনে খাত্তাবের গুণাবলী | 
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৩৪০৪. জাবের (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী (স) বলেছেন, আমি (স্বপ্নে) 
দেখলাম, আমি যেন জান্নাতে প্রবেশ করেছি। সেখানে আবু তালহার স্ত্রী রুমাইসকে আমি 
দেখলাম এবং পদক্ষেপের শব্দ শুনতে পেলাম | তখন আমি বললাম £ এ ব্যক্তি কে? বলা 
হলো ইনি বিলাল। আমি সেখানে একটি প্রাসাদও দেখতে পেলাম- -যার আঙ্গিনায় 


www.amarboi.org 


কিতাবুল মানাকিব ৫২৫ 


একজন কিশোরী বসেছিল। আমি বললাম, এ প্রাসাদটি কার ? একজন বলল, উমর ইবনে 
খাত্তাবের। আমার ইচ্ছা জেগেছিল যে, ভেতরে প্রবেশ করে প্রাসাদটি একবার দেখি। কিন্তু 
উমর, তোমার আত্মাভিমানের কথা আমার মনে পড়ে গেল তাই আমি আর প্রাসাদে প্রবেশ 
করলাম না। তখন উমর (রা) বললেন $ হে আল্লাহর রসূল ! আমার পিতা-মাতা আপনার 
জন্য কোরবান CFA | আমি কি আপনার প্রতি আত্মাভিমান দেখাতে পারি? 


ع مير ceo‏ 
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৩৪০৫. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন $ একাদন আমরা রসূলুল্লাহ সে)- 
এর নিকট উপস্থিত ছিলাম | তিনি বললেন £ আমি ঘুমের মাঝে স্বপ্রে দেখলাম, আমি যেন 
জান্নাতে প্রবেশ করেছি। হঠাৎ সেখানে আমার নজরে পড়ল একজন মেয়েলোক একটি 
প্রাসাদের পাশে বসে অযু করছে | আমি জিজ্ঞেস করলাম, এ প্রাসাদটি কার ? ফেরেশতারা 
বললেন ঃ উমরের। তখন প্রাসাদে প্রবেশের ইচ্ছা হলেও উমরের আত্মসম্মানবোধের কথা 
আমার মনে পড়ে গেল। তাই আমি ফিরে চলে এলাম | এ কথা শুনে উমর (রা) কেদে 
ফেললেন এবং বললেন 8 হে আল্লাহর রসূল ! আমি কি আপনার কাছেও আত্মসম্মান 
দেখাতে পারি ? 


27৮০৭‏ عَنْ ৪১৯৯ ও‏ أن رسول الله ن قال 55( 1 نا ০৯৯1৪‏ يعن 


Ae SES ری‎ Gk أن فى‎ CE ০2 إلى 01 يج‎ ০ এ ডে 

 ملعلا‎ JG رسول الله)‎ ) 42011051955 
৩৪০৬. আবু হামযা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী (স) বলেছেন £ একদা আমি ঘুমের মাঝে 
স্বপ্নে দুধ পান করলাম | আমি এত পরিতৃপ্ত হয়ে দুধ পান করলাম যে, আমি লক্ষ্য করলাম 
তৃপ্তির চিহ্ন আমার নখগুলো থেকে প্রবাহিত হচ্ছে। অতপর আমি পাত্রের অবশিষ্ট দুধ 


উমরকে পান করতে দিলাম । লোকেরা জিজ্ঞেস করল, এ স্বপ্নের তাবির আপনি কি 
করেছেন ? তিনি বললেন ঃ ইলম । 

TEN‏ عن عبد الله بن 01055 জু ৪01‏ قال أريت فى )1700 أنزع 
EG J‏ على 2056 بر 55( 05 250 65 855 dG‏ 


রা 
হল রা 9» 
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৩৪০৭. আবদুল্লাহ ইবনে উমর (রা) থেকে বর্ণিত । নবী (স) বলেছেন £ একদা আমি 
স্বপ্নে দেখি একটি কৃপের পাশে দাড়িয়ে উটকে পানি পান করাবার বালতি দিয়ে আমি এ 
কূপ থেকে পানি টেনে তুলছি। এমন সময় আবু বকর (রা) এলেন এবং কিছুটা দুর্বলতার 
সাথে এক কি দু' বালতি পানি টেনে তুললেন | আর এ দুর্বলতার জন্য আল্লাহ তাকে ক্ষমা 
করবেন। তারপর উমর ইবনে খাত্তাব এলেন | তখন এ বালতিটা বৃহদাকার ধারণ করল। 
তিনি এতটা শক্তির সাথে পানি তুলতে লাগলেন যে, কোন বাহাদুর ব্যক্তিকে আমি তার 
মত শক্তি সহকারে কাজ করতে দেখিনি | তিনি এত পানি তুললেন যার ফলে লোকেরা 
অত্যন্ত তৃপ্তির সাথে পানি পান করল এবং উটকে পরিতৃপ্ত করে পানি পান করিয়ে 
. উটশালায় নিয়ে গেল। 


وعم م سدم pp‏ 
A‏ 5 عن سعد بن polly তা‏ قال ০56‏ عمر بن الخطاب uk‏ 
a a‏ رس مه مهي ماسم ما تم مه مم 3 
1৮০০‏ الله عة وعنده نسوةٌ ১০‏ فريش يكَلمنه SEL‏ عالية أ صواتهن 
ل পি a‏ ل পলা ৩ পা eee‏ 221 


على صوته ০১১০০ ০354 Cli‏ الخطاب 2১১ ০৭‏ الحجاب 036 له رسول 


ee Pes ee Br Ar ترك بير‎ পর BoB ore 


الله نف َكَل عر و UES‏ الله জজ‏ نشك 08 2525 الله سنك 
يآ رسول الله 08 ১1‏ نة عت من A‏ اللات کن عند فلا ১,‏ 
صوتك ০১5‏ الحجاب 055 عمر ০6‏ أحق أن يهن يا -৩‏ الله كم JG‏ 
عمر یا 5155 ت EE belli‏ ولا 0১:05‏ الله ০11 oh নে‏ 


AS zr 7 & পপ পল Ye 


৪39৯৫ 2৫ الله تخ ايها ي‎ 1৯০৪ এ سول‎ ৬০ BEL Hii 


- 305 SEG قط الآ سك‎ 40964 এর بيده ما‎ ৮৭৪ 


পা তা 


৩৪০৮. সাদ ইবনে আবু ওয়াক্কাস (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, একদিন উমর ইবনে 
খাত্তাব রসূলুল্লাহ (স)-এর, নিকট তীর কক্ষে যাবার অনুমতি চাইলেন | তখন কুরাইশ 
গোত্রের কয়েকজন মহিলা অর্থাৎ নবী পত্নীরা তার নিকট বসে কথা বলছিলেন এবং তারা 
নবীর কণ্তস্বরের ওপর নিজেদের কণ্ঠস্বরকে উচু করে কথা বলছিলেন | [অর্থাৎ খোরপোষের 
বিষয়ে নবী (স)-এর সাথে বাদানুবাদ করছিলেন ।] উমর ইবনে খাত্তাব যখন প্রবেশের 
অনুমতি চাইলেন তখন মহিলারা উঠে দীড়ালেন এবং তাড়াতাড়ি পর্দার অন্তরালে চলে 
গেলেন। রসূলুল্লাহ (স) তাকে অনুমতি দিলেন | উমর (রা) ভেতরে প্রবেশ করলেন। 
রসূলুল্লাহ (স) তখন হাসছিলেন। উমর (রা) বললেন £ হে আল্লাহর রসূল ! আল্লাহ 
আপনাকে সদা প্রফুল্পচিত্ত রাখুন । রসূলুল্লাহ (স) বললেন ঃ যেসব স্ত্রীলোক এতক্ষণ আমার 
নিকট বসা ছিল তাদের অবস্থা দেখে আমি বিস্বয়বোধ করছি। তারা যখনি তোমার গলার 
আওয়াজ শুনতে পেল অমনি তাড়াতাড়ি পর্দার আড়ালে চলে গেল। উমর (রা) বললেন £ 
হে আল্লাহর রসূল ! তাদের তো উচিত আপনাকেই ভয় করা | তারপর উমর (রা) (এসব 
মহিলাকে লক্ষ করে) বললেন ঃ ওহে স্বীয় জানের দুশমনেরা ! তোমরা বুঝি আমাকে ভয় 
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কর আর রসূলুল্লাহকে ভয় কর না। তারা জবাব দিল, হা | তোমাকে এ জন্য ভয় করি যে,. 
তুমি রসূলুল্লাহ (স)-এর চাইতে অধিকতর রুক্ষ ও কঠোর ভাষী | তখন রসূলুল্লাহ সে) 
বললেন £ হে ইবনে খাত্তাব ! এ সত্তার কসম ! যার হাতে আমার প্রাণ ! চলার পথে 
শয়তান যখন তোমাকে দেখতে পায় তখন সে তোমার রাস্তা ছেড়ে অন্য রাস্তায় চলে যায়। 


- ০০০ ০ 8০1 (9 GIG الله بن مسعود‎ ০ عن‎ > ۹ 
৩৪০৯. আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন ঃ যেদিন থেকে উমর 
(রা) ইসলাম গ্রহণ করেছে সেদিন থেকে আমরা সর্বদা সম্মান ও জয়লাভ করে এসেছি | 


le Bef > we TA ee For 


০57,‏ ابن SHEL ও‏ سمع ابن عباس يقول وضع عمر على سريره 


ص مس 


cae তি তকঞ্ বত eae eee مم “ام سم‎ 8 


৫3 الآ‎ ০০০০৪ 1৪ ونا فيهم‎ 28014 ১৮০ 2৮4 انس‎ 4 
FEY al 2০1০0 ০08১2০21258 على‎ 5০ ০৩০১১ 


০১১০৮ এন৬ ১৪ ০৪৭1০০৫০১৪৭ 


61 SE بكر وعمر‎ ৬০ الى = قول دهت أن‎ ০১1৫ كنت‎ এ 


লিটল‏ مم a se‏ ده Ae হত‏ مرق 


- ১৯৩০৯ ৯০ 01 ০২১৯৩ রি واد‎ 


৩৪১০. আবু মুলাইকা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি ইবনে আব্বাসকে বলতে শুনেছেন £ 
উমর (রা)-কে মৃত্যুর পর যখন খাটিয়ায় রাখা হয় তখন তার খাটিয়া কাধে তুলে নেয়ার 
পূর্ব পর্যন্ত লোকেরা চারদিক থেকে তাকে ঘিরে রাখে, তার জন্য দোয়া করতে ও নামায 
পড়তে থাকে | ইবনে আব্বাস বলেন আমিও তাদের মাঝে ছিলাম। হঠাৎ এক ব্যক্তি 
আমার কাধের ওপর হাত রাখতেই আমি চমকে উঠলাম। পেছন ফিরে দেখি তিনি আলী 
(রা)। তিনি উমর (রা)-এর জন্য দোয়া করলেন এবং বললেন ঃ হে উমর ! তোমার পর 
আমার নিকট তোমার চাইতে অধিক প্রিয় এমন কোন ব্যক্তিত্ব তুমি রেখে যাওনি যার 
আমলের অনুরূপ আমল করে আমি আল্লাহর সান্নিধ্য লাভ করতে পারি | আল্লাহর কসম ! 
আমার বিশ্বাস, আল্লাহ তোমাকে জান্নাতে তোমার সঙ্গীদ্ধয়ের সাথে রাখবেন | আমার মনে 
পড়ে, আমি নবী (স)-কে প্রায়ই একথা বলতে শুনতাম £ আমি আবু বকর ও উমর (রা) 
(অমুক স্থানে) গিয়েছি, আমি, আবু বকর ও উমর রো) (অমুক স্থানে) প্রবেশ করেছি এবং 
আমি. আবু বকর ও উমর (রা) (অমুক কাজে) বের হয়েছি। 

০৫০ ৯57৫১)‏ مالك 08 صعد A‏ = الى أحد ومعه أبى بكر وعم 
এ 08459 2৮5 92525‏ أحد ও‏ 45 5521 أو صديق 


পারা পাতি 


مم 


- 914৩1 
৩৪১১. আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন 8 একদা নবী সে) ওহোদ 
পাহাড়ে আরোহণ করেন | তার সাথে ছিলেন আবু বকর, উমর ও উসমান | তখন ওহোদ 
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পাহাড় তাদেরকে নিয়ে নেচে উঠল | নবী (স) পাহাড়ের ওপর পদাঘাত করে বললেন £ হে 
ওহোদ ! স্থির থাক। কেননা তোমার ওপর একজন নবী, একজন সিদ্দিক ও দু'জন শহীদ 
রয়েছেন ' 

০০ ০৭2 ৯১০০ ১০ 7৫১‏ قال سألنى إبن عمر عن عض شاه 
০০৪‏ عمر LIE 2৯১০‏ رایت أحدًا ٠ا‏ قط بعد رسول الله #5 من ০৯৪ ৫৯‏ 


কি‏ اس مدت পর‏ م ماس م পাপা ঠা‏ م 


- 0০] 98555 من‎ ৪1 ০৮ AL Si کان‎ 
৩৪১২. যায়েদ ইবনে আসলাম (রা) তার পিতা আসলাম থেকে বর্ণনা করছেন | আসলাম 
বলেন ¢ ইবনে উমর আমাকে উমর (রা)-এর বিভিন্ন বৈশিষ্ট্য সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলে 
আমি তাকে বললাম £ নবী (স)-এর ওফাতের পর উমর (রা)-এর চাইতে অধিক ভাগ্যবান 
ও শ্রেষ্ঠ দাতা আর কোন ব্যক্তিকে আমি দেখিনি | এমনকি এসব গুণ ও বৈশিষ্ট্য উমর 


বানু রাড 

47 عن ০০‏ أن رجلا سال التَبِى ০০ ৯ এ‏ الساعة ৫০088‏ الساعة 
قال ৫535 1 BL‏ قال لآ BIS‏ أحب الله وس وله : = فقال Si‏ 
مع من عن أحددت قال انس :كما فرحنا بشىء فَرَحَنَا Els ls‏ 


2 4 Az AP ممم‎ z পপ عم‎ ৪ রি চা 


من ০১১০৯]‏ قال انس ও = GG‏ التبى = Gi,‏ بكر ১৯০০৪‏ أن أكون 
معهم Shall‏ ن لم أعمل بمثل أغمالهم - 
৩৪১৩. আনাস (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, এক ব্যক্তি নবী (স)-কে কিয়ামত‏ 
কিয়ামত কখন সংঘটিত হবে ? নবী (স) বললেন £‏ ع সম্পর্কে জিজ্ঞেস করল। সে বলল‏ 
তার জন্য তুমি কি পাথেয় তৈরী করেছ ? সে বলল ¢ কিছুই না, তবে শুধু এতটুকু যে,‏ 
আমি আল্লাহ ও তার রসূলকে ভালোবাসি | তখন রসূলুল্লাহ (স) বললেন £ তুমি কিয়ামতে‏ 
তার সঙ্গেই থাকবে যাকে তুমি ভালবাস। আনাস (রা) বলেন £ আমরা কোন কিছুতেই‏ 
এতটা আনন্দিত হইনি যতটা আনন্দিত হয়েছি নবী (স)-এর এ কথায় ঃ তুমি তার‏ 
সাথেই থাকবে যাকে তুমি ভালবাস । আনাস (রা) বলেন £ আমি নবী (স), আবু বকর ও‏ 
উমরকে ভালবাসি । আর তাদের প্রতি আমার ভালবাসা থাকার কারণে আমি আশা করি‏ 
(পরকালে) আমি তাদের সাথেই থাকব, যদিও তাদের আমলের মত আমল আমি করতে‏ 
পারিনি |‏ 


6 - عَنْ أب 822১‏ قال قال رسول الآ ٤‏ لله بد OK এ‏ فيما ১০1৫৪‏ 
১‏ (ناس) ০৬১৯১‏ قان يك فى أمتى أحد 45 230 عمر رَادَ ES‏ بن 84191 


ATA ee Ed لد‎ 9 Ed ام لع سس‎ Ae Az صم مس‎ Ar سم‎ Ar Ar 


৮৯) كان‎ এএ ss ১1065572712 
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ক লিক কাশ هر5 م م ع رمم‎ গল Ap বাকল اس‎ 
১৫০৪০ اسرائيل رجال يكلمون من غير أن يَكُونُوا انبيا‎ 4০০৫ (0৫ 
Ache gros اه م م يبرم‎ a 


من امتى منهم احد فعمر ‏ 


A‏ ونم حوزن রর মা‏ د وده 
মধ্যে কিছু লোক ইলহাম (এঁশী ইঙ্গিত) প্রাপ্ত ছিল। আমার উম্মতের মধ্যে এমন কেউ যদি‏ 
থাকে তবে সে উমরই বটে |‏ 

আবু হুরাইরা (রা) থেকে অপর একটি রেওয়ায়েতে এরূপ বর্ণিত হয়েছে £ নবী (স) 
বলেছেন, তোমাদের পূর্ববর্তী বনু ইসরাইলদের মধ্যে কতিপয় লোক এমন ছিলেন যারা 
নবী না হওয়া সত্ত্বেও তাদেরকে (আল্লাহর তরফ থেকে) কিছু কথা বলা হতো । তাদের 
775 77277 
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৩৪১৫. সাইদ ইবনে মুসাইয়াব ও আবু সালামা ইবনে আবদুর রহমান থেকে বর্ণিত। 
তারা বলেন, আমরা আবু হুরাইরা (রা)-কে বলতে শুনেছি ৪ রসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়া সাল্লাম বলেন, একদিন এক রাখাল তার বকরীর পালের নিকট উপস্থিত ছিল। হঠাৎ 
এক নেকড়ে বাঘ এসে আক্রমণ চালিয়ে পাল থেকে একটি বকরী নিয়ে গেল। রাখাল 
পেছনে ধাওয়া করে (নেকড়ের কবল থেকে) বকরীটাকে উদ্ধার করল। নেকড়েটি তখন 
রাখালের দিকে তাকিয়ে বলল ঃ (আজ তো আমার থেকে ছিনিয়ে নিলে। কিন্তু) হিংস্র 
জন্তুর আক্রমণের দিন৩৯ এ বকরীর রক্ষাকারী কে হবে ? সেদিন আমি ছাড়া এ বকরীর 
কোন রাখাল থাকবে না। লোকেরা (সাহাবীগণ) বলে উঠল ঃ সুবহানাল্লাহ ! (নেকড়েও 
কথা বলতে পারে ?) নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়া সাল্লাম বললেন, আমি, আবু বকর ও 
উমর এ বিষয়ে বিশ্বাস স্থাপন করলাম | 


৩৯. “হিংস্র জন্তুর আক্রমণের দিন”-এ বাক্যটির দৃ' ধরনের অর্থ হতে পারে। এক £ এ বাক্যটি দ্বারা নেকড়েটি 
কিয়ামত দিবসের প্রতি ইঙ্গিত করেছে। অর্থাৎ কিয়ামত লগ্নে যখন ফিতনা ফাসাদের তান্ডব লীলা শুরু হবে এবং 
মানুষ নিজেদের ভেড়া বকরী ত্যাগ করে ভয়ে এদিক ওদিক ছুটাছুটি করতে থাকবে, বনের সমস্ত জীব জন্তু যখন 
এক জায়গায় এসে জমা হবে, তখন তোমার বকরীর পাল কে পাহারা দেবে £ সেদিন তো আমি অর্থাৎ আমার 
মত নেকড়েরাই তোমার বকরীর নিকট উপস্থিত থাকবে | 
দুই £ "হিংস্র জন্তুর আক্রমণের দিন” বলে নেকড়েটি ক্ষোভ প্রকাশ করে বুঝাতে চাচ্ছে যে, আমি ক্ষুদে নেকড়ে 
বলে আজতো বকরীটা আমার থেকে ছিনিয়ে নিলে কিন্তু যেদিন হিংস্র জন্তু অর্থাৎ সিংহ কিংবা বড় বাঘ আক্রমণ 
চালাবে সেদিন তোমার বকরীকে কে রক্ষা করবে ? তুমি তো তখন ভয়ে বকরীর পাল ছেড়ে পালাবে ৷ শুধু 
আমিই তখন তোমার বকরীর কাছে উপস্থিত থাকব | 
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الله قال الد دو 
৩৪১৬. আবু সাইদ খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, চল‏ 
বলতে শুনেছি | তিনি বলেছেন, একদা আমি ঘুমিয়ে ছিলাম ৷ স্বপ্রের মাঝে দেখলাম যে,‏ 
লোকদেরকে আমার সামনে পেশ করা হচ্ছে। এসব লোক জামা পরিহিত ছিল । তাদের‏ 
কারো জামা বুক পর্যন্ত পৌছেছিল। আবার কারো জামা তার চেয়েও কম | তারপর আমার‏ 
সামনে উমরকে আনা হল। তার গায়ে এরূপ একটা লম্বা জামা ছিল যে, তা মাটিতে ঘসে‏ 
ঘসে চলছিল। সাহাবারা জিজ্ঞেস করলেন, হে আল্লাহর রসূল ! আপনি এর তাবির কি"‏ 
করেছেন ? তিনি বললেন, “দীন ইসলাম |° 8O‏ 
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৩৪১৭. মিসওয়ার ইবনে মাখরামা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, উমর (রা) (আবু লুলু 
কর্তৃক) আহত হলে যখন ব্যথার কারণে তিনি কিছুটা অস্থিরতা ও কষ্ট প্রকাশ করতে 
থাকেন, তখন ইবনে আব্বাস তার ব্যথা লাঘব করণার্থে অনেকটা সান্ত্বনার সুরে তাকে 
বললেন, হে আমীরুল মুমিনীন ! যদি এটা হয় (অর্থাৎ আপনার মৃত্যু ঘটে) তবে চিন্তার 
কোন কারণ নেই | কেননা আপনি রসূলুল্লাহর (স)-এর সাহচর্য লাভ করেছেন এবং তার 
সাহচর্যের হক উত্তম রূপে আদায় করেছেন | অতপর আপনারা পরস্পর এমতাবস্থায় বিচ্ছিন্ন 
হলেন যে. তিনি নবী (স) আপনার প্রতি সন্তুষ্ট ছিলেন | তারপর আপনি আবু বকর (রা)- 


৪5. অথাৎ অন্যেরা দীন ইসলামের যে খিদমত করবে উমরের (রা) খিদমত তার তুলনায় অনেক বেশী এবং অনেক পূর্ণাংগ i 
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এর সাহচর্য লাভ করেন এবং তার সাহচর্ষের হক উত্তমরূপে আদায় করেন। অতপর 
আপনারা পরস্পর এমতাবস্থায় বিচ্ছিন্ন হলেন যে, তিনি আপনার প্রতি সন্তুষ্ট ছিলেন। 
তারপর খলীফা থাকাকালীন আপনি তাদের অর্থাৎ নবী (স) ও আবু বকর (রা)-এর 
সাথীদের সাহচর্য লাভ করেছেন এবং তাদের সাহচর্ষের হক উত্তমরূপে আদায় করেছেন। 
আর এ মুহুর্তে যদি আপনি তাদের কাছ থেকে বিচ্ছিন্ন হয়ে যান (অর্থাৎ ইন্তেকাল করেন) 
তবে নিশ্চিতভাবে আপনি তাদের কাছ থেকে এমন অবস্থায় বিচ্ছিন্ন হবেন যে, তারা 
আপনার প্রতি সন্তুষ্ট থাকবে | উমর (রা) বললেন, তুমি যে রসূলুল্লাহ (স)-এর সাহচর্য ও 
তীর সন্তুষ্টির কথা উল্লেখ করলে তা তো ছিল শুধুমাত্র আল্লাহর বিশেষ একটা অনুখহ-___যা 
তিনি আমার ওপর করেছেন। আর আবু বকরের সাহচর্য ও সন্তুষ্টি সম্পর্কে যা তুমি উল্লেখ 
করলে তাও শুধুমাত্র আল্লাহর বিশেষ একটা অনুগ্রহ-_যা তিনি আমার ওপর করেছেন। 
কিন্তু আমার মাঝে যে অস্থিরতা তুমি লক্ষ করছ তা তোমার জন্য এবং তোমার সাথীদের 
জন্য। (অর্থাৎ এ ভয়ে আমি অস্থির, কি জানি আমার পরে তোমরা আবার কোন্‌ ফিতনা 
ফাসাদে জড়িয়ে পড় ।) আল্লাহর কসম ! যদি আমার নিকট দুনিয়া ভর্তি সোনা থাকতো 
তবে আল্লাহর আযাব স্বচক্ষে অবলোকন করার আগেই তা থেকে রক্ষা পাবার জন্য আমি 
এসব স্বর্ণ বিনিময় হিসেবে দান করে দিতাম | 
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৩৪১৮. আবু মূসা আশআরী (রা) টিলা হারার রা সাথে‏ 
মদীনার কোন একটি বাগানে ছিলাম | তখন এক ব্যক্তি এসে ফটক খুলে দিতে বলল।‏ 
নবী (স) বললেন, তার জন্য ফটক খুলে দাও এবং তাকে জান্নাতের সুসংবাদ প্রদান কর |‏ 
অতপর আমি ফটক খুলে দিতেই দেখি আগন্তুক হলেন আবু বকর (রা)। তখন আমি‏ 
তাকে রসূলুল্লাহ (স)-এর কথানুযায়ী জান্নাতের সুসংবাদ দিলাম । তিনি আল্লাহর শুকরিয়া‏ 
আদায় করলেন। তারপর আরেক ব্যক্তি এসে ফটক খুলে দিতে বলল | নবী (স) বললেন,‏ 
আগুস্বককে দরজা খুলে দাও এবং তাকে জান্নাতের সুসংবাদ প্রদান কর। আমি গিয়ে‏ 
দরজা খুলতেই দেখি আগন্তুক হলেন উমর (রা)। তখন আমি তাকে নবী (স)-এর দেয়া‏ 
সুসংবাদটি জানিয়ে দিলাম । তিনিও আল্লাহর শুকরিয়া আদায় করলেন। তারপর আরেক‏ 
ব্যক্তি এসে দরজা খুলে দিতে বলল | নবী (স) আমাকে বললেন, আগুস্ুককে দরজা খুলে‏ 
দাও এবং তার ওপর দুনিয়াতে কঠিন বিপদ আসবে-_এ কথা বলে তাকে জান্নাতের‏ 
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৫৩২ সহীহ আল বুখারী 
সুসংবাদ প্রদান কর | আমি দরজা খুলে দিতেই দেখি, আগন্তুক ব্যক্তি উসমান রো)। আমি 
তাকে নবী (স)-এর দেয়া সুসংবাদটি জানিয়ে দিলাম । তিনি আল্লাহর শুকরিয়া আদায় 
করলেন। তারপর বললেন, EC 


2৪ 


৩৪১৯. আবদুল্লাহ ইবনে হিশাম (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, একদিন আমরা নবী 
(স)-এর সাথে ছিলাম | তিনি তখন উমর ইবনে খাত্তাবের হাত ধরে দীড়িয়েছিলেন। 


৩৬-অনুচ্ছেদ £ উসমান ইবনে আফফানের (রো) গুণাবলী | 


নবী (স) বলেছেন, যে ব্যক্তি রূমা FA খনন করবে তার জন্য জান্নাতে 
অবধারিত | আর উসমান (রা)-ই F কৃপ খনন ক্রেন । নবী (স) আরো বলেছেন, যে 
ব্যক্তি 'জাইশে উসরত' অর্থাৎ উসরতের যুদ্ধে গমনকারীদের সাজ-সরঞ্জামাদির 
ব্যবস্থা করে দেবে সে জান্নাতের অধিকারী হবে | আর উসমান (রা)-ই এঁ যুদ্ধের 
যাবতীয় সরঞ্জাম সরবরাহ করেছিলেন | 


বা,‏ عن أبى موسي রিনা ০1‏ = دخل حائطا ০১৬৯ ০১০৩‏ باب 


الحائط فَجَاءَ رجل ০ JG : ০6৫‏ امن له ১০১৫৪‏ بالجنّة قاذا ابو ০৯১১০‏ 


Ee For as عر مه سم‎ 


হে SEBEL 
شان دن عفان‎ 130 ২৮০১ على بلوى‎ ২30 ৮৮০ 4 53 05 1 নিলে 
يحدث عن‎ 9০০01 ال‎ ১০০ جنا 6( عاصم م الاحول‎ JG 
وراد فيه عاصم أن الي ج کان قاعدا فى مکان فيه‎ ১৯১ أبى موسى‎ 

১৫: 0০১০ 0১০ CB أو ركبته‎ এ قد إتكشف عن‎ 2০ 
৩৪২০. আৰু মূসা রো) থেকে বর্ণিত | নবী (স) একদা কোন একটি বাগানে প্রবেশ করেন 
এবং আমাকে বাগানের পাহারা দেয়ার নির্দেশ দেন। আমি দরজায় পাহারা দিচ্ছিলাম এমন 
সময় এক ব্যক্তি এসে ভেতরে প্রবেশের অনুমতি চাইল। নবী (স) বললেন £ তাকে 
অনুমতি দাও এবং তাকে জান্নাতের সুসংবাদ জানাও | দরজা খুলতেই দেখি আগন্তুক 
হচ্ছেন আবু বকর রো)। তারপর আরেক ব্যক্তি এসে অনুমতি চাইল | নবী (স) বললেন ৪ 
তাকে অনুমতি দাও এবং সাথে সাথে তাকেজান্নাতের সুসংবাদ দাও | দরজা খুলতেই দেখি 
তিনি হচ্ছেন উমর (রা)। অতপর আরেক ব্যক্তি এসে প্রবেশের অনুমতি চাইল | নবী (স) 
এবারে কিছুক্ষণ চুপ থাকলেন | তারপর বললেন ঃ তাকে অনুমতি দাও এবং তার ওপর 
অচিরেই কঠিন বিপদ আসবে-_এ কথা বলে তাকে জান্নাতের সুসংবাদ জানাও | দরজা 
খুলতেই দেখি তিনি হলেন উসমান (TT) | 
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কিতাবুল মানাকিব ৫৩৩ 
এ হাদীসের এক বর্ণনাকারী আসেম এ হাদীসের শেষের দিকে এ বাক্যটি অতিরিক্ত 
সংযোজন করেছেন و‎ নবী (স) 3 বাগানে এমন একটি স্থানে বসেছিলেন যেখানে পানি 
ছিল। তিনি তার পদদ্ধয় কিংবা তার একটি পা (রাবীর সন্দেহ) উন্মুক্ত করে রেখেছিলেন | 
775 


0١‏ عن ie‏ الله بن عدي بن iL‏ أن المسور بن LES‏ وعبد الرحمن 
0 الاسود بن عبد ০১৩‏ قَالاً ما 91552 ০০০০৩‏ لآخيه الوليد فَقَد 25 


سم ৮02৮ Fone‏ اس م مه م 


৩৯ ০৯5০ ১৯০ ০৪‏ الى এ এ 8০৪০৭‏ اجا ي 


تصيحة لَك 06 انها المرء قال معمر ارا قال اعون এ‏ 
a] Eo‏ ك ১৫০৫০:‏ 518 


পপর এ ABE এপ 151 AAD EE 


তত م وق‎ Aeee 2 2 Ar Acre A Ar Ar পা 4 


لله ولرسوله + فهاجرت oh‏ وصحبت .1 ॥‏ الله = 42১৪ রি‏ وقد 


كر اسف شان لويد قال ركت 1095 ৬০1০4০৩৫১৪৩‏ : 


علمه ما ০০1১2‏ الى Ea Dial‏ قال آنا بذ قن اله عد Eo‏ 


هم لاس عبر acl‏ عاق AB Ae‏ 4 ممم 


HLL os LG ol‏ لله ولرسوله وامنت بم بعث به وهاجرت الهجرتين 


পি 
بترم م مم‎ পি ডেল سس ارم مام ام د‎ 


كنا রান T= 1১৮০ ০৯১০‏ ادر 


ق سمه cfs‏ 2-2 ړوو 


مل لذن ل قلت بلى قال هدم ০05 LE LCS‏ تك 


يمر شاءً الله م دعا ১4530125645‏ 


৩৪২১. উবাইদুল্লাহ ইবনে আদী ইবনে খিয়ার থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন টা 
ইবনে মাখরামা (রো) ও আবদুর রহমান ইবনে আসওয়াদ ইবনে আবদে ইয়াগুস (রা) 
আমাকে বলল £ উসমান (রা)-এর (বৈপিব্রেয়) ভাই ওয়ালীদ ৪১ সম্পর্কে উসমান (রা)-এর 
সাথে আলোচনা করতে তোমাকে কিসে বাধা দিচ্ছে? অথচ লোকেরা তার ব্যাপারে কঠোর 
৪১. ওয়ালীদ ছিল উসমান (রা)-এর বৈপিত্রেয় ভাই | অর্থাৎ তার মায়ের পূর্বেকার স্বামীর উরসজাত সন্তান | 
(রা) খলীফা নির্বাচিত হবার পর সাদ ইবনে আবু ওয়াক্কাসকে পদচ্যুত করে ওয়ালীদকে FF শাসনকর্তা নিযুক্ত 
করেন | একদিন তিনি ফজরের ফরয নামায দূ’ রাকাতের স্থলে চার রাকাত পড়েন এবং মুসল্লীদের লক্ষ করে 
বলেন £ আমি তোমাদের জন্য নামায বৃদ্ধি করে দিলাম | পরে জানা গেল যে, তিনি তখন নেশাগ্রস্ত ছিলেন | 


অর্থাৎ শরাব পান করে মসজিদে এসেছিলেন। এতে লোকেরা তার বিরুদ্ধে সমালোচনা মখুর হয়ে উঠে | CA 
উসমান (রা) এ অপরাধের শাস্তি স্বরূপ তার ওপর 'হদ' জারী করেন | অর্থাৎ তাকে আশিটি চাবুক মারা হয়। 
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৫৩৪ সহীহ আল বুখারী 
সমালোচনা মুখর | এ কথা শুনে আমি বিষয়টা উসমান (রা)-এর সাথে আলোচনা করতে , 
ইচ্ছা করলাম। যখন তিনি মসজিদে নামায পড়তে এলেন তখন আমি তাকে বললাম. 8 

আপনার সাথে আমার কিছু কাজ আছে এবং তা আপনার মঙ্গলের জন্যই | তিনি বললেন £ 

ওহে ! তোমার থেকে মা'মার বলেন, আমার মনে পড়ে তিনি বলেন £ আমি তোমার কাছ 
থেকে আল্লাহর নিকট আশ্রয় চাচ্ছি। (অর্থাৎ এ মুহুর্তে তোমার সাথে কথা বলার ফুরসৎ 
আমার নেই)। তখন আমি ফিরে চলে এলাম এবং সবেমাত্র তাদের কাছে যারা আমাকে 
আলাপ করতে বলেছিল এসে পৌছেছি এমন সময় উসমান (রা)-এর TS এসে হাজির 
হলো। সুতরাং আমি আবার তার নিকট এলাম | তিনি বললেন و‎ তুমি তখন কি বলতে 
চাচ্ছিলে ? আমি বললাম ঃ আল্লাহ মুহাম্মদ (স)-কে সত্যের বাহকরূপে (দুনিয়াতে) 
পাঠিয়েছেন এবং তার প্রতি কিতাব (কুরআন) অবতীর্ণ করেছেন। আপনি তাদেরই 
অন্তর্ভুক্ত যারা আল্লাহ ও তার রসূলের আহবানে সাড়া দিয়েছেন। তদুপরি আপনি দু'বার 
হিজরত করেছেন | আপনি রসূলের সাহচর্য লাভ করেছেন এবং তার চালচলন ও স্বভাব 
চরিত্র (স্বচক্ষে) অবলোকন করেছেন। (আপনার জ্ঞাতার্থে বলছি) লোকজন ওয়ালীদের 
ব্যাপারে অনেক কিছু বলাবলি করছে | উসমান (রা) বললেন ঃ তুমি কি রসূলুল্লাহ (স)-কে 
তাঁর জীবদ্দশায় পেয়েছ (দেখেছ) ? আমি বললাম ঃ না। কিন্তু তার সংবাদ আমার নিকট 
পৌছেছে, যেমনিভাবে কুমারী মেয়েদের নিকট পর্দার অন্তরালে সংবাদ পৌঁছে থাক। 
উসমান (রা) বললেন 8 আল্লাহ মুহাম্মাদ (স)-কে সত্যের বাহকরূপে (দুনিয়াতে) 
পাঠিয়েছেন। আমি তাদেরই অন্তর্ভুক্ত ছিলাম যারা আল্লাহ ও তার রসূল (স)-এর 
আহবানে সাড়া দিয়েছেন এবং যে কিতাব দিয়ে রসূল (স)-কে পাঠানো হয়েছে তার প্রতিও 
আমি ঈমান এনেছি । আমি দু'বার হিজরত করেছি-__যা তুমি নিজেই বললে । আমি 
রসূলুল্লাহ (স)-এর সাহচর্য লাভ করেছি এবং তার আনুগত্য কবুল করেছি। আল্লাহর 
কসম ! আমি কখনো তার অবাধ্য হইনি এবং কখনো তার সাথে বিশ্বাসঘাতকতা 
করিনি | অবশেষে আল্লাহ তাকে ওফাত দেন। তারপর আমি অনুরূপভাবে আবু বকরের 
সাহচর্য লাভ করেছি। তারপর আমি অনুরূপভাবে উমর (রা)-এর সাহচর্য লাভ করেছি। 
অতপর আমি খলীফা নির্বাচিত হয়েছি। সুতরাং আমার কি সে অধিকার নেই যা তাদের 
ছিল ? আমি বললাম £ হাঁ, নিশ্চয়ই রয়েছে | তিনি বললেন £ তাহলে এসব কেমন কথা যা 
তোমাদের পক্ষ থেকে আমার কানে আসছে । যাক, ওয়ালীদের ব্যাপারে যা বললেন সে 
সম্পর্কে ইনশা আল্লাহ অনতিবিলম্বে আমি সত্যের পক্ষ অবলম্বন করব এবং সঠিক ফয়সালা 
দেব। তারপর তিনি আলী (রো)-কে ডেকে ওয়ালীদকে চাবুক মারার নির্দেশ দেন। তখন 
আলী (রো) তাকে আশিটি চাবুক মারেন। 


~TEYY‏ عن ابن IG ae‏ فئ পে ০০‏ يد لآ ১‏ بآبى بكر آحدا ثُم 
م مان متاك hn‏ بعد لآ LE কি Lal‏ عبد الله 


৩৪২২. ইবনে উমর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী (স)-এর যমানায় আমরা 
কাউকে আবু বকর (রা)-এর সমকক্ষ মনে করতাম না। তারপর উমর (রো)-কে এবং 
তারপর উসমান (রা)-কে মর্যাদা দিতাম । অতপর নবী (স)-এর অন্যান্য সাহাবাদের 
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কিতাবুল মানাকিব ৫৩৫ 
মর্যাদা সম্পর্কিত আলোচনা পরিহার করতাম | তাদের মধ্যে একের ওপর অন্যকে প্রাধান্য 
রিতার মা ل ل ا‎ বালে ধিরে রা হান তিনে 


৪ ৮৮১২ من‎ ৩৯০ 2৪ JG ابن موهبٍ‎ Sle قوعت عن‎ 


oi‏ قراى قوما جلوسا ০১, ১০08‏ الَقَوم قال ০১১ ১‏ قریش 


مام اس Jac‏ مم برص ساس কেপে ea‏ 


Far চক er‏ ممص م Az Ae‏ ممم Ao‏ سه লি‏ ممه 


قال نعم فقال تعلم أنه تغيب عن بدر ولم يشهد قال نعم قال ا 


OE es a 


লে E সি 4 اس اه رس‎ Ae একলা এ 

َي عن بر َه انك ES‏ يف سل اله = JE Lae SS)‏ له 
امم ماسم Ges‏ يق مه 

ds‏ = إن لك آجر رجل ممن شتهد بدرا وسهمة ২৯০০‏ عن بيع 


পা AE Ge 12 2 Et চে ৮‏ يرث ور 


MLC 92527‏ سك قال َس 


পা يولم‎ ॥ 4৪৭ 


الله = بيده اليمنى هذه يد ০১০১৪ ১০৯০‏ بها على يده 0৩5‏ هذه Ok‏ 


)4013 ابن ০৯০‏ اذهب بها الان معك ۔ 
৩৪২৩. উসমান ইবনে মাওহাৰ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন ৪ £ মিসরের একজন লোক‏ 
মন্কায় এসে বাইতুল্লাহর হজ্জ সম্পাদন করল | অতপর সেখানে একদল লোককে উপবিষ্ট‏ 
দেখে জিজ্ঞেস করল, এরা কারা ? লোকেরা বলল £ এরা কুরাইশ | সে আবারও জিজ্ঞেস‏ 
করল, এদের মধ্যে রয়োজেষ্ঠ্য শাইখ কে ? লোকেরা বলল £ আবদুল্লাহ ইবনে উমর (রা)।‏ 
তখন সে বলল, হে ইবনে উমর ! আমি আপনাকে কিছু কথা জিজ্ঞেস করা.ত চাই।‏ 
আপনি কি এটা জানেন যে: উসমান ওহোদ‏ و আপনি জবাব দিন। তারপর লোকটি বলল‏ 
যুদ্ধের দিন যুদ্ধক্ষেত্র থেকে পালিয়েছেন ? তিনি বললেন £ হা । লোকটি আবার বলল,‏ 
আপনি কি এটা জানেন যে, উসমান বদরের যুদ্ধে অনুপস্থিত ছিলেন ? তিনি বললেন 8 FI |‏ 
লোকটি আবার বলল ¢ আপনি কি এটা জানেন যে. উসমান বাইআতুর রিদওয়ান‏ 
(হুদাইবিয়াতে অনুষ্ঠিত বাইআত) থেকে অনুপস্থিত ছিলেন এবং তাতে যোগদান করেননি |‏ 
তিনি বললেন $ হা । [এ লোকটি উসমান (রা)-এর শত্রুপক্ষের লোক ছিল। তাই ইবনে‏ 
উমরের মুখে এ স্বীকৃতি শুনে আনন্দে উদ্বেলিত হয়ে] সে তখন বলে উঠল ¢ “আল্লাহু‏ 
আকবার ।” ইবনে উমর বললেন £ এবার কাছে এসো. প্রকৃত ব্যাপারটা তাহলে তোমাকে‏ 
বুঝিয়ে দিচ্ছি ই‏ 
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(প্রথমত) ওহোদের দিন তার পলায়নের ব্যাপারটা ঃ সে সম্পর্কে আমি সাক্ষ্য দিচ্ছি 
যে, তার এ ব্যাপারটা আল্লাহ মিটিয়ে দিয়েছেন এবং তাকে ক্ষমা করেছেন। তারপর বদর 
যুদ্ধ থেকে তার অনুপস্থিতির ব্যাপারটা £ এ সম্বন্ধে প্রকৃত ঘটনা হলো এই যে, রসূলুল্লাহ 
(স)-এর কন্যা রুকাইয়া উসমানের স্ত্রী ছিলেন। তিনি রোগশয্যায় ছিলেন | তাই রসূলুল্লাহ 
(স) তাকে রোগিণীর সেবা শুশ্রধার জন্য মদীনায় থাকার অনুমতি দিয়ে বলেছিলেন £ এ 
যুদ্ধে যারা যোগদান করবে তাদের যেকোন একজন লোকের সমপরিমাণ সওয়াব তুমি 
পাবে এবং গনীমাতের অংশ থেকেও তাদের সমপরিমাণ অংশ তুমি লাভ করবে। 

আর বাইআতুর রিদওয়ান থেকে তার অনুপস্থিতির ব্যাপারটা ¢ সে সম্পর্কে আসল 
কথা এই যে. মক্কার অধিবাসীদের নিকট উসমানের চাইতে অধিকতর সম্মানিত যদি অপর 
কোন মুসলিম থাকতো তবে নবী (স) উসমানের স্থলে নিশ্চয়ই তাকেই পাঠাতেন। তাই 
রসূলুল্লাহ (স) উসমানকে পাঠিয়েছিলেন | উসমানর মক্কাভিমুখে চলে যাবার পর বাইআতুর 
রিদওয়ান অনুষ্ঠিত হয় | তখন রসূলুল্লাহ (স) নিজ ডান হাতের দিকে ইঙ্গিত করে বলেন, 
এটা উসমানের হাত | তারপর তিনি এ হাতটি তার অপর হাতের ওপর স্থাপন করে বলেন, 
এ বাইআতটি উসমানের বাইআত | 

অতপর ইবনে উমর লোকটিকে বললেন £ এ বিবরণ সাথে নিয়ে এবার তুমি যেতে 
পার। 


رر و سم م 


১০০১৯৯৪০৭০০ ১০12 التَبِي‎ ০০০৩৪ ৩ হলাঠা 
رة برجله فل عليك الآ بی وصدیق‎ 41 ভি ০৫ وقال‎ ১৪৯১৪ 


وشهيدان - 

৩৪২৪. আনাস (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন ¢ একদা নবী (স) ওহোদ পাহাড়ে 

আরোহণ করেন | তার সাথে ছিলেন আবু বকর, উমর ও উসমান (রা)। ওহোদ তখন 

(খুশীতে) নেচে উঠল রসূলুল্লাহ (স) বললেন ঃ হে ওহুদ ! স্থির থাক | [আনাস (রা) 

বলেন ঃ] আমার ধারণা, নবী (স) ওহোদকে পদাঘাত করেন। তারপর বলেন 3 তোমার 
ওপর একজন নবী, একজন সিদ্দীক ও দু'জন শহীদ রয়েছেন। 


৩৭-অনুচ্ছেদ £ উসমান ইবনে আফ্ফানের (রো) বাইআত ও খিলাফতের প্রতি সর্বসম্মত রায় | 
قبل أن يصاب‎ ৮01 ০২০০০ ০4০ بن ميمون قال‎ ৩১৯০ عن‎ নাত 
GUE IG AL بن‎ SUG لمان‎ 095 9০৪০৪১২3488 
এ هئ‎ 1১1 GELS JG 92০5 % أن 55 قد حملتما الأرض ما‎ ১৬৬ 
35০5 لا‎ ০০৯১৮ CLS ৫৪ ০১) كبِيرُ فَضْلٍ قَالَ‎ ৫৪ ০২৪০, 
أرامل أهل العراق لآ يحتجن الى رجلر‎ ১2০ الله‎ এ ০০ لا فقال‎ 
০ ০4 انّى‎ 0৫ عليه الا رابعة حَتّى أصيب‎ 5 0৩৪ 1১21 بعدى‎ 
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০03 الصفَين‎ 22০ 9১4১55৭8058 الا عبد الله‎ 39 
১৪৬০৪) مي يهن خلا ققدم فكب وريم ا‎ 31০০ 
0১2 4০০০5 هو الا 91 كبر‎ (03০৫ 522০০ lt ذلك فى الركعة‎ 
45550555384 فار لعج‎ EL ৪৯ LE একা Es 


عم লতি - be‏ رر ا دد 4 Goa‏ 


SS SE ك‎ 


7 532 পু 202 ممه‎ eee ABA er 2 চিন 
ace পাঠ পা ee مض ضير‎ az رق مب‎ পরা eee ঠা পরা পাপা اس‎ 
22577725557 
পা جم‎ pre عه‎ JG পপ ar ৩ 
صوت‎ a ০০০০ sl رای‎ 


رصم ا م EA 2172 ৯‏ 


JI BELLIS قن‎ TA i LOG ah Cl 


Sail 3১০১০ Hh EG JG 508 call قال‎ 5s pS 


Mer eae ممه مر‎ Ar As A 


لله > এ এক‏ میتی بيد رجل يدعى الاسلام قد ১৫৯৩ 4895 ০‏ 
كك FR PS Ec‏ فقال ان شئت قعلت أى ان 


ad পল এ as 


,06555 96507255505( بلسانكم وصلو! বি‏ 33614 
الى بيت 0536 ০৫১ ২‏ الاس لم تصبهم مصيبة قبل BEG ৪‏ 18 


চিনো 6২১৯ ১০০০৪০58955 عليه‎ 50108459০68 
45 عليه وجاء الاس يشون‎ (১4 ৩:১1 من جرحه فعلموا‎ ০১১৪ فقشربه‎ 
44-2০-14০৪ 81 ২7650655352 
০১৪০৫2০৫১০০ الله به وقد فى الاسام ما قن علمت تم وات‎ 


e পলা ডি কল 


56 ذلك SES‏ لا على ولا لى Cl‏ 521 اذا ازاره يمس ০৯০১‏ قال 1১‏ على 
الفلا 6৪ Al ০ IG‏ تويك 55 أبقى لتويك 4০৩ এস এ ৪০‏ الله بن 


ab কটি পলক‏ ك2 প্‌ Babe পপ pip ৩‏ جم ممم مير م 
عمر انظر ما على من الدين প্রা ১১০১ 2 ২৯৬ ২৯৪‏ او JG ১১৯৯১‏ 


জপ امام ما ةم ےم‎ a 


১৩০০৫ بن عدي ابن‎ ০505 9000৭ ৯০১১৪ ০০০] 4০ এ ان وقي‎ 


বু-৩/৬৮- 
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3০194 1১১: ১01৯5 11১৪ 993১8 ৩০০০-1০-৪৫ 


الى 245 أم ০‏ 0845 عليك ৮০‏ السلام ولا 45 أمير 0১1‏ 
০. 50‏ اليوم للمؤمنين أميرا ১৪:55 0958 ০ এ‏ الْخَطَّاب أن ভিন‏ 
صاحبيه EL 5 L‏ ثم َل ليها ৭০18 0 5৫5 8১০৪ (১.৪‏ 


৮২1৮ ل م‎ a 5 مم‎ পপি 2 ومو‎ 
a 


عمر یں obs‏ السلام sil,‏ ان يدفن مع ০008 4৯৮০‏ كنت اريده 
للقن و به ا غ ی ا قبل 03 هذَا عبد الله ان عمر قا 
(২‏ ء قال ارفعونی فاسنده رَجِل الَيْهُ LIE‏ رال ت ১5815‏ 


0 ৮০ ৮৮: 


نت Lit‏ لله ما (০5৪ ১586 135 ১১০১1৮০১৮০৫‏ 
AG‏ مس مَل SEE‏ 55 الخلا قان آذنك لن SURG‏ 
دقف ا ৯৭62 Ace‏ ر بي اقات Ma‏ ممه 
ও ৬১১১ ০১৭৩‏ الى OLLIE‏ وجات أم المؤمنيّنَ حفصة والنّساء تسير معها 


دوم পা‏ امك > পার্ক Ace‏ م 


(53০) ০৪৫ 42 ০০১ CS ০৩০ Cl‏ عنده ساعة ১১533‏ الرَجَال 
(১14 Gigi 90 ly‏ من الداخل ১১ 0 ০০ ৮০০১ Gi‏ 


إِسْتَخْلف قَالَمَا সা‏ احق بهذا ألآمْر منْ ba si Ae Ya‏ الَذينَ تُوفَى رسول 
الله (০০১০ শি‏ 15 وعبد الرحمن وقَال 
نوك عند الله بن A‏ واش لاهن الامو حي کي اشرت لأ فان أسنايت 
لامر )502( سعدا هو داك والاً فليستعن به 0 أمَرَ ১24১2184550‏ 
عجزولا ১108 ০২৮৯৫ ১০ ০০839 ৮৩192,‏ يعرف هم 
ee‏ حرست REL TUB‏ الذين Bs‏ والايمان من 

45 أ لل من 22575 ১০ 4১‏ 


دم اس سيرم AA‏ 


৮4453 الآ‎ 4১০১০ দু د‎ 5১054155901 ردء الاسلام وجباة‎ 40 [০ 
of الاسلام‎ 2১০৩ أصل العرب‎ EG رضاهم وأوصيه بالأعرَاب خيرا‎ দু 


ABP 
ক 


= على فقرائهم وأوصنيه يذمة الل وذمة رولو‎ So ০ حواشی‎ ly 
f صم هيه‎ এপ م 55 م اس سم يو‎ 


ان ১৯৯1৫ ০২৪‏ وان ৫‏ من 21413 يكلفوا الآ طاقتهم Lb‏ 
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MTT টি 


ملا Lait‏ 06 عبد الزن 051( ৩০06 3,641 হেলে‏ 
০০ obs‏ الى على فقال طلحة قد جعلت آمرى الى ১459088০০১৩‏ قد 
جعلت ০০‏ الى عبد الرحمن بن عوف فقال عبد ০21]‏ ترا ১১০০‏ 
4১৩ ১০১1‏ ؛ 409 9404 HL চট‏ في 3০548‏ 
BSR 8620 কন 949 0০04 ১8‏ لا এ‏ 2882 
OE রা‏ 


£ 1৭8৯ eee Ar A 


کم خا AS‏ مكلذ قل أ الي sil‏ قال ارقم এ‏ يا 0 


Boe তাপ‏ ملس ساس 


_ ৯5০0 sll وولج آهل‎ ue لَه‎ Eels قبايعه‎ 


৩৪২৫. আমর ইবনে মাইমুন (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন £ আমি উমর ইবনে খাত্তাব 
(রা)-কে শাহাদাত বরণের কয়েক দিন পূর্বে দেখলাম যে, তিনি হুযাইফা ইবনে ইয়ামান ও 
উসমান ইবনে হুনাইফের নিকট দাড়িয়ে বলছেন £ তোমরা এটা কি করলে? তোমরা কি 
ভেবে দেখেছ যে, ইরাকের ওপর তোমরা এতটা করভার আরোপ করেছ যা 3 ভূখন্ড বহন 
করতে অক্ষম ? তারা জবাব দিলেন £ আমরা তো এ পরিমাণ করই (জিজিয়া ও ভূমি 
রাজস্ব) ধার্য করেছি, যা এ ভূখন্ড বহন করতে সক্ষম | এতে বাড়াবাড়ি কিছুই করা হয়নি | 
উমর (রো) (আবার) বললেন £ তোমরা (পুনরায়) ভেবে দেখ, ইরাকের ওপর তোমরা 
এতটা করভার আরোপ করেছ যা এ ভূখন্ড বহন করতে অক্ষম | তারা উত্তর দিলেন ঃ না। 
(সামর্থের বাইরে কোন কর আমরা ধার্য করিনি।)৪২ তখন উমর (রা) বললেন £ যদি 
আল্লাহ আমাকে সুস্থ ও নিরাপদ রাখেন তবে আমি ইরাকবাসী দুঃস্থ ও বিধবা নারীদের 
(আর্থিক) অবস্থা এতটা সচ্ছল করে দেব যে, আমার পর কখনো তারা অন্য কারো 
মুখাপেক্ষী হবে না । আমর ইবনে মাইমুন বলেন ঃ এর চতুর্থ দিন (ভোরবেলা) তিনি 
শাহাদাত বরণ করেন। তিনি আরো বলেন 8 যেদিন প্রত্যুষে তিনি শাহাদাত বরণ করেন 
সেদিন আমি (মসজিদে) তার এত কাছাকাছি দীড়ানো ছিলাম যে, আমার ও তার মাঝে 
আবদুল্লাহ ইবনে আব্বাস ছাড়া আর কেউ ছিল না। উমর (রা)-এর নিয়ম ছিল, যখন তিনি 


৪২. উমর (রা)-এর খিলাফত যুগে একবার তিনি হ্যাইফা ইবনে ইয়ামান ও উসমান ইবনে হুনাইফকে ইরাকের 
রাজস্ব নির্ধারণ করার জন্য পাঠান । সেখানে থেকে প্রত্যাবর্তন করার পর তাদের সাথে উমর (রা)-এর উপরোক্ত 
কথাবার্তা হয় | 
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(মুসল্লীদের) দু’ কাতারের মাঝ দিয়ে চলতেন তখন বলতেন ع‎ “কাতার সোজা FFT | 
যখন কাতারের মধ্যে কোনরূপ এলোমেলো ভাব আর দেখতেন না, তখন সামনে অগ্রসর 
হয়ে তাকবীর (তাহরীমা) বলতেন (অর্থাৎ নামায শুরু করতেন)। অধিকাংশ সময় তিনি 
(ফজরের) প্রথম রাকাতে সূরা ইউসুফ কিংবা সূরা নহল অথবা অনুরূপ কোন (দীর্ঘ সূরা) 
পাঠ করতেন_ যাতে লোকেরা অধিক সংখ্যায় জামায়াতে শরীক হতে পারে। (এদিন) 
তাকবীর বলার পরপরই আমি তাকে বলতে শুনলাম ع‎ একটি কুকুর৪৩ আমাকে হত্যা 
করেছে কিংবা (বলেন) দংশন করেছে। (হত্যাকারী) গোলামটি ছুরি হাতে FS পালাবার 
পথে ডানে বামে যাকে পেল তাকেই আঘাত করল । এভাবে সে তেরজন লোককে 
ছুরিকাঘাত করল। এদের মধ্যে সাতজন মারা গেল। এটা দেখে একজন মুসলমান তার 
লম্বাকৃতির টুপিটা গোলামটির প্রতি নিক্ষেপ করল | যখন গোলামটি বুঝতে পারল যে, সে 
ধরা পড়ে গেছে তখন সে আত্মহত্যা করল। উমর (রা) আবদুর রহমান ইবনে আউফের 
হাত ধরে তাকে ইমামতী করার জন্য সামনে ঠেলে দিলেন। উমর (রা)-এর নিকটবর্তী 
যারা ছিল তারাও ব্যাপারটা দেখতে পেল, যা আমি দেখলাম। কিন্তু মসজিদের প্রান্ত দেশে 
(পিছনের লাইনগুলোতে) যারা ছিল তারা ব্যাপারটা এর বেশী কিছুই আঁচ করতে পারল 
না যে, তারা উমর (রা)-এর কণ্ঠস্বর শুনতে পাচ্ছিল না। তারা তখন বলতে লাগল ¢ 
সুবহানাল্লাহ ! সুবহানাল্লাহ ! আবদুর রহমান ইবনে আউফ তাদেরকে নিয়ে তাড়াতাড়ি 
নামায শেষ করে দিলেন। যখন লোকেরা নামায সম্পাদন করল তখন উমর (রা) বললেন 
£ হে ইবনে আব্বাস (রা) ঃ দেখ তো কে আমাকে ছুরিকাঘাত করল ? তিনি কিছুক্ষণ 
এদিক ওদিক ঘুরে ফিরে দেখলেন। তারপরে বললেন, মুগীরার গোলাম (আপনাকে 
ছুরিকাঘাত করেছে)। উমর (রা) বললেন, সেই কারিগরটি ? ইবনে আব্বাস (রা) বললেন 
3 হাঁ । উমর (রা) বললেন ঃ আল্লাহ তাকে নিপাত করুক | আমি তো তাকে ভাল কথাই 
বলেছিলাম 55 আল্লাহর অশেষ শুকরিয়া যে, তিনি ইসলামের দাবীদার কোন ব্যক্তির হাতে 
আমার মৃত্যু ঘটাননি। (হে ইবনে আব্বাস!) তুমি এবং তোমার পিতা (আব্বাস) মদীনায় 
গোলামের সংখ্যা অধিক হওয়াটা ভাল মনে করতে | আর এ কারণেই আব্বাসের নিকট 
গোলামের সংখ্যা সবচাইতে অধিক ছিল | তখন ইবনে আব্বাস বললেন ¢ “যদি আপনি 
চান তবে আমি করব-_ অর্থাৎ আপনি চাইলে আমরা তাদেরকে হত্যা করে ফেলব ৷” 
উমর (রা) বললেন £ এটা করলে তুমি ভুল করবে-_যখন তারা তোমাদের ভাষায় কথা 
বলে, তোমাদের কিবলার দিকে মুখ করে নামায পড়ে এবং তোমাদের ন্যায় হজ্জ করে 
(তখন তাদেরকে তুমি হত্যা করতে পার I |) তারপর উমর (রা) বাড়িতে গেলেন। 
আমরাও তার সাথে গেলাম | (শোকে দুঃখে) লোকদের অবস্থা এমন হলো_যেন ইতিপূর্বে 
এত বড় মুসিবত আর তাদের ওপর আসেনি | কেউ বলল, ভয়ের কোন কারণ নেই (তিনি 


৪৩. মুগীরা ইবনে শোবার গোলাম আবু লুলু ফিরোয | সে ছিল একজন অগ্নুপূজক ৷ মতান্তরে সে একজন খৃষ্টান 
| | 

৪৪.এখানে একটি ঘটনার দিকে ইঙ্গিত করা হয়েছে। ঘটনাটি এই যে, একদিন উমর (রা) বাজার দিয়ে যাচ্ছিলেন | 
হঠাৎ মুগীরার গোলাম আবু লুলুর সাথে তার দেখা হলে সে বলল £ হে উমর ! আমার মনিবকে আমার ওপর 
৭ ৮87৬77৮৮৮৮5 
এক | তিনি বললেন £ আমি এটা বলতে পারব না। কারণ তোমার মত একজন সুদক্ষ কারিগরের পক্ষে 
এই কর মোটেই বেশী নয়। তারপর উমর (রা) তাকে বললেন : তুমি কি আমাকে একটি 58 তৈরী করে 
দেবে? সে বলল $ হা, নিশ্চয়ই দেব | তারপর উমর (রা) চলে গেলে সে খেদোক্তি করে বলল £ “এমন এক 
চান্ধি আমি তোমাকে তৈরী করে দেব যে, প্রাচ্য থেকে পাশ্চাত্য পর্যন্ত লোকেরা এর আলোচনা করবে |” 
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সেরে উঠবেন)। কেউ বলল, তার (বেঁচে থাকার) ব্যাপারে আমি আশঙ্কিত। তারপর 
খেজুরের শরবত আনা হলো | তিনি এ শরবত পান করার পর তা তার পেট থেকে বেরিয়ে 
গেল। তারপর দুধ আনা হলো। তিনি দুধ পান করলেন। কিন্তু এ দুধ তার পেট থেকে 
বেরিয়ে গেল। (কেননা, ছুরিকাঘাতে তার নাড়ী ভুড়ি কেটে গিয়েছিল।) লোকেরা তখন 
বুঝতে পারল যে, তীর মৃত্যু আসন্ন | তখন আমরা সবাই তার নিকট গিয়ে হাজির হলাম | 
অন্যান্য লোকেরাও আসতে শুরু করল। সকলে তার প্রশংসা করতে লাগল । এরি মধ্যে 
একজন যুবক এসে বলল و‎ হে আমীরুল মুমিনীন ! আপনার জন্য আল্লাহর পক্ষ থেকে 
সুসংবাদ। কেননা আপনি রসূলুল্লাহ (স)-এর সাহচর্য লাভ করেছেন এবং প্রথম ভাগে 
ইসলাম গ্রহণের গৌরব অর্জন করেছেন, যা আপনার নিজেরই জানা রয়েছে। তারপর 
আপনি খলীফা নির্বাচিত হয়েছেন এবং ইনসাফ প্রতিষ্ঠা করেছেন। অবশেষে আপনি 
শাহাদাতের গৌরবও অর্জন করলেন। উমর (রা) বললেন £ আমি চাই, এগুলো যেন 
আমার জন্য (গুনাহ ও সওয়াবের যোগৰিয়োগে) সমান সমান হয়__আমার আযাবও না 
হয় এবং সওয়াবও না হয়। যুবকটি যখন ফিরে যাচ্ছিল তখন তার লুঙ্গিটা মাটি ঘসে 
যাচ্ছিল। উমর (রা) বললেন £ যুবকটিকে আমার নিকট ফিরিয়ে আন। (তাকে ফিরিয়ে 
আনা হলে) উমর (রা) বললেন ঃ হে ভাতিজা ! তোমার পরিধেয় কাপড় পায়ের গিরার 
ওপরে উঠাও। কেননা এতে যেমন তোমার কাপড় অধিক পরিচ্ছন্ন থাকবে আর তেমনি 
তোমার রবের কাছেও এটা অধিকতর পসন্দনীয় | (অতপর তিনি স্বীয় পুত্রকে লক্ষ্য করে 
বললেন ঃ). হে আবদুল্লাহ ইবনে উমর ! আমার ওপর মানুষের কি পরিমাণ খণ রয়েছে? 
লোকেরা হিসেব করে দেখল, খণের পরিমাণ ছিয়াশী হাজার অথবা তার কাছাকাছি | উমর 
(রা) বললেন ঃ উমর পরিবারের সম্পদ থেকে যদি এ ঝণ আদায় করা সম্ভব হয় তবে সে 
সম্পদ থেকেই এটা পরিশোধ করবে | নতুবা আদী ইবনে কাবের বংশধরদের কাছ থেকে 
চেয়ে নেবে | যদি তাদের সম্পদও এ খণ পরিশোধের জন্য যথেষ্ট না হয় তবে কুরাইশদের 
নিকট থেকে চেয়ে নেবে | আমার ঝণ পরিশোধের ব্যাপারে এদের নিকট ছাড়া অন্য কারো 
কাছে হাত বাড়াবে না। (তারপর তিনি বললেন ঃ) উম্মুল মুমিনীন আয়েশা (রা)-এর 
নিকট যাও এবং বল যে, উমর আপনার নিকট সালাম পাঠিয়েছে। (সেখানে গিয়ে) 
আমিরুল মুমিনীন বলো না। কেননা আজ আর আমি মুমিনদের আমীর নই | তাকে বলো, 
খাত্তাবের পুত্র উমর তার TA [নবী (স) ও আবু বকর (রা)-এর পাশে সমাধিস্থ হবার 
জন্য আপনার নিকট অনুমতি চাচ্ছে। আবদুল্লাহ ইবনে উমর (রা) (আয়েশার নিকট গিয়ে) 
সালাম জানিয়ে প্রবেশের অনুমতি চাইলেন । তারপর (অনুমতি পেয়ে) তিনি তার কাছে 
গেলেন। গিয়ে দেখেন যে, তিনি বসে বসে কীদছেন। আবদুল্লাহ ইবনে উমর (রা) বলেন 8 
খাত্তাবের পুত্র উমর আপনার নিকট সালাম পাঠিয়েছেন এবং তার বন্ধুদ্বয়ের পাশে সমাধিস্থ 
হবার অনুমতি চাচ্ছেন । স্লায়েশা (রা) বললেন ঃ এ স্থানটা তো আমি আমার নিজের 
(সমাধির) জন্যই । কিন্তু এখন আমি উমর (রা)-কে আমার নিজের উপর 
অগ্রাধিকার দিলাম | আবদুল্লাহ ইবনে উমর ফিরে এলে বলা হলো, আবদুল্লাহ ইবনে উমর 
এসেছে। একথা শুনে উমর (রা) বললেন, আমাকে উঠাও | তখন এক ব্যক্তি তাকে নিজের 
সাথে হেলান দিয়ে বসালেন | তারপর তিনি আবদুল্লাহকে জিজ্ঞেস করলেন ¢ কি উত্তর 
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নিয়ে এলে ? আবদুল্লাহ ইবনে উমর (রা) বললেন ঃ হে আমিরুল মুমিনীন ! যা আপনার 
কাম্য তা-ই। আয়েশা (রা) অনুমতি দিয়েছেন | উমর (রা) বললেন £ আল্লাহর শুকরিয়া ! 
আমার নিকট এর চাইতে অধিক গুরুত্বপূর্ণ বিষয় আর কিছুই ছিল না। (তারপর বললেনঃ) 
যখন আমি মারা যাব তখন আমাকে উঠিয়ে সেখানে নিয়ে যাবে | তারপর আয়েশা 
(রা)-কে সালাম জানিয়ে বলবে ঃ খাত্তাবের পুত্র উমর অনুমতি চাচ্ছে। যদি তিনি অনুমতি 
দেন তবে আমাকে সেখানে সমাধিস্থ করবে | আর যদি তিনি আমাকে ফিরিয়ে দেন তবে 
মুসলমানদের সাধারণ কবরস্তানে আমাকে নিয়ে যাবে (এবং সেখানে সমাধিস্থ করবে)। 
অতপর BTA মুমিনীন হাফসা (রা) ও তার সাথে অন্যান্য মহিলারাও এলেন | 
তাদেরকে দেখে আমরা উঠে গেলাম। তারা উমর (রা)-এর নিকট গেলেন এবং তার 
কাছে বসে কিছুক্ষণ কীদলেন। এ সময় কতিপয় পুরুষ লোক তার নিকট যাবার অনুমতি 
চাইলে মহিলারা পর্দার অন্তরালে চলে গেলেন। আমরা ভেতর থেকে তাদের কান্নার 
আওয়াজ শুনতে পাচ্ছিলাম | লোকেরা বলল ঃ হে আমীরুল মুমিনীন ! কিছু অসিয়ত 
(অন্তিম উপদেশ) করুন। কাউকে খলীফা নির্বাচিত করুন। তিনি বললেন ¢ আমি 
খিলাফতের ব্যাপারে এ লোকগুলোর চাইতে অপর কাউকে অধিকতর যোগ্য মনে করি না 
যাদের প্রতি রসূলুল্লাহ সে) ওফাতকাল পর্যন্ত সন্তুষ্ট ছিলেন। এ বলে তিনি আলী, উসমান, 
যুবাইর, তালহা, সা'দ ও আবদুর রহমান ইবনে আউফের নাম উল্লেখ করলেন। তারপর 
তিনি বললেন ঃ আবদুল্লাহ ইবনে উমর তোমাদের মাঝে মজলিশে শূরা বা উপদেষ্টা 
পরিষদের একজন সদস্য হিসেবে উপস্থিত থাকবে । কিন্তু খিলাফতে তার কোন 
অংশীদারিত্ব থাকবে না। এটা যেন তিনি আবদুল্লাহ ইবনে উমরের সান্ত্বনার জন্য বলেন। 
যদি খিলাফতের দায়িত্ সা'দের ওপর ন্যস্ত হয় তবে সে এ কাজের সম্পূর্ণ যোগ্য । নতুবা 
তোমাদের যে কেউ খলীফা নির্বাচিত হবে, সে-যেন খিলাফতের কাজে তার কাছ থেকে 
সাহায্য নেয়। আমি তাকে অঘোগ্যতা কিংবা অবিশ্বস্ততার কারণে (FF গবর্নর পদ 
থেকে) বরখাস্ত করিনি | তিনি আরো বললেন £ আমার পরবর্তী যে খলীফা হবে তার 
প্রতি আমার অসিয়ত, সে যেন প্রথম মুহাজিরদের (যারা বাইআতে রিদওয়ানে উপস্থিত 
ছিলেন) অধিকারের প্রতি লক্ষ রাখে এবং তাদের মান I সংরক্ষণের ব্যবস্থা করে | আমি 
তাকে অর্থাৎ পরবর্তী খলীফাকে এ সমস্ত আনসারদের সাথেও সদাচরণ করার অসিয়ত 
করছি যারা মুহাজিরদের আগমনের পূর্ব থেকেই মদীনায় বসবাস করে আসছে এবং দীনের 
প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করেছে। (খলীফার উচিত হবে) তিনি যেন তাদের উত্তম ব্যক্তিদের 
উত্তম কাজকে গ্রহণ করেন এবং তাদের মন্দ ব্যক্তিদের মন্দকে ক্ষমার দৃষ্টিতে দেখেন। 
আমি আমার পরবর্তী খলীফাকে শহরবাসী মুসলমানদের সাথেও সদাচরণ করার অসিয়ত 
করছি। কেননা তারাই ইসলামের পৃষ্ঠপোষক, তারাই গনীমাতের মাল অর্জনকারী ও 
শত্রুদের নিধনকারী | তাদের নিকট থেকে রাষ্ট্রীয়ভাবে যেন শুধু এ পরিমাণ মাল আদায় 
করা হয় যা তাদের প্রয়োজনের অতিরিক্ত | তাও তাদের সন্তুষ্টি ও অনুমোদন সাপেক্ষে । 
আমি পরবর্তী খলীফাকে গ্রামবাসীদের সাথেও সদাচরণের অসিয়ত করছি। কেননা তারাই 
আরবের আসল জনতা এবং ইসলামের মূল শিকড় | তাদের প্রয়োজনের অতিরিক্ত মাল 
নিয়ে তা যেন তাদের গরীবজনের মাঝে বিতরণ করা হয়। আমি পরবর্তী খলীফাকে 
আল্লাহ ও তার রসূলের আমানত (অর্থাৎ সংখ্যালঘু সম্প্রদায়) সম্পর্কেও অসিয়ত করছি। 
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তাদের সাথে কৃত অঙ্গীকার যেন পুরোপুরি পালন করা হয় এবং তাদের পক্ষাবলম্বন করে 
যেন যুদ্ধ করা হয় (যদি তারা শত্রু কর্তৃক আক্রান্ত হয় | আর তাদের সামর্থের বাইরে কর 
ইত্যাদি চাপিয়ে) যেন তাদেরকে উৎপীড়ন না করা হয়। 

অতপর তিনি যখন ওফাত পেলেন তখন আমরা তাকে নিয়ে রওনা হলাম | আবদুল্লাহ 
ইবনে উমর (রা) গিয়ে আয়েশা (রা)-কে সালাম করে বললেন ঃ উমর ইবনে খাত্তাব 
অনুমতি চাচ্ছেন | আয়েশা (রা) বললেন ঃ তাঁকে ভেতরে নিয়ে যাও। তখন তাকে ভেতরে 
নেয়া হলো এবং সেখানে তার THOTT সাথে সমাধিস্থ করা হলো। তার দাফন সম্পন্ন 
হলে উপরোক্ত সাহাবাগণ (যারা উমর (রা)-এর দৃষ্টিতে খলীফা হবার যোগ্য ছিলেন] এক 
জায়াগায় সমবেত হলেন | আবদুর রহমান ইবনে আউফ বললেন £ খিলাফতের ব্যাপারটা 
তোমরা তোমাদের মধ্য থেকে শুধু তিনজনের ওপর ছেড়ে দাও। তখন যোবাইর (রা) 
বললেন £ আমি আমার হক আলীকে সোপর্দ করলাম | তালহা (রা) বললেন, আমি আমার 
অধিকার উসমানকে সমর্পণ করলাম। সা'দ (রা) বললেন, আমি আমার হক আবদুর 
রহমান ইবনে আউফকে প্রদান করলাম | তখন আবদুর রহমান ইবনে আউফ (উসমান ও 
আলীকে লক্ষ্য করে) বললেন £ তোমাদের দু'জনের মধ্যে যে এ খিলাফতের ব্যাপারে 
অনীহা প্রকাশ করবে তাকেই আমরা এ দায়িত্ব সোপর্দ করব। অতপর আল্লাহ ও ইসলাম 
হবে তার রক্ষাকবচ। প্রত্যেকের মনে মনে চিন্তা করা উচিত যে, তাদের মধ্যে কোন্‌ ব্যক্তি 
খলীফা হবার অধিকতর যোগ্য | এ কথা শুনে উসমান ও আলী উভয়েই নীরব থাকলেন। 
তখন আবদুর রহমান ইবনে আউফ বললেন £ তোমরা কি (খলীফা নির্বাচনের) ব্যাপারটা 
আমার ওপর ছেড়ে দিচ্ছো ? আল্লাহকে সাক্ষী রেখে বলছি, তোমাদের মধ্য থেকে 
যোগ্যতর ব্যক্তির খলীফা নির্বাচিত হবার ব্যাপারে আমি বিন্দুমাত্র ক্রটি করবো I | তারা 
উভয়েই বললেন, হা | (ব্যাপারটা আপনাকেই সোপর্দ করা গেল) । তখন আবদুর রহমান 
ইবনে আউফ তাদের একজনের (অর্থাৎ আলীর) হাত ধরে বললেন 8 রসূলুল্লাহ (স)-এর 
সাথে তোমার ঘনিষ্ঠতা রয়েছে। ইসলাম গ্রহণের দিক থেকেও তুমি অগ্রণী__যা তোমার 
নিজেরই জানা রয়েছে। আল্লাহ তোমার হেফাযতকারী। যদি আমি তোমাকে খলীফা 
নির্বাচিত করি, তবে তুমি অবশ্যই ইনসাফ কায়েম করবে | আর যদি আমি উসমানকে 
খলীফা নির্বাচিত করি তবে তুমি অবশ্যই তার কথা শুনবে এবং তার আনুগত্য 598 | 
‘তারপর তিনি অপরজন (অর্থাৎ উসমানের সাথে) একান্তে মিলিত হন এবং তাকেও অনুরূপ 
বলেন। এভাবে অঙ্গীকার গ্রহণ যখন শেষ হলো তখন তিনি বললেন ঃ হে উসমান! হাত 
উত্তোলন কর। তিনি হাত উত্তোলন করলে সর্বপ্রথম আবদুর রহমান ইবনে আউফ তার 
বাইআত (আনুগত্য) কবুল করলেন | তারপর আলী (রা) ৰাইআত করলেন | অতপর 
সমস্ত মদীনাবাসী একে একে এসে উসমানের প্রতি আনুগত্য প্রকাশ করতে লাগলেন। 


৩৮-অনুচ্ছেদ £ আবুল হাসান আলী ইবনে আবু তালিবের (রা) মর্যাদা | 
নবী (স) আলী (রা)-কে লক্ষ করে বলেন, তুমি আমার এবং আমি তোমার | উমর 
(রা) বলেন, নবী (স) ওফাত পর্যস্ত আলী (রা)- এর প্রতি সন্তুষ্ট ছিলেন * 
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^ وو وہ مم هك 14 55 02207047 كمه اه‎ 3 ও اوه‎ ০ (০4৩85 
6 ام‎ ব্লক এত AS د ممم‎ তি برهي‎ তত سوسم‎ সত বত لس هرو‎ লে 
فقالوا يشتكى عينيه يا الله قال فارسلوا اليه فأتونى به فلما‎ 

লী ৮5 2 শি رسول - 3 ر‎ a ও ابی طالب فقالو‎ 


০৫ 0: 4 Apc AG are ৮৮ مه‎ পপ পপ বির 

جاء بصق فى 05543 له ৬:৯0‏ کان لم يكن به وجع ১৮০‏ 22191 
মি পি নিন eee‏ م os be এত‏ رمرم لومم পাল‏ اس PIAL‏ ان ام be‏ 
فقال على يا رسول الله أقاتلهم حتى يكونوا مظنا 095 انفذ على رسلك حتى 


42 َ‫ ويه 24 م LAD‏ م مه اس ap‏ وه ee‏ تر A are‏ 0 ولي ৪‏ 


01 حمر‎ এ ০01০০ الله بك رجلاً 5519 لك‎ 4০93 4115 فيه‎ 
৩৪২৬. সাহল ইবেন সা'দ (রা) থেকে বর্ণিত | রসূলুল্লাহ (স) (খায়বার যুদ্ধের সময়) 
বললেন, আগামী কাল আমি এমন এক ব্যক্তির হাতে ঝান্ডা প্রদান করব, যার হাতে 
আল্লাহ (খায়বার দুর্গ) জয় করাবেন | রাবী বলেন, লোকেরা সারা রাত শুধু এ চিন্তায় 
কাটিয়ে দিল যে, তাদের মধ্যে কাকে (আগামী কাল) এ ঝান্ডা দেয়া হবে | যখন ভোর হল, 
লোকেরা রসূলুল্লাহ (স)-এর নিকট এসে হাজির হল। তাদের প্রত্যেকেই এ আশা পোষণ 
করছিল যে, ঝান্ডা তাকেই প্রদান করা হবে । নবী (স) বললেন, আলী ইবনে আবু তালিব 
কোথায় ? লোকেরা বলল, হে আল্লাহর রসূল ! তার চোখে অসুখ | তিনি বললেন, কাউকে 
পাঠিয়ে দিয়ে তাকে আমার কাছে নিয়ে এস | তারপর আলী (রা) যখন এলেন, নবী (সি) 
তার চোখ দু'টোতে থু থু লাগিয়ে দিলেন এবং তার জন্য দোয়া করলেন। এতে তিনি 
সম্পূর্ণ সুস্থ হয়ে গেলেন। যেন কোনরূপ ব্যাথাই তার ছিল না। তারপর নবী (স) তাকেই 
ঝান্ডা প্রদান করলেন | আলী (রা) বললেন, হে আল্লাহর রসূল ! তাদের (অর্থাৎ শত্রুদের) 
বিরুদ্ধে আমি 3 পর্যন্ত লড়ে যাব যে পর্যন্ত তারা আমাদের মত (মুসলমান) না হবে। নবী 
(স) বললেন, তুমি তোমার নীতি অনুসরণ করে চলবে । যখন তুমি তাদের সীমান্তে 
পৌছুবে তখন সর্বপ্রথম তাদেরকে ইসলামের প্রতি আহবান জানাবে | তারপর ইসলামের 
মধ্যে আল্লাহর যে সমস্ত হক বা বিধি-বিধান তাদের ওপর ওয়াজিব সে সম্পর্কে তাদেরকে 
অবহিত করবে | আল্লাহর কসম ! তোমার (এ আহবান) দ্বারা যদি একটি লোককেও 
আল্লাহ হেদায়াত দেন তবে তা তোমার জন্য লাল উটের চাইতেও অধিকতর উত্তম 8৫ 


লি বালা rear 


a اما ار اق لمح‎ 5৮ رو‎ ৩৮১,৮৮০ اس م ماه‎ 
ESA পতি 5 مه‎ চি পপর এ 0 poo A Be ৩ তল عم ما‎ Geo 
(২৪ AG ৯০ على‎ ০১১৪ = أتخلّف عن رسول الله‎ 01০৪০ ৯০০ 


كان مساء الليلة التي ৬‏ الله فى صباحها قال رسول الله < لاعطين 2191 


ASAP পণ rb 


৪৫7 -‏ و 2ے 2 مء موو م 22 Ale‏ م ৫৫ BATA‏ م ل 
او ليأخذن الراية غدا رجلا (رجل) يحبه الله ورسوله او قال يحب الله ورسوله 


ممم هه لق رمسم পপ‏ اس م بر ماس রণ পেত‏ ترم بر لاش يرم شاه © مس ما برا ودوم دا 
Sho‏ الله عليه ০৯130‏ بعلى وما 5৯০১‏ فقالوا هذا على قاعطاه رسول الله 


Ed 
লি 


8৫. লাল উট আরবদের নিকট সর্বাধিক প্রিয় । তাই উপমা হিসেবে এ কথাটি বলা হয়েছে। 
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কিতাবুল মানাকিব € 
৩৪২৭. সালামা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, খায়বার যুদ্ধের সময় আলী (রা) নবী 
(স)-এর পেছনে থেকে গিয়েছিলেন। তার চোখে অসুখ ছিল | তিনি (মনে মনে) বলেন, 
আমি আল্লাহর রসূল থেকে পেছনে পড়ে থাকব, (এটা কিছুতেই হতে পারে না।) এ বলে 
আলী (রা) দ্রুত বেরিয়ে পড়েন এবং নবী (স)-এর সাথে গিয়ে মিলিত হন। যেদিন 
প্রত্যুষে আল্লাহ বিজয় দান করেন তার পূর্ববর্তী সন্ধ্যায় রসূলুল্লাহ (স) বললেন, আমি 
আগামী কাল ঝাভা এমন এক ব্যক্তিকে দেব, অথবা বলেছেন, ঝান্ডা এমন এক ব্যক্তি 
হাতে নেবে যাকে আল্লাহ ও তার রসূল ভালবাসেন, অথবা বলেছেন, যে আল্লাহ ও তার 
রসূলকে ভালবাসে | তার হাতে (খায়বার দুর্গ) জয় করাবেন। (ভোরবেলা) হঠাৎ আলীর 
সাথে আমাদের দেখা হয়ে গেল। অথচ আলীর আগমনের ব্যাপারে আমরা 
আশান্বিত ছিলাম না (কেননা তার চোখে অসুখ ছিল)। লোকেরা বলল, এই তো আলী 
(রা) (এসে পড়েছেন)। তখন রসূলুল্লাহ (স) ঝান্ডা তাকেই প্রদান করেন এবং তার 
হাতেই আল্লাহ খায়বারের বিজয় দান করেন। 

৯১০১৬ اء إلى هل بن سعد فقا هذا‎ ১৯১০০ عن‎ TEVA 
৩০১৪, SS نقول له اق‎ 03 9০ 183 قال‎ ১ المديئّة يدعو عليا عند‎ 
১5755 سَمَاُ الا := ف وما كانه سح اح اليه‎ ০৭০০৪ 
০০১1৪২০০৩০০ على‎ 4১০১৫ عب سكيف ذلك‎ (0 CSR سهلاً‎ Sl 
০৯১৯ فى‎ ৪০০ ابن‎ On tes এ 08 sll فى‎ ০৯৮০৪ ১3 
০০2০৪ الى ظهره‎ এ الراب‎ ০০১১৭০১০০৫০ এ ৮০ ৬ 4 

- ০3০০ تراب‎ Gi يا‎ ARLE عَنْ ظهره‎ GLH 
৩৪২৮. আবু হাযেম (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, একদা এক ব্যক্তি সাহল ইবনে. 
সা'দের নিকট এসে বলল, অমুক লোকটি অর্থাৎ মদীনার আমীর (মারওয়ান ইবনুল 
হাকাম) মিম্বরের নিকট দাড়িয়ে আলী (রা) সম্পর্কে অবাপ্কনীয় কথাবার্তা বলছে। সাহল 
জিজ্ঞেস করলেন, সে কি বলছে? লোকটি বলল, সে আলী (রা)-কে আবু তোরাব (অর্থাৎ 
মাটির পিতা) বলছে। একথা শুনে সাহল ইবনে সা'দ হেসে দিলেন | এবং বললেন, 
আল্লাহর কসম! তার এ নাম তো নবী (স) রেখেছেন। আর আলী (রা)-এর অন্যান্য 
নামের চাইতে এ নামটিই রসূলুল্লাহ (স)-এর নিকট অধিকতর প্রিয় ছিল। অতপর আমি 
সম্পূর্ণ হাদীসটা সাহল থেকে জানতে চাইলাম । এবং তাকে আমি বললাম, হে আৰু 
আব্বাস ! আলীর এ নামকরণ কিভাবে হল ? তিনি বললেন, একদিন আলী (রা) 
ফাতিমার নিকট গিয়ে (কিছুক্ষণ থেকে) আবার বেরিয়ে গেলেন এবং মসজিদে এসে সটান 
শুয়ে পড়লেন। নবী (স) (ফাতিমাকে এসে) জিজ্ঞেস করলেন, তোমার চাচার ছেলেটি 
(অর্থাৎ আলী) কোথায় ? ফাতিমা বললেন, মসজিদে | নবী (স) তখন তার নিকট 
গেলেন। গিয়ে দেখেন যে, তার পিঠের ওপর থেকে চাদরখানা পড়ে গেছে। আর সারা 
পিঠ মাটি লেগে ভর্তি হয়ে আছে। তখন তিনি তার পিঠ থেকে মাটি ঝেড়ে মুছে দিতে 
দিতে বললেন, হে আবু তোরাব ! উঠে বস। একথাটা তিনি দু'বার উচ্চারণ করেন। 
বু৩/৬৯-__ 
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৫৪৬ সহীহ আল বুখারী 


১০৪১০ 4০১ ০ ابن‎ এ ৩১ جاء‎ IG 8৪০ 9ه عن سَغد بن‎ 


مس مس أت 


459 الله‎ ০১০ قال‎ ai قال لعل ذاك يسوؤك قال‎ Le مَحاسن‎ ০০58 


পাপী কত ae Boge “¢ 


45405350558 قال هى تاك بيه 81৯8৮‏ 3 
1 قال 44 ذاك يسوؤك قال أجل قال sil ৪৪ MDG‏ فاجهد على 


حولم م 


جهدك - 


৩৪২৯. সা'দ ইবনে উবাইদা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, এক ব্যক্তি ইবনে উমর 
(রা)-এর নিকট এসে উসমান সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলেন। তিনি উসমান (রা)-এর সুকীর্তি 
ও নেক কাজসমূহ উল্লেখ করলেন তারপর ইবনে উমর বললেন, মনে হয় উসমানের এ 
আলোচনা তোমার নিকট খুব খারাপ লেগেছে | সে বলল, হা । তিনি বললেন, আল্লাহ 
তোমাকে অপদস্থ ও অপমানিত করুক | তারপর লোকটি আলী (রা) সম্পর্কে তাকে 
জিজ্ঞেস করল। তিনি আলী (রা)-এর সুকীর্তি ও নেক কাজগুলো উল্লেখ করে বললেন, 
তিনি এরূপ ছিলেন। তার ঘরটি রসূলুল্লাহ (স)-এর ঘরসমূহের মাঝখানে ছিল। তারপর . 
বললেন, মনে হয় এটা তোমার নিকট খুব খারাপ লেগেছে। (লোকটি ছিল উসমান ও 
আলীর বিরোধী তাই) সে উত্তর দিল ¢ হা । ইবনে উমর বললেন, আল্লাহ তোমাকে অপদস্থ 
ও অপমানিত করুক | যাও, আমার বিরুদ্ধে যা পার কর। 


۰ - عن علي أ ن ৫2০ 2৮9‏ السلام شكت ما تلقى ০০‏ اثر الرحا ০‏ 
এ, 2 =!‏ 


مام مومسم مم 


বা 5:59 05854515259 28 


রা লি ارمس‎ oe بير مس بير بيس‎ পা 


وقال آلا اعلمكما خيرًا مما ০০০০‏ اذا ৬১)1 1১57 ০১৯, sil‏ 


(১ ০2১১8‏ 69( وثلاثين وتحمدا Cs ES‏ فهو خَيْرٌ كنا من خادم ۔ 
&৪৩০. আলী (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, যাতা চালাবার কারণে ফাতিমা তার কষ্ট‏ 
সম্পর্কে একদা অভিযোগ করল। সে সময় একদিন নবী (স)-এর নিকট কিছু যুদ্ধবন্দী‏ 
এসে পৌছলে ফাতিমা তার কাছে গেল। কিন্তু তাকে গৃহে উপস্থিত না পেয়ে আয়েশাকে‏ 
পেয়ে তাকেই বলে এলো । পরে নবী (স) বাড়ী এলে আয়েশা তাকে ফাতিমার আগমনের‏ 
সংবাদ দিলেন। আলী (রা) বলেন, নবী (স) আমাদের নিকট এসে হাজির হলেন। তখন‏ 
আমরা নিজেদের বিছানায় শুয়ে পড়েছিলাম | আমি উঠতে যাচ্ছিলাম । কিন্তু তিনি বললেন,‏ 
তোমরা উভয়ে নিজ নিজ স্থানে থাক | তিনি আমাদের দু'জনের মাঝে এমনভাবে বসে‏ 
পড়লেন যে, আমি আমার বক্ষস্থলে তার পদতলদ্বয়ের শীতলতা অনুভব করলাম | তিনি‏ 
বললেন, তোমরা আমার নিকট যা চেয়েছ তার চাইতে উত্তম কিছু কি আমি তোমাদেরকে‏ 
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শিক্ষা দেব না ? যখন তোমরা নিদ্রার জন্য বিছানায় যাবে তখন চৌত্রিশ বার আল্লাহু 
আকবার তেত্রিশ বার সুবহান আল্লাহ এবং তেত্রিশ বার আলহামদু লিল্লাহ বলবে | এটা 
তোমাদের জন্য খাদিম অপেক্ষা উত্তম | 


عه পর 2 ২৫‏ 2 ماس পাত‏ مم کک 
۳ عن سعد قال قال النيى 35 ৮০ ০)‏ أن SS‏ منى 21১১৯‏ 


০০:58 


৩৪৩১. সা'দ ইবনে আবু ওয়াক্কাস (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেছেন, নবী (স) তবুক 
যুদ্ধের সময় আলীকে লক্ষ করে বলেছেন, তুমি কি এতে সন্তুষ্ট নও যে, মর্যাদার দিক 
থেকে মূসা আ)-এর নিকট হারুন (আ) যে পর্যায়ে ছিল তুমিও আমার নিকট এ পর্যায়ে 
রয়েছ ? 


০ 533 ১41 ০১৯০৪ كم 0 تَقْضوْنَ‎ ৫৬০৪ 1 35 9 ৬ ج‎ 
চপ পলা es a এফ ক جرم‎ 


৩৪৩২7 আলী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি (ইরাকবাসীদেরকে) বলেন, তোমরা পূর্ব থেকে 
যেমন ফায়সালা করতে তেমনি ফায়সালা কর। কেননা পারস্পরিক মতভেদকে আমি 
অপসন্দ করি।৪৬ (আমি চাই) সবলোক একমত ও এক জামায়াত হয়ে যাক। অথবা 
আমি মৃত্যুর সাথে আলিঙ্গন করি। যেমনভাবে আমার সাথী বন্ধুরা মৃত্যুর সাথে আলিঙ্গন 
করেছেন৷ মুহাম্মদ ইবনে সীরীন মনে করেন, আলী (রা)-এর বরাত দিয়ে (রফেযী 
সম্প্রদায় কর্তৃক) বর্ণিত অধিকাংশ হাদীস মিথ্যা ও কল্পনাপ্রসূত। 


৩৯-অনুচ্ছেদ £ জাফর ইবনে আবু তালেব হাশেমীর (রা) মর্যাদা। 
নবী (স) জাফর ইবনে আবু তালেবকে বলতেন, হে জাফর ! স্বভাব ও 


আকৃতিতে তুমি আমার অনুরূপ | 
كنت‎ sb a ৬1 أكثر‎ lt 0 3 0 ایی‎ ১০ এঠা 


& 5৯০ পক ঞ নিলয় 


রিনি রিবন রন ولا‎ ১১৩ ০০০৯৪ 


2 
ل 


৪৬. এ হাদীসটির পটভূমি হিসেবে জানা যায় যে, “উদ্মে ওলাদ” বাদীর ব্যাপারে আলী (রা) ও উমর (রা)-এর 
অভিমত ছিল এই যে, এ ধরনের বাদীর ক্রয় বিক্রয় অবৈধ | কিন্তু পরবর্তীকালে আলী (রা) তার মত পরিবর্তন 
করে এ বাঁদীর ক্রয় বিক্রয় বৈধ ঘোষণা করলে আবীদা সালমানী নামক এক ব্যক্তি এর বিরোধিতা করে বলেন, 
আপনার পৃথক মতামতের চাইতে আপনি ও উমর (রা) সম্মিলিতভাবে যে মত প্রদান করেছেন তাকেই আমি 
অধিক পসন্দ করি। তখন আলী (রা) নমনীয়ভাব প্রকাশ করে বলেন, আমাদের মধ্যে মতবিরোধ সৃষ্টি হোক এটা 
আমি চাই না। সুতরাং যেভাবে তোমরা এতদিন ফায়সালা করতে এখনো সেভাবেই কর। 


উল্লেখ্য যে, উন্দে ওলাদ এ বাদীকে বলে যে বাদী মনিবের অধীনে থেকে তার গুঁরযে সন্তান প্রসব TT | 
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৫8৮ সহীহ আল বুখারী! 
آخیر الناسِ‎ ০৩৩ لأستقرئ الرجل الاية ھی معى کی ينقلب ہی سطعمنى‎ 
০৯৫৩৫ طالب كان يقب 5 يناما‎ এ ৬৪০০৪ 


Bots ابروا‎ 


- شىء 445 فتلعق مافيها‎ ৬৪০০ এ Cah ও EAS ان كَانَ‎ 


৩৪৩৩. আৰু হ্রাইর। (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন £ লোকেরা বলে, আবু হরাইর। 
(রা) অধিক হাদীস বর্ণনা করে থাকেন। আবু হুরাইরা (রা) বলেন, মূলত জঠর জ্বালা 
নিবারণ করার পর আমার বাকি সমস্ত সময়টাই রসূলুল্লাহ (স)-এর সান্নিধ্যে কেটে যেতো 
কেননা উন্নত মানের রুটি এবং উত্তম কোন পোশাকের আমার প্রয়োজন ছিল না। (অর্থাৎ 
সাধারণ মানের খাদ্য ও পোশাকে আমার চলে যেতো |) আর আমার সেবার জন্য কোন 
দাসদাসীরও দরকার ছিল না। ক্ষুধার তাড়নায় আমি অনেক সময় পেটে পাথর বেঁধে 
রাখতাম | কুরআনের কোন একটি আয়াতের অর্থ আমার জানা থাকা সত্তেও আমি বিভিন্ন 
ব্যক্তিকে শুধু এ উদ্দেশ্যে জিজ্ঞেস করতাম যাতে সে আমাকে তার বাড়িতে নিয়ে যায় এবং 
কিছু খেতে দেয়। জাফর ইবনে আবু তালেব ছিলেন গরীব মিসকীনদের প্রতি সর্বাধিক 
সহানুভূতিশীল | তাই তাকে বলা হত আবুল মাসাকীন বা মিসকীনদের পিতা | তিনি প্রায়ই 
আমাকে তার সাথে নিয়ে যেতেন এবং তার ঘরে যা কিছু খাবার থাকত তা আমাকে 
খাইয়ে দিতেন। এমনকি আমার নিকট শূন্য ঘিয়ের পাত্রটি নিয়ে এসে তাতে কিছু থাকতো 
না বলে তিনি তা ভেঙ্গে ফেলতেন। অতপর তার মধ্যে যা কিছু লেগে থাকতো আমি তা 
জিহবা দিয়ে চেটে চেটে খেতাম। 


4519০81০০14 01০৫ ০০০৪ 3 “عن الشَعبئ‎ 
- aly ৬১ ol 1 

৩৪৩৪. শাবী থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, ইবনে উমর (রা) যখন আবদুল্লাহ ইবনে 

জাফরকে সালাম করতেন তখন এভাবে বলতেন, হে দু'ডানা বিশিষ্ট ব্যক্তির পুত্র৪ ৭ 

আস্সালামু আলাইকুম | জাফর ইবনে আবু তালেবের উপাধি ছিল জানাহাইন বা দু' 

ডানাধারী। 

৪০-অনুচ্ছেদ £ আব্মাস ইবনে আবদুল মুত্তালিবের (রা) মর্যাদা | 


৮৮৫০৪১০০10০ 9 الطاب عان‎ 5 250১৫ 6ع عن‎ 
44560165555 899 کنا 45 اليك‎ 61:34 LA بد‎ 
- CALL IG 6 (তে Ui 


8৭. “eT বিশিষ্ট ব্যক্তির পুত্র"-এ বাকাটি দ্বারা তিরমিযীর একটি হাদীসের প্রতি ইঙ্গিত করা হয়েছে। উক্ত 

বর্নিত হয়েছে যে, মুতার যুদ্ধে কাফেরদের তীরের আঘাতে যখন জাফর ইবনে আবু তালেবের হাত দু'টো 

দেহ থেকে বিচ্ছিন্ন হয়ে যায় তখন এ দু'হাতের বদলে তিনি আল্লাহর পক্ষ থেকে দু'টো ডানা লাত করেন । এ 
ডানাদ্বয়ের সাহায্যে তিনি আকাশে ফেরেশতাদের সাথে উড়তে থাকেন। 
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কিতাবুল মানাকিব ৫5৯ 
৩৪৩৫. আনাস (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, যখন (অনাবৃষ্টির কারণে) দুর্ভিক্ষ দেখা 
দিত তখন উমর ইবনে খাত্তাব আব্বাস ইবনে আবদুল মুত্তালিবের উসিলায় বৃষ্টির জন্য 
দোয়া করতেন | তিনি বলতেন, হে আল্লাহ ! আমরা ইতিপূর্বে আমাদের নবীর উসিলায় 
তোমার নিকট বৃষ্টির জন্য দোয়া করতাম এবং তুমি আমাদের ওপর বৃষ্টি বর্ষণ করতে | 
এখনে আমরা আমাদের নবীর চাচা আব্বাসের উসিলায় দোয়া করছি। তুমি তার উসিলায় 
আমাদের ওপর বৃষ্টি বর্ষণ কর। তখন প্রবল বর্ষণ হতো | 


৪১-অনুচ্ছেদ £ রসূলুল্লাহ (স)-এর নিকটাত্বীয়দের মর্যাদা | 


421১, dss, الى أبى‎ ০০০০1 السلام‎ 422 Ll ০ عن عائشة‎ TET 


eee oe 


El জ الثبى‎ 8০00 dy ء الله عى‎ ul Ceili 
১৬১3৪ لة‎ dS بق ان‎ HIG SE Lk بق من‎ ০৪৬ 


ما 0৫5‏ فهو صدقة أنَمَا Kl‏ ال محمد من هذا مال يعني 9০‏ الله ليس 
لقم أن bs 2 এ 400430১40০০ 1১52‏ من এ ০৫০‏ 
4০০৪ 6:০৫ i‏ النبى بل ULL‏ 0 6345 085 الله st‏ 

eo bp HEE ৪ ৮০৪ Li CELL قد‎ JG فتشهد على‎ 38 
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নি OEE ER 


৩৪৩৬. আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, ফাতিমা (রা) নবী (স)-এর রেখে 
যাওয়া সম্পদ থেকে মীরাস সূত্রে প্রাপ্য অংশ দাবী করে আবু বকর (রা)-এর নিকট লোক 
পাঠান অর্থাৎ এ সমস্ত সম্পদ থেকে তিনি মীরাস দাবী করেন যা আল্লাহ তার রসূলকে 
বিনা যুদ্ধে প্রদান করেছেন। এবং এ সাদাকার মাল থেকেও তিনি মীরাস দাবী করেন যা 
মদীনায় নবী (স)-এর নিকট মওজুদ ছিল। আর ফাদাক এলাকা ও খায়বারের পরিত্যক্ত 
আয়ের এক-পঞ্চমাংশ তিনি দাবী করেন | তখন আবূ বকর (রা) বললেন, রসুলুল্লাহ (স) 
বলেছেন, আমাদের নবীদের সম্পদ সম্পত্তির কোন উত্তরাধিকারী হয় না। আমরা যা কিছু 
রেখে যাই তা সাদকা স্বরূপ । মুহাম্মাদ (স)-এর পরিবার পরিজন এ মাল অর্থাৎ আল্লাহ 
প্রদত্ত মাল থেকে খেতে পারে। কিন্তু খাওয়া খরচের অতিরিক্ত গ্রহণ করার অধিকার 
তাদের নেই। আল্লাহর কসম ! নবী (স)-এর সাদকার ব্যাপারে নবী (স)-এর যমানায় যে 
নীতি অনুসৃত হয়েছিল আমি তাতে বিন্দুমাত্র রদবদল করব না। এ ব্যাপারে আমি অবশাই 
রসূলুল্লাহ (স)-এর অনুসৃত নীতিরই বাস্তবায়ন করব। এ কথা শুনে আলী (রা) কালেমা 
শাহাদাত পড়লেন এবং বললেন, হে আবু বকর ! আমরা আপনার ময্যদা সম্যক অবগত | 
অতপর তিনি রসূলুল্লাহ (স)-এর সাথে তাদের ঘনিষ্ঠতা ও তাদের অধিকারের কথা উল্লেখ 
করেন, তখন তিনি আবু বকর রো) বললেন, এঁ সত্তার কসম ! যার হাতে আমার প্রাণ ! 
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o সহীহ আল বুখারী 
আমার নিজের ঘনিষ্ঠ লোকদের সাথে সদাচরণ করার চেয়ে রসূলুল্লাহ (স)-এর ঘনিষ্ঠ 
লোকদের সাথে সদাচরচা করাটা আমার নিকট অধিকতর পসন্দ । 


مم سا اه ممه م م aa‏ و ممم As Az A‏ 
۷- عن ابی بكر قال ارقبوا محمدا 55 فى اهل بيته - 
۶ م 


৩৪৩৭. আবু বকর (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, মুহাম্মদ (স)-এর সন্তুষ্টি তার 
পরিবার পরিজনের সাথে ভালবাসার মধ্যেই মনে করবে | 


১১৯১০৯৮45৪8 sd bb اع ال مارم‎ 
A 7 ১2] eee 1 

৩৪৩৮. মিসওয়ার ইবনে মাখরামা (রা) চির নী (স) বলেছেন ফাতিমা 

আমার দেহেরই একটি টুকরা | যে তাকে রাগান্বিত করল সে আমাকে রাগান্বিত করল। 


অ 28502 -765‏ دعا النبى تة EL 2১5৪‏ فى 5065 الّذى ০৪৪‏ 
فيه ھک SiG ০৫৯৯ সির রা‏ عن ذلك 


টি 2 43 রা রা ৮৫ سار‎ 
৩৪৩৯. আয়েশা রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন $ নবী সে) যখন গ আক্রান্ত 
হন তখন একদিন তার কন্যা ফাতিমাকে ডেকে পাঠান এবং চুপিচুপি তাকে কি যেন 
বলেন। তখন ফাতিমা কাদতে লাগল | তারপর আবার তাকে ডেকে পাঠান এবং চুপিচুপি 
কি যেন বলেন। তখন সে হেসে দিল | আয়েশা (রা) বলেন £ আমি এ ব্যাপারে ফাতিমাকে 
জিজ্ঞেস করলে সে বলল ও (প্রথমবার) নবী (স) আমাকে চুপিচুপি এ খবরটি দিয়েছিলেন 
যে, এ অসুখেই তিনি ইস্তিকাল করবেন যে অসুখে তিনি ওফাত পেয়েছেন। তখন আমি 
কেঁদে ফেললাম । তারপর দ্বিতীয়বার তিনি আমাকে চুপিচুপি এ খবরটি দিলেন যে, তাঁর 
পরিজনদের মধ্যে আমিই সর্বপ্রথম তাঁর পশ্চাৎগামী হব | তখন আমি হেসে দিলাম | 


৪২-অনুচ্ছেদ $ যুবাইর ইবনে আওয়ামের (রা) মর্যাদা | 


ইবনে আব্বাস (রা) বলেন ঃ যুবাইর ইবনে আওয়াম নবী (স)-এর হাওয়ারী 
RAD SEE E SAL ANALG 


ccs‏ قال ياه قال نعم قال ون فة ES‏ ملي َج ار 
০১০‏ فقال اا فقال عثمان HIG‏ 05 نعم قال ومن هو فسكت 
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2 কত শি 1 তত وه ا م امع ماه‎ কতা তত عا‎ 
০1০৯ انه‎ ১৯৪০ এএ০ | 06 506 25911909165 JG 


8 حبهم الى رسول الله‎ ১0৫ وان‎ ০০৫০ 
৩৪৪০. মারওয়ান ইবনে হাকাম (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন £ যে বছর নাকের 
পীড়ার রোগ বিস্তার লাভ করে সে বছর (হিজরী একত্রিশ সালে) উসমান (রা)-এর কঠিন 
নাকের পীড়া দেখা দেয়। এমনকি এ বছর তাকে হজ্জ থেকে বিরত থাকতে হয় এবং 
তিনি (আর বাঁচবেন না ভেবে) অসিয়তও (অস্তিমকালীন উপদেশ) করেন | তখন জনৈক 
কুরাইশ তার নিকট এসে আরজ করল £ কাউকে খলীফা নিযুক্ত করুন। তিনি জিজ্ঞেস 
করলেন £ লোকেরা কি একথা বলেছে ? লোকটি বলল 8 হা | তিনি জিজ্ঞেস করলেন 8 
কাকে নিযুক্তির কথা বলেছে? লোকটি তখন চুপ হয়ে CF | তারপর আরেক ব্যক্তি তার 
নিকট এল। রাবী মারওয়ান বলেন 2 আমার মনে পড়ে সে ব্যক্তি ছিল হারেস ইবনে 
হাকাম। সে বলল و‎ কাউকে খলীফা নিযুক্ত করুন। উসমান (রা) জিজ্ঞেস করলেন £ 
লোকেরা কি খলীফা নিযুক্তির কথা বলছে م‎ হারেস বলল £ হা | লোকেরা তাই বলছে। 
উসমান (রা) বললেন و‎ কে সে যাকে আমি খলীফা নিযুক্ত করতে পারি م‎ রাবী বলেন ঃ 
হারেস তখন চুপ করে থাকল। উসমান (রা) বললেন $ লোকেরা মনে হয় যুবাইরের কথা 
বলছে। হারেস বলল ع‎ হ্যা । উসমান (রা) বললেন £ 3 সত্তার কসম ! যার হাতে আমার 
প্রাণ ! আমার জানা মতে যুবাইর তাদের সবার চেয়ে BON | অবশ্যই যুবাইর রসূলুল্লাহ 
(স)-এর নিকট সবার চেয়ে অধিকতর প্রিয় ছিল। 
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52 مده 


THES‏ عن هشام أخبرزى آیی سمعت مرا ن كنت عند Joli Uke‏ فَقَالَ 


৯2 برها‎ পনর 


استَخْلف 1১ Ly JG‏ قال نعم 701 06 0৯454 < 40 (০1‏ أنه 

_ (698 ممم ترم‎ 
ER OT ER SEE বালা CE 
আমি মারওয়ানকে বলতে শুনেছি ¢ আমি একদিন উসমানের নিকট উপস্থিত ছিলাম | 
একজন লোক তার নিকট এল এবং তাকে বলল $ কাউকে খলীফা নিযুক্ত করুন। উসমান 
(রা) জিজ্ঞেস করলেন £ এ ব্যাপারে কি লোকদের মাঝে কিছু বলাবলি হচ্ছে? লোকটি 
বলল $ হা । তারা যুবাইরের কথা বলছে | তখন উসমান (রা) তিনবার বললেন ঃ আল্লাহর 
কসম ١ নিশ্চয়ই তোমরা জান যে, যুবাইর তোমাদের মধ্যে সবার চেয়ে উত্তম | 


০০৩৯ إن لكل‎ ভ ৪8) UG 05 25 الله‎ ৩৯ ৯৪ ১০ - ۲ 
 ماوعلا‎ 91151 وان‎ 


৩৪৪২. জাবের (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন £ রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, প্রত্যেক নবীর 
হাওয়ারী (সাহায্যকারী ও অন্তরঙ্গ বন্ধু) থাকে । নিশ্চয়ই আমার হাওয়ারী হল যুবাইর | 
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৫৫২ সহীহ আল বুধারী 


be 17‏ عبد الله بن | قال كنت يوم lay‏ ۽ جعلت Gl‏ وعمر ين 


পপ পতি কত পক 


Lalo‏ ء 5১5‏ 01130 ال عن فر ف الل بي 
০56০5506957 চি‏ بث JG AES 4০০‏ أو هل sl‏ 


০39 145 ات بني‎ IG كذ‎ উজ نَعَمْ 06 كَانَ رسول الله‎ SDC 
فداك‎ 08 nl الله د‎ 1০০ এ رَجَعْتْ جِمَعَ‎ ০৪ CHG ৯৮ 
- أبى وأمى‎ 
৩৪৪৩. আবদুল্লাহ ইবনে যুবাইর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন £ আহ্যাবের যুদ্ধের 
সময় আমাকে ও আবু সালামার পুত্র উমরকে মহিলাদের তর্বাবধানের জন্য নিযুক্ত করা 
হয়েছিল। সে সময় আমি যুবাইরকে তার ঘোড়ায় চড়ে বনু কুরাইষা গোত্রের দিকে 
দু'তিনবার যাতায়াত করতে দেখলাম | পরে যখন আমি ফিরে আসলাম তখন বললাম ঃ 
হে পিতা ! আমি আপনাকে যাতায়াত করতে দেখেছিলাম । এর কারণ কি ছিল? তিনি 
বললেন £ হে পুত্র ! তুমি কি আমাকে দেখেছিলে ? আমি বললাম ¢ হা 1 তিনি বললেন 8 
রসূলুল্লাহ সে) বলেছিলেন, এমন কে আছে, যে বনু কুরাইযা গোত্রে গিয়ে আমাকে তাদের 
সংবাদ এনে দিতে পারে ? সে জন্যই আমি গিয়েছিলাম । অতপর যখন আমি ফিরে 
আসলাম তখন রসূলুল্লাহ (স) তার পিতা মাতা উভয়কে একত্রে উল্লেখ করে জামার 
উদ্দেশ্যে বললেন £ আমার পিতা ও আমার মাতা তোমার জন্য কোরবান হোক | 


cad এলি 0 مه ماه‎ 
এ১ ০) للزبير يوم‎ ( = wl 25210125222 6 


مچ পপ‏ يررك পালার‏ ص ممم ممم رودو 2 ৮০4৮‏ 


CE ০৪০),‏ قه بينهما ضريّة 
ضريها يوم ১১০‏ قال عروة فكنت ০০1‏ أصابعى فئ 4৮‏ الضريّات لعب 
১181‏ 

৩৪৪৪. আবু হিশাম |ডরওয়া (রা)] থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন $ ইয়ারমুকের যুদ্ধকালে 
নবী (স)-এর সাহাবারা (আমার পিতা) যুবাইরকে বললেন £ আপনি কাফেরদের ওপর 
হামলা চালাচ্ছেন না কেন ? তাহলে আমারাও আপনার সাথে একযোগে হামলা চালাতাম | 
তখন যুবাইর (রা) কাফেরদের ওপর হামলা চালালে কাফেররা তার স্বন্ধদেশে দু'টি 


আঘাত করে । এ দু'টি আঘাতের মাঝে আরেকটি আঘাতের চিহ্ন ছিল, যে আঘাতটি 
তিনি বদরের যুদ্ধের সময় পেয়েছিলেন | উরওয়া বলেন ঃ ছোট বেলায় আমি তার এ ক্ষত 


চিহ্রসমূহে আঙুল ঢুকিয়ে খেলা করতাম। 
৪৩-অনুচ্ছেদ £ তালহা ইবনে উবাইদুন্লাহর (রা) মর্যাদা। 
উমর (রা) বলেন و‎ নবী (স) ওফাতকাল পর্যন্ত তালহার প্রতি সন্তুষ্ট ছিলেন। . 
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কিতাবুল মানাকিব ৫৫৩ 


hl اليم‎ এড بخ فئ عض‎ ll مَع‎ 38 pl قال‎ 9০২৩ أبى‎ ০2 7৮০ 
- (১১১১০ وسعد‎ Dl قيهن رسول ت غير‎ Bb 
৩৪৪৫. আবু উসমান (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন $ যে দিবসগুলোতে রসূলুল্লাহ (স) 
যুদ্ধে অংশগ্রহণ করেন তার কোন এক দিবসে রসূলুল্লাহর.সাথে তালহা ও সা'দ ছাড়া আর 
77257777777 | 


তল 4 


“عن قيس بن أبى حازم قال رآيت يد LDL‏ وقى بها ক 5।‏ 
قد ols‏ 


৩৪৪৬. কাইস ইবনে আবু হাষেম (রা). থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন £ আমি তালহা (রা)- 
এর এ হাতখানাকে অবশ দেখেছি, যে হাত দিয়ে তিনি (ওহোদ যুদ্ধে শত্রুর আক্রমণ 
থেকে) নবী সে)-কে রক্ষা করেছিলেন। 


88-অনুচ্ছেদ $ সা'দ ইরনে আবু ওয়াকাস যুহরী (রা)-এর মর্ধাদা। বনী TEN গোত্র 
ছিল নবী (স)-এর মাতুল বংশ | 


বি Ape a pga 


۷- عن سعيد بن المسيب سمغت سعدا Al dS‏ بك أبور 

. al يوم‎ 

৩৪৪৭. সাঈদ ইবনে মুসাইয়াব থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন £ আমি আবু ওয়াক্কাস-এর পুত্র 
সা'দ রো)-কে বলতে শুনেছি $ ওহোদ যুদ্ধের দিন নবী (স) আমার উদ্দেশ্যে তার পিতা ও 
মাতাকে একত্রে উল্লেখ করেন | অর্থাৎ তোমার জন্য আমার পিতা-মাতা কোরবান হোক। 


 مالسالا‎ ৬ 525 এএ ين سعد عن 431 قال‎ ১১৩০০ 7555 
৩৪৪৮. আবু আমের (রা) সা'দ থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন £ আমি আমার নিজেকে খুব 


ভালভাবে জানি এবং আমি ইসলামের মধ্যে তৃতীয় ব্যক্তি [অর্থাৎ খাদীজা (রা) ও আবু 
বকর (রা)-এর পর সর্বপ্রথম আমিই ইসলাম গ্রহণ করেছি | 


০০০ الا فى اليوم الذى‎ ১৯11০ قَالَ ما‎ oly سعد بن أب‎ be STEEN 


فيه LL SC এ‏ ايام Sk db‏ الاسلام ০০-‏ قيس قال سمعت سعدا 
455 : ای لول এ‏ رمى pig‏ فى سيل الله ৮১5 EG‏ الى هل 
0০৮ এও‏ الا ورق الشجر 501155000৮৪ 001 ০৯‏ 
IL‏ خلط ثم أصبحت ১৪‏ أسد تعزْرنى على الإسلام Hi‏ خبت اذا وضل عملى 
৪৮. এটা ছিল ওহোদ বুদ্ধের ঘটনা |‏ 

বু-৩/৭০-_ 
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৫৫৪ সহীহ আল বুখারী 
পপি معه امه و ار مم‎ ৫812 শত مع ه وم‎ AD ces ١ مه‎ পণ পেল লিল 
الاسلام‎ SE أب عبد الله‎ ০৪ ৪৯ ০০১2৪ BG ০০ وشؤابه الى‎ 9৫১ 


eae مي‎ 


يول 69 LIE‏ £6 َة مَهَ le‏ = - 


৩৪৪৯. সা'দ ইবনে আবু ওয়াক্কাস (রা) টিক ডিন নও A 
ইসলাম গ্রহণ করেছি তখন খাদীজা (রা) ও আবু বকর (রা) ছাড়া আমার জানামতে আর 
কেউ ইসলাম গ্রহণ করেনি এবং ইসলাম গ্রহণের পর সাত দিন পর্যন্ত আমি ইসলামে 
তৃতীয় ব্যক্তি হিসেবে ছিলাম। 


কাইস (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন £ আমি সা"দকে বলতে শুনেছি যে, আবরদের 
মধ্যে আমিই সর্বপ্রথম ব্যক্তি যে আল্লাহর পথে তীর নিক্ষেপ করেছে এবং আমরা নবী 
(স)-এর সাথে একযোগে যুদ্ধ করেছি।৪৯ এমনকি আমাদের নিকট গাছের পাতা ছাড়া 
অন্য কোন খাদ্য ছিল না। যার ফলে আমাদের প্রতিটি ব্যক্তি উট বকরীর মলের ন্যায় শক্ত 
ও বড়ি বড়ি আকারে মলত্যাগ করতে থাকে | অতপর বনী আসাদ গোত্র আমাকে ইসলাম 
সম্পর্কে শিক্ষা দিতে লাগল এমতাবস্থায় যদি তাদের কথা আমি মেনে নেই তবে তো 
আমাকে অত্যন্ত ক্ষতিগ্রস্ত ও নিরাশ হতে হয় এবং আমার সমস্ত আমল বৃথা যায় | এমনকি 
তারা এ ব্যাপারে উমর (রা)-এর নিকটও নিন্দা জ্ঞাপন করে এবং বলে যে, সা'দ নামায 
সঠিকভাবে আদায় করে না।৫০ 


আবু আবদুল্লাহ ইমাম বুখারী বলেন ঃ انی ثلث الاسلام‎ এর অর্থ হল ঃ সা'দ (রা) 
বলতে চান যে, আমি নবী (স)-এর সাথে তিনজনের মধ্যে তৃতীয় ব্যক্তি ছিলাম | 


৪৫-অনুচ্ছেদ £ নবী (সা)-এর শ্বশুর-জামাতা সম্পর্কীয় আত্মীয়দের মর্যাদা, যাদের 
একজন হলেন আবল আস ইবনে T° | 


حم م পতন‏ مدي > مث eee‏ اس صما ر কলে তরি Mes‏ 


Yo.‏ 2 عن المسور بن مخرمة قال ان ০৮১82‏ بنْت أبئ جهل فسمعت 
2৪ ১‏ فاتك 15 الله = ৪‏ 255 قومك 201 تفضب BLY‏ 


রিপার যা রা 


পালাবে 


ন ar (51 48‏ 2 ی 


৪৯. 0 ভন ছল ফলক TT 
আবু সুফিয়ানের মুকাবিলা করার জন্য প্রেরণ করেন। এদের মধ্যে সা'দ ইবনে আবু ওয়াকাসও ছিলেন। তার 
হাতে রসূলুল্লাহ (স) একটি ঝান্ডা প্রদান করেন । এটাই ছিল মুসলমানদের প্রথম যুদ্ধ । এ যুদ্ধে যিনি সর্বপ্রথম 
কাফেরদের প্রতি তীর নিক্ষেপ করেন তিনি ছিলেন সা'দ ইবনে আবু ওয়াকাস। 

৫০. উপরোক্ত হাদীসটির উল্লেখ হারা ইমাম বুখারীর উদ্দেশ্য হলো সা'দ ইবনে আবু ওয়াক্কাস (রা)-এর মর্যাদা ও 
গুণাবলী প্রকাশ করা | অর্থাৎ ইসলামের আবির্ভাব যুগে জীবনের ঝুঁকি নিয়ে যারা ইসলাম গ্রহণ করেছিলেন সা'দ 
ইবনে আবু ওয়াক্কাস তাদের অন্যতম | আর বনী আসাদ গোত্র সম্পর্কিত যে কথাটি হাদীসে উল্লেখিত হয়েছে তার 
অর্থ এই যে, পরবর্তীকালে পরিস্থিতির পরিবর্তনে ইসলামের বিভিন্ন আচার অনুষ্ঠান তথা নামায ইত্যাদিতে 
কিছুটা রদ বদল সূচীত হয়। কিন্তু সা'দ (রা)-এর সাবেক অর্থাৎ ইসলামের প্রাথমিক যুগের রীতি পদ্ধতি 
অনুসরণ করতে থাকেন। তাই বনী আসাদ গোত্র উমর (রা)-এর নিকট সা'দ (রা)-এর নিন্দা করে এবং বলে 
যে, সা'দ (রা) নামায সঠিকভাবে আদায় করে না | 
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بضعة (مضغة) ০০০০‏ أكره أن dy Wd‏ لا 5455 53 رسول الله ই‏ 
25০৪৪‏ الله عند رجل واحد 505 على الخطبة وراد محمد بن ১১৬১০‏ 
lm o‏ بخ 
Ki‏ صهرا لَه ০০‏ بنی عبد ৮৪5০5‏ عليه فى مصاهرته ১৫)‏ فأحسن 


قال حدتنى فصدقنى ووعدنى فوفی لى - 


৩৪৫০. মিসওয়ার ইবনে মাখরামা (রা) বলেন, একবার আলী (রা) আবু জাহলের 
কন্যাকে বিয়ে করার জন্য প্রস্তাব পাঠান। এ কথা ফাতিমা (রা)-এর কাছে পৌছলে তিনি 
রসূলুল্লাহ (স)-এর নিকট যান এবং বলেন, আপনার কওমের লোকেরা আপনার সম্পর্কে এ 
ধারণা পোষণ করে যে, আপনি আপনার মেয়েদের স্বার্থ হানির জন্য রাগ করেন না। তাই 
তো আলী আবু জাহল তনয়াকে বিয়ে করার প্রস্তুতি নিচ্ছে । এ কথা শুনে রসূলুল্লাহ (স) 
খুৎবা দিতে দীড়ালেন। আশ্হাদু (আমি সাক্ষ্য দিতেছি) ইত্যাদি পাঠ করার পর তাকে এ 
কথা বলতে শুনলাম, আম্মা বা'দ ! অতপর আমি আবুল আস ইবনে রবির সাথে আমার 
এক কন্যা (অর্থাৎ যয়নবের) বিয়ে দিয়েছিলাম | সে আমার সাথে যে কথা বলেছে তাতে 
সে সত্য প্রমাণিত হয়েছে। এটা নিশ্চিত যে, ফাতিমা আমার দেহেরই একটি টুকরা | তার 
কোন কষ্ট হোক এটা আমি অপসন্দ করি। আল্লাহর কসম ! আল্লাহর রসূলের মেয়ে ও 
আল্লাহর দুশমনের মেয়ে একজন লোকের PATA একত্রে বাস করতে পারে না। একথা 
শুনে আলী (রো) এ বিয়ের প্রস্তাব নাকচ করে দেন। 

অপর একটি রেওয়ায়েতে মুহাম্মাদ ইবনে আমর মিসওয়ার ইবনে মাখরামা থেকে 
এটুকু অতিরিক্ত বর্ণনা করেছেন যে, মিসওয়ার বলেছেন ¢ আমি রসূলুল্লাহ (স)-কে বনী 
আবদ শামস গোত্রের তার এক জামাতার কথা উল্লেখ করতে শুনেছি এবং জামাতার 
দায়িত্ব আদায় সম্পর্কে তিনি তার ভূয়সী প্রশংসা করেন। তিনি বলেন, সে আমাকে যা 
বলেছে তাকে প্রমাণ করে দেখিয়েছে । এবং সে আমার সাথে যে অঙ্গীকার করেছে তা 
পালন করেছে ।৫১ 
৪৬-অনুচ্ছেদ $ নবী (স)-এর আযাদ করা গোলাম যায়েদ ইবনে হারেসার মর্যাদা | 

বারা“আ (রা) নবী (সা) থেকে বর্ণনা করেছেন $ [নবী (স) যায়েদকে লক্ষ করে 
N د عاو‎ TEA 


2 ضام ممم 4 بير سمه‎ কত 


-0١‏ عن عبد الله بن ae‏ قال ০‏ التبي = bs‏ وآمر তি‏ أسامة بن 
يم بض الس ف اما قال لبي Soe‏ 0 


لمن أ الس الى FA রর‏ لمن ا الس 1 ME‏ 


৫১. বদর যুদ্ধে আবুল আস যখন রা + صحصيلة‎ 
(স)-এর নিকট যুক্তিলাভের পর সে এ শর্ত ঠিক ঠিক পূরণ করেছিল । হাদীসে সেদিকে 
করা হয়েছে। 
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সহীহ আল বুখারী‏ هذ 
৩৪৫১. আবদুল্লাহ ইবনে উমর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী (স) এক‏ 
যুদ্ধাভিযানে উসামা ইবনে যায়েদকে সেনাদলের সেনাপতি মনোনীত করলেন। তখন কিছু‏ 
লোক উসামার নেতৃত্ব সম্পর্কে বিরূপ মন্তব্য করতে লাগল | এ কথা জানতে পেরে নবী‏ 
(স) বললেন, তোমরা যদি উসামার নেতৃত্ব সম্পর্কে বিরূপ সমালোচনা কর তবে তা‏ 
তোমাদের পক্ষে অস্বাভাবিক কিছু নয়। কারণ ইতিপূর্বে তোমরা তার পিতার নেতৃত্ব‏ 
সম্পর্কেও বিরূপ সমালোচনা করেছিলে আল্লাহর কসম ! সে (যায়েদ) নিশ্চয়ই নেতৃত্বের‏ 
যোগ্য ছিল এবং সে আমার সর্বাধিক প্রিয় লোকদের অন্তর্ভুক্ত ছিল। আর তার পরে তার‏ 
পুত্র (উসামা) আমার সর্বাধিক প্রিয় |‏ 


407 عن عائشة JSS ci‏ على HE‏ والتَبى উড‏ شاهد وأسامة بن ريد 
9০5৮5 35255‏ 08 ان هذه الاقام يضما من عض قال 
2৯50 = ee‏ 556 به 2১3০‏ - 

৩৪৫২. আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, একদা নবী (স)-এর উপস্থিতিতে 
একজন চেহারা বিশেষজ্ঞ আমার নিকট আসল । এ সময় উসামা ইবনে যায়েদ এবং যায়েদ 
ইবনে হারেসা (পা খোলা রেখে চাদর মুড়ি দিয়ে) শুয়েছিল। লোকটি মন্তব্য করল, এই 
পাগুলো একে অন্যের থেকে (অর্থাৎ এরা পিতাপুত্র)। এ কথা শুনে নবী (স) উৎফুল্ল হন 
এবং এ মন্তব্যটি তার মনঃপুত হয়েছিল ।৫২ অতপর তিনি এ মন্তব্যটি সম্পর্কে আয়েশা 


(রা)-কে অবহিত করেন। 
৪৭-অনুচ্ছেদ ঃ উসামা ইবনে যায়েদের মর্যাদা | 


ক পল A ‘TAS Ae লি কেপে SOAP উর 8৮ 82০০ 25205012850 As 
م ے هام‎ 


3 এ لل وہ‎ a 


৩৪৫৩. আয়েশা (রা) রিনা لاو ا ا‎ 
কুরাইশদেরকে ভীষণ ভাবিয়ে তুলল। তারা বলতে লাগল, রসূলুল্লাহ (স)-এর প্রিয়পাত্র 
উসামা ইবনে যায়েদ ছাড়া কারো এমন সাহস নেই যে স্ত্রীলোকটির ব্যাপারে তার নিকট 
সুপারিশ করতে পারে | (বিস্তারিত ঘটনা পরবর্তী হাদীসে বর্ণিত হয়েছে।) 


7658 عن عائشة أن Sal ০‏ من بنى 73১৯০‏ سرقت فقالوا من ب م فيهَا 
LK TEL উরে‏ َه أسامة بن فقا إن نى لسرا 


کان اذا سرق ف فيهم الشريف ১5‏ 31 سرق )43( الضعيف ২৬ ০০৩‏ لو 


শিলা pe‏ مم 


 اهدب فقاطمة لقطعت‎ ০৫ 

৫২. জাহেলী যুগে উসামার বংশ অর্থাৎ জন্মসূত্র সম্পর্কে কেউ কেউ বিরূপ মন্তব্য করতো | কেননা উসামা কালো ছিল 

আর তার পিতা যায়েদ ছিল সুন্দর। তাই চেহারা বিশেষজ্ঞ (Physiognomist) লোকটির মন্তব্য শুনে নবী 
(স) এ জন্য উৎফুল্ল হন যে, এর দ্বারা সমালোচকদের ভ্রান্ত ধারণা দূর হবে। 
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৩৪৫৪. আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। বনী মাখযুমের একজন স্ত্রীলোক চুরি করলে 
লোকেরা বলতে লাগল, এমন ব্যক্তি কে আছে যে এ স্ত্রীলোকটির পক্ষে নবী (স)-এর 
সাথে কথা বলবে ? কিন্তু নবী (স)-এর সাথে কথা বলতে কেউ সাহস পেল না। অবশেষে 
উসামা ইবনে যায়েদ নবী (স)-এর সাথে আলাপ করলে তিনি বলেন, বনী ইসরাইলের 
অবস্থা এরূপ ছিল যে, তাদের কোন WIE ব্যক্তি যদি চুরি করতো তারা তাকে ছেড়ে 
দিত । আর তাদের কোন দুর্বল লোক যদি চুরি করতো তবে তারা তার হাত কেটে দিত। 
জেনে রেখ, চুরির অপরাধে অপরাধিনী যদি (নবী কন্যা) ফাতিমাও হত তবুও আমি তার 
হাত কেটে দিতাম। 


৯০০০ 6০০‏ الله بن دينار قال SES‏ ابن عمر ১৯৪ Cy‏ فى sll‏ الى 


eee 


مادام ير مم eure‏ 


رجل يحب ০২১০০ 4৩‏ السجد ০৩০‏ انظر من ,3 ০৫‏ هذا عند 
JG‏ انسان Ll‏ عرف 1১৯‏ 1 عبد 1441১, 1১৯ ১৯০‏ قال 


ed কপ سار‎ ae er কক 


قطاطأ ০4394405521‏ الآرض ثُم قال لو راه رسول Syed‏ 


৩৪৫৫. আবদুল্লাহ ইবনে দীনার থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আবদুল্লাহ ইবনে উমর (রা) 
একদিন মসজিদের মধ্যে এক ব্যক্তিকে দেখতে পেলেন যে, সে তার কাপড় মসজিদের 
এক কোণে ছড়িয়ে দিচ্ছে। তিনি বললেন, দেখ তো ١ এ লোকটি কে? যদি এ লোকটি 
আমার নিকট থাকত ! (তবে আমি তাকে কিছু উপদেশ দিতাম ।) তখন এক ব্যক্তি বলল, 
হে.আবু আবদুর রহমান, আপনি কি একে চিনেন না ? এ হলো মুহাম্মাদ ইবনে উসামা । এ 
কথা শুনে ইবনে উমর (রা) লজ্জায় মাথা নত করলেন এবং দু'হাত দিয়ে মাটি খুটতে 
থাকলেন। তারপর বললেন, যদি রসূলুল্লাহ সে) একে দেখতেন তবে অবশ্যই ভাল 
বাসতেন। 

1 عن أسامة بن ৬৩৯ ২০‏ عن 51 ক‏ أنه کان يأخذه والحسن 
فيقول اللهم IE sl ০৪ ০:‏ عن ০০ ০০০০ 1 এ০এ। onl‏ 
nl‏ أخبرنى مولى LLY‏ بن ريد .91 الْحَجَاجَ : بنَ يمن بن ام 3407 


RE ESE বি হা ০1১31010১০1 


ركوعه ولا سجوده JEG‏ أعد قال ২০৬1‏ الله ০৮১০‏ الك 

20185 61522515520 
بْن 4135 ০48‏ هو مع عبد الله ن 25 اذ 43 الحجاج بن ০2‏ فلم يتم 
498০9‏ 0 ولى LIMON‏ من دا ل اجا 


2p Fp 5 E‏ مم Be‏ سم 


بن يمن بن ১০১01‏ 035 ابن عمر 1১০০ 1১১ ১‏ الله ক‏ لاحبه ১১৬‏ 
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9 সহীহ আল বুখারী 
و‎ পা এ ےم‎ পপ ce م‎ হি. 


حبه وما cul,‏ اح اش ০০০৩ JG‏ فک أصحابى عن سليمان জগত‏ 
Lats‏ الت রি‏ 5 


৩৪৫৬. উসামা ইবনে যায়েদ (রা) থেকে বার্ণত | তিনি নবী (স) থেকে বর্ণনা করেছেন। 
নবী (স) তাকে ও হাসানকে এক সাথে কোলে নিয়ে বলতেন, হে আল্লাহ ! তুমি এদেরকে 
ভালবাস | কারণ আমি এদেরকে ভালবাসি। 

উসামা ইবনে যায়েদের মুক্তি প্রাপ্ত গোলাম হারমালা থেকে বর্ণিত । হাজ্জাজ ইবনে 
আইমান ইবনে উদ্মে আইমান ছিলেন উসামার বৈপিত্রেয় ভাই ও একজন আনসার | 
একদিন ইবনে উমর তাকে দেখলেন যে, তিনি নামাযের মধ্যে রুকু’ সিজদা পুরোপুরিভাবে 
আদায় করছেন না। তখন ইবনে উমর বললেন, তুমি পুনরায় নামায পড় | 

(অপর একটি বর্ণনায়) আবু আবদুল্লাহ ইমাম বুখারী বলেন ........... উসামা ইবনে 
যায়েদের মুক্তি প্রাপ্ত গোলাম হারমালা থেকে বর্ণিত। একদা তিনি আবদুল্লাহ ইবনে 
উমরের সাথে মসজিদে বসা ছিলেন৷ এমন সময় হাজ্জাজ ইবনে আইমান এসে মসজিদে 
প্রবেশ করলেন এবং নামায পড়লেন | কিন্তু FF’ সিজদাহ পুরোপুরিভাবে আদায় করলেন 
না। তখন ইবনে উমর বললেন, তুমি পুনরায় নামাযা পড় | অতপর হাজ্জাজ চলে গেলে 
ইবনে উমর আমাকে জিজ্ঞেস করলেন, এ লোকটি কে ? আমি বললাম, হাজ্জাজ ইবনে 
আইমান ইবনে উদ্মে আইমান। তখন ইবনে উমর বললেন, যদি রসূলুল্লাহ (স) একে 
দেখেতেন তবে নিশ্চয়ই তাকে ভালবাসতেন | অতপর তিনি উম্মে আইমানের সন্তানদের 
প্রতি রসূলুল্লাহ (স)-এর অগাধ ভালবাসার কথা উল্লেখ করেন। 

আবু আবদুল্লাহ ইমাম বুখারী বলেন, আমার কোন কোন বন্ধু এ হাদীসের মধ্যে 
একথাটিও সংযোজন করেছেন যে, “উম্মে আইমান নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়া সাল্লামকে 
কোলে নিয়েছিলেন।” 


৪৮-অনুচ্ছেদ £ আবদুল্লাহ ইবনে উমর ইবনে খাত্তাবের মর্যাদা | 
ان الرَجلٌ فى حيّاة الت اذا راع رقنا قَضنها‎ UG ০০০ عن ابن‎ ১2 01 
SHALL) LEA wail Bs, تفتمنيت انا‎ a على‎ 
90198706100 فى‎ 5 তি এ على‎ ৯ ০৪০৪ ونت‎ 
El ১০৪ لها قرنان‎ 30 ১১1 ৮৫ 29৮০ هی‎ 33 ১0 بی الَى‎ ৮৯২ 
بالله من‎ ২51১৫ بالله من‎ তা ১ 518 ও ০০৫ Ui رادا‎ 
06057428540 نم لجل عد‎ ১0 تة‎ তে حفصة على‎ 
945 الا‎ এ। ১০70৫ الله لا‎ ৬০ ০৫৪ 
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৩৪৫৭. ইবনে উমর (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, নবী (স)-এর জীবদ্দশায় যখন 
কোন ব্যক্তি কিছু স্বপ্ন দেখতো তখন তা নবী (স)-এর নিকট এসে বর্ণনা করতো | আমার 
মনে সবসময় এ আকাংখা জাগতো যে, আমি যেন কিছু স্বপ্নে দেখি-_যা আমি নবী 
(স)-এর নিকট বর্ণনা করতে পারি । আমি ছিলাম একজন যুবক | আমার কোন ঘরসংসার 
ছিল না। নবী (স)-এর যমানায় আমি মসজিদেই ঘ্বমাতাম। একদা আমি স্বপ্নে দেখলাম, 
যেন দু'জন ফেরেশতা আমাকে ধরে দোযখের নিকট নিয়ে গেল। দোযখটি ছিল পেঁচানো 
ও ভাজ করা কৃপের ন্যায় এবং কূপের ন্যায় তার দু'টো উচু পাড় রয়েছে। তারপর 
দোযখের মধ্যে এমন কিছু লোককে দেখলাম যাদেরকে আমি চিনি | তখন আমি বলতে 
লাগলাম الثَّار‎ ১4113১51১11 2১4111১3১51 অর্থাৎ আমি দোযখ থেকে 
আল্লাহর আশ্রয় প্রার্থনা করছি। আমি দোষর্খ থেকে আল্লাহর আশ্রয় প্রার্থনা করছি। এমন 
সময় অপর একজন ফেরেশতা পৃবেক্তি ফেরেশতাঘয়ের সাথে এসে মিলিত হলেন | তিনি 
আমাকে বললেন, তুমি বিচলিত হয়ো না। অতপর এ স্বপ্নের কথা আমি আমার বোন 
টু ين سك‎ ৰসে E তান লক, ঘট 
করলেন। তখন নবী (স) বললেন, আবদুল্লাহ খুব ভাল লোক। 
তাহাজ্জুদ নামায পড়তো তবে আরো ভাল হতো। এ হাদীসের একজন বর্ণনাকারী 
বলেন, পর খেকে আফা ইবন উড বেস O সম মমাতেন। = 
حفصة أن التَبِىّ ب 0109 ان 52 الله‎ ০1 ০০০০০ عن ابن‎ - E0۸ 


Ed Gg 


ule 


৩৪৫৮. ইবনে উমর (রা) তার বোন উচ্ছল মুমিনীন হাফসা (রা) থেকে বর্ণনা করেছেন। 
নবী (স) একদিন হাফসা (রা)-কে বলেন, তোমার ভাই আবদুল্লাহ ইবনে উমর নিশ্চয়ই 
একজন সহলোক | 


77 
موس ممه 4 7 AS‏ وومر إل 82م av‏ 4 


Ed পা a2 Jarre 


12৯‏ صالحا 05551 سة لنيز فل SES‏ جا حل جنم بر 


পি পলা তন aps nt পপ‏ م ها ثم 


০736 28145 ی فال مسن ا ; من‎ ০1০ 


ও ডি‏ 01 عبد ضاحب التعلين ১০56‏ والمطهرة وفيكُم اذى أجارة الله من 
98 على لسان GS‏ ك أوليس فيكم صاحب سر এর ll‏ ل 
طم أحد غيره EK YG‏ يقرا عبد الله 40 اذا এ 22 9৬৮52‏ 


Ld 4م‎ পালা কত - পর - 


১৫99০: tf‏ اذا SS KN LS‏ قال الله قد এ‏ ل 
الله تخ 0০‏ فيه الى في 
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558 সহীহ আল বুখারী 
৩৪৫৯. আলকামা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন £ একদা আমি সিরিয়া গেলাম এবং 
সেখানকার মসজিদে দু'রাকাত নামায পড়লাম | অতপর আমি এ বলে দোয়া করলাম 8 হে 
আল্লাহ ! তুমি আমাকে একজন উত্তম সাথী জুটিয়ে দাও । তারপর আমি মসজিদে উপস্থিত 
একদল লোকের নিকট গিয়ে তাদের সাথে বসে পড়লাম | তখন হঠাৎ একজন বয়োবৃদ্ধ 
ব্যক্তি এলেন এবং আমার পাশ ঘেসে বসে পড়লেন | আমি লোকদেরকে জিজ্ঞেস করলামঃ 
ইনি কে? লোকেরা বলল ঃ ইনি আবু দারদা (রা)। আমি তখন বললাম ঃ আল্লাহর নিকট 
আমি দোয়া করেছিলাম যে, তিনি যেন আমাকে একজন উত্তম সাথী জুটিয়ে দেন। তাই 
আল্লাহ আপনাকে আমার কাছে পাঠিয়েছেন | আবু দারদা (রা) আমাকে জিজ্ঞেস করলেন $ 
তুমি কোথাকার লোক ? আমি বললাম £ আমি কুফার অধিবাসী | তিনি বললেন ¢ 
রসূলুল্লাহ (স)-এর জুতা, বালিশ ও অযুর পাত্র বহনকারী নিত্য সহচর ইবনে উন্মে আবদ 
(অর্থাৎ আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ) কি তোমাদের কাছে নেই ? যে ব্যক্তিকে আল্লাহ __তার 
নবীর ভাষায় শয়তানের আক্রমণ থেকে আশ্রয় দিয়েছেন, সে ব্যক্তি (অর্থাৎ আম্মার) কি 
তোমাদের মাঝে নেই ? যে ব্যক্তি (ইসলাম ও মুসলিম জাতি সম্পর্কিত) নবী (স)-এর 
গোপন যিনি ছাড়া এ গোপন তথ্যাদি সম্পর্কে আর কেউ-ই অবগত নন, সে ব্যক্তিটি 
(অর্থাৎ হুযাইফা) কি তোমাদের মাঝে নেই ? তারপর তিনি বললেন ঃ বলতো আবদুল্লাহ 
(ইবনে মাসউদ) ........ واليل اذا يفشي‎ সূরাটি কিভাবে পড়তেন ? তখন আমি তাকে 
পড়ে শুনালাম 5:41) ১৫১1) ৮151) ১৬1 ৮৯2 اذا‎ ০১0১ তিনি বললেন £ আল্লাহর 
কসম ! রসূলুল্লাহ (সে) আমাকে সূরাটি মুখে মুখে (এভাবেই) শিক্ষা দিয়েছেন | 

NEL‏ عن ১0০১৩ ০৪ an এ 2০ CAS IG লি‏ قال الهم 


লা‏ م م ص 2ے 


یسر لی جليسا ০০৪০ ০৩০‏ إلى أبئ الدرداء ء فقال أب الدرداء ممن Si‏ 
৬9৫‏ آهل 241 96 এ 18৯ সে‏ منكُم صاحب السرٍ اذى ل ২43‏ 


ميرم سم 


০5528‏ قال لت ০০‏ قال اليس ৪০5৩‏ اذى آجَارَه | على 
لسان بيه س يعن من الشيطان ০০০ ০০‏ لت এ৫‏ قال oi‏ فيكم أو 


4:00 قَالَ كيف كَانَ عَبْدٌ الله يقرا‎ 4008 Sl أو‎ dll LB 
চি م 0 مؤلاء‎ 7 ০৯১ 0 8 Be اد يفشى 48 ادا‎ 


হরি লি আলকামা একদা সিরিয়া যান। তিনি 
যখন সেখানকার মসজিদে প্রবেশ করেন, তখন এ বলে দোয়া করলেন £ “হে আল্লাহ ! 
তুমি আমার জন্য একজন সৎ সঙ্গী জুটিয়ে দাও।” অতপর তিনি আবু দারদা (রা)-এর 
পাশে গিয়ে বসলেন ر‎ আবু দারদা (রা) বললেন : তোমার পরিচয় কি ? তিনি বললেন ঃ 
একজন কুফাবসী । আবু দারদা (রা) বললেন ঃ আল্লাহ-তার নবীর ভাষায় যে ব্যক্তিকে 
শয়তানের আক্রমণ থেকে নিজ আশ্রয়ে নিয়েছেন সে ব্যক্তি অর্থাৎ আম্মার কি তোমাদের 
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মাঝে নেই ? আলকামা (রা) বলেন, আমি বললাম, হা। নিশ্চয়ই আছেন | আবু দারদা 
(রা) বললেন (ইসলাম ও মুসলিম জাতি সম্পর্কে) গোপন তথ্যাদি যে ব্যক্তি ছাড়া আর 
কেউ-ই জানে না সে গোপন তথ্যাভিজ্ঞ ব্যক্তি অর্থাৎ হুযাইফা কি তোমাদের মাঝে নেই? 
আলকামা বলেন, আমি বললাম ঃ হা । নিশ্চয়ই আছেন | আবু দারদা (রা) বললেন $ নবী 
(স)-এর মিসওয়াক অথবা সামান বহনকারী অর্থাৎ আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ কি 
তোমাদের মাঝে নেই £ আলকামা বললেন ¢ হা, নিশ্চয়ই আছেন | তিনি বললেন ঃ বলতো 
আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ ...... ৮5131 ১৮41 واليل اذا يغشى‎ আয়াতগুলো কিভাবে 
পাঠ করতেন ? (আলকামা বলেন,) আমি বললাম £ ১:১1 9১411) অর্থাৎ 131 411) 
৬1১ পড়ার পর তিনি পড়তেন والانٹی‎ ১১1) আবু দারদা বললেন ঃ (এভাবে পড়ার 
কারণ) এরা (অর্থাৎ অন্যান্য সাহাবীরা) আমার পেছনে এমনভাবে উঠে পড়ে লেগেছিল 
যে, আমি নবী (স)-এর নিকট থেকে যেভাবে শুনেছিলাম তা থেকে তারা আমাকে হটিয়ে 
দেয়ার উপক্রম করেছিল ।৫৩ 


রিল ৬ হারা রাহ 
أمينا وان‎ এ قال إن‎ E2 SU - 
৩৪৬১. আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন, প্রত্যেক 


উম্মতেরই একজন অতি বিশ্বস্ত ব্যক্তি থাকে | আর হে আমার উম্মত ! আমাদের সেই অতি 
7 


- ৪০ 5 E 


৩৪৬২. হুযাইফা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী (স) নাজরানবাসীদের লক্ষ করে 
বলেন £ আমি তোমাদের সেখানে এমন এক ব্যক্তিকে হাকিম নিযুক্ত করে পাঠাব যে হবে 
অতি বিশ্বস্ত । একথা শুনে সাহাবারা আগ্বহভরে তাকান। তারপর দেখেন যে, নবী (স) 
আবু উবাইদাকে হাকিম নিযুক্ত করে পাঠালেন। 


৫১-অনুচ্ছেদ £ হাসান ও হুসাইন (রা)-এর মর্যাদা | 
আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী (স) হাসান (রা)-এর সাথে আলিঙ্গন 

করেন। 

৫৩. প্রথমে ১:১1) والذكر‎ নাযিল হয়। পরে و‎ এবং والذكر‎ এর মাঝে ما خلق‎ শব্দটি নাযিল হয়। অর্থাৎ 
الذكر والأنثى‎ ৬.৯ وما‎ পরবর্তী নাযিলের কথা আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ ও আবু দারদা (রা) জানতে 
পারেননি বলে তারা উভয়েই প্রথমে যা অবতীর্ণ হয়েছিল তাই পড়তে থাকেন | 
অপরাপর সাহাবীরা আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ ও আবু দারদাকে তাদের পাঠ ত্যাগ করে $:১ وما‎ 
5315 الذكر‎ এভাবে পাঠ করার জন্য জোর পীড়াপীড়ি করতে থাকেন ° দারদা (রা) তার কথা 
দ্বারা সেদিকেই ইঙ্গিত করেছেন। 


বু-৩/৭১-- 
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৫৬২ সহীহ আল বুখারী 
১০৪ على المنير والحسن الى جنبه‎ ওল سمعت النبى‎ 8০৫ عن أبى‎ YEN 


5 ৩ পল De 4 Ar ّم‎ বত ع‎ 83 


الى EL 025০৩‏ يول ابن 525 الله أن يصلح به بين 
১83‏ من المسلمين - 


৩৪৬৩. আবু বাকরা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন ঃ একদিন আমি নবী (স)-কে এমন 
অবস্থায় RTA ওপর দেখলাম যে, তার পাশে হাসান (রা) বসে আছেন। তিনি কখনো 
লোকদের দিকে তাকান, আবার কখনো হাসান (রা)-এর দিকে তাকান এবং বলতে 
থাকেন £ আমার এ পুত্র (দৌহিত্র) নেতা হবে এবং সম্ভবত আল্লাহ এর দ্বারা মুসলমানদের 
দু'টি (বিবদমান) দলের মধ্যে সমঝোতা করাবেন 1৫৪ 


ag 4 YE‏ بن ~ عن 1 انه كان باحذه والحسين وقول 
৩৪৬৪. উসামা ইবনে যায়েদ (রা) নবী (স) থেকে বর্ণনা কন হী (স) তাকে ও‏ 
হাসান (রা)-কে একসাথে কোলে নিয়ে বলতেন ঃ “হে আল্লাহ ! আমি এদের দু'জনকে‏ 

ভালবাসি | তুমিও তাদেরকে ভালবাস ৷” অথবা রসূলুল্লাহ সে) যেরূপ বলেছেন। 


SSL ke الحسين‎ ১50 زياد‎ 22 de مالك أتى‎ ১১৯০ ১০75৮ 
ا أشبههم‎ SS 
৩৪৬৫. আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন ع‎ খখন হুসাইন (রা)-এর 
পবিত্র শির কুফার আমীর উবাইদুল্লাহ ইবনে যিয়াদের নিকট আনা হলো এবং তা একটি 
বড় প্লেটের মধ্যে রাখা হলো তখন ইবনে যিয়াদ তার চোখ ও নাকের মধ্যে আঘাত 
করতে লাগল এবং তার সৌন্দর্য সম্পর্কে বিরূপ TOT করল। তখন আনাস (রা) 
বললেন : হুসাইন (রা)-এর আকৃতি রসূলুল্লাহ (স)-এর আকৃতির সাথে সব চাইতে 
অধিক সাদৃশ্যপূর্ণ ছিল। এ সময় অর্থাৎ শাহাদাতের সময় হুসাইন (রা)-এর চুল ও 
দাড়িতে 'উস্মা' ঘাসের কালো খিযাব লাগানো ছিল। 


PEN 


4d 15:4৩ عن البّراء قال رأيت التبى :2 والحسن على‎ -17 
| ان اجه‎ 
৫৪. এখানে আলী (রা) ও মুআবিয়ার পারস্পরিক বিরোধের দিকে ইঙ্গিত করা হয়েছে। হাসান (রা) খলীফা হওয়ার 


যোগ্য হওয়া সত্তেও উম্মতকে ফিতনা ও বিশৃঙ্খলার হাত থেকে রক্ষা করার জনা মুআবিয়ার পক্ষে খিলাফতের 
দাবী প্রত্যাহার করেন. 
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কিতাবুল মানাকিব 958 
৩৪৬৬. বারা'আ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন £ আমি নবী (স)-কে দেখেছি তিনি 
হাসান ইবনে আলীকে কাধে নিয়ে বলছিলেন ঃ হে আল্লাহ ! আমি একে ভালবাসি, তুমিও 


তাকে ভালবাস। 
0৭55 بكر وحمل الحسن وهو‎ 01০31 الحارث قال‎ ০৪8৪০ عن‎ -1١ 7 


- এ es بعلى‎ ও اسن ننه‎ ৪ شبية‎ 
ايد‎ EM لوه‎ রি كر مسحو و دعن‎ 
দেখেছি তিনি হাসান (রা)-কে কোলে তুলে নিয়ে বলছিলেন, আমার পিতা তোমার জন্য 
উৎসর্গ হোক। তোমার আকৃতি নবী (স)-এর অনুরূপ, আলীর অনুরূপ নয় । আলী (রা) 
তখন মুচকি হাসছিলেন। 


ne Az a Toco AIAG রুপ পঠিত اش اس‎ পা পাপ 75 5 
 هتيب فى آهل‎ 1১০৯০15০1০৫ عن ابن عمر قال قال أبو‎ TEM 


৩৪৬৮. ইবনে উমর (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন £ আবু বকর (রা) বলেছেন $ 
মুহাম্মাদ (স)-এর সন্তুষ্টি তার পরিবার পরিজনের সেবা ও ভালবাসার মধ্যেই মনে করবে | 


ce من الْحَسَن بن‎ ক gl কি এন قال لم ين‎ 2৪ عن‎ TEM 
يم‎ 2 পা পর Ed - Ed EA 


৩৪৬৯. আনাস (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেছেন و‎ আলী তনয় হাসানের আকৃতিতে নবী 


(স)-এর সাদৃশ্য যে পরিমাণ ছিল তার চেয়ে অধিক সাদৃশ্য আর কারো আকৃতিতে ছিল 
না।৫৫ 


۰ - عن عب الله بن عم وسال عن pd‏ قال شعي ف 82 حي بقث الاب 


2 Ape Ase 


08 آهل العراق ১৮০5‏ عن UH‏ وَقَد فتلوا ابن ১০০ হও‏ الله 3৪ ক‏ 
10261251851 


৩৪৭০. আবদুল্লাহ ইবনে উমর (রা) থেকে বর্ণিত । একদা এক ব্যক্তি তাকে জিজ্ঞেস 
করল “যে ব্যক্তি ইহরাম অবস্থায় রয়েছে সে মাছি মারলে তার বিধান কি হবে ? তিনি 
বললেন £ “নবী (স) তার যে দৌহিত্রদ্বয় সম্বন্ধে বলতেন, এরা দু'জন দুনিয়াতে আমার 
দু'টি সুগন্ধযুক্ত পুষ্পবিশেষ তাদেরই একজনকে যে ইরাকবাসী হত্যা করতে পেরেছে. সে 
ইরাকবাসী মাছি মারা সম্পর্কে বিধান চায় ? 
৫২-অনুচ্ছেদ £ আবু বকর (রা)- و‎ রর রি মি لون‎ এর 
মর্যাদা | 

TOLA OE CEE ا مور‎ 
তোমার জুতার শব্দ শুনেছি | 


৫৫. রসূলুল্লাহ (স)-এর বুক থেকে মাথার মধ্যবর্তী অংশের সাথে হাসানের আকৃতির মিল ছিল। আর বুক থেকে পা 
পর্যন্ত অংশে হুসাইনের আকৃতির সাদৃশ্য ছিল ।-তিরমিযী: - 
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৫৬৪ সহীহ আল বুখারী 


SAM‏ حابن این ع الله فال گان عم تقل তা‏ کر ا واعتق 

سيدا يعنى 3১৩‏ - 

৩৪৭১. জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন £ উমর (রা) বলতেন £ 

আবু বকর (রা) আমাদের নেতা এবং তিনি আমাদের নেতাকে (অর্থাৎ বিলালকে) আযাদ 
করেছেন। 


এ. Dit قيس اَن بلالا 35 لآب بكر إن كنت انما‎ ০০ - ۲ 
-(এ ০০9 لله 553 وَعَمَلَ الله‎ ০3 5 اشترن‎ Wr وان ن كنت‎ ৫৪ 
৩৪৭২. কাইস ইবনে হাযেম (রা) সিভি ডিভি তল 
ওফাতের পর বিলাল (রা) মদীনা ত্যাগ করতে চাইলে আবু বকর (রা) বললেন, তুমি 
আমার কাছে থাক | এখানে থেকে তুমি মসজিদে নববীতে আযান দেবে | তখন বিলাল 
(রা) আবু বকর (রা)-কে বললেন £ যদি আপনি আমাকে নিজের প্রয়োজনে খরিদ করে 
থাকেন তবে আমাকে আপনার কাছে TA | আর যদি আল্লাহর সন্তুষ্টির জন্য খরিদ করে 
থাকেন তবে আমাকে ছেড়ে দিন এবং আল্লাহর পথে কাজ করতে দিন। 


৫৩-অনুচ্ছেদ £ ইবনে আব্বাস (রা)-এর মর্যাদা | 


7৫৬‏ عن onl‏ عباس قال ضمنى sl‏ 4 :الى صدره وقال الهم علمة 
الحكمة ‏ 


৩৪৭৩. ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন £ একদা নবী (স) আমাকে তার 

বুকে চেপে ধরে বললেন £ হে আল্লাহ ! একে হিকমত দান FFT | 

٤‏ عن عبد الوارث وقال li‏ علمه الكتَاب 4১০) 4০০‏ 03 البخارى 
والحكمة ২0০91‏ فى ৮02‏ 


৩৪৭৪. আবদুল ওয়ারিস থেকে বর্ণিত। নবী (স) ইবনে আব্বাসকে বুকে চেপে ধরে 
বলেছেন ঃ হে আল্লাহ ! একে কিতাবের জ্ঞান দান করুন | খালেদ নামক জনৈক রাবী 
থেকেও অনুরূপ রেওয়ায়েত রয়েছে। 


ইমাম বুখারী বলেন £ হিকমত অর্থ অহীর মাধ্যম ব্যতীত নির্ভুল জ্ঞান লাভ। 
৫৪-অনুচ্ছেদ $ খালিদ ইবনে অলীদ (রা)-এর গুণাবলী | 


ماه 7৫ প্র e পপ‏ ميس ام مومس eo ae‏ مم مم তে‏ رمام شام 
EE a e 22, 22৫ 4 E হল পি 8 ৯ পতি কল হেলে‏ دار 
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কিতাবুল মানাকিব ৫৬৫ 


2০411 (ها) سيف من سيوف‎ El এ رواخة قاصيب وعيناه تذرفان‎ 
০ 4 
৩৪৭৫. আনাস রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী (স) যায়েদ, জাফর ও ইবনে 
রাওয়াহার শাহাদাতের খবর আসার পূর্বেই লোকদেরকে তা অবহিত করেন। তিনি 
বলেন و‎ যায়েদ ঝান্ডা হাতে নিল। তাকে শহীদ করা হলো। তারপর জাফর ঝান্ডা হাতে 
নিল। তাকেও শহীদ করা হলো | অতপর ইবনে রাওয়াহা ঝান্ডা হাতে নিল। সেও শাহাদাত 
বরণ করল। এ কথাগুলো বলার সময় নবী (স)-এর দু'চোখ বেয়ে অশ্রু গড়িয়ে পড়ছিল | 
তারপর আল্লাহর তরবারীসমূহের একটি তরবারী (অর্থাৎ খালিদ ইবনে অলীদ) ঝান্ডা 
হাতে নিল | অবশেষে আল্লাহ মুসলমানদেরকে তাদের শত্রুদের ওপর জয়যুক্ত করলেন। 
৫৫-অনুচ্ছেদ £ আবু হ্যাইফা (রা)-এর মুক্তিপ্রাপ্ত গোলাম সালেমের (রা) মর্যাদা | 


عن تررق قال دک عبد الله عند عن الله ين 85১15505555‏ 
SUA BEE ৫০০৬০ CAB‏ من أرب 
29810577552 
نن جب قال ل أذرى -১৯ ৯8১৩৪ সঃ হি‏ 

৩৪৭৬. TFS (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন £ আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা)-এর 
নিকট আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ সম্পর্কে আলোচনা করা হলে তিনি বলেন £ এ লোকটিকে 
আমি এঁদিন থেকে বরাবর বন্ধু হিসেবে জানি যেদিন আমি রসূলুল্লাহ (স)-কে বলতে 
শুনেছি £ তোমরা চার ব্যক্তির নিকট কুরআন অধ্যয়ন কর। তিনি প্রথম আবদুল্লাহ ইবনে 
মাসউদের নাম উল্লেখ করেন। তারপর আবু হুযাইফার যুক্ত গোলাম সালেম, উবাই ইবনে 
কাব ও মুআয ইবনে জাবাল (রা)-এর নাম উচ্চারণ করেন। রাবী বলেন ¢ নবী (স) 


উবাই ও উবাই ইবনে কাবের নাম প্রথমে উল্লেখ করেছেন না মুআয ইবনে জাবালের নাম 
তা আমার স্মরণ নেই। 


৫৬-অনুচ্ছেদ $ আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ (রা)-এর মর্যাদা | 

(১3:50 6৪৫০৭ ও ان 095 الله‎ ৬০ الله بن‎ ০ ০০ “۷ 
Ll من‎ OOM WEL 9৬8 BA SLL الى‎ KD أن هن‎ ৭8, 
بن فب وان ن جيل‎ ০ من عب اله بن ومسلو موی‎ 
৩৪৭৭. আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন 5 রসূলুল্লাহ (স) 
প্রকৃতিগত্ভাবেও অশ্লীল ভাষী ছিলেন না এবং ইচ্ছাকৃতভাবেও wa ভাষী ছিলেন না। 


বরং তিনি বলতেন 8 তোমাদের মধ্যে যারা উত্তম চরিত্র ও শিষ্টাচারের অধিকারী তারাই 
আমার নিকট অধিকতর প্রিয় | তিনি আরো বলতেন £ তোমরা চার ব্যক্তির নিকট করআন 
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৫৬৬ সহীহ আল বুখারী 
অধ্যয়ন কর £ (১) আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ, (২) আবু হুযাইফার মুক্ত গোলাম সালেম. 
(৩) উবাই ইবনে কাব ও (8) মুআয ইবনে জাবাল। 


2 فلت ماج ممم ap‏ دض وس ماس 


as 1 


পলা a ۶ يه‎ A مهم‎ 


46 ১9021 বিন Ju kh من آهل‎ Sh 


১4312 ৯০০59815851 من‎ nl এ 5১৫৬ 
اذا يغشى والنهار ادا‎ Ld فَقرأت‎ Lily عبد‎ ol بعلمه غيره 1584 ابن‎ 
حتى‎ ০৯৯01 ৩৫15০ جه‎ gh GO 0৪০09 ০৪ 
জারি ডা حا‎ EE 
এবং দু'রাকাত নামায পড়লাম | অতপর আমি এ বলে দোয়া করলাম £ হে আল্লাহ ! তুমি 
আমাকে একজন নেককার সাথী জুটিয়ে দাও | আমি এক বয়োবৃদ্ধ ব্যক্তিকে (আবু দারদা, 
(রা)| আসতে দেখলাম ৷ যখন তিনি নিকটবর্তী হলেন তখন আমি বললাম ঃ “মনে হয়, 
আল্লাহ আমার দোয়া কবুল করেছেন ।” আগন্তুক লোকটি জিজ্ঞেস করল ঃ তোমার পরিচয় 
কি? আমি বললাম ¢ “আমি কুফার অধিবাসী ৷” তিনি বললেন ঃ “রসূলুল্লাহ (স)-এর 
জুতা, বালিশ ও অযুর পাত্র বহনকারী (আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ) কি তোমাদের মাঝে 
নেই? যে লোকটিকে শয়তানের আক্রমণ থেকে আশ্রয় দেয়া হয়েছে সে লোকটি (অর্থাৎ 
আম্মার) কি তোমাদের মাঝে নেই ? (ইসলাম ও মুসলিম জাতি সম্পর্কিত) গোপন 
তথ্যাদি যে ব্যক্তি ছাড়া আর কেউ জানে না সে গোপন তথ্যাভিজ্ঞ ব্যক্তি (অর্থাৎ হুযাইফা) 
55186 কর পর ত বহলে বল তো ইবনে উম্মে আবদ (অর্থাৎ 
আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ)... اذا يُغْشَى‎ 44, সূরাটি কিভাবে পড়তেন ? তখন আমি 
তাকে পড়ে অনালাম J j 15 وَالنّهَار ذا‎ ৬১131 409 তিনি বললেন 8 
নবী (স) আমাকে সূরাটি (এভাবেই) মুখে মুখে শিখিয়েছেন | অথচ এভাবে পড়ার কারণে 
এরা (অর্থাৎ অন্যান্য সাহাবীরা) আমার পেছনে এমনভাবে উঠে পড়ে লেগে গেল যে, তারা 
757 


৮০০ يونت لماه‎ 2৫৫ তি 
ودلا بالنبي تڪ من 2 1 عبد‎ 


৩৪৭৯. আবদুর রহমান ইবনে ইয়াধিদ থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন ঃ আমরা হুযাইফা (রা) 
-কে এমন একজন লোক সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলাম যিনি আকৃতি ও চালচলনে নবী (স)- 
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কিতাবুল মানাকিব ৫৬৭ 
এর অধিকতর নিকটবর্তী___যাতে তার কাছ থেকে আমরা কিছু লাভ করতে পারি। 
হুযাইফা (রা) বললেন £ আকৃতি, স্বভাব ও চাল চলনে নবী (স)-এর অধিকতর নিকটবর্তী 
ইবনে উম্মে আবদ (অর্থাৎ আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ) ছাড়া আর কাউকে আমি জানি না। 


বু Ed all واخ هن‎ Gl عن أن هوسق الاشعرى قال قدمت‎ 
চদা أهل ا‎ যা مشر ل ان عد الله ين بمشعرد‎ 
22 من دخوله ودخول امه على التبىّ‎ 
৩৪৮০. আবু মূসা আশআরী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন £ একদা আমি ও আমার 
ভাই ইয়ামেন থেকে (মদীনায়) আগমন করলাম এবং বেশ কিছুদিন অবস্থান করলাম | 
আমরা সবসময় মনে করতাম যে, আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ নবী পরিবারেরই একজন 
সদস্য | কেননা আমরা তাকে ও তার মাকে প্রায়ই নবী (স)-এর নিকট যাতায়াত করতে 
দেখতাম। 


৫৭-অনুচ্ছেদ $ মুআবিয়া (রা)-এর মর্যাদা | 

0 عن ابن ابی < 3918 معاوية بعد العشاء بركعة চি‏ مولى 
لان sb নি‏ ابن ای فقال دعة قانة (3৪)‏ صحب 41115 এ‏ 
৩৪৮১. ইবনে আবু মুলাইকা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন ¢ একদা মুআবিয়া (রা)‏ 
এশার নামাযের পর বিতর এক রাকায়াত পড়েন | তার নিকট ইবনে আব্বাসের যুক্ত‏ 
গোলাম (ইবনে কুরাইবও) উপবিষ্ট ছিল। সে ইবনে আব্বাসের নিকট এসে বলল, দেখুন‏ 
মুআবিয়া (রা) বিতর মাত্র এক রাকায়াত পড়ে থাকেন | ইবনে আব্বাস (রা) বললেন $‏ 
তাকে তার অবস্থার উপর ছেড়ে দাও। কেননা তিনি রসূলুল্লাহ (স)-এর সাহচর্য লাভ‏ 
করেছেন | [এবং নিশ্চয়ই তার কাছে রসূলের (স) কথা ও কর্মের কোন প্রমাণ আছে 1]‏ 


Le ১১০১ امير‎ তত এ عباس هَل‎ ১৪ قيل‎ EL পা عن‎ 7 
- 453 (5 ০৮০) انه‎ IG فانه ما أوثَرَ الا بواحدة‎ 
৩৪৮২. ইবনে আবু মুলাইকা (রা) থেকে বর্ণিত | ইবনে আব্বাস (রা)-কে একদা জিজ্ঞেস 


করা হলো, আমীরুল মুমিনীন মুআবিয়া সম্পর্কে আপনার অভিমত কি ? তিনি তো বিতর 


এক রাকায়াত পড়ে থাকেন ر‎ ইবনে আব্বাস (রা) বললেন ঃ তিনি নিজেই একজন 
-ফকীহ' (ফিকাহ শাস্ত্রবিশারদ)। 


১8০ فما‎ ill قال 201 8 955 لَقَدْ صحبنا‎ 2১৫52 নাচন 
৩৪৮৩. মুআবিয়া রো) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন £ তোমরা এমন ধরনের নামায পড়ে 
থাক. যে নামায আমরা নবী (স)-এর সাহচর্য থাকাকালীন তাকে কখনো পড়তে দেখিনি | 
বরং তিনি তা পড়তে নিষেধ করতেন । অর্থাৎ আসরের পর দু'রাকাত (নফল) নামায | 
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৫৬৮ সহীহ আল বুখারী 
৫৮-অনুচ্ছেদ £ ফাতেমা (রা)-এর মর্যাদা | 
উরুর কাত طايه لان لا اطع وا‎ a 
৬০ بَضْعَة‎ LLG الله ع قال‎ বি عن الشور‎ 1 
EEE 
৩৪৮৪. মিসওয়ার ইবনে মাখরামা (রা) থেকে বর্ণিত | রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন £ ফাতেমা 
(রা) আমার একটি টুকরা । যে তাকে রাগান্বিত করল সে নিশ্চয়ই আমাকে রাগান্বিত 
তা 
০৯৪ এম فى شكواه‎ Sil مت > فاطمة‎ Al دعا‎ ০09 E 


১০০০৪০০০০৪০ بز بت معام سار‎ ০১০১ 
রক রাভিনা দাত 
হন তখন একদিন তার কন্যা ফাতেমা (রা)-কে ডেকে পাঠান এবং চুপিচুপি তাকে কিছু 
বলেন। তখন ফাতেমা (রা) কেদে ফেললেন | তারপর আবার তাকে ডেকে পাঠান এবং 
চুপিচুপি তাকে কিছু বলেন | তখন তিনি হেসে দিলেন । আয়েশা (রা) বলেন £ আমি এ 
ব্যাপারে ফাতেমাকে জিজ্ঞেস করলে তিনি বললেন, (প্রথমবার) নবী (স) চুপিচুপি 
আমাকে এ খবরটি দিলেন যে, এ অসুখেই তিনি ইন্তিকাল করবেন, যে অসুখে তিনি 
ওফাত পেয়েছেন। তখন আমি কেঁদে ফেললাম | তারপর (দ্বিতীয়বার) তিনি চুপিচুপি 
আমাকে এ খবরটি দিলেন যে, তার পরিজনদের মধ্যে আমিই সর্বপ্রথম তার পশ্চাৎগামী 

হব। তখন আমি হেসে ফেললাম | 


৫৯-অনুচ্ছেদ £ আয়েশা (রা)-এর মর্যাদা | 
LL هذا‎ MC & 0 +: الله‎ 0593 আও عن عائشة‎ 6487 


SSL‏ عليه مورحم الله ويره رى مال ري ريه رسو اله ف 

৩৪৮৬. আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন 5 রসূলুল্লাহ (স) একদিন আমাকে 
বললেন, হে আয়েশা ! জিবরাইল (আ) তোমাকে সালাম বলছে । আমি বললাম 8 
"ওআলাহিস সালাম ওয়া রাহমাতুল্লাহ ওয়া বারাকাতুহু ।”(অর্থাৎ তার ওপরও সালাম এবং 
আল্লাহর রহমত ও বরকত বর্ষিত হোক |) আপনি তা দেখতে পান যা আমি দেখতে পাই 
0০757755777 


পপির পাশা 
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কিতাবুল মানাকিৰ ০১ 


كثير JS ol‏ من Lill‏ ءالآ مريم بت ০1০০০‏ واسية Jak, 0১25 8০‏ 
عائشة على النساء كفضل التَرِيْد على سائر للطَعَام - 


৩৪৮৭. আবু মূসা আশআরী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন 5 
পুরুষদের মধ্যে অনেকেই কামালিয়াত অর্জন করেছেন। কিন্তু স্ত্রীলোকদের মধ্যে 
কামালিয়াত অর্জন করেছেন কেবল ফিরআউনের স্ত্রী আসীয়া ও ইমরানের কন্যা মারয়াম | 
আর যাবতীয় খাদ্যের ওপর “সারীদ'৫৬-এর মর্যাদা যেমন, সমস্ত স্ত্রীলোকের ওপর 
আয়েশার মর্যাদা COT | 


74 - عن أَنْسٍ بن مالك يقول سمعت 1০‏ الله ডে‏ قول فيل 
عائشة ০‏ النّسَاء BA Lak‏ على (১০)‏ الطّعام ‏ 


৩৪৮৮. আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন £ আমি রসূলুল্লাহ সে)-কে 
বলতে শুনেছি, যাবতীয় খাদ্যের ওপর সারীদের মর্যাদা যেমন, সমস্ত স্ত্রীলোকের ওপর 
আয়েশার মর্ধাদাও তেমন। 


ol 065,১৮০ ابن‎ ০8৪ cil عن ۽ القاسم بن محمد أن عائشة‎ ۹ 
৫ ০1০০৩ উল صدق على رسول الله‎ bh ৪০ GE ০ 
৩৪৮৯. কাসিম ইবনে মুহাম্মদ থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আয়েশা. রো) মৃত্যু পীড়ায় 
আক্রান্ত হলে ইবনে আব্বাস (রা) এলেন এবং তাকে লক্ষ্য করে বললেন ¢ হে উম্মুল 
মুমিনীন ! আপনি প্রথম সত্যবাদী রসূলুল্লাহ (স) ও আবু বকর (রা)-এর নিকট যাত্রা 
করছেন। 
والحسن الى الكوقة ليستتفرهم‎ ০০০৮ ০ أب وائل قال لما‎ be - 
فى 3 والاخرة ولكن الله ابتَلاَكُم‎ 423 Winey 51 08805 ০৮৯ 


a Bap তিল 


- GO أو‎ ১ 
৩৪৯০. আবু উয়াইল (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন £ আলী (রা) যখন আম্মার ও 
হাসানকে কুফা পাঠালেন সেখানকার লোকদেরকে তাকে সাহায্যের জন্য উদ্বুদ্ধ করতে 
তখন আম্মার (রা) কুফার লোকদেরকে সম্বোধন করে বললেন £ আমি একথা ভালভাবেই 
জানি যে, আয়েশা (রো) দুনিয়াতে ও আখেরাতে নবী (স)-এর স্ত্রী। কিন্তু আল্লাহ তোমাদের 
এই মর্মে পরীক্ষা করতে চান যে, তোমরা আল্লাহর আনুগত্য করবে, না আয়েশার 1৫৭ 
৫৬. আমাদের দেশে চাল ও গোশত একত্রে যেমন বিরয়ানী পাক করা হয়, আরবে তেমনি রুটি টুকরা টুকরা করে 


গোশতের সাথে একত্রে পাক করা হয়। এ রুটি গোশতের সংমিশ্রণে প্রস্তুত খাদ্যকে সারীদ বলা হয়| সারীদ 
সুস্বাদু রুচিকর বলে আরবদের নিকট সর্বাধিক সমাদৃত i 


৫৭. উপরোক্ত হাদীসে 'জঙ্গে জামাল' বা উটের যুদ্ধের প্রতি ইঙ্গিত করা হয়েছে___যা হিজরী ৩৬ সালে উসমান 
হত্যার বিচারকে কেন্দ্র করে আলী (রা)-ও আয়েশা রো)-এর মধ্যে সংঘটিত হয়েছিল। 
বু-৩/৭২__ | 
www.amarboi.org 


৫৭০ সহীহ আল বুখারী 
سول‎ Ll 55 85৪ UL من‎ SUE انها‎ 26 92 লাখ) 


pf 


Llp بغر‎ Lai Blanes wali (5. 5 الله‎ 


এড EC Ne ই 9 এ ১ 0৫5 ০ أو‎ 
Salad as Eilts بك أمر قط الا‎ JSC الله خيرا فوالله‎ 


৩৪৯১. আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, তিনি তার বোন আসমার নিকট থেকে 
একটা হার ধার A | তারপর সেটি (যুদ্ধ শেষে ফেরার পথে) পড়ে যায়। রসূলুল্লাহ (স) 
তার সাহাবীদের কয়েকজনকে এ হারের তালাশে পাঠান | পথিমধ্যে নামাযের সময় হলে 
সাহাবীরা (পানি না পেয়ে) বিন। অযুতেই নামায পড়েন ৷ তারপর তারা যখন নবী (স)- 
এর নিকট ফিরে আসেন তখন ব্যাপারটা তার নিকট পেশ করেন। এ সময় তায়াম্মুমের 
আয়াত নাযিল হয় | উসাইদ ইবনে হুযাইর বলেন ¢ হে আয়েশা ! আল্লাহ আপনাকে উত্তম 
প্রতিদান দিন। আল্লাহর কসম ' যখনই আপনি কোন সংকটে পড়েছেন তখনই আল্লাহ 
আপনার জন্য তার সমাধানের একটা পথ খুলে দিয়েছেন এবং সমস্ত মুসলমানদের জন্য 
তার মধ্যে বরকত দান করেছেন | 


55 Ll 2১১০ 


৩৪৯২. আবু হিশাম (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন. রসূলুল্লাহ (স) যখন মৃত্যুপীড়ায় 
আক্রান্ত হন তখন তার পবিত্র স্ত্রীগণের নিকট অবস্থানকালে তিনি আয়েশার গৃহে যাবার 
বাসনায় বারবার জিজ্ঞেস করতেন ¢ আগামীকাল আমি কোথায় থাকব م‎ আগামীকাল 
আমি কোথায় থাকব م‎ আয়েশা (রা) বলেন £ আমার গৃহে থাকার দিন আসলে তিনি শাস্ত 
হলেন। 
iG يوم عائشة‎ ১১014 عن هشام عن أبيه » قال کان الاس ر‎ - 7۳ 
م سلعة فقن يا اع سلمة سملن لأس يك‎ 11৩৯ lye ib عائشة‎ 
1 ০২৪ عائشة‎ ৯১৯ LS بهداياهم يوم 4025 نرید الخير‎ 
مم ك‎ 1 


এ (942 01৮01 ০১৫০‏ حيث ما ০১৫১৪ ০4৪ 9১ ০৬১৯৩ ০৫‏ ذلك 


৮০০৪ عاد الى ذَكر كرت لَه داك‎ তা ES 
2780 ا ان‎ ০40 3 
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কিতাবুল মানাকিব 9 
৩৪৯৩. আবু হিশাম (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন $ লোকেরা তাদের যাবতীয় হাদীয়া 
উপটোকন যেদিন রসূলুল্লাহ (স) আয়েশার গৃহে অবস্থান করতেন সেদিন প্রেরণ করত | 
আয়েশা (রা) বলেন ৪ একদিন আমার সঙ্গিনীর। উম্মে সালামার নিকট একত্রিত হয়ে 
বলল ¢ হে উদ্মে সালামা ! আল্লাহর কসম ! লোকেরা ইচ্ছাকৃতভাবে নিজেদের হাদীয়া 
আয়েশার জন্য নির্দিষ্ট দিন পাঠিয়ে থাকে | অথচ আয়েশার মতো আমাদেরও কল্যাণ 
লাভের আকাংখা আছে। কাজেই রসূলুল্লাহকে বলুন, তিনি যেন লোকদেরকে বলে দেন যে, 
তিনি যখন যেখানে থাকবেন কিংবা যে ঘরে থাকবেন তারা যেন সেখানেই হাদীয়া পাঠিয়ে 
وم‎ | আয়েশা (রা) বলেন و‎ উম্মে সালামা এ ব্যাপারটা রসূলুল্লাহর (স) নিকট বললেন | 
উম্মে সালামা বলেন ঃ নবী (স) আমার নিকট থেকে চলে গেলেন | তারপর পুনরায় যখন 
আমার নিকট এলেন তখন আমি ব্যাপারটা পুনরুল্লেখ করলাম | এবারও তিনি আমার 
নিকট থেকে চলে গেলেন। অতপর তৃতীয়বার যখন আমি তাকে বললাম, তখন তিনি 
বললেন ع‎ হে উম্মে সালামা ! আয়েশার ব্যাপারে আমাকে কষ্ট দিও I | কেননা, আল্লাহর 
কসম ! আয়েশা ছাড়া তোমাদের মধ্যে অন্য কোন স্ত্রীর বিছানায় আমার নিকট অহী 
আসেনি | 


৬০-অনুচ্ছেদ £ আনসারদের মর্যাদা | 

মহান আল্লাহ বলেন 8 

والّذين تبوؤا الدار ০০৪১‏ من قبلهم يحبون من هاجر الَيْهم ولا يجدون 
পিরিত‏ 

“যারা মুহাজিরদের আগমনের পূর্ব থেকে মদীনায় বসবাস করছিল এবং ঈমান 

এনেছিল তারা তাদের নিকট যারা হিজরত করে এসেছিল তাদেরকে ভালবাসতো | 

এবং তাদেরকে (মুহাজিরদেরকে) যা কিছু গনীমাতের মাল ইত্যাদি থেকে দেয়া হতো 


তাতে তারা (আনসাররা) নিজেদের অন্তরে কোনরূপ সংকীর্ণতা বোধ করতো না।” 
(আল হাশর £ ৯) 


7 4৯৪১ লি রশ مهم م کا‎ > রথ Alp oe ل م‎ 5 4 Ar 
لسعم‎ সপ مس مم‎ 


ا اك إن قن جل مقا ال عن نحل 2৪৫০ ৪:০৪ ০৫4০‏ 


DABS abc ap‏ مسا م سمه م اس 4ه م 


الأنصار ومشاهدهم ويقيل على أو على رَجل من ০১‏ 05558 فعل فومك يوم 
كَذَا وكَذَا كَذَا 13S,‏ ۔ 

৩৪৯৪. গাইলান ইবনে জারীর থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমি একাদন আনাসকে (রা) 
বললাম, আনসার নামকরণ সম্পর্কে আমাকে বলুন তো ! এ নামকরণ কি আপনারা 
নিজেরাই করেছিলেন না আল্লাহ আপনাদেরকে এ নামে বিভূষিত করেছেন ? তিনি 
বললেন, আমরা নই বরং আল্লাহই আমাদের এ নামকরণ করেছেন। গাইলান বলেন, 
আমরা আনাসের নিকট বসরায় যেতাম | তখন তিনি আমাদের কাছে আনসারদের মর্যাদা 
ও কৃতিত্ব আলোচনা করতেন এবং আমাকে কিংবা আয্দ গোত্রের কোন লোককে লক্ষ 
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৫৭২ সহীহ আল বুখারী 
করে বলতেন, তোমার কওম আনসার অমুক অমুক দিন (ইসলামের জন্য) অমুক অমুক 
কাজ করেছে। 


০১০ ٥‏ عائشة JG‏ کان يوم J) 4 0125 Ly Sw‏ = فقدم 
০‏ عم هاا ها বব‏ عمد ووه ارس بعرم 2222م اام 


رسول الله দল‏ وقد افد Shs, ১০3০৪‏ سرواتهم وجرجوا فقدمه الله 
لرسوله = فى 5 فى الاسلام - 


৩৪৯৫. আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, বু'আস যুদ্ধ৫৮ এমন একটা যুদ্ধ ছিল 
যা আল্লাহ তার রসূলের জন্য তার মদীনায় আগমনের পূর্বেই সংঘটিত করেছিলেন। 3 
যুদ্ধের ফল এ হয়েছিল যে, রসূলুল্লাহ (স) যখন মদীনায় আসলেন এবং তখন মদীনার 
وأو‎ ব্যক্তিরা এ যুদ্ধের কারণে নানা দলে বিভক্ত হয়ে গিয়েছিল এবং তাদের নেতারা 
আহত ও নিহত হয়েছিল। এভাবে মদীনাবাসীদের ইসলামে প্রবেশের ব্যাপারে আল্লাহ তার 
রসূল (স)-এর জন্য পূর্ব থেকেই অনুকূল ব্যবস্থা করে রেখেছিলেন। অর্থাৎ এ দান্তিক 
নেতারা যদি বু'আস যুদ্ধের ফলে ধ্বংস না হতো তবে মক্কার দাম্ভিক নেতাদের মত তারাও 
ইসলামের বিরুদ্ধে খড়গহস্ত হয়ে উঠত | 

TEA‏ عن ابی pl‏ قال سمعت ১০০৪৩ 545 4৪০‏ يوم فتع مكة 
51510 15258 4 ان هذا لهو খা)‏ ا ১৪ Ens‏ من ১৯2০ slay‏ 
5053( رد রিনি‏ ذلك LAI 55 sl‏ 05 فقال এও‏ لقني 
40858059485 535540 41853103555( 
pl‏ الى بيوتهم وترجعون برسول الله ক‏ الى بيوتكم لو سلكت ০০2‏ 


ABA 


- وادى الأنصار أو شعبهم‎ ০4 أو شعيا‎ ul 


৩৪৯৬. আবু তাইয়াহ থেকে বৰ্ণিত | তিনি বলেন, আমি আনাস (রা)-কে বলতে শুনেছি, 
মক্কা বিজয়ের দিন নবী (স) কুরাইশদেরকে কয়েকটি উট দান করলেন | এতে আনসাররা 
বলল, আল্লাহর কসম, এটা তো অত্যন্ত বিস্ময়ের ব্যাপার | আমাদের তরবারী থেকে 
কুরাইশদের রক্ত ঝরছে অথচ আমাদের গনীমাতের মাল আবার তাদের হাতেই তুলে দেয়া 
হচ্ছে! এ খবর নবী (স)-এর নিকট cata তিনি আনসারদেরকে ডাকলেন এবং বললেন, 
তোমাদের সম্পর্কে এসব কি শুনতে পাচ্ছি ? তারা তো মিথ্যা বলতেন না। তাই তারা 
জবাব দিলেন, হা, যা শুনেছেন তাই | তখন নবী (স) বললেন, তোমরা কি এতে সন্তুষ্ট নও 
যে, লোকেরা গনীমাতের মাল সাথে নিয়ে বাড়ি ফিরবে আর তোমরা আল্লাহর রসূলকে 
সাথে নিয়ে বাড়ি ফিরবে অবশ্যই আনসাররা যে ঘাটি বা উপত্যকায় প্রবেশ করবে আমিও 
সেই ঘাটি বা উপত্যকায় প্রবেশ FATT | 


৫৮. এ যুদ্ধটি ইসলামের আবির্ভাবের পূর্বে মদীনার এতিহাসিক দু'টি গোত্র-আউস ও খাযরাজের মধ্যে সংঘটিত হয়। 
একটানা ১২০ বছর পর্যন্ত এ যুদ্ধের জের চলতে থাকে | এতে তাদের অধিকাংশ নেতৃস্থানীয় ব্যক্তি নিহত কিংবা 
আহত হয়। 
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কিতাবুল মানাকিব 9 
৬১-অনুচ্ছেদ $ আবদুল্লাহ ইবনে যায়েদ নবী সে) থেকে বর্ণনা করেছেন। যদি আমি 
হিজরতের মর্যাদা লাভ না করতাম তবে আমি আনসারদের সাথেই নিজেকে সম্পর্কিত 
করতাম। 


۷“ عن أبى 82০৯‏ عن | + = 31 قال أو এ‏ 4 بت لو أن الانصار 


سلكوا وديا أو شعبا SL‏ قى ৫5৪‏ الآنصار Yh‏ الهجرَةٌ كنت ৩০ সি‏ ' 


E LK أقدة وتصروة‎ রর ৩910 (8১১51085981 
৩৪৯৭. আবু হুরাইরা (রা) নবী (সে) থেকে বর্ণনা করেছেন। অথবা তিনি বলেছেন ঃ 
আবুল কাসেম (স) বলেছেন, যদি আনসাররা কোন ময়দান বা ঘাটিতে প্রবেশ করে তবে 
অবশ্যই আমি আনসারদের ময়দানে প্রবেশ A | যদি হিজরতের আদেশ না হত তবে 
আমি আনসারদের একজন হতাম ।৫৯ আবু হুরাইরা (রো) বলেন, আমার পিতা মাতা 
রসূলুল্লাহ (স)-এর জন্য উৎসর্গ হোক, তিনি এটা অতিশয়োক্তি করেননি । কেননা, 
আনসাররাই তাকে আশ্রয় দিয়েছেন এবং তারাই তাকে সাহায্য করেছেন। অথবা 
(অনুরূপ) অপর কোন বাক্য আবু হুরাইরা (রা) বলেছেন। 


৬২-অনুচ্ছেদ £ নবী সে) কর্তৃক মুহাজির ও আনসারদের মধ্যে ভ্রাতৃত্ব স্থাপন |‏ 
4- عن 03502 بن سعد عن أبيه عَنْ جده قال 1১০৪ শে‏ 450 اخى 
1৯:০০‏ الله + ক:‏ ع الرخكن وسفر اين اليثم قال لن এ 9০৯৩‏ 


পঠিত 


(৫... ও اليك‎ Leal ০১৪৪ ০6০ sb مالى نصفين‎ Sl 3০ ০০১ 
রি 15535 ৫৯১৪ না 50 eel 


097 = a J La Hs নো EE وسن فم‎ 


০৯৩০০ أو وزن نوا‎ ০০১৩০81১59৪ টি 


৩৪৯৮. আবু সা'দ থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, মুহাজিররা যখন মদীনায় আসলেন তখন 
রসূলুল্লাহ (স) আবদুর রহমান ইবনে আউফ ও সা'দ ইবনে রবির মধ্যে ভ্রাতৃতু স্থাপন 
করলেন। তারপর সাদ আবদুর রহমানকে বললেন, আমি আনসারদের মধ্যে সর্বাধিক 
সম্পদের অধিকারী | আমি আমার সম্পদকে দু'ভাগে ভাগ করে দেব-(এক এক ভাগ তুমি 
নেবে)। আর আমার দু'জন স্ত্রী রয়েছে। তার মধ্যে কাকে তোমার পসন্দ হয় দেখ এবং 


৫৯.এ মন্তব্য দ্বারা নবী (স) আনসারদের শ্রেষ্ঠত্বের প্রতি ইঙ্গিত করেছেন! 
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8 সহীহ আল বুখারী 
আমাকে তার নাম বল। আমি তাকে তালাক দিয়ে দেব। তারপর যখন তার ইদ্দত পুরা 
হয়ে যাবে তখন তাকে তুমি বিয়ে করবে । আবদুর রহমান বললেন, “আল্লাহ তোমার 
পরিবার পরিজন ও ধন-সম্পদের মধ্যে বরকত দান করুন | আমার এতে প্রয়োজন নেই | 
তোমাদের বাজারটা কোন দিকে ? তারা তাকে বনী কাইনুকা বাজারটা দেখিয়ে দিলেন। 
বাজার থেকে তিনি যখন ফিরলেন তখন তীর সাথে ছিল মুনাফালন্ধ কিছু পণীর ও ঘি। 
তারপর তিনি রোজ সকালে যেতে লাগলেন। অতপর একদিন তিনি নবী (স)-এর নিকট 
আসলেন, তার গায়ে ছিল হলুদ রংয়ের ছোপ। তখন নবী (স) বললেন, এটা কি? তিনি 
বললেন, আমি বিয়ে করেছি । তিনি নবী (স) জিজ্ঞেস করলেন, তাকে কি পরিমাণ মোহর 
দিয়েছ ? তিনি বললেন, এক নওয়াত (সোয়া ভরির কিছু বেশী) সোনা | কিংবা এক 
নওয়াত ওজন পরিমাণ সোনা | (অধস্তন রাবী) ইবরাহীমের এ ব্যাপারে সন্দেহ রয়েছে | 


পক নত‏ مسر عام ০ ক ॥ নত Bac শিপ তত‏ رمم ام 
পর লে 2 শে পা 2 #‏ 
aca adap বত 81০৫ বা) ৫৯৬ 2 1 az Ae নত ze Bla 1‏ د بي 


نى من أكثرها مالا سأقسم مالى بيثي এও‏ شطرين ولى امرأتان فانظر 
َعْجَبَهُمَا اليك فاطلقها حتى اذا SL‏ 65355 قال عبد الرحمن بَارَكَ 4101 
يسيْرا حتى جاء رسول الله ভি‏ وعليه وضر من صفرة IEG‏ له رسول الله 
د ০5৪ চি‏ 25400 الآنصار ০946‏ سقت 45 03506 515 
منْ ذهب أو ০০ Sly‏ ذهب 005 أولم ول بشاة - 

৩৪৯৯. আনাস (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আবদুর রহমান ইবনে আউফ হিজরত 
করে মদীনায় আমাদের নিকট আসেন। রসূলুল্লাহ (স) তার ও সা'দ ইবনে রবির মধ্যে 
ভ্রাতৃত্ব স্থাপন করলেন! আর সা'দ ছিলেন বিপুল ধনশালী | সা'দ বললেন, আনসাররা 
সবাই জানে যে, আমি তাদের মধ্যে সর্বাপেক্ষা সম্পদশালী | খুব শীগগীর আমি আমার 
সমস্ত সম্পদ তোমার ও আমার মধ্যে দু'ভাগ করে দেব | আমার দু'জন স্ত্রী রয়েছে | তাদের 
কাকে তোমার পছন্দ হয় দেখ, আমি তাকে তালাক দিয়ে দেব | যখন সে হালাল হবে 
তখন তুমি তাকে বিয়ে করবে | আবদুর রহমান বললেন, আল্লাহ তোমার পরিবার 
পরিজনের মধ্যে বরকত দান করুন | আমার এসবের প্রয়োজন নেই, বরং তোমাদের 
বাজারটা আমাকে দেখিয়ে দাও। তারপর তিনি বাজারে গেলেন এবং সেদিন তিনি 
মুনাফালন্ধ কিছু ঘি ও পনির নিয়ে ফিরে আসলেন | এভাবে অল্প কিছুদিন কেটে গেলে 
তিনি একদিন রসূলুল্লাহ (স)-এর নিকট আসলেন | তার গায়ে হলুদের ছোপ ছিল। 
রসূলুল্লাহ (স) জিজ্ঞেস করলেন, এটা কি ? তিনি জবাব দিলেন. আমি এক আনসারী 
মহিলাকে বিয়ে করেছি | নবী (স) বললেন, তাকে কি পরিমাণ মোহর দিয়েছ ? বললেন, 
এক নওয়াত পরিমাণ সোনা | তিনি নবী (স) বললেন, একটা বকরী দিয়ে হলেও ওলীমা 


কর। 
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কিতাবুল মানাকিৰ ৫৭৫ 


8ك عن أبى Ea‏ قال ০4‏ الأنصارٌ اقم El 453 [3১‏ قال لا 
قال يكفون 811 وتشركُونًا فى 0০৮ ০০৮০ (jG Saal‏ - 
৩৫০০. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, আনসাররা নবী (স)-কে বললেন,‏ 
আমাদের এবং তাদের (মুহাজিরদের) মধ্যে খেজুরের বাগান বন্টন করে দিন। তিনি‏ 
বললেন, “না” । তখন আনসাররা (মুহাজিরদেরকে) বলল, “আপনারা আমাদের সাথে‏ 
(উৎপাদন কাজে) মেহনত করুন, এতে করে আপনারা আমাদের সাথে খেজুরে অংশীদার‏ 
হবেন (অর্থাৎ শ্রমের বিনিময় আপনাদেরকে খেজুরের ভাগ দেয়া হবে)। তারা (মুহাজিররা)‏ 
বললেন. “আমরা শুনলাম এবং গ্রহণ করলাম ৷"‏ 


৬৩-অনুচ্ছেদ £ আনসারদের প্রতি ভালবাসা (ঈমানের WF) | 
Vl RR EE ال‎ ۴.١ 


Na পপ হু 5 2 A322 م‎ 


ا 

৩৫০১. বারা'আ ইবনে আযেব (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি নবী (স)-কে 
লতি তির জোলি ভাতে 
পারে ı আর মুনাফিকরাই তাদের প্রতি বিদ্বেষ পোষণ করবে | সুতরাং যে ব্যক্তি তাদেরকে 


ভালবাসবে তাকে আল্লাহ ভালবাসবেন | আর যে ব্যক্তি তাদের প্রতি বিদ্বেষ পোষণ করবে 
তার প্রতি আল্লাহ অসন্তুষ্ট হবেন। 
حب الأنصار‎ SON Li قال‎ ভি بن مالك عن‎ ১০৪ عن‎ -۲ 


Ed 4<4 2 


 راصنالا‎ ০৯৪30 ؛‎ ১ 


৫৫০২. আনাস ইবনে মালেক (রা) নবী (স) থেকে বর্ণনা করেছেন। নবী (স) বলেছেন, 
আনসারদের প্রতি ভালবাসা ঈমানের নিদর্শন আর আনসারদের প্রতি বিদ্বেষ পোষণ 


মুনাফিকীর নিদর্শন | 


৬৪-অনুচ্ছেদঃ নবী (স) আনসারদেরকে (লক্ষ করে) বলেন, লোকদের মধ্যে 
তোমরাই আমার নিকট অধিকতর প্রিয়। 


পা পার্জ 


0.77 عن أنس তা রা‏ اا ولان متيب كال ER‏ 
ع كم ار পপ‏ مهاعم প তত El‏ 

الى قَالَهَا SSE‏ مرار ‏ 

৩৫০৩. আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন £ একদিন নবী (স) 
কতিপয় (আনসারী) মহিলা ও বালককে আসতে দেখলেন | রাবী বলেন 3 সম্ভবত আনাস 
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৫৭৬ সহীহ আল বুখারী 
বলেছিলেন বিয়ের অনুষ্ঠান থেকে তারা ফিরছিলো। তখন নবী (স) তাদের সামনে সোজা 
দাড়িয়ে গেলেন এবং বললেন ع‎ আল্লাহ জানেন, লোকদের মধ্যে তোমরাই আমার নিকট 
সর্বাধিক প্রিয় । এ বাক্যটি তিনি [নবী (স)] তিনবার উচ্চারণ করেন। 


7০58‏ عن ০০০‏ بن مالك قال جاءت Sal‏ من ১0391‏ الى رسول الله 

ROU ei‏ رن ال هار رال ل ا کا 
3 د هم a‏ 

الناس الى 02০৮‏ - 

৩৫০৪. আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, একদা এক আনসারী 

মহিলা তার একটা শিশু ছেলেকে সাথে নিয়ে রসূলুল্লাহ (স)-এর নিকট আসলেন | তখন 

রসূলুল্লাহ (স) এ মহিলাটির সাথে কিছু কর্থাবার্তা বললেন এবং দু'বার তিনি একথাটা 


উচ্চারণ করলেন و‎ সেই সত্তার কসম. যার হাতে আমার প্রাণ ! নিশ্চয় লোকদের মধ্যে 
তোমরাই আমার নিকট সর্বাধিক প্রিয় | 


৬৫-অনুচ্ছেদ £ আনসারদের অনুসরণ প্রসঙ্গে । 
(35 IES এ HOA الآنصارٌ‎ ৪80 بن‎ 2১ عن‎ - ٥ 


و 


Lyi 6১165051291 dl‏ به ০১০৩‏ ذلك الى ابن أبى ليلى قال قد زعم 
ذلك ويد - 
৩৫০৫. যায়েদ ইবনে আরকাম (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আনসাররা একদিন‏ 
[রসূলুল্লাহ (স)-কে] বললেন ¢ হে আল্লাহর রসূল ! প্রত্যেক নবীরই একদল মিত্র থাকে |‏ 
আর আমরা আপনার মিত্র | অতএব, আপনি আল্লাহর নিকট দোয়া করুন যেন তিনি‏ 
আমাদের মিত্রদেরকেও আমাদের মতো গণ্য করেন। (অর্থাৎ তাদেরকেও আনসার বলা‏ 
হোক)। তখন তিনি এ দোআ করেন। (অধঃস্তন রাবী আমর বলেন £) আমি এ হাদীসটি‏ 
(আবদুর রহমান) ইবনে আবু লাইলার নিকট বর্ণনা করলে তিনি বললেন $ যায়েদ হুবহু এ‏ 
কথাই বলেছেন।‏ 


لمم م راس 29৩৭‏ 


SG من الآنصار‎ ১৯০ ৪৯ ৫1 بن مرة قال سمعت‎ 4১০০ عن‎ ০৯৭ 


ممم 2م 


الاتصار | ان لكل 50515 ১3 én‏ 40531 فادع الله أن تَجعل 5051 من 
কা‏ 


حو ام مهاس Re‏ 


قد 5১‏ ذاك ريد قال شعبة أظلنه ويد بن 650 


৩৫০৬. আমর ইবনে মুররাহ (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমি আবু হামযা নামক 
জনৈক আনসারীকে বলতে শুনেছি £ একদিন আনসাররা নবী (স)-কে বললেন, প্রতিটি 
জাতির একদল সহযোগী থাকে এবং আমরা আপনার সাথে সহযোগিতা করেছি। কাজেই 
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কিতাবুল মানাকিব ৫৭৭ 
আপনি আল্লাহর কাছে দোয়া করুন যেন তিনি আমাদের সহযোগিদেরকে আমাদের দলভুক্ত 
করে দেন । নবী (স) তখন দোয়া করলেন £ হে আল্লাহ ! তাদের সহযোগিদেরকে তাদেরই 
অন্তর্ভুক্ত করুন । আমর বলেন و‎ আমি এ হাদীসটি ইবনে আবু লাইলার নিকট থেকে 
বর্ণনা করলে তিনি বললেন ঃ যায়েদ হুবহু এ কথাই বলেছেন। 


৬৬-অনুচ্ছেদ £ আনসার পরিবারের মর্যাদা | 


۷ عن أبى أسيد 0৪ IG‏ النبى LE এত‏ دور i ৬৩০০‏ 
তি‏ مه م مه مس مام رض و 
م نو عبد الأشهل 5 م ০৪‏ الحارث ابْن E55‏ ثم ئو ساعدة وفى كل دور 


পরব পল পি ام‎ একতা 


9 035 02০ 4 اللي ا الآ قد‎ এত ০০৩১৯ ০০ 


৫ ০০145 
৩৫০৭. আবু উসাইদ (রা) থেকে বর্ণিত | তান বলেন, নবী (স) বলেছেন £ আনসার 
পরিবারের মধ্যে শ্রেষ্ঠ হলো (১) বনী নাজ্জার. তারপর (২) বনী আবদুল আশহাল. তারপর 
(৩) বনী হারেস ইবনে খাযরাজ, তারপর (৪) বনী সাঈদা। বস্তুত আনসারদের প্রতিটি 
পরিবারেই কল্যাণ রয়েছে | সা'দ ইবনে উবাদা বললেন و‎ আমার মনে হচ্ছে নবী (স) 
অন্যদেরকে আমাদের ওপর প্রাধান্য দিয়েছেন | তদুত্তরে তাকে বলা হলো, তোমাদেরকেও 
তো তিনি অন্য অনেকের ওপরই প্রাধান্য দিয়েছেন। 


س4 2 و كخم َو شام م2 عازه তপন পি পরে Bac জি‏ مث 
70০4‏ عن اب ا انه J‏ قول ১৬৯‏ الانصار او قال > 
عن ایی اسيد انه سمع এ)‏ يقول خير ر او قال خير 
رم পলিসি‏ ره 52 বল‏ سم هلها م سماره লস‏ سم م পল‏ 
دور الانصار ينو النجار ويٺو عبد الاشهل وينو الحارث وينو ساعدة ‏ 
৩৫০৮. আবু উসাইদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি নবী (স)-কে বলতে শুনেছেন £‏ 
আনসারদের মধ্যে শ্রেষ্ঠ অথবা বলেছেন, আনসার পরিবারসমূহের মধ্যে শ্রেষ্ঠ হলো £ (১)‏ 


বনী নাজ্জার, (২) বনী আবদুল আশহাল, (৩) বনী হারেস (ইবনে খাযরাজ) ও (8) বনী 
সাঈদা। 


১62৮7 00 قال‎ 5 EA ৬ রর كار‎ 


2ع نه مع 


636০০‏ (قنحقن) ستغد أبن باد فقا لأسي لهالل 


পা প্রি‏ وم ها سم 1 وي برهم 


ST‏ ده ৪38‏ رسول الله خير دور 


৩৫০৯. ধরন নাতি নী (স) বলেছেন ঃ 
আনসারদের ঘরানাগুলোর মধ্যে শ্রেষ্ঠ হল (১) বনী নাজ্জারের ঘরানা, তারপর (২) বনী 
বু-৩/৭৩ 
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৫৭৮ সহীহ আল বুখারী 
আবদুল আশহাল, তারপর (৩) বনী হারেসার, তারপর (8) বনী সাঈদা | বস্তুত আনসারদের 
প্রতিটি ঘরানায় কল্যাণ রয়েছে। রাবী বলেন £ অতপর আমরা সা'দ ইবনে উবাদার সাথে 
মিলিত হলে আবু উসাইদ সা'দকে লক্ষ করে বললেন ¢ তুমি কি লক্ষ করনি যে, আল্লাহর 
নবী (স) আনসারদের শ্রেষ্ঠত্ব বর্ণনা করতে গিয়ে আমাদেরকে সর্বশেষ স্থান দিয়েছেন ? 
একথা শুনে সা'দ নবী (স)-এর সাথে সাক্ষাত করলেন এবং বললেন £ হে আল্লাহর রসূল! 
আনসার পরিবারদের শ্রেষ্ঠত্ব বর্ণনা প্রসঙ্গে আমাদেরকে বুঝি সবার শেষে রাখা হলো। 
তখন তিনি [নবী (স)] বললেন ঃ তোমরা যে শ্রেষ্ঠ পরিবারগুলোর অন্তর্ভুক্ত হতে পেরেছ 
এই কি তোমাদের মর্যাদার জন্য যথেষ্ট নয়? 


৬৭-অনুচ্ছেদ £ আনসারদের লক্ষ করে নবী (স) বলেন £ তোমরা হাউযে কাউসার- 
এর নিকট আমার সাথে মিলিত হওয়া পর্যন্ত ধৈর্যধারণ করো | এ হাদীসটি আবদুল্লাহ 
ইবনে যাইদ নবী (স) থেকে বর্ণনা করেছেন। 


নে 


7০১,‏ عن أسيد بن ১১০৯৯‏ أن رجلاً من الانصار قَالَ يا رسول الله آلا 
০৫৮০৪‏ استعملت ৪‏ 169 قال ستلقون بعدئ كر ol‏ عدي 
تلقونى على الحؤض - 

৩৫১০. উসাইদ ইবনে হুযাইর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, একদা একজন আনসার 
রসূলুল্লাহ সে)-কে বললেন ঃ হে আল্লাহর রসূল ! আপনি অমুককে যেভাবে সরকারী কাজে 
নিযুক্ত করেছেন অনুরূপভাবে আমাকেও কোন সরকারী কাজে নিযুক্ত করুন না কেন ! 
তিনি বললেন £ আমার পরে খুব শীগগিরই তোমরা পক্ষপাতিত্ব দেখতে পাবে | কাজেই 


তোমরা হাউজে কাউসার-এর নিকট আমার সাথে মিলিত হওয়া পর্যন্ত (অর্থাৎ কিয়ামত 
777 


চে নি 3 
৩৫১১. আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন ¢ একদা নবী (স) 
আনসারদেরকে বললেন £ আমার পরে খুব শীগগিরই তোমরা অন্যায় পক্ষপাতিত্ব দেখতে 
পাবে। অতএব তোমরা আমার সাথে সাক্ষাত করা পর্যন্ত সবর করতে থাক | আর 
তোমাদের সাথে সাক্ষাতস্থল হলো হাউযে কাউসার | 


وراي م 
اثرة ual‏ 


kee ® প‏ 5 ماهم ان পন‏ ر পপ‏ م ت 
Pr or‏ 


০206 0‏ اش ع اذ الى أذ يق لهم ارين فقا : 3 ঠা‏ 
أن مقع لوانتا من GE উন‏ قان ا لا فاصيرو ০৯0০‏ تقون 
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৫৭৯ 


কিতাবুল মানাকিব 
৩৫১২. ইয়াহইয়া ইবনে সাঈদ (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি আনাস ইবনে মালেক (রা)-এর 
সাথে ওয়ালিদের কাছে যাবার সময় তাকে বলতে শুনেছেন ¢ নবী (স) একদা 
আনসারদেরকে বাহরাইনের জায়গীর তাদের নামে লিখে দেয়ার জন্য ডেকে পাঠান | তখন 
তারা বললেন £ না আমরা নেব না। হা, যদি আমাদের মুহাজির ভাইদেরকেও অনুরূপ 
জায়গীর প্রদান করা হয় তবে নিতে পারি । নবী (স) বললেন ¢ যদি তোমরা না নিতে চাও 
তবে আমার সাথে মুলাকাত করা পর্যন্ত (অর্থাৎ কিয়ামত পর্যন্ত) ধৈর্যধারণ করতে থাক | 
কেননা আমার পরে খুব শীগগীরই তোমাদের ওপর অন্যদেরকে প্রাধান্য দেয়া হবে ।৬০ 


৬৮-অনুচ্ছেদ £ নবী (স)-এর দোয়া (হে আল্লাহ !) তুমি আনসার ও মুহাজিরদের 
মঙ্গল কর। 


১১৯ ০৯০১ الله ده 9 عيش‎ 15953245582 ১55 
009) 4, . التَّبِى‎ ০০৩ عن‎ 8৪ Ces ১৫1 ১০০০১] দেন 

- فاغفر للانصار‎ 
৩৫১৩. আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন ঃ 
আখেরাতের জীবনই প্রকৃত জীবন | অতএব (হে আল্লাহ !) তুমি আনসার ও মুহাজিরদের 
মঙ্গল কর। কাতাদা আনাস (রা)-এর বরাত দিয়ে নবী (স) থেকে অনুরূপ হাদীস বর্ণনা 
করেছেন। তবে পার্থক্য এতটুকু যে, তিনি বলেছেন £ (হে আল্লাহ !) আনসারদেরকে তুমি 
ক্ষমা কর। 


: 0১5 الخندق‎ ০০81 ৪৫ JG مالك‎ ০৪:০9 ০০ 7০১ 

১5154558145‏ 8 ع الجهاد ا جين انا 
১১০ “ll AE‏ الآ عيش الاخرةٌ SG ৯‏ 7 الانضار 25815 
৩৫১৪. আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, খন্দকের যুদ্ধের দিন‏ 
পরিখা খনন করার সময় আনসাররা বলতেন £ “আমরা হলাম সেসব লোক যারা মুহাম্মাদ‏ 
(স)-এর সাথে এ মর্মে প্রতিজ্ঞবদ্ধ হয়েছি যে, যতোদিন বেঁচে থাকব ততদিন জিহাদ করে‏ 


যাব ।” তখন নবী (স) তাদের জবাবে বলতেন £ “হে আল্লাহ £ পরকালের জীবনই প্রকৃত 
জীবন, অতএব তুমি আনসার ও মুহাজিরদের মর্যাদা বৃদ্ধি কর ৷” 


. م مم وو کا‎ পন 6 ঞ نمام هر مم‎ SOHAL Ge 5) Hd RAS ALS 
7 7 8 


৬০. বস্তুত নবী (স)-এর ইন্তিকালের পর বিশেষ করে উসমান (রা)-এর খেলাফতকালেই এ অবস্থার সুচনা হয় এবং 
পরবর্তী উমাইয়াদের শাসনামলেও এ অবস্থা চলতে থাকে : বর্ণিত আছে যে. একবার এক আনসারী মুআবিয়া 
(রা)-এর নিকট কোন অভিযোগ নিয়ে এলে তিনি তার প্রতি মোটেই ভ্রুক্ষেপ করলেন না | তখন উক্ত আনসারী 
বললেন ¢ নবী (স) ঠিকই বলেছিলেন ৪1 ৯১ أنكم سترون‎ অর্থাৎ “আমার পরে তোমরা অন্যায় 
পক্ষপাতিত্‌ দেখতে পাবে এবং তোমাদের ওপর অন্যদেরকে প্রাধান্য দেয়া হবে ।” তখন মুআবিয়া (রা) বললেন, 
এমতাবস্থায় তিনি তোমাদেরকে কি করতে বলেছেন ? আনসারী জবাব দিলেন ¢ সবর করতে বলেছেন | 
١ মুআবিয়া (রা) বললেন $ সুতরাং তা-ই কর। তোমরা সবর করতে থাক | 
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6 সহীহ আল বুখারী 


শা ن‎ 


০৮০১ للمهاجرين‎ ৮৪৪ 
৩৫১৫. সাহল (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন ঃ (খন্দকের যুদ্ধের সময় যখন) আমরা 
পরিখা খনন করছিলাম এবং নিজেদের কাধে করে মাটি বহন করছিলাম তখন রসূলুল্লাহ 
(স) আমাদের নিকট আসলেন এবং বললেন 8 “হে আল্লাহ ! পরকালের জীবনই প্রকৃত 
জীবন, অতএব মুহাজির ও আনসারদেরকে তুমি ক্ষমা কর।” 


৬৯-অনুচ্ছেদ 1 ৭০০৯৮৫০৫৫৮০ قوله تعالى : ويوثرون على‎ 
“(আল্লাহ বলেন £8) তারা (আনসাররা) নিজেদের ওপর (মুহাজিরদের প্রয়োজনকে) 
77755 
مح سول الله 4ه‎ e فقال‎ রি آنا فانطلق به الَى‎ ১০ Ke 
سراجك وتومى‎ ২১০৩ طَعَامك‎ ba فَقَالَ‎ 945 LY عنْدَنًا‎ ০ Si 
ese وا سراجها تومت‎ : ER ১0 1151 ০০৮১০ 


প পালা লি‏ ممه 


৩০ (45 ০22১0‏ إلى رول الله ৫.‏ قال شنح hin‏ أو عب من 


৮:০৪ সপ 
الله 28 على أنفسهم ولو كان بهم خصاصة ومَنْ يوق‎ ০১5 4.৪ 
- ০৬৯ 201 كا تش تقاف‎ 
৩৫১৬. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী (স)-এর নিকট একজন লোক আসল | 
বললেন, আমাদের কাছে পানি ছাড়া কিছুই নেই। রসূলুল্লাহ (স) বললেন, কে এ 
লোকটাকে সাথে নেবে ? অথবা কে এর মেহমানদারী করবে ? আনসারদের মধ্য থেকে 
এক ব্যক্তি বলল, আমি । কাজেই সে লোকটাকে সাথে নিয়ে বাড়িতে গিয়ে স্ত্রীকে বলল, 
রসূলুল্লাহ (স)-এর মেহমানটির সম্মান কর (অর্থাৎ তার আহারের ব্যবস্থা কর) । স্ত্রী বলল. 
প্রস্তুত কর এবং বাতি জ্বাল। বাচ্চারা রাতের খাবার চাইলে তাদেরকে ঘুম পড়িয়ে রেখ। 
খাবার তৈরী করল, বাতি জ্বালাল এবং বাচ্চাদেরকে ঘুম পড়িয়ে রাখল। তারপর সে 
দাড়িয়ে বাতিটা ঠিক করার ভান করে তা নিবিয়ে দিল। অতপর তারা উভয়ে আনসারী ও 
তার স্ত্রী মেহমানকে বুঝাতে লাগল যে. তারাও খাচ্ছে । এভাবে তারা দু'জনেই ক্ষুধার্ত 
অবস্থায় রাত কাটাল। যখন ভোর হল তখন এ আনসারী রসূলুল্লাহ (স)-এর নিকট গেলে 


¥ 
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কিতাবুল মানাকিব 4 
তিনি বললেন, আজ রাতে তোমাদের দু'জনের ক্রিয়াকলাপ দেখে আল্লাহ হেসেছেন অথবা 
পছন্দ করেছেন (রাবীর সন্দেহ)। এ প্রসঙ্গে আল্লাহ এ আয়াত অবতীর্ণ করলেন, “তারা 
নিজেদের ওপর অন্যদেরকে অগ্রাধিকার দেয়, যদিও দারিদ্র তাদের সাথে লেগেই থাকে। 
আর মূলত যারা স্বীয় প্রবৃত্তির লোভ লালসা থেকে মুক্ত তারাই সফলকাম |" 


৭০-অনুচ্ছেদ £ নবী (স) বলেন, তোমরা আনসারদের সৎ ও উত্তম ব্যক্তিদের গ্রহণ 
52 
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০৮৯৪০ ১৯১১ = 3 A متا فَدَخَلَ على‎ ও এ ০4০০৪ 
ولم يصعده‎ ll برد قال قصعد‎ ৪৬৩ الي وقد عصب على رأسه‎ 
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وعیبتی وقد ele ও টি‏ وبقى الّذى 1১136141‏ من محسنهم وتَجاوزوا 


(৪3৮৮ عن‎ 
৩৫১৭. হিশাম ইবনে যায়েদ (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমি আনাস ইবনে 
মালেক (রা)-কে বলতে শুনেছি, [নবী (স) যখন অন্তিম পীড়ায় আক্রান্ত তখন] আবু বকর 
(রা) ও আব্বাস (রা) একদিন আনসারদের কোন এক মজলিসের কাছ দিয়ে যাচ্ছিলেন | 
দেখলেন এ মজলিসের লোকেরা কাদছে। তাদেরকে জিজ্ঞেস করলেন, আপনারা কাদছেন 
কেন? তারা বললেন, আমাদের সাথে নবী (স)-এর ওঠা-বসা ও মজলিসের কথা আমরা 
আলোচনা করছিলাম | অতপর আবু বকর (রা) অথবা আব্বাস (রা) নবী (স)-এর নিকট 
যান এবং এ ব্যাপারে তাকে অবহিত করেন | রাবী বলেন, তখন নবী (স) একখানা 
চাদরের এক প্রান্ত মাথায় বাধা অবস্থায় ঘর থেকে বেরিয়ে আসলেন এবং মিশ্বরে আরোহণ 
করলেন। এদিনের পর তিনি আর মিম্বরে আরোহণ করেননি তিনি আল্লাহর প্রশংসা ও 
গুণকীর্তন করলেন। তারপর বললেন, আনসারদের প্রতি লক্ষ রাখার জন্য আমি 
তোমাদেরকে অসিয়ত করছি | কেননা তারা আমার শক্তির উৎস এবং আমার আমানতের 
ভান্ডার । তাদের দায়িত্‌ তারা যথাযথ সম্পাদন করেছে, কিন্তু তাদের প্রাপ্য তা বাকী 
রয়েছে | অতএব তাদের উত্তম ব্যক্তিদের তোমরা কবুল করো এবং তাদের মন্দ ব্যক্তিদের 
ক্ষমা সুন্দর দৃষ্টিতে দেখো | 


৯0726 ৩ A 7‏ امه سام عه بر ت তত 2 ace ০‏ ميس سم 5 
- عن ابن عباس يقول خرج رسول الله وعليه ملحفة متعطفا بها 
5 مشر আপ‏ م ممم পপ ৬০ চা‏ م ee‏ مامه tate = ৩ পাপ‏ 
ممه هّرم পপ এত ডল তত‏ مر و ماع اام م مه ارما তে, কপ‏ مله شاو 
عليه ثم قال اما بعد 21 الئاس قان الناس ৪১০১০‏ الانصار ৬০৯‏ 
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ادي ৫৮২‏ 
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ان اي 


৩৫১৮. ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রসূলুল্লাহ (স) (তার অন্তিম 
পীড়া কালে) একদিন একখানা চাদর গায়ে জড়িয়ে চাদরের প্রান্তদ্বয় দুই ঘাড়ে পেচিয়ে 
এবং মাথায় একটা পাগড়ী বেধে বেরিয়ে এলেন এবং মিশ্বরের ওপর গিয়ে বসলেন। 
তারপর তিনি আল্লাহর প্রশংসা ও মহিমা বর্ণনা করলেন | তারপর বললেন £ অতপর হে 
লোকেরা ! লোকদের সংখ্যা ক্রমশ বাড়তে থাকবে আর আনসারদের সংখ্যা ক্রমান্বয়ে হাস 
পেতে থাকবে | অবশেষে তারা খাদ্যের মধ্যকার লবণ তুল্য হয়ে দাড়াবে | অতএব 
তোমাদের কেউ যদি কোন ক্ষমতার অধিকারী হয় যার ফলে সে কোন লোকের ক্ষতিও 
করতে পারে কিংবা উপকারও করতে পারে তবে তার উচিত. যেন সে আনসারদের সৎ 
ব্যক্তিদের গ্রহণ করে এবং তাদের মন্দ ব্যক্তিদের ক্ষমা করে 


নি کرش‎ SAY LUG al ১০ ০ ১ عن انس‎ -۹ 
- Mies ০০ من محسنهم وَتَجَاوزوا‎ 19050 নি 
৩৫১৯. আনাস ইবনে মালেক (রা) নবী (স) থেকে বর্ণনা করেছেন | নবী (স) বলেছেন, 
আনসাররা আমার শক্তির উৎস ও আমার আমানতের ভান্ডার | লোকদের সংখ্যা ক্রমশ 
বৃদ্ধি পাবে। কিন্তু তাদের সংখ্যা হ্রাস পাবে । সুতরাং তোমরা তাদের পুণ্যবানদের গ্রহণ 
কর এবং তাদের অন্যায়কারীদের ক্ষমা কর। 
77755 
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Br বত ৩ পার্টির Aer سام‎ পাপা عرس‎ তে ক করাত তা 
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(1 (০... ০১১১1198০33 اة‎ এ al خير منها‎ ১৬০১২ ছি 


| عن التبى‎ 
৩৫২০. আবু ইসহাক (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন. আমি বারাআকে বলতে শুনেছি, 
একদা নবী (স)-এর জন্য হাদীয়া স্বরূপ একটা রেশমী জুববা আসল | তখন সাহাবারা 
জুব্বাটি স্পর্শ করে তার কোমলতা দেখে বিস্মিত হলেন | রসূলুল্লাহ (স) বললেন. তোমরা 
এর কোমলতা দেখে বিশ্বয়বোধ করছ ? অথচ সা'দ ইবনে মুআযের রুমাল (জান্নাতে )-এর 
চেয়ে অধিক উত্তম হবে | অথবা (তিনি বলেছেন.) এর চেয়ে অধিক নরম ও তুলতুলে হবে। 
এ হাদীসটি কাতাদা ও যুহরী আনাসের বরাত দিয়ে নবী (স) থেকে রেওয়ায়েত 
7957 
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বি বি ৫৮৩ 


555 0505 28৭ گان بين هذين‎ BLIGE السرير‎ Fal قان البراء يقول‎ 
عرش الرحمن لموت سعد بن معان‎ Sal التبى + يقول‎ 
৩৫২১. জাবৈর রো) থেকে বর্ণিত ر‎ তিনি বলেন, আমি নবী (স)-কে বলতে শুনেছি, সা'দ 
ইবনে মুআযের মৃত্যুতে আরশ নড়ে উঠেছিল | তখন এক ব্যক্তি জাবেরকে বলল, বারাআ 
ইবনে আযেব তো বলেন, (আল্লাহর আরশ নয় বরং জানাযার) খাট নড়ে উঠেছিল। 
তদুত্তরে তিনি জাবের বললেন, এ গোত্রদ্বয়ের মধ্যে [অর্থাৎ সা'দ ও বারাআ (রা)-এর 
গোত্রের মধ্যে] কিছুটা বিদ্বেষ ভাব ছিল | আমি নবী (স)-কে বলতে শুনেছি, সা'দ ইবনে 
মুআযের মৃত্যুতে আল্লাহর আরশ নড়ে উঠেছিল। 
حكم سعد نن غا‎ 55195 ৮51 عن أبى سعيد الخدرى أن‎ 77 


2 পণ مت‎ ক পণ 


5 اليه فَجَاءَ على حار CB‏ 86 ريا من الج د قال পে‏ 


احكم فيهم ان نقتل مقاتلتهم وتسبى ذراريهم قال ৫৯‏ بحكم الله أو 
৩৫২২. আবু সাইদ খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত। কিছু লোক (অর্থাৎ বনী কুরাইযা গোত্রের‏ 
ইহুদীরা) সা'দ ইবনে মুআযের সালিসী মেনে নিয়ে (কিল্লা থেকে) অবতরণ করল | তখন‏ 
রসূলুল্লাহ (স) সা'দকে ডেকে পাঠালেন। তিনি একটা গাধার পিঠে চড়ে আসলেন | যখন‏ 
মসজিদের নিকটে এসে পৌছলেন, নবী (স) বললেন, তোমাদের শ্রেষ্ঠ ব্যক্তির অথবা‏ 
(বলেছেন) তোমাদের নেতার সম্মানার্থে দাড়াও | তারপর তিনি বললেন, হে সা'দ ! এরা‏ 
তোমার ফয়সালাকে মেনে নেবে বলে (কিল্লা থেকে) অবতরণ করেছে ।৬১ তিনি সা'দ‏ 
বললেন, তাদের ব্যাপারে আমি এ ফয়সালা ঘোষণা করছি যে, যারা তাদের মধ্যে যুদ্ধ‏ 
করার যোগ্য তাদেরকে হত্যা করা হোক এবং তাদের নারী ও শিশুদের বন্দী করা হোক।‏ 
(সা'দের রায় শুনে) নবী (স) বললেন, আল্লাহর ফয়সালা অনুযায়ী তুমি ফয়সালা করেছ।‏ 


৭২-অনুচ্ছেদ $ উসাইদ ইবনে হুযাইর ও আব্বাদ ইবনে বিশর (রা)-এর মর্যাদা | 
ضام‎ প্‌ as هم‎ ০ 7 2 টি ع‎ De পপ পাত 

-٥۵‏ عن اذ : মি‏ © عند Jl‏ 7875 ]41 مظلمة واذا 
TOT‏ عن انس ان ০০৯ ০4৪০‏ من عند ৬১‏ = فى 451 عد واد 


EE 7‏ 
ره م ممم ২০‏ پیا ممصم পড়ত‏ ورو عاسم 2 
ال 


IAL aE الو ل‎ ner 82552. 1 লেন 
عن انس ان‎ ০১০ نور بين ايديهما حتى تفرق فتفرق النور معهما وقال معمر عن‎ 
ت‎ পপ و مه‎ ٤ د ا‎ Pets প্‌ তি প্‌ 548 م‎ At ل مهاس ما م‎ 

দি - ممع ام‎ ৫৩ ينه‎ EB তত 
+ 47 ভা اسيد بن حضير وعباد بن بشر عند‎ 
৬১. এ ঘটনাটি সংঘটিত হয় পঞ্চম হিজ্ঞরীর শওয়াল মাসে | যখন বনী কুরাইযা গোত্রের ইহুদীরা রসূলুল্লাহ (স)-এর 
সাথে কৃত অঙ্গীকার ভঙ্গ করে আহযাব যুদ্ধে অংশ নেয় তখন তিনি তাদেরকে পঁচিশ দিন পর্যন্ত কিল্লার মধ্যে 
অবরোধ করে রাখেন | অবশেষে তারা সা'দ ইবনে মুআযের ফয়সালা মেনে নেবে বলে আবেদন করলে নবী (স) 


অবরোধ তুলে নেন এবং তারা কিল্লা থেকে বেরিয়ে আসে । 
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৫৮৪ সহীহ আল বুখারী 
৩৫২৩. আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। একদা দু'জন লোক অন্ধকার রাতে নবী (স)-এর 
কাছ থেকে বের হলেন। তখন তাদের সামনে দিয়ে একটি আলো চলতে লাগল | যখন 
তারা দু'জন বিচ্ছিন্ন হলেন তখন আলোটাও বিচ্ছিন্ন হয়ে উভয়ের সাথে চলতে লাগল | 

মামার সাবিত ও আনাসের বরাত দিয়ে বলেন, তারা (দু'জন) ছিলেন উসাইদ ইবনে 
হুযাইর ও (অপর) একজন আনসার | 

হাম্মাদ সাবেত ও আনাসের বরাত দিয়ে বলেছেন, তখন উসাইদ ইবনে হুযাইর ও 
আব্বাদ ইবনে বিশর নবী (স)-এর নিকট ছিলেন। (সুতরাং এটা তাদের দু'জনেরই 
ঘটনা)। 


৭৩-অনুচ্ছেদ £ TT ইবনে জাবাল (রা)-এর মর্যাদা | 
300১৩০০4০০৬ 

৩৫২৪. আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি নবী (স)-কে 

বলতে শুনেছি, চার ব্যক্তির নিকট থেকে কুরআনের পাঠ গ্রহণ কর £ (১) ইবনে মাসউদ 


(২) আবু হুযাইফার মুক্ত গোলাম সালেম, (৩) উবাই (ইবনে কা'ব) ও (8) মু'আয 
ইবনে TAT | 


৭৪-অনুচ্ছেদ £ সা'দ ইবনে উবাদা (রা)-এর মর্যাদা । আয়েশা (রা) বলেন, এর 
পূর্বে৬২ তিনি একজন পুণ্যবান ব্যক্তি ছিলেন | 

Eee! ক ০৮০১১ دور‎ রি قال رسول الله‎ ০০ عن أبى‎ ১০ 0 
2১০৪8০58855 ৬৭ 441 تم بن عبد‎ 
Lo sol SLY فى‎ pail کرد ا‎ Lass! 


- ৯৫১০৫ على‎ SLES ও এ فقيل‎ 9০05 ও الله‎ 


৩৫২৫. আবু উসাইদ (রা) বলেন. রসুলুল্লাহ (স) বলেছেন £ আনসার পরিবারের মধ্যে 
শ্রেষ্ঠ £ (১) বনী নাজ্জার, তারপর (২) বনী আবদুল আশহাল. তারপর (৩) বনী হারেস 
ইবনে খাযরাজ. তারপর (8) বনী সায়েদা | বস্তুত আনসারদের প্রতিটি পরিবারেই কল্যাণ 
রয়েছে | তখন সা'দ ইবনে উবাদা বললেন,__আর তিনি ছিলেন একজন প্রথম যুগের ও 
পয়লা কাতারের মুসলিম-_ আমার ধারণা. রসূলুল্লাহ (স) (অন্যদেরকে) আমাদের ওপর 
প্রাধান্য দিয়েছেন। তদুক্তরে তাকে বলা হল. তোমাদেরকেও তো তিনি অনেক লোকের 
ওপর প্রাধান্য দিয়েছেন | 


৭৫-অনুচ্ছেদ £ উবাই ইবনে কা'ব (রা)-এর মর্যাদা | 
৬২. অর্থাৎ তাকে জড়িত করে হযরত আয়েশার (রা) বিরুদ্ধে মিথ্যা অপবাদের ঘটনার পূর্বে: 
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৫৮৫ 


কিতাবুল মানাকিব 


01 عن مسرو قال ڏکر ৪‏ الله ان ৪০ ৬৯০‏ الله بن عفرو 


3১ 015 JG‏ َال ও nL Si‏ يقول خذوا ارا ৪‏ من أريعة 
UR‏ 


৩৫২৬. মাসরুক রো) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আবদুল্লাহ ইবনে আমর 50 
নিকট আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ (রা) সম্পর্কে আলোচনা করা হলে তিনি বললেন. তিনি 
(আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ) এমন একজন লোক যাকে আমি আজীবন ভালবেসে I | 
আমি নবী (স)-কে বলতে শুনেছি, চার ব্যক্তির কাছ থেকে তোমরা কুরাআনের পাঠ গ্রহণ 
কর $ (১) আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ (রা)-এ নাম ধরেই তিনি আরম্ভ করেন, (২) আবু 
a ০7775 (৪) উবাই ইবনে কা'ব। 


১ ০০০০৩ لم يكن الذين كفروا قال‎ 
৩৫২৭. আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী (স) উবাইকে 
বললেন. আল্লাহ আমাকে এ মর্মে আদেশ করেছেন যে. আমি যেন তোমাকে এ সূরাটি পাঠ 


করে শুনাই | উবাই বললেন. আল্লাহ কি আমার নাম ধরে বলেছেন ? তিনি জবাব দিলেন, 
হা. তখন উবাই কেদে ফেললেন | 


৭৬-অনুচ্ছেদ ঃ যায়েদ ইবনে সাবেত (রা)-এর মর্যাদা | 


4- عن ৮৯ ৮০‏ ||| ن على عهد sl এ‏ كلهم من ০৮০১‏ 
ابي ومعاذ بن جبل وآبو ৬১‏ وزيد بن ০০‏ قلت ১০০৪২‏ أب ريد قال 

পল 8‏ ام 

- حل عمومتى‎ 
5৫৯৮. আনাস (রা) থেকে বর্ণিত । নবী (স)-এর যমানায় যে চারজন লোক কুরাআন 
সংগ্রহ (ও সংকলন) করেছিলেন তাদের সবাই ছিলেন আনসারদের অন্তর্ভূক্ত | (এ চারজন 
ছিলেন) উবাই ইবনে কা'ব. মুয়ায ইবনে জাবাল, আবু যায়েদ ও যায়েদ ইবনে সাবেত। 
(অধস্থন রাবী কাতাদা বলেন.) আমি আনাসকে জিজ্ঞেস করলাম. আবু যায়েদ কে ? তিনি 
বললেন, আমার চাচা সম্পর্কের এক ব্যক্তি | 


৭৭-অনুচ্ছেদ £ আবু তালহা (রা)-এর মর্যাদা | 
عن الي ونع‎ 0০৫1 انهم‎ ০৬ ৩৫ عن أشن قال لما‎ লাগান 


পলা পলা জল سح‎ 


2 5 ممه م পা‏ عار পলা‏ ع و তত Sgt‏ الى" 3 
2৮‏ بين ১১৯ Ass‏ به عليه بجحفة له وكان أبو طلحة رجلا 
তাত‏ له و 


বু-৩/৭৪-_ 
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সহীহ আল বুখারী‏ يفك 


০৬ ৮০০‏ القد يكسر يومئذ قوسين ن أو 895 وكان الرجل يمر معه الجعية 
HO SEE LL CSS‏ = ال 


وام ډه ر سيرم Dac 20 2 as‏ 


سام القسوم تحرى نون تحرف ولق EE‏ نت أبى بكر وأم سيم 


০৪০৪ (০১০ القرب على‎ OES أمشمرتان أرى حدم سوقهما‎ Cel 


৪4011 এ 95৯5 ثم بیان‎ (১০ ১০৯৮1 أفواه‎ 

- (98 اما مرتين وام‎ 2৮ ক ৬ السيف من‎ 
৩৫২৯. আনাস রো) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন ঃ যখন ওহোদ যুদ্ধ সংঘটিত হয় তখন 
(এক পৰ্যায়ে) লোকেরা ছিন্নভিন্ন হয়ে নবী (স)-এর কাছ থেকে সরে পড়লে আবু তালহা 
নিজ ঢালটি নবী (স)-এর সামনে ধরে তাকে (শক্রর তীর থেকে) আড়াল করে রাখেন। 
আর আবু তালহা ছিলেন সুদক্ষ তীরন্দাজ এবং তিনি নিপুণ হাতে সুদীর্ঘ টান দিয়ে তীর 
নিক্ষেপ করতেন। এদিন তিনি দু'তিনটি ধনুক ভেঙ্গে ফেলেন | আবু তালহার নিকট দিয়ে 
যখনই কোন ব্যক্তি তীরভর্তি শরাধার নিয়ে যেত, নবী (স) তাকে বলতেন £ আবু তালহাকে 
এ তীরগুলো দিয়ে যাও এক পর্যায়ে নবী (স) (ঢালের আড়াল থেকে) মুখ বের করে 
শক্রদের দিকে তাকালে আবু তালহা বলে ওঠেন, হে আল্লাহর নবী ! আমার পিতা মাতা 
আপনার জন্য উৎসর্গ হোক ! আপনি মুখ বাড়িয়ে দেখবেন না। কারণ এতে শক্রদের কোন 
একটা তীর এসে আপনাকে বিদ্ধ করতে পারে | আমার বুক আপনার বুকের সামনে থাকুক 


(বর্ণনাকারী আনাস বলেন $ এ যুদ্ধে) আমি আবু বকর (রা) তনয়া আয়েশাকে ও 
(আমার মা) উন্মে সুলাইমকে দেখি যে, তারা দু'জন (তাদের পায়ের) কাপড় এতটা ওপরে 
তুলে গুটিয়ে নেন যে, তাদের পায়ে পরিহিত অলঙ্কার আমি দেখতে পেলাম | তারা পানির 
মশক নিজেদের পিঠে বয়ে এনে (আহত) লোকদের মুখে ঢেলে দেন। তারপর তারা 
আবার ফিরে যান এবং মশক ভর্তি করে পুনরায় এসে (আহত) লোকদের মুখে পানি 
ঢালতে থাকেন | এ যুদ্ধে আবু তালহার হাত থেকে তরবারী দু'তিনবার খসে পড়েছিল। 
৭৮-অনুচ্ছেদ হাহ اليا ع الحو عاج‎ 


Ac r 


تح على الأ مھ أل ان Sh‏ لو موقا انو ن 


A‏ لاا ©" A‏ عم مرو 


هذه الاية وشهد شاهد منْ بنى اسرائيل 485 - 


৩৫৩০. সা'দ ইবনে আবু ওয়াক্কাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আবদুল্লাহ ইবনে 
সালাম ছাড়া ভূপৃষ্ঠে বিচরণশীল (অর্থাৎ জীবিত) কোন লোকের উদ্দেশ্যে আমি নবী (স)- 
কে এ কথা বলতে শুনিনি ৪ নিশ্চয়ই সে জান্নাতবাসীদের অন্তর্ভুক্ত | রাবী বলেন £ তারই 
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কিতাবুল মানাকিব রে? 


সম্পর্কে (সূরা আল আহকাফের) এ আয়াতটি অবতীর্ণ হয় £ ৮১১০ وشهد شاهد‎ 
“ই. ০.০ ১০4 কুরআন আল্লাহর নিকট থেকে আগত-_এ বিষয়ে বনী ইসরাইলদের 
মধ্য থেকেও একজন সাক্ষী সাক্ষ্য দিয়েছে | 


৬৯১ 08 254 قال كت جالسا فئ مسجد‎ ০০০ قيس بن‎ ৩০ নাত) 


ل تی Gap‏ + هذا ১৩৪০০০০০১৭৬‏ 
31 بم م 2د ورم دوم £ 0 a‏ 


ররর রি الال ما‎ Eh 
سعتهًا‎ ০65 فى روضة‎ এরি فقصصتها عليه وریت‎ = + থা على عهد‎ 
ء فی‎ কিন فى‎ ০১০০ الآرض‎ adi ২১৯ ০ عمود‎ ৮ وخضرتها‎ 
e নি 


3০ 152 قال عل‎ ৪ sk রিনি $8 5652 


af برممع‎ তি 


৮১941 ৮5 ০50 العروة عروة الوثقى‎ 2 1০ 321 এ 
- وذاك الرجل عبد الله بن سلام‎ ০১৪ 


৩৫৩১. কাইস ইবনে উবাদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, একদা আমি মদীনার 
মসজিদে বসেছিলাম | এমন সময় একটা লোক প্রবেশ করলেন- যার মুখমন্ডলে ছিল 
বিনয়ের ছাপ। লোকেরা বলে উঠল ¢ এ লোকটা জান্নাতবাসীদের একজন | তিনি 
সংক্ষিপ্তভাবে দু'রাকাত নামায পড়লেন। তারপর বেরিয়ে গেলেন। (বর্ণনাকারী কাইস 
বলেন 8) আমি তার পিছু পিছু চললাম এবং তাকে বললাম, আপনি যখন মসজিদে প্রবেশ 
করেছিলেন তখন লোকেরা বলেছিল ঃ ইনি জান্নাতবাসীদের একজন | তিনি বললেন ঃ 
আল্লাহর কসম ! কোন লোকের পক্ষে এমন কথা বলা উচিত নয়, যে সম্পর্কে সে অবগত 
নয়। আসল ব্যাপারটা আমি তোমাকে খুলে বলছি و‎ নবী (স)-এর যমানায় আমি একটা 
স্বপ্ন দেখি এবং তা তার নিকট বর্ণনা করি। আমি স্বপ্নে দেখি, আমি যেন একটা বাগানের 
মধ্যে অবস্থান করছি এ বলে তিনি এ বাগানের বিশালতা ও তার সবুজ শ্যামল শোভার 
কথা উল্লেখ করেন i তারপর বলেন ع‎ বাগানের মধ্যভাগে ছিল লোহার একটা স্তম্ভ স্তন্তটার 
নিম্নভাগ অংশ মাটির মধ্যে ও তার ওপরের অংশ আকাশের মধ্যে | তার উত্তরের প্রান্তে 
একটা রজ্জু। আমাকে বলা হলো ¢ এ স্তম্ভে আরোহণ কর। আমি বললাম £ আমি তো 
পারছি না। এমন সময় একজন খাদেম আমার নিকট এসে পেছন দিক থেকে আমার 
কাপড় উচু করে ধরল। তখন আমি আরোহণ করতে লাগলাম | অবশেষে EDT ওপরের 
প্রান্তে পৌছে আমি রজ্জুটা ধরে ফেললাম | তখন আমাকে বলা হলো ¢ দৃঢ়ভাবে আকড়ে 
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৫৮৮ সহীহ আল বুখারী 
ধর। তারপর 3 রজ্ছটা আমার হাতে ধরা অবস্থায় আমি জেগে উঠি | অতপর আমি নবী 
(স)-এর নিকট এ স্বপ্নের কথা ব্যক্ত করলে তিনি বললেন ঃ 3 বাগানটা হলো ইসলাম 
এবং এ TOUT হলো ইসলামের স্তম্ভ। আর 3 রজ্জুটা হলো তথা ইসলামের সদৃঢ় TH | 
কাজেই তুমি মৃত্যু পর্যন্ত ইসলামের ওপর সুদৃঢ় থাকবে | (রাবী বলেন) এ লোকটা ছিলেন 
আবদুল্লাহ ইবনে সালাম। 


70 عن أب JG পি‏ ات المدينة oli‏ عبد الله د 4 بن ن سلام قال الاتَجىء 


فأطعمك চুরি (৩১৯...‏ ا اك بأرض Ly‏ بها فاش اذا 
এ Sk‏ فى ৪১৪৪০‏ ان 3৯‏ کر أو ১৫০৪৩৯0৯5৫৯‏ 
৪১১25355255) ৮188 1১12১43৮১১৪‏ 
নীনা নে‏ ف لص ا ৩৫৩২. আবু বুরদা (রা) কে‏ 
আবদুল্লাহ ইবনে সালামের সাথে আমার সাক্ষাত ঘটে | তিনি বললেন £ তুমি আস না‏ 
কেন, তাহলে আমি তোমাকে আটা ও খেজুর খেতে দিতাম এবং তুমি একটা সম্মানিত‏ 
ঘরে প্রবেশ করতে পারতে ।৬৩ তারপর বললেন ঃ তুমি এমন একটা জায়গায় (ইরাক)‏ 
বসবাস করছ যেখানে সুদপ্রথা ব্যাপকভাবে চালু রয়েছে। সুতরাং কোন লোকের নিকট যদি‏ 
তোমার কোন প্রাপ্য থাকে আর সে তোমাকে যদি ঘাস, যব কিংবা তৃণের আটিও‏ 
উপটৌকন হিসেবে পেশ করে তবে তুমি তা গ্রহণ করো না। কেননা এটাও সুদের‏ 
নামান্তর | নযর, আবু দাউদ ও ওহাব শোবার বরাত দিয়ে যে রেওয়ায়েত করেছেন তাতে‏ 
শব্দটির উল্লেখ করেননি |‏ البيت তারা‏ 


৭৯-অনুচ্ছেদ £ খাদীজা (রা)-এর সাথে নবী (স)-এর বিয়ে এবং তার শ্রেষ্ঠত্ব প্রসঙ্গে । 


a Rea Jac م‎ Boar তা 


> قال خير نسائهامريم وَخَيْرٌ نسائها‎ = Al عن علي عن‎ ٣ 


৩৫৩৩. আলী (রা) নবী (স) থেকে বর্ণনা করেছেন | নবী (স) বলেছেন : মারয়াম ছিলেন 
(পূর্ববর্তী) নারী সমাজের মধ্যে শ্রেষ্ঠ আর খাদীজা (বর্তমান উন্মতের মধ্যে) নারী সমাজের 
মধ্যে শ্ৰেষ্ঠ । 

২৯১ غرت على‎ ০৪৩ 5 ما غرت على إمرأة‎ এও 802 rors 
০৪ ১ ০২১১ لما كنت 42 تذكرها وآمرة الله “أن د‎ ৮১৯৬১ قبل أن‎ ০৫৫ 5-1 


pra CL a 2p. পপির পপ 


من قصب وان ৫‏ کان Gs 50 দে‏ فئ ৫:১4:‏ ما يسعهن - 


৩৫৩৪. আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন ¢ খাদীজার প্রতি আমার যতোটা FÎ 
হতো ততোটা ঈর্ষা নবী (স)-এর অন্য কোন স্ত্রীর প্রতি হতো না। নবী (স) আমাকে বিয়ে 
করার পূর্বেই তিনি ওফাত লাভ করেছিলেন | এ ঈর্ষার কারণ হলো £ আমি নবী (স)-কে 


৬৩. আবদুল্লাহ ইবনে সালাম তার ঘরকেই সম্মানিত ঘর বলেছেন | কেননা তার ঘরে নবী (স) প্রবেশ করেছিলেন | 
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কিতাবুল মানাকিব يليك‎ 


প্রায়ই তার কথা আলোচনা করতে শুনতাম | এবং আল্লাহ নবী (স)-কে আদেশ 
করেছিলেন, তিনি যেন তাকে একটা মণি মুক্তাখচিত প্রাসাদের সুসংবাদ দেন। আর নবী 
(স)-এর নিয়ম ছিল যখনই তিনি বকরী জবাই করতেন তখনই তা থেকে খাদীজার 
বান্ধবীদের জন্য যথেষ্ট পরিমাণ গোশত হাদীয়া স্বরূপ পাঠিয়ে দিতেন। 


AIL ৪৯০০০ পপ ما غزت على‎ এও 2০৩০ -0 
কিনেন ও ০৪ Uw ও ০৯২১ JG GL رسول ال الله‎ 
৩৫৩৫, SN EAE ডিবি SAE CEE TING 
হতো, রসূলুল্লাহ (স) কর্তৃক অধিকাংশ সময় তার কথা স্মরণ করার কারণে ততোটা ঈর্ষা 
তার অপর কোন স্ত্রীর প্রতি আমি পোষণ করতাম না। আয়েশা (রা) বলেন ¢ অথচ তার 
ইন্তিকালের তিন বছর পর তিনি আমাকে বিয়ে করেন | আয়েশা (রা) বলেন £ নবী (স)- 
কে তার রব অথবা জিবরাইল এ আদেশ করেছিলেন যে, তিনি যেন খাদীজাকে জান্নাতের 
মধ্যে একটা মণিমুক্তাখচিত বালাখানার সসংবাদ দেন। 


আও 20505 -7‏ ما غرت على ০ 01505 ১০৭‏ غرت على 
22১১‏ وما 4231( لکن کار ا يشر ذكرفا وريم ০2১‏ 


তব دم‎ AAS وو‎ Leas পল কত اس‎ az اعم رق‎ 


الشاة 5 9৮58:‏ أعضاء 45575( ৩৪‏ صدائق خديجة فريما قلت 4 LE‏ 


0৫5৭ SEG LE ik (91155 225 YL এআ َم يَكُنَ فى‎ 
৩৫৩৬. আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন ঃ খাদীজার প্রতি আমার যতোটা ঈর্ষা 

হতো ততোটা ঈষাঁ নবী (স)-এর অপর কোন স্ত্রীর প্রতি আমি পোষণ করতাম না। অথচ 
তাকে ভু মিনি নিা ار ار‎ লোচা ক তেও bk 
যখনই তিনি বকরী জবাই করতেন তখনই তার বিভিন্ন অঙ্গ কেটে তা যথেষ্ট পরিমাণে 
খাদীজার বান্ধবীদের জন্য হাদীয়াস্বরূপ পাঠাতেন। আমি নবী (স)-কে মাঝে মধ্যে 
রসিকতাচ্ছলে বলতাম “মনে হয় যেন দুনিয়াতে খাদীজা ছাড়া আর কোন স্ত্রীলোকই 
নেই।” তখন তিনি বলতেন ঃ হা. সে এরূপই ছিল। আর তার থেকেই আমার সন্তান 
রত 


a 5৮ 055 


৩৫৩৭. ইসমাইল থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন £ আমি আবদুল্লাহ ইবনে আবু আউফাকে 
বললাম, নবী (স) খাদীজাকে সুসংবাদ দিয়েছিলেন | তিনি বললেন 3 হা । এমন একটা 
মণিমুক্তধচিত প্রাসাদের সুসংবাদ দিয়েছিলেন যাতে না কোন হৈ হুল্লোড হবে আর না 
থাকবে কোন ক্লান্তি ৷ 
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সহীহ আল বুখারী‏ فنك 
4- عن أبى 8৪০৯‏ قال এট‏ جبریل 1১০9৪ 080 22: Al‏ الله هذه 


ফিশ Cd 2 0 পিতা নে 
فيه 0 0 و شراب 30 و قاقر‎ ০0। টি قد‎ 4৯2১১ 


- ولا نصب‎ 
৩৫৩৮. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন £ একদা জিবরাইল নবী (স)-এর 
নিকট এসে বললেন, হে আল্লাহর রসূল: ! এই যে খাদীজা একটা পাত্র নিয়ে আসছেন 
তাতে তরকারী কিংবা (বলেন) খাবার অথবা কোন পানীয় দ্রব্য রয়েছে, (বলেন) যখন 
তিনি আপনার নিকট আসবেন তখন আপনি তাকে তার রবের পক্ষ থেকে এবং আমার 
পক্ষ থেকে সালাম বলুন এবং তাকে জান্নাতের মধ্যে মণিমুক্তাথচিত এমন একটা 
প্রাসাদের সুসংবাদ দিন-_-যেখানে না কোন শোরগোল হবে এবং না কোন কষ্ট-ক্লান্তি 
থাকবে | 


৩1 তাপ 5ঠ 45‏ ره 


গা৭‏ عن عائشة 1৯০০০২৯১১০৭ ১০১৭০, ০১৩০ SiG‏ الله 


পপ 


= فعرف 0131 خديجة 0১৩‏ ع ل لذلك فقال 0 ০১৪ i ৩6 HA‏ فقلت ما 


বাতির‏ قد في لتر نت 


الله 2 টি‏ ت 
৩৫৩৯. আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন 5 খাদীজার বোন হালা বিনতে খুয়াইলিদ‏ 
(একদিন) রসূলুল্লাহ (স)-এর সাথে সাক্ষাত করার জন্য অনুমতি চাইলেন | (দু'বোনের‏ 
গলার স্বর ও অনুমতি চাওয়ার ভঙ্গি একই রকম ছিল বলে) নবী (স) খাদীজার অনুমতি‏ 
চাওয়ার কথা মনে করে হতচকিত হয়ে পড়েন। তারপর (প্রকৃতিস্থ হয়ে) তিনি বললেন 8‏ 
হে আল্লাহ ! এতো দেখছি হালা ! আয়েশা (রা) বলেন £ এতে আমার ভারী ঈর্ষা হলো।‏ 
আমি বললাম, কুরাইশদের বুড়ীদের মধ্য থেকে এমন এক বুড়ীর কথা আপনি আলোচনা‏ 
করেন যার দাতের মাড়ির লাল বর্ণটাই শুধু বাকি রয়ে গিয়েছিল, যে শেষ হয়ে গেছেও কত‏ 
কাল আগে । তার পরিবর্তে আল্লাহ তো আপনাকে তার চাইতেও উত্তম উত্তম স্ত্রী দান‏ 
করেছেন।৬৪‏ 


৮০-অনুচ্ছেদ 3 জারীর ইবনে আবদুল্লাহ বাজালী (রা) সম্পর্কে বর্ণনা | 
Ligh ی رسو ال‎ ৮৯৯ بن ع عبد لله قال مَا‎ ১১১ عن‎ 1 


مهاسم صم 


৬৪. সা ل‎ 
তাবরানী এ প্রসঙ্গে বর্ণনা করেছেন যে. আয়েশা (রা) বলেন £ এতে নবী (স) FR হন | অবশেষে আমি বললাম ই 
যিনি আপনাকে সত্যের বাহকরূপে পাঠিয়েছেন তার কসম. ভবিষ্যতে আমি তার (খোদীক্ঞার) সম্পর্কে উত্তম মন্তবা 
ছাড়া অনা কোনরূপ মন্তব্য করবো না! 
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ور م ير سبي مام وق سم ede‏ 


ل وگان يقال له 1 الكعية اليمانية ا الشامية ال 


o عنّده‎ Cre 35 রি 0৫ Final নি iL 


পালা‏ ساسم هم 


টনি فدعا لنا‎ 
৩৫৪০. জারীর ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন £ যখন থেকে আমি 
ইসলাম গ্রহণ করেছি তখন থেকে কোনদিন রসূলুল্লাহ (স) আমাকে (তার ঘরে প্রবেশ 
করতে) বাধা প্রদান করেননি | আর যখনই তিনি আমাকে দেখেছেন হেসে দিয়েছেন। 
জারীর ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন ¢ জাহেলী যুগে (খাস'আম 
গোত্রের) একটা (প্রতিমা পূজার) ঘর ছিল যাকে বলা হতো যুল খালাসা এবং 3 ঘরটাকে 
ইয়ামেনের কা'বা অথবা সিরীয়দের কা'বা নামেও অভিহিত করা হতো | একদিন রসূলুল্লাহ 
(স) আমাকে বললেন ঃ তুমি কি আমাকে যুল খালাসার (অস্তিত্ব আমাকে যে কষ্ট দিচ্ছে 
তার হাত) থেকে আমাকে মুক্তি দেবে ? জারীর বলেন ঃ তখন আমি.আহমাস গোত্রের 
দেড় শ' অশ্বারোহী সৈন্য নিয়ে সেদিকে যাত্রা করলাম | তিনি বলেন ৪ আমরা এ ঘরটাকে 
ভেঙ্গে চূর্ণবিচূর্ণ করে ফেললাম এবং তার কাছে যাকেই পেলাম তাকেই হত্যা করলাম | 
তারপর ফিরে এসে নবী (স)-কে এ খবর দিলে তিনি আমাদের জন্য এবং আহমাস 
গোত্রের জন্য দোয়া করলেন। 


৮১-অনুচ্ছেদ 8 হুযাইফা ইবনে ইয়ামান আবাসী (রা) সম্পর্কে বর্ণনা | 


0৮০৩ 234১৪ کان يوم أحدر هزم المشركون‎ Cl SiG عن عائشة‎ -0 
চির NUE EG 4 ১৩০০ 


পু 2 


EL a قال یی فوا ما‎ SELL IGG 8৩০ 


02৩ 2 لقى الله‎ ০৯৯৯ ই 
৩৫৪১. আয়েশা (রো) থেকে বর্নিভ। তিনি বলেন 4 ওহোদ যুদ্ধের দিন মুশরিকরা যখন 
সম্পূর্ণভাবে পর্যুদস্ত হয়ে গেল তখন ইবলিস (মুসলমানদের হাতে মুসলমানদের রক্তক্ষয় 
করাবার জন্য) চিৎকার দিয়ে বলতে লাগল ঃ হে আল্লাহর বান্দারা ! তোমাদের পেছনের 
দলকে (আক্রমণ কর এবং তাদেরকে হত্যা কর)। তখন অগ্রবর্তী দল পেছনের দিকে 
ফিরে তাদের পশ্চাত্বর্তী দলের ওপর (শক্রদল মনে করে) আক্রমণ চালাল এবং 
পশ্চাত্বর্তীদেরকে হত্যা করতে লাগল | এমন সময় হুযাইফা (রা) (পশ্চাতবর্তীদের দলের 
মধ্যে) তার পিতাকে দেখতে পেয়ে জোর আওয়াজে বললেন ¢ হে আল্লাহর বান্দারা ! এ 
যে আমার পিতা ! আমার পিতা ! আয়েশা (রা) বলেন £ আল্লাহর কসম ! তারা নিরস্ত 
হলো না। শেষ পর্যন্ত তারা তাকে হত্যা করেই ছাড়ল। হুযাইফা তখন বলল ¢ আল্লাহ 
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তোমাদেরকে ক্ষমা করুক ; (অধস্তন রাবী) হিশামের পিতা (উরওয়া) বলেন 5: আল্লাহর 
কসম ! আল্লাহর সাথে সাক্ষাত (অর্থাৎ মৃত্যু) পর্যন্ত সবসময় হুযাইফা (পিতার এ নির্মম 
হত্যার জন্য) মনের মধ্যে ব্যথা অনুভব করতেন | 


৮২-অনুচ্ছেদ £ উৎবা ইবনে রবী‘আর কন্যা হিনদ (রা)-এর বর্ণনা | 
رسول الله ما كان‎ biG 2০ هند بنت‎ ৩০৯ SiG 2505 عن‎ -5 
Lt خبّائك‎ 4১ ০০ US 01 এ 20545 الآرْض من‎ ১৪ على‎ 


১১০৯ آهل‎ ১০ 55৬151548৩৭ الآرض‎ ০5:০০ pal اصبح‎ 


# সকল 


E Gi: سول اللّه إن‎ ০৩ تفسئ بيّده‎ ৪৬ وأيضا‎ JG 


- قال لآ ار اه ه الا بالمعروف‎ ০ এ এ من‎ abl 31 حرج‎ ৬০ فَهِل‎ 
5৫৪২. আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন £ একাদন Bel তনয়া হিনদ এসে 
রসূলুল্লাহ (স)-কে বললেন ঃ হে রসূলুল্লাহ (স) ! এক সময়ে আমার (মনের) অবস্থা এমন 
ছিল যে. দুনিয়ার বুকে কোন পরিবারকে লাঞ্চিত হতে দেখা আমার নিকট আপনার 
পরিবারকে ARS হতে দেখা অপেক্ষা অধিকতর প্রিয় ছিল না। তারপর আজ আমার 
অবস্থা এরূপ হয়েছে যে. দুনিয়ার বুকে কোন পরিবারকে সম্মানিত হতে দেখা আমার নিকট 
সাপনার পরিবারকে সম্মানিত হতে দেখা অপেক্ষা অধিকতর প্রিয় নয়। রাবী বলেন 3 
সত্তার কসম যার হাতে আমার প্রাণ, তিনি (হিনদ) ITI বলেন. হে রসূলুল্লাহ সে) 
(আমার স্বামী) আবু সুফিয়ান একজন কৃপ্ণ লোক | যদি আমি তার সম্পদ থেকে (কিছু 
গোপন করে) আমার সন্তান সন্তভিদেরকে খেতে দেই তবে আমার কি কোন গুনাহ হবে? 
নবী (স) বললেন ع‎ আমি মনে করি, এটা প্রচলিত বিধি মুতাবিক হতে হবে। 


e E د‎ বাতেন ইরানে জার a O রা ওর জটলা । 


arp a a পে তত ر‎ 


০:৯১ أبن‎ ১১৯০ بن‎ এ قى‎ ভা أن‎ ১৯০ عن عبد الله بن‎ ~Toty 


০9১৭,‏ 9133 098 على التَبِىَ. الوحئ ০০৪৪‏ الى النَبِىّ سسفرة 
9 4291 منْها م قال 9 انی لست اكل مما ০১৯‏ على أنصابكُم ولا 
CY)‏ د كر اسم الله عليه وان رَد بْنَ ৩১০০০ ০৫ ৬‏ 
158 الشأةٌ Gi Ib dh (৫8৫১‏ من الا ء الماء W ০5১03‏ من الأرضن كم 
ي TT 4০১০ রা‏ 


9 a ماس‎ 5 
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১০০, (32১ على‎ ১৬3 فَقَالَ لآ‎ ০293051555১ ০১১ أن‎ hl دينهم فقال انى‎ 


4১০৪ BE‏ من ০৯৪‏ الله قال ريد ০‏ فر الا ০০০ ০০‏ الله و ২‏ أخمل 


প‏ ويد > مي 


من ৮০৬‏ الله شين 29121 ০‏ استطيعه AS 4৫৪‏ على غَيْرِهِ قَالَ ما ا 


SG ape سيره‎ Area 


الآ أن يَكُونَ ৬‏ قال رَد وما الحنيف قال دين 0421173১191‏ يهود 


ص جم rer‏ رق পারা পাপা‏ اق د 8 ر ول 


384১১০১০০৪০ We ly ১০১১৪ الاً الله‎ 2255 ১1০55 


أن كن ০79 ৩5৩৯ ৩০০৪‏ من এ‏ اله قال ما قر لأ من تة 


م مم BA‏ صم 


الله ولا حمل م من এ‏ الله I‏ من 55455( LH ০3৮৩০ এ 9 ভরা‏ 
TE‏ اعلمه الا أنْ ৬৪৯ 98৩‏ قال وما الحنيف قال دين 


৩৪1৫ এ ولا يقد الآ | الله 5( رای‎ সি يَهوديا وَل‎ Sd nll 


Aad eee eee Goose Ace পন 


০০৯19 45 all‏ 06 5 )4565 06 20 انَى اشهد اني على 
دين ابراهيم ০৩১‏ اللّيث এ‏ الى هشام عن al‏ عن أسماءً بنت أبى بكر 


সু‏ بير এ পাস্তা‏ مهم 


৬১ ০: এ‏ بن عمرو بن تفيل ০৮ -..... LG‏ الى الكعبة بول 
1 عاش EE 6 40৮8৯‏ على دين ২9৫০৫ ১০০‏ الود 


৩৯১৭৪‏ اذا راد أن يقل Ll‏ لا UES‏ 01 أكفيكها ye‏ فياخذها 
BF‏ 82222 ان Unis Sit‏ اليك CCE ০১৬00‏ + 
৩৫৪৩, আবদুল্লাহ ইবনে উমর (রা) থেকে বর্ণিত। ন্বী. (স)-এর প্রতি অহী অবতীণ‏ 
হবা পরবে বালদ বালদাহ নামক স্থানের নিম্নভাগে যায়েদ ইবনে আমঁর:ইবনে-নুফাইলের সাথে‏ 

নবী (স)-এর সাক্ষাত হয়। তারপর (কুরাইশদের পক্ষ থেকে) নবী (স)-এর সামনে 
দস্তরখান বিছানো হলো ! তিনি তা খেতে অস্বীকার করলেন (এবং যায়েদের সামনে ঠেলে 
দিলেন | কিন্তু তিনিও তা খেতে অস্বীকার করলেন 1). অতপর যায়েদ (কুরাইশদেরকে লক্ষ 
করে) বললেন, তোমাদের মূর্তির নামে তোমরা যা যবেহ কল্প তা. আমি 'কিছুত্বেই' খেতে 
পারি না। আমি তো কেবলমাত্র তাই খেয়ে থাকি যাতে যবেহ করার সময় আল্লাহর নাম 
উচ্চারণ করা হয়। যায়েদ ইবনে আমর কুরাইশদের যবেহর নিন্দা করতেন এবং তাদের 
আল্লাহ এবং তিনিই তার জন্য আকাশ থেকে পানি বর্ষণ করেন, তিনিই তার জন্য মাটি 
থেকে ঘাস ও লতা-পাতা উৎপন্ন করেন। এতো কিছুর পর তোমরা তাকে গাইরুল্লাহর 
নামে যবেহ কর : 

ইবনে উমর থেকে (অপর এক সনদে) বর্ণিত. যায়েদ ইবনে আমর ইবনে নুফাইল 
সত্য দীন সম্পর্কে জানার জন্য সিরিয়া থেকে রওনা করলেন | তখন এক ইহুদী আলেমের 
বু-৩/৭ خخ‎ 
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সাথে তার সাক্ষাত ঘটে | তিনি তাকে তাদের দীন সম্পর্কে জিজ্ঞেস করে বললেন, আমি 
হয়তোবা আপনাদের দীন গ্রহণ করতে পারি. সুতরাং আমাকে (আপনাদের দীন সম্পর্কে) 
কিছু বলুন | ইহুদী আলেম বললেন. আপনি আমাদের ধর্মের অনুসারী হতে পারবেন না যে 
পর্যন্ত আল্লাহর আযাব থেকে আপনার অংশ আপনি গ্রহণ না করেন। (যা মৃত্যুর পর 
সংক্ষিপ্ত সময়ের জন্য ভোগ করতে হবে ।) যায়েদ বললেন, আমি তো আল্লাহর আযাব 
থেকে (বাচার জন্যই) পালিয়ে এসেছি | আল্লাহর আযাব বিন্দুমাত্রও আমি বরদাশত করতে 
পারব না, আর তা বরদাশত করার ক্ষমতাও আমি রাখি না। তাহলে অন্য কোন ধর্মের 
দিকে আমাকে পথ দেখাতে পারবেন কি? ইহুদী আলেম বললেন, অন্য কোন ধর্মের কথা 
আমি জানি না, তবে আপনি (দীনে) হানীফ-এর অনুসারী হতে পারেন । যায়েদ বললেন, 
(দীনে) হানীফ কি? তিনি বললেন ¢ ইবরাহীম (আ)-এর আনীত দীন। তিনি (ইবরাহীম 
(আ) ইহুদী কিংবা খৃষ্টান ছিলেন না এবং আল্লাহ ছাড়া (অন্য কিছুর) ইবাদত করতেন TT | 

অতপর যায়েদ (সেখানে থেকে) বেরিয়ে এক খৃষ্টান আলেমের সাথে সাক্ষাত করলেন 
এবং অনুরূপ আলাপ আলোচনা করলেন। খৃষ্টান আলেম বললেন, আপনি আমাদের ধর্মের 
অনুসারী হতে পারবেন না যে পর্যন্ত আল্লাহর লানতের অংশ আপনি গ্রহণ না করেন। 
যায়েদ বললেন, আল্লাহর লানত থেকে (বাচার জন্যই তো) আমি পালিয়ে বেড়াচ্ছি। 
আল্লাহর লানত কিংবা আল্লাহর গযবের বিন্দুমাত্রও আমি বরদাশত করতে পারি না : আর 
না আমার তা বরদাশত করার ক্ষমতা আছে। আচ্ছা, তাহলে অন্য কোন ধর্মের কথা 
আমাকে বলে দিতে পারবেন কি? খৃষ্টান আলেম বললেন, অন্য কোন ধর্মের কথা আমি 
জানি না, তবে আপনি (দীনে) হানীফ গ্রহণ করতে পারেন। যায়েদ বললেন, হানীফ কি? 
তিনি বললেন. ইবরাহীম (আ)-এর আনীত দীন | তিনি ইহুদীও ছিলেন না, খৃষ্টানও ছিলেন 
না। এবং আল্লাহ ছাড়া অন্য কিছুর ইবাদত করতেন না | যায়েদ ইবরাহীম (আ) সম্পর্কে 
তাদের উক্তি শুনে বেরিয়ে এলেন এবং বাইরে এসে দু'হাত তুলে (মুনাজাত করে) 
বললেন, হে আল্লাহ ! আমি সাক্ষ দিচ্ছি যে, আমি ইবরাহীম (আ)-এর দীনের ওপর 
রয়েছি। 

লাইছ বলেন. হিশাম তার পিতা ও আসমা বিনতে আবু বকরের বরাত দিয়ে আমাকে 
লিখেছেন যে. আসমা বলেন, একদিন আমি যায়েদ ইবনে আমর ইবনে নুফাইলকে 
দেখলাম যে, তিনি কা'বা ঘরের সাথে নিজের পিঠ লাগিয়ে দীড়িয়ে (কুরাইশদেরকে লক্ষ 
করে) বলছেন, হে কুরাইশ দল ! আল্লাহর কসম ! আমি ছাড়া তোমাদের কেউ ইবরাহীম 
(আ.)-এর দীনের অনুসারী নয়। আর তিনি ইবরাহীম (আ) জীবন্ত প্রোথিত নবজাত 
শিশুকন্যাকে জীবিত করতেন | যখন কোন ব্যক্তি তার মেয়েকে হত্যা করতে চাইত তখন 
তিনি তাকে বলতেন, একে হত্যা করো না। তোমার পরিবর্তে আমি তার ভরণ পোষণের 
ভার নেব; এ বলে তিনি তাকে নিয়ে যেতেন ৷ মেয়েটা যখন বড় হতো, তিনি তার 
পিতাকে বলতেন, তুমি চাইলে আমি মেয়েটাকে তোমাকে দিয়ে দেব | আর তুমি যদি চাও 
তন আমিই মেয়েটার ভরণ পোষণ করে যাব | 


৮৪-অনুচ্ছেদ £ কা'বা ঘর৬৫ নির্মাণ | 





৬৫. আল্লামা সুযৃতী তার মক্কার ইতিহাস" গ্রন্থে লিখেছেন £ কা'বা ঘর দশবার নির্মিত হয়। (১) প্রথমবার নির্মাণ 
করেন ফেরেশতাগণ, (২) তারপর আদম (TT). (৩) আদম সন্তানগণ. (৪) তারপর ইবরাহীম আ). (৫) 
তারপর আমালিকা সম্প্রদায়, (৬) তারপর জুরহাম সম্প্রদায়, {৭) তারপর নবী (স)-এর পরদাদা কুসাই ইবনে 
কিলাব, (৮) তারপর নবী (স)-এর নবুয়াত প্রাপ্তির পূর্বে কুরাইশগণ, (৯) তারপর আবদুল্লাহ ইবনে যুবাইর (রা) 
এবং (১০) সর্বশেষে হাজ্জাজ ইবনে ইউসুফ (অপর পৃষ্ঠায় দ্রষ্টব্য) 
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ley -. পি 35 বি ৫ الله قا لما‎ এ০ عن جابر بْن‎ 756 
পন উর اي ال ا عد مارفا تا‎ AS 
على رقبتك يقيك من‎ 4০0 اجعل‎ ৬৯: ينقلان الحجارة فقال عباس‎ 
কের 


ا ভা‏ لسماء ثم 301 0৮38‏ ازارى 


٠١ 


৩৫৪৪. EEE যখন কা'বা ঘর 
নির্মাণের কাজ শুরু হয়, (কিশোর) নবী (স) ও আব্বাস (রা) পাথর বয়ে আনার জন্য 
যান । তখন আব্বাস (রা) নবী (স)-কে বললেন £ তোমার লুঙ্গিটা খুলে কাধের ওপর 
রাখ__এতে পাথরের ঘর্ষণ থেকে রক্ষা পাবে | তাই করতে গিয়ে তিনি মাটিতে লুটিয়ে 
পড়লেন | তার চোখ দু'টো তখন আকাশের দিকে উঠানো ছিল। সম্বিৎ ফিরে পেয়ে তিনি 
বলতে লাগলেন ¢ আমার লুঙ্গি, আমার লুঙ্গি । তখন তাঁকে লুঙ্গি পরিয়ে দেয়া হল। 


> مام بره 1١‏ 


7৩8০‏ عن عمرو بن ১02০‏ وعبيد الله بن 9৫ Ly ও‏ لم يَكُنْ على عَهْد 


ol‏ حول البیت حائط كَانُوا يُصِلُونَ حول البیت এস‏ كَانَ ৮০‏ فَبتى 


2 & পপ 9 


be 4১৯‏ قال عبید الله 2 قصير EG‏ ابن الزن 


এনা ওভার কিরাত 
বলেন ¢ নবী (স)-এর যমানায় কা'বা ঘরের চারদিকে কোন দেয়াল ছিল না। লোকেরা 
কা'বা ঘরের চারদিকে নামায পড়ত | অবশেষে উমর (রা) কা'বার চারদিকে দেয়াল নির্মাণ 
করেন | উবায়দুল্লাহ (ইবনে আবু ইয়াধিদ) বলেন £ তখন তার দেয়াল ছোট ছিল। অতপর 
ইবনে যুবাইর তা দীর্ঘ করেন। 


৮৫-অনুচ্ছেদ £ আইয়ামে জাহেলিয়া বা অজ্ঞতার যুগ | 


(9 وده‎ চা শা Sac بير‎ rap 


৩৫৩ تصومه قريش فى الجاهلية‎ (5০1795০04০4 عن عائشة‎ - ٦ 


0৯451 Ll بصيامه‎ ১4255 ২: قدم‎ Cl 2২ sl 

A SCE 
৩৫৪৬. আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন ঃ কুরাইশরা জাহেলী যুগে আশুরার 
(১০ই মহররমের) দিন রোযা রাখত এবং নবী (স)-ও এদিন রোযা রাখতেন | যখন তিনি 
মদীনায় আসলেন তিনি এদিন রোযা রাখলেন এবং লোকদেরকে এদিন রোযা রাখার 
আদেশ দিলেন | যখন রমযানের রোযার হুকুম অবতীর্ণ হলো তখন যার ইচ্ছা হতো সে 
এদিন রোযা রাখত. আর যার ইচ্ছা হতো না সে রোযা রাখতো না।৬৬ 


আল্লামা হালবী বলেন ঃ মূলত কা'বা ঘর পূর্ণাঙ্গরূপে তিনবার নির্মিত হয়েছে ৷ প্রথমবার ইবরাই'ঘ (আঁ) নির্মাণ 
করেন। দ্বিতীয়বার জাহেলী যুগে কুরাইশগণ নির্মাণ করেন | তৃতীয়বার নির্মাণ করেন আবদুল্লাহ ইবনে যুবাইর 
(রা)। আর TAT শুধু মেরামতের কাজ করেছে | 

৬৬. রমযানের রোযা ফরয হবার পূর্ব পর্যন্ত আশুরার দিন রোযা রাখা ওয়াজিব ছিল | 
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৫৯৬ সহীহ আল বুখারী 
الحج م من الفجور‎ ৪1০৩৮ يرون اَن‎ BE ابن عباس قال‎ ০75৫5 


فى ১৯৯০৪‏ وكائوا يسمون الحرم صفرا ويقولون : اذا 115 8 الا 
2106 قال 0০০17‏ الله س 2 رابعة ০৫৯১‏ 
بالحج 1১০০০‏ أن تجعلوها عة ها 364১ dn 05 ৫9৫‏ 
ll‏ 22 
৩৫৪৭. ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন ¢ (জাহেলী যুগে) লোকদের‏ 
ধারণা ছিল যে, হজ্জের মাসগুলোতে (শাওয়াল, যুলকাদা ও যুলহাজ্জায়) উমরাহ করা‏ 
দুনিয়ার বুকে জঘন্যতম পাপ। তারা মহররম মাসকে সফর মাস বলে ঘোষণা করে‏ 
বলত ঃ যখন উটের পিঠের ক্ষত শুকিয়ে যায়, পথের চিহ্ন বিলীন হয়, তখন যারা উমরাহ‏ 
করতে চায় তাদের জন্য উমরাহ হালাল। রাবী বলেন, রসূলুল্লাহ (স) এবং তার সাহাবীরা‏ 
হজ্জের ইহরাম বাধা অবস্থায় ৪ঠা যুলহাজ্জ (মক্কায়) উপস্থিত হন এবং নবী (স)‏ 
সাহাবীদেরকে হজ্জের ইহরামকে উমরায় পরিণত করার আদেশ দেন। তারা বলল ¢ হে‏ 
আল্লাহর রসূল ! (এই উমরাহ ও হজ্জের মাঝখানে) কোন কোন্‌ জিনিস হালাল হবে?‏ 
সবকিছু (যা ইহরাম না থাকা অবস্থায় হালাল ছিল |)‏ ع তিনি বললেন‏ 
be -4‏ سعيد 491১০ Allo‏ عَنْ جَدَه IG‏ جاء سيل فى الجاهلية 
فقسا ما به الب 84১৩১ 81455 ১9435‏ - 
৩৫৪৮. সাঈদ ইবনে মুসাইয়াবের পিতা তার দাদা থেকে বর্ণনা 591 | তিনি বলেন 1‏ 
জাহেলী যুগে এক প্লাবন হয়, যা (মক্কার) দু'টি পাহাড়ের মধ্যবর্তী স্থানকে সম্পূর্ণভাবে‏ 
প্রাবিত করে দেয়। (অধস্তন রাবী) সুফিয়ান ইবনে উয়াইনা বলেন ঃ আমর ইবনে দীনার‏ 
বলতেন ¢ ও হাদীসটির ঘটনা বড়ই ভয়াবহ |‏ 


ب هدام ام 


4. عن قيس بن أبى حازم قال BS‏ أو بكر على إمرأة ০০‏ أخمس 
০০১০১ (61018‏ لآ ০0995‏ لَهَا لا AK‏ قالوا حجت مصمتَة قَالَ لَهَا 
bl ES‏ هذا لآ 62( هذا من عَم الجاهلية JG 9০ এ এও‏ 


عه م নি‏ 241 


زمر من JG ০২৮১৮]‏ أى المهاجرين ؟ قال من ১০ ৩৪৯২০‏ آی ১৯২১৪‏ 
ও‏ قال انك পন‏ 0 آبو بكر قَالَتْ ما 45086 Hl Call ১০৪55‏ 


ت 


৬৪২০০39০০০৭ عليه ما‎ এ هلية قال‎ ili ১০ به‎ 01 ০৩ 


ت ممه سا 2 lar‏ ده 


وها | 91 قال Li‏ کان لقومك ؛ يس وأشراف 1450 فيطيعونهم ০৪‏ 
بلى قال ف ৩৭৪1৪‏ على nl‏ 
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৩৫৪৯. কাইস ইবনে আবু হাযেম থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন $ আবু বকর (রা) আহমাস 
গোত্রের জনৈকা মহিলার নিকট যান। তার নাম ছিল যয়নব | তিনি দেখলেন, মহিলাটি 
কোন কথা বলছে না। তিনি জিজ্ঞেস করলেন £ এর কি হলো. কথা বলছে না কেন? 
লোকেরা বলল £ তিনি নীরব হজ্জ পালনের নিয়ত করছেন। তিনি মহিলাকে বললেন ¢ 
কথা বলুন। এ পদ্ধতি অবৈধ । এটা জাহেলী যুগের কাজ | মহিলা মুখ খুলল এবং 
বললেন £ আপনি কে ? তিনি বললেন £ একজন মুহাজির | আবার জিজ্ঞেস করল £ কোন্‌ 
মুহাজির ? জবাব দিলেন ¢ কুরাইশ গোত্রের ৷ পুনরায় বলল £ কুরাইশদের কোন ঘটনার ? 
তিনি বললেন £ তুমি তো দেখছি অত্যধিক প্রশ্নকারিণী ! আমি আবু বকর। মহিলা 
জিজ্ঞেস করল £ জাহেলী যুগের অবসানের পর যে উত্তম দীন আল্লাহ পাঠিয়েছেন তার 
ওপর কত দিন পর্যন্ত আমরা টিকে থাকতে পারব ? তিনি বললেন $ যতদিন পর্যন্ত 
আপনাদের নেতারা তার ওপর অবিচল থাকবেন ততোদিন টিকে থাকতে পারবেন। 
জিজ্ঞেস করল £ নেতা আবার কি ? তিনি বললেন ¢ আপনার কওমের মধ্যে কি এমন 
কোন নেতৃস্থানীয় ও সন্াত্ত ব্যক্তি নেই যারা লোকদেরকে কোন কিছু আদেশ করলে তারা 
তা মেনে নেয়। বলল ঃ হা, নিশ্চয় রয়েছে। তিনি বললেন ¢ তারাই জনগণের নেতা | 


৭৭০2 হা ০০৭ 97‏ مه E a 2560 A‏ مم عرسم ما مم 5 # 
.60 عن عائشة واد سكي COE‏ حصن ইনার‏ حفش 


JG من حديثها‎ ০১৯৪ 1১0 عندنًا‎ ৬১৯5 (55৩ ০১৫৩ ০৪ اليج‎ এই 
০90 الآ انه من 26 الكفر‎ ০ + ES ويوم الوشاح من‎ 
مه تكن فلن‎ SE لها عامط وكا ني لوقح قاذ‎ EEL 


নর না 


ع رمه و و 


ইত ন] 8 বে ا‎ রী اق‎ 5 রব Gi 

- اتهمتمونی به 200 بريه‎ এএ। لَهُم هذا‎ 
৩৫৫০. আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন £ কোন এক আরব গোত্রের একটি 
কৃষ্ণকায় মেয়ে (ক্রীতদাসী) ইসলাম কবুল করল | মসজিদের মধ্যে তার থাকার জন্য 
একটি তাবু খাটিয়ে দেয়া হয়েছিল। আয়েশা (রা) বলেন ঃ সে মেয়েটি আমাদের নিকট 
আসত এবং আমাদের কাছে বসে কথা বলত | যখন তার কথাবার্তা শেষ হতো, সে 
ঘটনা. শোন, তিনি আমাকে মুক্তি দিয়েছিলেন কুফরের দেশ থেকে ।” যখন সে কয়েকবার 
এ কবিতাটি আবৃত্তি করল, তখন আয়েশা (রা) তাকে জিজ্ঞেস করলেন £ জড়োয়া হারের 
দিনের ঘটনাটা কি ? সে বলল £ একদিন আমার মনিবের একটি মেয়ে চামড়ার একটি 
জড়োয়া হার পরে বাইরে গেল । 3 হারটা তার কাছ থেকে পড়ে গেল। একটা চিলের 
নজর পড়ল তার ওপর | সে ওটাকে গোশতের টুকরা মনে করে ছোঁ মেরে নিয়ে গেল। 
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9F সহীহ আল বুখারী 
(মনিবের) লোকেরা এ ব্যাপারে আমার ওপর মিথ্যা দোষ চাপাল এবং এজন্য আমাকে 
শাস্তি দিল। এমনকি আমার ব্যাপারটা এতোখানি গড়াল যে, তারা আমার লজ্জাস্থানে 
পর্যন্ত তল্লাশী চালাল। তখনো তারা আমার চারপাশে ছিল এবং আমি মুসিবতে আক্রান্ত 
ছিলাম | এমন সময় হঠাৎ সেই চিলটি আমাদের মাথার ওপর দিয়ে উড়ে গেল এবং হারটা 
ফেলে দিল। তখন তারা তা কুড়িয়ে নিল। আমি তখন তাদেরকে বললাম ¢ এটাই সে বস্তু 
যে ব্যাপারে তোমরা আমার প্রতি মিথ্যা দোষারোপ করেছিল, অথচ আমি এ ব্যাপারে 
সম্পূর্ণ নিদেষি ছিলাম। 


2 55238 الا بالله 


৩৫৫১. বর্বর ا‎ জঠ জাজ 
কাউকেও যদি কসম খেতেই হয় তবে সে যেন আল্লাহ ছাড়া অপর কারুর নামে কসম না 
খায়। কুরাইশরা নিজ বাপদাদার নামে কসম খেতো। তাই তার প্রতিবাদ করে নবী (স) 
বলেন ¢ তোমরা তোমাদের বাপদাদার নামে কসম খেয়ো না। 


এ ৩২৮৯৭ ৫ القاسم کان‎ ৩ ১০ عن عبد الرحمن بن | القاسم‎ 7007 
558 নো کان‎ SiG ২১০০০ ৯355 ৫1 ২8 2১0৯1 


এ‏ م هم 


,3958 اذا راوها كنت ০৪‏ آهلك ما أنت مرتين - 


৩৫৫২. আবদুর রহমান ইবনে কাসেম থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন ঃ কাসেম (বা) জানাযা 
অর্থাৎ লাশের আগে আগে চলতেন এবং লাশ দেখলে দীড়াতেন না। তিনি আয়েশা (রা)- 
এর বরাত দিয়ে বর্ণনা করেন যে. আয়েশা (রা) বলেছেন £ জাহেলী যুগের লোকেরা লাশ 
দেখলে দাড়িয়ে যেত। যখন তারা কোন লাশ দেখতে পেত তখন তাকে লক্ষ করে দু'বার 
উচ্চারণ করত ¢ তুমি তোমার পরিজনদের মধ্যেই রয়োছো, ইতিপূর্বে জীবদ্দশায় যেমন 
ছিলে ৬৭ 


E পাকা 

2২৮১2 تللم‎ 
৩৫৫৩. আমর ইবনে মাইমুন (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন ¢ উমর ইবনুল খাত্তাব 
(রা) বলেছেন ¢ মুশরিকরা সাবীর পাহাড়ের ওপর সূর্যকিরণ না আসা পর্যন্ত মুযদালিফা 
থেকে রওয়ানা হতো না। এ অবস্থায় নবী (স) সুর্যোদয়ের পূর্বেই সেখান থেকে রওয়ানা 
হয়ে তাদের নীতির বিরোধিতা করেন। 


৬৭. কেননা. তারা পরকালের জীবনে বিশ্বাসী ছিল না। বরং তাদের বিশ্বাস ছিল যে. দেহ থেকে আত্মা বেরিয়ে যাবার 
পর তা একটা পাখীর রূপ পরিগ্রহ করে নিজের পরিজ্নদের মধ্যে উড়ে বেড়ায় ! 
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কিতাবুল মানাকিব ৫৯৯ 


পল লী‏ امه 


পা 
ap 


E 2‏ ا 


৩৫৫৪. ইকরামা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন (9৯১ <, এ আয়াতের অর্থ হলো ৪ 
একের পর এক ভরপুর পিয়ালা | তিনি আরো বলেন, ইবনে আব্বাস বলেছেন ৪ আমি 
আমার পিতার কাছ থেকে শুনেছি, তিনি বলতেন. জাহেলী যুগে আমরা এভাবে বলতাম £ 
আমাদেরকে পেয়ালা ভর্তি শরাব পান করতে দাও | 


ays ৪১1৮০ .8‏ قال قال الد - أصدق 4515 06105 LS eli‏ 
০৮545 1‏ 55 ا ل را ا من اب Pe‏ اس : 


৩৫৫৫. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, নবী (স) বলেছেন ঃ কবিরা যা 
কিছু বলেছে তার মধ্যে সর্বাধিক সত্য কথা হচ্ছে কবি লাবীদের এ শ্রোকটি ¢ "জেনে 
রাখো. আল্লাহ ছাড়া প্রতিটি বস্তুই অসার (বাতিল)।” আর কবি উমাইয়া ইবনে আবু 
সালত্‌ প্রায় মুসলমান হয়েই গিয়েছিলেন | 

71০০৭‏ عن SiG 2০০‏ کان এ ও‏ بر عام حرج 4 الخراج 58 بكر 


2-34 ري 4 مع م م‎ লা 


০৬১ الغلام‎ 4 IEG منه %1 بكر‎ Kets ب‎ ০১৫০৩ ২৯০৯ من‎ KL 
দার كي لاساو ف‎ EL بكر‎ গা 08515 ما‎ 
Eki الّذى‎ দিও ১0059 قلقينئ‎ 4555 ভা الآ‎ 8৫০1 ৮০৭ وما‎ 


পশলা Be Ad سم شرم‎ 


- بكر يده فَقَاءَ کل شىء فى يظنه‎ ৬1 ৫৯40 


৩৫৫৬. আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন ঃ আবু বকর (রা)-এর একটা গোলাম 
ছিল-_যে তাকে কিছু কর প্রদান করত | আর আবু বকর (রা) তার কর বাবত প্রদত্ত 
সামধীকে আহাৰ্য হিসেবে গ্রহণ করতেন | একদিন 3 গোলাম কিছু জিনিস নিয়ে এল এবং 
আবু বকর (রা) তা থেকে কিছু আহার করলেন | তখন গোলামটি তাকে বলল £ আপনি 
কি জানেন, এটা কি (যা আপনি খেলেন)? আবু বকর (রা) বললেন $ সেটা কি ছিল? সে 
গোলাম বলল ¢ জাহেলী যুগে আমি এক ব্যক্তির ভবিষ্যত গণনা করেছিলাম | মূলত আমি 
ভাল গুণতে জানতাম না। বরং তাকে আমি প্রতারিত করেছিলাম মাত্র | আজ সে লোকটা 
আমার সাথে দেখা করে আমাকে এ কাজের বিনিময় প্রদান করল। এটাই সে বস্তু যার 
থেকে আপনি খেলেন | এ কথা শুনে আবু বকর (রা) নিজের হাতখানা মুখে ঢুকিয়ে দিয়ে 
Ld ال‎ BE نا‎ Gbps 

৯০ الجزور‎ ০৮৫ DLC al ০৫ ০৪ ৮০ عن ابن‎ ০০৬ 


ع مم ور م الهم 


হি GL 5৪ ০ Gln ৪3 ০1 الحبلّة‎ ৩০৩ قال‎ ৭1 
- د عن ذلك‎ কি 
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৬০০ সহীহ আল বুখারী 
৩৫৫৭. ইবনে উমর (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন £ জাহেলী যুগের লোকেরা হাবালুল 
হাবালা-এর শর্তে উটের গোশত বেচাকেনা করতো | রাবী বলেন ¢ হাবালুল হাবালা অর্থ 
এই যে, (এ শর্তে উট বেচাকেনা করা যে ক্রেতা বিক্রেতাকে তখন মূল্য আদায় করবে) 
যখন কোন নির্দিষ্ট গর্ভবতী BF তার গর্ভস্থ বাচ্চা প্রসব করবে তারপর এ বাচ্চা আবার 
গর্ভধারণ করবে | নবী (স) লোকদেরকে এ ধরনের বেচাকেনা করতে নিষেধ করেছেন | 

১০০১ عن‎ Sy بن مالك‎ ol ৩০৩ قال كُنَا‎ ৯০৯ بن‎ SLE عن‎ ١ 
BS BS 4২৯ كَذَا وَكَدَا وفعل‎ a كَذَا وكَذَا‎ এ فعل‎ এ 45৪ A 


পাপা পাত‏ - م م 


يوم 13818 


৩৫৫৮. গাইলান ইবনে জারীর থেকে TFS | তিনি বলেন £ আমরা আনাস (রা)-এর 
নিকট বসরায় যাতায়াত করতাম | রাবী বলেন $ তিনি তখন আমাদের নিকট আনসারদের 
সম্পর্কে আলোচনা করতেন এবং আমাকে বলতেন 8 তোমার কওম অমুক অমুক দিন 
অমুক অমুক কাজ করেছে, তোমার কওম অমুক অমুক দিন অমুক অমুক কাজ করেছে। 


৮৬-অনুচ্ছেদ 5 জাহেলী যুগের শপথ গ্রহণ পদ্ধতি | 


eae‏ سام م 


۳00۹~ عن ابن عباس قال নি ও‏ قسامة كانت فى الجاهليّة Gil‏ بنى 


tba GH Eel a gp‏ م ach‏ هام » هم و 


LS Rl‏ بن এরি‏ رجل من قريش من فخذٍ اخرى 
اطق مع فى ايله مر جل په من بنی هاش قد ১৬১০ ০০৮৪‏ جوالقه 03৪‏ 


০51‏ بعقال أشد به Eye‏ جوالقى ل 25 ১০০০ 0১31‏ عقالاً ২৩৪‏ به عروة 
4541৯‏ دروا عقت 455 الآ بعيرًا (১১৯৩ এ) 38 1১‏ شان a‏ 


البعير ১০০০৫‏ بين الايل قال ليس لَه ১5 JG 0৩০‏ عقاله 53505 ৭‏ 


5 Ard সপ সক পা سس‎ a. A ee ر مسار‎ 


JG ll 4১006 all آهل‎ ১০৩৯০ آجِلَهُ فَمَرَ به‎ ৫5০৫ بعصا‎ 


পা 


ااا وا شهدئهُ 0৫‏ هل ৪৮ ০০ ০০ & ও‏ من الذهر قال َعَم 


قال فکنت اذا آنت شهدت الموسم فَنّاد ا ال ق 1১৩4৯‏ أجابوك ১05‏ 


এ‏ هاشم قان BSG BLS a জা ৬৪৩৩৪‏ تن في 


Br‏ بترم بير وة 


রি (০003 قدم اذى استاجره اثاه أبو طالب‎ AF pill ৩৮৪ ৬০ 


١ 


০. 


পপ পা 


JG bale‏ مرض ও রিনি‏ القيام عليه فوليت 4১‏ 00 قد 04 أهل داك 


এ‏ 455 حينًا كم ان JEN‏ الّذى أوصى اليه أن En‏ عنْه وافى الموسم 
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কিতাবুল মানাকিব ৬০১ 
هذه بو‎ BiG قال يا 01 بنئ هاشم‎ ০১ فقال یا ال قریش 193 هذه‎ 
فلن أن‎ AA هذا أَبْوْ طالب قَالَ‎ dG طالب‎ yi ৩21 هاشم قال‎ 
اخدى‎ (০১521 أن 5( قله في عقال 593 20 405 فقال له‎ GLa এ 
الال مانت فتلت اکا وان شاك علق‎ Losin تلاك ان شتت ان‎ 


2 4 ةمير سم برو‎ ॥ পপ এ AY LEA 4 AIEEE কন তু এ ৬ Re 
2 শত বু م سلا‎ তাপ TT 9 ام‎ চা Ace ৪75 ৪১178 5151 £ 332 
إمراة من بنى هاشم كانت تحت رجل منهم فد ولدت له فقالت يا با‎ 48. 
۶ 
ل‎ তত و € ال معام سم سا امه ى‎ |: ২] 55 21 17105 
5 - 353 ٠. 8 هذ‎ ۰ ٠. »أ‎ 
ب احب ان تجيز أبنى هذا يرجل من الخمسين ولا تصبر يمينه حيث‎ 
te م‎ Ae ءءء ماس‎ - 0 EER 5 م م عير‎ 262 পপ পু 74 مهم م‎ 8 2 
تصبر الأيمان ففعل فأتاه رجل منهم فقال يا ايا طالی اردت خمسين رجلا‎ 
৮ “° 2 পা 


পি‏ مالم رام 


Aa পি পান ع الم عر .2 ص‎ E ا‎ ৮০ i 
(4250 بعيران‎ ১1১ ০1১৯৯ ان.يحلفوا مكان مائة من الابل يصيب كل رجل‎ 


RR‏ الح ل قاو امهم عا ماوع ام 17 তু ৩৭5‏ ملفا 
عنى ولا تصبر يمينى حيث تصبر الايمان فقبلهما وجاء ثمانية وأربعون فحلفوا 


১১১০০ LHL ১ ৫১৭ بيده ما حال‎ তি GH قال ابن عباس‎ 

- عين تطرف‎ 
৩৫৫৯. ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন. জাহেলী যুগে সর্বপ্রথম শপথ 
গ্রহণ অনুষ্ঠিত হয় আমাদের বনী হাশেম গোত্রের মধ্যে । কুরাইশ গোত্রের কোন এক 
শাখার জনৈক ব্যক্তি বনী হাশেম গোত্রের একটা লোককে মজুর নিযুক্ত করেছিল। তারপর 
সে তার প্রভুর সাথে তার উটগুলোকে নিয়ে যাত্রা করল। বনী হাশেম গোত্রের অপর 
একজন লোক তার কাছ দিয়ে যাচ্ছিল. যার (খাদ্যশস্য ভর্তি) বস্তার বাধনটা ছিড়ে 
গিয়েছিল। লোকটি হাশেমী মজুরকে বলল. আমাকে একটা রশি দিয়ে সাহায্য করো. যা 
দিয়ে আমি আমার বস্তার মুখটা বাধতে পারি আর যাতে আমার উটটাও পালিয়ে যেতে না 
পারে। তখন সে তাকে একটা রশি দিল । লোকটা তার বস্তার মুখ এ রশি দ্বারা বেধে 
নিল! 


এদিকে তারা যখন এক জায়গায় গিয়ে তাবু .ফলল. তখন একটা উট ছাড়া সবগুলো 
উট বাধা হলো। যে লোকটা তাকে মজুর নিযুক্ত করেছিল সে বলল £ কি ব্যাপার ! অন্যান্য 
উটের ন্যায় এ উটটাকে যে বাধা হলো না ? মজুর জবাব দিল. এর রশি নেই | লোকটা 
জিজ্ঞেস করল. এর রশি কোথায় গেল ? বনী হাশেম গোত্রের মজুরটা সম্পূর্ণ ঘটনা বর্ণনা 
করল | এতে তার ভারী রাগ হলো | ইবনে আব্বাস (রা) বলেন. কুরাইশ বংশের লোকটা 
তখন হাশেমী মজুরটাকে লাঠি দ্বারা এমনভাবে আঘাত করল যে 3 আঘাতই তার মৃত্যুর 
কারণ হয়ে দাড়াল। সে সময় একজন ইয়েমেনবাসী সে পথ দিয়ে যাচ্ছিল | আহত মজুর 
তাকে বলল. তুমি কি হজ্জের মওসুম উপলক্ষে (TFA) যাবে ? সে বলল £ না. যাবো না, 
তবে অন্য যেকোন সময় সেখানে যেতে পারি । হাশেমা AED: বলল, যেকোন সময় 
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৬০২ সহীহ আল বুখারী 


হোক, তুমি কি আমার একটা সংবাদ পৌছে দিতে পারবে ? সে বলল. হা, পারবো | 
হাশেমী লোকটা বলল. যদি তুমি হজ্জ মওসুমে মক্কায় যাও তবে এ বলে ডাক দেরে $ হে 
কুরাইশ গোত্রের লোকেরা ! যখন তারা তোমার ডাকে সাড়া দেবে তখন তুমি (পুনরায়) 
এ বলে ডাক দেবে ¢ হে বনী হাশেম গোত্রের লোকেরা ! যদি তারাও তোমার ডাকে সাড়া 
দেয় তবে আবু তালিবের খোজ নিয়ে তাকে এ খবরটা দেবে যে. অমুক কুরাইশী ব্যক্তি 
আমাকে মাত্র একটা রশির জন্য হত্যা করেছে ١ একথা বলে হাশেমী TIDY প্রাণত্যাগ 
করল। অতপর কুরাইশ গোত্রের যে লোকটা তাকে মজুর নিযুক্ত করেছিল সে যখন 
(মক্কায়) ফিরে এল তখন আবু তালিব তার নিকট এলেন এবং তাকে জিজ্ঞেস করলেন. 
আমাদের লোকটার কি হলো ? সে বলল. সে হঠাৎ অসুস্থ হয়ে পড়ে । আমি অতান্ত যতু 
সহকারে তার সেবা গুশ্রাষা করলাম। কিন্তু শেষ পর্যন্ত তাকে বাচাতে পারলাম না। 
অবশেষে সে মারা গেলে আমি তার দাফন কাফন সম্পন্ন করে এসেছি | আনু তালিব 
বললেন, তোমার কাছ থেকে এমনটাই আশা করেছিলাম | এরপর কিছু দিন সেটে গেল। 
এ লোকটা যাকে উক্ত হাশেমী সংবাদ পৌছাবার অসিয়ত করেছিল হজ্জের মওসুমে মক্কায় 
আসল এবং ডাক দিয়ে বলল, হে কুরাইশ গোত্রের লোকেরা ! লোকেরা বলল. কুরাইশ হল 
এরা । তারপর সে বলল. হে বনী হাশেম ' লোকেরা বলল. বনী হাশেম হল এরা | সে 
বলল, আবু তালেব কোথায় ? লোকের! (আবু তালেবকে) দেখিয়ে বলল, ইনিই আবু 
হালেব । সে তখন বলল. আমাকে অমুক ব্যক্তি বলেছে আপনার নিকট এ খবর পৌছে 
দেয়ার জন্যে যে. অমুক লোকটা মাত্র একটা রশির জন্যে আমাকে হত্যা করেছে | এ কথা 
শুনে আবু তালেব এ হত্যাকারীর নিকট গেল এবং বলল, আমাদের প্রস্তাবিত তিনটের যে 
কোন একটা পথ তোমাকে বেছে নিতে হবে তুমি খুনের রক্তপণ হিসেবে একশ উট 
দেবে | কেননা তুমি আমাদের লোককে হত্যা করেছ | অথবা তোমার গোত্রের পঞ্চাশ জন 
লোক হলফ করে বলবে যে. তুমি তাকে হত্যা করোনি | যদি এটা করতেও তুমি অস্বীকার 
কর তবে তার বদলে আমরা তোমাকে হত্যা করব | তখন লোকটা 54 3 
নিকট গেল। তারা বলল. আমরা হলফ করব । এ সময় বনী হাশেম গোত্রের জনৈকা 
মহিলা আবু তালেবের নিকট আসল.। উক্ত মহিলা ছিল কুরাইশ গোত্রের জনৈক ব্যক্তির 
পত্নী । এ মহিলার একটি সন্তান ছিল। সে বলল. হে আবু তালেব. আমি চাই যে, 
পঞ্যাশজনের মধ্য থেকে তুমি আমার এ সন্তানটাকে রেহাই দেবে এবং যেখানে হলফ 
নেয়া হয় (অর্থাৎ রুকন ও মাকামে ইবরাহীমের মধ্যবর্তী স্থল) সেখানে তার হলফ নেবে 
না।৬৮ আবু তালেব তাই করলেন | (অর্থাৎ মহিলার আবেদন মঞ্জুর করলেন)। তারপর 
তাদের মধ্য থেকে আরেকজন লোক আবু তালেবের নিকট.আসলো এবং বলল, হে আবু 
তালেব ! তুমি একশ উটের স্থলে পঞ্চাশ জন লোকের হলফ নিতে চাচ্ছ। এ হিসেবে 
প্রতিটি লোকের ভাগে দু'টি করে উট পড়েছে? সুতরাং এ উট দু'টো আমার কাছ থেকে 
গ্রহণ কর এবং যে জায়গাটাতে হলফ নেয়া হয় সেখানে আমার কাছ থেকে হলফ নিও না। 
আবু তালেব তার কাছ থেকে) উট দু'টো গ্রহণ করলেন। অবশিষ্ট আটচন্লিশ ব্যক্তি এসে 
হলফ করল । রাবী ইবনে আব্বাস বলেন, সেই সত্তার কসম যার হাতে আমার প্রাণ .! 
একটা বছর যেতে না যেতেই এ আাটচল্লিশ জন লোকের একটা লোকও.আর বেঁচে রইল 
না। 
১৮, জাহেলী যুগে নিয়ম ছিল. যখন কোন মহল্লায় এমন কোন FE ব্যক্তির লাশ পাওয়া যেত যার হত্যা সম্পর্কে 
কেউ জ্ঞাত নয় তখন এ IIA কিছু লোককে রুকন FFT ও মাকামে ইবরাহীমের মধ্যবর্তী স্থলে দাড় 


করিয়ে তাদের কাছ থকে এ মর্মে হলফ নেয় হতো যে, একে আফবা হভা করিনি এবং এর হত্যা সম্পর্কেও 
আমরা জ্ঞাত নই । আবরী পরিভাষায় এাকে কাসামাত বলা হয়: 
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- عن عائشة LG‏ کان يوم ২ তত ৬৬‏ الله لا سول ققدم 
رسسول الله . وقد تد افترق aly ul (১০145355৩০০‏ 


A “رمه‎ শিক 


فى دخولهم فى الإسلام * 4১5 (১১৯ ১৯৩ ৬৫09‏ عن بكير بن 
৫5 ০ ০5১1‏ موی ابن عباس EL‏ أن TEAC‏ 


1195) كان آهل الجاهلية‎ wisi Gall ألوادى بين‎ obs 
 ادش اال‎ 2০01 225 
৩৫৬০. আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, বু'আস যুদ্ধ৬৯ এমন একটা যুদ্ধ ছিল 
যা মহান আল্লাহ তার রসূল (স)-এর অনুকূলে তার আগমনের পূর্বেই (মদীনায়) সংঘটিত 
করেন। রসূলুল্লাহ (A) যখন মদীনায় আগমন করেন তখন মদীনাবাসীদের সন্তান্ত ব্যক্তিরা 
বিভিন্ন দলে বিভক্ত ছিল এবং তাদের নেতারা নিহত ও আহত হয়ে পড়েছিল । এভাবে 
মদীনাবাসীদের ইসলামে প্রবেশের ব্যাপারে আল্লাহ তার রসূলের পূর্ব থেকেই অনুকূল 
বাবস্থা করে রাখেন | (অর্থাৎ বু'আস যুদ্ধের মাধ্যমে এ দাম্ভিক নেতারা যদি পর্যুদস্ত না হত 
তবে মক্কার দান্তিক নেতাদের ন্যায় তারাও ইসলামের বিরুদ্ধে খড়গহস্ত হয়ে উঠত)। 
ইবনে আব্বাস (রা) বলেন. সাফা ও মারওয়া পাহাড়ের মধ্যবর্তী বাতনে ওয়াদী নামক 
স্থানে AS (দৌড়ান) সুনৃত নয় | জাহেলী যুগের লোকেরাই শুধু সেখানে সা'ঈ করত এবং 
বলত, আমরা বাতহা নামক স্থানটা দ্রুত দৌড়েই অতিক্রম 25343 | 
01 عن أبى السفر قول سمغت ابن عباس يفول يا ايها‎ হি 
قال 3 عباس‎ 15৯5 টি د‎ ০৮৯০ ক 8 Js 


a পিপি ara 


Elis‏ ا 


৩৫৬১. আবু সফর থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমি ইবনে আব্বাস (রা) থেকে শুনেছি | 
তিনি বলতেন, হে লোকেরা ! আমি তোমাদেরকে য৷ বলছি তা মনোযোগ সহকারে শোন 
এবং তোমরা যা বলতে চাও তা আমাকে OTIS | এমন যেন না হয় যে. তোমরা এখান 
থেকে (না বুঝেশুনে) উঠে যাবে এবং গিয়ে বলবে যে. ইবনে আব্বাস এমন বলেছে | 
তারপর ইবনে আব্বাস (রা) বলেন, মনে রেখ যে ব্যক্তি কা'বা ঘরের তওয়াফ করবে সে 
যেন হাজর অর্থাৎ হাতিমের পেছন থেকে শুরু করে । আর হাতিমকে কা'বার সীমানা 
বহির্ভূত বলো না। হাতিমকে এ জন্য হাতিম বলা হয় যে. জাহেলী যুগে যখন কোন ব্যক্তি 
কসম খেতো তখন সে এ জায়গাটাতে নিজের চাবুক, জুতা অথবা ধনুক রেখে দিত | 


৬৯. FF যুদ্ধের বিস্তারিত লিনরণ ইতিপর্বে বর্ণিত হয়েছে : 
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৬০৪ সহীহ আল বুখারী 
عليها‎ inl ة١ مر قا رَأيت فى الجاهليّة قردة‎ ৪ عن عمرو‎ Yel 

- معهم‎ 2) (১৯৯১৪ ০০১১ قد‎ 555 
৩৫৬২. আমর ইবনে মাইমুন (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি জাহেলী যুগে 
দেখেছি, একটা বানর ব্যভিচারে লিপ্ত হবার কারণে অনেকগুলো বানর তার নিকট এসে 
জড়ো হয় এবং প্রস্তর নিক্ষেপে তাকে হত্যা করে | তাদের সাথে আমিও তাকে প্রস্তর 
নিক্ষেপ করেছিলাম | 


ات ا 58 এ‏ 7 2 2 يملعم এপস‏ 
Tol‏ عن ابن عباس قال خلال منْ خلال bl LAGI‏ فى এ‏ 
SL‏ وتم الثالتة قال سفيان وق ليون انها BEEN‏ ارا 


৩৫৬৩. উবাইদুল্লাহ (রা) (ইবনে আবু ইয়াধীদ আল A) থেকে বর্ণিত : তিনি ইবনে 
আব্বাসকে বলতে শুনেছেন. জাহেলী যুগের লোকদের অন্যতম স্বভাব ছিল কারো বংশকুল 
সম্পর্কে তিরস্কার ও ভ€সনা করা এবং মৃত ব্যক্তির জন্য সুর করে কান্নাকাটি করা | আর 
রাবী উবাইদুল্লাহ তৃতীয় বিষয়টি ভুলে গিয়েছেন | অধস্তন রাবী সুফিয়ান বলেন, AKAT! 
বলে যে, তৃতীয় কথাটা হলো, নক্ষত্রের কারণে বৃষ্টি হওয়া : 


৮৭-অনুচ্ছেদ £ নবী (স)-এর নবুওয়াত লাভ | তিনি মুহাম্মদ ইবনে আবদুল্লাহ ইবনে 
আবদুল মুত্তালিব ইবনে হাশেম ইবনে আবদু মানাফ ইবনে কুসাই ইবনে কিলাৰ 
ইবনে মুররাহ ইবনে কা'ব ইবনে লুওয়াই ইবনে গালেব ইবনে ফিহর ইবনে মালেক 
ইবনে আন নাদর ইবনে কিনানাহ ইবনে খুযাইমাহ ইবনে মুদরিকাহ ইবনে ইলিয়াস 
ইবনে মুদার ইবনে নিযার ইবনে মা+আদ ইবনে ‘আদনান | 

১০ وف اَن‎ 19১75 على‎ 08 IGE عن ابن‎ ron 
১2 6৬5 إلى‎ সি أ بألهجرة‎ 858৮5০১১১৪৪ 


سنين ثم نوفى رسول الله 


৩৫৬৪. ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন. রসূলুল্লাহ (স)-এর বয়স যখন 
চল্লিশ বছর তখন তীর প্রতি অহী নাযিল করা হয়। অতপর তিনি মক্কায় তের বছর 
অবস্থান করেন | তারপর হিজরতের আদেশ পেয়ে তিনি মদীনায় হিজরত করেন এবং 
সেখানে দশ বছর অবস্থান করেন | তারপর রসূলুল্লাহ (স) ওফাত পান। 


৮৮-অনুচ্ছেদ £ নবী (সে) ও তার সাহাবীদের প্রতি মক্কার মুশরিকদের পক্ষ থেকে 
যেসব নির্যাতন চলেছিল তার বর্ণনা | 


১:০১ ও ht ED OS LLL IG عن قيس‎ 6 
الل‎ ০25 5255 ST وقد |( م‎ Tall وهو فى ظل‎ 55০ 
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22855 
ام‎ 8... টি Bas فرق ل - صم ام‎ ১২ n CINE 2 ا‎ 
ما يصرفه ذلك عن دينه وليتمن الله هذا الامر‎ ০৪৪ مفرق راسه فيشق‎ 
صا ص سمه‎ e م اناه‎ টা বি ور ع کی کی‎ 8 2 পে 8 নক ১ 
a على‎ SYN 
৩৫ ৬৫. কাইস (রা) থেকে বর্ণিত | তানি বলেন, আমি খাব্বাব ইবনে আরতকে বলতে 
শুনেছি । তিনি বলেন, আমি একদা নবী (স)-এর নিকট হাজির হলাম ৷ তিনি তখন তার 
চাদরটাকে বালিশ বানিয়ে কা'বা ঘরের ছায়ায় বিশ্রাম নিচ্ছিলেন | যেহেতু মুশরিকদের পক্ষ 
থেকে আমাদের ওপর তখন কঠোর নির্যাতন চলছিল | তাই আমি বললাম. আপনি কি 
(আমাদের) জন্য আল্লাহর নিকট দোয়া করবেন না ? একথা শুনে তিনি সোজা হয়ে 
বসলেন। তার চেহারাটা তখন লাল হয়ে গেল | তারপর তিনি বললেন, তোমাদের পূর্ববর্তী 
যুগে যারা ঈমানদার ছিল তাদের কারো কারো শরীরের হাড় পর্যন্ত যাবতীয় গোশত ও 
শিরা লোহার চিরুনী দিয়ে আঁচড়িয়ে ফেলা হতো । তবুও এ নির্যাতন তাকে তার দীন 
থেকে ফেরাতে পারতো না। আবার কারো মাথার ওপর করাত স্থাপন করে তাকে 
দ্বিখভিত করা হতো । তবুও এ নির্যাতন তাকে তার দীন থেকে ফেরাতে পারতো I | 
আল্লাহ নিশ্চিতভাবেই এ দীন ইসলামকে পরিপূর্ণ করবেন! এমনকি তখন একজন 
উষ্্ারোহী সান'আ থেকে হাজরা মাওত পর্যন্ত এমনভাবে অতিক্রম করবে যে. সে আল্লাহ 


ছাড়! মার কাউকে ভয় করবে না। অধস্তন রাবী এ বাক্যটি অতিরিক্ত বর্ণনা করেছেন $ 
এবং (রাখাল) তার মেষপাল সম্পর্কে নেকড়ে বাঘ ছাড়া আর কিছুরই ভয় করবে না। 


২০1 ১৯ قا بقى‎ ১০ النجم‎ 2 A عن عبد الله ؛ قال قرا‎ Say 


اليل فك le‏ عدا :5655 5১১৫:‏ 43 


Ac PPA, 


- بالله‎ 154 455 ১৯ 


৩৫৬৬. আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন. নবী (স) (মক্কায়) 
সূরা আননাজম পাঠ করলেন এবং সিজদায়ে তেলাওয়াত আদায় করলেন | তার সাথে 
প্রত্যেক লোকই সিজদা করলেন। কিন্তু একজন লোককে ৭০ আমি দেখতে পেলাম যে. সে 
এক মুঠো FEA নিল এবং তা কপালে তুলে তার ওপর সিজদা করল এবং বলল, এটাই 
দিন 1 110101101011177 
লো l 


০৯2০৪ ناس من‎ 4৯৯৩ د‎ ১৯০ التَبى‎ Gy JG عن عبد الله‎ You 


dn AE على‎ 48338 4১৯1৪১০৬০০1 بن‎ ২০০ 


৭৮. BE লোলীটা ছিল উমাইয়া ইবনে খালফ কাতো মতি ওলীদ ইবনে সুগার 
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৩25 - 8‏ مه ممعي তাত‏ 
اوق ع 


> اللهم এ‏ 901 من قريش آبا جهل بن هشام وعتبة بن ربيعة وشيب 
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পার‏ حل ا ا ترام فلا بم بر بر 
dC আর পা 2.5‏ 3616 فى البئر ‏ 
৩৫৬৭. আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন £ নবী (স) একদা‏ 
নামাযের সিজদায় ছিলেন এবং তার আশপাশে ছিল কুরাইশ গোত্রের কয়েকজন লোক |‏ 
এমন সময় উকবা ইবনে আবু মু'আইত একটা যবেহকৃত উটের নাড়ীভুড়ি নিয়ে এল এবং‏ 
তা নবী (স)-এর পিঠের ওপর রেখে দিল | যার ফলে তিনি তার মাথা উঠাতে পারছিলেন‏ 
না। এ সময় ফাতিমা (রা) এসে তীর পিঠের ওপর থেকে তা সরিয়ে নিলেন এবং যে এ‏ 
কাজট। করল তার জন্য বদদোয়া করলেন | অতপর নবী (স) বললেন ঃ হে আল্লাহ !‏ 
কুরাইশ নেতাদেরকে পাকড়াও কর । অর্থাৎ আবু জাহল ইবনে হিশাম, উতবা ইবনে‏ 
রাবীআ, শাইবা ইবনে রাবীআ ও উমাইয়া ইবনে খালাফকে অথবা উবাই ইবনে‏ 
খালাফকে | বর্ণনাকারী শোবার এতে সন্দেহ রয়েছে | [অর্থাৎ নবী (স) উমাইয়া ইবনে‏ 
খালাফের নাম উল্লেখ করেছেন না উবাই ইবনে খালফের নাম উচ্চারণ করেছেন, এ‏ 
ব্যাপারে তার সন্দেহ রয়েছে ।] আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ (রা) বলেন £ আমি এদের‏ 
সবাইকে বদরের যুদ্ধে নিহত হতে দেখেছি | উমাইয়া কিংবা উবাই ছাড়া এদের সবাইকে‏ 
সেদিন একটা Fre নিক্ষেপ করা হয়েছিল। উমাইয়া কিংবা উবাইর গ্রন্থিগুলো (অর্থাৎ‏ 
বিভিন্ন অঙ্গপ্রত্যঙ্গ) বিচ্ছিন্ন হয়ে পড়েছিল তাই তাকে কৃপে নিক্ষেপ করা হয়নি |‏ 
4- عن سعيد بن جبير أو قال حدتنى الحكم عن سعيد بن جبير JG‏ 
أمرنى عبد الرحمن ৪১১২‏ قال سل ابن عباس عن (২১১ ০১:21 sb‏ 


ولا تقثلوا انس (৬:15 ০ 017০১ এ‏ متعمّدا فسالت ابن عباس 
2 


12 পপ পপ 


زا ف جل ج মিরর‏ ا 

৩৫৬৮. সাইদ ইবনে জুবাইর (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন ¢ আবদুর রহমান ইবনে 
আবযা একদা আমাকে আদেশ করলেন. ইবনে আব্বাসকে এ আয়াত দু'টো সম্পর্কে 
জিজ্ঞেস কর যে. এদের মর্মার্থ কি ? (আয়াত দু'টো হলোঃ) "আইনের অনুমোদন ব্যতীত 
কাউকে হত্যা করে! না, যা আল্লাহ হারাম করে দিয়েছেন ।” এবং ” যে ব্যক্তি কোন 
মুসলমানকে স্বেচ্ছায় হত্যা করে. তার শাস্তি হলো জাহান্নাম !" আমি তগ্রন ইবনে 


www.amarboi.org 


কিতাবুল মানাকিব 5268 
আব্বাসকে জিজ্ঞেস করলাম | জবাবে তিনি বললেন ¢ যখন সুরা ফোরকানের উপরোক্ত 
প্রথম আয়াতটি অবতীর্ণ হলো তখন মক্কার মুশরিকরা বলল £ আমরা এমন প্রাণ সংহার 
করেছি. যা আল্লাহ হারাম করেছেন এবং আল্লাহর সাথে অন্য মাবুদকে ডেকেছি (পূজা 
করেছি) এবং আরো নানাবিধ অশ্লীল আচরণ করেছি। (তাহলে ইসলাম গ্রহণ করে 
আমাদের কী লাভ !) তখন আল্লাহ এ আয়াত অবতীর্ণ করলেন ঃ "কিন্তু যারা তওবা করে 
এবং ঈমান আনে ও নেক আমল করে তারা তাদের প্রতিপালকের নিকট পুরস্কৃত হবে |" 
সুতরাং এ আয়াতটি ওদের (অর্থাৎ মুশরিকদের) জন্য প্রযোজ্য : কিন্তু সূরা নিসার 
আয়াতটির 1.৬: ৬০৯০ ১১১০১ ومن‎ মর্মার্থ হলো এই যে. যদি কোন ব্যক্তি ইসলাম ও 
তার শরীয়াত সম্পর্কে জানা বুঝার পর কাউকে হত্যা করে তবে তার শান্তি হলো 
জাহান্নাম, সর্বদা সে তাতে অবস্থান করবে | তারপর এ বিষয়ে, আমি মুজাহিদকে বললাম। 
তিনি বললেন $ তবে যদি কেউ লজ্জিত ও অনুতপ্ত হয়ে খালেস দিলে তওবা করে (তবে 
আল্লাহ তাকে ক্ষমা করতে পারেন) | 


চনে كام‎ +4 4 এপ চর ليه بير‎ মানে ডি রি পে 


CO‏ ای ا قال بينا النبى يصلى فئ حجر الكفية 


৯1435515১৯৯ اذ أقبل عقبة بن أبى معيط فوضع توب فى عثقه‎ 
9১০৬৯ الاو جلا ن‎ থা عن‎ 28৩ ole 991 ০৯ بكر‎ 
 قحسا‎ 551 ob الله‎ 
৩৫৬৯. উরওয়া ইবনে যুবাইর (রা) থেকে বণিত , তিনি বলেন ع‎ আমি আবদুল্লাহ ইবনে 
আমর ইবনে আসকে জিজ্ঞেস করলাম ঃ মুশরিকরা নবী (স)-এর সাথে যেসব অন্যায় 
আচরণ করেছিল তন্মধো কোন্‌ আচরণটি সর্বাধিক কঠোর ছিল তা আমাকে বলুন | তিনি 
বললেন $ একদিন নবী (স) কা'বার (পশ্চিম পার্শ্বস্থ) হিজর অংশটিতে নামায পড়ছিলেন। 
এমন সময় উকবা ইবনে আবু মু'আইত তার দিকে এগিয়ে আসল | তারপর সে তার 
কাপড় তার গলায় পেচিয়ে তাকে মারাত্মকভাবে শ্বাস রুদ্ধ করে ফেলল | এমন সময় আবু 
বকর (রা) এগিয়ে এলেন এবং তার (উকবার) ঘাড়টা ধরে তাকে নবী (স)-এর নিকট 
থেকে দূরে সরিয়ে দিলেন এবং বললেন £ আমার রব আল্লাহ. শুধু এ কথাটা বলার 
কারণেই কি তোমরা একটা লোককে হত্যা করবে ? ইবনে ইসহাকও এ হাদীসের অনুরূপ 
হাদীস বর্ণনা করেছেন। 
৮৯-অনুচ্ছেদ $ আবু বকর সিদ্দীক (রা)-এর ইসলাম গ্রহণ প্রসঙ্গে | 
اعد‎ Ces VE وما‎ ks الله‎ les 85355 
A Hb pA 
৩৫৭০. আম্মার ইবনে ইয়াসির (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন ¢ আমি রসূলুল্লাহ (স)- 
কে এমন অবস্থায় দেখেছি যে. তার সাথে পাচজন ক্রীতদাস, দু'জন মহিলা ও আবু বকর 
ছাড়া আর কোন বয়োপ্রাপ্ত লোক ছিলেন TT | 
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৯০-অনুচ্ছেদ £ সা'দ ইবনে আবু ওয়াকাস e ইসলাম গ্রহণ i 


2 الآ امرك لدي ب রি‏ ,9 


 مآلسالا‎ SE وَانَى‎ 
৩৫৭১. সাইদ ইবনে মুসাইয়াব (রা) থেকে বণিত । Fo বলেন £ আমি সা'দ ইবনে আবু 
ওয়াক্কাসকে বলতে শুনেছি ¢ যেদিন আমি ইসলাম গ্রহণ করেছি (অন্য যারা সবার আগে 
ইসলাম গ্রহণ করে) সেদিন তারাও ইসলাম গ্রহণ করে এবং সাত দিন পর্যন্ত আমি 


৯১-অনুচ্ছেদ $ জ্বীন সম্পর্কে বর্ণনা | 

আল্লাহ বলেন ঃ 

قل أوحى الى آنه استمع ১৯1৩০ ৮৮০‏ 

“(হে নবী) বলুন £ আমার নিকট এ মর্মে অহী পাঠানো হয়েছে যে. জ্বীনদের একটা 
দল অত্যান্ত মনোযোগ সহকারে কুরআন শুনেছে ।” (সূরা আল জ্বিন 8 ১) 


৮1585 قال سالك‎ sl حمن قال بس سمعت‎ ৯] عبد‎ ০১ عن معن‎ 2০৬ 
৮. ০৯০ এপ তব مما که ع‎ ast عراس عمسم العامة هله‎ i তত 
بالجن ليلة استمعوا القران فقال حدتنى ابوك يعنى عبد الله‎ sl اذن‎ 
ا‎ 
৩৫৭২. মা'ন-এর পিতা আবদুর রহমান (রা) বলেন £ আমি মাসরুককে জিজ্ঞেস করলাম, 
জ্রীনেরা যে রাতে অভিনিবেশ সহকারে কুরআন শুনেছিল এ সংবাদটা নবী (স)-কে কে 
দিয়েছিল? তিনি বললেন ঃ “তোমার পিতা অর্থাৎ আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ (রা) আমাকে 
77577777797 
اذَاوءٌ لوضوّنه وحاجته‎ 25 তে عن آبئ هريرة آنه كان يمل مع‎ তিতা 
পর ৩ 2 مومسم م‎ 


VES Ll فَقَالَ‎ 22০৯ أبو‎ 01080 lia هو يتبعه بها فقال من‎ ৮০৪৪ 
طرف‎ ৩৪ ue EEE 4550 8533 بها ولا تأتنى يعظم‎ ০১০০৭ 


JU CG ادا فرع مشيت فقلت‎ ০১ الى جنبه ثم انصرفت‎ E E 
الجن‎ ১০৩ ০১৯ ۾ آتانى وقد جن‎ এ pol من‎ দা 
le بعظم ولا بروئة الا وجدوا‎ [৮ الزاد 01555 لهم أن لا‎ ০১৪ 
| এ 
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৩৫৭৩. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। একদা তিনি নবী (স)-এর অযু ও ইস্তিনজার 
কাজে ব্যবহারের জন্য (পানি ভরা) একটা পাত্র বহন করে তার পেছনে পেছনে চলছিলেন। 
নবী (স) জিজ্ঞেস করলেন, কে ? তিনি জবাব দিলেন, আমি আবু হুরাইরা (রা)। তিনি 
বললেন, আমার জন্য কয়েকটা পাথর খুঁজে আন, তা দিয়ে আমি ইস্তিনজা (শৌচকর্ম) 
করব। কিন্তু হাড় বা গোবর আনবে না | তখন আমি আমার কাপড়ের খুঁটে করে কয়েকটা 
পাথর আনলাম এবং তার পাশে রেখে চলে আসলাম। (প্রকৃতির প্রয়োজন সেরে) যখন 
তিনি অবসর হলেন তখন আমি আসলাম এবং বললাম হাড় ও গোবরের কি হল ? তিনি 
বললেন, এ দু'টো বস্তু জ্বীনের খাদ্য । একদা নাসিবিন৭১ এলাকার জ্বীনদের একটি প্রতিনিধি 
দল আমার কাছে এসেছিল তারা ছিল অতি উত্তম জ্বীন। তারা আমার নিকট খাদ্য সামগ্রীর 
প্রার্থনা জানাল | তখন আমি তাদের জন্য আল্লাহর নিকট এ দোয়া করলাম যে, কোন হাড় 
বা গোবর৭২ তাদের হস্তগত হলে তারা যেন তাতে তাদের খাদ্য পেতে পারে। 


৯২-অনুচ্ছেদ £ আবু যার (রা)-এর ইসলাম গ্রহণ | 


جم ام 


اع عن ابن sul ০০৯০১ Ci iL ০40৪ ০6০‏ قال لآخيه ارگت 


الى এ él ia‏ هذا Ro টা RG এ ১৯৮11‏ الخبر 


৩ এপ এল‏ براسم ام اس 


. لق وكام‎ pls الى َر قال له را يمر‎ ক 


هو وبالشعر فقال ما شفيتنئ مما ارد ترود وحمل 425 455 اء 

نم کے فاي المسجد এ il‏ = ولا E ১৫৩ ০৪‏ 
کی ارک بش الل ا ع فر اھ ر فا اه ف ا 

SG LESS sl dant Lala Cs‏ 50 الى اشر 


সে পণ পা ear 


০০9৮০ الى مَضْجَعه‎ : দরদ ذلك اليوم ولا يراه الى تددن‎ Jb, 
(১০০৩০ به عه لا‎ ০৪ 4204651591৫ ০ (০018 


عه م ew rer পা ease‏ ص مير 


احبّهُ عَنْ ৯০০০১‏ اا ان يَوْمَ ৫‏ فَعَادَ على مثلَ ذلك UGE LL GG‏ 


৭১. এটা সিরিয়া ও ইরাকের মধ্যবর্তী আল জ্ঞাধিরার একটি শহর | 

৭২. তিরমিযী, আবু দাউদ প্রভৃতি হাদীস গ্রন্থ এবং মুহাদ্দিসদের ব্যাখ্যা থেকে জানা যায়, যে সকল হালাল জানোয়ার 
আল্লাহর নামে যবেহ করা হয় সেগুলোর হাড়গোড় মুমিন জ্বীনদের খাদ্য হিসেবে ব্যাবহৃত হয়। আর যে সকল 
হালাল জানোয়ার আল্লাহ ছাড়া অপর কারো নামে যবেহ করা হয় এগুলোর হাড়গোড় অমুমিন জ্রীনদের খাদ্য হয়ে 
থাকে । গোবর জ্বীনদের স্পর্শে তাদের গৃহপালিত পশুর খোরাক রূপাস্তরিত হয়। কয়লা জীনদের হস্তগত হলে তা 
তাদের জ্বালানীতে পরিণত হয়। হাড়, গোবর ও কয়লা স্বীনদের কাজের জন্য বরাদ্দ করা হয়েছে বলে এ তিনটি 
বস্তুকে পেশাব পায়খানা থেকে পবিত্র রাখার আদেশ করা হয়েছে | এ কারণেই এ জিনিসগুলো ইস্তিনজায় ব্যবহার 
করতে নিষেধ করা হয়েছে। 


বু-৩/৭৭- 
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3১০০৪০০১১০৫ عهدا وميتاقا‎ ৮০1 ماالّذى أقدمك قال ان‎ ০৪১১১ 
ان‎ sib SEG حق وهو 1 الله فاا آصبحت‎ 36 06 28 


م اير কাপল‏ 4 8 


ا اف ع ف کان ار آنا فان ৬৯ ৬৩ ০৪৯৮‏ 


০২525 النَبِي د ودل‎ ০০০১০ ০৯৪ ففعل فانطلق‎ ০৯০ 0১ 


من GE Ll এ৯‏ قال لَه الى + ও‏ ازجع الى قوم خيرم حى يتيل 


آمری 0৪‏ والذى نفسی بيّده صرحن بها بن ০১৯৪ 310৬5‏ حتى أتى 
sb ১0 ll‏ صوته 21451 ن لآ اله لآ ORE TK‏ 
الله 5 قَام E‏ العباس JG 435 KG‏ 
ويلكم الام تفلمون ১৯১৮০১০৬০০০‏ تجاركم الى الشام ELBE‏ 
set‏ من القد ৮2 এ‏ 3055[ اليه এ এও‏ - 

হাত থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আবু যার (রা)-এর নিকট যখন 
নবী (স)-এর আবিভাবের খবর পৌছল তিনি তার ভাই (উনাইস)-কে বললেন, তুমি 
মক্কায় যাও এবং এ ব্যক্তি সম্পর্কে আমাকে অবহিত কর, যিনি দাবী করছেন যে. তিনি নবী 
এবং তার নিকট আসমান থেকে খবর আসে । তুমি তার কথাবার্তা শুনে আবার আমার 
কাছে আসবে | কাজেই তার ভাই (মক্কার) উদ্দেশ্যে যাত্রা করল এবং নবী (স)-এর নিকট 
হাজির হয়ে তার কথাবার্তা শুনল। তারপর আবু যার (রা)-এর নিকট ফিরে গেল এবং 
তাকে বলল, আমি তাকে উন্নত চারিত্রিক গুণাবলী অবলম্বনের আদেশ দিতে দেখলাম এবং 
(তার মুখ থেকে) এমন কথা শুনলাম যা কবিতা নয়। একথা শুনে আবু যার (রা) 
বললেন, আমি যা জানতে চেয়েছিলাম সে বিষয়ে তোমার সংবাদে আমি পুরোপুরি পরিতৃপ্ত 
হতে পারলাম না। অতপর তিনি কিছু পথের সামগ্রী ও পানি ভর্তি একটা মশক সাথে 
নিয়ে রওনা করলেন এবং মক্কায় এসে উপস্থিত হলেন। তিনি মসজিদুল হারামে এসে নবী 
(স)-কে খুঁজতে লাগলেন অথচ তিনি তাকে চিনতেন না এবং তার সম্পর্কে কাউকে 
জিজ্ঞেস করাটাও ভালো মনে করলেন না। অবশেষে কিছুটা রাত হয়ে গেলে তিনি শুয়ে 
পড়লেন। এমন সময় আলী (রা) তাকে দেখতে পেলেন এবং বুঝতে পারলেন যে, লোকটা 
নিশ্চয়ই মুসাফির । যখন তিনি আলী (রা)-কে দেখলেন তখন তার সাথী হয়ে গেলেন। 
পথিমধ্যে তাদের কেউ একে অন্যকে কোন বিষয়ে জিজ্ঞাসাবাদ করলেন না | এভাবে আলী 
(রা)-এর বাড়িতেই সে রাত কাটাল। যখন সকাল হলো, তিনি আবার স্বীয় মশক ও 
পথের সামগ্রী সাথে নিয়ে মসজিদুল হারামে এসে উপস্থিত হলেন | এবং সে দিনটাও 
কাটিয়ে দিলেন। কিন্তু নবী সে)-কে দেখতে পেলেন না । অবশেষে সন্ধ্যা হলে তিনি তার 
শোবার স্থানে ফিরে এলেন । এ সময় আলী (রা) তার কাছ দিয়ে যাবার সময় বললেন, কি 
ব্যাপার ! লোকটা কি এখনও নিজের বাসস্থান ঠিক করতে পারেনি, যেখানে সে অবস্থান 
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করবে । একথা বলে তিনি তাকে নিজের সাথে নিয়ে গেলেন | তাদের কেউই একে অন্যকে 
কোন বিষয়ে জিজ্ঞাসাবাদ করলেন না | এভাবে তৃতীয় দিনও আলী (রা) অনুরূপ করলেন 
এবং তাকে নিজের সাথে রাখলেন | তারপর বললেন, তোমার আগমনের কারণটা আমাকে 
কি বলবে না? আবু যার (রা) বললেন, যদি আপনি আমার সাথে অঙ্গীকার করেন যে. 
আমাকে পথ দেখিয়ে দেবেন তবে আমি TF বলে দেব। তখন আলী (রা) ওয়াদা 
করলে তিনি ব্যাপারটা খুলে বললেন। আলী (রা) বললেন, তিনি সত্য নবী (স) এবং 
আল্লাহর রসূল সে)। যখন সকাল হবে তখন তুমি আমাকে অনুসরণ করবে | (পথিমধ্যে) 
যদি আমি তোমার ব্যাপারে আশঙ্কাজনক কিছু দেখি তবে থেমে পড়ব এবং এরূপ ভান 
করব যেন আমি পেশাব করতে বসেছি। তারপর যখন আমি চলতে শুর করব, তুমিও 
আমার সাথে পিছু পিছু চলতে থাকবে এবং যেখানে আমি প্রবেশ করব তুমিও প্রবেশ 
করবে। আবু যার (রা) তাই করলেন এবং আলী (রা)-এর পেছনে পেছনে চলতে 
লাগলেন। অবশেষে আলী (রা) নবী (স)-এর খেদমতে গিয়ে হাজির হলেন এবং আবু 
যার (রা)-ও তার সাথে প্রবেশ করলেন। তারপর তিনি নবী (স)-এর কথাবার্তা শুনলেন 
এবং সেখানেই ইসলাম কবুল করলেন। নবী (সা) তাকে বললেন, তোমার কওমের নিকট 
যাও এবং তাদেরকে আমার কথা জানাও, এমনকি আমার প্রভাব প্রতিপত্তির খবর যখন 
তোমার নিকট পৌছুবে | (তখন তুমি আবার আমার কাছে আসবে, তার আগে নয় 1) আবু 
যার (রা) বলেন, এ সত্তার কসম যার হাতে আমার প্রাণ, আমি জনসমক্ষে দাড়িয়ে 
চীৎকার করে এ কালেমার ঘোষণা দেব। এ কথা বলে তিনি সেখান থেকে বেরিয়ে 
মসজিদুল হারামে আসলেন এবং উচ্চস্বরে ঘোষণা করলেন, আমি সাক্ষ্য দিচ্ছি যে, আল্লাহ 
ছাড়া কোনো মাবুদ নেই এবং মুহাম্মদ (স) আল্লাহর রসূল ! লোকেরা দাড়িয়ে গেল এবং 
তাকে প্রহার করতে করতে শুইয়ে দিল | এমন সময় আব্বাস (রা) সেখানে এলেন এবং 
তাকে আগলে ধরে বললেন, তোমাদের বিপদ অনিবার্য, তোমরা কি জান না যে, এ গিফার 
গোত্রের লোক আর তোমাদের ব্যবসায়ীদের সিরিয়া গমনের পথ সেখান দিয়েই । এ বলে 
তিনি তাকে লোকদের হাত থেকে উদ্ধার করলেন। অতপর পরদিনও অনুরূপ ঘটনার 

রাবৃত্তি ঘটল। লোকেরা তার ওপর ঝাঁপিয়ে পড়ল এবং তাকে বেদম প্রহার করল। 
(এদিনও) আব্বাস রো) এসে তাকে আগলে ধরলেন। 


৯৩-অনুচ্ছেদ £ সাঈদ ইবনে যায়েদের ইসলাম গ্রহণ | 


এন 2‏ ص مام তি, টি লো তল‏ م a a‏ ع ممه م 
7245 عن قيس قال سمعت سعيد بن زيد بن عمرو بن نقيل فى مسجد 
PAS A‏ اسم 


وة يقو الله ০85 এ‏ ون এর ৮০‏ على الاسام قبل أن 442 
عمر ولو أن 1১21‏ ارقش cil‏ صنَعْتُمْ 0059 لكان (محقوقًا أن চি‏ 


৩৫৭৫. কাইস (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমি সাঈদ ইবনে যায়েদ ইবনে আমর 
ইবনে নুফাইলকে কুফার মসজিদে বলতে শুনেছি, আল্লাহর কসম, এমন এক সময় ছিল 
যখন আমি দেখেছি যে, উমর (রা) তার ইসলাম গ্রহণের পূর্বে আমাকে ইসলামের ওপর 
অবিচল থাকার কারণে বেঁধে রেখেছিলেন | কিন্তু তোমরা উসমান (রা)-এর সাথে যে 
আচরণ করলে (তার শাহাদাতের প্রতি ইঙ্গিত) তার জন্য যদি ওহোদ পাহাড়ও প্রকম্পিত 
হয়ে ওঠে তবে তা বিচিত্র নয়। 
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৯৪-অনুচ্ছেদ £ উমর ইবনে খাত্তাব (রা)-এর ইসলাম গ্রহণ | 


৮০ এ 0০ Bel (4১0 JG ২5 عبد الله بن‎ 9 7০৬৭ 
৩৫৭৬. আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, উমর (রা) যেদিন 
ইসলাম গ্রহণ করেন সেদিন থেকে সর্বদা আমরা বিজয়ীর আসনে সমাসীন হলাম | 
৮৮৯৩) bE sll ০১৩১ CE IG ০ عن عبد الله بن‎ 7০৬ 
الاك او تو عليه بعلا جين رفلس ی‎ 
৬৪০5 بالك قال‎ ০ এ 4০৪০ فى الجَاهلية‎ UE pe وهو من نى‎ 
العاصر‎ | ০১৪০১ 16 014 سبيل اليك‎ 3৪ ০4৪০ 2৯০৮8 
১115 ريد‎ [১ 106 ০ ৩2106 بهم الوادى‎ 0০ الناس ف‎ ও 

- xb لا 085 الَيْه فر‎ 09 Co এ ০৫ 


৩৫৭৭. যায়েদ তার পিতা আবদুল্লাহ ইবনে উমর (রা) থেকে বর্ণনা করেছেন | আবদুল্লাহ 
ইবনে উমর বলেছেন, ইসলাম গ্রহণ করার পর একদা উমর (রা) ভীত সন্ত্রস্ত অবস্থায় নিজ 
বাড়িতে অবস্থান করছিলেন। এ সময় ‘আস ইবনে ওয়ায়েল সাহমী আবু উমর তার কাছে 
আসল | তার গায়ে ছিল রেশমী চাদর ও রেশমী জরির জামা । আস ছিল বনী সহম 
গোত্রের লোক | আর বনী সহম জাহেলী যুগে আমাদের সাথে বন্ধুত্বের সূত্রে আবদ্ধ ছিল। 
আস উমর (রা)-কে জিজ্ঞেস করল, তোমার অবস্থা কি? তিনি জবাব দিলেন, তোমার 
কওমের লোকেরা বলছে, যদি আমি ইসলাম গ্রহণ করি তবে তারা আমাকে হত্যা করবে | 
আস বলল, তোমাকে কিছু করার মত ক্ষমতা কারো FF | আসের এই কথা বলার পর 
উমর (রা) বললেন, এবার আমি শংকামুক্ত হলাম | অতপর আস সেখান থেকে বেরিয়ে 
আসল এবং দেখল যে, মক্কাভূমি লোকে লোকারণ্য। সে তাদেরকে লক্ষ করে বলল, 
তোমরা কোথায় যাচ্ছ ? তারা জবাব দিল উমর ইবনে খাত্তাবের নিকট যাচ্ছি, সে স্বধর্ম 
ত্যাগ করেছে | আস বলল, তোমরা তাকে কিছুই করতে পারবে না | একথা শুনে লোকেরা 
ফিরে গেল। 


|১ 19) عند داره‎ ০০৫ ০531 ০০০ al (1০ ০ عن عبد الله‎ -۸ 
15255575152 9175-55-15 


عيبم أمظ د এচ‏ اوه BAe‏ روه و to‏ 


65 فا داك فاا له جار قال قرانت الناش تضدعوا ARLES‏ من 
১১১০4115515,‏ وائل ‏ 
৩৫৭৮. আবদুল্লাহ ইবনে উমর রো) বলেন, উমর (রা) যখন ইসলাম গ্রহণ করলেন তখন‏ 
কাফেররা তার গৃহ পাশে এসে জড়ো হলো এবং বলতে লাগল, উমর স্বধর্ম ত্যাগ করেছে।‏ 
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আমি তখন ছোট বালক, নিজেদের ঘরের ছাদের ওপর দাড়িয়েছিলাম | এ সময় একজন 
লোক আসল | তার গায়ে রেশমী জুববা | সে বলল. উমর স্বধর্ম ত্যাগ করেছে তাতে কি 
হয়েছে, আমি তার সাহায্যকারী | আবদুল্লাহ ইবনে উমর (রা) বলেন, আমি লোকদেরকে 
দেখলাম যে, তারা এদিক সেদিক ছত্রভঙ্গ হয়ে পড়ল | আমি জিজ্ঞেস করলাম, এ লোকটা 
কে? লোকেরা বলল, ইনি আস ইবনে ওয়ায়েল। 


هم #ي IEP epg‏ مو 
۹- عن عبد الله بن عمر JG‏ ما سمعت عمَرَ لشىء ডা‏ 
13৫‏ الآ ১৫‏ كَمَا .5 ae‏ جالس اد مر به رجل ৮১1 এপ 0 ৬৯‏ 


০‏ عه 


شی اوا فا على دنه فى الجاهليّة أو ke ak ৩৫ এ‏ الرجل ০০৬‏ 


প‏ م مس ام 


LEA 


4 403 ذلك فَقَالَ ما رايت pale‏ إستقبل به ১১০ 936 ll doo‏ 
এ:‏ الا ما آخبرتنی UE‏ كنت 24১1 ০৫‏ قَالَ فَمَا Coal‏ جاعتك نه 


শী 


Aer‏ م 


০৪ এ LSA (855 EC فى السوق‎ ০৪ Gi CE قال‎ 4: 
JG بالقلآص وَآَحُلاَسهَا‎ Gil Git ৫ ৮ ৮০০ ৫5৫৪ الجن‎ 


ھک آنا عند تي اذ ১০352555056‏ 


مما صم مم তত‏ 927-9 


(2035 الا الله‎ এ 12৮৭ ০১48 


- ০১13৯ 43 ০1 
৩৫৭৯. আবদুল্লাহ ইবনে উমর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি উমর (রা)-কে 
যখনই কোন বিষয়ে এ কথা বলতে শুনেছি, আমি ব্যাপারটা এরূপ মনে করি তখনই তার 
ধারণানুযায়ী ব্যাপারটা সংঘটিত হয়েছে । একদা উমর (রা) বসেছিলেন। এমন সময় 
একজন সুদর্শন লোক সেখান দিয়ে যাচ্ছিল। তিনি বললেন. আমার ধারণা ভুলও হতে 
পারে। এ লোকটা হয়তো জাহেলী যুগের ধর্মাবলম্বী অথবা তাদের গণৎকার ছিল। 
লোকটাকে আমার নিকট নিয়ে এসো | তখন তাকে ডাকা হলো | তিনি তাকে লক্ষ করে 
পৃবেক্তি কথাটাই বললেন | তখন লোকটা বলল, একজন মুসলিমকে যেভাবে প্রশ্ন করা 
হচ্ছে তা আমি ইতিপূর্বে আর কখনো দেখিনি । তিনি [উমর (রা)] বললেন, আমি 
তোমাকে কসম দিচ্ছি ব্যাপারটা আমাকে খুলে বল৷ সে বলল. আমি জাহেলী যুগে তাদের 
গণৎকার ছিলাম | তিনি বললেন, জ্বীন তোমাকে যে খবরগুলো দিয়েছিল তার মধ্যে 
সবচেয়ে বিস্ময়কর একটা খবর আমাকে শোনাও। সে বলল, একদিন আমি বাজারের 
মধ্যে ছিলাম | এমন সময় জ্বীনটা আমার নিকট আসল এবং আমি তার মধ্যে ভীতির ভাব 
লক্ষ্য করলাম । সে বলল, জ্বীনদের ব্যাপারে তুমি জানো না। যখন থেকে তাদেরকে 
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৬১৪ সহীহ আল বুখারী 
আসমানী খবর শুনতে বাধা দেয়া হয়েছে তখন থেকে তারা কতটা বিমূঢ় ও নিরাশ হয়ে 
পড়েছে এবং এখন থেকে জনবসতিতে আর তাদের আনাগোনা হবে না, বরং উউদের সাথে 
জংগলে তারা থাকবে | উমর (রা) বললেন, সে সত্য বলেছে | কেননা একদিন আমি 
তাদের দেবতাদের নিকট শুয়েছিলাম | এমন সময় এক ব্যক্তি একটা গরুর বাচ্চা নিয়ে 
সেখানে আসল এবং তাকে যবেহ করল | তখন এক ব্যক্তি এমন জোরে চীৎকার দিয়ে 
উঠল যে, আমি কখনো دوك‎ ভয়ংকর চীৎকার শুনিনি | চীৎকার দিয়ে সে বলছিল, হে 
কর্মঠি ও চতুর ব্যক্তি ! একটা সফলতা লাভকারী ঘটনা শীগগীরই প্রকাশ পাবে, আর 
তাহলো এই যে, একজন বাগ্ী ব্যক্তি ঘোষণা করবে “তুমি (আল্লাহ) ছাড়া আর কোন 
মাবুদ নেই।” এ কথা শুনে লোকেরা সবাই দ্রুত পলায়ন করল | উমর (রা) বলেন, আমি 
মনে মনে বললাম, এর অন্তর্নিহিত রহস্য না জেনে আমি স্থান ত্যাগ করব না। তারপর 
পুনরায় আওয়াজ হলো হে কর্মঠ ও চতুর ব্যক্তি ! একটা সফলতা অর্জনকারী ঘটনা 
শীগগীরই প্রকাশ পাবে. আর তাহলো এই যে, একজন বাগী ব্যক্তি ঘোষণা করবে $: 
“আল্লাহ ছাড়া কোন মাবুদ নেই।” তারপর আমি উঠে দীড়ালাম। তার কিছু দিন পরই 
লোকদের মধ্যে বলাবলি শুরু হলো যে, ইনিই নবী | 

- عن গছ‏ قال سمعت ৮০‏ ابن ১০১‏ 158 للقوم لو رأيتنى موثقى 


li لما صنَعتّم‎ ১১৪) al 51 ولو‎ ala وما‎ GS, آنا‎ SLL ০০ ১০০ 


sole নক SAS د‎ 


لكان محقوقا ان ينقض - 

৩৫৮০. কাইস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি সাঈদ ইবনে যায়েদকে তার 

কওমের প্রতি লক্ষ করে একথা বলতে শুনেছি, আমি নিজেকে দেখেছি যে, ইসলাম গ্রহণ 

করার কারণে উমর (রা) আমাকে এবং তার বোন (ফাতেমা)-কে বেঁধে রেখেছিলেন | 

তখন তিনি ইসলাম গ্রহণ করেননি | কিন্তু তোমরা উসমান (রা)-এর সাথে যে আচরণ 
করেছ তার জন্য যদি ওহোদ পাহাড়ও ফেটে পড়ার উপক্রম হয় তবে তা বিচিত্র নয়। 


৯৫-অনুচ্ছেদ £ চাদ ছিখন্ডিত করণ প্রসঙ্গ |‏ 
০৭৮ $4 0 1 ০4‏ 254 ع E রক‏ + سم وم سم هسه 
০০ -0‏ انس بن مالك أن آهل مكة سالوا رسول الله = ان يريهم 


aa 2 EF FE 


- ye حرا‎ 19) ৮৯ ০ الَْمَرَ‎ 206 2 
৩৫৮১. আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, একদা মন্কাবাসীরা 
রসূলুল্লাহ (স)-এর নিকট (নবুয়তের নিদর্শন স্বরূপ) কোন মু'জিযা প্রদর্শনের দাবী জানালে 
তিনি তাদেরকে চাদ দ্বিখন্ডিত করে দেখালেন | এমনকি তারা হেরা পর্বতকে এ খন্ড 
দু'টোর মাঝখানে দেখতে পেল | 


| 
DE ৩ ১২৯) ১4464 الله‎ 5৩০ roar 
اناي‎ bo > 
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কিতাবুল মানাকিব ৬১৫ 


৩৫৮২. আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, যখন চাদ দ্বিখন্ডিত হয় তখন আমরা 
নবী (স)-এর সাথে মিনায় অবস্থান করছিলাম । তিনি বললেন. তোমরা সাক্ষী থাক। 
(আমরা দেখলাম) চাদের একটা খন্ড (হেরা) পর্বতের দিকে চলে গেল। রাবী আবুযযোহা 
মাসরুকের বরাত দিয়ে আবদুল্লাহ থেকে বর্ণনা করেন যে. চাদ দ্বিখন্ডিত করণ মক্কায় 
হয়েছিল ।৭৩ 


41111৯০১০০০ انشق على‎ ৮১৪] عن عبد اللّه بن عباس أن‎ -047 
৩৫৮৩. আবদুল্লাহ ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন ঃ রসূলুল্লাহ (স)-এর 
যমানায় চাদ দ্বিখন্ডিত হয় | 


4" عن عبد اللّه قال انث نش القمر. 


৩৫৮৪. আবদুল্লাহ (রা) থেকে অপর এক সূত্রে বর্ণিত। নবী (স)-এর যমানায় চাদ 
দ্বিখণ্ডিত হয়েছিল। 


৯৬-অনুঙচ্ছেদ ঃ আবিসিনিয়ায় হিজরত | আয়েশা (রা) বলেন £ নবী সে) বলেছেন, 
আমাকে তোমাদের হিজরতের স্থান দেখানো হয়েছে এ স্থানটা দু'টি পাহাড়ের মাঝে 
অবস্থিত ও খেজুরের ঘনবনে আচ্ছাদিত | তখন যারা হিজরত করলেন তারা মদীনার 
দিকেই করলেন এবং যারা ইতিপূর্বে আবিসিনিয়ায় হিজরত করেছিলেন তাদের 
অধিকাংশই মদীনায় প্রত্যাবর্তন করলেন | 
এ বিষয়ে আবু মূসা (রা) ও নবী (স) থেকে রেওয়ায়েত করেছেন। 

০ أن المسو رَبْنَ مَخْرَمَة‎ LAT الخيار‎ ১2 555 الله بن‎ ২০ ০০ 26৮৩ 
০০০৯ UE AE أن‎ এত يفوت 6 لَه ما‎ ৬০১০৪ ০২১০০ 


ص ماس Ar‏ 
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০০৯ ০১৯১০‏ إلى الصلاة فق له 05০০৭ ০০ এ এ‏ 


পর পল Base عار‎ পাশ 


ا ا بالله منك ০:০৯ (৪০০৩৪‏ ان المسور 


وَالَى ct 2525 ৯০ ol‏ قلت 0৪) ০০৪৭‏ لئ YE‏ قد قضيت 


পর্ণ পাতা পা পাবা তা 


23« ن علدك فبيتما Gl‏ جالس معهما 31 جاعنى এগ 35 ০০০ 4১০০‏ 
রা‏ 


পা س بيرم‎ ৩ পালা এল وى‎ ৩ তত وړ واو 2 بے‎ re اا‎ 
০৩3 wish ole J 25 ان الله بعث محمدا‎ EA 


A م‎ লা এ প্রি 1 لم م ممه‎ পা ت‎ 


ممن ০৪৭‏ لله رسوله + Sil‏ به وهاجرت الهجرتين ০5‏ وصحبت 


৭৩. উভয় সূত্রের মধ্যে কোন বিরোধ নেই. কেননা মীনা মন্ধাতেই অবস্থিত | 
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৬১৬ সহীহ আল বুখারী 
فحق‎ 4৪০ الوليد بن‎ ১০ انان في‎ ১ ل = ورأيت هديه وقد‎ 0 
ختی) آدرکت رسول الله :- قال‎ ১1) ابن أخى‎ ৮ فَقَالَ لى‎ lke عليك أن تَقيْم‎ 
له ذلك قذ ص لمن علب ما خلس إلى الَف سقرم قل نه‎ 


AAP এ 52৩5 e419 Sete 
ME হীন بعث به محمد‎ 05712 


2 BPA ey 


ONE FE الله ؛ 0 نان‎ ০০ قلت وصحبت‎ এ 


ধুর রি 
= ১ 


এন ও nd‏ الله ও‏ كر فوالله ما 20075 53555 4455 م اسلف 


29477554055 عَشَشْتَه 15 551 5855 0০125 এ ০49‏ اذى 0৫‏ 
هم على قال بى قال ما ৪ এ ১০০১৪‏ مم ) من الحق) ৭5‏ 


ضام 


ما ০১৫১‏ من شان الوليد بن عقبة ১১‏ فيه ان 253 اله باحق 0G‏ 


2 LES ME পালা م يعر‎ Ar eee ear CRC rele 


فجلد الوليد ul‏ جلدة al‏ علدا أن ও‏ يُجلده وکان ৯৪:৩৯‏ وقال يونس 


- کان لهم‎ এও افليس لى عَلَيْكُم من الْحقَ مل‎ A عن‎ al أخى‎ ৩১ 
৩৫৮৫. উবাইদুল্লাহ ইবনে আদী ইবনে বিয়ার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, একদিন 
মিসওয়ার ইবনে মাখরামা ও আবদুর রহমান ইবনে আসওয়াদ ইবনে আবদে ইয়াগুস 
তাকে বললেন, (হে উবাইদুল্লাহ !) তুমি তোমার মামা উসমান (রা)-এর সাথে তার 
বৈপিত্রেয় ভাই ওয়ালীদ ইবনে উকবা সম্পর্কে কেন আলোচনা করছ না। অথচ লোকেরা 
তার ব্যাপারে বড়ই সমালোচনা মুখর | উবাইদুল্লাহ বলেন, যখন উসমান (রা) নামায 
পড়তে মসজিদে এলেন তখন আমি তীর সামনে গিয়ে দাড়ালাম এবং তাকে বললাম, 
আপনার কাছে আমার কিছু প্রয়োজন রয়েছে এবং তা আপনার মঙ্গলের জন্যই | তিনি 
বললেন, ওহে বাপু ! আমি তোমার কাছ থেকে আল্লাহর নিকট আশ্রয় চাচ্ছি। একথা শুনে 
আমি তার সামনে থেকে সরে. গেলাম | তারপর নামায শেষ করে আমি মিসওয়ার ও 
ইবনে আবদে ইয়াগুসের নিকট গিয়ে বসলাম এবং আমি উসমান (রা)-কে যা বললাম ও 
তিনি আমাকে যে জবাব দিলেন তা তাদের নিকট বর্ণনা করলাম | তারা উভয়ে বললেন, 
তোমার দায়িত্ব তুমি পালন করেছ। আমি তাদের দু'জনের কাছে বসে আছি, এমন সময় 
উসমান (রা)-এর দূত আমার নিকট এসে হাজির হল। তখন তারা দু'জন আমাকে 
বললেন, আল্লাহ তোমাকে পরীক্ষায় ফেলেছেন। আমি চললাম এবং তার কাছে হাজির 
হলাম | তিনি বললেন, কিছুক্ষণ পূর্বে যে বিষয়টা সম্পর্কে তুমি বলতে চাইছিলে সেটা কি? 
উবাইদুল্লাহ বলেন, আমি তখন কালেমা তাশাহুদ পড়লাম এবং তারপর বললাম আল্লাহ 
মুহাম্মদ (স)-কে পাঠিয়েছেন এবং তার প্রতি কিতাব অবতীর্ণ করেছেন। আর আপনি 
তাদেরই অন্তর্ভূক্ত যারা আল্লাহ ও তার রসূলের আহবানে সাড়া দিয়েছেন এবং আপনি তার 
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প্রতি ঈমান এনেছেন | আপনি প্রথম দু'টি হিজরত (আবিসিনিয়ায় ও মদীনায়) করেছেন। 
আপনি রসূলুল্লাহ (স)-এর সাহচর্য লাভ করেছেন এবং তার চাল চলন ও স্বভাব চরিত্র 
স্বচক্ষে অবলোকন করেছেন | আপনার অবগতির জন্য বলছি, লোকেরা ওয়ালীদ ইবনে 
উকবার ব্যাপারে অনেক কথা বলাবলি করছে। সুতরাং আপনার উচিত তার ওপর হদ 
জারী করা | তিনি উসমান (রা) তখন আমাকে বললেন, হে ভাতিজা ! তুমি কি রসূলুল্লাহ 
(স)-কে তীর জীবদ্দশায় পেয়েছ ? উবাইদুল্লাহ বলেন, আমি বললাম, না। কিন্তু তার 
সংবাদ আমার কাছে পৌছেছে যেমনিভাবে কুমারী মেয়েদের নিকট পর্দার অন্তরালে সংবাদ 
পৌছে থাকে । উবাইদুল্লাহ বলেন, উসমান (রা) তখন তাশাহুদ পড়লেন এবং বললেন, 
একথা নিশ্চিত যে, আল্লাহ মুহাম্মদ (স)-কে সত্যের বাহকরূপে প্রেরণ করেছন এবং তার 
প্রতি কিতাব অবতীর্ণ করেছেন | আর একথাও সত্যি যে, আমি তাদেরই অন্তর্ভুক্ত ছিলাম 
যারা আল্লাহ ও তার রসূলের আহবানে সাড়া দিয়েছেন এবং যে কিতাব দিয়ে মুহাম্মদ (স) 
-কে পাঠানো হয়েছে তার প্রতিও আমি ঈমান এনেছি । আমি প্রথম দু'টি হিজরত করেছি, 
যেমন তুমি নিজেই বললে | আমি রসূলুল্লাহ (স)-এর সাহচর্য লাভ করেছি এবং তার 
আনুগত্য কবুল করেছি। আল্লাহর কসম ! আমি কখনো তার অবাধ্য হইনি এবং কখনো 
তার সাথে বিশ্বাসঘাতকতা করিনি | অবশেষে আল্লাহ তাকে ওফাত দেন | তারপর আল্লাহ 
আবু বকর (রা)-কে খলীফা পদে অধিষ্ঠিত করেন আল্লাহর কসম ! আমি কখনো তার 
অবাধ্য হইনি এবং কখনো তার সাথে বিশ্বাসঘাতকতা করিনি । অতপর উমর (রা) খলীফা 
নির্বাচিত হন। আল্লাহর কসম ! আমি কখনো তীর অবাধ্য হইনি এবং কখনো তার সাথে 
বিশ্বাসঘাতকতা করিনি | অবশেষে আল্লাহ তাকে ওফাত দান করেন | তারপর আমি 
খলীফা নির্বাচিত হলাম । সুতরাং তোমাদের ওপর আমার কি সেই অধিকার নেই যেমনটা 
ছিল তাদের ওপর | উবাইদুল্লাহ বললেন. হা | নিশ্চয়ই রয়েছে | তাহলে এসব কেমন কথা, 
যা তোমাদের পক্ষ থেকে আমার কানে আসছে ? 


আর ওয়ালীদ ইবনে উকবা সম্পর্কে যা বললে সে ব্যাপারে অনতিবিলম্বে আমি সঠিক 
পথ অবলম্বন করব. ইনশাআল্লাহ | উবাবইদুল্লাহ বলেন, অতপর তিনি ওয়ালীদকে চল্লিশটি 
বেত্রাঘাত প্রদানের পক্ষে রায় দেন এবং আলী (রা)-কে নির্দেশ দেন তাকে বেত্রাঘাত 
প্রদানের জন্য | আর আলীই তখন অপরাধীদের বেত্রাঘাত প্রদানের দায়িত্বে নিয়োজিত 
ছিলেন। 


ইউনুস ও যুহরীর ভাতিজা যুহরীর বরাত দিয়ে এক বর্ণানায় বলেছেন, তোমাদের ওপর 
কি আমার সেই অধিকার নেই যেমন অধিকার ছিল খলীফাদের আমার ওপর 1৭8 


5 27 2 
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৭৪. ওয়ালীদ ইবনে উকবা ছিলেন উসমান (রা)-এর বৈপিক্রেয় ভাই । অর্থাৎ তার মায়ের পূর্বেকার স্বামীর গুরসজাত 
সন্তান । উসমান (রা) খলীফা নির্বাচিত হবার পর সা'দ ইবনে আবু ওয়ান্কাসকে পদচ্যুত করে ওয়ালীদ ইবনে 
উকবাকে কুফার শাসনকর্তা নিযুক্ত করেন। একদিন তিনি FET নামাযে ফরয দু'রাকাতের স্থলে চার রাকাত 
পড়েন এবং সমবেত মুসল্লীদের লক্ষ করে বলেন, আমি তোমাদের জন্য নামায বৃদ্ধি করে দিলাম ! পরে জানা 
গেল যে, তিনি তখন নেশাগ্রস্ত ছিলেন অর্থাৎ শরাব পান করে মসজিদে এসেছিলেন : এতে লোকেরা তার বিরুদ্ধে 
সমালোচনা মুখর হয়ে ওঠে | পরে উসমান (রা) তাকে এ অপরাধের জন্য চলিশটি বেত্রাঘাত প্রদানের নির্দেশ 
দেন। অপর এক বর্ণনায় আশিটি বেত্রাঘাতের উল্লেখ রয়েছে। তবে চল্লিশ বেত্রাঘাতের বর্ণনা সম্বলিত হাদীসটিই 
অধিকতর সহীহ | 


বু-৩/৭৮- 
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৬১৮ সহীহ আল বুখারী 
ص‎ hy اذا گان فيه‎ 449 এ قال‎ sl 5 ০০০০ فيه‎ 


a 


৩৫৮৬. আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন. বাদ 
খৃষ্টানদের একটা গির্জা সম্পর্কে তার কাছে বললেন যা তারা আবিসিনিয়ায় দেখে 
এসেছিলেন-__যার মধ্যে অংকিত ছিল শুধু ছবি আর ছবি | তারপর নবী (স)-এর সাথেও 
এ গির্জা সম্পর্কে আলোচনা করলেন | তখন নবী (স) বললেন, এসব লোকের অবস্থা ছিল 
এই যে. যখন তাদের কোন সৎ ব্যক্তি মৃত্যুবরণ করতো তখন তার কবরের ওপর তারা 
মসজিদ নির্মাণ করতো এবং তাতে এ সকল ছবি অঙ্কন করতো | এসব লোক কিয়ামতের 
17777575575 


27 Arc? 


-০/৬‏ عن آم JG JE ০০ JE‏ قدمت من ০০১!‏ الحبشة HE‏ جويرية 


০৮৩ 


a সে পিএ 
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22521471571 

৩৫৮৭. খালেদ তনয়া BT খালেদ (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন. আমি যখন 

আবিসিনিয়া থেকে মদীনায় আসলাম তখন আমি একটি ছোট বালিকা | রসূলুল্লাহ (স) 

আমাকে একটা নকশা করা কাপড় পরতে দিলেন | অতপর রসূলুল্লাহ (স) এ ছাপার 

নকশার ওপর নিজের হাত বুলাতে বুলাতে বললেন, বাহ্‌ ভারী সুন্দর ' ভারী সুন্দর ! হুম- 
ইদী বলেন, (আবিসিনিয় ভাষায়) ১... শব্দের অর্থ সুন্দর | 


3 2৮3 على التَبِى وهو يصلى‎ LS الله قال كُنَا‎ ০০ عن‎ Tom 
41052058586 25162 (8. لجار‎ ১৮ 1925 05 


পা পা عمسم‎ চে مس‎ 2 দে 


اا & LS‏ عليك 5৪‏ 85 0108 فى الصسّلاة شغلاً فقلت لابراهيم 


كيف ০01০০‏ قال ارد فی ৮৪‏ - 

৩৫৮৮. আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমরা নবী (স)-কে 
নামায পড়াকালান সময়ে সালাম করতাম ।৭৫ তিনি নামাযে থেকেই আমাদের সালামের 
জবাব দিতেন | কিন্তু যখন আমরা আবিসিনিয়ার বাদশাহ নাজ্জাশীর নিকট থেকে মদীনায় 
প্রত্যাবর্তন করলাম তখন তাকে [নবী (স)-কে] আমরা নামাযের অবস্থায় সালাম করলে 
তিনি আমাদের সালামের জবাব দিলেন না। নামায শেষে আমরা বললাম. হে আল্লাহর 
রসূল ! ইতিপূর্বে আমরা আপনাকে নামাযের মধ্যে সালাম করলে আপনি আমাদের জবাব 


৭৫. ইসলামের প্রথম দিকে নামাযের মধ্যে থেকে কথা বলা বা সালামের জবাব দেয়া বৈধ ছিল কিন্তু পরবর্তী সময়ে 
এ হুকুম রহিত হয়ে যায় ' উপরোক্ত হাদীনটাই তার দলাল। 
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দিতেন কিন্তু আজ তো আপনি জবাব দিলেন না তিনি বললেন. নামাযের মধ্যে আল্লাহর 
ধ্যানে লিপ্ত হতে হয় | তাই বাইরের সালাম-কালামের জবাব বাঞ্চনীয় নয় | অধস্তন রাবী 
সুলাইমান বলেন, আমি ইবরাহীম নখয়ীকে জিজ্ঞেস করলাম. আপনি কি করেন যদি কেউ 
আপনাকে নামাযের মধ্যে সালাম করে ? তিনি বললেন, আমি মনে মনে জবাব দিয়ে দেই 
(মুখে কিছু বলি না)! 


য় যা রি 215 a 
ونحن باليمن فركبنا سفينة‎ এ) عن ابی موسى بلغنا مخرج‎ -54 


مض مام 


(০33 طالب‎ এ ০২ ১ بالحبشة 15155 جعقر‎ EE] الى‎ ০ Gaul 
فقال الى لَكُم‎ 92৯ افتتّمَ‎ ৩৯ تحت ا فاا ا‎ 

- ১৪৮৯৯ السفيئة‎ 0567 
৩৫৮৯. আবু মূসা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন. নবী (স)-এর আবির্ভাবের সংবাদ 
যখন আমাদের কাছে পৌছল তখন আমরা ইয়েমেনে অবস্থান করছিলাম । আমরা একখানা 
নৌকায় আরোহণ করলাম | কিন্তু আমাদের নৌকা আমাদেরকে নিয়ে পৌছাল আবিসিনিয়ার 
(বাদশাহ) নাজ্জাশীর নিকট | সেখানে আমরা জাফর ইবনে আবু তালিবকে পেলাম এবং 
তার সাথেই অবস্থান করতে লাগলাম । অবশেষে আমরা মদীনায় আসলাম এবং নবী (স)- 
এর সাথে এ সময় মিলিত হলাম যখন তিনি খায়বার বিজয় করেন তিনি বললেন, হে 


নৌকার আরোহীরা ! তোমরা দু'টি হিজরতের মর্যাদা লাভ করেছ | এক-ইয়েমেন থেকে 
আবিসিনিয়া পর্যন্ত, দুই-আবিসিনিয়া থেকে মদীনা পর্যন্ত ৷ 


৯৭-অনুচ্ছেদ $ নাজ্জাশীর মৃত্যু প্রসঙ্গে | 
0০০45 النجاشى مات اليم‎ ৩০৩৯ AIG ৯৩৬০ লহ, 
= | فقومو فصلواعلى على أخيكم‎ 


৩৫৯০. জাবের (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আবিসিনিয়ার রাজা নাজ্জাশীর যেদিন 
মৃত্যু ঘটল নবী (স) বললেন, আজ একজন সৎব্যক্তির মৃত্যু ঘটেছে | সুতরাং তোমরা ওঠ 
এবং তোমাদের ভাই আসহামার (নাজ্জাশীর নাম) জানাযার নামায পড় | 


e 752 ا ع‎ 
e a PEE তি লিন د‎ 
(স) নাজ্জাশীর জানাযার নামায পড়েন এবং তখন আমরা তার পেছনে সারিবদ্ধ হয়ে 

85274 
فک اراگ 
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৬২০ সহীহ আল বুখারী 
৩৫৯২. জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। নবী (স) নাজ্জাশী আস্হামার 
(জানাযার) নামায পড়েন এবং চারবার তাকবীর উচ্চারণ করেন | 


۾ عم 


ET‏ م 


টিটি নি ৩০58 فل‎ 
- 4 (92) DEG فصلى عليه‎ Lal صف بهم فى‎ 
৩৫৯৩. আবু হুরাইরা রো) থেকে বর্ণিত। আবিসিনিয়ার রাজা নাজ্জাশী যেদিন মারা যান 
সেদিনই রসূলুল্লাহ (স) সাহাবাদেরকে তার মৃত্যু সংবাদ দেন এবং বলেন, তোমরা 
তোমাদের ভাই-এর জন্য মাগফিরাত কামনা কর। 
আবু হুরাইরা (রা) থেকে (অপর এক সূত্রে) বর্ণিত। রসূলুল্লাহ (স) সাহাবাদেরকে 
নিয়ে ঈদগাহে গিয়ে সারিবদ্ধ হয়ে দাড়ান এবং তার জানাযার নামায পড়েন এবং চারবার 
তাকবীর উচ্চারণ করেন। 


৯৮-অনুচ্ছেদ £ নবী (স)-এর বিরোধিতায় মুশরিকদের শপথ গ্রহণ প্রসঙ্গে | 
11১১, (2 le ০৯ == قال 3 قال ل رسول الآ الله‎ i পাও 4 


৩৫৯৪. আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন. রসূলুল্লাহ (স) যখন হুনাইন যাবার 
সংকল্প করলেন তখন বললেন, আল্লাহ চাহে তো আগামীকাল আমরা বনী কিনানা গোত্রের 
সমতল ভূমিতে অবতরণ করব, যেখানে তারা পরস্পর কুফরীর শপথ গ্রহণ করেছিল। 


৯৯-অনুচ্ছেদ £ আবু তালিবের বর্ণনা | 


15528 ا لامكال 


এ পপ 006 GLE 


be LS ai 


৩৫৯৫. আব্বাস ইবনে আবদুল মুত্তালিব (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি একদিন নবী (স)-কে 
জিজ্ঞেস করলেন, আপনি আপনার চাচার কি উপকার করেছেন ? তিনি আপনাকে সাহায্য- 
সহযোগিতা ও রক্ষণাবেক্ষণ করতেন এবং আপনার জন্য লড়াই করতেন। নবী (স) 
বললেন, তিনি (আবু তালিব) বর্তমানে শুধু পায়ের গিট পর্যন্ত আগুনে ডুবে আছেন | যদি 
আমি না হতাম তবে তিনি দোযখের সর্বনিম্ন স্তরে থাকতেন | 


71- عن ابن المسيب ০০‏ أبيه 201 طالب Cl‏ حضرته 2880 42০5‏ 


ہق ليع برام ceo‏ 


ات و 21015596852 اله ظَمَةٌ أحاج لَك بها عن 
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কিতাবুল মানাকিব ৬২৯ 
we طالب 5255 عن ملّة‎ Li يا‎ 2০ الله د بن آبئ‎ ৬ أبو جهل‎ IGE الله‎ 
all ae قال أخر 22 مهم به على مله‎ ০৯০০৪০১৪৪১1 
2 0 পথ كان‎ CBG ক ক لك مالم‎ LLY JE 


সি Apr ر ل‎ 


اموا ০৩০২০] (১০০. ৩1‏ ولو এ [১১৫‏ قربى من بعد ما 4025 انهم 


- أَحَبَبْتَ‎ ১5 2৬১ اتك لآ‎ ০9১ أصحاب الجحيم‎ 
৩৫৯৬. সাঈদ ইবনে মুসাইয়াৰ (রা) তার পিতা মুসাইয়াব থেকে বর্ননা করেছেন। আবু 
তালিবের যখন মৃত্যুর সময় উপস্থিত হলো নবী (স) তার নিকট উপস্থিত হলেন | তখন 
আবু জেহেল তার কাছে বসা ছিল। নবী (স) বললেন, হে চাচাজান ! শুধু লাইলাহা 
ইল্লাল্লাহু কালেমাটি একবার বলুন। যাতে আমি আপনার ক্ষমার জন্য আল্লাহর কাছে 
প্রার্থনা জানাতে পারি | তখন আবু জেহেল ও আবদুল্লাহ ইবনে আবু উমাইয়া বলল. তুমি 
কি আবদুল মুত্তালিবের ধর্ম থেকে বিচ্যুত হয়ে যাবে ? তারা দু'জনে বরাবর তাকে এ 
কথাটি বলতে থাকে | অবশেষে তাদের সাথে আবু তালিব সর্বশেষে যে কথাটি বলল. তা 
হলো ع‎ আমি আবদুল মুস্তালিবের ধর্মের অনুসারী হিসেবে মৃত্যু বরণ করছি। তখন নবী 
(স) বললেন, আমি আপনার জন্য ক্ষমা প্রার্থনা করতে থাকব যে পর্যন্ত আমাকে আপনার 
ব্যাপারে নিষেধ করা না হয় | তখন এই আয়াত অবতীর্ণ হলো ¢ “নবী ও মুমিনদের পক্ষে 
মুশরিকদের জন্য ক্ষমা প্রার্থনা করা উচিত নয়, যদি তারা সম্পর্কের দিক থেকে তাদের 
নিকটাত্বীয়ও হয়, যখন তাদের কাছে এটা প্রকাশ হয়ে গেছে যে, তারা দোযখের 
অধিবাসী ৷” আরো অবতীর্ণ হলো £ "হে নবী (স) ! আপনি যাকে চাইবেন তাকেই 
হেদায়াত করতে পারবেন না।” 
08 4০০১০ A سمعٌ‎ ঝা عن أبئ سعيد الخدرى‎ 0 


وار ار Arde‏ 


علَهُ OS‏ شفاعتى يوم القيّامة এ‏ فى ضَخْضاح CS তাও le‏ 


১4505441525 


৩৫৯৭. আবু সাঈদ খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি শুনেছেন, একদা নবী (স)-এর নিকট 
তার চাচা (আবু তালিব) সম্পর্কে আলোচনা করা হলে তিনি বললেন, আশা করা যায়. 
কিয়ামতের দিন আমার সুপারিশ তার কিছু উপকারে আসবে i ফলত দোযখের আগুন শুধু 
তার (পায়ের) গিরাদ্বয় পর্যন্ত স্পর্শ করবে | কিন্তু এর ফলেই তার মস্তিষ্ক টগবগ কার 


صم ا مير বা পালা et‏ مم برس 25 | 1 

| - ECs pl وقال تغلى منه‎ lig عن يزيد‎ -4 
৩৫৯৮. ইয়াযিদ ইবনে হাদী (রা) থেকেও অনুরূপ রেওয়ায়েত বর্ণিত | তিনি বলেছেন, 
আগুনের উত্তাপে তার মস্তিষ্কের গোড়া পর্যন্ত ফুটতে থাকবে | 
১০০-অনুচ্ছেদ £ ভ্রমণের রাত সম্পর্কিত হাদীস | 
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৬২২ সহীহ আল বুখারী 
اسي تو نا من الخد رام الى‎ 12, GS قول الله‎ 

المد الاق :ب 
“আল্লাহ বলেন ¢ সেই সত্তা অতি পবিত্র যিনি তার বান্দাহ (মুহাম্মদ)-কে রাতের বেলা‏ 


মসজিদুল হারাম থেকে মসজিদুল আকসা (বাইতুল মাকদাস) পর্যন্ত নিয়ে গেছেন ।” 
- (বনি ইসরাঈল 8 ১) 


8 عن جاپر بن عبد الله কা‏ سمع 1১০‏ الله - : ,155( ০‏ 


490 02255315805 ill الله لى بيت‎ ১৩৪ فى الحجر‎ ০ ০০৪ 
নি 


৩৫৯৯. জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি রসুলুল্লাহ (স)-কে বলতে 
শুনেছেন, মিরাজের ব্যাপারে কুরাইশরা খন আমাকে মিথ্যা প্রতিপন্ন করতে চেষ্টা করল 
তখন আমি (কা বার) হিজর অংশে দীড়ালাম | আর আল্লাহ বাইতুল মাকদাস মসজিদটিকে 
আমার সামনে উদ্ভাসিত করলেন | ফলে আমি তার দিকে তাকিয়ে তাকিয়ে তার চিহ্ন ও 
নিদর্শনগুলো তাদেরকে বলে দিতে থাকলাম | 


১০১-অনুচ্ছেদ £ মিরাজ প্রসঙ্গে | 
০৫৪৯০44১০7১ ds أن‎ 3০০৮৮৮90০৯০ না 


২২0 ৩৪ أت‎ ৩১০ | فى الحطيم وربا قال فى الحجر مُضطجعا‎ ও 
به‎ ৩০০৪ SE EET ما‎ 5:55 458: 
CALL إلى شعرته وسمعته يقول من قصه الى شعرته‎ ১০১১ ৮০৪৪ من‎ JG 
(el) ০১৯৪ ০৪ 0 0 he بطّسْت من ذهب‎ SSS قلبى‎ 
৪১০৯ Li وقوق الْحمّارٍ أبيض فَقَال لَه الجارود هو البراق يا‎ Hl اتيت بدابة دون‎ 
بئ جبريل‎ 304৪4০০০৯০৮ عند أفصى‎ ২০৯ ৮৫ ৬৪৩ 


حتّى ا الماد الا ০3০৪‏ فَقيْلَ من م ذا قال جبريل فيل ومن مغك 


و 


قال محمد 2৪‏ وقد أرسل এ‏ قال نعم قيل (১‏ به ৮৮৯ ১৩৪‏ ء جاء 
০০৯ 8০৪১‏ فاذا فيها ادم lia JEG‏ أبوك ادم فَسَلم عليه فُسلّمت ae‏ 


৮০ ৭ م عام‎ ও م‎ প্‌ পপ مما‎ 
রর লন LAE فد‎ 


পপ 
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5 ৬২৩ 


পপ লী 


ক পুল 


০৫3০‏ فلن فر a‏ مرحنا plan খে‏ و الما م صلب 


পন وم‎ পি مم‎ সত পন চিত 


রিনি‏ 22050515055 جاء 


ও কত ৫ পিণতু এব 2 পপ Be‏ مث 


১১০৩১০০44৪০ خلّصت ادا يوسف قال‎ Cli sii 


iil ء الرابعة‎ পা بی حتّى الي‎ ১০০ الصالع 0 الصالح‎ | 2১ 


এন 4০০1 ৪) جبريل قيل ومن معك قال محمد قيل‎ UG 1১৯ ০০ ৫2 
JG الى ادريس‎ ০০০৬ د‎ ০৩৯৩ قال نعم قيل مرحبا به‎ 


مس 4 ممم م ممصم يي পল‏ 


هذا اذريس ২৯4৫০ ০৪ Sh lo‏ 5 ثم قال ০৯৮,‏ بالآخ الصالح 
গেল সেও‏ صعد بئ حتى أَنَى 201 الخامسة 550 َفْتَحَ قيل ৩০‏ 
222 


সঙ্গ Ar পাক‏ اس هع اق পক‏ اعم তি‏ مس هر পা পি শা পা ডে একে পতিত‏ ره يي 


Spin بلا الاي َال‎ 05358 SE 
قال جبريل‎ habe এ ০5০0 السماء السادسة‎ এ > صعد بی‎ 


EE EE yy‏ ىر 
فام টানার (০:00‏ 
لَه ما ع UTE‏ 


ا ی ل ن مدل قل شم ا ی ا قل م فد 


চল سم‎ 


0০। ০000 03৮ 25088: নটি নি 
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৬২৪ সহীহ আল বুখারী 


ad 37 


ثم ০০৪০‏ لى Ba 483 ১0 sll ১১১‏ قلآل ১৯,‏ )151 ورقها مثل اذَان 
Lah‏ قال هذه سدّرةٌ ০88‏ 24750 آثهار 00529005615 ১০৪‏ 
فقت ما Lo‏ :4 06( الباطتان ০৪ ও ০৪১5‏ الظّاهران 


ঠা বণ 8 ১) 4 55515080589 
০০১১0650035 SIL IE SEG LL لبن واتاء من‎ 
EET LTE 
تستطيع خمسين‎ YE کل يوم قال ان‎ BSUS LLL Cl IG مرت‎ 

এসে এ 404507808৪০‏ لاس ০0‏ بن ١‏ سرائيل أشد 


ر ت ضام امس 


المعالجة ؛ فَارْجِعْ الى ريك JL‏ التَخفيف لأمتك ০১৪ এ‏ رطا 
65275 فرجعت الى موسو 
فقال مله ০৯০৯‏ فَوَضع sie‏ عشرا فرجعت الى موسى 035 ২৯১৪ Bs‏ 
Li নি 5‏ 


4৬১25৯5৮285 


৯42৩ 


Gnd‏ لأمتك قال ১৫ Susi নী 523 টি‏ ا টি‏ قال 


سم ماي فى م ممّمهمه ده 


চি (13‏ اف ১৩০‏ أفضيت فريضبى وخففت عن عبادیٰ ج 

৩১০০. মালেক ইবনে সা'সাআ (রা) থেকে বার্ণত ৷ তিনি বলেন, নবী (স)-কে যে রাতে 
আকাশ ভ্রমণ করানো হয়েছিল সে রাতের বর্ণনা প্রসঙ্গে তিনি সাহাবাদের বলেছেন ¢ আমি 
কা'বার হাতিম অংশে শুয়েছিলাম। রাবী কাতাদা কখনো কখনো (হাতীমের স্থলে) হিজর 
বলতেন | হঠাৎ একজন আগন্তুক (জিবরাঈল) আমার নিকট আসলেন। তিনি আমার এ 
স্থান থেকে এ স্থান পর্যন্ত বিদীর্ণ করলেন | রাবী কাতাদা বলেন, আমি আনাস (রা)-কে 
কখনো AT’ বা চিরলেন শব্দ আবার কখনো “শাক্কা' বা ফাড়লেন শব্দ ব্যবহার করতে 
শুনেছি। আমি আমার পাশে বসা জারুদকে জিজ্ঞেস করলাম. এ স্থান থেকে এ স্থান পর্যন্ত 
এর অর্থ কি? তিনি বলেন, হলকুমের নীচ থেকে নাভী পর্যন্ত | (কাতাদা বলেন,) আমি 
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কিতাবুল মানাকিব তইহে 


আনাস (রা)কে কখনো من شغرة نحره‎ (হলকুমের নিম্নভাগ) শব্দের স্থলে من قصه‎ 
(সিনার উপরিভাগ) শব্দ বলতে শুনেছি। 

নবী (স) বলেন, অতপর তিনি আমার হৃৎপিন্ডটি বের করলেন | তারপর ঈয়ানে 
পরিপূর্ণ একটা সোনার থালা আমার কাছে আনা হলো এবং আমার হৎপিন্ডটাকে তাতে 
ধৌত করা হলো। তারপর তাকে আবার পূর্বের মতো রাখা হলো । অতপর আকারে 
খচ্চরের চাইতে ছোট ও গাধার চাইতে বড় একটি শুভ্র জানোয়ার আমার সামনে হাজির 
করা হলো | জারুদ আনাস (রা)-কে জিজ্ঞেস করলেন. হে আবু হামযা ! (আনাসের ডাক 
নাম) ওটাই কি বুরাক ছিল ? আনাস (রা) বললেন, হা। তার প্রতিটি পদক্ষেপ তর দৃষ্টির 
শেষ সীমানায়. পড়তো | নবী (স) বলেন, অতপর আমাকে তার ওপর আরোহণ করানো 
হলো। 

তারপর জিবরাইল আমাকে সঙ্গে নিয়ে উর্বলোকে যাত্রা করলেন এবং নিকটতম 
আসমানে পৌছে দরজা খুলতে বললেন | জিজ্ঞেস করা হলো, কে ? জিবরাইল বললেন, 
জিবরাইল, আবার জিজ্ঞেস করা হলো. “আপনার সঙ্গে আর কে ?" তিনি বললেন, মুহাম্মদ 
(স)। পুনরায় জিজ্ঞেস করা হলো. তাকে কি ডেকে পাঠানো হয়েছে? তিনি বললেন, হা | 
তখন বলা হলো, তার প্রতি সাদর ET | তার আগমন কতইনা উত্তম ! তারপর দরজা 
খুলে দেয়া হলো। যখন আমি ভেতরে পৌছলাম তখন সেখানে দেখতে পেলাম আদম 
(আ)-কে। জিবরাইল বললেন, ইনি আপনার পিতা আদম | তাকে সালাম করুন | আমি 
তাকে সালাম করলাম | তিনি সালামের জবাব দিয়ে বললেন, নেক্কার পুত্র ও নেক্কার 
নবীর প্রতি সাদর সম্ভাষণ | 

অতপর জিবরাইল (আ) আমাকে নিয়ে আরো উর্ধে আরোহণ করতে লাগলেন এবং 
দ্বিতীয় আসমানে পৌছে দরজা খুলতে বললেন | জিজ্ঞেস করা হলো, কে ? তিনি বললেন, 
জিবরাইল | আবার জিজ্ঞেস করা হলো, ‘আপনার সঙ্গে আর কে ?' তিনি বললেন, মুহাম্মদ 
(7) | পুনরায় তাকে জিজ্ঞেস করা হলো তাকে কি ডেকে পাঠানো হয়েছে ? তিনি বললেন. 
হা । তখন বলা হলো, তার প্রতি সাদর সম্ভাষণ | তার আগমন বড়ই শুভ। তারপর দরজা 
খুলে দেয়া হলো | আমি ভেতরে প্রবেশ করলাম তখন সেখানে দেখতে পেলাম ইয়াহইয়া 
ও ঈসা (আ)-কে তারা দু'জন পরস্পর খালাতো ভাই ।৭৬ জিরবাইল আমাকে বললেন. 
এরা হলেন ইয়াহইয়া ও ঈসা (আ)। আপনি তাদেরকে সালাম করুন | আমি যখন সালাম 
প্রতি সাদর সম্ভাষণ | 


তারপর জিবরাইল আমাকে নিয়ে তৃতীয় আসমানে উঠলেন এবং দরজা খুলে দিতে 
বললেন, জিজ্ঞেস করা হলো, কে ? তিনি বললেন £ জিবরাইল | আবার জিজ্ঞেস করা 
হলো و‎ আপনার সঙ্গে কে ? তিনি বললেন ঃ মুহাম্মদ (স)। পুনরায় বলা হলো ঃ তাকে 
কি ডেকে পাঠানো হয়েছে ? তিনি বললেন ¢ হা । বলা হলো তার প্রতি সাদর সম্তাষণ। 
তার আগমন বড়ই শুভ। অতপর দরজ খুলে দেয়া হলো। ভেতরে প্রবেশ করে আমি 


৭৬. মূলত তারা দু'জন পরস্পর খালাতো ভাই নন। বরং ঈস্ম (আ:)-এর মাতা এবং ইয়াহইয়া (আ) পরস্পর 
খালাতো ভাই বোন ছিলেন । পিতা বলতে যেমন পিতামহকে বুঝায় তেমনি মাতা বলতে মাতামহীকে বুঝিয়ে 
থাকে | এ প্রয়োগ মতে ঈসা (আ)-এর মাভামহীকে তার মাতা ধরে অনুরূপ উক্তি করা হয়েছে ! 
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৬২৬ সহীহ আল বুখারী 
সেখানে ইউসুফ (আ)-কে দেখতে পেলাম । জিবরাইল (আ) বললেন $ ইনি হলেন ইউসুফ 
€আ)। তাকে সালাম করুন । আমি তাকে সালাম করলাম | তিনি সালামের জবাব দিয়ে 
বললেন ঃ নেক্কার ভাই ও নেককার নবীর প্রতি সাদর সম্ভাষণ ! 


তারপর জিবরাইল আমাকে নিয়ে আরো উর্ধলোকে যাত্রা করলেন এবং চতুর্থ আসমানে 
এসে দরজা খুলতে বললেন। জিজ্ঞেস করা হলো ঃ কে ? তিনি বললেন 8 জিবরাইল। 
আবার জিজ্ঞেস করা হলো £ আপনার সাথে আর কে ? তিনি বললেন ঃ মুহাম্মদ (স)। 
পুনরায় জিজ্ঞেস করা হলো £ তাকে কি ডেকে পাঠানো হয়েছে ? তিনি বললেন ঃ হা । বলা 
হলো ঃ তার প্রতি সাদর অভিনন্দন। তার আগমন বড়ই শুভ | অতপর দরজা খুলে দেয়া 
হলো । আমি ভেতরে ইদরীস (আ)-এর নিকট গিয়ে পৌছলে জিবরাইল আমাকে বললেনঃ 
ইনি ইদরীস (আ)। তাকে সালাম করুন। আমি তাকে সালাম করলে তিনি তার উত্তর 
দিলেন। তারপর বললেন ع‎ নেক্কার ভাই ও নেক্কার নবীর প্রতি সাদর সম্ভাষণ | 


তারপর জিবরাইল আমাকে নিয়ে আরো উর্ধলোকে উঠতে শুরু করলেন এবং পঞ্চম 
আসমানে এসে দরজা খুলে দিতে বললেন জিজ্ঞেস করা হলো £ কে ? তিনি বললেন $ 
জিবরাইল | আবার জিজ্ঞেস করা হলো £ আপনার সঙ্গে আর কে ? তিনি বললেন ঃ মুহাম্মদ 
(স)। পুনরায় জিজ্ঞেস করা হলো $ তাকে কি ডেকে পাঠানো হয়েছে ? তিনি বললেন £ 
হা ।'বলা হলো ঃ তার প্রতি সাদর সম্ভাষণ | তার আগমন বড়ই শুভ। তারপর দরজা খুলে 
দিলে আমি যখন ভেতরে পৌছলাম তখন দেখতে পেলাম হারুন (আ)-কে (| 
(আ) বললেন ঃ ইনি হারুন (TN) | তাকে সালাম করুন | আমি তাকে সালাম করলে 
তিনি তার জবাব দিলেন। তারপর বললেন ঃ নেক্কার ভাই ও নেক্কার নবীর প্রতি সাদর 
সম্তাষণ। 


তারপর জিবরাইল আমাকে সঙ্গে নিয়ে আরো উর্ধলোকে উঠতে শুরু করলেন এবং 
ষষ্ঠ আসমানে এসে দরজা খুলে দিতে বললেন | জিজ্ঞেস করা হলো $ কে ? তিনি বললেনঃ 
জিবরাইল। আবার জিজ্ঞেস করা হলো £ আপনার সঙ্গে আর কে ? তিনি বললেন ঃ মুহাম্মদ 
(স)। পুনরায় জিজ্ঞেস করা হলো ঃ £ তাকে কি ডেকে পাঠানো হয়েছে? তিনি বললেন £ 
হা। বলা হলো ঃ তার প্রতি সাদর সম্ভাষণ ' তার আগমন কতইনা উত্তম ! তারপর দরজা 
খুলে দিলে আমি যখন ভেতরে প্রবেশ করলাম তখন সেখানে মূসা (আ)-কে দেখতে 
পেলাম | জিবরাইল (আ) বললেন 3 ইনি হলেন মূসা (আ)। তাকে সালাম FFA | আমি 
তাকে সালাম করলাম । তিনি তার জবাব দিলেন। তারপর বললেন ¢ নেক্কার ভাই ও 
নেক্কার নবীর প্রতি সাদর সম্ভাষণ ! 


অতপর আমি যখন তাকে অতিক্রম করে অগ্রসর হলাম তখন তিনি কাদতে 
লাগলেন | তাকে জিজ্ঞসা করা হলো £ আপনি কাদছেন কেন ? তিনি বললেন £ আমি এ 
জন্য কাদছি যে, আমার পরে এমন একজন যুবককে নবী বানিয়ে পাঠানো হলো যার উম্মত 
আমার উম্মতের চাইতে অধিক সংখ্যায় জান্নাতে প্রবেশ করবে | 

তারপর জিবরাইল আমাকে নিয়ে সপ্তম আসমানে আরোহণ করলেন | জিবরাইল 
দরজা খুলতে বললে জিজ্ঞেস করা হলো ¢ কে ? তিনি বললেন ঃ জিবরাইল। আবার 
জিজ্ঞেস করা হলো আপনার সঙ্গে আর কে ? তিনি বললেন ঃ মুহাম্মদ (স)। পুনরায় 
জিজ্ঞেস করা হলো ¢ তাকে ডেকে পাঠানো হয়েছে? তিনি বললেন ع‎ হা । তখন দরজা 
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কিতাবুল মানাকিব ৬২৭ 


খুলে দিয়ে ছ্বাররক্ষী বললেন ঃ তার প্রতি সাদর সম্ভাষণ ! তার আগমন কতই না 
আনন্দদায়ক ! তারপর আমি যখন ভেতরে প্রবেশ করলাম তখন সেখানে ইবরাহীম (আ) 
-কে দেখতে পেলাম | জিবরাইল (আ) বললেন ঃ ইনি আপনার পিতা ইবরাহীম (আ) 
তাকে সালাম করুন। তখন আমি তাকে সালাম করলাম | তিনি সালামের জবাব দিয়ে 
বললেন و‎ নেককার পুত্র ও নেকৃকার নবীর প্রতি সাদর সম্ভাষণ ! 

তারপর সিদরাতুল মুনতাহা৭৭ আমার সামনে আনা হলো। আমি দেখলাম তার 
ফলগুলো হাজার অঞ্চলের মটকার ন্যায় বড় এবং তার পাতা হাতীর কানের মত। 
জিবরাইল (আ) বললেন, এটাই সিদরাতুল মুনতাহা | আমি সেখানে দেখতে পেলাম 
চারটি নহর। দু'টো নহর অপ্রকাশ্য আর দু'টো প্রকাশ্য | আমি জিজ্ঞেস করলাম ঃ হে 
জিবরাইল ! এ নহরের তাৎপর্য কি ? তিনি বললেন ع‎ অপ্রকাশ্য নহর দু'টো হলো জান্নাতে 
প্রবাহিত দু'টি ঝর্ণাধারা । আর প্রকাশ্য দু'টো হলো নীল ও ফুরাত (ইউফেটিস) নদী | 
তারপর আল বাইতুল মামুর৭৮ ঘরটি আমার সামনে পেশ করা হলো। অতপর আমার 
সামনে হাজির করা হলো এক পাত্র মদ, এক পাত্র দুধ ও এক পাত্র মধু । এর মধ্যে থেকে 
আমি দুধ গ্রহণ করলাম এবং তা পান করলাম | তখন জিবরাইল বললেন 5 এটাই স্বভাব 
(ধর্ম), আপনি এর উপর প্রতিষ্ঠিত আছেন এবং আপনার উম্মতও | 


তারপর আমার ওপর দৈনিক পঞ্চাশ (ওয়াক্ত) নামায ফরয করা হলো | আমি ফিরে 
চললাম । মূসা (আ)-এর সম্মুখ দিয়ে যাবার সময় তিনি বললেন £ আপনাকে কি করতে 
আদেশ করা হয়েছে ? আমি বললাম ¢ দৈনিক পঞ্চাশ (ওয়াক্ত) নামাযের আদেশ করা 
হয়েছে | তিনি বললেন 2 আপনার উম্মত দৈনিক পঞ্চাশ ওয়াক্ত নামায পড়তে সক্ষম হবে 
না। আল্লাহর কসম, আপনার পূর্বে আমি লোকদেরকে পরীক্ষা করে দেখেছি এবং বনী 
ইসরাইলদের ব্যাপারে আমার তিক্ত অভিজ্ঞতা রয়েছে। কাজেই আপনি আপনার রবের 
কাছে ফিরে যান এবং আপনার উম্মতের পক্ষে নামায আরো হাস করার জন্য আবেদন 
TFA | তখন আমি ফিরে গেলাম | আল্লাহ আমার ওপর থেকে দশ ওয়াক্ত নামায কমিয়ে 
দিলেন। তারপর আমি মূসার নিকট ফিরে এলাম | তিনি এবারও অনুরূপ কথা বললেন। 
ফলে আমি পুনরায় আল্লাহর কাছে ফিরে গেলাম | তিনি আমার ওপর থেকে আরো দশ 
ওয়াক্ত নামায কমিয়ে দিলেন | আবার আমি মূসার নিকট ফিরে এলে তিনি অনুরূপ কথাই 
বললেন | তাই আমি আবার ফিরে গেলাম | তখন আল্লাহ আরো দশ ওয়াক্ত নামায মাফ 
করে দিলেন। তারপর আমি মূসার কাছে ফিরে এলে আবারও তিনি এঁকথাই বললেন | 
আমি আবার ফিরে গেলে আল্লাহ আমার জন্য আরো দশ ওয়াক্ত নামায কম করে দিলেন। 
এবং আমাকে প্রত্যহ দশ ওয়াক্ত নামাযের আদেশ করা হলো | আমি মুসার নিকট ফিরে 
এলাম | এবারও তিনি অনুরূপ কথাই বললেন | ফলে আমি পুনরায় ফিরে গেলে আমাকে 
প্রত্যহ পাচ ওয়াক্ত নামাযের আদেশ করা হলো | আমি মূসার কাছে ফিরে এলাম । তিনি 
৭৭. সিদরাহ-শব্দের অর্থ কুলবৃক্ষ এবং মুনতাহা শব্দের অর্থ শেষসীমা | পৃথিবী থেকে যা কিছু উর্ধলোকে নীত হয় তা 

ওখানে গিয়েই থেমে পড়ে । অতপর তার অপর পারে যারা রয়েছেন তারা সেখান থেকে তা গ্রহণ করে ওপরে 


নিয়ে যান । শেষসীমার চিহ্ন স্বরূপ এ স্থানটাতে একটা কুলবৃক্ষ থাকায় এ সীমান্ত চিহ্ুকে 'সিদরাতুল মুনতাহা" 
বলা হয় - 

৭৮. এটা ভূপৃষ্ঠের কা'বা ঘরের বরাবর সপ্তম আকাশে অবস্থিত একটি পবিত্র গৃহ i দৈনিক সত্তর হাজার ফেরেশতা এ 
গৃহে ইবাদতের জন্য প্রবেশ করে আবার বেরিয়ে যায় | যারা একবার বেরিয়ে যায় তারা দ্বিতীয়বার প্রবেশ করে 
না। এভাবে প্রত্যহ নতুন নতুন ফেরেশতা এ ঘরের যিয়ারত করে থাকে। 
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৬২৮ সহীহ আল বুখারী 
জিজ্ঞেস করলেন ¢ আপনাকে কি করতে আদেশ করা হলো ? আমি বললাম £ আমাকে 
দৈনিক পাঁচ ওয়াক্ত নামাযের আদেশ করা হয়েছে। তিনি বললেন £ আপনার উন্মত প্রত্যহ 
পাচ ওয়াক্ত নামায সমাপনে সক্ষম হবে না। আপনার পূর্বে আমি ইসরাইলী লোকদেরকে 
বিশেষভাবে পরীক্ষা করে দেখেছি এবং তাদের হেদায়াতের জন্য যথাসাধ্য চেষ্টা ও কষ্ট 
স্বীকার করেছি। তাই আমি বলছি আপনি আপনার রবের নিকট ফিরে যান এবং আপনার 
উম্মতের জন্য আরো ত্রাস করার প্রার্থনা জানান | নবী (স) বললেন ع‎ আমি আমার রবের 
কাছে এত অধিক বার প্রার্থনা জানিয়েছি যে, পুনবার প্রার্থনা জানাতে আমি লজ্জাবোধ 
করছি। বরং আমি এতেই সন্তুষ্ট ও আনুগত্য প্রকাশ করছি। নবী (স) বলেন £ আমি যখন 
মূসাকে অতিক্রম করে সামনে অগ্রসর হলাম তখন জনৈক আহবানকারী আমাকে আহবান 
জানিয়ে বললেন £ আমার অবশ্য পালনীয় আদেশটি আমি জারী করে দিলাম এবং আমার 
বান্দাদের জন্য আদেশটি লঘু করে দিলাম | 


-١‏ عن ابن عباس فئ 4 تعالى : وَمَا রে‏ الرؤيا الت 8 الآ 
فة ৪০০35‏ 0722 رَس الله ت i‏ أسشرى به إلى بيت 
Er‏ قال والشجرة 2541 فى القران قال هى ৯১০৯‏ الزقوم 5 

৩৬০১.ইবনে আব্বাস রো) থেকে বর্ণিত | তিনি কুরআনের এ আয়াত “আর আমি 
আপনাকে (মিরাজের রাতে) যেসব দৃশ্য দেখিয়েছি সেগুলোকে আমি লোকদের জন্য 
পরীক্ষার বিষয়রূপে পরিণত করেছি”__ প্রসঙ্গে বলেন 8 3 দৃশ্যসমূহ ছিল চাক্ষুষ দৃশ্য ৷ যে 
রাতে রসূলুল্লাহ (স)-কে বাইতুল মাকদাস পর্যন্ত ভ্রমণ করানো হয়েছিল সেই রাতে তাকে 


এ দৃশ্যগুলো চর্মচক্ষু দিয়ে অবলোকন করানো হয়েছিল |. ইবনে আব্বাস (রা) আরো 
বলেন $ কুরাআনে যে অভিশপ্ত বৃক্ষের কথা বর্ণিত হয়েছে তা হলো যাককুম বৃক্ষ | 


১০২-অনুচ্ছেদ £ মক্কা ও আকাবার বাইআতে নবী (স)-এর খিদমতে আনসার 
প্রতিনিধি দল | 


0 5 حيّنَ عمى قال سمعت ০৫‏ 


JG JG تبوك بطوله‎ GE عن | ؛ يغ فى‎ ABS ০১৯ ১০৬ 


LSE ED রানে 


- مثْها‎ tl بدر أَذْكَرَ فى‎ Sik حب أن لئ بها مشهد - بدر وان‎ ১1১31 


৩৬০২. আবদুল্লাহ ইবনে কা'ব (রা), যিনি কা'ব ইবনে মালেককে অন্ধ হয়ে যাবার পর 
হাত ধরে এদিক ওদিক নিয়ে যেতেন-_বলেন £ আমি কা'ব ইবনে মালেককে তাবুক যুদ্ধের 
সময় নবী (স) থেকে তার পশ্চাতে থেকে যাবার বিস্তারিত ঘটনাটা বর্ণনা করতে শুনেছি। 
(অধস্তন রাবী) ইয়াহইয়া ইবনে বুকাইর তার বর্ণনায় বলেন ঃ কা'ব ইবনে মালেকের বর্ণিত 
ঘটনায় এ কথাটাও ছিল যে, আমি আকাবার রাতে রসূলুল্লাহ (স)-এর নিকট উপস্থিত 
ছিলাম, যেদিন আমরা ইসলামের ওপর সুদৃঢ় থাকার জন্য অঙ্গীকারাবন্ধ হয়েছিলাম | 


a 
ভিটা 
Ed 
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কিতাবুল মানাকিব ৬২৯ 


সেদিনের পরিবর্তে বদরের যুদ্ধে উপস্থিত আমার কাছে প্রিয় নয়, যদিও লোকদের মাঝে ' 
বদরের যুদ্ধের আলোচনা সর্বাধিক | 


۲ ۰ عن جار بن عبد الله 5458 بئ IE‏ العقبَة قال أب عبد الله 


وسر د دير ا ر 


2100 أحدهما‎ হুজি قال ابن‎ 
৩৬০৩. ‘আমর (রা) রা দা (রা)-কে বলতে শুনেছি ঃ 
আমার দু" মামা আমাকে আকাবার বাইআতে নিয়ে গিয়েছিলেন। আবু আবদুল্লাহ ইমাম 


বুখারী বলেন, ইবনে উয়াইনা বলেছেন ঃ তাদের দু'জনের একজন হলেন বারাআ ইবনে 
মারুর। 


 ةيقعلا عن جابر قال 01 وأبى 010 من أصحاب‎ TUE 


৩৬০৪. জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) বলেন, আমি আমার পিতা ও আমার দু'জন মামা 
আকাবার বাইআতে উপস্থিতদের অংশগ্রহণকারীদের অন্তর্ভুক্ত | 


22 ار RE‏ ر ০২০8০: z EE‏ وه 
6 عن أبن ادریس Se‏ | الله রা Te‏ 
tar‏ م سم ام (48৮৩ পি তত‏ 


ماس 


1206 ا انان 1 বি‏ أن لا 1৬১‏ باله Es‏ 


ولا ৮‏ ولا روا ولا e এ‏ وآ ১৮০‏ ن ১‏ تفترونه بين এ.‏ 


موا مي رمت دو مص هاس ام ec‏ 


مسق 4১‏ شين تقب ৫45‏ فی SLES‏ صاب مك أل Es‏ 


Ja re ত ق‎ Be Bere পি 


225 الله ১৮৫‏ الى الله انْ 20৬০‏ 480 وان شاء Ge‏ عنه قال 45820 


على ذلك - 

৩৬০৫. আবু ইদরীস আয়েযুল্লাহ থেকে বর্ণিত। উবাদা ইবনে সামিত (রা), যিনি রসূলুল্লাহ 
(স)-এর সাথে বদরের যুদ্ধে শরীক ছিলেন এবং বাইআতে আকাবার রাতে উপস্থিতদের 
অন্তর্ভূক্ত ছিলেন, তাকে বলেছেন যে, একদিন একদল সাহাবী রসূলুল্লাহ (স)-কে ঘিরে 
বসেছিলেন। এমতাবস্থায় তিনি তাদেরকে লক্ষ করে বললেন £ এসো, এ মর্মে তোমরা 
আমার হাতে বাইআত ৭৯ কর যে, তোমরা আল্লাহর সাথে কোন কিছুকে শরীক করবে না, 
চুরি করবে না, ব্যভিচার করবে না, নিজেদের সন্তানদেরকে হত্যা করবে না, কারো ওপর 
মনগড়া অপবাদ আরোপ করবে না, কোন মারুফ (শরীয়ত সম্মত) বিষয়ে আমার অবাধ্য 
হবে না। তোমাদের মধ্যে যে ব্যক্তি এসব অঙ্গীকার পূরণ করবে তার জন্য আল্লাহর 


৭৯, বাইআাত শব্দের সাধারণ অর্থ বিক্রি করা । শরীয়াতের পরিভাষায় এর বিশেষ অর্থ কারো আনুগত্যের অঙ্গীকার 
করা, কারো কথা পালন করার জন্য চুক্তিবন্ধ হওয়া | 
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১৩০ সহীহ আল বুখারী 


নিকট পুরস্কার রয়েছে। পক্ষান্তরে যে ব্যক্তি এসবের কোন একটা অপরাধ করবে এবং তার 
জন্য দুনিয়াতে তার আইনানুযায়ী শাস্তি হয়ে যাবে তবে এ শান্তি তার সে অপরাধের 
কাফ্ফারা হয়ে যাবে | আর যে ব্যক্তি এসবের কোন অপরাধ করেছে, অথচ আল্লাহ তা 
গোপন রেখেছেন, তার ব্যাপারটা আল্লাহর মর্জির ওপর নির্ভরশীল তিনি ইচ্ছা করলে 
(আখেরাতে) তাকে শাস্তি দিতে পারেন [ আর ইচ্ছা করলে তাকে ক্ষমাও করতে পারেন। 
উবাদা বলেন £ তখন আমিও তার হাতে এসব বিষয়ে বাইআত করলাম। 


0514 ১ بن الصامت أنه قال انی من النقيَاء‎ CE RPS 


الله == LLG I‏ على أن لا شرك Es dy‏ شرق ولا زنى 


a 


ل < 0 ذلك 
৯০135 ০৪‏ ذلك 655 ০০ 0৫‏ ذلك الى الله 


৩৬০৬. উবাদা ইবনে সামেত (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন 3 আমি সেই প্রতিনিধিদলের 
অন্তর্ভুক্ত ছিলাম যারা রসূলুল্লাহ (স)-এর হাতে বাইআত করেছিলেন | তিনি আরো বলেন $ 
আমরা তার হাতে এ মর্মে বাইআত করেছিলাম যে. আমরা কোন কিছুকেই আল্লাহর সাথে 
শরীক করব না, ব্যভিচার করব না. চুরি করব না, এমন কাউকেও হত্যা করব না যাকে 
হত্যা করা আল্লাহ হারাম করে দিয়েছেন, লুটতরাজ করব না এবং তার অবাধ্য হব না। 
যদি আমরা এসব অঙ্গীকার পালন করি তবে জান্নাত লাভ করব | আর যদি আমরা 
এসবের কোনটা ভঙ্গ করি তবে তার ফায়সালার ভার আল্লাহর ওপরই ন্যস্ত থাকবে। 


১০৩-অনুচ্ছেদ £ আয়েশা (রা)-এর সাথে নবী (স)-এর বিয়ে, আয়েশার মদীনায় 
আগমন এবং স্বামী গৃহে গমন | 


(49 مدنا يدان‎ 58 00 2+ পি 2225 EEE EY 
Sl ا‎ 
A তল জল 4 কাকি 2 হর ري وہ‎ ar 


A 4 2. পা 4 Ia‏ و 
8 


تنه 9 ع রে‏ ع 5 2 (১‏ من ER A Ee‏ ب , وجهى 
ial 12‏ 35 ذا es‏ انسار فى الي فقن على الي 


পা» পালা ক 


الآ le‏ الله নি কিনি ই‏ اليه وانا ২০৬‏ بنت ٠‏ تشم سنين - 


৩৬০৭. আয়েশা (রা) কেরি তিনি বলেন আযার বয়স যখন و‎ বহর তখন নবী 
(স) আমাকে বিয়ে করেন। তারপর আমরা মদীনায় আসলাম এবং বনী হারেস ইবনে 
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কিতাবুল মানাকিব সত 


খাযরাজ গোত্রে অবতরণ করলাম | তারপর আমি এমন মারাত্মক জুরে আক্রান্ত হলাম যে. 
আমার মাথার চুল পড়ে যেতে শুরু করল এবং সামান্যই মাত্র রয়ে গেলো । অতপর 
আমার চুল নতুনভাবে গজিয়ে যখন তা কানের নিন্মভাগ পর্যন্ত পৌছল তখন একদিন আমি 

= আমার সঙ্গিনীদের সাথে দোলনায় বসে দোল খাচ্ছিলাম | এমন সময় আমার মা উম্মে 
কমান আমার কাছে এসে আমাকে উচ্চস্বরে ডাকলেন। আমি তার নিকটে আসলাম | 
কিন্তু তিনি আমাকে নিয়ে কি করতে চাচ্ছিলেন তা আমি বুঝতে পারিনি | 


তারপর তিনি আমার হাত ধরে চলতে চলতে একটা ঘরের দরজায় এনে আমাকে 
দাড় করালেন। আমি তখন হাপাচ্ছিলাম। অতপর আমার শ্বাস প্রশ্বাস চলাচল কিছুটা 
স্বাভাবিক হলে তিনি সামান্য পরিমাণ পানি নিয়ে আমার মুখ ও মাথা মুছে দিলেন। 
তারপর আমাকে ঘরটির মধ্যে ঢুকিয়ে দিলেন | ঢুকে দেখি ঘরের মধ্যে কয়েকজন আনসার 
মহিলা রয়েছেন | তারা বললেন £ আগমন কল্যাণময় ও বরকতপূর্ণ হোক এবং ভবিষ্যত 
শুভ হোক । মা আমাকে তাদের হাতে সোপর্দ করলেন। তারা আমাকে সাজিয়ে গুছিয়ে 
পরিপাটি করলেন। তারপর পৃবহ্ি রসূলুল্লাহ (স)-এর আগমনই আমাকে চকিত করে 
তুলল। যখন তারা (আনসার মহিলারা) আমাকে তার হারতে তুলে দিলেন। এ সময় 
আমার বয়স ছিল নয় বছর। 
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৩৬০৮. আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত | নবী (স) তাকে বলেন ঃ বিয়ের পূর্বে স্বপ্নের মাঝে 
দু'বার তোমাকে আমায় দেখানো হয়েছে। আমি স্বপ্নে দেখি যে, তুমি একখন্ড রেশমী বস্ত্র 
আচ্ছাদিতা | আমাকে বলা হলো £ ইনি আপনার স্ত্রী। তারপর আমি তার মুখাবরণ 
উন্মোচন করে দেখি যে. সে তুমিই | তখন আমি মনে মনে বললাম ঃ এ স্বপ্ন যদি আল্লাহর 
পক্ষ থেকে হয়ে থাকে তবে তা তিনি কার্যকর করবেনই | 
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৩৬০৯. হিশাম তার বাপ থেকে বর্ণনা করেছেন তিনি বলেন ¢ নবী (স)-এর মদীনায়‏ 
হিজরতের তিন বছর পূর্বে খাদীজা (রা) ইন্তিকাল করেন | তারপর তিনি নবী (স) দু'বছর‏ 
কিংবা তার কাছাকাছি সময় পর্যন্ত অপেক্ষা করেন এবং আয়েশা (রা)-কে বিয়ে করেন।‏ 


তখন তার বয়স ছিল ছয় বছর | অতপর নয় বছর বয়সে স্বামী গৃহে আসেন। 
১০৪-অনুচ্ছেদ $ নবী (স) ও তার সাহাবীদের মদীনায় হিজরত | আবদুল্লাহ ইবনে যায়েদ ও 
আবু হুরাইরা (রা) নবী (স) থেকে বর্ণনা করেছেন | তিনি নবী (স) বলেছেন £ যদি হিজরত 
পালনের আদেশ না হতো তাহলে আমি আনসারদের অন্তর্ভুক্ত হতাম | 
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আৰু মূসা নবী (সে) থেকে বর্ণনা করেছেন। নবী (স) বলেন $ আমি একবার 
স্বপ্নে দেখি যে, আমি মক্কা থেকে এমন একটা স্থানে হিজরত করছি যেখানে অনেক 
খেজুর গাছ রয়েছে। তখন আমার ধারণা হলো, স্থানটা ইয়ামামা অথবা হিজর হবে। 
কিন্তু মূলত তা ছিল মদীনা অর্থাৎ ইয়াসরিব। 
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৩৬১০. আ'মাশ (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমি আবু ওয়ায়েলকে বলতে শুনোঁছ £ 

আমরা খাব্বাবের শুশ্রযা করতে গেলে তিনি বললেন ঃ আল্লাহর সন্তুষ্টি লাভের উদ্দেশ্যে 
আমরা নবী (স)-এর সাথে মদীনায় হিজরত করেছিলাম | কাজেই আমাদের পুরস্কার 
আল্লাহর কাছে প্রাপ্য হয়েছে | আমাদের কেউ কেউ তাদের পুরস্কারের কিছুই গ্রহণ না করে 
দুনিয়া থেকে বিদায় নিয়েছে | মুস'আব ইবনে উমাইর তাদের অন্যতম | তিনি ওহোদ যুদ্ধে 
শাহাদাত বরণ করেন এবং মাত্র একখানা পশমী চাদর রেখে যান | তা দিয়ে যখন আমরা 
তার মাথা ঢেকে দিতাম তখন তার পা দু'টো বেরিয়ে পড়ত | আবার যখন পা দু'টো 
ঢাকার চেষ্টা করতাম তখন মাথাটা বেরিয়ে পড়ত | এটা দেখে রসূলুল্লাহ (স) আমাদেরকে 
আদেশ দিলেন যেন আমরা তার মাথাটা ঢেকে দেই এবং তার পা দু'টোর ওপর কিছু 
ইযখির ঘাস রাখি । 'আবার আমাদের মধ্যে কেউ এমনও রয়েছে যার ফল সুপক্ক হয়েছে 
এবং সে তা আহরণ করে যাচ্ছে। 
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৩৬১১, উমর (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমি নবী (স)-কে বলতে শুনেছি ঃ প্রত্যেক 
আমলের ফলাফল নির্ভর করে নিয়তের৮০ ওপর ৷ সুতরাং যে ব্যক্তি দুনিয়া হাসিলের 


৮০. নিয়ত শব্দের অর্থ অন্তরের দঢ় সংকল্প ١ শরীয়াতের পরিভাষায় এর বিশেষ অর্থ হলো £ (১) কোন কাজকে কোন 
কাজ থেকে পৃথক করা বা নির্দিষ্ট করে নেয়া | যেমন যোহরের নিয়ত করা | মানে যোহরকে অন্য নামায থেকে 
পৃথক বা নির্দিষ্ট করা | ফরযের নিয়ত করা মানে সুনুত ও নফল থেকে তাকে নির্দিষ্ট করা: (২) কোন কাজ 
সম্পাদনের সংকল্প করা ; যেমন হজ্জের নিয়ত করা মানে হজ্জ সম্পাদনের সংকল্প ET : (৩) নিয়ত মানে কোন 
কাজের উদ্দেশ্য বা লক্ষ : উপরোক্ত হাদীসে নিয়ত শব্দটি এই শেষোক্ত অর্থেই ব্যবহৃত হয়েছে । অর্থাৎ উদ্দেশ্য ও 
লক্ষের ওপরই কাক্তের ফলাফল নির্ভর করে, (অপর পৃষ্ঠায় দ্রষ্টব্য) 
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কিতাবুল মানাকিব ৬৩৩ 


উদ্দেশ্যে কিংবা কোন মহিলাকে বিয়ে করার মানসে হিজরত৮১ করে, তার হিজরত 3 
উদ্দেশ্যেই হয় যে উদ্দেশ্যে সে হিজরত করে | আর যে ব্যক্তি আল্লাহ ও তার রসূলের 
সন্তুষ্টির জন্য হিজরত করে তার হিজরত আল্লাহ ও তার রসূলের উদ্দেশ্যেই হয়ে থাকে | 
3 08১৫ ০০ أن عبد الل ن‎ লই সে عن مجاهي‎ 5 
৩৬১২. মুজাহিদ ইবনে জবর মক্কী থেকে বর্ণিত | আবদুল্লাহ ইবনে উমর বলতেন ঃ মক্কা 
52 
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৩৬১৩. আতা ইবনে আবু রিবাহ থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন £ আমি উবাইদ ইবনে উমাইর' 
লাইসি সহ আয়েশা (রা)-এর সাথে সাক্ষাত করতে গেলাম | আমরা তাকে হিজরত 
সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলে তিনি বললেন £ আজ আর হিজরতের আবশ্যকতা নেই | অতীতে 
হিজরতের উদ্দেশ্য ছিল এই যে, মুসলমানরা তাদের দীনকে রক্ষা করার জন্য ফিতনায় 
নিপতিত হবার ভয়ে আল্লাহ ও তার রসূলের দিকে ধাবিত হতো । কিন্তু বর্তমানে আল্লাহ 
ইসলামকে বিজয়ীর আসনে সমাসীন করেছেন | আজ মুসলমান যেখানে ইচ্ছা তার রবের 
ইবাদত করতে পারে। অবশ্য জিহাদ ও (সৎকাজের) নিয়তের মধ্যে (তাদের হিজরতের 
ফযিলত লাভের সুযোগ রয়েছে)। 
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সপ সাপ সস 
এখানে একটা কথা স্বরণ রাখতে হবে যে. নিয়ত যেহেতু অন্তরের সংকল্লেরই নাম, সুতরাং কোন বিষয়ে নিয়ত 
করার সময় অন্তরে সংকল্প না করে শুধু মুখে উচ্চারণ করাটা যথেষ্ট নয় | বরং অন্তরে সংকল্প করে মুখে উচ্চারণ 
না করলেও চলবে | 
নামাযের নিয়তের শব্দগুলো মুখে উচ্চারণ করা জরুরী নয়। কেননা রসূলুল্লাহ (স) এরূপ করেছেন বলে কোন 
প্রমাণ পাওয়া যায় না। কাজেই মুখে উচ্চারণ না করাটাই হলো রসূলুল্লাহর পুরো ইত্তিবা বা অনুসরণ করা | 
অবশ্য স্বরণের উদ্দেশ্যে মুখে উচ্চারণ করাটাকে কোন কোন ফকীহ উত্তম বলেছেন। 

"১. হিজরত শব্দের অর্থ ত্যাগ করা, ছিন্ন করা! ইসলামী শরীয়াতে এর দু'ধরনের অর্থ TOE | এক ই আল্লাহর 
সন্তোষ লাভের জন্য. এক স্থান ত্যাগ করে অন্য স্থানে যাওয়া, ঈমান ও ধর্ম রক্ষার জন্য নিরাপদ স্থানে গমন 
করা । তাই রসূলুল্লাহ (স) ও তাঁর সাহাবীদের মক্কা ত্যাগ করে মদীনায় গমনকে হিজরত বলে । দুই £ 
শরীয়াতের নিষিদ্ধ কাজগুলোকে পরিহার করা | নবী (স) বলেছেন و‎ প্রকত মুহাজির এ ব্যক্তি যে আল্লাহ যা 
নিষেধ করেছেন তা ত্যাগ করেছে। 


বু-৩/৮০-_ 


www.amarboi.org 


lad সহীহ আল বুখারী 
৩৬১৪. আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত | (খন্দকের যুদ্ধে মারাত্মকভাবে আহত হবার পর) 
সা'দ (রা) এ বলে আল্লাহর কাছে দোয়া করেন £ হে আল্লাহ ! আপনি ভাল করে জানেন, 
আমার নিকট আপনার রাহে অন্য কারো বিরুদ্ধে জিহাদ করা অতোটা প্রিয় নয় যতোটা 
প্রিয় এ কওমের বিরুদ্ধে জিহাদ করা যারা আপনার রসূলকে মিথ্যা বলেছে এবং তাকে 
মাতৃভূমি থেকে বের করে দিয়েছে। হে আল্লাহ ! আমার ধারণা, আপনি আমাদের ও 
তাদের মধ্যকার লড়াই খতম করে দিয়েছেন। 

আবান ইবনে ইয়াজা। বলেন, হিশাম তার পিতা থেকে আয়েশার বরাত দিয়ে 
হাদীসটি এরূপ বর্ণনা করেছেন ¢ (অর্থাৎ যে কওম আপনার নবীকে মিথ্যা বলেছে এবং যে 
TU RET 


চর প্‌‏ ا 


2 


care পপ ت هاس‎ 


be 
AZ مم و‎ পু পপ 
255 نم حت شك ناك‎ 441 ১১525 9৪ 
- 0 ৩,০১৪: ابن‎ 
৩৬১৫. ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন. রসূলুল্লাহ (স) চল্লিশ বছর বয়সে 
নবুয়ত প্রাপ্ত হন। অতপর তিনি মক্কায় তের বছর অবস্থান করেন৷ তখন তার প্রতি অহী 
নাযিল হচ্ছিল। তারপর তীর প্রতি হিজরতের আদেশ হয় । তিনি হিজরত করেন এবং দশ 
বছর মদীনায় কাটান । আর তিনি COT বছর বয়সে ইন্তিকাল করেন। 


- عن ابن be‏ قال مَكث رسول الله . 9 ৯১ ৪5:56‏ 


GEG وهو‎ 


৩৬১৬. ইবনে আব্বাস (রা) থেকে (অপর এক সূত্রে) বর্ণিত । তিনি বলেন 3 রসূলুল্লাহ 
(স) মক্কায় তের বছর অবস্থান করেন এবং CSTD বছর বয়সে তিনি ওফাত পান। 


5 2 AA পল পা পণ 5 4 س‎ a”. ^ a مه ”اه‎ ١ 
0৮৬৪ الخدرى أن رسول الله :± جلس على المنبر‎ ১৬০ عن أبى‎ “۷ 
مه ع‎ car ৪ ممم‎ tac তি 


১৬০ ০ মর 


১৮৮ ৮৩ এ 


الاسر انظ الى هذا ا == রি tS‏ 


AS Ar‏ دير 200 رم دشر 


ان يؤتيه من ৯১৯১‏ الدنيا وسن ১০০০‏ وهو يقول 34৪ El (50 ১১৬‏ 


7 উপরোক্ত হাদীসটি একটি দীর্ঘ হাদীসের অংশবিশেষ ! পুরো হাদীসটি খন্দকের যুদ্ধ অধ্যায়ে বর্ণিত 20905 i 
খন্দকের যুদ্ধে হাব্বান ইবনে কায়েসের তীরের আঘাতে আহত হবার পর সা'দ ইবনে মুআযের বক্ষ থেকে যখন 
মারাত্মক রক্তক্ষরণ শুরু হয়, তখন তিনি উপরোক্ত দোয়া করেন। তিনি আরো দোয়া করেন £ হে আল্লাহ ! 
ভবিষ্যত্লে যদি কুরাইশদের বিরুদ্ধে কোন লড়াইয়ের সম্ভাবনা থাকে, তবে আমাকে বাচিয়ে রাখুন, যাতে আমি 
তাদের বিরুদ্ধে জিহাদ করতে পারি: নতুবা এ আহত অবস্থায়ই যেন আমার মৃত্যু হয় এবং আমি শাহাদাতের 
মর্যাদা লাভ করতে পারি | অবশেষে তা-ই হয়েছে। ক্ষতস্থান থেকে অবিরাম রক্তক্ষরণের ফলে এ অবস্থায়ই 
তিনি ইন্তিকীল করেন। 
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কিতাবুল মানাকিব ৬৩৫ 


ا নল‏ و ركد Bh‏ عر اد و bs‏ 


Ar 5 এ 


নি 


- ابی بكر‎ ৭৯১৯ 


৩৬১৭. আবু সাঈদ খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত। রসূলুল্লাহ (স) মৃত্যু রোগে আক্রান্ত হয়ে 
একদিন মিম্বরে বসে খুতবা দিতে গিয়ে বললেন ঃ আল্লাহ তার এক বান্দাকে দুনিয়ার 
চাকচিক্য ও আল্লাহর নিকট যেসব নিয়ামত রয়েছে এ দু'য়ের মধ্যে একটাকে বেছে নেয়ার 
অধিকার দিয়েছিলেন | সে বান্দা আল্লাহর নিকট যা রয়েছে তাই বেছে নিয়েছে । এ কথা 
শুনে আবু বকর (রা) কাদতে লাগলেন এবং বললেন, আমার বাপ-মাকে আপনার প্রতি 
উৎসর্গ করছি। (রাবী বলেন) আবু বকরের কথায় আমরা বিস্ময়েবোধ করলাম ١ লোকেরা 
বলল, এ বুড়ো লোকটার অবস্থা দেখ তো। রসূলুল্লাহ (স) কোন এক বান্দা সম্পর্কে 
বলছেন যে. আল্লাহ তাকে দুনিয়ার চাকচিক্য ও তার নিকট যেসব নিয়ামত রয়েছে তার 
মধ্যে একটাকে বেছে নেয়ার ইখতিয়ার দিয়েছেন | আর বুড়ো বলছেন ¢ আমার বাবা মাকে 
আপনার জন্য উৎসর্গ করলাম । মূলত সেই ইখতিয়ার প্রাপ্ত বান্দা ছিলেন রসূলুল্লাহ (স)। 
আর আবু বকর (রা) ছিলেন এ বিষয়ে আমাদের মধ্যে সর্বাপেক্ষা বিজ্ঞ ব্যক্তি | রসূলুল্লাহ 
(স) বলেছেন ¢ সাহচর্য ও আর্থিক দিক থেকে আমার প্রতি সবচাইতে অধিক ইহসান 
করেছে আবু বকর (রা)। আমার উম্মতের মধ্যে কাউকেও যদি আমি অন্তরঙ্গ বন্ধু হিসেবে 
গ্রহণ করতাম তবে নিশ্চয় আবু বকরকেই গ্রহণ করতাম | তবে ইসলামী সম্পর্কই যথেষ্ট ١ 
তারপর নবী (স) বললেন £ আবু বকরের গৃহের দিকের দরজা ছাড়া মসজিদের আর কোন, 
দরজা খোলা থাকবে না। 


- عن عائشة زوج Al‏ ب قَالَت لم 4551 sls ০১৪41 bi Sxl‏ 
لين ০০ ৮:৫০‏ يوم الآ Lt‏ فيه 0১০০‏ الله = ১০০১৫০1০৯০০‏ 


০৯ Tl ০৯০ ৯১ ~ أو مھاجرا‎ TE Cli ১০ 
أبن الدغتة وهو سيد ]89 فَقَالَ أيْنَ 5 يا بَا بر‎ ক برك الغماد‎ El 
JG ০০ ১০৩ فى الآرض‎ ০১০ ১1 ১০৪ ০ ০৯০১ أبن‎ JG 
انك تكسب المعدومْ وتصل‎ ০০৯৫ CALI ابن 53241 فان ملك يا 1 بكر‎ 
28 ارم تخب تفي‎ 


م ولوړو مس م লা‏ م مم পপ পালিশ‏ مم 


৯১১ 085 لا مر‎ এ 91406 5 آشراف‎ ০, 
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رجلا يكسب العدوم ويصل الرّحمٌ ويحمل الكل ১88‏ الصيف ويعين على 
৭1 ০০8‏ 36516 ريش بجوار 541৮1‏ وقالوا ০৪ 61 ১১524) ১১১‏ 


Pare গল চি এ পা লা‏ مس তি A‏ مات ممق مم 


১44০2 بذلك ولا‎ Gy فليصل فيها 1083 ما شاو‎ ১1১ ربه فى‎ ১২৯৪ 
أبو بكرر‎ 55০৫ ذلك ابن الدغنّة لآبى‎ IGG CLs نشی أن يُفتنَ‎ bbe 


مم 
ل জল BBA‏ ام AL re‏ 


بذلك يعبد ক)‏ فى داره ولا يستَعلنْ بصلاته ولا قرا فى 1১315১01325‏ لابى 
بكر ৮5‏ مسجدا بفنّاء داره وكان يصلى فيه 05 القران DR‏ عليه 
نساء 31518402880 049 ১৫৬84‏ 
45০ 85226‏ اذا قرا القران tl‏ ذلك < أشراف قريش من المشركين 
১7‏ الى ২541 ১)‏ ؛ ققدم عليهم 19135 5 کن ৪1 Gl‏ بجوارك 


Bar r سه‎ 


على أن يعبد ريه فى داره فقد 9১৩‏ ذلك 5520 مَسَجِدًا li‏ داره ib‏ 
بالصلاة 01১5 5 Lal‏ قد ১‏ أن فتن Al Bh (০1515 ৬৮5‏ 


48১ أبى الآ أن يعلن‎ LE Le ৮০৪91 
الإستغلان‎ ০৫ مقرين لآيى‎ El أن تُخفرك‎ ৫৯১৫ ও 6০ 48০3 41 أن يرد‎ 
এ ০০ এ ০০০ এ 96০8 إلى أب‎ এ ابن‎ পি ১১০ iG 


- 
4 


LG 4০‏ أن 2০০55‏ على ذلك واما Sf‏ جع الى ذمتى ৩‏ ل أحب أن 


৫ ১৫ yi 3 ৫০০৯১ এ ৩৯৭ এ বি‏ أرد اليك 
১1১৯‏ 2 بجوار الله عر وجل Al‏ 3 يومئذ,ٍ i 8৬ ক‏ 
للمسلمين انى أريت 5 هجرتكُم ذات ০2455‏ لا ১৯৫১০5০৭০৬9‏ 
৮৯০০০‏ قبل 71০06228586 ০3250‏ الى المديئة 
ও 0৬ EL ০3০৪ তা পু,‏ 095 الله هة على DI 6 ০০‏ 
ان يدن لی فال أب ৬ 7০5550595১5 ক‏ 


পপ cee Ber سام مير‎ 


بكر 1৯ 7০৮০ Ll‏ الله ভ‏ ليصحبه وعلف ০০১০‏ كَاننَا عنده ورق 
2১11 ১৩১০‏ أشهر JG‏ ابن ০৫০‏ كال عروة 0 ২530‏ 
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EE ৬৩৭ 
ورم‎ (5 At এ 2م‎ লন, 


SE مسرل الله ودود‎ রা 
فَجَاءَ‎ SiG 21 مَاجَاءَ به فى هذه الساعة الآ‎ 41) sly ভা بكر فداء لَه‎ 


بعرم بير 


5 مم ام 2 # مام امم ام‎ oe صم‎ Boe Der পাপ rare 
৯ ৬ All 0098 له فدخل‎ 030 ১১০০০ x الله‎ 
এপ জলা পাতে وړ م ار ن‎ ae তিঞঠবল و۸‎ পতি مم‎ লিল ০ 
55606 أت 0 025 الله‎ 0৮ 405 ৫ 2 208 9 ০ 
পাত 0 পালা م‎ > পা 
৩৮829 ৩৩৩৯০ 2 ق‎ ৩ এপ এল ৩১৩৩ as A AL 
JG نت يا سول الله‎ ৩৮ أبو بكر الصحابة‎ ০৪৪ فى الخروج‎ এ] أذنَ‎ 


عقا ৭8৭‏ مره 


০১০ ১৩ الله‎ 4১০০ GS ৪ BGS 0৫ 2 ও : الله‎ 1১০০ 
الجهاز‎ Lay ৬০ e عائشة‎ SiG قال رسول الله‎ ০০০, 


(০ 8‏ و مه ممم A‏ 


a E نطاقها‎ 


رسول الله +< واب 03৬০৯ ৫৪০০৫ ০৪‏ )85( 32910459545 
عندهما ২০‏ الله بن | ও‏ بكر وهو غلام Gh LUE‏ لقن ৮148‏ من ০১০১০‏ 
০৪০‏ فيش بئكة 6 013« الا sey‏ 


পপ এপ BAS م‎ LAE قل‎ 


EN NE TE ০০০০‏ يوه 
টিনার হরির EO‏ 
20111006 تلحر ول 


مارم سم صما م পা‏ 


5 *্৬ 
هاديا‎ (৪৯০ وهو من بنى عبد بن‎ ১১41 وابى بكرر رَجلاً من 2 بن‎ খা 
45 بن‎ uel فى آل‎ না ا فد حملن‎ all والخريت‎ 9১১ 


£ পল لم‎ টব 


السهمى وهو على دين ১৫‏ قریشٍ ১৬৭৪‏ قدفعا 44 ১১০1২ (৫:10‏ 
غار قور بعد ০5 3৮40১ 27 (41১1১101৬১৩‏ عامر بن 


8১৫‏ رة 24349 359 به طرق ১৮০‏ 3 ابن il ৬‏ عب 


w, 


0 ০৫ 
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Boe‏ صم م مر Laie Se‏ م6 م 28" مم 

اياة أخبره أنه سمع سراقة হ‏ بن جعشم قول جاء د نا رسول كفار قريشٍ 
তত a ae‏ عرو Ae Borer সত‏ م ممم 
0০3‏ فى رَسول الله + পতি এ হও‏ بكر دي K‏ واحد منهما من 405 أو أسره 
০৪৪‏ آنا جالسٌ فى مجلس من এ ০4৩‏ بَنى مدل اذ ৩৯০৬‏ 
০০‏ 75 طا وتن ২504 639 ০১৫৯‏ اى sl Bl 520 ও‏ 


২৯০13 1 (১11 JALIL‏ قال سراقة فعرفت آتھم هم obi‏ 4 انهم 


বে 2 


ليسوا بهم ولكنك Ee টি ০4৮) 1:89 198 ৩০‏ كم لَبثت فى ১৯‏ 


2 ener ag Bac ৮ 525 
س ونوك‎ এ ১১৩১৯, 2 


ুপু পপ A‏ 75 م ر ق ميم 


কিনি 2 ممع مل ممم ير‎ AA مر مع‎ ৮ 


eT yy 
5৮৯ 561৮১৮50০৮0 28551 فاستَخُرجت منْها‎ ils 
الآزلام قرب بی حتّی اذا سمعت‎ এ فرسى‎ ESD LST এর 
051 SEY) ১৫2 بكر‎ ৬৪6 এ: وهو لآ‎ এ 5 الله‎ 1৮7 ৮1১৪ 


فرسى فى الآرض ৫৯০5 6০ ০০৪ উন Gil ০০‏ فتهت 


Ace Ate‏ م ممصم مم 


فلم تكد تخْرج AF bs‏ استوت 2৪‏ ادا ৬:১3 ১১১‏ عئان ساطعٌ فى 
Ll‏ مثل ১০১৪ ১4:১3 ১১৩1 sl 0১৯৪ 2১১১০ রি তিনি oy‏ 


۴ 5251 حين لقيت ما لقيت من 
لی خا নবি‏ مر ০‏ الله শু‏ قلت لَه ان ay‏ 55 
فيك الدية وأخبرتهم COS‏ يريد 42০ UAE‏ الرّاد 6010 
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৬৪০ সহীহ আল বুখারী 
৩৬১৮. নবী (স)-এর পত্নী আয়েশা (রা) বলেন ঃ জ্ঞান হবার পর থেকে আমি আমার 
বাপ-মাকে দীন ইসলাম ছাড়া অন্য কোন ধর্ম পালন করতে কখনো দেখিনি | আর এমন 
' কোনদিন যায়নি যেদিনের দু" প্রান্তে সকাল সন্ধ্যায় রসূলুল্লাহ (স) আমাদের এখানে 
আসেননি | মুসলমানদের ওপর যখন অত্যাচার OF হলো, তখন একদিন আবু বকর (রা) 
মুহাজির বেশে আবিসিনিয়া অভিমুখে যাত্রা করলেন | তিনি যখন বরকুল গিমাদ৮৩ নামক 
স্থানে পৌছুলেন তখন কারাহ গোত্রের সরদার ইবনুদ দাগিনার সাথে তার সাক্ষাত হলো | 
ইবনুদ দাগিনা বললেন, হে আবু বকর ! আপনি কোথায় যাচ্ছেন ? তিনি জবাব দিলেন, 
আমার কওম আমাকে বের করে দিয়েছে। তাই আমি ইরাদা করেছি যে, আমি দেশে 
দেশে ঘুরে AY এবং আমার রবের ইবাদত করতে থাকব | ইবনুদ দাগিনা বললেন, 
.আপনার মত লোক বেরিয়ে যেতে পারে না এবং আপনার মত লোককে বহিষ্কার করাও 
চলে না। কেননা, আপনি নিঃস্বকে উপার্জনক্ষম করেন, আত্মীয়তার বন্ধনকে সংযুক্ত রাখেন, 
অপরের দন্ড নিজে বহন করেন, অতিথিদের আতিথেয়তা করেন, বিপদ-সুসিবতে সাহায্য 
করে থাকেন | সুতরাং আপনার আশ্রয়দাতা হিসেবে আমি থাকলাম | আপনি ফিরে যান 
এবং নিজ দেশে থেকেই স্বীয় রবের ইবাদত করুন | তখন তিনি ফিরে চললেন এবং 
ইবনুদ দাগিনাও তার সাথে গেলেন ! 


(মক্কায় পৌছে) ইবনুদ দাগিনা কোন এক সন্ধ্যায় TE কুরাইশদের সাথে কা'বা 
ঘরের তাওয়াফ করলেন এবং তাদেরকে বললেন, আবু বকরের মত লোকের পক্ষে বেরিয়ে 
যাওয়াটাও শোভনীয় নয় এবং তার মত লোককে বহিষ্কার করাটাও উচিত, হয় না। যে 
লোকটা নিঃস্বকে উপার্জনক্ষম করে, আত্মীয়তার বন্ধনকে সংযুক্ত রাখে, অপরের দণ্ড নিজে 
বহন করে, অতিথি মেহমানদের আপ্যায়ন করে এবং বিপদে সাহায্য করে থাকে, তাকেই 
কি আপনারা বের করে দিচ্ছেন ? এ কথা শুনে আশ্রয় প্রদানকে কুরাইশরা প্রত্যাখ্যান করল 
না। তারা ইবনুদ দাগিনাকে বলল, আপনি আবু বকরকে বলে দিন, তিনি যেন নিজ ঘরের 
মধ্যেই তার রবের ইবাদত করেন, সেখানেই যেন নামায আদায় করেন এবং যা তার মনে 
চায় তা পড়েন। এ ব্যাপারে তিনি যেন আমাদের মনে কষ্ট না দেন। আর এসব কাজ তিনি 
যেন প্রকাশ্যে না করেন | কেননা, আমাদের ভয় হচ্ছে আমাদের স্ত্রী ও সন্তান-সন্ততিরা 
বিভ্রান্তিতে পড়ে যেতে পারে ইবনুদ দাগিনা এ কথা শুনে আবু বকরকে বললেন | কিছুদিন 
নামায পড়েন না এবং নিজ বাড়ি ছাড়া অন্য কোথাও কুরআন পড়েন না। তারপর আবু 
বকর (রা)-এর মনে একটা খেয়াল চাপল। তিনি তার বাড়ির চত্বরে একটা নামাষের ঘর 
তৈরী করলেন এবং তাতে নামায পড়তে ও কুরআন তিলাওয়াত করতে লাগলেন | এতে 
মুশরিকদের স্ত্রী-সন্তান-সন্ততিরা তার নিকট ভীড় জমাতে লাগল। তারা তার অবস্থা দেখে 
বিস্বয়বোধ করত এবং তার দিকে একদৃষ্টে তাকিয়ে থাকত | আর আবু বকর ছিলেন 
আল্লাহপ্রেমে বিগলিত প্রাণ হবার ফলে অতিশয় ক্রন্দনরত ব্যক্তি । তিনি যখন কুরআন 
তিলাওয়াত করতেন তখন তার চোখ দু'টোকে আয়ত্ব রাখতে পারতেন না। এ ব্যাপারটি 
মুশরিক কুরাইশ প্রধানদেরকে শঙ্কিত করে FT | 


৮৩. বরকুল গিমাদ ক্রনপদটি মক্কা থেকে ইয়েমেনের দিকে প্রায় আশি মাইল দূরে অবস্থিত | তখনকার দিনে তা মক্কা 
থেকে পাচ দিনের পথ ছিল : 
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অতপর তারা ইবনুদ দাগিনাকে ডেকে পাঠালে তিনি তাদের নিকট এলেন। তখন 
তারা বলল, আপনার আশ্রয় প্রার্থনার কারণে আমরা আবু বকরকে এ শর্তে নিরাপত্তা 
দিয়েছিলাম যে, তিনি নিজ বাড়িতে থেকে তার রবের ইবাদত করবেন। কিন্তু তিনি তা 
লঙ্ঘন করে নিজ বাড়ির চত্বরে একটা মসজিদ তৈরী করেছেন এবং প্রকাশ্যে তাতে নামায 
পড়ছেন ও কুরআন পাঠ করছেন | এতে আমাদের আশংকা হচ্ছে যে, তিনি আমাদের স্ত্রী ও 
সন্তান-সন্ততিদের মধ্যে গোল বাধিয়ে দেবেন | অতএব আপনি তাকে বারণ করুন | যদি 
তিনি নিজ বাড়িতে থেকে নিজ রবের ইবাদত করে ক্ষান্ত হতে পারেন, তবে তাই তিনি 
করবেন। আর যদি তিনি এসব কাজ প্রকাশ্যভাবে ছাড়া করতে অস্বীকার করেন অর্থাৎ 
প্রকাশ্যেই করতে চান তবে তাকে বলুন, তিনি যেন আপনার যিম্মাদারী ফিরিয়ে দেন। 
কেননা একদিকে আমরা যেমন আপনার ব্যাপারে বিশ্বাসঘাতকতা করাটাকে অপসন্দ করি, 
অপরদিকে তেমনি আবু বকরের প্রকাশ্যভাবে ধর্মানুষ্ঠানকেও আমরা কিছুতেই মেনে নিতে 
পারি I | 


আয়েশা (রা) বলেন, অতপর ইবনুদ দাগিনা আবু বকরের নিকট এসে বললেন, যে 
শর্তে আমি আপনার সাথে চুক্তিবদ্ধ হয়েছিলাম তা আপনি বেশ ভাল করে জানেন | সুতরাং 
আপনি কাজকর্ম হয় নিজ ঘরের মধ্যে সীমিত রাখুন অথবা আমার যিম্মাদারী আমাকে 
প্রত্যর্পণ করুন | কারণ কোন ব্যক্তির সাথে আমি নিরাপত্তা চুক্তি করার পর আমার এ চুক্তি 
সম্পর্কে বিশ্বাসঘাতকতা করা হয়েছে, এ কথাটা আরব জাতি শুনতে পাক-_তা আমি 
পসন্দ করি না । একথা শুনে আবু বকর (রা) বললেন ¢ আপনার আশ্রয়ের প্রতিশ্রুতি আমি 
আপনাকে প্রত্যর্পণ করলাম | মহাপরাক্রান্ত আল্লাহর আশ্রয় প্রদানের প্রতিশ্রুতিতেই আমি 
সন্তুষ্ট । 


সে সময় নবী (স) Te ছিলেন। তিনি মুসলমানদেরকে বললেন $ তোমাদের 
হিজরতের দেশটি প্রস্তরময় দু' প্রান্তের মধ্যবর্তী স্থানে খেজুরের বনাঞ্চল আকারে আমাকে 
দেখান হয়েছে | এ কথা শুনে যারা হিজরত করার ছিল তারা মদীনায় হিজরত করল এবং 
যারা আবিসিনিয়া রাজ্যে হিজরত করেছিল তাদের অধিকাংশই মদীনায় ফিরে গেল । আবু 
বকরও মদীনায় হিজরতের জন্য সফরের প্রস্তুতি গ্রহণ করে ফেললেন | তখন রসূলুল্লাহ 
(স) তাকে বললেন £ অপেক্ষা করুন| কেননা আমি আশা করছি যে, আমাকে হিজরতের 
অনুমতি দেয়া হবে। এ কথা শুনে আবু বকর রো) বললেন £ আমার বাবা মা আপনার 
জন্য কোরবান হোক, আপনি কি এমনটা আশা করেন ? তিনি বললেন 8 হা। ফলে 
রসূলুল্লাহ (স)-এর সাথী হবার উদ্দেশ্যে আবু বকর (রা) নিজেকে বিরত রাখলেন এবং 
তার কাছে যে দু'টো উট ছিল তাদেরকে চার মাস পর্যন্ত বাবলা গাছের পাতা খাওয়াতে 
থাকলেন | 


ইবনে শিহাব উরওয়া আয়েশা (রা) থেকে বর্ণনা করেছেন | আয়েশা (রা) বলেন, 
তারপর একদিন ঠিক দুপুর বেলা আমরা আবু বকর (রা)-এর ঘরে বসাছিলাম, এমন 
সময় কোন এক লোক আবু বকরকে বলল ঃ এ যে রসূলুল্লাহ (স) মাথা মুখমন্ডলে চাদর 
আবৃত অবস্থায় (আসছেন)। তার এ আগমনটা এমন সময় ছিল যে সময় তিনি কখনো 
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আমাদের এখানে আসতেন না। তখন আবু বকর (রা) বললেন £ আমার বাবা মা তার 
জন্য কোরবান হোক! আল্লাহর কসম ! কোন বিশেষ ব্যাপারেই তাকে এমনি অসময়ে 
আসতে বাধ্য করেছে। 


আয়েশা (রা) বলেন, অতপর রসূলুল্লাহ (স) এসে ভেতরে প্রবেশের অনুমতি 
চাইলেন | তাকে অনুমতি দেয়া হলো তিনি ভেতরে প্রবেশ করলেন | প্রবেশ করার পর 
নবী (স) আবু বকরকে বললেন £ আপনার কাছে যারা বসে আছে তাদেরকে বাইরে যেতে 
বলুন। তখন আবু বকর (রা) বললেন ¢ হে আল্লাহর রসূল ! আমার বাপ-মা আপনার জন্য 
কোরবান হোক ! তারা তো আপনারই আপনজন । নবী (স) বললেন £ আমাকে বেরিয়ে 
যাবার অনুমতি দেয়া হয়েছে | তখন আবু বকর (রা) বললেন 5 হে আল্লাহর রসুল ! আমার 
বাবা আপনার প্রতি কোরবান হোক ! আমি আপানার সহগামী হতে চাই । রসুলুল্লাহ (স) 
বললেন ঃ হা ! আবু বকর (রা) বললেন £ হে আল্লাহর রসূল ! আপনার জন্য আমার বাবা 
মা কোরবান হোক ! তাহলে আমার এ উট দুটোর একটা আপনি গ্রহণ করুন | রসূলুল্লাহ 
(স) বললেন ঃ মুল্যের বিনিময়ে 1৮৪ 


আয়েশা (রা) বলেন ¢ অতপর আমরা তাদের দু'জনের সফর প্রস্তুতি খুব দ্রুত সম্পন্ন 
করলাম এবং তাদের জন্য খাবার৮৫ তৈরী করে তা চামড়ার একটা থলেতে রাখলাম। 
তারপর আবু বকর (রা)-এর তনয়া আসমা নিজের কোমরবন্দ থেকে কিছু অংশ কেটে 
নিয়ে তা দিয়ে থলেটার মুখ বেঁধে দিলেন । আর এ কারণে আসমাকে বলা হতো “যাতুন 
fore” (বা কোমরবন্দ বিশিষ্ট) | আয়েশা (রা) বলেন, রসূলুল্লাহ (সা) ও আবু বকর 
(রা) সাওর পর্বতের একটা গুহায় গিয়ে উপনিত হলেন | সেখানে তারা এ তিন রাত 
লুকিয়ে থাকলেন | রাতের বেলা আবু বকর তনয় আবদুল্লাহ তাদের কাছে থাকতেন | তিনি 
একজন চতুর ও OF বুদ্ধি সম্পন্ন তরুণ যুবক ছিলেন। তিনি ভোর রাতে তাদের কাছ 
থেকে রওনা হয়ে মক্কার কুরাইশদের সাথে সকাল বেলা এমনভাবে মিলিত হতেন যেন 
এখানেই তিনি রাত কাটিয়েছেন। অতপর তীদের দু'জনের বিরুদ্ধে যেসব চক্রান্ত ও 
ষড়যন্ত্র করা হতো তার যা কিছু তিনি শুনতেন তা-ই মনে রাখতেন এবং যখন আঁধার 
ঘনীভূত হতো তখন এ খবরটা তাদের কাছে পৌছে TOT | 


আবু বকরের গোলাম আমের ইবনে ফুহাইরাহ (দিনের বেলা) তাদের কাছেই দুধেল 
বকরীর পাল চরিয়ে বেড়াত এবং রাতের কিয়দংশ অতিক্রান্ত হলে সে ছাগল নিয়ে তাদের 
কাছে CTS | তারা দু'জনে অত্যন্ত তৃপ্তির সাথে সেই বকরীর দুধ পান করে নিশ্চিন্তে রাত 
কাটিয়ে দিতেন। তারা তাদের দুধেল বকরীগুলোর দুধ দোহন করার সাথে সাথে পান 
করতেন। আবার তার মধ্যে উত্তপ্ত পাথরের টুকরা ডুবিয়ে গরম করেও পান করতেন। 
তারপর শেষ রাতের অন্ধকারে আমের ইবনে ফুহাইরাহ বকরীগুলোকে হাকিয়ে নিয়ে 
যেত। এভাবে 3 তিন রাতের প্রতিটি রাতে সে এরূপ করতে ICS | 


রসূলুল্লাহ (স) ও আবু বকর (রো) বনী আবদ ইবনে আদী গোত্রের বানুদ দীল বংশের 
পথপ্রদর্শনে অভিজ্ঞ জনৈক ব্যক্তিকে পারিশ্রমিকের ভিত্তিতে পথ চালকরূপে গ্রহণ করেন। 


৮৪ নবী (a) আট শ' দিরহামের বিনিময়ে উটটা খরিদ করেছিলেন | 
৮৫. এ খ্বার ছিল রান্না করা বকরীর গোশত : 
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কিতাবুল মানাকিব ০ 


এ লোকটি আস ইবনে ওয়ায়েল সাহমী পরিবারের সাথে বন্ধুত্বের বন্ধনে আবদ্ধ ছিল এবং 
কাফের কুরাইশদের ধর্মাবলম্বী ছিল। তারা দু'জনে [নবী (স) ও. আবু বকর (রা) 
লোকটাকে বিশ্বস্ত ভেবে তাদের উট দু'টো তার হাতে সোপর্দ করেন এবং তার কাছ থেকে 
এ মর্মে প্রতিশ্রুতি নেন যে, সে তিন রাত পর তৃতীয় সকালে উট দু'টোকে নিয়ে সে সাওর 
গুহায় পৌছে যাবে | (সুতারাং প্রতিশ্রুতি অনুসারে সে এসে গেল) তারপর নবী (স) ও 
আবু বকর (রো) তার সাথে আবু বকরের গোলাম আমের ইবনে ফুহাইরাহ ও পথচালকটি 
যাত্রা করল। পথচালক তাদেরকে উপকূলের পথ ধরে নিয়ে চলল। 


সুরাকাহ ইবনে মালেক ইবনে জুশুম বলেন. কাফের কুরাইশদের দূতরা আমাদের 
কাছে আসল । রসূলুল্লাহ (স) ও আবু বকর (রা) উভয়ের প্রত্যেককে যে কেউ হত্যা করবে 
কিংবা বন্দী করবে তার জন্য তারা (একশ উট) পুরস্কার ঘোষণা করল | একদিন আমি 
আমাদের বনী মুদলিজ কওমের এক মজলিসে বসেছিলাম | এমন সময় এ কওমেরই 
একজন লোক এসে আমাদের মাধ্যে দাড়াল | আমরা তখন বসেছিলাম | লোকটা বলল, হে 
সুরাকাহ ! আমি এই মাত্র উপকূলের পথে কয়েকজন লোককে দেখলাম | আমার ধারণা 
তারা মুহাম্মদ ও তার সঙ্গীরাই হবেন । সুরাকাহ বলেন, আমি বুঝতে পারলাম যে, তারাই 
হবেন। কিন্তু আমি তাকে মিথ্যা বললাম £ এ লোকগুলো তারা নয় | বরং তুমি অমুককে 
ও অমুককে দেখেছ, তারা আমাদের চোখের সামনে দিয়েই গিয়েছে। 


অতপর কিছুক্ষণ আমি এ মজলিসে থাকলাম । তারপর উঠে গিয়ে ঘরে প্রবেশ 
করলাম এবং আমার কিশোরী দাসীকে আদেশ করলাম যেন সে আমার ঘোড়াটাকে বের 
করে নিয়ে টিবির আড়ালে গিয়ে ঘোড়াটাকে ধরে দাড়িয়ে থাকে | তারপর আমি আমার 
বর্শাটাকে নিয়ে বাড়ির পেছন দিক দিয়ে বেরিয়ে পড়লাম । আমি বর্শা ফলকের গোড়ার 
দিকটা নীচু করে ধরে এবং সূচাল দিকটা মাটির উপর রেখা টানতে টানতে আমার 
ঘোড়ার কাছে এসে পৌছলাম। অতপর ঘোড়ায় চড়ে আমি তাকে দ্রুত ছুটালাম | সে 
আমাকে নিয়ে কদম তালে চলতে লাগল | যখন আমি তাদের [নবী (স) ও আবু বকর 
(রা)] নিকটতী হলাম তখন আমাকে নিয়ে ঘোড়াটি হোচট খেয়ে পড়ে গেল। ফলে আমি 
ঘোড়া থেকে ছিটকে পড়লাম + আমি তাড়াতাড়ি উঠে দাড়ালাম এবং তুনীরে হাত ঢুকিয়ে 
(ভাগ্য নিরপনের) তীরগুলো বের করলাম | তারপর 3 তীর দিয়ে এ মর্মে ভাগ্য পরীক্ষা 
করলাম যে. আমি তাদের ক্ষতি করতে পারব কিনা । কিন্তু আমার যা অপসন্দ তা-ই 
প্রকাশ CF | তবু আমি তীরগুলোর ইঙ্গিত উপেক্ষা করে ঘোড়ার পিঠে আরোহণ করলাম | 
ঘোড়া আমাকে নিয়ে কদম তালে চলতে লাগল | অবশেষে আমি নসূলুল্লাহ (স)-এর 
কুরআন পাঠ শুনতে পেলাম | তিনি কোনদিকে তাকাচ্ছেন না। কিন্তু আবু বকর (রা) খুন 
বেশী এদিক ওদিক তাকাচ্ছিলেন | এমন সময় আমার ঘোড়ার সামনের পা দু'টো হাটু 
পর্যন্ত মাটিতে গেড়ে গেল এবং আমি তার ওপর থেকে ছিটকে পড়লাম | আমি ঘোড়াটাকে 
ধমক দিলে সে উঠে দাড়াতে চেষ্টা করল। কিন্তু সে তার সামনের পা দুটোকে বের করতে 
সক্ষম হচ্ছিল না। অবশেষে ঘোড়াটি যখন উঠে সোজা হয়ে দাড়াল তখন হঠাৎ তার 
সম্মুখস্থ পদদ্বয়ের চিহ্ন থেকে ধোয়ার ন্যায় ধূলি মেঘ উঠে আসমান পর্যন্ত ছেয়ে গেল। 
আমি আবার তীর দিয়ে ভাগ্য প্রীক্ষা করলাম কিন্তু এবারও আমার যা অপসন্দ তা-ই 
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৬৪৪ সহীহ আল বুখারী 
প্রকাশ পেল। তখন আমি তাদেরকে নিরাপত্তার কথা বলে আহবান জানালাম | এবার তারা 
থামলেন এবং আমি ঘোড়ায় চড়ে শেষ পর্যন্ত তাদের কাছে এসে পৌছলাম | (ইতিপূর্বে) 
তাদের কাছে পৌছাবারকালে যখন আমি বাধা বিপত্তির সম্মুখীন হয়েছিলাম, তখনি আমার 
মনে এ কথাটা উদয় হয়েছিল যে. রসূলুল্লাহ (স)-এর ব্যাপারটা খুব শীগগীরই ব্যাপক 
আকার ধারণ করবে । তাই আমি তাকে বললাম, আপনার কওম কুরাইশ আপনার 
ব্যাপারে পুরস্কার ঘোষণা করেছে। (তাছাড়া কুরাইশদের) লোকেরা তার ব্যাপারে যে ইচ্ছা 
পোষণ করত সে সংবাদও আমি তাদেরকে জানিয়ে দিলাম এবং তাদের সামনে আমি 
পাথেয় ও অন্যান্য সামগ্রী পেশ করলাম। কিন্তু তারা আমার কোন কিছুই গ্রহণ করলেন না 
এবং আমার কাছে কিছুই চাইলেন না। শুধু এতটুকু বললেন যে. আমাদের ব্যাপারটা 
গোপন রেখ। তারপর আমাকে একটা নিরাপত্তা লিপি লিখে দিতে আমি রসূলুল্লাহ 
(স)-এর কাছে প্রার্থনা জানালাম | তিনি আমের ইবনে ফুহাইরাকে আদেশ করলে সে এক 
টুকরো চামড়ায় তা আমাকে লিখে দিল। অতপর রসূলুল্লাহ (স) পুনরায় যাত্রা শুরু 
করলেন | ইবনে শিহাব উরওয়া ইবনে যুবাইর থেকে বর্ণনা করেছেন যে, পথিমধ্যে একদল 
মুসলিম উদ্ারোহীর দলে যুবাইরের সাথে নবী (স)-এর সাক্ষাত ঘটে । এরা সিরিয়া থেকে 
প্রত্যাবর্তনকারী ব্যবসায়ী দল ছিল। যুবাইর রসূলুল্লাহ (A) ও আবু বকরকে সাদা রঙের 
কাপড় পরতে দিলেন | 


এদিকে মদীনার মুসলমানরা রসূলুল্লাহ (স)-এর মক্কা থেকে বেরিয়ে আসার খবর 
শুনতে পেল। তাই তারা প্রতিদিন সকাল বেলা কঙ্করময় ভূমিতে গিয়ে তার জন্য অপেক্ষা 
করত এবং দুপুরের রোদের তাপে ফিরে যেতে বাধ্য হতো | অবশেষে একদিন দীর্ঘক্ষণ 
অপেক্ষা করার পর তারা ফিরে গেল এবং নিজ নিজ ঘরে গিয়ে আশ্রয় নিল। এক ইহুদী 
কোন এক উচু দালান থেকে কি যেন নিরীক্ষণ করছিল। এমন সময় সে রসূলুল্লাহ সে) ও 
তার সঙ্গীদেরকে সাদা পোশাক পরিহিত অবস্থায় ষরীচিকা ভেদ করে আসতে স্পষ্ট দেখতে 
পেল। তখন ইহুদী লোকটা উচ্চস্বরে চীৎকার দিয়ে এ কথাটা না বলে থাকতে পারল না 
— আরব জাতি ! যে সৌভাগ্যের জন্য তোমরা প্রতীক্ষা করছিলে এই তো সেই 
সৌভাগ্য । এ কথা শুনে মুসলমানরা ব্যস্ত হয়ে সমস্ত হাতিয়ার তুলে নিল এবং মদীনার 
বাইরে কঙ্করময় স্থানটির অপর পারে রসূলুল্লাহ (স) এর সাথে সাক্ষাত করল | রসূলুল্লাহ 
(স) তাদেরকে সাথে নিয়ে ডান দিকের পথ ধরে চলতে লাগলেন এবং বনী আমর ইবনে 
আওফ গোত্রে গিয়ে অবতরণ করলেন | সেদিনটা ছিল রবিউল আউয়াল মাসের কোন এক 
সোমবার | 


তারপর আবু বকর লোকদের জন্য দাড়ালেন এবং রসূলুল্লাহ (স) চুপচাপ বসে 
রইলেন | আনসারদের যারা রসূলুল্লাহ (স)-কে দেখেনি তারা এসে আবু বকরকে সালাম 
করতে লাগল | অরশেষে রসূলুল্লাহ (স)-এর ওপর যখন রোদের তাপ পড়ল এবং আবু 
বকর (রা) এগিয়ে এসে নিজ চাদর দিয়ে তাকে ছায়া করলেন তখন লোকেরা রসূলুল্লাহ 
(স)-ফে চিনতে পারল রসূলুল্লাহ (স) বনী আমর ইবনে আওফ গোত্রে দশ দিনের কিছু 
বেশী সময় অবস্থান করেন এবং এ মসজিদটির ভিত্তিপ্রস্তর স্থাপন করেন যার ভিত্তি 
কুরআনের ভাষায় তাকওয়ার ওপর প্রতিষ্ঠিত এবং রসূলুল্লাহ (স) তাতে নামায আদায় 
করেন। 
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কিতাবুল মানাকিব ৬৪৫ 


তারপর তিনি নিজ উদ্ট্রীর পিঠে চড়ে যাত্রা করলেন | লোকেরা তার সাথে হেটে চলল। 
অবশেষে BET মদীনায় রসূলুল্লাহ (স)-এর মসজিদের (অর্থাৎ বর্তমান মসজিদে নববীর) 
নিকটে বসে পড়ল | এ স্থানটাতে সে সময় কিছু মুসলিম নামায পড়ত এবং এ স্থানটা ছিল 
আস'আদ ইবনে যুরারার আশ্রয়ে প্রতিপালিত সুহাইল ও সহল নামক দু'জন এতীম 
বালকের খেজুর শুকাবার খামার | রসূলুল্লাহ (স)-এর উদ্ট্রীটা যখন তাঁকে নিয়ে বসে পড়ল, 
তখন তিনি বললেন و‎ ইনশাআল্লাহ এটাই আমার আবাসস্থল হবে। 

তারপর রসূলুল্লাহ (স) বালক দু'টোকে ডেকে পাঠান এবং মসজিদ তৈরীর উদ্দেশ্যে 
তিনি তাদের কাছে এ খামার জমিটার দাম জানতে চান | তখন তারা বলল ঃ হে আল্লাহর 
রসূল ! দাম নয়. আমরা বরং এ জমিটা আপনাকে দান করে দিচ্ছি। কিন্তু রসূলুল্লাহ (স) 
তাদের কাছ থেকে দান হিসেবে গ্রহণ করতে অস্বীকার করলেন | অবশেষে তিনি তাদের 
কাছ থেকে জমিটা খরিদ করে নিলেন। তারপর তিনি সেখানে মসজিদ নির্মাণ করলেন। 
নির্মাণকালে লোকদের সাথে রসূলুল্লাহ (স) ইট বহন করতে থাকেন | ইট বহনকালে তিনি 
বলতেন ¢ “হে আমাদের রব ! এ বোঝা বহন খায়নরের বোঝা বহন নয় ! এ বোঝা বহন 
অতীব পুণ্যময় ও অত্যন্ত পবিত্র কাজ!" তিনি আরো বলতেন £ "নিশ্চয়ই পরকালের 
প্রতিদানই প্রকৃত প্রতিদান | সুতরাং হে আল্লাহ আনসার ও মুহাজিরদের প্রতি রহম 
করুন ৷" অতপর তিনি জনৈক মুসলিম কবির কবিতা পড়েন, যার নাম আমাকে বলা 
হয়নি ৷ রাবী ইবনে শিহাব বলেন. রসূলুল্লাহ (স) উপরোক্ত কবিতাগুলো ছাড়া অপর কোন 
পণক্গি কবিতা পড়েছেন বলে আমার জানা নেই | 


8- عن اسماء صنعت سفرةٌ ৯4‏ وأبى بكر ২১) 14101 ৩৯‏ 
৪‏ لآبئ ما সী‏ شِيئًا 451 الآ 5০০০‏ قال 485 ففعلت ০০৯০০‏ دات 


৩৬১৯. আসমা বিনতে আবু বকর (রা) থেকে বর্ণিত ! তিনি বলেন, নবী (স) ও আবু 
বকর (রা) যখন মদীনায় যেতে মনস্থ করলেন, তখন আমি তাদের জন্য খাবার প্রস্তুত 
করলাম এবং (তা চামড়ার একটা থলেতে পুরে) আমার বাবা আবু বকর (রা)-কে 
বললাম, এর মুখ বাধার জন্য আমার কোমরবন্দ ছাড়! আমি আর কিছুই পাচ্ছি না। তিনি 
[আবু বকর (রা)] বললেন ঃ তাহলে ওটা চিরে ফেল | আমি তাই করলাম : তখন থেকে 
আমার নাম হয়ে গেল-“যাতুন নিতাকাইন” (দু' কোমরবন্দ বিশিষ্ট ৷) 


و مار هه #«داس 


عن البراء JG‏ لما قبل التبى 18 
بن ৯৬৯‏ دعا ০৯০৪ Al ole‏ فرسئه قال ادع م الله 0 2 
ارك LS‏ 06 فطش LEG CHG is আআ ০১০০‏ 
قحا ০৭৯‏ فيه Ek‏ من EG ০৫‏ فشرب ০১৯০ ০৯‏ - 


৩৬২০. বারাআ ইবনে আযেব (রা) থেকে TFS | তিনি বলেন, নবী (স) যখন মদীনার 
দিকে রওনা করলেন. তখন সুরাকাহ ইবনে মালেক ইবনে TOT পেছন থেকে তাকে 


www.amarboi.org 


৬৪৬ সহীহ আল বুখারী 
অনুসরণ করতে লাগলেন । নবী (স) তাকে বদদোয়া করলেন | ফলে. তার ঘোড়াটা তাকে 
নিয়ে মাটিতে গেড়ে গেল। সে বলল. আমার জন্য আল্লাহর কাছে দোয়া করুন | আমি 
আপনার কোনরূপ ক্ষতি করব না। তিনি তখন তার জন্য দোয়া করেন। রাবী বলেন, 
(পথিমধ্যে) রসূলুল্লাহ (স) পিপাসার্ত হয়ে পড়েন। তখন তিনি এক রাখালের নিকট দিয়ে 
যাচ্ছিলেন । আবু বকর (রো) বলেন ¢ আমি একটা পিয়ালা নিয়ে তাতে (এ রাখালের 
বকরী থেকে) কিছু দুধ দোহন করে তার কাছে নিয়ে এলাম | তিনি তা পান করলেন। 
এতে আমি ভারী খুশী হলাম। 


5 عن أَسْمَاءَ 81( ا ۹ ৯‏ :01555( 
হেত!‏ 2305 قل في فيه فان ل 
dys‏ ريق ৮০‏ الله এ 4123167৮4৫০‏ ويرك عليه Ui ০৫০‏ 


পণ pap 


2 نل 


চির লারা ل‎ EEA Ba Ce 
করেন! তিনি বলেন. আমি পর্ণ গর্ভাবস্থায় (মক্কা থেকে) বের হলাম | অতপর মদীনা 
আসার পর কুবা নামক স্থানে অবতরণ করলাম এবং কুবাতেই আবদুল্লাহ ভূমিষ্ঠ হলো। 
তারপর আমি তাকে নিয়ে নবী (স)-এর কাছে গেলাম এবং তাকে তার কোলে রাখলাম | 
তখন তিনি AT আনলেন এবং তা চিবুতে লাগলেন | তারপর আবদুল্লাহর মুখের মধ্যে 
থুথু দিলেন । ফলে রসূলুল্লাহ (স)-এর থুথুই সর্বপ্রথম তার পেটে প্রবেশ করল | তারপর 
তিনি তার চিবান খুরমা শিশুর তালুতে ঘষে দিলেন | অতপর তার জন্য দোয়া করলেন 
এবং তার জন্য বরকত কামনা করলেন | আর এটাই ছিল মদীনাতে প্রথম শিশু | খালেদ 
ইবনে মাখলাদ আলী ইবনে মুসহির. হিশাম ও আবু হিশামের বরাত দিয়ে অনুরূপ একটা 
হাদীস আসমা থেকে এভাবে বর্ণনা করেছেন যে, আসমা গর্ভাবস্থায় নবী (স)-এর নিকট 
হিজরত করেন | 


Fs 7 ول مولودر ولد فى الاسلام خد الله‎ ৩৪ عائشة‎ ডি YY 
UDG ০৪ ESTE USES ভি فَأْحَدَ‎ le توا‎ 


৩৬২২. আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন. মুসলমানদের মধ্যে সর্বপ্রথম যে শিশুটি 
জন্গ্রহণ করে সে হলো আবদুল্লাহ ইবনে যুবাইর | তাকে নবী (স)-এর নিকট আনা 
হলো নবী (স) তখন একটা খুরমা নিয়ে চিবুলেন। তারপর এটা তার মুখের মধ্যে পুরে 
দিলেন | ফলে সর্বপ্রথম যে জিনিসটা তার পেটে প্রবেশ করল তা ছিল নবী (স)-এর থুথু । 
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مهما لم لم oa তত 5 PG‏ صم رم কত ap‏ 
১৯১০ 7‏ مالك ,قال 55031 الله = الى হই‏ رقو و 


Le ০5 oa مضه‎ ace এ Bor 


LL ০০৫ ৮০০০৪‏ الله ক‏ شان لا عرف مال فيلقى اليج 
آبا 193৮‏ يا 0 ১০৫‏ هذا এ 4০‏ بين 45 UG‏ هذا রী‏ 


م اس পি‏ 


০056 الطريق‎ ০০৪ انما ر‎ 4 li ০৪ السبيل قال‎ ০১ 


০১০০‏ الخَيرٍ SHG‏ بكرأ ارسق لسو فقي سل له 


راس #د. عزف د مم م 


ek ا إصرعه‎ e E هذا‎ 
SEG ME فَكَانَ‎ 005 9০617 98০5 لا‎ HE 


রি ভিত এ পা এপল‏ ساس ام 


ند وكان ১৯) এ‏ التهار Joss BILL‏ الله + جانب الحرة نم بعث 
الى الأنصَارٍ Ei‏ الى 3 الله ও‏ فسلموا عليهما وقالوا Sl‏ امتين 


alee‏ فَرَكب بی الله = (4০ Lin E‏ 05 فى 
220 جَاءً نَبِىَ الله 2 الله ؛ 35 22152551756 
14551555215 
এ ৯৩‏ اذ سمع به عَبْدُ الله بن iy JES ০5229‏ يخرف لَهْم 
LS ০১১০৪৫১০০৬৭‏ 


এ চপ م‎ 


0645. Gi 9606 0৫ ০০৩০১০১56৪৩ 


PAS পলা “As 


(২9‏ على بَرَكَة الله 06 .528 بی الله چ + جاءَ عبد الله non‏ فَقَالَ 
21 78255522122 
سيدهم وأعلمهم وابن أعلّمهم م ০০110০51450‏ قبل أن Sl 1৮‏ 
০4.‏ 490 ان 1০০:‏ نَى ০০186 এন ও‏ فی فَأرسل dS‏ 
4১১ ০২০, বরা‏ 


NBG‏ للم ق ر مس 


قا الله 419 এ‏ لآ اله الآ هو انَّكُم এপ এ‏ رسول الله * ০০৪৯‏ 


www.amarboi.org 


৬৪৮ সহীহ আল বুখারী 


CG lid oy‏ 0645 للنبي UWL‏ ثلاث مرار َال 


2 


و > ارم ها 


ای رجل فيكم عبد الله بن 937১.‏ داك (33১,‏ وانن ১১...‏ )451( وابن 
Lill‏ قال أقر اندم ان 1.1 919[ ০ এ] ৮১৯‏ کان 3205106১744‏ ان 
آسْلَمْ VG‏ حاشى لله 5 ALY ০৫‏ قال জি‏ انْ ৮51৭‏ حاشى 
ان ليلم قال يا ২৯1০5 ১০৯১০ ১১০০৫‏ . 
ss 019 3118‏ لآ اله الآ ١‏ هو ১৬০৪০‏ ائه رسو اله কেক‏ 


سن . 


=. 6 الله‎ 1১-০ AL Ls 0435: 
৩৬২৩. আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবা (স) মদীনা যাত্রা 
করেছেন। তার পেছনে চলছেন আবু বকর (রা)। আবু বকর (রা)-কে একজন বয়োবৃদ্ধ৮৬ 
ব্যক্তি মনে হতো এবং তিনি সাধারণভাবে পরিচিত ছিলেন | আর নবী (স)-কে যুবক মনে 
হতো এবং সাধারণভাবে তিনি অপরিচিত ছিলেন৷ তাই যে লোকটির সাথেই আবু বকরের 
দেখা হতো সেই জিজ্ঞেস করতো, হে আবু বকর (রা) ! তোমার সামনের লোকটা কে? 
তিনি জবাব দিতেন, এলোকটা আমাকে পথ দেখিয়ে দিচ্ছে | রাবী বলেন, এতে প্রশ্রকর্তা 
পথ অর্থে সাধারণ পথকেই বুঝে নিত। অথচ আবু বকর (রা) পথ অর্থে সত্য ও ন্যায়ের 
পথকেই বোঝাতেন। একস্থানে এসে আবু বকর (রা) পেছন ফিরে তাকালেন | দেখলেন 
যে, এক ঘোড় সওয়ার তাদের দিকেই আসছে | তিনি বললেন, হে আল্লাহর রসূল ! এই 
ঘোড় সওয়ার আমাদের দিকে আসতে চাচ্ছে। নবী (স) তখন পিছনে ফিরে তাকালেন 
এবং বললেন $ হে আল্লাহ ! তাকে পর্যুদস্ত করুন | তৎক্ষণাৎ ঘোড়াটি তাকে নীচে ফেলে 
দিল। তারপর ঘোড়াটি দাড়িয়ে GTI ধ্বনি দিতে লাগল। তখন ঘোড়সওয়ার লোকটি 
বলল, হে আল্লাহর নবী ! আপনার যা ইচ্ছা আমাকে হুকুম করুন | তিনি বললেন ঃ তুমি 
স্বস্থানে দাড়িয়ে থাক এবং কাউকে আমাদের কাছে আসতে দেবে না। রাবী আনাস বলেন, 
আল্লাহর কী লীলা £ লোকটা সকালে ছিল নবী (স)-এর শত্রু আর বিকেলে হয়ে গেল তার 
বন্ধু-রক্ষী । তারপর রসূলুল্লাহ (স) “হির্রা”-এর নিকটে এসে অবতরণ করলেন এবং 
আনসারদেরকে ডেকে পাঠালেন। তারা নবী (স)-এর নিকট এলেন এবং তাদের দু'জনকে 
সালাম করলেন। তারপর আরজ করলেন ¢ আপনারা সওয়ার হয়ে চলুন। আপনাদের 
হেফাজত ও আনুগত্য করা হবে | তখন নবী (স) ও আবু বকর (রা) উটের পিঠে সওয়ার 
হলেন এবং আনসাররা তাদের দু'জনকে হাতিয়ার দিয়ে পরিবেষ্টন করে রাখলেন | যখন 
তারা মদীনায় এসে পৌছলেন তখন মদীনায় প্রচার হলো ঃ আল্লাহর নবী এসেছেন ! 
আল্লাহর নবী এসেছেন ! লোকেরা উচু জায়গায় উঠে দেখতে লাগল আর উচ্চস্বরে বলতে 
লাগল £ আল্লাহর নবী এসেছেন + আল্লাহর নবী এসেছেন ! নবী (স) বরাবর সামনের দিকে 


৮৬. মূলত নবী (স)-এর বয়স আবু বকরের চাইতে NS ছিল ' কিন্তু আবু বকর (রা)-এর চুলদাড়ি অধিক সাদা 
হয়ে গিয়েছিল বলে বাহ্যত নবী (স)-এর চাইতে আবু বকর (রা)-কে অধিক বয়েসী মনে হতো | 
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এগুতে থাকলেন। অবশেষে আবু আউয়ুব আনসারীর বাড়ির নিকটে এসে অবতরণ 
করলেন | আবু আউয়ুব আনসারী তখন তার পরিবারের লোকদের সাথে কথা বলছিলেন। 
এ সময় আবদুল্লাহ ইবনে সালাম (ইয়াহুদী আলেম) নবী (স)-এর আগমনের খবর শুনতে 
পেলেন। তিনি তখন তার বাগানে খেজুর পাড়ছিলেন। খবরটা শুনেই তিনি পাড়া 
খেজুরগুলো তাড়াতাড়ি কুড়িয়ে নিয়ে তা সাথে করেই নবী (স)-এর কাছে চলে আসলেন 
এবং নবী (স)-এর মুখ নিঃসৃত কিছু কথাবার্তা শুনে আবার ঘরে ফিরে গেলেন। নবী (স্) 
জিজ্ঞেস করলেন £ আমাদের লোকদের মধ্যে কার বাড়ি এখান থেকে অধিকতর নিকটে | 
আবু আউয়ুব আনসারী বললেন ¢ হে আল্লাহর রসূল ! আমিই অধিক নিকটে | এই যে 
আমার বাড়ি আর এটা আমার বাড়ির দরজা | তিনি বললেন ঃ ষাও এবং আমাদের 
বিশ্রামের ব্যবস্থা কর। আবু আউয়ুব আনসারী বললেন £ আল্লাহ বরকত দান করুন 
- আপনারা চুলুন। তারপর নবী (স) যখন আবু আউয়ুবের ঘরে এসে পৌছলেন, তখন 
আবদুল্লাহ ইবেন সালাম আবার আসলেন এবং বললেন £ আমি সাক্ষ দিচ্ছি যে, আপনি 
আল্লাহর রসূল ! আপনি সত্য দীন নিয়ে এসেছেন। ইহুদী সম্প্রদায় খুব ভাল করেই জানে 
যে, আমি তাদের নেতা এবং তাদের নেতার ছেলে | আমি তাদের মধ্যে বড় আলেম এবং 
বড় আলেমের ছেলে | আপনি তাদেরকে ডাকুন এবং আমার ইসলাম গ্রহণের খবরটা তারা 
জানার পূর্বেই আমার সম্পর্কে তাদেরকে জিজ্ঞেস করুন। কেননা যদি তারা জানতে পারে 
যে, আমি ইসলাম কবুল করেছি তাহলে তারা আমার ব্যাপারে এমন সব কথা বলবে যা 
আমার মধ্যে নেই। তখন নবী (স) তাদেরকে ডেকে পাঠান। তারা এসে নবী (স)-এর 
খিদমতে হাজির হলো । রসূলুল্লাহ (স) তাদেরকে বললেন ঃ হে ইহুদী সম্প্রদায় ! তোমরা 
ধ্বংসের মুখোমুখি | সুতরাং আল্লাহকে ভয় কর। সেই সত্তার কসম, যিনি ছাড়া আর কোন 
উপাস্য নেই, তোমরা নিশ্চয়ই জান যে, আমি আল্লাহর সাচ্চা রসূল এবং সাচ্চা দীন নিয়ে 
তোমাদের কাছে এসেছি। সুতরাং তোমরা মুসলিম হয়ে যাও। তারা বলল, আমরা এটা 
জানি না। একথা নবী (স)-কে তারা তিনবার বলল | নবী (স) বললেন ع‎ আচ্ছা বলতো, 
আবদুল্লাহ ইবনে সালাম তোমাদের মাঝে কেমন লোক ? তারা বলল, তিনি তো আমাদের 
নেতা ও নেতার ছেলে এবং আমাদের মাঝে শ্রেষ্ঠ আলেম ও শ্রেষ্ঠ আলেমের ছেলে | নবী 
(স) বললেন و‎ আচ্ছা বলতো, যদি সে ইসলাম গ্রহণ করে তবে কেমন হবে ? তারা বলল, 
আল্লাহ না করুন, তিনি কিছুতেই ইসলাম গ্রহণ করতে পারেন না। তিনি আবার বললেন ঃ 
আচ্ছা বলতো সে যদি ইসলাম এহণ করে ! তারা বলল ¢ আল্লাহ না করুন | তিনি কখনো 
ইসলাম গ্রহণ করতে পারেন না। তিনি পুনরায় বললেন £ আচ্ছা বলতো, যদি সে ইসলাম 
গ্রহণ করে ! তারা বলল ع‎ আল্লাহ না করুন, তিনি ইসলাম গ্রহণ করতে পারেন না। তখন 
নবী (স) বললেন £ হে ইবনে সালাম ! একটু এদের সামনে এসো | তিনি বেরিয়ে এলেন 
এবং ইহুদীদেরকে বললেন, হে ইহুদী সম্প্রদায় ! আল্লাহকে ভয় কর। সেই সত্তার কসম, 
যিনি ছাড়া অন্য কোন উপাস্য নেই, তোমরা নিশ্চয়ই জান, ইনি আল্লাহর রসূল এবং তিনি 
সত্য দীন নিয়ে এসেছেন। একথা শুনে তারা বলে উঠল ¢ তুমি মিথ্যাবাদী | তখন 
রসূলুল্লাহ (স) তাদেরকে সেখান থেকে বের করে দিলেন। 


বু-৩/৮২ :- 
www.amarboi.org 


৬৫০ সহীহ আল বুখারী 


sl 21981 ¿ ১১৫ ০৯১ قال کان‎ obs بن‎ ০ عن‎ - 
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নিয়া বিতর তা 
জন্য তিনি (বার্ষিক) চার হাজার দিরহাম (ভাতা) নির্ধারণ করেন আর (তার ছেলে) 
আবদুল্লাহ ইবনে উমরের ভাতা নির্ধারণ করেন তিন হাজার পাচশ দিরহাম | তখন তাকে 
জিজ্ঞেস করা হলো তিনিও তো মুহাজির | আপনি তার ভাতা চার হাজার থেকে কম 
করলেন কেন ? তিনি জবাব দিলেন £ সে তো তার বাবা মার সাথে হিজরত করেছে | 
তিনি বলতে চাচ্ছিলেন যে, সে তাদের মত নয় যারা একাকী স্বেচ্ছায় হিজরত করেছে। 
21001750805 عن‎ ATE 
৩৬২৫. খাব্বাব (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা রসূলুল্লাহ (স)-এর সাথে 
হিজরত করেছি। 
رسول الله د تَبتغى وجه الله وول‎ ০১ قال هاجرنًا‎ SEE عن‎ -7 
62788755521 


৯১1৪০ তি 9০৪০‏ شیا SES‏ فيه الأ 855 & اذا hE‏ بها 


جام 


পালা Boa‏ دج مامه 


তাক الله‎ 15 (১৮3 حرج رأسه‎ 44৯ 112 1১৩ ৯১৯১ ০৯০৯ رأسه‎ 
৬৪4০5 من ينعت لَه‎ ৪৬০৮ م من‎ la نغطی رأسه بها ونجعل على‎ 
৩৬২৬. খাব্বাব রো) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আল্লাহর সন্তুষ্টি লাভের উদ্দেশ্যে আমরা 
রসূলুল্লাহ (স)-এর সাথে মদীনায় করেছি এবং আমাদের পুরস্কার আল্লাহর কাছে 
প্রাপ্য | আমাদের মধ্যে কেউ কেউ পুরস্কারের কিছুই ভোগ না করে দুনিয়া থেকে 
রবে লারা ক a E তালে 
কাফন দেয়ার জন্য একখানা পশমী চাদর ছাড়া আর কিছুই আমরা পেলাম না। 3 
চাদরখানা দিয়ে ASTA তার মাথা ঢেকে দিতাম, তখন তার পা দু'টো বেরিয়ে 
পড়তো । আবার যখন পা দু'টো ঢাকার চেষ্টা করতাম তখন মাথাটা রেরিয়ে পড়তো । এ 
অবস্থা দেখে রসূলুল্লাহ (স) আমাদেরকে আদেশ দিলেন যেন আমরা চাদরখানা দিয়ে তার 
মাথা ঢেকে দেই আর তার পা দু'টোর a কিছু ইযখির ঘাস রেখে দেই। আবার 
আমাদের মধ্যে কেউ এমনও রয়েছে, যার ফল সুপক্ক হয়েছে এবং সে তা আহরণ করে 
যাচ্ছে। | | 
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৩৬২৭. আবু মূসা আশআরী (রা)-এর ছেলে আবু বুরদা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, 
একদিন আবদুল্লাহ ইবনে উমর আমাকে জিজ্ঞেস করলেন, আপনি কি জানেন আমার বাবা 
আপনার বাবাকে কি কথাটা বলেছেন ? তিনি বলেন, আমি বললাম, না তো ! আবদুল্লাহ 
বললেন, আঙ্কার বাবা আপনার বাবাকে বলেছিলেন ঃ হে আবু মূসা ! রসূলুল্লাহ (স)-এর 
সাথে আমাদের ইসলাম গ্রহণ, তার সাথে আমাদের হিজরত, তার সাথে থেকে আমাদের 
জিহাদ এবং তার জীবদ্দশায় আমাদের প্রতিটি আমল আমাদের জন্য অবশিষ্ট থাকুক আর 
রসূলুল্লাহ (স)-এর পরে যেসব আমল আমরা করেছি তা আমাদের জন্য সৎকাজের 
সওয়াব ও অসৎকাজের শাস্তির মধ্যে বরাবর ও সমান সমান হয়ে যাক | এতে কি আপনি 
সন্তুষ্ট ? তখন আপনার বাবা বললেন, না। আল্লাহর কসম ! রসূলুল্লাহ (স)-এর ইন্তিকালের 
পর আমরা জিহাদ করেছি, নামায পড়েছি, রোযা রেখেছি, এবং আরো অনেক সৎকাজ 
করেছি, অনেক লোক আমাদের হাতে মুসলমান হয়েছে । আর তার প্রতিদান আমরা 
অবশ্যই আশা করি। তখন আমার বাবা বললেন, সেই সত্তার কসম, যার হাতে আমার 
প্রাণ, আমি কিন্তু এটাই চাই যে, এ আমলগুলো [যা আমরা রসূলুল্লাহ (স)-এর যমানায় 
করেছি।] আমাদের জন্য অবশিষ্ট থাকুক আর [রসূলুল্লাহ (স)-এর] পরে আমরা যেসব 
আমল করেছি তা আমাদের জন্য বরাবর ও সমান সমান হয়ে যাক। রাবী আবু বুরদা 
امد‎ তখন আমি বললাম, আল্লাহর কসম, নিশ্চয়ই আপনার বাবা আমার বাবার চাইতে 
| 
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৩৬২৮. আবু উসমান (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমি ইবনে উমর থেকে শুনেছি। 
ইবনে উমরকে যখন বলা হতো যে, তিনি তার বাবার পূর্বে হিজরত করেছেন তখন তিনি 
খুবই অসন্তুষ্ট হতেন। তিনি বলেন, আমি এবং উমর (রো) রসূলুল্লাহ (স)-এর কাছে 
এসেছি। এসে তাকে REO অবস্থায় পেলাম তখন আমরা ঘরে ফিরে গেলাম | কিছুক্ষণ 
পর উমর (রা) আমাকে পাঠালেন এবং বললেন, গিয়ে দেখ তিনি জেগেছেন কিনা | আমি 
তার কাছে এলাম এবং ভেতরে প্রবেশ করে তার হাতে বাইআত করলাম | তারপর আমি 
উমর (রা)-এর নিকট আসলাম এবং তাকে বললাম যে, তিনি জেগেছেন। তখন আমরা 
অনেকটা দৌড়ে তার কাছে এসে পৌঁছলাম | তারপর উমর (রা) ভেতরে চলে গেলেন এবং. 
97777794557 
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৩৬২৯.বারাআ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আবু বকর (রা) আযেবের কাছ থেকে 
একটা হাওদা কিনলেন। আমি তার সাথে হাওদাটা বয়ে নিয়ে চললাম | বারাআ বলেন, 
আযেব তাকে রসূলুল্লাহ (স)-এর সফর সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলে তিনি বললেন, 
আমাদেরকে পেছন থেকে অনুসরণ করার জন্য লোক নিয়োজিত ছিল। আমরা (সাওর 
পর্বতের গুহা থেকে) রাতের বেলা বেরিয়ে পড়লাম এবং এক রাত একদিন দ্রুত পথ 
চললাম | যখন দুপুর হলো তখন একটা বিশাল পাথর আমাদের নজরে পড়ল। আমরা 
পাথরটার কাছে আসলাম | তার নীচে কিছুটা ছায়া ছিল। আবু বকর (রা) বলেন, তারপর 
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আমি রসূলুল্লাহ (স)-কে একখানা চামড়া বিছিয়ে দিলাম ঘা আমার সাথে ছিল। নবী (স) 
তার ওপর শুয়ে পড়লেন। আমি এদিক ওদিক দেখার জন্য গেলাম | হঠাৎ আমি একজন 
রাখালকে দেখতে পেলাম। সে তার বকরীর পাল নিয়ে এদিকে আসছে। সে-ও সেই 
একই উদ্দেশ্যে পাথরটার দিকে আসছিল যে উদ্দেশ্যে আমরা এসেছি। আমি তাকে 
জিজ্ঞেস করলাম, তুমি কার গোলাম ? সে বলল, অমুকের | আমি তাকে বললাম, তোমার 
বকরী দুধ দেয় কি ? সে বলল, হাঁ । আমি তাকে বললাম, তুমি কি দোহন করে দিতে 
পারবে ? সে বলল, হাঁ । তখন সে তার পাল থেকে একটা বকরী ধরে আনল | আমি তাকে 
বললাম, স্তনটাকে ঝেড়ে মুছে CFF | তারপর সে কিছু দুধ দোহন করল। আমার নিকট 
কাপড় খন্ড দিয়ে ঢাকা একটা পানির পাত্র ছিল_যা আমি রসূলুল্লাহ (স)-এর জন্য মুখ 
বেঁধে রেখেছিলাম । আমি 3 দুধের সাথে কিছু পানি মিশালাম | এতে দুধগুলো নীচ পর্যন্ত 
অর্থাৎ সম্পূর্ণরূপে ঠান্ডা হয়ে গেল। তারপর আমি 3 দুধ নবী (স)-এর নিকট নিয়ে এলাম 
এবং বললাম, হে রসূলুল্লাহ সে) ! পান করুন | রসূলুল্লাহ (স) পান করলেন | এতে আমি 
ভারী খুশী হলাম। তারপর আমরা যাত্রা করলাম | আর সন্ধানকারী (সুরাকা ইবনে 
মালেক) আমাদের পেছনে পেছনে আসছিল | বারাআ বলেন, এ সময় আমি আবু বকরের 
সাথে তার ঘরে প্রবেশ করলাম | দেখলাম যে, তার মেয়ে আয়েশা (রা) শুয়ে আছে। তার 
জবর হয়েছে। তারপর আমি তার বাবা (আবু বকরকে) দেখলাম যে, তার (আয়েশার) মুখে 
চুমু খেলেন এবং জিজ্ঞেস করলেন, মা মণি, তুমি এখন কেমন ? 
ولس فى أصحابه‎ sl قال قدم‎ = ১ کن ا و خَادم النيى‎ ATA, 
- وَالْكْتَمِ‎ bait, أشمط غير آبئ بكر فَعَلَقَها‎ 
৩৬৩০. নবী (স)-এর খাদেম আনাস থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, নবী (স) যখন হিজরত 
করে মদীনায় আগমন করেন তখন তার সাহাবীদের মধ্যে সাদা কালো চুলওয়ালা আবু 
বকর ছাড়া আর কেউ ছিল না। তিনি মেহেদী ও ওস্মা (ঘাসের রঙ) দিয়ে দাড়ি রঞ্জিত; 
করেন। 


Par | og পা পাকা তি 


রি GE EL ها‎ 44১৫ أصحابه أب‎ 
৩৬৩০-ক. আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে (অপর এক সূত্রে) বর্িত। তিনি বলেন, নবী 
(স) যখন মদীনায় আগমন করেন তখন তার সাহাবীদের মধ্যে সব চাইতে অধিক বয়সী 
ছিলেন আবু বকর (রা)। তিনি তার দাড়িতে মেহেদী ও ওস্মা ঘাসের খিযাব লাগাতেন। 
যার ফলে দাড়ির রং টকটকে লাল হয়ে গিয়েছিল। 
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৩৬৩১. আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, হি রা 
মহিলাকে বিয়ে করেন_ যার নাম ছিল উম্মে বকর | যখন আবু বকর (রা) হিজরত করেন 
তখন তাকে তালাক দিয়ে দেন। অতপর এ মহিলার চাচাত ভাই তাকে বিয়ে করে এ 
লোকটা হলো সেই কবি যে বদর যুদ্ধে নিহত কাফের কুরাইশদের শোক গাথা হিসেবে 
এই কবিতাগুলো রচনা করেছিল £ 

“বদরের কালীব৮৭ কুপে নিক্ষিপ্ত এসব লোক আজ কোথায়, যারা শীষী কাঠের তৈরী 
খাদ্য পাত্রের অধিকারী ছিল? উটের কোহানের (FTE) গোশত যাদের খাদ্য পাত্রের 
শোভা বর্ধন করতো ? 

“বদরের কালীব কূপে ওরা আজ কোথায়, যারা গায়িকাদের আসরে ও মদ পানে 
আমার সঙ্গী ছিল ? আমার স্ত্রী Bra বকর আমার শান্তি ও নিরাপত্তার জন্য দোয়া করে। 
অথচ আমার কওমের ধ্বংস হবার পর আমার নিরাপত্তার আশা কোথায় ? 

“রসূল আমাদেরকে বলছে যে, আমাদেরকে পুনরায় জীবিত করা হবে। কিন্তু হাড্ডি ও 
মাথার খুলি কি করে পুনরন্জ্রীবন লাভ করতে পারে ? (অর্থাৎ মৃত্যুর পর মানুষ পচেগলে 
শুধু হাড্ডি আর মাথার খুলিটা বাকী থাকে | তার আবার জীবিত হওয়া কি করে সম্ভব?) 


৬৮৮০ ০০৪০৪ ১৫ فى‎ ক عن أبى بكر قال كنت مع التّبى‎ লাগা 
بصره رانا قال‎ thik بعضهم‎ ০1 نبی الله أو‎ L بأقدام القوم فقلت‎ Gi 1১0 
- এ اسكت يا 01 بكر اثنّان الله‎ 

৩৬৩২. আবু বকর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি নবী (স)-এর সাথে (সাওর 
পর্বতের) গুহায় ছিলাম। এক সময় আমি আমার মাথাটা ওপরে তুলে তাকাতেই কিছু 
লোকের পদতল দেখতে পাই | তখন আমি বললাম ¢ হে আল্লাহর নবী, তাদের কেউ যদি 
তার দৃষ্টিটা একটু নীচের দিকে করে তাহলে আমাদেরকে দেখে ফেলবে | একথা শুনে 


তিনি বললেন £ আবু বকর চুপ থাক | আমরা এমন দু" ব্যক্তি যাদের সাথে তৃতীয় জন ' 
রয়েছেন আল্লাহ | 
عن الهجرة‎ Jd منت‎ ll এ بى‎ 2151 ০৯৪ ০ পা عن‎ YY 


০০৯৪ ابل قال 1 قال‎ ০০ এ ৩৫৪ Ls شأئها‎ £১৯৫। ان‎ ৯2১ IE 


৮৭, কালীব এ কৃপের নাম, যার মধ্যে রসূলুল্লাহ সে) বদর যুদ্ধে নিহত কুরাইশ কাফেরদের মৃতদেহ নিক্ষেপ 
করেছিলেন। 
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জিরা যা ৬৫৫ 
৮১8৪ م هم‎ 


LC েনারিযোররানগ ~~ قال‎ 


৩৬৩৩. আবু সাঈদ খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, এক বেদুইন নবী (স)-এর 
নিকট এসে তাকে হিজরত সম্পর্কে জিজ্ঞেস করল। তিনি বললেন 8 আরে, মি 
বড়ই কঠিন ব্যাপার | আচ্ছা, তোমার কি কোন উট আছে? সে বলল £ হা, আছে। তিনি 
বললেন ঃ তুমি কি তার যাকাত আদায় কর ? সে বলল 8 হা । তিনি বললেন ঃ তুমি কি 
তার দুধ দান কর م‎ সে বলল $ হা | তিনি বললেন ¢ (পানি পান করানোর জন্য) যেদিন 
উটগুলোকে ঘাটে আনা হয় সেদিন তুমি কি তার দুধ দোহন করে (গরীবদের মধ্যে) দান 
কর? সে বলল ঃ হা । তিনি বললেন $ তবে তুমি সমুদ্রের অপর পারে থেকেই সৎকাজ 
করতে থাক। আল্লাহ তোমার সৎকাজ থেকে বিন্দুমাত্রও হ্রাস করবেন না।৮৮ 


১০৫-অনুচ্ছেদ £ নবী (সে) ও তার সাহাবীদের মদীনায় আগমন | 


el ১০ 2 YE‏ قال أول مَنْ 4:০2‏ مصغب بن عمير واب وام 


ee ener তা‏ برام ماس سم وك 


07113 عمار بن -০৯৪১৮০৪‏ 


৩৬৩৪. বারাআ ইবনে আযেব (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন 8 মেক্কাবাসী মুসলমানদের 
মধ্যে মদীনায়) আমাদের কাছে সর্বপ্রথম আসেন মুসআব ইবনে উমাইর ও ইবনে উম্মে 
A ESE ا‎ ত 

٣‏ عن البَرَاءِ ox‏ عازب JG‏ أول مَنْ 6323 مصعب بن عمير وابن 
al‏ متهم كنا ب ২4৮১০ 6 bl pi‏ 


BEA : : الله‎ রি ০ ا بشیء‎ 5 


৬০ পাত পা Bae রক epee‏ ماح مس سمس 


1১458 58‏ الله عد 3( উরি‏ اسم ريك ০৯:০১]‏ 
سور من Lai‏ - 

৩৬৩৫. বারাআ ইবনে আযেব (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন $ (মক্কার মুসলমানদের 
মধ্যে মদীনায়) আমাদের নিকট সর্বপ্রথম আসেন মুসাআব ইবনে উমাইর ও ইবনে উন্মে 
মাকতুম | তারা লোকদেরকে কুরআন শিক্ষা দিতে থাকেন | তারপর আসেন বিলাল, সা'দ 
ও আম্মার ইবনে ইয়াসির | তারপর নবী (স)-এর সাহাবীদের মধ্যে যে বিশজন আগমন 


করেন, তাদের সাথে আসেন উমর | তারপর আসলেন নবী (স)। (রাবী বলেন,) রসূলুল্লাহ 
(স)-এর আগমনে মদীনাবাসীদের যেমনটা আনন্দ হয়েছিল অপর কোন কিছুতেই আমি 


৮৮. অর্থাৎ দূরদেশে থেকে আল্লাহর হুকুম যথাযথভাবে পালন করাটাই যথেষ্ট | প্রয়োজন দেখা না দিলে সেখান থেকে 
হিজরত করে এথানে আসার চিন্তা করো না, কারণ হিজরতের বিধান পালন বড়ই কঠিন | 
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৬৫৬ সহীহ আল বুখারী 
তাদেরকে তেমনটা আনন্দিত হতে দেখিনি । এমনকি ক্রীতদাসীরা পর্যন্ত বলতে লাগল : 
রসূলুল্লাহ (স) এসেছেন। 

(রাবী বলেন ঃ) মুফাস্সাল”৯ অংশের সূরাগুলো পড়তে পড়তে আমি যখন 
সাব্বিহিসমা রাব্বিকাল আ'লা পড়ে শেষ করেছিলাম ঠিক সে সময়েই রসূলুল্লাহ (স) 
মদীনায় আগমন করেন।. 


১ তা ey 2:0৯ الله‎ ১৮ لَمَّ قدم‎ ০0 (62 25 عائشة‎ ০০ YW 


2১58 باق‎ হি ৫০80 Cole 5455 ৫০৪ 
12151 اذا‎ 4৫ أب‎ ১৫৪ ৩৪ 
ن من شال ته‎ N 


2১৪১ 1৩ يناد‎ 2258 7 


I يوم‎ ১1 ০১ 


পিল 


২১ (| 5101 فقال‎ 2১৯০৪ ২ 353 الله‎ 1১০০ ii عَائشة‎ SiG 
চি 05171 ble فى‎ (৫ وصححها وارك‎ NORE ১০৫ 
২৯19 ৮৩ 


৩৬৩৬. আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন ع‎ যখন রসূলুল্লাহ (স) মদীনায় আসলেন 
তখন আবু বকর ও বিলাল একবার জ্রাক্রান্ত হলেন 1 আয়েশা (রা) বলেন £ আমি তাদের 
দু' জনের কাছে গেলাম এবং বললাম, আব্বাজান, কেমন আছেন ? হে বিলাল, তুমি 
কেমন আছ ? আয়েশা (রা) বলেন £ আবু বকরের যখন জ্বর আসত তখন তিনি বলতেন ¢ 
“প্রতিটি ব্যক্তিকে নিজ নিজ পরিবারে সুপ্রভাত বলা হয়, অথচ মৃত্যু তার জুতার ফিতার 
চাইতেও অধিকতর নিকটবর্তী 1” আর বিলালের অবস্থা ছিল এই. যখন তার জ্বর ছাড়ত 
তখন সে কণ্ঠস্বর উচু কুরে এ কবিতাগুলো বলতো ঃ “হায় আমি যদি জানতাম ! আমি এ 
উপত্যকায় রাত যাপন করতে পারব কিনা, যেখানে ইযখির ও জালিল ঘাস আমার 
চারপাশে থাকত | আমি মাজান্না নামক স্থানে পুনরায় কোনদিন পৌছতে পারব কিনা এবং 
শামা ও তাফীল পাহাড় আমার দৃষ্টি গোচর হবে কিনা তা আমি বলতে পারি না!” 
আয়েশা রো) বলেন £ আমি রসূলুল্লাহ (স)-এর কাছে আসলাম এবং এ অবস্থা তাকে 
জানালাম । তখন তিনি এ বলে দোয়া করলেন “হে আল্লাহ ! মদীনাকে আমাদের নিকট 
প্রিয় কর যেমন প্রিয় ছিল আমাদের নিকট মক্কা বরং তার চেয়ে অধিকতর প্রিয় কর এবং 


৮৯. কুরআন মজিদের ২৬তম পারার সূরা আল হুজুরাত (মতান্তরে সূরা কাফ) থেকে শেষ পর্যন্ত অংশকে মুফাস্সাল 
বলা হয় : 
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কিতাবুল মানাকিব ৬৫৭ 


আমাদের জন্য একে মেদীনাকে) স্বাস্থ্যকর বানিয়ে দাও। আর এর সা ও মুদ-এ৯০ 
আমাদের জন্য বরকত দান কর এবং এখানকার HCE স্থানাত্তর করে জুহফাতে নিয়ে 
যাও)” 


৪ 2 ॥ س صا سه ير ا‎ each Aa ৮ 
YS রা YMMV 
ایو‎ As Ase ৪ 4 2৫55 3 ££ cae .6م مه‎ 


যা Ap পপ ডি তত toes পপ ০৭ 


2 سوم - aA AAs Aer a AE‏ ينم 
E হি জানতে‏ الله 25 2502 قله 
Bhar ৮‏ ماس পা‏ ضام ১.‏ ممه م 


- الله‎ 505 ০ ELEY 42১০০ ما‎ 


৩৬৩৭. উবাইদুল্লাহ ইবনে আদী ইবনে খিয়ার (রা) থেকে (দু'টি সূত্রে) বর্ণিত। তিনি 
বলেন ¢ আমি উসমান (রা)-এর নিকট (তার বৈপিত্রেয় ভাই ওলীদ ইবনে উকবা সম্পর্কে 
আলোচনা করতে) গেলে তিনি প্রথমে তাশাহুদ পড়লেন তারপর বললেন £ অতপর এ 
কথা নিশ্চিত যে, আল্লাহ মুহাম্মাদ (স)-কে সত্যের বাহকরূপে পাঠিয়েছেন এবং আমি 
তাদেরই অন্তর্ভুক্ত ছিলাম, যারা আল্লাহ ও তার রসূলের ডাকে সাড়া দিয়েছেন এবং 
মুহাম্মাদ (স)-কে যে কিতাব দিয়ে পাঠানো হয়েছে তার প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করেছেন। 
তারপর আমি দু'টি স্থানে হিজরত করেছি (আবিসিনিয়ায় ও মদীনায়)। আর আমি 
রসূলুল্লাহ (স)-এর জামাতা হবার সৌভাগ্যও লাভ করেছি এবং তার কাছে বাইআত 
করেছি। আল্লাহর কসম ! আমি কখনো তার অবাধ্য হইনি এবং কখনো তীর সাথে 
বিশ্বাসঘাতকতা করিনি | অবশেষে আল্লাহ তাকে ওফাত দেন। (ইসহাক কালবী যুহরী 
থেকে অনুরূপ হাদীস বর্ণনা করেছেন)। 


০৮১ ؛ وهو‎ 41১ الى‎ ৮৯১ ২২৮০২ عن ابن عباس أن عبد الرحمن‎ YA 
(৮8 عبد الرحمن فقلت يا مير‎ JE حَجَها عمر فوجدنى‎ ৯৯ فى‎ 
wl ২ 55 ০১১ I ৩ 41 sl ان المهسم يجمع رعاع الاس‎ 


চি‏ سس ممه بير ص 


4৪৮৫ واشراف‎ এ Jay ০4০০ CSL) Ll 52th 5 
- 2500 أقومه‎ ১৩০১ قومن فئ‎ ১:০০ 


৩৬৩৮. ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন £ঃ আবদুর রহমান ইবনে আওফ 
(হজ্জ সম্পাদন করে) বাড়ি ফিরছিলেন । সেবারে উমর রো) সর্বশেষ হজ্জ করেন এবং 
তিনি (আবদুর রহমান ইবনে আওফ) তার সাথে মিনায় অবস্থান করেছিলেন | (ফেরার 
পথে) আমার সাথে আবদুর রহমানের দেখা হলে তিনি বললেন ঃ হজ্জের মওসুমে উমর 
৯০. সা ও মুদ-_শস্যের পরিমাণ বিশেষ । সা প্রায় চার সের ও মুদ প্রায় এক সেরের সমান | 

বু-৩/৮৩-- 
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(রা) লোকদের উদ্দেশ্যে ভাষণ দিতে চাইলে আমি বললাম ঃ হে আমীরুল মুমিনীন ! 
হজ্জের সময় নানা ধরনের মামুলি জ্ঞান-বুদ্ধি সম্পন্ন লোক এসে জড়ো হয় | তাই আমার 
অভিমত, আপনি তাদেরকে ছেড়ে দিন। বরং আপনি মদীনায় চলুন । কেননা মদীনা হলো 
দারুল হিজরত ও দারুস সুন্নাহ৯১ সেখানে আপনি অনেক বুদ্ধিমান, ভদ্র ও জ্ঞানী গুণী 
লোক পাবেন | উমর (রা) বললেন 8 সর্বাগ্রে মদীনাতে গিয়েই আমি আমার ভাষণ পেশ 
করব। 

25 عن ২৯০১‏ بن ৬১‏ بن ০১৪‏ انام العلاء Bil‏ من HLS‏ 


Ad oa م مقع م‎ শত 


ا : اخيرته ان ৩০৮ ২‏ بن ১৬১৮৮‏ .لهم فى الستكدي ১‏ 
Ses‏ الأنصار على سكتى SG alll‏ أم ০৫৯১৪ Sl‏ عثمان 


ace তা 


৮৯ 4৪০65‏ توفى এল‏ فئ 8 0১‏ 135 النيى 25 فقلت 
২০৪‏ الله ৩৫০‏ )0 السائب 4০5৫ এ ০ US‏ الله 08 nl‏ 


ع هل دير পণ পা‏ 


এ ০৩৪০৬ Ls‏ الله SIG CK‏ قلت لآ এটি ০১‏ أنت ০‏ نا وجول الله 
৪ 2১01 36 2‏ جاع 40 Saal‏ والله انى لآرجو له الْخَيْرَ 00 5১১1‏ 
Gly 440‏ سول الله 4০৪ ০‏ بی ০৪‏ 4 لآ ১১155 5৪০‏ 500 


পুশ ঞে ১ 4 سمه مه‎ 


4৯০ ০১৪ تجرى‎ Ge لعثمان بن مظعون‎ ০৪৯ ০৪ ذلك‎ ১৯৪ 


مقعم 


 هلمع ذلك‎ JEG SLAG = الله‎ 


৩৬৩৯. খারিজা ইবনে যায়েদ ইবনে সাবেত (রা) থেকে বর্ণিত ! তিনি বলেন ঃ উম্মুল 
আলা নামী এক আনসার মহিলা__যিনি নবী (স)-এর নিকট বাইআত করেছিলেন-__তাকে 
বলেছেন যে, মুহাজিরদের বাসস্থানের ব্যাপারে আনসাররা যখন লটারী করলেন তখন 
উসমান ইবনে মাযউনের বাসস্থানের ব্যাপারটা তাদের (উম্মুল আলার) ভাগে পড়ল | উম্মুল 
আলা বলেন ¢ আমাদের কাছে উসমান অসুস্থ হয়ে পড়েন। অসুস্থ অবস্থায় আমি তার 
দেখাশুনা করতে থাকি। কিন্তু শেষ পর্যন্ত সে মারা যায় এবং আমরা তাকে কাফন পরিয়ে 
দেই। এমন সময় রসূলুল্লাহ (স) আমাদের কাছে এসে হাজির হলেন। তখন আমি 
(উসমানকে লক্ষ করে) বললাম ¢ “হে আবু সায়েব ! (উসমানের ডাকনাম) তোমার ওপর 
আল্লাহর রহমত বর্ষিত হোক । তোমার ব্যাপারে আমি সাক্ষ্য দিচ্ছি যে. নিশ্চয়ই আল্লাহ 
তোমাকে সম্মানিত করেছেন।” এ কথা শুনে নবী (স) বললেন $ তুমি কি করে জানলে 
যে. আল্লাহ তাকে সম্মানিত করেছেন ? উম্মুল আলা বলেন ¢ আমি বললাম £ হে আল্লাহর 
রসূল ! আমার বাপ-মা আপনার জন্য কোরবান হোক. আমি জানি না। (কিন্তু যদি তাকে 
সম্মানিত না করা হয়) তবে আর কাকে (আল্লাহ সম্মানিত করবেন)? তিনি বললেন $ 
আল্লাহর কসম ! তার নিকট তো গ্রুবসত্য (মৃত্যু) এসে গেছে। আল্লাহর কসম ! আমি 


৯১. অর্থাৎ. মদীনা হলো হিজ্ঞরতের স্থান এবং রসূল (স)-এর IAT লালনভূমি | 
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তার কল্যাণেরই আশা রাখি। আল্লাহর কসম ! আল্লাহর রসূল হওয়া সত্তেও আমি জানি 
না। (আল্লাহর সেখানে) আমার সাথে কিরূপ আচরণ করা হবে ? উম্মুল আলা বললেন ঃ 
আল্লাহর কসম ! এরপর আমি আর কাউকেও নিষ্পাপ বলে ঘোষণা করব না। তিনি আরো 
বললেন ঃ এ ব্যাপারটা আমাকে যথেষ্ট ব্যথিত করেছিল। তারপর যখন আমি ঘুমালাম 
তখন উসমান ইবনে মাযউনের জন্য একটা প্রবাহিত ঝর্ণাধারা আমার দৃষ্টিগোচর হলো | 
আমি গিয়ে রসূলুল্লাহ (স)-কে এ কথা বললাম | তিনি বললেন £ এটা তার আমল। 


4১ بوما 10155 عر وجل‎ SE ২৪ کان‎ SG Ll عَنْ‎ TU. 
৭45১১ سراتهم ف‎ Shi, وقد 55 ملؤّهم‎ 22401 = = dl las ققدم‎ 

- فى الاسلام‎ 
৩৬৪০. আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন ঃ বুআস৯২ যুদ্ধটি এমন একটি যুদ্ধ ছিল 
যা আল্লাহ তার রসূলের উপকারার্থে মদীনাবাসীদের ইসলামে প্রবেশের জন্য (তার মদীনায় 
আগমনের) পূর্বেই সংঘটিত করেছিলেন। রসূলুল্লাহ সে) যখন মদীনায় আসলেন তখন 


মদীনাবাসীদের সন্তান্ত ব্যক্তিরা নানা দলে বিভক্ত হয়ে পড়েছিল এবং তাদের নেতারা নিহত 
ও আহত হয়েছিল | 


2১৮৪৪ ৮১০. ৪40 ৪2০ بكر دحل‎ Cl 01 ২৩৬০ عن‎ TUN 
يوم جاتر تال‎ TE OT (332) 03 أضحى وعندها‎ 
إن لكل‎ ১৩১01 هما يا‎ al 90৪ ৩২০, الشيطان‎ ০০১১ ০৫ সা 

قوم عيْدًا وان عيدنًا هذا اليوم - 

৩৬৪১. আয়েশা. (রা) থেকে বর্ণিত | একবার ঈদুল ফিতর কিংবা ঈদুল আযহার দিন নবী 
(স) আয়েশার নিকট অবস্থান করছিলেন। এমন সময় আবু বকর (রা)-ও তার ঘরে 
ঢুকলেন। এ সময় তার নিকট দু'টি বালিকা এঁ কবিতাগুলো সুর করে আবৃত্তি করছিল, যা 
আনসাররা বু'আস যুদ্ধের সময় বলেছিল। এটা দেখে আবু বকর (রা) ধমক দিয়ে দু'বার 
করে বললেন ঃ রসূলুল্লাহ (স)-এর নিকটে শয়তানের তান ! তখন নবী (স) বললেন £ হে 


আবু বকর (রা) ! ওদেরকে গাইতে দাও | কেননা, প্রতিটি জাতির একটা খুশীর দিন 
থাকে | আর আজকে হলো আমাদের খুশীর দিন। 
درل فى‎ Ell ল قدم رسول الله‎ তে بن مالك قال‎ ০ عن‎ VEY 


রা 
سيوفهم قال‎ ১1০9৯ JG الى مَلاً نى النَّجَارٍ‎ Ll عشرة 44 ثم‎ 


৯২. বু'আস যুদ্ধের বিস্তারিত বিবরণ ইতিপূর্বে আনসারদের গুণাবলী অনুচ্ছেদে বর্ণিত হয়েছে। 
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56 সহীহ আল বুখারী 
على راحلته وآبو بكر ردقه وملا بنى النجار‎ জি উড إلى رسول الله‎ ০৪৪ এ 


‘Ale 


০৮‏ حتی آلف بفنّاء এ পা?‏ َال CC‏ حيث ارك ار 
১০08 FON‏ بن 2৫4০ Lt ein‏ هذا 116 4019 


05 الل قال كان يوم ألم كان SAG‏ 
এ‏ فيّه خرب وکان 45 955 545 رسول الله تة ب قب بقبور المشركين 5 
وبالخرب JG ০৮২১ ১0১৩ ০3৮০৪‏ فصفوا للل 113০8 ৯ হও‏ 
4530 حجارة قال قال جعلوا ينقلون এ)‏ الصخر وهم يرتجزون وول 


al, As‏ جم م ادس 


لله ك معهم يقو تقون الهم انه 5 2 الا كر ES‏ فانم ااا 


 ةرجاهملاو‎ 
৩৬৪২. আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনে বলেন £ রসূলুল্লাহ (স) যখন 
মদীনায় আসেন তখন তিনি মদীনার উচু প্রান্তে বনী আমর ইবনে আওফ গোত্রে অবতরণ 
করেন। রাবী বলেন £ তাদের মাঝে তিনি চৌদ্দ দিন অবস্থান করেন | তারপর তিনি বনী 
নাজ্জার গোত্রের প্রধানদেরকে ডেকে পাঠালেন। রাবী বলেন £ তারা নিজেদের তরবারী 
লটকিয়ে এসে হাজির হলো | রাবী আনাস (রা) বলেন £ আমি যেন এখনো দেখতে পাচ্ছি 
ایی ی کی و کی وی‎ 
ওপর আর বনী নাজ্জারের গোত্র প্রধানরা তার চারদিকে | অবশেষে আবু 
আইউবের বাড়ির চত্বরে নবী (স) তার মালপত্র নামালেন। রাবী বলেন £ যেখানেই 
নামাযের সময় হতো সেখানেই তিনি নামায পড়তেন। কোন কোন সময় ছাগল ভেড়ার 
খোয়াড়েও তিনি নামায পড়তেন। রাবী বলেন £ তারপর তিনি মসজিদ নির্মাণের জন্য 
আদেশ দিলেন এবং বনী নাজ্জারের প্রধানদেরকে ডেকে পাঠালেন । তারা হাজির হলে তিনি 
বললেন ঃ হে বনী নাজ্জার ! তোমরা তোমাদের এ বাগানটা আমার কাছে বিক্রি করে 
দাও। তখন তারা বলল ع‎ না, আল্লাহর কসম ! আমরা একমাত্র আল্লাহর কাছ থেকেই এর 
মূল্য পেতে চাই। রাবী আনাস বলেন £ এঁ বাগানটাতে কি ছিল, আমি তোমাদেরকে 
বলছি। তাতে ছিল মুশরিকদের কবরসমূহ, পোড়া জমি আর ছিল কিছু খেজুর গাছ। 
রসূলুল্লাহ (স)-এর আদেশে মুশরিকদের কবরগুলো খুঁড়ে ফেলা হলো, পোড়া জমি 
ঠিকঠাক ও সমতল করা হলো এবং খেজুর গাছ কেটে ফেলা হলো | রাবী বলেন ঃ খেজুর 
গাছের গুড়িগুলো তারা মসজিদের কিবলার দিকে সারি করে দীড় করিয়ে দিলেন এবং তার 
মাঝখানে রাখলেন পাথর । রাবী বলেন £ তারা কবিতা পড়ছিল আর এ পাথর বহন 
করছিল। নবী (স) ও তাদের সাথে ছিলেন। তিনি বলেছিলেন £ “হে আল্লাহ ! আখেরাতের 
কল্যাণই প্রকৃত কল্যাণ | অতএব আপনি আনসার ও মুহাজিরদের ক্ষমা করুন ।” 
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১০৬-অনুচ্ছেদ $ মুহাজিরদের হজ্জ সম্পন করার পর মক্কায় অবস্থান প্রসঙ্গে | 
عن عمر بن عبد العزيز يسال السائب 02 أخت الثّمر ما سمعت‎ না 
30494038058 العلا بن‎ ৮৮০46 ف ستل مك‎ 
= ১১০ اذك للمباخر معد‎ 
৩৬৪৩. উমর ইবনে আবদুল আযীয থেকে বর্ণিত। তিনি সায়েব ইবনে উখতুন নামরকে 
জিজ্ঞেস করলেন ঃ তুমি (মুহাজিরদের হজ্জ সম্পন্ন করার পর) মক্কায় অবস্থান সম্পর্কে কি 
শুনেছ £ তিনি বললেন £ আমি আলা ইবনে হাযরামীর কাছে শুনেছি। তিনি বলেন, 


রসূলুল্লাহ (স) বলেছেন ঃ মুহাজিরদের জন্য তওয়াফুস 5 এরপর তিন দিন (মক্কায় 
অবস্থান করার অনুমতি রয়েছে)। 


১০৭-অনুচ্ছেদ £‏ 
VUE‏ عن سهل بن سعد قال ما عدوا من مبعث النبى ولا من وقاته 


- 88১0 الآ من مقدمه‎ se 


পপ 


৩৬৪৪. সাহল ইবনে সা'দ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন £ লোকেরা (সাল) গণনা নবী 
(স)-এর নবুয়াত লাভের দিন থেকেও করেনি এবং তার ওফাত দিবস থেকেও নয় । বরং 
ا‎ থেকে তারা সাল গণনা করেছে। 


এপ কলা 


Soar কত 


- 20951 صلاة الت عن‎ ৩৫5, اريعا‎ ০১১৪ 


৩৬৪৫. আয়েশা (রা) থেকে ais | তিনি বলেন ঃ নামায প্রথমে দু' দু'রাকাত ফরয 
হয়েছিল। তারপর নবী (স) মদীনায় হিজরত করলে চার চার রাকাত ফরয হয় এবং 
সফরকালীন নামায পূর্বাবস্থায় (অর্থাৎ দু’ দুরাকাত) থেকে যায় | (আবদুর রাজ্জাক মা'মার 
থেকে অনুরূপ হাদীস বর্ণনা করেছেন।) 


১০৮-অনুচ্ছেদ $ নবী (স)-এর ভাষণ 8 হে আল্লাহ ! আমার সাহাবীদের হিজরতকে 
কবুল করুন এবং যারা মন্কায মৃত্যুবরণ করেছেন তাদের প্রতি তার শোক জ্ঞাপন। 


YEN‏ عن عامر بن سعد بن مالك عن أبِيْه 03 2305 ৯ sl‏ عام 
ph Le‏ مين مرغ BAST‏ من Es CEB DL‏ 

من الوجع ما تَرى وآنا تو ماروا ری إلا এ ভি)‏ واحدة افاتصدق يذ 
৮০‏ قال لآ 3৮505‏ بشطر شنط ره قال الث يا سعد Bs SHG‏ 
৯‏ 
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৬৬২ সহীহ আল বুখারী 
(১০৮ FE RES ان تذرَهَم‎ ১০ آغنياء خَيْرٌ‎ 85 ০58 
dls بها‎ AS 525 GE بتافق‎ ০০4১ 4১১ ০ يونس عن ابراهيم أن‎ 


ar‏ مم مهس ES‏ ا 


10525 458 ف فئ اراتك‎ US الأ اجرك الله بها حٹی الق‎ 
৩13) الله‎ হও له أن مكلت مل مصلا میتی يها‎ 050০৭ এ 
15 حتى 234 بك أقوام ويضر بك أ‎ IES به درجة 285 ولَعلّكَ‎ 
و‎ slp على عقيو‎ GD نض لاحاب‎ 
০০ وَقَالَ أحمد بن يونس وموسى‎ &৯ الله : = أن تؤفى‎ 0 0 
৩৬৪৬. চির রারা হানার ee ERT £ বিদায় 
হজ্জের বছর যখন আমি এমন এক মারাত্মক রোগে আক্রান্ত হই যাতে আমার বেচে 
থাকার কোন আশা ছিল না, তখন নবী (স) আমাকে দেখতে আসেন | আমি বললাম ঃ হে 
আল্লাহর রসূল ! আমার রোগ যাতনা যে পর্যন্ত এসে পৌছেছে তা তো আপনি দেখতে 
পাচ্ছেন। আমি একজন বিত্তশালী ব্যক্তি । আমার একটি মাত্র মেয়ে ছাড়া আর কেউই 
‘আমার ওয়ারিস হবে না । আমি কি আমার সম্পদের দুই-তৃতীয়াংশ দান করে দেব ? তিনি 
বললেন ঃ না। সা'দ ৰললেন £ তবে তার অর্ধেকটা দান করে দেব ? তিনি বললেন ¢ হে 
সা'দ এক-তৃতীয়াংশ দান কর এবং এক-তৃতীয়াংশই বেশী। তুমি তোমার সন্তান 
সন্ততিদেরকে বিস্তশালী রেখে যাও, এটাই উত্তম__তার চাইতে যে, তুমি তাদেরকে 

এমনভাবে নিঃস্ব করে রেখে যাও যে তারা লোকের কাছে হাত পাততে থাকে | 


আহমদ ইবনে ইউনুস ইবরাহীম থেকে এ কথাগুলোও বর্ণনা করেছেন $ আল্লাহর 
সন্তুষ্টি লাভের জন্য তুমি যে কোন ব্যয়ই করবে তার জন্য আল্লাহ তোমাকে পুরস্কৃত 
করবেন ; এমনকি তুমি তোমার স্ত্রীর মুখে যে গ্রাসটা তুলে দাও (তার জন্যেও) | (সা'দ 
বলেন ¢) আমি বললাম হে আল্লাহর রসূল ! আমি কি আমার সাথীদের পর (মক্কায়) 
থেকে যাব ? তিনি বললেন ঃ (অসুস্থতার কারণে) যদি তোমাকে থেকে যেতে হয় আর 
আল্লাহর সন্তুষ্টি লাভের উদ্দেশ্যে যে কোন সৎকাজ তুমি করতে থাক তবে তাতে তোমার 
সম্মান ও মর্যাদা আরো বেড়ে যাবে এবং হয়তো বা তুমি পরেও বেঁচে থাকবে | fS 
তোমার দ্বারা বহুলোক উপকৃত হবে এবং বহুলোক তোমার দ্বারা ক্ষতিগ্রস্ত হবে ।৯৪ হে 
আল্লাহ ! আমার সাহাবীদের জন্য ‘তাদের হিজরতকে TE রাখুন | তাদেরকে পেছনের 
দিকে ফিরিয়ে নেবেন না। কিন্তু বেচারা সা'দ ইবনে খাওলা !__তার মৃত্যু মক্কাতে হওয়ায় 
রসূলুল্লাহ (স) তার জন্য এভাবে শোক প্রকাশ করেন | আহমদ ইবনে ইউনুস ও মূসা 
ইবরাহীম থেকে ذريتك‎ শব্দের পরিবর্তে ورشتك‎ ১১০ ان‎ বর্ণনা করেছেন। 


৯৪ চ্বাস্তবেও তাই ঘটেছিল । সা'দ আরো চল্লিশ বছর বেঁচেছিলেন। তার হাতে ইরাক বিজয় হয় | এতে মুসলমানরা 
গণিমাত লাভ করে উপকৃত হয় এবং মুশরিকরা ভীষণভাবে ক্ষতিগ্রস্ত হয়। 
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কিতাবুল মানাকিব ৬৬৩ 


১০৯-অনুচ্ছেদ £ নবী (স) তার সাহাবীদের মাঝে কিরূপে ভ্রাতৃত্ব স্থাপন করেন। 
আবদুর রহমান ইবনে আওফ বলেন £ যখন আমরা মদীনায় এলাম তখন নবী (স) 
আমার ও সা'দ ইবনে রাবীর" মধ্যে ভ্রাতৃত্ব স্থাপন করেন | আবু জুহাইফা বলেন 8 
07 E CS SE DAL 


00৪3 রি Ll 5 ا‎ 
& ১85501০45৬4 এ ০১৮০৮ ৭ ১১০ 


= ss الب‎ JG; من ضفرة‎ ¥ chs pti بعل‎ ul ১08 a, ৮51 


م مض ما يي 4 "£3 م ام 


pa eC‏ قال يا ৭০‏ الله ৯৬‏ مر من UA‏ قال فن 
سقت 423( ৬ 518 ০১১‏ ذهب فقال টি al‏ أو لم ولو بشاة - 
৩৬৪৭. আনাস (রা) থেকে বার্ণত | তিনি বলেন £ঃ আবদুর রহমান ইবনে আওফ (হিজরত‏ 
করে) মদীনায় এলে নবী (স) তার ও সা'দ ইবনে রাবী” আনসারীর মধ্যে ভ্রাতৃত্ব স্থাপন‏ 
করেন। সা'দ তখন তার স্ত্রী ও সম্পদের অর্ধেকটা ভাগ করে নেয়ার জন্য আবদুর‏ 
রহমানকে বললেন। আবদুর রহমান বললেন ঃ আল্লাহ আপনার পরিবার ও ধন-সম্পদে‏ 
বরকত দান করুক | আমার এতে প্রয়োজন নেই। আপনি আমাকে স্থানীয় বাজারটা‏ 
দেখিয়ে দিন। তারপর আবদুর রহমান (ব্যবসা করে) কিছু পনির ও ঘি লাভ করলেন।‏ 
কিছুদিন পর নবী (সা) তাকে দেখলেন যে, তার গায়ে (জামায়) হলুদ রং-এর ছোপ |‏ 
(অর্থাৎ গায়ে চিহ্ন‏ م তখন নবী (স) বললেন £ হে আবদুর রহমান, এ আবার কি‏ 
কিসের ?) তিনি জবাব দিলেন £ হে রসুলুল্লাহ ! আমি এক আনসারী মহিলাকে বিয়ে‏ 
করেছি। নবী (স) বললেন £ মোহর কি পরিমাণ দিয়েছ ? তিনি বললেন ¢ এক নওয়াত‏ 
পরিমাণ (সোয়া ভরির কিছু বেশী) সোনা | তখন নবী (স) বললেন £ একটি বকরী দিয়ে‏ 
হলেও ওলীমা৯৫ কর।‏ 


১১০-অনুচ্ছেদ £৪ 
০03 28501 ن‎ + শি مقدم‎ নিক عن اتس أن عبد الله اتن‎ ۸ 


: ماد كل اا 4 


ت مووي عم بر 


del Sie 383০ 1 انقا قال‎ নিরব قَالَ أخبرنى‎ 4০1 এ. ঠা 
Al الى‎ Sill شراط الساعة 908 تحشرهم من‎ 19 15108 ২১01 
৯৫ বিয়ের পর যে প্রীতিভোজ CT বৌভাত) অনুষ্ঠিত হয় তাকে ওলীমা বলে। 
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৬৬৪ সহীহ আল বুখারী 
= لم مام‎ এ পরের) مدص‎ ১৯2 পর চপ م‎ লেপন ق‎ Ad لوقع‎ পপ চিল ”نت‎ 
بد الحوت وآما الود اذا سَبّق مَاءً‎ 205 ওলা آهل‎ 2৮৮0৮ راما‎ 
ক শি লি পাপ م مم ثم‎ EL) ل ماس‎ কা কারান, eee اس‎ ea ضام‎ / পচ 
JG এ ০৪৯ الرجل‎ ০০5 الرجل مَاءَ 250 695 الولّد واذا سبق ماءُ‎ 


of এড‏ لآ اله الآ الله BL‏ سول الله 4১০ GIG‏ الله ৯1 এ‏ قوم بهت 
ad Tr bs 03 ০০০ te‏ قال ليام ع أي 


Fed alt er এ مر ی‎ 


এ১ منْ‎ ২0152 عب اله بن سام قا‎ 208 ০5138 


১০‏ عَلَيُهم فَقَالُوا مثل ذلك 1344014০1০১‏ %01 اله ال 
Lb ৮2512‏ اله 7১১1‏ وابن شرا و تفص قال هنذا 
كنت أخاف ا 1 এ]‏ _ 


৩৬৪৮. আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। নবী (স)-এর মদীনা আগমনের খবর আবদুল্লাহ 
ইবনে সালামের নিকট পৌছলে তিনি এসে নবী (স)-কে কয়েকটি বিষয়ে প্রশ্ন করেন। 
তিনি বললেন £ঃ আমি আপনাকে এমন তিনটি বিষয়ে জিজ্ঞেস করব যা নবী ছাড়া আর 
কেউ জানে না। (এক) কিয়ামতের সর্বপ্রথম আলামত কি ? (দুই) জান্নাত- বাসীগণ 
সর্বপ্রথম কোন্‌ খাদ্য খাবে ? (তিন) কিসের কারণে সন্তান (আকৃতিতে কখনো) তার 
পিতার অনুরূপ হয় আবার (কখনো) তার মায়ের মত হয় ? নবী (স) বললেন £ এ 
বিষয়গুলো সম্পর্কে জিবরাইল এইমাত্র আমাকে বলে গেলেন। (আবদুল্লাহ) ইবনে সালাম 
বললেন $ ফেরেশতাদের মধ্যে তিনিই তো ইহুদীদের শত্রু । নবী (স) বললেন ঃ কিয়ামতের 
সর্বপ্রথম আলামত হলো আগুন, যা লোকদেরকে পূর্বদিক থেকে পশ্চিমে নিয়ে সমবেত 
করবে | আর জান্নাতবাসীগণ সর্বপ্রথম যে খাদ্য খাবে তা হলো মাছের কলিজার অতিরিক্ত 
টুকরো, যা কলিজার সাথে লেগে থাকে | আর সন্তানের ব্যাপারটা হলো এই £ নারী 
পুরুষের মিলনকালে যদি নারীর আগে পুরুষের বীর্যপাত ঘটে তবে সন্তান বাপের অনুরূপ 
হয়, আর যদি পুরুষের আগে নারীর বীর্যপাত ঘটে তবে সন্তান মায়ের আকৃতি ধারণ 
করে । তখন আবদুল্লাহ ইবনে সালাম বললেন £ আমি সাক্ষ্য দিচ্ছি যে, আল্লাহ ছাড়া কোন 
মাবুদ নেই এবং নিশ্চয়ই আপনি আল্লাহর রাসূল | তিনি বললেন, হে রসূলুল্লাহ ! ইহুদীরা 
এমন একটি জাতি যারা অপবাদ রটনায় অত্যন্ত পটু | কাজেই আমার ইসলাম গ্রহণ 
সম্পর্কে তারা জ্ঞাত হবার আগেই আপনি আমার ব্যাপারে তাদেরকে জিজ্ঞেস করুন | 
তারপর ইহুদীরা এলে নবী (স) তাদেরকে জিজ্ঞেস করলেন 'ঃ তোমাদের মধ্যে আবদুল্লাহ 
ইবনে সালাম কেমন লোক ? তারা বলল ঃ জিনি আমাদের মধ্যে সর্বোত্তম ব্যক্তি এবং 
সর্বোত্তম ব্যক্তির ছেলে । তিনি আমাদের মধ্যে সর্বশ্রেষ্ঠ ব্যক্তি এবং সর্বশ্রেষ্ঠ ব্যক্তির ছেলে | 
তখন নবী (স) বললেন £ আচ্ছা, আবদুল্লাহ ইবনে সালাম যদি ইসলাম গ্রহণ করে তবে 
কেমন হবে ? তারা বলল ঃ আল্লাহ তাকে এ থেকে রক্ষা করুন। তিনি পুনরায় একথা 
বললেন । তারাও সেই একই জবাব দিল | এমন সময় আবদুল্লাহ ভেতর থেকে তাদের 
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সামনে বেরিয়ে এলেন এবং বললেন ঃ আমি সাক্ষ্য দিচ্ছি, আল্লাহ ছাড়া আর কোন ইলাহ 
নেই এবং নিশ্চয়ই মুহাম্মদ আল্লাহর রাসূল। তখন তারা বলতে লাগল ঃ এ লোকটা 
আমাদের মধ্যে সর্ব নিকৃষ্ট ব্যক্তি এবং সর্ব নিকৃষ্ট ব্যক্তির ছেলে। তারপর তারা তাকে খুব 
হেয় প্রতিপন্ন করল। তিনি বললেন 8 হে আল্লাহর রসূল ! তাদের ব্যাপারে আমি এটাই 
আশংকা করছিলাম | 
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শরীক ব্যবসায়ে অংশীদার কিছু দিরহাম বাজারে নিয়ে বাকীতে বিক্রি করলেন। আমি শুনে‏ 
বললাম $ সুবহানাল্লাহ ! এটা কি বৈধ ? তখন তিনি বললেন £ সুবহানাল্লাহ ! আল্লাহর‏ 
কসম ! আমি তো দিরহামগ্ডলো খোলা বাজারে বিক্রি করেছি। কই কেউ তো এটাকে‏ 
অন্যায় বলল না। রাবী বলেন ৪ তখন আমি বারাআ ইবনে আযিবকে এ সম্পর্কে জিজ্ঞেস‏ 
নবী (স) যখন হিজরত করে মদীনায় আসেন তখন আমরা এ‏ و করলাম | তিনি বললেন‏ 
ধরনের (সোনা-রুপার) স্চো-কেনা করতাম | তিনি নবী (স) বললেন £ সোনা-রুপার‏ 
কারবারে যদি হাতে হাতে নগদ লেন-দেন হয় তবে তাতে কোন অসুবিধা নেই আর যদি‏ 
বাকী হয় তবে তা অবৈধ | তুমি বরং যায়েদ ইবনে আরকামের সাথে দেখা করে তাকে এ‏ 
ব্যাপারে জিজ্ঞেস কর। কেননা তিনি আমাদের মাঝে একজন বিরাট ব্যবসায়ী ছিলেন।‏ , 

তখন আমি যায়েদ ইবনে আরকামকে জিজ্ঞেস করলাম | তিনিও তাই বললেন। 


অধস্তন রাবী সুফিয়ান কখনো হাদীসটি এরূপ রেওয়ায়াত করেন ঃ “নবী (স) যখন 
মদীনায় আমাদের কাছে আসেন তখন আমরা হজ্জের মওসুম পর্যন্ত মেয়াদে বাকী বেচা- 
কেনা করতাম ।” 
১১১-অনুচ্ছেদ £ নবী (স)-এর মদীনা আসার পর তার নিকট ইহুদীদের আগমন 
প্রসঙ্গে 1১১৮১ শব্দের অর্থ $ ইহুদী হয়ে গেছে। কিন্তু কুরআনে যে ০ শব্দটি রয়েছে 
তার অর্থ £ تبنا‎ অর্থাৎ আমরা তওবা করেছি। আর La শব্দের অর্থ £ তওবাকারী | 
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৬৬৬ সহীহ আল বুখারী 


৩৬৫০. আবু হুরাইরা (রা) নবী (স) থেকে বর্ণনা করেছেন। তিনি নবী (সে) বলেছেন ঃ 
ইহুদীদের মধ্যে যদি দশজন আমার প্রতি ঈমান আনত তাহলে সমগ্র ইহুদী জাতি আমার 
প্রতি ঈমান আনত ।৯৬ 

_০$‏ عن এ‏ م عوسى قال এ ১‏ الا 0 ৩০৪‏ اليد 
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৩৬৫১. E লাগি ভিজা এর্মাচি তিল তে 
তখন ইহুদী সম্প্রদায়কে আশুরার (১০ই মহররমের) প্রতি সম্মান প্রদর্শন করতে ও সেদিন 
রোযা রাখতে দেখলেন | তখন নবী (স) বললেন ঃ ইহুদীর চেয়ে আমরা এদিন রোযা 
57757975958 
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তখন ইহুদীদেরকে আশুরার রোযা রাখতে দেখলেন | তাদেরকে এর কারণ জিজ্ঞেস করা 
হলে তারা বলল ঃ এটা সেদিন যেদিন আল্লাহ মূসা (আ) ও বনী ইসরাইলকে ফিরাউনের 
ওপর বিজয় দান করেন। তাই তার সম্মানার্থে আমরা এদিনে রোযা রাখি । তখন র 

(সে) বললেন £ তোমাদের চেয়ে আমরা মূসা (আ)-এর অধিকতর ঘনিষ্ঠ ।৯৭ তারপর 
তিনি এঁদিন রোযা রাখার আদেশ দিলেন | 
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৯৬. ননী (স)-এর এ হাদীসটি সম্পর্কে প্রশ্ন ওঠে যে, বছ সংখ্যক রি 
তবুও তা সমগ্র ইহুদী জাতি তাঁর প্রতি ঈমান আনেনি | তাহলে অর্থকি? 
প্রশ্নটির প্রেক্ষিতে হাদীসটির দু' ধরনের তাৎপর্য বর্ণনা করা হয়ে থাকে। এক ঃ নবী (স) যে সময় একথাটি 
বলেন, সে সময় পর্যন্ত যদি দশজ্ঞন ইহুদী নবী (স)-এর প্রতি ঈমান আনত তবে সমগ্র জাতি তীর প্রতি 
ঈমান আনত কিনতু এ সময় পর্যন্ত যেহেতু দশজন ইহুদী ঈমান আনেনি, কাজেই সমগ্র ইহূদীর পক্ষে রসূলুল্লাহ 
a ل‎ 9 টি 5 
দুই £ এ হাদীস নির্দিষ্ট দশজন প্রতি নবী (স) করেছেন। অর্থাৎ অমুক অমুক দশজন নেতা 
রি আত তাহ ডা সাত টার প্রতি 
ঈমান আনত । কিন্তু বাস্তবে যেহেতু তা হয়নি, কাজেই সমগ্র ইহুদী জাতির ঈমান আনার কোন কথাই উঠতে 
পারেনা। 

৯৭. অর্থাৎ মুসা (আ) যেহেতু এ দিনটাতে শুকরানা রোযা রেখেছেন, তার জন্য আমরাও রোযা রাখব-_তোমাদের 


অনুকরণ হিসেবে নয়। 
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কিতাবুল মানাকিব ৬৬৭ 
৩৬৫৩. আবদুল্লাহ ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত : তিনি বলেন ঃ নবী (স) তার চুল 
সিথি না করে লটকিয়ে রাখতেন । মুশরিকরা তাদের মাথার চুল দু'ভাগে বিভক্ত করে সিঁথি 
বের করত | আর আহলি কিতাব তাদের চুলগুলো সিঁথি বের না করে লটকিয়ে রাখত। 
নবী সে)-কে যে বিষয়ে আল্লাহর পক্ষ থেকে বিশেষ কোন আদেশ না করা হতে! সে বিষয়ে 
তিনি আহলি কিতাবের নীতি অনুসরণ করাটাকে পসন্দ করতেন | তাই প্রথম দিকে তিনি 
সিঁথি করতেন না। কিন্তু পরে নবী (স)-ও তীর চুদগুলোকে দু' ভাগ করে সিথি বের 
করতেন। 
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৩৬৫৪. ইবনে আব্বাস (রো) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, এরাই সে আহিলি কিতাব যারা 
আল্লাহর কিতাবকে টুকরো টুকরো করে দিয়েছে। অতপর তার কোন 'মংশের প্রতি ঈমান 
এনেছে আর কোণ অংশকে অস্বীকার করেছে। 


১১২-অনুচ্ছেদ £ সালমান ফারাসীর ইসলাম গ্রহ | 


76 - عن 30 القارسى রন‏ 495 بضعة عشر مِنْ ০০‏ الى رب - 


৩৬৫৫. সালমান ফারাসী (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, তিনি দশজনেরও অধিক 
মালিকের অধীনে হাত বদল হতে থাকেন। 


- 95০5000০০01 48 قال سمعت سلمان‎ ০০ عن أبى‎ ৮ 725 
৩৬৫৬. আবু উসমান (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি সালমান ফারাসীকে বলতে 
শুনেছি, আমি পারস্যের রামাহুরমুয শহরের অধিবাসী | 
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৩৬৫৭. সালমান ফারাসী রো)৯৮ থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, ঈসা (আ) ও মুহম্মদ (স)- | 
এর মাঝে ছয় শ' বছরের ব্যবধান ছিল। | 





৯৮. সালমান ফারাসী প্রথম জীবনে ছিলেন একজন অগ্নিপৃজক | সত্যের সন্ধানে তিনি পিতৃগৃহ থেকে পালিয়ে যান. 
এবং বিভিন্ন পাদ্রীর কাছে বেশ কিছুকাল কাটান | অবশেষে জনৈক পাত্রীর কাছে নবী (স)-এর আবির্ভাবের খবর 
জানতে পেরে তিনি এক আরব গোত্রের সাথে হিজাযের পথে রওয়ানা হন। কিন্তু এ গোত্র তার সাথে 
বিশ্বাসঘাতকতা করে এবং মক্কায় এনে তাকে বিক্রি করে দেয় | তারপর এক ইহুদী তাকে খরিদ করে মদীনায় 
রবী রজত হা গং ত হা! 
পরবর্তীকালে তিনি সাহ।নীদের মধ্যে একজন শ্রেষ্ঠ আলেম ও আল্লাহভীরু হিসেবে পরিগণিত হন | তিনি 
দীর্ঘজীবি হয়েছিলেন। 
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